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  شرح موجز للمراجع التقنية المستخدمة
  من تفسير العهد القديم في هذه السلسلة

  
I – :المعجمية  

  قديمة.هناك عدة معاجم رائعة متوفرة للغة العبرية ال
Hebrew and English Lexicon of the Old Testament  

  "معجم مفردات العهد القديم العبري الإنكليزي"
  وضعه:

Francis Brown, S. R. Driver, and 
Charles A. Briggs 

  William Geseniusيستند على المعجم الألماني الذي وضعه 
  BDBيعُرف بالاختصار 

The Hebrew and Aramaic Lexicon of the Old Testament  
  "معجم مفردات العهد القديم العبري الأرامي"

 Ludwig Koehler and Walterوضعه 
Baumgartner  

  M. E. J. Richardsonترجمه 
  KBيعُرف بالاختصار 

A Concise Hebrew and Aramaic Lexicon of the Old Testament  
  ت العهد القديم العبري الأرامي""معجم موجز لمفردا

  William L. Holladayوضعه 
  ويستند أيضاً على المعجم الألماني السالف الذكر

   
  دراسة الكلمات اللاهوتية المؤلف من خمسة مجلدات بعنوان

 The New International Dictionary of Old Testament Theology and Exegesis 
  .Willem A. Van Gemerenحرره 

 NIDOTTEيعُرف بالاختصار 
لجأنا إلى مقارنة النصوص في مختلف الترجمات ، هامة في المفردات المستخدمة في مختلف الإصدارات للكتاب المقدس اتعند وجود اختلاف

إضافة إلى "الترجمة لترجمة اليسوعية"، و"الترجمة العربية المشتركة"، و"ا، و"كتاب الحياة"، البستاني" - العربية المألوفة: "ترجمة سميث/فاندايك
  و"الترجمة البسيطة".، السبعينية"
  
II – :النحوية  

  Analytical Key to the Old Testamentتحديد القواعد نستند فيه عادةً إلى كتاب 
 .John Joseph Owensللمؤلف ، في مجلداته الأربعة 

 وقمنا بمقاطعة قواعده مع كتاب
 Analytical Hebrew and Chaldee Lexicon of the Old Testament  

  . Benjamin Davidsonللمؤلف 
وهناك مرجع آخر مساعد في تبينّ ملامح القواعد ونظم الجملة يسُتخدم في معظم مجلدات العهد القديم في سلسلة "يمكنك أن تفهم الكتاب 

 المقدس" وهو 
"The Helps for Translators Series" ، 
  الكتاب المقدس في الولايات المتحدة. وهذه معنونة باسم "دليل إلى ........". من إصدار جمعيات 

  
III - :النصية  
أنا ملتزمٌ بالإلهام في النص العبري الذي يركّز على الأحرف الساكنة (وليس على النص الماسوري الحافل بالأحرف الصوتية والتعليقات).   

  هناك مقاطع وفقرات تثير الجدل. وهذا يكون عادة بسبب ما يلي:، ة باليدفي كل النسخ المكتوب، كما في النصوص القديمة
  وهي كلمات تسُتخدم لمرة واحدة فقط في العهد القديم.، )hapax legomenonالـ ( - أ

  كلمات اصطلاحية (كلمات وعبارات فقدنا معناها الحرفي). - ب
  ا عن العالم القديم).معلومات تاريخية غير مؤكدة (وذلك بسبب نقص المعلومات لدين - ج
دة المعاني في المفردات العبرية المحدودة. - د   مجال الألفاظ الدلالية للكلمات المتعدِّ
  مشاكل مترافقة مع نصوص عبرية قديمة جاءت من نسخ نسُخت لاحقاً بيد ناسخين. –ه 
لتي ينسخونها لتصير كاملة ومفهومة لبني عصرهم الكتبة العبرانيون الذين تدربوا في مصر وكانوا يشعرون بالحرية لعصرنة النصوص ا - و

)NIDOTTE ، 54 - 52الصفحات ، 1المجلد.(  
  هناك عدة مراجع على الكلمات والنصوص العبرية خارج التقليد النصي الماسوري.

  الأسفار الموسوية الخمسة السامرية - 1
  مخطوطات البحر الميت - 2
  والألواح الفخارية (أجزاء مكسورة من فخار غير مشوي يستخدم للكتابة).، رسائلوال، بعض العملات النقدية المعدنية اللاحقة - 3
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هو أنه ليس هناك مخطوطات مجمعة ومصنفة للعهد القديم كما الحال مع مخطوطات العهد الجديد ، ولكن الأمر الجدير بالملاحظة أكثر
انظر "موثوقية نص ، م.)1900ري الماسوري (الذي يرجع إلى حوالي العام اليونانية. لقراءة مقالة جيدة وموجزة عن الموثوقية النصية للنص العب

، 1المجلد ، )NIDOTTEفي المرجع (، Bruce K. Waltkeالتي كتبها ، )The Reliability of the Old Testament Textالعهد القديم" (
  .67 - 51الصفحات 
) من إصدار دار جمعية الكتاب Biblia Hebraica Stuttgartensia ،)BHS النص العبري الذي اعتمدنا عليه في هذا التفسير هو  

م.). وبين الفينة والأخرى كنا نستأنس  1009(التي يرجع تاريخها إلى العام  Leningrad Codexوالذي يستند إلى ، 1997عام ، المقدس في ألمانيا
والفولغاتا اللاتينية) عندما نجد النص العبري مبهماً أو ، والبسيطة السريانية ،والترجوم الأرامي، بترجمات الكتاب المقدس القديمة (السبعينية اليونانية

  مشوشاً. 
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  تعريف مختصر
  لأشكال الأفعال العبرية
  التي تؤثر على التفسير

  
I - خلاصة عن التطور التاريخي للغة العبرية  

سام ، سمها (كما يقول العلماء المعاصرون) من اسم ابن نوحاللغة العبرية هي إحدى اللغات السامية التي ظهرت في جنوب غرب آسيا. يأتي ا
وأشوريون. في ، وأراميون، وسوريون، وعبرانيون، على أنهم عرب 31 - 21: 10). نسل سام يرد ذكرهم في لائحة في تك 10: 6؛ 32: 5(انظر تك 

  وفينيقيون والحبشة. ، كنعان، )14 - 6: 10الواقع بعض اللغات السامية تستخدمها شعوب تقع في لائحة نسل حام (انظر تك 
ت اللغة العبرية هي جزء من المجموعة الشمالية الغربية لهذه اللغات السامية. العلماء المعاصرون لديهم نماذج عن هذه المجموعة من اللغا

  القديمة من:
  ق. م. باللغة الأكادية). 18من القرن ، اللغة الأمورية (ألواح ماري - أ  
  باللغة الأوغاريتية). 15من القرن ، ية (ألواح رأس شمرااللغة الكنعان - ب  
  باللغة الأكادية الكنعانية). 14من القرن ، اللغة الكنعانية (رسائل تل العمارنة - ج  
  اللغة الفينيقية (العبرية تستخدم أحرف أبجدية فينيقية).  - د  
  ق.م.). 840، اللغة الموآبية (حجر ميشا - هـ  
؛ 28: 7؛ 6 - 4: 2؛ دانيال 11: 10[كلمتان]؛ إر  47: 31ي اللغة الرسمية للإمبراطورية الفارسية وتسُتخدم في تك (ه، اللغة الأرامية - و  

  ويتكلمها اليهود في القرن الأول في فلسطين).  26 - 12: 7؛ 18: 6 - 8: 4عزرا 
وغ سفر الجامعة (حكمة بن سيراخ) في حوالي العام . وقد دعُيت أولاً "العبرية" في برول18: 19اللغة العبرية تدُعى "لغة كنعان" في أش   

). إنها أكثر مقاربة من اللغة 205ص. ، 4المجلد ، Anchor Bible Dictionaryانظر ، ق. م. (وفي بعض الأماكن الأخرى الأقدم من ذلك 180
  المقدس كما يلي: الموآبية واللغة المستخدمة في أوغاريت. أمثلة عن اللغة العبرية القديمة نجدها خارج الكتاب

  ق.م. (كتابات صبي مدرسة).  925، رزنامة جيزير - 1  
  ق.م. (كتابات الأنفاق). 705، نقش سلوام - 2  
  ق. م. (سجلات الضرائب على فخار مكسور). 770، الألواح الفخارية السامرية - 3  
  ق. م. (مراسلات حرب). 587، رسائل لاشيش - 4  
  عملات معدنية وأختام مكابية. - 5  
  بعض نصوص مخطوطات البحر الميت. - 6  
  ).Anchor Bible Dictionary ،4 :203عدة نقوش (انظر موضوع "اللغة العبرية" في  - 7  
بأن الكلمات مركبة من ثلاث أحرف ساكنة (جذر ثلاثي السواكن). إنها لغة تصريفية. ، ومثل كل اللغات السامية، تتميز اللغة العبرية  

بينما تلُحق بها إضافات في البداية أو النهاية أو الوسط تظهر وظيفة الكلمة. ، ي جذر الكلمة تحمل المعنى الأساسي للكلمةالأحرف الساكنة الثلاثة ف
  ).49 - 46ص. ، Sue Greenمن تأليف ، ,Linguistic Analysis of Biblical Hebrewانظر كتاب ، (الأحرف الصوتية الأخيرة

ً بين    النثر والشعر. وترتبط معاني الكلمات بعلم دلالات الألفاظ الشعبية (وليس الأصول اللغوية). والتلاعب تظُهر الكلماتُ العبرية فرقا
  ).paronomasia، بالكلمات وبالأصوات أمر شائع جداً (الجناس

  
II - أوجه الإسناد  

  الأفعال:  - أ
،  Qalه (مع كلمات مقيدة). الفعل القوي الأساسي هو الـ مفعول ب، فاعل (مع كلمات مقيدة)، ضمير، ترتيب الكلمات الطبيعي المتوقع هو فعل

  مفرد. هكذا ترُتب معاجم المفردات العبرية والأرامية. ، مذكر، صيغة تام
  تصُرف الأفعال لتظهر:  
  مثنى، جمع، مفرد - العدد - 1  
  مذكر أو مؤنث (وليس هناك من محير) - الجنس - 2  
  الفعل والواقع) أمر (العلاقة بين، فاعلي، دلالي - الصيغة - 3  
  الزمن (المظهر). - 4  

أي على أمر الذي ، ونهاية عمل. كان هذا الشكل يسُتخدم عادة للدلالة على أفعال ماضية، واستمرارية، بمعنى بداية، يدل على الاكتمال، التام - أ
  : A Survey of Syntax in the Hebrew Old Testamentفي كتاب ، J. Wash Wattsحدث. يقول 
ً مؤكداً. ال ناقص قد يصف حالةً ممكنة أو مرغوبة أو متوقعة "الكل ولكن التام يراها على أنها فعلية ، المفرد الموصوف ب تام يعُتبر أيضا

  ). 36واقعية وأكيدة" (ص. 
  كما يلي:  A Treatise on the Use of the Tenses in Hebrewفي الكتاب ، S. R. Driverيصفه 

ولكن يعُتبر أنها مستندة إلى تصميم لا يتبدل برغبة إرادية حتى أنه يمكن ، ة إلى أفعال تنفيذها بالفعل هو في المستقبل" التام يسُتخدم للإشار  
  التام النبوي).، مثال، 17يعبر عنه عادة بالزمن التام" (ص. ، وخاصة إلهي، أو مرسوم، ووعد، الحديث عنها وكأنها حدثت بالفعل: هكذا تصميم

  قائلاً:  From Exegesis to Expositionهذه الصيغة الفعلية في الكتاب  .Robert B. Chisholm, Jrيعرّف 
سواء كانت فعل أو حالة (بما فيها حالة الكينونة أو الفكر). عندما ، "يرى حالة من الخارج ككل. ولأنه هكذا فإنه يعبر عن حقيقة بسيطة  

من وجهة نظر بلاغية للمتكلم أو الراوي (ولا يهم إن كان قد اكتمل أم لم يكتمل بالفعل). التام يمكن فإنها عادة ترى الفعل مكتملاً ، تسُتخدم في الأعمال
الذي يؤثر على كيفية ترجمة المرء لل تام إلى لغة تتكيف ، الإطار الزمني، أن يخص فعل/حالة في الماضي أو الحاضر أو المستقبل. كما أشرناه أعلاه

  ).86يجب تحديدها من سياق النص" (ص. ، يةحسب الأزمنة كاللغة الإنكليز
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وغالباً حركة نحو هدف. غالباً ما كانت تستعمل ، مشروط أو محتمل)، استمراري، متكرر، غير مكتمل، يشير إلى عمل مستمر، ال ناقص - ب
  هذه الصيغة مع الأفعال الحاضرة أو المستقبلية.

  : A Survey of Syntax in the Hebrew Old Testamentفي الكتاب  J. Wash Wattsيقول 
إما أن تكون متطورة ، "كل الأفعال ال ناقصة تقدم حالات غير مكتملة. إما أن تكون متكررة أو قابلة للتطور أو مشروطة ومحتملة. بمعنى آخر

 ً   ).55أي غير مكتملة" (ص. ، أو أكيدة جزئياً. في جميع الحالات هي جزئية بمعنى من المعاني، جزئيا
  :From Exegesis to Expositionفي الكتاب  .Robert B. Chisholm, Jrيقول  

لأنه يشمل على المظهر والصيغة. أحياناً يسُتخدم ال ناقص بطريقة دلالية فيعبر عن ، "من الصعب أن تقلص جوهر ال ناقص إلى فكرة واحدة
  ). 89والخ." (ص. ، ممكن، محتمل، أنه افتراضيعلى ، قول مفعولي (مجروري). وفي أحيان أخرى ينظر إلى الفعل بشكل فاعلي أكثر

  التي تربط الفعل بالعمل الناجم عن الفعل السابق (أو الأفعال السابقة). ، ) الإضافيةwaw( الواو - ج
  الذي يستند على الأمر المختار للمتكلم والفعل المحتمل من قبِل المستمع. ، الأمر - د

  طع ككل هو الذي يحدد تكيف زمن تنفيذ العمل المفروض. في العبرية القديمة سياق الكلام للمق - هـ
  أشكال الصرف الرئيسة السبعة ومعانيها الأساسية.  - ب  

  في الواقع هذه الصيغ والأشكال تعمل في ارتباط مع بعضها البعض في سياق النص ولا يجب عزلها أو فصلها. 
1 - Qal ،  بين جميع الصيغ ً والتصاريف. إنه يدل على عمل بسيط أو حالة كينونة. ليس هناك سببية أو هو الشكل الأكثر أهمية واستخداما

  تحديد متضمن.
2 - Niphal ،يقوم بوظيفة القلب والانعكاس. ، هي الصيغة الثانية الأكثر انتشاراً. وهي عادة ما تكون مبنية للمجهول ً ولكن هذا الشكل أيضا

  وهو أيضاً ليس فيه سببية أو تحديد ضمني. 
3 - Piel ، هذا الشكل مبني للمعلوم ويعبر عن إيصال الفعل إلى حالة كينونة. المعنى الأساسي من جذرQal  .تطور أو اتسع إلى حالة كينونة  
4 - Pual ، هذا هو النظير المبني للمجهول منPiel .ويعبر عنه غالباً باستخدام اسم مفعول .  
5 - Hithpael ،من جذر هو جذر انعكاسي أو قلبي الجذر. يعبر عن فع ً . الصيغة المبنية للمجهول النادرة Pielل تكراري أو يستغرق زمنا

  . Hothpaelتدعى 
6 - Hiphil ، صيغة المعلوم من الجذر السببي بخلافPielولكنه عادة يشير إلى سبب الحدث. كان ، . يمكن أن يكون له مظهر اختياريErnst 
Jenni ،ن الـ يعتقد أ، وهو ألماني مختص بالقواعد العبريةPiel بينما ، يشير إلى شيء يأتي إلى حالة كينونةHiphil .يظهر طريقة أو كيفية حدوثه  

7 - Hophal ، النظير المبني للمجهول لـHiphil.هذان الجذران الأخيران هما الأقل استخداماً من بين الجذور السبعة .  
 Bruce K. Walke andالذي وضعه (، An Introduction to Biblical Hebrew Syntaxالكثير من هذه المعلومات تأتي من كتاب 

M. O’Connor( ، .452 - 343ص .  
جدول الفعل والسببية. أحد مفاتيح فهم نظام الأفعال العبرية هو أن نراه كنمط لعلاقات صوتية. بعض الجذور تكون مغايرة أو بعكس جذور 

  ). Hiphilإزاء  Piel؛ Niphalإزاء  Qal، أخرى (أي
  ناه يحاول أن يصور الوظيفة الأساسية من جذور الأفعال بالنسبة إلى السببية.الجدول أد

  فعل ثانوي مبني للمجهول  فعل ثانوي مبني للمعلوم  ليس من فعل ثانوي  الصوت أو الفاعل
  Qal   Hiphil  Piel  مبني للمعلوم

  Niphal  Hophal  Pual  مجهول متوسط
  Niphal  Hiphil  Hithpael  انعكاسي/قلبي

 An Introduction to Biblicalالجدول مأخوذ من المناقشة الرائعة عن نظام الأفعال على ضوء البحث الأكّادي الجديد (انظر كتاب  هذا  
Hebrew Syntax ،) الذي وضعهBruce K. Walke and M. O’Connor( ، .359 - 354ص .  

  تحذيراً مهماً للغاية:  A Short Account of the Hebrew Tensesفي كتابه  R. H. Kennettقدَّمَ   
 ً ، أن الصعوبة الرئيسة عند الطالب في الأفعال العبرية هي فهم المعنى الذي تنقله إلى فكر العبرانيين أنفسهم؛ أي، خلال التعليم، "وجدتُ عموما

ينية أو الإنكليزية يمكن بوساطتها ترجمة الزمن هناك نزعة لتحديد مرادفات لكل من الأزمنة العبرية من خلال صيغة يشُار إليها بعدد معين باللغة اللات
  التي تعطي حياة ونشاطاً للغة العهد القديم. ، المحدد بشكل عام. وينشأ عن ذلك إخفاق في فهم الكثير من هذه المعاني
ً عن نظرتنا، الصعوبة في استخدام الأفعال العبرية هي فقط في وجهة النظر ها العبرانيون إلى الأفعال؛ والتي ينظر من خلال، المختلفة تماما

هي بالنسبة لهم مسألة ذات أهمية ثانوية. ولذلك فإنه أمر أساسي أن ، كما تظُهر الكلمة بحد ذاتها "زمن"، الذي نعتبره نحن في المقام الأول، الزمن
، بل بالأحرى مظهر كل فعل، جمة كل زمن عبريلا من خلال الصيغ اللاتينية أو الإنكليزية التي قد تسُتخدم في تر، يفهم الطالب المعنى بشكل واضح

  كما يقدم نفسه إلى فكر العبرانيين. 
ن الاسم "أزمنة" كما يطُبق على الأفعال العبرية مضللّ. ما يدُعى "أزمنة" عبرية لا تعبر عن الزمن بل فقط عن حالة الفعل. وفي الواقع إ

"زمن" لفهم معنى الأفعال. يجب أن لا يغيب عن بالنا أنه يستحيل علينا ترجمة فعل استخدام كلمة "حالة" ستكون أفضل بكثير من استخدام كلمة 
العبرانيون القدماء لم يفكروا في ، والتي لا توجد في اللغة العبري، عبري إلى اللغات الإنكليزية أو العربية أو غيرها دون استخدام فترة من الزمن

أي آخذاً في الحصول. عندما نقول أن فعلاً ، أو " ناقص"، أي كامل، بل رأوا أنه وببساطة " تام"، لالفعل إن كان في الماضي أو الحاضر أو المستقب
عني أن العبرانيين عبرياً ما يتوافق مع التام أو الماضي التام أو المستقبل في اللغة الإنكليزية (أو مع الماضي والمضارع في اللغة العربية) فإننا لا ن

بل مجرد أنه يجب ترجمته هكذا إلى اللغة الإنكليزية أو العربية أو غيرها. لم يحاول ، نه ماضٍ أو مضارع أو مستقبلكانوا يفكرون به على أ
  ). 1ص. ، العبرانيون التعبير عن "زمن" الفعل بأي صيغة فعلية". (التمهيد

رنا      بأنه: Linguistic Analysis of Biblical Hebrew في كتابها، Sue Groomوتذُكِّ
د يس هناك طريقة لمعرفة إذا ما كانت إعادة بناء العلاقة بين المفردات والزمن في اللغات القديمة الميتة عند العلماء المعاصرين هي مجر"ل

  ).128انعكاس لحدسهم أو للغتهم الأم أو في ما إذا كانت تلك التراكيب موجودة في العبرية الكلاسيكية" (ص. 
  صيغة الأفعال: - ج
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  تستخدم عادة الزمن التام أو اسم الفاعل (كل أسماء الفاعل هي صيغ دلالية).، ث (صيغة دلالية)يحد، حدث - 1  
  كان يمكن أن يحدث (صيغة شرطية احتمالية)، سيحدث - 2  
  أ. تستخدم زمن ناقص.  
فعال يود المتكلم القيام صيغة الشخص الأول ال ناقص والتي تعبر عادة عن رغبة أو طلب أو تشجيع ذاتي (أي أ، )h) جمعي (بإضافة 1(  

  بها).
صيغة الشخص الثالث ال ناقص (يمكن أن يكون الشخص الثاني في جمل منفية) والتي تعبر عادة عن ، ) صيغة الأمر (تغييرات داخلية)2(  

  أو نصح.، تحذير، إذن، طلب
  luleأو  luب. تستخدم زمن تام مع   
  ). العبارة الخطأ ينتج عنها استنتاج خطأ.Koine Greekفي اللهجة اليونانية السائدة ( هذه التراكيب مشابهة للجمل الشرطية الفئة الثانية  
  lu ج. تستخدم زمناً ناقص و  
ً مع نوايا مستقبلية، luسياق النص مع     J. Washتميز هذا الاستخدام الصيغة الشرطية الاحتمالية. بعض الأمثلة التي يعطيها ، وأيضا
Watts,  في كتابهA Survey of Syntax in the Hebrew Old Testament  1؛ أش 3: 24؛ مز 8: 13مل  1؛ 12: 1؛ تث 16: 13هي تك :

  ). 77 - 76(انظر الصفحات  18
كانت هناك صعوبة في فهم قواعد اللغة العبرية وخاصة عند الأوروبيين. ولكن مع استخدام الحرف واو تم توضيح القواعد ومعاني  - الواو - د

  ضل. وكان ذلك بفضل إضافة الواو إلى جذور الفعل التام أو ال ناقص. وهذا ما بدلّ طريقة النظر إلى الأفعال. الأفعال بشكل أف
  في السرد التاريخي يتم ربط الأفعال معاً في سلسلة على نمط قياسي. - 1
  الواو البادئة كانت تظهر علاقة معينة مع الفعل أو الأفعال السابقة. - 2
  دائماً المفتاح لفهم سلسلة الأفعال. الأفعال السامية لا يمكن تحليلها على انفراد. سياق النص ككل هو  - 3

تميز اللغة العبرية باستخدامها للواو قبل ، A Survey of Syntax in the Hebrew Old Testamentفي كتابه  J. Wash Wattsيلاحظ 
فإن إضافة الواو غالباً ما تظُهر أن الفعل يشير إلى المستقبل ، ة من التام هي الماضي). بما أن الفكرة الرئيس53 - 52الفعل التام وال ناقص (الصفحات 

لى أو أن فيه جانب مستقبلي. وهذا يصح أيضاً على ال ناقص الذي ينطوي على فكرة رئيسة في الحاضر أ و المستقبل؛ فإضافة الواو تجعله يدل ع
وليس تبدلاً في المعنى الأساسي من الزمن نفسه. استخدام حرف الواو مع ، فسر إضافة الواوالماضي. هذا الانتقال الزمني غير المألوف هو ما ي

  ). 68، 45بينما الأفعال ال ناقصة مع الواو تفيد أكثر في السرد أو رواية القصة (الصفحات ، الأفعال التامة مفيد جداً وناجح مع النبوة
  هناك نوعان من المصدر. - المصدر - هـ
فعل الكون يكون ، غالباً لا يكون له فعل مكتوب، مدهش يسُتخدم لإحداث تأثير درامي.... كفاعل، مستقل، هو تعبير "قوي، مطلقالمصدر ال - 1
 ً  A Survey of Syntax in the Hebrew Oldفي كتابه  J. Wash Wattsولكن الكلمة تأتي لوحدها". هذا ما يقوله ، بالطبع، مفهوما

Testament ، .92(ص .(  
  ). 91والعلاقة البنائية المركبة" (ص. ، ضمائر الملكية، وهو "مرتبط نحوياً بالجملة عن طريق أحرف جر، لمصدر المركبا - 2

  الحالة المركبة فيقول: A Practical Grammar for Classical Hebrewفي كتابه  J. Weingreenيصف 
فإن الكلمة التابعة (أو الكلمات التابعة) نقول أنها في الحالة المركبة" ، نسة"عندما ترتبط كلمتان أو أكثر بقوة بحيث تشكل فكرة واحدة متجا

  ).44(ص. 
  أدوات الاستفهام: - و  
  تظهر دائماً في بداية الجملة. - 1  
  المغزى التفسيري. - 2  
  لا يتوقع فيها جواب. - haأ.     
  المتكلم يتوقع جواباً بـ "نعم". -’haloب.     
  النفي:  
  ل الكلمات التي تنفيها.تظهر دائماً قب - 1  
  .’loأداة النفي الأكثر استخداماً هي  - 2
  لها دلالة الشرط وتسُتخدم مع الصيغ الجمعية والأمر. al’الكلمة  - 3
  تسُتخدم مع المصادر.، وتعني "لئلا"، lebhilitالكلمة  - 4
  تسُتخدم مع أسماء الفاعل.، en’الكلمة  - 5
  الجمل الشرطية: - ز
  ).Koine Greekع من الجمل الشرطية والتي تتوازى بشكل أساسي مع اللهجة اليونانية السائدة (هناك أربعة أنوا - 1

  أ. شيء يفُترض أن يحدث أو يعُتقد أنه تحقق (الفئة الأولى في اليونانية).
  ب. شيء مناقض لعمل يستحيل تحقيقه (الفئة الثانية).

  ج. شيء يمكن أو محتمل جداً (الفئة الثالثة).
  ولذلك فإن تحقيقه أمر مشكوك فيه (الفئة الرابعة).، قل احتمالاً د. شيء أ

  علامات نحوية: - 2  
  ما يفُترض أنه شرط حقيقي نستخدم فيه دائماً صيغة دلالية تامة أو اسم مفعول وعادة ما يسبق فعل الشرط: - أ  
    )1 (’im  
    )2 (ki  أو’asher  
    )3 (hin  أوhinneh  
  .luleأو  luخدم دائماً مظهر التام من الفعل أو اسم المفعول مع أسماء الفاعل التي تسبقه العكس من حالة الشرط يست - ب  
  كأسماء فاعل تسبقه. kiأو  im’وعادة تسُتخدم ، الشرط الأكثر احتمالاً يستخدم دائماً فعلاً ناقصاً أو اسم فاعل في فعل الشرط - ج  
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  . im’ة ناقصة في فعل الشرط ودائماً تسبقه الشرط الأقل احتمالاً يستخدم صيغ شرطية احتمالي - د  
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  كلمة المؤلف
  كيف يمكن لهذا التفسير أن يساعدك؟

  
  بطريقة يمكن معها فهم رسالة الله وتطبيقها في الوقت الحاضر.، قدس عملية عقلانية وروحية تحاول فهم كاتبٍ قديم ملهمتفسير الكتاب الم  
) 3(، ) ولمعرفته2(، ) له1ولكن يصعب تحديدها. وهي تتضمن التسليم والانفتاح على الله. فلا بد من وجود جوع (، العملية الروحية حاسمة  

وهذا هو ، والاستعداد لتغيير أسلوب الحياة. فالروح القدس حاسم وأساسي في العملية التفسيرية، والاعتراف، لعملية على الصلاةولخدمته. تشتمل هذه ا
  السر في فهم المسيحيين المخلصين الأتقياء للكتاب المقدس بطريقة مختلفة عن الآخرين.

مين ومنصفين مع النص دون أن نتأثر بتحيزنا الشخصي أو الثقافي أو العملية العقلانية يسهل تحديدها أكثر. لا بد من أن نكون منسج  
يتضمن ثلاثة مبادئ تفسيرية ، الطائفي. نحن جميعاً محكومون بالتاريخ فما من أحد منا مفسر موضوعي حيادي. يقدم هذا التفسير عملية عقلانية متأنية

  تساعدنا على تجاوز تحيّزنا.
  

  المبدأ الأول:
أن نلاحظ الخلفية التاريخية التي كُتب فيها السفر الكتابي والمناسبة التاريخية المحددة التي استدعت الكتابة (أو التحرير).  المبدأ الأول هو  

غاية  السفر أولاً.فالكاتب الأصلي كان لديه قصد ورسالة يريد إيصالها. فلا يمكن للنص أن يعني لنا شيئاً لم يكن يقصده الكاتب القديم المُلهم الذي كتب 
والطائفية. إن التطبيق العملي هو جزء مكمل للتفسير. ، والشخصية، والثقافية، والعاطفية، وليس حاجتنا التاريخية - الكاتب هي المفتاح بالدرجة الأولى

ما قصده المؤلف الكتابي  لكن التفسير الملائم يجب أن يأتي قبل التطبيق. ويجب أيضاً التسليم بأن لكل نص كتابي معنى واحد أوحد. وهذا المعنى هو
فة. يجب الأصلي بإلهام الروح القدس لينقله إلى أهل عصره. وهذا المعنى الوحيد قد تكون له عدة تطبيقات محتملة على ثقافات مختلفة ومواضع مختل

لدراسي التفسيري ليزودنا بمقدمة موجزة إلى كل صُمّمَ هذا الدليل ا، أن ترتبط هذه التطبيقات بالحقيقة المركزية التي ينقلها الكاتب الأصلي. لهذا السبب
  سفر من أسفار الكتاب المقدس.

  
  المبدأ الثاني:

ن المبدأ الثاني هو تحديد الوحدات الأدبية في النص. كل السفر الكتابي هو وثيقة واحدة موحدة. ليس للمفسرين الحق بأن يعزلوا أي جانب م  
 -ب أن نجاهد لفهم هدف كل السفر الكتابي قبل أن نفسر الوحدات الأدبية المنفصلة. الأجزاء المنفصلةالحقيقة باستبعاد الجوانب الأخرى. لذلك يج

لا يمكن أن تعني ما لا تعنيه كل الوحدة الأدبية. التفسير يجب أن ينتقل من مقاربة استنتاجية للكل إلى مقاربة استقرائية  - أو آيات، مقاطع، أصحاحات
دراسة التفسيرية صُمّمت لمساعدة الطالب على تحليل بنية كل وحدة أدبية من خلال المقاطع. إن التقسيمات للمقاطع للأجزاء. لذلك فإن هذه ال

  بل إنها تساعدنا على تحديد الوحدات الفكرية.، والأصحاحات ليست من وحي إلهي
هو المفتاح إلى تتبع المعنى الذي قصده كاتب  - لمةأو الك، والعبارة، وشبه الجملة، وليس على مستوى الجملة - التفسير على مستوى المقطع  

وجملة في ، وشبه جملة، وعبارة، وعادة يدُعى الفكرة أو جملة الموضوع. كل كلمة، السفر الكتابي. المقاطع أو الفقرات تستند على موضوع موحد
ً ما بهذه الفكرة الوحيدة الموحدة. إنها تحددها وتتساءل عنها. المفتاح الحقيقي إلى التفسير الصحيح هو ، سّرهاوتف، وتتوسع فيها، المقطع ترتبط نوعا

ساعدة تتبع فكر الكاتب الأصلي على أساس مقطع فمقطع خلال الوحدات الأدبية المستقلة التي تشكل السفر الكتابي. هذا التفسير الدراسي مصمم لم
  ترجمات قد اختيرت لأنها تستخدم عدة نظريات ترجمة.الطالب على القيام بذلك بمقارنة المقاطع في الترجمات الحديثة. هذه ال

  
  المبدأ الثالث:

المبدأ الثالث هو قراءة الكتاب المقدس بترجمات مختلفة لإدراك أوسع مجال ممكن من المعاني (دلالات الألفاظ) التي تحملها الكلمات   
ً ما نفهم الكلمات والعبارات بطرق مخت لفة. هذه الترجمات المختلفة تقدم لنا نختلف الاحتمالات للمعاني وتحدد والعبارات في الكتاب المقدس. غالبا

بل تساعدنا على محاولة العودة إلى النص الأصلي التي خطها يراع الكاتب القديم ، وتشرح التغايرات بين المخطوطات. وهذه لا تؤثر على العقيدة
  الملهم.

  المبدأ الرابع:
، السرد التاريخي، بي. الكتاّب الأصليون الملهمون اختاروا أن يدونوا رسائلهم بأشكال مختلفة (مثلالمبدأ الرابع هو ملاحظة النوع الأد  

والأدب الرؤيوي). هذه الأشكال المختلفة تحوي مفاتيح خاصة للتفسير (انظر ، والرسالة، والإنجيل [المثل]، والنبوءة، والشعر، والدراما التاريخية
  الكتب التالية:
 Cracking Old Testament. كتاب Doug Stuartو Gordon Feeللمؤلفين ، How to Read the Bible for All Its Worthكتاب 

Codes  للمؤلفينD. Brent Sandyو ,Ronald L. Giese, Jr.  ،وكتاب Playing by the Rules  من تأليفRobert Stein.  
بل بالحري أن تكون حافلة بالمعلومات ، التي لديه. لم نقصد بها أن تكون نهائيةهذا التفسير يقدمّ طريقة سريعة للطالب ليتحقق من التفاسير   

أو طائفيين. يجب على المفسرين أن يكون ، أو دوغماتيين، ومحرضة للفكر. غالباً ما تساعدنا التفاسير الأخرى المتيسرة على ألا نكون ضيقي الأفق
م من الممكن للنص القديم أن يكون غامضاً. غريب كم هو صغير مدى التوافق بين المسيحيين لديهم مجال واسع من الخيارات التفسيرية لكي يميزّ ك

  الذين يزعمون أن الكتاب المقدس هو مصدر الحق لديهم.
هذه المبادئ ساعدتني للتغلب على الكثير من الشرطية التاريخية عندي بأن اضطرتني للعمل بجهد على النص القديم. رجائي أن تكون هذه   

  لدراسة التفسيرية بركةً لكم أيضاً.ا
 Bob Utleyبوب أتلي  

  جامعة شرق تكساس المعمدانية               
 East Texas Baptist University   
  1996حزيران (يونيو)  27 



 17

  دليل إلى قراءة صحيحة للكتاب المقدس
  بحثٌ شخصي عن الحقيقة القابلة للإثبات

    
؟ هل نستطيع إثباتها منطقيا؟ً هل هناك مرجعية نهائية؟ وهل هناك حقائق مطلقة يمكن أن ترشد هل نستطيع أن نعرف الحقيقة؟ أين نجدها

قد استحوذت على الفكر  - أسئلة يفكر بها كل الناس العقلانيين - وعالمنا؟ هل هناك معنى للحياة؟ لماذا نحن هنا؟ إلى أين نذهب؟ هذه الأسئلة، حياتنا
ً بالمسيح منذ 11 - 9: 3؛ 18 - 13: 1البشري منذ بدء الزمن (جامعة  ). أستطيع أن أتذكر بحثي الشخصي عن مركز متكامل بحياتي. صرت مؤمنا

راودتني أسئلة حول نفسي والعالم. الأفكار المبتذلة البسيطة في ، ومع نضوجي، صباي مستنداً بشكل أساسي على شهادة آخرين مهمين في عائلتي
ً ما كنت أشعر باليأس إزاء العالم ، وتوق، وبحث، لتي قرأت عنها أو واجهتها. لقد كانت فترة تشوشالثقافة والدين لم تعطِ معنى للخبرات ا وغالبا

  القاسي المتبلد الشعور الذي كنت أعيش فيه. 
لسفات ) ف1ولكن بعد البحث و التأمل وجدتُ أن إجاباتهم كانت تستند على (، ادعّى كثيرون أن لديهم أجوبة على هذه الأسئلة الأساسية  
بعض المعقولية ، بعض الدليل، ) إسقاطات نفسية. كنت في حاجة إلى حد معين من الإثبات4أو (، ) خبرات شخصية3(، ) أساطير قديمة2(، شخصية

  وعلّة حياتي. ، مركزي المتكامل، التي يمكن أن أستند عليها في نظرتي إلى العالم
) المصداقية 1والتي وجدتها في (، برهان على مصداقيته وإمكانية الاعتماد عليه وجدتُ هذه في دراستي للكتاب المقدس. بدأت أبحث عن  

) وحدة رسالة الكتاب المقدس على طول السنوات 3(، ) دقة وصحّة النبوءات في العهد القديم2(، التاريخية في الكتاب المقدس والتي أكّدها علم الآثار
كنظام ، ة لأناسٍ تبدلت حياتهم بشكل نهائي من جراء احتكاكهم بالكتاب المقدس. المسيحية) الشهادات الشخصي4و(، الألف وستمائة من إصداره

بل جانب ، فيه القدرة على التعامل مع القضايا المعقدة للحياة البشرية. لم يؤمّن هذا فقط إطار عمل عقلاني، توحيدي قائم على الإيمان والاعتقاد
  رح والاستقرار.اختباري للإيمان الكتابي الذي جلب لي الف

، وتحرراً عاطفياً. ولكن، كما فهمت من خلال الكتاب المقدس. لقد كانت خبرة مؤثرة، المسيح - اعتقدت أني وجدتُ مركز التكامل في حياتي  
ً في نفس الكنائس و، لا أزال أتذكر الصدمة والألم اللذان ألمّا بي عندما رأيت كيف كان يتم الدفاع عن الترجمات الكثيرة المختلفة لهذا السفر أحيانا

بل البداية فقط. كيف أبرهن أو أرفض التفاسير المتنوعة ، والمدارس الفكرية. تأكيد الوحي وموثوقية الكتاب المقدس لم تكن الغاية أو النهاية
  ب المقدس وموثوقيته؟ والمتضاربة للمقاطع العديدة المختلفة في الكتابات المقدسة التي كتبها أولئك الذين كانوا يزعمون سلطة الكتا

) جلب لي سلاماً وفرحاً عظيمين. وكان فكري يتوق إلى 1هذه المهمة صارت هدف حياتي ورحلة إيمان. كنت أعلم أن إيماني بالمسيح قد (  
) 3اربة (أديان العالم)؛ و() دوغماتية وعقائدية الأنظمة الدينية المتض2بعض الحقائق المطلقة في جو النسبية السائدة في ثقافتي (ما بعد الحداثة)؛ (

ً لتفسير الأدب القديم دهُشتُ لاكتشاف تحيزّي التاريخي والثقافي والطائفي ، التعنت المتكبر الطائفي. وفي بحثي عن مقاربات صحيحة منطقيا
ً ما كنت أقرأ الكتاب المقدس ببساطة لكي أعزز وجهات نظري الشخصية. لقد كنت أستخدمه كمصد ر للعقيدة ومهاجمة الآخرين والاختباري. فغالبا

  وفي نفس الوقت إعادة توكيد شكوكي وتوجّساتي والنقائص لدي. وكم كان هذا الإدراك مؤلماً بالنسبة لي!
   ً ً تماما ً أفضل للكتاب المقدس. أستطيع أن أحدَّ تحيزّاتي بتحديدها ، رغم أني لا يمكن أبداً أن أكون موضوعيا إلا أنه يمكنني أن أصير قارئا

  ولكني واجهت ضعفاتي الذاتية. المفسر غالباً ما يكون أسوأ عدو لقراءة صحيحة للكتاب المقدس! ، قرار بوجودها. لست متحرراً منها بعدولإ
  أن تتمحصّوها معي.، كقرّاء، دعوني أضع قائمة بالافتراضات المسبقة التي أضعها في دراستي للكتاب المقدس لكي تستطيعوا  
  
I - قة:الافتراضات المسب  

يجب تفسيره على ضوء فكر الكاتب الإلهي ، أومن أن الكتاب المقدس هو الإعلان الذاتي الوحيد المُوحى به عن الله الحقيقي الأوحد. ولذلك - أ  
  الأصلي (الروح القدس) من خلال كاتب بشري في بيئة تاريخية معينة.

س. قبلَِ الله أن يتكلم إلينا بشكل واضح من خلال سياق تاريخي وثقافي. لا لعامة النا - أومن أن الكتاب المقدس قد كتُب للناس العاميين - ب  
وليس عصرنا. لا ينبغي أن يقدمّ لنا الكتاب ، فيجب فهم الكتاب المقدس على ضوء العصر الذي كُتب فيه، هو يريدنا أن نفهم. ولذلك - يخفي الله الحقيقة

أوه أو سمعوه أولاً. يمكن فهمه من قبِل أي فكر بشري عادي وهو يستخدم أشكال وتقنيات تواصل المقدس معانٍ لم يقصدها أو ينقلها لأولئك الذين قر
  بشرية عادية. 

رغم أنه يحتوي على مقاطع صعبة ومتناقضة مع ، أومن أن الكتاب المقدس له رسالة وهدف واحدين موحدين. إن لا يتناقض مع نفسه - ج  
  للكتاب المقدس هو الكتاب المقدس نفسه. فإن أفضل مفسر ، ذاتها ظاهرياً. ومن هنا

معنى واحد فقط يستند على قصد الكاتب الأصلي المُلهم. رغم أننا لا نستطيع أن ، أومن أن كل مقطع (ما عدا النبوءات) له معنى واحد - د  
  ات التي تدل عليه: نكون على ثقة مطلقة من الأمر إلا أننا نعلم أن قصد الكاتب الأصلي يمكن معرفته من خلال بعض المؤشر

  النوع الأدبي المختار لنقل الرسالة. - 1
  الخلفية التاريخية و/أو المناسبة المحددة التي استوجبت الكتابة - 2
  القرينة الأدبية لكل السفر وأيضاً لكل وحدة أدبية - 3
  التصميم النصّي (المخطط) للوحدات الأدبية كما ترتبط بكل الرسالة - 4
  المحددة المستخدمة لنقل الرسالةالملامح النحوية  - 5
  الكلمات المختارة لتقديم الرسالة - 6
  المقاطع المتوازية - 7

دعوني أوضح بعض ، دراسة كل من هذه المجالات يصبح موضوع دراستنا للمقطع. قبل أن أوضح منهجيتي لقراءة صحيحة للكتاب المقدس  
  والتي ينبغي تجنبها:، ير من الاختلاف في التفسيرالطرق غير الملائمة المستخدمة اليوم والتي أدت إلى الكث

  
II - :طرق تفسير غير ملائمة  

أو حتى الكلمات على أنها بيان للحقيقة ليس لها صلة بقصد ، وشبه جملة، تجاهل السياق الأدبي لأسفار الكتاب المقدس واستخدام كل جملة - أ
  نصوص الدليلية".الكاتب أو السياق العام الأوسع. هذا ما يدُعى أحياناً "ال

  تجاهل البيئة التاريخية للأسفار باستبدالها ببيئة تاريخية مفترضة فيها تأكيد ضعيف أو ليس لها ما يؤيدها في النص نفسه. - ب



 18

  تجاهل البيئة التاريخية للأسفار وقراءتها وكأن المرء يقرأ جريدة الصباح في الوطن الحالي وقد كتبها مسيحيون معاصرون بالأساس.  - ج
ئل تجاهل البيئة التاريخية للأسفار باعتبار النص مجازي ما يحوله إلى رسالة فلسفية لاهوتية لا علاقة لها على الإطلاق بالمستمعين الأوا - د

  وقصد الكاتب الأصلي. 
ت بصلة إلى هدف الكاتب أو قضية معاصرة لا تم، أو عقيدة مفضلة، تجاهل الرسالة الأصلية باستبدالها بنظام لاهوتي ذاتي خاص بالمرء - هـ

ظ. وهذا ما يشُار الأصلي والرسالة المحددة في السفر. هذه الظاهرة غالباً ما تتبع القراءة الأولية للكتاب المقدس كوسيلة لتأسيس حجة المتكلم أو الواع
  إليه عادة بـ "تجاوب القارئ" ("التفسير بمقتضى ما يعنيه النص لي").

  ل لها صلة بالموضوع يمكن أن نجدها في كل التواصلات البشرية المكتوبة:هناك ثلاثة مكونات على الأق  
  
 
 
 
 

 
  

هذا ، ولكن لتأكيد حقيقي على فرادة الوحي في الكتاب المقدس، كانت تقنيات القراءة المختلفة تركّز على أحد المكونات الثلاثة، في الماضي
 المخطط البياني المعدل ملائم أكثر:

 
 

 
  

    
  
  
  
  
  
 

يركّز تفكيري على أول مكونين: الكاتب ، قيقة كل المكونات الثلاثة يجب أن تكون مشتملة في عملية التفسير بهدف التحقق والتثبتفي الح
) التفسير القائم على "تجاوب 2) اعتبار النص مجازياً أو روحنة النص و(1الأصلي والنص. لعل هذا رد فعل مني على سوء الاستخدام الذي لاحظته (

ولكن كيف ، وتطبيقاتنا، وتقنياتنا، وتحيزاتنا، " (ما يعنيه النص لي). سوء الاستخدام قد يحدث في كل مرحلة. يجب أن نتحقق دائماً من دوافعناالقارئ
تفسيرات أو تقييدات أو معايير؟ وهنا يقدم لي قصد الكاتب وبنية النص بعض المعايير لتحديد مجال ال، نتحقق منها إن لم تكن هناك حدود للتفسير

  الصحيحة الممكنة.
ما هي بعض المقاربات الممكنة إلى قراءة صحيحة وتفسير للكتاب المقدس يقدمّان درجة من ، على ضوء تقنيات القراءة غير الملائمة هذه  

  التحقق والتماسك والانسجام؟ 
  

III - :مقاربات ممكنة لقراءة صحيحة للكتاب المقدس  
لتفسير أنواع أدبية محددة بل المبادئ التفسيرية العامة التي تصح بالنسبة إلى كل أنواع النصوص الكتابية. لن أناقش هنا التقنيات الفريدة    

الذي نشرته دار ، للمؤلف How To Read The Bible For All Its Worthهناك كتاب جيد عن مقاربة الأنواع الأدبية بشكل صحيح هو 
Zondervan ، وكتابCracking Old Testament Codes  الذي وضعهاD. Brent Sandy و Ronald L. Giese, Jr. والذي نشرته

Broadman and Holman.  
نهجي في التفسير يركز بالدرجة الأولى على القارئ بالسماح للروح القدس بأن يوضح الكتاب المقدس من خلال أربعة حلقات قراءة   

ً يحمي القارئ من أن يتأثر بإفراط بالمفسرين. لقد سمعت والقارئ رئيسيين ، والنص، شخصية. هذا يجعل الروح القدس وليس ثانويين. وهذا أيضا
راسة بل بالأحرى القول الذي مفاده: "الكتاب المقدس يلقي بالكثير من النور على المفسّرين". لا يقُصد بهذا أن يكون تعليقاً انتقاصياً من مساعدات الد

  التماساً لتوقيت ملائم لاستخدامها.
  أن نكون قادرين على إثبات تفاسيرنا استناداً إلى النص نفسه. هناك ثلاثة وسائل على الأقل تضمن لنا تحققاً محدداً:يجب   
  ما يتعلق بالمؤلف الأصلي: - 1

  البيئة التاريخية - أ  
  البيئة الأدبية - ب  
  ما يختاره الكاتب الأصلي: - 2  
  البنى النحوية (علم نظم الجملة) - أ  
  لمة في عصر الكاتباستخدام الك - ب  
  النوع الأدبي - ج  
  فهمنا لما يلائم من: - 3  
  المقاطع المتوازية ذات الصلة - أ  
  العلاقة بين العقائد (المفارقة) - ب  

  النص
 المكتوب

 قصد
  الكاتب 
 الأصلي

  المتلقّون
  الأصليون

  التغايرات 
  في المخطوطات

  
  الروح 
 القدس

  
  قصد 

  الكاتب 
  الأصلي

  
  المؤمنون
 اللاحقون

 
  المتلقّون
  الأصليون

 

 
  النص 
  المكتوب
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، يجب أن نكون قادرين على تحديد وتقديم الأسباب والمنطق وراء تفسيراتنا. الكتاب المقدس هو مصدرنا الوحيد للإيمان والممارسة. للأسف  
ً ما يختلف المسيحيون حول ما يعلّمه الكتاب أو يؤكده. إنه تحدٍّ ذاتي أن ندعّي وحي الكتاب المقدس بينما نرى المؤمنين عاجزين على غالب التوافق ا

  على ما يعلمّه الكتاب أو يطلبه. 
  حلقات القراءة الأربعة صمّمت لتؤمّن التبصرات التفسيرية التالية:  
  حلقة القراءة الأولى: - أ  
  وعسى أن تكون من وجهة نظر ترجمة مختلفة.، اقرأ السفر في جلسة واحدة. اقرأه ثانية في ترجمة مختلفة - 1  
  أ. كلمة كلمة     
  ب. مترادفات دينامية    
  ج. صياغة جديدة للنصوص    
  ابحث عن الهدف المركزي في كل الكتابة. حدد فكرتها الرئيسية.  - 2  
  أو الجملة التي تعبر بشكل واضح عن هذا الهدف أو الفكرة المركزية. ، أو الفقرة، الأصحاح، افرد (إن أمكن) الوحدة الأدبية - 3  
  حدد النوع الأدبي المهيمن: - 4  

  أ. العهد القديم
  ) السرد العبري1(
  والمزامير)، ) الشعر العبري (أدب الحكمة2(
  شعر)، ) النبوءة العبرية (نثر3(
  ) مبادئ الشريعة4(

  ب. العهد الجديد
  أعمال الرسل)، روايات سردية (الأناجيل )1(
  ) الأمثال (الأناجيل)2(
  ) الرسائل 3(
  ) الأدب الرؤيوي4(

  حلقة القراءة الثانية: - ب
  سعياً وراء تحديد الأفكار أو المواضيع الرئيسة.، اقرأ السفر بأكمله من جديد - 1
  يان بسيط.حدد مخططاً للمواضيع الرئيسة واذكر باختصار محتويات كل منها بب - 2
  تحقق من بيانات الهدف التي حددتها والخطوط العريضة باستخدام الوسائل المساعدة للدراسة. - 3
  حلقة القراءة الثالثة: - ج
  ساعياً لتحديد البيئة التاريخية والمناسبة المعينة للكتابة من السفر الكتابي نفسه.، اقرأ السفر بأكمله ثانية - 1
  خية المذكورة في السفر الكتابي:ضع قائمة بالبنود التاري - 2

  أ. الكاتب   
  ب. التاريخ    
  ج. المتلقيّن    
  د. سبب الكتابة المحدد    
  هـ. جوانب البيئة الثقافية المرتبطة بهدف الكتابة    
  و. الإشارات إلى الشخصيات والأحداث التاريخية    
ً تحديدات ورؤوس أقلام تتعلق بالوحدة طوّر مخططك إلى مستوى الفقرة لأجل ذلك الجزء من السفر الكتابي ا - 3   لذي تفسره. ضع دائما

  الأدبية. وهذا قد يكون عدة أصحاحات أو مقاطع. يمكنك هذا من تتبع منطق الكاتب الأصلي وتصميم النص عنده.
  تحقق من البيئة التاريخية باستخدام وسائل الدراسة المساعدة. - 4  
  حلقة القراءة الرابعة: - د  
  ة الأدبية المعينة من جديد في ترجمات متعددة:اقرأ الوحد - 1  

  أ. كلمة كلمة  
  ب. مترادفات دينامية    
  ج. صياغة جديدة للنصوص    
  ابحث عن البنى الأدبية أو النحوية: - 2  
  13، 12، 6: 1أفسس ، أ. العبارات المتكررة    
  31: 8رومية ، ب. البنى النحوية المتكررة    
  ج. مفاهيم متناقضة    
  مة بالبنود التالية:ضع قائ - 3  
  أ. الكلمات الهامة    
  ب. الكلمات غير الاعتيادية    
  ج. البنى النحوية الهامة    
  د. كلمات وأشباه جمل وجمل صعبة على نحو خاص.    
  ابحث عن المقاطع المتوازية ذات الصلة: - 4  

  أ. ابحث عن أوضح نص تعليمي على موضوعك مستخدماً:
  ) كتب اللاهوت النظامي1(  
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  كتب مقدسة مشوهدة )2(  
  ) المسارد (أو فهارس الكتاب المقدس)3(  
ب. ابحث عن فكرتين متناقضتين في موضوعك. الكثير من حقائق الكتاب المقدس تقدم في ثنائيات جدلية دياليكتية؛ الكثير من الخلافات     

ويجب أن نكتشف رسالته الكاملة لكي نؤمن ، مقدس موحى بهالطائفية تنشأ عن النصوص الدليلية التي تشكل نصف المشادات الكتابية.كل الكتاب ال
  توازياً كتابياً لتفسيرنا. 

وهو ، لنفس الكاتب أو نفس النفس؛ الكتاب المقدس هو أفضل مفسر لنفسه لأن له كاتب واحد، ج. ابحث عن التوازيات في نفس السفر    
  الروح القدس. 

  ملاحظاتك حول البيئة التاريخية ومناسبة الكتابة:استخدم وسائل مساعدة على الدراسة لتحقق من  - 5  
  أ. كتب مقدسة دراسية  
  دليل دراسة وقواميس، ب. موسوعات الكتاب المقدس  
  ج. مداخل إلى الكتاب المقدس  

  لكتاب). لتساعدك وتصحح دراستك الشخصية ل، الماضية والحاضرة، اسمح للجماعة المؤمنة، د. تفاسير كتابية (في هذه المرحلة من دراستك
  

IV - :تطبيق التفسير الكتابي  
وثقافتك. ، في هذه المرحلة ننتقل إلى التطبيق. لقد أخذتم ما يكفي من الوقت لفهم النص في بيئته الأصلية. والآن عليك أن تطبقه على حياتك  

  بيق هذه الحقيقة على أيامنا". سلطة الكتاب المقدس في نظري تعني "فهم ما كان يقوله كاتب السفر الأصلي إلى الناس في عصره وتط
عرف التطبيق يجب أن يتبع تفسير قصد الكاتب الأصلي من حيث الزمن والمنطق كليهما. لا يمكننا أن نطبق مقطعاً كتابياً على أيامنا إلى أن ن  

  ي. ما كان يقوله للناس في تلك الأيام. المقطع الكتابي يجب أن لا يعطينا معنى لم يكن يقصده الكاتب الأصل
وليس على ، ستكون دليلاً لكم. التطبيق يجب أن ينُفذ على مستوى الفقرة، )3على مستوى الفقرة (حلقة القراءة رقم ، مخططكم المفصل  

خص مستوى الكلمة. الكلمات لها معنى فقط في سياق النص؛ أشباه الجمل لها معنى فقط في سياق النص؛ والجمل لها معنى فقط في سياق النص. الش
ير ليس وحياً. حيد المُلهم المعني بعمليات التفسير هو الكاتب الأصلي. نحن نتبع إرشاده لنا فقط من خلال أو عبر تنوير الروح القدس لنا. ولكن التنوالو

والوحدة ، ل الكتابةيجب أن نفهم ونقبل قصد الكاتب الأصلي. التطبيق يجب أن يكون مرتبطاً بالتحديد بالمعنى العام لك، لكي نقول "هكذا يقول الرب"
  الأدبية المعينة وتطور الفكرة على مستوى المقطع. 

 لا تدع قضايا يومنا الحالي تفسر الكتاب المقدس؛ دع الكتاب المقدس يتكلم. هذا قد يتطلب منا أن نستمد المبادئ من النص. وهذا صحيح إن  
  وليست مبادئ النص. - مبادئ خاصة بنا"أحياناً كثيرة مبادئنا تكون مجرد "، كان النص يؤيد مبدءاً. للأسف

يوجد معنى واحد أوحد فقط صحيح لنص كتابي معين. والمعنى مرتبط  من الهام أن نتذكر أنه (وما عدا النبوة)، في تطبيق الكتاب المقدس  
مد من هذا المعنى الوحيد. التطبيق بقصد الكاتب الأصلي إذ يواجه مشكلة أو أزمة أو حاجة ما في عصره. هناك عدة تطبيقات ممكنة يمكن أن تسُت

  يجب أن يستند على حاجات المتلقين ولكن يجب أن يكون مرتبطاً بالمعنى الذي قصده الكاتب الأصلي.
V- :الجانب الروحي من التفسير  
انب الروحي من التفسير. لقد ناقشت حتى الآن العملية المنطقية والنصية التي يتضمنها التفسير والتطبيق. والآن دعني أناقش باختصار الج  

  لائحة الكشف التالي كانت مفيدة بالنسبة لي.
  ).16: 2 - 26: 1كور  1صلِّ طالباً معونة الروح القدس (انظر  - أ

  ).9: 1يو  1صلِّ طالباً المغفرة الشخصية والتطهير من خطيئة معروفة (انظر  - ب
  ).1: 119؛ 1: 42؛ 14 - 7: 19صلِّ طالباً رغبة أعظم لمعرفة الله (انظر مز  - ج
  طبّق أي تبصّر جديد فوراً على حياتك الخاصة. - د

  ابقَ متواضعاً وقابلاً للتعلم. - هـ
  ن:من الصعب المحافظة على التوازن بين العملية المنطقية والقيادة الروحية للروح القدس. الاقتباسات التالية ساعدتني لأوازن بين الاثني

  :18 - 17الصفحات  James W. Sireكاتب لل Scripture Twistingمن كتاب  - أ
، مرشد روحي) في المسيحية الكتابية، وليس فقط إلى النخبة الروحية. ليس هناك طبقة من المعلّمين (غورو - "يأتي التنوير إلى فكر شعب الله

والمعرفة ، مواهب خاصة من الحكمةوبينما يعطي الروح القدس ، ولا شعب يجب أن يأتي منهم كل التفسير الصحيح. وهكذا، ولا طبقة مستنيرة
، فإنه لا يعين هؤلاء المسيحيين الموهوبين ليكونوا المفسرين الوحيدين المعتمدين لكلمته. الأمر يعود لكل فرد من شعبه لكي يتعلم، والتمييز الروحي

ما أفترض خلال ،  قدرات خاصة. باختصارويحكم ويميز بالرجوع إلى الكتاب المقدس الذي يبقى هو صاحب السلطة حتى لأولئك الذي أعطاهم الله
وليس ، وأنه صاحب السلطة الأعلى والأخيرة في كل الأمور التي يتحدث عنها، كل السفر هو أن الكتاب المقدس هو إعلان الله الحقيقي لكل البشرية

  ة".هذا سرّ بالكليّة بل يمكن أن يفهمه على نحوٍ كافٍ وافٍ الناس العاديون في كل ثقافة وحضار
  :75ص.  Bernard Rammللكاتب  Protestant Biblical Interpretationمن كتاب  Kierkegaardعن  - ب

الدراسة النحوية والمفرداتية والتاريخية للكتاب المقدس كانت ضرورية ولكن أساسية للقراءة الصحيحة للكتاب ، Kierkegaardبالنسبة إلى 
في حوار مع ، في ترقب وتوق، لى أنه كلمة الله يجب عليه أن يقرأه بحيث يكون قلبه في فمه أو على لسانهالمقدس. "لكي يقرأ المرء الكتاب المقدس ع

شيء آخر. كما يقرأ الله. أن تقرأ الكتاب المقدس بدون تفكير أو بإهمال أو بطريقة أكاديمية أو احترافية شيء وأن تقرأ الكتاب المقدس على أنه كلمة الله 
  ذا يجب أن يقرأ الكتاب المقدس ككلمة الله".المرء رسالة حب هك

  :19ص. ، H. H. Rowleyللكاتب  The Relevance of the Bibleمن كتاب  - ج
إذ أنه أساسي لفهم ، يمكن أن يمنحك كل كنوزه. هكذا فهم لا يسُتخف به، مهما كان كاملاً ، "ما من فهم على مستوى الفكر فقط للكتاب المقدس

ؤدي إلى فهم روحي للكنوز الروحية في السفر إن أردنا أن يكون كاملاً. ولأجل هذا الفهم الروحي هناك حاجة أساسية إلى ما كامل. ولكنه يجب أن ي
 ً إن ، عطش لأن يجد الله لكي يسُلمّ نفسه للرب، والطالب في حاجة إلى موقف استقبال روحي، هو أكثر من انتباه فكري. الأمور الروحية تدُرك روحيا

  أن يجتاز إلى ما وراء الدراسة العلمية إلى ميراث أغنى في هذا الكتاب الذي هو أعظم الكتب".كان يريد 
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VI - :طريقة هذا التفسير  
  "الدليل الدراسي التفسيري" مصمم ليساعدك في عملية التفسير من خلال الطرق التالية:  
  " تحقق من هذه المعلومات. 3الدراسة رقم مخطط تاريخي موجز يبدأ به كل كتاب. بعد أن تكون قد أنهيت "حلقة  - أ  
  تبصرات لسياق النص موجودة في بداية كل أصحاح. هذه ستساعدك كيف تم بناء الوحدة الأدبية. - ب  
  في بداية كل أصحاح أو كل وحدة أدبية رئيسة تجد تقسيمات المقاطع بعناوينها الوصفية المأخوذة من عدة ترجمات معاصرة: - ج  
  البستاني".  - اندايكترجمة سميث/ف - 1
  "كتاب الحياة".  - 2
  "الترجمة العربية المشتركة". - 3
  "الترجمة اليسوعية". - 4

تقسيم الفقرات ليس من الوحي الإلهي. وهذه يمكن اكتشافها وتحديدها من خلال سياق النص. بالمقارنة بين مختلف الترجمات المعاصرة التي 
يمكننا أن نحلل البنية المفترضة لفكر الكاتب الأصلي. كل مقطع ، في الترجمة ومفاهيم لاهوتية مختلفة ترجمت النص الكتابي من وجهات نظر مختلفة

ونحوي فيه حقيقة رئيسة واحدة. هذه تدُعى "جملة الموضوع" أو "الفكرة المركزية في النص". هذه الفكرة الواحدة هي المفتاح إلى تفسير تاريخي 
ً أن كل مقطع مرتبط بالمقاطع الأخرى ، أو يعظ، سرصحيح. ينبغي على المرء أن لا يف ً أقل من مقطع كامل مكتمل. تذكر أيضا أو يعلّم مستخدما

  المحيطة. ولهذا السبب يكون مخطط للسفر بأكمله على مستوى الفقرة أمر هام للفهم. 
  ب الأصلي. والشروحات تقدم معلومات في مجالات متعددة:تعليقات بوب التفسيرية تتبع مبدأ التفسير آية فآية. هذا يضطرنا لمتابعة فكر الكات - د

  سياق النص الأدبي - 1
  تبصرات تاريخية وثقافية - 2
  معلومات نحوية - 3
  دراسة المفردات - 4
  مقاطع متوازية ذات صلة - 5

  ت هي: تجد مقارنة بين ترجمات مختلفة عند بعض الآيات أو الكلمات. وهذه الترجما، في مراحل معينة من التفسير - هـ
  البستاني".  - ترجمة سميث/فاندايك - 1
  "كتاب الحياة".  - 2
  " الترجمة العربية المشتركة" - 3
  "الترجمة اليسوعية" - 4
  "الترجمة السبعينية". - 5
  "الترجمة البسيطة". - 6

  لمشاكل في النص:المقارنة بين الترجمات يمكن أن تساعد في تحديد ا، بالنسبة لأولئك الذين لا يقرأون اللغات الأصلية - و
  التغايرات بين المخطوطات - 1
  معاني الكلمات البديلة - 2
3 -  ً   النصوص والبنُى الصعبة نحويا
  النصوص الغامضة - 4

  إلا أنه يمكنك الرجوع إلى مزيد من الدراسات من أجل فهم أعمق وأوسع لها. ، رغم أن الترجمات المختلفة يمكن أن تحل هذه المشاكل  
صحاح هناك أسئلة نقاش متعلقة به وضعتها لك في محاولة لجعلك تنتبه وتركّز على القضايا التفسيرية الرئيسة في ذلك في نهاية كل أ - ز  

  الأصحاح.
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  مدخل إلى الشعر العبري
  
I - المقدمة  
ي وملاخي تحوي الشعر) عهد القديم. إنه شائع بشكل خاص في أقسام "الأنبياء" (كل الأسفار ما عدا حجا النوع من الأدب يشكل ثلث الهذ - أ

  و"الكتب" من القانون العبري.
إنه مختلف عن الشعر في اللغات الأخرى. الشعر العبري فيه عناصر كثيرة مشتركة مع الشعر الكنعاني. ليس هناك من أبيات مشكلة أو  - ب

  قافية في شعر الشرق الأدنى (ولكن هناك إيقاع).
يت (رأس شمرا) ساعدت الدارسين على فهم الشعر في العهد القديم. هذا الشعر الذي في القرن مكتشفات علم الآثار في الشمال في أوغار - ج

  الخامس عشر قبل الميلاد فيه ارتباطات أدبية واضحة مع الشعر الكتابي.
  
II - السمات العامة للشعر  

  إنه مكتنز محكم جداً.  -  أ
 ز.والمشاعر أو الخبرات باستخدام المجا، يحاول أن يعبر عن الحقيقة  -  ب
  وليس شفهياً. وهو مبني بدرجة عالية من الإتقان. هذه البنية يتم التعبير عنها من خلال:، هو مكتوب في المقام الأول - ج

  أبيات متوازنة (الموازاة) - 1
  التلاعب على الكلمات - 2
  التلاعب على الصوت - 3

  
III -  البنية)R. K. Harrison  ، كتابIntroduction To The Old Testament ، .975 - 965ص(  

أول من يصف الشعر ، Bishop Robert Lowth) كان Lectures on the Sacred Poetry of the Hebrews ،)1753في كتابه    -  أ
  الكتابي على أنه أبيات متوازنة من الفكر. معظم الترجمات الشعرية تصاغ لتظهر أبيات الشعر.

  الأبيات تعبر عن نفس الفكرة بكلمات مختلفة: - ترادفية - 1
  13: 103؛ 14: 83؛ 1: 49؛ 1: 3مز   . أ

 1: 20؛ 5: 19أم    . ب
  10، 3: 1ج. أش 
  10: 8؛ 24: 5د. عا 

  الأبيات تعبر عن أفكار معاكسة متضادة باستخدام الفكر الإيجابي والسلبي: - طباقية - 2
  6: 90؛ 6: 1أ. مز 
  4: 19؛ 12، 1: 10؛ 6: 1ب. أم 

  2 - 1: 29؛ 9 - 7: 19؛ 2 - 1: 1مز  - أول بيتين أو ثلاثة يطورون الفكرة - تركيبية - 3
  نمط من الشعر يعبر عن الرسالة بترتيب هابط وصاعد - متصالبة - 4

  الفكرة الرئيسية نجدها في منتصف النموذج.
المرحلة الثانية من تحليل الشعر  B. A. Briggsطور ، )General Introduction to the Study of Holy Scripture )1899في كتابه 

  العبري:
  3: 103؛ 1: 42مز ، شبه جملة أولى حرفية والثانية استعارية - رمزي - 1
 22 - 20: 103؛ 2 - 1: 29؛ 14 - 7: 19مز ، أشباه الجمل تكشف الحقيقة بطريقة تصاعدية - تصاعدي أو شبه سلم - 2
 أ10 - 8: 30مز ، 3إلى  2و 4إلى  1تتعلق بالبنية الداخلية للبيت من ، على الأقل أربع في العادة، سلسلة من أشباه الجمل - انطوائي - 3

C. G. B. Gray  في كتابهThe Forms of Hebrew Poetry )1915:أظهر فكرة أشباه الجمل المتوازنة بشكل أوضح عن طريق (  
  3: 1وأش  14 83مز  - حيث كل كلمة من البيت الأول تتكرر أو توازنها كلمة في البيت الثاني - توازن كامل - 1
  6: 75؛ 16: 59مز ، لجمل ليس لها نفس الطولحيث أشباه ا - توازن ناقص - 2
والذي يشير إلى أعداد شفهية أو أبيات متوازنة تكون على ، هناك تميز متنامٍ اليوم للنمط البنيوي الأدبي في العبرية يدعى التصالب - د

  شكل ساعة رملية بها يتم التركيز على البيت المركزي.
  ولكن غالباً ليس في الشعر الشرقي.، كل عامنوع من أنماط الصوت موجود في الشعر بش - هـ

  ).4 - 1وما تلاها؛ مرا  10: 31؛ أم 119؛ 37؛ 34؛ 9انظر مز ، تلاعب على أحرف الأبجدية (مطرزة شعرية - 1
  ).26 - 18: 1؛ أش 6: 122؛ 7: 27؛ 8: 6انظر مز ، تلاعب بالأحرف الصامتة (الجِناس الاستهلاليّ  - 2
  )27: 27؛ حز 14: 14؛ خر 17: 49تك ، ة (السجعتلاعب على الأحرف الصائت - 3
  تلاعب على تكرار لكلمات لها نفس الصوت ولكن بمعانٍ مختلفة (التورية اللفظية) - 4
  التلاعب على الكلمات التي تصدر عند لفظها نفس الصوت الذي يسميه (المحاكاة الصوتية) - 5
  افتتاحية وختام خاصين (التضمين) - 6

  ن الشعر في العهد القديم. البعض يتعلق بالموضوع أو الفكرة والبعض يتعلق بالشكل:هناك عدة أنواع م - و
  18 - 17: 21عد  - أناشيد التكريس - 1
  33: 48؛ 30: 25؛ إر 10: 16)؛ أش 27: 9(يلمح إليها ولكنها لا تدون في قض  - أناشيد العمل - 2
  16: 23؛ أش 30 - 27 :21عد  - البلاّدات/الأغاني القصائد القصصية الصالحة للغناء - 3
  13: 22أش ، وإيجابية 7 - 4: 6؛ عا 13 - 11: 5أش ، سلبية - أناشيد الشرب - 4
  45المزمور  - أغنية العرس، 18 - 10: 14قض  - أغاني العرس، نشيد الأنشاد - قصائد الحب - 5
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؛ إر 28: 27؛ مز 33: 3صم  2؛ 25: 35أخ  2و 17: 1صم 2(يلمح إليها ولكن لا تدون في  - التفجع والرثاء/الترنيم الجنائزية - 6
  )19 - 15: 3؛ نا 14 - 1: 19؛ مراثي إرميا؛ حز 22 - 17: 9

  18: 1صم  2؛ 15 - 14: 21عد  - الجاشار) Jasharكتاب قصائد الحرب ( - 7    
  

IV - إرشادات إلى تفسير الشعر العبري  
) أول ترجمة معاصرة تقوم بتعيين RSV(في النثر). كانت انظر إلى الحقيقة المركزية في المقطع الشعري أو الإستروفنا (وهذه مثل الفقرة   -  أ

  الشعر عن طريق المقاطع الشعرية. قارنوا الترجمات الحديثة من أجل أفكار مفيدة مساعدة.
 ويترك الكثير للقارئ لكي يملأه.، هذا النوع من الأدب مكتنز مدمج جداً ، حدد نوع اللغة المجازية وعبر عنها نثراً. تذكر  -  ب
  ربط الفكرة الأطول المتكيفة مع القصائد إلى سياقها الأدبي (غالباً كل السفر) والبيئة التاريخية. تأكد من - ج
  سواء كانت ترادفية أم طباقية أم تركيبية. هذا أمر هام جداً.، حاول أن تحدد نوع الموازاة الموجودة - د

هو الشعر وكلاهما يتداولان نفس الحادثة  5هو النثر وقض  4قض  مفيدة جداً تساعدك على رؤية كيف أن الشعر يعبر عن التاريخ. 5و  4قض 
  ).15و  14(قارن أيضاً خر 
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  مدخل إلى المزامير
  

، 1003 -976ص. ، R. K. Harrison  ،An Introduction To the Old Testament[قسمٌ كبيѧر مѧن مѧادة هѧذا الموضѧوع مسѧتمدة مѧن كتѧاب 
  ].532 -510ص. ،  LaSor, Hubbard, and Bush  ،Old Testament Surveyوكتاب 

  
I- :اسم السفر  
.145مز ، Tehillimفي العبرية يأتي عنوان السفر "ترانيم تسبيح" أو "تسابيح" ( -أ   ). هذا مدهش لأن الكثير من المزامير فيها رئاء وتشكٍّ

: 24؛ 42: 20ة تستخدم للدلالة على المزامير في لو والذي يعني "ينقر الوتر". هذه الكلمة اليوناني Psalmosفي السبعينية العنوان هو  - ب
  ولكن صار هذا العنوان يشير إلى كل السفر في السبعينية. ، . لم يقُصد بكل المزامير أن تغُنى بمرافقة موسيقية20: 1؛ وأع 44

  
II - :قانونية السفر  

). هذا القسم من القانون Kethubhim ،Hagiographaالمزامير هو جزء من القسم الثالث من القانون العبري الذي يسمى "الكتب" (  -  أ
  العبري كان يتألف من:

  أدب الحكمة - 1
  أيوب  . أ

 المزامير   . ب
  ج. أمثال

  )Megillothكتب الاحتفالات ( - 2
  أ. راعوث

  ب. الجامعة
  ج. نشيد الأنشاد
  د. مراثي إرميا

  هـ. إستر
  الكتب التاريخية - 3
  دانيال  . أ

 عزرا  . ب
  ج. نحميا

  د. أخبار الأيام
  ر يقتبس منها في العهد الجديد أكثر من أي سفر آخر من أسفار العهد القديم.المزامي - ب
  

III - :النوع الأدبي  
ل هذه الصيغة الأدبية كانت منتشرة وشائعة في الشرق الأدنى القديم. المزامير الكتابية تشارك نفس صيغة التسابيح والترانيم التي في باب  -  أ

  يقاً:ومصر وكنعان. الدراسون رأوا ارتباطاً وث
  ) (القرن الرابع عشر).Atonوالنشيد المصري الذي يرُفع إلى أتون ( 30 - 20: 104المزمور بين  - 1
 ما عدا اسم الإله.، )Ba’alمتطابق تقريباً مع القصيدة الأوغاريتية المهداة إلى بعل ( 29المزمور  - 2
لشعر الكنعاني والمزامير. ساعد الاكتشاف على اكتشافات علم الآثار في نصوص رأس شمرا من مدينة أوغاريت تظهر التشابه بين ا  -  ب

  ).Mitchellمن تأليف ، 3المجلد ، The Anchor Bibleفهم شكل ومفردات سفر المزامير (انظر 
  الشكل الأدبي كان نوعاً أدبياً قديماً في إسرائيل - ج

 17 - 1: 15. نشيد موسى, خر 1
 21: 15. نشيد مريم, خر 2
  18 - 17: 21. نشيد إسرائيل, عد 3
 5. نشيد دبورة, قضاة 4
  10 - 1: 2صم  1. نشيد حنة, 5
  27 - 17: 1صم  Jashar ،2. نشيد القوس من كتاب جاشار 6

  ثلاث صيغ أساسية: - د
  "رنموا للرب" الخ.، تتصف ببداية مع أمر مثل "سبحوا الرب" - مزامير تسبيح - 1
  بعها شكوى أو توسلتتميز ببداية تستخدم صيغة منادى مثل "يارب" يت - مزامير رثاء - 2
  مشابهة لفئة أدب الحكمة (أي كيف تحيا حياة سعيدة ناجحة تقية) - مزامير حكمية - 3

  
IV - :التأليف  

مزموراً. هناك  34نجدها في كل المزامير ما عدا ، نسبة الكتابة بحسب التقليد للكثير من المزامير التي تعطى في العناوين أو الكتابات الفوقية  -  أ
  ذه العناوين:طريقتان لرؤية ه

ولذلك فهي مزامير قانونية. ولكن ، هي جزء من النص العبري الماسوري وتظهر في السبعينية (رغم أنها تختلف في معظم الأحيان) - 1
  المزامير التي نجدها في مخطوطات البحر الميت ليس فيها هذه العناوين أو الترويسات أو الكتابات الفوقية. 
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وليست حقائق مُلهَمة. يبدو أن اثنين منهما على الأقل يختلفان ، مين ويجب أن ينُظر إليها على أنها تقاليد قديمةليست أصلية من الكتاّب المُله - 2
 مع النصوص القانونية الأخرى:

  وما تلاها (اسم ملك فلسطين) 10: 21صم  1إزاء  34عنوان المزمور   . أ
 (كيف وصل داود إلى جت) 10: 21صم  1إزاء  56عنوان المزمور    . ب

  من حيث عدد الأعداء الذين قتُلوا على يد من 12: 18أخ  1و 13: 8صم  2تظهر صعوبة الربط إلى  60لكتابات الفوقية في المزمور ج. ا
  مشكلة أخرى هي أن حرف الجر العبري "من" يمكن أن يفُهم بعدة طرق: - 3
 ”كتبه“أ. 

 ”كُتِبَ من أجل“ب. 
 ”كُتِبَ إلى“ج. 
 ”يعود إلى زمن“د. 

  ”من بإرشاد“هـ. 
  أعتقد أنها ليست مُلهمة. وسوف لن أعلق عليها في هذا التفسير. - 4
  أسماء الكتاّب الوارد ذكرهم في العناوين في النص العبري الماسوري: - ب
  مزموراً  53مزموراً (الفولغاتا) مؤلف  84مزمورا؛ً (السعبينية) مؤلف  73(النص الماسوري) مؤلف ، 18 - 16: 16صم  1، داود - 1
  150 - 146، 107 - 104، 97 - 93، 91، 43، 33، 10، 2، 1مزموراً:  50 - الاسمغفل  - 2
  78 - 73، 50مزموراً:  12) 47: 7"أبناء آسَاف" يذكرون في نح ، 5: 16؛ 17 - 16: 15أخ  1إمام المنشدين عند داود (، آسَاف - 3
  86ما عدا  88 - 84؛ 43ما عدا  49 - 42اً: مزمور 11) 17: 15؛ 19: 9أخ  1عائلة من الموسيقيين اللاويين (، أبناء قورح - 4
  77؛ 62؛ 39مزامير:  3) 12: 5أخ  2؛ 42 - 41: 16أخ  1(، رئيس الجوقة اللاوية، يدوثون - 5
  أو "بإرشاد من"، "في أيام"، "يعود لـ"، "كُتب إلى"، كُتب من أجل"، "كتبه"، 127: 72مزمورين: ، سليمان - 6
  90: 1مزمور ، موسى - 7
  )17: 15؛ 33: 6خ أ 1عزريا ( - 8

  19، 17: 15أخ  1(البعض يعتقد أنه إبراهيم)  89المزمور ، أ. إيثان
  19: 15؛ 31: 4أخ  1؛ 31: 4مل  1(وأيضاً ابن لقورح)  88المزمور ، ب. هيمان

  تقاليد نسبة الكتابة من الكتابات اليهودية: - ج
1 - Baba Bathra 14 (التلمود) وإبراهيم وموسى ، وملكي صادق، الأول، بمساعدة آدم، ة عشرة شيوخ"داود كتب سفر المزامير بمساعد - ب

  وهيمان ويدوثون وآسَاف وأبناء قورح الثلاثة"
2 - Sanhedrin 38  إلى ملكي صادق 110إلى آدم والمزمور  139ب (التلمود) ينسب المزمور  
  )149 - 146؛ 127؛ 126؛ 112وزكريا (، وحجي، وحزقيال، السبعينية تنسب المزامير إلى إرميا - د

V- :التأريخ  
  تأريخ المزامير مختلف لعدة أسباب: - أ

 المزامير التي كتبها أفراد فيها مناسبة خاصة جعلتهم يكتبون - 1
 في مرحلة ما كلمات أحد كتبة المزامير تصبح كلمات جماعة الإيمان - 2
 المزامير جُمعت من خلال عملية تحريرية إلى خمسة كتب - 3
  كل فترات حياة إسرائيل:المزامير تشمل على أشعار من   -  ب
  يقول التقليد اليهودي: - 1
  139آدم كتب المزمور   . أ

 110ملكي صادق كتب المزمور    . ب
  89ج. إبراهيم كتب المزمور 

  90موسى كتب المزمور  - د
  الدارسون المعاصرون قسموا المزامير إلى ثلاثة فترات رئيسية: - 2
  )4و 2و 1قبل السبي (الكتب  - أ

  )3خلال السبي (الكتاب  - ب
  )5بعد السبي (الكتاب  - ج
  من الواضح أن الكثير من المزامير تنُسب إلى الملك داود: - ج
 18 - 16: 16صم  1، داود كان مؤلفاً موسيقياً وعازفاً ومنشداً  - 1
 30 - 25: 29أخ  2؛ 31 - 1: 25، 43: 16 - 1: 15أخ  1، أو منشدي الهيكل، أسس ونظم مجموعات الموسيقى اللاوية - 2
 20: 72مز ، ن المزامير تنُسبان لهالكتابان الأولان م - 3
 تظهر مزاميره في كل الكتب الخمس لسفر المزامير - 4
  

VI - بنية سفر المزامير  
  ليس هناك موضوع أو نمط عام. بل هناك:  -  أ

  1مز  - مدخل عام (المميز بشخص بار) - 1
 48: 106؛ 19 - 19: 72؛ 13: 41، كل كتاب من الأقسام الخمسة ينتهي بتسبيحة شكر - 2
 150مز  0كسولوجيا)خاتمة عام (ذو - 3
  سمات الكتب الخمسة  -  ب
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  41 - 1المزامير  - 1الكتاب  - 1
  )33؛ 10؛ 2؛ 1تنسب إلى داود ( 4جميع المزامير ما عدا   . أ

 15 - إلى إيلوهيم 273 - الرب، الرب هو لقب Ϳ الغالب المهيمن   . ب
  ج. البيئة التاريخية ربما كانت أيام داود في صراع مع شاول

  تظهر المحرر) 20: 72( 72 - 42المزامير  - 2الكتاب  - 2
  )43إلى أبناء قورح (ما عدا  49 - 42أ. المزامير 

  30 - إلى الرب 164 - إيلوهيم، ب. إيلوهيم كلقب Ϳ الغالب المهيمن
  ج. البيئة التاريخية ربما كانت في أيام داود كملك

  89 - 73المزامير  - 3الكتاب  - 3
  آسَاف، 83 - 73أ. المزامير 

  )86اء قورح (ما عدا أبن، 88 - 44ب. المزامير 
  مزموراً تنسب إلى داود 26ج. 

 Ϳ مرة 43مرة؛ إيلوهيم  44د. الرب كلقب  
  هـ. البيئة التاريخية ربما كانت أزمة آشورية

  106 - 90المزامير  - 4الكتب  - 4
  لداود 103؛ 101المزمور   . أ

 لموسى 90ب. المزمور 
  ج. جميع المزامير الأخرى غفل الاسم

  مرات 7 - ؛ إيلوهيممرة 104د. الرب يستخدم 
  هـ. البيئة التاريخية ربما كانت الأزمة البابلية

  150 - 107المزامير  - 5الكتاب  - 5
  هو مطرزة موسعة عن كلمة الله 119المزمور   . أ

 مرات 7مرة؛ إيلوهيم  236الرب يسُتخدم    . ب
  هي مزامير تسبيح تبدأ جميعها بـ "سبحوا الرب" 150 - 146ج. المزامير 

  ربما كانت الرجاء ببركات الله المستقبليةد. البيئة التاريخية 
  تغير ترقيم المزامير - ج
  التقليد اليهودي - 1
  1يعُتبران هما المزمور  2و 1المزمورين  - Berachot h 9bأ. 

  ليماثل عدد سنوات حياة يعقوب 147العدد الإجمالي للمزامير كان  – Shabbath 16ب. 
  الترجمة اليونانية - 2

  عاً يشكلان مطرزة واحدةم 10و 9أ. المزمورين 
ً  115و 114ب. المزمورين    وكلاهما مزامير تهليل، معا
  ينقسم كل منهما إلى مزمورين 147و 116ج. المزمورين 

  عدد المزامير ربما يكون له علاقة بحلقة قراءة الأسفار المقدسة الثانوية في المجمع الأول - 3
  نموذج عن طرق تصنيف المزامير: - د
  ضوع أو الفكرةعن طريق المو - 1

  أ. تسابيح تمجيد 
  148؛ 104؛ 19؛ Ϳ ( ،8 كخالق1(
)2 ً   147 - 145؛ 117؛ 103؛ Ϳ ( ،33 عموما

  138؛ 116؛ 34؛ 30: 11؛ 10 - 9، ب. ترانيم شكران
  ج. رثاء/ترانيم جنائزية/شكاوى

  137؛ 126؛ 90؛ 79؛ 58: 14؛ 12، ) جماعية مشتركة1(
  143 - 139؛ 130؛ 43 - 38؛ 31؛ 22؛ 17؛ 7 - 3، ) فردية2(

  د. تسابيح ملوكية
  99 - 96؛ 93؛ 47، ) الله كملك1(
  110؛ 89؛ 7؛ 21: 20؛ 2، ) ملك إسرائيل أو المسيا2(

  122؛ 87؛ 48؛ 46، هـ. ترانيم عن صهيون
  و. ترانيم الليتورجيا

  81؛ 50، ) تجديد العهد1(
  134، ) بركات كهنوتية2(
  68؛ 24؛ 15، ) عن الهيكل3(

  133؛ 111؛ 36، ن الحكمةز. ترانيم ع
  133؛ 128؛ 127؛ 111؛ 49؛ 36، ح. ترانيم عن الإيمان

  115؛ 82، ط. إدانة الآلهة الزائفة والوثنية
  عن طريق الكاتب أو المتكلم - 2
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Ϳ 41 - 1المزامير ، أ. ترانيم لداود يستخدم اسم الرب/يهوه في معظم الأحيان كاسم  
  72 - 51المزامير ، يان إيلوهيم كاسم Ϳب. تسابيح لداود يستخدم في معظم الأح

  ج. تسابيح كتبها الموسيقيون المنشدون اللاويون التابعون لداود 
  88 - 48؛ 49 - 42المزامير ، ) قروح وأبنائه1(
  83 - 73المزامير  - ) آساف وأبنائه2(

  150 - 140؛ 118 - 111المزامير ، د. ترانيم للمسبحين
  134 - 120مز ، ليم للعبادة في أيام الأعيادهـ. ترانيم للحجاج الآتين إلى أورش

؛ 108؛ 80؛ 76؛ 66؛ 48 - 46؛ 14مز ، بحسب الأحداث التاريخية في تاريخ إسرائيل استناداً إلى الكتابات الفوقية أو تاريخ المحتوى - 3
  129؛ و 126 - 124

  المزامير المتناغمة المتصلة ببعضها - هـ
  هما نفس الشيء ما عدا اسم الله 35و 14مز  - 1
  يذكر الرب/يهوه 14المزمور   . أ

 يحوي الاسم إيلوهيم 104المزمور    . ب
  مترابطان: 104و 103المزامير  - 2
  نفس الافتتاحية والخاتمة  . أ

 يحوي اسم الرب/يهوه كمخلص وفادٍ  103مز    . ب
  يحوي الاسم إيلوهيم للإشارة إلى الخالق والمؤازر والمعين 104ج. مز 

  ود مع بثشبعكلاهما مرتبط ربما بخطيئة دا 51و 32مز  - 3
  108هو المزمور  1هي مزامير مندمجة معاً في مزمور  12 - 5: 60و 11 - 7: 57المزامير  - 4
  51 - 1: 21صم  2متكرر من  118المزمور  - 5
  كتب 5مزموراً في  150لماذا  - و
  ي أيام السبتفي الناموس لأجل القراءة العلنية العامة ف 150مزامير تتوازى مع أقسام المجمع الـ  150ربما الـ  - 1
  ربما خمسة كتب تتوازى مع الأسفار الخمسة الموسوية - 2

VII - الكلمات الموسيقية في سفر المزامير  
  هناك كلمات موسيقية في الكتابات الفوقية تستخدم لتصف مختلف أنواع المزامير:  -  أ

1 - MIZMOR من هذه المزامير 57ت موسيقية. هناك يعني "ينقر". كانت هذه هي المزامير التي قصُد بها أن تنُشد وترُافق بأداو  
2 - SHIR  مزموراً من هذه 30تشير إلى الأناشيد من كل الأنواع. هناك  
3 - MASCHIL  أوMASKIL  مزموراً منها 30التي تشير إلى أناشيد المهارة الخاصة أو مزامير التعليم. هناك  
4 - MITCHTAM  أوMITKHTAM –  .ربما كان:معنى هذه الكلمة لسنا متأكدين منه  

  أ. من جذر عبري يمكن أن يعني "ذهبي" أو "ثمين"
  ب. من جذري أكادي كان يمكن أن يعني "مخفي" أو "منشور "

  ج. من جذر عربي كان يمكن أن يعني "تكفير" أو "غفران"
  مزامير من هذا النوع: 6هناك 

6 - PALAL  في الكتابة الفوقية في مز ). ن20: 72(مز  2و 1تعني صلاة. تستخدم لوصف مزامير داود في الكتب ً ؛ 102؛ 17جدها أيضا
  122؛ وربما 142

  هناك كلمات موسيقية تصف العزف أو الإنشاد للمزامير - ب
1 - SELAH  معناها غير مؤكد. كانت هناك عدة نظريات:13، 9، 3: 3وفي حب  39مرة في المزامير  71سلاه تستخدم .  

  التأثير الدرامي أ. من "الفاصل" في السبعينية لأجل التأمل أو
  رفع النغمة أو التشديد، ومن هنا، ب. من الجذر العبري "يرفع"

  والذي يعني "إلى الأبد"، ج. يقول الرابيون أنه تأكيد مثل "آمين"
2 - SHIGGAION  أوSHIGIONOTH  إنها رثاء أو تفجع يعبر عن حزن وأسى. كان لها شكل شعري عاطفي 3وحب  7تستخدم في مز .

  رفيع
3 - NEGINOTH  تعني "على آلات وترية"19: 3مرات في المزامير وفي حب  6يستخدم .  
4 - SHEMINITH  تستخدم مرتين. قد تعني "على الأوكتاف" أو "على الثامن". إنها بعكسALAMotH ، ولذلك فربما تستخدم لأجل

  )21: 15أخ  1الأصوات الذكورية (
5 - ALAMotH  20: 15أخ  1نسائية ( مرات. تشير إلى أصوات سبرانو 4تستخدم(  
6 - MECHILotH "تستخدم مرة واحدة. إنها تعني "على آلات نفخية  
7 - GITTITH  مرات. إنها تعني "على القيثارة" 3تستخدم  
  88؛ و80؛ 77؛ 60؛ 56؛ 45؛ 22؛ 9المزمور ، هناك عدة إشارات أو مقطوعات موسيقية محددة بشكل خاص - 8
  

VIII - الهدف من المزامير  
ائيل يؤمن بأن كل الحية مرتبطة باͿ بواسطة العهد. المزامير كانت تعبير إلى الله عن أعمق عواطف الحياة (الرهبة والحميمية). لقد كان إسر  -  أ

  .كانت تلعب دوراً في العبادة الجماعية المشتركة وأيضاً في التأملات الفردية. كانت طريقة ليتورجية لترمي وتؤكد طريق إسرائيل ولاهوته
سرائيل يؤمن بإله واحد وأوحد شخصي ومهتم وأنهم كانوا موضع محبته الخاصة. الإيمان لم يكن ليتورجياً أو عقائدياً بل شخصياً كان إ  -  ب

 ويومياً. الصيغة العشرية للمزامير تساعدنا على التعبير عن إيماننا الذاتي باͿ. الشخصية الرئيسية في العهد القديم هو الله.
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  الخ).، 139؛ 23ولكنها استخُدمت فيما بعد من قبِل جماعة الإيمان (مز ، أت ربما كتعبير فردي عن إيمان شخصيجميع المزامير بد - ج
، والبشرية، وأيضاً عاطفية. لقد كانت تعكس حقائق عن الله، من استخدام العهد الجديد للاقتباسات من المزامير من الواضح أنها كانت إلهامية - د

  والاسترداد.، مسياوال، والرجاء، والخطيئة
  

IX - الإجراءات التفسيرية  
  هذا التعليم يسعى لتفسير المزامير على ضوء:  -  أ

  بيئتها التاريخية (أي النظرة العالمية) - 1
 نوعها الأدبي - 2
 رؤية كيف أن كتاّب العهد الجديد قد استخدموا المزامير (السبعينية) ليعلنوا ويفسروا إنجيل يسوع المسيح - 3
 3، 2، 1ولكن هذه الدلالة يجب أن تلي البند ، قائق على يومناتطبيق هذه الح، وأخيراً  - 4
ولكن أرجو أن يساعد المفكرين الغربيين ، لقد اخترت أن أحلل التوازي بأن أضع العناصر ضمن قائمة. هذا انتهاك من النوع الأدبي  -  ب

  المحدثين على أن يروا تركيز وقصد الكاتب الأصلي.
وراء الكاتب الأصلي وألا يقحم أرائه الذاتية وأفكاره الخاصة. هذا أمر صعب في كتاب شعري قديم.  كل قارئ/مفسر يحتاج إلى أن يسعى - ج

يمكن للمرء ، وكأنها مكتوبة إليهم مباشرة وبلغتهم وبثقافتهم. مع هذه الطريقة التفسيرية، غالباً ما يقرأ المعاصرون المزامير كما يقرأون جريدة الصباح
ي شيء حول أي شيء. يجب أن يكون هناك فكرة رئيسية لكل إستروفة ولجميع الإستروفات. المشكلة هي أن جميع أن يجعل المزامير تقول أ

كار/الحقائق الكثيرة الإستروفات ليست مسألة تقنية بل مسألة ذاتية. علينا جميعاً أن نجاهد لنرى أين تقُسم هذه القصائد القديمة وأن نتأكد بأن لدينا الأف
  الكاتب المُلهم الأصلي.التي كانت لدى 

فسّر وأن المزامير ليست العهد الجديد ولكن العهد الموسوي. يجب أن تُ ، العهد الجديد هو المفسر الملائم للعهد القديم، بالنسبة لي، فكرة أخيرة - د
  تطُبّق على ضوء إعلان العهد الجديد.
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  1 المزمور
  

  1تقسيم الإستروفات في الترجمات العربية الحديثة
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة سوعيةالي

 السعادة الحقيقية الفرح الحقيقي السعادة الحقيقية الغبطة الحقيقية
1 :1 - 6 1 :1 - 6 1 :1 - 6 1 :1 - 6 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور الذي ، دليل دراسةٍ في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ 

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، لديه. لك أنت
د المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة أعلاه. اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حدّ   

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  ة.الفقرة الثاني - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  أفكار سِياقِيةّ:

يقول أن ، 124 - 115ص. ، Preaching From the Psalmsفي كتابه الرائع ، Kyle Yatesهذا مدخل عام إلى سفر المزامير.   -  أ
  هذا المزمور سيصف "إنسان الملكوت".

  شخصه - 1
 تأثيره - 2
 سلوكه - 3
 مصيره  - 4
، 1: 30تث ، الطريقان، ليدي بأن البار في هذه الحياة سوف يتبارك والشرير سيعاقب (أيهذا المزمور يعبر عن التعليم اليهودي التق  -  ب

  .8 - 5: 17). هناك أنماط للناس الذين يوصفون على نفس المنوال في إر 20 - 15
  .7 - 5مت ، كخطوط رئيسية لأجل عظته على الجبل 1من الواضح أن يسوع استخدم المزمور  - ج

: 7الشعب الذي يعرف إعلان الرب ولكن اختار أن يتجاهله. يبدو أن مت ، بل شعب العهد، ت لا تخاطب كل البشرفي هذا السياق تلك الكلما
ً على هذا الجانب الأساسي الحاسم من الإيمان. أدناه تجدون ملاحظات وتعليقات من تفسيري على متى. يمكنكم أن تروا كل  14 - 13 تستند أيضا

  التفسير في الموقع:
www.freebiblecommentary.org.  

  
  7متى 

) السير على طريق له 2) الدخول من الباب ثم السير في الطريق؛ أم (1هل تدل هذه الآية ضمناً على (. 13: 7
) تأوج 2) التشبه بالمسيح كأسلوب حياة؛ و(2) الإيمان الأولي والتوبة؛ (1ثلاثة جوانب تتعلق بالخلاص الكتابي: (

. انظر الموضوع الخاص: "استخدام "الباب" في العهد 27 - 23: 13يوازيه في لو  إسخاتولوجي. هذا المثل له ما
  .6: 6على ، الجديد"

يقِِّ".  ◙ ً باسم "الطريقان" (تث "الْباَبِ الضَّ ً تقليديا هذا النوع من المقدمة في إطار حقيقة الأمثال كان معروفا
من الصعب أن نحدد لمن كان يسوع يوجه  ).8: 21وإر  20 - 19: 1؛ أش 19 - 10: 4؛ أم 1؛ مز 19، 15: 30

. وإن 48: 5و 20: 25) للحشود. السياق العام يدل أن الآية مرتبطة بالآية 3أو (، ) للفريسيين2(، ) للتلاميذ1كلامه: (
، كالناموسية الفريسية، فإن هذا سيدل عندها على أن طبيعة الضيقة المحصورة للباب لم تكن قوانين، كان الأمر كذلك

ولكنها ، )30 - 29: 11سلوب حياة يتميز بالمحبة المتدفقة من العلاقة مع المسيح. يسوع لديه بعض القوانين (مت بل أ
فإنها تكون مرتبطة ، )32، 7: 6تتدفق من قلب متغير. إن وضعنا هذه الآية في علاقة مع سياق أممي يهودي (

  بالإيمان بيسوع كمخلص (الباب) وكرب (الطريق). 

                                                      
الكاتب الأصلي. قامت كلّ  مع أن تقسيم نص الكتب المقدسّة إلى فقرات ليس من الوحي الإلهي، إلا أن تقسيم المقاطع والفقرات هي المفتاح لفهم ومتابعة قصد 1

بطريقتها الخاصة ترجمة حديثة بتقسيم وتلخيص الفقرات. كلّ فقرة فيها موضوع مركزي، أو حقيقة، أو فكرة. وكلّ طبعةٍ للكتاب المقدسّ تغُلف ذلك الموضوع 
  . المميزة. خلال قراءتك للنص، اسأل نفسَك أي ترجمة تجد أنها مناسبة لفهمك لموضوع وتقسيم الآيات 

فقط عندما . الحديثةفي كلّ أصحاح عليك أن تقرأ النص في الكتاب المقدسّ أولاً وأن تحاول أن تحددّ موضوعاته (الفقرات). ثم عليك أن تقارن فهمك بالطبعات  
وليس للقرّاء  - وحده كان قد كَتب بوحيٍ إلهيالكاتب الأصلي  .يفهم المرء قصدَ الكاتب الأصلي، بمتابعة منطقه وطريقة عرضه، يستطيع أن يفهم حقاً الكتاب المقدسّ

لوا الفقرة. وتقع على قرّاء الكتاب المقدسّ مسؤولية تطبيق الحق الموحى به على يومهم وحياتهم   . الحق بأن يغيِّروا أو يعدِّ
 3، و2، و1لاحظ أن المصطلحات التقنية والاختصارات يتم شرحها وإيضاحها بشكل كامل في الملحق  
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  هناك سلسلة من المتغايرات المتعلقة بالناس المتدينين. 27 - 13يات ابتداء من الآ
  )14 - 13طريقا إنجاز الواجبات الدينية (الآيات  - 1
 )23 - 15نمطا رؤساء الدين (الآيات  - 2
 )27 - 24أساسا الحياة الدينية (الآيات  - 3

ون يتجاوبون مع فهمهم بل كيف كان الناس المتدين، السؤال ليس إلى أي مجموعة من المتدينين كان يشير يسوع
لمشيئة الله. البعض يستخدم الدين كذريعة ليكسب مديح مباشر وفوري ومكافآت من الناس. إنه نمط حياة يركز على 

). التلاميذ الحقيقيون يرتبون حياتهم على ضوء كلمات يسوع حول 23 - 16: 2؛ كول 13: 29"الذات" و"الآن" (أش 
  الحاضر وملكوت الله الآتي.

  
) استعارة تدل 1"الطريق" يمكن أن يكون (نَّهُ وَاسِعٌ الْباَبُ وَرَحْبٌ الطَّرِيقُ الَّذِي يؤَُدِّي إلِىَ الْهَلاكَِ". "لأَ  ◙

). تدل هذه الآية على أن الخلاص ليس قراراً 22، 14: 24؛ 4: 22؛ 2: 9) أول لقب للكنيسة (أع 2على نمط حياة و(
بل يغير الحياة جذرياً ما يؤدي إلى إطاعة مبادئ الله. حقيقة ، في والحضاري السائدسهلاً يتلاءم بسهولة مع الاتجاه الثقا

أن الطريق الواحد يؤدي إلى الهلاك تظهر المصير النهائي لأولئك الذين يعيشون حياة منعزلة مستقلة عن الله. غالباً ما 
  ).23: 2؛ كول 23 - 21: 7؛ مت 13: 29يبدو أنهم متدينين جداً (أش 

"ادخلوا من الباب ، لعبارة فيها تغاير في المخطوطات اليونانية. في القسم الأول من الآية تقولهذه ا  
، وبعض المخطوطات اللاتينية القديمة، *א الإنشيةولكن في القسم الثاني "الباب" محذوف في المخطوطة ، الضيق"

ستخدمها إكليمندس وأفسافيوس. إنها والنصوص اليونانية التي ا، والإنجيل الرباعي، وبعض مخطوطات الفولغاتا
والنص ، والفولغاتا، وبعض المخطوطات اللاتينية القديمة، ,B, C, L, W א1موجودة في المخطوطات الإنشية 

يعطي  UBS4والمخطوطات لقبطية. ولذلك فإن السؤال "هل أقُحمت لأجل التوازن" أم "أضُيفت بالخطأ"؟ ، السرياني
إدخال الكلمة أو استبعادها لا يغير معنى ، مة) نسبة أرجحية متوسطة. على كل حالالكل لالنص الأطول (أي إدخا

ً على الغالبية العظمى من التغايرات في العهد الجديد في مخطوطات العهد الجديد اليونانية  النص. هذا يصح أيضا
 A Textual Commentary on the Greekمخطوطة. انظر كتاب  5300الموجودة اليوم والتي يبلغ عددها 

New Testament ، للكاتبBruce Metzger ، .19ص.  
بل ، ةفي يوم "الإيمان السهل" هذا توازن مطلوب. لا تقول هذه أن المسيحية تستند على الجهود البشري. 14: 7

 بالأحرى أن حياة الإيمان ستكون مليئة بالاضطهاد. "الضيق" في هذه الآية له نفس الجذر كما كلمة "الضيقة" أو
. هناك آيتان 30 - 29: 11"الاضطهاد" في المقاطع الأخرى من العهد الجديد. هذا التأكيد هو العكس تماماً من مت 

: 3يمكن أن توصفان على أنهما "الباب" و"الطريق". إننا نأتي إلى الله من خلال يسوع كعطية مجانية من الله (رو 
ها لؤلؤة ذات قيمة عظيمة يجب أن نبيع كل ما لدينا لكي نحصل فإن، ولكن عندما نعلم ذلك، )9 - 8: 2؛ أف 23: 6؛ 24

 ً   ولكنه يكلف كل ماهيتنا وكل ما لدينا.، عليها. الخلاص مجاني تماما
. السؤال هو: "هل الذين سيهلكون 24 - 23: 13ولو  13: 7عبارة "قلة هم الذين يجدونه" يجب مقارنتها بمت 

  م الآية هذا التمييز في العدد؟هم أكثر عدداً من الذين سيخلصون؟" هل تعلّ 
  في مزمور واحد. ويمكن التأكد من هذا من خلال: 2والمزمور  1يدمج الرابيون المزمور  - د  

  "المزمور الأول" 2الذي يدعو المزمور ، 33: 13أع  - 1
  inclusioقد يكون تقنية أدبية تدعى  12: 2و 1: 1استخدام "طوبى" في مز  - 2
  لا توجد في أي منهما عبارة تمهيدية في النص الماسوري.  2والمزمور  1ر من المدهش أن المزمو - 3

  
  دراسة الكلمات والعبارات: 

  3 -1: 1البستاني:  -نص فاندايك 
جُلِ الَّذِي لمَْ يَسْلكُْ فيِ مَشُورَةِ الأشَْرَارِ وَفيِ طَرِيقِ الْخُطَاةِ لمَْ يقَِفْ وَفيِ مَجْلِسِ الْمُسْ 1"    تهُُ وَفيِ 2هْزِئيِنَ لمَْ يَجْلِسْ. تَ طُوبىَ لِلرَّ بِّ مَسَرَّ لكَِنْ فيِ ناَمُوسِ الرَّ

  صْنعَهُُ ينَْجَحُ".. وَكُلُّ مَا يَ فيَكَُونُ كَشَجَرَةٍ مَغْرُوسَةٍ عِنْدَ مَجَارِيِ الْمِياَهِ الَّتيِ تعُْطِي ثمََرَهَا فيِ أوََانِهِ وَوَرَقهَُا لاَ يذَْبلُُ 3ناَمُوسِهِ يلَْهَجُ نهََاراً وَليَْلاً. 
  
  زمنية في هذه الآيات الافتتاحية.يبدو أن هناك تدرج في العناصر ال. 3 -1: 1

  بل السياق. ربما يكون:، الأفعال العبرية لا تعبر عن الزمن
  تشير إلى زمن ماضٍ (أي كيف كان يعيش ذلك الشخص). 1الأفعال التامة في الآية  - 1
 لوقت الحالي (أي الطريقة التي يحيا بها الشخص كل يوم).يشير إلى ا 2الفعل الناقص في الآية  - 2
(انظر مقالة النحو العبري في المدخل على المزامير في هذا التفسير) والذي يمكن أن يشير إلى حالة  waw واو تبدأ بالفعل مع 3الآية  - 3

  مستقبلية مثل البركة (أي الإثمار المتوقع).
  "الرجل". هذا يمكن تفسيره بأحد الطرق التالية:، مفعول مفردولكن ال، كلمة "طوبى" هي في الجمع. 1: 1
  الجمع هو طريقة عبرية للإشارة إلى كل بركات الله. - 1
 ).23 - 2: 1"الرجل" هو مفرد يدل على جمع مشيراً إلى كل الناس الذين يعرفون الله ويطيعونه (يع  - 2
  أ. 3هذه هي الطريقة التي تستخدم بها كلمة "عود" في الآية  

  ).12 - 3: 5أو "معافى" (مت ، "مكرم"، ) تعني "مغبوط"BDB 80الكلمة ("طوبى" هذه 
  ). 8: 3؛ 27 - 26: 1ما من إنسان يمكن أن يكون "مغبوطاً" في معزل عن الله. لقد خُلقنا به ولأجله (تك 
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لا يمكن أن تأتي بسعادة حقيقة دائمة. العلاقة لها  فإن كل المجالات الأخرى من حياتنا الجسدية، ما لم تكن علاقتنا بخالقنا نابضة بالحياة والنشاط
  سمات يمكن ملاحظتها.

  
  تام الثلاثة التي تشير إلى أعمال ومواقف مميزة (شخصية مستقرة). Qalلاحظوا أفعال  ◙
 . لمَْ يَسْلكُْ فيِ مَشُورَةِ الأشَْرَارِ 1
 . وَفيِ طَرِيقِ الْخُطَاةِ لمَْ يقَِفْ 2
  سْتهَْزِئيِنَ لمَْ يَجْلِسْ . وَفيِ مَجْلِسِ الْمُ 3

  .2وبأعماله في الآية  1وصف بعبارات تحوي أداة نفي في الآية التابع "المغبوط" الأمين يُ 
  
  تشير هذه إلى رفاق المرء في أسلوب حياته. "يسَْلكُْ فيِ مَشُورَةِ الأشَْرَارِ".  ◙

: 15كور  1أندادنا (، ف... يجلس..". إننا نتأثر بالمجموعة التي ننتمي إليهاهذا التأكيد على أسلوب الحياة يعززه استخدام الأفعال "يسلك... يق
15 :33.(  

  ) تشير ليس فقط إلى مخالفي الناموس فعلياً (أي عن قصد أو إهمال)BDB 957كلمة "الأشرار" (  
  بل أيضاً إلى أولئك الذين يبقون الله خارج حياتهم (أي الملحدون عملياً).

  
بِّ".  ◙   الرب/يهوه.، اسم إله العهد مع إسرائيلهذا "الرَّ
  

 موضوع خاص: أسماء الله
  ):El )BDB 42, KB 48إيل أ. 
ومع ذلك فإن العديد من العلماء والدارسين يعتقدون أنه يتحدرّ من ، المعنى الأصلي من الاسم العام القديم الذي يطُلق على الله غير مؤكد - 1

 ً   ). 1: 50؛ مزمور 21: 7؛ تثنية 19: 23؛ عدد 1: 17" أو "أن يكون مقتدراً" (انظر تكوين الجذر الأكّادي الذي يعني "أن يكون قويا
  (نصوص رأس شمرا).  Elإيل في هيكل البانثيون الكنعاني الإله الأسمى هو  - 2
  لوصف الله. عادة مع تعابير أخرى. هذه الأسماء المترافقة المركبة صارت طريقةإيل في الكتاب المقدسّ لا يترافق الاسم  - 3
  . 14: 14؛ أش 8: 32؛ تث 22 - 18: 14تك ، )BDB 42 & 751 II، ("الله العليّ" El- Elyonإيل عليون أ. 

  . 13: 16تك ، )BDB 42 & 909، ("الله الذي يرى" أو "الله الذي يعلن عن نفسه" El- Roi إيلُ رُئيِب. 
: 49؛ 14: 43؛ 11: 35؛ 1: 17تك ، )BDB 42 & 994، الحنان" أو "إله الجبل" ("اللهُ الْقدَِيرُ" أو "إله كلّ  El- Shaddaiإيل شداي ج. 

  . 3: 6؛ خروج 25
(صموئيل الثاني ، . هذا اللقب مرتبط لاهوتياً بوعد الله لداود33: 21تكوين ، )BDB 42 & 761، ("الإلَه السَّرْمَدِي" El- Olam إيل عُلامد. 

7 :13 ،16 .(  
  .46: 9قضاة ، )BDB 42 & 136، ("إله العهد" El- Berit إيِلِ برَِيثهـ. 

   يساوي كلاً من: Elإيل  - 4
  .5: 42؛ أش 8: 85أ. "يهوه" في مز   
  ”."أناَ اللهُ إلهَُ أبيِكَ ، 8: 5؛ أيوب 3: 46في تكوين  Elohim" إيلوهيمب. "  
  . 25: 49في تكوين  Shaddai شداي"ج. "  
  .15: 6؛ 9: 5 ؛24: 4؛ تثنية 14: 34د. "الغيرة" في خروج   
  .31: 9؛ نحميا 31: 4هـ. "الرحمة" في تثنية   
  .4: 32؛ 9: 7و. "الأمين" في تثنية   

  .4: 9؛ دانيال 32: 9؛ 5: 1؛ نحميا 17: 10؛ 21: 7ز. "العظيم والمروع" في تثنية 
  .3: 2ح. "المعرفة" في صموئيل الأول   
  .33: 22ط. "ملجأي القوي" في صموئيل الثاني   
  .48: 22لهَُ الْمُنْتقَِمُ لِي" في صموئيل الثاني ي. "الإِ   
  .16: 5ك. "القدوس" في أشعياء   
  .21: 10ل. "القدير" في أشعياء   
  .2: 12م. "خلاصي" في أش   
  .18: 32ن. "الْعَظِيمُ الْجَبَّارُ" في إرميا   
  .56: 51ص. "المُجَازَاة" في إرميا   

  مكررة). ، يهوه، إيلوهيم، إيل( 22: 22عهد القديم ونجدها في يشوع تركيبة مؤلفة من أبرز أسماء الله في ال - 5
  ): Elyon )BDB 751, KB 832عليون ب.    
؛ 2: 20؛ إر 25: 3؛ نح 17: 18مل  2؛ 8: 9مل  1؛ 17: 40أو "العالي" (قارن بين تك ، "الممجد"، المعنى الرئيسي له هو "السامي" - 1  

  ).13: 18؛ مز 10: 36
  عنى يفيد الموازاة مع عدة أسماء وألقاب أخرى Ϳ. تسُتخدم بم - 2  

  .11: 107؛ 11: 37؛ 2 - 1: 41مز  - "إيلوهيمأ. " 
  .14: 22صم  2؛ 22: 14تك  - ب. "يهوه"

  .9، 1: 91مز  - "إيل شدايج. "
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  .16: 24عد  - El" إيلد. "
(الاسم الآرامي الذي يعني "ဃَّ الْعلَِي") في  illair إيليارم مرتبطاً مع الاس، 7 - 4وعزرا  6 - 2يسُتخدم غالباً في دانيال  - Elah" إيلاههـ. "

  .21، 18: 5؛ 2: 4؛ 26: 3دانيال 
  يسُتخدم غالباً مع غير الإسرائيليين. - 3

  .22 - 18: 14تك ، أ. مَلْكِي صَادِق
  .16: 24عدد ، ب. بلعام

  .8: 32ممثلاً الأمم في تثنية ، ج. موسى
؛ 28: 8؛ 35: 6؛ 76، 35، 32: 1) (قارن Hupsistosيستخدم أيضاً المرادف اليوناني (، الموجّه إلى الأمميين، د. إنجيل لوقا في العهد الجديد

  ).17: 16؛ 48: 7أعمال 
  ). BDB 43, KB 52ويسُتخدم بشكل أكبر في الشعر (، (مفرد) Eloahإيلوه ، (جمع) Elohimج. إيلوهيم   

   هذا التعبير لا نجده خارج العهد القديم. - 1
: 24). عائلة إبراهيم كانوا مُشركين (قارن يشوع 3: 20؛ 12: 12هذه الكلمة يمكن أن تشير إلى إله إسرائيل أو آلهة الأمم (قارن خروج  - 2

2.(  
  ).6: 82؛ مزمور 6: 21يمكن أن يدل على قضاة إسرائيل (قارن خروج  - 3
؛ 5: 8(الترجمة السبعينية)؛ مز  8: 32أو شيطانية) كما في تثنية ، خرى (ملائكيةيسُتخدم أيضاً للإشارة إلى كائنات روحية أ إيلوهيمالتعبير  - 4

  .7: 38؛ 6: 1أيوب 
ً حتى تكوين 1: 1هذا اللقب هو اللقب أو الاسم باͿ (تكوين ، في الكتاب المقدسّ - 5 حيث يضُم إلى يهوه. إنه يشير ، 4: 2). يسُتخدم حصريا

 - 15: 32(انظر تثنية  إيل). إنه اسم مرادف لـ 104ومانح كلّ حياة على هذا الكوكب (انظر مز ، ومؤازر، لقبشكل أساسي (لاهوتياً) إلى الله كخا
  ما عدا التغير في الأسماء الإلهية. ، (يهوه) 53) هو نفسه المزمور إيلوهيم( 14). يمكن أن يتوازى أيضاً مع يهوه كما أن المزمور 19

ولكن يأتي معه الفعل المفرد عادة ، إلا أن هذا التعبير يدل غالباً إلى إله إسرائيل، شارة إلى آلهة أخرىرغم أنه اسم جمع وأنه يسُتخدم للإ - 6
  للإشارة إلى الاستخدام التوحيدي.

سّر نورد هنا بعض النظريات التي تفُ، إنه أمر غريب أن اسماً شائعاً لإله بني إسرائيل التوحيدي موجود بصيغة الجمع! ورغم عدم التأكد - 7
  ذلك. 

، تسُتخدم غالباً للتأكيد. ونجد مثل هذا تقريباً في قاعدة في النحو العِبري اللاحق تدُعى "جمع الفخامة"، أ. هناك عدة أسماء جمع في اللغة العِبري
  حيث يسُتخدم الجمع لتعظيم فكرة أو مفهوم ما.

؛ 6: 1؛ أيوب 23 - 19: 22والذين ينُفذون أوامره (قارن الملوك الأول  الذين يلتقي بهم الله في السماء، ب. قد يشير هذا إلى مجلس الملائكة
  ).7، 5: 89؛ 1: 82مزمور 

الروح القدس  2: 1الله يخلق؛ تكوين  1: 1ج. وحتى من الممكن أن يعكس هذا إعلان العهد الجديد عن الله الواحد في ثلاثة أقانيم. في تكوين 
؛ كولوسي 6: 8كورنثوس  1؛ 36: 11؛ رومية 10، 3: 1سوع هو شريك الله الآب في الخلق (قارن يوحنا ومن العهد الجديد نعلم أن ي، يحضن ليفقس

  ).10: 2؛ 2: 1؛ عبرانيين 15: 1
  ). BDB 217, KB 394د. يهوه (  

ده وعهده (انظر مزمور ولكن الله أمين لكلمته ووع، والفادي! البشر يخلفون العهود، هذا اسم يشير إلى الله صانع العهد؛ والله المخلصّ - 1
) الله كخالق الكون 1بل توكيدين: (، 2 - 1. ليس هناك روايتي خلق في تكوين 4: 2في تكوين  إيلوهيم). هذا السم يذُكر أولاً في ترافق مع الاسم 103

والهدف من الجنس البشري وأيضاً تبدأ الإعلان الخاص عن المكانة المميزة  24: 3 - 4: 2) الله كخالق البشرية بشكل خاص. تكوين 2(المادي) و(
  مشكلة الخطيئة والتمرد الذي ارتكبه الإنسان رغم وضعه الفريد.

تدل ضمناً على أن شعب العهد الأوائل (الآباء  3: 6يرد القول: "حينئذ ابْتدُِئَ أنْ يدُْعَى باِسْمِ الرّب" (يهوه). ولكن خروج  26: 4في تكوين  - 2
ر مرة واحدة فقط في خروج إيل شداي. سم وعائلاتهم) عرفوا الله فقط با . ولكن كتابات موسى تفُسّر 14وخاصة في الآية ، 16 - 13: 3الاسم يهوه فسُِّ

). هناك 35 - 13: 29؛ 36: 27؛ 5: 17وليس استناداً إلى علم أصل الألفاظ وتاريخها (انظر تكوين ، غالباً الكلمات اعتماداً على كلمات شائعة مألوفة
  ).IDB, vol. 2, pp. 409- 11فسر معنى هذا الاسم (مأخوذاً من عدة نظريات تُ 

  ”."يبُدي محبةً متقّدةً ، أ. من الجذر العربي
  "يهُب" (يهوه كاͿ العاصفة).، ب. من الجذر العربي

  ”. ج. من جذر أوغاريتي (كنعاني) "يتكلم
  ”.سك اسم فاعل يعني "الذي يؤُازر" أو "الذي يؤُسِّ ، د. بناءً على نقش فينيقي
  "الذي سيكون").، أو "الحاضر" (بالمعنى المستقبلي، والتي تعني "الكائن" Qal كالهـ. من الصيغة العِبرية 
  ”."الذي يحُدث الكينونة Hiphilهيفيل و. من الصيغة العِبرية 

  ”.الحي الأوحد وحده، بمعنى "الحي أبداً ، )20: 3تكوين ، ز. من الجذر العِبري "يحيا" (مثال
كتحوير في صيغة ال ناقص المُستخدمة بمعنى تام: "سأستمر في أن أكون ما اعتدت أن أكون" أو  16 - 13: 3ياق النص في خروج ح. من س

). الاسم الكامل 67ص. ، ,J. Wash Watts, A Survey of Syntax in the Old Testament"سأستمر في أن أكون ما كنت عليه دائماً" (انظر 
 ً   بشكل مختصر أو ربما هكذا كانت الصيغة الأصلية.  ليهوه يعُبر عنه غالبا

  ).35: 104؛ 9: 89؛ مز 16: 17؛ 2: 15انظر خروج ، BDB 219، ياه - هللو، (مثال Yah ياه) 1(
  مثل أشعيا).، (النهاية "يا" في الأسماء Yahuياهو ) 2(
  مثل يشوع أو يوئيل).، ("يو" التي تبدأ بها بعض الأسماء Yo يو) 3(
: 20اسم العهد هذا صار مقدسّاً (اسم يهوه الرّباعي) الذي كان اليهود التلفظّ به لئلا يخُالفوا الوصية الواردة في خروج ، هودية اللاحقةفي الي - 3

(ربي).  adonai" أدونايأو " adon" أدون" - "رب"، "زوج"، "سيد"، . ولذلك استبدلوا التعبير العِبري بمعنى "مالك"13: 6؛ 11: 5؛ تثنية 7
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وهذا هو السبب في أن الاسم يهوه قد كُتب "رب" في كلّ ”. عندما كانوا يصلون إلى اسم يهوه في قراءتهم لنصوص العهد القديم كانوا يلفظون "ربو
  الترجمات. 

ولكن ، ب في الأسماءيهوه يدُمج غالباً مع تعابير أخرى لتأكيد صفات معينة من إله عهد إسرائيل. هناك الكثير من التراكي، إيلكما الحال مع  - 4
  نذكر هنا بعضاً منها.

  .14: 22) تك BDB 217 & 906، (الرّب سوف يدبرّ Yirehيرِْاهْ  - يهوهأ. 
  .26: 15خروج ، ) Qalاسم فاعل ،  BDB 217 & 950، (الرّب شافيك Rophekha رفا - يهوهب. 
ي  - يهوهج.    .15: 16خروج ، )BDB 217 & 651، (الرّب رايتي Nissiنِسِّ
سُكُمْ  Meqaddishkemمقدشكم  - يهوهد.    .13: 31خروج ، )Pielاسم فاعل ، BDB 217 & 872، (الرّب الَّذِي يقُدَِّ

  .24: 6قضاة ، )BDB 217 & 1022، (الرّب سلامنا Shalomشَلوُم  - يهوههـ. 
  الباً ما نجدها في كتب الأنبياء.؛ وغ2: 15؛ 4: 4؛ 11، 3: 1صم  BDB 217 & 878( ،1، (رَبّ الْجُنوُد Sabbaothصباؤوت  - يهوهو. 
  .1: 23مز ، ) Qalاسم فاعل،  BDB 217 & 944، (الرّب راعيَّ  Ro‘Iروعي  - يهوهز. 
ناَ Sidqenuصدقينو  - يهوهح.    .6: 23إر ، )BDB 217 & 841، (الرّب برُِّ
هْ  - يهوهط.    .35: 48حز ، )BDB 217 & 1027، (الرّب هناك Shammahشَمَّ

  
[مرتين]) وكلمة أخرى تستخدم لأجل نمط الحياة. الأتباع  6في المعنى الجذري للكلمة "طريق" هناك مشورة (الآية طَاةِ". "طَرِيقِ الْخُ  ◙

). يدل هذا على أن الإيمان الكتابي هو 22، 14: 24؛ 4: 22؛ 23، 9: 19؛ 2: 9الأمناء في العهد الجديد وُصفوا أولاً على أنهم أهل "الطريق" (أع 
: 4أف ، بل إنه أيضاً أسلوب حياة يتميز بالطاعة والعلاقة الشخصية (أي "سلوك"، رد تصديق إلى عقيدة أو مشاركة في شعائر وطقوسأكثر من مج

  ).15، 2: 5؛ 17، 1
  
فاعل) تمثل نموذج اسم  BDB 539 ،KB 529 ،Qalلدينا جميعاً افتراضات مسبقة عن الحياة. "الْمُسْتهَْزِئيِنَ" ("مَجْلِسِ الْمُسْتهَْزِئيِنَ".  ◙

  ).18؛ يه الآية 5 - 1: 3تيم  2؛ 1: 4تيم  1؛ 17: 2؛ ملا 15: 17؛ إر 19: 5حياة التشاؤميين غير المؤمنين (أش 
  
تهُُ".  2: 1 بِّ مَسَرَّ ة "الناموس" يشير دائماً إلى تعاليم الله العام، ) تعني "تعليم". في المزاميرBDB 435كلمة "ناموس" ("فيِ نَامُوسِ الرَّ

بل ذات الإعلان للرب/يهوه من أجل ، )13 - 7: 19وليس فقط إلى كتابات موسى. لم يكن الناموس عبئاً على المؤمن في العهد القديم (مز ، )119(مز 
  والوفرة.، والطمأنينة، والسلام، طول العمر

  
  موضوع خاص: كلمات تشير إلى إعلان الله (استناداً إلى التثنية والمزامير)

I -  تشريعية""أحكام ،)BDB 349( ،أو قانون".، مرسوم، "تشريع  
  : חק، المذكر - أ    
؛ 16: 50؛ 7: 2؛ مز 10: 27؛ 17: 26؛ 19: 17؛ 12: 16؛ 32: 11؛ 11: 7؛ 24، 1: 6؛ 1: 5؛ 45، 40، 14، 8، 6، 5، 1: 4تث   

  6: 148؛ 45، 10: 105؛ 7: 99؛ 4: 81
  : חקה، المؤنث - ب    
، 54، 48، 33، 26، 23، 16، 12، 8، 5: 119؛ 31: 89؛ مز 16، 10: 30؛ 45، 15: 28؛ 1: 11 ؛13: 10؛ 11: 8؛ 2: 6تث       

64 ،68 ،71 ،80 ،83 ،112 ،124 ،135 ،145 ،155 ،171  
II - "الشريعة" ،)BDB 435( ،."وصايا"  
: 119؛ 45: 105؛ 12: 94؛ 7: 19؛ 2: 1؛ مز 9: 31؛ 10: 30؛ 21: 29؛ 58: 28؛ 3: 27؛ 19، 18، 11: 17؛ 44: 4؛5: 1تث        

1 ،18 ،29 ،34 ،44 ،51 ،53  
III - "شهادات" ،)BDB 730( ،."شرائع إلهية"  

  : עדה، الجمع - أ    
      59، 46، 24، 22: 119؛ 7: 99؛ 5: 93؛ 56: 78؛ 10: 25؛ مز 20، 17: 6؛ 45: 4تث       
  ):עדת) أو (עדות.( - ب    
  36، 31، 14، 2: 119؛ 5: 81؛ 5: 78؛ 7: 19مز       

IV - "وصايا أخلاقية" ،)BDB 824( ، :"وصية"  
  94، 93، 87، 78، 69، 63، 56، 45، 40، 27، 15، 4: 119؛ 7: 111؛ 18: 103؛ 8: 19مز       

V - "الوصايا" ،) BDB 846:(  
  35، 32، 21، 19، 10، 6: 119؛ 8: 19؛ مز 16، 11: 30؛ 25، 17، 2، 1: 6؛ 29: 5؛ 40، 2: 4تث       

VI - ين""الدينونات/القوان ،)BDB 1048( ،:"قرارت المحكمة" أو "العدالة"  
  11: 48؛ 9: 19؛ 28: 18؛ 5: 10؛ مز 16: 30؛ 18: 16؛ 12: 7؛ 45، 14، 8، 5، 1: 4؛ 17: 1تث       
VII - "طرقه" ،)BDB 202( ،:دليل أسلوب حياة يضعه الرب لأجل شعبه  

  59، 37، 5، 3: 119؛ مز 9: 19؛ 28، 22: 11؛ 12: 10؛ 6: 8تث       
VIII - "كلماته/أقواله"  
  ):BDB 202( - أ    
  74، 43، 25، 17، 16، 9: 119؛ مز 4: 10؛ 10: 9؛ 36، 12، 10: 4تث       
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  ):BDB 57( - ب    
  172، 170، 162، 103، 67، 11: 119؛ مز 9: 33؛ 19: 18؛ 19: 17تث  - "كلمة" - 1      
  154، 148، 76، 58، 50، 41، 38: 119مز  - "وعد" - 2      
  .158: 119مز  - "وصية" - 3      

  
) يشير إلى "قراءة بصوت منخفض" للحقائق التي أعلنها الرب. لم ناقص BDB 211 ،KB 237 ،Qalهذا الفعل ("يَلْهَجُ نَهَاراً وَلَيْلاً".  ◙

  فلا بد أنها تشير إلى قراءة هادئة. ، يكن القدماء يقرأون بصمت
  لاحظوا كيف يستخدم هذا الفعل.  

  8: 1؛ يش 2: 1مز  - التأمل في تعاليم الرب  - 1
 7: 63مز  - التأمل في الرب نفسه  - 2
 5: 143؛ 13: 77مز  - التأمل في أعمال الرب  - 3
 18: 33أش  - التأمل في الهول  - 4

  بماذا أنتم ت تأملون؟
وليلاً).  ). تشدد هذه الآية على مبدأ أن نحفظ الله ومشيئته في وجداننا على الدوام (أي نهاراً 7: 23إن حياتنا الفكرية هي مستنبت (أم   

  . لقد وضعت هنا بعضاً من تعليقي على هذه الآيات . 9 - 8: 6كان هذا هو الهدف الأصلي الذي يرُمز إليه في تث 
  

  6تثنية 
 )tefillin(كانت هذه بالأصل علبة صغيرة "ارْبطُْهَا عَلامَةً عَلى يدَِكَ وَلتكَُنْ عَصَائِبَ بَيْنَ عَيْنيَْكَ".  8: 6

ً يرُبط إلى جباههم. هذه مربوطة تحوي على أس فار مقدسة مختارة من التوراة. هذا النوع نفسه للعلبة كان أيضا
  . 5: 23ومت  18: 11أيضاً تذكر في تث  )BDB 377("التمائم" أو العصائب الجبهية" 

ة تشير إلى أن الله يجب أن من جديد هذه إيماءة رمزي"وَاكْتبُْهَا عَلى قوََائمِِ أبَْوَابِ بيَْتِكَ وَعَلى أبَْوَابِكَ".  9: 6
). 24، 15: 22؛ 19: 21، الباب، بل أيضاً في حياتنا الاجتماعية (أي، ليس فقط في حياتنا في البيت، يكون له دور

ً ما ترُى على أنها مكان الأرواح الشيطانية في العالم اليوناني BDB 265كما أن عتبة البيت ( ) كانت غالبا
  ).23، 22، 7: 12خر ، والروماني

) قد تشير إلى مكان اللقاء الاجتماعي والعدالة (أي مثل أبواب المدينة). عادة ما BDB 1044"أبوابك" (  
؛ 9 - 4: 6) تحوي عدة مقاطع محددة من الأسفار المقدسة: تث mezuzaتكون هذه علب صغيرة وعلامات أبواب (

  .16 - 11، 10 - 1: 31؛ خر 21 - 13: 11
  
الشجرة المثمرة كانت رمزاً للقوة ، . بالنسبة إلى جماعة الصحراء8 - 5: 17عارة مدهشة عن هذه في إر هناك است"كَشَجَرَةٍ".  3: 1

  والازدهار.
  
، 10: 17؛ حز 8: 17؛ إر 14: 92) تعني "مزدرعة" (مز مبني للمجهول اسم فاعل Qal"مغروسةٍ" ، BDB 1060 ،KB 1670الفعل ( ◙

ً ، مثل كل الناس، ). تدل هذه على أن هذا الشخص13: 9؛ هو 22 وبشكل خاص نعمة الله. ، وجهداً ، لم يكن مؤمناً مثمراً بالأصل. النضج يستغرق وقتا
  ).18 - 10ك 3يستخدم بولس صلاة ابتهالية من نصوص العهد القديم ليوضح بالصورة الشر الأولي للبشر بعد السقوط (رو 

  4 - 1: 53؛ 3 - 1: 14مز  - 12 - 10الآيات  - 1
 3: 140؛ 9: 5مز  - 13الآية  - 2
 7: 10مز  - 14الآية  - 3
 8 - 7: 59أش  - 17 - 15الآيات  - 4
 1: 36مز  - 18الآية  - 5

  ميعنا "غرسة نقُلت" من العصيان إلى البركة.
  
  هذه بالجمع وتدل على نظام ري متقن."مَجَارِيِ الْمِياَهِ".  ◙
  
). الهدف من الإيمان هو الأمانة. المجاز 27 - 15: 7ضجة (مت هذه استعارة كتابية لوصف الحياة الروحية النا"تعُْطِي ثمََرَهَا فيِ أوََانهِِ".  ◙

  .22نفسه له بيئة اسخاتولوجية في رؤ 
  
). الاستعارات الثقافية كانت قوية جداً بالنسبة إلى الفلاحين 2: 22؛ رؤ 12: 47هذا موضوع اسخاتولوجي (حز "وَرَقهَُا لاَ يَذْبلُُ".  ◙

  والمزارعين في المناطق المجدبة.
  
هذه نظرة العهد القديم إلى أن البركات المؤقتة واللعنات كانت تستند على حياة المرء "كُلُّ مَا يصَْنعَهُُ يَنْجَحُ... ليَْسَ كَذلَِكَ الأشَْرَارُ".  4 -3: 1

  ).30و 28الروحية (تث 
القديم هو عهد يستند على الإنجاز بينما  وأيضاً إعلان العهد الجديد. العهد، 73و 37المزمور ، ولكن هذا لا بد أن يوازى مع حياة أيوب  

). لقد عُني بكليهما إنتاج أتباع أتقياء يظهرون شخص 10 - 8: 2؛ أف 38 - 22: 36؛ حز 34 - 31: 31العهد الجديد هو عهد يستند إلى النعمة (إر 
  الرب. 
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  6 - 4: 1البستاني:  -نص فاندايك

يحُ. ليَْسَ كَذلَِكَ الأشَْرَارُ لكَِنَّهُمْ كَالْعصَُ 4" يهَا الرِّ ينِ وَلاَ الْخُطَاةُ فيِ جَمَاعَةِ الأبَْرَارِ. 5افَةِ الَّتيِ تذُرَِّ بَّ يعَْلمَُ 6لِذلَِكَ لاَ تقَُومُ الأشَْرَارُ فيِ الدِّ لأنََّ الرَّ
ا طَرِيقُ الأشَْرَارِ فتَهَْلِكُ    ".طَرِيقَ الأبَْرَارِ أمََّ

  
: 17؛ أش 18: 21؛ أي 13: 83؛ 5: 35مألوفة شائعة تدل على ما هو عابر مؤقت أو سريع الزوال ( هذه استعارة كتابية"كَالْعصَُافةَِ".  4: 1

  ).3: 13؛ هو 24: 13؛ إر 16 - 15: 41؛ 13
  هناك طريقتان للنظر إلى دينونة الأشرار:  

  )7الأرض الأولى (مت ، ولا من ازدهار، ليس من فرح - مؤقتة - 1
  ).20؛ رؤيا 25حيث يتكشف مصير المرء الأبدي (مت ، لأزمنةمشهد الدينونة في نهاية ا - اسخاتولوجية - 2
  
 - 31: 8؛ لاحظ رو 24: 14؛ أش 21: 19) فيه بيئة منطقية تدل على عمل غير ممكن (أم BDB 763 ،KB 840هذا الفعل ("تقَوُمُ".  5: 1

  ). الخطأة/الأشرار:38
  ليس لهم حق بأن يعرضوا قضيتهم - 1
 حكمةليس لهم حق حتى في التواجد في الم - 2
 ليست لديهم تبريرات ممكنة - 3
  ليس لهم رجاء بدينونة إيجابية - 4
  
ينِ".  ◙ ؛ 15 - 10: 3كور  1؛ 46 - 31: 25يدل هذا على أن الأفراد مسؤولين عن أعمالهم وسوف يقدمون حساباً يوماً ما أمام الله (مت "الدِّ

  ).2: 12؛ دا 27 - 25: 19). في العهد القديم هذه الحقيقة تتطور تدريجياً (أي 15 - 11: 20رؤ 
  
  هناك عدة ألقاب وصفية تعطى لأولئك الذين لا "يسلكون/يقفون/يجلسون". "الأشَْرَارُ... الْخُطَاةُ".  ◙
  )BDB 957( 6، 5، 1الآيات ، الخطاة - 1
 )BDB 308( 5، 1الآيات ، الأشرار - 2
  )BDB 539( 1الآية ، الْمُسْتهَْزِئيِنَ  - 3

، ئمة بمختلف الكلمات العبرية التي تصف أولئك الذين لا يعرفون الرب ولا يتبعونه (أيقا، 1202ص. ، 3المجلد ، NIDOTTEيضع كتاب 
  الأشرار).
  9: 141؛ 8: 101؛ 3: 28مز  - فاعلي الإثم - 1
 19: 24؛ أم 9: 37؛ 5: 26مز  - صانعي الشر - 2
 20: 24؛ 14: 4؛ أم 15: 10مز  - الأشرار - 3
 11: 13؛ أش 13: 27؛ 20: 15أي  - الكاذبون - 4
 35: 104؛ 5، 1 :1مز  - الخطأة - 5
 7: 9؛ أم 1: 1مز  - المستهزئون - 6
 3: 58مز  - الكذبة - 7
 13: 1؛ حب 1: 12؛ إر 22: 2أم  - المنتهكون - 8
  .3: 55؛ 7: 3؛ مز 7: 27أي  - العدو - 9
  
تباع أمناء صادقين لاحظوا الموازاة بين هذه العبارة وعبارة "في الدين". هذه العبارات لا بد أنها تشير إلى تجمع أ"فيِ جَمَاعَةِ الأبَْرَارِ".  ◙

  حيث الأشرار لا يعترف بهم ولا يسمح لهم بالكلام. 
  "الجماعة" يمكن أن تشير إلى:  

  )10 - 9: 40؛ 25: 22جماعة مجتمعة لأجل العبادة (مز  - 1
 )22، 10، 9، 2، 1: 16؛ 47، 3: 12لقب لشعب الله (خر  - 2
  

 موضوع خاص: البرِّ 
  اب المقدسّ يجب عليه أن يقوم بدراسة شخصية معمقة لهذا المفهوم. "البر" موضوع حاسم جداً لدرجة أن دارس الكت    

). كلمة آرَام النَّهْرَيْن نفسها تأتي من قصبة نهر كانت تسُتخدم BDB 841توُصَف شخصية الله على أنه "قدوس" أو "بار" (، في العهد القديم
ختار الله هذا التعبير ليسُتخدم استعارياً للدلالة على طبيعته الذاتية. إنه الحافة المستقيمة كأداة في البناء لتحديد الاستقامة الأفقية للجدران والأسوار. لقد ا

  وأيضاً حقه في أن يدين.، (مسطرة) التي تقُاس نسبة لها كلّ الأشياء. هذا المفهوم يؤكد برّ الله
ق الناس ليكونوا في شركة مع الله. كلّ الخليقة هي ). خُل6: 9؛ 3، 1: 5؛ 27 - 26: 1لقد خُلق الإنسان على صورة الله (انظر تكوين     

وأن يكونوا كمثاله. لقد اختبُر ، وأن يخدموه، وأن يحبوه، أن يعرفوه، البشر، مسرح أو خلفية فيها يتبدى تفاعل الله والبشر. لقد أراد الله لأسمى مخلوقاته
  ). 21 - 12: 5؛ رومية 3جم عن ذلك تمزّق العلاقة بين الله والبشرية (انظر تكوين ) وسقط الجدَّان الأولان في الامتحان. ون3ولاء البشر (انظر تكوين 

ركة (تكوين      ). ويفعل ذلك من خلال إرادته وابنه ذاته. ما كان البشر قادرين على رأب الصدع 15: 3لقد وعد الله بأن يصُلح ويسترد الشِّ
  ). 20: 3 - 18: 1(انظر رومية 
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ة من قبِل الله نحو الاسترداد هي مفهوم العهد الذي يستند على دعوته وتجاوب البشر التائب المؤمن المطيع. كانت أول خطو، بعد السقوط  
). وكان على الله نفسه أن يأخذ المبادرة ليسترجع 3؛ غلاطية 31 - 21: 3صار البشر عاجزين عن القيام بالعمل الملائم (انظر رومية ، بسبب السقوط

  د. وقد فعل ذلك بـ: الناس الذين خالفوا العه
  البشر أبراراً بفضل عمل المسيح (أي البر القضائي أو الشرعي). إعلان - 1  
ً البر  تقديم - 2     للبشر من خلال عمل المسيح (أي البر المنسوب). مجانا
  واستعادة صورة الله) في الجنس البشري.، سُكنى الروح القدس الذي ينُتج براً (أي التشبه بالمسيح تامين - 3  
 يجبولكن ، يطلب الله تجاوباً ميثاقياً بحسب العهد. يظُهر الله مراسيم أو أحكام قضائية (أي يقُدم مجاناً) ويؤُمن الوسيلة، على كلّ حال    

  على البشر أن يتجاوبوا وأن يستمروا في تجاوبهم من خلال: 
  التوبة. - 1  
  الإيمان. - 2  
  الطاعة في أسلوب الحياة. - 3  
  المثابرة. - 4  
يجب على ، وتمكين الروح القدس، وعمل المسيح، ذا فإن البر هو عمل تبادلي ميثاقي بين الله وأسمى خليقته. بالاستناد إلى شخصية اللهل    

دام ولكن ليس باستخ، يعُلنه الله في الأناجيل”. كلّ فرد أن يتجاوب معه شخصياً وبشكل مستمر على نحو ملائم. هذا المفهوم يدُعى "التبرير بالإيمان
فه بشكل رئيسي بولس   مرة.  100الذي يستخدم التعبير اليوناني "بر" بأشكاله المختلفة لأكثر من ، هذه العبارات. يعُرِّ

   َ سا ً متمرِّ ً ربيِّا وليس من الأدب ، ) بمعناه العِبري كما يسُتخدم في الترجمة السبعينيةdikaiosunēيستخدم بولس التعبير (، لكونه معلِّما
يكون مركباً دائماً في ، يكون هذا التعبير مرتبط بأحد ما متوافق أو متطابق مع توقعات الله والمجتمع. وبالمعنى العِبري، ي الكتابات اليونانيةاليوناني. ف

ية ينتج عنها أسلوب تعابير ميثاقية. يهوه إله بار أخلاقي مناقبي. إنه يريد لشعبه أن يعكس شخصيته. والبشر المفديين يصبحون خليقة جديدة. هذه الجدِّ 
ز على التبرير). وبما أن إسرائيل كان ثيوقراطياً فلم تكن هناك صورة واض حة تظُهر الفارق حياة جديد من القداسة (الكنيسة الكاثوليكية الرومانية تركِّ

ية واليونانية المترجمة إلى "عدالة" (بما يخص بين الدنيوي (معايير المجتمع) والمقدسّ (إرادة الله). هذا التمييز يتم التعبير عنه بالعبارات العِبر
  المجتمع) و"بر" (بما يتعلق بالدين). 

ركة مع الله. وهذا تحقق بفضل محبة الله ورحمته      الإنجيل (البشرى السارة) ليسوع هي أن الجنس البشري الساقط قد أرُجِع إلى الشِّ
ولكن يجب أن يؤدي إلى ، واجتذابه الناس إلى الإنجيل. التبرير هو عمل مجاني يقدمّه اللهوموته وقيامته؛ وشفاعة الروح القدس ، ونعمته؛ حياة الابن

الذي يعكس كلاً من توكيد الإصلاح على مجانية الإنجيل وتوكيد الكنيسة الكاثوليكية الرومانية على الحياة المتغيرة المليئة ، القداسة (وضع أوغسطين
، تعبير "بر الله" هو حالة مفعولية (أي جعل البشر الخاطئين مقبولين بالنسبة إلى الله [تبرير مرتبط بالمكانة]، نبالمحبة والأمانة). بالنسبة للمُصلحي
  بر الله هو كلتا الحالتين).، حيث نجد عملية محاولة التشبُّه أكثر باͿ [تبرير متدرج اختباري]. وفي الواقع، بينما عند الكاثوليك هو حالة فاعلية

هو تدوين لاسترجاع الله للشركة التي كانت في عدل. فالكتاب المقدسّ يبدأ باͿ  20إلى رؤيا  4من تكوين ، كلّ الكتاب المقدسّ ،في رأيي    
  هدفه سيسُتعادان.و). صورة الله 22 - 21) وينتهي الكتاب المقدسّ بنفس البيئة (انظر رؤيا 2 - 1والبشر في شركة في بيئة أرضية (انظر تكوين 

  النقاشات أعلاه لاحظوا المقاطع المختارة التالية من العهد الجديد التي توُضح مجموعة المفردات اليونانية. لتوثيق    
  الله بار (وهذا يرتبط عادة باͿ كقاضٍ أو دياّن). - 1  
  26: 3أ. رومية     
  6 - 5: 1تس  2ب.     
  8: 4تيموثاوس  2ج.     
  5: 16د. رؤيا     
  2 - .   يسوع بارٌّ
  (لقب للمسياّ) 14: 22؛ 52: 7؛ 14 :3أ. أعمال     
  19: 27ب. متى     
  7: 3؛ 29، 1: 2يوحنا  1ج.     
  إرادة الله لخليقته هي البر. - 3  
  2: 19أ. لاويين     
  )20 - 17: 5(انظر  48:  5ب. متى     
  وسيلة الله في تامين وتحقيق البر. - 4  
  31 - 21: 3أ. رومية     
  4ب. رومية     
  11 - 6: 5ج. رومية     
  14 - 6: 3غلاطية د.     
  هـ. أعطاها الله:    
  23: 6؛ 24: 3) رومية 1      
  30: 1كور  1) 2      
  9 - 8: 2) أفسس 3      
  و. تقُتبَل بالإيمان:    
  10، 6، 4: 10؛ 30: 9؛ 13، 5، 3: 4؛ 26، 22: 3؛ 17: 1) رومية 1      
  21: 5كور  2) 2      
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  ز. من خلال أعمال الابن:    
  21: 5) رومية 1      
  21: 5 كور 2) 2      
  11 - 6: 2) فيلبي 3      
  إرادة الله أن يكون أتباعُه أبراراً. - 5  
  27 - 24: 7؛ 48 - 3: 5أ. متى     
  23 - 1: 6؛ 5 - 1: 5؛ 13: 2ب. رومية     
  11: 6تيموثاوس  1ج.     
  16: 3؛ 22: 2تيموثاوس  2د.     
  7: 3يوحنا  1هـ.     
  24: 2بطرس  1و.     
  سيدين الله العالم بالبر. - 6  
  31: 17عمال أ. أ    
  8: 4تيموثاوس  2ب.     
    Ϳ تعُطى مجاناً للإنسان الخاطئ من خلال المسيح. وهو: ، البر هو صفة مميزة  
  . مرسوم أو حكم قضائي من الله1  
  . عطية من الله2  
  . عمل المسيح3  
ركة مع الله  وهذه ستكتمل، ولكنه أيضاً عملية أن تصبح باراً والتي يجب أن نقوم بها بنشاط وقوة وثبات     يوماً ما عند المجيء الثاني. الشِّ

  . Parousiaولكنها ترتقي وتتقدم على طول الحياة لتصير مقابلة وجهاً لوجه عند الموت أو المجيء الثاني ، تسُترَد بالخلاص
نشر  Dictionary of Paul and His Lettersوفيما يلي اقتباس مفيد يختم هذا النقاش. وهو مأخوذ من "قاموس بولس ورسائله"   

IVP.  
على الجانب العلاقاتي لبر الله. نظرة لوثر إلى بر الله تبدو وكأنها تشتمل على جانب التبرئة. ، وأكثر بكثير من لوثر، "يرُكز كالفن    

  ).834ويرُكز كالفن على الطبيعة العجيبة الرائعة لإيصال أو نقل بر الله لنا" (ص. 
   فيها ثلاثة جوانب:علاقة المؤمن باͿ، بالنسبة لي    
  الإنجيل شخص (تركيز الكنيسة الشرقية وكالفن). - 1  
  الإنجيل حق (تركيز أوغسطين ولوثر). - 2  
  الإنجيل حياة متبدلة (التركيز الكاثوليكي). - 3  
أو نقصان في التركيز على هذه كلها حقيقية وصحيحة ويجب أن ينُظر إليها معاً إجمالياً من أجل مسيحية كتابية وصحيحة وسليمة. أي زيادة   

  أي منها يؤُدي إلى مشاكل.
  علينا أن نرُحب بيسوع!    
  علينا أن نؤمن بالإنجيل!    
  علينا أن نسعى للتشبه بالمسيح!     

  
بَّ يعَْلمَُ".  6: 1   ).5: 1؛ إر 1: 4الكلمة "يعلم" تعني "علاقة شخصية حميمة" (تك "الرَّ
  

  )موضوع خاص: يعرف (استخدام التثنية كمثل
  .  Qal) لها عدة معانٍ (من حيث دلالة الألفاظ) في الصيغة BDB 393الكلمة العبرية "يعرف" (  

  .11: 4؛ يونان 15 - 14: 7؛ أش 39: 1؛ تث 22: 3تك  - معرفة الخير والشر - 1
  21: 18؛ 6، 3، 2: 9تث  - أن تعرف بالفهم - 2
  14: 23؛ يش 13: 31؛ 20: 20؛ 2: 11؛ 5، 3، 2: 8؛ 35: 4؛ 19: 3تث  - أن تعرف بالخبرة - 3
  16: 29؛ 2: 11؛ 39: 4تث  - يفكر ويتمعن - 4
5 -  ً   أن يعرف شخصيا

ً  - أ     9: 33؛ 2: 22؛ تث 8: 1؛ خر 5: 29تك  - شخصا
ً  - ب     17: 32؛ 26: 29؛ 64: 28؛ 13، 6، 2: 13؛ 28: 11تث  - إلها
  11 - 10: 56؛ 3: 1؛ أش 6: 29؛ 9: 7؛ 39، 35: 4تث  - الرب - ج  
ً  - د     26: 38؛ 16: 24؛ 25، 17، 1: 4تك  - جنسيا

  16: 5؛ عا 12، 11: 29أش  - مهارة أو معرفة بالتعلم - 6
  24: 29؛ أش 1: 4؛ 2: 1؛ أم 9: 29تث  - أن يكون حكيماً  - 7
  معرفة الله - 8

  10: 34تث  - لموسى - أ  
  29، 27، 21: 31تث  - لإسرائيل - ب  
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  )؟BDB 1 ،KB 2هو ما الذي تعني كلمة "تهلك" (السؤال اللاهوتي "طَرِيقُ الأشَْرَارِ تهَْلِكُ".  ◙
  عدم الوجود الكلي (أي العدم) - 1
 أنهم لن يدوموا على الأرض (أي الموت) - 2

ثم ، ) يؤيدون فكرة فترة الدينونةJohn Stottالمسألة صارت حادة في النقاش المعاصر حول الجحيم الأبدي. بعض الدارسين الإنجيليين (أي 
لتصف كلاً من "العقاب" و"الحياة ، 46: 25من عقاب أبدي. المشكلة معي هي أن الكلمة نفسها "أبدي" تستخدم في مت عدم من أجل الخطاة بدلاً 

  الأخروية". لا أستطيع أن أرى كيف يمكن لكاتب مُلهم أن يستخدمها بمعانٍ مختلفة في نفس الآية .
  

  موضوع خاص: أين هم الأموات؟
  
I - العهد القديم  

وهي طريقة للإشارة إلى ، )BDB 1066، (ليس لها معنى واضح مؤكد في الأتيمولوجيا“ Sheol“ون إلى الهاوية كل البشر يذهب - أ  
؛ مز 17: 38؛ 22 - 21: 10وتعيس (انظر أيوب ، ومدرك، وغالباً في الأدب الحكمي وأشعياء. في العهد القديم كان لها وجود مبهم، الموت أو القبر

107 :10 ،14.(  
  ةوصف الهاوي - ب  
  22: 32تثنية ، مرتبطة بدينونة الله (نار) - 1    
  5 - 4: 18مز ، مرتبطة بالعقاب حتى قبل يوم الدينونة - 2    
ً ، مرتبطة بالجحيم (الهلاك) - 3       2: 9عاموس ، 8: 139؛ مز 6: 26أيوب ، والذي يتواجد فيه الله أيضا
  17 - 15: 31؛ حزقيال 15: 14؛ أشعياء 10: 16مز ، مرتبطة بالجب (القبر) - 4    
  15: 55؛ مز 33، 30: 16عدد ، الأشرار يهبطون أحياء إلى الهاوية - 5    
  5: 2؛ حبقوق 9: 14؛ 14: 5؛ أش 30: 16عدد ، غالباً ما تشُخص كحيوان ذي فمٍ كبير - 6    
  11 - 9: 14أشعياء ، )Repha’im” (الأخيلة“الناس هناك يدُعَون  - 7    

  
II - العهد الجديد  

  باليونانية (وهي العالم غير المنظور).” Hades“) تترجم إلى Sheol” (هاوية“الكلمة العبرية  - أ  
  ):Hades” (الهاوية“أوصاف  - ب  
  18: 16متى ، تشير إلى الموت - 1    
  14 - 13: 20؛ 8: 6؛ 18: 1رؤيا ، مرتبطة بالموت - 2    
   24 - 23: 16؛ 15: 10العهد القديم)؛ لوقا  (اقتباس من 23: 11متى ، )Gehennaغالباً ما تتناظر مع مكان العقاب الدائم ( - 3    
  23: 16لوقا ، غالباً ما تتناظر مع القبر - 4    
  من الممكن أن تكون منقسمة (كما يقول الربانيون) - ج  
  43: 23؛ لو 7: 2؛ رؤ 4: 12كور  2انظر ، مكان الأبرار يدُعى فردوس (وهو اسم آخر للسماء في الواقع - 1    
؛ أخنوخ 6؛ إذ هو مكان لاحتجاز الملائكة الأشرار (انظر تكوين 4: 2بطرس  2، )Tartarus” (جهنم“ مكان الأشرار يدُعى - 2    

  الأول).
  )Gehenna” (جهنم“ - د  
(جنوب أورشليم). إنه المكان الذي كان يعُبد فيه إله النار الفينيقي ” وادي أولاد هنوم“هي المكان الذي يقول العهد القديم عنه أنه  - 1    

هذه الممارسة التي ، )6: 33؛ 3: 28؛ أخبار الأيام الثاني 6: 21؛ 3: 16) بتقديم طفل كقربان (انظر الملوك الثاني BDB 574) (Molech” (مولك“
  .5 - 2: 20؛ 21: 18كانت محظورة في لاويين 

ً للدينونة العنيفة 7 - 6: 19؛ 32: 7حوّله إرميا النبي من مكان للعبادة الوثنية إلى موقع لدينونة الرب (انظر إرميا  - 2     ). وصار مكانا
  .103: 1وسيب  27 - 26: 90الأبدية في أخنوخ 

اليهود في أيام يسوع كانوا مروعين جداً من مشاركة سلفهم في العبادة الوثنية لتقديم الأطفال كقرابين لدرجة أنهم حولوا هذه المنطقة  - 3    
، ديدان، دخان، التي استخدمها للإشارة إلى الدينونة الأبدية أتت من صورة هذه البقعة (نار إلى مقلب نفايات لأورشليم. والعديد من استعارات يسوع

  ). 6: 3) استخدمها يسوع فقط (ما عدا يعقوب في رسالته يعقوب Gehenna” (جهنم“). الكلمة 46 - 44: 9انظر مرقس ، نتانة
  ): Gehenna” (جهنم“استخدام يسوع لكلمة  - 4    
  43: 9؛ مرقس 9: 18؛ 22: 5متى ، أ. نار      
  )46: 25(متى  48: 8مرقس ، ب. دائمة      
  28: 10متى ، ج. مكان دمار وهلاك (للروح والجسد كليهما)      
  9: 18؛ 30 - 29: 5متى ، د. موازية للهاوية      
  15: 23متى ، ابن الجحيم"“هـ. تميز الشرير على أنه       
  5 :12؛ لوقا 33: 23متى ، و. نتيجة لحكم الإدانة      
؛ رؤيا 50، 42: 13) أو بحيرة النار (انظر متى 14، 6: 20؛ 1: 2) موازية للموت الثاني (انظر رؤيا Gehenna” (جهنم“ز. فكرة       

 2، ). من الممكن أن تكون بحيرة النار هي مكان السكن الدائم للبشر (من الهاوية) والملائكة الأشرار (من جهنم)8: 21؛ 15 - 14، 10: 20؛ 20: 19
  ). 3، 1: 20؛ 11 - 1: 9؛ رؤيا 31: 8انظر لوقا ، أو الهاوية 6؛ يهوذا 4: 2رس بط
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  41: 25متى ، بل للشيطان وملائكته، ح. لم تكن مخصصة للبشر      
  أن ، Gehennaو، Hadesو، Sheolوبسبب التداخل والتشابه في صفات ، ط. من الممكن      
  Sheol/ Hades. كل البشر أصلاً كانوا يذهبون إلى 1        
  ولكن مكان الأشرار يبقى نفسه. ، . خبرتهم هناك (جيدة/سيئة) تتفاقم بعد يوم الدينونة2        
) Sheol(لعازر والغني). ( 31 - 19: 16. المكان الوحيد في العهد الجديد الذي يذكر العذاب بعد الدينونة هو المثل في لوقا 3        

  ). ولكن لا يستطيع المرء أن يؤسس عقيدة اعتماداً على مثل. 5 - 1: 18مز ؛ 22: 32توصف أيضاً كمكان عقاب الآن (انظر تثنية 
  

III - :الحال الوسط بين الموت والقيامة  
  والتي هي إحدى وجهات النظر العديدة القديمة عن الحياة الأخرى. ” خلود الروح“العهد الجديد لا يعلمّ  - أ

  أرواح البشر توجد قبل حياتهما الجسدية - 1  
  البشر أبدية قبل وبعد الموت الجسديأرواح  - 2  
  غالباً ما ينُظر إلى الجسد البشري كسجن وإلى الموت كإطلاق سراح وتحرر رجوعاً إلى حالة ما قبل الوجود - 3  

  العهد الجديد يلمح إلى حالة تحرر تنفصل فيها الروح عن الجسد في الفترة بين الموت والقيامة - ب
  28: 10متى ، والروح يسوع يتكلم عن فصل بين الجسد - 1  
  23: 16؛ لوقا 27 - 26: 12مرقس ، قد يكون لإبراهيم جسد الآن - 2  
  17متى ، موسى وإيليا لهم جسد مادي عند التجليّ - 3  
  18 - 13: 4تسا  1، يؤكد بولس على أنه في المجيء الثاني ستأخذ الأرواح أجسادها الجديدة أولاً  - 4  
  52، 23: 15كور  1، سادهم الروحية الجديدة في يوم القيامةيؤكد بولس أن المؤمنين يأخذون أج - 5  
. غلب يسوع الموت 23: 1؛ فيل 8، 6: 5كور  2، بل عند الموت يكونون مع المسيح، يؤكد بولس أن المؤمنين لا يذهبون إلى الهاوية - 6  

  22 - 18: 3بط  1، وأخذ الأبرار معه إلى السماء
  

IV -  السماء  
  لاثة معانٍ في الكتاب المقدس. هذه الكلمة تستخدم بث - أ

  18: 45؛ 50: 42؛ أش 1: 1تك ، الغلاف الجوي فوق الأرض - 1  
  26: 7؛ 14: 4؛ عب 4: 148؛ مز 4: 10؛ تث 14: 1تك ، السماء ذات النجوم - 2  
  )2: 12كور  2، (السماء الثالثة 24: 9عب ، 10: 4أف ، 4: 148؛ مز 27: 8مل  1؛ 14: 10تث ، مكان عرش الله - 3  

  ).9: 2كور  1ربما لأن البشر الساقطين ليس لديهم سبيل أو إمكانية للفهم (انظر ، لا يعلن الكتاب المقدس الكثير عن الحياة الأخرى - ب
 - 21؛ رؤ 2 - 1). السماء قد تكون جنة عدن المستعادة (تك 8، 6: 5كور  2) وشخص (انظر 3 - 2: 14السماء هي بآن معاً مكان (انظر يو  - ج

) تسُتعاد في المسيح. والآن تصبح 27 - 26: 1). صورة الله (تك 10: 3بط  2؛ 21: 8؛ رو 21: 3رض سوف تطُهر وتستعاد (انظر أع ). الأ22
  الشِركة الحميمة في جنة عدن ممكنة ومتاحة من جديد. 

ً (السماء هي المدينة الضخمة المكعبة الوارد ذكرها في رؤ    تصف  15كور  1) وليس حرفياً. 27 - 9: 21ولكن هذا قد يكون استعاريا
) هي وعد ورجاء عظيمان. 17: 65و  4: 46(اقتباس من أش  9: 2كور  1الفرق بين الجسد المادي والجسد الروحي كبذرة لنبتة ناضجة. من جديد 

  ). 2: 3يو  1أعلم أنه عندما نرى الرب سنكون مثله (انظر 
  
V- مراجع مفيدة مساعدة  

  William Hendriksen, The Bible On the Life Hereafter - أ
  Maurice Rawlings, Beyond Death’s Door - ب
  

  أسئلة للمناقشة:
ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى لنا. ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  الأوليةّ في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، القدس والروح، والكتاب المقدس، وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك    أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
  ريقان"؟ما الذي تعني عبارة "الط - 1
 صف الفرق بين الإنسان البار والإنسان الشرير استناداً إلى هذا المزمور. - 2
 أوضح استخدام الاستعارات: - 3
  يسلك... طريق  -  أ

 شجرة   -  ب
  العصافة - ج
  هل يعلّم هذا المزمور دينونة اسخاتولوجية أم دينونة مؤقتة؟ - 4
  ؟73أو  37ما علاقة هذا المزمور بأيوب أو بالمزمور  - 5

  هذا المزمور مدخلاً إلى كل سفر المزامير؟لماذا يعتبر 
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  2المزمور 
  تقسيم الإستروفات في الترجمات العربية الحديثة

 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية
الملك الذي مسحه 

 الرب
الملك الذي مسحه 

 الرب
الرب يمسح مَلِكه  الرب يمسح مَلِكه عَلىَ 

 صِهْيَوْنَ 
2 :1 - 12 2 :1 - 12 2 :1 - 12 2 :1 - 12 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور الذي ، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، أنتلديه. لك 
اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة أعلاه.   

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، لهيليس تقسيم الفقرات من الوحي الإ
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  أفكار سِياقِيةّ:

  كل من: ). يستخدمه7: 1مز ، أي ابن، 5: 5؛ 5: 1هذا المزمور يفهم على أنه مسياني (عب   -  أ
  25: 4بطرس في أع   . أ

 33: 13بولس في أع   . ب
  ”.أنَاَ الْيَوْمَ وَلدَْتكَُ..“. انظر التعليق الكامل المتعلق بعبارة 7المشكلة في أن يكون هذا إشارة إلى يسوع هي الآية 

ً شاملاً (هذا هو الاستنتاج الواضح للتوحيد). انظر الموضوع الخاص على - ب ؛ رؤ 8: 2؛ مز 9: 2المزمور  الملك المسياني سيكون عالميا
  ).www.freebiblecommentary.org؛ انظر تعليقي على الرؤيا على الموقع الإلكتروني: 5: 19

). العديد من المفسرين يربطون هذا بالصراع العسكري في نهاية الزمان (أي قبل 3 - 1: 2سوف تكون هناك معارضة من قبِل "الأمم" ( - ج
والسموات الجديدة والأرض الجديدة  15: 3يعرفون الرب ومسياه وأولئك الذين لا يعرفونهما. هذا اكتمال للوعد الوارد في تك الألفية) بين أولئك الذين 

 -26: 1. كل ما بين هذين هو فترة فاصلة فظيعة من التمرد الذي أبطل مخطط الله بالشركة مع أسمى مخلوقاته (تك 22 - 21اللتان يرد ذكرهما في رؤ 
  .)8: 3؛ 27

  الصراع قد يحدث ولكن الرب/يهوه له مخطط أبدي في الفداء ويشترك فيه مسياه. - د
  

  موضوع خاص: مخطط الرب الفدائي الأبدي
بل المأمورية ، يجب أن أعترف لكم أيها القرّاء بأني منحازٌ في هذه النقطة. اللاهوت النظامي عندي ليس الكالفينية ولا التدبيرية  

: 12؛ 15: 3). أعتقد أن الله كان لديه مخطط أبدي لفداء كل البشر (تكوين 8: 1؛ أعمال 47 - 46: 24؛ لوقا 20 - 18: 28تى الكرازية العظمى (أي م
 - 21، 20 - 19، 18 - 9: 3؛ رومية 29: 13؛ 28: 4؛ 18: 3؛ 23: 2؛ أعمال 39 - 22: 36؛ 18؛ حزقيال 34 - 31: 31؛ إرميا 6 - 5: 19؛ خروج 3

). 11: 3؛ كولوسي 29 - 28: 3). كل عهود العهد القديم متحدة في المسيح (غلاطية 27 - 26: 1صورته ومثاله (تكوين  كل هذه خُلِقتَ على، )31
  هو المفتاح للكتاب المقدس. ، وليس إسرائيل، ). إنجيل العهد الجديد13: 3 - 11: 2كان مُحتجباً ولكنه الآن مُعلن (انظر أفسس ، يسوع هو سر الله

ن كل تفسيري للكتاب المقدس. إني أقرأ كل النصوص من خلاله. إنه انحياز بالتأكيد (كل المفسّرين لديهم هذه)هذا الفهم المسبق    ، يلُوِّ
  ولكنها افتراضات مسبقة مستندة إلى الكتاب المقدس.

: 3؛ 27، 26: 1كة معاً (تك أن يتمتعوا بالشر، البشر، هو أن الرب يخلق مكاناً حيث يستطيع هو وأسمى مخلوقاته 2 - 1التركيز في التكوين 
  ). الخليقة المادية هي مرحلة في هذا البرنامج الإلهي العلاقاتي.8

  على أنه فراغ يحدثه الله في كل شخص لكي يمتلأ فقط باͿ نفسه ووحده. القديس أوغسطينوسوصفه  - 1
2 - C. S. Lewis .(أي أعده الله للبشر) "دعا هذا الكوكب "الكوكب الملموس 

  حات في العهد القديم إلى هذا البرنامج الإلهي.هناك عدة تلمي
هي أول وعد بأن الرب سوف لن يترك البشر في حالتهم المتردية من الفوضى العارمة المتأتية عن الخطية والتمرد. إنها لا  15: 3تك  - 1

  12إلى أن تأتي الدعوة لإبراهيم في تكوين ، تشير إلى إسرائيل لأنه ليس هناك إسرائيل أو شعب عهد
، إسرائيل. ولكن حتى في هذه الدعوة الأولية، هي الدعوة الأولية للرب والإعلان الأول لإبراهيم الذي سيصبح شعب العهد 3 - 1: 12تك  - 2

 .3: 12كان الله ينظر إلى كل العالم. لاحظ تك 
لموسى العلاقة الفريدة التي  الرب يعلن 6 - 5: 19) أعطى الله ناموسه لموسى ليرشد شعبه الخاص. لاحظ أنه في خر 5(تث  20في خر  - 3

 سيتمتع بها بنو إسرائيل. 
"فإن لي كل الأرض"). كان إسرائيل وسيلة للأمم لتعرف الرب ، 5: 19ليباركوا العالم (خر ، مثل إبراهيم، ولكن لاحظ أيضاً أنهم قد اختيروا

  ).38 - 27: 36وتنجذب إليه. ولكنهم أخفقوا بشكل مريع (حز 
  )4: 15(رؤ 9: 86؛ 4: 66؛ 28 - 27: 22 - في المزامير - 4
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 تابع الرب إعلان مخططاته الفدائية العالمية. ، من خلال الأنبياء - 5
  23، 18: 66؛ 6 - 5: 49؛ 22: 5\42؛ 12 - 10، 6: 42؛ 9 - 6: 25؛ 5 - 4: 12؛ 4 - 2: 2 - أشعياء  -  أ

 16: 16؛ 16 - 15: 12؛ 2: 4؛ 27: 3 - إرميا  -  ب
  3 - 1: 4 - ميخا - ج
  11: 1 - ملاخي - د

وليس على إنجازات ، ) والذي يركز على رحمة الرب38 - 22: 36؛ زك 34 - 31: 31العالمي يسهله نشوء "العهد الجديد" (إر هذا التأكيد 
وليس مبدءاً أخلاقياً أبدياً وحسب (رو ، و"فكر جديد" و"روح جديدة". الطاعة أمر أساسي حاسم ولكنها داخلية، البشرية الساقطة. هناك "قلب جديد"

3 :21 - 31.(  
  كد العهد الجديد من جديد وبشكل واضح على المخطط الفدائي العالمي بطرق شتى:يؤ
  8: 1؛ أع 47 - 46: 24؛ لو 20 - 18: 28مت  - المأمورية العظمى - 1
 29: 13؛ 28: 4؛ 18: 3؛ 23: 2؛ أع 22: 22لو  - مخطط الله الأبدي (أي الذي سبق الله فرسمه) - 2
 14: 4؛ 2: 2يو  1؛ 9: 3بط  2؛ 11: 2؛ تي 6 - 4: 2تيم  1؛ 35 - 34: 10؛ أع 42: 4؛ 16: 3يو  - الله يريد من كل الناس أن يخلصوا - 3
؛ كل العوائق البشرية والتمييز قد زال في 11: 3؛ كول 13: 3 - 11: 2؛ أف 29 - 28: 3غل  - يوحّد المسيح العهد القديم والعهد الجديد - 4

 ).13: 3 - 11: 2 كان محتجباً ولكنه الآن أعُلن (أف، المسيح. يسوع هو "سرّ الله"
هو المركز. إسرائيل كان أول إعلان أما ، وليس الجنسية أو المكان الجغرافي، وليس على إسرائيل. الإنجيل، يركز العهد الجديد على يسوع

  ).48 - 17: 5يسوع فهو الإعلان النهائي (مت 
القديم مختلفة جداً عن وعود العهد الجديد؟ يمكنكم أن  لماذا تبدو الوعود في العهدآمل أن تلقوا نظرة لبعض الوقت على الموضوع الخاص: 

  تجدوه على الموقع الإلكتروني:
www.freebiblecommentary.org  

  
  دراسة الكلمات والعبارات: 

  3 - 1: 2البستاني:  -نص فاندايك
تِ الأمَُمُ وَتفَكََّرَ الشُّعوُبُ فيِ الْباَطِلِ؟ 1" بِّ وَعَلىَ مَسِيحِهِ قاَئلِِينَ: قاَمَ مُلوُكُ الأرَْ 2لِمَاذاَ ارْتجََّ ؤَسَاءُ مَعاً عَلىَ الرَّ [لِنقَْطَعْ قيُوُدهَُمَا 3ضِ وَ تامرَ الرُّ

  وَلْنَطْرَحْ عَنَّا رُبطَُهُمَا]".
  
لمية ). القومية كانت طريق الرب لحماية البشر من حكومة عا3تك ، 3الآية ، تصف هذه استقلال الروح البشرية الساقطة (خاصة. 3 - 1: 2

  ).2تس  2؛ 11 - 10واحدة (تك 
كلَُّ “أي ، 2يوماً ما سيتحد العالم تحت حكم مسيا الله. بالنسبة إلى الكنيسة هذا القلب لبرج بابل حدث في العنصرة (أع ، على كل حال  

  ”). وَاحِدٍ كَانَ يَسْمَعُ الإنجيلَ بلِغُتَِه
وتحصي الشعوب جنودها؟" وهذه القراءة تستند ، و التالي "لماذا يجتمع الأمم) يترجم هذه الآية الأولى على النح6(ص.  ABكتاب . 1: 2

  على:
  التوازي - 1
 استخدام المفردات الأوغاريتي - 2
 ) يوجد هنا فقط في العهد القديم.تام BDB 921  ،KB 1189 ،Qal، الفعل الأول ("ارتجت" - 3
 عينية ("أحصت عدد مواطنيها")تترجمه السب، 14: 14) في تك BDB 937) (ריק"الباطل" (، استخدام الجذر - 4

    .2يبدو أنها تشكل موازاة أفضل مع الآية 
  
ؤَسَاءُ".  2: 2   (الشعر). 15: 8؛ أم 3: 5هناك أيضاً موازاة في قض "مُلوُكُ... الرُّ
  
و على مدى الكوكب كله. أ، أو إقليمية، كلمة "الأرض" لها حقل معاني سامية واسعة. السياق هو الذي يحدد إذا ما كانت محلية"الأرَْضِ".  ◙

أم كل الأمم ، شعوب الشرق الأدنى القديم، "هل كان هذا المزمور يشير أصلاً إلى الشعوب والأمم التي كانت تحيط بشعب إسرائيل، السؤال هنا هو
. على ضوء استخدام هذا 22ر أو لها علاقة بعلم الرموز مثل المزمو 14: 7)"؟ بمعنى ما قد يكون هذا نبوءة تتحقق على مراحل مثل أش 8(الآية 

  كوني).، اسخاتولوجي، إن له معنى شامل عالمي (أي مسياني، المزمور في العهد الجديد
  

  الأرض/الكرة الأرضية :، البلد، سةموضوع خاص: الأرض/الياب
اللغة ، ر العبرية (أيسياق النص حاسم وأساسي لتحديد المعنى المقصود منها. العدد المحصور للجذو، كما جميع الجذور العبرية    

  ) يمكن أن يعني: BDB 75, KB 90السامية القديمة) تجعل كل واحد منها يقوم بوظائف مختلفة ويعطي معاني ودلالات مختلفة. هذا الجذر (
م كوكب الأرض بأكمله (الكرة الأرضية) (ورغم أن القدماء لم يدركوا حجمها وشكلها. وعادة تسُتخدم للإشارة إلى "العال - 1    

  المعروف").
  الخ.، 18: 22؛ 25، 18: 18؛ 19: 14؛ 9، 8، 4، 1: 11؛ 32: 10؛ 9 - 9؛ 2 - 1تك  - أ      
  5: 19؛ 29: 9خر  - ب      
  30، 29، 26: 25؛ إر 7، 2: 47؛ 1: 24؛ 9، 1: 8مز  - ج      
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  31: 8أمثال  - د      
  5: 12؛ 12، 9، 4: 11؛ 3: 6؛ 21، 19: 2أش  - هـ      
  اء.الأرض في مغايرة للسم - 2    
   2: 1تك  - أ      
  4: 20خر  - ب      
  19: 30؛ 8: 5تث  - ج      
  16: 37أش  - د      
  استعارة للدلالة على البشر سُكّان الكوكب. - 3    
  1: 11؛ 11: 6تك  - أ      
  24: 10؛ 2: 2مل  1 - ب      
  12: 37أيوب  - ج      
  4: 66؛ 8: 33مز  - د      
  بلد أو إقليم. - 4    
  31، 28: 11؛ 11، 10: 10تك  - أ      
  والرب يملكها).، خاصة أرض إسرائيل (كعطية من الرب - ب      
  21: 7يشوع ، التربة - 5    
  العالم السفلي. - 6    
   12: 15خر  - أ      
  6: 2؛ يونان 13: 17؛ إر 20: 71؛ 29: 22مز  - ب      
  العالم الجديد. - 7    
   22: 66؛ 17: 65؛ 7 - 1: 9أش  - أ      
  .5، 1: 21؛ رؤ 13: 3بط  2؛ 15: 6غل ؛ 22 - 19: 8رو ، انظروا العهد الجديد - ب      
  ولكن ليس دائماً. ، سياق النص هو الأمر الحاسم. الجذور المتشابهة غالباً ما تساعد، سياق النص، سياق النص، تذكّروا    

  
بِّ".  ◙   .1: 1هذا هو اسم إله العهد مع إسرائيل. انظر الموضوع الخاص على مز "الرَّ
  
العبرية لـ "المسيا". إنها تترجم إلى اليونانية بكلمة "المسيح". لقد كانت ترمز إلى الحضور الخاص للروح القدس  هذه هي الكلمة"مَسِيحِهِ".  ◙

  ).1: 61؛ أش 16: 19مل  1؛ 6، 1: 10صم  1ليحقق مهمة الله المعينة من خلال شخص (انظر 
  

  موضوع خاص: المسياّ
. الصعوبة في تفسير هذه الآية هي بسبب المعاني المحتملة المرتبطة بكلمة المسيا أو 6: 9هذا الموضوع مأخوذ من تعليق في تفسيري لدانيال 

  ). BDB 603الممسوح (
  )3: 12؛ 10: 2صم  1استخُدمت للدلالة على الملك اليهودي ( - 1
  )5، 3: 4استخُدمت للإشارة إلى الكهنة اليهود (لا  - 2
  )1: 45استخُدمت مع كورش (أش  - 3
  4وزكريا  110مندمجان في المزمور  2 والبند 1البند  - 4
  الملك الذي من نسل داود ليدُخل الدهر الجديد من البر.، استخُدمت للإشارة إلى مجيء الله الخاص - 5
  )4: 49نسل يهوذا (تك  - أ

  )7صم  2بيت يسّى ( - ب
  وما تلاها) 4 - 1: 5؛ ميخا 5 - 1: 11؛ 6: 9؛ أش 2الحكم الكوني (مز  - ج

  مع يسوع الناصري بسبب ما يلي:” الممسوح“لى مطابقة أنا شخصياً أميل إ
  خلال الإمبراطورية الرابعة 2إدخال الملك الأبدي في دانيال  - 1
ً  13: 7في دا ” ابن الإنسان“إدخال  - 2   إذ يعُطى حكماً أبديا
  والتي تصل إلى ذروة تاريخ العالم الساقط، 24: 9العبارات التي تدل على الفداء في دا  - 3
  ).14: 13؛ مر 15: 24خدام يسوع لسفر دانيال في العهد الجديد (مت است - 4

  
  موضوع خاص: ألقاب العهد القديم لذاك الشخص الاستثنائي الآتي

  18، 15: 18تث  - نبي - أ
  ملك - ب  
  8: 108؛ 7: 60؛ مز 10: 49تك ، من سبط يهوذا - 1  

  ).1: 11أش ، (من يسّى 7صم  2، من عائلة داود - 2
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  10 - 9: 9؛ زك 22 - 21: 37؛ حز 9 - 8: 30؛ إر 11، 9؛ أش 4 - 3: 89؛ مز 10: 2صم  1، رىمن نصوص أخ - 3
  ملك/كاهن - ج

  )4الآية ، ؛ كاهن3 - 1الآيات ، (ملك 110مز  - 1  
  زربّابل [نسل داود] ويشوع [نسل هارون])، ابنا الزيت، (شجرتا الزيتون 14: 4زك  - 2  

  الممسوح (المسيا) - د
  7: 45؛ 2: 2مز ، ملك الله - 1  
  1: 61؛ 2: 11أش ، حضور الروح - 2  
  26: 9دا ، الآتي - 3  
؛ 10: 24؛ 16: 9؛ 10: 2صم  1؛ 15، 8: 9ثلاثة من القادة في العهد القديم تم مسحهم كعلامة على دعوة الله وتأييده لهم (انظر قض  - 4  

  )16: 19مل  1نبياء (انظر ) وأ22: 6؛ 3: 4؛ لا 41: 28كهنة (انظر خر ، )50: 18؛ مز 1: 23؛ 21: 19صم  2
  ابن ملك - ه

  12، 7: 2مز  - 1  
  )8صم  1ملك إسرائيل كرمز لحكم الله ( - 2  

  )13: 7ابن الإنسان (دا  - و
  1: 2؛ حز 4: 8مز ، إنسان - 1  
  13: 7دا ، إله - 2  

  ألقاب افتدائية استثنائية - ز
  12: 53 - 13: 52أش ، العبد المتألمّ - 1  
  14 - 12زك ، الراعي المتألمّ - 2  
   16: 28؛ 15 - 14: 8؛ أش 118مز ، حجر الزاوية - 3  
  2: 5؛ مي 7 - 6: 9؛ 14: 7أش ، طفل استثنائي - 4  
  12: 6؛ 8: 3؛ زك 15: 33؛ 6 - 5: 23؛ إر 2: 53؛ 5: 11؛ 2: 4أش ، غصن - 5  
ويوضحها ويطورها إلى فهم ليسوع على أنه  يأخذ العهد الجديد هذه الإسنادات المرجعية المتبعثرة المتعلقة بوكيل الله الفدائي الاستثنائي    

). مجيئا المسيا هما الوسيلة التي ستندمج وتتوحد بها هذه الوظائف 27 - 25: 11؛ يو 20 - 13: 16مت ، ذاك الآتي الموعود به من قبَِل الله (مثال
انظر ، نسان كشخص يتمتع بسلطة إزاء الخادم المتألمّوالألقاب المتنوعة. من أجل الإطلاع على مناقشة جيدة حول التمايز في الأناجيل بين ابن الإ

  .George E. Laddمن تأليف ، 158 - 149ص. ، A Theology of the New Testamentالكتاب 
  
  هذه الآية فيها فعلان جمعيان: . 3: 2
  5: 5إر ، جمعي BDB 683 ،KB 736 ،Piel - لِنقَْطَعْ  - 1
 جمعي BDB 1020 ،KB 1527 ،Hiphil - لْنَطْرَحْ  - 2

  ).3البشر الساقطون (أفراداً وجماعات مشتركة) يريدون الانفصال عن خالقهم (تك 
  ) تشير إلى الأشياء التي تقيد السجناء (هنا الخاضعون إلى الإقطاعيين).BDB 721) و"رُبطُ" (BDB 64الكلمات "قيود" (  
ومنتجين في ، وسعداء، اموسه عُني به أن يحفظهم سالمينبينما ن، إنهم (مثل كل البشر الساقطين) قد رأوا ناموس الرب كتقييد لحريتهم  

  عالم ساقط. الشرائع هي توجيهات والدٍ فيها محبة تضمن الإرشاد والحكمة!
  

  6 - 4: 2البستاني:  -نص فاندايك
بُّ يَسْتهَْزِئُ بهِِمْ. 4" ا أنَاَ فقَدَْ مَسَحْتُ مَلِكِي عَلىَ صِهْيَوْنَ جَبلَِ 6بغَِضَبِهِ وَيرَْجُفهُُمْ بغِيَْظِهِ. حِينئَذٍِ يتَكََلَّمُ عَلَيْهِمْ 5الَسَّاكِنُ فيِ السَّمَاوَاتِ يضَْحَكُ. الرَّ أمََّ

  ".قدُْسِي
  
  تصف هذه الآيات أفكار الرب وأعماله تجاوباً مع اضطراب وهياج الأمم. هذه لغة تجسيمية:. 6 -4: 2
 . الساكن1
 )26: 1؛ أم 8: 59. يَضْحَكُ (مز 2
 زِئُ . يَسْتهَْ 3
  . يتَكََلَّمُ بغَِضَبِهِ 4

  )؟ لا!11 - 10هل تستطيع بشرية ساقطة جماعية مشتركة أن تقاوم إرادة الرب (تك 
  

  موضوع خاص: الله يوصف كإنسان (لغة وصفية تجسيدية)
  I - (بعض الأمثلة) هذا النوع من اللغة هو شائع الاستخدام جداً في العهد القديم  
  أجزاء الجسد البشري - أ    
  10: 4؛ زك 12: 11؛ تث 14: 14؛ عد 17: 33؛ خر 8: 6؛ 31، 4: 1تك  - العيون - 1      
  15: 2؛ تث 23: 11؛ عد 17: 15خر  - الأيدي - 2      
  8: 26؛ 15: 5؛ 34: 4؛ تث 16: 15؛ 6: 6خر  - ذراع - 3      
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  6: 18؛ 17: 10؛ 1: 5؛ مز 16: 19مل  2؛ 21: 8صم  1؛ 8: 11عد  - آذان - 4      
  10: 34؛ تث 8: 12؛ 25: 6؛ عد 11 :33خر  - وجه - 5      
  3: 8؛ مز 10: 9؛ تث 18: 31؛ 19: 8خر  - إصبع - 6      
  10: 27؛ 17: 26؛ تث 19: 19؛ 26: 15؛ خر 10، 8: 3تك  - صوت - 7      
  7: 43؛ حز 10: 24خر  - أقدام - 8      
  26: 1؛ حز 1: 6؛ أش 47؛ مز 11 - 9: 24خر  - هيئة بشرية - 9      
 -22: 6؛ 1: 2؛ قض 19: 14؛ 21 - 13، 4: 3؛ خر 16 - 15: 48؛ 13، 11: 31؛ 15 - 11: 22؛ 13 - 7: 16تك  - ملاك الرب - 10      

  22 - 3: 13؛ 23
  أعمال جسدية:  - ب  
  26، 24، 20، 14، 11، 9، 6، 3: 1تك  - التكلم كما عند الخلق - 1    
  14: 23؛ تث 12: 26؛ لا 8: 3تك  - السير (أي صوت السير) في عدن - 2    
  16: 7تك  - سفينة نوحإغلاق باب  - 3    
  31: 26؛ لا 25، 18: 29؛ خر 21: 8تك  - شم رائحة القرابين - 4    
  20، 18، 11: 19؛ 3: 8؛ خر 21: 18؛ 5: 11تك  - النزول - 5    
  6: 34تث  - دفن موسى - 6    
  مشاعر إنسانية (بعض الأمثلة) - ج  
  6، 3: 7؛ عا 35، 29: 15صم  1؛ 18: 2؛ قض 14: 32؛ خر 7، 6: 6تك  –الندم/التوبة  - 1    
  20: 29؛ 4: 7؛ 15: 6؛ تث 14، 13، 10: 32؛ 4، 3: 25؛ 22: 22؛ 9: 12؛ 10: 11؛ عد 7: 15؛ 14: 4خر  - الغضب - 2    
  19: 24؛ يش 21، 16: 32؛ 15: 6؛ 9: 5؛ 24: 4؛ تث 14: 34؛ 5: 20خر  - الغيرة - 3    
  19: 32؛ تث 30: 26؛ 23: 20لا  –الاشمئزاز/المقت - 4    
  تختص بالعائلة: مفردات - د  
  أب  - 1    
  8: 64؛ 16: 63؛ 2: 1؛ أش 1: 14؛ تث 22: 4خر  - أبو إسرائيل - أ      
  7: 2؛ مز 16 - 11: 7صم  2 - أبو الملك - ب      
: 3؛ ملا 4 - 1: 11؛ هو 20: 31؛ 22، 4: 3؛ إر 12: 3؛ أم 10: 27؛ مز 5: 8؛ 31: 1تث  - استعارات تشير إلى أعمال أبوية - ج      

17  
  4 - 1: 11هو  - لأبوينأحد ا - 2    
  13 - 9: 66؛ 15: 49(تناظر مع الأم الممرضة أو التي تعتني بالأولاد)؛ أش  10: 27مز  - أم - 3    
  3 - 1هو  - عاشق مخلص فتي - 4    

II - :أسباب استخدام هذا النوع من اللغة  
  تجسيدية لأن الله روح. من الضروري Ϳ أن يعلن عن نفسه للبشر. الفكرة السابقة عن الله كذكر هي لغة وصفية - أ  
  عاشق).، مربي، أم، يتخذ الله معظم الجوانب ذات المغزى من الحياة البشرية ويستخدمها ليعلن نفسه للبشرية الساقطة (أب - ب  
  ).5؛ تث 20إلا أن الله لا يريد أن يكون محدوداً في أي هيئة جسدية مادية (انظر خر ، مع أنه أمر ضروري - ج  
). رسالة الله صارت كلمة الله (انظر 3 - 1: 1يو  1التجسيدية القصوى هي تجسد يسوع. الله صار جسدياً ملموساً (انظر  اللغة الوصفية - د  

  ).18 - 1: 1يو 
  
  حيث يملك. بالنسبة إلى "السماوات" انظر الموضوع الخاص أدناه.، تشير هذه إلى مكان عرش الله"الَسَّاكِنُ فيِ السَّمَاوَاتِ".  4: 2
  

  خاص: السماءموضوع 
"الهواء") يمكن أن تشير إلى عدة أشياء (أي سلسلة من القبب أو ، "الجَلدَ"، المترجمة "السماء"، )BDB 1029الكلمة العبرية (  

  الأجرام في الخليقة).
  إنها تشير إلى الغلاف الجوي فوق الأرض حيث تتحرك السحب وتطير الطيور. 20 - 8: 1في تك  - 1
؛ ملا 29 - 23: 78مز ، "كوى السماء"، ) التي فوق الأرض هي حيث يرُسل الله المطر (أي5: 42؛ 22: 40؛ أش 20، 6: 1هذه القبة (تك  - 2

  ).37: 38أي ، "أزَْقاَقَ السَّمَاوَاتِ أو " 10: 3
  هذه القبة هي حيث تقبع النجوم وتتحرك الكواكب. يمكن أن تشير إلى كل الكون المخلوق (عشرات ملايين المجرات). - 3
؛ 4: 2؛ مز 32، 30، 27: 8مل  1؛ 14: 10فوق هذه القبة هناك مسكن الله (أي السماء الثالثة أو السابعة). إنها أعلى سماء (انظر تث  - 4

  ).1: 66؛ أش 4: 148
  التوكيد اللاهوتي فيها هو ما يلي: - 5
  الله هو خالق كل شيء. - أ

  جفاف).المطر وال، الله يسيطر على الخليقة (أي النور الظلام - ب
  والمذنبات).، والكواكب، والنجوم، والقمر، إنه يخلق ويضع أنوار الليل (الشمس - ج
  هناك دنُى أو عوالم من الواقع الحقيقي: - د
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  . الأرض1
  . ما فوق الأرض2
  )16: 1. غير المرئي/الملائكي (كول 3
  . حضور الله ومسكنه4
  إنها مترابطة معاً وإرادة الله هي التي تسيرّها. - هـ

  
  موضوع خاص: السموات

). الكلمة العبرية تعني "العلوّ". إذ shamayim ،BDB 1029، تأتي كلمة "السماء" عادة بصيغة جمع (أي السماوات، في العهد القديم  
  أن الله يسكن في العلاء. هذه الفكرة تعكس قداسة وسمو الله.

) كطريقة 2) الغلاف الجوي فوق هذه الكوكب أو (1الله يخلق ( يأتي الجمع في "السماوات والأرض" من النظرة إلى أن 1: 1في تك   
ء: للإشارة إلى كل ما في الكون (الروحي والمادي). ومن هذا الفهم الأساسي كان يستشهد ببقية النصوص على أنها تشير إلى مستويات في السما

). كان الربّانيون يعتقدون أن 4: 148؛ مز 6: 9؛ نح 27: 8 مل 1؛ 14: 10) أو "السماء وسماء السماوات" (تث 33: 68"سماء السماوات" (مز 
  هناك: 

  )R. Judah, Hagigah 12bسماوان (انظر  - 1
  )1: 114على مز  Midrash Tehillim؛ مدراش تيهيليم 7 - 6على أش  .Ascen ؛Test. Levi 2- 3ثلاث سماوات ( - 2
  خمس سماوات (باروخ الثالث) - 3
  )7: 9على أش  .Ascen؛ 8أخنوخ  2؛ R. Simonb.Lakishسبع سماوات ( - 4
  )1: 22ب؛ 3: 20أخنوخ  2عشر سماوات ( - 5

سبعةً.  كانت الغاية من كل هذه هي إظهار انفصال الله عن الخلق المادي و/أو سموّه. العدد الأكثر شيوعاً للسماوات في اليهودية الرباّنية كان
ً بالكواكب الفلكية السبع أن، )30(ص.  Everyman’s Talmudفي ،  A. Cohenيقول  ولكن أعتقد أنها تشير إلى العدد سبعة ، هذا كان مرتبطا

  ). 2: 2على أنه عدد الكمال (عدد أيام الخلق كان سبعة بما فيها يوم استراحة الرب في تك 
الجليل. فقد كان لبولس مواجهة ) كطريقة لتعريف حضور الله الشخصي ouranosالسماء "الثالثة" (وباليونانية  2: 12كور  2يذكر بولس في 

  شخصية مع الله.
  
 THE UBS Handbook) هو طريقة أدبية للإشارة إلى سيادة الرب. كتاب ناقص BDB 965 ،KB 1315 ،Qalالفعل ("يضَْحَكُ".  ◙

  ذي يهزأ بالحكام الوثنيين"."المستهزئون" هم الناس الذين يهزأون باͿ؛ هنا الله هو ال، 1: 1) فيه تعليق مليء بالتبصر. "في مز 26(ص. 
  
". الآيات  ◙ بُّ ) الكلمة العبرية التي تعني Adon(ج). هنا الكلمة ليست الرب/يهوه بل 2ولذلك فإن الله هو الرب (الآية ، ب متوازية4أ و4"الرَّ
  .1: 1على مز ، "رب". انظر الموضوع الخاص: "أسماء الله"، "زوج"، "مالك"

  
مسحت (حرفياً. "كرّست" ، بالتضاد أو بالتغاير يقارن بالأصنام الذين لا يستطيعون أن يروا أو يسمعوا أو يتصرفوابالتمييز ، الرب/يهوه. 6: 2

BDB 651 ،KB 703 ،Qal ملكه! ملك إسرائيل كان يتصرف كممثل عن الرب/يهوه.تام (  
  وخاصة مع شعب عهده.، العالملاحظوا استخدام ضمير المتكلم الشخصي (مرتين). الرب/يهوه حاضر شخصياً وفعاّل في   

  
الهضبة في أورشليم التي بني عليها الهيكل. بالأصل كانت صهيون تشير إلى ، هاتان كلتاهما تشير إلى جبل المريا"صِهْيوَْنَ جَبلَِ قدُْسِي".  ◙

ذه التلة. فيما بعد صارت طريقة تستخدم على كل التلة التي بنيت عليها قلعة اليبوسيين (كرّست أورشليم التلال السبع). احتلها داود وبنى قصره على ه
  مدينة أورشليم.

  9 - 7: 2البستاني:  -نص فاندايك
بِّ. قاَلَ لِي: [أنَْتَ ابْنيِ. أنَاَ الْيَوْمَ وَلدَْتكَُ. 7" مُهُمْ 9رْضِ مُلْكاً لكََ. اِسْألَْنيِ فأَعُْطِيكََ الأمَُمَ مِيرَاثاً لكََ وَأقَاَصِيَ الأَ 8إنِيِّ أخُْبرُِ مِنْ جِهَةِ قضََاءِ الرَّ تحَُطِّ

رُهُمْ] افٍ تكَُسِّ   ".بقَِضِيبٍ مِنْ حَدِيدٍ. مِثلَْ إنِاَءِ خَزَّ
  
  ).28: 7؛ 6: 3؛ 2: 1هنا يدعى "ابن" الرب (عب ، المتكلم هو الملك الجديد. 9 -7: 2
  

  موضوع خاص: ابن الله
له مضامين إلهية. إنه يشتمل على لقب يسوع كـ "الابن" أو "ابني" والله مُخاطَباً هذا أحد الألقاب الرئيسة التي تطُلق على يسوع. لا بد أن   

: 7مرة في العهد الجديد. وحتى الاسم الذي اختاره يسوع لنفسه كـ "ابن الإنسان" له معنى ضمني إلهي يرجع إلى دانيال  124يردُ هذا اللقب ”. بـ "آب
13 - 14.  

  ن أن يشير إلى أحد أربع مجموعات محددة:لقب "ابن" في العهد القديم كان يمك  
  ).1: 2؛ 6: 1؛ أيوب 2: 6تك ، الملائكة (وعادة في حالة الجمع - أ    
  ).27 - 26: 89؛ 7: 2؛ مز 14: 7صم  2ملك إسرائيل ( - ب    
  ).10: 2؛ ملا 1: 11؛ هو 1: 14؛ تث 23 - 22: 4شعب إسرائيل ككل (خر  - ج    
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  ).6: 82قضاة إسرائيل (مز  - د    
. لا يسُتخدم 89و 2؛ مز 7صم  2ستخدام الثاني هو الذي يرتبط بيسوع. وعلى هذا فإن "ابن داود" و"ابن الله" يعودان كلاهما إلى الا    

في ، إلا كملك أخروي باعتباره أحد "المناصب الممسوحة" في إسرائيل. ولكن، لقب "ابن الله" أبداً في العهد القديم بشكل محدد للدلالة على المسياّ
، Dictionary of Jesus and the Gospelsطوطات البحر الميت نجد اللقب مرتبطاً بمضامين مِسيانية أمراً مألوفاً (انظر المراجع المحددة في مخ

؛ 28: 7اني ). ونجد اللقب "ابن الله" أيضاً بمضمون مِسياني في مؤلَّفيَن رؤيويين يهوديين في الفترة بين العهد القديم والجديد (إسدراس الث770ص. 
  ).2: 105وأخنوخ الأول  9: 14؛ 52، 37، 32: 13

  خلفية هذا اللقب في العهد الجديد في إشارته إلى يسوع يمكن إيجازها أفضل ما يمكن ضمن عدة أسباب ووجوه:  
  ).18 - 1: 1وجوده السابق (يو  - 1    
  ).35 - 31: 1؛ لو 23: 1(مت ، ولادته الفريدة (العذرية) - 2    
مع شخص  2. وإن صوت الله من السماء يظُهر تطابق شخص الملك في المزمور 22: 3؛ لو 11: 1؛ مر 17: 3ه (مت معموديت - 3    

  ).53الخادم المتألم في أشعياء 
بَ وأغُويَ ليشكّ ببنوته أو على الأقل ليحققّ هدفه 13 - 1: 4؛ لو 13، 12: 1؛ مر 11 - 1: 4تجربة الشيطان له (مت  - 4     . لقد جُرِّ

  أخرى عدا الصليب).بوسائل 
  مصادقة أشخاص معترفين على ألوهيته وإن كانوا لا يقبلونه: - 5    
  ).7: 5؛ 12 - 11: 3؛ مر 41، 37 - 31: 4؛ لو 25 - 23: 1أ. الأرواح النجسة (مر       
  ).7: 19؛ يو 6: 14؛ مر 43: 27ب. غير المؤمنين (مت       
  المصادقة والتأكيد من قبِل تلاميذه: - 6    
  16: 16؛ 33: 14أ. مت       
   27: 11؛69: 6؛ 49، 34: 1ب. يو       
  تأكيده الذاتي للقّب:  - 7    
  27 - 25: 11أ. مت       
  36: 10ب. يو       
  استخدامه للاستعارة المجازية العائلية بمخاطبة الله كآب: - 8    
  أ. استخدامه لكلمة "أبَّا" في حديثه إلى الله.      
  36: 14) مر 1(        
  15: 8) رو 2(        
  6: 4) غل 3(        
  ) ليصف علاقته باpat‘r .Ϳب. استخدامه المتكرر للقب الآب (      

ولكنّ كُتاّب العهد الجديد كانوا ، إن لقب "ابن Ϳ" كان له معنى لاهوتي عظيم عند أولئك الذين عرفوا العهد القديم ووعوده وفئاته، باختصار
  ”.لفية الوثنية بأن "الآلهة" يتخّذون نساءً وينُجبون نسلاً هم "الجبابرة" أو "العماليقمتوترين بسبب استخدامه مع الأمم لأنه كانت لديهم الخ

  
حيث يعد الرب لغة مجازية أن "يتبنى" ، )27 - 26: 89(مز  7صم  2بمعنى ما هذه العبارة تمثل الوعود الإلهية في "أنََا الْيوَْمَ وَلدَْتكَُ".  7: 2

  نسل داود الملكي.
الحاشية رقم ، 89ص. ، John H. Walton ،ANE Thought and the OTى يوم تتويج الملك. ألقوا نظرة على "اليوم" تشير إل  

  ) والتي يولد فيها الملك ليكون ملكاً".7: 2"الفكرة أن ما قبل الخلق مرتبط بدور أكثر منه مادة واضح حتى في الأقوال الكتابية مثل.... (مز ، 19
تستخدم ، في هذا المزمور، . ولكن190ص. ، G. B. Cairdللكاتب ، The Language and Imagery of the Bibleلاحظ أيضاً كتاب 

ما سبب مشكلة لاهوتية تتعلق بشكل خاص بـ ، )5: 5؛ 5: 1؛ عب 33: 13؛ أع 11: 1؛ مر 22: 3؛ لو 17: 3مت ، للإشارة إلى المسيا (أي يسوع
  لجديد. وفيما بعد هرطقة التبنوية في العهد ا، "التوحيد"

  
  موضوع خاص: التوحيد

، ليست فقط "الله العلي" الذي في ديانات تعدد الآلهة أو إله الخير في الثنوية الإيرانية (الزرادشتية)، فكرة "التوحيد" (أي إله واحد أوحد فقط)
والمعروف أيضاً باسم ، آمنهوتب الرابعمصر (قبل الميلاد). هناك استثناء وحيد نادر نجده في  2000هي فكرة فريدة ومتميزة في إسرائيل (إبراهيم 

  ق.م.). 1361 - 1386أو  1350 - 1367، أخناتون
  هذا المفهوم يتم التعبير عنه بعبارات مختلفة في العهد القديم:

  23: 8مل  1؛ 26: 33؛ تث 14: 9؛ 10: 8خر ، "ليس مثل الرب إلهنا" - 1
  21، 6: 45؛ 8، 6: 44؛ 21: 45؛ أش 32: 22صم  2؛ 2: 2صم  1؛ 39: 32؛ 39 - 35: 4تث ، "الرب هو الإله. ليس آخر سواه" - 2
  19: 2؛ يع 5: 2تيم  1؛ 6، 4: 8كور  1؛ 30: 3؛ رو 4: 6تث ، "الرب إلهنا رب واحد" - 3
  5؛ 6: 10؛ إر 22: 7صم  2، "لا مثل لك يا رب" - 4
  16: 37؛ أش 10: 86مز ، "أنت هو الإله وحدك" - 5
  .10: 43أش ، دي لا يكون""قبلي لم يصور إله وبع - 6
  .22، 6، 5: 45أش ، "أنا الرب وليس آخر. لا إله سواي" - 7
  .18، 14: 45أش ، "فيكَ وحدك الله وليسَ آخر. ليس إله" - 8
  .21: 45أش ، "ليسَ سِواي" - 9
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  .9: 46أش ، "أنا الله وليس آخر. الإله وليس مثلي" - 10
ة تم الإعلان عنها بطريقة تدريجية. التصريحات الأولية يمكن فهمها على أنها إشارة إلى الوحدانية لا بد من الإقرار أن العقيدة الأساسية الحاسم

؛ 18: 83؛ مز 23: 8مل  1؛ 28: 3؛ تث 5 - 2: 20؛ 11: 15خر ، ولكن إله واحد فقط بالنسبة لنا، أو التوحيد العملي (هناك آلهة أخرى، 2المَشُوبة
86 :8.(  

). 26: 33؛ 39، 35: 4؛ تث 14: 9؛ 10: 8بالإشارة إلى الوحدانية/الفردانية (التوحيد الفلسفي) تأتي باكراً في (خر النصوص الأولى التي تبدأ 
: 3في رو  4: 6). يلمّح العهد الجديد إلى تث 9، 5: 46؛ 14، 7: 45؛ 8، 6: 44؛ 11: 43(أش  46 - 43التصريحات الكاملة و التامة نجدها في أش 

  .19: 2؛ ويع 5: 2تيم  1؛ 6: 4أف ؛ 6، 4: 8كور  1؛ 30
ً ، . يؤكد العهد القديم27: 10؛ لو 30 - 29: 12؛ مر 37 - 36: 22استشهد يسوع بها على أنها الوصية الأولى في مت  على ، والعهد الجديد أيضا

  ). 1: 1تك  ،ولكن على إله واحد فقط خالق/فادٍ (الرب، والملائكة)، وجود الكائنات الروحية الأخرى (الأرواح الشريرة
  يتميز التوحيد الكتابي بما يلي:

  وليس محدداً).، الله واحد ولا مثل له (علم الوجود افتراضي - 1
  ).8: 3؛ 27 - 26: 1الله شخصي (تك  - 2
  ).10 - 8: 103؛ مز 17: 9؛ نح 6: 34الله لديه أخلاق رفيعة ( - 3
  ). 5 - 2: 20). إنه إله غيور (خر 2شركة معه (أي البند  ) لأجل أن يكونوا في27 - 26: 1الله خلق البشر على صورته (تك  - 4

  ومن العهد الجديد:
  الله له ثلاثة تجليّات شخصية أبدية (انظر الموضوع الخاص: الثالوث القدوس). - 1
  ).3 - 2: 1؛ عب 16 - 15: 1؛ كول 14 - 1: 1الله أعلن بشكل تام وكامل في يسوع (يو  - 2
؛ 11 - 6: 2؛ فيل 21: 5كور  2؛ 45: 10؛ مر 53ة الساقطة هو الذبيحة القربانية لابنه الوحيد (أش مخطط الله الأبدي لفداء البشري - 3

  عبرانيين).
  

يجيب على  3 - 1: 1)؟ يو 4: 1؛ رو 31 - 22: 8المسألة اللاهوتية هي "هل الملك المسياني إله سابق الوجود" أم أنه كائن مخلوق (أم   
  التي أضع بعضاً منها هنا. 3 - 1: 1وقد وضعته في تعليقاتي على يوحنا  هذا التساؤل. إنه أمر بالغ الأهمية

  
  1يوحنا 

كإشارة إلى التجسد. ربما كانت رسالة  1: 1يو  1وتستخدم أيضاً في  1: 1تعكس هذه تك "فيِ الْبَدْءِ".  1: 1
هي تأكيد على وجود  5 - 1يوحنا الأولى هي رسالة الغلاف للإنجيل. كلاهما يتناولان موضوع الغنوسية. الآيات 

: 10؛ 3: 1؛ عب 7 - 6: 2؛ في 9: 8كور  2؛ 28: 16؛ 59 - 56: 8؛ 15: 1يسوع المسيح الإلهي السابق قبل الخلق (
5 - 8.(  

  العهد الجديد يوصف كما يلي:
  وقد تحققت بالنسبة إلى البشر) 15: 3خليقة جديدة لم يفسدها السقوط (تك  - 1
 فتح جديد (أرض الموعد) - 2
 بوءة تحققت)خروج جديد (ن - 3
 موسى جديد (مانح الناموس) - 4
 )4: 8يشوع جديد (عب  - 5
 )4 - 3معجزة ماء جديدة (عب  - 6
 )6يو 0المن الجديد  - 7

  خاصة في الرسالة إلى العبرانيين.، وكثير غيرها
) التي تركز على وجود مستمر في الزمن 10، 4، 2، 1(ثلاث مرات) هذا زمن ناقص (الآيات "كَانَ".  ◙
  الماضي.

 - 5: 10؛ عب 17: 1؛ كول 9: 8كور  2؛ 58 - 57: 8يستخدم لإظهار الوجود السابق للوغوس (هذا الزمن 
  .14و 6و 3). إنه متغاير مع أزمنة الماضي البسيط التي في الآيات 7

وليس مجرد كلمة واحدة. في هذا السياق إنه لق ، كانت تشير إلى رسالة logosالكلمة اليونانية "الْكَلِمَةُ".  ◙
انيون يستخدمونه ليصفوا "عقل العالم" وكان يستخدمه العبرانيون ككلمة متناظرة مع "الحكمة". اختار يوحنا كان اليون

  الفقرة ج.، هذه الكلمة ليؤكد على أنه كلمة الله هي بآن معاً شخص ورسالة. انظر الأفكار السياقية
◙  ."ِ َّဃ َه" إنها تصور العلاقة والشركة الحميمة. إنها يمكن أن يعاد سبك هذه العبارة لتصير "وجهاً لوج"عِنْد

تشير أيضاً نحو فكرة الجوهر الإلهي الواحد والتجليات الأبدية الشخصية الثلاث (انظر الموضوع الخاص: "الثالوث 
ولكن أيضاً أنه واحد مع ، ). يؤكد العهد الجديد على المفارقة أن يسوع منفصل عن الآب26: 14على يو ، القدوس"

  الآب.

                                                      

 .((فريق الترجمة)) عبادة إله واحد ولكن من غير إنكار لوجود آلهة أخرى.): henotheismنية المَشُوبة: (الوحدا -2
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◙  ."َ َّဃ ُانظر كتاب ، أ. ليس هناك أداة (تحدد الفاعل1هذا الفعل هو في الزمن ال ناقص كما الآية "كَانَ الْكَلِمَة
Answers to Questions ، للكاتبF. F. Bruce ، .مع 66ص (Theos ، ولكنTheos  توضع أولاً في العبارة

: 5ات قوية تشير إلى الألوهية الكاملة للوغوس السابق الوجود (هي عبار 18اليونانية بغاية التأكيد. هذه الآية والآية 
). 3 - 1: 4يو  1). يسوع إله كامل كما أيضاً إنسان كامل (1: 1بط  2؛ 8: 1؛ عب 5: 9؛ رو 9: 14؛ 58: 8؛ 18

  ولكنه هو نفس الجوهر الإلهي كما الآب.، ليس هو نفسه الله الآب
ولكن يحمي الشخصانية المتمايزة للآب. الجوهر ، ليسوع الناصري يؤكد العهد الجديد على الألوهية الكاملة

بينما تمايزهم يتم التأكيد عليه ، 28: 2؛ و10 - 9: 14؛ 38 - 34، 30: 10؛ 1: 1الإلهي الواحد يتم التركيز عليه في يو 
  .16، 13، 12، 11: 14؛ 29، 25: 10؛ 28: 8؛ 23 - 18: 5؛ 18، 14، 2: 1في يو 

الذي كان قد وُلد ، وتشدد من جديد على الحقيقة المذهلة على ضوء التوحيد بأن يسوع 1لآية هذه موازاة ل. 2: 1
  كان دائماً مع الآب ولذلك فهو إله.، ق. م. 5 - 6حوالي العام 

كان اللوغوس هو عامل الآب في خلق كل من العالم المنظور وغير المنظور (الآية "كُلُّ شَيْءٍ بهِِ كَانَ".  3: 1
 23 - 12: 8وأم  6: 33). وهذا مشابه للدور الذي تلعبه الحكمة في مز 2: 1؛ عب 16: 1؛ كول 6: 8 كور 1؛ 10

  ("الحكمة" في اللغة العبرية هي اسم جنس مؤنث).
ا كَانَ".  ◙ هذا دحض للتعليم الغنوسي الكاذب عن الدهور الملائكية. يجب أن نلاحظ "بغَِيْرِهِ لمَْ يكَُنْ شَيْءٌ مِمَّ

). العائلة البشرية تشكل 18: 32الآب... الابن" هو طريقة مجازية رمزية لإظهار علاقة شخصي (تث أن مجاز "
طريقة يمكن بها أن نفهم بسهولة رمز هذه العلاقة والشركة. هذه الحقيقة نفسها هي أيضاً جزء من المفهوم العبري من 

  . 6: 1على مز ، كلمة "يعرف" انظر الموضوع الخاص: "يعرف"
  
، الأرض/اليابسة“انظر الموضوع الخاص: ، 4: 5؛ مي 19: 16؛ إر 10: 52؛ 22: 45؛ أش 7: 67ملك المسيح سيكون عالمياً (مز .  8: 2

) من أجل 27 - 26: 1). هذا عالم الله. لقد خُلق كمنصة Ϳ وللمخلوقات الذين خلقهم على صورته (تك 2: 1على مز ، ”الأرض/الكرة الأرضية، البلد
). ليس هو العالم كما 25 - 18: 8) دمر صورة الله في الإنسان وأثر بشكل سلبي على الخليقة المادية (رو 3). تمرد آدم وحواء (تك 8: 3الشركة (تك 

 ) ليسترجع الخليقة15: 3لقد أبى الله أن ييأس من البشر. لقد أعلن نفسه من خلال شعب إسرائيل وأرسل ابنه (تك ، قصده الله أن يكون. على كل حال
). 22 - 21) واختتُم باͿ والبشر في بيئة فردوس (رؤ 3: 1؛ مز 3 - 1إلى الهدف المقصود منها. بدأ الكتاب المقدس باͿ والبشر في بيئة فردوس (تك 

  يدو حول الله وهو ينظف الفوضى. 22 - 21ورؤ  3كل ما بين تك 
  
إلى شعب عهده. الأولى غالباً ما تكون مرتبطة بشكل خاص ، من حيث عطية اللهكلا هاتين الكلمتين لهما مغزى لاهوتي "مِيرَاثاً... مُلْكاً".  ◙

  ).34: 25؛ لا 4: 48؛ 8: 17باللاويين. والثانية هي وعد لذرية إبراهيم (تك 
  
مُهُمْ بقِضَِيبٍ مِنْ حَدِيدٍ".  9: 2 ية والترجمة ولكن السبعين،  רעע) من الجذر ناقص BDB 949 ،KB 1270 ،Qalالفعل العبري ("تحَُطِّ

 5: 12؛ 27: 2). كانت الكنيسة الأولى تستخدم السبعينية وهذا يظهر استخدام العبارة في رؤ BDB 944( רעה، البسيطة تقرأها "يحكم" أو "يرعى"
  .15: 19و 

  .) يفضل كلمة "يكسر" ناقص BDB 658, KB 711 ،Piel( - ولكن التوازي مع البيت التالي من الشعر العبري (أي "تحطم"  
  
أو "صولجان". الخيار الأخير يبدو أنه الأفضل في السياق الملكي ، "عصا"، ) يمكن أن يعني "قضيب"BDB 986الاسم ("قضَِيبٍ".  ◙

فعندها ، ). ومع ذلك فإن كانت كلمة "يرعى" هي صحيحة11: 10؛ زك 14، 11: 19؛ حز 5: 14؛ أش 17: 24؛ عد 3: 125؛ 6: 45الفخم (مز 
  ).14: 7؛ مي 4: 23عصا" (مز ستكون الكلمة هي "

  
رُهُمْ".  ◙ افٍ تكَُسِّ   كسر الآنية الخزفية كان رمزاً منظوراً في الشرق الأدنى القديم يدل على الدينونة. "مِثلَْ إِنَاءِ خَزَّ
  

   12 -10: 2البستاني:  -نص فاندايك
بَّ بِخَوْفٍ وَاهْتفِوُا برَِعْدةٍَ. 11الأرَْضِ. فاَلآنَ ياَ أيَُّهَا الْمُلوُكُ تعَقََّلوُا. تأَدََّبُوا ياَ قضَُاةَ 10" قبَلِّوُا الاِبْنَ لِئلاََّ يغَْضَبَ فتَبَيِدوُا مِنَ الطَّرِيقِ. 12اعْبدُوُا الرَّ

   لأنََّهُ عَنْ قلَِيلٍ يتََّقِدُ غَضَبهُُ. طُوبىَ لِجَمِيعِ الْمُتَّكِلِينَ عَليَْهِ".
  
ويحذر قضاة هذا ، والذي يتكلم فيها باسم الرب، )25: 4أع ، التي يستخدمها كاتب المزامير (أي داودلاحظوا سلسلة أفعال الأمر . 12 -10: 2

  ).21 - 12: 8العالم كي يتهيئوا للقائه (أم 
  أمر BDB 968, KB 1328 ،Hiphil - تعلقوا - 1
  أمر BDB 415, KB 418 ،Niphal - احذروا وتأدبوا - 2
بَّ  - 3   أمر BDB 712, KB 773 ،Qal - اعْبدُوُا الرَّ
  أمر BDB 162, KB 189 ،Qal - اهْتفِوُا برَِعْدَة - 4
5 -  ً   أمر BDB 676, KB 730 ،Piel - "قبلوا")، قبَلِّوُا الاِبْنَ (حرفيا
 ברولكن هنا الكلمة هي  7تستخدم في الآية ، )BDB 61( ןב، هناك بعض الشك حول هذه الترجمة. الكلمة العبرية "ابن""الاِبْنَ".  12: 2

)BDB 135 ،"والتي يمكن أن تعني في العبرية "طاهر نقي" (، [ثلاث مرات] 2: 31أم ، أي الكلمة الآرامية التي تستخدم لتعني "الابنBDB 141 
II ، 14: 14؛ أم 4: 11؛ أي 1: 73؛ 4: 24انظر مز .(NRSV  وNJB أ بعبارة "قبَلِّوُا قدميهِ برَِعْدةٍَ". 12 - أ11الآيات  تترجمانUBS Text 

Project  .يعطي عبارة "قبلّوا الابن" نسبة أرجحية متوسطة.164(ص (  
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فإن هناك تحول مقصود من "ابن" العبرية إلى ، موجهة إلى الأمم الوثنية المحيطة 12 - 11افترض بعض الدارسين أنه بما أن الآيات   
  ليست كذلك."ابن" الآرامية. المعنى العام بـ "الخضوع" واضح حتى وإن كانت التفاصيل اللغوية 

  
) تستخدمان BDB 202) و"الطريق" (BDB 1, KB 2يتساءل المرء إذا ما كانت صدفة أن تأتي الكلمتان "يبيد" ("تبَيِدُوا مِنَ الطَّرِيقِ".  ◙

: 7وخاصة ، 7 - 5كخطوط عريضة في مت  2و 1. الإيمان الكتابي هو علاقة يومية مع الرب ومسياه. يسوع بالتأكيد استخدم المزمور 1في المزمور 
13 ،21 - 23 ،26 - 27.  

  
. inclusioوربما كانت هذه تقنية أدبية تسمى ، 1مرتبط بالبيت الأول في المزمور  2البيت الأخير من مز "طُوبىَ لِجَمِيعِ الْمُتَّكِلِينَ عَلَيْهِ".  ◙

 -b. Ber. 9bيشكلان مزموراً واحداً ( 2ومز 1د أن مز ). يفترض التلمو33: 13يشكلان وحدة أدبية واحدة (أع  2المزمور  - 1فإن المزمور ، وبها
10a.طوبى للمؤمن الحق الذي يوقر الرب ويطيع إعلانه. الإيمان والأمانة يجب أن يسيرا معاً. التبرير والتقديس لا يمكن أن ينفصلا .(  

مان الكتابي هو رحلة حياة من الإيمان تؤكدان على الخيارات والفعاليات البشرية. الإي 12: 2و 1: 1لاحظوا أن كلا الآيتين مز   
  والطاعة.

  نلتجئ إليه لأنه: - وراحة. يمكننا أن نتكل، وطمأنينة، الرب يوصف باستعارات متعددة على أنه مكان أمان  
  2: 18؛ مز 3، 2: 22صم  2؛ 37: 23تث  - صخرة - 1
 2: 144؛ مز 2: 22صم  2 - قلعة - 2
 2: 144؛ 2: 18مز  - حصن - 3
 2: 144؛ مز 2: 22صم  2 - محرر - 4
 5: 30؛ أم 2: 144؛ 3: 3؛ مز 3: 22صم  2؛ 1: 15تك  - ترس - 5
 10: 75؛ 2: 18؛ مز 26: 22صم  2 - قرن خلاص - 6
  4: 91؛ 1: 57)؛ 11 - 10: 32(أيضاً لاحظ تث  7: 36؛ 8: 17مز  - طائر أم - 7
  

  أسئلة للمناقشة:
. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى لنا. ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  الأوليةّ في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك  أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من   السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
  لماذا يعتبر هذا المزمور مسيانيا؟ً - 1
 هل الأمم محلية أم عالمية النطاق؟ - 2
 .2عرّف كلمة "ممسوح" في الآية  - 3
 هل "المسيح" و"ابني" هو نفس الشخص؟ - 4
  مخلوقا؟ً تدل على أنه كان قد 7إن كان هذا يشير إلى يسوع فهل الآية  - 5
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  3المزمور 
  تقسيم الإستروفات في الترجمات العربية الحديثة

 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية
مزمور داوُدَ عِندَ 

 فرِارِه مِنْ وجهِ أبِشالومَ ابنهِِ 
مزمورٌ لِداوُدَ عِندَ 

 فرِارِه مِنْ وجهِ أبِشالومَ ابنهِِ 
مَزْمُورٌ لِداَوُدَ 

رَارِهِ مِنِ ابْنِهِ بمُِناَسَبَةِ فِ 
 أبَْشَالوُمَ 

مَزْمُورٌ لِداَوُدَ حِينمََا هَرَبَ 
 مِنْ وَجْهِ أبَْشَالوُمَ ابْنهِِ 

3 :1 - 12 3 :1 - 12 3 :1 - 12 3 :1 - 12 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور الذي ، ةِ دليل دراسةٍ في ما يلي تفسيرٌ بمثاب

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، لديه. لك أنت
حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة أعلاه. اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة.   

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  انية.الفقرة الث - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  دراسة الكلمات والعبارات: 

  2 - 1: 3البستاني:  -نص فاندايك
"1 . . كَثيِرُونَ قاَئمُِونَ عَليََّ   ".كَثيِرُونَ يقَوُلوُنَ لِنفَْسِي: [ليَْسَ لَهُ خَلاصٌَ بإِلِهَِهِ]2ياَ رَبُّ مَا أكَْثرََ مُضَايقِِيَّ
  
  ).BDB 865 IIIير بأن المناوئون قد أوقعوه في شركهم/أحاطوا به (شعر كاتب المزام. 2 -1: 3
 )6. ازدادوا وتكاثروا (الآية 1
 . إنهم قائمون2
  . يقولون 3

). حتى بالنسبة إلى متقي الله هناك مشاكل (حقيقية أو متخيلة) في هذا العالم BDB 912 Iلاحظوا الاستخدام المثلث الجوانب لكلمة "كثيرون" (
  ). بقية المزمور تصف حضور الرب وعنايته.17: 6مل  2، عيني الإيمان، ريد المزامير أن تقدم للقارئ نظرة إيمانية عالمية (أيالساقط. ت

  يتساءل المرء كيف يجري هذا الرثاء في:
a. أيامنا  
b. جماعاتنا المؤمنة 

المزامير ككلمات تشجيع على الإيمان/الاتكال على الله  هل أولئك الذين يختلفون معنا في الرأي هم أعداء Ϳ؟ أعتقد أن الأفضل هو أن نستخدم
  وليس كهجوم على كل من لا يوافقنا الرأي. الأعداء الحقيقيون هم أولئك الذين يرفضون إلهنا الحقيقي ومسيحه.

  
(أي مرتبط بالكلمة  التي تشير إلى حيوان يتنشق الهواء، )nephesh )BDB 659, KB 711- 713هذه هي الكلمة العبرية "نَفْسِي".  2: 3

  ).19: 2؛ 24: 1) والماشية (تك 7: 2العبرية التي تدل على نفََس وروح). تستخدم مع الإنسان (تك 
  ). إن لدينا مكون مادي ومكون روحي بآن معاً.27 - 26: 1البشر هم جزء من هذه الخليقة ومخلوقون على صورة وشبه الخالق (تك   

  
. جذر هذه الكلمة ليس معروفاً 8، 4، 2: 3في مز ، من الواضح أنها لأجل قائد الجوقة، مة توضع في الهامشلاحظوا أن هذه الكل"سِلاهَْ".  ◙

  بشكل مؤكد. ها هنا بضعة نظريات.
  من الجذر الفارسي بمعنى "نشيد".  - 1
 أي درجة نغمة أعلى.، ) "يرفع"BDB 699( סללمن الكلمة العبرية  - 2
 وتقوم بوظيفة ككلمة "آمين"، تعني "دائماً" ) والتيBDB 663( נצחمن الكلمة العبرية  - 3
 من السبعينية وتشير إلى فاصل للآلات الموسيقية - 4

مع كل هذه النظريات من الواضح أن المعاصرين لا يعرفون إلى ما تشير بالضبط إلى سفر المزامير. إنها تستخدم أكثر من سبعين مرة في 
  . VIIIالفقرة ، انظر المدخل إلى المزاميرالنص الماسوري وأكثر من تسعين مرة في السبعينية. 

  
  6 - 3: 3البستاني:  -نص فاندايك

ا أنَْتَ ياَ رَبُّ فتَرُْسٌ لِي. مَجْدِي وَرَافعُِ رَأسِْي. 3" بِّ أصَْرُخُ فيَجُِيبنُيِ مِنْ جَبَلِ قدُْسِهِ. سِلاهَْ. 4أمََّ تُ أنَاَ اضْطَجَعْتُ وَنمِْتُ. اسْتيَْقظَْ 5بصَِوْتيِ إلِىَ الرَّ
بَّ يعَْضُدنُيِ.    ".لاَ أخََافُ مِنْ رَبَوَاتِ الشُّعوُبِ الْمُصْطَفِّينَ عَليََّ مِنْ حَوْلِي6لأنََّ الرَّ
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3 :3- 6  ."   .1: 1على مز ، انظر الموضوع الخاص: "أسماء الله""يَا رَبُّ
  
  يحصي كاتب المزامير بمجاز قوي سمات شخص الرب وعمله لأجل المؤمنين."أنَْتَ".  ◙
(انظر أيضاً التعليق على  2: 144؛ 11، 10، 9: 115؛ 11: 59؛ 7: 28؛ مز 3: 22صم  2؛ 29: 33؛ تث 1: 15تك  - 3الآية ، ترس - 1

  )5: 1بط  1
 7: 62مز  - 3الآية ، مجدي - 2
  كرامة  -  أ

 )TEVانتصار (  -  ب
  3الآية ، يرفع رأسي - 3
  انتصار في المعركة  -  أ

 يعترف بي القاضي في المحكمة  -  ب
  خلاص من الموت - ج
  4الآية ، ب لصلاتييستجي - 4
  5الآية ، يعضدني - 5
  6الآية ، لا أخاف - 6
  
بِّ أصَْرُخُ".  4: 3   .8 - ب7: 3أ. نتائج الـ "يجُِيبنُيِ" نراها في 7: 3هذه الصلاة التي هي لطلب العون قد تكون مز "إلِىَ الرَّ
  
) في أعلى Cherubimالرب/يهوه كان يسكن بين أجنحة الكروبيم (، حيث المجاز في العهد القديم، تشير هذه إلى الهيكل"مِنْ جَبلَِ قدُْسِهِ".  ◙

  تابوت العهد. كان هذا هو المكان حيث تلتقي فيه السماء والأرض (العالم الروحي والعالم المادي).
م الليل المريح أ هي عبارة اصطلاحية تشير إلى نو5: 3). مز 24: 3؛ أم 4: 8وحمايته (مز ، وسلامه، النوم ممكن بفضل حضور الرب. 5: 3

  وشخصه.، ووعوده، وحضور الرب، الهانئ. هذا ممكن بفضل إيمان المرء واتكاله على الرب
) هي كلمة اصطلاحية لجمع لا يعد ولا يحصى. الجمع (كما BDB 914هذه لغة اصطلاحية فيها مبالغة ومغالاة. الكلمة "ربوات" (. 6: 3

  ).7: 6؛ مي 7 :18صم  1؛ 17، 2: 33الحال هنا) يكثف هذا (تث 
  

  8 - 7: 3البستاني:  -نص فاندايك
. هَشَّمْتَ أسَْناَنَ الأشَْرَارِ. 7" . خَلِّصْنيِ ياَ إلِهَِي. لأنََّكَ ضَرَبْتَ كُلَّ أعَْداَئيِ عَلىَ الْفكَِّ بِّ الْخَلاصَُ. عَلىَ شَعْبكَِ برََكَتكَُ. سِلاه8َقمُْ ياَ رَبُّ   ".لِلرَّ
  
  ي أمر (أي طلبات صلاة).تبدأ هذه الآية بفعل. 7: 3
؛ 8: 132؛ 12: 10؛ 6: 7؛ مز 35: 10أمر مستخدم بمعنى التوسل إلى الرب كي يتصرف (عد  BDB 877, KB 1086 ،Qal - قم - 1

  فالآن يتضرع كاتب المزامير إلى الرب لأن يقوم (أي عن عرشه).، بما أن الأعداء "قاموا"
التخلص من المحن والآلام والتجارب وشؤون هذه في العهد القديم إلى والتي تشير ، أمر BDB 446, KB 448 ،Hiphil - خلصّ - 2

 ).8: 3الحياة (مز 
3 -   

  موضوع خاص: الخلاص بحسب العهد القديم
  ) لها عدة دلالات لفظية.BDB 447هذه الكلمة (  

  15: 30أيوب ، ازدهار، وفرة - 1
  الخلاص الإلهي الذي يشمل الجانبين الجسدي والروحي.  - 2
  18: 49تك  - أ

  15: 32تث  - ب
  7: 140؛ 4: 106؛ 29: 69؛ 1: 22؛ 8، 2: 3مز  - ج
  1: 62؛ 1: 56؛ 10، 7: 52؛ 8، 6: 51؛ 2: 33؛ 2: 12أش  - د
  .10 - 9: 2فكرة التحرير الجسدي والروحي حاضرة بشكل واضح في يو  - 3
  .9: 35؛ 5: 13؛ 14: 9؛ مز 26:1؛ 9: 25؛ أش 1: 2صم  1، غالباً ما يكون "الابتهاج" مرتبطاً بخلاص الرب - 4

  الخلاص يتضمن تحقيق الشركة الأصلية مع الرب والمجتمع مع مخلوقاته البشرية. إنه يشمل الفرد والمجتمع ككل.
  
  هذا "ضَرَبْتَ.... هَشَّمْتَ".  ◙
  تام BDB 645, KB 697 ،Hiphil - ضَرَبْتَ  - 1
  تام BDB 990, KB 1402 ،Piel - هَشَّمْتَ  - 2

) "   )BDB 1042 I) و"أسَْناَنَ" (BDB 534 Iالكلمتان الـ "الْفكَِّ
  
  . غالباً ما يضيف القارئ فعل الكون للنص الكتابي العبري.8: 3ما من أفعال في مز . 8: 3
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  .2: 3انظر التعليقات على المزمور "سِلاهَْ".  ◙
  
ً (أي شعبك من الآية . 9: 3 ً مشتركا ً جماعيا ). الرب يأتي 9: 28؛ 22: 25ز ؛ م9لاحظوا كيف يستخدم الرثاء الفردي ليعكس هما

  ).14: 7أخ  2بل للأمة التي تسأل ذلك (، ليس فقط للأفراد الذين يطلبون ذلك، بالخلاص/الانعتاق
  

  أسئلة للمناقشة:
 ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى لنا.، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  الأوليةّ في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك    أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ
دة للفكر.على التفكير لا    أن تكون محدِّ

  من هم الخصوم؟ - 1
 لماذا ينكرون خلاص الرب؟ - 2
 ما معنى فعل الأمر "قم"؟ - 3

  ما خلفياته المحتملة؟
  ماذا تعني كلمة "سلاه"؟ - 4
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  4المزمور 
  تقسيم الإستروفات في الترجمات العربية الحديثة

 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية
اتِ لإِمامَ الغِناء. على ذوَ

 الأوتار. مَزْمور. لِداوُد
لِكبيرِ المُغنَِّينَ على القيثارةِ. 

 مزمورٌ لِداوُدَ 
لِقاَئدِِ الْمُنْشِدِينَ 
عَلىَ الآلاتَِ الْوَترَِيَّةِ. 

 مَزْمُورٌ لِداَوُدَ 

ذوََاتِ «لإِمَامِ الْمُغنَيِّنَ عَلىَ 
 مَزْمُورٌ لِداَوُدَ ». الأوَْتاَرِ 

4 :1 - 8 4 :1 - 8 4 :1 - 8 4 :1 - 8 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور الذي ، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، كتاب المقدسّولل، لديه. لك أنت
اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة أعلاه.   

  هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد.  بل، ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  رؤوس أقلام موجزة

 1الآية ، صلاة افتتاحية إلى الله  -  أ
 3 - 2الآيات ، خطاب موجه إلى الخصوم  -  ب
  5 - 4الآيات ، د ملائم من اللهأوامر لأجل ر - ج
  8 - 6الآيات ، صلاة ختامية إلى الله - د
  
  دراسة الكلمات والعبارات:  

  1: 4البستاني:  -نص فاندايك
بْتَ لِي. ترََاءَفْ عَليََّ وَاسْمَعْ صَلاتَيِ".1" يقِ رَحَّ ي. فيِ الضِّ    عِنْدَ دعَُائيَِ اسْتجَِبْ لِي ياَ إلِهََ برِِّ
  
  لأوامر المستخدمة للتوسل إلى الله: لاحظوا ا. 1: 4
  7: 27مز ، أمر BDB 772, KB 851 ،Qal - اسْتجَِبْ لِي - 1
 16: 69؛ 16: 25مز ، أمر BDB 335, KB 334 ،Qal - ترََاءَفْ عَليََّ  - 2
  12: 39؛ 6: 17مز ، أمر BDB 1033, KB 1570 ،Qal - اسْمَعْ صَلاتَيِ - 3

بل عبادة. نحن نحتاج إلى ، ). الصلاة ليست طلبات فقط7: 86؛ 6: 17؛ 9، 8: 6؛ 4: 3يتوقع صاحب المزامير أن يسمعه الله ويتصرف (مز 
  الرب ولدرجة أكبر من طلباتنا المستجابة.

  
  لاحظوا كيف يصف صاحب المزامير الله:  ◙
ي (انظر الموضوع الخاص على مز  - 1   )5: 1ياَ إلَِهَ برِِّ
بْتَ لِي ، يا الله - 2 يقِ رَحَّ  فيِ الضِّ

  الذي يأتي بالسلام (مادياً وروحياً).، صية كثيرة جداً في هاتين الآيتين الأوليتين! الرب هو المصدر الوحيد لـ "البر"هناك ضمائر شخ
  
◙  

بْتَ لِي"  البستاني -فاندايك   "رَحَّ
  "أفَْرَجْتَ لِي"  الحياة

  "وسَّعتَ لي"  المشتركة
  "فرجتَ عنيِّ"  اليسوعية
  اً""أفسحت لي مكان  السبعينية

العكس من ، )19: 18) هي كلمة اصطلاحية تدل على فسحة واسعة (مز تام BDB 931, KB 1210 ،Hiphilالكلمة العبرية (  
: 25؛ مز 20: 33؛ تث 22: 26"المحنة"). طبيعتها الاستعارية يمكن أن ترُى في تك ، BDB 865، الطرقات الضيقة، الضيقة، "التقييد" (أي القمع

  .8 :57؛ 2: 54؛ أش 17
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  3 - 2: 4البستاني:  -نص فاندايك
بُّ يَسْمَعُ عِنْدَ 3 ياَ بنَيِ الْبَشَرِ حَتَّى مَتىَ يكَُونُ مَجْدِي عَاراً! حَتَّى مَتىَ تحُِبُّونَ الْباَطِلَ وَتبَْتغَوُنَ الْكَذِبَ! سِلاهَْ.2" بَّ قدَْ مَيَّزَ تقَِيَّهُ. الرَّ فاَعْلمَُوا أنََّ الرَّ

   مَا أدَْعُوهُ".
  
  يختلق الكاتب البيئة المعادية عن طريق سؤالين يوجههما إلى أولئك الذين يقاومونه.. 2: 4
 BDB 484 –. الخزي/العار1
 BDB 938 –. التفاهة/الباطل2
  BDB 469 –. الخداع/الكذب3

  ون أن يؤذوا كاتب المزامير.الآن ينُاشد أن يعلن موقفه ودوافعه وأعماله لأولئك الذين يود، 1: 4كما أن الله يدعى "بري" في مز 
  
◙  

  "يكَُونُ مَجْدِي عَاراً"  البستاني -فاندايك

لوُنَ مَجْدِي عَاراً"  الحياة   "تحَوِّ

  "تجرَحونَ كرامَتي"  المشتركة
  "يكَُونُ مَجْدِي عَاراً"  اليسوعية

(ص.  Text Project UBSفاً عن النص الماسوري. والتي تترجم بشكل واضح نصاً عبرانياً مختل، يتبع الترجمة السبعينية NJBالـ   
  ) يعطي النص الماسوري نسبة أرجحية ضعيفة.165

  
  . 2: 3انظر التعليق على المزمور "سِلاهَْ".  ◙
  
  ؟ 2كيف سيتجاوب الأعداء مع أسئلة كاتب المزامير في الآية . 3: 4
بَّ قدَْ مَيَّزَ (السبعينيةأمر Qalاعْلمَُوا ( - 1 نسبة  UBS Text Project(يعطي تقَِيَّهُ ) NJB, NEBانظر ، "صنع العجائب لقديسه"، ) أنََّ الرَّ

  أرجحية كبيرة).
بُّ يَسْمَعُ التقي ( - 2   ) عِنْدمََا يدْعُوهُ.BDB 339الرَّ

  الرب يعرف أتباعه الحقيقيين الصادقين ويستجيب لهم. أي تهجم عليهم هو تهجّم عليه شخصياً.  
  

  5 - 4: 4: البستاني -نص فاندايك
بِّ".5ارِْتعَِدوُا وَلاَ تخُْطِئوُا. تكََلَّمُوا فيِ قلُوُبكُِمْ عَلىَ مَضَاجِعِكُمْ وَاسْكُتوُا. سِلاهَْ. 4"    اذِْبَحُوا ذبَاَئحَِ الْبرِِّ وَتوََكَّلوُا عَلىَ الرَّ
  
  .2الآية ، اؤه (ي "أبناء البشر"هناك سلسلة من الأوامر يقترحها كاتب المزامير تحدد كيف ينبغي أن يحيا أعد. 5 -4: 4
  أمر Qal، ارْتعَِدوُا - 1
 مستخدم بمعنى صيغة الأمر ناقص Qal، لاَ تخُْطِئوُا - 2
 6: 77مز ،  أمر Qal، تكََلَّمُوا - 3
 أمر Qal، اسْكُتوُا - 4
 أمر Qal، اذِْبَحُوا ذبَاَئحَِ  - 5
بِّ  - 6   8: 62؛ 3: 37مز ،  أمر Qal، توَكَّلوُا عَلىَ الرَّ
والتي هي من الترجمة السبعينية. ، فيقول: "اغضبوا ولا تخطئوا"، 15: 24بدمج مع تث  26: 4قتبسه بولس في أف أعلاه ي 2البند . 4: 4

   وليس الغضب.، )16: 3؛ حب 17: 7؛ مي 11: 32ارِْتعَِدوُا" التي تشير "الخوف" (أش  النص الماسوري يقول: "
  
  مات:) لها عدة استخداBDB 198, KB 226الكلمة ("اسْكُتوُا".  ◙
  16 - 14: 15خر  - الخوف في المعركة - 1
 9: 2صم  2 - دينونة صامتة - 2
 26: 49؛ 2: 48؛ إر 17: 94؛ 17: 31مز  - الصمت في الموت - 3
 37: 25إر  - سكوت الصدمة عند الدمار - 4
  13: 5؛ عا 2: 131؛ 5: 62؛ 4: 4مز  - سكوت الحكمة في اللحظة الملائمة - 5
  
  . 2: 3انظر التعليقات على مز "سِلاهَْ".  ◙
  
بِّ".  5: 4   ).BDB 105, KB 120هذا موضوع متكرر متواتر ("توََكَّلوُا عَلىَ الرَّ
  5: 4مز  - دعوة إلى الخطأة - 1
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 4 - 3: 26؛ أش 20: 16؛ أم 12: 84؛ 11، 4: 56: 10: 32؛ 10: 9مز  - دعوة إلى الأمناء - 2
 7: 28؛ 1: 26؛ 7: 21مز  - الملك - 3
 5 - 4: 22مز  - الآباء - 4
 9: 115؛ 8: 62مز  - أيها الناس/الشعب - 5
 10: 115مز  - الكهنة - 6

  ) في هذا العالم الساقط.8والسلام (الآية ، )7والفرح (الآية ، )3إن الاتكال على الرب وكلمته هو الذي يأتي بالرجاء (الآية 
  

  8 - 6: 4البستاني:  -نص فاندايك
. كَثيِرُونَ يقَوُلوُنَ: [مَنْ يرُِيناَ خَيْرا؟ً] ارْفعَْ عَليَْناَ نوُرَ وَجْهِ 6" جَعلَْتَ سرُُوراً فيِ قلَْبيِ أعَْظَمَ مِنْ سُرُورِهِمْ إذِْ كَثرَُتْ حِنْطَتهُُمْ وَخَمْرُهُمْ. 7كَ ياَ رَبُّ

ننُيِ".8    بِسَلامََةٍ أضَْطَجِعُ بَلْ أيَْضاً أنَاَمُ لأنََّكَ أنَْتَ ياَ رَبُّ مُنْفرَِداً فيِ طُمَأنْيِنَةٍ تسَُكِّ
  
  تبدأ بسؤال يعكس موقف ودوافع وأعمال وأعداء كاتب المزامير. 6ة الآي، 2كما الآية . 7 -6: 4

). هذه كلمة اصطلاحية 19، 7، 3: 80؛ مز 26: 6(عد ” ارْفعَْ عَليَْناَ نوُرَ وَجْهِكَ “) من الرب/يهوه أن أمر Qalالجواب هو المطلب (  
  ). الرب يهوه:8: 7؛ مي 1: 27ب) (مز 5ية تدل على الله وهو يأخذ ملاحظات شخصية ويمد الأتقياء الأمناء برحمته (الآ

 . جعل سروراً في قلب كاتب المزامير 1
 . وضع سلاماً في قلب كاتب المزامير 2
  . أضفى أماناً إلى قلب كاتب المزامير 3

 BDBانظر ). من الواضح أنهما صيغتان من جذر واحد (KB 702( נסהولكنه هنا ، BDB 669،  נשאهو ، "ارْفعَْ الفعل " 26: 6في عد 
650, KB 702 ،NET Bible ، .6الفقرة ، 853ص.(  

  
  انظر الموضوع الخاص أدناه. "قلَْبيِ".  7: 4

  قلبموضوع خاص: ال
). تسُتخدم بطرق BDB 523) (lēb) في الترجمة السبعينية والعهد الجديد لتعكس كلمة "لب" العِبرية (kardiaتسُتخدم الكلمة اليونانية (

  ). DankerوGingrich و Arndtو Bauer للمؤلفين، A Greek- English Lexiconمن كتاب  404 - 403ت مختلفة (انظر الصفحا
  ).5: 5؛ يع 3 - 2: 3كور  2؛ 17: 14استعارة تسُتخدم مع الأشخاص (أع ، مركز الحياة الجسدية - 1    
  مركز الحياة الروحية (أي الأخلاقية).  - 2    
  ).23: 2؛ رؤ 4: 2تس  1؛ 25: 14كور  1؛ 27: 8 ؛ رو15: 16أ. الله يعرف القلب (لو       
بط  1؛ 22: 2تيم  2؛ 5: 1تيم  1؛ 17: 6؛ رو 35: 18؛ 19 - 18: 15ب. تسُتخدمَ الكلمةُ لوصف حياة البشر الروحية (مت       

1 :22 .(  
كور  2؛ 18: 16؛ 6: 10؛ 21: 1؛ رو 27: 28؛ 14: 16؛ 23: 7؛ أع 48: 24؛ 15: 13مت ، مركز الحياة الفكرية (أي الفكر - 3    

  ).7: 4وفي  15 - 14: 3كور  2؛ القلب مرادف للفكر في 7: 18؛ رؤ 19: 1بط  2؛ 26: 1؛ يع 18: 4؛ 18: 1؛ أف 6: 4
  ).7: 9كور  2؛ 37: 3؛ 5: 4: كور 1؛ 23: 11؛ 4: 5مركز الإرادة (أع  - 4    
  ).7: 1؛ في 22: 6؛ أف 3: 7؛ 4: 2كور  2؛ 24: 1؛ رو 13: 21؛ 54: 7؛ 37، 26: 2؛ أع 28: 5مركز العواطف (مت  - 5    
  ]).17: 3أف ، [أي المسيح في قلوبنا 17؛ 6: 4؛ غل 22: 1كور  2؛ 5: 5المكان الفريد لعمل الروح القدس (رو  - 6    
ً من تث ، 37: 22القلب هو طريقة مجازية للإشارة إلى مجمل الشخص (أي الشخص ككل) (مت  - 7     ). إن الأفكار 5: 6مقتبسا

  والدوافع والأعمال المنسوبة إلى القلب تكشف بشكل كامل نمط الشخص. هناك بعض الاستخدامات المدهشة لهذه الكلمات في العهد القديم:
  . 9 - 8: 11لاحظ أيضاً هو ”. "تأسّفَ (الله) في قلبِهِ ، 21: 8؛ 6: 6أ. تك 

  ”."بكُِلِّ قلَْبكَِ وَبكُِلِّ نفَْسِكَ ، 5: 6؛ 29: 4ب. تث 
  .29: 2ورو ، "اخْتنِوُا غُرْلَةَ قلُوُبكِمُْ"، 6: 10 ج. تث
  "قلَْباً جَدِيداً" إزاء "قلباً من حجر".، 32 - 31: 18د. حز 

  
، ) يذكر أن المخطوطة السينائية العبرية الموجودة في مخطوطات البحر الميت47(ص.  The UBS Handbookكتاب "حِنْطَتهُُمْ".  ◙

: 28؛ 23: 14؛ 14: 11؛ 13: 7والتي ربما تأتي من تث ، تضيف "زيت الزيتون" بعد "احنطتهم" وقبل "خمراً جديداً" ،وأيضاً السبعينية والفولغاتا
51.  

  
  انظر الموضوع الخاص أدناه."خَمْرُهُمْ".  ◙

  موضوع خاص: المواقف الكتابية من الكحول وإدمان المسكرات
I - .تعابير بيبلية  

  أ. العهد القديم  
    1 - Yayin-  هي الكلمة التي تسُتخدم عموماً للإشارة إلى الخمر (هذهBDB 406( ، العلم  141والتي تسُتخدم) مرة. إن الأتيمولوجيا

وعادة يكون عنباً. خير أمثلة على ، غير متأكد منها لأنها ليست من جذر عبري. إنها تشير دائماً إلى عصير فاكهة متخمّر، الذي يدرس أصل الألفاظ)
  .10، 5: 15؛ عدد 40: 29؛ خروج 21: 9قاطع في تكوين ذلك نجدها في الم
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    2 - Tirosh- ) "هذه هي "الخمر الجديدةBDB 440تبدأ عملية التخمير بعد مرور ستة ، ). بسبب العوامل المناخية في الشرق الأدنى
؛ أشعياء 4: 18؛ 17: 12مقاطع مثل تثنية أشهر على استخلاص العصير. هذه الكلمة تدل على الخمر خلال عملية التخمير. ونجد هذا واضحاً في 

  . 11: 4؛ هوشع 9 - 8: 62
    3 - Asis - "من الواضح أن هذه الكلمة تدل على شراب كحولي ("نبيذ حلو ،BDB 779 ،26: 49؛ أشعياء 5: 1يوئيل ، مثال.(  
    4 - Sekar- ) "هذه الكلمة تعني "مشروب قويBDB 1016ر" أو "سكران". وعادة يضُاف ). الجذر العبري يسُتخدم في كلمة "سكي

  ).7: 28؛ أشعياء 6: 31؛ 1: 20(انظر أمثال  Yayinإلى هذا المشروب شيء ليجعله أشد سُكراً. وإن الكلمة موازية لكلمة 
  ب. العهد الجديد  
    1 - Oinos -  هي الكلمة اليونانية المرادفة لكلمةYayin .العبرية  
    2 - Neos oinos (الخمر الجديدة) - اليوناني لكلمة  المرادفTirosh  22: 2(انظر مرقس .(  
    3 - Gleuchos vinos النبيذ الحلو) ،Asis( -  انظر أعمال) 13: 2الخمر في المراحل الأولى من التخمير.(  

II - :الاستخدام الكتابي  
  أ. العهد القديم:  
: 9؛ عاموس 24، 19: 2؛ يوئيل 9 - 8: 2 ؛ هوشع7: 9؛ الجامعة 115 - 114: 104؛ مز 28: 27الخمر هو عطية من الله (تك  - 1    

  ).7: 10؛ زكريا 13
بة (خروج  - 2       ).13: 9؛ قضاة 26: 14؛ تثنية 14: 28؛ 10، 7: 15؛ عدد 13: 23؛ لاويين 40: 29الخمر هو جزء من الذبيحة المقرَّ
  ). 7 - 6: 31؛ أمثال 2: 16صم  2الخمر يسُتخدم كدواء ( - 3    
 1 - ؛ ناَباَلَ 19: 6قضاة ض - ؛ شمشون35، 33: 19تكوين  - ؛ لوط21: 9تكوين  - ة حقيقية (مع نوحيمكن للخمر أن يكون مشكل - 4    

ونَ 13: 11صم  2 –؛ أوريا 36: 25صم   - ؛ وسيدات6: 6عاموس  - ؛ رُؤَسَاء12: 20مل  1 - ؛ بنهادد9: 16مل  1 - ؛ ايْلَةَ 28: 13صم  2 - ؛ عَمُّ
  ).4عاموس 

  ).11: 4؛ هوشع 8 - 7: 28؛ 14: 19؛ 22، 11: 5؛ أشعياء 5 - 4: 31؛ 35 - 29: 23؛ 1: 20ثال يمكن إساءة استخدام الخمر (أم - 5    
؛ 6عدد  - ؛ المنذورين21: 44؛ حزقيال 9: 10لاويين ، كان الخمر محظراً على جماعات معينة (الكهنة خلال إقامة واجباتهم - 6    

  ).5: 7؛ هوشع 12 - 11: 56؛ أشعياء 5 - 4: 31أمثال  - ورؤساء
  ).17: 9؛ زكريا 18: 3؛ يوئيل 13: 9الخمر يسُتخدم في بيئة اسخاتولوجية (عاموس  - 7    
  ب. خلال الكتاب المقدس:  
  ).30 - 27: 31الخمر باعتدال مفيد جداً (الجامعة  - 1    
  ).BB 58bوحيث لا يوجد خمر تأتي الحاجة إلى الدواء" (، يقول الرّابيّون: "الخمر أعظم الأدوية - 2    
  لجديد:العهد ا - ج  
  ).11 - 1: 2حوّل يسوع كمية كبيرة من الماء إلى خمر (يوحنا  - 1    
  ).17: 22؛ 34 - 33: 7؛ لوقا 19 - 18: 11احتسى يسوع الخمر (متى  - 2    
  ).13: 2اتُّهم بطرس بأنه أفرط في شرب "الخمر الجديدة" في يوم العنصرة (أعمال  - 3    
  ).23: 5تيم  1؛ 34: 10؛ لوقا 23: 15يمكن أن يسُتخدم الخمر كدواء (مرقس  - 4    
: 4بطرس  1؛ 3: 2؛ 7: 1؛ تيطس 8، 3: 3تيم  1على الرؤساء ألا يكونوا مُدْمِنيِ خَمْر. وهذا لا يعني الامتناع الكامل عن الخمر ( - 5    

3.(  
  ).9: 19؛ رؤيا 1: 22الخمر يسُتخدم في بيئة اسخاتولوجية (متى  - 6    
؛ 3: 4بطرس  1؛ 21: 5؛ غلاطية 10: 6؛ 13 - 11: 5كور  1؛ 34: 21؛ 45: 12؛ لوقا 49: 24ى السُّكْر مستنكر ومستهجن (مت - 7    

  ).14 - 3: 13رومية 
III - :التبصر اللاهوتي  

  أ. الشد الجدلي  
  الخمر هو عطية من الله. - 1    
  السُّكرُ مشكلة كبيرة. - 2    
 - 8كور  1؛ 23 - 1: 7؛ مرقس 20 - 1: 15نجيل (متى المؤمنون في بعض الحضارات يجب أن يحدوا من حرياتهم من أجل الإ - 3    

  ).14؛ رومية 10
  ب. النزعة إلى تجاوز الحدود.  
  الله هو مصدر كل الأشياء الخيرِّة الحسنة. - 1    
  الجنس البشري الساقط أساء استخدام كل عطايا الله عندما مضى بها إلى ما وراء الحدود التي أعطاها الله. - 2    
كور  1؛ 20، 14: 14؛ رومية 23 - 18: 7وليس في الأشياء. ليس من شر في المخلوقات المادية (مرقس ، هو فينا ج. سوء الاستخدام  

  ).15: 1؛ تي 4: 4تيم  1؛ 26 - 25: 10
IV - :ثقافة اليهود في القرن الأول والتخمر  

   ً   بعد حوالي ست ساعات من سحق العنب. ، أ. يبدأ التخمر سريعا
يصير فرضاً على اليهودي أن يدفع العشر عن هذا ، ي أنه عندما تظهر رغوة خفيفة على السطح (علامة التخمر)ب. يقول التقليد اليهود  

  ). وهذه تدُعى "الخمر الجديدة" أو "الخمر الحلوة". Ma aseroth 1:7الخمر (
  ج. عملية التخمر الأولى كانت تكتمل بعد أسبوع.  
 Edhuyyothيوماً. وفي هذه الحالة تعُتبر "خمرة عتيقة" ويمكن تقديمها إلى المذبح ( 40ي د. عملية التخمر الثانية كانت تستغرق حوال  

6:1.(  
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  ولكن كان يجب ترشيحها جيداً قبل استخدامها.، هـ. الخمر التي تكون قد تثفَّلت (خمر قديمة) كانت تعُتبر جيدة  
نت أطول مدة يمكن تخزين الخمر فيها مع الإبقاء على جودتها هي و. كانت الخمرة تعُتبر قديمة عادة بعد مرور عام على تخمّرها. وكا  

  ثلاث سنوات. لقد كانت تدُعى "خمر قديمة" وكان يجب تخفيف كثافتها بإضافة الماء إليها. 
ستطيع إيقاف ز. وفقط في السنوات المئة الأخيرة مع بيئة معقمة وإضافة مواد كيميائية صار يمكن إرجاء التخمر. لم يكن العالم القديم ي  

  عملية التخمر الطبيعية. 
V - :خاتمة الكلام  

وتفسيرك الكتابي من يسوع وثقافة القرن الأول اليهودي/المسيحي. فلم يكن هناك ، ولاهوتك، أ. كن على يقين من ألا تنتقص خبرتك  
  امتناع كامل عن الخمر.

ن في الكلام عن موقف الكتاب المقدس من هذا الموضوع ويدَّعون كثيرين يبالغو، ب. لا أدافع عن الاستخدام الاجتماعي للكحول. ولكن  
  الآن براً أسمى استناداً إلى تحيزّ ثقافي أو طائفي.

قدمت تبصّراً وإرشاداً استناداً إلى المحبة والاحترام للأخوة المؤمنين وانتشار الإنجيل  10 - 8كورنثوس  1و 14رومية ، ج. بالنسبة لي  
فينبغي علينا إذاً أن نعيد التفكير في هذه ، شخصية أو نقداً إدانياً. إن كان الكتاب المقدس هو المصدر الوحيد للإيمان والممارسة وليس حرية، في ثقافاتنا
  المسألة. 

الخمر فأي موقف نكون قد اتخذنا نحو يسوع وأيضاً الثقافات المعاصرة التي تستخدم النبيذ أو ، د. إن فرضنا تعففاً كليّاً على إرادة الله  
   بشكل اعتيادي (أوربا وأميركا الجنوبية والشرق الأوسط)؟

  
4 :8  

ننُيِ"  البستاني -فاندايك   "لأنََّكَ أنَْتَ ياَ رَبُّ مُنْفرَِداً فيِ طمَُأنِْينةٍَ تسَُكِّ

  "لأنََّكَ أنَْتَ وَحْدَكَ يَا رَبُّ تنُْعِمُ عَليََّ باِلطُّمَأنِْينةَِ وَالسَّلامَِ"  الحياة

  "لأنَّكَ وحدَكَ يا ربُّ تجعَلُ مَسكِني آمِنًا"  مشتركةال
  "لأنََّكَ وَحدَكَ يا رَبُّ في أمانٍ تسُكِننُي"  اليسوعية

  ) يمكن أن تفيد المعنىBDB 94الكلمة "مُنْفرَِداً" (  
  الرب - 1
  التابع الأمين الذي ينام لوحده (أي بدون وجود أعداء)  - 2
  

  أسئلة للمناقشة:
ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى لنا. ، ة تفسيريةهذا دليلُ دراس  

  الأوليةّ في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساع   دكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
  من هم "بنَيِ الْبَشَرِ"؟ كيف يوصفون؟ - 1
 ما المعاني المختلفة للفعل العبري "يعرف"؟ - 2
 بمفرداتك الخاصة. 4اشرح الآية  - 3
  ؟6ي الآية من هم "الكثيرون" ف - 4
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  5المزمور 
  تقسيم الإستروفات في الترجمات العربية الحديثة

 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية
لإِمام الغِناء. على 

 ذوَاتِ النفْخ. مَزْمور. لِداود
لِكبيرِ المُغَنيِّنَ على 

 المِزمارِ. مزمورٌ لِداوُدَ 
لِقاَئدِِ الْمُنْشِدِينَ 

فْخِ. مَزْمُورٌ عَلىَ آلاتَِ النَّ 
 لِداَوُدَ 

ذوََاتِ «لإِمَامِ الْمُغنَيِّنَ عَلىَ 
 مَزْمُورٌ لِداَوُدَ ». النَّفْخِ 

5 :1 - 12 5 :1 - 12 5 :1 - 12 5 :1 - 12 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور الذي ، دراسةٍ  في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، لديه. لك أنت
مواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة أعلاه. اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ ال  

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  دراسة الكلمات والعبارات: 

  3 - 1: 5البستاني:  -نص فاندايك
. تأمل صُرَاخِي. 1" هُ ياَ رَبُّ باِلْغدَاَةِ تسَْمَعُ صَوْتيِ. با3ِاسْتمَِعْ لِصَوْتِ دعَُائيِ ياَ مَلِكِي وَإلِهَِي لأنَيِّ إلِيَْكَ أصَُلِّي. 2لِكَلِمَاتيِ أصَْغِ ياَ رَبُّ لْغدَاَةِ أوَُجِّ

   صَلاتَيِ نَحْوَكَ وَأنَْتظَِرُ".
  
  تبدأ هذه الصلاة بثلاثة أوامر:. 2 -1: 5
  أمر Hiphil، لِكَلِمَاتيِ أصَْغِ  - 1
 ؛ " تأمل")3: 39فقط هنا وفي مز  BDB 211، "يئن(" أمر Qal، تأمل صُرَاخِي  - 2
 أمر Hiphil، اسْتمَِعْ لِصَوْتِ دعَُائيِ - 3

  بل موازاة عبرية.، عند كاتب المزامير من ألا يسمعه اللههذه لا تعبر عن خوف 
  
5 :1  ."   لاحظوا الموازاة في الألقاب:" ياَ رَبُّ
  )14: 3خر ، ياَ رَبُّ (الرب/يهوه - 1
 فيما بعد دعا الرابيون الرب/يهوه بـ "ملك الكون")، 3: 84مز ، 7: 8صم  1مَلِكِي (المفردة تأتي من  - 2
  إلِهَِي (انظر التعليق أدناه) - 3

  . 32هناك عدة أشكال من كلمة"الله/إله". مثال جيد عنها نجده في تثنية  3بالنسبة إلى البند 
  )2: 5مز ، Eloah( אלה - 15، 3الآيات  - 1
 )4: 5مز ، El( אל - 21، 18، 4الآيات  - 2
 )10: 5مز ، Elohim( אלהים - 17الآية  - 3

  الشعر تستخدم جميع هذه المفردات بشكل قابل للتبادل فيما ببينها.والتي تشير إلى القدرة والقوة. في ، Elهذه جميعاً تستند على كلمة 
  
  هذا المزمور يشير إلى صلاة الصباح. بالنسبة إلى اليهود بعد السبي كان هناك عدة أوقات محددة من اليوم للصلوات.. 3: 5
  ب)5: 46صباحاً (وربما يشار إليها في مز  9حوالي الساعة ، وقت ذبيحة الصباح - 1
 عند الظهر - 2
 بعد الظهر 3حوالي الساعة ، في وقت ذبيحة المساء - 3

، "هذا التابع الأمين كان يبرمج يومه بحسب المواعيد اللقاءات هذه مع الله. لقد كان يؤمن بأن الله يسمعه وسوف يستجيب (أي "يراقب بلهفة
  ناقص). BDB 859 I, KB 1044, Piel، ب3الآية 

كانت تقدم كل صباح ومساء. لقد كانت تدعى ، وفي الهيكل فيما بعد، )42 - 38: 29الذبائح اليومية في خيمة الاجتماع (خر   
  "المتواترة". كانت هناك أوقات خاصة للدنو إلى الرب/يهوه.

  
◙  

هُ"  البستاني -فاندايك   "أوَُجِّ
هُ "  الحياة   "أتَوََجَّ

  "أتأَهََّبُ "  المشتركة
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  "أتأَهََّبُ "  اليسوعية
  "أقدّم"  السبعينية

ً ما". وهنا ناقص BDB 789, KB 884 ،Qalهذا الفعل (   ) له مجال مفردات سامية واسع ولكنه يعني بشكل أساسي "يرتب شيئا
  ) ذبيحة.2) كلمات أو (1يمكن أن يكون (

  
ستجيب لصلاة هنا للرب/يهوه كي ي، ) يشير إلى انتظار مترقب لشيء ماتام BDB 859, KB 1044 ،Piel IMهذا الفعل ("أنَْتظَِرُ".  ◙

  ).1: 2؛ حب 7: 7؛ مي 17: 4كاتب المزامير (مرا 
  

  7 - 4: 5البستاني:  -نص فاندايك
يرُ. 4" رِّ تهُْلِكُ الْمُتكََلِّمِينَ باِلْكَذِبِ. رَجُلُ 6لاَ يقَِفُ الْمُفْتخَِرُونَ قدَُّامَ عَيْنيَْكَ. أبَْغَضْتَ كُلَّ فاَعِلِي الإِثمِْ. 5لأنََّكَ أنَْتَ لسَْتَ إلِهَاً يسَُرُّ باِلشَّرِّ لاَ يسَُاكِنكَُ الشِّ

 . بُّ مَاءِ وَالْغِشِّ يكَْرَهُهُ الرَّ ا أنَاَ فبَكَِثرَْةِ رَحْمَتكَِ أدَْخُلُ بيَْتكََ. أسَْجُدُ فيِ هَيْكَلِ قدُْسِكَ بِخَوْفكَِ".7الدِّ    أمََّ
  
  .)1: 5انظر التعليق على ، אל، Elيصف كاتب المزامير الله (. 6 -4: 5
 لَسْتَ إلِهًا يسَُرُّ باِلشَّرِّ  - 1
يرُ (يقيم بشكل دائم (أعتقد أن يعقوب - 2 رِّ  هي موازاة لاهوتية). 17: 1لاَ يسَُاكِنكَُ الشِّ
 لاَ يقَِفُ الْمُفْتخَِرُونَ قدَُّامَ عَيْنيَْكَ  - 3
   أبَْغَضْتَ كُلَّ فاَعِلِي الإِثمِْ  - 4
 بِ تهُْلِكُ الْمُتكََلِّمِينَ باِلْكَذِ  - 5
بُّ  - 6 مَاءِ وَالْغِشِّ يكَْرَهُهُ الرَّ   رَجُلُ الدِّ
  
 BDB"يبغض" (، الذي يرغب في الشركة مع كل البشر، الخالق، أن الرب/يهوه - هذه العبارة لها وقع صادم بالنسبة لنا"أبَْغضَْتَ".  5: 5

971, KB 1338 ،Qal ؤدي دائماً إلى مشادات. انظر الموضوع الخاص: "اللغة ). يستخدم الكتاب المقدس كلمات بشرية كي يصف الله. وهذا يتام
  .6 - 4: 2الوصفية التجسيمية" على مز 

  ) تسبب رد فعل معاكس عندما يعاملون بعضهم بعضاً بطرق هداّمة.27 - 26: 1إن محبة الله لأولئك الذين "خلقوا على صورته" (تك   
  
ب) فإنه سيعبده في خيمة 4: 6رف أنه بسبب "رحمة الرب الغزيرة" (مز كاتب المزامير يع، في تغاير مع التابع غير الأمين. 7: 5

  الاجتماع/الهيكل في وقار وجلال.
  ).hesed )BDB 338كلمة "رحمة" هي ترجمة لكلمة العهد القوية 

  
  )HESEDموضوع خاص: اللطف المحب/الرحمة (

  ). 339 -338يصفها بهذا الشكل ( BDBهذه الكلمة منتشرة كثيراً في الأدب السامي. 
  تسُتخدم مع الكائنات البشرية. - أ  
  ).22: 24أخ  2؛ 14: 20صم  1اللطف نحو الناس ( - 1  
  ).8: 6اللطف نحو الفقراء والمحتاجين (ميخا  - 2  
  ).4: 6؛ هوشع 2: 2عاطفة المحبة (إر  - 3  
  ).6: 40لباقة المظهر (أش  - 4  
  تسُتخدم مع الله: - ب  
  الولاء للعهد والمحبة. - 1  
  ).9: 9؛ 28: 7؛ عز 3: 31"في التحرير من الأعداء والمشاكل" (إر  أ.    
  ).13: 86؛ مز 12: 10ب. "في حفظ الحياة من الموت" (أيوب     
  ).159، 149، 124، 88، 76، 41: 119ج. "في إحياء حياة روحية" (مز     
  ).1: 51؛ 7: 25د. "في الفداء من الخطيئة" (مز     
  ).32: 9؛ 5: 1؛ نح 14: 6أخ  2هـ. في حفظ العهود" (    
  ).20: 7؛ ميخا 6: 34تصف سمات إلهية (انظر خروج  - 2  
  لطف الله. - 3  
  )8: 103؛ مز 17: 9أ. "وافر" (نح     
  )9: 7؛ 10: 5؛ تث 6: 20ب. "عظيم في امتداده" (خر     
  )11: 3؛ عز 21: 20؛ 6، 3: 7؛ 13: 5أخ  2؛ 41، 34: 16أخ  1ج. "أبديٌ" (    
  ).22: 3؛ مرا 7: 63؛ 3: 55؛ أش 2: 82؛ مز 42: 6أخ  2ف (أعمال اللط - 4  

  
  للدلالة على خيمة الاجتماع. 3: 3و 9: 1صم  1) تسُتخدم في BDB 228لم يكن هناك هيكل في أيام داود. ولكن الكلمة نفسها ("هَيْكَلِ".  ◙
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  10 - 8: 5البستاني:  -نص فاندايك
كَ بِسَبَ 8" لْ قدَُّامِي طَرِيقكََ. ياَ رَبُّ اهْدِنيِ إلِىَ برِِّ ةٌ. حَلْقهُُمْ قبَْرٌ مَفْتوُحٌ. ألَْسِنتَهُُمْ صَقلَوُهَا. 9بِ أعَْداَئيِ. سَهِّ لأنََّهُ ليَْسَ فيِ أفَْوَاهِهِمْ صِدْقٌ. جَوْفهُُمْ هُوَّ

حْ بهِِ 10 دوُا عَليَْكَ".دِنْهُمْ ياَ اللهُ. لِيَسْقطُُوا مِنْ مُؤَامَرَاتهِِمْ بكَِثرَْةِ ذنُوُبهِِمْ. طَوِّ    مْ لأنََّهُمْ تمََرَّ
  
  . 2 - 1هذه هي فحوى صلاة كاتب المزامير المذكورة في الآيات . 8: 5
كَ (انظر الموضوع الخاص على مز أمر Qalاهْدِنيِ ( - 1   )5: 1) إلِىَ برِِّ
لْ طَرِيقكََ ( - 2 ) قدَُّامِي (الكلمتان 4البند  ،854ص. ، NET Bibleانظر ، أمر Pielيحوي  Qereبينما ، Hiphilيحوي  Kethibسَهِّ

  "بار" و"مستقيم" مترابطتان لاهوتياً).
  ).BDB 1004، 8الآية ، كاتب المزامير قلق بخصوص الكلمات والأفعال التي تبدت عن خصومه ("أعداء". 9: 5
 ليَْسَ فيِ أفَْوَاهِهِمْ صِدقٌْ  - 1
ةٌ  - 2  جَوْفهُُمْ هُوَّ
 حَلْقهُُمْ قبَْرٌ مَفْتوُحٌ  - 3
  )2: 12لْسِنتَهُُمْ صَقلَوُهَا (مز أَ  - 4

 - 10: 3يقتبس بولس هذه الآية في صلاته الابتهالية التي يستخدم فيها نصوص العهد القديم والتي تعكس الطبيعة الساقطة للبشر وذلك في رو 
  ).13الآية ، (وخاصة 18

  
  مالهم.يطلب كاتب المزامير من الله أن يتصرف ضد الأعداء بسبب كلماتهم وأع. 10: 5
  (عكس التبرير) أمر BDB 79, KB 95 ،Hiphil - دِنْهُمْ  - 1
 مستخدم في صيغة أمر ناقص BDB 656, KB 709 ،Qal - لِيَسْقطُُوا مِنْ مُؤَامَرَاتهِِمْ  - 2
حْ بهِِمْ  - 3 ً في العبادة أمر BDB 623, KB 673 ،Hiphil - بكَِثرَْةِ ذنُوُبهِِمْ طَوِّ في  أو 7: 5مز ، (أي من قبِل حضور الرب شخصيا
 ).5: 5مز ، المحاكمة
دوُا عَليَْكَ  - 4  تام BDB 598, KB 632 ،Qal - لأنََّهُمْ تمََرَّ

  لاحظوا الكلمات المختلفة التي يستخدمها كاتب المزامير ليصف أعداءه:
 4الآية ، أشرار - 1
 5الآية ، مُفْتخَِرُونَ  - 2
 5الآية ، فاَعِلِي إثِمِْ  - 3
 6الآية ، يتكلمون بالكذب - 4
 6الآية ، رجال دماء - 5
 6الآية ، ل غشرجا - 6
 8الآية ، أعداء - 7
 9الآية ، ليَْسَ فيِ أفَْوَاهِهِمْ صِدْقٌ  - 8
 9الآية ، لديهم موقف دمار وهلاك - 9

 9الآية ، كاذبون  - 10
 10الآية ، آثمون - 11
 10الآية ، متمردون - 12
13 -  

  12 -11: 5البستاني:  -نص فاندايك
. كَأنََّهُ بتِرُْسٍ تحُِيطهُُ 12ونَ وَتظَُلِّلهُُمْ. وَيبَْتهَِجُ بِكَ مُحِبُّو اسْمِكَ. وَيفَْرَحُ جَمِيعُ الْمُتَّكِلِينَ عَليَْكَ. إِلَى الأبَدَِ يهَْتفُِ 11" يقَ ياَ رَبُّ دِّ لأنََّكَ أنَْتَ تبُاَرِكُ الصِّ

ضَا".    باِلرِّ
  
ً ، كاتب المزامير يصف الآن الأتباع الأمناء (الجمع، بعكس العدو الشرير. 12 - 11: 5   للكل). صلاة وخبرة الفرد أصبحت وصفا
  يتكلون على الرب - 1
 يبتهجون بالرب - 2
؛ انظر 4، 1: 91؛ 7: 63؛ 1: 57؛ 7: 36؛ 8: 17؛ مز 12: 2را ، يحتمون به (أعتقد أن هذه تشير إلى استعارة طائر مؤنث - 3

 الموضوع الخاص أدناه.
 يحبون اسمه ويمجدونه (انظر الموضوع الخاص أدناه. - 4

  فإن الرب:، على ضوء هذا
  يحميهم - 1
 يباركهم - 2
 )26: 23صم  1طهم كترس (يحي - 3

  ).22 - 15: 7يستطيع المرء أن يعرف الفرق بين التابع الأمين وغير الأمين من خلال ثمارهم (مت 
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  الظل كاستعارة تدل على الحماية والعنايةموضوع خاص: 
  العبارة الاصطلاحية "ظل" كانت شائعة في الشرق الأدنى القديم. لاحظوا الأمثلة في الكتاب المقدس:

  20: 4؛ مرا 3 - 2: 30؛ 3: 16أش ، عبارة اصطلاحية للحماية - 1
  16: 51؛ 2: 49؛ أش 5: 121مز ، عبارة اصطلاحية تشير إلى "ظل اليد" - 2
  8: 19تك ، عبارة اصطلاحية تشير إلى "ظل السقف" - 3
  2 - 1: 32؛ 5 - 4: 25؛ 6: 4أش  ؛24، 20، 19: 14؛ 22 - 21: 13انظر خر ، عبارة اصطلاحية تشير إلى "ظل سحابة الله الخاصة" - 4
؛ أش 12: 2؛ راعوث 11 - 10: 32(واستعارات مشابهة في تث  1: 57؛ 7: 36؛ 8: 17مز ، عبارة اصطلاحية تشير إلى "ظل الجناح" - 5

  )34: 13؛ لو 37: 23؛ مت 5: 31
  7: 14؛ هو 12: 4؛ دا 23: 17؛ حز 15: 9قض ، عبارة اصطلاحية تشير إلى "ظل شجرة" - 6
  

  ع خاص: "اسم" الرب/يهوهموضو
حيث يقُال "اسْمِي فيِهِ". نفس الاستبدال يمكن أن ، 33 - 20: 23استخدام "الاسم" بدلاً من الرب يوازي استخدام كلمة "ملاك" في خر   

: 6؛ 16 - 13: 3). كل هذه محاولات لتخفيف الحضور الشخصي الوصفي التجسيدي للرب (خر 22: 17؛ 13: 1نراه في استخدام عبارة "مجده" (يو 
 - 7: 139؛ مز 27: 8مل  1ولكن كان من المعروف أنه كان حاضراً روحياً من خلال كل الخليقة (، ). بالتأكيد يتم الكلام عن الرب بكلمات بشرية3

  ). 1: 66التي تقتبس من أش  49: 7؛ أع 24: 23؛ إر 16
  لشخصي.هناك عدة أمثلة عن "الاسم" الذي يمثل جوهر الرب الإلهي وحضوره ا

  36: 11؛ 3: 9مل  1؛ 13: 7صم  2؛ 5: 12تث  - 1
  58: 28تث  - 2
  21: 145؛ 3: 105؛ 14: 91؛ 17: 7؛ 11: 5مز  - 3
  6: 56؛ 9: 48أش  - 4
  7: 39؛ 21: 36؛ 44: 20حز  - 5
  7: 2عا  - 6
  26، 11، 6: 17يو  - 7

  مفهوم "الدعاء" (أي عبادة) باسم الرب نراها باكراً في التكوين.
  نسل شيث، 26: 4 - 1
  إبراهيم، 8: 12 - 2
  إبراهيم، 4: 13 - 3
  هاجر، 13: 16 - 4
  إبراهيم، 33: 21 - 5
  اسحاق، 25: 26 - 6

  وفي الخروج:
  أتكََلَّمَ باِسْمِكَ ، 23 - 22: 5 - 1
  لِيخُْبرََ باِسْمِي فيِ كُلِّ الأرْضِ ، 16: 9 - 2
بِّ إلِهِكَ باَطِلاً (لا ، 7: 20 - 3   )20: 10؛ 13: 6؛ 11: 5؛ تث 12: 19لا تنَْطِقْ باِسْمِ الرَّ
  )2: 26؛ 5: 12فيِهَا اصْنعَُ لاسْمِي ذِكْرا (تث ، 24: 20 - 4
  ملاك ("لأن اسْمِي فيِهِ")، 21 - 20: 23 - 5
؛ 8: 103؛ مز 17: 9موسى ينادي (أو "يدعو") باسم الرب. هذه إحدى النصوص القليلة جداً التي تصف شخص الرب (نح ، 7 - 5: 34 - 6

  )13: 2يوء 
الرب يعرف اسم موسى. هذا هو ، 17: 33)؛ موسى يعرف اسم الرب وفي 33:12ن تعرف شخصاً بالاسم يعني ضمناً علاقة حميمية (خر أ

والذي يوازي "الاسم" (الآية ، )19ولكن الله يسمح له بأن يرى "صلاحه" (الآية ، )18السياق الذي تظهر فيه إرادة موسى بأن يرى مجد الله (الآية 
19 .(  

) في الموضع الخاص الذي 2: 26؛ 20: 10؛ 13: 6) وأن يدعوا باسمه (تث 3: 12ى بني إسرائيل أن يدمروا "أسماء" آلهة كنعان (تث عل
  ).2: 26؛ 21، 11، 5: 12؛ تث 24: 20جعل اسمه يسكن فيه (خر 

  الله له مخطط عالمي يتضمن اسمه.
  3: 12تك  - 1
  16: 9خر  - 2
  6 - 5: 19خر  - 3
  58 ،10: 28تث  - 4
  5 - 1: 4ميخا  - 5
  

  أسئلة للمناقشة:
ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى لنا. ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  الدور لمفسّر آخر. الأوليةّ في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا ، والروح القدس، والكتاب المقدس، وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
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ضك    أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ
دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ

  مزموراً صباحيا؟ً 5مزموراً مسائياً والمزمور  4لماذا يعتبر المزمور  - 1
 ؟6 - 4الرب من الآيات  عدد صفات - 2
 توُصف حياة الإيمان بدرب/طريق/طريقة. لماذا؟ - 3
  .10 - 9و 6 - 4صف الأشرار استناداً إلى الآيات  - 4
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  6المزمور 
  

  تقسيم الإستروفات في الترجمات العربية الحديثة
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

لإِمامِ الغِناء. على ذوَاتِ 
رَجةِ الثَّامنِة. الأوَتار. على الدّ 

 مَزْمور. لِداود

لكَبيرِ المُغنِّينَ على القيثارةِ. 
 مزمورٌ لِداوُدَ 

لِقاَئدِِ الْمُنْشِدِينَ عَلَى 
الآلاتَِ الْوَترَِيَّةِ (الدَّرَجَةُ 

 الثَّامِنَةُ). مَزْمُورٌ لِداَوُدَ 

ذوََاتِ «لإِمَامِ الْمُغنَيِّنَ عَلىَ 
مَزْمُورٌ ». الْقرََارِ «عَلىَ » الأوَْتاَرِ 

 لِداَوُدَ 
6 :1 - 10 6 :1 - 10 6 :1 - 10 6 :1 - 10 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
واحد مناّ أن يسلكَ في النّور الذي  بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ ، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، لديه. لك أنت
المألوفة أعلاه. اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية   

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  دراسة الكلمات والعبارات: 

  3 - 1: 6ي: البستان -نص فاندايك
بْنيِ بغِيَْظِكَ. 1" وَنفَْسِي قدَِ ارْتاَعَتْ 3ارْحَمْنيِ يَا رَبُّ لأنَيِّ ضَعِيفٌ. اشْفِنيِ ياَ رَبُّ لأنََّ عِظَامِي قدَْ رَجَفَتْ 2ياَ رَبُّ لاَ توَُبِّخْنيِ بغَِضَبكَِ وَلاَ تؤَُدِّ

  ".جِداًّ. وَأنَْتَ ياَ رَبُّ فحََتَّى مَتىَ!
  
  لا أمر مستخدمان كصيغ أمر. هناك فع. 1: 6
  1: 38مز ، نفي BDB 406, KB 410 ،Hiphil - توَُبِّخْنيِ - 1
بْنِي - 2  نفي BDB 415, KB 418 ،Piel - تؤَُدِّ

) يقول أن 1289(ص.  Jewish Study Bible. 143؛ و130؛ 102؛ 51؛ 38، 32كما حال المزامير ، هذا مزمور يعبر عن التوبة والتكفير
  صار صلاة صباحية ليتورجية كل يوم بالنسبة إلى الشعب اليهودي. مزمور الإذعان هذا قد

  
لا يقول المزمور لماذا يكون الله غاضباً. قد يعكس هذا لاهوت العهد القديم في السببية الواحدة. كاتب المزامير كان لديه "بغِضََبِكَ... بغَِيْظِكَ".  ◙

  ). ظروف الحياة هي:3الله سمح/أرسلهم (الآية ، أعداء
  )4: 41قاب عن الخطيئة (مز ع - 1
 )3: 147حياة في عالم ساقط (مز  - 2
 )8: 5؛ عب 13: 10كور  1طرق لتقوية الإيمان ( - 3

  فتوبوا وآمنوا.، لا يستطيع المرء أن يعرف أيها هي، مهما يكن من أمر
  
  ) مرتبطة بكلا الكلمتين:تام BDB 96, KB 111 ،Niphalلاحظوا كيف أن كلمة "رَجَفتَْ" (. 3 -2: 6
  2الآية ، )BDB 782ظامي (ع - 1
  )2: 3(انظر التعليق الكامل على مز  3الآية ، )4الآية ، nephesh ،BDB 659نفسي (حرفياً  - 2

  بسبب هذه كانت هناك طرق للإشارة إلى حياة وأفكار الشخص الداخلية. يعاني الكاتب محنة شديدة ولا يعرف السبب.
  ) أن:4من الرب (لاحظ أيضاً الآية  2تطلب الآية ، لهتناشد الرب فيما ما لا يفع 1كما أن الآية . 2: 6
  أمر BDB 335, KB 334 ،Qal - ارْحَمْنيِ - 1
  أمر BDB 950, KB 1272 ،Qal - اشْفِنيِ - 2

ً بالضرورة بمرض جسدي (انظر  ولكن ، )6 - 5: 1انظر أش ، الفقرة ج، 1166ص. ، 3المجلد ، NIDot TEالفعل "يشفي" ليس مرتبطا
فلماذا يذُكر الخصوم؟ البعض ، تترك مجالاً لاحتمال وجود مرض. إن كان هناك مرض 2الآية ، ). على كل حال10، ب7بهجوم الخصوم (الايات 

  ) في مرضه. بني إسرائيل القدماء كانوا يعتقدون أن الخطيئة والمرض مرتبطان.8: 102يقول أن الأعداء كانوا يسخرون من كاتب المزامير (مز 
  
: 74؛ 1: 13هي صرخة الإنسان الذي خُلق على صورة الله ولكن الذي يأسره ويحصره فكر وجسد وعالم ساقط (مز  هذه"حَتَّى مَتىَ".  3: 6

  ولكن نبقى نستصرخ الله أن لماذا؟ ومتى سينتهي الأمر؟، وليس على الظروف، ). كمؤمنين علينا أن تكل على الله13: 90؛ 10
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  5 - 4: 6البستاني:  -نص فاندايك
  ".لأنََّهُ ليَْسَ فيِ الْمَوْتِ ذِكْرُكَ. فيِ الْهَاوِيَةِ مَنْ يَحْمَدكَُ؟5. نجَِّ نفَْسِي. خَلِّصْنيِ مِنْ أجَْلِ رَحْمَتكَِ. عُدْ ياَ رَبُّ 4"
  
  .4كذلك أيضاً الآية ، يطلب من الرب أن يتصرف للصالح كاتب المزامير ("ارحمني... اشفني") 2: 6كما أن مز . 4: 6
  أمر BDB 996, KB 1427 ،Qal - عُدْ  - 1
 أمر BDB 322, KB 321 ،Piel - نَجِّ  - 2
 أمر BDB 446, KB 448 ،Hiphil - خَلِّصْنيِ - 3

  لاحظوا أن السبب المعطى للطلبات ليس استحقاق أو أهلية كاتب المزامير بل شخص إله العهد الخالق/الفادي الرحوم الذي لا يتبدل.
  ل كان كاتب المزامير يفكر بأن الرب كان قد غادر أو حجب نفسه؟قد يتساءل المرء ما معنى كلمة "عد" في هذا السياق. ه  

  
  .7: 5انظر الموضوع الخاص على مز "رَحْمَتِكَ".  ◙
  
تقدم نظرة العهد القديم للحياة الآخرة. الهاوية كانت مكان الوعي والإدراك ولكن ليست فيها فرح أو تسبيح. مسألة الوجود المدرك  5. الآية 5: 6

؛ 10: 16؛ مز 27 - 25: 19؛ 15 - 14: 14ت المادي تتطور خلال الأسفار المقدسة. هناك فقط إشارات تلميحية في العهد القديم (أي كله وراء المو
  .15كور  1). الحقيقة الكاملة تعُلن في 14: 13؛ هو 2 - 1: 12؛ دا 13 - 12: 37؛ حز 15: 49

  ا يلي:الكلمة العبرية الهاوية تشير إلى عالم الأموات إنه يوصف كم  
  3: 143؛ مز 22 - 21: 10أي ، مكان معتم قاتم - 1
 22: 16؛ 21: 10أي ، مكان ليس فيه رجعة - 2
3 - Ϳ 17: 94مز ، (صمت 12 - 10: 88؛ 9: 30؛ 5: 6مز ، مكان ليس فيه تسبيح( 
  .11: 15؛ أم 8: 139مز ، ومع ذلك فإن الله موجود هناك، 13: 39؛ 5: 88مز ، مكان منفصل عن الله - 4

  .6: 1على مز ، ”أين هم الأموات؟“لخاص: انظر الموضوع ا
  لاحظوا أن الكاتب يذكر بشكل خاص أن فهمه للهاوية ليس فيه:  

  )BDB 271ذِكْر ( - 1
 )18: 38؛ أش 12 - 10: 88؛ 9: 30انظر مز  ناقص BDB 392, KB 389 ،Hiphilيَحْمَدكَُ ( - 2

بالمجاز المستخدم في العهد القديم للدلالة على  ) قائمة78ص. ، 15(المجلد  The Tyndale OT Commentary Seriesيضع كتاب 
  الهاوية:
 32 - 18: 32حز  - كهف كبير - 1
 18: 16؛ مت 18: 107؛ 13: 9مز  - حصن - 2
 22: 10أيوب  - أرض يباب مظلمة - 3
 .5: 2؛ حب 2: 2؛ يونان 14: 5أش  - وحش ضخم له فم كبير - 4

  شكراً Ϳ على العهد الجديد.
  

  7 - 6: 6البستاني:  -نص فاندايك
بُ فرَِاشِي. تعَِ 6" مُ فيِ كُلِّ ليَْلةٍَ سَرِيرِي بدِمُُوعِي. أذُوَِّ دِي. أعَُوِّ   ".سَاخَتْ مِنَ الْغمَِّ عَيْنيِ. شَاخَتْ مِنْ كُلِّ مُضَايقِِيَّ 7بْتُ فيِ تنَهَُّ
  
 اسم فاعل BDB 865, KB 1058 ،Qalيصف كاتب المزامير جرحه الجسدي والنفسي الذي سببه له "الخصوم/الأعداء" (. 7 - 6: 6

  ").مُضَايقِِيَّ "
دِي. - 1  تعَِبْتُ فيِ تنَهَُّ
مُ فيِ كُلِّ ليَْلةٍَ سَرِيرِي بدِمُُوعِي (صيغة مبالغة). - 2  أعَُوِّ
3 -   

  10 - 8: 6البستاني:  -نص فاندايك
بَّ قدَْ سَمِعَ صَوْتَ بكَُائيِ. 8" بُّ يقَْبَلُ صَلاتَيِ. سَمِعَ الرَّ 9ابُْعدُوُا عَنيِّ ياَ جَمِيعَ فاَعِلِي الإِثمِْ لأنََّ الرَّ عِي. الرَّ جَمِيعُ أعَْداَئيِ يخُْزَوْنَ 10بُّ تضََرُّ

  ".وَيرَْتاَعُونَ جِداًّ. يعَوُدوُنَ وَيخُْزَوْنَ بغَْتةًَ 
  
ه بثلاثة ). هذا يتم التعبير عن6: 28الذي كان قد سمع صلاته (مز ، كاتب المزامير يأتي إلى مكان راحة فكرية إذ يتكل على الرب. 10 -8: 6

  ب).9، أ9، ب8: 6أبيات متوازية (مز 
  فإن الأعداء:، بنتيجة قبول الرب للصلاة  

 ).19: 139؛ 115: 119أ (مز 8الآية ، سوف يبتعدون بالتأكيد - 1
 ).24، 13: 71(مز  10الآية ، سيخزون - 2
 أ).3ب و2: 6(نفس الفعل يستخدمه كاتب المزامير في مز  10: 6مز ، سيرتاعون - 3
: 34أيوب ، ولكن هنا ربما يدل على التراجع نحو الهاوية، 4(نفس الفعل يستخدم مع الرب في الآية  10الآية ، دوُنَ سيتراجعون/يعَوُ - 4

 ).7: 12؛ 15: 5؛ 20: 3؛ جا 18: 9؛ مز 15
 ). 19: 73مز ، أ10سوف يخُْزَوْنَ بغَْتةًَ (نفس الفعل كما في الآية  - 5
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لب كاتب المزامير حضور الرب وغياب أعدائه. ما كانوا يحاولون أن يصنعوه له قد وقع أفعال ناقصة مستخدمة بصيغة أمر. يط 5 - 2البنود 
  عليهم الآن. هذه البنية الأدبية (قلب الأدوار) هي أمر نمطي في العهد القديم. ما يتوقعه البشر غالباً ما يكون عكس ما يصنعه الرب.

  
  أسئلة للمناقشة:

المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى لنا.  ما يعني أنك، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  
  الأوليةّ في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، وبالتالي فإن لكَ أنتَ 

ضك أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في الم   سائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ
دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ

  صف الهاوية من منظور العهد القديم. - 1
 أوضح معنى كلمة "يخزون" في سياق العهد القديم. - 2
  ما علاقة غضب وغيظ الرب بالتابع الشرير والتابع الأمين؟ - 3
 
  



 66

  7المزمور 
  

  قسيم الإستروفات في الترجمات العربية الحديثةت
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

رِثاء. لداود أنَشَدهَ 
ب في شأنِ كوشٍ البنَْيامينّ   لِلرَّ

مُناجاةٌ لِداوُدَ أنشَدهَا 
لِلربِّ عِندَ سَماعِهِ كلامَ 

 كُوشَ البنيامينيِّ 

ُ حُزْنٍ  قَصِيدةَ
رَنَّمَهَا نَظَمَهَا داَوُدُ وَ 

ً لِلتُّهْمَةِ الَّتيِ  بِّ رَداّ لِلرَّ
 رَمَاهُ بهَِا كُوشُ الْبنَْياَمِينِيُّ 

بِّ  شَجَوِيَّةٌ لِداَوُدَ غَنَّاهَا لِلرَّ
 بِسَبَبِ كَلامَِ كُوشَ الْبنِْياَمِينِيِّ 

7 :1 - 17 7 :1 - 17 7 :1 - 17 7 :1 - 17 
    

  
  ):حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور الذي ، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

   تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا، وللكتاب المقدسّ، لديه. لك أنت
اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة أعلاه.   

  ير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفس، ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  دراسة الكلمات والعبارات: 

  2 - 1: 7البستاني:  -نص فاندايك
  ".لِئلاََّ يفَْترَِسَ كَأسََدٍ نفَْسِي هَاشِماً إيَِّاهَا وَلاَ مُنْقِذَ 2نيِ ياَ رَبُّ إلِهَِي عَليَْكَ توََكَّلْتُ. خَلِّصْنيِ مِنْ كُلِّ الَّذِينَ يَطْرُدوُننَيِ وَنَجِّ 1"
  
ما يشير إلى عمل مكتمل أو مستقر. كان كاتب المزامير واستمر يطلب ، تام Qal) هو BDB 340, KB 337هذا الفعل (". توََكَّلْتُ " 1: 7

  ملجأ (أي حماية واهتماماً وعناية) من الرب.
  
  مير يطلب من الله أن: كاتب المزا ◙
  أمر BDB 446, KB 448 ،Hiphil - يخلّصه - 1
 أمر BDB 664, KB 717 ،Hiphil - ينجيه - 2

؛ 7: 36؛ 22، 8: 34؛ 7: 17؛ 1: 11؛ 12: 2مز ، ). هذا موضوع متكرر متواترتام BDB 340, KB 337 ،Qalلأنه على الرب توكَّلَ (
  راحة الوحيد.. الرب هو مكان الحماية وال2: 144؛ 8: 141؛ 4: 61

  ).4: 57يوصفون كحيوانات مفترسة (مز  2". في الآية الَّذِينَ يَطْرُدوُننَيِأعداء كاتب المزامير يقال أنهم " 1: 7في مز . 2: 7
  12: 17مز ، ناقص BDB 382, KB 380 ،Qal - يفَْترَِسون - 1
 اسم فاعل BDB 830, KB 973 ،Qal - يهشمون - 2
 حيث يناشد كاتب المزامير الرب أن ينجّيه. ما من أحد سوى الله يستطيع ذلك.، 1ة هذا في تغاير مع الآي - لاَ مُنْقِذَ  - 3

  كاتب المزامير إما أنه يستخدم الاستعارات الصادمة أو أنمه خائف من هجوم جسدي عنيف يقوم به أعداؤه.
  

  الأسود في العهد القديمموضوع خاص: 
  المفترسة. ملك الوحوش، غالباً ما توصف قوة الفرد أو الشعب بأسد

  8: 5؛ مي 9: 49تك ، يهوذا - 1
  10: 11؛ هو 9: 35؛ 4: 31؛ أش 9: 24عد ، الرب لأجل إسرائيل - 2
  19حز ، إسرائيل كاسد منهزم - 3
  22: 33تث ، سبط دان - 4
  37 - 34: 17صم  1، قوة داود على الأسود - 5
  23: 1صم  2، شاول ويوناثان - 6
  20 - 19: 10مل  1، الحماة الرمزيون لعرش سليمان - 7
؛ 12، 8، 4: 3؛ عا 10: 3؛ مرا 44، 19: 49؛ 30: 2وإر  10: 4؛ استعارة في أي 9: 15؛ أش 20: 13مل  1، الله يستخدم الأسود كعقاب - 8

  12 - 11: 2؛ نا 14: 5هو 
  21، 13: 22؛ 9: 10؛ 2: 7مز ، وصف أعداء داود الذين سيخلصّه الله منهم - 9

  15: 28؛ 13: 22أم ، لاستعارة تدل على الشر المجهو - 10
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  38: 51؛ 7: 4إر ، تستخدم لوصف القوة العسكرية لبابل - 11
  6: 1؛ يوء 17: 50؛ 6: 5إر ، القوة العسكرية للأمم ضد شعب الله - 12
  8: 12إر ، كيف شعب الله يتعاملون مع الله - 13
  .3: 3؛ صف 25: 22حز ، كيف قادة الله يعاملون الشعب - 14
  2: 20؛ 12: 19أم ، غضب الملكاستعارة تدل على  - 15
  1: 28أم ، استعارة للتقي - 16
  5: 5؛ رؤ 9: 49تك ، استعارة للمسيا - 17

استعارة دانيال عن القوة العسكرية البابلية كأسد يتحرك بسرعة تصبح واضحة. ، في إرميا 12و 11على ضوء الاستخدام في البند 
لمدينة  Isthar Gateود في معظم الأحيان لكي ترمز إلى الشعب (الأسود المجنحة على الإمبراطوريات في الهلال الخصيب كانت تستخدم الأس

  بابل).
  

  5 - 3: 7البستاني:  -نص فاندايك
"3 . فلَْيطَُارِدْ عَدوٌُّ نفَْسِي وَلْيدُْرِكْهَا 5بلاَِ سَبَبٍ إنِْ كَافأَتُْ مُسَالِمِي شَرّاً وَسَلبَْتُ مُضَايقِِي 4ياَ رَبُّ إلِهَِي إنِْ كُنْتُ قدَْ فعَلَْتُ هَذاَ. إنِْ وُجِدَ ظُلْمٌ فيِ يدَيََّ

  ".وَلْيدَسُْ إلِىَ الأرَْضِ حَياَتيِ وَلْيحَُطَّ إلِىَ التُّرَابِ مَجْدِي. سِلاهَْ 
  
  يضع كاتب المزامير حالات متوازية افتراضية.. 5 -3: 7
  إن فعلتُ ذلك (ولكن "ذلك" ليس محدداً) - 1
  انظر الموضوع الخاص : "اليد" أدناه).، (أي أعمال فيِ يدَيََّ  إنِْ وُجِدَ ظُلْمٌ  - 2
ً إنِْ كَافأَتُْ مُسَالِمِي شَر̒ا  - 3   ).17: 12؛ رو 29: 24؛ 22: 20أم ، (قد يكون هذا مثلاً معروفا
  ، إنْ سَلبَْتُ مُضَايقِِي بلاَِ سَبَبٍ  - 4

 ً   فعندها:، إن كان أيٌّ من هذه الأمور صحيحا
  مستخدم بصيغة الأمر ناقص BDB 922, KB 1191 ،Qal - نفَْسِي لْيطَُارِدْ عَدوٌُّ  - 1
 الأمرصيغة  BDB 673, KB 727 ،Hiphil - لْيدُْرِكْهَا - 2
 مستخدم بصيغة الأمر ناقص BDB 942, KB 1245 ،Qal - لْيدَسُْ إلِىَ الأرَْضِ حَياَتيِ - 3
؛ 12: 30؛ 9: 16مز ، ("المجد" بمعنى جوهر الحياة مرالأصيغة  BDB 1014, KB 1496 ،Hiphil - سأحُطَّ إلِىَ التُّرَابِ مَجْدِي - 4

108 :1.( 
  هذه طريقة شعرية للإعلان البراءة.

 
  موضوع خاص: اليد (مثال توضيحي من حزقيال)

  ) لها عدة دلالات واستخدامات:BDB 388كلمة "يد" (
  حرفياً (يد الإنسان). - 1
  7، 6: 33؛ 17، 8: 18؛ 18: 3، رمز لكامل الشخص - أ

  14: 22؛ 7: 21؛ 27، 17: 7، الضعف البشري رمز - ب
  23: 39؛ 12: 38؛ 27: 34؛ 12: 30؛ 10: 28؛ 9: 23؛ 31: 21؛ 39: 16؛ 9: 11؛ 21: 7، رمز الأعداء الأجانب - ج
ً  - د   17: 37؛ 11: 16؛ 7: 12؛ 11: 8، اليد حرفيا

  10: 34؛ 23، 22، 21: 13، رمز قوة القادة الزائفة - هـ
  11: 31؛ 25ن 24، 2، 10: 30؛ 9: 28؛ 15: 27؛ 14: 25؛ 42، 37، 31: 23، رمز الشعب - و
  كلمة تدل على الألوهة في وصف تجسيدي تشخيصي. - 2
  هي استعارة أخرى تدل على اليد). 9: 2( 1: 40؛ 1: 37؛ 22: 33؛ 1: 8؛ 22، 14: 3؛ 3: 1، تلقيّ رؤيا - أ

  21: 39؛ 3: 35؛ 16، 13، 7: 25؛ 33: 20؛ 27: 16؛ 13، 9: 14؛ 9: 13؛ 14: 6، قوة الرب في الدينونة - ب
  22: 20، الرب نفسه (حضوره الشخصي) - ج
  )3: 13؛ 1: 6؛ 17: 4؛ 20: 3(ربما الاستخدام الرئيسي هو من خر  34: 20، قوة الرب في التحرير - د
  21، 12، 8، 7: 10؛ 3: 8؛ 8: 1، تدل على الكروبيم في لغة وصفية تجسيدية - 3
  11: 21؛ 2 - 1: 9، ة المهلكة وأيضاً بلغة وصفية تجسيديةتدل على الملائك - 4
  14: 47؛ 12: 44؛ 7: 36، 28، 23، 15، 6، (مرتين) 5: 20؛ 18: 17، رمز التعهد أو القسَم - 5
  6: 25، رمز الفرح - 6
  3: 47؛ 5، 3: 24، صيغة وصفية تجسيدية تدل على ملاك - 7
  
  .إلى المزامير والمدخل 2: 3انظر التعليق على ". سِلاهَْ " 5: 7
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  11 - 6: 7البستاني:  -نص فاندايك
بُّ يدَِينُ 8وَمَجْمَعُ الْقبَاَئِلِ يحُِيطُ بكَِ فعَدُْ فوَْقهََا إلِىَ الْعلُىَ. 7قمُْ ياَ رَبُّ بغَِضَبكَِ. ارْتفَِعْ عَلىَ سَخَطِ مُضَايقِِيَّ وَانْتبَِهْ لِي. باِلْحَقِّ أوَْصَيْتَ. 6" الرَّ

. الشُّعوُبَ. ا . 9قْضِ لِي ياَ رَبُّ كَحَقِّي وَمِثلَْ كَمَالِي الَّذِي فيَِّ يقَ. فإَنَِّ فاَحِصَ الْقلُوُبِ وَالْكُلىَ اللهُ الْباَرُّ دِّ ترُْسِي عِنْدَ اللهِ 10لِينَْتهَِ شَرُّ الأشَْرَارِ وَثبَِّتِ الصِّ
  ".هٌ يَسْخَطُ فيِ كُلِّ يَوْمٍ اͿَُ قاَضٍ عَادِلٌ وَإلَِ 11مُخَلِّصِ مُسْتقَِيمِي الْقلُوُبِ. 

  
  يناشد كاتب المزامير الرب ليتصرف من أجله.. 11 -6: 7
  ). هذا الفعل يمكن أن يعني:7: 3(انظر التعليق على مز  أمر BDB 877, KB 1086 ،Qal - قمُْ  - 1
  انهض وتصرف من أجلنا كقاضٍ/محارب  -  أ

  ).23: 44بمعنى "انتبه وتصرف" (مز ، استيقظ - ب
   أمر BDB 669, KB 724 ،Niphal - ارْتفَِعْ  - 2
  4: 59؛ 23: 44؛ 23: 35مز ، أمر BDB 734, KB 802 ،Qal - ارْتفَِعْ  - 3
  ).6: 23مز ، (أو يفهم بالمعنى "اسكن"  أمر BDB 996, KB 1427 ،Qal - عُدْ  - 4
  1: 43؛ 24: 35؛ 1: 26مز ،  أمر BDB 1047, KB 1622, Qal - اقْضِ لِي - 5

  . إن اللغة العبرية لغة صعبة.7لغضبه على الخطيئة أن يتجلى بالدينونة. هذه الفكرة تلخّصها الآية الرب ينُاشَدُ أن يسمح 
  
◙  

  "مَجْمَعُ الْقبَاَئلِِ يحُِيطُ بِكَ فعَدُْ فوَْقهََا إِلىَ الْعلُىَ"  البستاني -فاندايك

  "ةِ الْقضََاءِ الْعاَلِيةَِ لِتحُِطْ بِكَ جَمَاعَةُ الشُّعوُبِ فتَحَْكُمَهَا مِنْ مِنصََّ "  الحياة

  "اجَمَعِ الأمَُمَ مِنْ حولِكَ واجلِسْ فوَقهَا في الأعالي"  المشتركة
  "لتحُِطْ بِكَ جَماعةُ الأمَُم واجْلِسْ فوَقهَا في الأعَالي"  اليسوعية

  هذا المزمور وراء العدالة ضد: يلائم هذا السياق من العدالة للفرد؟" هل يسعى’ مَجْمَعُ الْقبَاَئِلِ ‘السؤال هو: "كيف   
  )8، 6أعداء شخصيين (الآيات  - 1
 )5. الآية Obadالأمم الوثنية ( - 2

  ولكنه أمر يثير الدهشة في هذا السياق.، 2تبدأ بـ "الرب يدين الشعوب" تعطي الأفضلية للخيار رقم  8حقيقة أن الآية 
  
كاتب المزامير لا يدعي الخلو من الخطيئة بل أنه لم يفعل شيئاً حتى توجه . 5 - 3: 7يجب تفسير هذه العبارة على ضوء مز "كَحَقِّي".  8: 7

  التهم إليه. 
ويعلن دوافعه الحقيقية ، حيث التأكيد على بر الله. كاتب المزامير يتوق إلى اليوم عندما سيصحح كل الأمور 17، 9لاحظوا الآيات   

المادي قد خُلق وأظُهر عن طريق إله خلوق/أخلاقي. كل إنسان مخلوق على صورة الله وأعماله لكل البشر. الكتاب المقدس واضح في أن هذا الكون 
  ).15 - 11: 20؛ رؤ 46 - 31: 25سيقدم حساباً له عن موهبته/وكالته للحياة (مت 

  
ة خالية من الخطيئة ولكن ). إنه ليس ادعاء بحيا6: 28؛ 1: 19؛ 7: 2؛ أم 21: 25"عدم اللوم" (مز ، هذه الكلمة تعني "البراءة""كَمَالِي".  ◙

  .24 - 20: 18ب). انظر الموضوع الخاص على مز 10تصريحاً بأنه يتمتع بفكر/دوافع/قلب نقي (الآية 
  
  )؟2أو كل الشعوب/الأمم (المزمور  5 - 3: 7هل تشير هذه إلى أولئك الذين يتهمون كاتب المزامير في مز "شَرُّ الأشَْرَارِ".  9: 7

 ,BDB 465مستخدم في صيغة الأمر) وأن يقيم ( ناقص BDB 170, KB 197 ،Qalالرب أن ينهي الشر (كاتب المزامير يتوسل   
KB 464 ،Polel 5: 1) البر/العدل (انظر الموضوع الخاص على مز ناقص.(  

  
◙  ." ). الله يعرف 12: 20؛ 20: 11؛ إر 10: 66؛ 2: 26؛ 5 - 4: 11هذا موضوع متكرر متواتر (مز "فَإِنَّ فَاحِصَ الْقلُوُبِ وَالْكُلىَ اللهُ الْباَرُّ

ً ، دوافع القلب (   الكلى؛ الأحشاء السفلى حيث كانت تعُتبر موطن المشاعر والطبع الأخلاقي).، حرفيا
إن ، ولكن بالنسبة إلى التابع غير الأمين، )3: 3الرب هو ملجأ حصين (انظر التعليق على مز ، بالنسبة إلى التابع المؤمن الأمين. 11 - 10: 7

  ). 13: 96الرب هو "قاضٍ عادل" (مز 
  
: 22) نجده فقط هنا في سفر المزامير. نجده عدة مرات في الأمثال (مز اسم فاعل BDB 276, KB 277 ،Qalالفعل ("يسَْخَطُ".  11: 7

  ).23: 25؛ 24: 24؛ 14
هذه الآية ) المستمر تجاه الخطيئة. ليس هذا هو العالم كما للإشارة إلى الله في  El و Elohimتصفُ هذه الآية ردَّ فعل الله (يسُتخدم الاسمان 

  كان لها تأثير فظيع على: 3قصد له الله أن يكون. تك 
  )9 - 8، 4 - 1: 11الله (هو  - 1
 )23، 18 - 10: 3البشر (رو  - 2
 ).23 - 18: 8الخليقة المادية (رو  - 3

  الخطيئة تؤثر على الزمان وعلى الأبدية.
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  61 -12: 7البستاني:  -نص فاندايك
دْ سَيْفهَُ. مَدَّ قوَْسَهُ وَهَيَّأهََا 12" ً وَوَلدََ كَذِباً. 14وَسَدَّدَ نَحْوَهُ آلةََ الْمَوْتِ. يَجْعَلُ سِهَامَهُ مُلْتهَِبَةً. 13إنِْ لمَْ يرَْجِعْ يحَُدِّ هُوَذاَ يمَْخَضُ باِلإِثمِْ. حَمَلَ تعَبَا

ةِ 15   ".يرَْجِعُ تعَبَهُُ عَلىَ رَأسِْهِ وَعَلىَ هَامَتِهِ يهَْبِطُ ظُلْمُهُ 16الَّتيِ صَنعََ. كَرَا جُباًّ. حَفرََهُ فَسَقطََ فيِ الْهُوَّ
  
  هي على طول الحياة. انظر الموضوع الخاص أدناه.، مثل الإيمان، لاحظوا العهد المشروط. لاحظوا أيضاً أن التوبة"إنِْ لمَْ يَرْجِعْ".  12: 7
  

  موضوع خاص: التوبة في العهد القديم
هذا المفهوم حاسم ولكن يصعب تحديده. معظمنا لديه تعريف للتوبة يأتي من تبنينا الطائفي. ولكن في العادة ثمة تعريف لاهوتي "محدد" 

 ً هذا التعريف "المحدد". يجب أن نتذكر أن كُتاب العهد الجديد كانوا كلهم ، وبشكل محدد، مفروض على عدة كلمات عبرية (ويونانية) لا تحمل ضمنا
التي نجد فيها ، لذا فالأفضل هو أن نبدأ بالكلمات العبرية نفسها، مفكرين عبرانيين (ما عدا لوقا) ويستخدمون كلمات اللغة اليونانية الشائعة آنذاك

  كلمتين بشكل أساسي: 
  1 - nhm ،)BDB 636, KB 688(  
  2 - swb ،)BDB 996, KB 1427(  
  تسُتخدم بمعانٍ عديدة.، تعني أصلاً "يأخذ نفساً عميقاً"والتي يبدو أنها كانت ، )nhmالكلمة الأولى (  
مل  2انظر ، ؛ وتسُتخدم غالباً مع الأسماء12: 50؛ 12: 38؛ 35: 37؛ 42: 27؛ 67: 24؛ 29: 5"يستريح" أو "يعُزّي" (مثال: تك  - أ    

  )1:1؛ ناحوم 7: 7؛ 1: 1؛ نح 19: 4أخ  1؛ 14: 15
  ).7، 6: 6"أحزن" (مثال: تك  - ب    
  )19: 23؛ عد 14، 12: 32؛ 17: 13"بدَّلَ فكره" (مثال: خر  - ج    
  )36: 32"شفقة" (مثال: تث  - د    
لاحظوا أن كل هذه الكلمات تشتمل على مشاعر عميقة. وفيما يلي المفتاح: المشاعر العميقة التي تؤدي إلى التصرف. هذا التغير في   

حو الله. إن هذا التغير في الموقف والتصرف نحو الله هو الذي يؤثر على هذه الكلمة فيعطيها ولكنه أيضاً ن، التصرف عادة ما يتم نحو أشخاص آخرين
؛ 35، 11: 15صم  1؛ 18: 2؛ قض 14: 32؛ خر 7، 6: 6هذا الزخم اللاهوتي في المعنى. ولكن يجب الانتباه هنا. يقُال أن الله "يأسف" (انظر تك 

؛ 29: 15صم  1؛ 19: 23بل طريقة أدبية لإظهار شفقة الله وعنايته (انظر عد ، لى الخطيئة أو الخطأولكن هذا لا ينسأ عن الأسف ع، )45: 106مز 
  ). ذلك لأن العقاب على الخطيئة والتمرد يغُفران إذا ما تحول الخاطئ فعلاً عن خطيئته واتجه نحو الله. 14: 24؛ حز 28 - 27: 4؛ إر 4: 110مز 

  لات. سياق النص حاسم لتحديد المعنى المقصود منها. هذه الكلمة لها مجال واسع من الدلا  
يتحول إلى). إن كان صحيحاً أن متطلبات العهد هي "التوبة" ، يستدير إلى الخلف، تعني أن "ينعطف" (يتحول عن، )swbالكلمة الثانية (  

) إلى nhmفعندها تشير الكلمة (، )3: 17؛ 7: 15؛ 5، 3: 13؛ 32: 5؛ 8، 3: 3؛ لو 17: 2؛ 15، 4: 1؛ مر 17: 4؛ 2: 3و"الإيمان" (مثال مت 
) فتكون بمعنى التحول عن الخطيئة والتحول إلى الله (أحد الأمثلة على swbبينما كلمة (، المشاعر المركزة القوية لإقرار المرء بخطيئته والتحول عنها

"اطلبوا... اطلبوا الرب... اطلبوا ، 14، 6، 4: 5عاموس "لم ترجعوا إلي" [خمس مرات] و، 11 - 6: 4هذين العملين الروحيين نجده في عاموس 
  الخير لا الشر"). 

). كانت هناك تبعات مستمرة على 51: 32؛ مز 12صم  2أول مثال هام عن قوة التوبة نجده عند ارتكاب دود للخطيئة مع بثشبع (انظر   
  ). 13 - 12: 33أخ  2الشرير يمكنه أن يتوب ويغُفر له (انظر  ولكن داود استعاد الشركة مع الله. وحتى منسى، وإسرائيل، وعائلته، داود

إضافة إلى ، . يجب أن يكون هناك اعتراف بالخطيئة وتحول شخصي مقصود عنها13: 90كلا هاتين الكلمتين تسُتخدمان في توازٍ في مز   
وذلك للبدء ، نب أخلاقي. الجوانب الثلاثة مطلوبةوجا، جانب شخصي، ). التوبة لها جانب معرفي20 - 16: 1رغبة في طلب الله وبره (انظر أش 

  بعلاقة جدية مع الله وأيضاً للحفاظ على العلاقة الجديدة. مشاعر التوبة العميقة تتحول إلى تكرس ثابت راسخ Ϳ ولأجل الله. 
  

  موضوع خاص: الصبر/ المواظبة
، ة في ثنائيات جدلية مشرقية على نحو نمطي. هذه الثنائيات تبدو متناقضةالعقائد الكتابية المرتبطة بالحياة المسيحية يصعب شرحها لأنها مقدم

ً كتابية. المسيحيون الغربيون كانت لديهم نزعة لأن يختاروا حقيقة ويتجاهلوا الحقيقة المقابلة أو ينتقصوا من أهمي تها. دعوني ومع ذلك فهي جميعا
  أوضح الأمر:

  والثقة به أم هو تعهد والتزام بالتلمذة طوال الحياة؟هل الخلاص قرار أولي بالإيمان بالمسيح  - 1
  هل الخلاص اختيار بواسطة النعمة من قبِل الله السيدّ أم تجاوب عند البشر على العرض الإلهي يتمثل بالإيمان والتوبة؟  - 2
  ن؟ أم أن هناك حاجة إلى كدّ واجتهاد مستمري، يستحيل أن يفُقد، الذي حُصل عليه مرةً ، هل الخلاص - 3

ها مسألة المثابرة كانت باعثة على النزاع طوال تاريخ الكنيسة. تبدأ المشكلة بالمقاطع من العهد الجديد التي تظهر كأنها متناقضة مع بعض
  البعض.
  نصوص عن اليقين  - 1

  )29 - 28: 10؛ 37: 6أقوال يسوع (يو  - أ  
  )4:18؛ 12: 1تيم  2؛ 3: 3تس  2؛ 13: 2؛ 6: 1؛ مذكر 9 - 8، 5: 2؛ 13: 1؛ أف 29 - 35: 8أقوال بولس (رو  - ب  
  )5 - 4: 1بط  1أقوال بطرس ( - ج  

  نصوص عن الحاجة إلى المثابرة: - 2
  )21، 12، 5: 3؛ 20، 17، 7: 2؛ رؤ 10 - 4: 15؛ 31: 8؛ يو 13: 13؛ مر 30 - 24، 9 - 1: 13؛ 22: 10أقوال يسوع (مت  - أ  
  )23: 1؛ كول 20 - 18: 3؛ 12: 2؛ مذكر 4: 5؛ 6: 1؛ غل 5: 15كور  2؛ 2: 15كور  1؛ 22: 11أقوال بولس (رو  - ب  
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  )11: 6؛ 14: 4؛ 14، 6: 3؛ 1: 2أقوال كاتب الرسالة إلى العبرانيين ( - ج  
  )9يو  2؛ 6: 2يو  1أقوال يوحنا ( - د  
  )7: 21أقوال الآب (رؤ  - هـ  

، 44: 6ما من إنسان يمكن أن يخلص بدون مبادرة الروح القدس (يو الخلاص الكتابي ينتج عن محبة ورحمة ونعمة الله الثالوث القدوس السيدّ. 
أولياً وبشكل مستمر بآن معاً. يعمل الله مع البشر ، ولكن يتطلب من البشر وجوب التجاوب في إيمان وتوبة، ). الله يأتي أولاً ويضع برنامج العمل65

شر. موت يسوع عالج مشكلة خطيئة البشرية الساقطة. وأمّن الله طريقة ويريد في علاقة عهد. وهناك امتيازات ومسؤوليات. الخلاص مقدم لكل الب
  لجميع الذين خُلقوا على صورته أن يتجاوبوا مع محبته وعنايته وتدبيره في يسوع.

  انظروا:، إن أردتم قراءة المزيد حول هذا الموضوع من منظور غير كالفني
  .Dale Moodyللكاتب ، )365 - 348(الصفحات  1981عام ، Eerdmansمن منشورات ، The Word of Truthكتاب  - 1
  .Howard Marshall للكاتب، 1969عام ، Bethany Fellowshipمن منشورات ، Kept by the Power of Godكتاب  - 2
  .Robert Shankللكاتب ، 1961عام ، Life in the Son, Westcottوكتاب  - 3

) تشجيع أولئك الذين 2) اتخّاذ اليقين كرخصة لحياةٍ أنانية لا ثمار فيها و(1في هذا المجال: (يتناول الكتاب المقدس مشكلتين مختلفتين 
تابية يتصارعون مع الخدمة والخطيئة الشخصية. المشكلة هي أن الجماعات الخطأ تأخذ الرسائل الخطأ وتبني أنظمة لاهوتية استناداً إلى مقاطع ك

  بينما يحتاج آخرون إلى تحذيرات صارمة. فمن أي الجماعتين أنتم؟، إلى رسالة اليقين محدودة. يحتاج بعض المسيحيين بشكل ماسّ 
هناك جدال تاريخي بين أوغسطين مقابل بيلاجيوس وكالفن إزاء أرمينيوس (المشابه للبيلاجية). الخلاف يتعلق بمسألة الخلاص: إن كان     

 ً   الإثمار؟فهل يجب عليه أم يثابر في الإيمان و، المرء قد خلص حقا
، 13: 5يو  1؛ 39 - 31: 8؛ رو 30 - 27: 10يستند الكالفنيون إلى تلك النصوص الكتابية التي تؤكد سيادة الله المطلقة وقوته الحافظة (يو     

  .8، 5: 2) وأزمنة أفعال مثل أسماء الفاعل التامة المبنية للمجهول في أف 5 - 3: 1بط  1؛ 18
: 24؛ 22: 10أو "يستمروا" (مت ، و"يصبروا"، لنصوص الكتابية التي تحض المؤمنين على أن "يثبتوا"ويستند الآرمينيوسيّون إلى تلك ا    

قابلة للتطبيق ولكن الكثير  10و 6). لا أعتقد شخصياً أن عبرانيين 7: 21؛ 26، 17، 11، 7: 2؛ رؤ 9: 6؛ غل 2: 15كور  1؛ 13: 13؛ مر 13 - 9
. 59 - 31: 8كما يفعل يوحنا ، يخاطب مسألة الإيمان الظاهري 4ومر  13د الارتداد. مثل الزارع في مت من الأرمينيوسييّن يستخدمونها كتحذير ض

: 15؛ 18: 1كور  1كذلك الآرمينيوسيّون يقتبسون مقاطع الزمن الحاضر مثل ، كما يقتبس الكالفنيون أفعل الزمن التام المستخدمة لوصف الخلاص
  . 15: 2كور  2؛ 2

ن كيف تسيء الأنظمة اللاهوتية استخدام طريقة البرهان النصي في التفسير. عادة يُستخدم مبدأ إرشادي أو نص رئيسي هذا مثال نموذجي ع
وليس الإعلان. الكتاب ، لبناء شبكة لاهوتية ترُى من خلالها كل النصوص الأخرى. حاذروا الشبكات من أي مصدر. إنها تأتي من المنطق الغربي

نه يقدم الحقيقة من خلال ثنائيات مليئة بالمشادة وفيها مفارقة ظاهرياً. على المسيحيين أن يؤكدوا كليهما ويحيوا داخل المقدس هو كتاب شرقي. إ
تبعه تجاوب المشادة. العهد الجديد يقدم كلاً من ضمان المؤمن والمطالب لأجل إيمان وتقوى مستمرين. المسيحية هي تجاوب أولي من التوبة والإيمان ي

بل علاقة. إنها قرار وتلمذة. توصف في العهد ، التوبة والإيمان. الخلاص ليس نتاجاً (بطاقة سفر إلى السماء أو بوليصة تامين ضد الحريق) مستمر من
  الجديد في كل أزمنة الفعل: 

  .5: 3؛ تي 9: 1تيم  2؛ 24: 8؛ رو 11: 15أع ، ماضي بسيط (عمل مكتمل)
  .8، 5: 2 أف، تام (عمل مكتمل مع نتائج مستمرة) 

  .15: 2كور  2؛ 2: 15؛ 18: 1كور  1، حاضر (عمل مستمر)
  .28: 9؛ 14: 1؛ عب 9 - 8: 5تس  1؛ 28: 1؛ في 15: 3كور  1؛ 9: 10؛ 10، 8: 5رو ، مستقبل (أحداث مستقبلية أو أحداث مؤكدة)

  
  ):43 -34: 32رد فعل الله نحو الشعب العاصي الذي لا يتوب هو (انظر تث  13 - 12: 7
دْ سَيْفَهُ (مز يحَُ  - 1  )13: 17دِّ
 )13: 9يمدّ قَوْسَهُ (زك  - 2
 يهيئّ أسلحة فتاّكة  - 3
 )2: 38يَجْعَلُ سِهَامَهُ مُلْتهَِبَةً (مز  - 4

  وليس فقط بني إسرائيل غير الأمناء. ، التي تخاطب الأمم 7هذه المفردة تتعلق بالمصطلحات الحربية. هذا يمدّ التأييد إلى الآية 
  هذه الآيات تتعلق بأشخاص أعداء وليس شعباً معادياً.، دوعلى ما يب. 16 - 14: 7
 يمَْخَضُ باِلإِثمِْ (انظر التعليق أدناه) - 1
 )4: 59؛ أش 35: 15حَمَلَ تعَبَاً (أيوب  - 2
 وَلدََ كَذِباً - 3
 أ15: 7مز ، كَرَا جُبا̒ - 4

 (يبدو أن هذه تجمع بين استعارات من الولادة والصيد)
  ).8: 10؛ جا 10: 28؛ 27: 26ولكن لاحظوا القلب (أم   

ةِ الَّتيِ صَنعََ ، حَفرََهُ  - 1  6: 57ب؛ 15: 7مز ، فَسَقطََ فيِ الْهُوَّ
  ب، أ16: 7مز ، يرَْجعُ تعَبَهُُ عَلىَ رَأسِْهِ  - 2
7 :14  

  "الإِثمِْ"  البستاني -فاندايك
  "الإِثمِْ"  الحياة

  "الإثمِ "  المشتركة
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  "الآثامِ"  اليسوعية
). ليس هناك مشتقات أو كلمات قريبة لهذا الجذر في اللغات السامية. هو موجود فقط في BDB 19الاسم (ليس هناك فعل يناظر هذا   

  والأمثال.، وأيوب، المقاطع الشعرية في المزامير
  ).310ص. ، 1المجلد ، NIDot TEربما كان يتحدر من جذر يشير إلى "القوة" أو "سوء استعمال للقوة" (

  ). ربما كان يشير إلى تصرف غير ملائم للعهد في:5: 11؛ 5: 5هذا أمر يبغضه الرب (مز   
 )2: 10؛ زك 13: 1العبادة (أش  - 1
 )2: 31السياسة (أش  - 2
 )20: 29؛ 1: 10المحاكم (أش  - 3
 )7: 56الحرب (مز  - 4

  تشير هذه الكلمة إلى القلب الذي تقسى ضد الله وشعبه.
  

  17: 7البستاني:  -نص فاندايك
بَّ حَسَبَ 17" ِ أحَْمَدُ الرَّ بِّ الْعلَِيّ هِ. وَأرَُنمُِّ لاِسْمِ الرَّ   ".برِِّ
  هذان فعلان جمعيان (نذور أو قسم)". أحَْمَدُ... أرَُنمُِّ " 17: 7
  مستخدم بمعنى جمعي ناقص BDB 392, KB 389 ،Hiphil - أحَْمَدُ  - 1
 جمعي BDB 274, KB 273 ،Piel - أرَُنمُِّ  - 2

: 107مز ، أن "ذبائح شكر" كانت ترُافقها تعابير لفظية عن الشكران (أي أناشيد، 3الفقرة ، 406ص. ، 2المجلد ، NIDot TEيقترح كتاب 
؛ 30: 109؛ 30: 69؛ 9: 57؛ 12: 54؛ 18: 35). صلوات الرثاء غالباً ما كانت تشتمل على شكران وتسبيح وحمد (مز 9: 2؛ يونان 17: 116؛ 22

142 :7 .(  
  
بِّ " ◙   .12 - 11: 5مز انظر الموضوع الخاص على ". اسِْمِ الرَّ
  
؛ مز 8: 32؛ تث 16: 24؛ عد 19: 14) يستخدم غالباً في المزامير كلقب للرب (تك Elyon )BDB 751 IIالاسم العبري ". هذا الْعَلِيِّ " ◙

على كل حيث هي موازاة مع "ملك عظيم  2: 47وغيرها كثير). إنها تأتي من كلمة "عالٍ" أو "علوي". إنها مرتبطة بالرب في ، 2: 47؛ 2: 9
  .17: 7تتكرر العبارة نفسه التي في مز  1: 92و 2: 9الأرض". في مز 

كان هذا لقب الإله العلي في البانثيون الكنعاني. من المحتمل أن إسرائيل أخذ هذا الاسم (كما فعلوا مع أسماء الآلهو في بابل وفارس)   
  .7: 2على مز ، ع الخاص: "التوحيد"كطرقة للتأكيد أن إلههم كان الإله الحقيقي الوحيد. انظر الموضو

  
  أسئلة للمناقشة:

ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى لنا. ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  
  تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. الأوليةّ في التفسير. ويجب ألا ، والروح القدس، والكتاب المقدس، وبالتالي فإن لكَ أنتَ 

ضك    أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ
دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ

  ما الفرق اللاهوتي بين "الرب/يهوه" و"إيلوهيم"؟ - 1
 ؟4 - 3امير بماذا يتهمونه في الآيات أعداء كاتب المز - 2
 ما معنى هذه العبارة "الله فاحص القلوب والكلى"؟ - 3
 اشرح الفرق بين الكلمة العبرية "يتوب" والكلمة اليونانية "يتوب. - 4
  أوضح المفهوم الأدبي لـ "عكس/قلب الدوار". ولماذا نجده بكثرة في الكتاب المقدس؟ - 5
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  8المزمور 
  
  رجمات العربية الحديثةتقسيم الإستروفات في الت

 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية
لإمامِ الغناَء. على 

 الجِتيِِّّة. مَزْمور. لِداود
لإمامِ المُغنَيِّن. نشيدُ 

 القِطافِ. مزمورٌ لِداوُدَ 
إلِىَ قاَئدِِ الْمُنْشِدِينَ عَلىَ 

 الْجَتيَِّّةِ. مَزْمُورٌ لِداَوُدَ 
ينَ عَلَى لإِمَامِ الْمُغنَِّ 

 مَزْمُورٌ لِداَوُدَ ». الْجَتيَِّّةِ «
8 :1 - 9 8 :1 - 9 8 :1 - 9 8 :1 - 9 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور الذي بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب ، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، لديه. لك أنت
تاب المقدسّ العربية المألوفة أعلاه. اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الك  

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  دراسة الكلمات والعبارات: 

  2 - 1: 8البستاني:  -نص فاندايك
بُّ سَيدِّنُاَ مَا أمَْجَدَ اسْمَكَ فِي كُلِّ الأرَْضِ حَيْثُ جَعلَْتَ جَلالَكََ فوَْقَ السَّمَاوَاتِ! 1" عِ أسََّسْتَ حَمْداً بِسَبَبِ أضَْداَدِكَ 2أيَُّهَا الرَّ ضَّ مِنْ أفَْوَاهِ الأطَْفاَلِ وَالرُّ

  ".تقَِمٍ لِتسَْكِيتِ عَدوٍُّ وَمُنْ 
بُّ سَيدُِّناَ" 1: 8   هذه دمج بين:". أيَُّهَا الرَّ
  )1: 1اسم إله العهد (انظر الموضوع الخاص على مز  - الرب - 1
2 - )Adon( - "أو "رب". وهنا هي جمع، "سيد"، "زوج"، الكلمة تعني "مالك 

حيث تستخدم التركيبة ، 3: 136ما عدا في ، 7؛ 114؛ 1: 110أينما ورد هذا اللقب في أي مكان آخر يستخدم في المزامير يأتي في المفرد (مز 
  مثال عن "لفظ الجلالة".، إذاً ، "رب الأرباب". لا بد أن هذا

؛ مر 44: 22تستخدم بشكل منفصل لدلالة على الرب ومسياه (مت  1: 110ولكن في مز ، إنها تستخدم معاً هنا للإشارة إلى الله الواحد  
  ).13: 1؛ عب 35 ،34: 2؛ أع 43، 42: 20؛ لو 36: 12

  " مترادفتان. Adon الكلمتان "الرب" و"أدون/
  
◙  

  "أمَْجَدَ "  البستاني -فاندايك

  "أعَْظَمَ "  الحياة

  "أعَْظَمَ "  المشتركة
  "أعَْظَمَ "  اليسوعية

اولة لوصف جلاله الذي لا يدرك والله. عندما تستخدم مع الله فإنها تكون مح، والناس، هذه الصفة العبرية تستخدم للدلالة على الأشياء  
  ).4: 93؛ 4: 76(مز 

  صيغة الاسم (ليس هناك فعل) عادة تستخدم مع اللباس.  
  25: 25تك  - شعر عيسو يشبه عباءة من الشعر - 1
 24، 21: 7يش  - عباءة باهظة الثمن من أريحا سرقها عاخان - 2
 14، 13، 8: 2مل  2؛ 13: 19مل  1 - عباءة إيليا (رمز تقوية الرب/يهوه) - 3
 4: 13زك  - عباءة من شعر نبي (رمز منصبه النبوي) - 4

  يمكن أن تعني:
  3: 11زك  - المجد - 1
 8: 17حز  - نبيل - 2

  .4 - 1: 6هذه العبارة يمكن ربطها من حيث الموضوع (مكان الله في الخلق) والاسم "جلال" (اللباس) بأشعياء 
  
  .12 - 11: 5على مز  ،”اسم الرب“يمثل هذا الرب نفسه. انظر الموضوع الخاص: ". اسْمَكَ " ◙
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). الرب هو وحده الله الخالق الفادي 2: 1؛ انظر الموضوع الخاص على مز 104تشير هذه إلى الخليقة أجمع (مز ". فيِ كُلِّ الأرَْضِ " ◙
  الحقيقي.

  ).7: 2على مز ، (انظر الموضوع الخاص: "التوحيد"
  
  عدة مسائل في النص العبري لهذه العبارة.هناك "حَيْثُ جَعَلْتَ جَلالَكََ فوَْقَ السَّمَاوَاتِ".  ◙
"ضع جَلالَكََ فوَْقَ السَّمَاوَاتِ" (انظر الموضوع ، )أمر BDB 678, KB 733 ،Qal(النص الماسوري فيه فعل أم من "يعطي/يضع"  - 1
  ).4: 2على مز ، ”السماء“الخاص: 
2 - UBS Text Project  .انظر ، 169(صNIVوضعتَ جَلالَكََ فوَْقَ السَّمَاوَاتِ" (يعطي "، ) يبدلها إلى المصدر من نفس الفعلUBS 

 نسبة أرجحية ضعيفة تجعلها موضع تشكيك). هذا التغيير
 ).857" (ص. أنت الذي تضعُ جَلالَكََ فوَْقَ السَّمَاوَاتِ "، صيغة تام أو ناقص NET Bibleيعتبرها  - 3
4 - Anchor Bible  ل السموات" وذلك استناداً إلى مقارنة النص مع ) يرى أنها تترجم "سأعبد جلالك فوق ك45ص. ، 16(المجلد

 الاستخدامات الأوغاريتية.
5 -  UBS Handbook  .79 - 78على المزامير (ص ،REB"من مجدهُ معلنٌ/مسبح ، ) يعيد تحريك الفعل ليصبح "يذيع" أو "يحمد"

  ).4: 2على مز ، ”السماوات“فوق السموات" (انظر الموضوع الخاص: 
ً اسمحوا لي أن أقدم تعل ً شخصيا إني أحب هذا المزمور والنشيد "جلال ومجد اسمك". أشعر بحضور الله بطريقة رائعة عندما أفكر بهذه ، يقا

أريد أن أكون أميناً مع ، ولكن في نفس الوقت، الرسالة عن جلال إلهنا الذي لا يدرك. لا أريد لمسألة أكاديمية أن تنتقص من هذه الرسالة المليئة بالعبادة
  ونحيا على ضوء حضوره.، ونعلنه، كاتب المًلهم. ألا فليعيننا روح قدس الله لكي نعرفهرسالة ال
  
  هذه يمكن فهمها بعدة طرق."فَوْقَ السَّمَاوَاتِ".  ◙
  الآية كلها تمجد إله الخلق - 1
 تسابيح الله تصل إلى أعلى السماوات - 2
  ).3: 8مز ، الخليقة تعلن/تخبر بمجد/جلال خالقها (أي سماء الليل - 3

  .4: 2على مز ، و"السماوات والسماء الثالثة"” السماء“ر المواضيع الخاصة: انظ
  
ضَّعِ".  2: 8 ومع ذلك فإن ، من الواضح أن هذا أسلوب مبالغة. هؤلاء الأطفال الرضع لا يستطيعون أن يتكلموا"مِنْ أفَْوَاهِ الأطَْفاَلِ وَالرُّ

؛ 20 - 19: 1. من خلال الأشياء في هذه الخليقة يعرف الله (رو 6 - 1: 19الطبيعي في مز  حضورهم يظهر مجد وجلال الله وخليقته. هذا هو الإعلان
2 :14 - 16.(  

  .16: 21هذه الآية من السبعينية يقتبسها يسوع في الإشارة إلى الفريسيين الذين يراقبون "دخوله الظافر" إلى أورشليم في مت   
  
◙  

  "أسََّسْتَ حَمْداً"  البستاني -فاندايك

  "أسََّسْتَ حَمْداً"  حياةال

زْتَ "  المشتركة   "تعََزَّ
  "أعَدَدت لَكَ حِصنًا"  اليسوعية

 1؛ 26: 6) أو "يضع أساساً" (يش 22: 9أخ  1) يعني "يؤسس" (تام Qal، 11: 89مز ،  تام BDB 413, KB 417 ،Pielالفعل (  
  ).16: 28؛ 32: 14؛ أش 10: 3؛ عزرا 34: 16مل 

  ولكن في هذا السياق إنها تشير إلى "حصن دفاع".، ة تعني "قوة"كلمة "حمد" عاد  
  ).BDB 413) و"تأسيس" (BDB 413هناك تلاعب على الكلمات بين "العناية بالأطفال الرضع" (  
  يعُلن في السماوات وفي الأطفال الرضع الصغار. كل الخليقة تحمد حضوره ومقصده.، الخالق، الرب  
ولكن من الواضح أن الأطفال والرضع الذين يعلنون جلال الله هم تحت هجوم ، ية ليس معروفاً بشكل مؤكدالمعنى الدقيق من هذه الآ  

  كما يفعل مع كل من يعلن حقه.، والله سيدافع عنهم ويحميهم
  لاحظوا أسماء الفاعل التي تعبر عن الأعداء الأشرار:ب. 2: 8
   اسم فاعل BDB 865 II, KB 1058 ،Qal - أضدادك - 1
  اسم فاعل BDB 33, KB 38 ،Qal - عدوّ  - 2
  اسم فاعل BDB 667, KB 721 ،Hithpael - منتقم - 3

  .10: 5و 5: 1انظر التعليق الكامل على أسماء أعداء كاتب المزامير على مز 
  

  8 - 3: 8البستاني:  -نص فاندايك
نْ 3" وَتنَْقصَُهُ قلَِيلاً عَنِ الْمَلائَكَِةِ 5فمََنْ هُوَ الإِنْسَانُ حَتَّى تذَْكُرَهُ وَابْنُ آدمََ حَتَّى تفَْتقَِدهَُ! 4تهََا إذِاَ أرََى سَمَاوَاتكَِ عَمَلَ أصََابعِِكَ الْقمََرَ وَالنُّجُومَ الَّتيِ كَوَّ

ً الْغنَمََ وَالْ 7تسَُلِّطُهُ عَلىَ أعَْمَالِ يدَيَْكَ. جَعلَْتَ كُلَّ شَيْءٍ تحَْتَ قدَمََيْهِ. 6وَبمَِجْدٍ وَبهََاءٍ تكَُلِّلهُُ.  ً وَبهََائمَِ الْبرَِّ أيَْضا وَطُيوُرَ السَّمَاءِ وَسَمَكَ الْبَحْرِ 8بقَرََ جَمِيعا
  ".السَّالِكَ فيِ سبُلُِ الْمِياَهِ 



 74

هذه الآية تعبر عن تعجب البشر وهم ينظرون إلى سماء الليل. بالنسبة إلى الكثيرين في الشرق الأدنى القديم لقد كانت السماء مصدر . 3: 8
  ).19 - 14: 1الخرافات وخوف. ولكن بالنسبة إلى بني إسرائيل كانت خيمة سكن الرب (تك إيمان ب

  
نْتهََا" ( . الآية التالية تركز على 90: 119؛ 2: 24) يستخدم أيضاً للإشارة إلى خلق الله في مز تام BDB 465, KB 464 ،Polelالفعل "كَوَّ

). كل ما في 8: 2مكان يسمح للشركة بين الله والبشر (انظر التعليق الكامل على مز  - كان له هدف ،الخلق الجميل، ). الخلق6: 32خلق الله للبشر (تث 
  .22 - 21يتوازى مع رؤ  2 - 1هو استعادة الله للشركة المفقودة في عدن. ليس صدفة أن تك  20ورؤ  3الكتاب المقدس بين تك 

  
  .6 - 4: 2الخاص على مز هذه لغة تجسيمية. انظر الموضوع "عَمَلَ أصََابعِِكَ".  ◙

، "Cosmic Geography المقالة "، 7الفصل ، ANE Thought and the OTبعنوان ، John H. Waltonأنصحكم بقراءة كتاب  
  المختلفة جداً عن نظرتنا.، إذ أنه وسيلة لتوجيه القراء المعاصرين نحو النظرة العالمية للشرق الأدنى القديم، 178 - 165ص. 

كما كانت الضربات في ، هو هجوم قاسٍ على العبادة النجمية البابلية 1القمر كانت شائعة في الشرق الأدنى القديم. تك عبادة الشمس و  
  مصر هجوماً على آلهة الطبيعة في مصر.

  ) ويتحكم بها.19 - 14: 1الله يخلق الأجرام السماوية (تك   
  

  موضوع خاص: عبادة القمر
كثر انتشاراً في الشرق الأدنى القديم وقد بدأت أولاً بسومر (أول حضارة معروفة). كان هناك جانب عبادة القمر كانت الميثولوجيا الأ  

). وطُرد إنليل من هيكل Ninlilلإلهة القمح نينليل (، إله السماء، )Enlilذكر وأنثوي في الأسطورة. بالأصل جاء إله القمر من اغتصاب إنليل (
ولكن عندما اكتشفت نينليل أنها كانت حامل منه بطفل لحقت به. سُمِح للطفل سِن ، لعالم السفلي عقاباً له على فعلتهالپانثيون وحُكم عليه بالبقاء في ا

)Sin) أو (Zin( ، .بأن يتسلق صعوداً إلى السماء كل ليلة  
  عبادة القمر كانت ترسمها أوجهه أو أطواره المختلفة:  
  )Asimbabbarأسيمبابار ( - الغرُّة - 1  
  )Sinسِن ( - لالاله - 2  
  "سيّد الحكمة").، )En- su) ("إنارة أو استنارة" بالسومرية من إنسو (Nanaaنانا ( - البدر - 3  

التي كانت تعُبد في أور الكلدانيين. وكانت المدينة نفسها ، Nanaaأو "إنارة"  Suenهذه الأسماء تعني بشكل أساسي "السيّد الحكيم" (أي سوين 
ً ما تسُمى مدينة  نانار. وكان زوجا الخصب يعُبدان في زكُّورات (أهرامات ضخمة بقمم مسطحة) تتوضع في المدينة. إله الشمس شماش غالبا

)Shamash) كان باكورة الزوجين وفي ما بعد إريشكيغال (Ereshkigal) (ملكة العالم السفلي) ونانا (Nanaa .(ملكة السماء) (  
  ولكن مراكز العبادة الرئيسة كانت:، رق الأدنى القديمهذه العبادة كانت منتشرة في كل أرجاء الش  
  أور - 1  
  حاران - 2  
  تيما - 3  
  كنعان - 4  
  مكة - 5  

  كانت هذه الميثولوجيا تمزج اعتقادات الخصب مع عبادة النجوم.
: 1؛ صفنيا 13: 19؛ 2: 8؛ إرميا 5: 23؛ 5، 3: 21؛ الملوك الثاني 3: 17؛ 19: 4كان العهد القديم يرفض عبادة النجوم (انظر تثنية   

حرصون جداً على رفض عبادة القمر لأن عبادة القمر ، وأصلهم بدو، القصائد الأوغاريتية). كان العبرانيون، ) وعبادة الخصب (أي بعل وأشيراه5
عوب الزراعية أو المستقرة. وفي بينما كانت الشمس تعُبد بشكل أكثر انتشاراً عند الش، بشكل عام كانت تميز الشعوب البدوية التي كانت ترتحل ليلاً 

  نهاية الأمر استقر البدو وعندها صارت عبادة النجوم عموماً هي المشكلة.
  
) و"ابن الإنسان" 14: 103انظر أيضاً مز ، 20: 9مز ،  BDB 60 ،enoshلاحظ الموازاة الترادفية بين البيتين وخاصة "الإنسان" (. 4: 8

") ben Adam 3: 144" مز.(  
  لها معنيين:، enoshلأولى الكلمة ا  

1 - BDB 60 I - هش (من الفعل العبري؛ ، مريض، ضعيفNiphal  ،2  ؛ 15: 12صمQal 15؛ إر 11: 17أش ، مبني للمجهول :
 )9: 17؛ 18

2 - BDB 60 II - بل بالعكس تماماً.، كما تسُتخدم هنا دون أن يحمل معنى الضعف، البشر  
). الرب يولي اهتماماً خاصاً 1: 2؛ حز 3: 146اصطلاحية عبرية تشير إلى الشخص البشري (مز هي كلمة ، "ابن آدم"، الكلمة/العبارة الثانية

ومرتبطون باͿ بشكل ، ). البشر مخلوقات في غاية الأهمية8: 3لأجل الشركة (تك ، )27 - 26: 1المخلوقين على صورته (تك ، بأسمى مخلوقاته
  منذ أن خُلقنا نحن مخلوقات روحية أبدية. وأكثر من المادة.، فريد. نحن جزء من هذه الخليقة

  ولكن فكروا معي.، البشر هم من أعلى من الملائكة. أعلم أن هذا قد يثير الضحك  
 )27 - 26: 1ما من ملاك قيل عنه أبداً أنه مخلوق على صورة الله وشبهه (تك  - 1
 )16 - 14: 2يسوع لم يمت من أجل أن يفتدي الملائكة (عب  - 2
 )3: 6كور  1لائكة (المؤمنون سيدينون الم - 3
 )14: 1الملائكة هم لخدمة البشر (عب  - 4

البشر كانوا مضجين ومزعجين ويمكن الاستغناء عنهم (انظر الملاحظات الافتتاحية إلى ، في أسطورة الخلق عند السومريين وفيما بعد في بابل
  خلاّقة.ولكن في الكتاب المقدس نجد العكس تماماً. إنهم محور فعالية الرب ال، )11 - 1تك 
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◙  
  "تذَْكُرَهُ"  البستاني -فاندايك

  "تهَْتمََّ بهِِ "  الحياة
  "تذَْكُرَهُ"  المشتركة
  "تذَْكُرَهُ"  اليسوعية
  "تنتبه إليه"  السبعينية

: 106؛ 3: 98؛ 12: 9بمعنى "يفكر بالشخص بطريقة محببة" (مز ، ) يعني "يتذكر"ناقص BDB 269, KB 269 ،Qalالفعل (  
ولكن هنا ، يطُلب إلى الله أن "ينسى" الخطيئة البشرية والبشر مدعوون إلى أن "يتذكروا" الله، ). عادة في الكتاب المقدس23: 136؛ 5: 111؛ 45

هذا  لكنكاتب المزامير ممتلئ رهبة بسبب اتساع وجمال الخليقة وفكرة أن خالقها لديه الوقت والاهتمام الكافي لكل مخلوق خاص على هذا الكوكب. و
  أليس كذلك (أي المذهب الطبيعي مقابل الخالق عن قصد)؟، هو السؤال الفكري/اللاهوتي

) يعني 8: 4جا ، ناقص BDB 341,KB 338 ،Piel(كرامة وقيمة البشر نراها بشكل واضح في هذه الآية . لقد "خُلقنا" وهذا فعل . 5: 8
يتطلب "الله" لأن هذا  8ولكن سياق المزمور ، )7: 2هذا على أنهم "ملائكة" (عب ). السبعينية تفسر Elohim"أنقص" أو "أقل" من الله نفسه (

: 22مل  1يمكن أن تشير إلى مجلس الله السماوي (، 7: 11؛ 22: 3؛ 26: 1المزمور يصُور خلق الله في التكوين. رغم أن "نا" الجمع التي في تك 
ً أن "الله" هي ، ). على كل حال5: 3إلى ملائكة في منصب قيادة (تك  تشير، وبذلك، )10: 7؛ دا 6، 1: 82؛ مز 6: 1؛ أي 23 - 19 أعتقد سياقيا

  الأفضل.
  ) متوج بـ:enosh/ben Adamلاحظوا أن الإنسان/ابن آدم (

 BDB 458 - المجد - 1
   BDB 214 - الجلال - 2

). كل الخليقة 28: 1لى الأرض بالنيابة عنه (تك ولهم دور بأن يكونوا مشركين ع، البشر هم أعلى مخلوقات الله. لقد خُلقوا لأجل الشركة مع الله
  ).8: 3المادية هي مكان يؤمّن Ϳ والبشر أن يلتقوا ويأتوا إلى معرفة بعضهم البعض (تك 

ً كل 28: 1(تك  6كذلك أيضاً الآية ، 1بالتأكيد فيه تكيف من تك  3: 8كما أن مز . 8 -6: 8 ). البشر كانوا وكلاء الله في الفردوس (وضمنا
ولهم سلطان ، )28: 1تك ، أمر BDB 461, KB 460 ،Qalيخضعون (، )ناقص BDB 605, KB 647 ،Hiphilلخليقة). البشر يحكمون (ا
)BDB 921, KB 1190 ،Qal فقط بعلاقتهم مع الله. نحن وكلاء.28: 1تك ، أمر (  

  
). من 25: 102(مز  3كما الحال مع "عمل أصابعك" في الآية ، )5: 143؛ 4: 92؛ مز 15: 14تشير هذه إلى تك (أي "أعَْمَالِ يدََيْكَ".  6: 8

. انظر الموضوع 7: 2فعاليات الله في الخلق هي بكلمته المنطوقة. البشر وحدهم خُلقوا/ صُنعوا باهتمام شخصي منه في تك  1اللافت أنه في تك 
  .6 - 4: 2على مز ، الخاص: "الله يوصف كإنسان (لغة وصفية تجسيدية)" 

  
 2 - 1. إن كانت تك 1) لا بد أن يقُرأ على ضوء تك 104. هذا المزمور (مثل المزمور 1رتيب الخلق في هذه المخلوقات يتوازى مع تك ت. 7: 8

  فلن نجادل في نوعها الأدبي أو حرفيتها.، في المزامير
  

   9: 8البستاني:  -نص فاندايك
بُّ سَيدِّنُاَ مَا أمَْجَدَ اسْمَكَ فيِ كُ 9"   ".لِّ الأرَْضِ!أيَُّهَا الرَّ
  ب). الموضوع والشخصية الرئيسية في الكتاب المقدس هما الله.1هذا المزمور ينتهي كما بدأ (الآية . 9: 8
  

  أسئلة للمناقشة:
ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى لنا. ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  الأوليةّ في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، التالي فإن لكَ أنتَ وب
ضك    أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.على التفكير لا أن    تكون محدِّ
  ما العلاقة بين "السماوات" و"الأطفال الرضع"؟ - 1
 هل الله لديه "أصابع"؟ - 2
 ما المغزى اللاهوتي من أن الرب يخلق الشمس والقمر؟ - 3
 ب؟4أ بـ "ابن الإنسان في الآية 4ما علاقة "الإنسان" في الآية  - 4
  هل الإنسان أقل بقليل من الملائكة أم من الله؟ ولماذا؟ - 5
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  9 المزمور
  

  تقسيم الإستروفات في الترجمات العربية الحديثة
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

المَوت في سَبيل «لإِمامِ الغِناء. على لَحن 
 مَزمور. لِداود». الاْبن

لِكبيرِ المُغنِّينَ على صوتِ 
 العذارى. مزمورٌ لِداوُدَ 

لِقاَئدِِ الْمُنْشِدِينَ عَلَى 
 . مَزْمُورٌ لِداَوُدَ الْمِزْمَارِ 

مَوْتِ «لإِمَامِ الْمُغنَيِّنَ. عَلىَ 
 مَزْمُورٌ لِداَوُدَ ». الاِبْنِ 

9 :1 - 20 9 :1 - 20 9 :1 - 20 9 :1 - 20 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور الذي ، ةٍ في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراس

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، لديه. لك أنت
عَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة أعلاه. اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضي  

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  فقرة الثالثة.ال - 3  
  الخ. - 4  

  
  أفكار سِياقِيةّ:

  يشكلان مطرزة شعرية طليقة حرة (انظر السبعينية). 10والمزمور  9) أن المزمور The New Jerusalem Bible )NJBيؤكد كتاب  - أ
 المطرزات هي نوع مخصص من الشعر. لأجل جعل كل حرف ملائم:  -  ب
 تسٌتخدم كلمات نادرة  - 1
 رةتسُتخدم أشكال ومفردات ناد - 2
 ترد أبيات شعر متكلفة - 3
 تستخدم استعارات ولغة مجازية غير مألوفة. - 4
 استخدام لأحرف الجر - 5

  نصوص رأس شمرا).،  Kabalaكان القدماء يشعرون أن الأبجدية لها مغزى سحري (انظر 
  
  دراسة الكلمات والعبارات:  

  2 - 1: 9البستاني:  -نص فاندايك
بَّ بكُِلِّ قلَْبيِ. أُ 1" ثُ بِجَمِيعِ عَجَائبِكَِ. أحَْمَدُ الرَّ   ".أفَْرَحُ وَأبَْتهَِجُ بكَِ. أرَُنمُِّ لاِسْمِكَ أيَُّهَا الْعلَِيُّ 2حَدِّ
  هذه الإستروفة الافتتاحية فيها خمسة أفعال جمعية: . 2 -1: 9
 مستخدم بمعنى جمعي، ناقص BDB 392, KB 389 ،Hiphil - أحَْمَدُ  - 1
ثُ  - 2   جمعي BDB 707, KB 765 ،Piel - أحَُدِّ
 جمعي BDB 970, KB 1333 ،Qal - أفَْرَحُ  - 3
 جمعي BDB 763, KB 836 ،Qal - أبَْتهَِجُ  - 4
 جمعي BDB 274, KB 273 ،Piel - أرَُنمُِّ   - 5

  جميع هذه مرتبطة بالرب (أي العلي). الشكران والتسبيح هما واجب البشر. هذه آيات/أدلة عن العلاقة اليومية الشخصية الحميمة مع الله.
  . الرب قد تصرف.6 - 4: 9تستند إلى خمسة أعمال تم القيام بها في مز  2 - 1المستقبلية الأربعة التي في الآيات  لاحظوا أن الأفعال

  والآن يستطيع أتباعه أن يسبحوه ويتبعوه.
  
). من أجل 9: 28أخ  1؛ 61، 23: 8مل  1؛ 1: 111؛ 12: 86كان هذا مصطلحاً عبرياً يدل على التكرس الكامل (مز ". بكُِلِّ قلَْبيِ" 1: 9

  .7: 4"القلب" انظر الموضوع الخاص على مز 
  
◙  

  "عَجَائبِكَِ "  البستاني -فاندايك
  "مُعْجِزَاتِكَ "  الحياة

  "عَجَائبِكَِ "  المشتركة
  "عَجَائبِكَِ "  اليسوعية
  "عجائب"  السبعينية

  وع الخاص أدناه.). انظر الموضاسم فاعل BDB 481 and BDB 810 ،Niphalهذه بنية عبرية (  
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  )/الأمور العجيبةפלאموضوع خاص: العجََب (
؛ إر 14: 18أعمال تثير العجب والخشية (تك ، ) تدل على أعمال لا يستطيع البشر تحقيقها أو حتى تفسيرهاBDB 810هذه الكلمة (    

  ).6: 8؛ زك 27، 17: 32
  الفعل:

  15: 7؛ مي 10: 34؛ 20: 3خر ، الخروج - 1    
  59: 28تث ، الضربات - 2    
  5: 3يش ، عبور الأردن - 3    
  17: 9؛ نح 24، 12، 9: 16أخ  1؛ 13: 6قض ، أحداث ماضية مع الله - 4    
  19: 13قض ، ولادة شَمْشُون - 5    
  26: 1صم  2، محبة داود ليوُناَثاَن - 6    
  3: 42؛ 14، 5: 37؛ 16: 10؛ 10: 9؛ 9: 5، يسُتخدم غالباً في أيوب - 7    
  مرة في المزامير اثنان وثلاثون - 8    
  29: 28أش ، مشورة الربّ  - 9    
  26: 2(مرتين)؛ يوء  14: 29أش ، أعمال الربّ  - 10    
  الاسم:

  12: 78؛ 14، 11: 77؛ مز 11: 15خر ، الخروج - 1    
  12، 10: 88مز ، في علاقة مع الأموات - 2    
  5: 89مز ، السماء تعظّم أعمال الرب - 3    
  129: 119مز ، شرائع الربّ  - 4    
  6: 9أش ، مسياّ الربّ  - 5    
  14: 29؛ 1: 25أش ، أعمال الرب - 6    
  6: 12دا ، الأعمال في آخر الأزمنة - 7    
، يتصرف الله بطرق مقتدرة افتدائية ليعلن نفسه لأسمى مخلوقاته (البشر). إنه يريدهم أن يعرفوه وأن يؤمنوا به. أعماله هي إعلان    

  لأعمال هو تنوير. الربّ يريد أن يعرفه العالم. وفهم تلك ا، وتدوين تلك الأعمال هو وحي
  
  .12 - 11: 5على مز ، هذه متوازيات. لاحظوا العنصر الشخصي في العبادة. انظر الموضوع الخاص: "اسم الرب""بكَِ... لاِسْمِكَ".  2: 9
  

  6 - 3: 9البستاني:  -نص فاندايك
ً عَادِلاً. 4يهَْلِكُونَ مِنْ قدَُّامِ وَجْهِكَ عِنْدَ رُجُوعِ أعَْداَئيِ إلِىَ خَلْفٍ يسَْقطُُونَ وَ 3" انْتهََرْتَ 5لأنََّكَ أقَمَْتَ حَقِّي وَدعَْوَايَ. جَلسَْتَ عَلىَ الْكُرْسِيِّ قاَضِيا

يرَ. مَحَوْتَ اسْمَهُمْ إلِىَ الدَّهْرِ وَالأبَدَِ.  رِّ   ".دِ. وَهَدمَْتَ مُدنُاً. باَدَ ذِكْرُهُ نفَْسُهُ الَْعدَوُُّ تمََّ خَرَابهُُ إلِىَ الأبََ 6الأمَُمَ. أهَْلكَْتَ الشِّ
  ب).4: 9هذه الأستروفة تمجد الرب كقاضٍ عادل (مز . 6 -3: 9

  لاحظوا أعمال الرب تجاه العدو:
  (في المعركة) بنية المصدر BDB 996, KB 1427 ،Qal - أ3الآية ، رُجُوعِ أعَْداَئيِ - 1
 ناقص BDB 1, KB 2، Niphal - ب3الآية ، الأعداء يَسْقطُُونَ  - 2
 ناقص BDB 1, KB 2 ،Qal - ب3الآية ، الأعداء يهَْلِكُون - 3
ص. ، يرى هذه على أنها إشارة إلى "صراخ معركة" NET Bible( تام BDB 172, KB 199 ،Qal - أ5الآية ، انْتهََرْتَ الأمَُمَ  - 4

 )19البند ، 858
يرَ  - 5 رِّ  تام BDB 1, KB 2 ،Piel - أ5الآية ، أهَْلكَْتَ الشِّ
 (أي ماتوا في المعركة) تام BDB 562, KB 567 ،Qal - ب5الآية ، اسْمَهُمْ  مَحَوْتَ  - 6
 تام BDB 684, KB 737 ،Qal - 6الآية ، هَدمََ مُدنُ العدو - 7

  لاحظوا كيف يوُصف الرب:
 أقَمَْتَ حَقِّي وَدعَْوَايَ  - 1
 جَلَسْتَ عَلىَ الْكرُْسِيِّ قاَضِياً عَادِلاً. - 2
 ة التالية).(تأكيد يتكرر في الأستروف 8 - 7: 9مز  - 3

  " تعني أن الرب ينصّب كاتب المزامير ملكاً على شعب عهد. حَقِّيربما كانت عبارة "
  
امِ وَجْهِكَ".  3: 9   . إنه يستخدم مع:18، 6، 5) يتكرر في الآيات BDB 1, KB 2لاحظوا أن هذا الفعل ("يهَْلِكُونَ مِنْ قدَُّ
  الأعداء الأفراد - 1
 الشعوب - 2
 الممجد (منفي) - 3

مصطلح عبري). مقاومة الله وشعبه هو عمل ، 6أنه يشير إلى الحياة الجسدية المادية ولكنه أيضاً يشير إلى الوجود الأبدي (الآية من الواضح 
  خطير له تبعات زمانية وأخروية.
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  .7 - 6: 7) يحدث في مز 20 - 17: 9نفس التحول من الفرد إلى "الأمم" (مز "الأمَُمَ".  5: 9
  مكتوبة على يد أفراد صارت جماعية مشتركة في ليتورجية عبادة.الكثير من المزامير ال  
  ).8، 7، 6 - 9:4(مز  7: 7لاحظوا أيضاً أن الرب كقاض يتم التعبير عنه في مز   

  
هْرِ وَالأبَدَِ".  ◙   ).28: 69لاحظوا كيف أن موضوع دينونة "دائمة" يتكرر (مز "مَحَوْتَ اسْمَهُمْ إلِىَ الدَّ
  )20: 29؛ 14: 9؛ تث 23: 5؛ لاحظ أيضاً عد 28: 69مز ،  تام Qal( 5الآية ، محوت - 1
 (انظر الموضوع الخاص: "إلى الأبد" أدناه) 5الآية ، إلى الدهر والأبد - 2
 )13: 49؛ 9: 25إر ،  تام Piel( 6الآية ، تم خرابه إلى الأبد - 3
 )15: 109؛ 16: 34مز ، تام Qal( 6الآية ، باد ذكره - 4

حيث وجود إسرائيل نفسه يتغاير مع تأجير كامل لأرض أدوم كدليل على محبة عهد الرب. ، 1لافتتاحي في ملا تذكرني بالحوار ا 6 - 5الآيات 
  أين هي الأمم القديمة المحيطة؟ لقد ضاعت في التاريخ.

  ) قد يشير إلى سفر الحياة.1الفعل "محوت" (البند 
  

  )OLAM‘موضوع خاص: إلى الأبد (
). إنها 345الصفحة ، 3المجلد ، NIDOTTE). (BDB 761) (עולם) (olam’نى الكلمة العبرية (ليس مؤكداً في علم المفردات مع    

  تسُتخدم بمعانٍ عديدة (سياق النص هو ما يحدد معناها عادةً). فيما يلي بضعة أمثلة انتقيناها.
  أشياء قديمة. - 1

  8: 28؛ 15: 5؛ إر 8: 27صم  1؛ 4: 6تك ، الناس - أ
  .4: 61؛ 12: 58أش ، أماكن - ب
  16: 63؛ أش 23: 8؛ أم 2: 93مز ، الله - ج
  9: 46؛ أش 9، 7: 24؛ مز 15: 22؛ أي 26: 49تك ، أشياء - د

  11، 9: 63؛ 9: 51؛ أش 7: 32تث ، الزمن - هـ
  زمن المستقبل. - 2

  12: 27؛ 22: 1صم  1؛ 17: 15؛ تث 6: 21خر ، حياة المرء - أ
  3: 2ح ؛ ن7: 61؛ مز 31: 1مل  1، الغلوّ عند الملك - ب
  الوجود المستمر - ج

  4: 1؛ جا 5: 104؛ 69: 78مز ، ) الأرض1(  
  6: 148مز ، ) السموات2(
  وجود الله - د

  33: 21) تك 1(
  18: 15) خر 2(
  40: 32) تث 3(
  2: 93) مز 4(
  28: 40) أش 5(
  10: 10) إر 6(
  7: 12) دا 7(

  العهد - هـ
  19، 13، 7: 17؛ 16، 12: 9) تك 1(
  16: 31) خر 2(
  8: 24لا ) 3(
  19: 18) عد 4(
  5: 23صم  2) 5(
  10: 105) مز 6(
  8: 61؛ 3: 55؛ 5: 24) أش 7(
  5: 50؛ 40: 32) إر 8(

  العهد الخاص مع داود - و
  5: 23؛ 13: 7صم  2) 1(
  5: 9؛ 45، 33: 2مل  1) 2(
  5: 13أخ  2) 3(
  37، 4: 89؛ 50: 18) مز 4(
  3: 55؛ 5: 16؛ 7: 9) أش 5(

  مسيا الله - ز
  4: 110؛ 17: 72؛ 2: 45 ) مز1(
  6: 9) أش 2(
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  شريعة الله - ح
  21: 30؛ 28: 29) خر 1(
  9: 24؛ 22، 18: 6) لا 2(
  19، 11، 8: 18) عد 3(
  160، 89: 119) مز 4(
  21: 59) أش 5(

  وعود الله - ط
  51: 22؛ 25، 16، 13: 7صم  2) 1(
  5: 9مل  1) 2(
  50: 18) مز 3(
  8: 40) أش 4(

  لميعادنسل إبراهيم وأرض ا - ي
  4: 48؛ 19: 17؛ 15: 13) تك 1(
  13: 32) خر 2(
  17: 16أخ  1) 3(

  أعياد العهد  - ك
  24، 17، 14: 12) خر 1(
  41، 21، 14: 23) لا 2(
  8: 10) عد 3(

  الأبدية إلى الأبد - ل
  13: 8مل  1) 1(
  13: 145؛ 8: 77؛ 8 - 7: 61) مز 2(
  17: 45؛ 4: 26) أش 3(
  24: 9) دا 4(

  زامير عما سيفعله المؤمنون إلى الأبدما تقوله الم - م
  13: 79؛ 12: 30مز ، ) يقدمون له الشكر1(
  7، 4: 61؛ 12: 41مز ، ) يقيمون في حضوره2(
  8: 52مز ، ) يثقون بمراحمه3(
  9: 52مز ، ) يسبحون الرب4(
  7: 61مز ، ) ينشدون مدائح5(
  9: 75مز ، ) يعلنون عدله6(
  12: 86مز ، ) يمجدون اسمه7(
  1: 145مز ، اركون اسمه) يب8(

  (من الأزل إلى الأبد).، من الماضي إلى المستقبل في الزمن - 3
  (تسبيح الرب) 13: 41مز  - أ

  (الله نفسه) 2: 90مز  - ب
  (لطف الرب ومحبته الحانية) 17: 103مز  - ج

). حاذروا أن تطبقوا منظاركم المعاصر عن 7سياق الكلام هو الذي يحدد أبعاد معنى الكلمة. العهود والوعود الأبدية مشروطة (إر ، تذكروا
هد القديم كونية الزمن اللاهوت النظامي للعهد الجديد على استخدام العهد القديم لهذه الكلمة المرنة الكثيرة الاحتمالات. العهد الجديد يجعل وعود الع

  النطاق.
  

  موضوع خاص: سفرا الله
  يمكن أن يصفبمعنى من المعاني عنوان هذا الموضوع الخاص  - أ  
  ).6 - 1: 19مز ، الطبيعة (أي الخليقة - 1    
  ).14 - 7: 19الكتابات المقدسة (مز  - 2    
كل الحق هو حق الله. أرجو أن تقرأوا تعليقي على ، هذا ما يبُعد من تفكيري أنه سيكون هناك صراع في نهاية الأمر بين العلم والإيمان    

  :مجاناً على الموقع الإلكتروني 11 - 1تكوين 
 www.freebiblecommentary.org  

  ). 12: 20؛ رؤيا 10: 7هناك سفران مذكوران في الكتاب المقدس (انظر دانيال  - ب  
الصالحين والأشرار كليهما. بمعنى ما إنها استعارة عن ذاكرة الله وأن جميع ، . الكتاب الذي يحوي كل أسماء الأموات من البشر1    

  إلى خالقهم عن خدمتهم واهتمامهم بعطية الحياة.البشر يوماً ما سيقدمون حساباً 
  16: 139؛ 8: 56أ. مز       
  6: 65ب. أشعياء       
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  16: 3ج. ملاخي       
  13 - 12: 20د. رؤيا       
. السفر الذي فيه قائمة بأسماء أولئك الذين لديهم علاقة إيمان/توبة/طاعة مع الرب/يسوع. هذه استعارة تشير إلى ذاكرة الله عن أولئك 2    

  الذين افتدُيوا ونصيبهم السماء. 
  33 - 32: 32أ. خروج       
  28: 69ب. مز       
  3: 4ج. أشعياء       
  1: 12د. دانيال       
  3: 4هـ. فيلبي       
  23: 12و. عبرانيين       
  27: 21؛ 15، 12: 20؛ 8: 17؛ 8: 13؛ 5: 3ز. رؤيا       
  3: 108؛ 2: 103؛ 2 - 1: 81؛ 3: 47ح. مذكورة أيضاً في أخنوخ الأول       
هذان السفران يصوران أمانة الله لكلمته. فهو يتذكر أولئك الذين يتمردون ويرفضونه؛ وينسى أولئك الذين يتوبون ويؤمنون       

). هناك تأكيد وافر وثقة كبيرة 19: 7؛ ميخا 22: 44؛ 25: 43؛ 17: 38؛ 18: 1؛ أشعياء 13 - 11: 103ويطيعون ويخدمون ويحفظون (انظر مز 
  الرحوم وشخصه ووعوده وعنايته وتدبيره. الله جدير بالثقة.، لا يتبدل باͿ الذي

  10 - 7: 9البستاني:  -نص فاندايك
بُّ فإَلِىَ الدَّهْرِ يَجْلِسُ. ثبََّتَ لِلْقَضَاءِ كرُْسِيَّهُ 7" ا الرَّ ً لِلْمُنْسَحِقِ. 9. وَهُوَ يقَْضِي لِلْمَسْكُونَةِ باِلْعدَْلِ. يدَِينُ الشُّعوُبَ باِلاِسْتقِاَمَةِ 8أمََّ بُّ مَلْجَأ وَيكَُونُ الرَّ

يقِ.    ".وَيتََّكِلُ عَليَْكَ الْعاَرِفوُنَ اسْمَكَ. لأنََّكَ لمَْ تتَرُْكْ طَالِبيِكَ ياَ رَبُّ 10مَلْجَأً فيِ أزَْمِنَةِ الضِّ
  
  ).14: 89الأمم سيأتون ويذهبون استناداً إلى علاقتهم مع الله/القاضي العادل (مز . 8 -7: 9
  

  ) في أشعياء טפתوالعدالة (، والدينونة، موضوع خاص: القاضي
ومتمايزة في انتشارها ، 214ص. ، 4المجلد ، )NIDOTTE) تسُتخدم بشكل واسع في العهد القديم. (BDB 1047هذه المفردات (  
  ومغزاها:

  % قضاة بشر 13في أسفار موسى الخمسة  - 1  
  % قادة بشر 34الأسفار التاريخية  - 2  
  % نشاط ديني 22الأدب الحكمي  - 3  
  % معظم النشاط الديني 31الأنبياء  - 4  

  لاحظ الجدول التالي:
  قضاة إسرائيل الفعليين             قضاة إسرائيل المثاليين            المسياّ كقاضٍ           الرب يهوه كقاضٍ   
  2 :4                 9 :7                1 :17 ،21 ،23                   3 :2  
  3 :14                 11 :3 ،4             26 :8                              5 :7  
  4 :4                16 :5               56 :1                    10 :2  
  5 :16            32 :1                        58 :2 ،8                     59 :4 ،9 ،11 ،14 ،15  
    14: 40 لا       26، 17 ،6: 28  
  30 :18               42 :1 ،3 ،4  
  33 :5 ،22           51 :4 ،5  
  61 :8                53 :8  
  66 :16  
ولذلك فقد رفع الرب إسرائيلياً "مثالياً" ليحقق إعلانه الشخصي إلى ، كان على إسرائيل أن يعكس شخصية الرب/ يهوه إلى الأمم. وقد أخفق  
  ). 12: 53 - 11: 52انظر أشعياء ، المسيح، يسوع الناصري، لمسياّالعالم (أي ا

  
9 :7  

  "يجَْلِسُ"  البستاني -فاندايك

  "يمَْلِكُ "  الحياة

  "يجَْلِسُ"  المشتركة
  "يجَْلِسُ"  اليسوعية

 BDBلى العرش إلى الأبد (. الأمم المتمردة زائلة ولكن إله إسرائيل جالس ع6 - 5هو في تغاير صارخ مع الآيات  7: 9المزمور   
442, KB 444 ،Qal 10: 29: 29؛ 16: 10مز ، ناقص.(  
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  ما يشير إلى عرش الله المستمر الدائم.،  تام Polelهي ، )BDB 465, KB 464"ثبّت" (، 7الفعل الثاني في الآية   
  
هذه ، 9: 98و 13: 96). في مز BDB 385نى "المسكونة" (من جديد تظهر المسألة اللاهوتية في مع"يقَْضِي لِلْمَسْكُونةَِ باِلْعدَْلِ".  8: 9

). لا بد أنه يشير 2: 2على مز ، ”الأرض/الكرة الأرضية، البلد، الأرض/اليابسة“انظر الموضوع الخاص: ، erets )BDB 75الكلمة تتوازى مع 
  ).16: 3ل على كل الكوكب (يو من العهد الجديد هذا المفهوم يشتم، إلى العالم "المعروف" في تلك الأيام. على كل حال

  
[مرتين]؛  9: 9) يعني "يرفع". الاسم يستخدم عادة عن الله كحصن آمن أو قلعة آمنة وقوية وعالية (مز BDB 960( الفعل"مَلْجَأً".  9: 9

) 10بة إلى المؤمن الأمين (الآية ). هذه كلمة اصطلاحية للدلالة على الأمان والحماية والطمأنينة. بالنس2: 144؛ 22: 94؛ 17، 16، 9: 59؛ 2: 18
  إلهنا هو حصننا وليس لنا حصن آخر.

  ب. إنها موجودة فقط هنا في العهد القديم.1: 10ب تظهر من جديد في مز 9لاحظوا أن العبارة "في أزمنة الضيق" التي في الآية   
ولكن تلك الدلالة لا تتلاءم ، عني "جفاف القحط"إنها ت 8: 17و 1: 14هناك بعض الشك حول معنى الكلمة المترجمة "الضيق". في إر   

  مع سياق هنا. تذكروا الكلمات لها معنى فقط في الجمل والجمل لها معنى فقط في الوحدات الأدبية.
  أدناه. 4 - 3: 26هذا البيت من الشعر يعبر عن حقيقة كتابية رئيسية. لقد أضفت تعليقاتي من أش أ. 10: 9

  .6: 1رف" انظر الموضوع الخاص على من أجل الكلمة العبرية "يع
  

  26أشعياء 
أيِْ الْمُمَكَّنِ تحَْفظَُهُ سَالِماً سَالِماً".  3: 26   لاحظوا الجانب الميثاقي."ذوُ الرَّ
ولكنه ، اسم فاعل مبني للمجهول BDB 701, KB 759 ،Qalفكر المؤمن يبقى مثبتاً على الرب ( - 1

  ).18: 29أخ  1، مستخدم بمعنى مبني للمعلوم
انظر ، علاقة العهد فيها مشتركان، ناقص BDB 665 I, KB 718 ،Qalالرب يحفظ المؤمن (  - 2

  ).19: 1الموضوع الخاص على 
ً سَالِماً" مضاعف كلمة  - 3 انظر مخطوطات البحر الميت). هذه ، shalom )BDB 1022"سَالِما

  المضاعفة للكلمات أمر مألوف وشائع جداً في هذا القسم من أشعياء.
  
لٌ". "عَلَ  ◙ ؛ 4: 26؛ 2: 12تعني "متوكل على الرب" ( )اسم فاعل مبني للمجهول BDB 105, KB 120 ،Qalكلمة "متوكلٌ" (يْكَ مُتوََكِّ

وليس فقط ، ). لاحظوا أن الآية التالية تحوي نفس الكلمة كأمر. هذه فكرة لاهوتية هامة عن الحاجة إلى علاقة شخصية مع الله10: 50: 10: 37
  ما أمر أساسي حاسم. الطاعة. كلاه

  
بِّ إلِىَ الأبَدَِ".  4: 26   . 23: 22انظر الموضوع الخاص على ، )أمر BDB 105, KB 120 ،Qalمن أجل الفعل ("توََكَّلوُا عَلىَ الرَّ

  .1: 1لخاص على انظر الموضوع ا، و"الرب" yahياَهَ "  هو "الرب"؛ وفي البيت الثاني تركيبة من " 4اسم الله في البيت الأول من الآية  
، ). هذه البنية8: 92؛ 18: 83؛ مز 18: 65انظر ، ) تأتي أولاً صيغة الجمع ثم صيغة المفرد (تركيبة بنائيةBDB 723 Iكلمة "إلى الأبد" ( 

  ). 6: 23؛ مز 19، 14وتدل على علاقة شخصية ما وراء هذه الحياة (الآيات ، تسُتخدم للرب، )BDB 761مع "إلى الأبد" (
  
بِّ صَخْرَ الدُّهُورِ". "فِ  ◙ : 44؛ 29: 30؛ 10: 17؛ أش 2، 1: 18الكلمة "صخر" هي استعارة تدل على طبيعة الله التي لا تتغير (مز ي ياَهَ الرَّ

8.(  
  
). رجاء المؤمنين هو في شخص الخالق 14: 94؛ 28: 37يا له من تعبير عن أمانة الرب! هذا موضوع متكرر في المزامير (مز ب. 10: 9

  ).6: 3(ملا رحوم الذي لا يتبدل ال
  

  موضوع خاص: صفات إله إسرائيل
  2: 4؛ يونان 13: 2؛ يوء 31، 17: 9؛ نح 15: 86؛ مز 9: 30أخ  2؛ 31: 4؛ تث 6: 34خر  - )BDB 933حناّن شفوق ( - 1  
  2: 4؛ يونان 13: 2؛ يوء 31، 17: 9؛ نح 15: 86؛ مز 9: 30أخ  2؛ 6: 34خر  - )BDB 337سموح ( - 2  
  2: 4؛ يونان 13: 2؛ يوء 31، 17: 9؛ نح 15: 86؛ مز 6: 34خر  - )BDB 60مركبة من  BDB74بطيء الغضب ( - 3  
؛ يونان 13: 2؛ يوء 31، 17: 9؛ نح 15: 86؛ مز 7 - 6: 34خر  - )BDB 338 مركبة من BDB 912 Iوافر المحبة الراسخة ( - 4  

4 :2  
  5: 42؛ إر 7: 49؛ أش 15: 86مز  ؛9: 7؛ تث 6: 34خر  - )BDB 54أمين (أو "الحق"  - 5  
  17: 9نح  - )BDB 699كثير المغفرة ( - 6  
  31، 17: 9نح  - )BDB 736 Iلم ينسَهْم ( - 7  
   2: 4؛ يونان 13: 2يوء  - ) BDB 948اسم فاعل+  BDB 636, KB 688 ،Niphalيندمُ عَلىَ الشَّرِّ ( - 8  
  32: 9؛ 5: 1نح  - )BDB 42, 152إله عظيم ( - 9  
  32: 9؛ 14: 4؛ 5: 1نح  - )BDB 152, 431ورهيب (عظيم  - 10  
  32: 9؛ 5: 1نح  - )BDB 1036, 136يحفظ العهد ( - 11  
  32: 9؛ 5: 1نح  - )BDB 338محبته ثابتة ( - 12  
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   16 -11: 9البستاني:  -نص فاندايك

بِّ السَّاكِنِ فيِ صِهْيوَْنَ. أخَْبرُِوا بيَْنَ الشُّعوُبِ بأِفَْعَ 11" مَاءِ. ذكََرَهُمْ. لمَْ ينَْسَ صُرَاخَ الْمَسَاكِينِ. 12الِهِ. رَنمُِّوا لِلرَّ ارِْحَمْنيِ ياَ 13لأنََّهُ مُطَالِبٌ باِلدِّ
. انْظُرْ مَذلََّتيِ مِنْ مُبْغِضِيَّ ياَ رَافعِِي مِنْ أبَْوَابِ الْمَوْتِ.  ثَ بكُِلِّ تسََابيِحِكَ فيِ أبَْوَابِ ابْنَةِ صِهْيَ 14رَبُّ طَتِ الأمَُمُ فيِ 15وْنَ مُبْتهَِجاً بِخَلاصَِكَ. لِكَيْ أحَُدِّ توََرَّ

يرُ يعَْلَقُ بعِمََلِ يدَيَْهِ. (ضَرْبُ الأوَْتاَرِ).16الْحُفْرَةِ الَّتيِ عَمِلوُهَا. فيِ الشَّبكََةِ الَّتيِ أخَْفوُهَا انْتشََبَتْ أرَْجُلهُُمْ.  رِّ . قضََاءً أمَْضَى. الشِّ بُّ   ".سِلاهَْ  مَعْرُوفٌ هُوَ الرَّ
  
  ). 16 - 15، 12الرب مسبح لأجل عدالته (الآيات . 12 - 11: 9
مَاءِ  - 1   مُطَالِبٌ باِلدِّ
 لمَْ ينَْسَ صُرَاخَ الْمَسَاكِينِ  - 2

  ).16 - 15عدالة الرب نراها في المخططات الرديئة للأشرار التي بها وقعوا في شرك أعمالهم (الآيات 
  
ن هو التلة في أورشليم التي تقع عليها قلعة اليبوسيين التي كان داود قد استولى عليها. لقد بنى قصره صهيو"السَّاكِنِ فيِ صِهْيوَْنَ".  11: 9

  على هذه التلة. وصارت التسمية تدل على كل المدينة.
المكان بين جناحي الكروبيم فوق تابوت العهد. هذا ، صارت المكان حيث "كان يسكن" الرب، وخاصة الهيكل عل جبل المريا، أورشليم  

  "المكان الذي يجعل الرب اسمه يقيم فيه".، يحقق العبارة التي تكررت في التثنية
  
9 :12  

مَاءِ"  البستاني -فاندايك   "لأنََّهُ مُطَالِبٌ باِلدِّ
مَاء"  الحياة   "هُوَ الَّذِي يثَأْرَُ لِلدِّ

ماءَ "  المشتركة نْ يسفكُُ الدِّ   "ينتقِمُ مِمَّ
ماءِ المُطالِ "  اليسوعية   "بَ باِلدِّ

. الحياة هي عطية من الله. الذي يأخذ تلك العطية لا بد أن يقدم حساباً أمام الله ويدفع عمره ثمناً لذلك 6 - 5: 9هذه العبارة مرتبطة بتك   
  ).43: 32(تث 

  ). 9، 5، 3: 20فيما بعد في الفكر العبري تطور هذا إلى "الذي يثأر للدماء" (يش   
  
  لاحظ كيف أن "يذُكر" متوازية مع "ينُسى" (منفية).مْ يَنْسَ". "ذكََرَهُمْ. لَ  ◙

  الرب سوف لن ينسى شعبه.  
ولكن الرب خلصّه. والآن يريد أن يسبح الرب ويحمده في خيمة ، الأشرار يطلبون حياة كاتب المزامير (أي الملك). 14 - 13: 9

  ).11الآية ، الاجتماع/الهيكل ("الساكن في صهيون"
ثَ""لِكَيْ أحَُ  - 1   جمعي BDB 707, KB 765 ،Piel - دِّ
 جمعي BDB 162, KB 189 ،Qal - "مُبْتهَِجاً" - 2
  ) توصف على أنها:5: 6(انظر التعليق الكامل على مز  Sheol الهاوية"أبَْوَابِ الْمَوْتِ".  13: 9
 ).12: 1؛ أم 3: 124؛ مز 22: 16؛ عد 12: 15قبر/حفرة مفتوحة (خر  - 1
 )5: 2؛ حب 14: 5حيوان مفترس (أش  - 2
 ) أو18: 16؛ مت 10: 38؛ أش 18: 107؛ مز 17: 38مدينة لها أبواب (أي  - 3
  )1: 20؛ 8: 1سجن ذو أبواب (رؤ  - 4
  
ج. في الأولى 14ج وأبواب أورشليم/الهيكل في الآية 13هناك تغاير واضح بين "أبواب الموت" في الآية "فيِ أبَْوَابِ ابْنةَِ صِهْيوَْنَ".  14: 9

  ثانية هناك تسبيح وشهادة حول الرب.هناك تذكر ولكن في ال
  لاحظوا خيط الفعال التامة الستة. هزيمة جيش العدو على يد الرب/يهوه (أي مجاز الحرب المقدسة للفتح) هي محور التركيز.. 16 - 15: 9
ً فإن هذا لا بد أ، ) وليسوا أفراداً. ولذلك14لاحظوا أن أعداء كاتب المزامير هم أمم وشعوب (الاية . 15: 9 وكذلك المدخل ، ن يكون ملكا

  التقليدي هو صحيح على الأرجح.
  في العهد القديم شخص الله يتجلى في الزمن عن طريق أعماله.. 16: 9
  والمحبة نحو شعب العهد، الرحمة، النعمة - 1
 دينونة وغضب نحو أعدائهم - 2

  لة مبنية على نظام الله المخلوق.يحدث لهم. العدا، لاحظوا قلب مخططات الأشرار. ما كانوا يخططون له لأجل الآخرين
  
◙  

  "يعَْلقَُ"  البستاني -فاندايك
  "يَقعََ "  الحياة

  "يعَْلقَُ"  المشتركة
  "عَلِقتَ"  اليسوعية
  "يقع في الشرك"  السبعينية
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فقط في العهد  (نجدها هنا Qalاسم فاعل مبني للمعلوم ، BDB 669, KB 723النص الماسوري يحوي العبارة "يرمي أرضاً" من   
ً ترى فيه   UBS Text"يوقع في الشرك" أو "يغوي". يعطي ، BDB 430, KB 432من ، تام Niphalالقديم). الترجمات الإنكليزية جميعا

Project  .النص الماسوري نسبة أرجحية ضعيفة.171(ص (  
  
  ) يعرّفها على أنها:VIIالفقرة ، ؛ انظر التعليق في مدخل المزاميرBDB )212"ضَرْبُ الأوَْتاَرِ".  ◙
 )3: 92موسيقى مدوّية (مز  - 1
 ).14: 19تأمل (مز   - 2
  ). KB 238بمعنى "دمدمة" ( 62: 3تتُرجم في مرا  - 3
  
  .2: 3انظر التعليق على المزمور ". سِلاهَْ " ◙
  

   20 -17: 9البستاني:  -نص فاندايك
. لاَ 19لأنََّهُ لاَ ينُْسَى الْمِسْكِينُ إلِىَ الأبَدَِ. رَجَاءُ الْباَئِسِينَ لاَ يَخِيبُ إلِىَ الدَّهْرِ. 18اسِينَ اللهَ. الأَشَْرَارُ يرَْجِعوُنَ إلِىَ الْهَاوِيةَِ كُلُّ الأمَُمِ النَّ 17" قمُْ ياَ رَبُّ

  ".نَّهُمْ بَشَرٌ. سِلاهَْ ياَ رَبُّ اجْعلَْ عَليَْهِمْ رُعْباً لِيعَْلمَِ الأمَُمُ أَ 20يعَْتزََّ الإِنْسَانُ. لِتحَُاكَمِ الأمَُمُ قدَُّامَكَ. 
ً ، BDB 776) والمبتلون (BDB 2فإن البؤساء (، ") يرَْجِعوُنَ إلِىَ الْهَاوِيَةِ بما أن الأشرار يتصرفون بحماقة (". 18 - 17: 9 ، حرفيا

  "الفقراء") سيعينهم الرب.
  
 BDBلمحيطة الذين تخلوا إلى حد ما عن الرب. الفعل "ينسى" (معظم أعداء إسرائيل كانوا من الشعوب ا"كُلُّ الأمَُمِ النَّاسِينَ اللهَ".  17: 9

  ) تدل ضمناً على أنهم كانوا قد تراجعوا عن الحق وضمنياً عبدوا أصنام زائفة.1013
  
  هذا البيتان الأخيران يحتويان على سلسلة أوامر تطالب الرب أن يتصرف.. 20 - 19: 9
ً على العرش لدى مناشدته لأن ، 7، ب4: 9مز  (في مغايرة مع أمر BDB 877, KB 1086 ،Qal - قمُْ  - 1 حيث يجلس الرب متربعا

  يتصرف كمحارب إلهي).
 مستخدم بمعنى صيغة الأمر ناقص BDB 738, KB 808 ،Qal - لاَ يعَْتزََّ الإِنْسَانُ  - 2
 مستخدم بمعنى صيغة الأمرناقص  BDB 1047, KB 1622 ،Niphal - لِتحَُاكَمِ الأمَُمُ قدَُّامَكَ  - 3
ً اجْعَلْ عَ  - 4  ناقص BDB 1011, KB 1483 ،Qal - ليَْهِمْ رُعْبا
 )8 - 7: 40؛ أش 14: 103؛ 9: 62مستخدم بمعنى صيغة الأمر (مز ناقص  BDB 393, KB 390 ،Qal - لِيعَْلمَِ الأمَُمُ أنََّهُمْ بَشَرٌ  - 5
  . 2: 3انظر التعليق على مز ". سِلاهَْ " 20: 9
  

  أسئلة للمناقشة:
ا يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى لنا. م، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  الأوليةّ في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التف   كير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
  مشهد محكمة؟ 3لما تعتبر الآية  - 1
 ما العلاقة بين "الأمم" و"الأشرار"؟ - 2
 .14و 13عرف "الأبواب" المختلفة في الآيات  - 3
  لجب؟ما العلاقة بين الهاوية والحفرة/ا - 4
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  10المزمور 
  

  تقسيم الإستروفات في الترجمات العربية الحديثة
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

بُّ مَلِكٌ إلِىَ أبَدَِ  الرب ملجأ المساكين الرب ملجأ المساكين الرَّ
 الدُّهُور

بُّ مَلِكٌ إلِىَ الدَّهْرِ  الرَّ
 وَالأبَدَِ 

10 :1 - 18 10 :1 - 18 10 :1 - 18 10 :1 - 18 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور الذي ، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، لديه. لك أنت
اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة أعلاه.   

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، يليس تقسيم الفقرات من الوحي الإله
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  دراسة الكلمات والعبارات: 

  2 -1: 10البستاني:  -نص فاندايك
يقِ؟ ياَ رَبُّ لِمَاذاَ تقَِفُ بعَِيداً 1" يرِ يَحْترَِقُ الْمِسْكِينُ. يؤُْخَذوُنَ باِلْمُؤَامَرَةِ الَّتيِ فكََّرُوا بهَِا2؟ لِمَاذاَ تخَْتفَِي فيِ أزَْمِنَةِ الضِّ رِّ   ".فيِ كِبْرِياَءِ الشِّ
  

وأحداث غير متوقعة. لماذا يسمح  هذا سؤال شائع بالنسبة إلى المؤمنين الأمناء في عالم ساقط. الشر والمعاناة غالباً ما تكون مفاجآت. 1: 10
  إلهنا المحب الرحوم بحصول ذلك؟

وليس هو العالم الذي ، ليس من جواب كتابي على ذلك سوى أننا نعيش في عالم ساقط. ليس هذا هو العالم كما قصده الله أن يكون  
ومبادرة ، آدم/حواء وخياراتنا الشخصية. ومع ذلك فإنهسيكون في المستقبل. كلاهوتي يجب أن نؤكد أن الله قد سمح لنا بأن نحصد تبعات خطيئة 

 Johnهو كتاب وضعه ، والذي يتناول الموضوع بجدية، تصرف من أجلنا في الفداء. أفضل كتاب عن الشر والمعاناة في هذه الحياة/العالم، جريئة
W. Wenham ، في كتابهThe Goodness of God.  

  
  "لماذا") تتعلق بغياب الله الظاهر.كاتب المزامير يطرح سؤالين محددين ( ◙
  ناقص BDB 763, KB 840 ،Qal - تقَِفُ بعَِيداً  - 1
 17: 69؛ 1: 55؛ 9: 27مز ، ناقص BDB 761, KB 834 ،Qal - تخَْتفَِي - 2

  ).11، أ5: 10لقد وعد الرب بأن يكون حاضراً ومشاركاً شعب عهده ولكن يبدو أنه كان غائباً بشكل مقصود وغير فاعل (مز 
  أن التلاعب على الأصوات والموازاة مميز جداً للشعر في الشرق الأدنى القديم (انظر المقدمة: الشعر العبري).لاحظوا 

  هذه الاتهامات ليست صحيحة بل هي مشاعر المؤمنين المشوشين والمتألمين.
  

  لاحظوا مواصفات الأشرار:. 2: 10
  6: 37؛ 23، 18: 31مز ، BDB 144 - كِبْرِياَءِ  - 1
  19:  4؛ مر 53: 17صم  1؛ 36: 31تك ، ناقص BDB 196, KB 223 ،Qal - يَحْترَِقوُن - 2
 تام BDB 362, KB 359 ،Qal - يحيكون الْمُؤَامَرَات  - 3

  ).11 - 5و 4 - 3هذا يتطور أكثر في الأستروفات التالية (الآيات 
  
مستخدم بمعنى  ناقص BDB 1074, KB 1779 ،Niphal(أمر ) كصيغة NASBهذه تترجمها ("يؤُْخَذوُنَ باِلْمُؤَامَرَةِ الَّتيِ فكََّرُوا بِهَا".  ◙

  ب.15: 10كما يفترض أيضاً في مز ، صيغة الأمر)
  تعبر هذه عن الحافز في العهد القديم لـ "قلب الأدوار". ما هو متوقع لا يحدث بسبب حضور الله.   

  
   4 -3: 10البستاني:  -نص فاندايك

يرَ يفَْتخَِرُ بِشَهَوَ 3" رِّ . لأنََّ الشِّ بَّ فُ. يهُِينُ الرَّ يرُ حَسَبَ تشََامُخِ أنَْفِهِ يقَوُلُ: [لاَ يطَُالِبُ]. كُلُّ أفَْكَارِهِ أنََّهُ لاَ إلِهََ 4اتِ نفَْسِهِ وَالْخَاطِفُ يجَُدِّ رِّ   ".الشِّ
  

عند أعداء كاتب المزامير (أي ) "الإلحاد العملي" 3أو على الأقل (، ) ملحدين2أو (، ) وثنيين آخرين1هذه الأستروفة تصف (. 4 - 3: 10
  إسرائيليين آخرين).
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بَّ  - 1 فُ الرَّ   )9: 2؛ 5: 1؛ أي 13، 10: 21مل  1،  تام BDB 138, KB 159 ،Pielولكن أحياناً بمعنى "يلعن" ( - يجَُدِّ
بَّ  - 2   تام BDB 610, KB 658 ،Piel - يهُِينُ الرَّ
بَّ  - 3  ناقص BDB 205, KB 233 ،Qal - لاَ يطَُالِبُ الرَّ
؛ هذه ليست مسألة 1: 53؛ 1: 14أ؛ 5: 10مز ، (عبارة ليس فيها فعل)،  BDB 43"الله" ،  BDB 34 II"لا"  - لُّ أفَْكَارِهِ أنََّهُ لاَ إلِهََ كُ  - 4

 فلسفية بل مسألة عملية. كل من في الشرق الأدنى القديم كان يؤمن بعالم الأرواح.
 العبارة فتصير: "الله لا يبالي". JPSOAيترجم   

  
  قد حوّل قلب المخلوق بعيداً عن الخالق ووجهه إلى داخل نفسه. 3السقوط في تك أ. 3 :10

وقوة. أحسن أوغسطين الكلام عندما كتب أن كل كائن بشري خُلق وفيه ثغرة صاغها الله فيه. وما ، ومكانة، حياتنا نمضيها بحثاً عن أشياء أنانية
  البشرية الساقطة تحاول أن تملأها بأشياء مؤقتة زائلة/دنيوية. من شيء سوى الله يمكن أن يسدد تلك الحاجة إلا أن

  
   11 -5: 10البستاني:  -نص فاندايك

فمَُهُ مَمْلوُءٌ لعَْنةًَ 7دوَْرٍ بلاَِ سُوءٍ].  قاَلَ فيِ قلَْبهِِ: [لاَ أتَزََعْزَعُ. مِنْ دوَْرٍ إلِى6َتثَبْتُُ سُبلُهُُ فيِ كُلِّ حِينٍ. عَالِيَةٌ أحَْكَامُكَ فَوْقهَُ. كُلُّ أعَْداَئِهِ ينَْفثُُ فيِهِمْ. 5"
ً وَظُلْماً. تحَْتَ لِسَانِهِ مَشَقَّةٌ وَإثِمٌْ.  ياَرِ فيِ الْمُخْتفَيَاَتِ يقَْتلُُ الْبرَِيءَ. عَيْناَهُ ترَُاقبِاَنِ الْمِسْكِينَ. 8وَغِشّا ي يكَْمُنُ فيِ الْمُخْتفَىَ كَأسََدٍ فِ 9يَجْلِسُ فيِ مَكْمَنِ الدِّ

يسِهِ. يكَْمُنُ لِيخَْطُفَ الْمِسْكِينَ. يخَْطُفُ الْمِسْكِينَ بِجَذْبِهِ فيِ شَبكََتِهِ  قاَلَ فيِ قلَْبهِِ: [إنَِّ اللهَ قدَْ نَسِيَ. 11فتَنَْسَحِقُ وَتنَْحَنيِ وَتسَْقطُُ الْمَسَاكِينُ ببِرََاثنِِهِ. 10عِرِّ
  ".حَجَبَ وَجْهَهُ. لاَ يرََى إلِىَ الأبَدَِ]

  هذه الإستروفة تصف ما يبدو أنه ظلم الحياة. الأشرار يزدهرون والأبرار يعانون.. 11 - 5: 10
  وحبقوق. الأشرار يوصفون على النحو التالي:، 73القضية نفسها تطُرح في سفر أيوب والمزمور   

، ولكن يستخدم بمعنى الثروة، سخاً") هو حرفياً "يكون ثابتاً راناقص BDB 298 II, KB 311 ،Qalالفعل ( - تثبت سبله في كل حين - 1
  .13: 4؛ مي 4: 8؛ أش 10، 6: 49؛ مز 18، 17: 8؛ تث 9: 31؛ عد 29: 34تك 

هذا المعنى نجده هنا فقط ولكن الكلمة غالباً ما تستخدم مع الكذبة ، )ناقص BDB 806, KB 916 ،Hiphil( - كُلُّ أعَْداَئِهِ ينَْفثُُ فيِهِمْ  - 2
 )9، 5: 19؛ 19: 6في سفر الأمثال (أم 

 ) تعني أن حالتي من الازدهار والأمان سوف لن تتغير ناقص BDB 556, KB 555 ،Niphalلا أتزعزع ( - 3
فمه مملوءة (أي أن الفم يكشف ما في القلب؛ يقتبس بولس هذه الآية في صلاته الابتهالية التي يستهلها من نصوص العهد القديم والتي  - 4

  ).14: 3رو ، تعلن عالمية وشمول الخطيئة البشرية
 أ. لعَْنَةً 

 ب. وَغِش̒ا
 ج. وَغِش̒ا
 د. مَشَقَّةً 
 ً   هـ. إثِمْا

  ).11 - 10: 3؛ مرا 10 - 8: 10ربما يهاجم البريء من مكمن كمثل حيوان مفترس (مز  - 5
 . الله غريب ولا علاقة له بالأمور1إنه يؤمن ويؤكد نفس كلمات كاتب المزامير من الآية  - 6

  ).2 - 1: 39ولكن هذه هي التأكيدات لمن هو ليس مؤمناً (مز ، رخة إيمانكلمات كاتب المزامير كانت ص
  

  ).11، ب4هذا البيت من الشعر يشير إلى الله وكأنه غائب ولا علاقة له أو اهتمام (الآيات ب. 5: 10
  

ياَرِ".  8: 10 يعطي ، 174ص. ، UBS Text Project) يغير الأحرف الصوتية إلى "السّمار" (NJBهذه لا يبدو أنها تلائم السياق. ("الدِّ
  "في الديار").، تترجمها على أنها "قرب الديار" (النص الماسوري NET Bibleكلمة "الديار" نسبة أرجحية متوسطة. 

◙  
  "الْمِسْكِينَ"  البستاني -فاندايك

  "الْمِسْكِينَ"  الحياة

عيفَ"  المشتركة   "الضَّ
  البائِس" "  اليسوعية

  مِسْكِينَ""الْ   السبعينية

في كل العهد القديم. أعتقد أن كل  فقط ثلاث مرات وفي، ) ترد هنا في هذا الأصحاح من المزاميرBDB 319, KB 319هذه الصفة (  
  هذه الاستخدامات الثلاث تشير إلى شخص تعرض للهجوم.

  
   15 -12: 10البستاني:  -نص فاندايك

. ياَ اللهُ ارْفعَْ يدَكََ.12" يرُ الله؟َ لِمَاذاَ قاَلَ فيِ قلَْبهِِ: [لاَ تطَُالِبُ]؟ 13لاَ تنَْسَ الْمَسَاكِينَ.  قمُْ ياَ رَبُّ رِّ قدَْ رَأيَْتَ. لأنََّكَ تبُْصِرُ الْمَشقََّةَ 14لِمَاذاَ أهََانَ الشِّ
هُ وَلاَ تجَِدهُُ 15يتَيِمِ. وَالْغمََّ لِتجَُازِيَ بيِدَِكَ. إلِيَْكَ يسَُلِّمُ الْمِسْكِينُ أمرهُ. أنَْتَ صِرْتَ مُعِينَ الْ  يرُ تطَْلبُُ شَرَّ رِّ   ".اِحْطِمْ ذِرَاعَ الْفاَجِرِ. وَالشِّ
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  ) حيوان مفترس يسعى وراء طريدة. Qereهذه الآية تصف تسلل (. 12: 10
  

  .. هذه صلاة إلى الله كي يتصرف15 - 12: 10
  ) عن عرشك أو انهض كمحارب إلهي.أمر BDB 877, KB 1086 ،Qalقمُْ ( - 1
 )أمر BDB 669, KB 724 ،Qalرْفعَْ يدَكََ (ا - 2
 )11: 10متغايران مع مز  19و 12: 9مز ، مستخدم بمعنى صيغة الأمر ناقص BDB 1013, KB 1489 ،Qalلاَ تنَْسَ الْمَسَاكِينَ ( - 3
 (أي اكسر قوة هذا الشخص/الشعب الشرير). أمر BDB 990, KB 1402 ،Qalاِحْطِمْ ذِرَاعَ الْفاَجِرِ   - 4
 مستخدم بمعنى صيغة الأمر) ناقص BDB 205, KB 233 ،Qal( تطَْلبُُ  - 5

  يريد كاتب المزامير من الله أن يتصرف من أجل المؤمن الأمين ليظهر لغير المؤمن حماقته.
  

  18 -16: 10البستاني:  -نص فاندايك
بُّ مَلِكٌ إلِىَ الدَّهْرِ وَالأبَدَِ. باَدتَِ الأمَُمُ مِنْ أرَْضِهِ. 16" َ 17الرَّ . تثُبَِّتُ قلُوُبهَُمْ. تمُِيلُ أذُْنكََ تأَ هَ الْوُدعََاءِ قدَْ سَمِعْتَ ياَ رَبُّ لِحَقِّ الْيتَيِمِ وَالْمُنْسَحِقِ 18وُّ

  ".لِكَيْ لاَ يعَوُدَ أيَْضاً يرُْعِبهُُمْ إنِْسَانٌ مِنَ الأرَْضِ 
  والفادي.، الله الخالق، تؤكد هذه الأستروفة شخص إله إسرائيل. 18 - 16: 10
بُّ مَلِكٌ إلِىَ الدَّهْرِ وَالأبََد (خر  - 1  )19: 5؛ مر 10: 10؛ إر 10: 146؛ 7: 9؛ مز 18: 15الرَّ

  .5: 9انظر الموضوع الخاص على مز ، من أجل "إلى الأبد"
  .20 - 17: 9). التركيز على "الأمم" يستأنف الفكرة من مز 21 - 12: 15أعطى الرب بني إسرائيل أرض كنعان (تك  - 2
 الرب سوف يسمع وهو يسمع).، ويعمل لصالح المؤمن المتواضع/البائس/الفقير (لاحظ الزمن التامالرب يسمع  - 3
 الرب يعمل لصالح غير المنيعين والعاجزين اجتماعياً (لاحظ أنها تعكس التثنية) - 4
  الرب سيزيل غير المؤمن المتعجرف المتكبر وأعماله من الأرض. - 5

  ب.10: 9على مز  ،انظر الموضوع الخاص: "صفات إله إسرائيل"
  

  أسئلة للمناقشة:
ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى لنا. ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  ر لمفسّر آخر. الأوليةّ في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدو، والروح القدس، والكتاب المقدس، وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك    أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
  تصف ملحدا؟ً 4هل الآية  - 1
 ؟6أي نوع من الأشخاص تؤكد عليه الآية  - 2
 ب؟13و 11تتكلم عن الآيات  ما صفات الشخص الذي - 3
 بالتثنية؟ 18ما علاقة الآية  - 4
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  11المزمور 
  

  تقسيم الإستروفات في الترجمات العربية الحديثة
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

لِقاَئدِِ الْمُنْشِدِينَ.  لِكبيرِ المُغنِّينَ. لِداوُدَ  لإِمام الغِناء. لِداوُدَ 
 دَ مَزْمُورٌ لِداَوُ 

 لإِمَامِ الْمُغنَيِّنَ. لِداَوُدَ 

11 :1 - 7 11 :1 - 7 11 :1 - 7 11 :1 - 7 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
س. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور الذي بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدّ ، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، لديه. لك أنت
مقدسّ العربية المألوفة أعلاه. اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب ال  

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  دراسة الكلمات والعبارات: 

  3 -1: 11البستاني:  -ندايكنص فا
بِّ توََكَّلْتُ. كَيْفَ تقَوُلوُنَ لِنفَْسِي: [اهْرُبوُا إلِىَ جِباَلِكُمْ كَعصُْفوُرٍ]؟ 1" قوُا السَّهْمَ فيِ الْوَترَِ لِيرَْمُوا 2عَلىَ الرَّ لأنََّهُ هُوَذاَ الأشَْرَارُ يمَُدُّونَ الْقَوْسَ. فوََّ

يقُ مَاذاَ يفَْعَلُ؟3لوُبِ. فيِ الدُّجَى مُسْتقَِيمِي الْقُ  دِّ   ".إذِاَ انْقلَبََتِ الأعَْمِدةَُ فاَلصِّ
  

) الكلمة هي استعارة متكررة رائعة تدل تام BDB 340, KB 337 ،Qal. هذه (11: 5؛ 12: 2انظر التعليق على مز "توََكَّلْتُ".  1: 11
  ). 16 - 15: 7؛ حز 40: 37؛ 22: 34على الحماية والأمان (مز 

  ).3 - 2، أ1ولكن داود قال: "لماذا نهرب؟" (الآيات ، ب)1داود (أو أعداؤه) قالوا "اهربوا" (الاية  ناصحو  
  الله هو ملجأنا وهو يعرف ما نمر به ونعانيه. إنه معنا ومن أجلنا. انظروا إليه وليس إلى الظروف.  

  
  هي مفرد. Qere) ولكن قراءة أمر BDB 626, KB 678 ،Qal( النص الماسوري يحوي الجمع"اهْرُبوُا إلِىَ جِباَلِكُمْ كَعصُْفوُرٍ".  ◙

مز ، "جبل" متوازيتان، يبدو أن الأشرار (الفعل الجمع) يخاطبون المؤمنين قائلين لهم أن يهربوا ملتجئين إلى حماية الرب (أي "ملجأ"  
  ). ولذلك فإن العبارة هي سخرية مهينة.1: 121

لى في الهيكل ولذلك فإن أصدقاء كاتب المزامير أو شركاءه في العبادة هم الذين يطلبون تت 4و 1أن الآيات  UBS Handbookيقول   
  منه أن يهرب في صمت إلى قلعة في الصحراء. 

  هي أيضاً موازاة لـ "ملجأ" و"جبال". 3: 11أعتقد أن "الأساسات" في مز   
  وهذا الذي ينكره الأشرار.، ه) مع شعب152: 119؛ 1: 187إنها تشير إلى حضور الرب يهوه وحقيقته (مز   

  
  ربما يمكن رؤية هذه الآيات بطريقتين:. 3 - 2: 11
  3نصيحة من (أ) الأشرار/الشرير أو (ب) أصدقاء في العبادة وتستمر حتى الآية  - 1
  ب1كاتب المزامير يجيب أولئك الذين يدعونه لكي يهرب في الآية  - 2

  ر.تصف هذه النشاط الخبيث الحقود ومخططات الأشرا. 2: 11
  14؛ 37؛ 12: 7مز ، ناقص BDB 201, KB 131 ،Qal - يمَُدُّونَ الْقَوْسَ  - 1
قوُا السَّهْمَ  - 2  3: 64مز ، تام BDB 465, KB 464 ،Polel - فَوَّ
  6: 64مز ، بنية المصدر BDB 434, KB 436 ،Qal - يرَْمُوا - 3
  
  ليس من أناس بلا خطيئة."مُسْتقَِيمِي الْقلُوُبِ".  ◙

  نوعان من الناس:ولكن من الواضح أن هناك 
  أولئك الذين يطلبون الرب/يهوه ويعيشون لكي يرضوه. - 1
  أولئك الذين يعيشون لأنفسهم وكأنه ليس من عهد أو إله عهد. - 2
  

  الرجاء الوحيد للإنسان البار المستقيم هو في حقيقة وحضور الرب. إنه المصدر الوحيد للمعونة.. 3: 11
ً 1: 36؛ 1: 14؛ 4: 10لو لم يكن هناك إله (مز      .) فإن التابع الأمين يكون أحمقا
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ً (الآية     ، فعندها يكون العصاة، و) - ب4ولكن إن كان هناك خالق يتمتع بالأخلاق والتي تقف أمامه كل الأحياء العاقلة وتقدم حسابا
  والمتمحورون على أنفسهم (وثنيون كانوا أم إسرائيليين) هم الحمقى.، والأشرار

 Jewish Studyوالحاشية في كتاب ، 69ص. ، ABانظر ، يشير إلى الله ("الصديق" 3ت الثاني في الآية هناك احتمال أن يكون البي  
Bible ، .1294ص.(  

  حيث الرب يهوه والبار يمكن أن يكونا في تعارض؛ كلاهما لقبان لإله إسرائيل.، 5: 11انظر مز 
  
  ).BDB 1011, KB 1666- 1667( –תأتيمولوجيا هذه الكلمة/الجذر "الأعَْمِدَةُ".  ◙
  إنها كلمة نادرة ولكنها في تناغم إذ أنها تشير إلى نواميس العهد. 

KB .لديه آخر التخمينات الدراسية  
  

   7 -4: 11البستاني:  -نص فاندايك
بُّ فيِ السَّمَاءِ كرُْسِيُّهُ. عَيْناَهُ تنَْظُرَانِ. أجَْفاَنهُُ تمَْ 4" بُّ فيِ هَيْكَلِ قدُْسِهِ. الرَّ يرُ وَمُحِبُّ الظُّلْمِ 5تحَِنُ بنَيِ آدمََ. الَرَّ رِّ ا الشِّ يقَ. أمََّ دِّ بُّ يمَْتحَِنُ الصِّ الرَّ

بَّ عَادِلٌ وَيحُِبُّ الْعدَْلَ 7يمُْطِرُ عَلىَ الأشَْرَارِ فِخَاخاً ناَراً وَكِبْرِيتاً وَرِيحَ السَّمُومِ نَصِيبَ كَأسِْهِمْ. 6فتَبُْغِضُهُ نفَْسُهُ.    ".. الْمُسْتقَِيمُ يبُْصِرُ وَجْهَهُ لأنََّ الرَّ
  ب لا تدمر.3ب. يحدث أن "الأعمدة" في الآية 1: 11هذه الإستروفة تجيب على السؤال الضمني الذي يوجهه الأشرار في مز . 7 - 4: 11
  

حاً) بين أجنحة الكروبيم ولكنه يظهر نفسه (أي يجعل نفسه متا، )1: 8الرب/يهوه يسكن في السماء (انظر الموضوع الخاص على مز . 4: 11
  ). السماء والأرض تلتقيان في قدس الأقداس في الهيكل في أورشليم.1: 66فوق تابوت العهد (أش 

  الرب يعرف (فعل ناقص يشير إلى أعمال مميزة):أ. 5 -ب4: 11
  ما يحدث على الأرض - 1
 دوافع قلب البشر - 2

الأبرار والأشرار كليهما. ، ) خطايا البشر (ابن آدم)23، 1: 139 ؛9: 7؛ مز 18: 7أي ، ناقص BDB 103, KB 119 ،Qalإنه يختبر (
. اختبار الله هو بآن معاً في 15 - 11: 20؛ ورؤ 5: 4بط  1؛ 16: 2؛ رو 42: 10؛ أع 46 - 31: 25؛ 37 - 36: 12يدون العهد الجديد الحادثة في مت 

  فإن ذلك اليوم آت.، ولكن إن لم يحصل ذلك، ة ما نزرعهالزمن (مؤقت) وما وراء الزمن (أخروي). غالباً ما نحصد في هذه الحيا
  

  الله يختبر شعبهموضوع خاص: 
) تستخدم بمعنى "يجرب". إنها تستخدم بمعنى إحضار شخص إلى مكان حيث يستطيعون تام BDB 650, KB 702 ،Pielكلمة "يختبر" (

أن الله يقدم إبراهيم في سلسلة من الحالات والأوضاع (يقول  22إلى  12أن يميزوا ويتصرفوا بحسب الأولويات المصرح بها. من الواضح من تك 
ولكن من أجل إبراهيم وفهمه Ϳ الذي ، ) لكي يركز محبته واتكاله على الله وعلى الله وحده. هذه الاختبارات لم تكن كثيرة على الله10الرابيون أنها 

  دعاه أن يخرج من أور الكلدانيين. 
وتقاليده وحتى مستقبله (الابن الموعود) لكي يتبع الله بالإيمان. يختبر الله ، وميراثه، وأصدقاءه، وبيته، أن يترك عائلته يطُلب إلى إبراهيم إلى

  ). 13 - 5: 12؛ 8: 5وما تلاها؛ عب  1: 4كل أولاده من ناحية أولويتهم (مت 
رهن أنه صادق لكلمته. والآن الله سوف يعطي إسرائيل وشعبه فرصة الله يختبر لكي يعرف. غالباً ما كان إسرائيل يختبر الله بعصيانهم والله ب

  ليظهروا ولاءهم وإيمانهم الذي يتكلمون عنه.
  الله اختبر شعبه بشكل جماعي مشترك - 1
  20: 20؛ 4: 16؛ 25: 15خر  - أ

  3: 13؛ 16، 2: 8تث  - ب
  4، 1: 3؛ 22: 2قض  - ج
  اله اختبر بني إسرائيل كأفراد - 2
  12 - 1: 12تك ، إبراهيم - أ

  31: 32أخ  2، حزقيال - ب
  )23: 139؛ 2: 62كتاّب المزامير يناشدون الله أن يختبرهم لكي يزيل أي خلل أو عيب مخفي محتجب ( - 3
  ).8: 5؛ عب 4؛ لو 4كما حصل مع يسوع (مت ، شعب الله في العهد الجديد يختبرون أيضاً على نفس السواء - 4

  ذلِكَ الْيوَْمموضوع خاص: 
  أنبياء القرن الثامن للتكلم عن افتقاد الله (حضوره) لأجل الدينونة والاسترداد كليهما.عبارة "فيِ ذلِكَ الْيَوْمِ" هو طريقة استخدمها هذه ال  
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صة يوم للتوبة والمغفرة لأولئك الذين ولكنه يوفر فر، هذا النموذج مألوف عند الأنبياء. الله سيتعامل مع موضوع الخطيئة في الوقت الملائم
سوف  يغيرون قلوبهم وتصرفاتهم. هدف الله في الفداء والاستعادة سيتحقق. سيكون لديه شعب يعكس شخصه. هدف الخليقة (الشركة بين الله والبشر)

  يتحقق.
  

؛ 9: 9؛ 29، 9: 5؛ إر 14: 1؛ أش 9: 15نظر خر . ا6 - 4: 2هذه لغة تجسيمية. انظر الموضوع الخاص على مز "تبُْغِضُهُ نفَْسُهُ".  5: 11
  ).2: 3انظر التعليق على مز ، nephesh) (BDB 659لأجل نفس الاستخدام لـ  18: 23حز 

فإن الرب و"البار" هما ، ب). إن كان الأمر كذلك3: 11ربما كانت هذه الآية تتعلق فقط بالأشرار وأن "الصديق" هو لقب Ϳ (مز   
  أ).7 ،ب3: 11متبادلان (

  يضع العهد القديم قائمة بعدة أشياء يبغضها الرب.  
  15: 9؛ هو 4: 44؛ إر 22: 16؛ 31: 12تث  - الوثنية - 1
 5: 5مز  - كل الذين يفعلون الإثم - 2
 5: 11مز  - الذي يحب العنف - 3
  )17 - 16: 8(ولاحظ أيضاً زك  19 - 10: 6. انظر القوائم في أم 9 - 4

  8: 6؛ 1: 5؛ عا 14: 1 أش - العبادة الزائفة المخزية لإسرائيل - 10
  16: 2ملا  - الطلاق - 11
  

11 :6  
  "يمُْطِرُ"  البستاني -فاندايك

  "يمُْطِرُ"  الحياة

  "يمُْطِرُ"  المشتركة
  "يمُْطِرُ"  اليسوعية

  "ستمطر"  السبعينية

ولكن ، شكل دقيقب Anchor Bibleو  NET Bible) هو في صيغة الأمر حيث يترجمه كل من BDB 565, KB 574الفعل (  
  الترجمات الأخرى تفترض أنه صيغة أمر في الشكل ولكن ليس في المعنى.

  
◙  

  "فخَِاخاً"  البستاني -فاندايك

  "جَمْراً "  الحياة

  "جَمْراً "  المشتركة
  "كِبْريتاً"  اليسوعية

  "أشراكاً"  السبعينية

ً من "فخاخ"   ً وتنقيحا  BDB 809( .UBS Textפחמי (إلى "جمرات"  (BDB 809) פחים، يبدو أن السياق يتطلب تصحيحا
Project .يعطي كلمة "فخاخ" نسبة أرجحية متوسطة  
  هل تشير هذه إلى:ب. 6: 11
  مجاز شعري فيه مغالاة عن ظروف هذه الحياة - 1
  )22: 32حقيقة الدينونة في الحياة الآخرة (تث   - 2

  .6: 1على مز ، ”أين هم الأموات؟“انظر الموضوع الخاص:   
  
  هذه استعارة متكررة للإشارة إلى الدينونة والتطهير."نَاراً".  ◙
  

  موضوع خاص: النار
  النار لها دلالة إيجابية وسلبية بآن معاً في الكتاب المقدس.  
  أ. إيجابية:  
  ).18: 18؛ يوحنا 15: 44تدُفئِ (أشعياء  - 1    
  ).13 - 1: 25؛ متى 11: 50تنير (أشعياء  - 2    
  ).9: 21؛ يوحنا 16 - 15: 44؛ أشعياء 8: 12تطبخ (خروج  - 3    
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  ).3 - 2: 3؛ ملاخي 29: 6؛ إرميا 8 - 6: 6؛ 25: 1؛ أشعياء 3: 17؛ أمثال 23 - 22: 31تنُقِّي (عدد  - 4    
  ).29: 12؛ عبرانيين 27: 1؛ حزقيال 18: 19؛ 2: 3؛ خروج 17: 15القداسة (تكوين  - 5    
  ).24: 18مل  1؛ 14: 14؛ عدد 21: 13رئاسة الله وقيادته (خروج  - 6    
ي (أعمال  - 7       ).3: 2قدرة الله التي تقُوِّ
  ب. سلبية:   
  ).7: 22؛ متى 11: 11؛ 8: 8؛ 24: 6تحرق (يش  - 1    
ر (تك  - 2       ).2 - 1: 10؛ لا 24: 19تدُمِّ
  ).6: 12؛ زكريا 16: 10؛ أشعياء 28: 21الغضب (عدد  - 3    
  ).15: 7؛ يشوع 9: 21؛ 14: 20؛ لاويين 24: 38العقاب (تكوين  - 4    
  ).13: 13علامة اسخاتولوجية (أخروية) زائفة (رؤيا  - 5    
  ج. غضب الله على الخطيئة يتم التعبير عنه باستعارات تستخدم النار:  
  ).8: 3؛ صفنيا 5: 8غضبه يحرق (هوشع  - 1    
  ).6: 1يسكب النار (نحميا  - 2    
  ).4: 17؛ 14: 15النار الأبدية (إرميا  - 3    
  ).8: 16؛ 7: 8؛ رؤيا 10 - 7: 3بطرس  2؛ 7: 1تسا  2؛ 6: 15؛ يوحنا 40: 13؛ 10: 3لدينونة الاسخاتولوجية (متى ا - 4    
وهذا يعتمد على فحوى أو ، والأسد) يمكن للنار أن تكون بركة أو لعنة، د. مثل الاستعارات العديدة الكثيرة في الكتاب المقدس (أي الخميرة  

  سياق النص.
  
◙  

  "رِيحَ السَّمُومِ"  لبستانيا -فاندايك

يحُ الْمُحْرِقةَُ "  الحياة   "الرِّ

  "رِيحَ السَّمُومِ"  المشتركة
  "رِيحَ السَّمُومِ"  اليسوعية

  "ريح عاصفة"  السبعينية

  ) تعني بشكل أساسي "حرارة". إنها تستخدم في:BDB 273هذه الكلمة النادرة (  
  لوصف الريح - 6: 11مز  - 1
 كنقمة متقدة - 53: 119مز  - 2
 مجاعة شديدة - 10: 5مرا  - 3

  ) أو تبدأ استعارة جديدة؟"16: 1أي ، BDB 809, 77, 172السؤال التفسيري هو: "هل تتابع هذه الكلمة سلسلة الأسماء (
  )3: 1؛ نا 14: 1؛ عا 7: 8؛ هو 27: 1؛ أم 9: 85زوبعة مدمرة (مز  - 1
  )16 - 15: 103؛ 56: 90رياح صحراوية حارة (مز  - 2
  
ً إيجابي، 8: 75وعادة يكون بمعنى سلبي (مز ، هذا مصطلح عبري يدل على مصير الشخصهِمْ". "كَأسِْ  ◙ ). إنه 5: 16مز ، ولكن أحيانا

  ).15: 25؛ إر 17: 51مترافق مع الشرب والسكر (أش 
  هذا المصطلح نفسه استخدمه يسوع في:  

  39، 38: 10؛ مر 22: 20مت  - 1
 42:  22؛ لو 36: 14؛ مر 42، 39: 26مت  - 2
  11: 18يو  - 3

؛ 18: 1؛ مرا 1: 12؛ إر 137: 119؛ مز 8: 9؛ نح 15: 9؛ عز 27: 9خر ، 5: 1يوصف الرب كبار (انظر الموضوع الخاص على . 7: 11
  ).7، 5: 16؛ رؤ 25: 17يو 

  بعض أعمال بر الله هي:  
  12: 20؛ إر 5: 11؛ 9: 7مز  - أنه يتمحص قلوب الناس - 1
 11: 7مز  - يقضي بالبر - 2
 8: 146؛ 5: 33؛ 7: 11مز  - يحب البر  - 3
 5: 116مز  - إنه سموح وبار - 4
 4: 129مز  - يقطع حبائل الشرير - 5
  14: 9؛ دا 7: 145مز  - عادل في كل طرقه - 6
  

  .8: 5يتساءل المرء إن كانت هذه هي مصدر كلمات يسوع في مت ب "الْمُسْتقَِيمُ يبُْصِرُ وَجْهَهُ". 7: 11
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ومع ذلك فإن أولئك الذين يعلنون ، )23 - 17، 11: 33ستطيع أن يرى الله ويحيا (خر ). ما من أحد ي48: 5؛ مت 2: 19الله قدوس (لا   
  ).2: 3يو  1؛ 8: 5؛ مت 15: 17؛ مز 27 - 25: 19أبراراً فيه/في يسوع ستكون لهم شركة حميمة مع الله (أي 

  
  أسئلة للمناقشة:

اب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى لنا. ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكت، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  
  الأوليةّ في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، وبالتالي فإن لكَ أنتَ 

ضك  أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا   القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ
دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ

  ما الذي تعنيه كلمة "توكلت"؟ - 1
 بمفرداتك الخاصة. 3اشرح الآية  - 2
 أم في الهيكل؟، في سماء، أين هو الرب، 4من الآية  - 3
  )؟ كيف ولماذا؟5هل يمتحن الرب البشر (الآية  - 4
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  12المزمور 
  

  ت في الترجمات العربية الحديثةتقسيم الإستروفا
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

لإِمامَ الغِناء. على 
مَزْمور. ، الدَّرجَةِ الثامِنةَ 

 لِداود

لِكبيرِ المُغنِّينَ. على 
 ثمانيةِ أوتارٍ. مزمورٌ لِداوُدَ 

لِقاَئدِِ الْمُنْشِدِينَ 
عَلىَ الْقرََارِ. مَزْمُورٌ 

 لِداَوُدَ 

مَامِ الْمُغنَيِّنَ عَلَى لإِ 
 [الْقرََارِ]. مَزْمُورٌ لِداَوُدَ 

12 :1 - 8 12 :1 - 8 12 :1 - 8 12 :1 - 8 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور الذي  بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، لديه. لك أنت
ضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة أعلاه. اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للموا  

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  كلمات والعبارات: دراسة ال

  5 -1: 12البستاني:  -نص فاندايك
يتَكََلَّمُونَ باِلْكَذِبِ كُلُّ وَاحِدٍ مَعَ صَاحِبِهِ بِشِفاَهٍ مَلِقَةٍ بقِلَْبٍ فقَلَْبٍ 2خَلِّصْ ياَ رَبُّ لأنََّهُ قدَِ انْقرََضَ التَّقِيُّ لأنََّهُ قدَِ انْقَطَعَ الأمَُناَءُ مِنْ بنَيِ الْبَشَرِ. 1"

فاَهِ الْمَلِقَةِ وَاللِّسَانَ الْمُتكََلِّمَ باِلْعَظَائمِِ 3يتَكََلَّمُونَ.  بُّ جَمِيعَ الشِّ [مِنِ اغْتِصَابِ 5الَّذِينَ قاَلوُا: [بأِلَْسِنتَنِاَ نتَجََبَّرُ. شِفاَهُناَ مَعنَاَ. مَنْ هُوَ سَيدٌِّ عَليَْناَ؟]. 4يقَْطَعُ الرَّ
. [أجَْعلَُ فيِ وُسْعٍ الَّذِي ينُْفثُُ فيِهِ]الْمَسَاكِينِ مِنْ صَرْخَةِ  بُّ   ".الْباَئِسِينَ الآنَ أقَوُمُ يقَوُلُ الرَّ

12 :1  ." يم هذه الكلمة لها د). في العهد القأمرBDB 446, KB 448 ،Hiphilيا لها من صرخة قوية لطلب المعونة ("خَلِّصْ ياَ رَبُّ
  تأخذ شكل تأكيد على الخلاص الروحي.مضمون التحرير الجسدي ولكن في العهد الجديد 

  .6 - 5: 13على مز ، انظر الموضوع الخاص: "الخلاص في العهد القديم"
والوضع المادي) ولكن فاته فرح ومنفعة الخلاص الروحي. في العهد ، غالباً ما كنت أفكر في مدى تعاسة المرء إن تم تحريره جسدياً (الصحة 

  وليس تغيير الظروف.، عن الشفاء. ما يحتاجه البشر أكثر هو هللالجديد لم ينجم دائماً تحول روحي 
  
◙  ." . هذان كلاهما يتكلمان عن موت الأتباع الأمناء. هذه مرثاة جماعية 2والبيت  1لاحظوا الموازاة بين البيت "لأنََّهُ قدَِ انْقرََضَ التَّقِيُّ
  .2 - 1: 12رغم أن السبعينية تحوي "ني" في ، مشتركة

  انظر الموضوع الخاص أدناه. (BDB 52 I)وضوع "الأمانة" من أجل م
  

  )ןמאوأمانة في العهد القديم (، وإيمان، ويأتمن، موضوع خاص: استخدام الكلمات يؤمن
I - :ملاحظة استهلالية  

لعهد القديم. هذه المفردات ليس محدداً بشكل واضح في ا، الحاسم جداً في العهد الجديد، لا بد من القول أن استخدام هذا المفهوم اللاهوتي    
  موجودة في العهد القديم ولكن تظهر في مقاطع مختارة رئيسية ومع أشخاص معينين. 

  يمزج العهد القديم بين:     
  الفرد والجماعة. - أ    
  اللقاء الشخصي وإطاعة العهد.  - ب    
ياة الشخص أكثر من استخدام المفردات المعجمية الإيمان هو لقاء شخصي وأسلوب حياة يومي بآن معاً. من الأسهل وصفه من خلال ح    

  (أي دراسة الكلمات). هذا الجانب الشخصي نجد صورة أوضح ما تكون له عند:
  إبراهيم ونسله. - أ    
  داود وإسرائيل. - ب    
ً ، هؤلاء الرجال قابلوا/واجهوا الله وتغيرت حياتهم بشكل دائم لا رجعة فيه (لم تكن حياتهم مثالية     مستمراً مطرداً). كشف بل إيمانا

Ϳولكن علاقة الثقة الحميمة استمرت في نهاية الأمر مع مرور الأيام. لقد اختبُِر إيمانهم وصُقِل، اختبارُهم نقاطَ ضعف وقوة إيمانهم لدى لقاءهم با ،
  ولكنه استمر كما تبدىّ واضحاً من خلال تكرسّهم وأسلوب حياتهم. 

II - :الجذر الرئيسي المستخدم  
  . )BDB 52( )ןמא( - أ    
  الفعل.  - 1      
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  الاستخدام غير اللاهوتي).، 7: 2؛ أستير 5، 1: 10مل  2يعضد (، يدعم -  Qalأ. جذر         
  يكون أميناً أو جديراً بالثقة. ، يعزز، يؤسس، يتأكد أو يؤكد - Niphalب. جذر         
  14: 40؛ إر 1: 53؛ 2: 8أش ، ) عن الناس1(          
  23: 22أش ، ) عن الأشياء2(          
  5: 42؛ إر 7: 49؛ أش 9: 7تث ، ) عن الله3(          
ً  -Hiphilج. جذر            يأتمن، يؤمن، يقف راسخا
          )1Ϳ6: 15تك ، ) آمن إبراهيم با  
  ).32: 1(وهناك نفي لذلك في تث  31: 14؛ 31: 4خر ، ) آمن الإسرائيليون في مصر2(          
  24، 12: 106؛ مز 9: 19خر ، م عبر موسى) آمن الإسرائيليون بأن الرّب تكلّ 3(          
          )4Ϳ9: 7أش ، ) لم يؤمن آحاز با  
  16: 28أش ، ) كلّ من يؤمن به5(          
  12 - 10: 43أش ، ) الإيمان بحقائق حول الله6(          
  ) 2: 26؛ 1: 25؛ أش 20: 32أمانة (تث  - الاسم (مذكر) - 2      
ً  - ظرف - 3       ). هذا 6: 28؛ 5: 11؛ إر 16: 65؛ أش 36: 16أخ  1؛ 36: 1مل  1؛ 25 - 15: 27ث ليكن كذلك (ت، أوافق، الحق، حقا

  هو الاستخدام الليتورجي للـ "آمين" في العهد القديم والعهد الجديد.
  صدق. ، أمانة، ثبات، ) اسم مؤنثBDB 54( תמא - ب    
  1: 48؛ 3: 42؛ 20: 10أش ، عن الناس - 1      
  8: 61؛ 19، 18: 38؛ أش 2 :117؛ مز 6: 34خر ، عن الله - 2      
  16: 8؛ زك 5: 9؛ إر 30: 119؛ 5: 100؛ 3: 98؛ 4: 33؛ مز 16: 22مل  1؛ 4: 32تث ، عن الصدق - 3      
  وفاء، رسوخ، ثبات، )BDB 53( הנומא - ج    
  12: 17خر ، عن الأيدي - 1      
  6: 33أش ، عن الأوقات - 2      
  2: 9؛ 28: 7؛ 3: 5إر ، عن البشر - 3      
  138: 119؛ 8، 5، 2، 1: 89؛ 12: 88؛ 11: 40مز ، عن الله - 4      
III - :استخدام بولس لهذا المفهوم من العهد القديم  

  ).26؛ 22؛ 9يستند بولس في فهمه الجديد للرب والعهد القديم على لقائه الشخصي مع يسوع على الطريق إلى دمشق (أع  - أ    
  . !/0خلال فقرتين أساسيتين في العهد القديم تستخدمان الجذر وجد تأييداً من العهد القديم لفهمه الجديد من  - ب    
). أشار 22 - 12) ونتج عنه حياة إيمان مليئة بالطاعة (تك 12لقاء إبراهيم الشخصي أخذ الله المبادرة فيه (تكوين  - 16: 15تك  - 1      

  . 3وغلاطية  4بولس إلى هذا في رومية 
  حجر الزاوية الذي اختبره الله ووضعه بشكل راسخ) سوف لن:، أيأولئك الذين يؤمنون به ( - 16: 28أش  - 2      
  ”."يخزى" أو "يخيب، 33: 9أ. رو         
  نفس الحال كما في الأعلى.، 11: 10ب. رو         
وغل  17: 1). يستخدم بولس هذا النص في رو 28: 7أولئك الذين يعرفون الله الأمين يجب أن يحيوا حياة أمينة (إر  - 4: 2حب  - 3      

  ). 38: 10(لاحظ أيضاً عب  11: 3
IV - :استخدام بطرس لهذا المفهوم من العهد القديم  
  يدمج بطرس بين: - أ    
  (حجرة عثرة). 8: 2بط  1 - 14: 8أش  - 1      
  (حجر زاوية). 6: 2بط  1 - 16: 28أش  - 2      
  (حجرٌ مرذول). 7: 2بط  1 - 22: 118مز  - 3      
ل اللغة الفريدة التي تصف إس - ب     ةٌ مقدسّةٌ ، وَكَهَنوُتٌ مُلوُكِيٌّ ، "جِنْسٌ مُخْتاَرٌ ، رائيليحُوِّ   شَعْبُ اقْتنِاَءٍ" من:، أمَُّ
  21: 43؛ أش 15: 10تث  - 1      
  21: 66؛ 6: 61أش  - 2      
  6: 7؛ تث 6: 19خر  - 3      
  والآن يستخدمها من إيمان الكنيسة بالمسيح.      

V - :استخدام يوحنا لهذه الفكرة  
  العهد الجديد:استخدامها في  - أ    
لا يأتي الاسم في ، فمثلاً ”. إيمان" أو "ائتمان، والتي يمكن ترجمتها أيضاً بـ "يؤمن"، )pisteuÇالكلمة "آمنَ" هي من الكلمة اليونانية (    

ا. أمثلة أخرى عن هذا حول أصالة وصدق تعهد الحشد ليسوع الناصري كمسيّ  25 - 23: 2بل يسُتخدم الفعل غالباً. هناك شكّ في يوحنا ، إنجيل يوحنا
. الإيمان الكتابي الحقيقي هو أكثر من تجاوب أولي. يجب أن 24 - 18، 13: 8وأعمال  59 - 31: 8الاستخدام السطحي لكلمة "يؤمن" نجدها في يوحنا 

  ). 32 - 31، 22 - 20: 13تتبعه عملية تلمذة (مت 
  استخدامها مع أحرف الجر: - ب    
      1 - eis ب الفريد يؤكد على وضع المؤمنين ثقتهم/إيمانهم في يسوع. هذا التركي”. تعني "في  
  ).13: 5يو 1؛ 18: 3؛ 23: 2؛ 12: 1أ. في اسمه (يو         
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؛ 42، 37: 12؛ 48، 45: 11؛ 42: 10؛ 36: 9؛ 30: 8؛ 48، 39، 31، 5: 7؛ 40: 6؛ 39: 4؛ 18، 15: 3؛ 11: 2ب. فيه (يو         
  ). 8: 1بط  1؛ 29: 1؛ فيل 34: 10؛ أع 6: 18مت 

  ).20: 17؛ 9: 16؛ 12، 1: 14؛ 46، 44: 12؛ 26، 25: 11؛ 38: 7؛ 35: 6ج. فيَّ (يو         
  ).10: 5يو 1؛ 35: 9؛ 36: 3د. في الابن (يو         
  ).16: 2؛ غل 4: 19؛ أع 11: 12هـ. في يسوع (يو         
  ).36: 12و. في النور (يو         
  ).1: 14ز. في الله (يو         
      2 - En 14: 5؛ أع 15: 1؛ مر 15: 3" كما في يو تعني "في  
      3 - Epi "1؛ 11: 10؛ 33: 9؛ 24، 5: 4؛ رو 19: 22؛ 31: 16؛ 17: 11؛ 42: 9؛ أع 42: 27كما في مت ، تعني "في" أو "على 

  6: 2بط  1؛ 16: 1تيم 
  10 :5؛ 23: 3يو 1؛ 25: 27؛ 8: 18؛ أع 6: 3حالة نصب غير مباشر بدون أحرف جر كما في غل  - 4      
      5 - hoti "وتعبّر عن قناعة بما يؤمن به المرء. ، تعني "يؤمن بأن  
  ).69: 6أ. يسوع هو قدوس الله (يو         
  ).24: 8ب. يسوع هو الـ "أنا هو" (الكائن) (يو         
  ).38: 10ج. يسوع في الآب والآب فيه (يو         
  ).31: 20؛ 27: 11د. يسوع هو المسياّ (يو         
  ).31: 20؛ 27: 11ابن الله (يو  هـ. يسوع هو        
  ).21، 8: 17؛ 42: 11و. يسوع أرسله الآب (يو         
  ).11 - 10: 14ز. يسوع واحد مع الآب (يو         
  ).30، 27: 16ح. يسوع جاء من الآب (يو         
  ).19: 13؛ 24: 8"أنا هو" (يو ، ط. يسوع طابق نفسه مع اسم العهد للآب        
  ). 8: 6ي. سنحيا معه (رو         
  ).14: 4تس  1ك. يسوع مات وقام من جديد (        
VI - الاستنتاج  
ولكن جزءاً من هذا التواصل الإلهي ، )65، 44: 6الإيمان الكتابي هو التجاوب البشري مع الكلمة/الوعد الإلهي. الله يبادر دائماً (يو      

  يحتاج إلى تجاوب من قبِل البشر. 
  الثقة والائتمان - أ    
  هدإطاعة الع - ب    
  الإيمان الكتابي هو:    
  علاقة شخصية (إيمان أولي). - 1      
  تأكيد على الحقيقة الكتابية (الإيمان بإعلان الله). - 2      
  تجاوب إطاعة ملائم له (الإيمان يومياً).  - 3      
وأن يكون البشر قد خُلقوا على ليس الإيمان الكتابي بطاقةَ سفر إلى السماء أو بوليصة تامين. إنه علاقة شخصية. وهذه هي غاية الخلق     

ركة”. ). المسألة هي "الصداقة الحميمة27 - 26: 1صورة وشبه الله (تك  ركة مع الله القدوس ، الله يرغب بالشِّ وليس بموقف لاهوتي معين. ولكن الشِّ
) على قدرتنا على التجاوب 3لقد أثرّ السقوط (تك ). 16 - 15: 1بط  1؛ 48: 5؛ مت 2: 19لا ، تتطلب أن يظُهِرَ الأبناءُ ميزةَ "العائلة" (أي القداسة

مانحاً إيانا "قلباً جديداً" و"روحاً جديداً" ما يمكّننا من خلال الإيمان والتوبة لأن ، )38 - 27: 36فإن الله تصرّف بدلاً مناّ (حز ، بشكل ملائم. ولذلك
ركة مع الله ونطيعه.    نحصل على الشِّ

حاسمة. يجب أن نحافظ عليها جميعاً. الهدف هو أن نعرف الله (بالمعنيين العِبري واليوناني) وأن نعكس  الأمور الثلاثة جميعها أساسية    
  بل التشبه بالمسيح كلّ يوم. ، شخصه في حياتنا. هدف الإيمان ليس السماء يوماً ما

الله: إيمان البشر في أمانة الله؛ ثقة البشر بموثوقية وليس الأساس (العهد القديم) للعلاقة مع ، الأمانة البشرية هي النتيجة (العهد الجديد)    
ت في المسيح. الله. لبّ نظرة العهد الجديد إلى الخلاص هو أن البشر يجب أن يتجاوبوا فوراً وبشكل متواصل مع النعمة المبادرة ورحمة الله التي تجلّ 

د، وأرسل، لقد أحبّ    ). 10و 9 - 8 :2وعلينا أن نتجاوب بالإيمان والأمانة (أف ، وزوَّ
  الله الأمين يريدنا شعباً أميناً ليعلن نفسه إلى عالم لا أمانة فيه ويأتي بهم إلى إيمانٍ شخصي به.    

◙  
  "انْقطََعَ"  البستاني -فاندايك

  "اخْتفَىَ"  الحياة

  "انَقطَعوا"  المشتركة
  "قد زال"  اليسوعية

  "تلاشى"  السبعينية

  التي نجدها هنا فقط في العهد القديم.، لأول موازية لهذه الكلمةكلمة "انقرض" في البيت ا  
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  .4: 16يقترح البعض جذراً مختلفاً نجده في أش   
UBS Text Project  .يقدم طريقتين لفهم هذا الفعل:177(ص (  

  أن عددهم تقلص بشدة كبيرة (السبعينية) - 1
  أ)3أ والآية 1أنهم قد تلاشوا كلياً (الآية  - 2

  ).6: 12واللسان). الرسالة الزائفة للشخص تتغاير مع الرسالة الحقيقية في إعلان الرب (مز ، موضوع "التكلم" (أي الشفاه لاحظوا. 4 - 2: 12
على المؤمنين في كل يوم أن يميزوا أي رسالة يسمعونها إذا ما كانت حقيقية صحيحة/أم زائفة؛ وهل هي من البشرية الساقطة/ أم من   

  ).3 - 1: 4يو  1؛ 7؛ مت 22 - 14: 18؛ 5 - 1: 13الله (تث 
  

: 59؛ أش 9: 30؛ أم 6: 41هذه حرفياً "فراغ" أو "خيلاء". هذا "الكلام الباطل الفارغ" هو موضوع متكرر (مز ". يَتكََلَّمُونَ باِلْكَذِبِ " 2: 12
  ). 4: 10؛ هو 9 - 8: 13؛ حز 4

) في المحكمة. وفي أماكن أخرى تشير إلى النبوءات 20: 5؛ تث 16: 20في بعض السياقات يستخدم للدلالة على الشهادة الكاذبة (خر   
  ).2: 10؛ زك 28: 22؛ حز 14: 2الكاذبة (مرا 

: 3؛ يع 45: 6؛ لو 23 - 20: 7؛ مر 34: 12؛ مت 2أن هذه الكلمة تصف الأتباع الكاذبين. فمهم يكشف مراءاتهم (الآية ، هناك أمر أكيد  
2 - 12 .(  

  )الأمرصيغة  BDB 503, KB 500 ،Hiphil - الرب لأن يصمت (حرفياً "يقطع"كاتب المزامير يدعو . 3: 12
فاَهِ الْمَلِقَةِ (حرفياً. "الشفاه الناعمة,1  )9: 5مز ” . الشِّ
  . اللِّسَانَ الْمُتكََلِّمَ باِلْعَظَائمِِ 2

ً "قلب فقلب"). هذا الشخص. 4: 12 هو شخص لا يسمح للرب بأن يستلم زمام  هذه الآية تظهر القلب الحقيقي من "القلب الكذاب" (حرفيا
  حياته. هذا هو جوهر موقف الإنسانية الساقطة.

  
ً ما كان يقتبس أو يشير إلى كلمات زائفة يقولها 751(ص.  NASB Study Bibleيذكرنا "الَّذِينَ قاَلوُا".  ◙ ) بأن كاتب المزامير غالبا

  ).19 - 18ويه الآيات ؛ 4 - 1: 3بط  2؛ لاحظ أيضاً 11: 10و 2: 3الأشرار (مز 
  

  ).7: 3انظر التعليق الكامل على مز ، ناقص BDB 877, KB 1086 ،Qalيوضح الرب لماذا سوف "يقوم" ( .5: 12
  بسبب تدمير المبتلين البؤساء - 1
 بسبب أنين البائسين المحتاجين - 2

  (وخلافاً للأصنام) يرى ويعمل.). الرب 34: 7؛ أع 9: 63؛ أش 9: 9؛ نح 25: 2؛ 7: 3الرب يتأثر بصلوات وظروف شعبه (خر 
  
. يبدو هذا مشابهاً لجذر عربي 1) المستخدم في الآية BDB 446, KB 448) هو من الفعل "خَلِّصْ" (BDB 447هذا الاسم ("وُسْعٍ".  ◙

  ضيق".). هذه هي الكلمة الاصطلاحية المعاكسة لـ "ضيق" أو "م5: 118؛ 8: 31؛ 1: 4يشير إلى ما هو واسع أو رحب فسيح (مز 
  
  ) يعني بشكل رئيسي "يتنفس" أو "يزفر الهواء".ناقص BDB 806, KB 916 ،Hiphilهذا الفعل ("ينُْفثُُ فِيهِ".  ◙
  5: 10مز  - يستخدم للإشارة إلى نشق الرب في ازدراء - 1
 9، 5: 19؛ 25، 5: 14؛ 19: 6أم  - يستخدم للإشارة إلى الشهادة في المحكمة - 2
 6: 4؛ 17: 2نشيد الأنشاد  - في برودة اليوم - 3
 يستخدم من أجل اللهاث أو التلهف إلى شيء ما - 4
 5: 12مز  - مكان للأمان  . أ

 3: 2حب  - رؤيا تحققت  . ب
  ) تحوي عبارة "سأقدم عوناً".JPSOA"سأجعل الأمان فيه؛ سأتكلم بحرية إزاءه". (، تترجم السبعينية هذا البيت من الشعر على أن الله يتكلم

  
   8 -6: 12البستاني:  -نص فاندايك

اتٍ. 6" ةٍ مُصَفَّاةٍ فيِ بوُطَةٍ فيِ الأرَْضِ مَمْحُوصَةٍ سَبْعَ مَرَّ بِّ كَلامٌَ نقَِيٌّ كَفِضَّ أنَْتَ ياَ رَبُّ تحَْفَظُهُمْ. تحَْرُسُهُمْ مِنْ هَذاَ الْجِيلِ إلِىَ الدَّهْرِ. 7كَلامَُ الرَّ
  ".الأرَْذاَلِ بيَْنَ النَّاسِ  الأشَْرَارُ يتَمََشُّونَ مِنْ كُلِّ ناَحِيَةٍ عِنْدَ ارْتفِاَعِ 8

  
  تغاير بين إعلان الرب مع الموقف الغير الجدير بالاعتبار للأشرار. رسالة الرب توصف على أنها:. 8 -6: 1
  )140: 119؛ 8: 19كَلامٌَ نقَِيٌّ (مز  - 1
ةٍ مُصَفَّاةٍ (مز  - 2  )5: 30؛ أم 30: 18فضَِّ

  ).27 - 24، 23 - 15: 7م بكلماتهم وأعمالهم (مت ). الأشرار يكشفون أنفسه7إنه أمين لكلمته (الاية 
  

12 :6  
  "بوُطَةٍ فيِ الأرَْضِ"  البستاني -فاندايك
اةٍ"  الحياة   "فيِ بوُتقَةٍَ مُحَمَّ

  "في باطِنِ الأرضِ "  المشتركة
  "في بوتقَةٍَ مِن ترُاب"  اليسوعية
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ي العهد القديم. كثير من الدارسين يعتقدون أنها كلمة تقنية تأتي من ) نجدها هنا فقط فBDB 760, KB 833الكلمة المترجمة "بوطة" (  
  التعدين وتشير إلى قوالب من التراب في الأرض تصنع من الوحل أو الصلصال.

والتي ببدو أنها تشير إلى قوالب طينية من التراب تصب فيها الفضة ، النص الماسوري يحوي عبارة "إلى الأرض" أو "على الأرض"  
  ة.المصفا

  
اتٍ".  ◙   .2 - 1العدد سبعة هو رقم رمزي يشير إلى الكمال ويرجع أصله إلى أيام الخلق السبعة في تك "سَبْعَ مَرَّ
  

  موضوع خاص: الأعداد الرمزية في الكتاب المقدس
  أ.هناك أعداد معينة لها وظيفة تعداد وأيضاً تسُتخدم كرموز.   

  ). 6 - 4: 4؛ أف 4: 6الله (تث  - 1العدد  - 1
  والرياح الأربعة).، كل الأرض (أي أربعة أطراف الأرض - 4العدد  - 2
  ).18: 13مثال: رؤيا ، النقص البشري (أي سبعة ينقصها واحد - 6العدد  - 3
  الكمال الإلهي (أيام الخلق السبعة). لاحظوا الاستخدام الرمزي لهذا العدد في سفر الرؤيا: - 7العدد  - 4

    1 :2؛ 20، 13: 1، سبعة شمعدانات - أ  
    1: 2؛ 20، 16: 1، سبع نجوم - ب
    20: 1، سبع كنائس - ج
    6: 5؛ 5: 4؛ 1: 3، أرواح الله السبع - د

  5: 4، سبعة مصابيح - هـ
  5، 1: 5، سبعة أختام - و

  6: 5، سبعة قرون وسبع أعين - ز  
  1: 17؛ 1: 16؛ 7، 6، 1: 15؛ 6، 2: 8، سبعة ملائكة - ح  
      6، 2: 8، سبعة أبواق - ط  
  4، 3: 10، رعودسبعة  - ي  
  13: 11، سبعة آلاف - ك  
  9، 7، 3: 17؛ 1: 13، سبعة رؤوس - ل  
  9: 21؛ 8، 6، 1: 15، سبع ضربات - م  
  7: 15، سبع جامات - ن  
  10: 17، سبعة ملوك - س  
  9: 21، سبع جامات - ع  

  الكمال والاكتمال - 10العدد  - 5
  استخدامه في الأناجيل - أ  
  28، 1: 25؛ 24: 20) متى 1(    
  41: 10) مرقس 2(    
  25، 24، 17، 16، 13: 19؛ 12: 17؛ 8: 15؛ 31: 14) لوقا 3(    
  استخدامه في الرؤيا - ب  
  عشرة أيام من الضيقة ، 10: 2) 1(    
  عشرة قرون، 16، 12، 7، 3: 17؛ 3: 12) 2(    
  عشرة تيجان، 1: 13) 3(    
  مضاعفات العشرة في الرؤيا: - ج  
    )1 (144000 =12x 12x 1000 ، 3، 1: 14؛ 4: 7انظر  
    )2 (1000 =10 x10 x10 ، 6، 3، 2: 20انظر  

  التنظيم البشري - 12العدد  - 6
  )28: 49؛ 22: 35تك ، اثنا عشر ولد ليعقوب (اثنا عشر سبطاً لإسرائيل - أ  
  4: 24خر ، اثنا عشر عموداً  - ب  
  14: 39؛ 21: 28خر ، اثنا عشر حجراً على صدرة الكاهن العظيم - ج  
ً  اثنا عشر - د     30: 25؛ خر 5: 24لا ، لمائدة المقدس (رمز تدبير الله وعنايته بالأسباط الإثني عشر)، رغيفا
   ً   20، 9، 8، 4، 3، 2: 4؛ 22: 3؛ يش 23: 1تث ، هـ_ اثنا عشر جاسوسا
  1: 10مت ، اثنا عشر رسولاً  - و  
  استخدامها في الرؤيا:  - ز  
  8 - 5: 7، ) اثنا عشر ألفاً مختومين1(    
ً ) اثن2(       1: 12، ا عشر نجما
ً ، ) اثنا عشر بوابة3(     ً ، اثنا عشر ملاكا   12: 21، اثنا عشر سبطا
  14: 21، أسماء الرسل الاثنا عشر، ) اثنا عشر حجر أساس4(    
  6: 21، ) أورشليم الجديدة كان فيها اثنا عشر ألف مدرج مربع5(    



 97

  12: 21، ) اثنا عشر بوابة مصنوعة من اثني عشر لؤلؤة6(    
  2: 22، ) شجرة الحياة وفيها اثنا عشر نوعاً من الفاكهة7(    

  عدد يدل على الزمن - 40العدد  - 7
  2: 8؛ 7: 2)؛ تث 35: 16خر ، أحياناً يكون حرفياً (الخروج والضياع في البرية - أ  
  يمكن أن يكون حرفياً أو رمزياً:  - ب  
  6: 8؛ 17، 4: 7تك ، ) الطوفان1(    
  25، 18، 11، 9: 9؛ تث 28: 34؛ 18: 24خر ، ) موسى على جبل سيناء2(    
  ) أقسام حياة موسى3(    
  (أ) أربعين سنة في مصر      
  (ب) أربعين سنة في البرية      
  (ج) أربعين سنة يقود إسرائيل      
    )4 ً   2: 4؛ لو 13: 1؛ مر 2: 4مت ، ) يسوع صام أربعين يوما
  فيها هذا الرقم للدلالة على الزمن في الكتاب المقدس.  لاحظ (باستخدام المسرد الأبجدي) عدد المرات التي يظهر - ج  

  عدد تام صحيح للإشارة إلى الناس: - 70العدد  - 8
  5: 1خر ، إسرائيل - أ  
ً  - ب     9، 1: 24خر ، سبعون شيخا
ً  - ج     24، 2: 9دا ، أخرويا
  17، 1: 10لو ، الفريق المُرسل - د  
  22: 18متى ، )x7 70المغفرة ( - هـ  

  مراجع مفيدة: - ب
  1 - Biblical Numerology ، للكاتبJohn J. Davis  
  2 - Plowshares and Pruning Hooks ، للكاتبD. Brent Sandy  

  
) يستخدمان ناقص  BDB 665, KB 718 ،Qalو  ناقص BDB 1036, KB 1581 ،Qalهذان الفعلان ("تحَْفظَُهُمْ. تحَْرُسُهُمْ".  7: 12

  ة كاتب المزامير لحضرة الرب لكي يفعل شيئاً إزاء الخصوم أو الظروف.عدة مرات في المزامير للتعبير عن مناشد
  
  تشير إلى أولئك الذين: 12هذه العبارة في المزمور "مِنْ هَذاَ الْجِيلِ".  ◙
  2الآية ، يتَكََلَّمُونَ باِلْكَذِبِ  - 1
 2الآية ، بِشِفاَهٍ مَلِقَةٍ  - 2
 2الآية ، بقِلَْبٍ فقَلَْبٍ  - 3
 4، 3الآيات ، مِ الْمُتكََلِّمَ باِلْعَظَائِ  - 4
 5الآية ، اغْتِصَابِ الْمَسَاكِينِ  - 5
  8الآية ، الأشَْرَارُ يتَمََشُّونَ  - 6
  
  فإنه يتوازى مع الرب في البيت السابق من الشعر.، ). إن كان كذلك75ص. ، AB"السرمدي" (، قد يكون هذا لقباً للرب"إِلىَ الدَّهْرِ".  ◙

12 :8  
  

  "الأرَْذاَلِ"  البستاني -فاندايك

  "أرََاذِلُ "  لحياةا

ذيلةُ "  المشتركة   "الرَّ
  "رَذالةُ "  اليسوعية

  ) يعني:1109ص. ، 1المجلد ، NIDOTTE) نجده هنا فقط في العهد القديم. الفعل من (BDB 273هذا الاسم (  
  "العابث" أو "المستهتر"،  Qalفي  - 1
 "يستخف بـ"، Hiphilفي  - 2

  فإن تنقيحات تصحيحية نصية أخرى تقُترح.، موازاة ترادفية 8الآية إن حاول أحد أن يرى كيف يشكل البيتان من 
  "التفاهة" - إعادة التشكيل - 1
 "حفرة" - جذر آخر مفترض مختلف - 2
 "أغراض مسروقة" (السبعينية) - تنقيح - 3
 "أجرام نجمية" - تنقيح - 4

  إدراك:، يبدو من الأفضل في هذه المسألة الأتيمولوجية التي تشتمل على كلمات نادرة
  زمور بمجملهمعنى الم - 1
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 الحقيقة المحورية في الأستروفة - 2
 الموازاة الممكنة في البيت - 3
 الجذور المتشابهة المحتملة - 4

  أعطنا أفضل تخمين.
  

  أسئلة للمناقشة:
ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى لنا. ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  الأوليةّ في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، تالي فإن لكَ أنتَ وبال
ضك    أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.على التفكير لا أن تك   ون محدِّ
  )؟2ما هو "قلب فقلب" (الآية  - 1
 ؟4ما الذي تعني الآية  - 2
  لماذا تكون كلمات المرء في غاية الأهمية؟ - 3
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  13المزمور 
  

  تقسيم الإستروفات في الترجمات العربية الحديثة
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

لإِمام الغِناء. مَزْمُورٌ 
 لِداَوُدَ 

مُغَنِّينَ. لِكبيرِ ال
 مَزْمُورٌ لِداَوُدَ 

لِقاَئدِِ الْمُنْشِدِينَ. 
 مَزْمُورٌ لِداَوُدَ 

لإِمَامِ الْمُغنَيِّنَ. مَزْمُورٌ 
 لِداَوُدَ 

13 :1 - 6 13 :1 - 6 13 :1 - 6 13 :1 - 6 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور الذي ، ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ  في

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، لديه. لك أنت
صحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة أعلاه. اقرأ الأ  

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  ولى.الفقرة الأ - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  دراسة الكلمات والعبارات: 

  2 -1: 13البستاني:  -نص فاندايك
اً فيِ قلَْبيِ كُلَّ يَوْمٍ! إلِىَ مَتىَ يرَْتفَِعُ إلِىَ مَتىَ أجَْعَلُ هُمُوماً فيِ نفَْسِي وَحُزْن2إلِىَ مَتىَ ياَ رَبُّ تنَْسَانيِ كُلَّ النِّسْياَنِ! إلِىَ مَتىَ تحَْجُبُ وَجْهَكَ عَنيِّ! 1"

! ي عَليََّ   ".عَدوُِّ
  ).13: 90؛ 3: 6مز ،  BDB 723 IIلاحظوا أن بنية هذه الأستروفة الافتتاحية تحوي أربع عبارات تبدأ بـ "إلى متى" (. 2 - 1: 13
  1اثنتان في الآية  - 1
 2اثنتان في الآية  - 2

  حباط لدى كاتب المزامير في ظروفه الراهنة. لقد شعر أنه كان متروكاً من الله.إنها طريقة أدبية للتعبير عن الإ
  أ1الآية ، نسيه الله - 1
 ب1الآية ، الله حجب نفسه - 2
 ب، أ2الآية ، الأسى الشخصي - 3
 ج2الآية ، أعداؤه تعظموا عليه - 4

تروك يتم التعبير عنه بشكل جميل في المزمور . موضوع إحساس المرء بأنه م11: 10أيضاً يظهران معاً في مز  2والبند  1لاحظوا أن البند 
وسوف يتصرف لصالحنا بطرق ملائمة وفي ، ولأجلنا، . الإحساس بالتخلي هو مجرد الإدراك عند كاتب المزامير المتألم. الواقع هو أن الرب معنا42

  الوقت المناسب.
  

  يها مغالاة تعبر عن مشاعر الكاتب بأنه متروك بشكل دائم من الله.) هي كلمة اصطلاحية فBDB 664هذه الكلمة ("كُلَّ النسِّْياَنِ".  1: 13
  
ً ، هذه"وَجْهَكَ".  ◙ ). لسبب ما (أي الخطيئة 8، 4: 27؛ 7: 11هي عبارة اصطلاحية عبرية تشير إلى الحضور الشخصي (مز ، أيضا

  ب) الرب أشاح عنه على ما يظهر. 3، ب أو المرض3: 13مز ، الشخصية
  

  هذان متوازيان ويشيران إلى طرق عبرية في تمثيل الشخص.. قلَْبيِ". "نفَْسِي.. 2: 13
  
  هذه الكلمة الاصطلاحية تعني "طوال الوقت". هذا لا يعني أن الحزن يدوم فقط خلال ساعات النهار."كُلَّ يَوْمٍ".  ◙

   4 -3: 13البستاني:  -نص فاندايك
  ".لِئلاََّ يقَوُلَ عَدوُِّي: [قدَْ قَوِيتُ عَليَْهِ]. لِئلاََّ يهَْتِفَ مُضَايقِِيَّ بأِنَيِّ تزََعْزَعْتُ 4عَيْنيََّ لِئلاََّ أنَاَمَ نَوْمَ الْمَوْتِ  انْظُرْ وَاسْتجَِبْ لِي ياَ رَبُّ إلِهَِي. أنَرِْ 3"

  .2 - 1هذه الإستروفة هي صلاة إلى الله لكي يستجيب لطلبات الصلاة في الآيات . 4 - 3: 13
  ثلاثة أوامر (طلبات صلاة).هناك سلسلة مؤلفة من   

  1: 5؛ 11: 1؛ مرا 14: 80مز ،  أمر BDB 613, KB 661 ،Hiphil - انْظرُْ  - 1
 أمر BDB 772, KB 851 ،Qal - اسْتجَِبْ  - 2
3 -  ً  يمكن أن يستخدم هذا بمعنى:؛ أمر BDB 21, KB 24 ،Hiphil - "يجعله يشرق"، أنَرِْ (حرفيا
  )8: 19؛ 7: 6أن الله يستجيب للصلاة مع معرفة إعلانك (مز   -  أ

 ) 10: 38حررني يا الله من الموت (مز   -  ب
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  مرتين).، BDB 814، يحوي العبارة "لئلا" ثلاث مرات (النص الماسوري NASBلاحظوا أيضاً أن 
 . لئلا أموت1
 . لئلا يتفاخر عدوي2
  . لِئلاََّ يبتهج مُضَايقِِيَّ 3
  

  6 -5: 13البستاني:  -نص فاندايك
ا أنَاَ فعَلَىَ رَحْمَتِ 5" بِّ لأنََّهُ أحَْسَنَ إلِيََّ 6كَ توََكَّلْتُ. يبَْتهَِجُ قلَْبيِ بِخَلاصَِكَ. أمََّ   ".أغَُنيِّ لِلرَّ
  

  هنا يعلن كاتب المزامير عن إيمانه/ اتكاله/ثقته في الرب.. 6 - 5: 13
تكال هو مظهر أساسي حاسم ). الا7: 5(انظر الموضوع الخاص على مز  عَلىَ رَحْمَتكَِ ) تام BDB 105, KB 120 ،Qalتوََكَّلْتُ ( - 1

  .5: 4). انظر التعليق الكامل على مز 2: 86؛ 22: 78؛ 5: 25لدى المؤمن الحقيقي (مز 
الذي يشير ، الذي في السياق، )7: 3(انظر الموضوع الخاص على مز صيغة الأمر) بِخَلاصَِكَ  BDB 162, KB 189 ،Qalيبَْتهَِجُ ( - 2

 إلى الصحة المستعادة.
 جمعي). BDB 1010, KB 1479 ،Qalأغَُنيِّ (  - 3

). انظر الموضوع 18: 38؛ أش 12 - 10: 88؛ 9: 30؛ 5: 6حيث ما من أحد يسبح الله (مز ، كان الموت نزولاً إلى الهاوية، في الفكر العبري
  .13: 9و 5: 6. انظر التعليقات على 6: 1على مز ، ”أين هم الأموات؟“الخاص: 

"كاتب المزامير يتكل في إيمانه على ش   ).تام BDB 168, KB 197 ،Qal، خص وأعمال الرب ("أحَْسَنَ إلِيََّ
  

13 :6  ." ). 7: 142؛ 17: 119؛ 7: 116) يستخدم عدة مرات في المزامير (مز تام BDB 168, KB 197 ،Qalهذا الفعل ("أحَْسَنَ إلِيََّ
  في المستقبل ولذلك فإنه يقول ذلك كما وكأن الأمر قد حدث للتو. صيغة الزمن التام هذه تشير إلى يقين كاتب المزامير بأن الرب سيتصرف لصالحه

◙  ."   .8: 7). هذا التغير نفسه قد يطرأ أيضاً على مز NJB"العلي" (انظر  - من اللافت للانتباه أن السبعينية تترجم هذه على أنها لقب Ϳ"إِليََّ
  

  أسئلة للمناقشة:
ؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى لنا. ما يعني أنك المس، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  الأوليةّ في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل    الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
  تصف كيف يشعر الأتباع الأمناء في عالم ساقط. أوضح هذا بمفرداتك الخاصة. 2 - 1الآيات  - 1
 هل الموت هو "نوم"؟ - 2
 عرّف واشرح "اللطف المحب/الرحمة". - 3
  "الخلاص" من العهد القديم إلى العهد الجديد؟كيف يتغير معنى كلمة  - 4
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  14المزمور 
  

  تقسيم الإستروفات في الترجمات العربية الحديثة
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

لِقاَئدِِ الْمُنْشِدِينَ.  لِكبيرِ المُغَنِّينَ. لِداوُدَ  لإِمام الغِناء. لِداوُدَ 
 مَزْمُورٌ لِداَوُدَ 

 الْمُغنَيِّنَ. لِداوُدَ  لإِمَامِ 

14 :1 - 7 14 :1 - 7 14 :1 - 7 14 :1 - 7 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور الذي بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على ، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، لديه. لك أنت
ة المألوفة أعلاه. اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربي  

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  دراسة الكلمات والعبارات: 

  3 -1: 14اني: البست -نص فاندايك
بُّ مِنَ السَّمَاءِ أشَْرَفَ عَلىَ بنَيِ الْبَشَرِ لِينَْظُرَ: هَلْ مِنْ 2قاَلَ الْجَاهِلُ فيِ قلَْبهِِ: [ليَْسَ إلِهٌَ]. فَسَدوُا وَرَجِسُوا بأِفَْعاَلِهِمْ. ليَْسَ مَنْ يعَْمَلُ صَلاحَاً. 1" الَرَّ

  ".ا مَعاً فَسَدوُا. ليَْسَ مَنْ يعَْمَلُ صَلاحَاً ليَْسَ وَلاَ وَاحِدٌ الْكُلُّ قدَْ زَاغُو3فاَهِمٍ طَالِبِ الله؟ِ 
  

. هذه الكلمة تشير إلى الناس الذين يجب أن يعرفوا الرب ولكنهم يختارون أن 53هذا المزمور يكاد يكون نفسه المزمور "الْجَاهِلُ".  1: 14
ولكن الكثيرين من شعب العهد كانوا ملحدين عملياً ، عنى الفلسفي في الشرق الأدنى القديميعيشوا وكأنه لا يؤثر على حياتهم. لم يكن هناك ملحدون بالم

  بالتأكيد ينطبق على هؤلاء الناس. 48: 12). المثل في لو 3: 13؛ حز 22: 74؛ 13، 11، 4: 10؛ مز 13: 13صم  2؛ 21، 6: 32(تث 
  
  لاحظوا كيف يوصف "الجاهل". ◙
  (حالة مستقرة) تام BDB 1007, KB 1469، Hiphil - فَسَدوُا - 1
  (حالة مستقرة)تام  BDB 1073, KB 1765 ،Hiphil - رَجِسُوا بأِفَْعاَلِهِمْ  - 2
  
  انظر الموضوع الخاص أدناه."أفَْعَالِهِمْ".  ◙
  

  موضوع خاص: الرجس (العهد القديم)
  ) يمكن أن تشير إلى عدة أشياء:BDB 1072"الرجاسات" (

  أشياء تعلق بالمصريين. - 1
  32: 43تك ، ون الأكل مع العبرانيينإنهم يكره  -  أ

 34: 46تك ، يشمئزون من الرعاة  -  ب
  26: 8خر ، يعافون الذبائح العبرية - ج
  أشياء تتعلق بمشاعر الرب تجاه تصرفات إسرائيل: - 2
  20 - 3: 14تث ، الطعام النجس - أ

  15: 27؛ 25: 7تث ، الأصنام - ب
  12، 9: 18تث ، محضرو الأرواح الوثنية - ج
  35: 32؛ إر 6: 21؛ 18 - 17: 17؛ 3: 16مل  2؛ 12، 9: 18؛ 31: 12؛ تث 5 - 2: 20؛ 21: 18لا ،  Molechلمولكال حرق لأطف - د

  12: 18؛ 50: 16؛ 6: 14؛ 21، 18: 11؛ 9: 6؛ 11: 5؛ حز 18: 16؛ إر 19: 44؛ أش 4: 17؛ 14: 13تث ، العبادة الوثنية في كنعان - هـ
  ).1 - 12: 1؛ ملا 23 - 19: 15( 1: 17تث ، شائبة حيوانات الأضاحي التي فيها عيب أو - و
  5 - 4: 44إر ، تقديم الذبائح للأصنام - ز
  2: 24تث ، أن تتزوج من جديد أمرأة تكون قد طلقّتها من قبل - ح
  5: 22تث ، النساء اللواتي يرتدين ثياب الرجال (ربما في عبادة كنعان) - ط
  18: 23تث ، نعان)المال الذي يأتي من البغاء السالتي (عبادة ك - ي
  7: 2إر ، العابدة الوثنية لإسرائيل - ك
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  13: 20؛ 22: 18لا ، المثلية الجنسية (ربما في عبادة كنعان) - ل
  23: 20؛ 1: 11؛ أم 16 - 15: 25تث ، استخدام الأوزان الزائفة - م
  3: 14تث ، انتهاك شرائع الطعام (ربما في عبادة كنعان) - ن
  أمثلة من أدب الحكمة: - 3
  9: 28؛ 23، 10: 20؛ 19 - 16: 6؛ 32: 3الأمثال  - أ

  8: 88مز  - ب
  10: 30أيوب  - ج
). يبدو أنها تشير إلى 11: 12؛ 31: 11؛ 27: 9والتي تسُتخدم في دانيال (، "رِجْسَةَ الْخَرَابِ هناك عبارة أخروية تتكرر باستمرار هي " - 4

  ثلاث مناسبات مختلفة (تحقيق نبوئي متعدد المراحل):
  ).2 - 1: 6مكابيين  2؛ 59، 54: 1مكابيين  1يوخوس الرابع أبيفانس الذي كان في فترة المكابيين (أنط - أ

؛لو 14: 13؛ مر 15: 24ق.م. (مت  70الذي نهب أورشليم ودمر الهيكل عام ، تيطس، القائد الروماني (والامبراطور الروماني اللاحق) - ب
21 :20.(  

  ).13؛ رؤ 3: 4؛18: 2يو  1) أو "ضد المسيح" (4 - 3: 2تس  2نسان الخطية" (زعيم عالم نهاية الأزمنة يدُعى "إ - ج
  
. لاحظوا 3 - 2: 14بما فيهم شعب العهد. إنه مفصل في مز ، هذا قول عام عن الحالة الروحية للبشرية الساقطة"لَيْسَ مَنْ يعَْمَلُ صَلاحَاً".  ◙

  كيف توصف البشرية الساقطة:
  (شامل) 3، 1الآيات ، حًاليَْسَ مَنْ يعَْمَلُ صَلاَ  - 1
 ما من أحد يفهم - 2
 لا احد يطلب الله - 3
 )3الْكُلُّ قدَْ زَاغُوا مَعاً (انظر التعليق على الآية  - 4
 الجميع فسدوا - 5

. إنه يقتبس عن 23، 18 - 9: 3على كل البشرية. بولس يجمع صلاة ابتهالية من آيات عن تمرد البشر في رو  3يرى المرء بوضوح تأثير تك 
  .1: 36؛ مز 8 - 7: 59؛ أش 7: 10؛ 9: 5؛ 4 - 1: 53؛ 3 - 1: 14مز 

  ). الإنجيل هو "النبأ السار" على ضوء النبأ السيئ.18: 3 - 18: 1هذه الحقيقة هي أول حقيقة في الإنجيل (رو 
  

بُّ مِنَ السَّمَاءِ أشَْرَفَ".  2: 14 والتي منها يرى ، )1: 8مز كان الرب يرُى على أنه يسكن في السماء (انظر الموضوع الخاص على "الَرَّ
يرى ، المختلف جداً عن الأصنام، ). الرب24: 28؛ أي 19: 102؛ 14، 13: 33مز ، ونوايا، ودوافع، ويعرف كل ما يجري على الأرض (أعمال

  ويعرف ويتصرف.
  

، ا على هذا الطريق المستقيم (بار) والضيقعهد الرب كان مساراً/درباً/طريقاً معلمّاً بشكل واضح. كان على شعبه أن يبقو"قَدْ زَاغُوا".  3: 14
). التحول عن الله لم يكن 40: 32؛ 23: 5؛ إر 2: 22مل  2؛ 20: 12صم  1؛ 17: 2؛ قض 16: 11؛ 12: 9؛ تث 8: 32ولكنهم لم يفعلوا ذلك (خر 

  فعل جهل بل تمرداً مقصوداً.
  

   6 -4: 14البستاني:  -نص فاندايك
بَّ لمَْ يدَْعُوا. ألَمَْ يعَْلمَْ كُلُّ فاَعِلِ 4" . 5ي الإِثمِْ الَّذِينَ يأَكْلُوُنَ شَعْبيِ كَمَا يأَكُْلوُنَ الْخُبْزَ وَالرَّ رَأيَْ الْمِسْكِينِ 6هُناَكَ خَافوُا خَوْفاً لأنََّ اللهَ فيِ الْجِيلِ الْباَرِّ

بَّ مَلْجَأهُُ".   ناَقَضْتمُْ لأنََّ الرَّ
  

: 1انظر الموضوع الخاص على مز ، تام BDB 393, KB 390 ،Qal" (عدم المعرفةعلى نتائج "هذه الأستروفة تسلط الضوء . 6 -4: 14
؛ 22 - 19، 17: 24؛ 19 - 17: 10حاميهم (تث ، ). أعمال الأشرار ضد البؤساء والفقراء وأولئك الذين ليس لهم صوت اجتماعي أو قوة سيدينها الله6

27 :19.(  
  اجمتهم تعني مهاجمته شخصيا؛ً وهو سوف يدافع عنهم.). مه22: 34؛ 12: 2إنه "ملجأهم" (مز   

  
14 :4  

بَّ لمَْ يدَْعُوا"  البستاني -فاندايك   "الرَّ
بَّ لاَ يطَْلبُوُنَ "  الحياة   "الرَّ

  "بالرّبِّ لا يعترِفونَ "  المشتركة
بّ"  اليسوعية   "لا يدَْعونَ الرَّ
بّ"  السبعينية   "لا يدَْعونَ الرَّ

  ) هو شائع ويستخدم بطرق متعددة (حقل سامي واسع). في المزامير له عدة استخدامات.تام BDB 894, KB 1128 ،Qalالفعل (  
  6: 99مز  - عن الكهنة في الطقوس والصلوات - 1
 1: 141؛ 2: 116؛ 5: 86؛ 10: 20؛ 2: 4مز  - عن صلوات شعب العهد - 2
 4: 53؛ 15: 50؛ 4: 14مز  - ) ولكن إسرائيل يفعل ذلك6: 79الأمم لا يدعون الرب (مز  - 3
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ل في العهد الجديد عبارة العبادة هذه التي من العهد القديم (الطقوس والصلاة) تصبح طريقة للإشارة إلى الدخول على علاقة مع الرب من خلا
  ).13 - 9: 10؛ رو 16: 22؛ 21: 2يسوع (أع 

  هي علامة على إيمان كاذب وإلحاد عملي.نحن شعب مدعو وندعو اسم الرب وبالتالي فنحن مدعوون إلى الخدمة. عدم الصلاة 
  
  ).BDB 808, KB 922 - واسم الجذر نفسه،  تام Qalهذه حرفياً تعني "خافوا خوفاً" ("هُنَاكَ خَافوُا خَوْفاً".  ◙

  ).AB, NJBفالبعض ينقلها إلى نهاية العبارة ويضيف "حيث لا يوجد خوف" (، بما أن "هناك" غير معروفة  
  

   7: 14ني: البستا -نص فاندايك
بِّ سَبْيَ شَعْبهِِ يهَْتِفُ يعَْقوُبُ وَيفَْرَحُ إِسْرَائيِلُ 7"   ".ليَْتَ مِنْ صِهْيَوْنَ خَلاصََ إِسْرَائيِلَ. عِنْدَ رَدِّ الرَّ
  

الموازاة لـ "الرب" في  الهيكل). لاحظ، هذا لقب للرب الذي يسكن في صهيون (أي جبل المريا"لَيْتَ مِنْ صِهْيوَْنَ خَلاصََ إسِْرَائيِلَ".  7: 14
  .2البيت 

  ).6: 53والتي ربما تعني نوعاً من المثل. السبعينية تجعل البيت الأول سؤالاً (، 6: 53هذه الآية موجودة أيضاً في مز   
  
يس مدعواً في هذا السياق إسرائيل ل، ) أيضاً يمكن أن يعني "يتوب" أو "يرجع". ولكنBDB 996, KB 1427هذا الفعل نفسه (". رَدِّ " ◙

  إلى التوبة.
  ) تحوي العبارة "يرد مع التفاتة إلى شعبه".NET Bibleهناك تلاعب على الكلمات بين "يرد" و"المصاير". الحاشية في (  

  
  .32 - 22: 32 الأب يعقوب كان لديه اثنا عشر ولداً ثاروا الأسباط الاثني عشر. اسم يعقوب تبدل إلى إسرائيل في تك". يعَْقوُبُ... إسِْرَائِيلُ " ◙
  

  إسرائيل (الاسم)موضوع خاص: 
I - ) ليس مؤكداً معنى الاسمBDB 975.(  
  يستمر Elإيل  - أ

  (صيغة الأمر) Elليستمر إيل  - ب
  يحفظ Elإيل  - ج
  يؤكد Elلنجعل إيل  - د

  يجاهد Elإيل  - هـ
  )28: 32من يتصارع مع الله (تك  - و
II - :استخداماته في العهد القديم  
: 32) تغير بعد الصراع مع الشخص الروحي عند نهر يبَُّوق (تك 26: 25تك ، BDB 784، الذي ينتزع العقب، لذي يستأصلاسم يعقوب (ا - أ

: 35). يصبح اسمه إسرائيل (تك 28: 32وليس على الكلمات (، ). غالباً ما تكون معاني الأسماء العبرية تلاعباً على الأصوات13: 32؛ خر 32 - 22
10 .(  

  ).6: 10؛ 18: 3؛ تث 22: 4؛ 7: 1؛ خر 16: 49؛ 32: 32م كاسم جماعي يدل على كل أبنائه الاثني عشر (تك صار يسُتخد - ب
: 33؛ 6: 18؛ 1: 1) وبعده (تث 2: 5؛ 22: 4؛ خر 27: 47صار يدل على الشعب الذي تشكل من الأسباط الاثني عشر قبل الخروج (تك  - ج

10 .(  
  ).12انقسمت الأسباط في ظل حكم رحبعام (الملوك الأول ، وسليمان، وداود، بعد المملكة المتحدة لشاول - د
  ).20: 4؛ 35: 1مل  1؛ 9: 24؛ 1: 20؛ 5: 5؛ 10: 3صم  2بدأ التمايز حتى قبل الانقسام الرسمي ( - 1
  ).17مل  2ق.م. ( 722صار يدل على الأسباط الشمالية حتى سقوط السامرة على يد آشور عام  - 2
  ).16 - 15: 1؛ مي 1رة إلى يهوذا في بضعة أماكن (أش يسُتخدم للإشا - هـ
  ).19، 17: 50؛ 4: 2؛ إر 9، 7: 17بعد السبيين الآشوري والبابلي صار من جديد اسماً جماعياً يدل على كل ذرية يعقوب (أش  - و
  ).3: 11؛ نح 25: 10؛ عز 2: 9أخ  1يسُتخدم للإشارة إلى العلمانيين لتمييزهم عن الكهنة ( - ز
  
هذان الفعلان كلاهما يشيران إلى نتيجة الاسترداد. الأفعال في اللغة العبرانية تأخذ توجهها الزمني من السياق. هذا السياق يَهْتِفُ...يفَْرَحُ". " ◙

  هو مستقبل.
  صيغة الأمر BDB 162, KB 189 ،Qal - يهَْتِفُ  - 1
  مستخدم في معنى صيغة الأمر  ناقص BDB 970, KB 1333 ،Qal - يفَْرَحُ  - 2
  

  أسئلة للمناقشة:
ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى لنا. ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  الأوليةّ في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك أ   سئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
  ما الذي يعنيه الجاهل بهذه العبارة "ليس إله"؟ - 1
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 هل يعلمّ العهد القديم أن كل البشر خطاة؟ - 2
 عبارة "يدعو الرب"؟ما معنى ال - 3
  تدل على السبي؟ 7هل الآية  - 4
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  15المزمور 
  

  تقسيم الإستروفات في الترجمات العربية الحديثة
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

 مَزْمُورٌ لِداَوُدَ  مَزْمُورٌ لِداَوُدَ  مَزْمُورٌ لِداَوُدَ  مَزْمُورٌ لِداَوُدَ 
15 :1 - 5 15 :1 - 5 15 :1 - 5 15 :1 - 5 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور الذي ، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، لكتاب المقدسّول، لديه. لك أنت
اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة أعلاه.   

  ل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ب، ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  دراسة الكلمات والعبارات: 

  5 -1: 15البستاني:  -نص فاندايك
دقِْ فيِ قلَْبِهِ. 2؟ مَنْ يَسْكُنُ فيِ جَبَلِ قدُْسِكَ؟ ياَ رَبُّ مَنْ ينَْزِلُ فيِ مَسْكَنكَِ 1" الَّذِي لاَ يَشِي بلِِسَانِهِ وَلاَ 3السَّالِكُ باِلْكَمَالِ وَالْعاَمِلُ الْحَقَّ وَالْمُتكََلِّمُ باِلصِّ

ذِيلُ مُحْتقََ 4يَصْنعَُ شَرّاً بِصَاحِبهِِ وَلاَ يَحْمِلُ تعَْييِراً عَلىَ قرَِيبِهِ.  رَرِ وَلاَ يغُيَرُِّ. وَالرَّ بِّ. يحَْلِفُ لِلضَّ بَا 5رٌ فيِ عَيْنيَْهِ وَيكُْرِمُ خَائفِِي الرَّ تهُُ لاَ يعُْطِيهَا باِلرِّ فِضَّ
شْوَةَ عَلىَ الْبرَِيءِ. الَّذِي يَصْنعَُ هَذاَ لاَ يتَزََعْزَعُ إلِىَ الدَّهْرِ    ".وَلاَ يأَخُْذُ الرَّ

15 :1  ."   .1: 1على مز ، هد من الفعل العبري "يكون": انظر الموضوع الخاص: "أسماء الله"هذا اسم إله الع"رَبُّ
  
  هي سؤال يمكن أن يكون مؤشراً نصياً يدل على نوع من الليتورجيا كان يستخدمه أولئك الذين يدخلون الهيكل في يوم العيد. 1". الآية مَنْ " ◙
  
  ا يعني أن الأفعال ("يقيم" و"يسكن") أيضاً كذلك.هذان متوازيان م"مَسْكَنِكَ... جَبلَِ قدُْسِكَ".  ◙

  ب) هو شركة أبدية مع الله وهذه:16: 23مفهوم أن يكون الرب بشكل دائم في الهيكل (مز   
  تصل إلى ما وراء هذه الحياة - 1
 تتضمن الحميمية - 2
 لها مظهر يومي  - 3

  أ).6: 23مز ، اته"عن نفس هذه الفكرة في طريقة لا مغالاة فيها ("كل أيام حي 6 - 4: 47يعبر مز 
  ).10: 84؛ 4: 61ولكن التابع الأمين يرغب أن يعيش مع الله (مز ، ب "لا يسكن/لا يقيم شر مع الرب"4: 5لاحظ أيضاً أنه في مز 

  ).6 - 3: 24هذه الآيات تصف (بمواصفات إيجابية وسلبية) نوع ذلك الشخص الذي يسكن مع الله (مز . 5 - 2: 15
 )18: 28؛ أم 80: 119؛ 31، 23: 18, مز BDB 1071” بلا لوم,(“، الِ . السَّالِكُ باِلْكَمَ 1
 ، . الْعاَمِلُ الْحَقَّ 2
دْقِ (انظر الموضوع الخاص على مز 3   ) فيِ قلَْبِهِ.1: 12. الْمُتكََلِّمُ باِلصِّ
 . لاَ يَشِي بلِِسَانهِِ 4 
 . وَلاَ يَصْنعَُ شَر̒ا بِصَاحِبهِِ 5
 عَلىَ قرَِيبِهِ  . وَلاَ يَحْمِلُ تعَْييِرًا6
 . يحتقر الرذيل7
بِّ (شركاء العهد)8  . وَيكُْرِمُ خَائفِِي الرَّ
 )27قسم, لاويين ، . يحلف بالحق (أي9

 . وَلاَ يغُيَرُِّ (ينكث بوعد للاهتمام الذاتي)10
 )36: 25؛ لا 25: 22. لا يأخذ الربا ( خر 11
شْوَةَ عَلىَ الْبرَِيءِ (خر 12   )19: 16؛ تث 8: 23. لاَ يأَخُْذُ الرِّ

لاحظوا أن جميع هذه العبارات تصف السمات التي يجب أن يتحلى بها الشخص التقي الذي يعيش ويعامل الآخرين. أن تعرف الله يعني أن 
  تحترم الناس. الأتباع الأمناء عليهم أن يعيشوا ويحبوا لكي يأتي العالم إلى معرفة ومحاكاة الله الخالق.

  
  ). إنهم يوصفون بطرق عديدة:4: 118؛ 14، 12: 25هذا وصف متكرر للأتباع الأمناء (مز بِّ". ب "خَائفِِي الرَّ 4: 15
  ما يفعلونه - 1
  23: 22مز ، يجلّون الرب، يمجدون، يسبحون  . أ
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 1: 128مز ، يسلكون في طريق الرب  . ب
  ما يفعله الله لأجلهم: - 2
  14: 25مز ، يشرح عهد  . أ

 9: 85مز ، يجلب لهم الخلاص  . ب
  11: 115مز ، مج. هو معونتهم وملجأه

  1: 128؛ 13: 115مز ، د. يباركهم
  (أيضاً "يسمع صراخهم ويخلصّهم") 19: 145مز ، هـ. يحقق رغباتهم

  
، BDB 556, KB 555هذه عبارة تلخيصية. أولئك الذين يعيشون في العهد مع الله إخوتهم/أخواتهم لاَ يتَزََعْزَعُون إلِىَ الدَّهْرِ (ج. 5: 15
Niphal يترجمها 3: 12؛ 30: 10؛ أم 5: 17مز ،  ناقص .(TEV  يبدو أنها توازي تعظيم أولئك الذين يمكن  15: 33"سيكونون دائماً آمنين". أش

  ج.5: 15هي موازاة لمز  16: 33فإن أش ، أن يدنوا إلى الرب أو يسكنوا معه. إن كان الأمر كذلك
محبة نحو الله يجب أن تولد محبة لبعضهم البعض. يجب ألا نفصل الهدف من الخلاص ليس فقط التركيز على الفرد بل هو مجتمعي. ال  

) في البشر كانت قد تضررت. الإنسان تحول 27 - 26: 1). صورة الله (تك 3 - 1: 14أثر على كل البشر (مز  3التبرير عن العدل. السقوط في تك 
). الإنسان 26 - 25: 36؛ حز 34 - 31: 31يداً مع الله يغير هذا التركيز (إر إلى ذاته. الأنانية والاستقلالية أصبحت الآن تميز أفكاره وأعماله. لقاء جد

  الجديد ثانية لديه حس بالاتكالية. إنه يحيا Ϳ وللآخرين.
  
  . 5: 9على مز ، انظر الموضوع الخاص: "إلى الأبد""إِلىَ الدَّهْرِ".  ◙
  

  أسئلة للمناقشة:
ل عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى لنا. ما يعني أنك المسؤو، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  الأوليةّ في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل ال   رئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
  صف الشخص الذي يستطيع أن يدنو إلى الرب في الهيكل. - 1
 ما علاقة "أسلوب الحياة الإيماني" بالإيمان الذي يخلصّ؟ - 2
 ضع قائمة بخمس مواصفات إيجابية وسلبية للتابع الأمين. - 3
 عرف "الربا". - 4
  هل يعني هذا المزمور أن الإنسان البار سوف لن يتألم ويعاني؟ - 5
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  16المزمور 
  

  تقسيم الإستروفات في الترجمات العربية الحديثة
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

لِقاَئدِِ الْمُنْشِدِينَ.  دعُاءٌ لِداوُدَ  بِصَوتٍ خافتِ. لِداود
 مَزْمُورٌ لِداَوُدَ 

 مُذهََّبَةٌ لِداَوُدَ 

16 :1 - 11 16 :1 - 11 16 :1 - 11 16 :1 - 11 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
ى كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور الذي بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ عل، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، لديه. لك أنت
بية المألوفة أعلاه. اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العر  

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  دراسة الكلمات والعبارات: 

  4 -1: 16ستاني: الب -نص فاندايك
بِّ: [أنَْتَ سَيدِِّي. خَيْرِي لاَ شَيْءَ غَيْرُكَ. 2اِحْفظَْنيِ ياَ اللهُ لأنَيِّ عَليَْكَ توََكَّلْتُ. 1" تيِ 3قلُْتُ لِلرَّ يسُونَ الَّذِينَ فيِ الأرَْضِ وَالأفَاَضِلُ كُلُّ مَسَرَّ الْقِدِّ

  ".وا وَرَاءَ آخَرَ. لاَ أسَْكُبُ سَكَائبِهَُمْ مِنْ دمٍَ وَلاَ أذَْكُرُ أسَْمَاءَهُمْ بِشَفتَيََّ تكَْثرُُ أوَْجَاعُهُمُ الَّذِينَ أسَْرَعُ 4بهِِمْ]. 
. إنه مطلب صلاة عاجلة ملحة. من 16) في المزمور أمر BDB 1033, KB 1570 ،Qalهذا هو الأمر الوحيد ("احِْفظَْنيِ ياَ اللهُ".  1: 16

  المزامير يواجه الموت. يصبح واضحاً أن كاتب 11 - 10: 16مز 
  ).38 - 31: 8إنه يطلب الحياة ولكنه يعرف أنه حتى الموت سوف لن يفصله عن الله (رو   
  في هذا المزمور الله يدعى بالأسماء والألقاب التالية:  

1 - El  ، (لقب عن الله في الشرق الأدنى القديم)، 1الآية  
 8، 7، 5، 2الآيات ، الرب/يهوه - 2
3 - Adon ، 2الآية  

  .1: 1على مز ، موضوع الخاص: "أسماء الله"انظر ال
  
  .11: 5هذا موضوع يتكرر في عدة مزامير. بالنسبة إلى "اتكال/ملجأ" انظر التعليقات على مز "لأنَيِّ عَليَْكَ توََكَّلْتُ".  ◙

، والراحة، أن نجد السلام). يمكننا 8: 3). لقد خُلقنا لأجل الشركة (تك 27 - 26: 1البشر مخلوقون على صورة وشبه الله نفسه (تك   
  والأمان فقط في الله.، والهدف، والفرح

  تبدو كأنها تلخص صلاة سباقة أو اعتراف سابق. 2هذا اعتراف إيمان من قبِل كاتب المزامير. الآية . 2: 16
  
◙  

  "خَيْرِي لاَ شَيْءَ غَيْرُكَ"  البستاني -فاندايك
  "لاَ خَيْرَ لِي بمَِعْزِلٍ عَنْكَ "  الحياة

  "أنتَ وحدَكَ سعادتي"  المشتركة
  "لا خَيرَ لي سِواك"  اليسوعية

الموازاة الأفضل هي مز ، ولكن في العهد القديم، يتعرض المرء لإغواء أن يقرأ هذه العبارة على أساس عقيدة التبرير في العهد الجديد  
). إله العهد السموح الرحيم يكُرّم أولئك الذين 4 - 3مم زائفة كاذبة (الآيات . الرب هو الوحيد "الصالح" بنظر كاتب المزامير. أصنام الأ28 - 25: 73

). النتيجة 27 - 25: 36؛ حز 34 - 31: 31إر ، الإنجيل - العهد الموسوي؛ العهد الجديد - يتكلون عليه ويعيشون بحسب متطلبات العهد معه (العهد القديم
  هي حياة وحياة آخرة من الشركة مع الله.

) أنها "توجد هناك وسط الآيات 1297يقول عنها (ص.  Jewish Study Bibleهناك عدة أسئلة حول كيفية فهم هذه الآية . . 4 -3: 16
  الأكثر غموضاً في سفر المزامير".

التي تجعل ، 3ويأتون بالنفي إلى الآية  2: 16) يأخذون الكلمات الأخيرة في مز NEB, NJBبعض الدارسين ( - من هم "القديسون" - 1
  ). انظر التعليق أدناه.4: 16قديسين" تشير إلى "الأرواح المقدسة في الأرض" (أي الأصنام الوارد ذكرهم في مز "ال

 ).NJB، الأصنام الكنعانية، ) أو سلبيين (أيTEVبسبب الموازاة فإنهم إما أن يكونوا إيجابيين (أي أتقياء  - من هم هؤلاء "العظماء" - 2
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 4و 3. العديد من الترجمات تفصل الآيتين 4الذين يصبحون متعبدي أصنام في الآية  3رة إلى العهد في الآية ربما يمكن أخذ هذين اللقبين كإشا
  تشكل تغايراً أم توسعاً في الوصف؟" 4 - 3إلى أستروفات منفصلة. السؤال هو: "هل الآيات 

  
يسُونَ".  ◙   لدلالة على:والتي تستخدم ل، )Kadosh )BDB 872هذه هي الكلمة العبرية "الْقِدِّ
  24: 8؛ دا 9: 34؛ مز 3: 33تث  - أتباع الرب المؤمنين - 1
 5: 14(مرتين)؛ زك  13: 8؛ دا 7، 5: 89؛ مز 15: 15؛ 1: 5أي  - الكائنات الروحية (أي الملائكة) - 2

  
  )קדושموضوع خاص: (القديسين) الْقدُُّوس (

  
I - العهد القديم  

"يفرز  ) يعنيkd. ومن المحتمل أن جزءاً من جذر الكلمة (أي وربما كنعاني، ) ليس مؤكداً kadosh )BDB 872إن أصل الكلمة  - أ  
  ”.) لكي يستخدمهم الله19: 26؛ 21، 2: 14؛ 6: 7تث ، وهذا هو مصدر التعريف الشائع أن "مفروزين (عن الحضارة الكنعانية”. أو يخصّص

ً بحضور الله في الأشياء - ب   بل تصبح شائعة ، والأشخاص. ولا تسُتخدم في سفر التكوين، والأوقات، والأماكن، ترتبط الكلمة أيضا
  والعدد. ، واللاويين، الاستخدام في الخروج

ً ، في الأدب النبوي (وخاصة أشعياء وهوشع) - ج   يأتي إلى الواجهة. وتصبح هذه ، ولكن غير مكثف، العنصر الشخصي حاضر مسبقا
، الذي يجب أن يعكس شخصه إلى العالم المحتاج، اسمه الذي يمُثلّ شخصه قدوسٌ. وشعبه). الله قدوس. و3: 6طريقة للدلالة على جوهر الله (أش 

  قدوسٌ هو (إذا ما أطاعوا العهد بالإيمان).
والشخصية الجوهرية. ومن هنا يأتي الشدّ عند الله نحو ، العدالة، رحمة الله ومحبته لا تنفصلان عن المفاهيم اللاهوتية في العهود - د  

 Robertمة الساقطة المتمردة. هناك مقالة لافتة للانتباه جداً عن العلاقة بين الله كونه "رحوم" والله كونه "قدوس" في الكتاب الذي وضعه البشرية الآث
B. Girdlestone :Synonyms of the Old Testament ، 113 - 112الصفحات .  

  
II - العهد الجديد  

) (التي في السبعينية). في Koine(مفكّرون عبرانيون ولكنهم متأثرون باليونانية العامية (ما عدا لوقا) هم ، كُتاّب العهد الجديد - أ    
ين هو الذي يهيمن على مفرداتهم. ، وليس في الأدب اليوناني الكلاسيكي، الترجمة اليونانية للعهد القديم   الفكر أو الدِّ

). 14: 22؛ 14: 3). إنه القدوس البار (أع 30، 27: 4؛ 14: 3 ؛ أع34: 4؛ 35: 1يسوع قدوسٌ لأنه من الله ومثل الله (لوقا  - ب    
، بما أن الله قدوس - ج    ). 5: 3يو  1؛ 22: 2؛ 19: 1بط  1؛ 26: 7؛ 15: 4؛ عب 21: 5كور  2؛ 46: 8يسوع قدوس لأنه بلا خطيئة (يو 

فإن على أتباعه ، ). وبما أن يسوع قدوس16: 1بط  1؛ 48: 5؛ مت 26، 7: 20؛ 2: 19؛ 45 - 44: 11فإنه يجب على أولاده أن يكونوا مقدسّين (لا 
المسيحيون مخلصّون ليخدموا على ). 15: 1بط  1؛ 3: 4؛ 13: 3تس  1؛ 4: 1؛ أف 19: 4؛ غل 18: 3كر  2؛ 29 - 28: 8أن يكونوا مقدسّين (رو 

  شبه المسيح (في القداسة). 
  

16 :4  
  "أوَْجَاعُهُمُ"  البستاني -فاندايك

  "وْجَاعُ أَ "  الحياة

  "أوَْجَاعُ "  المشتركة
  "أصَنامُهم"  اليسوعية

  "أسقام"  السبعينية

). هذا السياق هو عن الوثنية BDB 781, NJB،  עצבים) هي مشابهة جداً لكلمة "أصنام" (BDB 781،  עצבותكلمة "أوجاع" (  
  .3وهذا أمر واضح. لا نعرف بالضبط إلى من تشير الآية 

  ).29البند ، 866ص. ، NET Bible؛ 8: 42أش ،  אחרים) على أنها "آلهة غيرك" (4الآية ،  אחר"غيرك" ( ربما ترُى كلمة  
  .142 - 141ص. ، UBS Handbookأو  862 - 860ص. ، 2المجلد ، NIDOTTEلأجل نقاش مكثف على هذا الموضوع انظر كتاب 

  
  كاتب المزامير الذي يلتجأ إلى الرب يرفض أن: ◙
 حة (من ذبائح الحيوانات أو استعارة تشير إلى الخمر). يسكب دم ذبي1
  )5 - 3: 20. يذكر أسماءهم بشفتيه (خر 2
  

   6 -5: 16البستاني:  -نص فاندايك
بُّ نَصِيبُ قسِْمَتيِ وَكَأسِْي. أنَْتَ قاَبضُِ قرُْعَتيِ. 5"   ".حِباَلٌ وَقعَتَْ لِي فيِ النُّعمََاءِ فاَلْمِيرَاثُ حَسَنٌ عِنْدِي6الرَّ

التي كانت تشير إلى ، قد ذكرت كاتب المزامير بالكلمة الاصطلاحية "الكأس" 4ربما كانت تقدمة الشراب المذكورة في الآية . 6 -5: 16
  ). عادة تكون لها دلالة سلبية ولكن ليس هنا.13: 116؛ 8: 75؛ 5: 23؛ 6: 11مصير المرء (مز 
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والتي كانت تحقيقاً نبوياً لوعد ، )19 - 13بالقرعة (يش ، اط على يد يشوع"القرعة" تشير إلى تقسيم أرض كنعان إلى حصص للأسب  
؛ تث 20: 18). لقد قيل لهم بأن الرب نصيبهم وميراثهم (عد 24 - 20مدينة (يش  48). اللاويون والكهنة ورثوا فقط 3 - 1: 12الرب لإبراهيم (تك 

  ). 24 3؛ وأيضاً مرا 5: 142؛ 57: 119ب؛ 2: 73لأتباع الأمناء (مز في المزمور هذه الدلالة تتوسع لتشمل كل ا، ). عل كل حال1: 18
  ).19: 3تستمر في هذا المجاز بعبارة "حِباَلٌ وَقعَتَْ لِي فيِ النُّعمََاءِ". يؤكد كاتب المزامير أن ميراثه جميل (إر  6الآية   

  
   11 -7: 16البستاني:  -نص فاندايك

بَّ الَّذِي نَصَحَنِ 7" ً باِللَّيْلِ تنُْذِرُنيِ كُلْيتَاَيَ. أبُاَرِكُ الرَّ بَّ أمََامِي فيِ كُلِّ حِينٍ. لأنََّهُ عَنْ يمَِينيِ فلاََ أتَزََعْزَعُ. 8ي وَأيَْضا لِذلَِكَ فرَِحَ قلَْبيِ 9جَعلَْتُ الرَّ
فنُيِ سَبيِلَ الْحَياَةِ. أمََامَكَ شِبَعُ سُرُورٍ. 11فيِ الْهَاوِيَةِ. لنَْ تدَعََ تقَِيَّكَ يرََى فَسَاداً.لأنََّكَ لَنْ تتَرُْكَ نفَْسِي 10وَابْتهََجَتْ رُوحِي. جَسَدِي أيَْضاً يَسْكنُُ مُطْمَئنِاًّ. تعُرَِّ

  ".فيِ يمَِينكَِ نعِمٌَ إلِىَ الأبَدَِ 
  يؤكد كاتب المزامير إيمانه بما يتعلق بالرب/يهوه:. 11 - 7: 16
  )8: 32أ (مز 7الآية ، نصح - 1
 ب7الآية ، تعاليم - 2
 11، 8الآيات ، ضور قويح - 3
 ب8الآية ، انتصار - 4

  ).11 10حتى في الموت (الآيات ، )9النتيجة هي أنه يفرح في طمأنينته بالرب (الآية 
  )27 - 25: 19؛ 15 - 14:14أي ، 10الآية ، الرب لن يترك كاتب المزامير في الهاوية - 1
ة اصطلاحية تدل على العيش الأمين اليومي؛ من أجل ؛ وهذه عبار24: 15؛ أم 24: 139سوف يعرفه الرب على طريق الحياة (مز  - 2

 )6، 2: 101عبارة مشابهة انظر مز 
 )8 - 7: 139حتى في الهاوية (مز ، سيكون معه بشكل شخصي - 3
 سيؤمن الرب بوفرة كل ما يحتاج إليه كاتب المزامير - 4

سوف لن يتركه. هذا الاتكال والإيمان بأمانة الرب هي و، ولأجله، حتى في أوقات المحنة والكرب التابع الأمين يستطيع أن يعرف أن الرب معه
  وفرحنا وسلامنا وطمأنينتنا وانتصارنا.، رجاؤنا

  
). اليد اليمنى 6 - 4: 2على مز ، يمين الرب (انظر الموضوع الخاص: "الله يوصف كبشر [لغة وصفية تجسيمية]"ب "عَنْ يمَِينيِ". 8: 16

  والسلطة. ، والتفوق، يا يوصف على أنه جالس عن يمين الله ما يشير إلى مكان القوةهي دلالة رمزية على السلطة والقوة. المس
  دمج عدة عناصر في هذا المزمور جعله مسيانياً بالنسبة إلى الرسولين بطرس وبولس:  

 11، 8. اليد اليمنى مجاز , الآيات 1
 . الحياة ما بعد الوجود الجسدي المادي2
  ”القدوس“. لقب 3

  .10الكامل على الآية انظر التعليق 
  

16 :9  
  "رُوحِي"  البستاني -فاندايك

  "لِسَانيِ"  الحياة

  "كبِدي"  المشتركة
  "نَفْسي"  اليسوعية

  "لساني"  السبعينية

: 30؛ مز 6: 49تك ، BDB 458،  כדבכ) قد تكون خطأ في النسخ لكلمة "الكبد" (BDB 458 II،  כבודיالكلمة العبرية "مجد" (  
). 11الفقرة ، 866ص. ، NET Bible؛ 588 - 587ص. ، 2المجلد ، NIDOTTEكانت تشير إلى كل الشخص (انظر ، مثل القلب، والتي، )12

  و"الجسد" هي متوازيات وتشير إلى كاتب المزامير نفسه.، "الكبد/المجد"، لاحظوا أن "القلب"
  

16 :10  
  "تقَِيَّكَ"  البستاني -فاندايك

  "الْقدُُّوسَ  وَحِيدَكَ "  الحياة

  "تقَِيَّكَ"  المشتركة
  "صَفِيَّكَ "  اليسوعية

  "تقَِيَّكَ"  السبعينية
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). هذه الكلمة تستخدم في معظم الأحيان لوصف شعب العهد أولئك الذين كانوا BDB 339،  חסידالنص العبري يحوي "تقيك" (  
). عندما تستخدم للإشارة إلى الرب فإنها تترجم إلى "لطيف" (مز 2: 7؛ مي 2: 86؛ 6: 32؛ 2: 12؛ 3: 4يحبون الرب ويخدمونه ويطيعونه (مز 

  ).12: 3) أو "شفوق" (إر 17: 145؛ 25: 18
في هذا المزمور تترجم ، ) للإشارة إلى قيامة يسوع35: 13) وبولس (أع 31، 27: 2بما أن هذه الآية يقتبسها كل من بطرس (أع   

. في السياق إنها تشير إلى إسرائيلي أمين تقي (لاحظ الموازاة 16متأكداً كيف ننظر إلى هذه الآية في مز  ). لستNASB, NKJVالكلمة "قدوسك" (
  ). وعندها يمكن أن يفهما الرسول على أنها:10في الآية 
 . نبوية1
 . رمزية2
  . تحقيق على مراحل3

، وقيامة، وموت، وعمل، عن حياة، وأيضاً تنبؤات محددة، كان الرسل يرجعون إلى العهد القديم ويرون الكثير من الآيات والإلماعات  
  والمجيء الثاني ليسوع المسيح. وإني أتكل على الوحي لديهم.

  
◙  

  "فسََاداً"  البستاني -فاندايك
  "الفسادَ "  الحياة

  "الفسادَ "  المشتركة
  "الهوة"  اليسوعية
  "فساد"  السبعينية

). بالنسبة إلى الهاوية 18 - 17: 38؛ أش 18: 33) وهي تتوازى مع الهاوية (أي BDB 1001النص الماسوري يحوي "الحفرة" (  
  . كلتاهما كانت طريقة للإشارة إلى الموت.13: 9؛ 5: 6والتعليقات على مز  6: 1على مز ، انظر الموضوع الخاص: "أين هم الأموات؟"

أو على الأقل ، ا قيامة يسوع. هناك عدة أماكن في العهد القديم تؤكدالسبعينية يقتبسها كل من بطرس وبولس في أعمال الرسل ليؤكدو  
يبدو أنه يشير إلى استرداد الشعب  27). حز 2: 12؛ دا 19: 26؛ أش 25، 24: 73؛ 15: 49؛ 15: 17؛ مز 15 - 14: 14تلمح إلى القيامة (أي 

  وليس إلى قيامة الأفراد.
  جديد:الحمد Ϳ على إعلانه الكامل لنا في العهد ال  

  القبر الفارغ ليسوع وظهوراته بعد القيامة - 1
 15كور  1نقاش بولس عن القيامة في  - 2

 الحياة الآخرة هي إعلان تدريجي
وقيامة يسوع غيّرت نظرة الرسل العالمية. منظورهم بالعهد القديم تغير. لقد بدأوا يبحثون في العهد القديم عن ، والموت، والتعاليم، الحياة

ين والتلميحات لهذا الواقع الجديد. يسوع نفسه ربما بدأ بهذا الأسلوب بتفاسير إلهامية عن نفسه من العهد القديم التي قدمها إلى التلميذالنبوءات والرموز 
  ).27 - 25: 24اللذان نقلاها بدورهما إلى الجماعة في العلية (لو ، على طريق عمواس

  
  أسئلة للمناقشة:

أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى لنا. ما يعني ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  
  الأوليةّ في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، وبالتالي فإن لكَ أنتَ 

ضك أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في    المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ
دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ

  عرف كلمة "قديسين". - 1
 هل "القديسون" هم أنفسهم "الأفاضل"؟ - 2
 بالوثنية؟ 4كيف ترتبط الآية  - 3
 "؟أوضح استخدام العهد القديم لكلمة "نصيب". هل هي موازاة لـ "القرعة - 4
 أي عضو في الجسد البشري كان يعتقد أنه أصل الفكر والمشاعر؟ - 5
 ؟35: 13يتم اقتباسها في أع  10هل هذا مزمور مسياني لأن الآية  - 6
  لماذا يوصف الإيمان الكتابي بأنه "طريق"؟ - 7
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  17المزمور 
  

  تقسيم الإستروفات في الترجمات العربية الحديثة
 تانيالبس -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

 صَلاةٌَ لِداَوُدَ  صَلاةٌَ رَفعَهََا داَوُدُ  صَلاةٌَ لِداَوُدَ  صَلاةٌَ لِداَوُدَ 
17 :1 - 15 17 :1 - 15 17 :1 - 15 17 :1 - 15 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور الذي ، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، لديه. لك أنت
المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة أعلاه.  اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ   

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  رة الثالثة.الفق - 3  
  الخ. - 4  

  
  دراسة الكلمات والعبارات: 

  5 -1: 17البستاني:  -نص فاندايك
"1 . . أنُْصُتْ إلِىَ صُرَاخِي. أصَْغِ إلِىَ صَلاتَيِ مِنْ شَفتَيَْنِ بلاَِ غِشٍّ يمَاتِ. مِنْ قدَُّامِكَ يَخْرُجُ قضََائيِ. عَيْناَكَ تنَْظُرَانِ الْمُسْتقَِ 2اِسْمَعْ ياَ رَبُّ لِلْحَقِّ

صْتنَِي. لاَ تجَِدُ فيَِّ ذمُُوماً. لاَ يتَعَدََّى فمَِي. 3 دْتهَُ ليَْلاً. مَحَّ بْتَ قلَْبيِ. تعَهََّ تمََسَّكَتْ 5مِنْ جِهَةِ أعَْمَالِ النَّاسِ فبَكَِلامَِ شَفتَيَْكَ أنَاَ تحََفَّظْتُ مِنْ طُرُقِ الْمُعْتنَِفِ. 4جَرَّ
  ".لَّتْ قدَمََايَ خَطَواتيِ بآِثاَرِكَ فمََا زَ 

  لاحظوا الأوامر المتوازية التي تشير إلى صلاة كاتب المزامير.. 1: 17
  1: 143؛ 149: 119؛ 8: 84؛ 1: 61؛ 12: 39؛ 10: 30؛ 6: 17مز ، أمر BDB 1033, KB 1570 ،Qal - اِسْمَعْ  - 1
 6: 142؛ 6: 86؛ 2: 55؛ 2: 5مز ، أمر BDB 904, KB 1151 ،Hiphil - أنُْصُتْ   - 2
  1: 143؛ 1: 141؛ 6: 140؛ 1: 80؛ 1: 55؛ 1: 49؛ 1: 5مز ،  أمر BDB 23, KB 27 ،Hiphil - أصَْغِ  - 3

  المزامير سفر يتكلم عن شعب الله الذين يطلبون منه بجد أن يسمع (أي أن ينتبه إلى ويتجاوب) حاجاتهم التي يشعرون بها.
  ).13: 29مات ذاك الذي له "شفاه غاشة" (أش كلمات ذاك الذي لديه قضية عادلة تأتي في مغايرة مع كل 1في الآية 

. كل الأستروفات الثلاث لهذا المزمور تبدأ بعدة أوامر تتوسل إلى الله لكي يتصرف لصالح ولمنفعة كاتب 6: 17هي موازاة لـ  1: 17مز 
  المزامير.
  
◙  

"  البستاني -فاندايك   "مِنْ شَفَتيَْنِ بِلاَ غِشٍّ

  "ادِقَتيَْنِ مِنْ شَفَتيَْنِ صَ "  الحياة

  "مِنْ شَفَتينِ لا تعرِفانِ الغِشَ "  المشتركة
  "لا غِشَّ في شَفتَيََّ "  اليسوعية

  ).13: 29كاتب المزامير يؤكد استقامته. إنه يصلي بدون دوافع خفية أو أكاذيب معروفة (أش   
  هذه الآية فيها صيغتا أمر مفهومتان.، فيها ثلاثة أوامر 1بينما الآية . 2: 17
  مستخدم في صيغة معنى الأمرناقص  BDB 422, KB 425 ،Qal - مِنْ قدَُّامِكَ يَخْرُجُ قضََائيِ - 1
 مستخدم في صيغة معنى الأمرناقص  BDB 302, KB 301 ،Qal - عَيْناَكَ تنَْظُرَانِ الْمُسْتقَِيمَاتِ  - 2
  
◙  

  "الْمُسْتقَِيمَاتِ"  البستاني -فاندايك

  "اسْتِقَامَتيِ"  الحياة

  "الصَّوابَ "  كةالمشتر
  "الاستقِامةَ "  اليسوعية



 112

  "الاستقِامةَ "  السبعينية

أو "الإنصاف". تشير هنا إلى الرب وهو يقاضي بعدل أو بنزاهة. كاتب المزامير ، "الاستقامة"، النص الماسوري يحوي "الاستواء"  
  أ).1يطلب من إله العدل أن يصدر حكماً عادلاً بالتبرئة (الآية 

  
  يعدد كاتب المزامير الأسباب التي تجعل الله يدينه/يبرئه . 5 - 3: 17

  عليها. 
  ما صنعه الله (جميعها أفعال تامة) - 1
  أ)3لأن الله جرب قلبه (الآية   . أ

 ب (أوب متوازيتان بدون تمايز مقصود)3الآية ، الله كان يتعهده ليلاً   . ب
 ً   ب)4: 11على ، يختبر شعبه" ج (انظر الموضوع الخاص: "الله3الآية ، ج. تمحصه ولم يجد فيه شيئا

  ما صنعه هو أو ما لم يصنعه: - 2
  د3الآية ، أ. لم يرتكب معصية بكلامه

  4الآية ، )10: 18حز ، ولكن يمكن أن تعني "عنيف"، 11: 7إر ، تعني "اللص السلاب"، ب. ابتعد عن طريق العنف (الكلمة
  أ5الآية ، ج. يسلك في طرق الرب

  )36: 18مز ب (5الآية ، د. لم تزل قدماه
). 15: 14؛ أم 105: 119؛ 2: 73؛ 18: 44؛ 31: 37مفهوم "الطريق" يعني أن كاتب المزامير قد تبع بانتباه إرشادات الله حسب العهد (مز 

  الأشرار:
 . زاغوا عن الطريق1
 . زلوا في الطريق 2
  . انزلقوا في خطواتهم3

  )5 - ب4: 11على مز ، (انظر الموضوع الخاص: "الله يختبر شعبه"
  

  ) يحوي تعليقاً موجزاً جيداً عن الخيارات لترجمة هذا البيت من الشعر. 183 - 182(ص.  UBS Text Projectد. 3: 17
ينبغي أن يفسر على نحو: "مخططاتي (أفكاري) لا  3فإن الجزء الأخير من الآية ، ) على أنها بنية مصدر مع لاحقةזמתי"إن فسرنا كلمة (
فإن شبه ، ) على أنها فعل مع الشخص الأول المفردמתיזكلماتي تؤكد كلامي). إن فسّرت كلمة (، اري تتطابق مع كلاميتتعدى فمي" (أي أن أفك

  ينبغي ألا يتعدى فمي".، + فهذا الشيء، الجملة يمكن أن يفسر: "إن كنت أنصح أحداً زائد بشيء (أي بشيء شرير)
 BDB 273, KB"ذمومي" (، س التنقيح المقترح. التبديل من النص الماسوريمن أجل نف، 1112ص. ، 1المجلد ، NIDOTTEانظر أيضاً 

  ) لا يتطلب سوى تغيير في الأحرف الصوتية.تام BDB 273, KB 273 ،Qal) إلى "لقد فكرت" أو "خططت" (273
  

  12 -6: 17البستاني:  -نص فاندايك
. اسْمَعْ كَلامَِي. أنَاَ دعََوْتكَُ لأنََّكَ تسَْتجَِيبُ لِي ياَ اللهُ. أمَِلْ 6" احْفَظْنيِ 8مَيزِّْ مَرَاحِمَكَ ياَ مُخَلِّصَ الْمُتَّكِلِينَ عَليَْكَ بيِمَِينكَِ مِنَ الْمُقاَوِمِينَ. 7أذُنُيَْكَ إلِيََّ

قلَْبهَُمُ السَّمِينَ قدَْ أغَْلقَوُا. بأِفَْوَاهِهِمْ قدَْ 10داَئيِ باِلنَّفْسِ الَّذِينَ يكَْتنَفِوُنَنِي.مِنْ وَجْهِ الأشَْرَارِ الَّذِينَ يخُْرِبوُننَيِ أعَْ 9مِثلَْ حَدقَةَِ الْعيَْنِ. بظِِلِّ جَناَحَيْكَ اسْترُْنيِ 
بْلِ الْكَامِنِ فيِ مَثلَهُُ مَثلَُ الأَ 12فيِ خَطَواتنِاَ الآنَ قدَْ أحََاطُوا بنِاَ. نَصَبوُا أعَْينُهَُمْ لِيزُْلِقوُناَ إلِىَ الأرَْضِ.11تكََلَّمُوا باِلْكِبْرِياَءِ. سَدِ الْقرَِمِ إلِىَ الاِفْترَِاسِ وَكَالشِّ

يسِهِ    ".عِرِّ
  

  تصف هذه الإستروفة تصرف الله إزاء كاتب المزامير وأعمال الخصوم:. 12 - 6: 17
  أعمال الله - 1

  6الآية ، أ. دعا الله واستجاب الله له
  )7: 5الموضوع الخاص على مز  انظر، ب. أظهر الله محبته وأمانته حسب العهد (أي مراحمه

  )11: 5ج. ضمن له الله ملجأ (انظر التعليق على مز 
  )2: 7؛ أم 16: 32تث ، د. حفظ الله "حدقة عينه" (كلمة اصطلاحية تدل على العناية الحانية الشديدة لشخص ما وخاصة قريب

  )12 - 11: 5هـ. ستره الله بظل جناحيه (انظر الموضوع الخاص على مز 
  ال الأعداءأعم - 2

  9الآية ، يقتلونه)، أ. نهبوه وسلبوه (أي
  أ11، ب9الآيات ، ب. أحاطوا به

 ً انظر السبعينية؛ كلمة "السَّمِينَ" ، ]تام BDB 688, KB 742 ،Qal] قدَْ أغَْلقَوُا" [BDB 316"قلَْبهَُمُ السَّمِينَ [، ج. قلَْبهَُمُ قدَْ أغَْلقَوُا (حرفيا
  )70: 119و 3: 73لى الشعب في مز مستخدم بمعنى نفي للدلالة ع

 د. قدَْ تكََلَّمُوا عنه باِلْكِبْرِياَءِ 
  هـ. نَصَبوُا أعَْينُهَُمْ لِيزُْلِقوُه

  12الآية ، و. يمزقونه كما تفعل الأسود
  يا له من تضاد حاد!
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17 :6  
"  البستاني -فاندايك   "أمَِلْ أذُنَُيْكَ إلِيََّ

  "كَ أرَهِفْ إلِيََّ أذُنَُ "  الحياة

  "أمِلْ أذُنَُكَ "  المشتركة
  "أمَِلْ أذُنَُكَ إلِيََّ "  اليسوعية

: 9؛ دا 17: 37؛ أش 19: 19مل  2فإنها تطلب من الرب أن يلتفت/ينثني (، عندما تستخدم في الصلاة، هذه كلمة اصطلاحية عبرية  
  ).2: 116؛ 2: 88؛ 2: 31؛ مز 18

: 2صف بمفردات بشرية. انظر الموضوع الخاص على اللغة الوصفية التجسيمية على مز يو، ورغم أنه كائن روحي لا جسد له، الرب  
هي دائماً  . ليس للبشر مفردات سوى تلك المتعلقة بهذا الكوكب وعالمهم المادي. المفردات البشرية التي تستخدم للتكلم إلى الله أو العالم الروحي6 - 4

  مجازية رمزية.
  من كلمات لاهوتية عاطفية قوية مرتبطة بشخص الرب ورحمته. هذه الآية فيها سلسلة. 7: 17
: 9انظر الموضوع الخاص على ، 22: 33في مز  BDB 810(انظر الكلمة المرتبطة  أمر BDB 811, KB 930 ،Hiphil - مَيزِّْ  - 1

1(  
 هد ومحبته الثابتة) والتي تشير إلى أمانته للع7: 5(انظر الموضوع الخاص على مز  BDB 338 - الرب hesed، مَرَاحِمَكَ  - 2
 21، 7: 106مز ، أي الذي يخلصّ،  اسم فاعل BDB 446 ،Hiphil - ياَ مُخَلِّصَ  - 3
  2: 18؛ 11: 5مز ، الرب حصن قوي ومنيع بالنسبة لأولئك الذين يلتجئون إليه، اسم فاعل BDB 340 ،Qal - الْمُتَّكِلِينَ  - 4
  
  هذه العبارة يمكن فهمها بعدة معانٍ:"بِيمَِينِكَ".  ◙
  )NASB, TEV(، ان الأقرب إلى الرب حيث يلتجئ البائسونالمك - 1
: 7على مز ، ) انظر الموضوع الخاص: "اليد"NKJV, JPSOA, REB(، الوسيلة التي يخلص بها الرب البؤساء (أي يمينه القوية - 2

3 - 4( 
  )NRSV(، المعاشرة اللصيقة بين كاتب المزامير وأعدائه (أي معاشرين لصيقين - 3
  

  من الصعب أن نحدد من هم هؤلاء. يمكن أن يشيروا إلى:". "الأشَْرَارِ  9: 17
  يهاجمون كاتب المزامير، ولأجل مقاصدهم الخاصة، شركاء العهد الذين - 1
 شركاء العهد والذين ينتهكون عن معرفة عهد الرب - 2
 الأمم المحيطة الذين وعن جهل وعمى يتبعون الأصنام وليس الرب - 3

ً ما وحده السياق في المزمور والأستروفة الم نفردة يمكن أن تساعدنا على التحديد. لست متأكداً من أن "الأشرار" يدركون أنهم هكذا. غالبا
  يعتقدون أنهم يخدمون الله بأعمالهم.

  في هذا المزمور يبدو أنهم إسرائيليون أغنياء وناجحون يرون أن ممتلكاتهم وأولادهم هي علامة العهد على تأييد الله لهم.
  

) كمفرد ولكنه يتوازى في البيت التالي مع الفعل BDB 685, KB 738النص الماسوري يحوي الفعل (دْ أحََاطُوا بنِاَ". "الآنَ قَ  11: 17
ً في الهامش ( ، 11"ناَ" الجمع في الآية نجد  NASB) يقترحون أن يقُرأ كجمع (في Qereالجمع. ولذلك فقد وضع الدارسون الماسوريون تعليقا

  البيتين أ وب).
ولكنه صار فيما بعد يستخدم ليتورجياً لأجل الجماعة ، أن المفرد (النص الماسوري) هو الأفضل. هذا المزمور هو رثاء فرديأعتقد   

  هذا الأمر الشائع جداً في المزامير.، كلها
  
◙  

  "خَطَواتنِاَ"  البستاني -فاندايك

  "حَاصَرُوناَ"  الحياة

  "يتبعونَني"  المشتركة
  "دَّمونَ يَتقَ"  اليسوعية

يمكن أن تصبح ، ) ولكن بتغيير في الأحرف الصوتيةונירשׁא، جمع مؤنث، BDB 81يبدأ بـ "خطواتنا" ( 11النص العبري في الآية   
  .NRSV,NJB، والتي توجد في أحد المخطوطات العبرية، )רשׁא، BDB 80"تقدم" (، فعلاً 

  
◙  

  "لِيزُْلِقوُنَا إلِىَ الأرَْضِ"  البستاني -فاندايك
ً "  الحياة   "العَزْمَ عَلىَ طَرْحِنَا أرَْضا

  "إلقائي على الأرضِ "  المشتركة
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  "لِيصَرَعوني"  اليسوعية
  "ليحنونا إلى الأرض"  السبعينية

  "ليدفنوني في الأرض"  الترجمة البسيطة
ولكن هنا تلك ، 6) المستخدم في الآية BDB 639, KB 692) هي حرفياً الفعل "ينحني" (بنية المصدر Qalالصيغة الفعلية "يلقي" (  

  الترجمة لا تلائم السياق. تذكروا أن الكلمات لها معنى فقط في السياق. الشعر يجبر الكلمات على أن تستخدم بطرق فريدة.
  

   15 -13: 17البستاني:  -نص فاندايك
يرِ 13" رِّ . تقَدََّمْهُ. اصْرَعْهُ. نجَِّ نفَْسِي مِنَ الشِّ مِنَ النَّاسِ بيِدَِكَ ياَ رَبُّ مِنْ أهَْلِ الدُّنْياَ. نَصِيبهُُمْ فيِ حَياَتهِِمْ. بذِخََائرِِكَ تمَْلأَُ بطُُونهَُمْ. 14بِسَيْفِكَ  قمُْ ياَ رَبُّ

ا أنَاَ فبَاِلْبرِِّ أنَْظُرُ وَجْهَكَ. أشَْبعَُ 15يَشْبعَوُنَ أوَْلادَاً وَيتَرُْكُونَ فضَُالتَهَُمْ لأطَْفاَلِهِمْ.   ".إذِاَ اسْتيَْقَظْتُ بِشَبهَِكَ  أمََّ
  ).13كاتب المزامير يناشد الله أن يتصرف من أجله (الآية . 15 - 13: 17
  أمر BDB 877, KB 108 ،Qal –قمُْ  - 1
 أمر BDB 869, KB 1068 ،Piel - تقَدََّمْ  - 2
 أمر BDB 502, KB 499 ،Hiphil - اصْرَعْ  - 3
 أمر BDB 812, KB 930 ،Piel - نَجِّ  - 4

  ).14 - ب13والتي تستخدم مع وصف الخصوم (الايات ، "من"لاحظوا أحرف الجر 
يرِ  - 1 رِّ   مِنَ الشِّ
 أي "القتلة" في البيتين أ وب.، ] ينقحها لتصبح "من أولئك الذين يقتلون"32البند ، 867[ص.  NET Bibleمن الناس ( - 2

 أ. نَصِيبهُُمْ فيِ حَياَتهِِمْ 
 ب. بطونهم ممتلئة

 ج. لهم الكثير من الأولاد
 كُونَ ثروتهم لأطَْفاَلِهِمْ.د. يتَرُْ 

  ولكن كاتب المزامير يوصف على أنه:
  )7: 11مز ، ينظر وجه الله بالبر (عبارة اصطلاحية تدل على العلاقة الحميمة - 1
 )11: 16يشبع بحضور الله (مز  - 2

  جمعيان: 15: 17كلا الفعلين في مز 
  مستخدم في صيغة معنى الجمع ناقص BDB 302, KB 301 ،Qal - أنَْظرُُ  - 1
  جمعي BDB 959, KB 1302 ،Qal - أشَْبعَُ  - 2

والمكاسب السيئة؛ كاتب المزامير ، ) من الدنيوياتناقص BDB 959, KB 1302 ،Qalكما أن الأشرار (وذريتهم) يشبعون (. 15: 17
  ) بحضور الرب.BDB 959, KB 1302("أنا" توكيدي) يشبع (

  
  ) يستخدم بعدة معانٍ:بنية المصدر BDB 884, KB 1098 ،Hiphilهذا الفعل ("إِذاَ اسْتيَْقظَْتُ".  ◙
  استيقظت من رؤيا خاصة عن الله - 1
 استيقظت من نوم الليل - 2
 استيقظت من السكر  - 3
 استيقظت من الموت - 4

؛ 57، 39: 51؛ إر 19: 26؛ أش 25 - 24: 23؛ مز 12: 14؛ أي 31: 4مل  2، هي أفضل ما يلائم السياق (أي حضور الرب 4أعتقد أن البند 
  متشابهتان. 17والمزمور  16فعندها تكون نهاية المزمور ، إن كان الأمر كذلك ).2: 12دا 

  
  أسئلة للمناقشة:

ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى لنا. ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  
  الأوليةّ في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، ح القدسوالرو، والكتاب المقدس، وبالتالي فإن لكَ أنتَ 

ضك    أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ
دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ

  كاتب المزامير بالبراءة؟كيف تعامل الرب مع زعم  - 1
 كيف يدعي كاتب المزامير أنه بريء؟ - 2
 أوضح المجاز في كلمة "بيمينك". - 3
 أوضح المجاز في "حدقة العين". - 4
  أو ضح المجاز في عبارة "بظل جناحيك". - 5
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  18المزمور 
  

  تقسيم الإستروفات في الترجمات العربية الحديثة
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

لِعبَدِ الربِّ داود. ، لإِمامِ الغِناِء
كلمََ الربً بكَِلامَِ هذا النشيد يَومَ 
أنقذَهَ الربُّ مِن أيدي جَميعِ 

 أعَدائِه ومِن يدَِ شاوُل

لِكبيرِ المُغَنِّينِ. لِعبَدِ الرّبِّ 
داوُدَ.أنشدَ للرّبِّ هذا النشيدَ 
يومَ خلَّصَهُ مِنْ يدِ كلُِّ 

 لَ أعدائِهِ ومِنْ يدِ شاوُ 

بِّ داَوُدَ .   لِقاَئدِِ الْمُنْشِدِينَ. لِعبَْدِ الرَّ
بَّ  ٌ خَاطَبَ بهَِا الرَّ قَصِيدةَ
يَوْمَ أنَْقذَهَُ مِنْ قبَْضَةِ كُلِّ أعَْداَئهِِ 

 وَمِنْ يدَِ شَاوُلَ.

بِّ داَوُدَ الَّذِي كَلَّمَ  إمَِامِ الْمُغنَيِّنَ. لِعبَْدِ الرَّ
بَّ بكَِلامَِ هَذاَ النَّ  شِيدِ فيِ الْيَوْمِ الَّذِي الرَّ

بُّ مِنْ أيَْدِي كُلِّ أعَْداَئِهِ  أنَْقذَهَُ فيِهِ الرَّ
 وَمِنْ يدَِ شَاوُلَ.

18 :1 - 50 18 :1 - 50 18 :1 - 50 18 :1 - 50 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور الذي ، بمثابةِ دليل دراسةٍ  في ما يلي تفسيرٌ 

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، لديه. لك أنت
واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة أعلاه. اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ   

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  قرة الثانية.الف - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  دراسة الكلمات والعبارات: 

  3 -1: 18البستاني:  -نص فاندايك
تيِ. 1" بُّ صَخْرَتيِ وَحِصْنيِ وَمُنْقِذِي. إلِهَِي صَخْرَتيِ بِهِ أحَْتمَِي. ترُْسِي وَقرَْنُ خَلاصَِي وَمَلْجَإيِ. 2أحُِبُّكَ ياَ رَبُّ ياَ قوَُّ بَّ الْحَمِيدَ أدَْ 3الرَّ عُو الرَّ

  ".فأَتَخََلَّصُ مِنْ أعَْداَئيِ
). وسط ضغوطات الحياة يعرف شخص 22صم  2يخاطب كاتب المزامير إلهه بسلسلة من ألقاب وتلميحات قوية (نفس القصيدة في . 3 -1: 8

  غله الخلق والفداء الذي لا يتبدل.
  المتكلم.لاحظوا العنصر الشخصي في العبارات التي تحوي ضمير   

تيِ - 1   2: 22صم  1اسم فقط هنا وفي ، BDB 305, KB 304 - قوَُّ
 جذران عبريان مختلفان - صَخْرَتيِ (مرتين) - 2
 71:3؛10: 42؛ 3: 31مز  - BDB 700 I  -  أ

 30، 15، 4: 32تث  - BDB 849  -  ب
  2: 144؛ 2: 91؛ 3: 71؛ 3: 31مز ، BDB 845 II, KB 622 - حِصْنيِ - 3
 2: 144؛ 5: 70: 17: 40مز ، سم فاعلا BDB 812, KB 930 ،Piel - مُنْقِذِي - 4
؛ أم 9: 143؛ 8: 141؛ 1: 71؛ 5: 61؛ 1: 31؛ 11: 5؛ 12: 2مز ، ناقص BDB 340, KB 337 ،Qal - ) بِهِ أحَْتمَِيElإلِهَِي ( - 5

30 :5 
 5: 30؛ 7: 2؛ أم 114: 119؛ 11: 84؛ 20: 33؛ 35، 30: 18؛ 3: 3مز ، BDB 171, KB 545 I - ترُْسِي - 6
 يقرَْنُ خَلاصَِ  - 7
  10: 75مز ، ) مصطلح يدل على السلطة والقوةBDB 901"قرن" (  -  أ

ص. ، 3المجلد ،  NIDOTTEفإنها تكون مجازاً مشابهاً للقلعة أو الحصن (، ؛ إن كان كذلك1: 5أش ، "قرن" يمكن أن تعني "هضبة"  -  ب
991(  

  2: 144؛ 22: 94؛ 17، 16، 9: 59؛ 3: 48؛ 9: 9مز ، BDB 960 I, KB 640 - مَلْجَإيِ - 8
بَّ الْحَمِيدَ ال - 9  3: 145؛ 4: 96؛ 1: 48مز ،  اسم فاعل BDB 237, KB 248 ،Pual - رَّ

  والحماية والطمأنينة قوي ومؤثر في العواطف.، التأثير التراكمي لهذه الكلمات من الأمان
ً ، ولا يمكن التنبؤ بها، ظالمة، الحياة في عالم ساقط صعبة   من ذلك. ولكن عندئذ هناك إلهنا الذي هو بالعكس تماما

  
ولكن قبل أن نتعمق ، ) من كلمة "حمل"רחם) هي نفس الجذر العبري (ناقص BDB 933, KB 1216 ،Qalهذه الكلمة ("أحُِبُّكَ".  1: 18

  لمعنى.احذروا من أن تجعلوا الأتيمولوجيا هي المصدر الوحيد للمعنى. إن السياق هو الذي يحدد ا الجذر نفسه يعني أيضاً "النسر".، كثيراً في هذا
) مألوف أكثر بكثير ويستخدم للدلالة على حنو الله Piel) من هذا الفعل نجده فقط هنا ويشير إلى محبة الإنسان Ϳ. الجذر الـ ( Qalجذر الكلمة (

  ).10: 60؛ 7: 55؛ 1: 14؛ أش 3: 30؛ 13: 13؛ تث 19: 33نحو أناس العهد (خر 
  وربما عندما صار المزمور ليتورجيا لجماعة.، أنه ربما كان قد أضيف BDBب المزاميرويعتقد كات 22صم  2هذا الفعل ليس موازياً لـ 
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  6 -4: 18البستاني:  -نص فاندايك
بَّ وَإلِىَ إلِهَِي فِ 6حِباَلُ الْهَاوِيَةِ حَاقتَْ بيِ. أشَْرَاكُ الْمَوْتِ انْتشََبَتْ بيِ. 5اكِْتنَفَتَنْيِ حِباَلُ الْمَوْتِ وَسُيوُلُ الْهَلاكَِ أفَْزَعَتنْيِ. 4" ي ضِيقِي دعََوْتُ الرَّ

  ".صَرَخْتُ فسََمِعَ مِنْ هَيْكَلِهِ صَوْتيِ وَصُرَاخِي قدَُّامَهُ دخََلَ أذُنُيَْهِ 
  يصف كاتب المزامير محنته بلغة شعرية متوازية مفعمة بالحياة.. 5 - 4: 18
   - ) الموت اكتنفتني27: 14؛ 14: 13أم ، حبال (أي فخاخ - 1

BDB 67, KB 79 ،Qal التي تشكل ، ويجب أن تفُهم على أنها تعني "أمواج"، 22صم  2؛ ربما كانت كلمة "الحبال" تتبع 3: 116مز ، تام
) يستخدم الفعل 39: 5؛ IQH 3 :28أن مخطوطات البحر الميت (، 482ص. ، 1المجلد ، NIDOTTEموازاة جيدة للبيت التالي من الشعر. يذكر 

  حريرهم من:من أجل شكر الله على ت
  "آلام الموت" - أ

  "أنهار الهلاك" - ب
  هذه أيضاً تلائم السياقهنا.

؛ الفعل غالباً ما يستخدم في أيوب (أي ناقص BDB 129, KB 147 ،Piel - ) أفزعتني15: 6كور  2؛ 15: 1بليعال/وسيول الهلاك (نا  - 2
  يظهر أنه يمكن أن يكون غير شخصي."بليعال" يترجم إلى "هلاك" ما  5: 22صم  2). في 7: 33؛ 24: 15؛ 5: 3

: 88؛ 16، 22: 12؛ 11: 17مز ، تام BDB 685, KB 738 ،Qal - ) حاقت بي6: 1حبال الهاوية (انظر الموضوع الخاص على مز  - 3
  12 - 10: 118؛ 17

  27: 30؛ أي 18: 18مز ،  تام BDB 869, KB 1068 ،Piel - إشراق الموت انتشبت بي - 4
والآن "الضمير الشخصي في حالة النصب" نفهم أن هدف الهجوم جلي في ، 3 - 1: 18ي للملكية" بارزاً جلياً في مز كما كان "الضمير الشخص

  .5 - 4الآيات 
). الشيطان لا يسيطر على الموت بل يعظّم 21 - 7: 4يو  1كل إنسان يخاف الموت إلى أن يكون له لقاء إيمان شخصي مع إله الحياة والمحبة (

  الخوف من الموت.
: 66؛ مز 23: 38؛ 24: 15أي ، BDB 856 II، "الضيق"، هي رد فعل كاتب المزامير على شعوره بالموت الوشيك (أي 6. الآية 6: 18

  ).143: 119؛ 14
بَّ  - 1   ناقص BDB 894, KB 1128 ،Qal - دعََوْتُ الرَّ
 ناقص BDB 1002, KB 1443 ،Piel - إلِىَ إلِهَِي صَرَخْتُ  - 2

  إنه يصليّ وصلواته تستجاب.
 . فَسَمِعَ مِنْ هَيْكَلِهِ صَوْتيِ 1
  )6، 2: 28؛ 9 - 8: 6. صُرَاخِي قدَُّامَهُ دخََلَ أذُنُيَْهِ (مز 2

. هذه الموازاة الترادفية هي ميزة للشعر العبري (انظر أداة الاستهلال). إله الحماية هو 4و 3ثم في البيتين  2و 1لاحظوا الموازاة في البيتين 
  يب للصلاة.أيضاً الإله الذي يستج

  
  15 -7: 18البستاني:  -نص فاندايك

تْ لأنََّهُ غَضِبَ. 7" تِ الأرَْضُ وَارْتعََشَتْ أسُُسُ الْجِباَلِ. ارْتعَدَتَْ وَارْتجََّ صَعِدَ دخَُانٌ مِنْ أنَْفِهِ وَناَرٌ مِنْ فمَِهِ أكََلَتْ. جَمْرٌ اشْتعَلََتْ مِنْهُ. 8فاَرْتجََّ
ياَحِ.10نزََلَ وَضَباَبٌ تحَْتَ رِجْليَْهِ.طَأطَْأَ السَّمَاوَاتِ وَ 9 جَعلََ الظُّلْمَةَ سِترَْهُ. حَوْلهَُ مَظَلَّتهَُ ضَباَبَ الْمِياَهِ 11رَكِبَ عَلىَ كَرُوبٍ وَطَارَ وَهَفَّ عَلىَ أجَْنِحَةِ الرِّ

بُّ مِنَ السَّمَاوَاتِ وَالْعلَِيُّ أعَْطَى صَوْتهَُ برََداً وَجَمْرَ ناَرٍ.13ناَرٍ. مِنَ الشُّعاَعِ قدَُّامَهُ عَبرََتْ سُحُبهُُ. برََدٌ وَجَمْرُ 12وَظَلامََ الْغمََامِ. أرَْسَلَ سِهَامَهُ 14أرَْعَدَ الرَّ
  ".ا رَبُّ مِنْ نَسَمَةِ رِيحِ أنَْفِكَ فظََهَرَتْ أعَْمَاقُ الْمِياَهِ وَانْكَشَفتَْ أسُُسُ الْمَسْكُونَةِ مِنْ زَجْرِكَ يَ 15فَشَتَّتهَُمْ وَبرُُوقاً كَثيِرَةً فأَزَْعَجَهُمْ 

] يقوم عن 2] مجاز حرب مقدسة أو [1تصف هذه الإستروفة استجابة الله لصلاة كاتب المزامير. الله ينهض لكي يقوم بعمل (أي [. 15 - 7: 18
  عرشه).
). 6 - 4: 2ضوع الخاص على مز انظر المو،  تام BDB 354, KB 351 ،Qalضيقة المؤمن الأمين تسبب غضباً إلهياً ( 7في الآية  - 1

). ربما كان هذا المجاز يعكس 6: 29؛ أش 26: 33تث ، (أي مجاز عاصفة الرعد 8) يوصف في الآية 6: 29أش ، هذا الغضب المتقد (مجاز الزلزلة
  (أي إعطاء العهد الموسوي على جبل سيناء). 19 - 18: 19خر 

  .15 - 9ت تجاوب الرب يوصف في مجاز العاصفة الرعدية في الآيا - 2
؛ 4: 34"غادر السماوات". هذا المجاز نفسه نجد انعكاسه في أش ، ) تعيد تشكيل العبارة وتصبحREB). (1: 64طَأطَْأَ السَّمَاوَاتِ (أش   -  أ

 .14 - 12: 6رؤ 
  جَعَلَ الظُّلْمَةَ سِترَْهُ   -  ب
  ظَلامََ الْغمََامِ  - ج
  الشُّعاَعِ قدَُّامَهُ  - د

  برََدٌ وَجَمْرُ ناَرٍ  - هـ
  عَدَ مِنَ السَّمَاوَاتِ أرَْ  - و
ً  - ز   برُُوقا
  أعَْمَاقُ الْمِياَهِ  - ح

حيث تحجب وأيضاً تعلن معاً ، ن سحابة المجد خلال فترة التيه في البريةم Shekinahمن نواحٍ عديدة هذا الوصف يشير تلميحاً إلى الشكينه 
  ).38 - 34: 40؛ 10: 16؛ 22 - 21: 13الرب (خر 
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تِ الأرَْضُ  7: 18   السؤال التفسيري هو "هل هذا حدث حرفي أم مجازي رمزي؟"وَارْتعَشََتْ".  "ارْتجََّ
  8 - 7: 68؛ مز 18: 19خر ، مجازهم في استخدام الزلزلة كعلامة على حضور الله الآتي - حرفي - 1
 تشخصي "الأرض" - مجازي رمزي - 2
  24، 12: 1تك  - أخرجت الأرض عشباً وبقلاُ   -  أ

 34: 16؛ عد 12: 15خر  - ابتعلتهم الأرض  -  ب
  22: 20؛ 28، 25: 18لا  - لفظتهم الأرض - ج
  17: 106؛ مز 6: 11؛ تث 10: 26؛ 32: 16عد  - فتحت الأرض فمها - د

  1: 32؛ 28: 31؛ 26: 4تث  - الأرض كشاهد - هـ
  4: 50؛ مز 18: 16؛ 8: 12أي  - يتكلم إلى الأرض - و
  27: 20أي  - الأرض تقوم عليه - ز
  38: 31أي  - الأرض تصرخ - ح
  34: 69مز  - ربالأرض تسبح ال - ط
  1: 97؛ 11: 96مز  - تبتهج الأرض - ي
  13: 13؛ أش 15: 14صم  1؛ 4: 5قض  - اهتزت الأرض - ك
  3: 4؛ هو 4: 24أش  - تنتحب الأرض - ل
  

  .6: 11انظر الموضوع الخاص على مز "ناَرٌ".  8: 18
  

ولكن من وقت إلى آخر يتكلم الكتاب المقدس عن مجيئه  ،الرب يحيا في السماء. حضوره يسكن بين الكروبيم فوق تابوت العهد"نزََلَ".  9: 18
هو مثال خاص عن تجاوب الرب مع حاجة شعبه وتصرفه لصالحهم. في هذا السياق  8 - 7: 3). خر 3خر ، إلى البشر بطرق خاصة (ظهورات

  يوصف المجاز كعاصفة رعدية عنيفة قوية.
  

ر كان هاماً لسكان المناطق شبه الصحراوية ولكن العواصف كانت مخيفة. في هذه تصف الرب بمجاز العاصفة الرعدية. المط. 11 -10: 18
مانح المطر والخصب. ولكن ، إله العاصفة، )Ba’alوخاصة بعل (، تاريخ بين إسرائيل بعد أن دخلوا كنعان صار بنو كنعان متأثرين بآلهة الخصب

  ).19كان الرب (لاحظ المجاز في خر ، "إله العاصفة" الحقيقي
  

  . انظر الموضوع الخاص أدناه.3: 104لاحظوا الموازاة في المجاز في مز "كَرُوبٍ".  10 :18
  

  موضوع خاص: الكروبيم
  ).7 - 6: 8مل  1؛ 22 - 18: 25أحد الرموز العديدة للكائنات الملائكية. هذا النوع بالتحديد كان يحرس الأماكن المقدسّة (خر  - أ

  علم دلالة الألفاظ غير متيقن. - ب
  "شفيع" أو "وسيط" بين الله والإنسان.، ن الأكّاديةم - 1
  ).10؛ 1"مركبة" و"كروب" (حز ، من العِبرية قد تكون هذه لعَباً على الكلمات - 2
  يقول البعض أنها تعني "الظهور المتألق". - 3
ل المتباينة التي تجمع بين هيئة كان من الصعب التحقق من ذلك بسبب الأوصاف المتباينة في الكتاب المقدسّ والأشكا - شكل جسداني - ج

  الحيوانات والبشر في الشرق الأدنى القديم. البعض يربطهم بـ: 
  الثور المجنحّ في بلاد الرافدين. - 1
  الأسد المجنحّ الذي يدُعى الغِرفين في مصر. - النسر - 2
  مخلوقات مجنحّة على عرش حيرام ملك صور. - 3
  ة نجدها في قصر الملك أخآب العاجي في السامرة.السّفينْكس الذي في مصر وهيئات مشابه - 4
  وصف ماديّ: - د
  .6شكل الكروبيم مرتبط بالسرافيم في أشعياء  - 1
  أمثلة عن أشكال مختلفة: - 2

  أ. عدد الوجوه: 
  18: 41حز  - ) اثنان1(
  22، 21، 16، 14: 10؛ 10، 6: 1حز  - ) أربعة2(
  7: 4رؤ  - ) واحد3(

  ب. عدد الأجنحة:
  24: 6مل  1 - ) اثنان1(
  21 - 8، 7: 10؛ 23: 2؛ 11، 6: 1حز  - ) أربعة2(
  8: 4رؤ  - )2: 6) ستة (كالسرافيم في أش 3(
  ملامح أخرى: - 3

  21، 8: 10؛ 8: 1حز  - أ. أيدٍ بشرية
  ب. أرجل:
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  7: 1حز  - بدون ركبة، ) أرجلها أرجل قائمة1(
  7: 1حز  - ) أقدام أرجلها كقدم رجل العجل2(
  ). Antiquities of the Jews, VIII.3.3فوس أنه ما من أحد يعرف كيف كانت تبدو الكروبيم (انظر يقُرّ فلافيوس يوسي - 4
  أماكن تواجدها وغايتها في الكتاب المقدسّ: - هـ
  ).16، 14: 28(وعلى الأرجح أن الشيطان استخدمها مَجازياً في حز  24: 3تك ، تحرس شجرة الحياة - 1
  تحرس خيمة الاجتماع. - 2

  4: 4صم  1؛ 89: 7؛ عد 20 - 18: 25ابوت العهد؛ خر أ. فوق ت
  35، 8: 36؛ 31، 1: 26ب. ترُسَم على الحجاب والستائر؛ خر 

  تحرس هيكل سليمان. - 3
  9 - 7: 5؛ 14 - 10: 3: أخ 2؛ 7 - 6: 8؛ 28 - 23: 6مل  1أ. كروبان ضخمان منقوشان في قدس الأقداس؛ 

  7: 3أخ  2 ؛35، 29: 6مل  1ب. على جدران البيت الداخلي؛ 
  39 - 27: 7مل  1ج. على ألواح ترتبط بالمراحض المتعددة؛ 

  تحرس هيكل حزقيال. - 4
  25، 20 - 18: 41أ. منقوشة على جدران الأبواب؛ حز 

  تترافق مع تنقل الله. - 5
  1: 19؛ أش 4؛ 10: 18؛ مز 11: 22صم  2أ. ربما استعارة للريح؛ 

  16 :37؛ أش 1: 99؛ 1: 80ب. تحرس عرش الله؛ مز 
  18: 28أخ  1؛ 22 - 3: 10؛ 28 - 4: 1ج. تحرس مركبة عرش الله المتنقلة؛ حز 

  هيكل هيرودس. - 6
  ). Yoma” 54a“، أ. مرسومة على الجدران (أي تحرسها. انظر التلمود

  ).5 - 4مشهد العرش في سفر الرؤيا (أي تحرسه. انظر رؤ  - 7
  

  19 -16: 18البستاني:  -نص فاندايك
ي الْقَوِيِّ وَمِنْ مُبْغِضِيَّ لأنََّهُمْ أقَْوَى مِنيِّ.17الْعلُىَ فأَخََذنَيِ. نَشَلنَيِ مِنْ مِياَهٍ كَثيِرَةٍ.أرَْسَلَ مِنَ 16" أصََابوُنيِ فيِ يَوْمِ بلَِيَّتيِ وَكَانَ 18أنَْقَذنَيِ مِنْ عَدوُِّ

بُّ سَندَِي. حْبِ. خَلَّصَنيِ لأنََّهُ سُرَّ 19الرَّ   ".بيِ أخَْرَجَنيِ إلِىَ الرُّ
أنَْقذَنَِي وقد اتضح الآن على أنه " 6تصف هذه الإستروفة تخليص الرب لكاتب المزامير. لاحظ أيضاً "الضيق" التي في الآية . 19 -16: 18

 ِ ي الْقَوِيّ   ).17 - 16: 59" (مز وَمِنْ مُبْغِضِيَّ لأنََّهُمْ أقَْوَى مِنيِّ، مِنْ عَدوُِّ
  7: 144مز ، يأرَْسَلَ مِنَ الْعلُىَ فأَخََذنَِ  - 1
 6: 32مز ، نَشَلنَيِ مِنْ مِياَهٍ كَثِيرَةٍ  - 2
 أنَْقذَنَيِ مِنْ مُبْغِضِيَّ  - 3
حْبِ  - 4  5: 118؛ 8: 31؛ 1: 4مز ، مصطلح يدل على الحرية، أخَْرَجَنيِ إلِىَ الرُّ
  11: 147؛ 41:11؛ 23: 37؛ مز 20: 22صم  2مز ، خَلَّصَنيِ لأنََّهُ سرَُّ بيِ - 5
  

) في 2] و(17: 22صم  2) هنا [والموازاة في 1) نجده فقط (BDB 602, KB 642(، השׁמهذا الجذر مِياَهٍ كَثيِرَةٍ". "نشََلَنيِ مِنْ  16: 18
  . لقد صارت من الأتيمولوجيا الشائعة المتعلقة باسم "موسى".10: 2رواية إنقاذ موسى في خر 

  "المياه الكثيرة" يمكن أن تفهم بطريقتين:  
  2: 43؛ أش 8 - 5: 144؛ 2 - 1: 69؛ 6: 32ضيق/المشاكل/التهجمات (مز استعارة سياقية تدل على ال - 1
ً إلى رواية التكوين حيث يهزم الرب إله الشواش (مز  - 2  Jeromeانظر كتاب ، 10 - 9: 51؛ أش 10 - 9: 89؛ 14 - 13: 74تلميحا

Biblical Commentary ، .الْغمَْر" في الموقع الالكتروني ، 2: 1وتعليقي على تك ، 578ص"www.freebiblecommentary.org  1في تك - 
11.(  

   24 -20: 18البستاني:  -نص فاندايك
ي. حَسَبَ طَهَارَةِ يدَيََّ يرَُدُّ لِي. 20" بُّ حَسَبَ برِِّ بِّ وَلمَْ أعَْصِ إلِهَِي. 21يكَُافئِنُيِ الرَّ ضَهُ لأنََّ جَمِيعَ أحَْكَامِهِ أمََامِي وَفرََائِ 22لأنَيِّ حَفِظْتُ طرُُقَ الرَّ

ي وَكَطَهَارَةِ يدَيََّ أمََامَ عَيْنيَْهِ 24وَأكَُونُ كَامِلاً مَعَهُ وَأتَحََفَّظُ مِنْ إثِمِْي. 23لمَْ أبُْعِدْهَا عَنْ نفَْسِي.  بُّ لِي كَبرِِّ   ".فيَرَُدُّ الرَّ
  .24مقارنة بالآية  20التي في الآية  inclusioلاحظوا كلمة . 24 - 20: 18

لا تفُهم على أن كاتب المزامير يدعي عدم الخطيئة أو الكمال. لاهوتياً هو يؤكد أنه "بلا لوم" (انظر الموضوع الخاص هذه الأستروفة يجب أ
  أدناه).

  لاحظوا الموازاة في كل مثنى.  
ي - 1   حَسَبَ برِِّ
 حَسَبَ طَهَارَةِ يدَيََّ يرَُدُّ لِي - 2
بِّ  - 3  حَفِظْتُ طرُُقَ الرَّ
 لمَْ أعَْصِ إلِهَِي - 4
 )2: 1انظر الموضوع الخاص على مز ، 6والبند  5امِهِ أمََامِي (من أجل البند جَمِيعَ أحَْكَ  - 5
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 فرََائِضَهُ لمَْ أبُْعِدْهَا عَنْ نفَْسِي - 6
 أكَُونُ كَامِلاً مَعَهُ  - 7
 أتَحََفَّظُ مِنْ إثِمِْي - 8

  بلا خزي ، بلا إثم، بريء، موضوع خاص: بِلاَ لوم
  إفادات افتتاحية - أ

  جنة عدن).، 1حالة الإنسان الأصلية (تك هذه الفكرة تصف لاهوتياً  - 1
  ).3الخطية والعصيان خرّبا هذه الحالة من الشركة الكاملة (تك  - 2
  ). 27 - 26: 1يتوق البشر (ذكوراً وإناثاً) إلى استرداد الشركة مع الله لأنهم مخلوقون على صورته وشبهه (تك  - 3
  تعامل الله مع البشر الخطاة بطرق عديدة متنوعة: - 4
  أشعياء).، موسى، القادة الأتقياء (إبراهيم - أ

  ).7 - 1نظام القرابين والذبائح (لا  - ب
  أيوب).، الأتقياء المثاليون (نوح - ج
  أمّن الله المسيا بشكل نهائي مطلق ليكون: - 5
  إعلاناً كاملاً عن ذاته. - أ 
  كذبيحة خطية كاملة. - ب 
  يجُعل المسيحيون بلا عيب:  - 6 

  بر المسيح المنسوب. شرعياً من خلال - أ 
  تدريجياً من خلال عمل الروح القدس. - ب
استرداد صورة الله التي ضاعت ، في الواقع، والذي هو، )4: 1؛ أف 29 - 28: 8هدف المسيحية هو التشبه بالمسيح (رو  - ج

  بسقوط آدم وحواء.
) إلى 2: 21م الجديدة النازلة من حضرة الله (رؤ السماء هي استرداد للشركة الكاملة التي كانت في جنة عدن. السماء هي أورشلي - 7

  ). يبدأ الكتاب المقدس وينتهي بنفس المواضيع.10: 3بط  2أرض متطهرة (
  الشركة الشخصية الحميمية مع الله. - أ

  ).22 - 21ورؤ  2 - 1في بيئة الجنة (تك  - ب
  ).9 - 6: 11حضور ورفقة الحيوانات (أش ، بالأقوال النبوية - ج

  ديم:العهد الق - ب
حتى نعجز عن أن نسمي ونظهر كل ، والبراءة، واللا عيب، هناك الكثير جداً من الكلمات العبرية المختلفة التي تحمل فكرة الكمال - 1

  العلاقات المعقدة. 
 Synonyms of theفي كتابه  Robert B. Girdlestoneأو البراءة (بحسب ، واللا إثم، الكلمات الرئيسية التي تحمل فكرة الكمال - 2

Old Testament ، .هي:99 - 94ص (  
  )shalom )BDB1022 - أ

  )thamam )BDB1070 - ب
  )calah )BDB478 - ج

الكتاب المقدس في الكنيسة الأولى) تترجم الكثير من هذه المفاهيم إلى كلمات باليونانية السائدة تسُتخدم في العهد ، السبعينية (أي - 3
  الجديد.

  نظام الذبائح.الفكرة الرئيسية مرتبطة ب - 4
  )14: 6؛ عد 6، 1: 3؛ 10، 3: 1؛ لا 1: 29(خر  amÇmos - أ

  لها أيضاً دلالات دينية عبادية aspilusو  amiantos - ب
  العهد الجديد: - ج
  المفهوم الشرعي - 1
  ).19: 1بط  1؛ 15: 2؛ في 27: 5(أف  amÇmosالدلالة الدينية العبادية الشرعية العبرية تترجم بالكلمة  - أ

  ).22: 1؛ كول 8: 1كور  1الدلالة الشرعية اليونانية ( - ب
  ).19: 1بط  1؛ 14: 9عب ، amÇmosوالبريء (، وبلا عيب، المسيح هو الذي بلا خطيئة - 2
؛ يهوذا الآية 14: 3بط  2؛ 22: 1؛ كول 15: 2؛ في 27: 5؛ 4: 1أف ، amÇmosأتباع المسيح يجب أن يحاكوه ويقلدوه ( - 3

  ).5: 14؛ رؤ 24
  هذا المفهوم يسُتخدم أيضاً مع قادة الكنيسة. - 4
  ).7 - 6: 1؛ تي 10: 3تيم  1"بلا لوم" (، anegkl‘tos - أ

  ).8: 2؛ تي 14: 6؛ 7: 5؛ 2: 3تيم  1"بلا لوم" أو "بلا خزي" (، anepilemptos - ب
  ) تسُتخدم للإشارة إلى:amiantosفكرة "غير النجس" ( - 5

  ).26: 7المسيح نفسه (عب  - أ
  ).4: 1بط  1رث المسيحي (الإ - ب

  ).4: 1؛ يع 23: 5تس  1؛ 16: 3) (أع holokl‘riaفكرة "التمام" أو "الكمال" ( - 6
  ).23: 5؛ 13: 3؛ 10: 2تس  1؛ 6: 3؛ 15: 2؛ في 6: 1(لو  amemptosبراءة تعبر عنه الكلمة ، بلا إثم، مفهوم "بلا خلل" - 7
  ).14: 3بط  amÇm‘tos )2فكرة "ليس عرضة للوم" تعبر عنها الكلمة  - 8
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بط  1؛ 27: 1؛ يع 14: 6تيم  1"بلا شائبة" غالباً ما تسُتخدم في المقاطع التي تحوي إحدى الكلمات أعلاه أيضاً (، فكرة "بلا عيب" - 9
  ). 14: 3بط  2؛ 19: 1
من خلال المسيح والآن يدعونا لنكون  عدد الكلمات في العبرية واليونانية التي تنقل هذه الفكرة تظهر أهميتها. لقد سدّ الرب حاجتنا - د

  مثله. 
"بلا عيب" بفضل عمل المسيح. والآن على المؤمنين أن يملكوا مكانتهم. ، "مبررين"، المؤمنون يعُلنون مكانة وشرعياً "أبراراً"

). لقد استعاد يسوع صورة 15، 2: 5؛ 17، 1: 4). "يسْلكُُوا كَمَا يَحِقُّ لِلدَّعْوَة" (أف 7: 1يو  1"يسيروا في النور كما أنه هو في النور" (
كما فعل ابنه. نحن مدعوون ليس لأقل من القداسة (مت ، ولكن تذكروا أن الله يريد شعباً يعكس شخصه، الله. العلاقة الحميمية ممكنة الآن

ً ، ). قداسة الله16 - 13: 1بط  1؛ 4: 1؛ أف 48، 20: 5   بل وجودياً.، ليس فقط شرعا
  

  ).24) يتكرر في خاتمة الإستروفة (الآية BDB 996, KB 1427هذا الفعل (ئنُيِ". "يكَُافِ  20: 18
  هناك منافع تعود على التابع المؤمن.، الحمد Ϳ، ولكن، هناك تبعات على عدم الإيمان  
  ).29 - 25: 18هذه تتكرر في الأستروفة التالية (مز   

  
   29 -25: 18البستاني:  -نص فاندايك

حِي25" جُلِ الْكَامِلِ تكَُونُ كَامِلاً. مَعَ الرَّ لأنََّكَ أنَْتَ تخَُلِّصُ 27مَعَ الطَّاهِرِ تكَُونُ طَاهِراً. وَمَعَ الأعَْوَجِ تكَُونُ مُلْتوَِياً. 26مِ تكَُونُ رَحِيماً. مَعَ الرَّ
بُّ إلِهَِي ينُيِرُ ظُلْمَتيِ. لأنََّكَ أنَْتَ تضُِيءُ سِ 28الشَّعْبَ الْباَئِسَ وَالأعَْينُُ الْمُرْتفَِعَةُ تضََعهَُا.  رْتُ أسَْوَاراً 29رَاجِي. الرَّ   ".لأنَيِّ بكَِ اقْتحََمْتُ جَيْشاً وَبإِلِهَِي تسََوَّ

  هذه تبعات رائعة إلهية تصيب المؤمن الأمين.. 29 - 25: 18
هي المواضع  26: 22م ص 2هذه الآية والموازاة في ؛ ناقص BDB 338, KB 336 ،Hithpael"تكون رحيما" (، "مع الرحيم" - 1

). لاحظوا أن كلمة 7: 5؛ انظر الموضوع الخاص على مز hesed، الوحيدة في العهد القديم التي ترد فيها صيغة الفعل من هذا الاسم الخاص بالعهد
  .29 - 27) تستهل الآيات כיبينما "لأنك" (، 26 - 25) تستهل الآيات עם"مع" (

 )ناقص  BDB 1070, KB 1752 ،Hithpaelكاملاً" () "تكون 23"مع الرجل الكامل" (الآية  - 2
 BDB 140, KB 162 ،Hithpael"تكون طاهراً" (، )11: 52أش ،  اسم فاعل BDB 140, KB 162 ،Niphal"مع الطاهر" ( - 3

 .27و 26). لاحظ الموازاة الطباقية للآيات ناقص
التي كانت ، ). "الأعوج" هو عكس البارناقص BDB 836, KB 990 ،Hithpael) "تكون ملتوياً" (BDB 786 I"مع الأعوج" ( - 4

 ً  .5: 1انظر الموضوع الخاص على مز ، تشير إلى ما كان مستقيما
) "الشعب البائس". الناس البائسون أو المبتلون هم في مغايرة مع الناس ناقص BDB 446, KB 448 ،Hiphil"لأنك أنت تخلصّ" ( - 5
 الأشرار.
، BDB 1050, KB 1631) "تضعها" (15: 5؛ 11: 2أش ،  اسم فاعل BDB 926, KB 1202 ،Qal"والأعين مرتفعة" ( - 6
Hiphil مختلفة قليلاً). 22صم  2(الموازاة في  27). لاحظوا الموازاة الطباقية في الآية ناقص 

؛ رو 10: 17؛ إر 14: 12؛ جا 12: 24؛ أم 4: 28؛ مز 11: 34تؤكد الأستروفة الحقيقة الكتابية الأساسية بأن الإنسان يحصد ما يزرع (أي 
  ).12: 22؛ 23: 2؛ رؤ 17: 1بط  1؛ 10 - 7: 6؛ غل 10: 5كور  2؛ 8: 3كور  1؛ 6: 2

  . كاتب المزامير يضع عدة تأكيدات على أعمال الرب.29 - 28تتبدل في الآيات  27 - 25صيغة الآيات . 29 - 28: 18
 تحوي "أنت سراجي".  29: 22صم  2 ) سِرَاجِي (ناقص  BDB 21, KB 24 ،Hiphilلأنََّكَ أنَْتَ تضُِيءُ ( - 1
موازاة ترادفية من أجل الأفعال) ظلمتي (المفعولان به هما موازاة ،  ناقص BDB 618, KB 667 ،Hiphilالرب إلهي ينير ( - 2

 سراج مقابل الظلمة).، أي، طباقية
ً (أي - 3 ) بمعنى "متراس" وتترجم BDB 151( גדודكلمة  ذوحدة عسكرية). بعض الترجمات تأخ، لأنَيِّ بكَِ اقْتحََمْتُ (هزمتُ) جَيْشا

) A New English Translation of the Septuagint  ،2007، ). السبعينية (انظرREB, NIBالعبارة التي توازيها "تسورت أسواراً" (
 ً  UBS Textحوي الترجمة التقليدية. (السبعينية إلى الإنكليزية ت 1970"لأني بك أنجو من شباك الصيادين". إن ترجمة عام ، تحوي عبارة مختلفة كليا

Project أيضاً تحويها. 22صم  2) يعطي كلمة "جيشاً" نسبة أرجحية كبيرة. الموازاة في  
  ).114والتي يجب أن تتوازى أيضاً مع البيت التالي (ص. ،  גדيجب أن تكون "حبال" ، والتي توجد هنا فقط، ) أن كلمة "الجيش"ABيعتقد (

  ليسا ترادفيان ولكنهما طريقتان مختلفتان لإظهار قوية تقوية الله. 4و 3. البندان بإلهي تسورت أسواراً  - 4
  

  36 -30: 18البستاني:  -نص فاندايك
. ترُْسٌ هُوَ لِجَمِيعِ الْمُحْتمَِينَ بِهِ.  بِّ نقَِيٌّ بِّ! وَمَ 31"اͿَُ طَرِيقهُُ كَامِلٌ. قوَْلُ الرَّ الإِلهَُ الَّذِي 32نْ هُوَ صَخْرَةٌ سِوَى إلِهَِناَ! لأنََّهُ مَنْ هُوَ إلِهٌَ غَيْرُ الرَّ

ةِ وَيصَُيرُِّ طَرِيقِي كَامِلاً.  مِنْ نحَُاسٍ. الَّذِي يعُلَِّمُ يَديََّ الْقِتاَلَ فتَحُْنىَ بذِِرَاعَيَّ قوَْسٌ 34الَّذِي يَجْعَلُ رِجْليََّ كَالإِيَّلِ وَعَلىَ مُرْتفَِعاَتيِ يقُِيمُنيِ. 33يمَُنْطِقنُيِ باِلْقوَُّ
مُنيِ. 35 عُ خُطُوَاتيِ تحَْتيِ فلَمَْ تتَقَلَْقَلْ عَقِباَيَ 36وَتجَْعَلُ لِي ترُْسَ خَلاصَِكَ وَيمَِينكَُ تعَْضُدنُيِ وَلطُْفكَُ يعَُظِّ   ".توَُسِّ

  ماله تستوجب هذه الألقاب.. أع2: 18هذه الإستروفة توضح السبب الذي يجعل كاتب المزامير يعطي الرب الألقاب التي في . 36 - 30: 18
1 -  ً   ).32، 30، 23الآيات ، " تام"، طريقه كامل (حرفيا
: 22صم  2،  مبني للمجهول أسماء فاعل BDB 864, KB 1057 ،Qal) مختبر مجرب (119مرة في مز  19قوله/وعده (تستخدم  - 2

عظات ، www.freebiblecommentary.orgلإلكتروني ). انظر الفيديوات على "موثوقية كلمة الله" في الموقع ا5: 30؛ أم 140: 119؛ مز 31
 دالاس، تكساس، Lakeside Baptistمن كنيسة 

 )2: 18الرب ترسٌ ( - 3
 )2: 18هو صخرة ( - 4
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 )2: 18في مز  BDB 305المرادف من ، BDB 298) بالقوة (39: 18،  اسم فاعل BDB 25, KB 28 ،Pielيمنطقني ( - 5
 )32، 30، 23: 18يصير طريقي كاملاً ( - 6
) (أين غزال واثق الخطى يستطيع أن يسير بأمان في الأماكن الصخرية ناقص BDB 763, KB 840 ،Hiphilجلي كالإيل (يجعل ر - 7
 )19: 3حب ، أماكن صخرية، الوعرة

 1: 114مز ، يعُلَِّمُ يدَيََّ الْقِتاَلَ  - 8
 2: 18، يجْعَلُ لِي ترُْسَ خَلاصَِه - 9

على ، انظر الموضوع الخاص: "اليد"، ين هي كلمة اصطلاحية تدل على الفعل القوي(اليم 117: 119؛ 8: 63مز ، يمَِينهُ تعَْضُدنُيِ  - 10
 )4 - 3: 7مز 

مُنيِ   - 11  )4: 22؛ 33: 15؛ لاحظ أيضاً أم 36: 22صم  2(وَلطُْفهُ يعَُظِّ
 NIDOTTE). 5: 118؛ 1: 4أ؛ مز 19: 18) خطواتي تحكي (أي موازاة مع ناقص BDB 931, KB 1210 ،Hiphilيوسّع ( - 12

 فإن العناء والخطر يرمز إلى الضيق".، "ما هو مؤكد هو أنه حيث السعة تدل على الخلاص، يحوي فكرة جيدة 317ص. ، 1د المجل
؛ انظر التعليق على مز 24 - 20: 18، بل تبقى على الطريق،  تام BDB 588, KB 609 ،Qalيقوي قدمي كاتب المزامير لئلا تزل ( - 13

  من أجل الطريق/الطريقة). 1: 1
  

بِّ".  31: 18   .7: 2هذا تلميح إلى التوحيد. انظر الموضوع الخاص على مز "لأنََّهُ مَنْ هُوَ إلِهٌَ غَيْرُ الرَّ
  

18 :35  
  "لطُْفكَُ"  البستاني -فاندايك

  "لطُْفكَُ"  الحياة

  "عِنايتكَُ "  المشتركة
  "تعُْطيني"  اليسوعية

  "تعليم"  السبعينية

ولكن ، )NASBالخيار الثاني ( BDB). يؤيد ענוה، BDB 776) أو "تواضع" (ענה، BDB 776(الجذر العبري هو "تنازل"   
UBS Text Project .يعطي الخيار الأول نسبة أرجحية متوسطة  

  
   42 -37: 18البستاني:  -نص فاندايك

.  أسَْحَقهُُمْ 38أتَبْعَُ أعَْداَئيِ فأَدُْرِكُهُمْ وَلاَ أرَْجِعُ حَتَّى أفُْنيِهَُمْ. 37" ةٍ لِلْقِتاَلِ. تصَْرَعُ تحَْتيِ 39فلاََ يَسْتطَِيعوُنَ الْقِياَمَ. يَسْقطُُونَ تحَْتَ رِجْليََّ تمَُنْطِقنُيِ بقِوَُّ
 . بِّ فَ 41وَتعُْطِينيِ أقَْفِيَةَ أعَْداَئيِ وَمُبْغِضِيَّ أفُْنيِهِمْ. 40الْقاَئمِِينَ عَليََّ يحِ. مِثلَْ 42لاَ يَسْتجَِيبُ لهَُمْ. يَصْرُخُونَ وَلاَ مُخَلِّصَ. إلِىَ الرَّ فأَسَْحَقهُُمْ كَالْغبُاَرِ قدَُّامَ الرِّ

  ".طِينِ الأسَْوَاقِ أطَْرَحُهُمْ 
هذه الإستروفة هي وصف كاتب المزامير كيف أنه بمعونة الرب وتقويته هزم أعداءه. من جديد لا نعلم بالتأكيد من هم هؤلاء . 42 -37: 18

  أو متمردين آخرين).، أبشالوم، تدل على أنهم رفاق لهم من بني إسرائيل (جيش شاول 41 ولكن الآية، الأعداء
 . أتَبْعَُ أعَْداَئِي1
 . فأَدُْرِكُهُمْ 2
 )40الآية ، . وَلاَ أرَْجعُ (ولكن الأعداء سوف يفعلون ذلك3
 . أسَْحَقهُُمْ 4

 أ. لاَ يَسْتطَِيعوُنَ الْقِياَمَ 
 ب. يَسْقطُُونَ تحَْتَ رِجْليََّ 

ةٍ لِلْقِتاَلِ 5   . تمَُنْطِقنُيِ بقِوَُّ
 . تصَْرَعُ تحَْتيِ الْقاَئمِِينَ عَليََّ 6
 . وَتعُْطِينيِ أقَْفِيَةَ أعَْداَئي7ِ
 . وَمُبْغِضِيَّ أفُْنيِهِمْ 8
 . فأَسَْحَقهُُمْ كَالْغبُاَرِ 9

  )10: 7؛ مي 43: 22صم  2. مِثلَْ طِينِ الأسَْوَاقِ أطَْرَحُهُمْ (10
  ا أن هذا يصف بعض أعمال داود وبعض أعمال تمكين الرب.لاحظو

  
   45 -43: 18البستاني:  -نص فاندايك

ً لِلأمَُمِ. شَعْبٌ لمَْ أعَْرِفْهُ يتَعَبََّدُ لِي. 43" اءِ يتَذَلََّلوُنَ لِي. مِنْ سَمَاعِ الأذُنُِ يسَْمَعوُنَ لِي. بنَوُ الْغرَُبَ 44تنُْقِذنُيِ مِنْ مُخَاصَمَاتِ الشَّعْبِ. تجَْعلَنُيِ رَأسْا
  ".بنَوُ الْغرَُباَءِ يبَْلوُنَ وَيزَْحَفوُنَ مِنْ حُصُونهِِمْ 45
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أ) 43هذه الإستروفة تتكلم عن مكانة ملك إسرائيل الممجدة في مخططات الرب لأجل الأمم. إسرائيل ("الشعب" الذي في الآية . 45 -43: 18
). ولكن لاحظوا أن إسرائيل 2ههم إلى الإيمان بالرب/يهوه (انظر الموضوع الخاص في المدخل إلى مز كان قد قصُد له أن يخبر الأمم وأن يلفت انتبا

  ).1: 35كان "مشاكساً" (مز 
  لاحظوا العبارات المختلفة التي تشير إلى غير الإسرائيليين (أي الأمميين).  

  ) جُعل رأساً للأمم50: 18ملك إسرائيل ( - 1
 )ناقص BDB 712, KB 773 ،Qalيخدمونه الآن (الأمم شعب لم يعرف الملك ولكن  - 2
 حالما سمع هؤلاء الأمم الملك فإنهم سوف: - 3
  )ناقص BDB 1033, KB 1570 ،Niphalيطيعونه ( - أ

ً "يتملق" - ب ولكن مستخدم بمعنى "ينحني"؛ وربما "الانحناء" أو عددهم المت ناقص وتأثيرهم. الفعل ، أو "يخادع"، يخضعون له (حرفيا
  ناقص  BDB 471, KB 469 ،Piel - لا المعنيين)العبري له ك

  ناقص BDB 615, KB 663 ،Qal - يبلون - ج
، KB 604أو ، BDB 689هنا فقط في العهد القديم. من حصونهم (ربما "السمنة" ، ناقص BDB 353, KB 350 ،Qal - ويزحفون - د

  ).17: 7مي ، "السجن"
  مستمر (هزيمة مستمرة).) التي تشير إلى عمل 9لاحظوا كل الأفعال ال ناقصة (

  
  50 -46: 18البستاني:  -نص فاندايك

بُّ وَمُباَرَكٌ صَخْرَتيِ وَمُرْتفَِعٌ إلَِهُ خَلاصَِي 46" يَّ مِنْ أعَْداَئيِ. رَافعِِي أيَْضاً 48الإَِلَهُ الْمُنْتقَِمُ لِي وَالَّذِي يخُْضِعُ الشُّعوُبَ تحَْتيِ. 47حَيٌّ هُوَ الرَّ مُنَجِّ
جُلِ الظَّالِمِ تنُْقِذنُيِ. فوَْقَ الْ  . مِنَ الرَّ انعُِ رَحْمَةً لِمَسِيحِهِ لِداَوُدَ 50لِذلَِكَ أحَْمَدكَُ ياَ رَبُّ فيِ الأمَُمِ وَأرَُنمُِّ لاِسْمِكَ. 49قاَئمِِينَ عَليََّ برُْجُ خَلاصٍَ لِمَلِكِهِ وَالصَّ

  ".وَنَسْلِهِ إلِىَ الأبَدَِ 
  شكران من طرف كاتب المزامير للرب على شخصه وأعماله. هذه الإستروفة هي . 50 - 46: 18

  لاحظوا ألقاب وسمات الرب.  
) إنه الحي أبداً 1: 1والتي هي معنى اسم "الرب" (انظر الموضوع الخاص على مز ، هذه هي الصفة التي تأتي من الفعل "يكون" - حَيٌّ  - 1

 والوحيد الأوحد الحي.
  ولكن هنا تستهل ذكصولوجيا.، سم أو حلفعبارة "حي هو الرب" عادة تكون مدخلاً لق

 )31، 2تشير إلى القوة والثبات (الآيات  - صَخْرَتيِ - 2
 ) خَلاصَِيאלהإلَِهُ ( - 3
 برُْجُ خَلاصٍَ لِمَلِكِهِ  - 4
  ينتقم  -  أ

 يخضع الشعوب  -  ب
  )50ينجيه (الآية  - ج
  يرفعه فوق أعدائه - د

  ينقذه من الظالمين - هـ
  لاحظوا في ظل هذا ما سيفعله ملك إسرائيل

  مَدكَُ ياَ رَبُّ فيِ الأمَُمِ أحَْ  - 1
 أرَُنمُِّ لاِسْمِكَ  - 2

  الملك يفعل ذلك بسبب:
  تخليص الرب له - 1
  )7صم  2رحمة الرب للملك ونسله إلى الأبد ( - 2

ليظهر أن مخطط الرب في الفداء من بدء البدء كان يشمل الأمميين  9: 15) يستخدمها بولس في رو 50: 22صم  2هذه الآية (أو . 49: 18
  )6 - 5: 19؛ خر 3: 12؛ 27 - 26: 1 (لاحظ تك

ً تث    ً مخطط فداء سرمدي لكل البشر (انظر الموضوع 10: 11وأش  1: 117؛ مز 43: 32استخدم بولس أيضا . كان هناك دائما
  ).2على المدخل إلى المزمور ، الخاص: "مخطط الله الفدائي الأبدي"

  
  .2: 2انظر الموضوع الخاص على مز "مَسِيحِهِ".  50: 18
  
  7: 5انظر الموضوع الخاص على مز "رَحْمَةً".  ◙
  
  5: 9انظر الموضوع الخاص على مز "إِلىَ الأبَدَِ".  ◙
  

  أسئلة للمناقشة:
ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى لنا. ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  الأوليةّ في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، تَ وبالتالي فإن لكَ أن
ضك    أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفك   ر.على التفكير لا أن تكون محدِّ
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  .2ضع قائمة بألقاب الله في الآية  - 1
 ؟15 - 7بماذا يوصف الله في الآيات  - 2
 ؟19 - 16كيف تعنون الآيات  - 3
 تعلمّ "بر الأعمال"؟ 12هل الآية  - 4
 ).31، 4: 32وتث  46، 31، 2من أين يأتي لقب "الصخرة" الذي يستخدم للإشارة إلى الله؟ (الآيات  - 5
  ؟45 - 43علامَ تدل الآيات  - 6
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  19المزمور 
  

  يم الإستروفات في الترجمات العربية الحديثةتقس
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

لإِمام الغِناء. مَزْمُورٌ 
 لِداَوُدَ 

لِكبيرِ المُغَنِّينَ. 
 مَزْمُورٌ لِداَوُدَ 

لِقاَئدِِ الْمُنْشِدِينَ. 
 مَزْمُورٌ لِداَوُدَ 

لإِمَامِ الْمُغنَيِّنَ. مَزْمُورٌ 
 لِداَوُدَ 

19 :1 - 14 19 :1 - 14 19 :1 - 14 19 :1 - 14 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
كَ في النّور الذي بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد منّا أن يسل، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، لديه. لك أنت
اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة أعلاه.   

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، س تقسيم الفقرات من الوحي الإلهيلي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  أفكار سِياقِيةّ:

  طيعون أن يكتشفوه. يجب لا بد أن يعلن نفسه وهو يفعل ذلك بطريقتين.هذا المزمور هو حول كيف يعرف البشر الله. لا يست  -  أ
 إعلان الله يجب أن يتم اقتباله شخصياً وينُفذ. إنه ليس قانون إيمان عقائدي في المقام الأول ولكنه علاقة شخصية مع الله.  -  ب
  هذا المزمور كان بركة كبيرة لحياتي بشكلين. - ج
  ).10 - 7ار المقدسة (الايات إنه يظهر موثوقية ونفاسة الأسف - 1
  )14 - 11إنه يعطي رجاء وسلاماً وسط الصراع اليومي مع الخطيئة (الآيات  - 2

  هي الصلاة التي غالباً ما أصليها. 14الصلاة في الآية 
  رؤوس أقلام مختصرة. - د
  )15 - 14: 2 ؛ لاحظ أيضاً رو20 - 19: 1رو ، 6 - 1الآيات ، الإعلان العام (الله يظهر نفسه في الطبيعة - 1
الآيات ، ولكن بشكل أبرز من خلال ابنه، وهذا مدون في الكتاب المقدس، )2الموازاة في البيت ، الإعلان الخاص (الله يعلن نفسه بما يفعله - 2

ي 1وال، www.freebiblecommentary.org(انظر منهاج التفسير الكتابي على الموقع  21 - 17: 5كور  2؛ 9، 6: 14؛ 14 - 1: 1يو ، 11 - 7
  يشتمل على معلومات حول إجراءات تفسيرية عامة وإجراءات خاصة من أجل مختلف الأنواع الأدبية)

  14 - 12الآيات ، صلاة إذعان - 3
  

  دراسة الكلمات والعبارات: 
  6 -1: 19البستاني:  -نص فاندايك

ثُ بمَِجْدِ اللهِ وَالْفلَكَُ يخُْبرُِ بعِمََلِ يدََ 1" لاَ قوَْلَ وَلاَ كَلامََ. لاَ يسُْمَعُ صَوْتهُُمْ. 3يَوْمٌ إلِىَ يَوْمٍ يذُِيعُ كَلامَاً وَليَْلٌ إلِىَ ليَْلٍ يبُْدِي عِلْماً. 2يْهِ. الَسَّمَاوَاتُ تحَُدِّ
ً فيِهَا 4 وَهِيَ مِثلُْ الْعرَُوسِ الْخَارِجِ مِنْ حَجَلتَِهِ. يبَْتهَِجُ مِثلَْ الْجَبَّارِ 5فيِ كُلِّ الأرَْضِ خَرَجَ مَنْطِقهُُمْ وَإلِىَ أقَْصَى الْمَسْكُونَةِ كَلِمَاتهُُمْ. جَعَلَ لِلشَّمْسِ مَسْكَنا

باَقِ فيِ الطَّرِيقِ.  هَا6لِلسِّ   ".مِنْ أقَْصَى السَّمَاوَاتِ خُرُوجُهَا وَمَداَرُهَا إلِىَ أقَاَصِيهَا وَلاَ شَيْءَ يَخْتفَِي مِنْ حَرِّ
ثُ بمَِ  1: 19 تعبر عن نفس الحقيقة بأن أي شخص يمكن أن  20 - 19: 1هذا معروف باسم "الإعلان الطبيعي". رو جْدِ اللهِ". "الَسَّمَاوَاتُ تحَُدِّ

  والذي يؤكد على الشهادة الأخلاقية الداخلية في البشر. 15 - 14: 2يعرف شيئاً ما عن الله من الخليقة المادية. لاحظ أيضاً رو 
  
  .20 - 19: 1وكيف ترتبط باللاهوت في رو  6 :50؛ 1: 8لاحظ مز "الَسَّمَاوَاتُ".  ◙

  .4: 2انظر الموضوع الخاص على مز 
  
  ).2(، ج، 2الفقرة ، BDB 458انظر "مَجْدِ".  ◙
  

  ) DOXAموضوع خاص: المجد (
 - 23: 9رميا وليس في أنفسهم (انظر إ، المفهوم الكتابي لـ "المجد" يصعب تحديده. مجد المؤمنين هو أن يفهموا الإنجيل والمجد في الله  

24 .(  
) كانت أساساً كلمة تجارية تتعلق بالمقاييس ("أن يكون ثقيلاً"). ما كان כבודفي العهد القديم الكلمة العبرية الأكثر شيوعاً لـ "المجد" (  

؛ 17: 24؛ 18 - 16: 19انظر خروج ثقيلاً كان ثميناً أو له قيمة جوهرية ثمينة. وعادة ما كان يضُاف مفهوم اللمعان إلى الكلمة لتعبر عن جلال الله (
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 - 17: 33). هو وحده الثمين والمستحق والجدير بالاحترام. وهو أشد لمعاناً مما يستطيع البشر الساقطون أن ينظروه (انظر خروج 2 - 1: 60أشعياء 
  ). 1: 2؛ يعقوب 3: 1نيين ؛ عبرا2: 17؛ متى 14: 1). الرب يمكن معرفته حقاً وفقط من خلال المسيح (انظر إرميا 5: 6؛ أشعياء 23

  كلمة "مجد" غامضة نوعاً ما:  
  ) قد توازي عبارة "بر الله"؛1(
  إلى "قداسة" أو "كمال" الله؛ أو ) قد تشير2(
ب التمرد (انظر ولكن تشوهت لاحقاً بسب، )6: 9؛ 1: 5؛ 27: 26: 1) يمكن أن تشير إلى صورة الله التي خُلق البشر عليها (انظر تكوين 3(

  ).22 - 1: 3 تكوين
  .10: 14؛ وعدد 23: 9؛ لاويين 10، 7: 16تسُتخدم لأول مرة للدلالة على حضور الرب مع شعبه خلال فترة الضياع في البرية في خروج 

  
◙  

  "الْفلََكُ"  البستاني -فاندايك

  "الْفلََكُ"  الحياة

  "الْفلََكُ"  المشتركة
  "الجَلدَُ "  اليسوعية

  د""الجَلَ   السبعينية

. إنها تشير إلى الفكرة العبرية عن الغلاف الجوي على 17، 15، 14، 8، (ثلاث مرات) 7، 6: 1) تستخدم في تك BDB 956الكلمة (  
  ). نوافذ السماء لا بد أن تفُتح لكي تسمح للمطر بأن يهبط.22: 40؛ أش 2: 104مز ، أنه قبة صلبة أو جلد ممتد (أي خيمة

  .2توازي لـ "الفلك" في البيت  1لبيت لاحظوا أن "السموات" في ا  
  
). إنها تعكس بشكل خاص خلقه شخصياً 8: 64؛ 13: 48هذه العبارة تؤكد المشاركة الشخصية للرب/يهوه في الخلق (أش "عَمَلِ يدََيْهِ".  ◙

  وليس تكلم إلى كائن موجود).، (انظر "عمل" 7: 2لآدم في تك 
  

، بشكل مستمر، فإنها تعطي، ا التشخيص لكل من "يوم" و"ليل". الفكرة هي أن الخليقة وإن كانت بصمتلاحظو"يَوْمٌ إلِىَ يوَْمٍ".  3 - 2: 19
  ").Intelligent Design الإعلان/الرسالة عن الله (مؤيد معاصر قوي لهذا المفهوم هو حركة "

  
). لقد صار يستخدم 4: 18نع الفقاقيع" (أم ) له معنى رئيسي "نابض صناقص BDB 615, KB 665 ،Hiphilهذا الفعل ("يذُِيعُ".  2: 19

  استعارياً للدلالة:
1 -  ً   23: 1؛ أم 7: 145؛ 2: 19مز  - إيجابيا
2 -  ً   28: 15؛ أم 7: 59مز  - سلبيا
  
  ).3، 1: 8ز ؛ م5: 23مل  2لطالما نظر الإنسان دائماً برهبة وأحياناً بوثنية إلى السموات المرصعة بالنجوم ("لَيْلٌ إلِىَ لَيْلٍ يبُْدِي عِلْماً".  ◙
  

  تشير هذه إلى الشهادة الصامتة ولكن القوية للطبيعة."لاَ قوَْلَ".  3: 19
  

19 :4  
  "صَوْتهُُمْ"  البستاني -فاندايك

  "صَوْتهُُمْ"  الحياة

  "صوتٍ "  المشتركة
  "صَوتٌ "  اليسوعية

  "صوت"  السبعينية

  "كلمات"  الترجمة البسيطة

"اللحن الموسيقي" ، والتي تشير إلى "خط الحدود"، )קו من، BDB 876 II, KB 1081(קקם النص الماسوري يحوي على   
)NEB يعطي .(UBS Text Project  ולםקهذا نسبة أرجحية كبيرة. ولكن السبعينية وجيروم لديهم الكلمة )BDB 876, KB 1083  קולمن (

أي "الصوت"). استخدمت الكنيسة ، 3ا يكون للسياق (نفس الجذر في الآية والتي تبدو مناسبة أفضل م، "صرخة"، "كلمة"، والتي تعني "كلام"
  الأولى السبعينية أو اقتبست منها.



 126

هما موازاة ترادفية. الفكرة اللاهوتية هي التيسر العالمي لإعلان  4هذان البيتان الأولان من الآية "فيِ كُلِّ الأرَْضِ... إِلىَ أقَْصَى الْمَسْكُونةَِ".  ◙
  ).18: 3 - 18: 1). الجميع مسؤولون عن معرفتهم Ϳ (رو 11: 62؛ 6: 49؛ 10: 42بشر (أش الله لل

: 3 - 18: 1الإعلان الطبيعي (من خلال الخليقة المادية والشهادة الأخلاقية الداخلية) ينشأ عنه مسؤولية روحية من جهة كل البشر (رو   
  ).8وعبادة إله الخلق (مز ، يحوالتسب، ). ما أن يخلص الشخص حتى يصبح طريقاً للعجب18

  
ً أو رواية ميثولوجية بل لغة نموذجية للعهد القديم تستخدم "لِلشَّمْسِ".  6 -ج4: 19 ً علميا هذا المجاز الذي يستخدم الشمس ليس وصفا

  مصطلحات وصفية عامة شائعة لأجل ظاهرة طبيعية. لاحظ المجاز:
  ج 4الآية ، الشمس لها خيمة (يسكن) - 1
 أ5الآية ، الشمس عروس - 2
 )6ب (يوصف في الآية 5الآية ، الشمس تسير في مسار محدد - 3

ً ، كما أن الشمس تضيء كل الأرض ب). كل إنسان يعرف ، أ4إعلان شخص الله وقوته وجماله وتصميمه هو عالمي شامل (الآية ، كذلك أيضا
  ).18: 3 - 18: 1ير إلى مسؤولية البشر هو في رو شيئاً عن الله. المكان الوحيد الآخر حيث يستخدم "الإعلان الطبيعي" لاهوتياً ليش

ً في رو    ً وهذه الآية خصوصا في سياق يشير إلى حاجة العالم إلى سماع/اقتبال رسالة الله للمسيح (أي  18: 10استخدم بولس أيضا
  رن على هذا الأسلوب.الإنجيل). الرابيون في أيام بولس غالباً ما كانوا يضعون عدة اقتباسات لتدعم رأياً. كان بولس قد تم

  كاتب المزامير ربما التقط الشمس كخادم للرب/يهوه لينتقد عبادة الشمس في الشرق الأدنى القديم.
، والكواكب، والنجوم، والقمر، يظهر الرب/يهوه كخالق ومسيطر على الأجرام السماوية (أي الشمس، 1كما الحال مع تك ، هذا المزمور

  ولا حتى تؤثر على حياة البشر.، آلهة أو ملائكة تسيطر الخ.). غنها ليست، والمذنبات
  

  14 -7: 19البستاني:  -نص فاندايك
بِّ صَادِقةٌَ تصَُيرُِّ الْجَاهِلَ حَكِيماً. 7" بِّ كَامِلٌ يرَُدُّ النَّفْسَ. شَهَاداَتُ الرَّ حُ الْقلَْبَ. أمر الرَّ 8ناَمُوسُ الرَّ بِّ مُسْتقَِيمَةٌ تفُرَِّ بِّ طَاهِرٌ ينُيِرُ وَصَاياَ الرَّ
بِّ حَقٌّ عَادِلةٌَ كُلُّهَا.9الْعيَْنيَْنِ.  بِّ نقَِيٌّ ثاَبِتٌ إلِىَ الأبَدَِ. أحَْكَامُ الرَّ هَادِ.10خَوْفُ الرَّ أيَْضاً 11أشَْهَى مِنَ الذَّهَبِ وَالإِبْرِيزِ الْكَثيِرِ وَأحَْلىَ مِنَ الْعسََلِ وَقطَْرِ الشِّ

ً مِنَ الْمُتكََبرِِّينَ احْفَظْ عَبْدكََ فلاََ يتَسََلَّطُوا 13الَسَّهَوَاتُ مَنْ يَشْعرُُ بهَِا! مِنَ الْخَطَاياَ الْمُسْتتَرَِةِ أبَْرِئنْيِ.12ا وَفيِ حِفْظِهَا ثوََابٌ عَظِيمٌ.عَبْدكَُ يحَُذَّرُ بهَِ  أيَْضا
أُ مِنْ ذنَْبٍ عَظِيمٍ. . حِينئَذٍِ أكَُونُ كَامِلاً وَأتَبَرََّ   ".لِتكَُنْ أقَْوَالُ فمَِي وَفكِْرُ قلَْبيِ مَرْضِيَّةً أمََامَكَ ياَ رَبُّ صَخْرَتيِ وَوَلِيي14ِّعَليََّ

بِّ".  7: 19 . يقول الرابيون إنه يشير إلى الله في علاقة 14: 3خر ، الرب/يهوه. إنه يشتق من الفعل العبري "يكون"، هذا هو اسم إله العهد"الرَّ
  1: 1إسرائيل. انظر الموضوع الخاص على مز  العهد الخاصة بينه وبين

  .24 - 20: 18على مز ، انظر الموضوع الخاص: "بلا لوم""كَامِلٌ".  ◙
  
  

: 1هذه مرادفات لإعلان الله المكتوب. انظر الموضوع الخاص على مز "نَامُوسُ... شَهَادَاتُ... وَصَايَا... أمر... خَوْفُ.... أحَْكَامُ".  9 - 7: 19
2.  

  
  هذه مواصفات إعلان الله المكتوب. ". مِلٌ... صَادِقةٌَ... مُسْتقَِيمَةٌ... طَاهِرٌ... نقَِيٌّ ا"كَ  ◙

الكتاب المقدس هو الإعلان الذاتي الوحيد الواضح عن الله. هذا هو تأكيد إيماني أساسي حاسم. عادة ما يسمى "الوحي" (انظر   
ذا الافتراض الإيماني المسبق انظروا "موثوقية العهد الجديد" على الموقع الإلكتروني الموضوع الخاص أدناه). إن كنتم مهتمين بدليلي على ه

www.freebiblecommentary.org ،" عظات فيديوية Video Sermons" ،دالاس.، كنيسة ليكسايد  
  

  موضوع خاص: الوحي 
). هذا التأكيد المسلمّ به هو 21: 2بط  2لعالمية النطاق للمسيحية (يشير إلى الحقائق والعقائد والمفاهيم والتعاليم ا” لمرة واحدة وأخيرة“الإيمان 

طق رمادية الأساس الكتابي لحصر الوحي لاهوتياً في كتابات العهد الجديد وعدم السماح لكتابات لاحقة أو أخرى بأن تعُتبر من الوحي. هناك عدة منا
لأجل الإيمان والممارسة موجود بوضوح كافٍ في ” يحتاجون إليه“لإيمان أن كل ما ولكن المؤمنين يؤكدون با، غير مؤكدة وغامضة في العهد الجديد

  العهد الجديد.
  ”.مثلث الوحي“هذا المفهوم يوُصف بدقة بما يسُمى 

  الله أعلن نفسه خلال التاريخ على مرّ الزمان (الإعلان) - 1
  أعمالَه (الوحي) اختار الله كُتاّباً معينين من البشر ليدونوا ويوُثقّوا ويفسّروا - 2
بل بما يكفي للخلاص ولحياة مسيحية فعالة ، ليس بشكل محدد دقيق، أعطى روحَه القدوس ليفتح أذهان وقلوب البشر ليفهموا هذه الكتابات - 3

  صالحة (التنوير)
عليها. القانون أغُلق. لدينا كل  الفكرة هنا هي أن الوحي مقتصر على كُتاّب الكتاب المقدس. ليس من كتابات أخرى أو رؤى أو إعلانات مصادق

 .Ϳ ٍالحق الذي نحتاج إليه لنتجاوب بشكل ملائم ومرض  
الحقيقة ترُى أفضل ما يكون في توافق كُتاّب الكتاب المقدس مقابل عدم توافق مؤمنين مخلصين أتقياء. ما من كاتب أو خطيب معاصر يصل 

  لكتاب المقدس. إلى مستوى القيادة الإلهية التي وصل إليها كُتاّب ا
  

حُ... ينُيِرُ... ثاَبِتٌ... عَادِلةٌَ... أحَْلىَ... يحَُذَّرُ بهَِا... حِفْظِهَا...".  11 -7: 19 ... تصَُيِّرُ... تفُرَِّ يا ، هذا ما يصنعه الإعلان المكتوب لنا. آه"يَرُدُّ
  لعظم قيمة الأسفار المقدسة بالنسبة إلى البشرية الساقطة!
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  الثلاثية الجوانب. لاحظوا الموازاة  
  غاية إعلان أو وصف الرب  وصف إعلان الرب  ألقاب إعلان الرب  

  استرداد الروح  كامل/بلا لوم  ناموس الرب  أ7الآية 
  )100 - 98: 119جعل البسيط حكيماً (مز   أكيد  شهادة الرب  ب7الآية 
  )14: 119يفُرح القلب (مز   بار  وصايا الرب  أ8الآية 
  )130: 119؛ 9: 36استنارة العينين (مز   اهرط  وصية الرب  ب8الآية 
  الصبر إلى الأبد   نقي  مخافة الرب  أ9الآية 
  )138: 119؛ مز 4: 32أبرار معاً (تث   صادق أمين  دينونات الرب  ب9الآية 
  )127، 72: 119الذهب النقي (مز ، ذهب  مرغوب   هم  أ10الآية 
  )103: 119قرص عسل (مز ، العسل  أحلى  هم  ب10الآية 
  مكافأة عظيمة  يحفظهم    أ11الآية 
  حذرين/محترسين  عبدك    ب11الآية 

  وبركة حقيقية. شكراً يا رب لأجل الإعلان.، إرشادي وتعليمي، يا له من تكرار وتوازٍ قويين! إعلان الله فدائي
  

ينونة. الله نفسه هو ذلك المقياس. انظر هذا الجذر العبري كان يعني أصلاً "قصبة قياس". إنه يرمز إلى مقياس الد"عَادِلةٌَ".  9 - 8: 19
  .5: 1الموضوع الخاص على مز 

  
) يعني "يوقرّ" أو "برهبة واحترام". الفكرة تستخدم غالباً في الأدب الحكمي (أي BDB 432, KB 433هذا الاسم المؤنث ("خَوْفُ".  9: 19

لمتكررة هي أن تلك الرهبة/الاحترام/الخشية هي بدء الحكمة. بدون الله ). الرسالة ا17: 23؛ 16: 15؛ 7: 1؛ أم 11: 90؛ 7: 5؛ مز 4: 22؛ 6: 4
  ).13 29بل مجرد أفكار وتقاليد بشرية ساقطة (أش ، ليس هناك حقيقية

  
  .33: 21؛ لو 21: 13؛ مر 35: 24؛ 18: 5هذه الحقيقة نفسها يعبر عنها يسوع في مت "ثاَبِتٌ إلِىَ الأبََدِ".  ◙
  

  هل تصف هذه موقفك نحو إعلان الله؟ هل كتابك المقدس هو أثمن ما تملك؟الذَّهَبِ... الْعسََلِ". "أشَْهَى مِنَ  10: 19
  

ولكن يجب أن تطبق وتعاش. هناك طريق إلهي (انظر التعليق على ، لقد أعطانا الله إرشادات لحياة سلام وفرح"عَبْدُكَ يحَُذَّرُ بهَِا".  11: 19
  ).14 - 13: 7عليه (مت ) وعلينا أن نبقى سائرين 1: 1مز 

  
  هذه الآيات هي إقرار وصلاة أنه وسط حماقتنا الحالية كبشر ساقطين وجهلنا سيتعامل الله بفعالية مع طبيعتنا الساقطة.. 13 - 12: 19
 - 12: 4؛ عب 5 - 4: 4كور  1؛ 24 - 23: 139). وحده الله يعرف القلب. يجب أن يقاضي (مز 12: 40الَسَّهَوَاتُ مَنْ يَشْعرُُ بهَِا (مز  - 1

13.( 
وليست تمرداً ، ). لاحظوا أنها "خطايا مستترة"أمر BDB 667, KB 720 ،Pielمِنَ الْخَطَاياَ الْمُسْتتَرَِةِ أبَْرِئنْيِ. هذا مطلب صلاة ( - 2

  ).14: 22؛ 18 - 15: 5؛ 27، 22، 2: 4صريحاً مكشوفاً (دا 
 ). هذا تمرد صريح واضح.أمر BDB 362, KB 359 ،Qalآخر في الصلاة (مِنَ الْمُتكََبرِِّينَ احْفَظْ عَبْدكََ. هناك أمر مطلبي  - 3

والذي يشير إلى موقف تمرد. هذا السياق ، ) وتترجم "الجهل"122، 69، 51، 21(الايات  119الصفة "مستترة" تستخدم عدة مرات في مز 
  إنه يشير إلى الخطايا المعروفة.

. هذا الفعل هو  - 4 ولكنه مستخدم في معنى صيغة الأمر. هذه نقطة أخرى يطلبها في الصلاة. الخطيئة تستعبدنا  ناقص Qalلاَ يتَسََلَّطُوا عَليََّ
 ).23، 17، 14، 9: 6؛ 21ك 5(رو 

  تحددنا النتائج المرجوة من صلاة كاتب المزامير. 13البيتان الخيران من الآية 
  أكَُونُ كَامِلاً  - 1
أُ مِنْ ذنَْبٍ عَظِيمٍ  - 2  أتَبَرََّ

؛ 22: 44؛ 17: 38؛ 18: 1نت لديه ثقة كبيرة برغبة الرب القوية وقدرته على المغرفة وعلى أن ينسى الخطيئة/الخطايا (أش كاتب المزامير كا
وتعاليم وموت وقيامة وصعود وعودة يسوع المسيح (أي ، ). نحن نعلم فقط آلية هذا الغفران المدون في العهد الجديد وتفسير الحياة19: 7مي 

وحده العهد الجديد يعلن ويكشف روعة إعلان الله المتجسد (أي الكلمة الحية). ، ري المزمور على عجب وعظمة إعلان الله المكتوبالإنجيل). بينما يط
  ).3 - 2: 1؛ عب 17 - 13: 1؛ كول 14 - 1: 1يسوع هو الإعلان المطلق Ϳ (يو 

  ته.يتابع كاتب المزامير صلا، على ضوء قوة إعلان الله ومغفرته العجيبة. 14: 19
  مستخدم في معنى صيغة الأمر)  ناقص BDB 224, KB 243 ،Qal، لِتكَُنْ أقَْوَالُ فمَِي (فعل واحد - 1
 وَفكِْرُ قلَْبيِ - 2
 ) هي:BDB 953"مَرْضِيَّةً" ( - 3
  كلمة ذبائحية عامة في اللاويين  -  أ

 كلمة شائعة جداً في الأدب الحكمي   -  ب
NIV :يترجمها كما يلي  

 ) راضٍ/مرضٍ/رضى1
 مقبول) يمكن قبوله /2
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 ) استحسان/أثير3
 ) ملائم4
  ) مسرة 5

نريد أن نحيا بطريقة ترضيه. طريقة تأتي بالآخرين إليه. المغفرة الحقيقية يجب أن ينشأ عنها حياة متغيرة ، عندما نعرفه ونتغير به  
  ).15: 1بط  1؛ 14: 2؛ تي 13: 2تس  2؛ 3: 4تس  1؛ 19: 4؛ غل 18: 3كور  2؛ 30 - 28: 8ومغيرة من التقوى (رو 

  الغاية من الإيمان الكتابي ليس السماء فقط عندما نموت بل التشبه بالمسيح الآن.  
  
  ).2(الآية  18هناك عدة ألقاب وصفية تختم هذا المزمور كما بدأ المزمور  ◙
/يهوه (أي - 1   الله الوحيد الحي أبداً والحاضر أبداً)، الرَبُّ
 صَخْرَتيِ - 2
 انظر الموضوع الخاص أدناه) ، اسم فاع Qalمُنْقِذِي ( وَلِييِّ/ - 3

  
  موضوع خاص: الفداء/يفدي

  
I - العهد القديم  

  في المقام الأول هناك كلمتان تشريعيتان قانونيتان عِبرانيتان تعبّران عن هذه الفكرة.  - أ    
      1 - )Ga’al) (BDB 145, I( ،والتي تعني بشكل رئيس "يحرّر بدفع فدية .”) وهناك صيغة من الكلمةgo’elف ) تضي

أو ، أو حيوانات، عادة ما تكون عضواً في العائلة (أي مفتدٍ قريب). هذا الجانب الثقافي من حق استرجاع أشياء، إلى هذا المفهوم فكرة وساطة شخصية
: 15؛ 6: 6) تحوّل لاهوتياً ليطُبَّق على تحرير الرّب (يهوه) لإسرائيل من مصر (خر 22: 29؛ أش 14: 4أو أقارب (راعوث ، 27، 25أرض (لا 

، 6: 44؛ 14: 43؛ 14: 41؛ أش 11: 23؛ أمثال 35: 78؛ 14: 19؛ مز 25: 19). فيصبح "الفادي" (أيوب 11: 31؛ إر 50: 77؛ 2: 74؛ مز 13
  ). 34: 50؛ إر 60: 63؛ 16: 60؛ 20: 59؛ 8، 5: 54؛ 26، 7: 49؛ 17: 48؛ 4: 47؛ 24

      2 - )Padah) (BDB 804( ،" يحُرّر" أو ينقذوالتي تعني بشكل أساسي.”  
  ).17 - 15: 80؛ وعدد 40، 30: 30أ. افتداء الأبكار (خر         
  ).15، 8، 7: 49ب. الافتداء الجسدي يغاير الافتداء الروحي (مز         
  ). 8 - 7: 130ج. سيحرّر يهوه إسرائيل من خطيئتهم وتمردهم (مز         
  الفكرة اللاهوتية تشتمل على عدة بنود ذات صلة. - ب    
  وسجن. ، ومصادرة، وعبودية، هناك حاجة - 1      
  أ. جسدية.        
  ب. اجتماعية.        
  ).8: 130ج. روحية (مز         
  لا بد من دفع ثمنٍ لقاء الحرية والانعتاق والاسترداد.  - 2      
  ).8: 7أ. عن شعب إسرائيل (تث         
  ).28: 33؛ 27 - 25: 19ب. عن الأفراد (أي         
) تتضمن المعنى بأن هذا يكون عادة فرداً من العائلة أو نسيباً gaalر الوسيط والمتبرع. كلمة (يجب أن يقوم أحدهم بدو - 3      

  ). go’el ،BDB 145قريباً (أي 
  غالباً ما يصف يهوه نفسه بكلمات مرتبطة بالعائلة:  - 4      
  أ. أب.        
  ب. زوج.        
  ج. فادٍ/منتقم نسيبٌ قريب.        
  الشخصي؛ كان يدُفع ثمن ويتحقق الفداء. الفداء كان يضمنه وكيل يهوه        

  
II - العهد الجديد  

  هناك عدة كلمات تسُتخدم لتعبّر عن المفهوم اللاهوتي.  - أ    
      1 - )AgorazÇ) (1  هذا مصطلح تجاري يدل على الثمن الذي 4 - 3: 14؛ 9: 5؛ رؤ 1: 2بط 2؛ 23: 7؛ 20: 6كور .(

  ولا سيطرة لنا على حياتنا الخاصة. نحن نخصّ المسيح. يدُفع لقاء شيء ما. نحن شعب اشترُينا بالدم
      2 - )ExagorazÇ هذا أيضاً مصطلح تجاري. إنه يدل على موت يسوع 5: 4؛ كول 16: 5؛ أف 5: 4؛ 13: 3) (غل .(

هذا الناموس الذي ما كان ، )14 :2؛ كور 16 - 14: 2البدَلَيّ عناّ. لقد حمل يسوع "لعنة" ناموسٍ يقوم على أساس الإنجاز (الناموس الموسوي). (أف 
امتزجت عدالة الله ، ). في يسوع21: 5كور  2؛ 45: 10) عناّ جميعاً (مر 23: 21البشر الساقطون ليستطيعوا أن يحققّوه. لقد حمل يسوع اللعنة (تث 

  ودخولٌ إليه. ، وقبولٌ لديه، ومحبته فبزغ عنها غفرانٌ كاملٌ منه
      3 - )LuÇوتعني "يحرّر ( .”  
ه بها يسوع تتعلق بهدف مجيئه ليكون 45: 10؛ مر 28: 20"فدية" (مت ، )Lutronأ. (         ). هناك كلمات قوية تفوَّ

  ).29: 1مخلّصاً للعالم بتسديد دين خطيئةٍ لم يكن مديناً بها (يو 
ر، )LutroÇب. (           ”."يحُرِّ
  ).21: 24) يفدي إسرائيل (لو 1(          
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  ).14: 2يطهّر الشعب لنفسه (تي ) يبذل نفسه لكي يفدي و2(          
  ).19 - 18: 1بط  1) يكون بديلاً بلا عيب ولا دنس (3(          
  ”. "الانعتاق" أو "التحرير، "الفداء"، )LutrÇsisج. (        
  .68: 1لو ، ) نبوءة زكريا عن يسوع1(          
  .38: 2لو ، ) تسبيح حنّة Ϳ لأجل يسوع2(          
  .12: 9عب ، ل والمقدمة مرة واحدة) ذبيحة يسوع التي هي أفض3(          
      4 - )ApolytrÇsis(  
  ).21 - 19: 3أ. الفداء عند المجيء الثاني (أع         
  28: 21) لو 1(          
  23: 8) رو 2(          
  30: 4؛ 14: 1) أف 3(          
  15: 9) عب 4(          
  ب. الفداء بموت المسيح.        
  24: 3) رو 1(          
  30: 1كور  1) 2(          
  7: 1ف ) أ3(          
  14: 1) كول 4(          
      5 - )Antilytron) (1  كما في تي 6: 2تيم) يربط التحرير بموت يسوع البدلي على الصليب. 14: 2). هذا نص حاسم (

يو  1؛ 9: 3بط  2؛ 11: 2؛ تي 10: 4؛ 4: 2تيم  1؛ 42: 4؛ 17 - 16: 3؛ 29: 1الذي مات عن "الكل" (يو ، إنه الذبيحة الوحيدة والوحيدة المقبولة
  ). 14: 4؛ 2: 2

  المفهوم اللاهوتي في العهد الجديد. - ب    
  ). 23: 6؛ 18 - 10: 3؛ رو 34: 8البشر مستعبدين للخطيئة (يو  - 1      
) وعظة يسوع على الجبل (انظر 3عبودية الإنسان للخطيئة أعلن عنها الناموس الموسوي في العهد القديم (انظر غل  - 2      

  ).14: 2ارت حكماً للموت (انظر كول ). أعمال البشر ص7 - 5مت 
). وقد اشترُينا من 21: 5كور  2؛ 29: 1ومات بدلاً عناّ (يو ، حمل الله الذي بلا خطيئة وبلا عيب، لقد جاء يسوع - 3      

  ). 6الخطيئة لكي نخدم الله (رو 
ا. وهذا يكمل الاستعارات العائلية الرّب ويسوع كلاهما "أنسباء قريبين" يعملون لصالحنا ومن أجلن، بالمعنى الضمني - 4      

  النسيب القريب).، الأخ، الابن، الزوج، الأب، (أي
بل مصالحة بين كلمة الله وعدالته مع محبته وتدبير ، لم يكن الفداء ثمناً يقُدمّ للشيطان (كما في لاهوت القرون الوسطى) - 5      

وصارت صورة الله في الإنسان الآن فعّالة بشكل كامل من جديد ، وغفران التمرّد البشري ،تمّ استرداد السلام، العناية الكامل في المسيح. على الصليب
  في شِركة وصداقة حميمة. 

يشتمل على قيامة أجسادنا والعلاقة الشخصية الحميمة ، )30: 4؛ 14: 1؛ أف 23: 8لا يزال هناك جانب مستقبلي من الفداء (رو  - 6    
ولكن له جانب بعدي إضافي. من الصعب تحديد ، ). لقد كان له جسد مادي2: 3يو  1ة ستكون مثل جسد المسيح (مع الله الثالوث. أجسادنا المُقام

وسيكون هناك جسد سماوي روحي. يسوع كان ، . من الواضح أن هناك جسد أرضي مادي58 - 35: 15كور  1مع  19 - 12: 15كور  1المفارقة في 
  يتمتع بكليهما.

  
  أسئلة للمناقشة:

ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى لنا. ، يلُ دراسة تفسيريةهذا دل  
  الأوليةّ في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، وبالتالي فإن لكَ أنتَ 

ضك أسئلة المناقشة هذه موضوع   ةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ
دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ

  ما هو "الإعلان العام"؟ ما الذي يخبرك فيه عن الله؟ - 1
 ما الذي يحويه "الإعلان الخاص"؟ ما الذي يمكنه أن يعلمك عن الله؟ - 2
 يستخدمان اسمان مختلفان Ϳ في هذا المزمور؟ لماذا - 3
 هل تجد في ناموس الله نفس الفرح كما يصف هذا المزمور؟ - 4
 ضع قائمة بصفات الناموس. - 5
 ما الذي يجب أن أفعله إزاء الخطايا غير المعروفة؟ - 6
 ما هي "الخطايا المستترة"؟ ولماذا هي خطيرة في العهد القديم؟ - 7
  بالنسبة لك؟ 14ما معنى الآية  - 8
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  20المزمور 
  

  تقسيم الإستروفات في الترجمات العربية الحديثة
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

لإِمام الغِناء. مَزْمُورٌ 
 لِداَوُدَ 

لِكبيرِ المُغَنِّينَ. 
 مَزْمُورٌ لِداَوُدَ 

لِقاَئدِِ الْمُنْشِدِينَ. 
 مَزْمُورٌ لِداَوُدَ 

مُورٌ لإِمَامِ الْمُغنَيِّنَ. مَزْ 
 لِداَوُدَ 

20 :1 - 9 20 :1 - 9 20 :1 - 9 20 :1 - 9 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
مناّ أن يسلكَ في النّور الذي  بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، لديه. لك أنت
فة أعلاه. اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألو  

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  أفكار سِياقِيةّ:

  هو ترحيب ليتورجي بعودة الملك والجيش المنتصرين. 21كما أن المزمور ، ى معركةقد يكون هذا استهلالاً ليتورجياً إل  -  أ
 (أي "الدقيق" و"المسمّن") ربما كانت التقدمات القربانية المتوقعة قبل المعركة. 3التقدمات في الآية   -  ب
  د إلى الديار.ربما كانت الطرق المتوقعة بالترحيب بملك منتصر عائ 5الترنيم/الهتاف والرايات في الآية  - ج

  . 5: 20قد يكون هو الترنيمة المشار إليها في  21المزمور 
  

  دراسة الكلمات والعبارات: 
  3 -1: 20البستاني:  -نص فاندايك

يقِ. لِيرَْفعَْكَ اسْمُ إلَِهِ يعَْقوُبَ. 1" بُّ فيِ يَوْمِ الضِّ لِيذَْكُرْ كُلَّ تقَْدِمَاتكَِ وَيَسْتسَْمِنْ 3نْ صِهْيَوْنَ لِيعَْضُدْكَ. لِيرُْسِلْ لكََ عَوْناً مِنْ قدُْسِهِ وَمِ 2لِيَسْتجَِبْ لكََ الرَّ
  مُحْرَقاَتكَِ. سِلاهَْ".

: 10؛ 7: 8صم  1، لمناشدة الرب كي يعين ممثلاً عن عهده (أي الملك الداودي، 5 - 4كما الآيات ، هذه الإستروفة هي صلاة. 5 -4، 3 -1: 20
  ).7، 5) في معركة (الايات 19

طلبات الصلاة) في ، أي، NASB, NRSV, REB, NIV, JPSOAحظوا سلسلة الأفعال ال ناقصة المستخدمة في معنى صيغة الأمر (لا
  .5 - 1الآيات 

بُّ  - 1   ناقص BDB 772, KB 851 ،Qal - لِيَسْتجَِبْ لكََ الرَّ
 ناقص BDB 960, KB 1305 ،Piel - لِيرَْفعَْكَ اسْمُ إلَِهِ يعَْقوُبَ  - 2
 ناقص BDB 1018, KB 1511 ،Qal - عَوْناً مِنْ قدُْسِهِ  لِيرُْسِلْ لكََ  - 3
 ناقص BDB 703, KB 761 ،Qal - مِنْ صِهْيَوْنَ لِيعَْضُدْكَ  - 4
 ناقص BDB 269, KB 269 ،Qal - لِيذَْكُرْ كُلَّ تقَْدِمَاتِكَ  - 5
 4: 37؛ 2: 21مز ،  ناقص BDB 678, KB 733 ،Qal - لِيعُْطِكَ حَسَبَ قلَْبكَِ  - 6
مْ كُلَّ رَ  - 7  ناقص  BDB 569, KB 583 ،Piel - أيْكَِ ليتُمَِّ
بُّ كُلَّ سُؤْلِكَ  - 8 لِ الرَّ   7تماماً مثل البند  - لِيكَُمِّ
  

يقِ".  1: 20 الآيات  . عوبديا19: 16؛ إر 3: 37؛ أش 10: 24؛ أم 15: 50؛ مز 3: 19مل  2؛ 3: 35هذه عبارة متكررة (تك "فيِ يوَْمِ الضِّ
اول مختلف مشاكل الحياة التي تحدث في هذا العالم الساقط. الخبر السار هو أن الله معنا وسط هذه المشاكل. ). إنها تتن16: 3؛ حب 7: 1؛ نا 14، 12

  إنه الجواب على كل حاجات البشر وإنه منهمك بنا بشكل مدهش.
  "كلمة "يوم" لها عدة دلالات. انظر الموضوع الخاص أدناه.  

  
  )YOMيوم (موضوع خاص: ال

(عميد مدرسة الدراسات المسيحية وبروفسور في العهد القديم  John Harris) مأخوذة ومعدلة عن الدكتور yom(نظريات عن معنى (يوم) 
  :OT Survey I Notebook) من كتابه East Texas Baptist Universityفي جامعة 

  ساعة حرفية. 24نظرية اليوم المؤلف من  - 1
  مقاربة تثير أسئلة:). هذه ال11 - 9: 20خر 0هذه هي المقاربة المباشرة 
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  كيف كان هناك نور في اليوم الأول عندما لم تكن الشمس قد خلقت حتى اليوم الرابع؟ - أ
  )؟20 - 19: 2كيف كانت جميع الحيوانات (وخاصة تلك الأصلية بالنسبة إلى مناطق أخرى في العالم) تسمى بأقل من يوم واحد؟ (تك  - ب
  اليوم - نظرية العصر - 2

ل التوثيق بين العلم (وخاصة الجيولوجيا) والأسفار المقدسة. هذه النظرية تقول أن "الأيام" كانت "عصور جيولوجية" في هذه النظرية تحاو
: بخار 1وهي تقارب الطبقات المتنوعة التي توصف في الجيولوجيا المتسقة. يميل العلماء إلى تأييد التطور العام في تك ، طولها. وطولها غير متساوٍ 

والبشر كانوا يمثلون آخر أشكال الحياة أكثرها ، ة ابتدأ بها فصل اليابسة والبحر قبل ظهور الحياة. حياة النبات قد أتت قبل حياة الحيوانوكتلة مائي
  تعقيداً. هذه المقاربة تثير عدة أسئلة.

  كيف بقيت النباتات على قيد الحياة لمدة "عصور" بدون وجود الشمس؟ - أ
  نباتات إن لم يكن هناك حشرات أو طيور حتى "عصور" لاحقة؟كيف حصل التلقيح في ال - ب
  العصر البديلة - نظرية اليوم - 3

ولكن كل يوم منفصل عن الآخر بدهور وفيها تطور ما كان قد خُلق. هذه المقاربة تطرح أسئلة ، ساعة 24الأيام في الواقع هي فترات مؤلفة من 
  عديدة.

  العصر - منفس المشاكل تنشأ كما في نظرية اليو - أ
  ساعة كما أيضاً إلى حقيبة؟ 24هل النص يشير إلى أن "اليوم" يجب استخدامه في آن معاً للدلالة إلى  - ب

  الخلق المتدرج - نظرية الكارثة
، كانت هناك فترة غير محدودة في الزمن وفيها جرت العصور الجيولوجية. خلال هذه الفترة، 2: 1و 1: 1تقول النظرية ما يلي: بين تك 

حدثت كارثة خارقة للطبيعة ، سنة ماضية 200000خلوقات قبل التاريخ في الترتيب الذي اقترحه علم المستحاثات كانت قد خُلقت؛ منذ حوالي م
وليس إلى ، . هذه الأيام تشير إلى إعادة خلق1ودمرت الكثير من الحياة على هذا الكوكب وجعلت الكثير من الحيوانات تنقرض؛ ثم كانت أيام تك 

  لخلق الأصلي. ا
  فقط - نظرية عدن - 5

  رواية الخلق تشير فقط إلى الخلق والجوانب المادية من جنة عدن.
  نظرية الفجوة - 6

لوسيفر (الشيطان) كان قد وُضع مسؤولاً عن العالم وتمردز فحكم الله ، 2: 1خلق الله عالماً كاملاً مثالياً. استناداً إلى تك ، 1: 1استناداً إلى تك 
  ى لوسيفر والعالم وبدمار كلي.عندئذ عل

حدثت عملية إعادة خلق ، ق.م. 4004في عام ، 3: 2 - 3: 1لملايين السنين. ترُك العالم لوحده ومرت العصور الجيولوجية. استناداً إلى تك 
ؤرخ خلق البشرية. على ليحسب وي 11و 5م) استخدم سلاسل النسب في تك Bishop Ussher )1654ساعة.  24لستة أيام حرفية مدة كل يوم منها 

  سلاسل النسب لا تمثل مخططات كرونولوجية كاملة.، كل حال
  نظرية الأسبوع المقدس - 7

وتناسق كاتب سفر التكوين استخدم فكرة الأيام والأسبوع كوسيلة أدبية ليؤكد الرسالة الإلهية في فعالية الله في الخلق. هكذا بنية تظهر جمال 
  عمل الله في الخلق.

  ن الهيكل الكونيتدشي - 8
ترى الأيام ، The Lost World of Genesis One  ،IVP .2009في كتابه ،  John H. Waltonهناك نظرية ظهرت مؤخراً وضعها 

نظريات وليست أنطولوجيا مادية". إنها تصف الله وهو يرتب أو يؤسس كوناً وظيفياً لأجل خير البشر. هذه تلائم ال، الستة على أنها "أنطولوجيا وظيفية
  التي تعني بخلق الكون القديم. 

  "طقوس" والغذاء الذي كان من تدبير الله. العبارة المتكررة "حسن" تشير إلى الوظائفية.، الأيام الثلاثة الأولى تمثل "مواسم"، على سبيل المثال
لا  1لكونه هو الذي يتحكم به ويدير أموره. تك اليوم السابع يصف الله يدخل "الهيكل الكوني" الوظيفي والآهل بشكل كامل باعتباره خاصته و
  علاقة لها بالخلق المادي للمادة بل ترتيب تلك المادة لتكون مكاناً وظيفياً لأجل الشركة بين الله والبشر.
  "الأيام" تصبح وسيلة أدبية لإيصال المفاهيم العامة المتفق عليها في الشرق الأدنى القديم بأن:

  رق بين "الطبيعي" و"الفائق الطبيعة"ليس من تمايز أو فا - 1
  الله مشارك في كل جانب ومظهر في الحياة. فرادة إسرائيل لم تكن في منظوره العالمي العام بل في ما يلي: - 2

 أ. التوحيد عنده
 ب. أن الخلق كان لأجل الجنس البشري وليس لأجل الآلهة

 واية إسرائيل ج. ليس هناك صراع بين الآلهة أو بين الآلهة والبشر في ر
  لم يستعر إسرائيل رواية الخلق لديه من آخرين بل شاركهم نظرتهم العالمية العامة.

  
  هناك موضوعان خاصان يلقيان ضوءاً على هذه العبارة."اسْمُ إِلهَِ يعَْقوُبَ".  ◙
  1: 1أسماء الله على مز  - 1
 12 - 11: 5اسم الرب على مز  - 2
  
◙  

  "يَرْفعَْكَ"  البستاني -فاندايك

  "يحَْرُسْكَ"  لحياةا
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  "يَرْفعَْكَ"  المشتركة
  "لْيحَمِكَ"  اليسوعية

  "يحميك"  السبعينية

، مستخدم في معنى صيغة الأمر) هو من الجذر "يكون مرتفعاً" ناقص BDB 960, KB 1305 ،Pielالفعل في النص الماسوري (  
  .2: 18). هذه هو نفس المجاز في قلعة الدفاع العالية المستخدم في مز 41: 107؛ 29: 69؛ 1: 59وبذلك لا يمكن الوصول إليه وهو آمن (مز 

  
هناك بيتان متوازيان من الشعر. كلاهما يشير إلى الهيكل في أورشليم. لم يكن الهيكل قد بني في أيام داود "مِنْ قدُْسِهِ... مِنْ صِهْيوَْنَ".  2: 20

). جبل صهيون كان موقع 1: 3أخ  2؛ 18: 1أخ  1على سبع تلال والهيكل بني على جبل المريا (ولكن كانت خيمة الاجتماع هناك. بنية الاجتماع 
وأيضاً موقع قصره. لقد صار الاسم يستخدم للدلالة على كل مدينة أورشليم ، )5: 11أخ  1؛ 7: 5صم  2القلعة اليبوسية التي استولى عليها داود (

  ).21: 19مل  2لإسرائيلي (وعبارة "ابنة صهيون" صارت تدل على الشعب ا
  والتي هي موازاة أخرى.، تستخدم العبارة "من سماء قدسه" 6: 20لاحظوا أن مز 

  
  .VIIالفقرة ، والمدخل على المزامير 2: 3انظر التعليق على ". سِلاهَْ " 3: 20

  
   5 -4: 20البستاني:  -نص فاندايك

مْ كُلَّ رَأيِْ 4" بُّ كُلَّ سُؤْلِكَ 5كَ. لِيعُْطِكَ حَسَبَ قلَْبكَِ وَيتُمَِّ لِ الرَّ   ". نتَرََنَّمُ بِخَلاصَِكَ وَباِسْمِ إلِهَِناَ نرَْفعَُ رَايتَنَاَ. لِيكَُمِّ
هذه هي مسألة السلام والإيمان. مثال جيد عن الرغبة الملائمة بوجود ملك داودي هو في صلاة سليمان لتكريس الهيكل "حَسَبَ قَلْبكَِ".  4: 20

  ).61 - 22: 8مل  1(
  

20 :5  
  "نَترََنَّمُ"  البستاني -فاندايك

  "نَهْتفُِ مُبْتهَِجِينَ "  الحياة

  "نرَُنمِّْ "  المشتركة
  "نهَُلِّلْ "  اليسوعية

  "سنبتهج"  السبعينية

هاج ) يشير إلى "صيحة" لأجل الخير والشر. اعتماداً على النص هنا سببها ابتجمعي BDB 943, KB 1247 ،Pielهذا الفعل (  
  ).14:  3بسبب انتصار عسكري حققه الرب/يهوه (صف 

  
[نجده هنا فقط في العهد القديم] مستخدم في معنى جمعي). إنها من  ناقص BDB 186, KB 213 ،Qal( דגלهذه تتبع "نَرْفعَُ رَايَتنََا".  ◙

  إجراءات الترحيب المتوقع لملك وجيش منتصرين.
 The NET Bibleمع افتراض مسبق.  BDB 162من ،  נגיל، إلى جذر فعل آخر ) بتنقيح875(ص.  The NET Bibleينصح     

  حيث يستخدم الفعل بارتباط مع "باسمك".، 16: 89يفترض أن هذا موازاة بشكل أفضل وأيضاً لاحظ مز 
  
) يعني BDB 981الفعل (. جذر 4: 37هنا وفي مز ، ) نجده هنا فقط مرتين في العهد القديمBDB 982هذا الاسم النادر ("سُؤْلِكَ".  ◙

  ).24: 6؛ 49، 48: 1أخ  1؛ 5، 3، 2: 9صم  1"يطلب". يرد الجذر في عدة أسماء (
  

   9 -6: 20البستاني:  -نص فاندايك
بَّ مُخَلِّصُ مَسِيحِهِ. يَسْتجَِيبهُُ مِنْ سَمَاءِ قدُْسِهِ بِجَبرَُوتِ خَلاصَِ يمَِينِهِ. 6" ا نَحْنُ فاَسْمَ  - ءِ باِلْمَرْكَباَتِ وَهَؤُلاءَِ باِلْخَيْلِ هَؤُلاَ 7الآَنَ عَرَفْتُ أنََّ الرَّ أمََّ

بِّ إلِهَِناَ نذَْكُرُ.  ا نَحْنُ فقَمُْناَ وَانْتصََبْناَ. 8الرَّ   ".ياَ رَبُّ خَلِّصْ. لِيَسْتجَِبْ لنَاَ الْمَلِكُ فيِ يَوْمِ دعَُائنِا9َهُمْ جَثوُا وَسَقطَُوا أمََّ
تلائم هذا الخيار الأخير على أفضل ما يكون) يؤكد بأن الرب  9أو مفرد جمعي؛ الآية ، كاهن، الملك، (أي كاتب المزامير. 9 - 6: 20

  سيستجيب له بشكل ملائم.
  تام BDB 393, KB 390 ،Qal - الآَنَ عَرَفْتُ  - 1
بَّ مُخَلصُِّ  - 2  تام BDB 446, KB 448 ،Hiphil - الرَّ

ج). الملك وشعب العهد هم ، ب6: 20). الرب سيسمع ويتجاوب بشكل (39 - 31: 8 ؛ رو6: 118؛ 9: 56يشير الفعل إلى ثقة راسخة (مز 
  ). 2جزء من مخطط فدائي عالمي شامل أوسع يشمل كل البشرية (انظر الموضوع الخاص على المدخل إلى مز 

  
). 50: 18؛ 2: 2لآتي الذي سيعينه الله (مز والذي صار لقباً معروفاً مألوفاً للملك الخاص ا، هذا هو الفعل العبري "يمسح""مَسِيحِهِ".  6: 20

  انظر الموضوعين الخاصين:
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  2: 2ألقاب العهد القديم المستخدمة للدلالة على ذاك الآتي الخاص على مز  - 1
  2: 2"المسيا" على مز  - 2
  
  في القدرة على التصرف والسلطة.، هذه كلمة اصطلاحية عبرية تدل على القوة"يمَِينهِِ".  ◙

  .4 - 3: 7على مز ، اص: "اليد"انظر الموضوع الخ
  ) هو حرفياً "يجعله يتذكر".ناقص BDB 269, KB 269 ،Hiphilالفعل "نذَْكرُُ" (. 7: 20

  إنه يشير إلى ما يتكل عليه المرء. 
  الخ.)، سلاح، جنود، خيل، القوة البشرية (مركبات - 1
 الرب /يهوه ووعوده - 2

: 31؛ أش 31: 21؛ أم 10: 147؛ 17، 16: 33؛ مز 17: 20أخ  2؛ 47، 45: 17صم  1؛ 1: 20تث  - ها هنا بعض نصوص متوازية جيدة
  . بمن تتكلون أو من تتذكرون؟6: 4؛ زك 5: 17؛ إر 3

  
) يعني "يجعله يتذكر" مع دلالة ابتهاج أو تسبيح في حادثة ماضية ما أو بركة أو ناقص BDB 209, KB 209 ،Hiphilالفعل ("نَذْكُرُ".  ◙
  شخص.

  .24 - 23: 9ام جداً في الكتاب المقدس؛ لاحظوا بشكل خاص إر مفهوم "التذكر" ه
  انظر استخدام الفكرة في كتابات بولس في الموضوع الخاص أدناه.

  
  التذكُّرموضوع خاص: الافتخار و

يد (كلاهما مرة من قبِل بولس ومرتين في العهد الجد 35تستخدم حوالي ، kauchēsisو ، kauchaomai, kauchēmaهذه الكلمات اليونانية 
  كورنثوس. 2و 1في يعقوب). استخدامها الغالب هو في 

  هناك حقيقتان رئيسيتان مرتبطتان بالافتخار والتذكر.
  )9: 2؛ أف 29: 1كور  1( لا يفتخر/يتمجد كل ذي جسد أمام الله - أ

  )24 - 23: 9وهذا تلميح إلى إر ، 17: 10كور  2؛ 31: 1كور  1(على المؤمنين أن يفتخروا بالرب  - ب
  هناك افتخار ملائم وافتخار غير ملائم (اعتداد).، ولذلك

  الملائم - أ
  )2: 4برجاء المجد (رو  - 1
  )11: 5باͿ بالرب يسوع (رو  - 2
  )14: 6؛ غل 18 - 17: 1كور  1(انظر الموضوع الرئيسي لبولس في  بصليب الرب يسوع المسيح - 3
  بولس يفتخر بما يلي: - 4
  )16، 15: 9ر كو 1خدمته بدون مقابل ( - أ

  )12، 8: 10كور  2بسلطته التي من المسيح ( - ب
  )15: 10كور  2، لا يفتخر بعمل الآخرين (كما كان يفعل البعض في كورنثوس - ج
  )6، 5، 1: 12؛ 17: 11كور  2، إرثه العرقي (كما كان يفعل الآخرون في كورنثوس - د

  كنائسه - هـ
  )10: 11؛ 24: 8؛ 14، 4: 7كور  2) كورنثوس (1(
  )4 1تس  2) تسالونيكي (2(
  )12: 1كور  2) ثقته بتعزية الله وخلاصه (3(

  غير الملائم - ب
  )13: 6؛ غل 23، 17: 2في العلاقة مع الإرث اليهودي (رو  - 1
  بعض ممن في كنيسة كورنثوس كانوا يفتخرون - 2
  )21: 3كور  1بالناس ( - أ

  )7: 4كور  1بالحكمة ( - ب
  )6: 5كور  1بالحرية ( - ج
  )12: 11كور  2المعلمون الكذبة حاولوا أن يفتخروا بالكنيسة في كورنثوس ( - 3
  

  لاحظوا الموازاة الطباقية. هناك تبعات لأقوالنا/أعمالنا.. 8: 20
  

  ).13: 17؛ 4: 6؛ 7: 3مز  أمر BDB 446, KB 448 ،Hiphilهذا مطلب صلاة هتافي ("ياَ رَبُّ خَلِّصْ".  9: 20
  
مستخدمة في معنى صيغة الأمر. السبعينية وعدة ترجمات ترى ناقص  Qalالصيغة النحوية للفعل هي الْمَلِكُ فيِ يوَْمِ دُعَائنَِا".  "لِيسَْتجَِبْ لَنَا ◙

) أو "الملك" قد يشير إلى الرب/يهوه (انظر REB ؛NJB ؛TEV ؛NRSV؛ 7: 21؛ مز 6: 20أن الكلمة تشير إلى صلوات الشعب من أجل الملك (
  ).1: 145؛ 6: 98؛ لاحظوا أيضاً مز 202ص. ، UBS Handbook، الترجوم
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  أسئلة للمناقشة:
ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى لنا. ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر.  الأوليةّ في، والروح القدس، والكتاب المقدس، وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك    أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
  .5 - 1ي الآيات ضع قائمة بطلبات الصلاة التي تبدأ بـ "لـ" ف - 1
 ماذا تعني العبارة "لِيعُْطِكَ حَسَبَ قلَْبكَِ"؟ - 2
 تدل على انتصار عسكري؟ لماذا؟ 5هل الآية  - 3
  من هو "مسيح" الرب؟ - 4
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  21المزمور 
  

  تقسيم الإستروفات في الترجمات العربية الحديثة
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

 لإِمَامِ الْمُغنَيِّنَ. مَزْمُورٌ لِداَوُدَ  لِقاَئدِِ الْمُنْشِدِينَ مِنْ نَظْمِ داَوُدَ  لِكبيرِ المُغَنِّينَ. مَزْمُورٌ لِداَوُدَ  اوُدَ لإِمام الغِناء. مَزْمُورٌ لِدَ 
21 :1 - 13 21 :1 - 13 21 :1 - 13 21 :1 - 13 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  لى مستوى الفقرة:متابعة قصد الكاتب الأصلي ع
بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور الذي ، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  سّر آخر. والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مف، وللكتاب المقدسّ، لديه. لك أنت
اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة أعلاه.   

  وحد. بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أ، ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  أفكار سِياقِيةّ:

هو  21هو الصلاة الليتورجية التي كانت تتلى عند الصلاة في المعركة والمزمور  20قد يكونان مرتبطين. المزمور 21و 20المزمور   -  أ
  يارهم منتصرين.الترحيب الليتورجي بالملك والجنود العائدين إلى د

لاحظوا الأستروفات الممكنة. بمقارنة تقسيمات الأستروفات من مختلف الترجمات يمكن للمرء أن يتحقق من كمية الحقائق الرئيسية   -  ب
  التي يتم التعبير عنها في المزمور

1 - NASB - 2  
2 - NKJV - 5 
3 - NRSV - 4 
4 - NJB – 6 

  غالباً ما لا يكون هناك مؤشر نصي.من الواضح أنه من الصعب أن نتأكد من كيفية تحديد الأستروفات. 
  يجب على الدارسين المحدثين ما يلي:

  أن يتحققوا من التوازي - 1
 أن يتحققوا من نمط الإيقاع العبري - 2
  أن يتأكدوا من مادة الموضوع ذات الصلة (كل الأستروفة فيها موضوع رئيسي واحد) - 3
  
  دراسة الكلمات والعبارات:  

  6 -1: 21البستاني:  -نص فاندايك
تكَِ يفَْرَحُ الْمَلِكُ وَبِخَلاصَِكَ كَيْفَ لاَ يبَْتهَِجُ جِداًّ! 1" لأنََّكَ تتَقَدََّمُهُ ببِرََكَاتِ خَيْرٍ. 3شَهْوَةَ قلَْبِهِ أعَْطَيْتهَُ وَمُلْتمََسَ شَفتَيَْهِ لمَْ تمَْنعَْهُ. سِلاهَْ. 2ياَ رَبُّ بقِوَُّ

لأنََّكَ جَعلَْتهَُ 6عَظِيمٌ مَجْدهُُ بِخَلاَصِكَ جَلالاًَ وَبهََاءً تضََعُ عَليَْهِ. 5حَياَةً سَألَكََ فأَعَْطَيْتهَُ. طُولَ الأيََّامِ إلِىَ الدَّهْرِ وَالأبَدَِ. 4. وَضَعْتَ عَلىَ رَأسِْهِ تاَجاً مِنْ إبِْرِيزٍ 
حُهُ ابْتهَِاجاً أمََامَكَ    ".برََكَاتٍ إلِىَ الأبَدَِ. تفُرَِّ

تكَِ" و"بِخَلاصَِكَ".لاحظوا الموازاة ال. 1: 21   ترادفية بين "بقِوَُّ
  مؤنث مفرد) المترجمة "الخلاص" لها عدة دلالات ممكنة:، BDB 447الكلمة (  

  15: 30أي  - الازدهار والرخاء - 1
 1: 22؛ مز 12: 19أخ  1؛ 11: 10صم  2 - الخلاص/العون - 2
 ؛ وغيرها كثير2: 62؛ 8، 2: 3؛ مز 18: 49تك  - الخلاص - 3
 21، 15، 14: 118؛ 5، 1: 21؛ 6: 20؛ مز 2: 15خر  - الانتصار - 4

  فإن الأتباع الأمناء (في هذا السياق هم الملك) سوف يستمرون في: ، الرب هو عوننا الكبير وليس لنا آخر سواه. على ضوء ذلك
  2: 9مز ، ناقص BDB 970, KB 1330 ،Qal - يفَْرَحُ  - 1
 14: 9مز ، ناقص BDB 162, KB 189 ،Qal - يبَْتهَِجُ  - 2

  ومرتبطة بصلاة الملك من أجل الانتصار العسكري. 4: 20دو هذه الآية مرتبطة بمز تب. 2: 21
  لاحظوا الفعلان التامان المتوازية (أعمال مكتملة).   
  تام BDB 678, KB 733 ،Qal - أعَْطَيْتهَُ  - 1
 تام Qal، نفي، BDB 586, KB 602 - لمَْ تمَْنعَْهُ  - 2
◙  
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  "مُلْتمََسَ"  البستاني -فاندايك

  "طِلْبةَِ "  الحياة

  "طِلْبةَِ "  المشتركة
  "أمُنِيةََ "  اليسوعية

  "رغبة"  السبعينية

) نجدها هنا فقط في العهد القديم. يبدو أنها تشير في هذا السياق إلى صلاة طقسية شعائرية ليتورجية قبل BDB 77, KB 92الكلمة (  
  وربما في خيمة الاجتماع/الهيكل.، المعركة
  
بعض المفسرين يشعرون أنها تشير إلى نقطة في الليتورجيا  .VIIالفقرة ، والمدخل على المزامير 2: 3ظر التعليق على مز ان". سِلاهَْ " ◙

  انحناءة).، قراءة ليتورجية أخرى، ذبيحة، ترنيم، حيث يكون هناك انتقال أو تحول إلى حركة ليتورجية أخرى (تسبيح
  

  ا من أجل الملك:هذه هي أعمال الرب التي يقوم به. 6 - 3: 21
  تتَقَدََّمُهُ ببِرََكَاتِ خَيْرٍ (أي الرب نفسه يرحب بالملك المنتصر) - 1
 وَضَعْتَ عَلىَ رَأسِْهِ تاَجاً مِنْ إبِْرِيزٍ (أي إعادة تأكيد لملوكية أو الاستبدال الليتورجي لخوذة المعركة بالتاج الملكي) - 2
 ركة)حَياَةً سَألَكََ فأَعَْطَيْتهَُ (أي انتصار في المع - 3
 تضََعُ عَليَْهِ  - 4
  )BDB 217بهََاءً (  -  أ

ولكن بسبب صورة الرب في ، )3: 11؛ 1: 104؛ 3: 45؛ مز 27: 16أخ  1هذه مواصفات الرب (انظر  - )BDB 214جَلالاًَ (  -  ب
 )5: 8فإنهم يشاركون هذه المواصفات (مز ، البشر

؛ موازاة أدبية يجب أن تكون "طال 5: 9نظر الموضوع الخاص على مز ا، يجب أن تفسر في السياق olam‘جَعلَْتهَُ برََكَاتٍ إلِىَ الأبَدَِ ( - 5
  ) 9: 3؛ 4: 2؛ دا 31، 25: 1مل  1؛ 24: 10صم  1، عمر الملك"

حُهُ ابْتهَِاجاً أمََامَكَ  - 6   تفُرَِّ
  بل من خلاله كل شعب العهد.، ليس الملك وحده هو الذي ينعم بنتائج أعمال الرب

  
  31 -7: 21البستاني:  -نص فاندايك

بِّ وَبنِِعْمَةِ الْعلَِيِّ لاَ يتَزََعْزَعُ. 7" تجَْعلَهُُمْ مِثلَْ تنَُّورِ ناَرٍ فيِ 9تصُِيبُ يدَكَُ جَمِيعَ أعَْداَئكَِ. يمَِينكَُ تصُِيبُ كُلَّ مُبْغِضِيكَ. 8لأنََّ الْمَلِكَ يتَوََكَّلُ عَلىَ الرَّ
بُّ بِسَخَطِهِ يبَْتلَِعهُُمْ  يَّتهَُمْ مِنْ بَيْنِ بنَيِ آدمََ.10وَتأَكُْلهُُمُ النَّارُ. زَمَانِ حُضُورِكَ. الرَّ لأنََّهُمْ نَصَبوُا عَلَيْكَ شَرّاً. تفَكََّرُوا بِمَكِيدةٍَ. لمَْ 11تبُيِدُ ثمََرَهُمْ مِنَ الأرَْضِ وَذرُِّ

هَامَ عَلىَ أوَْ 12يَسْتطَِيعوُهَا. قُ السِّ مُ بِجَبرَُوتكَِ 13تاَرِكَ تلِْقاَءَ وُجُوهِهِمْ.لأنََّكَ تجَْعلَهُُمْ يتَوََلُّونَ. تفَُوِّ تكَِ. نرَُنمُِّ وَننُغَِّ   ".ارْتفَِعْ ياَ رَبُّ بقِوَُّ
  

بِّ " 7: 21 : 4مز ، اسم فاعل مبني للمعلوم BDB 105, KB 120 ،Qalهذا تأكيد على التوجه الإيماني عند الملك (". الْمَلِكَ يتَوََكَّلُ عَلىَ الرَّ
  والخلاص فقط من خلال الرب.، والفرح، ؛ غيره الكثير). الملك يتمتع بالقوة9، 5، 4: 22؛ 5: 13؛ 5

  
) تعني الولاء في عهد الرب. الرب دائماً 7: 5انظر الموضوع الخاص على مز ، ، hesed"الرحمة" (، كلمة العهد الخاصة"نعِْمَةِ الْعلَِيِّ".  ◙

يدون أمانة الرب وعدم أمانة  9). نح 1: 125) به (انظر مز BDB 105, KB 120يؤمنون" (إذا ما ظلوا "، والملك والشعب سيكونون كذلك، أمين
  إسرائيل.

  ب.، 1: 1) انظر الموضوع الخاص على مز Elyon ،BDB 751من أجل موضوع "العلي" (  
  
◙  

  "لاَ يَتزََعْزَعُ"  البستاني -فاندايك

  "لاَ يَتزََعْزَعُ"  الحياة

  عْزَعُ""لاَ يَتزََ   المشتركة
  "لاَ يَتزََعْزَعُ"  اليسوعية

  "لا يهتز"  السبعينية

  أو "يزل". يمكن أن يستخدم بعدة معانٍ:، "يهتز"، ) يعني "يترنح"ناقص BDB 556, KB 555 ،Niphalالفعل (  
  مكان العرش - 1
 الأمان في الحياة - 2
 أسلوب الحياة التقي - 3
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  . هناك ثبات واستقرار فيا لرب ولكن ليس في عالم ساقط. 3: 12؛ 30: 10؛ أم 8: 16 ؛5: 15؛ 6: 10لكي تروا المعاني المختلفة انظروا مز 
  تصف هذه الآيات ما سيفعله الرب (من خلال جيش الملك) إذا ما بقي الملك والشعب أمناء.. 12 - 8: 21
  تصُِيبُ يدَكَُ جَمِيعَ أعَْداَئِكَ  - 1
 يمَِينكَُ تصُِيبُ كُلَّ مُبْغِضِيكَ  - 2
 يقطعون ويتلاشونأعداؤك وذريتهم س - 3
أ؛ مز 11الآية ، أعداؤك سوف لن يفلحوا في مخططاتهم (أي في مخططاتهم ضد ملك الرب وشعب العهد هي مخططات ضد الله نفسه - 4

 )5 - 1: 83؛ 3 - 1: 2
 أعداؤك سينسحبون في المعركة - 5

  لح ملك وشعب عهده.) يرون أن هذه الآيات هي وصف لأعمال الرب فيا لمعركة التي يقوم بها لصاABبعض الدارسين (
  
  
  .4 - 3: 7على مز ، هذا مصطلح عبري يدل على السلطة في التصرف. انظر الموضوع الخاص: "اليد""يَدُكَ".  ◙
  

بُّ يَبْتلَِعهُُمْ".  9: 21 ؛ 3: 19؛ 8: 10؛ 3: 2) هو مصطلح يدل على الدمار الكامل (أي ناقص BDB 118, KB 134 ،Pielهذا الفعل ("الرَّ
  ).8، 5، 2: 2مرا 

  تختتم هذه الآية المزمور بتسابيح للرب. 13: 21
  5: 108؛ 10: 46؛ 46: 18؛ مز 47: 22صم  2، أمر BDB 926, KB 1202 ،Qal - ارْتفَِعْ  - 1
 جمعي BDB 1010, KB 1479 ،Qal - نرَُنِّمُ  - 2
مُ  - 3   جمعي BDB 274, KB 273 ،Piel - ننُغَِّ
  
) المزمور. الله هو الشخصية الرئيسية في الكتاب المقدس. إنه كتابه؛ إن 13) وتختتم (الآية 1تفتتح هذه العبارة المزمور (الاية "جَبَرُوتِكَ".  ◙

  الكتاب عنه.
  

  أسئلة للمناقشة:
ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى لنا. ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  الأوليةّ في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، أنتَ وبالتالي فإن لكَ 
ضك    أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة لل   فكر.على التفكير لا أن تكون محدِّ
 ؟21والمزمور  20كيف يترابط المزمور  - 1
 تشير إلى حياة أبدية؟ 4هل الآية  - 2
  .13 - 7ضع قائمة بالمجاز العسكري المستخدم في الآيات  - 3
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  22المزمور 
  

  تقسيم الإستروفات في الترجمات العربية الحديثة
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

 أيَلَِّةِ «لإِمام الغِناء. عَلىَ 
بْحِ   مَزْمُورٌ لِداَوُدَ ». الصُّ

لِكبيرِ المُغَنِّينَ. دعُاءُ 
باحِ. مزمورٌ لِداوُدَ    الصَّ

 

عَلَى ، لِقاَئدِِ الْمُنْشِدِينَ 
باَحِ. مَزْمُورٌ لِداَوُدَ   أيَلَِّةِ الصَّ

أيَلَِّةِ «لإِمَامِ الْمُغنَِّينَ عَلىَ 
بْحِ   مَزْمُورٌ لِداَوُدَ ». الصُّ

22 :1 - 31 22 :1 - 31 22 :1 - 31 22 :1 - 31 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور الذي ، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، يه. لك أنتلد
اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة أعلاه.   

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، لوحي الإلهيليس تقسيم الفقرات من ا
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  أفكار سِياقِيةّ:

اتب الأصلي على أنها نقطة البدء في تأسيس فهم صحيح ممارسة التفسير تتطلب أن ينتبه المفسرون المعاصرون بجدية إلى قصد الك  -  أ
  لمعنى أي مقطع. يتبين أن هذا أمر صعب في هذا المزمور. 

  الشك في وحي المداخل في النص الماسوري (أي أنها ليست موجودة في مخطوطات البحر الميت). - 1
 التفاصيل لا تلائم حياة الملك داود أو أي شخص آخر في العهد القديم. - 2
 ).34: 15؛ مر 46: 27ه المذهل مع خبرات يسوع على الصليب (مت التشاب - 3
  فكيف يمكن للمفسرين المعاصرين أن يصنفوا هذا المزمور؟، ولذلك  -  ب
  علم الرموز (حدث في العهد القديم يتوازى مع هدف في حياة يسوع) - 1
 نبوءة تنبؤية - 2
 نبوءة تتحقق على مراحل - 3
 مسرد تاريخي (بالشعر) لخبرة شخص في العهد القدي - 4
  هناك عدة عناصر لا يمكن توثيقها مع البيئة التاريخية للعهد القديم لكاتب المزامير. - ج
  انظر التعليق)، الصلب ("طُعن" - 1
  الثياب التي ألقوا عليها القرعة لاقتسامها - 2
  27الآية ، توكيد نادر على اشتمال الأمم - 3
  تلميح ممكن إلى: - 4
  ج26الآية ، الحياة الأبدية - أ

  29الآية ، أثير على الأمواتالت - ب
  خلق "ذرية" أتباع أمناء في الأجيال الآتية - ج
  لاحظ أنه ليس هناك دعوة إلى الانتقام أو إلى الهجوم على الأعداء - 5
  ا.ولكن بعين تنظر إلى موت المسيح. لا يمكن الفصل بينهم، من توجه تاريخي نحوي مفرداتي، كما البقية، سأجري مقاربة على المزمور - د

وليس ، هذا المزمور مقتبس أو يلمح إليه في العهد الجديد فيما يتعلق بصلب يسوع. العهد الجديد هو العدسات الملائمة للنظر إلى العهد القديم - هـ
  ).48 - 17: 5العكس. العهد الجديد (أي يسوع) هو الإعلان المطلق (مت 

  34: 15؛ مر 46: 27مت  - 1الآية  - 1
 29: 15؛ مر 39: 27مت  - 7الآية  - 2
 34: 27مت  - 8الآية  - 3
 25: 20؛ يو 35: 27مت  - 16الآية  - 4
 24: 19؛ يو 34: 23؛ لو 24: 15؛ مر 35: 27مت  - 18الآية  - 5
 12: 2عب  - 22الآية  - 6
  28: 19في يو  - 15ربما الآية  - 7
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  دراسة الكلمات والعبارات: 
  5 -1: 22البستاني:  -نص فاندايك

وَأنَْتَ 3إلِهَِي فيِ النَّهَارِ أدَْعُو فلاََ تسَْتجَِيبُ. فيِ اللَّيْلِ أدَْعُو فلاََ هُدوُءَ لِي. 2بَعِيداً عَنْ خَلاصَِي عَنْ كَلامَِ زَفيِرِي؟ إلِهَِي! إلِهَِي لِمَاذاَ ترََكْتنَيِ 1"
يْتَ 4الْقدُُّوسُ الْجَالِسُ بيَْنَ تسَْبيِحَاتِ إِسْرَائيِلَ.    إلِيَْكَ صَرَخُوا فنََجُوا. عَليَْكَ اتَّكَلوُا فلَمَْ يَخْزُوا".5هُمْ. عَليَْكَ اتَّكَلَ آباَؤُناَ. اتَّكَلوُا فنََجَّ

  هناك عبارات تحوي صيغ منادى متكررة:. 1: 22
  الآية هي لأجل التشديد)( 1الآية ، إلِهَِي! إلِهَِي - 1
 )Eloh ،BDB 43( 2الآية ، إلِهَِي - 2
 أ 19: 22، يا رب  - 3
 ب19: 22، يا عوني - 4

وبذلك كان يقصد (أو الكاتب ، في خطاب مباشر مشيراً إلى يسوع ومقتبساً الجزء الأول من هذا المزمور من الصليب كاتب المزامير يناشد الله
  المًلهم للإنجيل) للقرّاء المستقبليين أن يقرأوا كل المزمور. اقتباس البيت الأول كان يشير السياق في درج الأسفار المقدسة.

  
◙  

  ي""ترََكْتنَِ   البستاني -فاندايك

  "ترََكْتنَيِ"  الحياة

  "ترََكْتنَيِ"  المشتركة
  "ترََكْتنَيِ"  اليسوعية

) يعني أن يتُرك أو يرُفض بالتخلي. التام يشير إلى فكرة رفض راسخ. في أماكن عديدة يستخدم تام BDB 736 I, KB 806 ،Qalهذا الفعل (
 15: 28ولكن الحمد Ϳ لأجل تك ، )12: 8؛ حز 12: 7؛ إر 7: 54؛ أش 8: 119ظر مز العهد القديم كلمة الرب وهو يرفض شعب العهد والوعود (ان

  .7: 54والبيت الثاني من أش 
). شعر كاتب المزامير أنه وحيد وان الله قد تركه وخذله. 46: 27مت ، لاحظوا الجانب الشخصي نفسه في هذا الرفض أو التخلي ("ياء المتكلم"

  ب خطيئة مستترة ما (عن جهل أو عن غفل). لم يفهم السبب. لقد كان بسب
  
جاعلة إياها في سؤال. ، . جميعها تضيف "لماذا تصنع ذلك..."NKJV, NRSV, REB, JPSOAالثاني ليس فيه صيغة فعلية.  البيت ◙

تشير إلى أنين إنسان بسبب ألم  ولكن هنا، )10: 4). الكلمة العبرية يمكن أن تشير إلى زئير أسد (أي 3: 32؛ مز 24: 3كاتب المزامير "يئن" (أي 
ما يلائم هذا السياق على أفضل وجه. لم يستطع كاتب المزامير أن يفهم السبب في أن إله العهد قد رفضه أو تركه مع أنه ، وتشوش نفسي وجسدي

  ).2: 22شخص أمين يسلك حسب العهد (
: 1المخلوقين على صورة الرب وشبهه (تك ، ). البشر3قوط (تك هذا الإحساس الفظيع بالإبعاد والعزلة والإقرار الروحي هو نتيجة الس  

قد دمُروا وهلكوا. التغرب أمر فظيع. في هذه الحالة معنى صمت الرب يصبح مؤكداً لأن كاتب المزامير كان يعرفه. كاتب المزامير ، )8: 3؛ 27 - 26
  ).21: 5كور  2؛ 45: 10مر ، ناك هدف (أي الإنجيللم يستطع أن يفهم سبب صمت الله والهجوم الوحشي من الآخرين. ولكن كان ه

  
  ). 2 - 1: 88؛ 3: 42الصلاة الملحة لكاتب المزامير تمضي دون أن يصغي إليها الله أو على الأقل يأبى أن يستجيب على ما يبدو (مز . 2: 22

  يصعب ترجمته. حرفياً "لا هدوء لي". وهذا يمكن أن يعني: 2البيت الثاني من الآية 
 )NKJV, REBلنَّهَارِ أدَْعُو (فيِ ا - 1
 لاَ تسَْتجَِيبُ  - 2
  )TEV, JPSO، السبعينيةلاَ هُدوُءَ لِي ( - 3

فعندئذ تكون الليلة الأخيرة في بستان جثسيماني قبل اعتقاله هي الملائمة على أفضل ما يكون (مت ، إن كان هذا يعكس خبرة يسوع المستقبلية
  ).42 - 32: 14؛ مر 46 - 36: 26

  
  إله كاتب المزامير على أنه: تصف. 5 - 3: 22
  )9: 99قدوس (مز  - 1
 جالس بين تسبيحات إسرائيل (أي أن الرب يسكن بين جناحي الكروبيم فوق تابوت العهد في قدس الأقداس) - 2
 اتكل عليه الآباء - 3
  صلوا إليه فنجاهم  -  أ

 اتكلوا عليه فلم يخزوا (أي أن هناك سابقة تاريخية للاتكال على الرب)  -  ب
    -  ت

  8 -6: 22ني: البستا -نص فاندايك
ا أنَاَ فدَوُدةٌَ لاَ إنِْسَانٌ. عَارٌ عِنْدَ الْبَشَرِ وَمُحْتقَرَُ الشَّعْبِ. 6" أسَْ قاَئلِِينَ: 7أمََّ فاَهَ وَينُْغِضُونَ الرَّ [اتَّكَلَ 8كُلُّ الَّذِينَ يرَُوننَيِ يَسْتهَْزِئوُنَ بيِ. يفَْغرَُونَ الشِّ

هِ. لِينُْقِ  بِّ فلَْينُجَِّ   ".ذْهُ لأنََّهُ سُرَّ بهِِ]عَلىَ الرَّ
  كاتب المزامير لم يشعر بأنه قد تلقى عوناً.، وأعمال الله الأمينة في الماضي نحو أولئك الذين اتكلوا عليه 5 - 3: 22رغم . 8 - 6: 22
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  )14: 41؛ أش 6: 25(أي  6الآية ، لقد شعر كأنه دودة - 1
 ب6الآية ، لقد وبخه الناس واحتقروه - 2
 )29: 15؛ مر 39: 27مت 0 7الآية ، استهزأوا به - 3
 8الآية ، سخروا من إيمانه وصلواته - 4
  )43: 27(مت  أمر BDB 164, KB 193 ،Qal 3: 16؛ أم 5: 37مز ، اتكل (حرفياً "اندفه"  -  أ

 )43: 27مستخدم في معنى صيغة الأمر (مت  ناقص BDB 812, KB 930 ،Piel - فلينجِ   -  ب
  ي معنى صيغة الأمرمستخدم فناقص  BDB 664, KB 717,  ،Hiphil - لينقذذه  -  ث
    -  ج

  10 -9: 22البستاني:  -نص فاندايك
ي.9" ي أنَْتَ إلِهَِي10لأنََّكَ أنَْتَ جَذبَْتنَيِ مِنَ الْبَطْنِ. جَعلَْتنَيِ مُطْمَئنِاًّ عَلىَ ثدَْييَْ أمُِّ حِمِ. مِنْ بَطْنِ أمُِّ   ".عَليَْكَ ألُْقِيتُ مِنَ الرَّ

  ير المحتوم للخادم البار المتألم.المجاز في هذه الآيات هو المص. 10 - 9: 22
  )12: 53 - 13: 52وعن موته في أش  1: 42أحياناً كفرد (يستخدم مع المسيا في أش  - 1
 )1: 49؛ 3: 46؛ 19 - 18: 42؛ 9 - 8: 41وأحياناً شعب الرب جماعياً (أش  - 2

). كاتب المزامير 2موضوع الخاص في المدخل إلى مز هذه لغة العهد في العهد القديم. إنها تعبر عن مقاصد الله الإفتدائية لإسرائيل (انظر ال
  ).21: 5كور  2كان يعتقد أنه كان له هدف في مخطط الله ولم يستطع أن يفهم السبب في أن الله على ما يبدو قد تخلى عنه (

  
ولكن الإيمان الميثاقي الحقيقي ، الله هذه الآية تعكس فكرة القبول الميثاقي بالولادة (أي الختان). كان بنو إسرائيل يولدون إلى شعب. 10: 22

  الوثنية).، هدوالطاعة كانا الدليل الأكيد على حقيقية إيمانهم. ولذلك فإن الكثير من بني إسرائيل لم يكونوا حقاً شعب العهد (عدم الطاعة لشروط الع
  

22 :9  
  "جَذبَْتنَيِ"  البستاني -فاندايك

  "أخَْرَجْتنَيِ"  الحياة

  "أخَْرَجْتنَيِ"  المشتركة
  "أخَْرَجْتنَيِ"  اليسوعية

  "طرحتني"  السبعينية

) يرد هنا فقط في العهد القديم. السياق يعطينا معنى عام ولكن الدلالة الدقيقة يجب أن تبقى غير BDB 161, KB 189اسم الفاعل هذا (  
  المعنى العام لهذه الآية غير واضح.، معروفة. على كل حال

  ).5: 1؛ إر 5: 11؛ جا 13: 139؛ مز 11: 31ي حياة المرء حتى قبل ولادته (أي الرب يتدخل ف  
  الحياة تبدأ مع الله. البشر مخلوقين به ومن أجله.  

  
  18 -11: 22البستاني:  -نص فاندايك

يقَ قرَِيبٌ. لأنََّهُ لاَ مُعِينَ.11" فغَرَُوا عَليََّ أفَْوَاهَهُمْ كَأسََدٍ مُفْترَِسٍ 13يرَةٌ. أقَْوِياَءُ باَشَانَ اكْتنَفََتنْيِ.أحََاطَتْ بيِ ثِيرَانٌ كَثِ 12لاَ تتَبَاَعَدْ عَنِّي لأنََّ الضِّ
تي15ِكَالْمَاءِ انْسَكَبْتُ. انْفَصَلتَْ كُلُّ عِظَامِي. صَارَ قلَْبيِ كَالشَّمْعِ. قدَْ ذاَبَ فيِ وَسَطِ أمَْعاَئيِ.14مُزَمْجِرٍ. وَلصَِقَ لِسَانيِ بِحَنكَِي وَإلِىَ  يبَِسَتْ مِثلَْ شَقْفَةٍ قوَُّ

.16ترَُابِ الْمَوْتِ تضََعنُيِ. سُونَ 17لأنََّهُ قدَْ أحََاطَتْ بيِ كِلابٌَ. جَمَاعَةٌ مِنَ الأشَْرَارِ اكْتنَفََتنْيِ. ثقََبوُا يدَيََّ وَرِجْليََّ أحُْصِي كُلَّ عِظَامِي وَهُمْ ينَْظُرُونَ وَيتَفَرََّ
.   ".ثيِاَبيِ بيَْنهَُمْ وَعَلىَ لِبَاسِي يقَْترَِعُونَ  يقَْسِمُونَ 18فيَِّ

هذه تصف بمجاز شعري معاناة وألم كاتب المزامير. الكثير من التفاصيل الشعرية والموازاة تبينت أنها كانت حرفية جداً تدل . 18 - 11: 22
  على رفض يسوع وصلبه.

  
) 12: 71؛ مز 19: 22، مستخدم في معنى صيغة الأمر ناقص BDB 934, KB 1221 ،Qalهذا الفعل ("لاَ تتَبَاَعَدْ عَنيِّ".  11: 22

) في مواجهة 5: 63أش ، وليس بمعنى التباعد في المسافة. شعر كاتب المزامير بأنه لوحده ("لا معين"، يستخدم بمعنى يتعلق بالعلاقات الشخصية
عندما تكون المشاكل قريبة من كاتب المزامير نراه يريد الرب أن يكون قريباً  - وبقر الوحش). لاحظ التغاير، والكلاب، والأسود، الثيران، أعدائه(أي

  أيضاً.
  

  أعداؤه يوصفون كما يلي:. 18 - 16، 13 - 12: 22
  12الآية ، أحاطت بي ثيران كثيرة - 1
 ما يعني الهجوم المفترس الوحشي).، (أي فتحوا أفواههم 13الآية ، ثغروا علي أفواههم كأسد مفترس مُزَمْجِرٍ  - 2
 16الآية ، أحاطت بي كلاب - 3
 يحدقون إلي - 4
 ؛ انظر التعليق أدناه)25: 20ثقبوا يديه ورجليه (يو  - 5
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وقد ، ] هو ميت2[، ] في العهد القديم ربما يشير هذا إلى الإنسان المتألم وكونه يصير جلداً على عظم1أحُصي كل عظامي (أي [ - 6
الجديد قد يشير هذا بأن التفصيل أن ساقي اللصين كانت قد كُسرت للحصول على ] في العهد 3التهمته الوحوش وعظامه وحدها فقط قد بقيت أو [

 كان قد مات لتوه)، في هذا الوقت، ولكن يسوع، موت سريع له على الصليب
  )24: 19؛ يز 34: 23؛ لو 35: 27يقسمون ثيابي بينهم وعلى لباسي يقترعون (مت  - 7

ب أن نفهم التلميح تماماً ولكن التأثير التراكمي هو شخص محبط كلياً على ضوء ما هذه لغة مجازية رمزية رفيعة. من الصع. 15 -14: 22
  يلي:

  غياب الرب الظاهر حتى وإن كان كاتب المزامير يصرخ/يئن نهاراً وليلاً  - 1
 حضور الأعداء العنيفين الشرسين من كل جانب - 2
ً "انفصلت كل  ) أو حتى الوهن14: 52إمكانية أن يكون المجاز يشير إلى أعراض المرض (أش  - 3 الجسدي الباكر قبل الموت (حرفيا
 )BDB 825, KB 962(، عظامي"

  إنه شعور مذهل مؤلم ومفاجئ يشعر به تابع أمين للعهد!
  

22 :15  
تيِ"  البستاني -فاندايك   "قوَُّ
  "نضََارَتيِ"  الحياة

تيِ"  المشتركة   "قوَُّ
  "حَلْقي"  اليسوعية
  "قوتي"  السبعينية

  UBS Text Project ) "التي في النص الماسوري نسبة أرجحية كبيرة. وإن כחיيعطي كلمة "قوتي (NRSV,NJB, REB  و
TEV  ،) "26: 3؛ حز 4: 4؛ مرا 6: 137؛ 103: 119؛ مز 13: 20؛ 11: 12أي ،  חכיتقلب الأحرف الساكنة فتصبح الكلمة "حلقي.(  

  
◙  

  "حَنكَِي"  البستاني -فاندايك

  كِي""حَنَ   الحياة

  "حَلْقي"  المشتركة
ي"  اليسوعية   "فكَِّ

  "حنجرتي"  السبعينية

) ترد فقط هنا في العهد القديم. ولذلك فإن السياق والتوازي والجذور ذات الصلة يجب أن BDB 544 II, KB 594الكلمة العبرية (  
  فإنه لا يزال المعنى العام للفعل غامض مبهم.، معنى تماماً من هذه الكلمةتقدم للمفسرين معنى ممكن. ولكن أرجو أن تلاحظوا أننا ولكوننا لا نعرف ال

  
المخاطب هنا هو بالتأكيد الرب. الرب (أي العلة الوحيدة في الكون) سمح لكاتب المزامير بأن يدنو من "إلِىَ ترَُابِ الْمَوْتِ تضََعنُيِ".  15: 22

  ).29: 104مز ، الموت (فعل ناقص
بط  1؛ 28: 4؛ 23: 2؛ أع 28: 22عهد الجديد لموت يسوع البدلي النيابي عنا بحسب مشيئة الرب المقررة مسبقاً (لو هذا يلائم فهم ال  

1 :20.(  
  لقد تجسد يسوع لعدة أهداف:  

  ليكشف الآب على نحو كامل - 1
 ليعلن بشكل كامل مخططه الفدائي (أي الإنجيل) - 2
 كي يموت عنا وعن خطايانا - 3
 نكونليظهر لنا أي بشر خُلقنا ل - 4

  إنه أمر حاسم أساسي في تفسير هذه النصوص من العهد القديم غير المباشرة هو أن نرى الإعلان الكامل والمكتمل للعهد الجديد.
  المسيا.، ). القصة تفُهم بشكل كامل فقط في يسوع48 - 17: 5العهد الجديد هو التحقيق التام للعهد القديم (مت 

  
22 :16  

  بوُا""ثقََ   البستاني -فاندايك
  "ثقََبوُا"  الحياة

  "أوثقَوُا"  المشتركة
  "ثقََبوُا"  اليسوعية
  "ثقبوا" أو "حفروا"  السبعينية

هذه الآية لا يتم الاستشهاد بها بشكل مباشر في أناجيل العهد الجديد فيما يتعلق بصلب يسوع. هناك آيات عديدة في هذا المزمور هي   
  الذي يقوله النص العبري؟"كذلك. السؤال الحقيقي هو "ما 
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1 - UBS Text Project ) "כאריيعطي "كأسد  ،BDB 71.نسبة أرجحية متوسطة (  
  ) الموجودة هنا فقط.BDB 468 II،  רוכأو "يخرق" تأتي من (، "يثقب"، الفعل "يحفر" - 2
 UBSومخطوطتين عبريتين (انظر ، جيرومالترجمة اللاتينية ل، Symmachus، "قيدّ" أو "ربط" تأتي من الترجمة اليونانية لأكيلا - 3

Handbook ، .רכן). إنها تفترض أن الجذر هو 221ص  ،BDB 501, KB 497 ،.ولكن ليس هناك أمثلة من العهد القديم عنها  
  .37ص. ، Gleason Archerللكاتب ، Encyclopedia of Bible Difficultiesانظر ملاحظة تقنية جيدة في كتاب  - 4

  ه يطُعن عادة تشير إلى موت عنيف بسيف أو رمح في المعركة (جذور عديدة مختلفة ولكن الاثنان ذوي مغزى هام نبوياً).هذه الفكرة بأن
  )7: 1؛ رؤ 37: 19(يو  BDB 201, KB 230 - 10: 12زك  - 1
 BDB 319, KB 320 - 5: 53أش  - 2

بأن تقوم بوظيفتها بمعنى العهد القديم ومعنى العهد الجديد. هذا في العهد القديم) الذي يلف لهذه الكلمة يسمح لها  هنا فقط، الغموض (أي الندرة
ثقبت يداه ورجلاه ، المزمور بالتأكيد كان له معنى في عصره ولكن من الواضح أنه كان يشير إلى ما وراء كفارة المسيح البدلية الغيرية (أي

لنور فقط في المسيح (أي علم الرموز أو التنبؤ المباشر). أعتقد أن يسوع بالمسامير). المعنى الكامل من الكثير من نصوص العهد القديم يأتي إلى ا
) وهما أخبرا البقية في العلية. عندها فقط 43 - 13: 24نفسه هو من أظهر هذه النصوص عن آلامه ومعاناته وقيامته للتلميذين على طريق عمواس (لو 

  ). 43 - 36: 24ظهر لهما وأظهر لهما يديه وقدميه (لو 
  هذه الآيات تصف كيف يشعر الكاتب المتألم/الذي تعرض للهجوم.. 17، 15 - 14: 22
 . كَالْمَاءِ انْسَكَبْتُ 1
 . انْفَصَلَتْ كُلُّ عِظَامِي. (كانت هذه إحدى نتائج الصلب)2
 . صَارَ قلَْبيِ كَالشَّمْعِ 3
تيِ (أو 4 : 19؛ يو 36: 15؛ مر 48: 27مت ، قبيل كلماته الأخيرة يبست مثل شقفة (ربما تتعلق هذه بأخذ يسوع بعض الخمر، ”)حلقي“. قوَُّ

29(  
  ب. إننا نتعامل مع موازاة شعرية عبرية.14مرتبطة بالآية  17ليس مؤكداً كيف أو إذا ما كانت الآية 

ذلك الكاتب المُلهم في العهد ما لم يقم ب، تذكروا أن هذا ليس نثراً. هذه لغة مجازية رمزية. انتبهوا ألا تضغطوا التفاصيل من أجل مقاصد لاهوتية
  الجديد.

  
) تستخدم عن نفس BDB 874) تعني تجمعاً أو جماعة. هناك كلمة مختلفة (BDB 417كلمة "جماعة" ("جَمَاعَةٌ مِنَ الأشَْرَارِ".  16: 22

  . يا له من تضاد بين هاتين الجماعتين.25و 20الفكرة في الآيات 
  الأشرار يجتمعون معاً بمقاصد الشر - 1
 )5: 1س أتقياء يجتمعون معاً بهدف العبادة والشهادة (مز أنا - 2

  أي جماعة تريد أن تكون منها؟
  

في العهد القديم كان هذا يشير إلى غنائم الحرب التي كانت تقُسم بين المنتصرين. لاحظوا أنه ليس هناك مقطع موازٍ في العهد القديم. . 18: 22
الرومان الذين كانوا ينفذون عملية الصلب كان يسُمح لهم بأن يقتسموا ممتلكات الشخص المدان فيما بينهم في العهد الجديد تشير إلى حقيقة أن الجنود 

  كتعويض مادي على مهمتهم الإضافية.
  

   21 -19: 22البستاني:  -نص فاندايك
تيِ أسَْرِعْ إلِىَ نصُْرَتيِ. 19" ا أنَْتَ ياَ رَبُّ فلاََ تبَْعدُْ. ياَ قوَُّ خَلِّصْنيِ مِنْ فمَِ الأسََدِ وَمِنْ قرُُونِ 21مِنَ السَّيْفِ نفَْسِي. مِنْ يدَِ الْكَلْبِ وَحِيدتَيِ.  أنَْقِذْ 20أمََّ

  ".بقَرَِ الْوَحْشِ اسْتجَِبْ لِي
  . صيغة الأمر (انظر التعليق أدناه) يتبعها ثالثة أوامر بشكل طلبات.11ترتبط بالآية  19. الآية 21 - 19: 22
  1: 141؛ 12: 71؛ 5، 1: 70؛ 13: 40؛ 22: 38مز ،  أمر BDB 301, KB 300 ،Qal - صْرَتيِأسَْرِعْ إلِىَ نُ  - 1
 أمر BDB 664, KB 717 ،Hiphil - أنَْقِذْ نفَْسِي - 2
 أمر BDB 446, KB 448 ،Hiphil - خَلِّصْنيِ - 3

امير قد أتى إلى الاعتقاد بأن الرب ) الذي يعني أن كاتب المزBDB 772, KB 851الفعل ( تام Qalهذه الإستروفة تختتم "استجب لي" بفعل 
  ).1: 120؛ 5: 118؛ 4: 34يستجيب له/سوف يستجيب له (مز 

  لاحظوا من جديد كيف يصف كاتب المزامير أعداءه.
  )16انظر الآية ، السيف ("ثقبوا" التي تشير ربما إلى عضة كلاب - 1
 )16براثن الكلب (الآية  - 2
 )17: 35؛ 13فم الأسد (الآية  - 3
  )10 - 9: 39أي ، شي (رمز القوةقرون البقر الوح - 4
  

  . 11: 22انظر التعليق على "لاَ تبَْعدُْ".  19: 22
  

  من الصعب أن نعرف تماماً ما هي المشاكل/الضيقات/الأعداء الذين كان يواجههم كاتب المزامير."مِنَ السَّيْفِ".  20: 22
 . المرض1
  . التمرد2
  . الغزو 3
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  ).15 - 12: 37أعتقد أن "السيف" لغة رمزية مجازية (مز ، بسبب الارتباطات العديدة بحياة يسوع  
  

  24 -22: 22البستاني:  -نص فاندايك
يَّةِ يعَْقوُبَ. وَاخْشُوهُ ياَ زَ 23أخُْبرِْ باِسْمِكَ إِخْوَتيِ. فيِ وَسَطِ الْجَمَاعَةِ أسَُبِّحُكَ. 22" دوُهُ ياَ مَعْشَرَ ذرُِّ بِّ سَبِّحُوهُ. مَجِّ رْعَ إِسْرَائيِلَ جَمِيعاً. ياَ خَائفِِي الرَّ

  ".هِ اسْتمََعَ لأنََّهُ لمَْ يَحْتقَِرْ وَلمَْ يرَْذلُْ مَسْكَنَةَ الْمَسْكِينِ وَلمَْ يَحْجِبْ وَجْهَهُ عَنْهُ بَلْ عِنْدَ صُرَاخِهِ إلِيَْ 24
، والتسبيح للرب في بيئة عبادة (أي الجماعة. كلاهما تتكلمان عن الشهادة 31 - 25بمعنى ما هذه الإستروفة تتداخل مع الآيات . 24 - 22: 22

  ). الفرق هو مجال العون.25الآية ، ؛ الجماعة العظيمة22الآية 
 المسكين المبتلي - 24 - 22الايات  - 1
  العالم  - 31 - 25الآيات  - 2
  

  هناك فعلان جمعيان:. 22: 22
  جمعي BDB 707, KB 765 ،Piel - أخُْبرِْ  - 1
  مستخدم في صيغة معنى الأمر صناق BDB 237, KB 248 ،Piel - أسَُبحُِّ   - 2
  

  لاحظوا الموازاة:. 23: 22
بِّ  - 1   ياَ خَائفِِي الرَّ
2 -  ً يَّةِ (حرفيا  نسل) يعَْقوُبَ ، ياَ ذرُِّ
 ياَ زَرْعَ إِسْرَائيِلَ  - 3

  ينبغي عليهم أن:
  أمر BDB 237, KB 248 ،Piel - سَبِّحُوهُ  - 1
دوُهُ  - 2  أمر BDB 457, KB 455 ،Piel - مَجِّ
  أمر BDB 158, KB 185 ،Qal - اخْشُوهُ  - 3
  

  والرهبة للرب هي: ، والمجد، أسباب المديح والتسبيح. 24: 22
  ) المسكينتام BDB 102, KB 117 ،Qalلمَْ يَحْتقَِرْ ( - 1
 ) المسكينتام BDB 1055, KB 1646 ،Pielلمَْ يرَْذلُْ ( - 2
 ) عن المسكينتام BDB 711, KB 771 ،Hiphilلمَْ يَحْجِبْ وَجْهَهُ عَنْهُ ( - 3
 )تام BDB 1033, KB 1570 ،Qalهِ إلِيَْهِ اسْتمََعَ (عِنْدَ صُرَاخِ  - 4

، 8، 2 - 1). هذا عكس الآيات 24 - 22، 21كاتب المزامير يشعر الآن بأن الرب قد سمع صراخه وهو يطلب العون وسوف يستجيب (الآيات 
11 ،19.  

  
  31 -25: 22البستاني:  -نص فاندايك

بَّ طَالِبوُهُ. تحَْياَ قلُوُبكُُمْ إلِىَ الأبَدَِ. 26الْعَظِيمَةِ. أوُفيِ بنِذُوُرِي قدَُّامَ خَائفِِيهِ.  مِنْ قبِلَِكَ تسَْبيِحِي فيِ الْجَمَاعَةِ 25" يأَكُْلُ الْوُدعََاءُ وَيَشْبعَوُنَ. يسَُبحُِّ الرَّ
بِّ كُلُّ أقَاَصِي الأرَْضِ. وَتسَْجُدُ قدَُّامَكَ كُلُّ قبَاَئِ 27 بِّ الْمُلْكَ وَهُوَ الْمُتسََلِّطُ عَلىَ الأمَُمِ. 28لِ الأمَُمِ. تذَْكُرُ وَترَْجِعُ إلِىَ الرَّ أكََلَ وَسَجَدَ كُلُّ سَمِينِي 29لأنََّ لِلرَّ

يَّةُ تتَعَبََّدُ لَهُ. يخَُبَّرُ عَ 30الأرَْضِ. قدَُّامَهُ يَجْثوُ كُلُّ مَنْ ينَْحَدِرُ إلِىَ التُّرَابِ وَمَنْ لمَْ يحُْيِ نفَْسَهُ.  بِّ الْجِيلُ الآتيِ. الذُّرِّ هِ شَعْباً 31نِ الرَّ يأَتْوُنَ وَيخُْبرُِونَ ببِرِِّ
  ".سَيوُلدَُ بأِنََّهُ قدَْ فعَلََ 

وعلى الأرجح في خيمة الاجتماع/الهيكل ("أوفي نذوري" و"يأكل الودعاء ويشبعون"). المتعبدون ، هذه البيئة هي بيئة عبادة. 26 - 25: 22
  . إنهم أولئك الذين:24ن الآية يوصفون بكلمة "المسكين" م

  اسم فاعل BDB 205, KB 233 ،Qal - 26الآية ، يطلبون الرب - 1
  ناقص  BDB 237, KB 248 ،Piel - 26الآية ، يسبحون الرب - 2
  

ألوفة المستخدمة ) يعكس الكلمة الاصطلاحية المصيغة الأمر BDB 310, KB 309 ،Qalهذا الفعل ("تحَْياَ قلُوُبكُُمْ إِلىَ الأبَدَِ".  26: 22
صم  2، بين إله العهد ووكيله الملكي (أي المسيا 31 - 28للإشارة إلى ملوك إسرائيل/يهوذا. كاتب المزامير هو ملك. يبدو أن هناك سلاسة في الآيات 

7 :1 - 17.(  
  التأكيد العالمي الشمولي مفاجئ ولا يفوتنا فهمه. . 27: 27
  ) 4: 5؛ مي 19: 16؛ إر 10: 52؛6: 49؛ 22: 45كُلُّ أقَاَصِي الأرَْضِ (أش  - 1
 )8: 3؛ غل 25: 3؛ أع 3: 12كُلُّ قبَاَئِلِ الأمَُمِ (تك  - 2

  لاحظوا ما ستفعله الأمم:
بِّ  - 1   ناقص BDB 269, KB 269 ،Qal - تذَْكُرُ الرَّ
بِّ  - 2  (هذا الفعل غالباً ما يستخدم للدلالة على التوبة) ناقص BDB 1005, KB 295 ،Qal - ترَْجِعُ إلِىَ الرَّ
   9: 86؛ 4: 66مز ،  ناقص BDB 1005, KB 295 ،Hishtaphel/Hithpalel - تسَْجُدُ قدَُّامَكَ  - 3

والتأكيد  27 - 26: 1السبب وراء التأكيد العالمي الشامل يعُطى هنا. لقد كانت هذه دائماً هي رغبة الرب. هذا واضح ضمناً من تك . 28: 22
  اللاهوتي في التوحيد.
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  )9: 14؛ زك 21؛ عوبديا الآية 4: 67؛ 9 - 7: 47للرب الملك (مز  - 1
  )31: 16أخ  1؛ 8: 47وهو المتسلط على الأمم (مز  - 2

ً يجب أن تكون . 29: 22 وكل من قارب على الموت  ؛كل من كانوت في صحة وعافية يسجدون أمامه“هذه الآية تصعب ترجمتها. حرفيا
  ).JPSOA” (سيركعون له

وفي كل مكان سيعبد ، البؤساء/المحتضرين. الفكرة الرئيسية في الآية هي أن كل شخصمن الواضح أن هناك تغاير بين الأغنياء و  
ا الرب/مسيحه. هل نستطيع أن نذهب أبعد من ذلك حتى نرى هذه الآية على أنها تعليم عن الحياة الآخرة؟ على ضوء استخدام العهد الجديد لهذ

  ).43 - 39: 23(لو ربما يمكننا القيام بذلك ، المزمور كإشارة إلى موت يسوع
  . العهد الجديد يؤكد أنه يوماً ستنحني له كل ركبة.10: 2ب فيها ارتباط بالآية في 29يتساءل المرء إذا ما كانت الآية   

  الهالكين - 1
 المخلّصين - 2

  بل اعترافاً منهم بدينونة عادلة.، هذا الانحناء في الدينونة ليس فعل إيمان بالنسبة للهالكين
  
◙  

  "مَنْ لمَْ يحُْيِ نَفْسَهُ"  يالبستان -فاندايك
  "له وحده"  الحياة

  "لهَُ وحدَهُ أحَيا"  المشتركة
  "لهَ تحَْيا نَفْسي"  اليسوعية

  نسبة أرجحية ضعيفة. UBS Text Projectوالتي يعطيها ، )NASBالنص الماسوري ينعكس في (
  فين ساكنين.والتي تحتوي على تنقيح لحر، )NRSVالسبعينية نجد انعكاسها في (

  )ו לא חיהשׁונפالنص الماسوري (
  )חיה ל ישׁונפالسبعينية (

  
  نسل/عائلة/ذرية جديدة ذات إيمان ستأتي من حدث الآلام العظيمة. هؤلاء سوف يتعبدون لذاك المتألم ويعلنون بره (أي براءته).. 31 -30: 22        

  
22 :31  

  "قَدْ فعَلََ"  البستاني -فاندايك
هِ وَبمُِعْجِزَاتهِِ بِ "  الحياة   "رِّ

  "ما تمَ على يدِهِ مِنْ خلاصٍ "  المشتركة
  "قد صَنعً صَنيعًا"  اليسوعية
  "الرب قد فعل"  السبعينية

). على ضوء استخدام العهد الجديد تشير 24: 8؛ دا 25: 26صم  1) يتكلم عن مهمة منجزة (تام BDB 793, KB 889 ،Qalالفعل (  
  ).28 - 1: 15كور  1وكان الدليل والبرهان عليها هو القبر الفارغ (، )21 - 12: 5شر على الجلجثة (رو هذه إلى فداء الب

  
  أسئلة للمناقشة:

ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى لنا. ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  
  الأوليةّ في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، وبالتالي فإن لكَ أنتَ 

ضك    أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ
دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ

  أم نبوءة تتحقق على مراحل؟، علم رموز، ل هذا المزمور تنبؤه - 1
 ضع قائمة بالارتباطات الممكنة بين هذا المزمور وموت يسوع. - 2
 ينادي كاتب المزامير خصومه باستخدام أسماء عدة حيوانات. ضع قائمة بها. - 3
 ؟16لماذا هناك شك حول كلمة "ثقب" في الآية  - 4
 .22أوضح تبدل الأسلوب في الآية  - 5
  ذات أهمية لاهوتية كبيرة؟ 29 - 27ذا تكون الآيات لما - 6
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  23المزمور 
  

  تقسيم الإستروفات في الترجمات العربية الحديثة
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

 مَزْمُورٌ لِداَوُدَ  مَزْمُورٌ لِداَوُدَ  مَزْمُورٌ لِداَوُدَ  مَزْمُورٌ لِداَوُدَ 
23 :1 - 6 23 :1 - 6 23 :1 - 6 23 :1 - 6 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور الذي ، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، لديه. لك أنت
اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة أعلاه.   

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد.  ،ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  أفكار سِياقِيةّ:

كور  1أو "رسالة المحبة" في  16: 3خيرة هي من يو لعل هذا هو أكثر مقطع معروف في الكتاب المقدس من قبِل عامة الناس؛ المقاطع الأ - أ
13.  

  وتدبيره.، وعنايته، هذه هي النظرة الكتابية العالمية الشاملة للتابع الأمين التقي. التركيز هو على الرب  
  صية").يستخدم ثلاثة استعارات ثقافية متمايزة يصف الجانب الشخصي اللصيق للإيمان الكتابي (أي "ضمائر المتكلم الشخ - ب

  2 - 1: 23مز ، الله كراع؛ٍ شعبه غنم بؤساء - 1
  4 - 3الآيات ، الله كمرشد؛ شعبه مترحلون محتاجون - 2
  6 - 5الآيات ، الله كمضيف؛ شعبه ضيوف مرحب بهم - 3

العهد القديم  في وقت الأزمة والضيق. هذا هو نقيضوليس فقط ، أفعال ناقصة (أعمال مستمرة). الله حاضر كل يوم 10هذا المزمور فيه  - ح
  .11: 6في مت 

  10، 9: 34مز ، ناقص نفي BDB 341, KB 338 ،Qal - فلاََ يعُْوِزُنيِ شَيْءٌ  - 1
  ناقص  BDB 918, KB 1181 ،Hiphil - يرُْبِضُنِي - 2
  ناقص  BDB 624, KB 675 ،Piel - يوُرِدنُيِ - 3
  7: 19مز ، ناقص BDB 996, KB 1427 ،Polel - يرَُدُّ نفَْسِي - 4
  3: 31؛ 8: 5مز ، ، BDB 634, KB 685 - دِينِييهَْ  - 5
  ناقص BDB 229, KB 246 ،Qal - أيَْضًا إذِاَ سِرْتُ  - 6
  1: 27مز ، ناقص BDB 431, KB 432 ،Qal - لاَ أخََافُ شَر̒ا - 7
ياَنِنِي - 8   ناقص  BDB 636, KB 688 ،Piel - عَصَاكَ وَعُكَّازُكَ هُمَا يعُزَِّ
  ناقص BDB 636, KB 688 ،Qal - ةً ترَُتِّبُ قدَُّامِي مَائدَِ  - 9

  ناقص  BDB 922, KB 1191 ،Qal - إنَِّمَا خَيْرٌ وَرَحْمَةٌ يتَبْعَاَننِِي - 10
  6 - 4: 27مز ،  waw واو مع تام BDB 996, KB 1427 ،Qal - أسَْكُنُ  - 11

البيات الشعرية ليس فيها تناظر (أي ) يضع ملاحظة بأن هذا المزمور ليس فيه موازاة ترادفية. 230(ص.  The UBS Handbookكتاب  - د
  نفس الطول). إنها تدرج أوجي في ترتيب محكم للكلمات. الإيجاز فيها ينبّر على رسالتها وقوتها.

  
  دراسة الكلمات والعبارات: 

  3 -1: 23البستاني:  -نص فاندايك
بُّ رَاعِيَّ فلاََ يعُْوِزُنيِ شَيْءٌ. 1" احَةِ يوُرِدنُيِ. فيِ مَرَاعٍ خُضْرٍ يرُْبِضُ 2الَرَّ   ".يرَُدُّ نفَْسِي. يهَْدِينيِ إلِىَ سُبلُِ الْبرِِّ مِنْ أجَْلِ اسْمِهِ 3نيِ. إلِىَ مِياَهِ الرَّ

 BDB 944, KBاسم فاعل مبني للمعلوم ( Qalالبيت الافتتاحي هو حرفياً "الرب هو الذي يرعاني". الصيغة الفعلية الوحيدة هي . 1: 23
  راعٍ كانت لقباً ملوكياً في الشرق الأدنى القديم (حمورابي). في العهد القديم تستخدم بمعنى:). فكرة أن الرب 1258

  13 - 11: 34؛ حز 52: 78مز  - وصف - 1
 1: 80مز  - لقب ميثاقي - 2
 10: 31؛ إر 11: 40أش  - استعارة - 3
 25: 2بط  1؛ 11: 10يو  - المسيا كراعٍ  - 4

  إنه مجاز قوي جداً بسبب:
  ي مع الخرافالحضور الكثيف والدائم للراع - 1
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  حاجة الخراف إلى من يعتني بهم بشكل دائم ويكون حاضراً أبداً ويحميهم. - 2
  
هذه عبارة بسيطة ولكن شاملة. لا يمكن أن تشير إلى كل حاجة أو رغبة. إنها تشير إلى ما هو ضروري للخراف لكي تكون "لاَ يعُْوِزُنيِ".  ◙

ً مع مطالبهم الدنيوية الأنانية. راعي أنفسنا سوف يفعل في صحة وعافية. أسوأ ما يمكن أن يفعله الله لمعظم  البشر الساقطين هو أن يتجاوب إيجابيا
  ويعطي ما هو أفضل لنا. 

  
  . الراعي يعرف أن الخراف تحتاج إلى:1هذه الآية تصف الآية . 2: 23
  راحة - 1
 طعام - 2
 ماء - 3

  والماء الذي يمكنهم أن يشربونه بسهولة ويسر).، بإنه يؤمّن هذه الأشياء بطرق لا يمكن للخراف أن تتوقعها (الطعام المناس
حتى في العالم الساقط. هذا لا يعني خبرة حياة خالية من المشاكل أو من الألم. إنها تؤكد على أنه ، ). هناك هدف في حياتنا139لسنا وحدنا (مز 

    ).13: 10كور  1ومن أجلنا (، معنا
  

). إننا نحتاج إلى "استرداد". هذا الفعل هو نفس الفعل 6: 53وتعترف بحالة البشرية الساقطة (أش تتناول هذه الآية "يَرُدُّ نفَْسِي".  3: 23
عن العودة إلى خيمة الاجتماع/الهيكل لأجل شركة  6. هذا الفعل نفسه يستخدم في الآية 12: 7انظر الموضوع الخاص على ، المستخدم مع "التوبة"

  وأن يعودوا إلى الله. الخلاص الكتابي هو:، يجب أن يرجعوا عن أنفسهم وعن الخطيئة، ذين يحثهم روح قدس هللال، تدوم طوال العمر. الأتباع الأمناء
  عكس السقوط - 1
 علاقة حميمة مستعادة مع الله - 2
 )14 - 12: 19تحول عن الخطيئة ومغفرة للخطايا غير المعروفة (مز  - 3
 ب3: 23 ،والعبادة، والطاعة، انعطافة مقصودة إلى الله أي في الشركة - 4

  ) ويمكن أن تشير إلى:2: 3انظر التعليق على مز ، nephesh )BDB 659, KB 711الكلمة العبرية "نفس" هي 
  7: 2تك  - البشر - 1
  19: 2؛ 24: 1تك  - الحيوانات - 2
  
◙  

"  البستاني -فاندايك   "إِلىَ سُبلُِ الْبِرِّ

  "إِلىَ طُرُقِ الْبرِِّ "  الحياة

  "سُبلَُ الحَقِّ "  المشتركة
  "إِلى سُبلُِ البِر"  اليسوعية

انظر الموضوع ، BDB 841في هذا السياق تشير هذه إلى الطرق الآمنة التي تودي إلى الطعام والماء. كلمة "البار" أو "البر" (  
ً جانب أخلاقي5: 1الخاص على مز  ي طاعة إلى إرادته ). لكي نعرف الله يجب أن نحيا ف10: 2؛ 4ك 1وبالتأكيد متضمن هنا (أف ، ) لها أساسا

 - 11: 5"مِنْ أجَْلِ اسْمِهِ" (انظر الموضوع الخاص على مز ، 3المعلنة. هذا المعنى الضمني يتم التأكيد عليه من جديد بواسطة العبارة الخيرة من الآية 
  ص لكي نخدم.). إنه "يقودنا" لكي"نحيا" لأجله. إننا أتباع أمناء نعلنه. إنه يخلّصنا لكي نخلصّ آخرين. إننا نخل12

. إننا نحيا لكي نعلن شخصه ومقاصده. 11: 143؛ 21: 109؛ 8: 106؛ 3: 31؛ 11: 25انظر مز ، من أجل العبارة "مِنْ أجَْلِ اسْمِهِ"  
  ).38 - 22: 36؛ 22، 14، 9: 20؛ حز 21: 14غالباً ما لم يفعل إسرائيل ذلك (إر 

  
  6 -4: 23البستاني:  -نص فاندايك

ً إذِاَ سِ 4" ياَنِنيِ. أيَْضا . 5رْتُ فيِ وَادِي ظِلِّ الْمَوْتِ لاَ أخََافُ شَرّاً لأنََّكَ أنَْتَ مَعِي. عَصَاكَ وَعُكَّازُكَ هُمَا يعُزَِّ ترَُتِّبُ قدَُّامِي مَائدِةًَ تجَُاهَ مُضَايقِِيَّ
بِّ إلِىَ مَدىَ الأيََّامِ إنَِّمَا خَيْرٌ وَرَحْمَةٌ يتَبْعَاَنِ 6مَسَحْتَ باِلدُّهْنِ رَأسِْي. كَأسِْي رَيَّا.    ".نيِ كُلَّ أيََّامِ حَياَتيِ وَأسَْكُنُ فيِ بيَْتِ الرَّ

  
23 :4  

  "وَادِي ظِلِّ الْمَوْتِ"  البستاني -فاندايك

  "وَادِي ظِلالَِ الْمَوْتِ"  الحياة

  "وادي ظِلِّ الموتِ"  المشتركة
  "وادي الظّلمات"  اليسوعية

  "ظل الموت"  السبعينية
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  .מות و צלتأتي من  צלמות"الظل القاتم". كثير من الدارسين يعتقدون أن ، هذه تركيبة مؤلفة من "وادي" و"ظلمة"  
  BDB 853, KB 1024 - ظلام، عتمة، ظل - 1
 BDB 560, KB 563 - احتضار، موت - 2

  منها في أيوب). من أجل: 10مرة في العهد القديم ( 18إنها تستخدم 
  10: 107؛ مز 22، 21: 10أي  - الموت - 1
 20: 44؛ مز 16: 16أي  - الضيق - 2
 8: 5؛ عا 16: 13؛ إر 22: 34؛ 5: 3أي  - غالباً في سياق بعكس النور - 3

  تستخدم مجازياً للإشارة إلى الخبرات المهلكة والمؤلمة والمخيفة للبشرية الساقطة وهذا العالم الساقط.
  ).5: 13؛ عب 9: 4كور  2؛ 20: 28؛ مت 8، 6: 31ج؛ تث ، ب4: 23الحياة مخيفة ولكن الله معنا (

  
ياَنِنيِ".  ◙ أدواته للعناية ، يا له من تغاير! الأمناء يواجهون المحن والضيقات بثقة لأن الله معهم (رمزياً بعصا وعكاز الراعي"أخََافُ... يعَُزِّ

  والحماية).
  ).5: 13؛ عب 5: 1؛ يش 6: 31عنا (تث المشاكل سوف تأتي. إننا لا نواجهها لوحدنا. أبداً. الله سوف لن يتركنا أو يتخلى   

  
بل إنه سوف يدافع عنا في نفس حضور أولئك الذين يؤذوننا. حسن الضيافة المتوقعة ثقافياً تستخدم ، ليس فقط أن الله معنا ومن أجلنا. 5: 23

  لإظهار الوفرة الهائلة لمحبة الله.
  الوليمة المهيأة - 1
 الرأس الممسوح - 2
  المحبة الغامرة - 3
  
يحوي عبارة "مكان وفرة وخصب" (تغير طفيف في  12: 66هذه كلمة نادرة ("مشبعّة") موجودة هنا فقط في العهد القديم. مز  "رَيَّا". ◙

والتي من الواضح أنها تأخذ الفكرة من "مشبعّة" ” كأسك تسكرني للغاية,“أو ” كأسك تبهجني بأفضل خمر“التهجئة). تترجمها السبعينية على الشكل: 
  كـ "مسكرة".

  
"مفيد". ، "سار"، ) جميعها تشير إلى ما هو "صالح"BDB 375IIIوالاسم (، )BDB 373 IIوالصفة (، )BDB 373الفعل ("خَيْرٌ".  ◙

  والجامعة.، والأمثال، إنها تستخدم بشكل واسع في المزامير
  ).15، 9: 30هذا ما أراد الله أن يفعله لأجل شعب عهده (تث   

◙  
  ةٌ""رَحْمَ   البستاني -فاندايك

  "رَحْمَةٌ"  الحياة

حمةُ "  المشتركة   "الرَّ
حمةُ "  اليسوعية   "الرَّ

الذي كان يشير إلى أمانة الرب الأمين والتي لا نستحقها (انظر الموضوع الخاص ، )hesed )BDB 338هذا هو الاسم الخاص بالعهد   
  ).38 - 6: 9بني إسرائيل (نح ). الأمانة للعهد هي أكثر ما يدهشنا ونحن نرى عدم طاعة 7: 5على مز 
  
◙  

  "يَتبْعََانِنيِ"  البستاني -فاندايك

  "يَتبْعََانِنيِ"  الحياة

  "يَتبْعََانِنيِ"  المشتركة
  "يلازِماني "  اليسوعية

  "يتبعانني"  السبعينية
". كان يشير إلى المتابعة القوية. ) يحمل معنى مبادرة جريئة أكثر من المعنى "يتبعناقص BDB 922, KB 1191 ،Qalهذا الفعل (  

  كانت تتبع بني إسرائيل. إنها:
 . عسكرية كلمة1
 . كلمة تتعلق بالصيد2
  . قضائية كلمة3

  نعم أنت.، كفى! انظر حولك. انظر من يتابعك
  
) بل إلى حياة 5 - 1: 22؛ 7 - 3: 21رؤ ، البيت الأخير في سياق العهد القديم هذا لا يشير إلى الحياة الأبدية (نصوص أخرى تفعل ذلك ◙

  ). كان يجب أن تعاش هذه في حياة يومية وفي عبادة اعتيادية منتظمة في خيمة الاجتماع/الهيكل.19، 15، 3: 30التقوى بحسب العهد (تث 
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  ) يمكن أن يشير إلى:wawمع  تام BDB 996, KB 1427 ،Qalالفعل (
  اجلس مع (القدماء) - 1
  أرجع (العبرانيين) - 2
  
  . 5: 9انظر الموضوع الخاص على الأيََّامِ". "إِلىَ مَدَى  ◙
  

  أسئلة للمناقشة:
ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى لنا. ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر.  الأوليةّ في التفسير.، والروح القدس، والكتاب المقدس، وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك    أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
 كيف يكون الرب مثل راع؟ٍ - 1
 في الحياة اليومية على الأتباع الأمناء؟ 3 - 1 كيف تنطبق الأفعال في الآيات - 2
 حددّ "وادي ظل الموت". - 3
 هل يلمّع هذا المزمور إلى الحياة الآخرة؟ - 4
  لماذا يعتبر هذا المزمور ذو مغزى بالنسبة للمؤمنين في كل الدهور والعصور؟ - 5
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  24المزمور 
  

  تقسيم الإستروفات في الترجمات العربية الحديثة
 البستاني -فاندايك حياةال المشتركة اليسوعية

  مزمورٌ لِداوُدَ  لِداَوُدَ. مَزْمُورٌ 
دخول الرب إلى 

 هيكله

 لِداَوُدَ. مَزْمُورٌ  لِداَوُدَ 

24 :1 - 10 24 :1 - 10 24 :1 - 10 24 :1 - 10 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور الذي ، تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ في ما يلي 

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، لديه. لك أنت
لسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة أعلاه. اقرأ الأصحاحَ بج  

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  أفكار سِياقِيةّ:

  هذا مزمور عن:  -  أ
  )8) ومحارب (الآية 2 - 1الرب كخالق (الآيات  - 1
  )6 - 3أولئك الذين يستطيعون أن يدنو منه ليعبدوه (الايات  - 2
  لاحظوا الاستخدام المتناغم للموازاة الترادفية - ب
  لاحظوا صيغ المنادى - ج
 9، 7يَّتهَُا الأرَْتاَجُ, الآيات . أَ 1
 9، 7. أيََّتهَُا الأرَْتاَجُ, الآيات 2
  6. ياَ يعَْقوُبُ, الآية 3

  لاحظوا الألقاب والعبارات الوصفية - د  
 )9: 79؛ 5: 25؛ 46: 18(مز  5. إلِهِ خَلاصَِهِ, الآية 1
 (مرتين) 10، 8، 7. مَلِكُ الْمَجْدِ, الآيات 2
بُّ الْقدَِي3  8رُ الْجَبَّارُ, الآية . الرَّ
بُّ الْجَبَّارُ فيِ الْقِتاَلِ, الآية 4  8. الرَّ
  10. رَبُّ الْجُنوُدِ, الآية 5

  فيها دلالة عسكرية. 5، 4، 3البنود   
  ) في خيمة الاجتماع/هيكله.15لاحظوا كيف يوصف أولئك الذين يسُمح لهم بأن يقتربوا من الرب في العبادة (مز  - هـ  

 ، الْيدَيَْنِ  . الَطَّاهِرُ 1
 1: 73مز ، . وَالنَّقِيُّ الْقلَْبِ 2
 15: 18حز ، . الَّذِي لمَْ يَحْمِلْ نفَْسَهُ إلِىَ الْباَطِلِ 3
 . الَّذِي لمَْ يحلف كَذِباً 4
  32: 69؛ 8، 4: 24؛ 10: 9الْمُلْتمَِسُه, مز ، . الطَّالِبهُُ 5

  انوا المتعبدون يأتون في يوم العيد المحدد.ربما كان هذا نشيداً ليتورجياً ينشده اللاويون عندما ك
  

  دراسة الكلمات والعبارات: 
  6 -1: 24البستاني:  -نص فاندايك

بِّ الأرَْضُ وَمِلْؤُهَا. الْمَسْكُونَةُ وَكُلُّ السَّاكِنيِنَ فيِهَا. 1" بِّ وَمَنْ يقَوُمُ فيِ مَنْ يَ 3لأنََّهُ عَلىَ الْبِحَارِ أسََّسَهَا وَعَلىَ الأنَْهَارِ ثبََّتهََا. 2لِلرَّ صْعدَُ إلِىَ جَبَلِ الرَّ
بِّ وَبرِّاً مِنْ إلَِهِ خَلاصَِهِ 5الَطَّاهِرُ الْيدَيَْنِ وَالنَّقِيُّ الْقلَْبِ الَّذِي لمَْ يَحْمِلْ نفَْسَهُ إلِىَ الْباَطِلِ وَلاَ حَلفََ كَذِباً. 4مَوْضِعِ قدُْسِهِ؟  هَذاَ هُوَ 6. يَحْمِلُ برََكَةً مِنْ عِنْدِ الرَّ

  الْجِيلُ الطَّالِبهُُ الْمُلْتمَِسُونَ وَجْهَكَ ياَ يعَْقوُبُ. سِلاهَْ".
وللحيوانات والبشر ، للأشياء الجامدة والحية، )104؛ مز 12: 50؛ مز 29: 9؛ خر 2 - 1تؤكد هذه الآيات على الرب كخالق (تك . 2 -1: 24

  ).15: 51؛ 5: 27؛ إر 6: 146(مز 
). الماء (العذب بآن معاً [أي الأنهار] والمالح [أي 6: 136؛ 4، 3: 104جاز الرمزي هو عن الأرض المثبتة كالمياه (مز الم 2في الآية   

  . في الميثولوجيا في الشرق الأدنى القديم كان الماء يشير إلى وحش الشواش. لمزيد من المعلومات انظر: 1البحار]) لا يقُال أنه خُلق في تك 
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  www.freebiblecommentary.orgمجاناً في الموقع الإلكتروني  11 - 1في تك  2: 1ملاحظات على تك  - 1
2 - NIDOTTE ، 6: 9("المحارب الإلهي"). في الكتاب المقدس الله يسيطر على المياه (عا ، 549 - 545ص. ، 4المجلد(  

  يستخدم الماء لمقاصده.، وليس آلهة الخصب، الله
  الخلق والدينونة - 1
  أسباب الحياة (الأمطار السنوية)يمد النبات والحيوان ب - 2
  

) هي شائعة جداً ولها مجال مفردات سامي واسع. انظر الموضوع الخاص على مز BDB 75الكلمة الأولى ("الأرَْضُ.. الْمَسْكُونةَُ".  1: 24
  ) هي مرادف شعري غالباً ما يستخدم في المزامير وأشعياء.BDB 385. الكلمة الثانية (2: 1

  
  ):19: 3هذان الفعلان (انظر أم هَا... ثبََّتهََا". "أسََّسَ  2: 24
1 - BDB 413, KB 417 ،Qal تام  
2 - BDB 465, KB 414 ،Polel  ناقص 

والتي ، )3: 75؛ مز 6: 9؛ أي 8: 2صم  1قد أسس بقوة وجفف الأرض على أعمدة (، الله الخالق، هما في علاقة توازٍ. كلاهما يؤكد أن الرب
  ).6: 2؛ يونان 15، 7: 18؛ مز 6 - 4: 38ماق الجبل (أي كانت تصل إلى قاع المحيط وأع

إنه وصف علمي حديث ولكن مجاز شعري سابق للعلم. الكتاب المقدس لم يكُتب ليجيب على أو يقدم معلومات على العلم الغربي   
  س الخمس للإنسان).مكتوب بلغة فينومينولوجية (أي كما تظهر الأشياء للحوا، المعاصر. إنه كتاب من الشرق الأدنى القديم

  
  الفقرة هـ).، والأفكار السياقية 6قد تكون هذه إستروفة منفصلة. إنها تناقش أولئك الذين يطلبون عبادة إله الخلق (الآية . 6 - 3: 24

 ص.، Jewish Study Bible). الهيكل هو رمز لكل العالم (3مكان عبادة الرب هو في خيمة الاجتماع/هيكله في أورشليم (الاية   
حيث يبني الرب هيكله هو  2 - 1). هناك كتاب جديد ساعدني كثيراً على فهم تك 2الآية ، 726ص. ، NASB Study Bibleو 2 - 1الآيات ، 1308
. آمل أن تلقوا نظرة عليه. فيه إمكانية حل أو على الأقل التقليل من الخلاف على  ohn Walton ،The Lost World of Genesis Oneكتاب 

  مواضيع:
 . عمر الأرض1
 . النشوء2
 2 - 1. القصد من تكوين 3
  . علاقة سفر التكوين بروايات الخلق الأخرى في الشرق الأدنى القديم4

  ). أولئك الذين يطعون سوف ينالون:4) مطلوبة (الآية 15الطاعة الميثاقية (مز ، من أجل فعل ذلك
  5الآية ، بركة من عند الرب - 1
 5الآية ، إله خلاصه) من 17: 54أش ، وبراً (أي تبرئة - 2

كان ينشدها اللاويون بينما كان يصعد ، . هذه الإستروفة يبدو أنها ليتورجيا صعود3تجيب على سؤالين مطروحين في الآية  6 - 4الآيات 
  المتعبدون إلى خيمة الاجتماع/الهيكل على جبل المريا.

  
  ي هذا المزمور.) يستخدم عدة مرات فBDB 669, KB 724هذا الفعل ("يحَْمِلْ".  4: 24
 )تام Qal(، الَّذِي لمَْ يَحْمِلْ نفَْسَهُ إلِىَ الْباَطِلِ  –. الآية 1
 )ناقص Qal”) (ينقل“(حرفياً. ، يَحْمِلُ برََكَةً  –5. الآية 2
 أمر ) Qal(، ارِْفعَْنَ أيََّتهَُا الأرَْتاَجُ رُؤُوسَكُنَّ  –9، 7. الآيات 3
  أمر )  Qal(، هَا الأبَْوَابُ الدَّهْرِيَّاتُ وَارْتفَِعْنَ أيََّتُ  –9، 7. الآيات 4
  . كيف يرتبط التكوين أو لا يرتبط بالعلم الحديث.5
  
  .3: 23و 2: 3), انظر التعليق على مز nephesh )BDB 659هذه هي الكلمة العبرية "نَفْسَ".  ◙
  
◙  

  "إِلىَ الْبَاطِلِ"  البستاني -فاندايك
  "إِلىَ الْبَاطِلِ"  الحياة
  "إلى السُّوءِ "  تركةالمش

  "على الباطِل"  اليسوعية
  تستخدم بعدة معانٍ (انظر الموضوع الخاص أدناه).” عقيم.“أو ” باطل,” “فارغ,“) تعني بشكل أساسي BDB 996الكلمة (  

  
  )BDB 996عقيم (، كاذب، باطل، فارغموضوع خاص: 

  ”.عقيم“أو ” باطل,” “فارغ,“هذه الكلمة تعني بشكل أساسي 
  20: 139؛ 4: 24؛ مز 11: 5؛ تث 7: 20خر  - الحلف/استخدام اسم الرب باطلاً  - 1
  8: 2؛ يونان 15: 18؛ إر 6: 31مز  - الأصنام - 2
  4: 10؛ هو 8: 13؛ حز 3: 59؛ أش 8: 30؛ أم 11، 4: 144؛ 6: 41؛ 2: 12مز  - الكلام - 3
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  28: 30؛ 18ك 5؛ أش 31: 15أي  - الدوافع - 4
  28: 22؛ 24: 12؛ حز 14: 2؛ مرا 16 ،13: 35أي  - النبوءة - 5
  4: 26؛ مز 11: 11أي  - الناس التافهين - 6
  2: 127؛ 13: 60مز  - الفعاليات البشرية - 7
  13: 1أش  - التقدمات التي لا قيمة لها - 8

؛ 11: 49؛ 6 - 5: 39؛ 6: 31المستخدمة في معظم الأحيان في الجامعة. إنها ترد في مز ، )BDB 210 Iهذه ليست نفسها كلمة "الباطل" (
144 :4  

  
فعندها لا بد أنهما كلاهما يشيران إلى ، وإن كان البيت الثاني متوازن مع الثالث، فيها أربع صفات للمؤمن التقي الصادق 4إن كانت الآية  ◙

ب) يعطي تأييداً لهذا. لاحظ أيضاً 5ب التي تشير إلى الوثنية. استخدام "البر" في مشهد قضائي (الآية 4بدلاً من الآية ، شهادة حقيقية في المحكمة
NIDOTTE ، حيث عبارة "الطاهر اليدين" هي مجاز يدل على تبرئة قضائية.، 153ص. ، 3المجلد  

  
  هذه تترجم جذرين لكلمتين عبريتين متوازيتين ومختلفتين."الطَّالِبهُُ الْمُلْتمَِسُونَ".  6: 24
1 - BDB 205, KB 233 ،Qal مفرد - (النص الماسوري اسم فاعل ،Qere –  34: 78جمع) مز  
2 - BDB 134, KB 152 ،Piel 3: 2؛ 6: 1؛ صف 5: 3؛ هو 8: 27؛ مز 14: 7أخ  2؛ 11: 16أخ  1؛ 29: 4تث ، اسم فاعل  
  
  يمكن فهم هذا بأكثر من طريقة."يَا يعَْقوُبُ".  ◙
 . إله يعقوب (السبعينية )1
  . اطلبوا الله كما كان يعقوب يطلبه2
  عهد (مثل "أجيال")؛ يعقوب=إسرائيل. اسم آخر لشعب ال3
  
  . VIIالفقرة ، والمدخل إلى المزامير 2: 3انظر التعليق على مز ". سِلاهَْ " ◙
  

  10 -7: 24البستاني:  -نص فاندايك
بُّ الْجَبَّارُ 8كُ الْمَجْدِ. ارِْفعَْنَ أيََّتهَُا الأرَْتاَجُ رُؤُوسَكُنَّ وَارْتفَِعْنَ أيََّتهَُا الأبَْوَابُ الدَّهْرِيَّاتُ فيَدَْخُلَ مَلِ 7" بُّ الْقدَِيرُ الْجَبَّارُ الرَّ مَنْ هُوَ هَذاَ مَلِكُ الْمَجْدِ؟ الرَّ

وَ هَذاَ مَلِكُ الْمَجْدِ! رَبُّ الْجُنوُدِ هُوَ مَلِكُ الْمَجْدِ. مَنْ هُ 10دِ؟ارْفعَْنَ أيََّتهَُا الأرَْتاَجُ رُؤُوسَكُنَّ وَارْفعَْنهََا أيََّتهَُا الأبَْوَابُ الدَّهْرِيَّاتُ فيَدَْخُلَ مَلِكُ الْمَجْ 9فيِ الْقِتاَلِ! 
  ".سِلاهَْ 

وهو يأتي إلى ، الرب، ). إنها تشخصن لتحية ملك المجد3الأبواب الدهريات لا بد أنها تشير إلى أبواب أورشليم في الهيكل (الآية . 10 - 7: 24
الحرب المقدسة). ربما يكون ذاك الموكب الذي يحمل تابوت العهد الذي يرمز إلى رجوع ، ؛ أي30: 1؛ تث 14: 14بيته/هيكله بعد الانتصار (خر 

  الرب إلى الهيكل. لاحظوا كل أفعال الأمر الموجودة.
  أمر BDB 669, KB 724 ،Qal - ارْفعَْنَ رُؤُوسَكنَُّ  - 1
  أمر BDB 669, KB 724 ،Niphal - ارْفعَْنهََا - 2
  مستخدم في معنى صيغة الأمر ناقص BDB 97, KB 112 ،Qal - فيَدَْخُلَ مَلِكُ الْمَجْدِ  - 3
  1نفسها كما البند  - ارْفعَْنَ رُؤُوسَكنَُّ  - 4
  أمر Qalولكن ، 2نفسها كما البند  - ارْفعَْنهََا - 5
  3نفسها كما البند  - 6

  هي صرخة ليتورجية للحجاج الآتين إلى العبادة. 7) أن الآية 241(ص. ، UBS Handbookيقترح 
تشتمل على ليتورجيا لاوية كان يقولها حراس أبواب  6 - 1رداً لاوياً ليتورجياً. أعتقد أن الآيات  10و 8ان الأمر كذلك فعندها تكون الآيات إن ك

  الهيكل.
  ليس من صيغة فعلية في هذه الآية . فعل الكون ألحقه قرّاءه إلى النص كما فعل القرّاء العبرانيون القدماء.. 10: 24
  

  مناقشة:أسئلة لل
ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى لنا. ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  الأوليةّ في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك أسئلة الم   ناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
 ؟24و 15ما وجه الارتباط بين المزمورين  - 1
 عرّف "الباطل" في معناه بحسب العهد القديم. - 2
 وجهه"؟ما معنى عبارة "يلتمسون  - 3
  وكأنها تشير إليها كخدمة ليتورجية عبادية؟ 10 - 7إلى أي حادثة تبدو الآيات  - 4
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  25المزمور 
  

  تقسيم الإستروفات في الترجمات العربية الحديثة
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية
  لداَوُدَ  لإِمام الغِناء. 

الرب يحمي المضطهد 
 ويعلمه

 لإِمَامِ الْمُغنَيِّنَ   لِقاَئدِِ الْمُنْشِدِينَ 

25 :1 - 22 25 :1 - 22 25 :1 - 22 25 :1 - 22 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور الذي بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ ، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، لديه. لك أنت
عربية المألوفة أعلاه. اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ ال  

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  أفكار سِياقِيةّ:

ص. ، Jewish Study Bible). ولكن هناك حرفان محذوفان واثنان مضاعفان (NJBالإستروفات هذه مطرزة شعرية (انظر   -  أ
1309.(  

 تسود فيها طلبات صلاة حازمة.  -  ب
  أفعال جمعية  - 1
(هذا الجذر يستخدم أربع مرات في هذا المزمور. إنه ليس إحراجاً كثيراً بقدر ما هو كشف  جمعي Qal” لاَ تدَعَْنيِ أخَْزَى,“ - 2الآية   . أ

  يمان)للإ
 )inclusioمستخدم بمعنى جمعي ( ناقص Qalولكن ، نفسها كما البند أ” لاَ تدَعَْنيِ أخَْزَى,“ - 20الآية   . ب
  أفعال ناقصة مستخدمة بمعنى صيغة الأمر - 2
  ناقص Qal"لاَ تشَْمَتْ بيِ أعَْداَئيِ",  - 2الآية   . أ

,“ - 7الاية   . ب  )7 - 6(هذا الجذر يستخدم ثلاث مرات في الآيات  ناقص Qal” لاَ تذَْكُرْ خَطَاياَ صِباَيَ وَلاَ مَعاَصِيَّ
  ناقص Qal، "احْفظَنيِ الْكَمَالُ وَالاسْتقِاَمَةُ" - 21ج. الآية 

  أفعالأمر - 3
فْنيِ.,“ - 4أ. الآية    Hiphil، طرُُقكََ ياَ رَبُّ عَرِّ

  Piel، "سُبلُكََ عَلِّمْنيِ" - 4ب. الآية 
بْنيِ فيِ حَقِّكَ"" - 5ج. الآية    Hiphil، درَِّ
  نفسها كما البند ب” وَعَلِّمْنيِ,“ - 5د. الآية 

   Qal ”,اذْكرُْ “ - 6هـ. الآية 
  نفسها كما البند هـ ”,اذْكُرْ “ - 7و. الآية 
   Qal "، "الِْتفَِتْ إلِيََّ  - 16ز. الآية 
   Qal ”,ارْحَمْنيِ“ - 16ح. الآية 
  Hiphil ”,مِنْ شَداَئدِِي أخَْرِجْنيِ.“ - 17ط. الآية 
   Qal ”,، انْظُرْ إلِىَ ذلُِّي وَتعَبَيِ“ - 18ي. الآية 
   Qal ”,اغْفِرْ جَمِيعَ خَطَاياَيَ “ - 18ك. الآية 
  نفسها كما البند ي، "انْظُرْ إلِىَ أعَْداَئيِ" - 19ل. الآية 
   Qal، "انْظرُْ إلِىَ أعَْداَئيِ" - 20م. الآية 
  Hiphil ”,أنَْقِذْنِي“ - 20ن. الآية 

   Qal ”,ائيِلَ افْدِ إِسْرَ “ - 22ص. الآية 
  

  دراسة الكلمات والعبارات: 
  3 -1: 25البستاني:  -نص فاندايك

غاَدِرُونَ بلاَِ أيَْضاً كُلُّ مُنْتظَِرِيكَ لاَ يَخْزَوْا. لِيَخْزَ الْ 3ياَ إلَِهِي عَليَْكَ توََكَّلْتُ فلاََ تدَعَْنيِ أخَْزَى. لاَ تشَْمَتْ بيِ أعَْداَئيِ. 2إلِيَْكَ ياَ رَبُّ أرَْفعَُ نفَْسِي. 1"
  ".سَبَبٍ 
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  يخشى كاتب المزامير من أن يذله أعداؤه ولكن وسط مخاوفه يعبر عن إيمانه بانتصار الرب الموعود.. 3 - 1: 25
  يصف نفسه على أنه:  

  )143؛ 4: 86والتي تشير إلى عمل مستمر (مز ، ناقص BDB 669, KB 724 ،Qal - يرفع نفسه إلى الرب - 1
  والتي تشير إلى عمل/حالة مستقرة، تام BDB 105, KB 120 ،Qal - يتكل على الرب - 2
  ) يفترض أنها من جذر آخر بنفس الأحرف التي تعني "يدعو" 155(ص.  AB،  اسم فاعل BDB 875, KB 1082 ،Qal - ينتظر الرب - 3

  أو "يتضرع إلى".
  بسبب هذا فإنه واثق بأنه سوف لن:  

  )1: 31، 20: 25مز ، inclusioيخزى (  -  أ
 )11: 41(مز  ه أعداؤهيشمت ب  -  ب

ب). بمعنى ما أولئك الذين يتكلون على الرب هو شهود على شخصه (انظر الموضوع الخاص: 3بل إن أعداؤه سوف يصيبهم هذا (الآية 
  ب). كيف يعيشون ويؤمنون يعطي دليلاً قوياً على حقيقية شخص الرب.10: 9على مز ، "صفات إله إسرائيل"

  
25 :3  

  "بِلاَ سَببٍَ"  البستاني -فاندايك

  "مِنْ غَيْرِ عِلَّةٍ "  الحياة

  "باطلاً "  المشتركة
  "على اسْمِ الباطِلِ "  اليسوعية

  "بعبث"  السبعينية

  "باطلاً"  الترجمة البسيطة

  ) يمكن أن تفهم بطريقتين:BDB 938, KB 1229هذه الصفة (  
  )4: 7بلا سبب (مز  - 1
 )9: 50؛ إر 11: 55بلا نتيجة (أش  - 2
 
  7 -4: 25البستاني:  -ص فاندايكن
فْنيِ. سُبلُكََ عَلِّمْنيِ. 4" بْنيِ فيِ حَقِّكَ وَعَلِّمْنيِ. لأنََّكَ أنَْتَ إلِهَُ خَلاصَِي. إيَِّاكَ انْتظََرْتُ الْيَوْمَ كلَُّهُ. 5طرُُقكََ ياَ رَبُّ عَرِّ اذْكرُْ مَرَاحِمَكَ ياَ رَبُّ 6درَِّ

. كَرَحْمَتكَِ اذْكُرْنيِ أنَْتَ مِنْ أجَْلِ جُودِكَ ياَ رَبُّ 7ذُ الأزََلِ هِيَ. وَإِحْسَاناَتكَِ لأنََّهَا مُنْ    ".لاَ تذَْكُرْ خَطَاياَ صِباَيَ وَلاَ مَعاَصِيَّ
  لاحظوا شريط الأوامر الحازمة القوية التي تطالب الرب بأن يعمل أو يتصرف لصالح ذاك الذي يتكل عليه.. 7 - 4: 25
فْنيِ - 1  )12، 9، 8، 4: 25) طرُُقكََ (مز أمر BDB 393, KB 390 ،Hiphil( عَرِّ
 )10، 4: 25) سبلك (مز أمر BDB 540, KB 531 ،Piel(عَلِّمْنيِ  - 2
بْنيِ  - 3  )1: 12) في حقك (انظر الموضوع الخاص على مز أمر BDB 201, KB 231 ،Hiphil(درَِّ
  )أمر BDB 540, KB 531 ،Piel(عَلِّمْنيِ  - 4

ب) يريد أن يعرف الرب في كل من العلاقة الشخصية والحقيقة الإلهامية. استناداً إلى هذه 21، ج5الآيات  ،من يتكل على الرب (وينتظر
  فإنه عندئذ سيطلب من الرب ما يلي:، الحقيقة وأسلوب حياته الذي يتميز بالطاعة

  ب10: 9انظر الموضوع الخاص على مز ، ج)، ب7(الاية أن يذكر مَرَاحِمَه  - 1
 )5(الاية  - الحنو  -  أ

 )7: 5انظر الموضوع الخاص على مز ، 7، 6(الاية  - المراحم   -  ب
  )7(الآية  الإحسانات - ج
  )26: 13(أي ألا يذكر خطايا شبابه  - د

  ألا يذكر معاصيه - هـ
  

انظر التعليق على الحقائق المُلهم بها من قبِل الرب كان ينُظر إليها على أنها طريق واضحة معلمّة جيداً أو ممراً ("طُرُقكََ... سُبلَُكَ".  4: 25
ً ما 24: 139فقط الحاجة إلى إطاعة الطريق المعلمّ جيداً (مز ، ). لم يكن هناك تشوش أو اختلاط حول ما ينبغي فعله1: 1مز  ). طريق الله غالبا

  يوصف كطريق مستوياً مستقيماً ممهداً واضحة للنظر.
  

) في الطرق المطردة 20انظر الآية ، من الرب أن يتصرف من أجله (ومن أجل إسرائيل كاتب المزامير يطلب"لأنََّهَا مُنْذُ الأزََلِ هِيَ".  6: 25
والآن يؤرجوه ، كاتب المزامير يريد إله العهد أن يتذكر وعود عهده. لقد تصرف في الماضي، ). في الجوهر49: 89التي أظهرها في الماضي (مز 

فإنه يرجو من الله أن يسمح لمحبته ، كاتب المزامير وإسرائيل قد خطئوا بحماقة وجهلأن يتصرف من جديد لأجل شعبه ولأجل مقاصه. حتى وإن كان 
  ).11 - 8أن تغفر للخاطئ البائس المتضع (الآيات ، )6: 23مز ، أي الأمانة للعهد) وطبيعة شخصه (أي الصلاح والرحمة، hesedالميثاقية (
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   11 -8: 25البستاني:  -نص فاندايك
بُّ صَالِحٌ 8" بُ الْوُدعََاءَ فيِ الْحَقِّ وَيعُلَِّمُ الْوُدعََاءَ طرُُقهَُ.9وَمُسْتقَِيمٌ لِذلَِكَ يعُلَِّمُ الْخُطَاةَ الطَّرِيقَ. الَرَّ بِّ رَحْمَةٌ وَحَقٌّ لِحَافظِِي عَهْدِهِ 10يدُرَِّ كُلُّ سُبلُِ الرَّ

  ".هُ عَظِيمٌ مِنْ أجَْلِ اسْمِكَ ياَ رَبُّ اغْفِرْ إثِمِْي لأنََّ 11وَشَهَاداَتِهِ.
تتكرر في هذه الأستروفة. تذكروا أن هذا مزمور مطرزة شعرياً. وقد  7 - 4الكثير من الكلمات المفتاحية والمفاهيم من الآيات . 11 -8: 25

  استخدم كاتب المزامير فيه كل حريته الشعرية وإبداعه.
  7، 6كما فعل في الآيات ، أ يعظم شخص الرب8: 25 - 1
  صالح  . أ

 مستقيم   . ب
  5 - 4كما فعل في الآيات ، من جديد يذكر تعليم الرب وإرشاده 9 - ب8: 25 - 2

  الفكرتان الإضافيتان هما الكلمات الوصفية عن ذاك الذي علمّ وقاد.
  8الآية ، الخطأة - 1
 (مرتين) 9الآية ، الودعاء - 2

  سبل الرب توصف على أنها:
  )7، 6رحمة (الايات  - 1
  )5حقيقة (الآية  - 2
  

  .2: 1على مز ، انظر الموضوع الخاص: الكلمات الدالة على إعلان الله""سُبلُِ... شَهَادَاتهِِ".  10: 25
  
؛ مز 20، 16، 6: 30؛ 12: 10؛ 10: 5) بل على الطاعة (تث 5 - 4: 25ليس فقط على المعرفة (، لاحظوا أن التأكيد"لِحَافظِِي عَهْدِهِ".  ◙

، 46: 6نتيجة لقاء بالرب وإدراك مشيئته. أوضح يسوع ذلك جيداً في لو والتي هي من الرب بل ، ). الطاعة ليست آلية القبول والمغفرة18: 103
 -14: 2). إنها تقُتبل بالإيمان ولكنه إيمان يجب أن يعاش (انظر يع 11: 25. النعمة هي دائماً أولاً (10: 2؛ 4: 1وثم  9 - 8: 2ولاحظوا أيضاً أف 

26.(  
  
  انظر الموضوع الخاص أدناه."عَهْدِ".  ◙
  

  ברית)العهد ( موضوع خاص:
أو تحديدها. ليس هناك فعل مقابل لها في العِبرية. تبين بالبرهان أن كلّ المحاولات ، )berith )BDB 136ليس من السهل تعريف "عهد"   

لمحاولة  لاستخراج تعريف أتيمولوجي غير مقنعة. ولكن تمركزية واضحة للمفهوم قد اضطرُت العلماء والدارسين إلى التمحص في استخدام الكلمة
  تحديد معناها الوظيفي.

فهم العهد هو الوسيلة التي بها يتعامل الله الحقيقي الأوحد مع مخلوقاته البشرية. مفهوم العهد أو الميثاق أو الاتفاقية أساسي وحاسم في   
د. بعض العهود تستند حصرياً على شخص الله الإعلان الكتابي. الشد بين سيادة الله المطلقة وإرادة الإنسان الحرة تتبدى بشكل واضح في مفهوم العه

  وأعماله.
  ).2 - 1الخلق نفسه (انظر تكوين  - 1  
  ).12دعوة إبراهيم (انظر تكوين  - 2  
  ).15العهد مع إبراهيم (تكوين  - 3  
  ).9 - 6الاستمرارية والوعد مع نوح (تكوين  - 4  

  إن طبيعة العهد نفسها تتطلب تجاوباً:، مهما يكن من أمر
  مان ينبغي على آدم أن يطيع الله وألا يأكل من الشجرة التي في وسط عدن.بالإي - 1  
  وأن يصدقّ وعد الله له بنسل في المستقبل.، وأن يتبع الله، بالإيمان يتوجب على إبراهيم أن يترك عائلته - 2  
  بالإيمان يجب على نوح أن يبني فلكاً كبيراً بعيداً عن الماء وأن يجمع الحيوانات فيه. - 3  
بالإيمان أخرج موسى بني إسرائيل من مصر إلى جبل سيناء وتلقى إرشاداً محدداً لأجل حياة دينية واجتماعية مع وعود بالبركات  - 4  

  ).28 - 27واللعنات (انظر تثنية 
: 36مع حزقيال  18الشد يمكن أن يرُى بشكل واضح بمقارنة حزقيال ”. نفس الشد الذي بين علاقة الله مع البشر نجده في "العهد الجديد  

. (عمل يهوه). هل يستند العهد على أعمال الله السمحة أم على تجاوب البشر الإرادي؟ تلك هي القضية المركزية في العهدين القديم والجديد 37 - 27
ركة مع يهوه1إن غاية كليهما هي نفسها: (   بار يعكس شخصية الله. ) تأسيس شعب 2و(، 3هذه الشّركة التي فقُدت في تكوين ، ) استعادة الشِّ

يحل مشكلة الشد بإزالة الأداء البشري كوسيلة للحصول على القبول. شريعة الله تصبح رغبة  34 - 31: 31العهد الجديد الذي في إرميا   
ط أنه غير أهل أو ولكن المنهج يتغير. لقد أثبت الجنس البشري الساق، داخلية بدلاً من قانون شرعي خارجي. هدف خلق شعب تقي وبار يبقى نفسه

  ).3؛ غلاطية 7بل خطيئة وضعف البشر (انظر رومية ، وافٍ ليعكس صورة الله. لم تكن المشكلة هي عهد الله
ز الشد نفسه الذي في عهود الزمن القديم الشرطية وغير الشرطية يبقى نفسه في العهد الجديد. الخلاص مجاني تماماً من خلال العمل المُنجَ   

عبارة دلالية إلى ، لكنه يتطلب التوبة والإيمان (مبدئياً وبشكل مستمر). إنه بيان وقرار شرعي ودعوة إلى التشبه بالمسيح بآن معاً و، ليسوع المسيح
وليس ، على الخلاص البرهان). الحياة التقية تصبح 10 - 8: 2بل بالطاعة (انظر أفسس ، القبول وأمر بالقداسة. المؤمنون لا يخلصون بإنجازاتهم

  الحياة الأبدية لها مواصفات يمكن ملاحظتها أو رؤيتها. هذا الشد نراه بشكل واضح في الرسالة إلى العبرانيين. ، الخلاص. على كلّ حال ةوسيل
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انظر الموضوع الخاص على مز ، 17: 1؛ يع 6: 3؛ ملا 27 - 26: 10كل أمل بالمغفرة يستند على شخص الرب الذي لا يتبدل (مز . 11: 25
  ).9: 79). ذلك بسبب اسمه وشخصه (مز 8: 13لى مسيا الله (عب ب) وع10: 9

  
فإن خطايانا وتبعاتها تصبح أكثر وضوحاً بالنسبة ، ) وحقيقة الله48: 5؛ مت 2: 19لا ، عندما نعرف شخص الله (أي قداسته"لأنََّهُ عَظِيمٌ".  ◙

  اته.) أظهرت إعلاناً عن تمردنا وعن تبع3لنا. شجرة معرفة الخير والشر(تك 
  

  15 -12: 25البستاني:  -نص فاندايك
ً يَخْتاَرُهُ.12" ؟ يعُلَِّمُهُ طَرِيقا بَّ بِّ لِخَائفِِيهِ وَعَهْدهُُ 14نفَْسُهُ فيِ الْخَيْرِ تبَيِتُ وَنَسْلهُُ يرَِثُ الأرَْضَ.13مَنْ هُوَ الإِنْسَانُ الْخَائفُِ الرَّ سِرُّ الرَّ
بِّ لأنََّهُ هُوَ يخُْرِجُ رِجْليََّ مِنَ الشَّبكََةِ عَيْناَيَ داَئمِاً 15لِتعَْلِيمِهِمْ.   ".إلِىَ الرَّ

  المواضيع نفسها تستمر هنا. لاحظوا كيف يوصف التابع الأمين التقي.، 11 - 8و 7 - 4كما الحال في الأستروفات . 15 - 12: 25
  4: 118؛ 11: 115؛ 4: 15مز ، 14، 12الآيات ، بخاف الرب - 1
 14الآية ، يعرفوا عهد الرب - 2
 15الآية ، عيناه دائماً على الرب - 3

  لاحظوا ما سيفعله الرب لأجلهم:
  24: 139؛ 11: 16؛ مز 12الآية ، يعُلَِّمُهُ طَرِيقاً يَخْتاَرُهُ  - 1
 13الآية ، له ولذريته سيؤمن الخير - 2
 14الآية ، يعلن أسراره له - 3
 15الآية ، يحفظ رجليه من الأذى - 4
  

اب المقدس بين أعمال الرب المطلق السيادة المطلقة ومطالبته للبشر بأن يختاروه ويختاروا هناك توازن لاهوتي في الكت"يختار".  12: 25
  ). إننا مسؤولون عن خياراتنا (انظر الموضوع الخاص أدناه).15 - 14: 24؛ يش 19، 15: 30طرقه (تث 

  انظر الموضوع الخاص أدناه.
  

  هوتي:موضوع خاص: الاختيار/التعيين السابق والحاجة إلى توازن لا
كان هذا ، أو وسيلة لفداء الآخرين. في العهد القديم، أو أداة، بل دعوة ليكونوا قناة، الاختيار عقيدة رائعة. ولكنها ليست دعوة إلى المحسوبية  

الكتاب المقدس لا يوُفقّ  التعبير يسُتخدم في المقام الأول للخدمة؛ وفي العهد الجديد يسُتخدم بشكل أساسي للدلالة على الخلاص الذي ينشأ عن الخدمة.
عن  9بل يؤكدهما كليهما. وخير مثال على الشد في الكتاب المقدس نجده في رومية ، أبداً بين ما يبدو أنه تناقض بين سيادة الله وإرادة الإنسان الحرة

  ).13، 11: 10عن تجاوب الإنسان الذي لابد منه ( 10اختيار الله السيادي ورومية 
 Karl. يسوع هو رجل الله المختار ومن المحتمل أن الجميع مختارون فيه (4: 1اللاهوتي يمكن أن نجده في أفسس  المفتاح إلى الشد  

Barth الله لحاجة الإنسان الساقط (” نعم“). يسوع هوKarl Barth على إيضاح المسألة بالتأكيد على أن الهدف من  4: 1). تساعدنا أفسس ً أيضا
بل القداسة (التشبُّه بالمسيح). غالباً ما ننجذب إلى منافع الإنجيل ونتجاهل المسؤوليات! إن دعوة الله (الاختيار) هي ، ماءالتعيين السابق هو ليس الس

  للآن وإلى الأبد. 
 وليس كحقائق مفردة غير مرتبطة بشيء. قياس التمثيل الجيد سيكون كوكبة إزاء نجم منفرد. الله، تأتي العقائد مترابطة مع حقائق أخرى  

  يصُوّر الحقيقة بصور شرقية وليس غربية. يجب ألا نزيل الشد الذي ينشأ عن ثنائيات الحقائق العقائدية الجدلية (المفارقات): 
  التعيين السابق إزاء إرادة الإنسان الحرة - 1  
  ضمان المؤمنين إزاء الحاجة إلى المثابرة - 2  
  الخطيئة الأصلية إزاء الخطيئة الاختيارية - 3  
  لخلو من الخطيئة (الكمالية) إزاء تخفيف الخطاياا - 4  
  التبرير والتقديس الأولي والفوري إزاء التقديس المتدرج - 5  
  الحرية المسيحية إزاء المسؤولية المسيحية - 6  
  سمو الله إزاء تأصُّل الله - 7  
  الله الذي لا يمكن معرفته جوهرياً إزاء الله الذي يعُرف بالكتاب - 8  
   الحاضر إزاء التحقيق المستقبليملكوت الله - 9  
  التوبة كعطية من الله إزاء التوبة كتجاوب ميثاقي بشري ضروري - 10  
  يسوع كإله إزاء يسوع كإنسان - 11  
  يسوع كمساوٍ للآب إزاء يسوع كتابع للآب - 12  
ً المبادرة ويبدأ برنامج” العهد“المفهوم اللاهوتي لـ    د سيادة الله (الذي يأخذ دائما العمل) وتجاوب المؤمن التائب الإلزامي الأولي  يوحِّ

ام اللاهوت والمستمر عند الإنسان. حاذروا السعي للبرهان الكتابي لأحد جانبي المفارقة وانتقاص شأن الآخر. وحاذروا تأكيد عقيدتكم المفضلة أو نظ
  المأثور لديكم.

  
25 :14  

"  البستاني -فاندايك   "سِرُّ
  "لْخَفِيَّةِ مَقَاصِدِهِ ا"  الحياة
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  "مَقَاصِدِهِ  "  المشتركة
"  اليسوعية   "سِرُّ
  "تقوية"  السبعينية

  )1: 111؛ مز 8: 15) يمكن أن تعني (أي BDB 691, KB 745الكلمة العبرية (  
  14: 55؛ مز 4: 29أي  - مناقشة موثوقة - 1
 9: 25؛ 13: 11؛ أم 8: 15أي  - مشورة سرية - 2
 22: 18؛ 17: 15إر  ؛7: 89مز  - حلقة من الموثوق بهم - 3

  وتوزيع للمعرفة بين الله وأتباعه الأمناء.، وشركة، كن التبديل بينها. هناك مشورة خاصةمهذه الدلالات سلسة وي
كذلك على التابع ، ) هما دائماً على أولئك الذين يتقونه ويطيعونه6 - 4: 2كما أن عيني الرب (انظر الموضوع الخاص على مز . 15: 25

  ).2: 12تمر بأمانته بأن يكون في كامل الانتباه والتركيز على الرب (عب الأمين أن يس
  

  22 -16: 25البستاني:  -نص فاندايك
بيِ وَاغْفِرْ جَمِيعَ انْظُرْ إلِىَ ذلُِّي وَتعََ 18افُْرُجْ ضِيقاَتِ قلَْبيِ. مِنْ شَداَئدِِي أخَْرِجْنيِ.17الِْتفَِتْ إلِيََّ وَارْحَمْنيِ لأنَيِّ وَحْدٌ وَمِسْكِينٌ أنَاَ.16"
ً أبَْغَضُونيِ. 19خَطَاياَيَ. ً ظُلْما يَحْفَظُنيِ الْكَمَالُ 21احْفظَْ نفَْسِي وَأنَْقِذْنيِ. لاَ أخُْزَى لأنَيِّ عَليَْكَ توََكَّلْتُ. 20انْظُرْ إلِىَ أعَْداَئيِ لأنََّهُمْ قدَْ كَثرُُوا. وَبغُْضا

  ".ياَ اللهُ افْدِ إِسْرَائيِلَ مِنْ كُلِّ ضِيقاَتِهِ 22. وَالاِسْتقِاَمَةُ لأنَيِّ انْتظََرْتكَُ 
  هذه الإستروفة تدون المشاكل التي يتعرض لها كاتب المزامير.. 21 - 16: 25
  أنا وحيد - 1
 أنا مسكين - 2
 قلبه مليء بالضيقات والانزعاج - 3
 إنه في محنة وشدة - 4
 أعداؤه كثيرون - 5
 إنهم يبغضونه بغضاً ظالماً شديداً  - 6
 غنه يخشى الخزي - 7
  ى ضوء هذه الأمور فإنه يطلب من الرب ما يلي:عل
  )16: 86؛ 16: 69أن يلتفت إليه (أي أن ينتبه إليه؛ مز  - 1
 أن يكون رحوماً معه  - 2
 أن ينظر/يعرف مشاكله وهمومه - 3
 )3: 103؛ 1: 32؛ مز 18: 25أن يغفر له خطاياه ( - 4
 )2: 86أن يحفظ روحه ويحميه (مز  - 5
 أن يخلصه وينقذه - 6

  الله سيفعله له هي:الأسباب التي تجعله أن 
  أنه يلتجئ إلى الرب - 1
ب من الأفضل أن نرى أن هذه مواصفات للرب وليس لصاحب المزامير. يقترح 18: 25أنه يؤكد على كرامة الرب وبره (بسبب الآية  - 2

AB   .أن هؤلاء وكلاء مشخصنين للرب.159(ص ( 
 )3: 25أنه ينتظر الرب (مز  - 3
  

نفصلة (آية واحدة وراء نمط المطرزة الشعرية). الملك يمثل الشعب. هذا هو مطلب الصلاة الأخير أعتقد أن هذه عبارة ختامية مب. 18: 25
) شعب عهدك (أي 14: 19انظر الموضوع الخاص على مز ،  أمر BDB 804, KB 911 ،Qalلكاتب المزامير وهو يمثل الشعب بالإجمال. افدِ (

  ).2لموضوع الخاص في المدخل إلى المزمور لأجل مقاصدك الفدائية الأبدية (انظر ا، "إسرائيل")
  

  أسئلة للمناقشة:
ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى لنا. ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  ب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. الأوليةّ في التفسير. ويج، والروح القدس، والكتاب المقدس، وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك    أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
  .7 - 4ضع قائمة بطلبات الصلاة في الآيات  - 1
 .21 - 16كاتب المزامير في الآيات ضع قائمة بمشاكل  - 2
 كيف تستطيع أن تلخص رسالة هذا المزمور؟ - 3
  كيف تطبق هذا المزمور على حياتك؟ - 4



 157

  26المزمور 
  

  تقسيم الإستروفات في الترجمات العربية الحديثة
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

  لِداَوُدَ  لِداَوُدَ 
 الرب عون الأبرياء

 اوُدَ لِدَ  لِداَوُدَ 

26 :1 - 12 26 :1 - 12 26 :1 - 12 26 :1 - 12 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
ن يسلكَ في النّور الذي بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أ، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، لديه. لك أنت
ه. اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة أعلا  

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  أفكار سِياقِيةّ:

). 1؛ مز 19، 15: 30يستند على مفهوم العهد القديم المعروف باسم "الطريقان" (تث ، مثل الكثير من الأدب الحكمي، هذا المزمور  -  أ
  ).29 - 27وتث  26هناك رخاء وازدهار لأولئك الذين يطيعون كلمة الرب ودينونة لأولئك الذين لا يفعلون ذلك (انظر لعنات وبركات لا 

 و ارتكابه عبادة الأصنام. كاتب المزامير من الواضح اتُّهم بانتهاك عهد ما. أفضل تخمين ه  -  ب
ً على فصل في نهاية الحياة بين الأمين وغير الأمين. الحياة الآخرة في العهد القديم هي فكرة غامضة مبهمة (أي  9الآية   -  ح تدل ضمنا

) ولكن الإعلان التدريجي (أي العهد الجديد) 4 - 1: 12؛ دا 8: 25؛ أش 24: 73؛ 10: 16؛ مز 14 - 13، 12 - 7: 14
  ).15كور  1؛ 15: 24؛ أع 29: 5؛ يو 46: 25ألة (مت يوضح المس

    -  خ
  موضوع خاص: القيامة 

  الدليل على القيامة - أ
). وآلاف من الذين كانوا يعيشون في المنطقة حيث 2صارت القيامة النقطة الرئيسية في عظة بطرس (أع ، يوم في عيد الخمسين 50بعد  - 1

  حدثت آمنوا. 
  من تثبط ووهن للعزيمة (إذ ما كانوا يتوقعون القيامة) إلى جرأة وحتى استشهاد. تغيرت حياة التلاميذ جذرياً  - 2
  مغزى القيامة - ب
  تنبؤ بالموت والقيامة)، 40 - 38: 12تظُهر أن يسوع كان تماماً كما سبق وقال (مت  - 1
  )25: 4وموته البدلي (رو ، وتعليمه، أن الله صادق على حياة يسوع - 2
  )15كور  1، المسيحيين (أي قيامة الأجساد تظُهر لنا الوعد لكل - 3
  أقوال يسوع عن قيامته من الأموات - ج
  63: 27؛32: 26؛ 19 - 18: 20؛23، 22، 9: 17؛ 21: 16؛ 40 - 38: 12مت  - 1
  58، 28: 14؛ 31، 10 - 1: 9؛ 31: 8مر  - 2
  27 - 22: 9لو  - 3
  16 - 14؛ الأصحاحات 34: 12؛ 22 - 19: 2يو  - 4
  مزيد من الدراسة - د
1 - Evidence That Demands a Verdict  للكاتبJosh McDowell.  
2 - Who Moved the Stone?  للكاتبFrank Morrison.  
3 - The Zondervan Pictorial Encyclopedia of the Bible ،“"قيامة يسوع المسيح“، القيامة.”  
4 - Systematic Theology  للكاتبL. Berkhof ، .720، 346ص.  
  

  مات والعبارات: دراسة الكل
  7 -1: 26البستاني:  -نص فاندايك

بِّ توََكَّلْتُ بلاَِ تقَلَْقلٍُ. 1" بْنيِ ياَ رَبُّ وَامْتحَِنيِّ. صَفِّ كُلْيتَيََّ وَقلَْبيِ. 2اقِْضِ لِي ياَ رَبُّ لأنَيِّ بكَِمَالِي سَلكَْتُ وَعَلىَ الرَّ لأنََّ رَحْمَتكََ أمََامَ عَيْنيِ. 3جَرِّ
أغَْسِلُ يدَيََّ فيِ النَّقاَوَةِ فأَطَُوفُ 6أبَْغَضْتُ جَمَاعَةَ الأثَمََةِ وَمَعَ الأشَْرَارِ لاَ أجَْلِسُ. 5لمَْ أجَْلِسْ مَعَ أنُاَسِ السُّوءِ وَمَعَ الْمَاكِرِينَ لاَ أدَْخُلُ. 4لكَْتُ بِحَقِّكَ. وَقدَْ سَ 

عَ بِصَوْتِ الْحَمْدِ 7بمَِذْبَحِكَ ياَ رَبُّ  ثَ بِجَمِيعِ عَجَائبِكَِ لأِسَُمِّ   ".وَأحَُدِّ
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أه الرب. لقد اتُّهم بشر ما. 7 - 1: 26   على الأرجح الوثنية.، تؤكد هذه الإستروفة رغبة كاتب المزامير بأن يبرِّ
؛ انظر الموضوع 3: 12؛ 20: 11إر ، ؛ الرب يختبر شعبه1: 43؛ 24: 35؛ 8: 7مز ،  أمر BDB 1047, KB1022 ،Qal - اقض - 1

  ب.4: 11لى مز الخاص ع
  23: 139مز ،  أمر BDB 103, KB 119 ،Qal - جربني - 2
ً 9: 7مز ،  أمر BDB 650, KB 707 ،Piel - صَفِّ كُلْيتَيََّ وَقلَْبيِ - 3 "الكليتين") والقلب كانت مصطلحات تدل على كل ، ؛ العقل (حرفيا

  الشخص (أي الأفكار والدوافع والأعمال).
  جوب أن يبُرّأ.ثم يضع الكاتب قائمة بأسباب و  

  6: 28؛ 7: 2؛ أم 2: 101؛ 8: 7؛ مز 6: 4أ؛ ي 11: 26ب و3: 26،  تام BDB 229, KB 246 ،Qal - بكَِمَالِي سَلكَْتُ  - 1
بِّ توََكَّلْتُ بلاَِ تقَلَْقلُ - 2     لاحظوا الفعلين - وَعَلىَ الرَّ
  مستقرة ؛ هذه حالة8: 42؛ 5: 13مز ،  تام BDB 105, KB 120 ،Qal - توََكَّلْتُ  - أ

  36: 18و 8: 5)؛ مجاز مشابه نجده في مز 23: 10والذي هو حاجة مستمرة (عب ،  ناقص BDB 588, KB 609 ،Qal - بلاَِ تقَلَْقلُ - ب
  وليس المعتقدات، ؛ الحق هنا يعني الأمانةwaw واو مع تام BDB 229, KB 246 ،Hithpael - سَلكَْتُ بِحَقِّكَ  - 3
ص. ، 4المجلد ، NIDOTTEانظر ، (قد تشير هذه إلى الوثنية 1: 1مز ، تام BDB 442, KB 444 ،Qal - السُّوءِ  لمَْ أجَْلِسْ مَعَ أنُاَسِ  - 4

54(  
  ناقص BDB 97, KB 112 ،Qal - وَمَعَ الْمَاكِرِينَ لاَ أدَْخُلُ  - 5
  21: 139؛ 6: 31مز ،  تام BDB 971, KB 1338 ،Qal - أبَْغَضْتُ جَمَاعَةَ الأثَمََةِ  - 6
  ، ناقص BDB 442, KB 444 ،Qal - الأشَْرَارِ لاَ أجَْلِسُ  وَمَعَ  - 7
هما أعمال طقسية شعائرية كان الشعب  9و 8؛ البندان 13: 73مز ،  ناقص BDB 934, KB 1220 ،Qal - أغَْسِلُ يدَيََّ فيِ النَّقاَوَةِ  - 8

  )6: 21ينجزها في كل المناسبات العبادية (تث 
يش ، تشير هذه إلى نوع ما من الرقص الطقسي الشعائري أو إلى المسير، جمعي BDB 685, KB 738 ،Poel - بُّ فأَطَُوفُ بمَِذْبَحِكَ ياَ رَ  - 9

  12: 48؛ 4 - 3: 43؛ مز 15 - 3: 6
ثَ بجَِمِيعِ عَجَائبِِكَ  - 10   )1: 9(انظر الموضوع الخاص على مز  - وَأحَُدِّ

   بنية المصدر BDB 1033, KB 1570 ،Hiphil - أذيع - أ
  1: 75؛ 5: 40؛ 1: 9مز ،  بنية المصدر BDB 707, KB 765 ،Piel -  - أعلن - ب

  بل مكملة له أو عمل مستمر.، لاحظوا التغيرات بين الأفعال التامة والأفعال ال ناقصة. تذكروا أن الزمن ليس جزءاً من الأفعال العبرية
  
  لاحظوا كيف يوصف خصوم الأتباع الأمناء. ◙
  )4: 24انظر الموضوع الخاص على مز ، BDB 996، التافهين، صنام(أي عبدة الأ، أنُاَسِ السُّوءِ  - 1
 )اسم فاعل BDB 761, KB 824 ،Niphal(، الماكرين (أي المرائين - 2
 )اسم فاعل BDB 949, KB 1269 ،Hiphil(جَمَاعَةَ الأثَمََةِ  - 3
  )BDB 957الأشرار ( - 4

 ً ست من إنجاز خصوم. هو بريء ويطلب التبرئة. أما هم فمذنبون مدانون كل أعمال كاتب المزامير الإيجابية يمكن أن تفهم على أنها لي، وأيضا
  ويستحقون الدينونة.

  ) نجد توسعاً لها في الأستروفة التالية.10: 5؛ 5: 1القائمة بالكلمات الوصفية التي تصف خصومه (مز 
  )BDB 308الخطاة ( - 5
 ).19: 139؛ 6: 5مز  BDB 60رجال الدماء ( - 6
 )163أن هذا يشير إلى الأصنام (ص.  ABيقترح ، )7: 37ز الذين في أيديهم رذيلة (م - 7
  5: 15؛ مز 19: 16؛ تث 8: 23خر ، يمَِينهُُمْ مَلآنَةٌ رِشْوَةً  - 8

يتساءل المرء من هؤلاء الناس. هل هم شعب العهد الذين يعيشون حياة غير أمينة أم أناس آخرين غير شعب العهد ليس لديهم نور؟ ألا 
  لى ما يبدو شعب كان لديهم النور والحق والإعلان ولكنهم اختاروا أن يرفضوه.فإنهم ع، فليساعدنا الله

  
  .7: 5انظر الموضوع الخاص على مز "رَحْمَتكََ".  3: 26
  

ديد في العهد الج،  ekklesia) هي خلفية العهد القديم إلى التسمية "الكنيسة" qahal  ،BDB 874الكلمة "جماعة" ("جَمَاعَةَ الأثَمََةِ".  5: 26
  .qahalأي الكنيسة) والمستخدمة في السبعينية لترجمة ، (حرفياً "المدعوين إلى الاجتماع"

  ).14 - 13: 7الفكرة هي أن هناك نوعان من التجمع (مت   
  1: 149؛ 5: 89؛ 25، 22: 22مز  - شعب الله المؤمن الأمين - 1
 )6: 31مز ، فاعلي الإثم (أي عبدة الأصنام - 2
3 -   

  12 -8: 26البستاني:  -نص فاندايك
مَاءِ حَياَتيِ.9ياَ رَبُّ أحَْببَْتُ مَحَلَّ بيَْتكَِ وَمَوْضِعَ مَسْكَنِ مَجْدِكَ. 8" الَّذِينَ فيِ أيَْدِيهِمْ رَذِيلَةٌ وَيمَِينهُُمْ 10لاَ تجَْمَعْ مَعَ الْخُطَاةِ نفَْسِي وَلاَ مَعَ رِجَالِ الدِّ

ا أنَاَ فبَكَِمَالِي أسَْ 11مَلآنَةٌ رَشْوَةً. بَّ 12لكُُ. افْدِنيِ وَارْحَمْنيِ.أمََّ   ".رِجْلِي وَاقفِةٌَ عَلىَ سَهْلٍ. فيِ الْجَمَاعَاتِ أبُاَرِكُ الرَّ
  . كاتب المزامير يعدد من جديد أسباب أهليته للقبول ورفض أعمال/دوافع خصومه.7 - 1هذه الإستروفة توازي الأفكار في الآيات . 12 - 8: 26

  ير:مؤهلات ومواصفات كاتب المزام  
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  تام BDB 12, KB 17 ،Qal - أحَْببَْتُ مَحَلَّ بيَْتكَِ  - 1
 BDB 1070 ،26 :1 - بكَمَالِي أسَْلكُُ  - 2
 105: 119مز ، الدرب المستوي لعهد الرب، ). هذا مجاز يدل على الطريق الواضح11: 27(مز  رجْلِي وَاقفَِةٌ عَلىَ سَهْل - 3

  طريقة سلوكه نحو الأشرار. كاتب المزامير يطلب من الله أن يتصرف نحو بشكل مختلف عن
مستخدم في معنى صيغة الأمر. هذا الفعل سيستخدم حرفياً  ناقص BDB 62, KB 74 ،Qal، (أي "يجمع" لاَ تجَْمَعْ مَعَ الْخُطَاةِ نفَْسِي - 1

 ).24: 34أخ  2؛ 20: 22مل  2؛ 10: 2). لقد صار يستخدم لأجل الموت (قض 9: 62بمعنى "حصاد" (أش 
مَاءِ حَياَتيِلاَ تأخذ مَعَ رِ  - 2   جَالِ الدِّ

والرشوة. هناك فرق واضح جداً في نمط الحياة بين التابع الأمين والإسرائيلي ، ومخططاتهم الشريرة، هؤلاء الناس يوصفون بإراقتهم للدماء
  ).27 - 15: 7الشكل (مت غير الأمين الذي يمارس في أعمال العبادة ويشارك في الشعائر الطقسية دون أن يكون أسلوب حياته يتطابق مع ذلك 

  
  )APHISTĒMIموضوع خاص: الارتداد (

مشتقة من هذه الكلمة وكان استخدامها مجففاً بحق ” ارتداد“لها حقل معاني كلمات سامية واسعة. إلا أن كلمة  aphist‘miهذه الكلمة اليونانية 
ً ، القرّاء المعاصرين. سياق النص   لتعريف سبقياً. وليس ضبط ا، هو المفتاح، كما الحال دائما

لاحظوا ”. يثبت“أو ، يقف"“، يجلس"“بمعنى ، hist‘mi و” بعيداً عن“أو ” من“الذي يعني ، apoهذه كلمة مركبة من حرف الجر 
  الاستخدامات (غير اللاهوتية) التالية:

  يبعد مادياً  - 1
  37: 2لو ، عن الهيكل - أ

  34: 13مر ، عن بيت - ب
  38: 5؛ أع 12: 12مر ، عن شخص - ج
  29، 27: 19مت ، عن كل الأشياء - د
2 -  ً   37: 5أع ، يبُعد سياسيا
3 -  ً   29: 22؛ 9: 19؛ 38: 15؛ 38: 5أع ، يبُعد علاقاتيا
  11: 7كور  1؛ 4: 10؛ مر 7: 19؛ 31: 5مت ، (السبعينية) والعهد الجديد 3، 1: 24تث ، يبُعد شرعياً (الطلاق) - 4
  24: 18مت ، إزالة دين - 5
  32: 16؛ 28: 4؛ يو 27: 22؛ 20: 4مت ، بأن يغادر يبدي اللامبالاة - 6
  18: 14؛ 29: 8يو ، يبدي اهتماماً بألا يغادر - 7
  8: 13؛ لو 6: 14؛ مر 14: 19؛ 30: 13مت ، يسمح أو يأذن - 8

  بالمعنى اللاهوتي الفعل أيضاً له استخدام واسع:
؛ مر 15 - 14، 12: 6مت ، والعهد الجديد 10: 42؛ أي 19: 14ية)؛ عد (السبعين 32: 32خر ، يصفح عن ذنب أو إثم الخطيئة، يغفر، يلُغي - 1

11 :25 - 26  
  19: 2تيم  2، يحجم عن الخطيئة - 2
  يهمل بأن يبتعد عن  - 3
  21: 21؛ أع 23: 23مت ، الناموس - أ

  13: 2؛ عب 1: 4تيم  1؛ 3: 2تس  2؛ 13: 8(السبعينية)؛ لو  8: 20حز ، الإيمان - ب
طرحون أسئلة كثيرة لم تخطر أبداً على بال كتاّب العهد الجديد. أحد تلك الأسئلة يرتبط بالميل المعاصر لفصل الإيمان المؤمنون المعاصرون ي

  عن الأمانة.
  هناك أشخاص في الكتاب المقدس كانوا في شعب الله وحدث لهم أمر ما.

  
I - العهد القديم  
  )19 - 16: 3(عب  14عد ، )أولئك الذين سمعوا تقرير الجواسيس الاثني عشر (العشرة - أ

  16عد ، قورح - ب
  4، 2صم  1، الكاهن عَالِيابنا  - ج
  31 - 11صم  1، شاول - د

  الأنبياء الكذبة (أمثلة) - هـ
  (طرق لمعرفة النبي الكاذب) 22 - 19: 18؛ 5 - 1: 13. تث 1
  28. إر 2
  7 - 1: 13. حز 3
  النبيات الكاذبات - و
  17: 13. حز 1
  14: 6. نح 2
  يل الأشرار (أمثلة)قادة إسرائ - ز
  4 - 1: 23؛ 31 - 30: 5. إر 1
  31 - 23: 22. حز 2
  12 - 5: 3. مي 3
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II - العهد الجديد  
. يؤكد العهد القديم والعهد الجديد كلاهما تكثفّ الشر والتعاليم الكاذب قبل المجيء الثاني (مت apostasizeهذه الكلمة اليونانية هي حرفياً  - 1

). هذه الكلمة اليونانية ربما تعكس كلمات يسوع في مثال الترب المتنوعة 4: 4تيم  2؛ 12 - 9: 2تس  2؛ 30، 29: 20؛ أع 22: 13؛ مر 24: 24
يو  1؛ 30 - 29: 20ولكن جاؤوا من الداخل (أع ، . هؤلاء المعلمّون الكذبة من الواضح أنهم ما كانوا مسيحيين8؛ ولو 4؛ مر 13الذي نجده في مت 

  ).12: 3ادرين على تضليل واقتناص المؤمنين غير الناضجين (عب )؛ إلا أنهم كانوا ق19: 2
ي السؤال اللاهوتي هو هل كان هؤلاء المعلمّون الكذبة مؤمنون على الإطلاق؟ تصعب الإجابة على هذا السؤال لأنه كان هناك معلمّون كذبة ف

الطائفية على هذا السؤال بدون الإشارة إلى نصوص كتابية محددة (باستثناء ). غالباً ما تجيب تقاليدنا اللاهوتية أو 19 - 18: 2يو  1الكنائس المحلية (
  طريقة البرهان النصّي في اقتباس آية وإخراجها من السياق لتبرهن افتراضية على نهج المتكلمّ). 

  الإيمان الظاهر - ب
  12: 17يو ، . يهوذا1
  8أع ، . سيمون الساحر2
  23 - 13: 7. أولئك الذين يتم الحديث عنهم في مت 3
  8؛ لو 4؛ مر 13. أولئك الذين يتم الحديث عنهم في مت 4
  59 - 31: 8. اليهود الوارد ذكرهم في يو 5
  21: 6تيم  2، هِيمِينَايسُُ وَالإِسْكَنْدرَُ . 6
  21: 6تيم  1. أولئك الذين في 7
  18 - 16: 2تيم  2، . هِيمِينَايسُُ وَفيِلِيتس8ُ
  10: 4تيم  2، . ديماس9

  19 - 12؛ يه الآيات 22 - 19: 2بط  2، مون الكذبة. المعلّ 10
  19 - 18: 2يو  1، . أضداد المسيح11
  الإيمان غير المثمر - ج
  15 - 10: 3كور  1. 1
  11 - 8: 1بط  2. 2

وض. أرجو ألا الخ.) يملي علينا الجواب الرسمي المفر، والأرمينية، إننا نادراً ما نفكّر بهذه النصوص لأن اللاهوت النظامي لدينا (الكالفينية
إلينا لا أن  تحكموا عليّ مسبقاً لأني أتطرّق إلى هذا الموضوع. إن اهتمامي هو في تقديم نهج تفسيري صحيح ملائم. يجب أن ندع الكتاب المقدس يتكلمّ

، صديق، أو علاقاتي (أهل، ثقافي، فينحاول أن نقولبه إلى لاهوت مضبوط سبقياً. غالباً ما يكون هذا أمراً مؤلماً وصادماً لأن الكثير من لاهوتنا طائ
  ).6: 9وليس كتابياً. ثمة بعض ممن هم في شعب الله يتبين أنهم ليسوا من شعب الله على الإطلاق (انظر رو ، قس راعٍ)
  

على جب ولكن صار فيما بعد يشير إلى الهيكل في أورشليم ، )40 - 36، 31 - 25هذا المجاز يعكس خيمة الاجتماع في البرية (خر . 8: 26
إلى أن المريا. لقد كان حيث كان يسكن الرب وسط الناس (بين جناحي الكروبيم فوق تابوت الهد في قدس الأقداس). الأتباع الأمناء كانوا يتوقون 

  ).5 - 4: 27؛ 6: 23يكونوا في حضرة الرب (مز 
  ).4 - 3: 24تشير أيضاً إلى خيمة الاجتماع/الهيكل (مز  6الاية   

  
: 3 - 18: 1؛ رو 6: 53إلا أنه يعرف بأن الرب نقي وقدوس وكل البشر ليسوا كذلك (أش ، كاتب المزامير يؤمن بأنه بريء رغم أن. 11: 26

يعبر عن هذه الحقيقة  14 - 11: 19). كلما اقترب المرء من الشركة مع الرب كلما أدرك خطيئته الشخصية (عن معرفة أو عن جهل). المزمور 18
  بشكل جيد.

  
  بب هذه الأمور فإنه يطلب من الرب أن:بسب. 11: 26
  14: 19انظر الموضوع الخاص على مز ،  أمر BDB 804, KB 911 ،Qal - افدني - 1
  16: 25مز ، أمر BDB 335, KB 334 ،Qal - ارحمني - 2

  إنه يعتقد أن الرب سيبرئه ولذلك فإنه يبارك الرب:
  7: 26مز ، بالأناشيد - 1
 7: 26، بالشهادة - 2
  )ناقص BDB 138, KB 159 ،Piel( 12: 26، بالبركة - 3
  

 NETتحوي المفرد. ، NRSV, TEV, REBإن ، النص الماسوري جمع ولكن قد يكون مثالاً عن جمع الجلال"الْجَمَاعَاتِ".  12: 26
Bible  يجعل المفرد يشير إلى "المتعبدين" (انظرKnox Translation 26: 68). صيغة الجمع تظهر فقط هنا وفي مز.  

  
".  "أبَُارِكُ  ◙ بَّ   وعلى الأرجح في بيئة عبادة.، )13 - 9: 10هذه تشير إلى تأكيد علني يدل على إيمان وثقة ورجاء المرء وولائه للرب (رو الرَّ
  

  أسئلة للمناقشة:
لنا.  ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  الأوليةّ في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
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ضك    أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ
دة للفكر.على التفكي   ر لا أن تكون محدِّ

  كيف يختبر الرب الفكر والقلب؟ - 1
 تدل على أن الكاتب هو كاهن؟ 6هل الآية  - 2
 ).7عرف الكلمة "عجائب" (الاية  - 3
  أ بمفرداتك الشخصية.12اشرح الآية  - 4
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  27المزمور 
  

  تقسيم الإستروفات في الترجمات العربية الحديثة
 نيالبستا -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

  لِداَوُدَ 
 

  لِداَوُدَ 
 الرب نور وخلاص لشعبه 

  لِداَوُدَ 
 

  لِداَوُدَ 
 

27 :1 - 14 27 :1 - 14 27 :1 - 14 27 :1 - 14 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
لية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور الذي بمعنى أن المسؤو، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، لديه. لك أنت
قسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة أعلاه. اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن ت  

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  لخ.ا - 4  

  
  أفكار سِياقِيةّ:

في أن يكون في بيت الله (أي خيمة الاجتماع أو الهيكل) هو السبب  2: 28؛ ومز 4: 27؛ مز 12، 8: 26لعل الموضوع في المزمور   -  أ
بِّ توََكَّلْتُ بلاَِ تَ “في أنه  1: 26يستمر ويحقق موضوع مز  27في أن هذه المزامير توضع معاً. بمعنى ما المزمور    .”قلَْقلُعَلىَ الرَّ

 هذا المزمور فيه الكثير من التوازي الجميل.  -  ب
ً المحك الإجرائي ولا الشخص أو الأشخاص المشاركين في تركيب سفر المزامير كما نعرفه (وبالتالي - ج كل ، لا أحد يعرف بالتأكيد وتماما

  كما فعل في كتابة الأسفار المقدسة. ، لتجميعالعهد القديم). إنه افتراض إيماني مسبق أن الروح القدس أرشد وقاد عملية التحرير وا
  

  دراسة الكلمات والعبارات: 
  3 -1: 27البستاني:  -نص فاندايك

نْ أرَْتعَِبُ؟ 1" بُّ حِصْنُ حَياَتيِ مِمَّ نْ أخََافُ؟ الرَّ بُّ نوُرِي وَخَلاصَِي مِمَّ مُضَايقِِيَّ وَأعَْداَئيِ عَثرَُوا عِنْدَ مَا اقْترََبَ إلِيََّ الأشَْرَارُ لِيأَكُْلوُا لَحْمِي 2الَرَّ
  ".إنِْ نزََلَ عَليََّ جَيْشٌ لاَ يَخَافُ قلَْبيِ. إنِْ قاَمَتْ عَليََّ حَرْبٌ ففَِي ذلَِكَ أنَاَ مُطْمَئنٌِّ 3وَسَقطَُوا. 
  . كاتب المزاميريصف هذا المزمور ما هو الرب بالنسبة إلى . 3 - 1: 27
  أي أن هذا يمكن أن يشير إلى:، نور - 1
  23: 6أم  - عليمت  . أ

 3: 43مز  - مرشد  . ب
  15: 89؛ 3: 44؛ 6: 4مز  - ج. حضور الرب
  261ص. ، UBS Handbookانظر ، 8: 7؛ مي 10: 36؛ مز 28: 33أي  - د. الحياة والحيوية

نور كان له عدة دلالات فكرة "النور" كانت صورة قوية جداً في العالم القديم. الظلمة كان يخُشى منها ولكن النور كان بركة. المجاز في أن الله 
  ).12: 8؛ ويو 8: 7؛ مي 20 - 19، 1: 60(أش 

  هذه يمكن أن تشير إلى:، الخلاص - 2
  11، 4: 5؛ أش 6: 12مز  - الأمان  . أ

 9، 7: 85؛ 23: 50مز  - الإنقاذ  . ب
  1: 95مز  - ج. صخرة...

  3: 18مز  - د. قرن...
  ).32 - 31: 22صم  2؛ 40 - 39: 37؛ 3 - 2: 31؛ 8: 28مز ، ملجأ (أي مكان الأمان - 3

) ما يدل على عمل مستمر. لاحظ التغاير 3. الأفعال الناقصة الأخرى ( كما الحال مع الآية 2و 1البيت ، 1ليس هناك فعل كون في الآية 
  .3في الآية  . حالتهم (أفعال تامة) محددة. لقد زلوّا وإنهم ساقطون. الأفعال الناقصة تستمر2والتضاد مع حالة الأثمة/الخصوم/الأعداء في الآية 

  الحياة فيها تجارب ومحن ومشاكل وحوادث ولكن الله دائماً معنا ومن أجلنا.
  ما الذي ينبغي على الأتباع الأمناء أن يفعلوه على ضوء خبرات الحياة في عالم ساقط؟

  )ناقصة BDB 431, KB 432 ،Qal( 3، 1الآيات ، ألا يخافوا - 1
 )31: 8؛ رو 6: 118مز ، ناقص BDB 808, KB 922 ،Qal( 1الآية ، ألا يجزعوا - 2
  ) اسم فاعل مبني للمعلوم BDB 105, KB 120 ،Qal( 3الآية ، أن يثقوا ويطمئنوا - 3

ً بفضل شخص 39 - 31: 8أسلوب حياة جديد (رو ، رؤية جديدة للعالم، الإيمان الحقيقي هو علاقة شخصية مع الله ). كل هذا يصبح ممكنا
  وإعلان الله. 
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  حتى في عالم ساقط مليء بأناس خاطئين آثمين.، أن تكون لنا علاقة شخصية يومية به إنه معنا ولأجلنا ويريد
  لاحظوا الكلمات المختلفة المستخدمة لوصف الخصوم.. 2: 27
  اسم فاعل BDB 949, KB 1269 ،Hiphil - 2الآية ، الأشرار - 1
  BDB 865 III - 12، 2الآيات ، الخصوم  - 2
  اسم فاعل BDB 33, KB 38 ،Qal - 6، 2الآيات ، الأعداء - 3

  . مصيرهم ودينونتهم ترُى وكأنها تجري للتو. عن مصيرهم محتوم مؤكد.تام Qal). كلاهما فعل 32: 50يقُال أنهم قد "عثروا" و"سقطوا" (إر 
  
ل ضمناً على أن الأشرار ). قد يد4: 14) "كي يقتلوني" وهذا هو المعنى الرئيسي للكلمة الاصطلاحية (مز TEVتحوي ("لِيَأكُْلوُا لحَْمِي".  ◙

  يتصرفون كمثل لواحم برية مفترسة.
  تستخدم ترجمة حرفية أكثر. NRSVولكن ، )8: 3استناداً إلى دا ، أنها تعني "يفتري على" (أين "الاغتياب" RSVيعتقد 

  
  اود.يفترض أنه د 41 - 1هذه الآية تدل ضمناً وبقوة على أن كتاب المزامير هو ملك. سياق المزامير . 3: 27

). هذه الأنواع من التلاعب BDB 333، הנחת) و"خيّم/نزل عليّ" (BDB 334،  הנחמلاحظ التلاعب على الكلمات بين "جيش" (  
  على الأصوات يرد في معظم الأحيان من الشعر العبري.

  
  6 -4: 27البستاني:  -نص فاندايك

بِّ وَإيَِّاهَا ألَْتمَِسُ: أَ 4" سَ فيِ هَيْكَلِهِ. وَاحِدةًَ سَألَْتُ مِنَ الرَّ بِّ وَأتَفَرََّ بِّ كُلَّ أيََّامِ حَياَتيِ لِكَيْ أنَْظُرَ إلِىَ جَمَالِ الرَّ لأنََّهُ يخَُبئِّنُيِ فيِ 5نْ أسَْكُنَ فيِ بيَْتِ الرَّ
. يَسْترُُنيِ بِسِترِْ خَيْمَتِهِ. عَلىَ صَخْرَةٍ يرَْفعَنُيِ.  يرَْتفَِعُ رَأسِْي عَلىَ أعَْداَئيِ حَوْلِي فأَذَْبحَُ فيِ خَيْمَتِهِ ذبَاَئحَِ الْهُتاَفِ. أغَُنِّي وَأرَُنمُِّ وَالآنَ 6مَظَلَّتِهِ فيِ يَوْمِ الشَّرِّ

بِّ    ".لِلرَّ
  كاتب المزامير يضع قائمة بسلسلة طلبات صلاة. لاحظوا الموازاة في الأفعال التامة وال ناقصة.. 6 - 4: 27
  تشير إلى عمل مكتمل امت BDB 981, K 1371 ،Qal - "سألت" - 1
  تشير إلى حياة صلاة مستمرة مكثفةناقص  BDB 134, KB 152 ،Piel - "ألتمس" - 2

  في تفسير المزامير علينا أن نتذكر أن هذه الطلبات تخدم أمرين:
  ) التابع الأمين38 - 22: 36حز ، أنها تعكس ما في قلب وفكر (أي النظرة العالمية الجديدة - 1
 وح قلب وفكر الأتباع الزائفينأنها تغاير وتكشف بوض - 2

  ولكن عدالة وإعلان شخص الرب.، أولئك الذين يعارضون قادة الله يعارضون الله. ليس انتقاماً هو ما يطلبون
  

  لاحظوا الطلبات الملحة المتقدة.. 4: 27
بِّ كُلَّ أيََّامِ حَياَتيِ) بنية المصدر Qalأن أسكن ( - 1   )6: 23(مز ، في بيَْتِ الرَّ
 الرب، غالباً تستخدم في الرؤى النبوية) إلى جمال (انظر التعليق أدناه)، بنية المصدر Qal( لكي أنظر - 2
  ) في هيكلهبنية المصدر Pielأتفرّس ( - 3
  
◙  

بِّ"  البستاني -فاندايك   "جَمَالِ الرَّ
بِّ"  الحياة   "جَمَالِ الرَّ

  "نعيمَ الرّبِّ "  المشتركة
  "نعيمَ الرّبِّ "  اليسوعية

  "ابتهاج"  نيةالسبعي
"مبهج". الاسم يستخدم غالباً في الأمثال ويصف عدة أمور مختلفة. في سياق ، ) تعني بشكل أساسي "سار"BDB 653الكلمة العبرية (  

  والتي تشير أيضاً إلى بيئة مثالية مع الله.، 13الهيكل ربما تشير Ϳ أو إلى الحياة الآخرة. قد تكون موازية لـ "جود" في الآية 
  ها هنا مثال نموذج عن استخدام هذه الكلمة في الأمثال.  

  21: 16؛ 17: 3أم  - كاسم - 1
 4: 24؛ 8: 23؛ 18: 22أم  - كصفة - 2
 25: 24؛ 17: 9؛ 10: 2أم  - كفعل - 3
  

  نتائج صلواته هي:. 5: 27
  ) في يوم ضيقه2: 76) في مظلته (مز ناقص BDB 860, KB 1049 ،Qalالرب يخبئه ( - 1
 ) في مكان سري في خيمتهناقص BDB 711, KB 771 ،Hiphilسيخفيه الرب ( - 2
  ) على صخرة (أي الرب نفسه)ناقص BDB 926, KB 1202 ،Polelسيرفعه الرب ( - 3
  
  أتساءل إذا ما كان اليهود القدماء كانوا يقتبسون هذه الآية تماماً قبل. ◙
  وبابل الجديدة، ومصر، سقوط الهيكل على يد بابل - 1
 ق.م.) الذي انتهك حرمة الهيكل 165 - 175أنطيوخوس الرابع أبيفانيس ( - 2
 م.) 70غزو روما للهيكل تحت قيادة تيطس ( - 3
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  علينا أن نتذكر أن الوعود الكتابية لها تأثير على:
  الأتباع الأمناء - 1
  على ضوء مقاصد الله الأكبر في التاريخ - 2
  

  ")ي عَلىَ أعَْداَئيِ حَوْلِييرْتفَِعُ رَأسِْ لأن الرب تجاوب بهكذا طرق رائعة مع صلوات كاتب المزامير (أي ". 6: 27
ً على ذبيحة شفهية كان يستخدمها اليهود بعد ”فأَذَْبحَُ فيِ خَيْمَتِهِ ذبَاَئحَِ الْهُتاَفِ “(حرفياً  سيقدم ذبائح مع هتاف الفرح - 1 ؛ آيات كهذه تدل ضمنا

  دمار هيكلهم وذلك لمحاكاة الذبائح السنوية التي ما عادت ممكنة)
  ربسينشد تسابيح لل - 2

  هناك ثلاثة أفعال جمعية في هذه الآية . كاتب المزامير يعتقد أنه سيكون في حضرة الرب (أي الهيكل).
   BDB 256, KB 261 ،Qal - أذَْبحَُ فيِ خَيْمَتِهِ  - 1
   BDB 1010, KB 1479 ،Qal - أغني - 2
  BDB 274, KB 273 ،Piel - وأرنم للرب - 3
  

  10 -7: 27البستاني:  -نص فاندايك
. بصَِوْتيِ أدَْعُو فاَرْحَمْنيِ وَاسْتجَِبْ لِي. اِسْ 7" لاَ تحَْجُبْ وَجْهَكَ عَنيِّ. لاَ 9لكََ قاَلَ قلَْبيِ: [قلُْتَ اطْلبُوُا وَجْهِي. وَجْهَكَ ياَ رَبُّ أطَْلبُُ]. 8تمَِعْ ياَ رَبُّ

ني10ِرُكْنيِ ياَ إلَِهَ خَلاصَِي.تخَُيِّبْ بِسَخَطٍ عَبْدكََ. قدَْ كُنْتَ عَوْنيِ فلاََ ترَْفضُْنيِ وَلاَ تتَْ  بُّ يَضُمُّ ي قدَْ ترََكَانيِ وَالرَّ   ".إنَِّ أبَيِ وَأمُِّ
ً ما يحدث في المزامير أن الأستروفات المنفصلة تكرر التأكيد أو الموضوع الذي ورد في أستروفات سابقة. وهذا يمكن . 10 -7: 27 غالبا

  تفسيره كما يلي:
  مقصودةمستوى آخر من الأستروفات ال - 1
 عملية تحريرية والتي بواسطتها - 2
  الكلمات  -  أ

 المواضيع  -  ب
  والأساليب - ج
  والأعمال - د

  تجُمع معاً من قبِل جامعني/محررين لاحقين، أو اللاهوت، والمعنى، والتي تكون متشابهة في الصوت
  

اً في المزامير كوسيلة للتضرع إلى الله. وهذا شائع جد، )BDB 1033, KB 1570( أمر Qalالفعل الأول هو "اسِْتمَِعْ... صَوْتيِ".  7: 27
  ) يشير أيضاً إلى صلاة.ناقص BDB 894, KB 1128 ،Qal"صوتي" (، الفعل الثاني

  .4هذه الآية تكرر محور الآية 
  سياق مطلب الصلاة هو:

  أمر BDB 335, KB 334 ،Qal - ارحمني - 1
  أمر BDB 772, KB 851 ،Qal - استجب لي - 2

ما يشير إلى أنها ليست جزءاً من ، يحويان عبارة استهلالية مكتوبة بأحرف مائلة (أي "عندما قلت") NKJVو  NASBلاحظوا أن . 8: 27
  تفترض أن المتكلم هو كاتب المزامير. NJBو  NRSVالنص العبري. إن ترجمات 

  ) يتكررBDB 134, KB 152الفعل "أطلب" (  
  (جمع) أمر Qalفي البداية استهلالاً  - 1
 هو أيضاً مفرد) 8الافتتاحية في الآية ، (مفردناقص  Pielثانياً  - 2

 يبدو أن هذه تمثل حواراً بين الرب وكاتب المزامير. الأول يناشد والثاني يتجاوب بشكل ملائم. الفعل "يطلب" إلى دعوة إلى علاقة شخصية
  .7و 4يمكن أن يكون موازاة للآيات ، ةوبسبب التركيز على الصلا، ما يشير إلى العبادة والطاعة. في هذا المزمور، )29: 4؛ 6: 24(مز 

  
  حيث ترد الكلمتان "يطلب" و"ووجه" معاً.، )6: 24(مز  الاحتكاك الشخصي اللصيقهذه كلمة اصطلاحية عبرية تدل على "وَجْهِي".  ◙

  . وهي:هناك سلسلة من أفعال في صيغة الأمر تشير إلى الأشياء التي يطلب كاتب المزامير من الرب ألا يفعلها. 9: 27
  7: 143: 17: 69مز ، الأمرصيغة  BDB 711, KB 771 ،Hiphil - لاَ تحَْجُبْ وَجْهَكَ عَنيِّ - 1
   الأمرصيغة  BDB 639, KB 692 ،Hiphil - لاَ تخَُيِّبْ بِسَخْطٍ عَبْدكََ  - 2
يتوقفوا عن أن يكونوا أتباع أمناء ما لم ، 14: 94مز ، مستخدم في معنى صيغة الأمر ناقص BDB 643, KB 693 ،Qal - لاَ ترَْفضُْنيِ - 3

  )7: 12(إر 
  مستخدم في معنى صيغة الأمر  ناقص BDB 736, KB 806 ،Qal - لا تتركني

  لاحظوا العنصر الشخصي الموجود في كل هذه الطلبات.
  

27 :10  
"  البستاني -فاندايك   "إِنَّ
"  الحياة   "إِنَّ

  "إِنْ"  المشتركة
  "إِذا"  اليسوعية
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) له مجال واسع من المفردات السامية. وحدث السياق يمكن أن يحدد المعنى. من BDB 471- 475عطف الاستهلالي (حرف ال  
  الواضح أن السياق لا يسمح بترجمة واضحة.

  
ي قدَْ ترََكَانيِ".  ◙ فالمعنى ، غير دقيقة . حتى وإن كانت الترجمة لهذه العبارة9: 27هذا الفعل نفسه هو الذي كان قد استخدم في "أبَيِ وَأمُِّ

  ).5: 13؛ عب 15: 49؛ 5: 1؛ أش 6: 31واضح. أقرب البشر المقربين من المرء أو عائلته قد يتركوه ولكن إله العهد سوف لن يتركه أبداً (تث 
  UBS Handbook  .يذكر أن 266(ص (TEV, NEB, JB ، تأخذ الآية على أنها تعبر عن احتمال نظري للتعبير عن فكرة أدبية

  وليس تخلٍ حقيقي فعلي.، ويق
  .7صم  2يتساءل المرء إذا ما كان هذا يعكس وعد الرب لداود وذريته في   
  .28: 7صم  2مرتبطة بـ  13ربما كانت الآية   

  
  14 -11: 27البستاني:  -نص فاندايك

لاَ تسَُلِّمْنيِ إلِىَ مَرَامِ مُضَايقِِيَّ لأنََّهُ قدَْ قاَمَ عَليََّ شُهُودُ زُورٍ وَناَفثُِ 12ي.عَلِّمْنيِ ياَ رَبُّ طَرِيقكََ وَاهْدِنيِ فيِ سَبيِلٍ مُسْتقَِيمٍ بِسَبَبِ أعَْداَئِ 11"
بِّ فيِ أرَْضِ الأحَْياَءِ 13ظُلْمٍ. عْ قلَْبكَُ وَانْتظَِرِ 14لوَْلاَ أنََّنيِ آمَنْتُ بأِنَْ أرََى جُودَ الرَّ . لِيتَشََدَّدْ وَلْيتَشََجَّ بَّ ". انْتظَِرِ الرَّ بَّ   الرَّ

وتنتهي بنصيحة جيدة ، )13فتنتقل إلى شهادة الإيمان (الآية ، )12 - 11هذه الإستروفة تبدأ بالمزيد من طلبات الصلاة (الايات . 14 - 11: 27
  ).14(الآية 

  
  طلبات الصلاة هي:. 12 - 11: 27
  11: 86؛ 5 - 4: 25مز ،  أمر BDB 434, KB 436 ،Hiphil - عَلِّمْنيِ طَرِيقَكَ  - 1
؛ هذه هي خلفية العهد القديم 24: 139؛ 26، 8: 5؛ مز 33 - 32: 5تث ،  أمر BDB 634, KB 685 ،Qal - اهْدِنيِ فيِ سَبِيل مُسْتقَِيمٍ  - 2

  6: 14؛ يو 23، 9: 19؛ 2: 9أع ، لتسمية الكنيسة بـ "الطريق"
  مستخدم في معنى صيغة الأمر صناق BDB 678, KB 733 ،Qal - لاَ تسَُلِّمْنيِ إلِىَ مَرَامِ مُضَايقِِيَّ  - 3

  كاتب المزامير يقدم سببين لصلواته في هذه الأستروفة.
 11الآية ، بسبب أعدائي (حرفياً "أولئك الذين لا ينفكون يكذبون عني") - 1
  12الآية ، لأنََّهُ قدَْ قاَمَ عَليََّ شُهُودُ زُورٍ  - 2

  ) ونظرته العالمية. لقد كان يؤمن بأن هناك:تام BDB 52, KB 63 ،Hiphil - هذه الآية تعبر إيمان كاتب المزامير ("آمنت". 13: 27
  عدالة في هذه الحياة بسبب شخص الرب - 1
  )11: 38؛ 8: 25؛ أش 5: 142؛ 9 - 8: 116؛ 14، 12 - 7: 14حياة مستقبلية مع الرب في أرض الأحياء (أي  - 2

  خرين على أن:على ضوء إيمان كاتب المزامير ونظرته العالمية فغنه يحث الآ. 14: 27
  2: 33؛ 17: 8؛ أش 22: 20؛ أم 1: 40؛ 3: 25مز ، أمر BDB 875, KB 1082 ،Piel - انتظروا الرب - 1
  24: 31مز ،  أمر BDB 304, KB 302 ،Qal - تشددوا - 2
   الأمرصيغة  BDB 54, KB 65 ،Hiphil - ليتشجع قلبكم - 3
  1كما في البند  BDB - انتظروا الرب - 4

  ) على أنها:439ص. ، 1المجلد ،  NIDOTTE(انظر  14الآية  بعض الدارسين يرون  
  حث ذاتي (كاتب المزامير) - 1
  وحي كهنوتي معطى في الهيكل - 2
  

  أسئلة للمناقشة:
ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى لنا. ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  الأوليةّ في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، لكَ أنتَ  وبالتالي فإن
ضك    أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

  دة للفكر.على التفكير لا أن تكون محدِّ 
  كيف يكون "الخوف" كلمة المفتاح في الأستروفة الأولى؟ - 1
 علام يدل هذا المجاز؟، يبدوان متشابهين 6: 23والمزمور  2الآية  - 2
 هي عن خيمة الاجتماع أم عن الهيكل؟ 6 - 4هل الآيات  - 3
 مزعجة جدا؟ً هل إله العهد يتخلى عن أتباعه؟ 9لماذا نجد أن الآية  - 4
  ؟ هل هي حرفية أم مجازية رمزية؟10ما الذي تعنيه الآية  - 5
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  28المزمور 
  

  تقسيم الإستروفات في الترجمات العربية الحديثة
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

  لِداَوُدَ  لِداَوُدَ 
صلاة إنسان قريب 

 من الموت

 لِداَوُدَ  لِداَوُدَ 

28 :1 - 9 28 :1 - 9 28 :1 - 9 28 :1 - 9 
    

  
  لثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):حلقة القراءة ا

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور الذي ، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  لأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. والروح القدس ا، وللكتاب المقدسّ، لديه. لك أنت
اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة أعلاه.   

  ب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكات، ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  دراسة الكلمات والعبارات: 

  5 -1: 28البستاني:  -نص فاندايك
عِي إذِْ أسَْتغَِيثُ بكَِ 2تيِ لِئلاََّ تسَْكُتَ عَنيِّ فأَشُْبِهَ الْهَابِطِينَ فيِ الْجُبِّ. إلِيَْكَ ياَ رَبُّ أصَْرُخُ. ياَ صَخْرَتيِ لاَ تتَصََامَمْ مِنْ جِهَ 1" اسْتمَِعْ صَوْتَ تضََرُّ

أعَْطِهِمْ حَسَبَ فعِْلِهِمْ وَحَسَبَ 4السَّلامَِ وَالشَّرُّ فيِ قلُوُبهِِمْ. لاَ تجَْذِبْنيِ مَعَ الأشَْرَارِ وَمَعَ فعَلََةِ الإِثمِْ الْمُخَاطِبيِنَ أصَْحَابهَُمْ بِ 3وَأرَْفعَُ يدَيََّ إلِىَ مِحْرَابِ قدُْسِكَ. 
بِّ وَلاَ إلِىَ أعَْمَالِ يدَيَْهِ 5شَرِّ أعَْمَالِهِمْ. حَسَبَ صُنْعِ أيَْدِيهِمْ أعَْطِهِمْ. رُدَّ عَليَْهِمْ مُعاَمَلتَهَُمْ.    ".يهَْدِمُهُمْ وَلاَ يبَْنيِهِمْ  لأنََّهُمْ لمَْ ينَْتبَهُِوا إلِىَ أفَْعاَلِ الرَّ

هناك خلاف حول كيف تقسم الإستروفات في هذا المزمور (انظر إلى الصفحة الأولى من هذا الفصل). سوف أقسم المزمور إلى . 5 -1: 28
  . الإستروفة الأولى هي رثاء والثانية هي مزمور شكران.9 - 6والآيات ، 5 - 1الآيات ، قسمين

  ر الرب أن:يناشد كاتب المزامي  
 . أن يسمع صوت تضرعه حين يصلي إليه1
  . ألا يجذبه مع الأشرار2

  يستخدم كاتب المزامير ثلاثة أفعالأمر لكي يصف ما ينبغي على الله أن يفعله للأشرار. 4في الآية   
: 16؛ مت 10: 17؛ إر 14: 12؛ جا 2: 24؛ أم 12: 62؛ مز 11: 34) حسب فعلهم (أي أمر BDB 678, KB 733 ،Qalأعطهم ( - 1

  ).12: 22؛ 17: 1بط  1؛ 14: 4تيم  2؛ 10 - 7: 6؛ غل 8: 3كور  1؛ 6: 2؛ رو 26
 )1(الفعل تابع للبند  أعَْطِهِم حَسَبَ شَرِّ أعَْمَالِهِمْ  - 2
 ”)عمل أيديهم“) حَسَبَ صُنْعِ أيَْدِيهِمْ (حرفياً 1أعَْطِهِمْ (نفس الفعل كما في البند  - 3
  ) معاملتهم (حرفياً "تعاملهم")أمر BDB 996, KB 1427 ،Hiphilردّ عليهم ( - 4
  

  ).2: 18والحماية (انظر التعليق الكامل على مز ، الاستقرار، القوة، هذا المجاز يتكلم عن الإنجاز"صَخْرَتيِ".  1: 28
  هناك فعلان ناقصان مستخدمان بمعنى صيغة أمر."لاَ".  ◙
  لـ "صامت")(موازاة  1: 109؛ 12: 39؛ 22: 35مز ، لا تتصامم - استمع - 1
  لا تجذبني (أي ربما مثل حيوان أو أسير حرب) - 2الآية  - 2
  
، . انظر الموضوع الخاص: "أين هم الأموات"Sheol) هي المرادف لكلمة 17: 28؛ أم 7: 143؛ 4: 88مز ، BDB 92الكلمة ("الْجُبِّ".  ◙
  . ربما تكون لها علاقة بـ:5: 1على مز 
 )25: 32حز  ؛9: 14. قبر محفور (أش 1
 . ثغرة في ساتر ترابي2
  )20: 26؛ حز 18: 38؛ 15: 14؛ أش 12: 1؛ أم 4: 30(مز فتحة تودي إلى الهاوية . 3
  

  هذه الإيماءة لها عدة دلالات:"أرَْفعَُ يدََيَّ إِلىَ مِحْرَابِ قدُْسِكَ".  2: 28
  الرب) (أي بعض الذبائح كانت ترُفع إلى 22: 9لا  - عمل بركة بعد تقديم ذبيحة على يد كاهن .1
 2: 141مز  - فعل من قبِل المتعبدّ بعد تقدمة البخور .2
 2: 134مز  –. إيماءة نحو المقدس3
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 50: 24لوقا  ؛(إسرائيل ) 41: 3 ؛19: 2مرا  ؛(سليمان) 22: 8مل  1 ؛(موسى) 29: 9خر  ،حيث الأيدي مرتفعة، . وضعية صلاة4
  (المؤمنون)  8: 2تيم  1 ؛)(يسوع

  4: 63مز  - أو الاعتراف العلني، والعبادة، والمديح، ح. إيماءة تدل على التسبي5
  ).12 - 8: 17. طريقة لإظهار قوة الرب عندما كانت عصاه ترُفع بيد موسى (خر 6

مز المنفتحة إلى الله وحياة تدرك حاجتها لأن تتلقى من الله (انظر الاستخدام السلبي في ، )8: 2تيم  1عُني بها هنا أن ترمز إلى الحياة النقية (
44 :20.(  

  
◙  

  "إِلىَ مِحْرَابِ قدُْسِكَ"  البستاني -فاندايك

  "نحَْوَ مِحْرَابِ قدََاسَتكَِ "  الحياة

  "إلى مِحْرابِكَ المُقدَّسِ "  المشتركة
  "إِلى قدُْسِ أقَْداسِكَ "  اليسوعية

  "بلاط/محكمة"  السبعينية

, 23, 22, 21, 20, 19, 16: 6مل  1"الجزء الأوغل". في ، زء خلفي") تعني بشكل أساسي "جBDB 184 Iهذه الكلمة العبري (  
  حيث تابوت العهد كان يوضع بين الكروبيم العظيمين في هيكل سليمان.، )35 - 31: 26إنها تشير إلى قدس الأقداس (خر  8، 6: 8 ؛31

ن الكبرى عند تكريس الهيكل) عندما كانوا وذلك لأنهم صلاة سليما، 8مل  1الأتباع الأمناء في العهد القديم كانوا يقفون قبالة الهيكل (  
  كانوا يعتقدون أن الرب كان يسكن بين جناحي الكروبيم. لقد كانت المكان حيث تلتقي السماوات والأرض. تابوت العهد كان موطئ قدمي الرب.

  ).21، 19: 2يسوع (يو  ). الهيكل الجديد هو21 - 20: 4الله حاضر في كل الأمكنة (يو ، في العهد الجديد، ولكن  
  

  تضع قائمة بنشاطات ومواقف الأشرار (أي الملحدين عملياً): 4و 3"لأنََّهُمْ". الآيات  5، 3: 28
 3. فعَلََةِ الإِثمِْ, الآية 1
 )7: 4. الْمُخَاطِبيِنَ أصَْحَابهَُمْ باِلسَّلامَِ وَالشَّرُّ فيِ قلُوُبهِِمْ (انظر الموضوع الخاص على مز 2
بِّ, الآية  . لمَْ 3 ؛ مز 7: 32(يجب على شعب الله أن "ينتبهوا" إلى من يكون الرب عن طريق ملاحظة ما فعله. تث  5ينَْتبَهُِوا إلِىَ أفَْعاَلِ الرَّ

  )9: 14؛ هو 10: 2؛ إر 43: 107
  12: 5أش ، 5الآية ، (موازاة) لمْ ينَْتبَهُِوا إلِىَ أعَْمَالِ يدَيَْهِ . 4

  )10: 1يخبرنا ما سيفعله الله مع هؤلاء (قارن مع إر  5ن الآية البيت الأخير م. 5: 28
  5الآية ، ناقص BDB 248, KB 256 ،Qal - يهدمهم - 1
  5الآية ، نفي ناقص BDB 124, KB 139 ،Qal - ولا يبنيهم - 2

ولذلك فإن دينونات الله ، هون الآخرينتشير إلى أعمال الأشرار المستمرة. توصف حياتهم بأنهم يتجاهلون الله ويكر 5الأفعال الثلاثة في الآية 
  ).10: 1؛ إر 10 - 9: 6أش ، مستمرة أيضاً (دمار دائم

  
  9 -6: 28البستاني:  -نص فاندايك

عِي. 6" بُّ لأنََّهُ سَمِعَ صَوْتَ تضََرُّ ي وَترُْسِي. عَليَْهِ اتَّكَلَ قلَْبيِ فاَنْتصََرْتُ. وَيبَْتهَِجُ قَ 7مُباَرَكٌ الرَّ بُّ عِزِّ بُّ عِزٌّ لهَُمْ 8لْبيِ وَبأِغُْنيِتَيِ أحَْمَدهُُ. الرَّ الرَّ
  ".خَلِّصْ شَعْبكََ وَباَرِكْ مِيرَاثكََ وَارْعَهُم وَاحْمِلْهُم إلِىَ الأبَدَِ 9وَحِصْنُ خَلاصَِ مَسِيحِهِ هُوَ. 

  أ).6مباركاً (الآية  . هذه الإستروفة تبين الأسباب تجعل الرب6تحدث نقلة جذرية في الأسلوب في الآية . 9 - 6: 28
عِي1  . لأنََّهُ سَمِعَ صَوْتَ تضََرُّ
ي وَترُْسِي2 بُّ عِزِّ  . الرَّ
  . عَليَْهِ اتَّكَلَ قلَْبي3ِ

فلعله الآن ينقذ شعبه. هذه السلسة بين ، التركيز يتحول عن الملك (أي "مسيحه") إلى شعب عهده. كما أن الرب أنقذ الملك 9و 8في الآيات 
  أمر شائع مألوف في المزامير.المفرد والجمع 

  
◙  ." بُّ ولكنها كلها ترجع إلى ما هو عليه ، هذا موضوع متكرر في المزامير. إنه مبارك من قبِل أتباعه الأمناء لأجل عدة أسباب"مُبَارَكٌ الرَّ

: 119 ؛48: 106 ؛52: 89 ؛18: 72 ؛35: 68 ؛20: 66 ؛13: 41 ؛21: 31 ؛6: 28 ؛46: 18وما فعله. هذه العبارة صارت صيغة ليتورجية (مز 
  ). كل نسمة فلتسبح الرب. 1: 144 ؛21: 135 ؛6: 124 ؛12

  تصف التابع الأمين. 7كذلك الآية ، تصف الشرير 5و 3كما أن الآيات . 7: 28
انظر ، ص الإلهي(لاحظ الترابط اللاهوتي بين ثقة الإنسان والخلا 7: 112مز ، تام BDB 105, KB 1200 ،Qal - قلبه يتكل على الرب - 1

  )646ص. ، 1المجلد ، NIDOTTE؛ انظر التعليق على 2: 86؛ 3 - 1: 25؛ 5 - 4: 22مز 
   تام BDB 740, KB 810 ،Niphal - يعينه الله - 2
  wawمع  ناقص BDB 759, KB 831 ،Qal - يبتهج قلبه - 3
  (تسبيح دائم). ناقص BDB 392, KB 389 ،Hiphil - يحمده بنشيد تسبيح - 4
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موجز عن الآيات في النص الماسوري مقابل السبعينية. ربما كان هناك أكثر من نص عبري قديم قبل كليهما. هناك مخطوطات في  هوذا تعليق
هي مثال جيد عن  7مخطوطات البحر الميت تتبع النص الماسوري وأخرى تتبع السبعينية. الكنيسة الأولى كانت تستخدم السبعينية حصراً. الآية 

  )173ص. ، ABي مختلف. السبعينية فيها (انظر التعليق في ترجمتهم لنص عبر
  ”عليه رجاء فلبي, لقد أعانني وأحيا جسدي , وسأعترف به من كل إرادتي. ؛الرب عوني وحمايتي“
  
  .3: 3انظر التعليق على مز "ترُْسِي".  ◙
  

  يعطي "لشعبه" نسبة أرجحية ضعيفة. UBS Text Project"لَهُمْ".  8: 28
  )NKJV, JPSOA( למו - لهم - 1
  )NRSV, TEV, NJB, REB( לעמו - لشعبه - 2

  كما تفعل بعض المخطوطات العبرية. من الواضح أن حرفاً عبرياً واحداً قد أسُقط من النص الماسوري.، 2السبعينية تستخدم الخيار 
  
  .50: 18مز . انظر الاستخدام المشابه في 2: 2على مز ، انظر الموضوع الخاص: "المسيا""مَسِيحِهِ".  ◙

  ناشدة له لأن يتصرف من أجل شعب العهد.، هناك سلسلة من أفعال الأمر موجهة في صلاة الرب. 9: 28
  47: 106مز ، أمر BDB 446, KB 448 ،Hiphil - خَلِّصْ  - 1
   أمر BDB 138, KB 159 ،Piel - باَرِكْ  - 2
 23] تضع التعليق بأن "الراعي" يرتبط بالمزمور 765[ص.  NASB Study Bible( أمر BDB 944, KB 1258 ،Qal - ارْعَهُم - 3

  على أنه جمع لمزامير مرتبطة معاً من حيث عدة مواضيع مشتركة). 28 - 23وعلى الأرجح تجعلنا نعتبر بأن المزمور 
  9: 63؛ 11: 40أش  أمر Piel، احْمِلْ  - 4

  .)8: 130؛ 22: 55؛ 7: 15؛ 8: 3مزامير عديدة تختتن بتركيز جماعي مشترك (مز 
  
: 8مل  1؛ 6 - 5: 19ولكن ذرية إبراهيم كانوا شعبه الخاص (خر ، )9: 32عطى الرب حصة من الأرض إلى كل الأمم (تث "مِيرَاثكََ". أ ◙

  ).29: 9لقد أظهر قوته ومحبته (تث  ).21 - 12: 15). لقد أظهر ذلك بإخراجهم الموعود من مصر (تك 12: 33؛ مز 51
). كان مطلوباً من شعبه أن 29 - 26: 9عبه الخاطئ لأن الأمم الوثنية سوف لن تفهم ما يجري (تث طلب الرب من موسى ألا يقاضي ش  

). ولكن إن استمروا في الخطيئة وعبادة الأصنام فسيكون هناك رفض لهم 2يعلن شخصه إلى كل الأمم (انظر الموضوع الخاص على المدخل إلى مز 
  ).23 - 22: 36؛ حز 40: 146(مز 

  
  . 5: 9على مز ، انظر الموضوع الخاص: "إلِىَ الأبَدَِ"بدَِ". "إِلىَ الأَ  ◙
  

  أسئلة للمناقشة:
ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى لنا. ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  وليةّ في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. الأ، والروح القدس، والكتاب المقدس، وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك    أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
  ؟ ما هي نظرة العهد القديم إلى الموت - 1
 ؟7: 6تحوي نفس الحقيقة مثل غل  4هل الآية  - 2
 ؟10: 1أو إر  10 - 9: 6ج مرتبطة بأش 5هل الآية  - 3
  لماذا تعكس المزامير أفكار وأحوال الفرد في أوامر مجتمعية؟ - 4
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  29المزمور 
  

  تقسيم الإستروفات في الترجمات العربية الحديثة
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

  مَزْمُورٌ لِداَوُدَ  لِداَوُدَ  مَزْمُورٌ 
 صوت الرب كالرعد

 مَزْمُورٌ لِداَوُدَ  لِداَوُدَ 

29 :1 - 11 29 :1 - 11 29 :1 - 11 29 :1 - 11 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور الذي بمعنى ، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، لديه. لك أنت
ة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة أعلاه. اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروح  

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  ثة.الفقرة الثال - 3  
  الخ. - 4  

  
  أفكار سِياقِيةّ:

  الله يعلن نفسه للجميع من خلال الخليقة.، هذا المزمور عن الإعلان الطبيعي (أي  -  أ
  (صوت صامت في الخليقة) 6 - 1: 19مز  - 1
 (معرفة الله من الخليقة) 23 - 19: 1رو  - 2
 (الشهادة الأخلاقية الداخلية) 16 - 14: 2رو  - 3
  التالية: يأتي المجاز في المزمور ليتناول النقاط  -  ب
  )11 - 6كلمة "الطوفان" ترد هنا فقط وفي تك ، 10، 3: 29، هزيمة الرب للشواش في الخلق الأولي (الماء - 1
 )15، 7: 18؛ مز 9 - 3: 29قوة الرب في العاصفة ( - 2
لميثولوجيا الأوغاريتية يهزم ويسيطر على المياه ويرسلها. يلاحظ الكثير من الدارسين نقاط التشابه العديدة مع ا، Ba’alوليس بعل ، الرب - ج

  وباقي أدب الشرق الأدنى القديم.
  ).275أن هذا المزمور تصالبي (ص.  UBS Handbookيؤكد  - د
  .11 - 10و 2 - 1الاستخدام الرباعي لاسم الرب في الآيات  - 1
  11و 1"القوة" في الآيات  - 2
  10و 3المياه المشار إليها في الآيات  - 3
  10و 4الآيات جلال الرب المشار إليه في  - 4
  9و 5الأشجار المذكورة في الآيات  - 5
  8و 6الأماكن الجغرافية المذكورة في الآيات  - 6

  لا تلائم هذا النمط. 7مشكلتي مع هذا هو أن التصالب عادة يضع البيان اللاهوتي الهم في الوسط ولكن الآية 
  المزمور يمكن أن يشير إلى: - ه  

  مجازية على هيئة عاصفة قوية هوجاء ظهور وكأن الرب يصور آتياً بلغة - 1
  )11ولكن الفكرة الرئيسية هي انتصار عسكري (الآية  - 2
  

  دراسة الكلمات والعبارات: 
  2 -1: 29البستاني:  -نص فاندايك

بِّ مَجْداً وَعِزّاً. 1" مُوا لِلرَّ بِّ ياَ أبَْناَءَ اللهِ قدَِّ مُوا لِلرَّ بِّ مَجْدَ اسْمِ 2قدَِّ مُوا لِلرَّ بِّ فيِ زِينَةٍ مُقدََّسَةٍ قدَِّ   ".هِ. اسْجُدوُا لِلرَّ
مُوا".  2 -1: 29 ). 3: 32نه يعني بشكل أساسي "قدموا مجداً" (تث إ) يتكرر ثلاث مرات. أمر BDB 396, KB 393 ،Qalهذا الفعل ("قَدِّ

  .29 - 28: 16أخ  1و 8 - 7: 96هذا النمط نفسه أيضاً نجده في مز 
  توكيد مفرد. التكرار الثلاثي يشير إلى  

  
29 :1  

  "أبَْنَاءَ اللهِ"  البستاني -فاندايك

  "أبَْنَاءَ اللهِ"  الحياة
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  "أبَْنَاءَ اللهِ"  المشتركة
  "أبَْنَاءَ اللهِ"  اليسوعية

  "أبَْنَاءَ اللهِ"  السبعينية

   ً  Elohim["أبناء  2: 6شير إلى الملائكة (تك عليم"). إنها ت Elim"أبناء ، النص الماسوري يحوي العبارة "أبناء الآلهة" (حرفيا
  ).8 - 6: 86؛ 1: 82؛ مز 19: 22مل  2؛ 11: 15) أو مجلس الملائكة السماوي (خر 21 - 20: 103إيلوهيم"]؛ مز 

  أدناه. "أبناء الله"انظر الموضوع الخاص:  - 
  

  6موضوع خاص: "أبناء الله" في تكوين 
  اء الله". كان هناك ثلاثة تفاسير رئيسية:هناك جال كبير حول تعريف العبارة "أبن - أ

  ). 5أن العبارة تشير إلى النسل التقي لشيث (تك  - 1
  أن العبارة تشير إل مجموعة من الكائنات الملائكية. - 2
  ).4أن العبارة تشير إلى الملوك أو الطغاة من نسل قايين (تك  - 3
  دليل على أن العبارة تشير إلى نسل شيث: - ب
فإن الدليل السياقي يبدو على أنه يميل ، يظهر أن تطور النسل المتمرد لقايين والنسل التقي لشيث. ولذلك 5و 4دبي المباشر لتك السياق الأ - 1

  إلى ترجيح كفة النسل التقي لشيث.
  لى الملائكة).كان الرّابيّون منقسمين على فهم هذا المع. البعض يؤكد على أنه يشير إلى شيث (ولكن الأغلبية تقول أنه يشير إ - 2
  إلا أنها نادراً ما تشير إلى كائنات بشرية.، ورغم أنها تسُتخدم غالباً للإشارة إلى كائنات ملائكية، عبارة "أبناء الله" - 3

بِّ إلِهِكُمْ"، 1: 14أ. تث    "أوَْلادٌ لِلرَّ
  " أوَْلادهَُ"، 5: 32ب.تث 
  ربما قضاة اللاويين، 6: 21؛ 9 - 8: 22ج. خر 
  "بنَيِكَ "، 15: 73د. مز 

ِ الْحَيِّ"، 10: 1هـ. هو  َّဃ ُأبَْناَء"  
  الدليل على أن العبارة تشير إلى كائنات ملائكية: - ج
شر كان هذا الفهم التقليد الأكثر انتشاراً وشيوعاً حول المقطع. السياق الأعم في تكوين يمكن أن يؤيد هذا الرأي على أنه مثال آخر عن ال - 1

  يحاول أن يعيق إرادة الله بالنسبة إلى البشر (يقول الرّابيّون أن ذلك بدافع الغيرة). الفائق الطبيعة الذي 
  عبارة "أبناء الله" تسُتخدم بشكل كبير في العهد القديم للإشارة إلى الملائكة. - 2

  6: 1أ. أي 
  1: 2ب. أي 

  7: 38ج. 
  1: 29د. مز 

  7، 6: 89هـ. مز 
  25: 3و. دا 

) من Genesis Apocryphonمع كتاب (، والذين كان منتشراً جداً في فترة العهد الجديد، ن فترة ما بين العهدينسفر أنوخ الأول الذي م - 3
  ). 10 - 1: 21؛ 4: 12تفسر هذه العبارة على أنهم ملائكة متمردون (سفر أنوخ الأول ، 1: 5مخطوطات البحر الميت وسنة اليوبيل 

أن أولئك "الْجَباَبرَِةُ الَّذِينَ مُنْذُ الدَّهْرِ ذوَُو اسْمٍ" قد جاؤوا من هذا الاختلاط غير الملائم بين نظامي  يبدو أنه يعني 6السياق المباشر في تك  - 4
  الخليقة. 
سفر أنوخ الأول يؤكد حتى أن طوفان نوح جاء لكي يهلك هذا الاتحاد البشري/الملائكي الذي كان معادياً للرب ومخططه للخليقة (سفر أنوخ  - 5

  وما تلاها) 1: 86وما تلاها؛  1: 15وما تلاها؛  1: 7 الأول
  الدليل على أن العبارة تشير إلى ملوك أو طغاة من نسل قايين: - هـ
  هناك عدة ترجمات قديمة تؤيد هذا الرأي - 1

  ) (القرن الثاني الميلادي) يترجم "أبناء الله" كـ "أبناء النبلاء"Onkelosأ. الترجوم أو (
  تترجم "أبناء الله" كـ "أبناء الملوك". ، لقرن الثاني الميلادي) ترجمة يونانية للعهد القديم) (اSymmachusب. (

  ). 6، 1: 82؛ مز 8: 22؛ 6: 21) تسُتخدم أحياناً للإشارة إلى قادة إسرائيل (خر Elohim( إيلوهيمج. الكلمة 
) هي الجمع من كلمة Gibborim. وهذه الكلمة (4: 6ي تك ) المترجمة "جَباَبرَِة" فGibborim) مرتبطة بكلمة (Nephilimكلمة ( - و

)Gibbor."التي تعني "رجل قدير ذو بسالة؛ قوة؛ ثروة أو قدرة (  
  ).108 - 106ص. ،  Hard Sayings of the Bibleهذا التفسير والدليل عليه مستمد من كتاب ( - 2
  الدليل التاريخي لمناصري كلا الاستخدامين: - ز
  لى نسل شيث:العبارة تشير إ - 1

  أ. كيرلس الاسكندري
  ب. ثيودوريت
  ج. أوغسطين

  د. جيروم
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  هـ. كالفن
  و. كايل

  ز. غليسون آركر
  ح. واتس

  العبارة تشير إلى الكائنات الملائكية: - 2
  أ. كُتاب السبعينية

  ب. فيلو 
  )Antiquities 1.3.1ج. يوسيفوس (

  د. يوستينوس الشهيد
  هـ. إكليمندس الإسكندري

  و. ترتليان
  ز. أوريجانوس

  ح. لوثر
  ط. ديلتزخ

  ي. هينغتسنبرغ
  ك. أولفورد

  ل. ويسترمان
  م. وينهام

  ؟ لاحظوا النظريات الثلاث:2 - 1: 6بعبارة "أبناء الله" و"بنَاَتِ النَّاسِ" في تك  4: 6) في تك Nephilimكيف ترتبط كلمة ( - ح
  ).33: 13نساء من البشر (عد أنهم العمالقة أو الجبابرة الذين وُلدوا عن تزاوج ملائكة و - 1
  وأيضاً فيما بعد.  2 - 1: 6ليس هناك ارتباط بينهما على الإطلاق. بل يذُكرون ببساطة على أنهم كانوا على الأرض في أيام أحداث تك  - 2
3 - R. K. Harrison ،في كتابه Introduction to the Old Testament ، .بين التبصرات يقول ملغزاً ما يلي: "الخلط الكلي ، 557ص

والتي قابلة للتبني من قبِل ، ) والأنواع قبل آدم التي يتكلم عنها المقطعHomo sapiensالأنثروبولوجية النفيسة والعلاقة المتبادلة للبشر العاقلين (
  أولئك الدارسين المجهزين لمتابعتها".

عتين مختلفتين من أشباه البشر. وهذا يعني خلقاً خاصاً فيما بعد لآدم هذا يعني بالنسبة لي أنه يرى هاتين المجموعتين على أنهما تمثلاّن مجمو
  ).Homo erectusولكن أيضاً تطور نشوئي للكائنات البشرية المنتصبة (، وحواء

بد  ز. اسمحوا لي أن أبدي فهمي الخاص لهذا النص المثير للجدل. فاسمحوا لي أولاً أذكركم بأن النص في سفر التكوين مختصر وغامض. لا
م يفهمه بشكل كامل. أن مستمعي موسى الأوائل كان لديهم تبصراً تاريخياً إضافياً أو أن موسى استخدم تقليداً شفهياً أو مكتوباً من فترة الآباء هو نفسه ل

ً بخصوص أمور يكتفي الكتاب المقدس بالتلميح إ ً حاسماً. إننا نشعر بالفضول غالبا ً لاهوتيا ً أن نبني هذه المسألة ليست موضوعا ليها. وليس ملائما
مل وأكثر وضوحاً. لاهوتاً متقناً استناداً على هكذا شذرات من المعلومات الكتابية. لو كنا في حاجة إلى هذه المعلومات لكان الله قد زودنا بها بشكل أك

  أعتقد شخصياً أنهم كانوا ملائكة وبشر للأسباب التالية: 
ً ، ل مطردعبارة "أبناء الله" تسُتخدم بشك - 1   للدلالة على الملائكة في العهد القديم، إن لم يكن حصريا
  السبعينية (الإسكندرية) (في أواخر القرن الأول ق.م.) تترجم عبارة "أبناء الله" بـ "ملائكة الله". - 2
  ). 7 - 6إلى الملائكة (الفصول ق.م.) محدد جداً في إشارته  200السفر الرؤيوي المنحول لأنوخ الأول (والذي كُتب ربما حوالي العام  - 3
ويهوذا تتكلم عن الملائكة الذين خطئوا ولم يلازموا مسكنهم الملائم. أعلم أن هذا يبدو بالنسبة إلى البعض متناقضاً مع  2بط  2الرسالتان  - 4

  .)Tartarusبل في سجن معين (، ولكن هؤلاء الملائكة المعينين ليسوا في السماء ولا في الأرض، 30: 22مت 
وقصص ، روايات الخلق المتشابهة، مع نظيرها في الثقافات الأخرى (أي 11 - 1أعتقد أن أحد أسباب التشابه بين كثير من أحداث تك  - 5

ً وكانت لديهم بعض المعرفة بالرب/يهوه خلال هذه ، الطوفان المتشابهة وتشابه الروايات عن ملائكة يتزوجون نساءً) هو أن كل البشر كانوا معا
رك وتعدد الآلهة. ، رةالفت   ولكن بعد التشتت الذي تلا قصة برج بابل فسدت هذه المعرفة وتحولت إلى نموذج حافل بالشِّ

مسجونين في "جهنم"  3خير مثال على هذا هو الميثولوجيا اليونانية التي تورد قصة عن عمالقة نصف بشر/نصف جبابرة يدُعون "التيِّتان"
)Tartarus( ، وهذا الاسم نفسه) للإشارة إلى مكان احتجاز الملائكة الذين لم يلتزموا بمسكنهم الملائم. في 2بط  2يرد مرة واحدة في الكتاب المقدس (

  اللاهوت الرابي كان مثوى الأموات ينقسم إلى قسم مخصص للأبرار (الجنة) وقسم للأشرار (جهنم). 
  
  لرب.هاتان كلمتان شائعتان تنطبقان على ا"مَجْداً وَعِزّاً".  ◙
  BDB 458 - مجداً  - 1
  BDB 738 - عزاً  - 2
  

ً "اسْجُدُوا".  2: 29 ، BDB 1005 KB 295"انحنوا" ، هذا هو الفعل الأمر الرابع من بين سلسلة تشتمل على أربعة أفعال (حرفيا
Hishpael هذا ما يفعله الأتباع الأتقياء الأمناء وهم يأتون إلى هيكل الرب بحلة دينية مهيبة.أمر .(  

  ليس فقط على ارتداء الملابس بل أيضاً على الطاعة للعهد.هذا يشتمل   
                                                      

  ): هم أسرة الجبابرة في الميثولوجيا الإغريقية التي كان يعُتقد أنها كانت تحكم العالم قبل آلهة الأولمب. ((فريق الترجمة)).Titansالتيِّتان: ( -3
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  .12 - 11: 5على مز ، هذه طريقة اصطلاحية للإشارة إلى الرب نفسه. انظر الموضوع الخاص: "اسم الرب""اسْمِهِ".  ◙
  
◙  

  "فيِ زِينةٍَ مُقدََّسَةٍ"  البستاني -فاندايك

  "بِثوَْبِ الإِجْلالَِ وَالْقَدَاسَةِ "  الحياة

  "في بهَاءِ قدُْسِهِ "  المشتركة
  "في بهَاءِ قدُْسِهِ "  اليسوعية

  "في بلاطه المقدس"  السبعينية

  "في بلاطه المقدس"  الترجمة البسيطة

). الحاشية في الحاشية 29: 16أخ  1؛ 3: 110؛ 9: 96العبارة الغامضة تظهر أيضاً في ثلاث سياقات عبادية أخرى في الهيكل (مز   
TEV .تقدم ثلاث طرق محتملة لترجمة العبارة  

  )20 - 19الرب نفسه؛ هذا إذاً سيكون مشابهاً للظهور في خر ، أي،  TEVانظر ، (من جذر أوغاريتي، عندما يظهر (الرب) - 1
 )2: 28ثياب العبادة (عباءة هرون توصف بطريقة مشابهة في خر  - 2
 في هيكله الجميل (يبدو أنها انعكاس للسبعينية) - 3
  

  9 -3: 29البستاني:  -كنص فانداي
بُّ فوَْقَ الْمِياَهِ الْكَثيِرَةِ. 3" بِّ عَلىَ الْمِياَهِ. إلِهَُ الْمَجْدِ أرَْعَدَ. الرَّ بِّ باِلْجَلالَِ. 4صَوْتُ الرَّ ةِ. صَوْتُ الرَّ بِّ باِلْقوَُّ رُ الأرَْزِ 5صَوْتُ الرَّ بِّ مُكَسِّ صَوْتُ الرَّ

بُّ أرَْزَ لبُْنَ رُ الرَّ بِّ يقَْدحَُ لهُُبَ ناَرٍ. 7وَيمُْرِحُهَا مِثلَْ عِجْلٍ. لبُْناَنَ وَسِرْيوُنَ مِثلَْ فرَِيرِ الْبقَرَِ الْوَحْشِيِّ. 6انَ وَيكَُسِّ يَّةَ. 8صَوْتُ الرَّ بِّ يزَُلْزِلُ الْبرَِّ صَوْتُ الرَّ
بُّ برَِيَّةَ قاَدِشَ.  بِّ يوَُلِّدُ الإِيَّلَ وَ 9يزَُلْزِلُ الرَّ   ".يكَْشِفُ الْوُعُورَ وَفيِ هَيْكَلِهِ الْكُلُّ قاَئلٌِ: [مَجْدٌ]صَوْتُ الرَّ

  هذه الإستروفة يسود فيها "صوت الرب". يبدو أن هناك طريقتان للنظر إليها:. 9 - 3: 29
  )39؛ مز 1(تك  10، 3الآيات ، الرب الخالق - 1
 )Ba’alعم بعل أي في معارضة لمزا، 9 - 3( الآيات  الرب إله العاصفة الحقيقي ومانح المطر - 2

  )9 - 4لاحظوا الطريقة التي يوصف بها صوت الرب (الايات 
  بالقوة - 1
 ب)2بالجلال (نفس الجذر في الآية  - 2
 )5مكسر الأرز (فعل يتكرر في الآية  - 3
 )9: 3تث ، (أي جبل حرمونلبُْناَنَ وَسِرْيوُنَ مِثلَْ فرَِيرِ  - 4
 )14، 12: 18(مز  يقَْدحَُ لهُُبَ ناَر - 5
 )8يتكرر في الآية ، (الفعل ةَ يزَُلْزِلُ البرَِيَّ  - 6
 يزَُلْزِلُ البرَِيَّةَ  - 7
 يزَُلْزِلُ البرَِيَّةَ   - 8

  من الهام أن نتذكر أن الكلمة المنطوقة كانت في غاية الأهمية وفكرة لاهوتية منتشرة عند العبرانيين القدماء.
 1تكوين  –. الخلق بالكلمة المنطوقة1
  35: 24؛ مت 21: 59؛ 10 :46؛ 24: 14أش  –. قوة كلمة الله المنطوقة2
  13: 19؛ رؤ 14، 5 - 1: 1. المسيا يدعى "الكلمة" في يو 3
  12: 2؛ 16: 1رؤ  - . المسيا العائد عن المجاز عن سيف ذي حدين للإشارة إلى اللسان4
  

" التي تشير إلى جبل حرمون هي هاتان منطقتان جغرافيتان تقعان في شمال أرش الموعد من كنعان. كلمة "سريون"لبُْناَنَ وَسِرْيوُنَ".  6: 29
العديد من الدارسين المحدثين يرون في هذا المزمور تنقيحاً عن نشيد تسبيح ، ). بسبب هذا السياق الواضح أو مجاز "العاصفة"9: 3كلمة نادرة (تث 

المحتجب في العهد القديم على ضوء  (إله العاصفة الكنعاني). نصوص رأس شمرا كانت تفتح الكثير من المجاز Ba’alأصلي كان يرُفع إلى بعل 
د كانوا يعرفون أنه كان الميثولوجيا الكنعانية. غالباً ما كان الكتاّب العبرانيون يأخذون أوصاف الآلهة الوثنية ويبدلونها لتصبح أوصافاً وألقاباً للرب. لق

  ).7: 2على مز ، الإله الوحيد والوحيد الحقيقي (انظر الموضوع الخاص: "التوحيد"
  .174 - 169ص. ، IVP Dictionary of Biblical Imageryمن أجل نقاش جيد ومختصر عن أصل الكون القديم انظر   

  
) وولادة 9: 3(مرتين) يستخدم الآن للإشارة إلى التوليد (أي  8في الآية  ”يزَُلْزِلُ “) الذي يترجم BDB 296, KB 297الفعل نفسه (أ. 9: 29

  .1: 51ساره في أش 
 UBSفعندها يجب أن يبدل "الإيل" (النص الماسوري ، ب5: 29ب و9: 29المرء أن يحافظ على الموازاة الترادفية بين إذا حاول   

Text Project  يعطي نسبة أرجحية متوسطة لها) إلى "السنديان" (انظرTEV, NJB ،ولكن تغيير في الأحرف الصوتية). ، نفس الأحرف الساكنة
  ذج التصالبي المحتمل.هذا تم لمحاولة استمرار النمو
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) تنقيحاً لكلمة "الغابات" إلى "إناث ماعز الجبل" للحفاظ على الموازاة الترادفية بين الآيتين 21الفقرة  885(ص.  NET Bibleيقترح كتاب 
  ).BDB 362 II) يحوي حاشية "يعطي نعاجاً" كخيار (JPSOA. (6أ و9

  
ة للعاصفة الرعدية القوية) هو أنه في الهيكل يقول الجميع "مجد". الرب الخالق يؤمن وفرة النتائج المادي، خلاصة كل هذا الفعل (أيج. 9: 29

ص. ، IVP Dictionary of Biblical Imageryزراعية بالمطر في موسمه. الخالق أيضاً هو المؤازر. (انظر مقالة جيدة عن "العناية" في كتاب 
681 - 683.(  

  NJB  12 - 10ج بداية الآيات 9يجعل الآية.  
  

  11 -10: 29البستاني:  -نص فاندايك
بُّ مَلِكاً إلِىَ الأبَدَِ.10" بُّ باِلطُّوفاَنِ جَلسََ وَيجَْلِسُ الرَّ بُّ يبُاَرِكُ شَعْبَهُ باِلسَّلامَِ 11الرَّ بُّ يعُْطِي عِزّاً لِشَعْبِهِ. الرَّ   ".الرَّ

) إلى الخلق الأصلي 2) أو (17: 6(انظر تك  9 - 6) تك 1الطوفان يشير إلى (. 2ولكنها في البيت  1الكلمة "مَلِكاً" ليست في البيت . 10: 29
  ).2: 1(تك 

وهنا. المجاز هو عن الرب يجلس على عرشه (مز  16: 10. تعتبر تأكيداً لاهوتياً في مز 7: 8صم  1الفكرة عن الرب كملك ترجع إلى   
  ) أو لديه صولجان.6والمجاز في أش  5: 113؛ 4: 2

  
ً جَلَسَ وَ "  ؛ إر 10: 146؛ 16: 10؛ 7: 9؛ 18: 15الفعل "جلس" أو "تربع على العرش إلى الأبد" هو موضوع متكرر (خر ". يجَْلِسُ... مَلِكا

  ).19: 5؛ مرا 10: 10
  
  حرف الجر يدل ضمناً على:". بِالطُّوفاَنِ " ◙
  القدرة والسلطان على مياه الشواش (السبعينية) - 1
 ).4: 148؛ مز 7 - 6: 1وفوق السحاب (تك ، لعلوية (الأمطار)الرب في السماء هو فوق المياه ا - 2

  .10: 29كلمة "طوفان" نجدها فقط في تك وهنا في مز 
  

  فإن شعبه في أمان. وعوده مضمونة. مقاصده لأجل المستقبل أكيدة.، بما أن الرب ملك. 11: 29
). 33 - 22: 14؛ 27 - 23: 8نون في سلام وأمان (مت شعب الله يكو، حتى وسط "العاصفة" عندما قوى الطبيعة تبدو قاسية شديدة  

  يسوع أظهر أيضاً هذه القدرة الإلهية على الرياح والأمواج.



 174

  30المزمور 
  

  تقسيم الإستروفات في الترجمات العربية الحديثة
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

مزمور. نشَيد لِتدَْشينِ 
 البيَت. لِداود

. نشيدٌ مزمورٌ لداوُدَ 
 لِتدَشينِ البيَتِ 

مَزْمُورٌ نَشِيدٌ 
بمُِناَسَبَةِ تدَْشِينِ الْبَيْتِ. 

 لِداَوُدَ 

مَزْمُورٌ أغُْنيَِةُ تدَْشِينِ 
 الْبيَْتِ. لِداَوُدَ 

30 :1 - 12 30 :1 - 12 30 :1 - 12 30 :1 - 12 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  ي على مستوى الفقرة:متابعة قصد الكاتب الأصل
بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور الذي ، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  مفسّر آخر.  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على، وللكتاب المقدسّ، لديه. لك أنت
اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة أعلاه.   

  د أوحد. بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واح، ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  أفكار سِياقِيةّ:

ليست أصلية (أي ليست في المزامير التي في مخطوطات البحر الميت). من الواضح أنها أضُيفت ، والتي هي في النص الماسوري، المقدمة
ً (انظر المدخل إلى المزامير   Encyclopedia ofفي كتابه ،  Gleason Archerلا أقبل اعتبار هكذا مداخل موحى بها (انظر ). 60، 7لاحقا

Biblical Difficulties ، .ولذلك سوف لن أعلق عليها.، )243ص  
  

  دراسة الكلمات والعبارات: 
  5 -1: 30البستاني:  -نص فاندايك

مُكَ ياَ رَبُّ لأنََّكَ نَشَلْتنَيِ وَلمَْ تشُْمِ 1" ياَ رَبُّ أصَْعدَْتَ مِنَ الْهَاوِيَةِ نفَْسِي. أحَْييَْتنَيِ مِنْ بيَْنِ 3ياَ رَبُّ إلِهَِي اسْتغَثَتُْ بكَِ فَشَفيَْتنَيِ. 2تْ بيِ أعَْداَئيِ. أعَُظِّ
بِّ ياَ أتَقِْياَءَهُ وَاحْمَدوُا ذِكْرَ قدُْسِهِ. 4الْهَابِطِينَ فيِ الْجُبِّ.  باَحِ ترََنُّمٌ لأنََّ لِلحَْظَ 5رَنمُِّوا لِلرَّ   ".ةٍ غَضَبَهُ. حَياَةٌ فيِ رِضَاهُ. عِنْدَ الْمَسَاءِ يبَيِتُ الْبكَُاءُ وَفيِ الصَّ

  يمجّد كاتب المزامير الرب ويسبحه لأجل الخلاص من الموت.. 5 - 1: 30
  

مُكَ".  1: 30   ن رئيسيين:مستخدم في معنى جمعي) له معنيي ناقص BDB 926, KB 1202 ،Polelهذا الفعل ("أعَُظِّ
  1: 25؛ أش 1: 145؛ 9، 5: 99؛ 3: 34؛ مز 2: 15خر ، يعظم (هنا الرب)، يمجد - 1
 11، 5: 57؛ 13: 21؛ مز 47: 22صم  2، يرفع (إشارة إلى تسبيح الرب) - 2

  هذا التسبيح يرُفع لأن الرب قد تصرف.
م لسحب الماء من بئر وربما تشير إلى (هذه الكلمة كانت تسخد 1الآية ، ) كاتب المزاميرتام BDB 194, KB 222 ،Piel(نشل  - 1

  )4: 30انظر ، انتشال إلهي من الحفرة
 11: 41؛ 2: 25) انظر مز اسم فاعل BDB 33, KB 38 ،Qalلم يترك الرب لأعداء كاتب المزامير فرصة لأن يشمتوا به ( - 2
 2الآية ، )wawمع  ناقص BDB 750, KB 1272 ،Qalشفاه ( - 3
 3الآية ، )تام BDB 748, KB 828 ،Hiphilأصعد نفسه من الهاوية ( - 4
  3الآية ، )تام BDB 310, KB 309 ،Pielأبقاه على قيد الحياة ( - 5
  

  ). 1: 1على مز ، هاتان تسميتان الأكثر انتشاراً اللتان تشيران إلى إله إسرائيل (انظر الموضوع الخاص: "أسماء الله""ياَ رَبُّ إلِهَِي".  2: 30
  4: 2تك ، هدالله صانع الع، الله كمخلص - الرب - 1
 1: 1تك ، الله كخالق وعاضد لكل الحياة على هذا الكوكب - )Elohimإيلوهيم ( - 2

، ). هذا نمطي في الأسلوب العبراني الأدبي (أي12) وسينتهي بنفس اللقب (الاية 2لاحظوا كيف يبدأ هذا المزمور بهذا اللقب (الآية 
inclusio.(  

  
  دهور؟موضوع خاص: هل مخطط الله الشفائي هو لكل ال

  الشفاءُ جانباً بارزاً مهماً في خدمة يسوع والرسل.لقد كان  - 1
  كان يقُصد منه بشكل رئيسي التأكيد الجذري على الرسالة الجديدة عن الله وملكوته. - 2
  يظُهر الشفاء عواطف قلب الله نحو الناس المتألمين. - 3
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  ) وهو لا يزال يشفي بمحبة.6: 3الله لم يتبدلّ (ملا  - 4
  ما يلي أمثلة حيث لم يحدث شفاء:في - 5

  10 - 7: 12كور  2، بولس - أ    
  20: 4تيم  2، ترُُوفيِمُسُ  - ب    

  ).18 - 13: 5؛ يع 2: 9كانت الخطيئة والمرض مترافقين في التعاليم الربانية ويعقوب (يوحنا  - 6
  .103والمزمور  53ء ليس الشفاء ضمانة في العهد الجديد. وهو ليس جزءاً من المسح الذي يوُصف في أشعيا - 7
  هناك سر حقيقي يبرر شفاء البعض وعدم شفاء البعض الآخر. - 8
إلا أنه من الممكن أن يكون هناك ازدياد كبير ولافت له خلال فترة حياة يسوع؛ وهذا الازدياد سيحدث ، رغم أن الشفاء موجود في كل دهر - 9

  أيضاً ثانية قبيل عودته.
  
  الخاص أدناه. انظر الموضوع"شَفَيْتنَيِ".  ◙
  

هاتان الكلمتان (موازاة ترادفية) تشيران إلى القبر أو إلى مثوى الأموات. انظر الموضوع الخاص: "أين هم "الْهَاوِيةَِ... الْجُبِّ".  3: 30
  . 6: 1على مز ، الأموات"

  .1حياة "الطريقين" في المزمور بطرق قريبة جداً من ال، لاحظوا تلك الموازاة الطباقية الشائعة في هذا المزمور. إنها تظهر
  . 647 - 646ص. ،  IVP Dictionary of Biblical Imageryانظر ، الْجُبِّ" من أجل مناقشة جيدة حول كلمة "

  
30 :4  

  "أتَقِْيَاءَهُ"  البستاني -فاندايك

بِّ "  الحياة   "أتَقِْيَاءَ الرَّ

  "أتَقِْيَاءَهُ"  المشتركة
  "أصَفِياءَه"  اليسوعية

: 5الذي كان يشير إلى الأمانة الميثاقية (انظر الموضوع الخاص على مز ، )hesed) هي مصاغة من الاسم (BDB 339هذه الصفة (  
7.(  

  من جهة الرب؛ إنه أمين إلى وعود عهده. - 1
 من جهة التابع الأمين؛ عليه أن يكون مطيعاً وثابتاً في موقفه اتجاه التزامات العهد. - 2

 ً   وكثير غيره). 3: 4في المزامير لأجل أتباع العهد الأمناء (مز  لقد صار لقباً شائعا
  على أنها إستروفة منفصلة تناشد الأتباع الأمناء لينضموا إليهم في تسبيح الرب. 5 - 4: 30) ترى TEV, NJBهناك ترجمات عديدة (

  في هذا السياق يدعون إلى:
  أمر BDB 274, KB 273 ،Piel - رنموا للرب - 1
  أمر BDB 392, KB 389 ،Hiphil احمدوا ذكر قدسه - 2
  
◙  

  "ذِكْرَ"  البستاني -فاندايك

  "اسِْمِهِ"  الحياة

  "ذِكرَهُ "  المشتركة
  "اسْمَه"  اليسوعية

). تشير هنا إلى شخص الرب الكريم وأعمال الاقتدار التي صنعها 5: 12النص الماسوري يحوي الاسم "ذكرى" أو "تذكار" (هو   
 13: 135ولكن ليس الكلمة. تردان كلاهما في موازاة في مز ، ). المفهوم العبري "اسم" هو هنا7: 145؛ 12: 97؛ 5: 30؛ 5: 6لأجل شعبه (مز 

  .15: 3. لاحظوا أيضاً التركيز على "الاسم التذكاري" في خر 8: 26وأش 
ا عالم ساقط ولكن الرب سوف لن يسمح للشركة المنقطعة هذه الآية تلفت الانتباه إلى عجب النعمة البشرية الساقطة (موازاة طباقية). هذ. 5: 30

هناك مغفرة واسترداد (مز ، )9 - 8: 2وبفضل إيمان التابع الأمين (أف ، في عدن لأن تكون حالة دائمة. هناك تبعات للخطيئة والتمرد ولكن بنعمته
  ). النتيجة الدائمة الوحيدة هي عدم الإيمان.8 - 7: 54؛ أش 14 - 8: 103

  يئة لا تغتفر (انظر المواضيع الخاصة أدناه).إنها خط  
  ”!لِلَحْظَةٍ غَضَبَهُ. حَياَةٌ فيِ رِضَاهُ “ليس فيهما أفعال. بنية الزمن تشدد على الفكرة اللاهوتية:  5: 30أول بيتين في الآية   
هو الاستخدام العادي في العهد القديم  16: 91. ولكن مز 4: 21استناداً إلى مز ، ) أن "الحياة" تعني "الحياة الأبدية"182(ص.  ABيقترح 

  والتي تشير إلى هذه الحياة.، لهذه الكلمة
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). يبدو أن يسوع عدل هذه 18 - 13: 5فكرة إضافية عن "الغضب" في هذا السياق. كان العهد القديم يرى علاقة بين الخطيئة والمرض (يع 
تنا فسنكون جميعاً مرضى ونموت. الحقيقة الرائعة هي أننا نستحق "الغضب" ولكن . إن كان الله سيقاضينا على ضوء خطيئ12 - 1: 9النظرة في يو 

ً (انظر الموضوع الخاص على ، ومحبة. مع ذلك، ونعمة، ومغفرة، نحصل على رحمة ومع ذلك يبقى الرب معنا في ). 2: 30فإننا لا نشفى جميعا
  ).17: 4كور  2؛ 18: 8(رو  معاناتنا

  
علامة تدل على مشاعر ) مرتبط بكلمة "أنف" (وجه أحمر) أو "الشخير" (غير منطوقة ولكن بالصوت BDB 60(هذا الجذر "غَضَبهَُ".  ◙

  .6 - 4: 2على مز ، ). انظر الموضوع الخاص: "الله يوصف كإنسان (لغة وصفية تجسيمية)"بشرية
  

  ماهي الخطية للموت؟ موضوع خاص: 
  اعتبارات تفسيرية - أ

  يو  1ه مع البيئة التاريخية لـ التطابق الملائم يجب ربط - 1
  )7يو  2؛ 26، 19: 2يو  1أ. حضور المعلمين الغنوسييين الكذبة في الكنائس (

) "القيرنسيون" كان الغنوسيون يعلمّون أن يسوع الإنسان قد اقتبل روح المسيح لدى معموديته وأن روح المسيح تركته قبل موته على 1(
  )8 - 6: 5يو  1الصليب (

  )3 - 1: 1يو  1ولكن كائن بشري حقيقي (، ريون" كان الغنوسيون يعلمّون أن يسوع كان روحاً إلهية) "الظاه2(
  ) الغنوسية كما تتبدى في كتابات القرن الثاني تعكس وجهتي نظر مختلفتين عن الجسد البشري 3(

لم الروحي. ولذلك فمهما رغب كان يستطيع أن ينال. فإن الجسد البشري كانت لا علاقة له بالعا، (أ) بما أن الخلاص كان حقيقة معلنة للفكر
  القائلون بذلك غالباً ما يشار إليهم على أنهم وجوديون أو غنوسيون تحرريون.

فإن أي رغبة جسدية يجب تفاديها. هؤلاء يدعون ، (ب) المجموعة الأخرى كانت تقول أنه بما أن الجسد كان متأصلاً في الشر (الفكر اليوناني)
  هديون.غنوسيون ز

  ولكن تأثيرهم كان لا يزال باقياً.، )19: 2يو  1ب. هؤلاء المعلّمون الكذبة كانوا قد تركوا الكنيسة (
  . التطابق الملائم يجب أن يربط بالسياق الأدبي لكل السفر.2
  يو كانت قد كُتبت لمحاربة التعليم الزائف ولطمأنة وإقناع المؤمنين الحقيقيين.  1أ. 

  ن يمكن رؤيتهما في الاختبارات التي يمر بها المؤمنون الحقيقيون.ب. هذان المقصدا
)1 ً   ) عقائديا

  )14: 4؛ 3 - 1: 1يو  1(أ) يسوع كان إنساناً حقاً (
  )20: 5؛ 2: 1يو  1(ب) يسوع كان إلهاً حقاً (

  )10، 6: 1يو  1(ج) البشر خطاة ومسؤولون أمام إله قدوس (
  أبرار أمام الله بواسطة (د) البشر أيضاً مغفور لهم وقد جُعلوا

  )8 - 6: 5؛ 2 - 1: 2؛ 7: 1يو  1موت يسوع ( - 
  )13، 12 - 10، 5 - 4، 1: 5؛ 23: 3؛ 9: 1يو  1الإيمان بيسوع ( - 
  ) عملياً (إيجابيا)2(

  )24، 22: 3؛ 5 - 3: 2يو  1( أسلوب حياة تتميز بالطاعة(أ) 
  )23، 18، 14، 1: 3؛ 10: 2يو  1( أسلوب حياة يتميز بالمحبة(ب) 
  )18: 5؛ 29، 6: 2؛ 7: 1يو  1، التشبه بالمسيح (لا يخطئ أسلوب حياة(ج) 
  )4: 5؛ 4: 4؛ 14، 13: 2يو  1الانتصار على الشر ( أسلوب حياة(د) 

  )14: 2؛ 10: 1يو  1(هـ) كلمته تسكن فيهم (
  )13، 6 - 4: 4؛ 24: 3يو  1(و) لديهم الروح القدس (
  )15 - 14: 5يو  1(ز) صلاتهم مستجابة (

  ) عملياً (سلبياً)3(
  )10 - 8: 3يو  1يتميز بالخطيئة ( أسلوب حياة(أ) 

  )20: 4؛ 11، 9: 2يو  1البغضاء ( أسلوب حياة(ب) 
  )4: 3؛ 4: 2يو  1عدم الطاعة ( أسلوب حياة(ج) 

  )16 - 15: 2يو  1(د) محبة العالم (
  )12 - 10: 5؛ 23 - 22: 2يو  1، (هـ) نكران المسيح (ينكر الآب والابن

  )17 - 16: 5يو  1التطابق الصحيح يجب أن يرُبط ببنود محددة في النص المتصل بالموضوع ( - 3
مرتبطة بكل من أولئك الذين يرتكبون خطيئة لا تؤدي إلى الموت وأولئك الذين يرتكبون خطيئة تؤدي إلى  16: 5يو  1أ. هل كلمة "أخ" في 

  الموت؟ 
  )؟19: 2يو  1يسة (ب. هل كان الآثمون فيما مضى أعضاء في الكن

  ج. ما هو المغزى النصي من:
  ) عدم وجود أداة تعريف في كلمة "الخطيئة"؟1(
  ) الفعل "يرى" كفعل شرطي من الفئة الثالثة مع ماضي بسيط شرطي مبني للمعلوم؟ 2(

  ن توبة الخاطئ الشخصية؟" لشخص آخر بدوzōē) أن تستعيد الحياة الأبدية "16 - 15: 5د. كيف يمكن لصلوات الإنسان المسيحي (يع 
  ليست للموت)؟ - بأنماط الخطية (للموت 17: 5يو  1هـ؟ كيف ترتبط الآية 
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  مشاكل لاهوتية - ب
  هل على المفسر أن يحاول ربط هذا النص بـ: - 1

  أ. الخطيئة "التي لا تغتفر" في الأناجيل
  10و 6ب. الخطيئة "التي غفرت" في عب 

) وأيضاً اليهود غير 29 - 2: 3؛ مر 37 - 22: 12زى مع الخطيئة التي لا تغتفر للفريسيين في أيام يسوع (مت يبدو لا يبدو أنه يتوا 1السياق في 
والمعلمّين الكذبة الغنوسيين) سمعوا الإنجيل بشكل ، واليهود غير المؤمنين، . كل هؤلاء المجموعات الثلاثة (الفريسيين10و 6المؤمنين في عب 

  ا بيسوع المسيح.ولكنهم رفضوا أن يؤمنو، واضح
  هل يفترض في المسائل الطائفية الحديثة أن تكن شبكة متسامتة لاهوتية لرؤية هذا النص؟ - 2

وتية الكنيسة الإنجيلية بالغت في التركيز على البدء بالخبرة المسيحية وأهملت أدلة أسلوب الحياة المستمر للإيمان الحقيقي. أسئلتنا اللاه
ا كانت صادمة بالنسبة إلى المسيحيين في القرن الأول. إننا نريد "يقينا" استناداً إلى نصوص كتابية دليلية مختارة المعاصرة الحديثة لا بد أنه

وأمورنا المميزة تعكس قلقنا الذاتي. إننا نريد معلومات وإيضاحات أكثر ، وشبكاتنا، واستنتاجاتنا المنطقية الذاتية أو تحيزاتنا الطائفية. أسئلتنا اللاهوتية
ولذلك فإن أنظمتنا اللاهوتية تأخذ بعض كسرات صغيرة من الأسفار المقدسة وتنسج شبكات ضخمة من العقائد المحددة ، مما يقدم الكتاب المقدس

  الغربية المنطقية العقلانية.
أسلوب حياة إيمانية  وعن، وليس عن القرارات، كانت كافية وافية لأجل الكنيسة. يسوع يبحث عن التلاميذ 7ومر  7كلمات يسوع في مت 

بل توبة وإيمان وطاعة ، ). المسيحية ليست عملاً ماضياً منعزلاً 59 - 31: 8؛ يو 23 - 10: 13وليس إيماناً عاطفياً قصير الأجل (مت ، طويلة الأمد
ناها ليحمي المرء من أسلوب وليست بوليصة تامين ضد الحريق أخذ، اشتريناها في الماضي، وصبر مستمرين. ليست المسيحية بطاقة سفر إلى السماء

  والحياة غير التقية.، حياة الأنانية
" في هذا السياق يدل ضمناً على التضاد ما zōēهل الخطيئة للموت تشير إلى الموت الجسدي أم إلى الموت الأبدي؟ استخدام يوحنا لكلمة " - 3

) صلوات إخوتنا 1لجسدي) أطفالاً خطأة؟ المضمون في هذا السياق هو أن (يشير إلى الموت الأبدي. هل من الممكن أن الله يأخذ إلى الديار (الموت ا
ولكن إذا ما استمروا في أسلوب حياتهم ذاك فإن هذا يجلب الخزي ، ) التوبة الشخصية للمرتكب تجتمعان معاً لأجل استرداد المؤمنين2المؤمنين و(

 Norman Geislerللكاتبين ، When Critics Askي غير أوانه"(انظر كتاب ثم تكون النتيجة موت جسدي مبكر أو موت "ف، على جماعة الإيمان
  ).541ص. ، Thomas Howeو 

  
   9 -6: 30البستاني:  -نص فاندايك

إلِيَْكَ ياَ رَبُّ أصَْرُخُ وَإلِىَ 8كَ فَصِرْتُ مُرْتاَعاً. ياَ رَبُّ برِِضَاكَ ثبََّتَّ لِجَبلَِي عِزّاً. حَجَبْتَ وَجْهَ 7وَأنَاَ قلُْتُ فيِ طُمَأنْيِنتَيِ: [لاَ أتَزََعْزَعُ إلِىَ الأبَدَِ]. 6"
عُ.    ".مَا الْفاَئدِةَُ مِنْ دمَِي إذِاَ نزََلْتُ إلِىَ الْحُفْرَةِ؟ هَلْ يَحْمَدكَُ التُّرَابُ؟ هَلْ يخُْبرُِ بِحَقِّكَ؟9السَّيدِِّ أتَضََرَّ

. كان الرب يريد أن ينجح شعبه ويزدهروا لكي يظهروا 28وتث  6الميثاقية في لا هذه الإستروفة يبدو أنها تعكس تحقيق الوعود . 9 - 6: 30
  يؤكد ما صنعه الرب له.، كتابع أمين Ϳ، للعالم شخصه. كاتب المزامير

 . جعله يزدهر1
 ”). منحه استقراراً ("لاَ أتَزََعْزَعُ 2
 ”)جلالي“السبعينية تحوي  ؛. جعله قوياً (المغزى من الجبل3
 ب لصلواته. استجا4
  )BDB 54. حماه من الموت فأمكنه أن يرنم مسبحاً الرب لأجل الطمأنينة التي أعطاه إياها (5

) يرى 282(ص.  UBS Handbook) ترى هذه الإستروفة على أنها تحذير ضد خطيئة الثقة الزائدة. كتاب 182(ص.  ABكتاب   
هو ذو نمط ، 29كما المزمور ، أن هذا المزمور Handbook. يؤكد 28وتث  26في لا أفضل الثقة ، أنها خبرته الماضية غير اللائقة. على كل حال

والتي يقول ، 6تصالبي. إن كان هذا صحيحاً فعندها يكون مركز التصالب هو الحقيقة الرئيسية. ولكن لاحظوا أن المركز أو المنتصف سيكون الآية 
UBS Handbook  وAB نك أن تأخذها على الشكلين.كلاهما أنها خبرة غير لائقة. لا يمك  

  
  ج. الفعلان (في صيغة التام) تصفان حالة مستقرة.، أ7ب مع الآية 7ليس مؤكداً كيف تتوافق الآية ب. 7: 30
فقد شعر أن الرب كان قد تركهن ولم يعد ، يشير إلى حضور شخصي، الوجه،  تام BDB 711, KB 771 ،Hiphil - حجبت وجهك - 1
  ته.ولم يعد يسمع صلوا، متيسراً 

ً تام BDB 224, KB 243 ،Qalصرت ( - 2   اسم فاعل BDB 96, KB 111 ،Niphal - ) مرتاعا
  .18: 26؛ حز 32: 51؛ إر 3: 21؛ 8: 13؛ أش 4: 6؛ مز 5: 4أي ، أو "مرتعباً"، "فزعاً"، هذه الكلمة تعني "مضطرباً"

  )JPSOA 8ب في تغاير مع الآية 7) يرى الآية ، ً فقد أتاه ، ولكن إذا/عندما حجب وجهه، كجبل شامخ" الرب جعل كاتب المزامير "ثابتا
) ليس كافياً. إننا 28؛ تث 26حتى الازدهار وفقط العهد (لا ، ) إن الازدهار والرخاء وحده8فإنه صرخ إلى الرب في الصلاة (الآية ، "الروح". ولذلك

  ) لأجل الشركة مع الله.8 :3؛ 27 - 26: 1نحتاج إلى الله. نحتاج لأن نشعر بحضوره ورضاه. لقد خُلقنا (تك 
  لا شيء آخر يمكن أن يسد هذه الحاجة.، لا شيء  

  وفي السياق يتوقع أن يكون الجواب "لا".، هناك سؤالان بلاغيان. 9: 30
  
شر ) أو الحفرة/الهاوية. الب19: 26؛ أش 19، 15: 22) عبارة مجازية رمزية تشير إلى الموت (مز BDB 779هذه الكلمة ("التُّرَابُ".  ◙

  ).19: 3) وإلى التراب نرجع عند الموت (تك 7: 2خُلقوا من طين/تراب (تك 
  
  ).19 - 18: 38؛ أش 10: 9؛ جا 5: 6في العهد القديم كان الموت وجوةداً واعياً ولكن صامت (مز "هَلْ يحَْمَدُكَ التُّرَابُ".  ◙



 178

  .1: 12هذه هي "آمين"؛ انظر الموضوع الخاص على مز "حَقِّكَ".  ◙
ً لاحظ عب 27: 102؛ مز 6: 3ب صادق وأمين لعهده. إنه ذاك الذي لا يتبدل (ملا الر   هو ، ). رجاؤنا كأتباع أمناء8: 13؛ وأيضا

  شخص الرب الرحوم الذي لا يتبدل ولا يتغير ولا يتحول.
  

  12 -10: 30البستاني:  -نص فاندايك
"10 ً ً 11لِي. اسْتمَِعْ ياَ رَبُّ وَارْحَمْنيِ. ياَ رَبُّ كُنْ مُعِينا لْتَ نوَْحِي إلِىَ رَقْصٍ لِي. حَللَْتَ مِسْحِي وَمَنْطَقْتنَيِ فرََحا لِكَيْ تتَرََنَّمَ لكََ رُوحِي وَلاَ 12حَوَّ

  ".تسَْكُتَ. ياَ رَبُّ إلِهَِي إلِىَ الأبَدَِ أحَْمَدكَُ 
  هذه الإستروفة تبدأ بثلاث طلبات صلاة (أفعالأمر). 12 - 10: 30
  أمر BDB 1033, KB 1570 ،Qal - استمع - 1
 أمر BDB 335, KB 334 ،Qal - ارحمني - 2
  أمر BDB 740, KB 810( - BDB 224, KB 243 ،Qal( - كن معيناً لي - 3

  لاحظوا نتيجة تجاوب الرب مع كاتب المزامير.
لْتَ نَوْحِي إلِىَ رَقْصٍ لِي1  . حَوَّ
  أي الثياب الاحتفالية).، لمغايرة المسحهو طريقة شعرية ” الفرح(“، . حَللَْتَ مِسْحِي وَمَنْطَقْتنَيِ فرََحًا2
 . جعله يترنم ولا يسكت3
  . جعله يحمد الله إلى الأبد4
  

  كانت هذه تلُبس كعلامة على الحداد."مِسْحِي".  11: 30
  

  موضوع خاص: طقوس الحداد
ً ، وعند توبتهم الشخصية، كان بنو إسرائيل يعبرّون عن الحزن والأسى على موت الشخص المحبوب   ، جرائمهم الجماعية المشتركة وأيضا

  بطرق عدة. 
  21؛ أيوب 27: 21مل  1؛ 31: 3؛ 11: 1صم  2؛ 35: 11؛ قضاة 13: 44؛ 34، 29: 37تك ، يمزّقون الرداء الخارجي - 1
  37: 48؛ إر 27: 21مل  1؛ 31: 3صم  2؛ 34: 37تك ، يأتْزَِرُونَ بمِِسْحٍ  - 2
  3: 20؛ أش 30: 15صم  2، يخلعون أحذيتهم - 3
  37: 3؛ إر 9: 13صم  2، يضعون أيديهم على رؤوسهم - 4
  1: 9؛ نحميا 12: 4صم  1؛ 6: 7يشوع ، يضعون الرماد على رؤوسهم - 5
  1: 47)؛ أش 16: 12صم  2، (يرقدون على الأرض 16: 26؛ حز 10: 2مراثي ، يجلسون على الأرض - 6
  7: 2؛ نح 26: 11صم  2؛ 1: 25صم  1، يقرعون على صدورهم - 7
  37: 48؛ 6: 16؛ إر 1: 14تث ، جرحون أجسادهمي - 8
  27: 21مل  1؛ 23: 12صم  2، يصومون - 9

  25: 35أخ  2؛ 31: 3؛ 17: 1صم  2، ينشدون لحن ندب - 10
  37: 48إر ، الصلع (يقُلع الشعر أو يحُلق) - 11
  37: 48إر ، تقصير اللحى - 12
  4: 19؛ 30: 15صم  2، يغطون الرأس أو الوجه - 13
  

  اقشة:أسئلة للمن
ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى لنا. ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  الأوليةّ في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك أسئلة المنا   قشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
  هل يشفي الله كل الأتباع الأمناء؟ - 1
 .5أوضح سبب أهمية الآية  - 2
 هي قول إيجابي أم سلبي؟ 6هل الآية  - 3
  ؟12و 9يتان كيف تترابط الآ - 4
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  31المزمور 
  

  تقسيم الإستروفات في الترجمات العربية الحديثة
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

مامَ الغِناء. مزمور.  لإِِ
 لِداود

كبيرِ المُغَنِّينَ. 
  مزمورٌ لِداوُدَ 

 (الرب ملجأ) 

، لِقاَئدِِ الْمُنْشِدِينَ 
 مَزْمُورٌ لِداَوُدَ 

نيِّنَ. مَزْمُورٌ لإِمَامِ الْمُغَ
 لِداَوُدَ 

31 :1 - 24 31 :1 - 24 31 :1 - 24 31 :1 - 24 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
جبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور الذي بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. ي، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، لديه. لك أنت
س العربية المألوفة أعلاه. اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدّ   

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  أفكار سِياقِيةّ:

  حيث يطلب الكاتب العون من الله ضد الأعداء. ويتساءل المرء:هناك مزامير عديدة   -  أ
  من هم هؤلاء الأعداء؟ - 1
 لماذا يشعر كاتب المزامير في كثير من الأحيان بأنه معزول مفصول؟ - 2
 هل كُتبت الكثير من هذه المزامير خلال نفس الفترة من حياة كاتب المزامير (داود على الأرجح)؟ - 3
  يا:يواجه كاتب المزامير عدة قضا  -  ب
  ).12 - 1: 31الخطيئة الشخصية وتبعاتها الفكرية والجسدية ( - 1
 التهجمات الشخصية التي يقوم بها: - 2
  الأعداء  . أ

 الجيران  . ب
  ج. رفاقه

  أعمال الأعداء توصف كما يلي: - ج
  4الآية ، . يحاولون إيقاعه في الشبكة1
  6الآية ، . يحاولون أن يجعلوه يتعبد للأصنام2
 20, 13, 11. تشويه سمعته, الآيات 3
 20, 13. التامر عليه, الآيات 4
 15. اضطهاده, الآية 5
 18. يتكلمون عليه بشفاه الكذب, الآية 6
  18. يتكلمون عليه بكبرياء واستهانة, الآية 7

. كانت العديد/ معظم المزامير في الجزء الأول لها مواضيع ومفردات متشابهة. ربما يعكس هذا عملية تحرير غير معروفة أو برنامج جمع - د
  هناك بنية مقصودة لمختلف كتب المزامير (انظر المدخل إلى سفر المزامير) ولكن المعاصرين ليسوا متأكدين ما هو. 

  
  دراسة الكلمات والعبارات: 

  5 -1: 31البستاني:  -نص فاندايك
نيِ. عَليَْكَ ياَ رَبُّ توََكَّلْتُ. لاَ تدَعَْنيِ أخَْزَى مَدىَ الدَّهْرِ. بعِدَْلِكَ نَ 1" أمَِلْ إلِيََّ أذُْنكََ. سَرِيعاً أنَْقِذْنيِ. كُنْ لِي صَخْرَةَ حِصْنٍ بيَْتَ مَلْجَأٍ لِتخَْلِيصِي. 2جِّ

فيِ يدَِكَ أسَْتوَْدِعُ رُوحِي. 5أنَْتَ حِصْنيِ.  أخَْرِجْنيِ مِنَ الشَّبكََةِ الَّتيِ خَبَّأوُهَا لِي لأنََّكَ 4لأنََّ صَخْرَتيِ وَمَعْقِلِي أنَْتَ. مِنْ أجَْلِ اسْمِكَ تهَْدِينيِ وَتقَوُدنُيِ. 3
  ".فدَيَْتنَيِ ياَ رَبُّ إلَِهَ الْحَقِّ 

لاحظوا الطريقة الشخصية جداً التي يخاطب بها الكاتب الرب. لاحظوا عدد الضمائر الشخصية. الإيمان الكتابي هو إيمان شخصي . 5 - 1: 31
  يمان أو حتى قانون أخلاقي بل عن لقاء شخصي. هذا اللقاء يبدل كل شيء. وكل شيء آخر يستند عليه.بإله شخصي. إنه ليس في المقام الأول دستور إ

  
  هذه الإستروفة فيها عدة طلبات صلاة: ◙
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) أو تهجم 51؛ 32؛ هذا الخزي نفسه يمكن أن يكون مرتبطاً بخطيئة داود (مز جمعي BDB 101, KB 116 ،Qal - لاَ تدَعَْنيِ أخَْزَى - 1
المجلد ، NIDOTTE. الخزي أحياناً يعني التخلي من قبِل الرب (80؛ 78، 6: 119؛ 6: 69؛ 20، 3 - 2: 25مز ، ى سمعته أو دوافعهالآخرين عل

 )627 - 621ص. ، 1
نيِ - 2  أمر Piel - نَجِّ
 2: 102؛ 2: 88؛ 1: 86؛ 6: 17مز ، أمر Hiphil - أمَِلْ إلِيََّ أذُنُكََ  - 3
 أمر Hiphil - أنَْقِذْنِي - 4
 أمر Qal - ةَ كُنْ لِي صَخْرَ  - 5
 أمر Qal - تهَْدِينِي - 6
 أمر Hiphil - تقَوُدنُيِ - 7
 ناقص Hiphil - أخَْرِجْنيِ مِنَ الشَّبكََةِ الَّتيِ خَبَّأوُهَا لِي - 8

  طلبات صلاته تستند على ما يلي:
 5. استودع روحه في يد الرب , الآية 1
 )14: 19(انظر الموضوع الخاص على مز  5. الرب افتداه, الآية 2
 4وته, الآية . الرب ق3
  )1: 12(انظر الموضوع الخاص على مز  5. الرب هو إله الحق/الأمانة, الآية 4
  

  .12: 2يلمح هذا إلى مكان اختفاء قوي من الأمان والطمأنينة. انظر التعليق على مز توََكَّلْتُ".  " 1: 31
  
  .5: 1انظر الموضوع الخاص على مز"عَدْلِ".  ◙
  
 - 3؛ في الآية BDB 700 - 2. هناك كلمتان عبريتان مختلفتان تترجمان "صخرة"؛ في الآية 2: 18ليق على مز انظر التع"صَخْرَةَ".  2: 3

BDB 84930، 18، 15، 4: 32وطمأنينة وأمان (تث ، وحماية، . كلتاهما تشيران إلى مكان استقرار.(  
  
  .2: 18انظر التعليق على مز "مَعْقِلِي".  ◙
  
، . إنها تمثل شخصية الله. انظر الموضوع الخاص: "صفات إله إسرائيل"11: 25و 3: 23ظر الملاحظات على مز ان"مِنْ أجَْلِ اسْمِكَ".  ◙
  ب.10: 9على مز 
  

  لاحظوا سلسلة الأفعال ال ناقصة التي تتكلم عن أعمال دائمة مستمرة.. 4 - 3: 31
  ناقص  BDB 634, KB 685 ،Hiphil - تهَْدِينِي - 1
 ناقص  BDB 624, KB 675 ،Piel - تقَوُدنُيِ - 2
  ناقص  BDB 422, KB 425 ،Hiphil - أخَْرِجْنيِ - 3
  

  ).5: 140؛ 6: 57؛ 8 - 7: 35؛ 15: 9كانت هذه أداة الصيد. وصارت تستخدم مجازياً بمعنى صيد أو أسر البشر (مز "الشَّبكََةِ".  4: 31
  

  ).46: 23ته (لو استشهد يسوع بهذه على الصليب قبلي مو"فيِ يدَِكَ أسَْتوَْدِعُ رُوحِي".  5: 31
) له مجال واسع من المفردات السمية. يشير هنا إلى الثقة الدائمة المستمرة المتواصلة. ناقص BDB 823, KB 955 ،Hiphilالفعل (  

  وليس على استحقاقات أو أهلية كاتب المزامير.، "الله الأمين")، هذه الثقة والاتكال يستند على ماهية الله (أي "حقيقة الله"
  
  .4 - 3: 7انظر الموضوع الخاص على مز دِكَ". "يَ  ◙
  
. هنا إشارة إلى قوة الحياة غير المنظورة المرتبطة بالرب التي نفخت الحياة إلى ruah ((BDB 924)هذه هي الكلمة العبرية ("رُوحِي".  ◙

). انظر الموضوع 6: 1موضوع الخاص على مز انظر ال،  Sheol. عندما تغادر الجسد فإن ذلك الجسد يذهب إلى مثوى الأموات (7: 2آدم في تك 
  الخاص أدناه.

  
  روح، ريح، نفَسَموضوع خاص: 

: 3"نفَسَ" أو "ريح" (يو ، ) يمكن أن تعني "روح"8، 5: 3) (يو pneuma) و الكلمة اليونانية (ruach) الكلمة العبرية (pneuma و חור(
  ). العهد القديم لا يحدد بشكل واضح العلاقة مع الله والروح.30 - 29: 104؛ مز 13: 26ي ؛ أ2: 1). الروح هي غالباً ما تترافق مع الخلق (تك 8، 5

يستخدم الله الحكمة (اسم مؤنث) ليخلق كل الأشياء. في العهد الجديد يقُال أن ، 23 - 22: 8؛ 19: 3؛ وأم 24: 104؛ مز 28 - 26: 28في أي 
ً ، ). كما في الفداء3 - 2: 1؛ عب 17 - 15: 1؛ كول 6: 8كور  1؛ 3 - 1: 1يسوع هو وكيل الله في الخلق (يو  في الخلق في أقانيم الله ، كذلك أيضا

  بحد ذاته لا يؤكد على أي سبب أو فاعل ثانوي.  1الثلاثة مشتركة معاً جميعاً. تك 
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  8 -6: 31البستاني:  -نص فاندايك
ا أَ 6" بِّ توََكَّلْتُ. أبَْغَضْتُ الَّذِينَ يرَُاعُونَ أبَاَطِيلَ كَاذِبَةً. أمََّ أبَْتهَِجُ وَأفَْرَحُ برَِحْمَتكَِ لأنََّكَ نَظَرْتَ إلِىَ مَذلََّتيِ وَعَرَفْتَ فيِ الشَّداَئدِِ نفَْسِي 7ناَ فعَلَىَ الرَّ

حْبِ رِجْلِي8   ".وَلمَْ تحَْبِسْنيِ فيِ يدَِ الْعدَوُِّ بلَْ أقَمَْتَ فيِ الرُّ
  عال تامة تشير إلى حالة مكتملة أو مستقرة.هذه الإستروفة تسود فيها أف. 8 - 6: 31
الكثافة والشدة في طلبات كاتب المزامير لكي يقاضي تستند . تام BDB 971, KB 1338 ،Qal - أبَْغَضْتُ الَّذِينَ يرَُاعُونَ أبَاَطِيلَ كَاذِبَةً  - 1

نه. السبعينية تقول "أبغضته خالفون عهد الرب أو يتجاهلوعلى نظرته العالمية (أي أنه يرى العالم على أنه وكيل الرب). إنه يبغض أولئك الذين ي
  .أنت"

بِّ توََكَّلْتُ  - 2 . إن كانت "مخافة 2: 91؛ 8: 52؛ 7: 28؛ 5: 4مز ، هذا موضوع متكرر، تام BDB 105, KB 120 ،Qal - علىَ الرَّ
 اً. فإن الثقة والاتكال هو مفتاح أن يعرف الإنسان الله شخصي، )7: 1الرب بدء المعرفة" (أم 

 )8 - 7: 3(خر  تام BDB 906, KB 1157 ،Qal - الرب يرى مذلته - 3
 )6: 1(انظر الموضوع الخاص على مز  تام BDB 393, KB 390 ،Qal - الرب يعرف الشدة التي عانيها - 4
 .تام BDB 688, KB 742 ،Hiphil - الرب لم يسلمه لأيدي أعدائه - 5
حب - 6 حب هو عكس الضيق/الشدة5: 118؛ 19: 18مز ،  تام BDB 763, KB 840 ،Hiphil - الرب أقام رجليه في الرُّ وهي ، ؛ والرُّ

  ).5: 118؛ 19: 18؛ 1: 4كلمة اصطلاحية (مز 
  

  جمعيان: Qalتحوي هذه الآية على . 7: 31
  BDB 162, KB 189 - أبَْتهَِجُ  - 1
 BDB 970, KB 1333 - أفَْرَحُ  - 2
  
◙  

  "رَحْمَتِكَ"  البستاني -فاندايك

  "رَحْمَتِكَ"  الحياة

  "رَحْمَتِكَ"  شتركةالم
  "رَحْمَتِكَ"  اليسوعية

  "رحمة"  السبعينية

. إنها تشير إلى التزام الرب الراسخ بالعهد. انظر الموضوع الخاص hesedكل الترجمات تحاول أن تعبر عن جوهر اسم العهد القوي.   
  .7: 5على مز 

  13 -9: 31البستاني:  -نص فاندايك
تيِ 10نيِّ فيِ ضِيقٍ. خَسَفَتْ مِنَ الْغمَِّ عَيْنيِ. نفَْسِي وَبَطْنِي.ارِْحَمْنيِ ياَ رَبُّ لأَ 9" دِ. ضَعفَُتْ بِشَقاَوَتيِ قوَُّ لأنََّ حَياَتيِ قدَْ فنَيَِتْ باِلْحُزْنِ وَسِنيِنيِ باِلتَّنهَُّ

نسُِيتُ مِنَ الْقلَْبِ مِثلَْ الْمَيْتِ. 12لِّيَّةِ وَرُعْباً لِمَعاَرِفيِ. الَّذِينَ رَأوُنيِ خَارِجاً هَرَبوُا عَنيِّ.عِنْدَ كُلِّ أعَْداَئيِ صِرْتُ عَاراً وَعِنْدَ جِيرَانيِ باِلْكُ 11وَبلَِيَتْ عِظَامِي.
. 13صِرْتُ مِثلَْ إنِاَءٍ مُتلْفٍَ. ةً مِنْ كَثيِرِينَ. الْخَوْفُ مُسْتدَِيرٌ بيِ بمُِؤَامَرَتهِِمْ مَعاً عَليََّ   ".تفَكََّرُوا فيِ أخَْذِ نفَْسِيلأنَيِّ سَمِعْتُ مَذمََّ

  هذه الإستروفة تستخدم أجزاء من الجسد البشري لتعبر عن المحنة والكرب الذي يعاني منه كاتب المزامير.. 13 - 9: 31
  10: 38؛ 7: 6مز ، 9الآية ، نيالع - 1
 )2: 3انظر التعليق على مز ، nephesh(أي  10الآية ، النفس - 2
 10الآية ، الجسد - 3
4 -  ً  10الآية ، "العظام") الجسد (حرفيا

  ) له مظاهر جسدية:51، 32ج؛ مز 10الآية ، الضغط والإجهاد (مثل الخطيئة
 . الغمّ 1
 . التنهد2
 . الوهن3
وفقط مرة واحدة أخرى في العهد  10و 9الآيات ، يستخدم مرتين في هذا السياق، تام BDB 799, KB 898 ،Qal. ابتلاء العظام (الفعل 4

  ).7: 6مز ، القديم
  ).12طب الحديث يزداد فهما ً أكثر فأكثر للعلاقة بين العقل والجسد. إنهما وحدة (الآية ال

  ينتج عنه أيضاً تبعات اجتماعية: ، الذي له تبعات جسدية كبيرة، تشويه السمعة والإجهاد. 11: 31
 .، . عِنْدَ كُلِّ أعَْداَئيِ صِرْتُ عَارًا1
 . صرتُ رُعْباً لِمَعاَرِفيِ.2
 ينَ رَأوَْنيِ خَارِجًا هَرَبوُا عَنيِّ. . الَّذِ 3
  . نسُِيتُ مِنَ الْقلَْبِ مِثلَْ الْمَيْتِ.4
  

  هذه الآية تصف أعمال خصوم كاتب المزامير.. 13: 31
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  "الخوف مستدير بي")، شوهوا سمعته (أي كلماتهم الزائفة الكاذبة في البيت التالي - 1
 ي تامرون علي - 2
 ).2وازية للبند ) أخذ نفسه (م12: 37تفكروا في (مز  - 3

  يمكن فهمها. 9فإن الأمر "ارحمني يا رب" في الآية ، على ضوء هذه الأعمال
  

   18 -14: 31البستاني:  -نص فاندايك
. قلُْتُ: [إلِهَِي أنَْتَ].14" ا أنَاَ فعَلَيَْكَ توََكَّلْتُ ياَ رَبُّ نيِ مِنْ يدَِ أعَْداَئيِ وَمِنَ الَّ 15أمََّ أضَِئْ بِوَجْهِكَ عَلىَ عَبْدِكَ. 16ذِينَ يَطْرُدوُننَيِ.فيِ يدَِكَ آجَالِي. نجَِّ

يقِ بِ 18ياَ رَبُّ لاَ تدَعَْنيِ أخَْزَى لأنَيِّ دعََوْتكَُ. لِيَخْزَ الأشَْرَارُ. لِيَسْكُتوُا فيِ الْهَاوِيَةِ.17خَلِّصْنيِ برَِحْمَتكَِ. دِّ وَقاَحَةٍ لِتبُْكَمْ شِفاَهُ الْكَذِبِ الْمُتكََلِّمَةُ عَلىَ الصِّ
  ".بكِِبْرِياَءَ وَاسْتهَِانَةٍ 

  هذه الأستروفة فيها عدة طلبات صلاة ملحة عديدة تستند على:. 18 - 14: 31
  14الآية ، )6الآية ،  تام Qal( اتكال كاتب المزامير على الرب - 1
 14الآية ، الرب إلهه - 2
 15الآية ، حياته هي في يد الرب - 3

  ها هنا هذه الطلبات:
نيِ - 1 الخلاص ، ؛ هذه هي صرخة قلب التابع الأمين11، 7: 144؛ 9: 143؛ 2: 120؛ 14: 51؛ 2: 31؛ 2: 7مز ،  أمر Hiphil - نَجِّ

  والمادية للحياة في العالم الساقط.، والفكرية، من المظاهر الروحية
 19، 7، 3: 80؛ 6: 4؛ مز 26 - 25: 6عد ،  أمر Hiphil - أضَِئْ بِوَجْهِكَ عَليَّ  - 2
 ترد مرات عديدة في المزامير،  أمر Hiphil - كَ خَلِّصْنيِ برَِحْمَتِ  - 3
  جمعي Qal - لاَ تدَعَْنيِ أخَْزَى - 4
 مستخدم بصيغة فعل أمر ناقص Qal - لِيَخْزَ الأشَْرَارُ   - 5
 مستخدم بصيغة فعل أمر  ناقص Qal - لِيَسْكُتوُا فيِ الْهَاوِيةَِ  - 6
  مستخدم بصيغة فعل أمر ناقص Niphal - لِتبُْكَمْ شِفاَهُ الْكَذِبِ  - 7
  

الأتباع الأمناء يؤمنون بأن الزمان والأبدية هما في معرفة الله السابقة وتحت سيطرته. لا شيء يدهش الرب (أي "فيِ يدَِكَ آجَالِي".  15: 31
  ).16؛ وخاصة الآية 16 - 1: 139؛ مز 16، 5: 14

  
  لاحظوا التغاير.. 17: 31
  كاتب المزامير يتكلم إلى الله - 1
 وإلا لتكلموا بتكبر واستعلاء وازدراء الأشرار صامتون (أي أموات) 3 - 2

  ). اللسان يكشف ما في القلب.37 - 35 - 12يمكنك أن تعرف الناس من خلال ما يقولونه (مت 
  

  22 -19: 31البستاني:  -نص فاندايك
تسَْترُُهُمْ بِسِترِْ وَجْهِكَ مِنْ مَكَايدِِ النَّاسِ. تخُْفِيهِمْ فيِ مَظَلَّةٍ مِنْ 20نِي الْبَشَرِ. مَا أعَْظَمَ جُودكََ الَّذِي ذخََرْتهَُ لِخَائفِِيكَ وَفعَلَْتهَُ لِلْمُتَّكِلِينَ عَليَْكَ تجَُاهَ بَ 19"

نةٍَ. 21مُخَاصَمَةِ الألَْسُنِ.  بُّ لأنََّهُ قدَْ جَعلََ عَجَباً رَحْمَتهَُ لِي فيِ مَدِينةٍَ مُحَصَّ   ".نيِّ قدَِ انْقَطَعْتُ مِنْ قدَُّامِ عَيْنيَْكَ]وَأنَاَ قلُْتُ فيِ حَيْرَتيِ: [إِ 22مُباَرَكٌ الرَّ
). على الأرجح أن هذه الأستروفة جيب فهمها بعد أن استجاب الرب لطلبات 7: 145هذه الأستروفة تصف "جود" الرب (مز . 22 -19: 31

  صلاة كاتب المزامير التي وجدناها قبل قليل في هذا المزمور.
 يخافون الله .. إنها مدخرة لأجل أولئك الذين 1
 . إنها لأولئك الذين يلتجئون إلى الرب.2
 . الرب يستر شعبه3

 أ. في مكان خفي يكون حاضراً فيه
 ب. في ملجأ/ مظلة

 . الرب جعل مراحمه عجيبة لكاتب المزامير.4
  . الرب سمع صوت تضرعاته 5
  

  ).5: 23الخاصة معه أمام أعدائنا (مز  بل إنه يقر بعلاقتنا، الرب لا يدافع ويحمي فقط". بَنيِ الْبشََرِ " 19: 31
  

ً خاصاً حيث يتجلى 5: 27حرم المكان الخفي هو الجزء الأول (أو الجزء الخلفي من الهيكل/خيمة الاجتماع (مز . 20: 31 ). كان هذا مكانا
  الحضور الشخصي للرب (تابوت العهد).

  
نةٍَ".  21: 31 إلا أن هذه العبارة يبدو أنها استعارية. إنها تصف شخصاً ، التاريخية لهذا المزمور رغم أننا لا نعرف البيئة"فيِ مَدِينةٍَ مُحَصَّ

  وأناس كاذبين.، والشر، يبدو أنه محاط بالأشرار
  رغم أن كاتب المزامير يشعر بأنه وحيد ومعزول. إلا أنه يؤمن أن الرب يسمعه وسوف يتصرف من أجله.  

UBS Text Project  .ءة نسبة أرجحية كبيرة مقابل "من خلال الضيق" الموجودة في ) يعطي هذه القرا213(صNEB.  
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أ. إنه قوي ولا يتبدل ("حصن منيع"). 22: 31، هذه العبارة وكأنها كانت تصف السبب في أن الرب يجب أن يكون "مباركاً" JPSOAتترجم 
Jewish Study Bible "(ص.  3 - 2: 31و "قلعة" في ، صخرة)، " (أيأو "قطاط، في الهامش تربط هذه بـ "صخرة حصن" الرب أو "حصن

1316.(  
  

امِ عَيْنَيْكَ".  22: 31 ) تفسر هذه العبارة على أنها تعني "انقطع عن الحضور 1316(ص.  Jewish Study Bible"إِنيِّ قَدِ انْقطََعْتُ مِنْ قدَُّ
ً بسب، حيث المفردة نفسها تستخدم مع عزيا كونه عاجز، 21: 26أخ  2إلى الهيكل" ( من  Niphalعن الدخول إلى الهيكل). صيغة ، ب أنه كان مجذوما

  ) نجدها هنا فقط في العهد القديم.BDB 173, KB 202هذا الفعل (
  

  24 -23: 31البستاني:  -نص فاندايك
بُّ حَافِظُ الأمََانةَِ وَمُجَازٍ بكَِثرَْةٍ الْعاَمِ 23" بَّ ياَ جَمِيعَ أتَقِْياَئِهِ. الرَّ بَّ 24لَ باِلْكِبْرِياَءِ. أحَِبُّوا الرَّ عْ قلُوُبكُُمْ ياَ جَمِيعَ الْمُنْتظَِرِينَ الرَّ   ".لِتتَشََدَّدْ وَلْتتَشََجَّ

  إنه لأمر صحيح كما نلاحظ في معظم الأحيان في المزامير آخر أستروفة تكون:. 24 - 23: 31
  تحذير - 1
 حث - 2
 صلاة جماعية مشتركة - 3

  يتين هي أفعالأمر جمع.. الفعال الأولى في كلا الآ2هنا هي البند 
  ؛ عادة ما يشير هذا الفعل إلى محبة الرب أو بالمفرد محبة كاتب المزامير.أمر BDB 12, KB 17 ،Qal - أحبوا الرب - 1
  (موازاة عبرية) الأمرصيغة  BDB 54, KB 5 ،Hiphil؛ يتبعها مرادف أمر BDB 304, KB 302 ،Qal - لِتتَشََدَّدْ قلُوُبكُُمْ  - 2
  

  ).1: 29وليس إلى ملائكة (مز ، )5: 50؛ 28: 37؛ 4: 30يشير هذا إلى أتباع أمناء (مز أتَقِْياَئهِِ". "جَمِيعَ  23: 31
  الخبرات الحياتية (وخبرات الحياة الآخرة) لـ: ◙
 BDB 52 I - الأتقياء - 1
 متغايرة: BDB 144 بنية، اسم فاعل BDB 793 I, KB 889 ،Qal - الْعاَمِلين باِلْكِبْرِياَءِ  - 2
  اسم فاعل  BDB 665, KB 718 ،Qal - حافظوا - 1
   اسم فاعل BDB 1022, KB 1521 ،Piel - مجاز بكثرة - 2

  )!9: 25؛ أش 5: 130؛ 14: 27يا له من حث رائع مطلوب من كل الأتباع الأمناء (مز . 24: 31
  

  أسئلة للمناقشة:
كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى لنا.  ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  الأوليةّ في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السف   ر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
 لماذا نجد كاتب المزامير في حالة انزعاج واضطراب شديدة؟ - 1
 ضع قائمة بالتبعات الجسدية والاجتماعية لخطيئة. - 2
 أوضح "الخزي" في سياق العهد القديم. - 3
 حرفية أم استعارية؟ 21هل الآية  - 4
  مير التي يكتبها أفراد تنتهي بطريقة جماعية مشتركة؟لماذا نجد الكثير من المزا - 5
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  32المزمور 
  

  تقسيم الإستروفات في الترجمات العربية الحديثة
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

  قصيدةٌ لِداوُدَ  لِداود. تعليم
 (إله العهد يغفر) 

. ٌ  لِداَوُدَ. مَزْمُورٌ تعَْلِيمِيٌّ  لِداَوُدَ. قصَِيدةَ

32 :1 - 11 32 :1 - 11 32 :1 - 11 32 :1 - 11 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
في النّور الذي  بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ ، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، لديه. لك أنت
اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة أعلاه.   

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي ليس
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  أفكار سِياقِيةّ:

يصف خطيئة داود (علاقته الجنسية ، 51مثل المزمور ، ون أن هذا المزموربفضل المقدمة في النص الماسوري يعتقد دارسون كثير  -  أ
يقتبس بولس  8 - 7: 4والغفران (رغم أن تبعات خطيئته قد دمرت عائلته). في رو ، )12صم  2وستر الخطيئة (، )11صم  2، مع يثشبع وقتل أوريا

  (السبعينية) كإشارة إلى داود. 2 - 1: 32
 ).11ما يكون له تطبيق ومقصد أوسع (الجمع من الآية إنه لأمر مؤكد تقريباً ورب  -  ب

  ).10 - 5: 1؛ يو 1: 7حتى أناس العهد (رو ، )18: 3 - 8: 1الخطيئة وتبعاتها أمر مألوف بالنسبة إلى كل البشر (رو 
أبناء العهد أن يبقى في المشاكل الجسدية التي يعاني منها كاتب المزامير كانت أعمال رحمة من الله غايتها ألت تسمح لشخص خاطئ من  - ج

  ).20: 5إله الرحمة يظل يتابعنا رغمها. عندما تزداد الخطيئة تتضاعف النعمة أكثر (رو ، الحمد Ϳ، ). هناك تبعات للخطيئة13 - 7: 12تمرده (عب 
ستخدمة لوصفها. من الواضح يمكن للمرء أن يعرف أي مفاهيم وأحداث وقضايا تكون مركزية بالنسبة لثقافة ما من خلال عدد الكلمات الم - د

  كما بالمغفرة أيضاً. هناك كلمات عديدة تشير للخطيئة والتمرد.، )8مل  1أن إسرائيل كان مهتماً بعصيان العهد (
 - 3: 32؛ 10 - 9: 31ولكنهما يناقشان النتيجة المادية والجسدية للخطيئة (مز ، ربما وضعاً معاً على يد محرر أو جامع 32ومز  31مز  - هـ

4(.  
  ) تقدم نظرية شيقة عن المتكلمين.769(ص.  NASB Study Bibleكتاب  - و
 2 - 1الآيات ، حوار بين داود والرب في خيمة الاجتماع - 1
 7 - 3الآيات ، داود يتكلم إلى الرب على مسمع من المتعبدين المجتمعين - 2
 10 - 8الآيات ، كاهن يخاطب داود باسم الرب - 3
 11الآية  ،داود يتكلم إلى المتعبدين المجتمعين - 4
  هذا المزمور يشدد على: - ح
 إثمية البشر - 1
 طبيعة الله الرحوم - 2
  كيف يمكن لإنسان خاطئ أن يصبح مقبولاً بالنسبة إلى إله قدوس (الاعتراف) - 3

أف ؛ 3؛ غل 31 - 21: 3حيث يناقش أمثلة العهد القديم عن "التبرير بالنعمة من خلال الإيمان" (رو ، 4في رو  2 - 1: 32استخدام بولس لمز 
تكشف السياق كمثل من العهد القديم عن موضوع تطور ووُضع في الدرجة الأولى من الأهمية في العهد الجديد. هذا هو لب حصول المرء ، )9 - 8: 2

  رغم أن الآلية لذلك الغفران (إنجيل المسيح) ليست مذكورة.، على الغفران
  "ترفع ولا تزال وتغُطى").إنها لا تزال تعلن بوضوح توافر مغفرة الرب الرحوم السموح (

  فهو يستطيع أن يغفر لك. اقبل ذلك بالاعتراف والتوبة. ثم قف وأنت واثق من الغفران استناداً إلى الوعود.، إن كان الرب يستطيع أن يغفر لداود
  

  دراسة الكلمات والعبارات: 
  2 -1: 32البستاني:  -نص فاندايك

".2رَتْ خَطِيَّتهُُ. طُوبىَ لِلَّذِي غُفِرَ إثِمُْهُ وَسُتِ 1" بُّ خَطِيَّةً وَلاَ فيِ رُوحِهِ غِشٌّ   طُوبىَ لِرَجُلٍ لاَ يحَْسِبُ لهَُ الرَّ
  في المزامير) هي كلمة متكررة في أدب الحكمة وتصف الأتباع الأتقياء. 45مرة من أصل  26تستخدم ، 1: 1كلمة "طوبى" (مز . 1: 32
  Shaddaiالتأديب على يد  - 12: 94؛ مز 17: 5أي  - 1
 ي تأمل ويسلك في كلمة الرب - 1: 1المزمور  - 2
 يلتجئ إلى الرب - 12: 2مز  - 3
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  غُفر إثمه - 2 - 1: 32مز  - 4
  يتكل على الرب - 20: 16؛ أم 14: 40مز  - 5
  يهتم بالبائسين الفقراء - 21 - 14؛ أم 3 - 1: 41مز  - 6
  ؛ قوته في الرب6: 80مز  - 7
  لربيعرف الفرح ويسلك في نور تأييد ا - 12: 89مز  - 8
  يطلبه من كل قلبه ويحفظ شهادته - 2: 119مز  - 9

  ويسير في طرقه، الرب يخاف - 1: 112مز  - 10
  الرب معين له - 5: 146مز  - 11
  يجد الحكمة - 13: 3أم  - 12
  ويحفظ طرقه، يصغي إلى الرب - 34، 32: 8أم  - 13
  يخشى الرب - 14: 28أم  - 14
  يحفظ ناموس الرب - 18: 29أم  - 15

في المثال الذي يضربه عن دعوة كإنسان مبارك بسبب خطيئة  8 - 4ا المزمور من السبعينية يقتبس عنهما بولس في رو أول آيتين في هذ
  غُفرت له.

  ).5لاحظوا الاستخدام للكلمات المستخدمة لوصف التمرد ضد الرب (الآية 
  الإثم؛ تشير إلى مخالفة متعمدة لمشيئة الله (العهد) - 1
 ومن جديد ليس بالجهل بل عن عمد، هدف المنشودالخطيئة؛ تشير إلى إضاعة ال - 2
 )24: 9؛ دا 24: 21؛ حز 12: 59؛ وهنا؛ أش 23: 12؛ أي 21: 16؛ لا 7: 34تظهر معاً في خر  3، 2، 1الإثم (البند ، الذنب؛ الذنب - 3
  )3 - 2: 120؛ 2: 52والاحتيال (مز ، والمخادعة، تعني الغدر، الخداع - 4

  ).303المؤنث (مرتين) لكي يظهر الاكتمال (ص. ، لمزامير وضع على التناوب وعن عمد المذكرأن كاتب ا UBS Handbookيذكر كتاب 
بر مغفرة الرب (لاحظوا أسماء الفاعل المبنية للمجهول) توصف كبر يعُطى للخطأة استناداً لرحمة الله وتوبته (هذا هو المفهوم اللاهوتي لل

  ]).6: 3غل ؛ 3: 4؛ رو 6: 15تك ، BDB 362, KB 359المنسوب [
: 23؛ نفس الكلمة المنفية في خر 18: 7؛ مي 19، 18: 14؛ عد 32: 32خر ، اسم فاعل مبني للمجهول  Qal غُفر (حرفياً "رفعت وأزيلت")

  9: 2؛ أش 21: 7؛ أي 19: 24؛ يش 21
  ولاسم فاعل مبني للمجه Qal - )19: 7؛ مي 17: 38فكرة لاهوتية في أش ، سُترت (وُضعت بعيداً عن النظر - 3

  بل إنه تائب.، ). هذا لا عني أنه بلا خطيئة47: 1النتيجة هي شخص ليس لديه غش/خداع (يو 
  

الإنسان ، ) تشير إلى آدم3 - 1. في الأجزاء الأولى من سفر التكوين (تك (BDB 9) )Adamهذه هي الكلمة العبرية ("رَجُلٍ".  2: 32
  ولكنه يحمل معنى البشرية بشكل عام.، الأصلي المخلوق

  
   7 -3: 32البستاني:  -نص فاندايك

ا سَكَتُّ بلَِيَتْ عِظَامِي مِنْ زَفيِرِي الْيَوْمَ كُلَّهُ 3" لتَْ رُطُوبتَيِ إلِىَ يبُوُسَةِ الْقيَْظِ. سِلاهَْ. 4لمََّ أعَْترَِفُ لكََ 5لأنََّ يدَكََ ثقَلُتَْ عَليََّ نهََاراً وَليَْلاً. تحََوَّ
بِّ بذِنَْبيِ] وَأنَْتَ رَفعَْتَ أثَاَمَ خَطِيَّتيِ. سِلاهَْ. بِخَطِيَّتيِ وَلاَ أكَْتمُُ  لِهَذاَ يصَُلِّي لكََ كُلُّ تقَِيٍّ فيِ وَقْتٍ يجَِدكَُ فيِهِ. عِنْدَ غَمَارَةِ الْمِياَهِ 6إثِمِْي. قلُْتُ: [أعَْترَِفُ لِلرَّ

يقِ 7الْكَثيِرَةِ إيَِّاهُ لاَ تصُِيبُ.    ".تحَْفَظُنيِ. بتِرََنُّمِ النَّجَاةِ تكَْتنَفِنُيِ. سِلاهَْ  أنَْتَ سِترٌْ لِي. مِنَ الضِّ
  هذه الإستروفة تغاير طريقين في تناولها موضوع الخطيئة.. 7 - 3: 32
  أخفيتها، سكتّ  - 1

 10 - 9: 31أ. بلَِيَتْ عِظَامِي, مز 
 ب. زَفيِرِي الْيَوْمَ كُلَّهُ 
 ً لَتْ إلِىَ يبُوُسَةِ الْقيَْظِ للإشارة إلى سوائل الجسم) ؛ يستخدم هنا 8: 11عد ، "رطب"، ج. رُطُوبتَيِ (حرفيا تنقيحاً إلى  NET Bibleيقترح  تحََوَّ

  )29البند  888ص. ، "إلى تهلكة لي"
  أعترف بأن، أقر - 2

 )2: 85مز  ؛18: 14عد  ؛7: 34أ. الرب يغفر إثم الخطيئة (خر 
 ب. الإحساس بالطمأنينة يعود

 ج. الرب سترٌ 
 لضيقد. الرب يحفظ من ا

  هـ. الرب يكْتنَفِنُه بترََنُّمِ النَّجَاةِ 
  ).7 - 6) ولكن في الاعتراف كانت تحميه (الآيات 2: 23؛ أي 2: 38؛ مز 4هناك تلاعب على كلمة يد الرب؛ في الدينونة كانت ثقيلة (الآية 

  
   .VIIوالمدخل إلى المزامير  2: 3انظر التعليق على مز ". سِلاهَْ " 7، 5، 4: 32

  
مستخدم في معنى جمعي). ناقص  BDB 392, KB 389 ،Hiphilتتطلب معنى نادر للفعل ( 2و 1الموازاة في البيتين "أعَْترَِفُ".  5: 32

  ولكن في بضعة سياقات "يعترف" هو المعنى الجلي الواضح.، يعني "الشكران" Hiphilعادة الفعل في 
  الرب". تشير إلى "الاعتراف باسم 26، 24: 6أخ  2؛ 35، 33: 8مل  1 - 1
  السياق يدل على المعنى "يعترف بالخطيئة". 13: 28هنا وفي أم  - 2
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  هذه العبارة الغامضة يمكن أن تفهم بطرق عديدة."فيِ وَقْتٍ يجَِدُكَ فِيهِ".  6: 32
  )NKJV، الفولغاتا , السبعينيةهناك وقت ملائم/معين للتوبة ( - 1
 )NRSV, TEV, NJB؛ تنقيح (4: 15أخ  2الصلاة في وقت الحاجة أو الضيق ( - 2
  ) هكذا "لدى اكتشاف [خطيئته]".JPSOA؛ يترجمها (6: 55؛ 14 - 8: 103(مز  ”في وقت إيجادك“النص الماسوري يحوي العبارة  - 3
  
؛ 5: 124؛ 1: 69غالباً ما يستخدم ككلمة اصطلاحية تدل على الضيق/المحنة/الهجوم (مز ، الماء الهائج، الماء"عِنْدَ غَمَارَةِ الْمِياَهِ الْكَثيِرَةِ".  ◙

  ).2: 43وبشكل أكثر جمالاً في أش  7: 144
  تشير هذه إلى خيمة الاجتماع/الهيكل. أناشيد تسبيح هي أناشيد عبادة أو ليتورجيا.. 7: 32

  
  11 -8: 32البستاني:  -نص فاندايك

لاَ تكَُونوُا كَفرََسٍ أوَْ بغَْلٍ بِلاَ فهَْمٍ. بلِِجَامٍ وَزِمَامٍ زِينتَِهِ يكَُمُّ لِئلاََّ يدَْنوَُ 9كَ. أعَُلِّمُكَ وَأرُْشِدكَُ الطَّرِيقَ الَّتيِ تسَْلكُُهَا. أنَْصَحُكَ. عَيْنيِ عَليَْ 8"
حْمَةُ تحُِيطُ بِهِ.10إلِيَْكَ. بِّ فاَلرَّ لُ عَلىَ الرَّ ا الْمُتوََكِّ يرِ أمََّ رِّ بِّ وَابْتهَِجُ 11كَثيِرَةٌ هِيَ نَكَباَتُ الشِّ يقوُنَ وَاهْتفِوُا ياَ جَمِيعَ الْمُسْتقَِيمِي افْرَحُوا باِلرَّ دِّ وا ياَ أيَُّهَا الصِّ

  ".الْقلُوُبِ 
  (ثلاثة جمعية). 8الآية ، ) باسم الرب. هنا التجاوب الإلهي5الآية ، يتكلم كاتب المزامير مع ذاته (ومع الآخرين. 11 - 8: 32
  )5م بمعنى جمعي (انظر التعليق الأكمل على الآية يستخد ناقص Hiphil - أعَْترَِفُ لكََ بخَِطِيَّتيِ، 5الآية  - 1
 مستخدم بمعنى جمعي ناقص Hiphil - سأعلمك، 8الآية  - 2
 مستخدم بمعنى جمعي ناقص Hiphil - أعلمك - 3
  7: 16مز ،  جمعي Qal - أرشدك - 4
  

  ).9 - 8: 25؛ 1: 1هذه كلمة اصطلاحية تدل على الحياة التقية (مز "الطَّرِيقَ".  8: 32
  
]؛ أي 12: 3بط  1[يستشهد بها في  15: 34؛ مز 18: 32هذه كلمة اصطلاحية تدل على العناية والحضور الشخصيين (يْكَ". "عَيْنيِ عَلَ  ◙

36 :7.(  
 - 4: 2على مز ، بالنسبة إلى "العين" المستخدمة في الإشارة إلى الرب انظر الموضوع الخاص: "الله يوصف كإنسان (لغة وصفية تجسيمية)"

6.  
  

). البشرية الساقطة تحيا على 3 - 2: 1(الجمع) الذي سوف يتوب يوصف بكلمات كأنهم حيوانات مروضة متمردة (أش الشخص . 9: 32
  ”سأحصل على المزيد والمزيد من أجلي مهما كلف الثمن!“مستوى حيواني يوصف بعبارة 

  
  من جديد نجد التغاير ◙
  آلام وأحزان كثيرة - الشرير - 1
 ب)7: 32الولاء للعهد والمحبة سوف تحيطان به (، ”)ويثق بهيؤمن بالرب (“ المتوكل على الرب  - 2
  
حْمَةُ".  ◙   .7: 5انظر الموضوع الخاص على مز "الرَّ
  
في أناشيد الخلاص وهنا عن محبة الرب (لاحظ  7) يستخدم أيضاً في الآية ناقص BDB 685, KB 738 ،Poelهذا الفعل ("تحُِيطُ".  ◙

  ). يا لها من عبارة رائعة تدل على حضور الرب وحمايته!2: 125؛ 7: 34مز ؛ تستخدم الصفة في 10: 32أيضاً تث 
  

  سلسلة من أفعال الأمر تطلب من المؤمنين المتوكلين على الرب أن يقوموا بما يلي:. 11: 32
  أمر BDB 970, KB 1333 ،Qal - افْرَحُوا - 1
 أمر BDB 162, KB 189 ،Qal - ابْتهَِجُوا - 2
 أمر BDB 943, KB 1247، Hiphil - اهْتفِوُا - 3
  

  أسئلة للمناقشة:
ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى لنا. ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  فسّر آخر. الأوليةّ في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لم، والروح القدس، والكتاب المقدس، وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك    أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
  ضع قائمة بالمشاكل الجسدية المتعلقة بالخطيئة غير المعترف بها. ماذا يعني "أن يعترف"؟ - 1
 ؟51و 32كيف يرتبط المزموران  - 2
 أ. هل هناك وقت اعتراف قد يفوت (فرصة)؟6أوضح ما تعنيه الآية  - 3
  ؟9 - 8من المتكلم في الآيات  - 4
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  33المزمور 
  

  تقسيم الإستروفات في الترجمات العربية الحديثة
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

   والتاريخ الرّب سيدّ الكون 
33 :1 - 22 33 :1 - 22 33 :1 - 22 33 :1 - 22 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
ر الذي بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّو، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، لديه. لك أنت
اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة أعلاه.   
  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، قرات من الوحي الإلهيليس تقسيم الف

  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  أفكار سِياقِيةّ:

  الليتورجيا.) أن هذا المزمور هو جزء من 770(ص.  NASB Study Bibleيفترض   -  أ
  الجوقة اللاوية - 1
  3 - 1الآيات ، القائد  . أ

 19 - 4الآيات ، الجوقة  . ب
  23 - 22الآيات ، الجماعة المتعبدة تتجاوب - 2
تدل ، 3في الآية ، ولكن عبارة "أغنية جديدة"ـ، )10، 2، 1ليس لهذا المزمور عنوان في النص الماسوري (كما الحال مع المزامير   -  ب

  على الأرجح أنه يشير إلى انتصار عسكري.، 17 - 16بب الآيات ضمناً على حدث تاريخي كبير ما. بس
  ).15 - 13، 8: 33أنا متأثر بالمجهر العالمي لمقاصد الرب التي تشتمل على كل البشر (انظر استخدام "كل" في  - ج

بدء باعتبارهم هدف الرب الأقصى ب. انظروا القائمة الكاملة بالنصوص التي تظهر اشتمال الأمميين من ال5لاحظوا التأكيد المذهل في الآية 
  في تعليقاتي.  12 - 10: 33، في العهد
  

  دراسة الكلمات والعبارات: 
  5 -1: 33البستاني:  -نص فاندايك

بِّ. باِلْمُسْتقَِيمِينَ يلَِيقُ التَّسْبيِحُ. 1" يقوُنَ باِلرَّ دِّ بَّ باِلْعوُدِ. برَِباَبَةٍ 2اهِْتفِوُا أيَُّهَا الصِّ   ذاَتِ عَشَرَةِ أوَْتاَرٍ رَنمُِّوا لَهُ. احْمَدوُا الرَّ
بِّ مُسْتقَِيمَةٌ وَكُلَّ صُنْعِهِ باِلأمََانَةِ.4غَنُّوا لَهُ أغُْنيَِةً جَدِيدةًَ. أحَْسِنوُا الْعزَْفَ بهُِتاَفٍ. 3    لأنََّ كَلِمَةَ الرَّ
بِّ 5   ".يحُِبُّ الْبرَِّ وَالْعدَْلَ. امْتلأََتَِ الأرَْضُ مِنْ رَحْمَةِ الرَّ

  الثلاث الأولى تحدد أسلوب المزمور وتوضح نوعه على انه تسبيح Ϳ (خمسة أفعالأمر متوازية).. الآيات 5 - 1: 33
بِّ  - 1 يقوُنَ باِلرَّ دِّ   )32(هذا الفعل نفسه ينهي المزمور  أمر Piel، اهِْتفِوُا أيَُّهَا الصِّ
بَّ  - 2  أمر Hiphil، احْمَدوُا الرَّ
 أمر Piel، رَنمُِّوا لَه - 3
 أمر Qal، وا لَهُ غَنُّ  - 4
 أمر Hiphil، بهُِتاَفٍ ). تركيب مصدري Piel( أحَْسِنوُا الْعزَْفَ  - 5

  تعطي أسباب هذا التسبيح والمديح. 5و 4الآيات 
  مستقيمة، كلمة الرب - 1
 )1: 12(انظر الموضوع الخاص على مز  كُلَّ صُنْعِهِ باِلأمََانةَِ  - 2
 )6 - 5: 9والعدل (انظر الموضوع الخاص على مز  )5: 1(انظر الموضوع الخاص على مز  يحِبُّ الْبرَِّ  - 3
بِّ  - 4  )7: 5؛ انظر الموضوع الخاص على مز 64: 119(مز امْتلأَتَِ الأرَْضُ مِنْ رَحْمَةِ الرَّ

: 3؛ ملا 27: 102المفتاح إلى السلام والطمأنينة هو إيمان التابع الأمين واتكاله على شخص الله صانع العهد الشفوق الرحوم الذي لا يتبدل (مز 
  ).8: 13؛ عب 6

  الشخصية الرئيسية في الكتاب المقدس هو الله. إن القصة قصته وذاك هدفه ومقصده.
  

  هنا تذكر آلتان وتريتان:. 2: 33
 كان لهذه الآلة وتران أو أربعة أوتار. لقد كانت تستخدم بشكل واسع في الشرق الأدنى القديم. - العود - 1

  ).16: 16صم  1ود لأجل الملك شاول لتهدئة نفسه (وهذه هي الآلة التي عزف عليها دا  
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  ).5: 10صم  1. لقد كانت جزءاً من مجموعة آلات تستخدم في بيئة مدنية وعبادية بآن معاً (رَباَبَة ذاَتِ عَشَرَةِ أوَْتاَرٍ  - 2
  
). 22صم  1؛ 15ة هامة وأشخاص مهمين (خر كانت شعوب الشرق الأدنى القديم تكتب أغانٍ للاحتفال بذكرى أحداث كبير"أغُْنِيةًَ جَدِيدَةً".  ◙

  ).3: 14؛ 9: 5؛ رؤ 10: 42؛ أش 1: 149؛ 3: 40الخالق (مز ، هنا الشخص هو الرب
  

  12 -6: 33البستاني:  -نص فاندايك
بِّ صُنعَِتِ السَّمَاوَاتُ وَبنَِسَمَةِ فمَِهِ كُلُّ جُنوُدِهَا. 6" . يَجْعلَُ اللُّجَجَ فيِ أهَْرَاءٍ. يَجْمَعُ كَندٍَّ أمَْوَاهَ ا7بكَِلِمَةِ الرَّ بَّ كُلُّ الأرَْضِ وَمِنْهُ لِيخََفْ 8لْيمَِّ لِتخَْشَ الرَّ

بُّ أبَْطَلَ مُؤَامَرَةَ الأمَُمِ. لاشََى أفَْكَارَ الشُّعوُبِ.10لأنََّهُ قاَلَ فكََانَ. هُوَ أمر فَصَارَ.9كُلُّ سُكَّانِ الْمَسْكُونَةِ.  ا مُؤَامَرَ 11الرَّ بِّ فإَلِىَ الأبَدَِ تثَبُْتُ. أفَْكَارُ أمََّ ةُ الرَّ
بُّ إلِهَُهَا الشَّعْبِ الَّذِي اخْتاَرَهُ مِيرَاثاً لِنفَْسِهِ 12قلَْبِهِ إلِىَ دوَْرٍ فدَوَْرٍ. ةِ الَّتيِ الرَّ   ".طُوبىَ لِلأمَُّ

  هذه الإستروفة تحوي حقيقتان رئيسيتان:. 12 - 6: 33
  ).7: 2على مز ، ظر الموضوع الخاص: "التوحيد"(ان 9 - 6الآيات ، الرب هو خالق - 1
  ).2(انظر الموضوع الخاص على مدخل المزمور  12 - 10الايت ، الرب له هدف لأجل الأمم - 2
  

بِّ".  6: 33  - 1). آمل أن تعطوا ولو دقيقة وتنظروا إلى تعليقي التفسيري على تك 104(مز  2 - 1كلمة الرب بالتأكيد تعكس هذه تك "كَلِمَةِ الرَّ
  .www.freebiblecommentary.orgفي الموقع  2

: 11؛ عب 6: 4كور  2؛ 5: 148؛ مز 1؛ تك 9: 33مز ، fiat) بالكلمة المنطوقة ((exnihiloالخلق كان من العدم ، في الفكر العبري  
. هناك كتاب جديد 2 - 1يدة مرتبطة بتك ). كلمة الله هي كلمة اصطلاحية تشير إلى فكر الله وإرادته. المؤمنون المعاصرون يختلفون حول قضايا عد3

  كان بركة لي وأنا أجاهد مع هذه القضايا.، The Lost World of Genesis Oneبعنوان ، John Waltonوضعه 
  
مطر. تشير هذه إلى الغلاف الجوي فوق الأرض. كان القدماء يرونها على أنها قبة صلبة من جلد ممتد وله نوافذ من أجل ال"السَّمَاوَاتُ".  ◙

كما تظهر (اللغة الظاهراتية). احذروا ، تذكروا أن الكتاب المقدس ليس كتاباً "ضد العلم" بل "سابق للعلم". إنه يصف الأشياء بالحواس الخمس للبشر
  كلمة الله ليومنا هذا.  من الحرفية الغربية المعاصرة. الكتاب المقدس هو كتاب شرقي قديم. الكتاب المقدس يجب أن يكون كلمة الله لعصره قبل أن تكون

نص مكتوب) ، صوتي، انظروا منهاج التفسير الكتابي الذي وضعته (فيديو، إن كانت تهمكم مسألة المبادئ الصحيحة للتفسير الكتابي  
  .www.freebiblecommentary.orgفي الموقع الإلكتروني 

  
، النجوم، القمر، ). كان القدماء يرون في الأنوار السماوية (الشمس1: 2ك تشير هذه إلى الخلق المكتمل لهذا الكوكب (ت"كُلُّ جُنوُدِهَا".  ◙
ينتقص لاهوتياً من شأن الآلهة  1والمذنبات) أنها تتحرك تحت قبة. لم تكن تلك آلهة بل جزءاً من خليقة الرب المادية الجميلة. أعتقد أن تك ، الكواكب

  من شأن الآلهة المصرية. التي تنتقص 11 - 7كما حال الضربات في خر ، البابلية
  

  موضوع "الأموات" له عدة جوانب.. 7: 33
  التكوين لا يذكر بشكل محدد أن الله يخلق الماء - 1
 في ميثولوجيا الشرق الأدنى القديم كان الماء المالح والماء العذب آلهة. الرب يهزمهما. - 2
 ).9 - 6يصبح الماء وسيلة دينونة الرب ونقطة بدء من جديد مع نوح (تك  - 3
ً لشعوب الشرق الأدنى القديم. لقد طوروا عبادة الخصب كطريقة لضمان الدورات العديدة المنتظمة للطبيعة ك - 4 ً حاسما ان الماء أساسيا

  (المطر في موسمه).
  
◙  

"  البستاني -فاندايك   "كَنَدٍّ

  "كَكَوْمَةٍ "  الحياة

  "كالتَّلِّ "  المشتركة
  "كأنهّا سَدّ "  اليسوعية

  "كزق الخمر"  السبعينية

  ) " . 9: 1). يبدو أنها تشير إلى تك 13: 78؛ مز 16، 13: 3؛ يش 8: 15خر ،  דנ، BDB 622يحوي النص الماسوري على كلمة "ندٍَّ
UBS Text Project .تعطيها نسبة أرجحية متوسطة  

  ).83: 119؛ 8: 56مز ؛ 19: 4؛ قض 13، 4: 9(يش ، ها من جذر مختلف1والسبعينية تأخ، )NRSVو(،  NASBالهامش في   
  والتي تعني "جرة" أو "قارورة".، )כנד(، هناك جذر أكادي وأوغاريتي  

  
  هذه الآية تبدأ بفعلين مستخدمين بصيغة فعل أمر ("لـ...").. 8: 33
بَّ كُلُّ الأرَْضِ  - 1   )7: 67مز ،  ناقص BDB 431, KB 432 ،Qal(لِتخَْشَ الرَّ
  )ناقص BDB 158, KB 185 ،Qal) (2: 1(انظر الموضوع الخاص على مز مَسْكُونَةِ وَمِنْهُ لِيَخَفْ كُلُّ سُكَّانِ الْ  - 2
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هو الذي يجب أن يخُاف منه. عدو الإيمان الكتابي اليوم في المجتمعات الغربية اليوم هو "المذهب ، وليس الطبيعة، لاحظوا الموازاة. الرب
  القول بكون تلقائي بلا هدف.، الطبيعي"
  

  .6ق على الآية انظر التعلي. 9: 33
  

؛ 27، 26: 1والذي هو الشركة مع الخالق (تك ، التأكيدات اللاهوتية المتعلقة بالخلق المادي تتركز الآن على هدف ذلك الخلق. 12 - 10: 33
3 :8 .(  

؛ 4 - 2: 2؛ أش 10 - 8: 86؛ 27: 22؛ مز 5: 19؛ خر 3: 12؛ 12: 3"الأمم" (الأمميون) ليسوا فكرة ثانوية بل هدف الرب من البدء (تك 
). انظر الموضوع 14: 4؛ 1: 2يو  1؛ 9: 3بط  2؛ 11: 2؛ تي 4: 2تيم  1؛ 35 - 34: 10؛ أع 16: 3؛ يو 11: 1؛ ملا 14: 4؛ مي 3 - 1: 60

  .2على المدخل إلى مز ، الخاص: "تحيزات بوب الكرازي"
  

  ن.). آمي21: 19؛ أم 13: 23"مؤامرة الرب" (قصده) (أي "مُؤَامَرَةَ".  10: 33
  

هل الله يختار البعض للخلاص أم الجميع؟ هذا هو السؤال الصعب حول سيادة الله إزاء إرادة الإنسان الحرة. انظر الموضوع الخاص: . 12: 33
  .12: 25على مز ، "الاختيار/التعيين السابق والحاجة إلى توازن لاهوتي"

أكبر وأوسع منها. إنه يريد للجميع أن يعرفوه (انظر قوائم بنصوص  تشتمل على ذرية إبراهيم ولكنها، ومقاصده، ومخططه، محبة الله  
  الأسفار المقدسة أعلاه).

  
  17 -13: 33البستاني:  -نص فاندايك

. رَأىَ جَمِيعَ بنَيِ الْبَشَرِ.13" بُّ رُ قلُوُبهَُمْ جَمِيعاً الْمُنْتبَِهُ إلِىَ كُلِّ 15مِنْ مَكَانِ سُكْناَهُ تطََلَّعَ إلِىَ جَمِيعِ سُكَّانِ الأرَْضِ.14مِنَ السَّمَاوَاتِ نَظَرَ الرَّ الْمُصَوِّ
ةِ.16أعَْمَالِهِمْ. ي17لنَْ يَخْلصَُ الْمَلِكُ بكَِثرَْةِ الْجَيْشِ. الْجَبَّارُ لاَ ينُْقذَُ بعِِظَمِ الْقوَُّ تِهِ لاَ ينَُجِّ   ".باَطِلٌ هُوَ الْفرََسُ لأجَْلِ الْخَلاصَِ وَبشِِدَّةِ قوَُّ

 - 7: 3). إنه يعرف ما يجري على الأرض في حياة الأفراد (خر 19: 102؛ 2: 14هذه الإستروفة تركز على تأصل الرب (مز . 17 - 13: 33
: 1مل  1؛ 11: 14صم  2؛ 45: 14صم  1، ؛ هذا المجاز نفسه نجده في عدة نصوص من العهد القديم34: 27؛ أع 18: 21؛ لو 34 - 25: 6؛ مت 9

  باͿ. عيشوا بجرأة لأجله.، بل توجه بالإيمان، مناء لا يسيطر عليها الحظ أو الصدفة أو القدر). حياة الأتباع الأ52
ب. الرب خلق وينتبه ، أ15، ب14، ب13، ب، أ8: 33، لاحظوا عدد المرات التي تذكر فيها كلمة "كل" والتي تظهر في هذا المزمور  

  لبشر سيقدون حساباً Ϳ على وكالاتهم على تلك الهبة.ويرعى لكل خليقته البشرية. الحياة هبة ذات هدف. كل ا
  

). إنه قاضٍ 139) كل البشر ويعرف حياتهم (مز 19، 8، 7: 2تك ،  اسم فاعل BDB 427, KB 428 ،Qalيصنع الرب شكل (. 15: 33
  ).4: 28لموضوع في مز وأعمالنا وتبعات ذلك (انظر القوائم الكاملة للنصوص على هذا ا، ودوافعنا، عادل لأنه يعرف إرادتنا

  
  ليست اتفاقاً أو مصادقة بل هي مقصودة. وحتى إن الرب يستخدم الشر لأجل مقاصده.، والتاريخ، الأحداث البشرية. 17 - 16: 33

  هذا عالم ساقط وكل ما يجري ليس هو إرادة الرب.، الأمور لا تحدث وحسب. والآن لكي نكون عادلين  
). 23 - 18: 8؛ رو 6: 53؛ أش 3واء كانت ثمار جيدة أو سيئة). الأرض تأثرت بخطيئة الإنسان (تك إنه يسمح بأن تثمر خياراتنا (س  

  السر هو في كيف تتشابك:
  سيادة الرب - 1
 الخيارات البشرية - 2
 النشاط الجسدي  - 3

كوارث والفرص لأجل وال، والشرور، والغنى، ). الأشرار يبحثون عن القوة22 - 18عيون الإيمان تبحث عن الله في كل الأحداث (الايات 
  ). 2ذواتهم. يجب على البشر ألا يضعوا أملهم في القوة العسكرية (مز 

  
  22 -18: 33البستاني:  -نص فاندايك

اجِينَ رَحْمَتهَُ 18" بِّ عَلىَ خَائفِِيهِ الرَّ يَ مِنَ الْمَوْتِ أنَْفسَُهُمْ وَلِيَسْتحَْييِهَُمْ فيِ الْجُو19هُوَذاَ عَيْنُ الرَّ . مَعوُنتَنُاَ وَترُْسُناَ 20عِ. لِينَُجِّ بَّ أنَْفسُُناَ انْتظََرَتِ الرَّ
  ".لِتكَُنْ ياَ رَبُّ رَحْمَتكَُ عَليَْناَ حَسْبمََا انْتظََرْناَكَ 22لأنََّهُ بِهِ تفَْرَحُ قلُوُبنُاَ لأنََّناَ عَلىَ اسْمِهِ الْقدُُّوسِ اتَّكَلْناَ. 21هُوَ. 

  ابع التقي الأمين:لاحظوا كيف يوصف الت. 22 - 18: 33
  18الآية ، أولئك الذين يخافون الرب - 1
 18الآية ، أولئك الذين يرجون محبته  - 2
 20الآية ، أولئك الذين ينتظرون الرب - 3
 20الآية ، أولئك الذين يرونه على أنه معين وترس لهم - 4
 21الآية ، أولئك الذين يفرحون به - 5
 20الآية ، أولئك الذين يتكلون على اسمه القوس - 6
 22الآية ، ذين يرجونه (حرفياً "ينتظرونه")أولئك ال - 7

  الرب سوف يقوم بما يلي:
  15 - 13الآيات ، ينظر إليهم - 1
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 )مصدر بنية Hiphilينجيهم ( - 2
 )مصدر بنية Pielيحفظهم ( - 3
 يعينهم ويحميهم - 4

  ى كل الأتباع الأمناء.الجمع يستخدم لتوسيع مدى الصلاة/التسبيح والمدح من الفرد إل، لاحظوا كيف أنه في نهاية العديد من المزامير
  أسئلة للمناقشة:

ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى لنا. ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  
  الدور لمفسّر آخر.  الأوليةّ في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا، والروح القدس، والكتاب المقدس، وبالتالي فإن لكَ أنتَ 

ضك    أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ
دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ

  كانت الموسيقى بالغة الهمية في العبادة؟ التي تتعلق بالعبادة الموسيقية. لماذا 3 - 1ضع قائمة بأفعال الأمر في الآيات  - 1
 ؟1تك  9 - 6كيف تعكس الآيات  - 2
 بمفرداتك الخاصة؟ 11اشرح الآية  - 3
 ؟28 - 26: 1تك  15كيف تعكس الآية  - 4
  هل للرب "عين"؟ - 5
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  34المزمور 
  

  تقسيم الإستروفات في الترجمات العربية الحديثة
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

ين تظََاهَرَ باِلجُنونِ لِداود. ح
 أمَامَ أبَيمَلك, فَطَرَده فانْصَرَف

لداوُدَ. عِندمَا تظاهرَ باِلجنونِ 
  أمامَ أبيمالِكِ فَطرَدهَُ 

   
 (الرّبّ نجاني من مخاوفي)

لِداَوُدَ عِنْدمََا ادَّعَى الْجُنوُنَ 
فَصَرَفهَُ ، أمََامَ أبَيِمَالِكَ 

 فمََضَى آمِناً .، عَنْهُ 

نْدمََا غَيَّرَ عَقْلهَُ قدَُّامَ لِداَوُدَ عِ 
 أبَيِمَالِكَ فَطَرَدهَُ فاَنْطَلقََ 

34 :1 - 22 34 :1 - 22 34 :1 - 22 34 :1 - 22 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
ولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور الذي بمعنى أن المسؤ، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، لديه. لك أنت
تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة أعلاه. اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن   

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  أفكار سِياقِيةّ:

  حرفاً. 22، التي تحوي حرفان عبريان) تبدأ بحرف متتال من الأبجدية العبرية، 5هذا المزمور مطرزة. كل آية (ما عدا الآية   -  أ
  ). Peحرفاً فإن الحرف التالي يكون عادة ( 22إنه لأمر لافت إن كانت القصيدة المطرزة تذهب إلى ما وراء 

  المطرزة. هناك عدة أمثلة عن شكل  -  ب
  خمسة أحرف ساكنة ناقصة واثنان معكوسان)، (ولكن ليس كلها 10 - 9مز  - 1
 (حرف ساكن ناقص) 25مز  - 2
 (آية تحوي حرفان ساكنان) 34مز  - 3
 (كل آيتين تبدآن بأحرف متتابعة) 37مز  - 4
 (حرفان ساكنان لأجل كل آية) 111مز  - 5
 (حرفان ساكنا لأجل كل آية) 112مز  - 6
 ساكن متتالي) (ثمانية آيات لكل حرف 119مز  - 7
 (ليس كاملاً) 145مز  - 8
  لاحظوا أن كلمة "الرب" ترد تقريباً في كل آية. المزمور هو عن الرب. - ج

  البشر يعرفونه عن طريق:
  )9أعماله (نح  - 1
 )30 - 27؛ تث 26؛ لا 12وعوده (وخاصة تك  - 2
 تثنية) - عهده (تكوين - 3
  )3 - 2: 1؛ عب 16 - 13: 1؛ كول 14 - 1: 1ابنه (يو  - 4
  

  ت والعبارات: دراسة الكلما
  3 -1: 34البستاني:  -نص فاندايك

بَّ فيِ كُلِّ حِينٍ. داَئمِاً تسَْبيِحُهُ فيِ فمَِي.1" بِّ تفَْتخَِرُ نفَْسِي. يَسْمَعُ الْوُدعََاءُ فيَفَْرَحُونَ. 2أبُاَرِكُ الرَّ ً 3باِلرَّ بَّ مَعِي وَلْنعَُلِّ اسْمَهُ مَعا مُوا الرَّ   ".عَظِّ
  فة شهادة. إنها تبدأ بمفرد جمعي وستنتهي بجمع.هذه إسترو. 3 - 1: 34

  الرب عظيم جداً ورائع بشخصه وأعماله ويستحق كل تسبيح ومديح.
بَّ  - 1   مفرد، جمعي Piel، أبُاَرِكُ الرَّ
 جمع،  جمعي Polel، تسَْبيِحُهُ فيِ فمَِي - 2

  لاحظوا كيف يوصف المديح:
في الظروف السيئة والظروف الجيدة؛ إنه لا يتبدل. رحمته دائمة موجودة هذا تذكير هام بأن الرب يجب أن يسبح  – فيِ كُلِّ حِينٍ  - 1

  .18 - 16: 5تس  1، حاضرة. منظورنا وحده الذي يتبدل. الإيمان يجب أن يستمر ليؤكد حضوره وتسبيح
2 -  ً عادياً لمن اقتبلوا التسبيح يجب ألا يعتمد على ظروف شخصية بل ينبغي أن يكون فعلاً  - ) في فمي6: 71؛ 4: 70؛ 27: 35(مز  دائما
 النعمة.
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أو "الضعفاء"). كل البشر لديهم الكثير ليسبحوا الله ، "البؤساء"، حرفياً "المحزونين"، التسبيح يجب أن يرتفع من كل البشر. (الودعاء - 3
 ويمدحوه عليه.

4 -  ً ً (بآن معاً) - معا ً مشتركا ً وجماعيا أتي بحاجاتنا الفردية أمام الرب وأيضاً كما الحال مع العبادة. إننا ن، التسبيح يجب أن يكون فرديا
  "حاجاتنا مجتمعين". الوحدة والشركة بين التباع الأمناء تظهر تسبيحاً Ϳ وشهادة للآخرين.

  
 1أو "يسبح" (، "يتهلل"، تعني "يفتخر" Hithpael) في الـ ناقص BDB 237 II, KB 248 ،Hithpaelالفعل العبري ("تفَْتخَِرُ".  2: 34

  ).23: 9؛ إر 16: 41؛ أش 14: 20؛ أم 3: 105؛ 11: 64؛ مز 10: 16أخ  1 ؛11: 20مل 
  .7: 20على مز ، من أجل الفكرة اللاهوتية في "الافتخار" انظر الموضوع الخاص: "الافتخار"  

  
34 :3  ." بَّ مُوا الرَّ تسبيحنا. قبل أن نستسلم  ) هو مطالبة لنعبر Ϳ عن امتنان قلبنا معأمر BDB 152, KB 178 ،Pielهذا الفعل ("عَظِّ

  علينا أن نذكر أنفسنا بما يلي:، لزلات الحياة أو صعوبات الأوضاع الراهنة
  من هو الله - 1
 ما فعله - 2
 ما سيفعله - 3
  

  7 -4: 34البستاني:  -نص فاندايك
بِّ فاَسْتجََابَ لِي وَمِنْ كُلِّ مَخَاوِفيِ أنَْقذَنَيِ.4" بُّ اسْتمََعهَُ 6سْتنَاَرُوا وَوُجُوهُهُمْ لمَْ تخَْجَلْ. نَظَرُوا إلِيَْهِ وَا5طَلبَْتُ إلِىَ الرَّ هَذاَ الْمِسْكِينُ صَرَخَ وَالرَّ

يهِمْ 7وَمِنْ كُلِّ ضِيقاَتِهِ خَلَّصَهُ.  بِّ حَالٌّ حَوْلَ خَائفِِيهِ وَينَُجِّ   ".مَلاكَُ الرَّ
كما الحال مع ، تقل من المفرد (طلبت إلى) إلى الجمع (نظروا إليه)هذه الإستروفة تطور الأفكار الواردة في البداية. لاحظوا كيف تن. 7 - 4: 34

  الأستروفة الأولى.
  الرب:، بالنسبة إلى كاتب المزامير - 1
  تام BDB 772, KB 851 ،Qal - استجاب له - أ

  تام BDB 664, KB 717 ،Hiphil - أنقذه من كل مخاوف - ب
  بالنسبة إلى الجماعة - 2  

  6الآية ، الرب سمع - أ
  لصّ المسكينالرب خ - ب
بِّ حَالٌّ حَوْلَ خَائفِِيهِ  - ج   5: 125؛ الرب نفسه في مز 8: 9زك ، مَلاكَُ الرَّ
  الرب نجّاهم  - د
: 34وطبعة الفولغاتا تحوي العبارة "نظروا" و"استناروا" كأفعالأمر. النص الماسوري يحوي أفعال تامة في ، والترجمة الآرامية، السبعينية - 3

5.  
  يسوا وحدهم أبداً وليسوا متروكين. إلههم الأمين هو دائماً حاضر وهو على أهبة الاستعداد.الأتباع الأمناء ل

  
بِّ".  7: 34 ). 14: 1؛ عب 11: 12؛ أع 10: 18؛ مت 28: 3؛ دا 9: 63؛ أش 11: 91؛ مز 16: 20الملائكة هم خدام الفادي (عد "مَلاكَُ الرَّ

  انظر الموضوع الخاص أدناه.
  ربموضوع خاص: ملاك ال

ثالوث يقوم من الواضح أن الله يظهر نفسه بدنياً في هيئة بشرية في العهد القديم. المسألة بالنسبة إلى ثالوثية الله القدوس تصبح أي أقنوم من ال
لبشرية هي مسياّ سابق فيبدو ممكناً الاقتراح بأن هذه الظهورات ا، ا الدور. بما أن الله الآب (الرب) وروحه القدوس هما على الدوام غير ماديين 1به

  للتجسد. 
  لإظهار الصعوبات التي يمكن أن يواجهها المرء في محاولة مطابقة التجلّي مع لقاء ملائكي نضع القائمة التوضيحية التالية:

  ملاك الرب كملاك - 1
  40، 7: 24تك  - أ

  34: 32؛ 23 - 20: 23خر  - ب
  22: 22عد  - ج
  23: 5قض  - د

  16: 24صم  2 - هـ
  30 - 15 :21أخ  1 - و
  13 - 12: 1زك  - ز
  ملاك الرب كتجلٍّ  - 2
  16 - 15: 48؛ 13، 11: 31؛ 15 - 11: 22؛ 1: 19 - 1: 18؛ 13 - 7: 16تك  - أ

  )21: 13( 19: 14؛ 4، 2: 3خر  - ب
  23 - 3: 13؛ 24 - 22: 6؛ 15: 2قض  - ج
  4 - 3: 12هو  - د

  5 - 1: 3زك  - هـ
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: 28؛ تث 11: 103؛ 19: 31؛ 4: 15) يصف الأتباع الأمناء (مز BDB 431, KB 432( اسم فاعل مبني للمعلوم Qalهذا "خَائِفِيهِ".  ◙
  ).11: 1؛ نح 58

  
  14 -8: 34البستاني:  -نص فاندايك

لِ عَليَْهِ. 8" جُلِ الْمُتوََكِّ ! طُوبىَ لِلرَّ بَّ يسِيهِ لأنََّهُ ليَْسَ عَ 9ذوُقوُا وَانْظرُُوا مَا أطَْيَبَ الرَّ بَّ ياَ قدِِّ ا 10وَزٌ لِمُتَّقِيهِ.اتَّقوُا الرَّ الأشَْباَلُ احْتاَجَتْ وَجَاعَتْ وَأمََّ
بِّ فلاََ يعُْوِزُهُمْ شَيْءٌ مِنَ الْخَيْرِ. بِّ.11طَالِبوُ الرَّ وَيحُِبُّ كَثرَْةَ الأيََّامِ  مَنْ هُوَ الإِنْسَانُ الَّذِي يهَْوَى الْحَياَةَ 12هَلمَُّ أيَُّهَا الْبنَوُنَ اسْتمَِعوُا إلِيََّ فأَعَُلِّمَكُمْ مَخَافَةَ الرَّ

.13لِيرََى خَيْرا؟ً   ".حِدْ عَنِ الشَّرِّ وَاصْنعَِ الْخَيْرَ. اطْلبُِ السَّلامََةَ وَاسْعَ وَرَاءَهَا14صُنْ لِسَانكََ عَنِ الشَّرِّ وَشَفتَيَْكَ عَنِ التَّكَلُّمِ باِلْغِشِّ
  القديسين) ينُصحون بأن:فإن أتباعه الأمناء (، بما أن الرب "صالح". 14 - 8: 34
  5: 6عب ،  أمر Qal - يذوقوا - 1
 من السبعينية) 3: 2بط  1(يستشهد به بطرس في  أمر Qal - ينظروا - 2
 أمر Qal - يلتجأوا - 3
  أمر Qal - يتقوا - 4
  11الآية ، إلى كاتب المزامير يعلمّهم مخافة الرب - أمر Qalيستمعوا  أمر Qal - يأتوا 6، 5

  نتائج أعمالهم هي:
  1: 23ب؛ مز 9الآية  ،ليس هناك عوز - 1
 11: 84ب؛ مز 10الآية ، لاَ يعُْوِزُهُمْ شَيْءٌ مِنَ الْخَيْرِ  - 2
 12الآية ، العمر الطويل - 3

  فيما يلي التعاليم التي يقدمها كاتب المزامير لكي نحصل على حياة مديدة سعيدة.
  12 - 5: 3؛ يع 9 - 8: 73؛ 4 - 3: 12مز  - وَشَفتَيَْكَ عَنِ التَّكَلُّمِ باِلْغِشِّ ، صُنْ لِسَانكََ عَنِ الشَّرِّ  - 1
 16: 1؛ أش 27: 37مز  - حد عن الشر - 2
 18 - 17: 3؛ يع 14: 12؛ عب 11: 13كور 2؛ 15: 7كور 1؛ 19: 14؛ رو 20: 9مر  - اصْنعَِ الْخَيْرَ  - 3
 4نفسها كما البند  - اسع وراءها - 4

إيجابية وسلبية معاً ، أنفسهم. هناك خيارات وتبعات لاحظوا التوازن بين ما يفعل الرب لأجل أتباعه الأمناء وما يجب أن يفعلوه لأجل
  (الاستروفة التالية فيها قائمة جزئية).

  .3بط  1بولس يقتبس عن هذا المزمور في 
 13, 12: 34مز  – 10: 3بط  1. 1
 14: 34مز  – 11: 3بط  1. 2
   16 - 15: 34مز  – 12: 3بط  1. 3

ً متحدي الرأي بحس واحد(إنه يرى أنه ملائم لتركيزه على الشركة المتحدة  غير مجازين ، لطفاء، مشفقين، ذوي محبة أخوية، "كونوا جميعا
  ).8 - 9: 3بط  1( عالمين أنكم لهذا دعيتم لكي ترثوا بركة، بل بالعكس مباركين، عن شر بشر أو عن شتيمة بشتيمة

  
34 :8  ." بَّ   ).15: 5تس  1ستروفة ("الطب/الصالح" هي الكلمة المفتاح في هذه الا"مَا أطَْيبََ الرَّ
: 3عزرا  ؛34: 16أخ  1 ؛9: 145 ؛29, 1: 118 ؛1: 107 ؛1: 106 ؛5: 100 ؛5: 86 ؛8: 25مز ، 8الآية ، ما أطيب الرب (صفة) - 1

 7: 1نا  ؛11: 33إر  ؛11
بِّ فلاََ يعُْوِزُهُمْ شَيْءٌ مِنَ الْخَيْرِ  - 2  11: 84مز ، 10الآية ، طَالِبوُ الرَّ
 12الآية ، طويلة صالحة مخافة الرب تأتي بحياة - 3
 14الآية ، وَاصْنعَِ الْخَيْر، حِدْ عَنِ الشَّرِّ  - 4
  .28: 8لاحظوا استخدام "صالح/طيب" في رو  - 5
  

34 :9  
يسِيهِ"  البستاني -فاندايك   "قِدِّ

يسِيهِ"  الحياة   "قِدِّ

يسِيهِ"  المشتركة   "قِدِّ
يسِيهِ"  اليسوعية   "قِدِّ

  ير إلى:) يمكن أن تشBDB 872الصفة (  
  (على أنه النسل الأخير لداود) 3: 16مز ، المسيا - 1
 5: 14؛ زك 7، 6 - 5: 89؛ مز 1: 5أي ، ملائكة المشورة السماوية - 2
 التباع الأمناء - 3
  (هارون) 16: 106؛ مز 7، 5" 16عد  - الكهنة  - أ 
 3: 35أخ  2 - اللاويين   - ب 
 9: 4مل  2 - الأنبياء  - ج 
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 8، 5: 6عد  - المنذورين  - د 
  9: 28 ؛19: 26 ؛21, 2: 14 ؛6: 7تث  ؛40: 15عد  ؛6: 21 ؛26, 7: 20 ؛7: 19 ؛45, 44: 11 لا ؛6: 19خر  - إسرائيل - ه

  هنا تشير إلى الأتباع الأمناء
  

34 :10  
  "الأشَْباَلُ "  البستاني -فاندايك

  "الأشَْباَلُ "  الحياة

  "الكافرِونَ "  المشتركة
  "الأغنيِاءُ "  اليسوعية

  "الصخرة"  السبعينية

  "الصخرة"  مة البسيطةالترج

، النص الماسوري يحوي "أشبال/أسود". السؤال هو: "إلى من يشير المجاز هنا؟" يبدو أن أفضل طريق ومغايرتها مع "الودعاء"  
  .6و 2أو "المساكين" في الآيات ، "البؤساء"
  

 ؛20, 1: 6 ؛20, 10, 1: 4 ؛8: 1والتلاميذ "أبناء" ( أم  المعلم يدُعى "أب"، هذه هي حرفياً "أبناء". في الأدب الحكمي"الْبنَوُنَ".  11: 34
24 :13 ,21.(  

  
  18 -15: 34البستاني:  -نص فاندايك

يقِينَ وَأذُنُاَهُ إلِىَ صُرَاخِهِمْ.15" دِّ بِّ نَحْوَ الصِّ بِّ ضِدُّ عَامِلِي الشَّرِّ لِيقَْطَعَ مِنَ الأرَْضِ ذِكْرَهُمْ.16عَيْناَ الرَّ بُّ سَمِعَ أو17ُوَجْهُ الرَّ لئَكَِ صَرَخُوا وَالرَّ
وحِ 18وَمِنْ كُلِّ شَداَئدِِهِمْ أنَْقذَهَُمْ. بُّ مِنَ الْمُنْكَسِرِي الْقلُوُبِ وَيخَُلِّصُ الْمُنْسَحِقِي الرُّ   ".قرَِيبٌ هُوَ الرَّ

  هذه الإستروفة تظهر نتائج الحياة التقية أو الفاحشة.. 18 - 15: 34
  الأتقياء - 1
  أ)15ره وعنايته) نحو الأبرار (الآية عينا الرب (حضو  -  أ

 17، ب15الآيات ، آذان الرب تسمع صراخهم  -  ب
  ب17الآية ، الرب ينقذهم من جميع شدائدهم - ج
بُّ قرَِيبٌ مِنَ الْمُنْكَسِرِي الْقلُوُبِ  - د   أ18الآية ، الرَّ

وحِ  - هـ   17: 25ب؛ أش 18الآية ، الرب يخَُلِّصُ الْمُنْسَحِقِي الرُّ
  الفجار  - 2
بِّ ضِدُّ عَامِلِي الشَّرِّ  وَجْهُ   -  أ   أ16الآية  ,الرَّ

 ب؛ هذا المجاز يشير إلى الموت16الآية ، )مصدر بنية Hiphil( يقَْطَع مِنَ الأرَْضِ ذِكْرَهُمْ   -  ب
: 2هناك الكثير من عبارات لغة وصفية تجسيمية في هذه الإستروفة تستخدم الجسد البشري لوصف الرب (انظر الموضوع الخاص على مز 

4 - 6.(  
 . عينين1
 . أذنين2
  . وجه3
  

34 :18  ." بُّ ). إنه أمر مدهش أن إلهاً قدوساً يريد الشركة مع بشر 18: 145؛ 51: 119؛ مز 7: 4يا له من وعد رائع (تث "قرَِيبٌ هُوَ الرَّ
مز ، اءت الأحوال ("المنكسري القلوب"). مهما س8: 3؛ 17، 26: 1خاطئين. إنه يطلبنا ويسعى وراءنا ويتابعنا. لقد خلقنا لأجل الشركة معه (تك 

  فإن الرب قريب من أتباعه الأمناء.، )15: 57؛ أش 17: 51مز ، و"المنسحقي الروح" 1: 61؛ أش 3: 147
  

  22 -19: 34البستاني:  -نص فاندايك
"19 . بُّ يهِ الرَّ يقِ وَمِنْ جَمِيعِهَا ينَُجِّ دِّ يقِ 21عِظَامِهِ. وَاحِدٌ مِنْهَا لاَ يَنْكَسِرُ.  يَحْفَظُ جَمِيعَ 20كَثيِرَةٌ هِيَ بلاَيََا الصِّ دِّ يرَ وَمُبْغِضُو الصِّ رِّ الشَّرُّ يمُِيتُ الشِّ

بُّ فاَدِي نفُوُسِ عَبيِدِهِ وَكُلُّ مَنِ اتَّكَلَ عَليَْهِ لاَ يعُاَقبَُ 22يعُاَقبَوُنَ.    ".الرَّ
  

ولكن تركز على النتائج المختلفة بين الأتقياء والفجار. الأستروفتان ، السابقةهذه الإستروفة تتابع التأكيد الذي في الأستروفة . 22 - 19: 34
  الأخيرتان تتوازيان على مستوى ثانٍ.

  أعمال الرب نحو أتباعه الأمناء - 1
  ب19الآية  ,ينجيهم من جميع بلاياهم  -  أ

 20الآية ، (مجاز يدل على الصحة) يَحْفَظُ جَمِيعَ عِظَامِهم  -  ب
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  أ22الآية ، ) عبيده14: 19ع الخاص على مز يفدي نفوس (انظر الموضو - ج
  ب22الآية ، كُلُّ مَنِ اتَّكَلَ عَليَْهِ لاَ يعُاَقَبُ  - د
  أعمال الرب نحو غير المؤمنين - 2
  )16أ (الآية 21الآية ، سيميت الأشرار - أ

يقِ يعُاَقبَوُنَ  - ب دِّ   ب21الآية  ,مُبْغِضُو الصِّ
  

  ء عليهما.هناك نقطتان تسلط هذه الآية الضو. 19: 34
: 17 ؛3 - 1: 16 ؛21 - 18: 15يوحنا  ؛12 - 10: 5مت  ؛1: 12دا  ؛15: 50 ؛39: 37البار لم/لا/ولن يعاني في هذا العالم الساقط (مز  - 1

 ؛12: 3تيم  2 ؛3: 3تس  1 ؛29: 1في  ؛30 - 23: 11 ؛10 - 3: 6 ؛18 - 16: 4كور  2 ؛23 - 18, 17: 8 ؛4 - 3: 5رو  ؛22: 14أعمال  ؛14
  ).16 - 12: 4بط  1 ؛4 - 2: 1يعقوب 

ى مز الله معهم في هذه البلايا ومن خلالها. أحياناً يختار الله أن ينقذ بطريقة عجائبية ولكنه غالباً ما لا يفعل (انظر الموضوع الخاص عل  - 2
  ).7: 3). حضوره هو حاجتنا الأعظم ووعده. إنه يعرف ما نمر به ونعانيه (خر 2: 30

  
عندما لا يكُسر عظم ، ). ولذلك4: 3؛ مرا 13: 38؛ أش 8: 51مز 0نت عبارة اصطلاحية تشير إلى دينونة الله كسر عظام المرء كا. 20: 34

  هي عبارة اصطلاحية على أنه ليس من دينونة تنزل بالشخص (الإنسان البار). 
ً زك ، 36: 19هذه الآية هي يستشهد بها يوحنا في إنجيله (يو    كنبوءة نبوية. أعتقد أنه من  )37: 19في يو  10: 12وكذلك أيضا

  هو ليس تنبؤاً عن موت المسيا بل عن وعد بالصحة والخير والعافية للتابع الأمين. 20: 34الأفضل أن نفهمها رمزياً. مز 
خي. هذا في سياق أدبي وتاري، النظرية التفسيرية تؤكد أن القصد الأصلي للكاتب المُلهم هو نقطة البداية لفهم أي نص، ها هنا المشكلة  

ا لسنا التأكيد أمر صحيح. ولكن يجب أن نعطي كتاّب العهد الجديد المُلهمين الحق في أن يستخدموا علم الرموز. لا نستطيع استنساخ طريقهم لأنن
ً ، في هذه الحالات فإن استخدام العهد الجديد يجب أن يكون هو الصحيح، ولذلك، ولكن بينما هم كانوا كذلك، مُلهمين ما يكون أمراً مدهشاً  ولكن غالبا

  ومفاجئاً لكاتب العهد القديم.
  

  أسئلة للمناقشة:
ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى لنا. ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. الأوليةّ في ، والروح القدس، والكتاب المقدس، وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك    أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
 امير؟من هو "ملاك الرب"؟ وأين يذُكر أيضاً في المز - 1
 )؟2: 3بط  1؛ 5: 6مرتين في العهد الجديد (عب  8كيف ولماذا تقتبس الآية  - 2
 لماذا يدعو الكاتب مستمعيه "أبناء"؟ - 3
 .17 - 15ضع قائمة بأجزاء الجسد البشري المستخدمة لوصف الرب في الآيات  - 4
 ما الذي تعني العبارة العبرية الاصطلاحية "يحفظ جميع عظامه"؟ - 5
 في عالم ساقط؟ 19ما هي مضامين الآية   - 6
  ماذا تعني كلمة "نفس" في العهد القديم؟ - 7
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  35المزمور 
  

  تقسيم الإستروفات في الترجمات العربية الحديثة
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

  لِداَوُدَ  لِداَوُدَ  لِداَوُدَ 
 (الرب يدافع عن الأبرياء)

 لِداَوُدَ 

35 :1 - 28 35 :1 - 28 35 :1 - 28 35: 1 - 28 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور الذي ، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، كتاب المقدسّولل، لديه. لك أنت
اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة أعلاه.   

  هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد.  بل، ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  أفكار سِياقِيةّ:

  هذا المزمور تغلب فيه:  -  أ
  أفعالأمر) تطلب من الرب المعونة ضد الأعداء. 8طلبات صلاة ( - 1
 ) تصف ما يرجو كاتب المزامير أن يحدث لأولئك الذين هم:23غة أفعالأمر (صي - 2
  أعداءه  . أ

 مؤيديه  . ب
) من الواضح أنهم كانوا أصدقاء مقربين 14 - 12: 35في كثير من المزامير من الصعب أن نحدد من هم الخصوم. في هذا المزمور (  -  ب

  يبدو بأنها تدل على وجود خصم عسكري. 8 - 1ت من شعب العهد. هذا يجعل ألم التخلي أشد حدة وكثافة. ولكن الآيا
هما المزمورين الوحيدين حيث يتم ذكر "ملاك الرب". ربما كان هذا هو السبب في أنهم وُضعوا بجانب بعضهم البعض.  35ومز  34مز  - ج

  د أنهم كانوا مقادين بالروح القدس. المزامير تم انتقاؤها وتحريرها وجمعها على يد أناس غير معروفين وبعملية غير معروفة. بالإيمان نعتق
  

  دراسة الكلمات والعبارات: 
  8 -1: 35البستاني:  -نص فاندايك

"1 . . قاَتِلْ مُقاَتلِِيَّ .3أمَْسِكْ مِجَناًّ وَترُْساً وَانْهَضْ إلِىَ مَعوُنتَيِ 2خَاصِمْ ياَ رَبُّ مُخَاصِمِيَّ قلُْ لِنفَْسِي: [خَلاصَُكِ  وَأشَْرِعْ رُمْحاً وَصُدَّ تلِْقاَءَ مُطَارِدِيَّ
رُونَ بإِسَِاءَتيِ. 4أنَاَ].  بِّ داَحِرُهُمْ. 5لِيَخْزَ وَلْيَخْجَلِ الَّذِينَ يَطْلبُوُنَ نفَْسِي. لِيرَْتدََّ إلِىَ الْوَرَاءِ وَيَخْجَلِ الْمُتفَكَِّ يحِ وَمَلاكَُ الرَّ لِيكَُونوُا مِثلَْ الْعُصَافَةِ قدَُّامَ الرِّ

بِّ طَارِدهُُمْ. لِيكَُنْ طَ 6 ةَ شَبكََتهِِمْ. بلاَِ سَبَبٍ حَفرَُوا لِنفَْسِي. 7رِيقهُُمْ ظَلامَاً وَزَلقَاً وَمَلاكَُ الرَّ لِتأَتِْهِ التَّهْلكَُةُ وَهُوَ لاَ يعَْلمَُ وَلْتنَْشَبْ 8لأنََّهُمْ بلاَِ سَببٍَ أخَْفوُا لِي هُوَّ
  ".التَّهْلكَُةِ نفَْسِهَا لِيقَعَْ بِهِ الشَّبكََةُ الَّتيِ أخَْفاَهَا وَفيِ 

  .3 - 1هذه الإستروفة تسُتهل بعدة طلبات صلاة (أفعالأمر) في الآيات . 8 - 1: 35
  الاسم يرد في العبارة الثانية،  أمر Qal - خاصمْ  - 1
 يرد في العبارة الثانية اسم الفاعل Qal،  أمر Qal - قاتلْ  - 2
 (حرفياً "يقبض بيده") أمر Hiphil - أمسكْ  - 3
 أمر Qal - انهض - 4
 9: 15خر ،  أمر Hiphil - أشرع - 5
) ولكن الأحرف الساكنة نفسها يمكن أن تعني "فؤوس NIV، السبعينية، NKJV(أمر  Qal - النص الماسوري يحوي "ارفع" - 6

يعطي الأمر نسبة أرجحية كبيرة. الأحرف الساكنة العبرية  Herodotus  ،NASB NRSV, NJB, JPSOA .(UBS Text Projectالمعركة" (
 "عصا رامحة"؛ نجدها هنا فقط في العهد القديم. يتساءل المرء إلى من يشير كاتب المزامير إلى أنهم خصومه:، "رمح"، كن ترجمتها "فأس"يم

  6 - 4، 3 - 1الآيات ، جنود مقاتلين - 1
 11الآية ، أعداء شرعيون - 2
 14 - 12الآيات ، أصدقاء مقربين - 3
. إن 26: 89؛ 2: 62مز ، اتب المزامير يريد من الرب أن يؤكد له بأنه خلاصه الوحيد. لاحظوا كم هذه العبارة شخصية. كأمر Qal - قلُْ  - 7

  إله العهد!، ذاك سيكون من الرب، كان سيكون هناك خلاص/تحرير
  
  يطلب كاتب المزامير من الرب أن: 8 - 4: 35بدءاً من مز  ◙
  17: 83؛ 2: 70؛ 14: 40؛ مز 4الآية ، مستخدم بصيغة فعل أمر ناقص Qal - ليخزَ  - 1
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 4الآية ، مستخدم بصيغة فعل أمر ناقص Niphal - ليخجل - 2
 4الآية ، مستخدم بصيغة فعل أمر ناقص Niphal - لِيرَْتدََّ إلِىَ الْوَرَاء - 3
 4الآية ، مستخدم بصيغة فعل أمر ناقص Qal - ليخزَ  - 4
يحِ  - 5  4: 1؛ مز 18: 21؛ أي 5ية الآ، مستخدم بصيغة فعل أمر ناقص Qal - لِيكَُونوُا مِثلَْ الْعصَُافةَِ قدَُّامَ الرِّ
 8الآية ، مستخدم بصيغة فعل أمر ناقص Qal - لِيكَُنْ طَرِيقهُُمْ ظَلامًَا وَزَلقَاً - 6
 8الآية ، مستخدم بصيغة فعل أمر ناقص Qal - لِتأَتِْهِ التَّهْلكَُةُ وَهُوَ لاَ يعَْلمَُ  - 7
: 140؛ 4: 31؛ 15: 9(انقلاب أدوار نمطي كتابي؛ مز  8الآية ، بصيغة فعل أمرمستخدم  ناقص Qal - وَلْتنَْشَبْ بهِِ الشَّبكََةُ الَّتيِ أخَْفاَهَا - 8

 )3: 142؛ 5
  8الآية ، مستخدم بصيغة فعل أمر ناقص Qal - وَفيِ التَّهْلكَُةِ نفَْسِهَا لِيقَعَْ  - 9
  
  هؤلاء الأعداء يوصفون كما يلي: ◙
  4الآية ،  اسم فاعل Piel - الَّذِينَ يَطْلبُوُنَ نفَْسِي - 1
رُونَ بإِسَِاءَتيِالْمُتَ  - 2  4الآية ، اسم فاعل  Qal - فكَِّ
ةَ شَبكََتهِِمْ  - 3  7الآية ، تام Qal - لأنََّهُمْ بلاَِ سَبَبٍ أخَْفَوْا لِي هُوَّ
  (لاحظوا أن هذا يتكرر من أجل التأكيد) 7الآية ، تام Qal - بلاَِ سَبَبٍ حَفرَُوا لِنفَْسِي - 4
  

على أنه ترس ضخم يحمي كامل الجسم  (BDB 857)يعرف "المجن"  BDBمن تروس الحماية. كان هذان نوعان "مِجَنّاً وَترُْساً".  2: 35
كان أحدهما من أجل ، ولكن لا يعطي حجم الترس الآخر. من المؤكد أن كليهما كان الجنود يحملونهما إلى ساحة المعركة (و/أو حملة سلاحهم). لذلك

  ).846ص. ، 2المجلد ،  NIDOTTE؛ BDB171، لشخصي يداً ليد (هذا أصغرالرماح والسهام (كامل الجسم) والآخر لأجل القتال ا
  

35 :3  ." ) غالباً ما تستخدم في المزامير للإشارة إلى الخصوم اسم فاعل مبني للمعلوم BDB 922, KB 1191 ،Qalهذه الكلمة ("مُطَارِدِيَّ
  ). ويمكن أن تكون:86 ,84: 119 ؛16: 109 ؛11: 71 ؛15: 31؛ 5، 1: 7الجريئين المبادرين (مز 

  مطاردة عسكرية - 1
 مطاردة صيد - 2
  استعارة للدلالة على معارضة جريئة مبادرة - 3
  

بِّ".  6 -5: 35 ولكونه ، ولكنهم هنا وكلاء الدينونة. البعض يقول أن الكتاب المقدس، 7: 34كانت الملائكة وكلاء الحماية في مز "مَلاكَُ الرَّ
ولكن إذا ما نظر المرء إلى ، مليء بالخرافات عن أشياء غير منظورة ولا تفسير لها. بالتأكيد هناك أمر غامض هنا هو كتاب، كتاباً قديماً وسابقاً للعلم

التي تشتمل على الترابط الداخلي بين العالم ، فعندها سيقبل بكل تأكيد نظرته العالمية، الكتاب المقدس على أنه إعلان فريد من الإله الحقيقي الوحيد
  الم غير المنظور. ومعرفة كيف ومتى ومكان ومن يقوم بهذا الترابط الداخلي أمر غير معروف بشكل مؤكد.المنظور والع

ملاكي). غالباً ما يصعب علينا أن نعرف الفرق بين الاستخدام الأدبي (المستخدم لأجل التأثير) والاستخدام الحرفي (التدخل الملائكي والنشاط ال
شيء له عنصر ملائكي إزاء ما ليس له عنصر ملائكي. إننا نحيا بالإيمان والإعلان الملائكي. تنتقل الشخصيات كل  - هناك صيغتان مبتذلتان هنا
  المختلفة من جانب إلى آخر.

فإن الرب يسلك عبر وديان الظلام ، ولكن بالنسبة إلى أولئك الذين يتكلون على الرب، )18: 73غالباً ما تكون الحياة "مظلمة" و"زلقة" (مز 
). الحياة غالباً ما توصف بلغة مجازية رمزية كمسير أو رحلة. طريق ممهد مستو مستقيم هو المجاز للإشارة إلى حياة 14: 107؛ 4: 23هم (مز مع

  بينما العوائق الزلقة المظلمة في الطريق أو طريق غير ممهد أو مستو هو المجاز الذي يدل على المشاكل.، صالحة جيدة
  .7: 34على مز ، "ملاك الرب"انظر الموضوع الخاص: 

  
  16 -9: 35البستاني:  -نص فاندايك

بِّ وَتبَْتهَِجُ بِخَلاصَِهِ.9" ا نفَْسِي فتَفَْرَحُ باِلرَّ نْ هُوَ أقَْوَى مِنْهُ وَالْفقَِيرَ وَالْبا10َأمََّ مِنْ ئِسَ جَمِيعُ عِظَامِي تقَوُلُ: [ياَ رَبُّ مَنْ مِثلْكَُ الْمُنْقِذُ الْمِسْكِينَ مِمَّ
ا لمَْ أعَْلمَْ يَسْألَوُننَيِ.11سَالِبِهِ؟]. ا أنَاَ ففَِي مَرَضِهِمْ كَانَ لِباَسِي مِسْحاً. أذَْللَْتُ 13يجَُازُوننَيِ عَنِ الْخَيْرِ شَرّاً ثكََلاً لِنفَْسِي.12شُهُودُ زُورٍ يقَوُمُونَ وَعَمَّ أمََّ

وْمِ نفَْسِي. وَصَلاتَيِ إلِىَ حِضْنيِ ترَْجِ  هِ انْحَنيَْتُ حَزِيناً.14عُ.باِلصَّ وَلكَِنَّهُمْ فيِ ظَلْعِي فرَِحُوا 15كَأنََّهُ قرَِيبٌ كَأنََّهُ أخَِي كُنْتُ أتَمََشَّى. كَمَنْ ينَوُحُ عَلىَ أمُِّ
قوُا وَلمَْ يكَُفُّوا. ارِ 16وَاجْتمََعوُا. اجْتمََعوُا عَليََّ شَاتمِِينَ وَلمَْ أعَْلمَْ. مَزَّ قوُا عَليََّ أسَْناَنهَُمْ  بيَْنَ الْفجَُّ انِ لأجَْلِ كَعْكَةٍ حَرَّ   ".الْمُجَّ

  تؤكد هذه الأستروفة خلاص الرب:. 16 - 9: 35
بِّ  - 1   ناقص Qal - نفَْسِي فتَفَْرَحُ باِلرَّ
 ناقص Qal - وَتبَْتهَِجُ بِخَلاصَِهِ   - 2
عظام" هما مصطلحات تدل على كل كيان و" nephesh، (الكلمات "نفس" ناقص Qal - ) تقول8: 51مز ، (نفسي جَمِيعُ عِظَامِي - 3
 )2: 6مز ، الشخص
  7: 2على مز ، ؛ انظر الموضوع الخاص: "التوحيد"18: 7؛ مي 8: 86؛ مز 11: 15خر ، مَنْ مِثلْكَُ   -  أ

 الْمُنْقِذُ الْمِسْكِينَ   -  ب
  ) كاتب المزامير يبدأ بوصف خصومه.11: 35في هذه المرحلة (

  11الآية ، شهود زور - 1
ا لمَْ أعَْ  - 2  (البيئة هي مشهد محكمة وشهود زور يسألون عن أشياء لم يرتكبها كاتب المزامير). 11الآية ، لمَْ يَسْألَوُننَيِوَعَمَّ
 )14 - 13الآيات ، (قلب 5: 109؛ 20: 38مز ، 12الآية ، يجَُازُوننَيِ عَنِ الْخَيْرِ شَر̒ا - 3
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 15الآية ، فيِ ظَلْعِي فرَِحُوا - 4
 15ية الآ، اجْتمََعوُا عَليََّ شَاتمِِين - 5
قوُا وَلمَْ يكَُفُّوا, الآية  - 6   28: 13لوقا  ؛30: 25 ؛12: 8مت  ؛16: 2مرا  ؛10: 112 ؛12: 37, مز 15مَزَّ

  يصف كاتب المزامير ما فعله لأولئك الذين كانوا يضطهدونه 15و 4: 35في مز 
  )11: 30على مز ، ارتدى مسحاً لأجلهم (انظر الموضوع الخاص: "طقوس الحداد"، عندما كانوا مرضى - 1
 ذلل نفسه, وصام, وصلى لأجلهم - 2
 ناح عليهم (وكأنه كان أخاً أو صديقاً مقرباً لهم) - 3
هِ) - 4   حزن عليهم (كَمَنْ ينَوُحُ عَلىَ أمُِّ

  هناك تغاير واضح بين طريقة تصرف التابع الأمين والتابع غير الأمين. علاقتنا مع الله تظهر بوضوح من خلال طريقة معاملتنا للآخرين.
  
  

ً "يطلبون NEBمن فقدان الأطفال والذي هو مصدر حزن فظيع. (” الثكل“النص الماسوري يحوي كلمة ب. 12: 35 ) يقترح تصحيحا
  "أرقد في انتظار تسليم روحي". ، )REBحياتي"؛ (

ن رغم وجود كلمات القرّاء المعاصرون لا يفهمون بشكل كامل الشعر في ثقافة الشرق الأدنى القديم. ولك، كما هو الحال في معظم الأحيان
 ً   وخاصة الموازاة.، إلا أن الفكرة الرئيسية الإجمالية يمكن فهمها من السياق، نادرة ومجاز غير واضح تماما

  
  ب13: 35

  "صَلاتَيِ إلِىَ حِضْنيِ ترَْجِعُ "  البستاني -فاندايك

  "صَلاتَيِ كَانَتْ ترَْتدَُّ إِلىَ صَدْرِي مِنْ غَيْرِ اسْتجَِابةٍَ "  الحياة

  "كانَت صلاتي ترَجعُ إلى حُضني"  المشتركة
  "كانت صَلاتي إلِى باطني تعَود"  اليسوعية

  "صلاتي ظلت ترَجعُ إلى حُضني"و  السبعينية

  النص الماسوري ليس مؤكداً. ولذلك فإن الترجمات تقترح:  
  ).6: 10؛ لو 13: 10يس لمصلحته (مت ول، ترجع لمنفعته 14 - 13: 35صلوات كاتب المزامير وتصرفاته لأجل أعدائه في  - 1
 العبارة تشير إلى وضعية جسده خلال الصلاة - 2
 العبارة تشير إلى صلاة متكررة - 3
  

35 :15  
  "ظَلْعِي"  البستاني -فاندايك

  "عِنْدَ سَقْطَتيِ"  الحياة

  "زللَْتُ "  المشتركة
  "عِندَ زَلَّتي"  اليسوعية

نسبة  النص الماسوريتعطي  UBS Text Project). 12: 18؛ أي 17: 38(مز  النص الماسوري يحوي عبارة "في ظلعي"  
) تقترح أن كاتب المزامير 335(ص.  UBS Handbook). 220أرجحية ضعيفة. إنه يقترح أن "المترنحين" تشير إلى كاتب المزامير المتألم (ص. 

  معوا" كانوا كمثل زمرة من الكلاب.كان يترنح في مشيته كحيوان مجروح. إن كان الأمر كذلك فإن الذين "اجت
  

35 :16  
انِ لأجَْلِ كَعْكَةٍ"  البستاني -فاندايك ارِ الْمُجَّ   "بَيْنَ الْفجَُّ

ارٍ مَاجِنِينَ "  الحياة   "كَفجَُّ

  "في عُقوقِهِم"  المشتركة
ار"  اليسوعية   "مع الفجَُّ

نه لا معنى لها. ولذلك فإن الترجمات حاولت أن تجد موازاة بين الآية التي من الواضح أ، النص الماسوري يحوي عبارة "أنجس فجّار"  
  ولكن ذلك كله هو تحزر.، 16والآية  15

AB  .يقترح تصحيحاً ينتج عنه عبارة "المستهزئين المحيطين بي".214(ص (  
  إن النص الماسوري ليس أول مخطوطة أو أقدم مخطوطة عبرية.
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  21 -17: 35البستاني:  -نص فاندايك
لاَ يَشْمَتْ 19أحَْمَدكَُ فيِ الْجَمَاعَةِ الْكَثيِرَةِ. فيِ شَعْبٍ عَظِيمٍ أسَُبِّحُكَ.18ياَ رَبُّ إلِىَ مَتىَ تنَْظُرُ؟ اسْترَِدَّ نفَْسِي مِنْ تهَْلكَُاتهِِمْ وَحِيدتَيِ مِنَ الأشَْبَالِ.17"

لأنََّهُمْ لاَ يَتكََلَّمُونَ باِلسَّلامَِ وَعَلىَ الْهَادِئيِنَ فيِ الأرَْضِ يتَفََكَّرُونَ بكَِلامَِ مَكْرٍ. 20يْنِ الَّذِينَ يبُْغِضُوننَيِ بلاَِ سَبَبٍ. بيِ الَّذِينَ هُمْ أعَْداَئِي باَطِلاً وَلاَ يتَغَاَمَزْ باِلْعَ 
  ".فغَرَُوا عَليََّ أفَْوَاهَهُمْ. قاَلوُا: [هَهْ هَهْ! قدَْ رَأتَْ أعَْينُنُاَ]21

35 :17 - 21 . ً   هذه الأستروفة تبدأ بسؤال الرب عن السبب ثم بصلاة لأجل أن يتصرف.، للأستروفة السابقة خلافا
؛ الرب لا يتجاوب كما يريد 4 - 2: 1؛ حب 2 - 1: 22؛ 2 - 1: 13(نفس العاطفة والشعور كما في مز  ناقص Qal، إلِىَ مَتىَ تنَْظُرُ؟ - 1

 كاتب المزامير) 
 أمر Hiphil(حرفياً "أرجع") اسْترَِدَّ  - 2

  تصف ما سيفعله كاتب المزامير إذا ما نجاه الرب: 18الآية 
  مستخدم بمعنى جمعي ناقص Hiphil) 10، 9: 40؛ 25: 22مز ، (الجماعة المتجمعة في الهيكل أحَْمَدكَُ فيِ الْجَمَاعَةِ الْكَثيِرَةِ  - 1
 معنى جمعيمستخدم بناقص  Piel - )1(موازاة ترادفية مع البند  فيِ شَعْبٍ عَظِيمٍ أسَُبِّحُكَ  - 2

  .8 - 5ترجع إلى النمط "لـ..." في الآيات  19الآية 
  مستخدم بصيغة فعل أمر ناقص Qal، لاَ يَشْمَتْ بيِ الَّذِينَ هُمْ أعَْداَئيِ باَطِلاً  - 1
تعطي الأسباب  21 - 20: 35ز ؛ م14 - 12: 6مستخدم بصيغة فعل أمرن أم  ناقص Qal، وَلاَ يتَغَاَمَزْ باِلْعيَْنِ الَّذِينَ يبُْغِضُوننَيِ بِلاَ سَبَبٍ  - 2

 التي تستوجب أن يتصرف الرب ضد خصومه.
 ، . لاَ يتَكََلَّمُونَ باِلسَّلامَِ 1
 . يتَفَكََّرُونَ بكَِلامَِ مَكْرٍ 2
 . فغَرَُوا عَليََّ أفَْوَاهَهُمْ 3
  ».هَهْ! هَهْ! قدَْ رَأتَْ أعَْينُنَُا«. قاَلوُا: 4
  

  في إشارة إلى نفسه بمعنى رمزي.  25: 15في يو يسوع يقتبس جزء من هذه الآية . 14: 35
  

  .10: 34انظر التعليق على مز "الأشَْباَلِ".  17: 35
  

  هذه العبارة فريدة. من موازاتها يبدو أنها تشير إلى الناس الذين لا يسببّون مشاكل بل ينشدون السلام."الْهَادِئِينَ فيِ الأرَْضِ".  20: 35
  

   26 -22 :35البستاني:  -نص فاندايك
. لاَ تسَْكُتْ ياَ سَيِّدُ. لاَ تبَْتعَِدْ عَنيِّ. 22" اقْضِ لِي حَسَبَ عَدْلِكَ ياَ رَبُّ 24اسْتيَْقِظْ وَانْتبَِهْ إِلَى حُكْمِي ياَ إلِهَِي وَسَيدِِّي إلِىَ دعَْوَايَ. 23قدَْ رَأيَْتَ ياَ رَبُّ

لِيَخْزَ وَلْيَخْجَلْ مَعاً الْفرَِحُونَ بمُِصِيبتَيِ. لِيلَْبِسِ الْخِزْيَ وَالْخَجَلَ 26لوُبهِِمْ: [هَهْ! شَهْوَتنَُا]. لاَ يقَوُلوُا: [قدَِ ابْتلَعَْناَهُ!] لاَ يقَوُلوُا فيِ قُ 25إلِهَِي فلاََ يَشْمَتوُا بيِ. 
مُونَ عَليََّ    ".الْمُتعََظِّ

). على ضوء معرفته بهجوم 7: 3خر  ؛15: 34 ؛18: 33 ؛8: 32 ؛14: 10يناشد كاتب المزامير الرب أن يعلم بما يجري (مز . 26 -22: 35
  أعدائه فإن كاتب المزامير يرجو الرب أن:

  13: 1لاحظ أيضاً حب  ؛1: 109 ؛1: 83 ؛12: 39 ؛1: 28مز ، مستخدم في صيغة فعل أمر ناقص Qal، لا تسكت - 1
 12: 71؛ 21: 38؛ 1: 10مز ، مستخدم في صيغة فعل أمر ناقص Qal، لاَ تبَْتعَِدْ عَنِّي - 2

  "دعوى").، صيغ أفعال الأمر هذه تتبعها ثلاث طلبات صلاة (أفعالأمر) التي تطلب عدالة المحكمة ("عدل"
 4: 59؛ 6: 7مز ،  أمر Hiphil - انهض - 1
 أمر Hiphil - استيقظ - 2
 ). 3؛ غل 6 - 4ج؛ رو 1: 31؛ لاحظوا أن الدينونة هي "حسب عدلك" (23، 1: 139؛ 1: 26مز ،  أمر Qal - اقض - 3
  تستخدم بصيغة أفعالأمر: ناقصة Qal) هناك سلسلة أخرى من ستة أفعال 26 - ب24: 35ي الآيات التالية (ف
  24الآية ، مستخدم بصيغة فعل أمر ناقص Qal، لاَ يَشْمَتوُا بيِ - 1
 25الآية ، مستخدم بصيغة فعل أمر ناقص Qal - »هَهْ! شَهْوَتنَُا«لاَ يقَوُلوُا فيِ قلُوُبهِِمْ:  - 2
 25الآية ، مستخدم بصيغة فعل أمر ناقص Qal - قد ابتعلناه!"لا يقولوا " - 3
 26الآية ، مستخدم بصيغة فعل أمر ناقص Qal - ليخزَ  - 4
 26الآية ، مستخدم بصيغة فعل أمر ناقص Qal -  - وليخجل - 5
مُونَ عَليَّ  - 6  26الآية ، مستخدم بصيغة فعل أمر ناقص Qal - لِيلَْبِسِ الْخِزْيَ وَالْخَجَلَ الْمُتعََظِّ
7 -   

   28 -27: 35البستاني:  -اندايكنص ف
بُّ الْمَسْرُورُ بِسَلامََةِ عَبْدِهِ 27"   ".وَلِسَانيِ يلَْهَجُ بعِدَْلِكَ. الْيَوْمَ كُلَّهُ بِحَمْدِكَ 28]. لِيهَْتِفْ وَيفَْرَحِ الْمُبْتغَوُنَ حَقِّي وَلْيقَوُلوُا داَئمِاً: [لِيتَعََظَّمِ الرَّ

  تستخدم بصيغة فعل أمر: ناقصة Qalمن ثلاثة أفعال  من جديد هناك سلسلة. 28 - 27: 35
  27الآية ، مستخدم بصيغة فعل أمر ناقص Qal - لِيهَْتِفْ الْمُبْتغَوُنَ حَقِّي - 1
 27الآية ، مستخدم بصيغة فعل أمر ناقص Qal - )1وليفرحوا (موازي للبند  - 2
3 -  ً  27الآية ، مستخدم بصيغة فعل أمر ناقص Qal - وليقولوا دائما
  27الآية ، مستخدم بصيغة فعل أمر ناقص Qal - ليتعظم الرب - 4
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  أما لسان الأبرار الأتقياء فإنه يتكلم عن:، لسان الفجّار ينشر الأكاذيب والإشاعات والمرارة. 28: 35
 24, 15: 71 ؛14: 51. بر الرب , مز 1
  . تسبيحه2
  

  أسئلة للمناقشة:
الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى لنا. ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  الأوليةّ في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطر   وحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
 كيف يستخدم هذا المزمور المجاز للإشارة إلى الرب كمحارب؟ - 1
 .26 - ب24وأيضاً في الآيات  8 - 4ضع قائمة بالأشياء التي يطلب كاتب المزامير من الرب أن يصنعها مع أعدائه في الآيات  - 2
 )؟10ا العقيدة الموجودة في عبارة "من مثلك" (الآية م - 3
 ).14 - 13لماذا يشعر كاتب المزامير بأن أصدقاءه تخلوا عنه؟ (الايات  - 4
 )؟25، 21(الآيات  ”هَهْ! هَهْ!“ما معنى الكلمات  - 5
  .27ضع قائمة بالأمور الجيدة التي يطلبها كاتب المزامير لأجل مؤيديه في الآية  - 6
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  36المزمور 
  

  الإستروفات في الترجمات العربية الحديثةتقسيم 
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

بِّ  لإِمام الغِناء. لِعبَْدِ الرَّ
 داَوُدَ 

لِكبيرِ المُغنَِّينَ لِعبَْدِ 
بِّ داَوُدَ    الرَّ

(في الرب ملء 
 الحياة)

، لِقاَئدِِ الْمُنْشِدِينَ 
بِّ داَوُدَ   لِعبَْدِ الرَّ

بِّ لإِمَامِ الْ  مُغنَيِّنَ. لِعَبْدِ الرَّ
 داَوُدَ 

36 :1 - 13 36 :1 - 12 36 :1 - 12 36 :1 - 12 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور الذي بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب ، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، لديه. لك أنت
تاب المقدسّ العربية المألوفة أعلاه. اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الك  

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  أفكار سِياقِيةّ:

  .9 - 7ثم التابع الأمين في الآيات  4 - 1المزمور الشخص الشرير في الآيات يصف هذا   -  أ
 باستخدام أربعة أسماء نعتية قوية: 6 - 5يوصف الرب في الآيات   -  ب
 . الرحمة1
 . الأمانة 2
 . البر 3
  . الدينونة/العدل4

  هذه تصف الرب وعهده.
  هكذا يريد الرب للعالم أن يسير.

  تامية إلى الرب لكي يساعد في حماية الأتقياء من تأثير ومخاطر الفجار. إذ أن الخطر يكمن في:تقدم صلوات خ 12 - 10الآيات  - ج
  )1: 2العالم الساقط (أف  - 1
  الثقافة الساقطة - 2
  )33: 15كور  1الرفاق الساقطين ( - 3
  )3: 2الذات الساقطة (أف  - 4
وتدخله هي ، وكلمته، ن قوياً وعنيداً وذا نفوذ. شخص الربستضيف أيضاً إبليس (رئيس سلطان الهواء) الذي غالباً ما يكو 2: 4أف  - 5

 أملنا ورجاؤنا الوحيد.
  هناك استخدامان للكلمات مفردان نجدهما في هذا المزمور. - د
يرِ (“الشر مشخصاً  - 1 رِّ   1الآية ”), نأَمَْةُ مَعْصِيَةِ الشِّ
  .9 - 8على الآيات  "البيت" تشير إلى كل الخطيئة أو بيئة اسخاتولوجية. انظر التعليق - 2
  

  دراسة الكلمات والعبارات: 
  4 -1: 36البستاني:  -نص فاندايك

يرِ فيِ داَخِلِ قلَْبيِ أنَْ ليَْسَ خَوْفُ اللهِ أمََامَ عَيْنيَْهِ. 1" رِّ . 3لأنََّهُ مَلَّقَ نفَْسَهُ لِنفَْسِهِ مِنْ جِهَةِ وِجْداَنِ إثِمِْهِ وَبغُْضِهِ. 2نأَمَْةُ مَعْصِيَةِ الشِّ كَلامَُ فمَِهِ إثِمٌْ وَغِشٌّ
".4كَفَّ عَنِ التَّعقَُّلِ عَنْ عَمَلِ الْخَيْرِ.    يتَفَكََّرُ باِلإِثمِْ عَلىَ مَضْجَعِهِ. يقَِفُ فيِ طَرِيقٍ غَيْرِ صَالِحٍ. لاَ يرَْفضُُ الشَّرَّ

  تصف هذه الآيات غير الأتقياء.. 4 - 1: 36
يرِ فيِ دَ  - 1 رِّ "قلبي" (تدعو هذا "المشخصن كروح الشر"). فعل ، النص الماسوري، , (السبعينية اخِلِ قلَْبهِنأَمَْةُ مَعْصِيَةِ الشِّ

, حيث تشير إلى 8: 33 ؛13: 3 ؛29, 8: 2إر  ؛24: 66 ؛13: 59 ؛27: 43أش  ؛13: 51 ؛38: 37المعصية/العصيان يستخدم في مز 
  ). 10 - 9، 5: 6ذي شفاه غاشة (أش  المعصية/العصيان وسط شعب العهد. يعيش كاتب المزامير وسط شعب

د. هذه الآية هي النص الختامي المستشهد به في قائمة 19: 55؛ 9: 34ليس خوف الله (الرعدة) أمام عينيه. مخافة الرب يحث عليها مز  - 2
 .18: 3نصوص العهد القديم التي تؤكد على الإثمية الشاملة العالمية لكل البشر في رو 

) إلى نفسه عن تام BDB 325 ،KB 322 ،Hiphil، " أو الشخص غير التقي نفسه ينام ("الكلام الناعم"إما "المعصية المشخصنة  - 3
 إثميته.
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 كلام فمه (الذي يعكس من هو) هو: - 4
  إثم  . أ

 غش  . ب
  كفَّ عن  - 5
  )Hiphilبنية مصدر ، BDB 968, KB 1328التعقل (  . أ

 )Hiphilبنية مصدر ، BDB 405, KB 408عمل الخير (  . ب
  1: 2؛ مي 16: 4أم ، ما يدل على عمل مستمر)، هي أفعال ناقصة 4: 36(كل الأفعال في  عَلىَ مَضْجَعِهِ  يتَفَكََّرُ باِلإِثمِْ  - 6
 طريقة، درب، . تذكروا أن الحياة توصف كطريقيقَِفُ فيِ طَرِيق غَيْرِ صَالِحٍ  - 7

  .14 - 13: 7؛ مت 19، 15: 30تث ، على كل واحد منا أن يختار أي طريق يسير فيه
.لاَ يرَْفضُُ  - 8   الشَّرَّ

  حتى شعب العهد يخُتبرون/يجُربون (معصية مشخصنة) ولكنهم يبقون مسؤولين عن خياراتهم وتبعات تلك الخيارات. 
  

  9 -5: 36البستاني:  -نص فاندايك
. عَدْلكَُ مِثلُْ جِباَلِ اللهِ وَأحَْكَامُ 6ياَ رَبُّ فيِ السَّمَاوَاتِ رَحْمَتكَُ. أمََانتَكَُ إلِىَ الْغمََامِ. 5" ةٌ عَظِيمَةٌ. النَّاسَ وَالْبهََائمَِ تخَُلِّصُ ياَ رَبُّ مَا أكَْرَمَ 7كَ لجَُّ

  ".ياَةِ. بنِوُرِكَ نرََى نوُراً لأنََّ عِنْدكََ ينَْبوُعَ الْحَ 9يرَْوُونَ مِنْ دسََمِ بيَْتكَِ وَمِنْ نهَْرِ نعِمَِكَ تسَْقِيهِمْ. 8رَحْمَتكََ ياَ اللهُ فبَنَوُ الْبَشَرِ فيِ ظِلِّ جَناَحَيْكَ يَحْتمَُونَ. 
كذلك أيضاً التابع الأمين ، هذه الإستروفة تصف شخص الرب وأعماله نحو شعبه. كما أن العاصي اختار وعاش على ضوء خياراته. 9 -5: 36

  يجب أن يستمر مع محبة الرب.
  بما يلي: 6 - 5الرب يوصف كما في الآيات  - 1
  )7: 5لخاص على مز انظر الموضوع ا، الرحمة (الأمانة للعهد  . أ

 )1: 12الأمانة (انظر الموضوع الخاص على مز   . ب
  )5: 1ج. البر (انظر الموضوع الخاص على مز 

  )6 - 5: 9د. الدينونة (انظر الموضوع الخاص على مز 
الكوكب تحُفظ هناك أربعة صفات قوية متكررة للرب. إنها تصف تعامله مع البشر. على ضوء هذه المواصفات البشر وكل الحياة على هذا 

)BDB 446, KB 448 ،Hiphil ناقص .(Elohim انظر الموضوع الخاص: "أسماء وحياته النباتية ، وحيوانات، وأناسه، خلق وآزر هذا الكوكب)
  ).1: 1على مز ، الله"

  الأتباع الأمناء - 2
  )12 - 11: 5في ظل جناحيك يحُتمون (انظر الموضوع الخاص على مز   . أ

 )8: 36الفقرة د أو التعليق على ، (انظر الأفكار السياقيةيْتكَِ يرَْوَوْنَ مِنْ دسََمِ بَ   . ب
  ج. ليكن بيتك:

  13: 17إر ، ) ينبوع الحياة1(
  )1: 27؛ 28: 18، الفرح، الصحة، ) النور (الحقيقة2(
  

لـ "الناس والبهائم" (الفئة المكونة من لأنها تبدو موازية ، ) هنا يشير إلى "الرؤساء"Elohimربما كان الله ("ياَ اللهُ فَبنَوُ الْبشََرِ".  7: 36
  ج. إن كان الأمر كذلك فإن الفئتين من البشر لا بد أن يشيرا إلى:6: 36الاثنين) في 

  )1: 58؛ 1: 29أو القادة في مز  6: 82؛ مز 6: 21الرؤساء (القضاة في خر  - 1
  أولئك الذين هم في مركز القيادة - 2

  NEB, REB, TEV ، والحواشي فيAB لهة والبشر".لديها "الآ  
  

ب) أو بيئة اسخاتولوجية (الدهر 8الآية ، في هذا السياق لا تشير الكلمة إلى الهيكل بل إلى عدن وقد خُلقت من جديد ("مسرة""بَيْتِكَ".  8: 36
  ).2 - 1: 22؛ رؤ 12 - 1: 47؛ حز 4: 46مز ، الجديد

  
  12 -10: 36البستاني:  -نص فاندايك

هُناَكَ سَقَطَ فاَعِلوُ الإِثمِْ. دحُِرُوا 12لاَ تأَتْنِيِ رِجْلُ الْكِبْرِياَءِ وَيدَُ الأشَْرَارِ لاَ تزَُحْزِحْنيِ.11ينَ يعَْرِفوُنكََ وَعَدلْكََ لِلْمُسْتقَِيمِي الْقلَْبِ.أدَِمْ رَحْمَتكََ لِلَّذِ 10"
  ".فلَمَْ يَسْتطَِيعوُا الْقِياَمَ 

انظر الموضوع ، فعها كاتب المزامير إلى الرب لأجل الأتباع الأمناء ("للذين يعرفونك"هذه الاستروفة الختامية هي صلاة ير. 12 – 10: 36
  ).6: 1الخاص على مز 

 أمر Qal - . أدَِمْ 1
 أ. رَحْمَتكََ 
 ب. عَدْلكََ 

 . لا تدع2
  مستخدم بصيغة فعل أمر ناقص Qal - أ. رِجْل الْكِبْرِياَءِ تأَتْنِِي

  مستخدم بصيغة فعل أمر ناقص Hiphil - يدَ الأشَْرَارِ تزَُحْزِحنيِب. 
  اجعل الأشرار - 3
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  تام Qal - أ. يسقطون
  تام Qal - ب. يندحرون

  )Sheol(كل هذه الأفعال قد تشير إلى الموت والنزول إلى الهاوية  تام Qal - ج. يعجزون عن القيام
  ). الخيارات لها تبعات.12 - 11: 36) والشر (8 - 7: 36لاحظوا تبعات الإيمان (

  
  لمناقشة:أسئلة ل
ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى لنا. ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  الأوليةّ في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك أسئلة ال   مناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
 .1قارن جميع الترجمات التي لديك ولاحظ الطرق المختلفة التي تترجم فيها الآية  - 1
 بجملة بيانية واحدة. 4 - 1الآيات  عبر بمفرداتك الخاصة عن جوهر - 2
 عن فكرة العهود غير المشروطة والمشروطة في العهد القديم؟ 6و 5ما الذي تقوله الكلمات الأربع ذات المغزى في الآيات  - 3
 إلى القضاة أم رؤساء إسرائيل وكما أيضاً إله إسرائيل؟ ولماذا؟ 7هل تشير كلمة إيلوهيم في الآية  - 4
 ظل جناحيك" إلى الله كمؤنث؟ ما المعنى الضمني لهذا النوع من التصاريح؟لماذا تشير عبارة "في  - 5
  أترى أنها من القسوة وعدم الرحمة أن يصلي داود لدمار وهلاك أعدائه؟ - 6
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  37المزمور 
  

  تقسيم الإستروفات في الترجمات العربية الحديثة
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

  لِداَوُدَ  لِداَوُدَ 
 مصير أهل السوء)(

 لِداَوُدَ  لِداَوُدَ 

37 :1 - 40 37 :1 - 40 37 :1 - 40 37 :1 - 40 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
قدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور الذي بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب الم، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، لديه. لك أنت
المقدسّ العربية المألوفة أعلاه.  اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب  

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  أفكار سِياقِيةّ:

؛ 73يتأرجح بين الحث ووصف الأتباع الأمناء ووصف غير الأمناء. المسألة اللاهوتية هي ازدهار الأشرار (مز  هذا المزمور  -  أ
  حبقوق).
 يوصف الرب بطرق عديدة مختلفة. إنه يؤازر الأمناء ويهلك غير الأمناء.  -  ب
  والذي له ثلاث أبيات.، Qoph( ،37 :34هذا مزمور مطرزة. كل حرف متتال له آيتان (أربع أبيات) ما عدا حرف الكاف ( - ج
والذي ، (الدعوة الولية للرب والوعود لإبراهيم) 3 - 1: 12لاهوت هذا المزمور هو عن وراثة الأرض (كنعان) والازدهار يستند على تك  - د

  جل خلاصة جيدة).لأ 30 - 27؛ تث 26يتطور تحت قيادة موسى إلى العهد الموسوي. لقد كان فيه بركات للطاعة ولعنات لأجل العصيان (لا 
  إسرائيل.، كان الرب يريد أن يعلن نفسه للعالم من خلال شعب عهده الخاص

عصيان ، مل) 2 - ومحبته من خلال ازدهاره وتقوى ثقافته. كما هو واضح من الأسفار التاريخية (يشوع، كان على إسرائيل أن يعلن عهد الرب
؛ حز 34 - 31: 31العهد (السبي) ولذلك فإن الرب اضطُر لأن يؤسس "عهداً جديداً" (إر إسرائيل حرف هذا الهدف. كان إسرائيل قد دين وانكسر 

وليس استناداً إلى طاعة البشر الساقطين (إنجيل يسوع المسيح المدون في العهد الجديد). مع هذا العهد الجديد ، ) استناداً إلى نعمته وعمله38 - 22: 36
  ه موضوعاً خاصاً يحاول أن يوثق هذا التغيير أو التبديل.الوعود لإسرائيل قد بطلت. لقد وضعت أدنا

  
  موضوع خاص: لماذا تكون أحداث نهاية الزمن مثار جدلٍ؟

خلال سنوات دراستي للأخرويات أدركت أن معظم المسيحيين لا يريدون تسلسل تاريخي منظم حول الأحداث المتعلقة بنهاية الزمن. هناك 
يتخصصون على هذا الجانب من المسيحية لأسباب لاهوتية أو نفسية أو طائفية. هؤلاء المسيحيون يبدو أنهم بعض المسيحيين الذين يركزون أو 

ويفوتهم أحياناً الإلحاح الذي في الإنجيل. لا يستطيع المؤمنون أن يؤثروا على روزنامة الله ، يصبحون مهووسين بالطريقة التي ستنتهي إليها الأمور
؛ 47: 24؛ لوقا 20 - 19: 28ولكنهم يستطيعون أن يشاركوا بالتكليف الإنجيلي (انظر متى ، ية المتعلقة بنهاية الأزمنةمن ناحية الأحداث الأخرو

ن ). معظم المؤمنين يؤكدون على المجيء الثاني للمسيح وعلى ذروة وعود الله التي ستأتي في نهاية الزمن. المشاكل التفسيرية التي تنشأ ع8: 1أعمال 
  فهم هذه الذروة المؤقتة تأتي من مفارقات كتابية عديدة. الاختلاف في

  المشادة بين الصور النبوية للعهد القديم والصور الرسولية للعهد الجديد.  - 1  
  المشادة بين التوحيد في الكتاب المقدس (إله واحد للجميع) واختيار إسرائيل (شعب خاص). - 2  
  ود الكتابية ("إذا..... فعندها") وأمانة الله غير المشروطة لفداء الجنس البشري الساقط. المشادة بين الجانب الشرطي للعهود والوع - 3  
  المشادة بين الأنواع الأدبية في الشرق الأدنى والصور الأدبية الغربية المعاصرة.  - 4  
  ومع ذلك مستقبل. ، المشادة بين ملكوت الله كحاضر - 5  
  والاعتقاد بأن أحداث معينة يجب أن تجري أولاً. المشادة بين العودة الوشيكة للمسيح  - 6  
  دعونا نناقش هذه المشادات جميعها معاً هنا.  

  
  والجغرافية إزاء جميع المؤمنين في كل أرجاء العالم).، والقومية، (تصنيفات العهد القديم العرقيةالمشادة الأولى: 

ولكن ، ن مركزها أورشليم حيث تجتمع كل أمم الأرض لتسُبحّ وتخدم الحاكم الداوديأنبياء العهد القديم يتنبأون باستعادة مملكة يهودية في فلسطي
) أو 19 - 17: 5يسوع والرسل في العهد الجديد لا يقولون أبداً بهكذا فكرة. والسؤال يطُرح حول إذا ما كان هذا هو ما يوحي به العهد القديم (متى 

  اثاً حاسمةً تتعلق بنهاية الأزمنة. حول إذا ما كان كُتاب العهد الجديد قد حذفوا أحد
  هناك مصادر عديدة تعطينا معلومات حول نهاية العالم: 

  وملاخي). ، وميخا، أنبياء العهد القديم (أشعياء - 1  
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  ؛ وزكريا). 12 - 7؛ دانيال 39 - 37كتاب العهد القديم الرؤيويون (انظر حزقيال  - 2  
  الذي نجد تلميحاً له في رسالة يهوذا). ، ي فترة ما بين العهدين (مثل حنوك الأولكتاّب رؤيويون يهود غير قانونيين ظهروا ف - 3  
  ). 21؛ لوقا 13؛ مرقس 24يسوع نفسه (انظر متى  - 4  
  ).2تسا  2؛ 5 - 4تسا  1؛ 5كور  2؛ 15كور  1كتابات بولس (انظر  - 5  
  كتابات يوحنا (رسالة يوحنا الأولى والرؤيا).  - 6  

 ً فلماذا؟ أليست ، أشخاص)؟ إن لم يكن كذلك، تسلسل تاريخي، بشكل واضح عن الأحداث المتعلقة بنهاية الأزمنة (أحداث هل تعلمُّ هذه جميعا
  كلها موحى بها (ما عدا الكتابات اليهودية في ما بين العهدين)؟

ولكن من خلال الإعلان التدريجي وسّع الروح القدس أوحى بحقائق لكتاب العهد القديم باستخدام عبارات وتصنيفات كان في مقدورهم فهمها. 
. وانظر الموضوع 13: 3 - 11: 2انظر أفسس ، الروح القدس هذه المفاهيم الرؤيوية الأخروية التي في العهد القديم إلى منظور عالمي ("سر المسيح"

  ). في ما يلي بعض أمثلة متعلقة بالموضوع:7: 10الخاص حول 
ولكن صارت في العهد الجديد تدل على قبول الله ، تسُتخدم كاستعارة تدل على شعب الله (صهيون)مدينة أورشليم في العهد القديم  - 1  

). الامتداد اللاهوتي للاستخدام الحرفي المادي لينطبق على شعب الله 22 - 21لكل البشر التائبين المؤمنين (أورشليم الجديدة الوارد ذكرها في رؤيا 
قبل أن يكون هناك أي يهود أو ، 15: 3ميين) نجد تنبؤاً عنه في وعد الله بفداء الجنس البشري الساقط في تكوين الجديد (المؤمنين من اليهود والأم

  ). 5: 19؛ خروج 3: 12) كانت فيها مشاركة للأمميين (انظر تكوين 3 - 1: 12مدينة أو عاصمة يهودية. وحتى دعوة إبراهيم (انظر تكوين 
ولكن في العهد الجديد اتسع المفهوم ليشمل ، الله كانوا الأمم المحيطة الساكنة في الشرق الأدنى القديمأعداء شعب ، في العهد القديم - 2  

(انظر  كل الناس غير المؤمنين وأعداء الله الذين يحركهم الشيطان. وانتقلت المعركة من صراع جغرافي مناطقي إلى صراع كوني يشمل العالم برمته
  كولوسي). 

) 8: 17؛ 15، 7: 15؛ 15: 13؛ 7: 12انظر تكوين ، الذي كان متكاملاً في العهد القديم (الوعود للآباء في التكوينالوعد بالأرض  - 3  
  ). 22 - 21وليس الشرق الأدنى فقط أو حصرياً (انظر رؤيا ، قد صار يشمل الأرض بأكملها. أورشليم الجديدة تصبح أرضاً مخلوقة من جديد

  اهيم العهد القديم النبوية وقد توسعت نجدها في:بعض الأمثلة الأخرى عن مف - 4  
  ).29 - 28: 2نسل إبراهيم وقد خُتن روحياً الآن (انظر رومية  - أ    
؛ انظر أيضاً 26 - 24: 9والتي يستشهد بها في رومية ، 23: 2؛ 10: 1شعب العهد الذي يشتمل الآن على الأمميين (انظر هوشع  - ب    

  ). 14: 2المقتبسة في تيطس ، 2: 14؛ تثنية 5: 19؛ وخروج 18 - 16: 6كور  2قتبس عنها في الم، 45: 29؛ خروج 12: 26لاويين 
) أو 16: 3كور  1) ومن خلاله الكنيسة المحلية (انظر 21 - 19: 2؛ يوحنا 40: 27؛ 61: 26الهيكل هو يسوع الآن (انظر متى  - ج    

  ).19: 6كور  1المؤمن الفرد (انظر 
؛ 6: 9انظر رومية ، ه الوصفية المميزة من العهد القديم صارت تشير الآن إلى كل شعب الله (أي "إسرائيل"وحتى إسرائيل وتعابير - د    

  ). 6: 1؛ رؤيا 10 - 9، 5: 2بطرس  1انظر ، ؛ أي "مملكة كهنة"16: 6غلاطية 
زمنة بنفس الطريقة كما أنبياء العهد وصارت أكثر شمولاً. يسوع والكتاب الرسوليون لا يصورون نهاية الأ، وامتدت، الصورة النبوية تحققت

). المفسرون المعاصرون الذين يحاولون جعل الصور Martin Wyngaardenللكاتب ، القديم (انظر كتاب "مستقبل الملكوت في النبوة والتحقق"
إلى عبارات مجزأة وغامضة ليسوع  في العهد القديم حرفية أو معيارية يحرفون الإعلان محولين إياه إلى كتاب يهودي للغاية ويجبرون المعنى

ي أو منظم وبولس. كتاب العهد الجديد لا يبطلون أنبياء العهد القديم بل يظهرون المعنى الضمني الشامل والأبعد لأقوالهم. ليس هناك من نظام منطق
  حول الأخرويات عند يسوع أو بولس. هدفهم هو بالأساس افتدائي أو رعوي. 

د هناك مشادة. ليس هناك من تنظيم واضح للأحداث الأخروية. وكثيراً ما يستخدم سفر الرؤيا تلميحات من العهد ولكن حتى في العهد الجدي
  ).13؛ مرقس 24القديم تصف النهاية بدلاً من استخدام تعاليم يسوع (انظر متى 

ين العهدين (الأدب الرؤيوي اليهودي). ولعل هذه هي ولكن تطور خلال الفترة ما ب، إنه يتبع النهج الأدبي الذي استهله حزقيال ودانيال وزكريا
استخدام الرؤيا  طريقة يوحنا في ربط العهدين القديم والجديد. إنه يظهر النمط القديم من تمرد البشر وتعهد الله بالفداء. ولكن يجب أن نلاحظ انه ورغم

  ).7: 1ول في بيئة روما (انظر رؤيا إلا أنه يفُسرها على ضوء القرن الأ، للغة العهد القديم وأشخاصه وأحداثه
  

  (التوحيد إزاء الشعب المختار).المشادة الثانية: 
: 46؛ 22 - 21، 18، 14، 7 - 5: 45؛ 24: 44؛ أشعياء 10: 8خالق وفادٍ (انظر خروج ، روحي، التركيز الكتابي هو على إله واحد شخصي

انت في التوحيد الذي فيه. كل الأمم المحيطة به كانت مُشركة. وحدانية الله هي قلب الإعلان ). فرادة وتمايز العهد القديم في زمنه ك7 - 6: 10؛ إرميا 9
). 27 - 26: 1الذي خُلق على صورته كشبهه (انظر تكوين ، ). الخلق هو مرحلة نحو هدف الشركة بين الله والإنسان4: 6في العقل القديم (انظر تثنية 

). محبة الله وهدفه كانا قويان جداً وأكيدان لدرجة أنه وعد بافتداء الإنسانية 3وهدفه (انظر تكوين ، وقيادته، وخطئ تجاه محبة الله، ولكن الإنسان تمرد
  ). 15: 3الساقطة (انظر تكوين 

ً واحداً  براهيم واليهود أمة واحدة ليصل إلى بقية الجنس البشري. اختيار الله لإ، عائلة واحدة، تنشا المشادة عندما يختار الله أن يستخدم إنسانا
الإقصاء بدل التضمين. دعوة الله لإبراهيم كانت تشتمل على بركة مقصودة لكل ، ) ولَّد فيهم الكبرياء بدل الخدمة6 - 4: 19كمملكة كهنة (انظر خروج 

لاص. كل بنو إسرائيل لم يكونوا وليس الخ، ). يجب أن نتذكر ونركز على فكرة أن الاختيار في العهد القديم كان من أجل الخدمة3: 12البشر (تكوين 
بل بالإيمان الشخصي والطاعة (تكوين ، )9: 3؛ متى 59 - 31: 8ولم يخلصوا إلى الأبد فقط استناداً على حق الولادة عندهم (يوحنا ، أبراراً أمام الله

وحولوا التفويض ، )9، 5: 2بطرس  2؛ 6: 1نظر ا، ). لقد خسر إسرائيل رسالته (الكنيسة هي الآن مملكة كهنة4وقد استشُهد بها في رومية ، 6: 15
  والخدمة إلى موقف خاص. لقد اختار الله واحداً ليختار الكل.، إلى امتياز
  

  (العهود الشرطية إزاء العهود غير الشرطية): المشادة الثالثة:
خطط الله الافتدائي غير مشروط (تكوين هناك مشادة لاهوتية أو مفارقة بين العهود الشرطية وغير الشرطية. صحيح من كل ريب أن هدف/م

  ). ولكن تجاوب البشر المفوضين شرطي دائماً. 21 - 12: 15
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لتشويش. نمط الـ "إذا... فعندها" يظهر في كلا العهدين القديم والجديد. الله أمين؛ البشر غير أمناء. هذه المشادة أحدثت الكثير من الفوضة وا
سيادة الله المطلقة أو إرادة البشر الحرة. كلاهما ، أمانة الله أو الجهد البشري، فقط على أحد "قرون المعضلة"المفسرون كانوا ينزعون إلى التركيز 

  كتابية وضرورية. 
فهو يفي بوعده. الله أمين لوعوده؛ فسمعته على المحك ، وبعهود الله في العهد القديم إلى إسرائيل. إن وعد الله بذلك، هذا يتعلق بالأخرويات

وليس في إسرائيل. أمانة الله القصوى تكمن في فداء كل من ، )53). العهود الشرطية وغير الشرطية تلتقي في المسيح (أشعياء 38 - 22: 36يال (حزق
تية هو المفتاح إلى جميع عهود الله ووعوده. إن كان هناك فترة لاهو، وليس إسرائيل، وليس استناداً إلى من هو أبوك/أمك. المسيح، سيتوب ويؤمن

  ).3وغلاطية  7بل إسرائيل (أعمال ، فهي ليست الكنيسة، فاصلة في الكتاب المقدس
). ولا تزال عهداً شرطياً. هذا لا يعني أن 8: 1؛ أعمال 47: 24؛ لوقا 20 - 19: 28رسالة إعلان الإنجيل إلى العالم قد انتقلت إلى الكنيسة (متى 

  ). 10: 12يكون هناك مكان وهدف يتعلقان بإسرائيل المؤمن في نهاية الأزمنة (زكريا ). قد 11 - 9الله قد رفض إسرائيل كلياً (رومية 
  

  (الصور الأدبية في الشرق الأدنى إزاء الصور الغربية): المشادة الرابعة:
ان). الحضارة النوع الأدبي هو عنصر أساسي في تفسير الكتاب المقدس بشكل صحيح. نشأت الكنيسة وتطورت في بيئة حضارية غربية (اليون
والمناوشات ، الشرقية فيها لغة مجازية واستعارية ورمزية أكثر بكثير من الصور الأدبية للحضارة الغربية المعاصرة. إنها تركز على الناس

لكتابية (في كل من والأحداث أكثر من الحقائق الافتراضية المحكمة. لقد أخطأ المسيحيون في استخدام تاريخهم والصور الأدبية في تفسير النبوءة ا
. إنه العهد القديم والجديد). كل جيل وكيان جغرافي استخدم حضارته وثقافته وتاريخه ونمطه الأدبي ليفسر الرؤيا. وكل واحد منهم كان على خطأ

الملهم ليكتب هو عقد أدبي مع  لتعجرف أن نفكر أن الحضارة الغربية المعاصرة هي بؤرة النبوءة الكتابية. النوع الأدبي الذي اختاره الكاتب الأصلي
  والأدب الرؤيوي في معظمه.، والنبوءة، )3 - 1القارئ. سفر الرؤيا ليس سرداً تاريخياً. إنه مزج للحرف (الأصحاحات 

سفراً مثل  من الخطأ أن نجعل الكتاب المقدس يقول أكثر مما قصد الكاتب الأصلي أو أقل مما عُنيَ. غرور المفسرين ودوغماتيتّهم لا تلائم أبداً 
  الرؤيا. 

ي هو أن أسمع وأتعامل مع كل الكتاب المقدس وليس أجزاء مختارة ، الكنيسة لم تتفق أبداً على تفسير لسفر الرؤيا يمكن اعتباره صحيحاً. همِّ
قائق الافتراضية ليست خطأ ولكن معينة. الفكر الشرقي في الكتاب المقدس يقدم الحقيقة في ثنائيات حافلة بشدة. الحضارة الغربية التي تميل نحو الح

إلى أجيال  غير متوازنة. أعتقد أنه من الممكن إزالة بضعة من الطرق غير النافذة على الأقل في تفسير الرؤيا لملاحظة الهدف المتبدل فيها بالنسبة
لها الأدبي. المقاربة التاريخية لسفر الرؤيا يجب متعاقبة من المؤمنين. من الواضح لمعظم المفسرين أن الريا يجب أن تفُسر على ضوء يومها ذاته وشك

في السفر. أن تتناول ما كان ليفهمه القراء الأوائل أو ما أمكنهم أن يفهموه. فمن نواحٍ كثيرة أضاع المفسرون المعاصرون معنى الكثير من الرموز 
ر سيطرة الله على التاريخ (كما فعل أنبياء العهد القديم)؛ وأكد هدف سفر الرؤيا الأولي الرئيسي كان تشجيع المؤمنين المضطَهدين. لقد أظهر السف

دينونة أو بركة (كما فعل أنبياء العهد القديم). لقد أكد السفر في القرن الأول على المصطلحات الرؤيوية ، السفر أن التاريخ يتحرك نحو نهاية معينة
  وحضوره وقوته وسيادته المطلقة. ، محبة الله، اليهودية

 لرؤيا أدى عمله بهذه الطرق اللاهوتية نفسها لكل جيل من المؤمنين. إنه يتنبأ عن الصراع الكوني بين الخير والشر. تفاصيل القرن الأولسفر ا
ولكن لم نفقد الحقائق القوية المعزية. عندما يحاول المفسرون الغربيون المعاصرون فرض تفاصيل الرؤيا على تاريخهم ، ربما نكون قد فقدناها

  فإن نمط التفسيرات المغلوطة يستمر.، لمعاصرا
من الممكن أن تصبح تفاصيل السفر حرفية بشكل مذهل من جديد (كما حصل في العهد القديم بالنسبة إلى ميلاد وحياة وموت المسيح) بالنسبة 

) Ϳ وئة له. ما من أحد يستطيع أن يعرف هذه التحقيقات ) والحضارة المنا2تسا  2إلى الجيل الأخير من المؤمنين وهم يواجهون هجوم القائد المعادي
) أيضاً واضحة تاريخياً. 2تسا  2؛ و5 - 4تسا  1؛ 15كور  1) وبولس (21؛ ولوقا 13؛ مرقس 24الحرفية للرؤيا إلى أن تصبح كلمات يسوع (متى 

الحمد Ϳ على الصور والرموز التي تتجاوز السرد  والدوغماتية جميعها غير ملائمة. الأدب الرؤيوي يسمح بهذه المرونة.، والتحزير، التخمين
  التاريخي. الله هو المسيطر والمهيمن؛ إنه يسود؛ إنه يأتي. 

ً إلى نظام لاهوتي منطقي  معظم المعلّقين والمفسّرين المعاصرين تفوتهم فكرة النوع الأدبي. المفسرون الغربيون المعاصرون يسعون غالبا
في مقالته  Ralph P. Martinرؤيوي يهودي دراماتيكي رمزي غامض. هذه الحقيقة يعبر عنها بشكل واضح واضح أكثر من اهتمامهم بأدب 

    فيقول:، I. Howard Marshall"مقاربات إلى تفسير العهد الجديد" في كتابه "تفسير العهد الجديد" الذي حرره 
سنخطئ بشكل فادح في فهمنا ، ي تسُتخدم بها اللغة كعربة لنقل حقيقة دينية"ما لم ندرك الصفة الدرامية في هذه الكتابة وننتبه إلى الطريقة الت

ونحاول على نحو خاطئ أن نفسر رؤاها وكأنها كتاب من النثر الأدبي يهتم بوصف أحداث من تاريخ مبني على الملاحظة والاختبار ومليء ، للرؤيا
ن ندخل في كل أنواع مشاكل التفسير. والأخطر من ذلك أنه يقود إلى تحريف للمعنى بالبيانات والمعطيات. أن نحاول مستخدمين النهج الأخير يعني أ

في دوره  الأساسي للرؤيا فنضل القيمة العظيمة لهذا الجزء من العهد الجديد كجزم درامي بلغة أسطورية يؤكد على سيادة الله في المسيح والمفارقة
  ). 235لأسد هو الحمل)" (ص. ؛ ا6، 5: 5الذي يمزج بين الاقتدار والمحبة (انظر 

  "تفاسير كتابية": في كتابه W. Randolph Tate قال
وخاصة سفر دانيال ورؤيا يوحنا. لقد عانى ، "ما من نوع أدبي آخر للكتاب المقدس قد قرُأ بذاك الحماس المتقد مع نتائج مخيبة للغاية مثل الرؤيا

ً ، وبنيته، سبب سوء فهم أساسي لأشكاله الأدبيةهذا النوع الأدبي من تاريخ كارثي من سوء التفسير ب ، وهدفه. بسبب زعمه أنه يكشف ما سيحدث قريبا
ر هي كانت الرؤيا ترُى كخارطة طريق إلى برنامج أحداث مستقبلية. الخلل المأساوي في هذه النظرة هي الادعاء بأن إطار دلالات ومراجع الأسفا

هذه المقاربة الغير الصحيحة للأدب الرؤيوي (وخاصة سفر الرؤيا) يتناول العمل الأدبي وكأنه رسالة  زمن القارئ المعاصر أكثر منها زمن الكاتب.
على المفسر أن يدرك أن الأدب الرؤيوي ينقل رسائل من خلال ، أو كتابة بالجِفرة تسُتخدم فيها الأحداث المعاصرة لتفسير الرمز في النص... أولاً 

ندما يكون استعارياً يعني ببساطة سوء تفسير. المسالة ليست في ما إذا كانت أحداث الرؤيا تاريخية. قد تكون الأحداث الرمزية. ولتفسير رمز حرفياً ع
  ).173ولكن الكاتب يقدم أحداثاً وينقل معاني من خلال الصور والنماذج الولية" (ص. ، أو ربما تحدث، تاريخية؛ قد تكون حدثت فعلاً 

  نقرأ:، Ryken, Wilhost and Longman IIIابي" تحرير من كتاب "قاموس المجاز الكت
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ً ما يرتبكون ويحتارون ويحبطون بسبب هذا النوع الأدبي. اللغة المجازية غير المتوقعة والخبرات الخارجة عن هذا ال عالم "قرُاء اليوم غالبا
مة الصورية يجعل قراء كثيرين يندفعون لتحديد "ما الذي تبدو غريبة وغير منسجمة مع معظم الكتابات المقدسة. مقاربة هذا الأدب من حيث القي

  ). 35وهكذا يفوتهم فهم المغزى من الرسالة الرؤيوية (ص. ، سيحدث عندما"
  (ملكوت الله حاضر ومع ذلك مستقبلي): المشادة الخامسة:
لى الأخرويات. إن كان المرء يتوقع تحقيقاً حرفياً ومع ذلك مستقبلي. هذه المفارقة اللاهوتية تصبح على أشدها عندما نأتي إ، ملكوت الله حاضر

لكل نبوءات العهد القديم عن إسرائيل فعندها يصبح الملكوت على الأغلب استعادة لإسرائيل إلى موضع جغرافي وتفوق لاهوتي. وهذا سيعني 
  ). 16: 22لكن لا حظوا رؤيا وأن الأصحاحات الباقية تتعلق بإسرائيل (و 5بالضرورة أن الكنيسة تخُتطف سراً في الأصحاح 

وعندها ، فهو حاضر إذاً مع المجيء الأول للمسيح، إن كان التركيز هو على الملكوت وقد دشنه المسيا الموعود في العهد القديم، على كل حال
وتحقق العهد القديم بتقديم ، لملكوتيصبح التركيز على تجسد وحياة وتعاليم وموت وقيامة المسيح. التركيز اللاهوتي هو على خلاصٍ حالي. لقد جاء ا

  وليس حكمه الألفي على البعض. ، المسيح الخلاص للجميع
ً أن الكتاب المقدس يتكلم عن مجيئي المسيح ولكن أين يجب وضع التركيز؟ يبدو لي أن معظم نبوءات العهد القديم تركز على ، صحيح تماما

). في العهد القديم يكون التركيز 7. ومن نواحٍ عديدة هذا متناظر مع الحكم الأبدي Ϳ (دانيال )2وتأسيس الملكوت المسياني (دانيال ، المجيء الأول
). المسالة ليست أيهما الصحيح؛ فكلاهما 27 - 26: 15كور  1ومع ذلك فآلية تجلي أو إظهار ذلك الحكم هو خدمة المسياّ (، على حكم الله الأبدي

) لدرجة أنه يفوتهم 20بد من القول أن بعض المفسرين يركزون كثيراً على الحكم الألفي للمسياّ (رؤيا ولكن المسألة هي أين التركيز؟ لا، صحيح
فكذلك كان الحكم ، التركيز الكتابي على الحكم الأبدي للآب. حكم المسيح هو حدث تمهيدي. وكما أن مجيئي المسيح كانا غامضين في العهد القديم

  المؤقت للمسياّ. 
وفي نفس الوقت مستقبلي (في الانتشار والقدرة). سفر ، رازة يسوع وتعليمه هو ملكوت الله. إنه حاضر (في الخلاص والخدمة)المفتاح إلى ك

). من الواضح من العهد القديم أن الحكم المؤقت 22 - 21هو تمهيدي وليس نهائي (رؤيا ، )20إن كان يركز على الحكم الألفي المسياني (رؤيا ، الرؤيا
  أبدي وليس ألفياً.  7الحكم المسياني الوارد ذكره في دانيال ، ي الواقعضروري؛ وف

  
  المؤجل): Parousia(العودة الوشيكة للمسيح إزاء المجيء الثاني  المشادة السادسة:

: 1؛ رؤيا 30: 13؛ 1: 9؛ مرقس 44، 34، 27: 24؛ 23: 10وبشكل مفاجئ وغير متوقع (متى ، تعلمّ معظم المؤمنين أن يسوع آتٍ قريباً جداً 
). ولكن كل جيل مترقب من المؤمنين حتى الآن كان مخطئاً. فورية عودة المسيح هو رجاء قوي موعود 20، 12، 10، 7: 22؛ 11: 3؛ 16؛ 3، 1

طوا ويحققوا ولكن يخط، ولكنه واقع بالنسبة لجيل واحد (وهذا الجيل جيل مضطهَد). على المؤمنين أن يعيشوا وكأن المسيح سيأتي غداً ، لكل جيل
  ) إن توانى.20 - 19: 28المأمورية العظمى (متى 

) ورسالتي تسالونيكي الأولى والثانية تستند إلى مجيء ثاني مؤجل 8: 18؛ 2: 17؛ لوقا 10: 13بعض المقاطع في الأناجيل (انظر مرقس 
  (المجيء الثاني للمسيح). هناك بعض أحداث تاريخية يجب أن تجري أولاً: 

  ).10: 13؛ مرقس 14: 24ى مستوى العالم برمته (متى تبشير عل - 1  
  ). 13؛ رؤيا 2تسا  2؛ 15: 24استعلان "إنسان الخطية" (متى  - 2  
  ). 13؛ رؤيا 24، 21: 24الاضطهاد العظيم (متى  - 3  

د للخدمة ). عِشْ كل يوم وكأنه يومك الأخير ولكن خطط واستع36 - 32: 13؛ مرقس 51 - 42: 24هناك غموض مقصود (انظر متى 
  المستقبلية.

  
  التناغم والتوازن:

لابد من القول أن المدارس المختلفة في التفسير الأخروي المعاصر جميعها تملك أنصاف حقائق. إنهم يوضحون ويفسرون بعض النصوص 
ً ما تكون هناك مجموعة من الافتراضات المسبقة التي ت ستخدم النص الكتابي لملء الهيكل بشكل جيد. تكمن المشكلة في التناغم والتوازن. غالبا

ولكن لا ، اللاهوتي المحدد مسبقاً. الكتاب المقدس لا يعلن عن علم أخرويات منطقي تسلسلي تاريخي نظامي. إنه مثل ألبوم العائلة. الصور حقيقية
ً مرتبة حسب التسلسل من حيث الفحوى والتتابع المنطقي. بعض الصور سقط من الألبوم وأجيا ل لاحقة من أعضاء العائلة لا تعرف تكون دائما

الأدبي.  بالضبط كيف تعيدها إلى مكانها الصحيح. المفتاح إلى التفسير الصحيح للرؤيا هو فهم قصد الكاتب الأصلي كما يعلن عنه في اختياره للنوع
يرهم للرؤيا. إنهم يركزون على العهد القديم بدلاً معظم المفسرين يحاولون أن يستخدموا أداوتهم التفسيرية وإجراءاتهم من أنواع أدبية أخرى في تفس

  من السماح لتعاليم الرسول بولس من أن تضع البنية اللاهوتية وأن تترك للرؤيا نفسها أن توضح نفسها. 
لذي بل بسبب مستوى الجدل ا، 19 - 18: 22ليس بسبب لعنة رؤيا ، أعترف أني أقارب هذا التفسير عن الرؤيا مع بعض التخوف والتوجس

). أرجو أن 4: 3أحدثه تفسير هذا السفر ولا يزال موجوداً وسط شعب الله. إني أعشق إعلان الله. إنه يبقى حقيقياً في حين كل البشر كاذبون (رومية 
س "هكذا ولي، على سبيل القول "ماذا لو"، تستخدموا هذا التفسير كمحاولة لتحريض الفكر وليس بشكل قطعي كعمود إشارة وليس كخارطة طريق

وبرنامجي اللاهوتي. ورأيت أيضاً تلك الخاصة بالمفسرين الآخرين. يبدو غالباً أن الناس يجدون ، ونهجي، يقول الرب". لقد واجهت نقائصي الذاتية
  في الرؤيا ما يتوقعون أن يجدوا. ويسُاء فهم النوع الأدبي. 

لمة" ختامية لم يكن بالصدفة. إن فيه رسالة من الله إلى أولاده في كل جيل إنه في الكتاب المقدس لهدف معين. موضعه ليكون "ك، على كل حال
وليس كل ما يمكن أو يحُتمل أن يكون ، وجميع الأجيال. الله يريدنا أن نفهم. دعونا نتعاون لا أن نتجادل ونختلف؛ دعونا نؤكد ما هو واضح ومركزي

  حقيقياً. وليساعدنا الله جميعاً.
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  العبارات: دراسة الكلمات و
  6 -1: 37البستاني:  -نص فاندايك

الَ الإِثمِْ 1" ً يقُْطَعوُنَ وَمِثلَْ الْعشُْبِ الأخَْضَرِ يذَْبلُوُنَ. 2لاَ تغَرَْ مِنَ الأشَْرَارِ وَلاَ تحَْسِدْ عُمَّ بِّ وَافْعلَِ 3فإَنَِّهُمْ مِثلَْ الْحَشِيشِ سَرِيعا اتَّكِلْ عَلىَ الرَّ
بِّ فيَعُْطِيكََ سُؤْلَ قلَْبكَِ. 4رْضَ وَارْعَ الأمََانَةَ. الْخَيْرَ. اسْكُنِ الأَ  بِّ طَرِيقكََ وَاتَّكِلْ عَليَْهِ وَهُوَ يجُْرِي 5وَتلَذََّذْ باِلرَّ كَ وَحَقَّكَ 6سَلِّمْ لِلرَّ وَيخُْرِجُ مِثلَْ النُّورِ برَِّ

  ".مِثلَْ الظَّهِيرَةِ 
وثلاث صيغ أفعالأمر. هذه ليست صلوات بل محفزات للمؤمنين الأمناء (ما ينبغي أن يفعلوه هو  هذه الإستروفة فيها سبعة أفعالأمر. 6 -1: 37

  ما ينبغي ألا يفعلوه).
؛ الكلمة تعني "تحرق" أو "تشتعل" وتستخدم 19: 24؛ لاحظ أم 8و 7نفس الصيغة في الآيات ، صيغة الأمر Hithpael - تغََرْ لا  - 1

  (BDB 888)فق مع "الغيرة"مجازياً للدلالة على الغضب؛ هنا تترا
 19، 1: 24؛ 31: 3؛ أم 3: 73مز ، مستخدم في صيغة فعل أمر ناقص Piel - لاَ تحَْسِدْ  - 2

  حياة الأشرار تبدو ناجحة وسعيدة ولكنها قصيرة الأجل؛ سوف لن يرثوا الأرض الموعودة في نهاية الأمر.
  8 - 6: 40؛ أش 6 - 5: 90؛ مز 2: 14أي ،  صناق Qal - فإَنَِّهُمْ مِثلَْ الْحَشِيشِ سَرِيعاً يقُْطَعوُنَ  - 1
 ناقص Qal - وَمِثلَْ الْعشُْبِ الأخَْضَرِ يذَْبلُوُنَ  - 2

  أفعالأمر) 7تحوي  5 - 3: 37فإن الأتباع الأمناء ينبغي عليهم أن (، على ضوء زوال غير الأتقياء
  6 - 5: 3؛ أم 8: 52؛ مز 5، 3الآيات ، يتكلوا على الرب - 1
 يفعلوا الخير - 2
 يسكنوا الأرض - 3
 يرعوا الأمانة - 4
 يتلذذوا بالرب (ليس في الرخاء المادي) - 5
 )2: 1يسلموا للرب طريقهم (انظر الموضوع الخاص على مز  - 6
 1نفسها كما البند  - يتكلوا عليه - 7

  الرب سوف يفعل ما يلي:
 يعطي التابع الأمين "سؤل قلبه"  - 1
 5الآية ، "سوف يجري" - 2
 يخُْرِجُ البر مِثلَْ النُّورِ  - 3
متوازيان ويبدو أنهما يشيران إلى قضية في محكمة أو مجاز رمزي يدل على دينونة نهاية  4و 3(البند  لَ الظَّهِيرَةِ.يخرجُ الحَقَّ مِثْ  - 4
  الزمان)
  

ً ب. 4: 37 ولكني لست متأكداً إذا ما كنت قد فسرته بشكل صحيح. عادة أستخدم هذا ، هذا البيت من الشعر كان يعني دائماً الكثير لي شخصيا
). ولكن يمكن أن يشير 27 - 26: 36؛ حز 34 - 31: 31ن كنا أتباع أمناء فإننا سنرغب بالأمور الصحيحة لأن الرب قد عرف قلوبنا (إر لأؤكد أنه إ

 ). المسألة اللاهوتية هي التفاعل بين سيادة الله وإرادة8 - 7: 7مت  ؛19: 145 ؛2: 21 ؛5 - 4: 20أيضاً إلى الصلوات المستجابة للأتباع الأمناء (مز 
  ). أحياناً تدمر العظة الجيدة التأويل المتأني.444ص. ، 3المجلد ، NIDOTTE؛ 12: 25الإنسان الحرة (انظر الموضوع الخاص على مز 

  
   11 -7: 37البستاني:  -نص فاندايك

جُلِ ا7" بَّ وَاصْبرِْ لَهُ وَلاَ تغَرَْ مِنَ الَّذِي ينَْجَحُ فيِ طَرِيقِهِ مِنَ الرَّ   لْمُجْرِي مَكَايدَِ.انْتظَِرِ الرَّ
  كُفَّ عَنِ الْغَضَبِ وَاترُْكِ السَّخَطَ وَلاَ تغَرَْ لِفِعْلِ الشَّرِّ 8
بَّ هُمْ يرَِثوُنَ الأرَْضَ 9    لأنََّ عَامِلِي الشَّرِّ يقُْطَعوُنَ وَالَّذِينَ ينَْتظَِرُونَ الرَّ

يرُ. تطََّلِعُ فيِ مَكَانِهِ 10 رِّ   فلاََ يكَُونُ. بعَْدَ قلَِيلٍ لاَ يكَُونُ الشِّ
ا الْوُدعََاءُ فيَرَِثوُنَ الأرَْضَ وَيتَلَذََّذوُنَ فيِ كَثرَْةِ السَّلامََةِ 11   ".أمََّ
  هذا استمرار للأستروفة السابقة.. 11 - 7: 37
  تحفيزات للمؤمن الأمين - 1
  أمر BDB 198, KB 226 ،Qal - الطمأنينة في الرب  -  أ

 (من أجل الرب كي يتصرف مؤقتاً وأخروياً) أمر BDB 296, KB 297 ،Hithpolel - انتظار الرب بصبر  -  ب
  1: 37نفسها كما  - لاَ تغَرَْ  - ج
  أمر (لا تحاول أن تنتقم بنفسك) BDB 951, KB 1276 ،Hiphil - كفَّ عَنِ الْغَضَبِ  - د

  أمر BDB 736, KB 806 ،Qal - اترُْكِ السَّخَطَ  - هـ
  7، 1: 37نفسها كما  - لاَ تغَرَْ  - و
  الأتقياء أكيد: بما أن قدر غير - 2
  رخاؤه سيقُطع (الموت) - أ

  الشرير سوف لن يجد له مكاناً (مثل الورود البرية خارج موسمها) - ب
بّ ، لذلك - 3   ب)9الآية ، فإن الأمناء الَّذِينَ يَنْتظَِرُونَ الرَّ
  ).2: 1الخاص على مز  انظر التعليق د في الأفكار السياقية؛ والموضوع، 34، 29، 22، 11، 9: 37، يرِثوُنَ الأرَْضَ  - أ

  وَيتَلَذََّذوُنَ فيِ كَثرَْةِ السَّلامََةِ  - ب
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ً "يدور"، )BDB 296 I, KB 297النص الماسوري يحوي على الفعل ("انْتظَِرِ".  7: 37 "يتلوى" (من الألم). ، "يرقص"، ويعني حرفيا
 NET Bible) يعني "ينتظر بصبر". بسبب ذلك فإن Hithpolel( 7: 37). فقط هنا في مز Polel( 14: 35يستخدم بمعنى "الانتظار" في أي 

  )BDB 403 ،Hiphil،  יחלإلى  חילمن ، ) قد اقترح تصحيحاً إلى جذر عبري آخر (أي9البند ، 895(ص. 
أمامه. الأتباع ). كل التاريخ حاضر 23: 37ها هنا من جديد نجد التوكيد المتكرر في العهد القديم على سيادة الله والمعرفة السابقة (. 8: 37

  الأمناء يمكن أن يثقوا على:
 . الماضي مغفور1
 . الحاضر مدعوم2
  . المستقبل مضمون3
  

ونتيجة عادلة. البر سيكون ، وهدف، هذا مجاز عبري يدل على الحوادث المقدرة. الرب متحكم بالزمن. هناك مخطط"بعَْدَ قلَِيلٍ".  10: 37
  ).17: 37ناً مداناً ومستأصلاً (منتصراً في النهاية والشر سوف يكون عريا

  
حيث "اليابسة/الأرض" قد تحولت إلى "الكرة الأرضية/الأرض" (انظر ، (السبعينية) 5: 5هذه يقتبسها يسوع في التطويبات في مت . 11: 37

  الأفكار السياقية).
  

  15 -12: 37البستاني:  -نص فاندايك
يقِ وَيُ 12" دِّ يرُ يتَفَكََّرُ ضِدَّ الصِّ رِّ قُ عَليَْهِ أسَْناَنَهُ.الشِّ بُّ يضَْحَكُ بهِِ لأنََّهُ رَأىَ أنََّ يَوْمَهُ آتٍ!13حَرِّ الأشَْرَارُ قدَْ سَلُّوا السَّيْفَ وَمَدُّوا قوَْسَهُمْ لِرَمْيِ 14الرَّ

  ".قِسِيُّهُمْ تنَْكَسِرُ سَيْفهُُمْ يدَْخُلُ فيِ قلَْبهِِمْ وَ 15الْمِسْكِينِ وَالْفقَِيرِ لِقتَلِْ الْمُسْتقَِيمِ طَرِيقهُُمْ.
  أعمال الشرير ضد المستقيم ورد فعل الرب:. 15 - 12: 37
 . الشرير1

يقِ  دِّ  أ. يتَفَكََّرُ ضِدَّ الصِّ
قُ عَليَْهِ أسَْناَنَهُ, أي   54: 7أعمال  ؛16: 2مرا  ؛11: 35مز  ؛9: 16ب. وَيحَُرِّ

 ج. سَلُّوا السَّيْفَ 
 د. وَمَدُّوا قَوْسَهُمْ 

 يِ الْمِسْكِينِ ) لِرَمْ 1(
 ) لِرَمْيِ اَلْفقَِيرِ 2(
 ) لِقتَلِْ الْمُسْتقَِيمِ 3(

 . رد فعل الرب2
بُّ يضَْحَكُ بِهِ, مز   9: 59 ؛4: 2أ. الرَّ

 ب. رَأىَ أنََّ يَوْمَهُ آتٍ! (عن الدينونة), في الوقت الراهن وأخروياً 
 الله ) (قلب الأدوار على يد، ج. سَيْفهُُمْ يدَْخُلُ فيِ قلَْبهِِمْ 

  د. وَقِسِيُّهُمْ تنَْكَسِرُ. (قلب الأدوار على يد الله ) 
  

  22 -16: 37البستاني:  -نص فاندايك
يقِ خَيْرٌ مِنْ ثرَْوَةِ أشَْرَارٍ كَثيِرِينَ.16" دِّ .17الَْقلَِيلُ الَّذِي لِلصِّ بُّ يقِينَ الرَّ دِّ بُّ عَارِفٌ أيََّامَ الْكَمَلةَِ ا18لأنََّ سَوَاعِدَ الأشَْرَارِ تنَْكَسِرُ وَعَاضِدُ الصِّ لرَّ

بِّ كَبهََاءِ الْمَرَاعِي. فنَوُا. كَالدُّخَانِ 20لاَ يخُْزَوْنَ فيِ زَمَنِ السُّوءِ وَفيِ أيََّامِ الْجُوعِ يَشْبعَوُنَ. 19وَمِيرَاثهُُمْ إلِىَ الأبَدَِ يكَُونُ. لأنََّ الأشَْرَارَ يهَْلِكُونَ وَأعَْداَءُ الرَّ
يقُ فيَتَرََأَّفُ وَيعُْطِي. 21فنَوُا.  دِّ ا الصِّ يرُ يَسْتقَْرِضُ وَلاَ يفَِي أمََّ رِّ   ".لأنََّ الْمُباَرَكِينَ مِنْهُ يرَِثوُنَ الأرَْضَ وَالْمَلْعوُنيِنَ مِنْهُ يقُْطَعوُنَ 22الشِّ

  هذه الإستروفة هي سلسلة من تغايرات متعاكسة (الموازاة الطباقية).. 22 - 16: 37
  16الآية  - 1
يقِ   -  أ دِّ   )25: 37هذا توازن لاهوتي مع  ؛6: 28 ؛8: 16 ؛17 - 16: 15(أم الَْقلَِيلُ الَّذِي لِلصِّ

 )2 - 1: 37، (لا تغاروا مما يبدو على أنه رخاء للشرير خَيْرٌ مِنْ ثرَْوَةِ أشَْرَارٍ كَثيِرِينَ.  -  ب
  17الآية  - 2
  ، سَوَاعِدَ الأشَْرَارِ تنَْكَسِرُ   -  أ

يقِ   -  ب دِّ بُّ عَاضِدُ الصِّ  ينَ الرَّ
  20 - 18الآيات  - 3
  19 - 18الآيات ، الذين بلا لوم  -  أ
بُّ عَارِفٌ أيََّامَ الْكَمَلةَِ 1(  ) الرَّ
 ) وَمِيرَاثهُُمْ إلِىَ الأبَدَِ يكَُونُ 2(
 ، ) لاَ يخُْزَوْنَ فيِ زَمَنِ السُّوءِ 3(
 ) وَفيِ أيََّامِ الْجُوعِ يَشْبعَوُنَ 4(

 ب. الأشرار
 ) يهَْلِكُونَ 1(
 )2الماسوري غير مؤكد, يفترض أن يكون سياق العبارة, "كأزهار الربيع", الآية  ) يفنون (النص2(
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 21. الآية 4
يرُ يَسْتقَْرِضُ وَلاَ يفَِي رِّ  أ. الشِّ
يقُ فيَتَرََأَّفُ وَيعُْطِي دِّ  ب. الصِّ

 22. الآية 5
 أ. الْمُباَرَكِينَ مِنْ الرب يرَِثوُنَ الأرَْضَ 

  طَعوُنَ ب. وَالْمَلْعوُنيِنَ مِنْهُ يقُْ 
  

  26 -23: 37البستاني:  -نص فاندايك
"23 . بِّ تتَثَبََّتُ خَطَوَاتُ الإِنْسَانِ وَفيِ طَرِيقِهِ يسَُرُّ بَّ مُسْندٌِ يدَهَُ. 24مِنْ قبَِلِ الرَّ أيَْضاً كُنْتُ فتَىً وَقدَْ شِخْتُ وَلمَْ أرََ 25إذِاَ سَقطََ لاَ ينَْطَرِحُ لأنََّ الرَّ

يقاً تخُُلِّيَ  يَّةً لَهُ تلَْتمَِسُ خُبْزاً.  صِدِّ   ".الْيَوْمَ كلَُّهُ يتَرََأَّفُ وَيقُْرِضُ وَنَسْلهُُ لِلْبرََكَةِ 26عَنْهُ وَلاَ ذرُِّ
  هذه الإستروفة تصف التابع الأمين.. 26 - 23: 37
بِّ تَثَبََّتُ خَطَوَاته1  . مِنْ قبَِلِ الرَّ
 . الرب وَفيِ طَرِيقِهِ يسَُرُّ 2
 طَ . إذِاَ سَقَ 3

 ( مجازي رمزي للهلاك)، أ. لاَ ينَْطَرِحُ 
بَّ مُسْندٌِ يدَهَُ (القديسون يترنحون من وقت لآخر ولكن الرب لا يفعل ذلك)   ب. لأنََّ الرَّ

  كاتب المزامير (مع خبرات حياته الطويلة) لم يرَ أبداً أن الصديق تم التخلي عنه. - 4
  اً كاتب المزامير لم يرَ أبداً ذريته تلتمس خبز - 5
 ، الْيَوْمَ كُلَّهُ يتَرََأَّفُ وَيقُْرِضُ  - 6
  وَنَسْلهُُ لِلْبرََكَةِ  - 7
  

). لم يقٌصد بهذا على أن يفسر اليوم على أن كل المساكين 30 - 27؛ تث 26هذه نظرة العهد القديم استناداً إلى العهد الموسوي (لا . 25: 37
 Hardانظر كتاب ، انظر الأفكار السياقية الفقرة د. من أجل نقاش جيد وموجز على هذه الآية ، والفقراء لا يمكنهم أن يكونوا مؤمنين. العهود تبدلت

Sayings of the Bible ، .268 - 267ص.  
  

  34 -27: 37البستاني:  -نص فاندايك
بَّ يحُِبُّ الْحَقَّ 28حِدْ عَنِ الشَّرِّ وَافْعلَِ الْخَيْرَ وَاسْكُنْ إلِىَ الأبَدَِ. 27" ا نسَْلُ الأشَْرَارِ فيَنَْقَطِعُ.  لأنََّ الرَّ وَلاَ يتَخََلَّى عَنْ أتَقِْياَئِهِ. إلِىَ الأبَدَِ يحُْفَظُونَ. أمََّ

يقوُنَ يرَِثوُنَ الأرَْضَ وَيَسْكنُوُنهََا إلِىَ الأبَدَِ. 29 دِّ . 30الصِّ يقِ يلَْهَجُ باِلْحِكْمَةِ وَلِسَانهُُ ينَْطِقُ باِلْحَقِّ دِّ يعَةُ إلِهَِهِ فيِ قلَْبِهِ. لاَ تتَقَلَْقَلُ خَطَوَاتهُُ. شَرِ 31فمَُ الصِّ
يقَ مُحَاوِلاً أنَْ يمُِيتهَُ. 32 دِّ يرُ يرَُاقبُِ الصِّ رِّ بُّ لاَ يتَرُْكُهُ فيِ يدَِهِ وَلاَ يَحْكُمُ عَليَْهِ عِنْدَ مُحَاكَمَتِهِ. 33الشِّ بَّ وَاحْفظَْ طَرِيقَهُ فيَرَْفعََ 34الرَّ كَ لِترَِثَ انْتظَِرِ الرَّ

  ".الأرَْضَ. إلِىَ انْقِرَاضِ الأشَْرَارِ تنَْظرُُ 
  ) تحث التابع الأمين. هذه إستروفة أخرى تصف أعمال الأتباع الأمناء.6فيها عدة أفعالأمر (، 6 - 1مثل الآيات ، هذه الإستروفة. 34 - 27: 37
  تحفيزات (أفعالأمر - 1
  حد عن الشر  -  أ

 3: 37، وافعل الخير  -  ب
  29، 18؛ 37، 27الآية ، دواسكن إلى الأب - ج
  9: 37، انتظر الرب - د

  34الآية ، احفظ طرقه - هـ
  أسباب التحفيزات: - 2

بَّ يحُِبُّ الْحَقَّ   ، أ. الرَّ
 ب. وَلاَ يتَخََلَّى عَنْ أتَقِْياَئِهِ 

 ج. إلِىَ الأبَدَِ يحُْفظَُونَ 
 د. يرَِثوُنَ الأرَْضَ 

 هـ. وَيَسْكُنوُنهََا إلِىَ الأبَدَِ 
 وَلِسَانهُُم ينَْطِقُ باِلْحَقِّ ، لْهَجُ باِلْحِكْمَةِ و. فمَُهم يَ 

 ز. شَرِيعَةُ الله فيِ قلَْبهِم
 ح. لاَ تتَقَلَْقَلُ خَطَوَاتهُُم 

بُّ لاَ يتَرُْكُهم   ط.الرَّ
  ي. وَلاَ يَحْكُمُ عَليَْهِم عِنْدَ مُحَاكَمَتهِمِ.

ماله. هناك فارغ جذري بين التابع والشخص غير الأمين. الشخص غير الأمين وآ، كونه مؤمن من جماعة العهد يغير كل جانب من دوافع حياته
  ربما يكون:

  متعبداً للأصنام - 1
 شخصاً متمرداً على العهد - 2
3 -  ً  ملحداً عمليا
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 تابع يائس - 4
 شخص غني جريء مبادر - 5
6 -  ً  شخص غير موالٍ سياسيا

  )40 - 35يوصف على أنه (انظر الأستروفة  32في الآية 
  يراقب الصديق - 1
  ميتهيحاول أن ي - 2
  

) وتلائم ayin‘". هناك اقتراح لحفظ البنية المطرزة (فاعلوا الإثم يطُردونتغير السبعينية هذا إلى عبارة ""إلِىَ الأبَدَِ يحُْفظَُونَ".  28: 37
  تعطي النص الماسوري نسبة أرجحية متوسطة. UBS Text Projectالتوازي 
  )נשמדוالنص الماسوري ( - 1
  )NEB, NJB, REB( נשדו - السبعينية - 2
  

) هي أحد عدة كلمات تستخدم لوصف إعلان الرب إلى إسرائيل (انظر الموضوع الخاص BDB 435هذه الكلمة ("شَرِيعةَُ إلَِهِهِ".  31: 37
  ).2: 1على مز 
  
  .34 - 31: 31ر هذا إضفاء صفة ذاتية على إعلان الله (ناموس الله مكتوب على القلوب) ويميز "العهد الجديد" الذي في إ"فيِ قَلْبهِِ".  ◙
  
ً على أنها طريق سلسلة مستوية مستقيمة ومعلمّة بشكل واضح (الآية "لاَ تتَقَلَْقَلُ خَطَوَاتهُُ".  ◙ ، "طريق"، أ34الحياة التقية توصف مجازيا

  ). العكس سيكون:1: 1انظر التعليق على مز 
 . خطوات متعثرة1
 . في التراب الموحل2
  . تزل بها القدم3

  ).15، 2: 5؛ 17، 1: 4أف ، د نجد هذا المجاز نفسه ("تسلكوا"في العهد الجدي
  

  40 -35: 37البستاني:  -نص فاندايك
يرَ عَاتيِاً وَارِفاً مِثلَْ شَجَرَةٍ شَارِقةٍَ ناَضِرَةٍ. 35" رِّ الْكَامِلَ وَانْظرُِ الْمُسْتقَِيمَ  لاحَِظِ 37عَبرََ فإَذِاَ هُوَ ليَْسَ بمَِوْجُودٍ وَالْتمََسْتهُُ فلَمَْ يوُجَدْ. 36قدَْ رَأيَْتُ الشِّ

ا الأشَْرَارُ فيَبُاَدوُنَ جَمِيعاً. عَقِبُ الأشَْرَارِ ينَْقَطِعُ. 38فإَنَِّ الْعقَِبَ لإِنْسَانِ السَّلامََةِ.  يقِ. 39أمََّ بِّ حِصْنهُِمْ فيِ زَمَانِ الضِّ يقِينَ فمَِنْ قبِلَِ الرَّ دِّ ا خَلاصَُ الصِّ أمََّ
يهِمْ. ينُْقِذهُُمْ مِنَ الأشَْرَارِ وَيخَُلِّصُهُمْ لأنََّهُمُ احْتمَُوا بهِِ وَيعُِينهُُ 40 بُّ وَينَُجِّ   ".مُ الرَّ

  هذه الإستروفة تلخص التغاير بين الصديق والشرير.. 40 - 35: 37
  الشرير - 1
  عنيف ("مرعب")  -  أ

 عاتٍ (بسرعة) كالشجرة الوارفة في الأرض (النص الماسوري غير أكيد)  -  ب
  عدودة وقليلةأيامه م - ج
  ج) 2(انظر التعليق أدناه على البند  سيبيد مع ذريته - د
  الصديق - 2
  أمر BDB 1036, KB 1581 ،Qal - )24 - 20: 18(حرفياً "تبقى محترساً" (انظر الموضوع الخاص على مز  يتميز بأنه إنسان بلا لوم - أ

  أمر BDB 906, KB 1157 ،Qal - يرى الكامل - ب
  (إما في الحياة الآخرة أو الأولاد) بالازدهار إنسان السلامة ينعم - ج
 ينجيه الرب  - د

 الرب حصنه في زمان الضيق - هـ
 الرب يعينه - و
  الرب ينقذه - ز

  كل هذه تحدث لأنه يحتمي بالرب
  

  أسئلة للمناقشة:
ن يسير في النور المُعطى لنا. ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  الأوليةّ في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني به   ا أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
 وسفر أيوب؟، 73و 49ما علاقة هذا المزمور بالمزمور  - 1
 لماذا يوصف الناس بكلمات العشب والأزهار؟ - 2
 ما هي الأتيمولوجيا لكلمة "يتكل" وما المغزى منها بالنسبة إلى حياتنا؟ - 3
 ما هو الموضوع المركزي لهذا المزمور؟ - 4
 توازياً مهماً لحكمة العهد القديم التقليدي؟ 24و 16لآيات لماذا تكون ا - 5
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  هل هذا المزمور يعلمّ دينونة مؤقتة أم أخروية؟ ولماذا؟ - 6
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  38المزمور 
  

  تقسيم الإستروفات في الترجمات العربية الحديثة
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

  داَوُدَ لِلتَّذْكِيرِ مَزْمُورٌ لِ  مَزْمُورٌ لِداَوُدَ لِلتَّذْكِيرِ 
 (صلاة مريض يقر بذنبه)

 مَزْمُورٌ لِداَوُدَ لِلتَّذْكِيرِ  مَزْمُورٌ لِداَوُدَ لِلتَّذْكِيرِ 

38 :1 - 23 38 :1 - 22 38 :1 - 22 38 :1 - 22 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور الذي ، تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ  في ما يلي

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، لديه. لك أنت
جلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة أعلاه. اقرأ الأصحاحَ ب  

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  أفكار سِياقِيةّ:
  .51و 32هذا المزمور لديه الكثير من الأشياء المشتركة مع المزمور   -  أ

 والجسد.، والروح، الخطيئة والمرض كانا مرتبطان. الاعتراف بالخطيئة كان يجلب استرداداً للصلاة والفكر، في الفكر اليهودي  -  ب
نجد هناك كثير مما يوصف على أنه مرض واحد. على الأرجح أنها مجاز ، مرء إلى كل المشاكل المادية والجسدية المذكورةعندما ينظر ال

  فإن التركيز في المزمور ليس على الشفاء الشخصي بل على مغفرة الخطيئة.، ). إن كان المر كذلك6 - 5: 1رمزي (أش 
  كما في عدة مزامير نجد الترابط بين: - ج
  شاكل الجسديةالم - 1
  هجوم الأعداء - 2
  نبذ الأصدقاء - 3

  أمر غير مؤكد. إنها مترابطة ولكن طريقة ذلك هي أمر سري غامض. جميعها حرفية أو مجازية تشير إلى تبعات الخطيئة الاجتماعية. 
  

  دراسة الكلمات والعبارات: 
  8 -1: 38البستاني:  -نص فاندايك

بْنيِ بغِيَْظِكَ ياَ رَبُّ لاَ توَُبِّخْنيِ بِسَخَ 1" ةٌ مِنْ جِهَةِ غَضَبكَِ. 3لأنََّ سِهَامَكَ قدَِ انْتشََبَتْ فيَِّ وَنزََلَتْ عَليََّ يدَكَُ. 2طِكَ وَلاَ تؤَُدِّ ليَْسَتْ فيِ جَسَدِي صِحَّ
ا أحَْتمَِلُ. لأنََّ آثاَمِي قدَْ طَمَتْ فوَْقَ رَأسِْي. كَ 4ليَْسَتْ فيِ عِظَامِي سَلامََةٌ مِنْ جِهَةِ خَطِيَّتيِ.  قدَْ أنَْتنََتْ قاَحَتْ حُبرُُ ضَرْبيِ مِنْ جِهَةِ 5حِمْلٍ ثقَِيلٍ أثَقَْلَ مِمَّ

ً وَليَْسَتْ فيِ جَسَدِ 7لَوِيتُ. انْحَنيَْتُ إلِىَ الْغاَيةَِ. الْيَوْمَ كُلَّهُ ذهََبْتُ حَزِيناً. 6حَمَاقتَيِ.  ةٌ. لأنََّ خَاصِرَتيََّ قدَِ امْتلأََتَاَ احْترَِاقا خَدِرْتُ وَانْسَحَقْتُ إلِىَ 8ي صِحَّ
  ".الْغاَيَةِ. كُنْتُ أئَنُِّ مِنْ زَفيِرِ قلَْبيِ

  معظم الترجمات تحوي هذا القسم موزعاً على عدة أستروفات. تقسيم الأستروفة ليس مسألة نصية. إنه تخمين وليس من الوحي.. 8 - 1: 38
  يصف كاتب المزامير حالته ومشاعره.  

  الرب يشعر بسخط - 1
  1: 6مز ، مستخدم بصيغة فعل أمر ناقص Hiphil - لا توبخني بسخطك  -  أ

بْنيِ بغِيَْظِكَ   -  ب ؛ 28، 18: 26مستخدم بصيغة فعل أمر؛ هذا الفعل غالباً ما يستخدم للإشارة إلى انتهاكات العهد (لا  ناقص Piel - ولاَ تؤَُدِّ
 )10: 10؛ هو 11: 39؛ 1: 6مز 

  إنه يشعر بقصاص الرب - 2
  13 - 12: 7؛ مز 23: 32تث ، دِ انْتشََبَتْ فيَِّ سِهَامَكَ قَ   -  أ

 (لاحظ نفس الفعل في كلا البيتين ولكن يسُتخدم بمعنى مختلف) 10: 39؛ 4: 32مز ، وَنزََلَتْ عَليََّ يدَكُ  -  ب
  ب)5، 4، ب3: 38، النتيجة الجسدية لسخط الرب (بسبب الخطيئة - 3

ةٌ (  ) shalomأ. ليَْسَتْ فيِ جَسَدِي صِحَّ
 فيِ عِظَامِي سَلامََةٌ  ب. ليَْسَتْ 

  )تام Qal) وتقيحت (تام Hiphilج. حُبرُُ ضَرْبيِ (حرفياً "جراح الجَلد") أنتنت (
  ) في الحزن والنحيب14: 35مز ، تام Qal، "انحنيت"؛ تام Niphal("انحنيت"  لَوِيتُ د. 

  )تام Qal( خَاصِرَتيََّ قدَِ امْتلأَتَاَ احْترَِاقاًهـ. 
  تكرار للبند أ أعلاه  . و

  حرفياً "أضنيت")، تام Niphalز. خدرتُ (
  )8: 51في مز  Piel، تام Niphal( انْسَحَقْتُ ح. 
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  أصوات الحيوانات)،  تام Qal( أئَنِّ ط. 
ة لاحظوا خيط الأفعال تامة الزمن. سخط "الرب" و"غضبه" قد حلا (الأفعال ال ناقصة) وبقيا (الأفعال التامة). يا لها من حالة فكرية مريع

  ب) وأيضاً جسدية فظيعة.8، 4: 38(
  

  ) يستخدم للدلالة على الماء.تام BDB 716, KB 778 ،Qalهذا الفعل ("فوَْقَ رَأسِْي".  4: 38
  8: 1؛ نا 40، 10: 11؛ دا 8: 8أش  - الطوفان للدلالة على الحرب - 1
 9: 54حرفياً في أش  - الأمواج - 2
 5 - 4: 124؛ 8: 42مز  - مجازياً للدلالة على المشاكل والمشاعر - الأمواج - 3

  إثم كاتب المزامير الناجم عن الخطيئة قد أثقل عليه جداً.
  

. إنه يشير 28 - 27مقطع اللعنة والبركة الموازي لتث ، 26) يستخدم في لا تام BDB 596, KB 628 ،Niphalهذا الفعل ("قَاحَتْ".  5: 38
  يكون ذلك بطرق فظيعة. [مرتين]). الخطيئة تهلك وتدمر. غالباً ما 29: 26إلى "تفسخ نتن" (لا 

  
  هذه الكلمة هي من الجذر العبري "يعتم". يمكن أن تعني:"حَزِيناً".  6: 38
 . يرتدي السواد دلالة الحزن والتفجع1
  . تراب يوضع على الرأس والثياب دلالة الحداد2 
  . عبارة اصطلاحية عن حالة القلب والروح والفكر (هنا بسبب خطيئة معروفة).3
  
  هناك فعلان متوازيان:. انْحَنيَْتُ إلِىَ الْغاَيةَِ". "لَوِيتُ  ◙
  تام والذي يمكن أن ترى على أنها BDB 730, KB 796 ،Niphal - لويت - 1
  3: 21أش  - الحيرة والارتباك  -  أ

 8: 12؛ أم 30: 20صم  1 - تحريف الذهن   -  ب
  يناظر الفعل الموازي - معنى حرفي - ج
  يبدو أنه يشير إلى جسد منحنٍ كما يشكل أيضاً رمزاً يدل على القلب المنحني. تام والذي BDB 1005, KB 1458 ،Qal - انحنيتُ  - 2
  

38 :7  ."   هناك عدة كلمات تستخدم في العهد القديم لتمثل الشخص بأكمله. "خَاصِرَتيََّ
 )BDB 659 )nephesh–. نفس 1
  )BDB 924 )ruah –. روح 2
  )BDB 524 )leb –. قلب 3
   BDB 480 –. كليتين 4
  BDB 492فقط الخاصرتين  . وهنا5

  هناك العديد فوق ذلك. وحده السياق يحدد متى تكون هذه هي الفكرة المقصودة. جزء من الجسد يجسد كل الشخص.
  

  12 -9: 38البستاني:  -نص فاندايك
دِي ليَْسَ بمَِسْتوُرٍ عَنْكَ.9" هِي وَتنَهَُّ أحَِبَّائيِ وَأصَْحَابيِ يقَِفوُنَ 11تيِ فاَرَقتَنْيِ وَنوُرُ عَيْنيِ أيَْضاً ليَْسَ مَعِي.قلَْبيِ خَافقٌِ. قوَُّ 10ياَ رَبُّ أمََامَكَ كُلُّ تأَوَُّ

  ".هُ يلَْهَجُونَ باِلْغِشِّ وَطَالِبوُ نفَْسِي نَصَبوُا شَرَكاً وَالْمُلْتمَِسُونَ لِيَ الشَّرَّ تكََلَّمُوا باِلْمَفاَسِدِ وَالْيَوْمَ كُلَّ 12تجَُاهَ ضَرْبتَيِ وَأقَاَرِبيِ وَقفَوُا بعَِيداً.
  هذه الإستروفة تصف أيضاً حالة الكاتب المريعة.. 12 - 9: 38
  حالته - 1
  رغبته (صلاته) أمام الرب (لأجل المغفرة واسترداد الشركة والصداقة)  -  أ

 10: 31مز ، تنهده يعرفه الرب  -  ب
  حالته الجسدية - 2
  تام BDB 695, KB 749 ،Niphalقلبه يخفق   -  أ

 تام BDB 736, KB 806 ،Qal - وهنت قوته  -  ب
 1؛ 3: 13مز ، والسلام، والفرح، ما من أفعال؛ هذا لا يشير إلى العمى بل كلمة اصطلاحية تشير إلى النقص في الصحة - ضعف الرؤية - ج

  8: 9؛ عزرا 29: 14صم 
 مسائل تتعلق بالعلاقات بين الأشخاص  - 3

 أ. الأحباب يقفون لا مبالين
 ب. الأصدقاء يقفون بعيداً 

 ء ابتعدواج. الأقربا
 د. الأعداء يطلبون موته

 ) نَصَبوُا شَرَكًا1(
 ) يهددون بإهلاكه2(
  ).2: 24) ولكن الأشرار "يدبرون المكائد (أم 8الفعل هو حرفياً "يئن". كاتب المزامير "يئن" (الآية  ؛) وَالْيَوْمَ كُلَّهُ يلَْهَجُونَ باِلْغِشِّ 3(
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38 :11  
  "ضَرْبَتيِ"  البستاني -فاندايك

  "مُصِيبَتيِ"  الحياة

  "نكبَتي"  المشتركة
  "ضَرْبَتيِ"  اليسوعية

  "ضربة" أو "علامة".، الكلمة تعني "ضرب/جرح"  
 10: 91 ؛10: 39مز  ؛29 - 28: 6أخ  2 ؛38 - 37: 8مل  1 ؛1: 11خر  ؛17: 12تك  –. ضربة1
 8: 24تث  ؛14 - 13لاويين  –. البرص (بالمعنى في العهد القديم)2
 8: 53أش  ؛5: 21 ؛8: 17تث  –ح . جر3
  23: 6أم  ؛33: 89مز  ؛14: 7صم  2 - (للأولاد) . التأديب4

معظم الكلمات لها استخدامات مضاعفة وإلا فإن الكلمات البشرية سوف يكون من المستحيل أن نعرفها ونستخدمها. عندما يأتي مفسر إلى 
لأصلي وما يمكن فهمه بالنسبة إلى المستمعين/القرّاء في ذلك العصر. هذا السياق يعُطى بتجلٍ فإنه يسعى إلى المعنى المقصود من قبِل الكاتب ا، النص

عقاب مادي على نحو إلهي ليعبر عن سخطه على خطيئة البشر. العقاب يقُصد به استعادة الشخص إلى الإيمان. في هذه الآية الموازاة تفترض أن ال
  أقرب الأصدقاء والمقربين والأقارب. حتى، الجسدي يخيف أولئك الذين كانوا يرون

  هناك عدة بنود يجب أن ينُظر إليها أو أن يؤخذ بعين الاعتبار.، من حيث الخيار، ولذلك
  أي تجلٍّ جسدي؟ - 1
 لماذا التجلي؟ - 2
 ما رد فعل المقربين وما سببه؟ - 3
 هل هو مجازي رمزي أم حرفي؟ - 4
 

  22 -13: 38البستاني:  -نص فاندايك
ا أنَاَ فكََ 13" ةٌ.14أصََمَّ لاَ أسَْمَعُ. وَكَأبَْكَمَ لاَ يفَْتحَُ فاَهُ.وَأمََّ لأنَيِّ لكََ ياَ رَبُّ صَبرِْتُ أنَْتَ تسَْتجَِيبُ يَا 15وَأكَُونُ مِثلَْ إنِْسَانٍ لاَ يَسْمَعُ وَليَْسَ فيِ فمَِهِ حُجَّ

. لأنَيِّ قلُْتُ: [لِئلاََّ يَشْمَتوُا بيِ]. عِنْدمََا زَلَّتْ 16رَبُّ إلِهَِي. لأنََّنيِ أخُْبرُِ بإِثِمِْي وَأغَْتمَُّ 18لأنَيِّ مُوشِكٌ أنَْ أظَْلعََ وَوَجَعِي مُقاَبلِِي داَئمِاً.17قدَمَِي تعََظَّمُوا عَليََّ
ً كَثرُُوا. 19مِنْ خَطِيَّتيِ. ا أعَْداَئيِ فأَحَْياَءٌ. عَظُمُوا. وَالَّذِينَ يبُْغِضُوننَيِ ظُلْما لاَ 21نَ عَنِ الْخَيْرِ بِشَرٍّ يقُاَوِمُوننَيِ لأجَْلِ اتبِّاَعِي الصَّلاحََ. وَالْمُجَازُو20وَأمََّ

. ياَ إلِهَِي لاَ تبَْعدُْ عَنيِّ.    ".أسَْرِعْ إلِىَ مَعوُنتَيِ ياَ رَبُّ ياَ خَلاصَِي22تتَرُْكْنيِ ياَ رَبُّ
  رجاء مستقبلي برحمة الرب.أذى) و، ألم، هذه الإستروفة فيها مزيج من حالات راهنة (مرض. 22 - 13: 38
  المشاكل الجسدية الحالية: - 1

 4, 2: 39مز  ؛13أ. لا يسمع ( يدعّي أنه لا يسمع افتراءهم), الآية 
 ب13), الآية 7: 53ب. لا يتكلم ( هذا رده على متهميه , أش 

  وخالية من العراقيل، ومستوية، ستقيمة؛ طريق الرب كانت م35: 32، أ؛ استعارة تشير إلى المشاكل17 - ب16عرضة للتعثر, الآيات  ج.
  3: 51مز  ؛ب17د. حزن مستمر أمامه (خطيئته تثقل عليه), الآية 

  18الآية ، ه. مليء بالقلق
  20 - 19، 16الآيات ، أعداؤه يهاجمونه - 2

 أ19أ. يزدادون قوة وعدداً, الآية 
 ب19ب. أبغضوه ظلماً, الآية 

 5: 109 ؛12: 35مز  ؛20ج. يقابلون الخير بالشر, الآية 
  ب20د. يقاومونه لأجل أتباعه الصلاح, الآية 

  رحمته وغفرانه، الثقة بمحبة الرب - 3
  5: 43 ؛11, 5: 42 ؛7: 39 ؛22: 33 ؛24: 31أ؛ مز 15الآية ، أ. الرجاء ("الانتظار") في الرب

  ب15الآية ، ب. واثق أن الرب سوف يستجيب لصلواته
  16الآية ، ولن يشتموه لسقوطه إنه متأكد أن أعدائه سوف ينجحوا - ج
  أمر واحد)، إنه يصلي (صيغتا فعل أمر - د
  14: 49؛ أش 8: 119؛ 11: 9مز ، مستخدم بصيغة فعل أمر ناقص Qal - لاَ تتَرُْكْنيِ) 1(
  12: 71؛ 19، 11: 22مز ، مستخدم بصيغة فعل أمر ناقص Qal - لاَ تبَْعدُْ عَنيِّ) 2(
  1: 141؛ 12: 71ب؛ 19: 22مز ،  أمر Qal - أسَْرِعْ إلِىَ مَعوُنتَيِ) 3(
  

  ). الاعتراف يحقق:5: 32هذا هو المفتاح اللاهوتي لهذا المزمور (مز . 18: 38
  )1: 2 - 9: 1يو  1؛ لاحظ 51المغفرة من الرب (مز  - 1
 الغفران للذات - 2
 الإحساس باسترداد الشركة - 3

  الاعتراف يقر بما يلي:
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  الذنب البشري في انتهاك قوانين الرب - 1
  لرب المتميز بالمغفرة والرحمةشخص ا - 2
  

38 :19  
  "أحَْيَاءٌ"  البستاني -فاندايك

  "يَفِيضُونَ حَيوَِيَّةً "  الحياة

  "بِلا سببٍ "  المشتركة
  "بِلا سببٍ "  اليسوعية

مز ، BDB 336،  חנםولكن ترجمات عديدة تنقح الجذر إلى ، )BDB 313،  חייםالنص الماسوري يحوي عبارة "على قيد الحياة" (  
  .”الَّذِينَ يبُْغِضُوننَِي ظُلْمًا“، . هذه تلائم الموازاة في البيت التالي4: 69؛ 19: 35

  
38 :20  ."   ) الذي منه نحصل على كلمة "إبليس/الشيطان".BDB 966هذا هو الجذر العبري ("شَرٍّ

  
  موضوع خاص: الشيطان

  إن هذا موضوع صعب جداً لعدة أسباب: 
الذي يقدم بديلاً للبشرية ويتهم البشر بالفجور. هناك إله واحد فقط ، بل خادم الرب، لقديم العدو الشخصي للخير فقطلا يظهر العهد ا - 1

  الرب.  - وحافز واحد في العهد القديم، وسلطة واحدة، (التوحيد)
(الزرادشتية). وهذه بدورها تأثرت بشكل كبير مفهوم العدو الشخصي Ϳ تطور في الأدب الذي بين العهدين بتأثير الأديان الثنوية الفارسية  - 2

  باليهودية الربّانية وجماعة الأسينيين (مخطوطات البحر الميت). 
ولكن انتقائي. إذا قارب المرء دراسة الشر من منظور اللاهوت الكتابي ، يطور العهد الجديد أفكار العهد القديم في فئاتٍ قوية بشكل مدهش - 3

إنْ ، عندها سنرى عدة وجهات نظر متباينة جداً حول الشر. ولكن، عٍ درس الموضوع ووضع رؤوس أقلام له بشكل منفصل)(كل سفرٍ أو كاتبٍ أو نو
فعندها سيجد أن الكثير من العهد الجديد له ، درََسَ المرءُ الشرَّ من وجهة نظر غير كتابية أو قارن بين الكتاب المقدس وأديان العالم أو الأديان الشرقية

  الرومانية. - الثنائية الفارسية والروحانية اليونانيةظل في 
فإن تطور العهد الجديد يجب أن يرُى كإعلان متدرج. يجب أن يحذر ، بسلطة الكتاب المقدس الإلهية، عن افتراض مسبق، إذا ما التزم المرء

وا أيضاً وأيضاً على المفهوم. لابد أن هناك سر وغموض في ميلتون) بأن يؤثر، المسيحيون من السماح للفلكلور اليهودي أو الحضارة الغربية (دانتي
  ولكن أعلن لنا هزيمته. ، وغايته، وتطوره، وأصله، هذا الجانب من الإعلان. لقد اختار الله أن لا يعلن عن كل أوجه الشر

  يمكن أن تكون إشارة إلى أحد ثلاث مجموعات منفصلة.” المشتكي“أو ” شيطان“كلمة ، في العهد القديم
  ).6: 109؛ مز 29، 20، 14: 11مل  1؛ 22: 19صم  2؛ 4: 29صم  1المشتكين البشر (انظر  - 1  
  ). 1: 3؛ زك 2 - 1؛ أيوب 23 - 22: 22المشتكين الملائكة (انظر عدد  - 2  
  ). 2: 13؛ زك 21: 22مل  1؛ 1: 21أخ  1المشتكين الشياطين (انظر  - 3  

بل وحتى ، )3: 31حنوك  2؛ 24 - 23: 2مع الشيطان (انظر سفر الحكمة  3ابق الحية في تكوين فيما بعد فقط في الفترة بين العهدين نجد تط
بل لأظهر تطورها. ، ليس لأؤكد دقتها اللاهوتية، . أذكر هذا6: 54حنوك  1تصبح ملائكة في  6في تكوين ” أبناء الله“تصبح هذه الفكرة ربانية. إن 

  ).9: 12؛ رؤ 3: 11كور  2العهد القديم تنُسب إلى شرٍّ ملائكي مُشخصن (انظر هذه الفعاليات التي في ، في العهد الجديد
يصعب أو يستحيل تحديد أصل الشر المشخصن (حسب وجهة نظرك) من العهد القديم. أحد أسباب ذلك هو التوحيد القوي عند إسرائيل (انظر 

، 8، 6: 44؛ 11: 43نسب إلى الرب لإظهار فرادته وأوليته (انظر أش ). كل السببية كانت تُ 6: 3؛ عا 7: 45؛ أش 14: 7؛ جا 22 - 20: 22مل  1
(أي الملائكة) أو ” أولاد الله“حيث الشيطان هو أحد ، 2 - 1) أيوب 1). ومن مصادر المعلومات المحتملة نذكر (22، 21، 18، 14، 6 - 5: 45؛ 24

تيم  1وصور) على الأرجح كانا يسُتخدما لتصوير كبرياء الشيطان (انظر حيث ملوك الشرق الأدنى المتكبرين (بابل ، 28وحزقيال  14) أشعياء 2(
ليس فقط للإشارة إلى ملك صور على أنه الشيطان (انظر ، ). لدي بعض الارتياب بخصوص هذه المقاربة. يستخدم حزقيال استعارات جنة عدن6: 3

يبدو أنها ، 14 - 12وخاصة الآيات ، 14). ولكن أشعياء 31شر( حز بل أيضاً إلى ملك مصر على أنه شجرة معرفة الخير وال، )16 - 12: 28حز 
لكانت هذه طريقة ملتوية ومكان غير ، تصف تمرداً ملائكياً من خلال الكبرياء. لو أراد الله أن يكشف لنا بشكل مؤكد ومحدد طبيعة وأصل الشيطان

واعتبارها ، والأسفار، والكتاب، خذ أجزاء صغيرة وغامضة من العهدينمناسب للقيام بذلك. يجب أن نحذر من النزعة في اللاهوت النظامي نحو أ
  كأحجية إلهية واحدة. 

 13الملحق ، 2، ) المجلدThe Life and Times of Jesus the Messiah) في كتابه (Alfred Edersheimأوافق في الرأي مع (
لرباّنية تأثرت للغاية بالثنوية الفارسية والتحزرات الشيطانية. الرابيون ) بأن اليهودية ا776 - 770(الصفحات  16) والملحق 763 - 748(الصفحات 

لائكة العدو ليسوا مصدراً جيداً للحقيقة في هذا المجال. لقد ابتعد من يسوع بشكل جذري عن تعاليم المجمع في هذا المجال. أعتقد أن مفهوم رئيس الم
وتطور بعدئذٍ عن طريق الرابيين إلى ” Ormazaو"أورمازا ” Ahkimanأهكيمان “، الإيرانيةللرب قد نشأ عن مفهوم الإلهين العظيمين في الثنوية 

  ثنائية كتابية بين الرب والشيطان. 
ولكن ليس بشكل متقن كما عند الرابيين. ونجد مثالاً على هذا ، بالتأكيد هناك إعلان تدريجي في العهد الجديد بما يختص بتشخيص الشر

ولكن التفاصيل لا تعُطى لنا. وحتى ما يكُشف لنا هو في نوع أدبي رؤيوي ، سقوط الشيطان كان ضرورة منطقية”. في السماءالحرب “الاختلاف في 
: 22؛ لوقا 1: 4إلا أنه لا يزال خادماً للرب (انظر متى ، ). رغم أن الشيطان يهُزم بيسوع وينُفى إلى الأرض13 - 12، 7، 4: 12مبطّن (انظر رؤ 

  ). 21تيم  1؛ 5: 5كور  1؛ 32 - 31
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ولكن لا يزال هناك إله واحد فقط ولا نزال مسؤولين عن ، يجب أن نحجم فضولنا في هذا الموضوع. هناك قوة شخصية للإغواء والشر
  خياراتنا. هناك معركة روحية قبل وبعد الخلاص. النصر يأتي فقط ويبقى في ومن خلال الله الثالوث. لقد هزُم الشر وسوف يزُال. 

  
  لة للمناقشة:أسئ

ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى لنا. ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  
  الأوليةّ في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، وبالتالي فإن لكَ أنتَ 

ضك أسئل   ة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ
دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ

 )؟3 - 2هل الرب يعاقب أتباعه الخطاة في هذه الحياة (الآيات  - 1
 أدبية لتأكيد إثمية كل البشر؟هي اعتراف بعدة خطايا أم طريقة  4هل الآية  - 2
 ضع قائمة بالمشاكل الجسدية التي ترافق الخطيئة التي لا يتم الاعتراف بها. - 3
 . هل تعريفك يفسر ردود أفعال الآخرين عليه؟11عرف كلمة "ضربة" في الآية  - 4
 كيف يرتبط المجاز في عبارة "زلة القدم" بحياة الخطيئة؟ - 5
  ية؟في غاية الأهم 18لماذا تعتبر الآية  - 6
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  39المزمور 
  

  تقسيم الإستروفات في الترجمات العربية الحديثة
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

لإمامِ الغِناء. ليدَوتون. 
 مزمور. لداود

لِكبيرِ المُغَنِّينَ. 
تلحينُ يدوثونَ. مزمورٌ 

  لِداوُدَ 
 (حياتنا عابرة) 

، لِقاَئدِِ الْمُنْشِدِينَ 
 وُدَ مَزْمُورٌ لِداَ

لإِمَامِ الْمُغنَيِّنَ. لِيدَوُثوُنَ. 
 مَزْمُورٌ لِداَوُدَ 

39 :1 - 13 39 :1 - 13 39 :1 - 13 39 :1 - 13 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
قعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور الذي بمعنى أن المسؤولية ت، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، لديه. لك أنت
تك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة أعلاه. اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيما  

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  أفكار سِياقِيةّ:

فهمه من قبِل غرباء عن مسير الإيمان مع  - كمثل سر إلهي لا يمكن مشاركته،  أولاً هذا المزمور مشوش. يسُتهل بتقنية أدبية مبطنة  -  أ
  .8الآية ، الرب

ة ما يركزون السر الإلهي والتساؤل البشري هو الحياة البشرية الوقتية. البشر هم في حالة هشة واهن مؤقتة وفي حالة جهل وعاد  -  ب
 ).11، 6انتباههم على الأشياء الخطأ (الايات 

  هذا المزمور يذكرني من نواحٍ عديدة بسفر الجامعة (عبث الحياة إن لم يكن هناك إله). كاتب المزامير يصف نفسه بطرق مثيرة للدهشة: - ج
  12الآية ، كغريب - 1
  12الآية ، كنزيل - 2
  لحقيقة الصادمة لحالتنا الساقطة هي:ا، لا تزال سراً بالنسبة لي 13الآية  - د
  أننا منجذبون إلى الله - 1
  جميعاً في الحال.، أن قداسته تخيفنا وتطردنا - 2

ب هناك صراع فكري بين الحالة الوقتية للبشر والحالة الأدبية لإلهنا الذي خلقنا لأجل الشركة. لا يمكننا أن نكون سعداء بدون معرفة الر
  وزائلون. إنه كامل وأبدي.ولكننا منكسرون ، ومحبته

  
  دراسة الكلمات والعبارات: 

  6 -1: 39البستاني:  -نص فاندايك
يرُ مُقاَبلِِي. 1" رِّ كَ وَجَ 2قلُْتُ أتَحََفَّظُ لِسَبيِلِي مِنَ الْخَطَإِ بلِِسَانيِ. أحَْفَظُ لِفمَِي كِمَامَةً فيِمَا الشِّ حَمِيَ قلَْبيِ فيِ 3عِي. صَمَتُّ صَمْتاً سَكَتُّ عَنِ الْخَيْرِ فتَحََرَّ

فْنيِ ياَ رَبُّ نهَِايتَيِ وَمِقْداَرَ أيََّامِي كَمْ هِيَ فأَعَْلمََ كَيْفَ أنَاَ زَائِلٌ. 4جَوْفيِ. عِنْدَ لهََجِي اشْتعَلََتِ النَّارُ. تكََلَّمْتُ بلِِسَانيِ.  هُوَذاَ جَعلَْتَ أيََّامِي أشَْباَراً وَعُمْرِي 5عَرِّ
هَا6دَّامَكَ. إنَِّمَا نفَْخَةً كُلُّ إنِْسَانٍ قدَْ جُعِلَ. سِلاهَْ. كَلاَ شَيْءَ قُ  ونَ. يذَْخَرُ ذخََائرَِ وَلاَ يدَرِْي مَنْ يَضُمُّ   ".إنَِّمَا كَخَياَلٍ يتَمََشَّى الإِنْسَانُ. إنَِّمَا باَطِلاً يَضِجُّ
بدون معونة الروح ، عرف أنه يحيا ويتكلم من أجل الرب. على كل حالالشرير يحيا لليوم فقط, ولأجل ذاته ولكن التابع الأمين ي. 6 -1: 39

  ) لا يستطيع الشرير أن يدرك:65، 44: 6القدس (يو 
  حالته الروحية والجسدية - 1
 حقيقة الله - 2

  الأشرار يسألون الأسئلة الخطأ ويركزون انتباههم على الأمور الخطأ.
  

) متكرر. كاتب المزامير يجب ألا يتكلم عن فكره بخصوص جمعي BDB 1036, KB 1581 ،Qalلاحظوا أن الفعل ("أتَحََفَّظُ".  1: 39
). هذه الأستروفة لا يمكن أن تكون برهاناً نصياً على أن الأسفار المقدسة هي ضد الشهادة 6: 7الحياة والله في حضرة الأشرار غير المؤمنين (مت 

لعقائد يجب التحاشي التكلم والنقاش حولها مع غير المؤمنين في البداية بسبب احتمال للآخرين. ولكن إن كان ذلك صحيحاً فإن بعض القضايا وبعض ا
  سوء الفهم والتشوش. النظرة الكتابية العالمية تتطلب:

 )65, 44: 6. الروح القدس (يوحنا 1
 )13. مستقبلاًِ قلباً (متى 2
 . إعلاناً بشكل مفهوم3



 219

  . وقتاً/جهداً 4
  UBS Handbook  .صمت كاتب المزامير على أنه لا يريد أن يتذمر بخصوص حياته أمام الأشرار.) تفسر 374(ص  

  
  ).7: 6الخطيئة هنا يجب فهمها في السياق على أنها النطق بالحقيقة التي لا يستطيع الأشرار اقتبالها (مت "مِنَ الْخَطَإِ بِلِسَانيِ".  ◙

ه المسائل بنفسه. ولكن الإعلان جعله يخاطب الله بهذه الأسئلة والهم والقلق من الواضح أن كاتب المزامير حاول ألا يفكر في هذ. 3 - 2: 39
  حول زوال ووقتية الحياة البشرية.

  
النص الماسوري لهذا البيت هو "أسكت كيلا أفيد" (بدون نجاح؛ حرفياً "لا خير"). هذه ترجمات غامضة ومختلفة "سَكَتُّ عَنِ الْخَيْرِ".  2: 39

ختلفة. في السياق تشير إلى رغبة كاتب المزامير بأن يتكلم ولكن شعر بأنه لا ينبغي عليه أن يفعل ذلك. كرهه لأن يتكلم لم يساعده تفسر الأمر بأشكال م
  على تحسين الموقف. 

؛ 29، 19، 16 - 14: 2فعلامَ يجب أن يركز البشر الساقطون؟ مصير الصديق والشرير يبدوان سيان (جا ، إن كانت الحياة قصيرة جداً   
9 :2 - 3.(  

  
: 20) هو نفسه الذي يصف إرميا وقد اضطُر لينقل كلمة الرب (إر ناقص BDB 128, KB 145 ،Qalهذا الفعل ("اشْتعَلََتِ النَّارُ".  3: 39

9.(  
  

  ) بها.1: 5هذه هي القضايا التي كان كاتب المزامير "ي تأمل" (مز . 6 - 4: 39
  جهل عدد أيام الحياة - 1
 زوال الحياة - 2
 الثراء)، لخادع في الحياة (الشهرةالتركيز ا - 3
  ظلم الحياة - 4
  

  هذه الكلمة هي أحد وحدات القياس العبرية العديدة المستمدة من الجسم البشري."أشَْباَراً".  5: 39
 . ذراع ممتدة1
 . من الكوع إلى البوع2
 . أصابع ممتدة3
4 ً  . أربعة أصابع معا
  . عدد يساوي عدد الأصابع5
  

  موضوع خاص: الذراع 
وعادة ، ) في الكتاب المقدس. الذراع العادي هو المسافة بين أطول إصبع في الإنسان العادي وكوعهBDB 52, KB 61اك كلمتان للذراع (هن

). هناك أيضاً ذراع 11: 3؛ تث 18، 14، 13،  12، 9، 1: 27؛ 16، 13، 8، 2: 26؛ 23، 17، 10: 25؛ خر 15: 6إنشاً (تك  14يكون حوالي 
إصبعاً).  30وأحياناً بابل (، إصبعاً) 24وفلسطين (، إصبعاً) 21والذي كان مألوفاً في مصر( ، كية) تستخدم في البناء (هيكل سليمان)أطول (ذراع مل

  ).13: 43؛ 5: 40إنشاً (حز  21لقد كان يبلغ طوله 
  يلي:كان القدماء يستخدمون أجزاء من الجسد البشري للقياس. استخدم أناس الشرق الأدنى القديم ما 

  الطول من الكوع إلى الإصبع الأوسط (الذراع) - 1
  )4: 17صم  1؛ 9: 39؛ 16: 28العرض من إبهام اليد الممتد إلى الإصبع الصغير (انظر خر  - 2
  )5: 4أخ  2؛ 26: 7مل  1؛ 12: 37؛ 25: 25انظر خر ، الطول بين الأصابع الأربع جميعاً لليد المضمومة (عرض يد - 3
  )21: 52إر ، وسط للإصبع (عرض إصبعطول المفصل الأ - 4

  بل كان هناك عدة أطوال.، ) هو المقياس بشكل كاملBDB 52, KB 61لم يكن الذراع (
ً  18طول المسافة بين كوع الإنسان العادي وإصبعه المتوسط (حوالي  - أ   )11: 3تث ، إنشا

ً  20الذراع الملكية كانت أطول قليلاً (حوالي  - ب   )13: 43؛ 5: 40؛ حز 3: 3أخ  2، إنشا
  
امَكَ".  ◙ ليست هذه تأكيداً على أن الرب لا يبالي ولا يهتم بل بأن الحياة البشرية سريعة الزوال وضئيلة القيمة مقارنة "عُمْرِي كَلاَ شَيْءَ قدَُّ

  ).15: 40بالرب (أش 
  
مرة في  30"باطل"). هذه الكلمة تستخدم ، "نفس"، "؛ حرفياً تعني "بخار2: 1هذه العبارة هي ارتباط آخر مع سفر الجامعة (جا "نَفْخَةً".  ◙

  مرات في سفر الأمثال. 3) و4: 144؛ 11، 6، 5: 39مرات فقط في سفر المزامير (مز  9سفر الجامعة و
  
  .VIIالفقرة ، والمدخل إلى المزامير 2: 3انظر التعليق على مز ". سِلاهَْ " ◙
  

؛ 2: 14؛ 9: 8ر إلى السحب ولكن تستخدم عادة بمعنى مجازي للدلالة على وقتية الحياة (أي هذه حرفياً "ظل". يمكن أن تشي"خَياَلٍ".  6: 39
  هو موازاة لاهوتية جيدة له. 8). هذه هي الفكرة الرئيسية في هذا المزمور. المزمور 4: 144؛ 11: 102مز 
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هَا".  ◙ (ص.  NASB Study Bible   .23 - 18: 2الموجودة في جا  Qohelech هذه مشابهة جداً لفكرة"يَذْخَرُ ذخََائرَِ وَلاَ يدَْرِي مَنْ يضَُمُّ
  ) فيها تعليق جيد على هذه الآية .778

  "السحابة تكاد تقوم بخدمة كخلاصة للجامعة".
  

  11 -7: 39البستاني:  -نص فاندايك
؟ رَجَائيِ فيِكَ هُوَ. 7" . لاَ أفَْتحَُ فمَِي لأنََّكَ أنَْتَ 9نيِ. لاَ تجَْعلَْنيِ عَاراً عِنْدَ الْجَاهِلِ. مِنْ كُلِّ مَعاَصِيَّ نَجِّ 8وَالآنَ مَاذاَ انْتظََرْتُ ياَ رَبُّ صَمَتُّ

الْعثُِّ مُشْتهََاهُ. إنَِّمَا كُلُّ إنِْسَانٍ نفَْخَةٌ. بتِأَدِْيباَتٍ إنِْ أدََّبْتَ الإِنْسَانَ مِنْ أجَْلِ إثِمِْهِ أفَْنيَْتَ مِثلَْ 11ارْفعَْ عَنيِّ ضَرْبكََ. مِنْ مُهَاجَمَةِ يدَِكَ أنَاَ قدَْ فنَيِتُ.10فعَلَْتَ.
  ".سِلاهَْ 

هذه الأستروفة هي خلاصة عام تتكلم عن كيفية تعامل الرب مع أتباعه الأمناء وسط كل القضايا والتساؤلات والتشوش في الحياة . 11 - 7: 39
  في عالم ساقط.

  ينتظرون الرب - 1
 فتاح اللاهوتي في حياتنا الغامضة والسريعة الزوال)هما الم 2و 1لهم رجاء في الرب (البند  - 2
 )10: 38(مز  أمر Hiphil يصلون طالبين من الرب النجاة - 3
 مستخدم بصيغة فعل أمر ناقص Qal،  يصلون كي لا يكونوا حمقى - 4
 )139(مز  الرب يرشد كلماتنا وحياتنا - 5
 أمر Hiphil،  يطلبون أن يجتنبوا دينونة الرب - 6

  كر أسباب أعمال الرب بشكل واضح صريح:يتم ذ 11 - 10في الآيات 
  الرب فعال في حياتهم - 1
 دينونات الرب تأديبية وليست قصاصية - 2
 الرب يلاشي الأشياء التي نتكل عليها ونتعلق بها أكثر منه. كل ما عدا الرب زائل. هل فهمتم الفكرة؟ - 3
  

39 :10  
  "ضَرْبَكَ"  البستاني -فاندايك
  "ضَرْبَتكََ "  الحياة

  "ضَرْبَتكََ "  المشتركة
  "ضَرَباتكَِ "  اليسوعية
  "السوط"  السبعينية

  ) يستخدم غالباً للإشارة إلى مرض يرسله الرب11: 38انظر التعليق على مز ، BDB 619الاسم العبري (  
  10: 39 ؛11: 38مز  ؛37: 8مل  1 ؛1: 11خر  ؛17: 12تك  - ضربة - 1
 8: 53أش  ؛23: 89مز  - خبطة/ضربة - 2
 23: 89مز  - جلدة - 3

 ً الخ. في هذه ، والأزمة، والحدث، أن نعرف مصدر المرض، إن لم يكن مستحيلاً ، الرب يستطيع أن يزيلها لأنه أرسلها. إنه أمر صعب دائما
أ عدة تنش الحياة. كان اللاهوت في العهد القديم ينسب كل الأسباب للرب كطريقة لاهوتية لتأكيد التوحيد. ولكن من الإعلان التدريجي للعهد الجديد

  خيارات.
  الله يرسل الأشياء - 1
  لأجل العقاب   -  أ

 )8: 5لأجل النمو الروحي (عب   -  ب
 الله يسمح (وليس يرسل) الأشياء لكي تحدث - 2
أن أتكل على الله ، بالإيمان (كما فعل كاتب المزامير)، إننا نحيا في عالم ساقط حيث الأشياء السيئة تحدث (شر إحصائي) لقد اخترت - 3

وغالباً الشريرة السيئة. لست أفهم "لماذا" أو "لماذا ، الجائرة، ) وسط أحداث الحياة الغامضة7: 39؛ 15: 38أنتظره (مز وأن أضع رجائي عليه وأن 
وأنه ربما يكون هناك هدف ونتيجة مؤثرة من وراء كل ، ولأجلي، ولكن بالإيمان أعتقد أن الله هو معي، الآن" أو "لماذا هذا" أو "كم يدوم ذلك"

  توجه لاهوتي.، موقف إيماني، ). إنها نظرة عالمية39 - 31، 30 - 28: 8الأشياء (رو 
  
). كقضية 4 - 3: 7اليد هي كلمة اصطلاحية تشير إلى القوة والقدرة على التصرف (انظر الموضوع الخاص على مز "مُهَاجَمَةِ يَدِكَ".  ◙

). إنه فعال ومؤثر في حياتنا لأنه لا يريد لنا أن ندمر 12 - 11: 3 . الله كأب محب ومؤدب هو استعارة رائعة (أم2: 38و 4: 32لاهوتية انظر مز 
  أنفسنا وأن ندمر الآخرين.

  ).13 - 5: 12"يد" التأديب لها هدف إيجابي (عب   
  

  13 -12: 39البستاني:  -نص فاندايك
اقْتصَِرْ عَنيِّ فأَتَبَلََّجَ قبَْلَ 13ي أنَاَ غَرِيبٌ عِنْدكََ. نَزِيلٌ مِثلُْ جَمِيعِ آبَائيِ.اِسْتمَِعْ صَلاتَيِ ياَ رَبُّ وَاصْغَ إلِىَ صُرَاخِي. لاَ تسَْكُتْ عَنْ دمُُوعِي. لأنَِّ 12"

  ".أنَْ أذَْهَبَ فلاََ أوُجَدَ 
  هذا المزمور ينتهي بطلبات صلاة:، كما هو مألوف في المزامير. 13 - 12: 39
  أمر Qal - اِسْتمَِعْ  - 1
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 أمر Hiphil - اصْغَ   - 2
 22: 35؛ 1: 28مز ، مستخدم بصيغة فعل أمر اقصن Qal - لاَ تسَْكُتْ  - 3
 6: 14؛ 19 - 17: 7انظر أي ،  أمر Hiphil - اقْتصَِرْ عَنيِّ - 4
  20: 10؛ 27: 9انظر أي ،  جمعي Hiphil - فأَتَبَلََّجَ  - 5
  

  البيتان الخيران من هذه الآية تقاربان المشادة بين:. 12: 39
  شعب العهد الخاص - 1
 ).11: 2بط  1؛ 13: 11؛ عب 54، 19: 119؛ مز 15: 29أخ  1زوال (الخطاة المستمرين بحياة سريعة ال - 2

، والهدف، تذكروا أن هذا هو الضباب في العهد القديم. إنجيل يسوع المسيح سوف يواجه العديد من هذه القضايا والتساؤلات حول الحياة
  والأبدية.
  
شخص لا يعرف الله أو لا يعرفه الله. ولكن في السياق تشير إلى زائر في  هذه الكلمة/ الفكرة تزعجني. يبدو أنها تشير إلى"أنََا غَرِيبٌ".  ◙

  خيمة يبقى ليلة أو اثنتين ويغادر. إنها مثال آخر عن اللغة المجازية الرمزية المستخدمة لوصف وقتية الحياة البشرية والتفجع عليها.
  

) غامر 2: 19؛ لا 48: 5). الانجذاب نحو التشبه بالرب (مت 6 :14على ضوء قداسة الرب. هذه الحياة تصبح محزنة موجعة (يو . 13: 39
  ). 4: 22؛ أش 6: 14؛ 19: 7أي ، مترابطة مع دينونة الرب، ساحق. فقط في يسوع يمكن للسلام أن يأتي إلينا لنكون في حضرة إله قدوس (أنظر

  يصبح له معنى واضح. 8: 5مطلب بطرس في لو ، على ضوء هذه الآية   
  

  اقشة:أسئلة للمن
ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى لنا. ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  الأوليةّ في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك أسئلة المنا   قشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
 )؟1لماذا يريد كاتب المزامير أن يكون ساكتاً في حضرة الأشرار (الآية  - 1
 .4أوضح بمفرداتك المعنى الضمني للآية  - 2
 ا هو "الشبر"؟م - 3
 ب. لماذا يأخذ الرب كل ما هو ثمين من أحد أتباعه؟11أوضح الآية  - 4
 ج تدل على أن الرب لا يهتم أو يبالي بخصوص الأفراد البشر؟11هل الآية  - 5
 ج ود؟ هل نحن غرباء للرب؟، 12ما الذي تعنيه الآية  - 6
  .13أوضح بمفرداتك معنى أو مضمون الآية  - 7
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  40المزمور 
  

  ات في الترجمات العربية الحديثةتقسيم الإستروف
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

لإِمام الغِناء. لِداَوُدَ 
 مَزْمُورٌ 

لِكبيرِ المُغَنِّينَ. 
  مَزْمُورٌ لِداَوُدَ 

 (شكر واستغاثة) 

لِقاَئدِِ الْمُنْشِدِينَ. 
 مَزْمُورٌ لِداَوُدَ 

لإِمَامِ الْمُغنَيِّنَ. مَزْمُورٌ 
 دَ لِداَوُ 

40 :1 - 18 40 :1 - 17 40 :1 - 17 40 :1 - 17 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
يسلكَ في النّور الذي  بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، لديه. لك أنت
. اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة أعلاه  

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  دراسة الكلمات والعبارات: 

  3 -1: 40البستاني:  -نص فاندايك
بَّ فمََالَ إلِيََّ وَسَمِعَ صُرَاخِي 1" . ثبََّتَ خُطُواتيِ 2انِْتِظَاراً انْتظََرْتُ الرَّ وَأصَْعدَنَيِ مِنْ جُبِّ الْهَلاكَِ مِنْ طِينِ الْحَمْأةَِ وَأقَاَمَ عَلىَ صَخْرَةٍ رِجْليََّ

بِّ وَجَعلََ فيِ فمَِي ترَْنيِمَةً جَدِيدةًَ تسَْبيِحَةً لإِلهَِناَ. كَثيِرُو3   ".نَ يرَُونَ وَيَخَافوُنَ وَيتَوََكَّلوُنَ عَلىَ الرَّ
  كاتب المزامير يمتدح الرب لأجل أعماله الماضية في الخلاص. الرب استجاب لصلواته ("مال" و"سمع").. 3 - 1: 40

  الرب صنع ما يلي:
كن أن يكون إشارة إلى الماء كمجاز يدل على الموت ؛ هذا يم2: 69مز ، أصَْعدَنَيِ مِنْ جُبِّ الْهَلاكَِ (حرفياً "حفرة الشغب/الضجيج" - 1

  )16: 18) أو إلى فيضان (مز 4: 18(مز 
 أصْعدَنَيِ مِنْ طِينِ الْحَمْأةَِ  - 2
  5: 10 ؛3: 9زك  ؛10: 7ميخا  ؛43: 22صم  2 - الحمأة المستخدم في الطرقات  -  أ

 6: 38إر  - الحمأة المستخدمة في حوض  -  ب
  )15: 69("الجب/الحفرة" تذكر أيضاً في  2: 40مز  - مستخدم مجازياً بمعنى الضيق - ج
  )381ص. ، UBS Handbook، (أي الموت Sheolربما تشير إلى الهاوية - د
: 18 ؛5: 17ممهدة مستوية (، أتباع العهد الأتقياء الأمناء كانوا أولئك الذين سلكوا بطرق مستقيمة –ثبََّتَ خُطُوَاتيِ وَأقَاَمَ عَلىَ صَخْرَةٍ رِجْليََّ  - 3

  )11: 23أي  ؛18: 94 ؛2: 73 ؛9: 69 ؛18: 44 ؛31: 37 ؛36
؛ 15الترانيم الجديدة كانت الطريقة الثقافية للاعتراف بأعمال الرب في الخلاص وتمجيدها (خر  - تسَْبيِحَةً ، وَجَعَلَ فيِ فمَِي ترَْنيِمَةً جَدِيدةًَ  - 4

  3: 14 ؛9: 5رؤ  ؛10: 42أش  ؛1: 149 ؛9: 144 ؛1: 98 ؛1 :96؛ وأيضاً لاحظ مز 5: 33)؛ انظر التعليق على مز 32؛ تث 5قض 
الهدف من تخليص الرب من كاتب المزامير ليس فقط المعاملة الخاصة لإنسان معين بل مباركة وحماية أتباعه في العهد وذلك لكي   

  يصبح الآخرون ("كثيرون") أتباعاً للعهد.
  ناقص BDB 906, KB 1157 ،Qal - يرون - 1
  ناقص BDB 431, KB 432 ،Qal - يخافون - 2

  ناقص BDB 105, KB 120 ،Qal - يتوكلون
  

  هذا مصدر مطلق و تام من نفس الجذر يستخدم للإشارة إلى الشدة والكثافة."انِْتظَِاراً انْتظََرْتُ".  1: 40
  
أمال أذنه ليسمع بوضوح أو أن ) يعني "ينحني". المجاز هو إما أن الرب 2: 88؛ 6: 17مز ، BDB 639, KB 692هذا الفعل ("مَالَ".  ◙

  ).29: 15الرب انحنى لكي يسمع (أي 
  

  .2: 18انظر التعليق على مز "صَخْرَةٍ".  2: 40
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  5 -4: 40البستاني:  -نص فاندايك
بَّ مُتَّكَلَهُ وَلمَْ يلَْتفَِتْ إلِىَ الْغطََارِيسِ وَالْمُنْحَرِفيِنَ إِ 4" جُلِ الَّذِي جَعَلَ الرَّ بُّ إلِهَِي عَجَائبِكََ 5لىَ الْكَذِبِ. طُوبىَ لِلرَّ كَثيِراً مَا جَعلَْتَ أنَْتَ أيَُّهَا الرَّ

مُ لدَيَْكَ. لأَخُْبرَِنَّ وَأتَكََلَّمَنَّ بهَِا. زَادتَْ عَنْ أنَْ تعَُدَّ    ".وَأفَْكَارَكَ مِنْ جِهَتنِاَ. لاَ تقَُوَّ
  

جُلِ".  5 -4: 40 مرة في المزامير. انظر التعليق الكامل على  26من هذه الأستروفة. هذه الكلمة مستخدمة هذه هي الفكرة المفتاح "طُوبىَ لِلرَّ
  والذي يركز على حياة مزدهرة ناجحة.، بهذه العبارة. إنها تستخدم غالباً في المزامير والأمثال (الأدب الحكمي) 41. يبدأ المزمور 1: 1مز 

  الأسباب التي تعطي لتفسير الحالة المباركة هي:  
بَّ مُتَّكَلَهُ  - 1   ، الَّذِي جَعلََ الرَّ
 على أنهما إشارة إلى الأصنام) 3و 2ترى البندين  NRSV, TEV، إلِىَ الْغَطَارِيسِ (السبعينية) تام Qal(لمَْ يلَْتفَِتْ   - 2
 كلمة توجد هنا فقط في العهد القديم)،  اسم فاعل Qal( لمَْ يلَْتفَِتْ  - 3

  سمات الرب توضع بشكل قائمة 5في الآية 
  )5: 40والملاحظة على مز  1: 9(انظر الموضوع الخاص على مز  كَثيِرًا مَا جَعلَْتَ عَجَائبِكََ  - 1
 كَثيِرًا مَا جَعلَْتَ أفَْكَارَكَ مِنْ جِهَتنِاَ (شعب العهد)  - 2
مُ لدَيَْكَ  - 3  )7: 2على مز ، ؛ انظر الموضوع الخاص: "التوحيد"10 - 8: 6؛ أش 2: 16(مز  لاَ تقَُوَّ
 ى عَجَائبِكََ وَأفَْكَارَكَ كثيرة لا تحص - 4
 جمعي Hiphil - لأخُْبرَِنَّ  - 5
  جمعي Piel - أتَكََلَّمَنَّ  - 6
  

وخاصة الخروج. الضمائر "نا" لا بد أنها تعود إلى جماعة ، هذه الآية تبدو وكأنها ت تأمل في عظائم أعمال الرب لتخليصه إسرائيل. 5: 40
  ). 3 - 1: 12الإيمان من نسل إبراهيم (تك 

ومع ذلك فإن الرب يساند ويؤازر كل الجماعة. إن له هدف فدائي عالمي ، )4: 40العهد هناك الأمناء وغير الأمناء ( ضمن جماعة  
  ).12 - 10: 33كوني لإسرائيل (مز 

  ) غالباً ما تستخدم في ترابط مع الخروج.1: 9انظر الموضوع الخاص على مز ، BDB 810كلمة "عجائب" (  
  59: 28؛ تث 20: 3خر  - الفعل - 1
 11: 15خر  - الاسم - 2

: 12) وإظهاراً لقوته وهدفه بالنسبة إلى إسرائيل (تك 21 - 12: 15لقد كان الخروج هو الدليل العظيم الرئيسي على وفاء الرب لوعوده (تك 
3.(  

  
عد  ؛14: 28 ؛16: 13تك  ،قد يكون هذا ارتباط لفظي بالوعود المعطاة لإبراهيم بأن نسله سيكون كثيراً جداً لا يحصى (كالتراب"كَثيِراً".  ◙

). عجيبة أخرى أيضاً من عجائب الرب هي من زوجين طاعنين 4: 26 ؛17: 22 ؛5: 15تك ، كالنجوم ؛12: 32 ؛17: 22كالرمال, تك  ؛10: 23
  في السن وعاقرين.

زَادتَْ ا أنه يذكر عبارة "الذي يلاحظ أعمال الخلاص العديدة التي قام بها الرب. لاحظو، 18 - 17: 139هناك نص موازاة جيد هو مز   
  هذه العبارة التي هي تلميح آخر إلى الوعد لذرية إبراهيم.، "عَنْ أنَْ تعُدََّ 

  
   8 -6: 40البستاني:  -نص فاندايك

. أذُنُيََّ فتَحَْتَ. مُحْرَقَةً وَذبَيِحَةَ خَطِيَّةٍ لمَْ تطَْلبُْ. 6" أنَْ أفَْعَلَ مَشِيئتَكََ 8لْتُ: [هَئنَذَاَ جِئتُْ. بدِرَْجِ الْكِتاَبِ مَكْتوُبٌ عَنيِّ حِينئَذٍِ قُ 7بذِبَيِحَةٍ وَتقَْدِمَةٍ لمَْ تسَُرَّ
  ".ياَ إلِهَِي سُرِرْتُ. وَشَرِيعتَكَُ فيِ وَسَطِ أحَْشَائيِ]

إلى الفكرة المشابهة للعهد  هذه الأستروفة تستخدم الناموس الموسوي كمغاير أدبي للعلاقة الشخصية الجديدة لكاتب المزامير استناداً . 8 -6: 40
  ).7: 51أش ، (الناموس في قلبي 34 - 31: 31الجديد في إر 

  ).6: 6والخدمة والصبر داخلي (تث ، والطاعة، الحافز للعبادة  
(حز نظام القرابين كان طريقة الرب للتعامل مع خطيئة البشر وسط جماعة عهده. الحيوانات البريئة كانت تذُبح مكان البشر الخاطئين   

  ).18 - 1: 10؛ عب 21: 5كور  2؛ 29: 1). لقد كانت نموذجاً رمزياً عن مجيء حمل الله الذي سيزيل خطايا العالم (يو 23: 6؛ رو 20، 4: 18
المشكلة مع العهد الموسوي هي أنه صار بالنسبة إلى الكثير من اليهود دستوراً أخلاقياً خارجياً بدلاً من أن يكون وسيلة لإيمان شخصي   

  ). 29 - 28: 2؛ رو 4: 4؛ إر 6: 30؛ 16: 10حميمي (تث 
من السبعينية). إنه  7 - 5: 10) على أنها تحققت في نهاية المر بحياة يسوع وموته (عب 8 - 6العهد الجديد يرى هذه الإستروفة (الايات  

  ).53الذي يموت عن الجميع (أش ، التحقيق الكامل لهذه النصوص. إنه "الإسرائيلي المثالي"
  ).7 - 1هناك أربعة كلمات مختلفة تستخدم لوصف الذبائح المختلفة في إسرائيل (لا . 6: 40
  كلمة عامة تدل على الذبائح حيث جزء من الحيوانات كانت في شركة مع إلههم، الذبائح - 1
 م الدقيق فقطكانت تشير أصلاً إلى كل من الحيوان وتقدمات القمح ولكن صارت تشير أصلاً إلى استخدا، قرابين التقدمة - 2
 كانت تشير إلى التقدمة التي كانت تستهلك بالكامل على المذبح، ذبائح المحرقة - 3
؛ 21: 17مل  2؛ 9: 20أحد اسمين مؤنثين؛ هذه هي الكلمة الأكثر ندرة؛ إنها تترجم "الخطيئة العظيمة" في تك ، ذبائح الخطيئة - 4

 بيحة الخطية بسبب التوازي ولكن استخدامها فريد.. هنا تبدو أنها تشير إلى ذ7: 109؛ 1: 32و"الخطية" في مز 
  ).22 - 21: 5؛ عا 6: 6؛ هو 23 - 22: 7؛ إر 14 - 8: 50؛ مز 22: 15صم  1هذه الآية ليست رفضاً لنظام الذبائح بل سوء استخدامه (



 224

◙  
  "فَتحَْتَ"  البستاني -فاندايك

  "وَهَبْتنَيِ أذُنُيَْنِ صَاغِيَتيَْنِ مُطِيعَتيَْنِ "  الحياة

  "مفتوحتانِ "  المشتركة
  "فَتحَْتَ"  اليسوعية

  "جسداً أعددته لي"  السبعينية

  ) له هذا المعنى فقط هنا. إنه يستخدم للإشارة إلى الحفر.تام BDB 500, KB 496 ،Qalهذا الفعل (  
  18: 21؛ عد 25: 26تك  - بئر - 1
 5: 50تك  - قبر - 2
 23: 21خر  - حفرة - 3
 ).10: 6(قارن إر  20: 18؛ إر 27: 16؛ أم 16: 7مز  - مجازياً بمعنى مكيدة - 4

: 40حيث العبد يصير عضواً دائماً من أهل البيت (، 18 - 12: 15أو تث  6 - 5: 21ربما يأتي من خر ، "ثقبت" NASBالاقتراح الهامشي في 
  فعل مختلف و"أذن" في المفرد).، 17

و أنها أعادت سبك الفكرة التي تعتبر أن "الأذنين" تمثل كل الجسد. لا بد أن الترجمة السبعينية تستند على مخطوطة عبرية مختلفة أ  
  ). 18 - 1: 10(عب  5: 10كانت السبعينية هي المستخدمة في الكنيسة الأولى ومنها يأتي الاستشهاد في عب 

: 31إر ، شَرِيعتَكَُ فيِ وَسَطِ أحَْشَائيِ"“(في السياق يشير الفعل إلى العلاقة الجديدة من الإيمان والاتكال على الله التي يرسخها نموذج عهد جديد 
  ).8: 40والتي تسمح للبشر الخطاة بأن يعرفوا بوضوح إرادة الرب وأن يصنعوها (، )27 - 26: 36؛ حز34 - 31

  
40 :7  

  "هَئنََذاَ جِئتُْ"  البستاني -فاندايك
  "هَا أنَاَ أجَِيءُ "  الحياة

  "ها أنا آتٍ"  المشتركة
  "اءَنَذا آتٍ ه"  اليسوعية
  "ها قد جئت"  السبعينية

"جئت" (فعل مختلف عن ، )تام Qalمع الفعل (، 8: 6الترجمة "هئنذا" تأتي من استخدام نفس الإقحام الذي يستخدمه أشعياء في أش   
  ).8: 6أش 

). في هذا السياق (التقدمة) يمكن أن 8 - ب7: 40إنها كلمة اصطلاحية تدل على الإتاحة والتوافر والإذعان لمشيئة الرب ومخططه لحياة المرء (
). وحدها 17 - 16: 51؛ مز 14: 22؛ 18 - 15: 5؛ 27، 22، 2: 4تشير إلى الحقيقة أنه لم تكن هناك ذبيحة تقدم عن خطيئة معروفة متعمدة (لا 

). وهذا بالتأكيد 1: 12الوحيدة كانت نفسه (رو  خطايا الرغبة الجنسية أو الجهل كانت تغطى (غير متعمدة). يرى كاتب المزامير أن الذبيحة الملائمة
  ).53؛ أش 45: 10) الذي جاء ليبذل نفسه (مر 29: 1إشارة سبقية إلى حمل الله (يو 

  
مل  2؛ 3: 2مل  1؛ 20 - 18: 17يرى بعض الدارسين في هذه إشارة إلى إعلان الرب لموسى. الملك أعُطي نسخة (تث "بِدَرْجِ الْكِتاَبِ".  ◙

) أو تذكاراً لحياة كل البشر الذي 16، 6 - 1: 139الكتاب المقدس يستخدم "أسفار/سفر" ليشير إلى مخططات الرب لأجل كل شخص (مز  ).12: 11
  سفر الحياة وسفر الأعمال.، سيقفون يوماً ما أمام الله كقاضٍ. هذا المجاز يتم التعبير عنه بسفرين

  .5: 9على مز ، انظر الموضوع الخاص: "السفران"  
  

. "صورة الله" المهشمة قد استعُيدت. الشركة على أعمق مستوى 3يا له من تغيير جذري عن تك "أنَْ أفَْعلََ مَشِيئتَكََ يَا إلِهَِي سُرِرْتُ".  8: 40
  قد صارت ممكنة من جديد. روح الاستقلالية التي ميزت السقوط حلت محلها روح تتكل على الرب.

   ً   ).38: 6؛ 30: 5؛ 34: 4؛ يو 39: 26أو موقفاً لنا لكي ننظر إليه (مت  يسوع جعل من هذا الخادم نموذجا
  

  10 -9: 40البستاني:  -نص فاندايك
كَلَّمْتُ بأِمََانتَكَِ وَخَلاصَِكَ. لمَْ لمَْ أكَْتمُْ عَدْلكََ فيِ وَسَطِ قلَْبيِ. تَ 10بَشَّرْتُ ببِرٍِّ فيِ جَمَاعَةٍ عَظِيمَةٍ. هُوَذاَ شَفتَاَيَ لمَْ أمَْنعَْهُمَا. أنَْتَ ياَ رَبُّ عَلِمْتَ.9"

  ".أخُْفِ رَحْمَتكََ وَحَقَّكَ عَنِ الْجَمَاعَةِ الْعَظِيمَةِ 
  "جماعة عظيمة").، ) في بيئة عبادة (أي25: 22يشهد كاتب المزامير بصفات الرب في خيمة الاجتماع/الهيكل (مز . 10 - 9: 40
  5: 1انظر الموضوع الخاص على مز  - البر - 1
 1: 12انظر الموضوع الخاص على مز  - انةالأم - 2
 6 - 5: 13انظر الموضوع الخاص على مز  - الخلاص - 3
 7: 5انظر الموضوع الخاص على مز  - الرحمة - 4
  1: 12انظر الموضوع الخاص على مز  - الحق - 5

  تضيف إلى هذه القائمة (تقسيم الأستروفة غير مؤكد). 11الآية 
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  الرأفة - 6
 الرحمة - 7
 الثقة - 8

تية العظيمة في العهد القديم التي تصف كيف يتعامل إله العهد مع أبناء/بنات آدم بسبب هذه الدعوة الخاصة لإبراهيم هذه هي الكلمات اللاهو
  )2(انظر الموضوع الخاص في المدخل إلى المزمور 

  
  ).24 :1؛ أع 10: 17؛ إر 4 - 2: 139؛ مز 3: 2صم  1؛ 22: 22الرب يعرف قلب خليقته البشر (يش عَلِمْتَ".  "أنت 9: 40
  

  لاحظوا سلسلة الأفعال التي بها يؤكد كاتب المزامير شهادته الصريحة الكاملة عن الرب.. 10: 40
  9الآية ،  تام Piel - بَشَّرْتُ  - 1
 10الآية ، تام Qal - لمْ أكَْتمُْ   - 2
 10الآية ،  تام Qal - تكََلَّمْتُ  - 3
  تام Piel - لمَْ أخُْفِ  - 4

) إلى 27 - 26: 1لكي يأتي البشر الذين خُلقوا على صورته (تك ، حمد وتسبيح وشهادةالرب يرغب في أن يرفع شعبه شخصه وأعماله في 
  معرفته وعبادته.

  
  12 -11: 40البستاني:  -نص فاندايك

ا أنَْتَ ياَ رَبُّ فلاََ تمَْنعَْ رَأفْتَكََ عَنيِّ. تنَْصُرُنيِ رَحْمَتكَُ وَحَقُّكَ داَئمِاً.11" ى قدَِ اكْتنَفَتَنْيِ. حَاقتَْ بيِ آثاَمِي وَلاَ أسَْتطَِيعُ أنَْ لأنََّ شُرُوراً لاَ تحُْصَ 12أمََّ
  ".أبُْصِرَ. كَثرَُتْ أكَْثرََ مِنْ شَعْرِ رَأسِْي وَقلَْبيِ قدَْ ترََكَنيِ

  ة).هذه الأستروفة تصف الحالة الراهنة لكاتب المزامير. الرب هو بالتأكيد معه ولكن هناك مشاكل (سلسلة أفعال تام. 12 - 11: 40
) هي مجاز مأخوذ من زمرة كلاب متوحشة برية تهاجم 247ص. ، AB؛ هذه القائمة (تام Qal، شُرُورًا لاَ تحُْصَى قدَِ اكْتنَفَتَنْيِ - 1

  .5: 40فريستها؛ هذا العدد من المشاكل يتغاير مع "عجائب" الرب في 
؛ قد 14، 4: 38؛ 10: 31؛ 11: 25، كاتب المزامير بخطيئته؛ في عدة مزامير في الكتاب الأول يعترف تام Hiphil، حَاقتَْ بيِ آثامِي - 2

 تكون هذه وسيلة أدبية لتأكيد الإثم عند كل البشر.
؛ تسبب الخطيئة دائماً تمزقاً في علاقتنا مع الله وقدرتنا على 3: 69مز ، ربما مرتبط بالنحيب الدائم،  تام Qal، لاَ أسَْتطَِيعُ أنَْ أبُْصِر - 3

 معرفة مشيئته.
ويستخدمه يسوع في الإشارة إلى معرفة  4: 69المجاز من "شعر رأس" تتكرر في مز ،  تام Qal، آثامِي أكَْثرََ مِنْ شَعْرِ رَأسِْي كثرَُتْ  - 4

 .34: 27؛ أع 52: 1مل  1؛ 45: 14صم  1، ؛ إنها كلمة اصطلاحية من العهد القديم30: 10الرب بنا في مت 
  تام Qal،  قلَْبيِ قدَْ ترََكَنيِ - 5

  ).8) ونعمة الله ورحمته (رو 7التابع الأمين هي صراع بين الخطيئة الساكنة (رو حياة 
  17 -13: 40البستاني:  -نص فاندايك

ينَيِ. يَا رَبُّ إلِىَ مَعوُنتَيِ أسَْرِعْ.13" ً الَّذِينَ يَطْلبُوُنَ نفَْسِي لإِهْلاكَِ 14ارِْتضَِ ياَ رَبُّ بأِنَْ تنَُجِّ هَا. لِيرَْتدََّ إلَِى الْوَرَاءِ وَلْيَخْزَ لِيَخْزَ وَلْيَخْجَلْ مَعا
لِيبَْتهَِجْ وَيفَْرَحْ بِكَ جَمِيعُ طَالِبيِكَ. لِيَقلُْ أبَدَاً مُحِبُّو خَلاصَِكَ: [يتَعََظَّمُ 16لِيَسْتوَْحِشْ مِنْ أجَْلِ خِزْيهِِمِ الْقاَئلِوُنَ لِي: [هَهْ هَهْ!]15الْمَسْرُورُونَ بأِذَِيَّتيِ.

[ بُّ بُّ يهَْتمَُّ بيِ. عَوْنيِ وَمُنْقِذِي أنَْتَ. ياَ إلِهَِي لاَ تبُْطِئ17.الرَّ ا أنَاَ فمَِسْكِينٌ وَباَئِسٌ. الرَّ   ".أمََّ
كالمعتاد الأستروفة الختامية هي سلسلة من طلبات صلاة (الأفعال ال ناقصة وصيغة أفعال المر في الموازاة الترادفية). وهذا . 17 -13: 40

  .70لمزمور مشابه جداً ل
ينَيِ) أمر Qal( ارِْتضَِ  - 1 تقترح تغييراً في الحرف الصوتي للجذر الذي يعني ، )247ص. ، AB). (مصدر بنية Hiphil( بأِنَْ تنَُجِّ

  على أفضل ما يكون 2"أسرع" والتي تتوازى مع البند 
 1: 141؛ 19: 22مز ،  أمر Qal، إلِىَ مَعوُنتَيِ أسَْرِعْ  - 2
 17: 63؛ 26، 4: 35مز ، مستخدم بصيغة فعل أمر ناقص Qal، لبُوُنَ نفَْسِيلِيَخْزَ الَّذِينَ يَطْ  - 3
 مستخدم بصيغة فعل أمر ناقص Qal، لْيَخْجَلْ مَعاً الَّذِينَ يَطْلبُوُنَ نفَْسِي لإِهْلاكَِهَا - 4
 (هذا مجاز عسكري) 2: 70؛ 26، 4: 35 مز، مستخدم بصيغة فعل أمرناقص  Niphal، لِيرَْتدََّ إلِىَ الْوَرَاءِ الْمَسْرُورُونَ بأِذَِيَّتيِ - 5
 مستخدم بصيغة فعل أمرناقص  Niphal، لْيَخْزَ الْمَسْرُورُونَ بأِذَِيَّتيِ - 6
 مستخدم بصيغة فعل أمر ناقص Qal، ) ليستوحشوا3: 70؛ 21: 35(مز  ».هَهْ! هَهْ!«الْقاَئلِوُنَ لِي:  - 7

  تتبدل الصلوات من النفي إلى الإيجاب. 16: 40في 
  مستخدم بصيغة فعل أمر ناقص Qal، جْ بكَِ جَمِيعُ طَالِبيِكَ لِيبَْتهَِ  - 8

  )16الآية ، ولكن كاتب المزامير يطلب الرب، (لاحظوا أن الأشرار "يطلبون" حياته
  مستخدم بصيغة فعل أمر ناقص Qal، لِيفَْرَحْ بكَِ جَمِيعُ طَالِبيِكَ  - 9

، خدم بصيغة فعل أمر (الأتباع الأمناء يحبون الرب بإطاعتهم لإرادته المعلنة وطريقهمست ناقص Qal،  . . .لِيقَلُْ أبَدَاً مُحِبُّو خَلاصَِكَ: - 10
 20 - 19, 16, 15: 30 ؛9: 19 ؛22, 13, 1: 11 ؛12: 10 ؛5: 6تث 

بُّ “ - 11  )15مستخدم بصيغة فعل أمر (هذا التغاير مع ما يقوله الأشرار في الآية  ناقص Qal، ”يتَعََظَّمُ الرَّ
بُّ يهَْتمَُّ  - 12  مستخدم بصيغة فعل أمر ناقص Qal، بيِالرَّ
  ؛ هذه تشكل 5: 70، مستخدم بصيغة فعل أمرناقص  Piel، لاَ تبُْطِئْ  - 13
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)inclusio 13) مع "أسرع" في الآية.  
  لاحظوا كيف يصف كاتب المزامير نفسه والرب.. 17: 40
  نفسه - 1
  مسكين  -  أ

 بائس  -  ب
؛ في هذا المعنى تكون استعارية للدلالة على معنى الحاجة 22: 109؛ 1: 86؛ 5: 70مز ، (غالباً ما تستخدم هذه للإشارة إلى الأتباع الأمناء

  )6 - 3: 5مت ، الروحية
  ولكن بعض المخطوطات العبرية تحوي اسم الرب) Adonيحوي الاسم النص الماسوري الرب ( - 2
  عونه  -  أ

  )اسم فاعل Pielمنقذه (  -  ب
  
  .5: 40يستخدمان غالباً ويندمجان معاً في في هذا المزمور الاسمان الرب/يهوه وإيلوهيم "يَا إلِهَِي".  ◙
  16، (مرتين) 13، 11، 9، 4، 3، 1الآيات ، الرب/يهوه - 1
 17، 5، 3الآيات ، إيلوهيم - 2

لأجل نقاش مفصل حول كيفيه استخدام كتاّب العهد القديم لهذه التسميات/الألقاب/الأسماء للإشارة إلى الله  1: 1انظر الموضوع الخاص على مز 
  م على الجوانب المختلفة من شخصه وأعماله.في تأكيد منه

  
  أسئلة للمناقشة:

ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى لنا. ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  
  جب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. الأوليةّ في التفسير. وي، والروح القدس، والكتاب المقدس، وبالتالي فإن لكَ أنتَ 

ضك    أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ
دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ

 تبدل؟. ما الذي 17 - 11وثم الآيات  10 - 1صف الأسلوب في الآيات  - 1
 .11 - 10ضع قائمة واشرح سمات الرب في الآيات  - 2
 كيف استخُدم المجاز للسلوك/السير لوصف حياة الإيمان؟ - 3
 أم كليهما؟ ولماذا؟، تشير تلميحاً إلى التكوين أم إلى الخروج 5هل الآية  - 4
 ) أن تكون مختلفة جداً عن النص الماسوري؟7 - 5: 10ب (عب 6أنى للترجمة السبعينية للآية  - 5
 هذا مزمور مسياني؟هل  - 6
 ب؟7عمَ يتكلم "السفر" أو "الدرج" في الآية  - 7
  .70من جديد في المزمور  17 - 13أوضح سبب ظهور الآيات  - 8
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  41المزمور 
  

  تقسيم الإستروفات في الترجمات العربية الحديثة
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

لإِمام الغِناء. مَزْمُورٌ 
 لِداَوُدَ 

المُغَنِّينَ.  لِكبيرِ 
مَزْمُورٌ لِداَوُدَ (الرب 

 مخلص المرضى)

لِقاَئدِِ الْمُنْشِدِينَ. 
 مَزْمُورٌ لِداَوُدَ 

لإِمَامِ الْمُغنَيِّنَ. مَزْمُورٌ 
 لِداَوُدَ 

41 :1 - 13 41 :1 - 13 41 :1 - 13 41 :1 - 13 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  لأصلي على مستوى الفقرة:متابعة قصد الكاتب ا
بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور الذي ، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  على مفسّر آخر.  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل، وللكتاب المقدسّ، لديه. لك أنت
اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة أعلاه.   

  واحد أوحد.  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع، ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  دراسة الكلمات والعبارات: 

  3 -1: 41البستاني:  -نص فاندايك
"1 . بُّ يهِ الرَّ بُّ يحَْفظَُهُ وَيحُْيِ 2طُوبىَ لِلَّذِي ينَْظرُُ إلِىَ الْمَسْكِينِ. فيِ يَوْمِ الشَّرِّ ينَُجِّ بُّ 3يهِ. يغَْتبَِطُ فيِ الأرَْضِ وَلاَ يسَُلِّمُهُ إلِىَ مَرَامِ أعَْداَئِهِ. الرَّ الرَّ

دْتَ مَضْجَعهَُ كُلَّهُ فيِ مَرَضِهِ  عْفِ. مَهَّ   ".يعَْضُدهُُ وَهُوَ عَلىَ فرَِاشِ الضُّ
الذي يتطلب أن يكون ، ناموس موسى ) للشخص الذي يطيع1: 1هذه الإستروفة الأولى تصف البركات (انظر التعليق على مز . 3 -1: 41

). 14, 7: 29 ؛8, 3: 28 ؛13: 21 ؛17: 19أم  ؛7: 113 ؛3: 82 ؛13: 72مز  ؛21: 14لا  ؛5: 23إسرائيل لطيفاً داعماً ومنتبهاً للمساكين (خر 
  ).46 - 31: 25 إنما يساعدون إلههم (انظر نقاش يسوع حول الدينونة الأخيرة في مت، في الواقع، هؤلاء الذين يساعدونهم

  هذا النوع من الأشخاص يوصفون بهذه الكلمة.
  )5: 68؛ مز 18: 10؛ تث 22: 22أرملة (خر 

 يتيم
 )18 - 17: 24؛ تث 22 - 21: 22؛ خر 34 - 33: 19غريب (لا 

 أعمى/أعرج
 العاجزون اجتماعياً (مشردون لا أرض لهم)

 الخ.)، عمل، مأوى، طعام - المحرومون من الموارد الدنيوية (ليس لديهم ضروريات الحياة
  لاحظوا ما سيفعله الرب لأجل المطيع بحسب العهد (مساعدة البؤساء والفقراء هو كلمة اصطلاحية تمثل هنا كل الناموس).

بُّ 1 يهِ الرَّ  . فيِ يَوْمِ الشَّرِّ ينَُجِّ
بُّ يَحْفظَهُُ 2  . الرَّ
بُّ يحُْييِهِ 3   . الرَّ
ً ولكن الدارسين كانوا يظنون أن الفعل التام مع (. سيدُعى "مغبوطاً" (النص الماسوري ي4 ) كان أفضل؛ المعنى لا wawحوي فعلاً ناقصا
  يتبدل).

 . الربّ لاَ يسَُلِّمُهُ إلِىَ مَرَامِ أعَْداَئهِِ 5
بُّ يعَْضُدهُُ وَهُوَ عَلىَ فرَِاشِ الضُّعْفِ 6  . الرَّ
  . الربّ يَمهّد مَضْجَعَهُ كلَُّهُ فيِ مَرَضِهِ 7

  التي تشير إلى الأعمال المستمرة التي يقوم بها الله طوال الحياة.، ميع الأفعال ال ناقصةلاحظوا ج
، في كل زمان، لاحظوا أيضاً التصاريح العامة مثل هذه التي نجدها في الأدب الحكمي. لا يجب فهم هذا على أنه وعد يؤثر على كل شخص

  الغالبية العظمى من الزمن ولكن ليس كل مرة وجميع المرات. إننا نحيا في عالم ساقط. يساعد البؤساء والتعساء. هذا تصريح عام. هذا يصح على
  وكيف يوزع موارده ووقته تكشف التزام قلبه الأولي.، وكيف يتكلم، . كيف يحيا المرء7هذا مثل توضيحي جيد في مت 

  
  الكلمة العبرية "أرض" يمكن أن تعني:"فيِ الأرَْضِ".  2: 41
 . حقل1
 عة. مقاط2
 . بلد3
 . منطقة4
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  . العالم5
 Bernard Ramm ،View of. وحده السياق يمكن أن يحدد المعنى. لقد أقنعني كتاب وضعه 2: 1انظر الموضوع الخاص على مز 

Science and Scripture The Christian ، قي على تك كان محلياً بسبب استخدام هذه الكلمة في ذلك السياق. انظر تعلي 9 - 6بأن الطوفان في تك
  .www.freebiblecommentary.orgمجاناً على الموقع  11 - 1

  
  9 -4: 41البستاني:  -نص فاندايك

: [مَتىَ يمَُوتُ وَيبَيِدُ اسْمُ 5أنَاَ قلُْتُ: [ياَ رَبُّ ارْحَمْنيِ. اشْفِ نفَْسِي لأنَيِّ قدَْ أخَْطَأتُْ إلِيَْكَ]. 4" وَإنِْ دخََلَ لِيرََانيِ 6ه؟ُ] أعَْداَئيِ يتَقَاَوَلوُنَ عَليََّ بِشَرٍّ
. عَليََّ تفَكََّرُوا بأِذَِيَّتيِ. 7يتَكََلَّمُ باِلْكَذِبِ. قلَْبهُُ يَجْمَعُ لِنفَْسِهِ إثِمْاً. يَخْرُجُ فيِ الْخَارِجِ يتَكََلَّمُ.   يقَوُلوُنَ: [أمَْرٌ رَدِيءٌ قدَِ انْسَكَبَ 8كُلُّ مُبْغِضِيَّ يتَنَاَجُونَ مَعاً عَليََّ

  ".أيَْضاً رَجُلُ سَلامََتيِ الَّذِي وَثقَْتُ بِهِ آكِلُ خُبْزِي رَفعََ عَليََّ عَقِبَهُ!9عَليَْهِ. حَيْثُ اضْطَجَعَ لاَ يعَوُدُ يقَوُمُ]. 
ن حياته ولك، 3 - 1الارتباط المنطقي بين هذه الأستروفات ليس محددا. ربما كان الكاتب رجلاً مثل ذاك الذي يوصف في الآيات . 9 - 4: 41

(مز  1). الكثير من المزامير الأخيرة في الكتاب 4كانت في محنة وضيق ويتعرض للهجوم من قبِل آخرين. من الواضح أنه أدرك أنه قد خطئ (الآية 
  ) تذكر اعترافاً أو إقراراً بالخطيئة.41 - 1

  هناك عدة مشاكل تذُكر:  
1 ً  . إنه مريض جسدياً وروحيا
 )7 - 5(الآيات  . لديه أعداء يفترون عليه2
 )8 - 7. يخططون بالشر ضده (الآيات 3
  عن خيانة يهوذا ليسوع. 18: 13). هذه يتم اقتباسها في يو 20, 13 - 12: 55 ؛16 - 11: 35مز  ؛9. أعداؤه كانوا مرةً أصدقاء مقربين (الآية 4

: 58ن يستخدم للإشارة إلى "اللعنات/التعاويذ" (مز ) يمكن أ ناقص BDB 538, KB 527 ،Hithpaelهذا الفعل ("يَتنَاَجُونَ مَعاً".  7: 41
) أو صوت 19: 12صم  2) أو يمكن أن يكون مجرد إشارة إلى أناس يتكلمون بصوت منخفض لئلا يسمعهم أحد (3 - 2: 3؛ أش 11: 10؛ جا 5

  ).16: 26منخفض في الصلاة (أش 
  ة.هي النتيج 8فإن الآية ، إن كان هذا يشير إلى لعنة في هذا السياق

  
41 :8  

  "أمَْرٌ رَدِيءٌ قَدِ انْسَكَبَ عَلَيْهِ"  البستاني -فاندايك

  "قَدِ اعْترََاهُ دَاءٌ عضَُالٌ "  الحياة

  "داءٌ عضُالٌ يضُايِقهُُ "  المشتركة
  "مَرَضٌ خَبيثٌ سَرى فيه"  اليسوعية

ومثال جيد على ، ). لقد كان يسُتخدم بعدة معانٍ 15: 6كور  2؛ 13: 13) (تث Belialكلمة "رديء" صارت فيما بعد اللقب بليعال (  
  .17: 25؛ 12: 2؛ 16: 1صم  1ذلك نجده في 

يبدو الاستخدام هنا تجسيدا ًلوباء كانوا يرون أن الرب قد أرسله بسبب خطيئة كاتب المزامير (أي أصدقاء أيوب الثلاثة). ولكن أعمال   
  كاذيب/افتراءات.تظهر أن أقوالهم هي أ 12 - 10: 41الرب وحجه في 

  
هذا الفعل من الرفض بحسب تلك الثقافة (لاحظوا أنه ليس هناك من مقطع موازٍ) جاء بعد وليمة العهد/الشركة (تك "رَفعََ عَليََّ عَقِبهَُ".  9: 41

  ).23: 69؛ مز 18: 12؛ خر 30 - 28: 26
  ربما يمكننا رؤية ذلك بأحد الأشكال التالية:  

  مزامير (سُحق بالأقدام)كفعل عنف/عداء ضد كاتب ال
 كفعل إهانة تعبر عنه إيماءة. في الشرق الأوسط لا تزال إهانة كبيرة أن تري شخصاً أسفل حذائك.

  الرفض مؤثر جداً على الأكثر بسبب الصداقة المتبدية بين كليهما.
  
  أ). 8هذه حرفياً "رجل سلام تبين أنه ابن بليعال" (الآية "رَجُلُ سَلامََتيِ".  ◙
  

  12 -10: 41البستاني:  -فاندايكنص 
ا أنَْتَ ياَ رَبُّ فاَرْحَمْنيِ وَأقَمِْنيِ فأَجَُازِيهَُمْ.10" ي.11أمََّ ا أنَاَ فبَكَِمَالِي دعََمْتنَيِ وَأقَمَْتنَيِ 12بهَِذاَ عَلِمْتُ أنََّكَ سرُِرْتَ بيِ أنََّهُ لمَْ يهَْتِفْ عَليََّ عَدوُِّ أمََّ

  ".قدَُّامَكَ إلِىَ الأبَدَِ 
  هناك مطلبان (أفعالأمر) 4في الآية . 12 - 10: 41

  أمر Qal - ارحمني
  أمر Qal) 2: 3انظر التعليق على مز ،  nepheshاشفِ نفسي (

  والآن في الأستروفة التالية هناك فعلا أمر وفعل جمعي.
  4: 41، أعلاه 1تماماً كما البند 

 4: 41، أعلاه) 2من البند  فعل مختلف ولكن موازٍ ، (نفس المطلب أمر Hiphil - أقمني
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 كاتب المزامير يريد أن يكون أداة الرب في تحقيق العدالة.؛ جمعي Piel - فأجازيهم
  الشفاء سيكون دليلاً منظوراً على أن الرب قد سمع واستجاب لصلواته. ليس فقط الإظهار المرئي للرب الذي يبهج كاتب المزامير بل:

  )تام Qalإنها علامة على أن الرب مسرور به (
 )6: 28؛ 9: 10؛ أم 2: 101؛ 21: 25ما يعني البراءة (مز ، ) كماله8: 63مز ،  تام Qalالرب دعم (

) إلى الأبد (انظر الموضوع الخاص على مز 11: 16؛ 11: 16مز ، ) بحضوره (خيمة الاجتماع/الهيكلwawمع  ناقص Hiphilالرب أقامه (
9 :5.(  

  
  13: 41البستاني:  -نص فاندايك

بُّ إلِهَُ إسِْرَائيِلَ مِنَ الأزََلِ وَإلِىَ الأبَدَِ. آمِينَ فآَمِينَ 13"   ".مُباَرَكٌ الرَّ
ولكن خاتمة عامة ، 41). على الأرجح أنها لم تكن جزءاً أصلياً من مز 6: 150؛ 19 - 18: 72هذه خاتمة ليتورجية تسبيحية (مز . 13: 41

  امير:) من سفر المز41 - 1أضيفت إلى الكتاب الأول (مز 
  2ينهي الكتاب  19 - 18: 71مز 
 3ينهي الكتاب  25: 89مز 
 4ينهي الكتاب  48 - 47: 106مز
  5ينهي الكتاب  6: 150مز 

  
  انظر الموضوع الخاص أدناه."آمِينَ فآَمِينَ".  ◙
  

  موضوع خاص: آمين
  I - العهد القديم  

  هي من الكلمة العبرية الدالة على:” آمين“الكلمة  - أ
  )emeth  ،BDB 49” (الحق“ - 1
  )emun  ،emunah  ،BDB 53” (الصدق“ - 2
  الإخلاص"“أو ” الإيمان“ - 3
  )dmn  ،BDB 52” (الثقة“ - 4
: 73؛ 2: 40؛ 6: 35الذي ينزلق (مز ، دلالة المفردات لها مستمدة من وقفة الشخص الجسدية الراسخة. عكسه هو الشخص غير الثابت - ب

ل عليه ، مخلص، جدير بالثقة، من هذا الاستخدام الحرفي تطور الاستخدام الاستعاري بمعنى أمين). 2: 73) أو يتعثر (مز 12: 23؛ إر 18 ويعُوَّ
  ).7: 2(حب 

  استخدامات خاصة: - ج
  )15: 3تيم  1( 16: 18مل  2، عمود - 1
  2: 17خر ، يقين - 2
  2: 17خر ، ثابتة - 3
  6: 33أش ، رسوخ - 4
  22: 12أم  ؛16: 22؛ 24: 17؛ 6: 10مل  1، صادق حقيقي - 5
  9: 7؛ أش 20: 20أخ  2، ثابت - 6
  160، 151، 142، 43: 119مز ، موثوق (التوراه) - 7
  في العهد القديم هناك كلمتان عبريتان أخريتان تستخدمان للدلالة على الإيمان المعروف. - د
1 - bathach )BDB 105( ،ثقة واتكّال  
2 - yra )BDB 431( ،تك ، وقار، مخافة) 12: 22عبادة(  
: 41؛ مز 6: 8؛ نح 26 - 15: 27من معنى يثق أو الثقة تطور الاستخدام الليتورجي الذي كان يسُتخدم لتأكيد عبارة حقيقية أو موثوقة (تث  - ـه

  ).48: 106؛ 52: 89؛ 13
رجاء الوحيد للبشرية ). ال2: 138؛ 4: 108؛ مز 4: 32؛ تث 6: 34بل أمانة الرب (خر ، المفتاح اللاهوتي لهذه الكلمة ليس أمانة البشر - و

). الكتاب المقدس هو تاريخ وتدوين لاستعادة 4: 2الساقطة هو أمانة رب عهد الرأفة ووعوده. أولئك الذين يعرفون الرب يجب أن يكونوا مثله (حب 
 ولهذا السبب خُلقنا نحن.) في الجنس البشري. الخلاص يستعيد قدرة البشر على أن يتمتعوا بشركة حميمة مع الله. 7 - 26: 1الله لصورته (تك 

II - العهد الجديد  
؛ 20: 1كور  2؛ 16: 14كور  1كخاتمة تأكيد ليتورجية لعبارة تدل على الثقة والإيمان أمر مألوف في العهد الجديد (” آمين“استخدام كلمة  - أ

  ). 12: 7؛ 14: 5؛ 7: 1رؤ 
: 3تس  2؛ 20: 4؛ فيل 21: 3؛ أف 5: 1؛ غل 27: 16؛ 5: 9؛ 25: 1و استخدام الكلمة كخاتمة للصلوات أمر مألوف في العهد الجديد (ر - ب

  ).18: 4تيم  2؛ 17: 1تيم  1؛ 18
: 12؛ 24: 4يسوع هو الشخص الوحيد الذي يستخدم الكلمة (وغالباً بشكل مضاعف في يوحنا) ليبدأ بأقوال ذات مغزى وأهمية بالغة (لو  - ج

  ). 43: 23؛ 32: 21؛ 29، 17: 18؛ 37
  ).16: 65(وربما لقب للرب مُستمد من أش  14: 3خدم الكلمة كلقب ليسوع في رؤ تسُت - د
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، أمانة"“، إيمان"“، ثقة"“التي تتُرجم إلى ، )pistis) أو (pistosوالموثوقية أو الثقة تعبر عنها الكلمة اليونانية (، فكرة الأمانة أو الأمين - هـ
  ”.يؤمن“

  
  أسئلة للمناقشة:

ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى لنا. ، ريةهذا دليلُ دراسة تفسي  
  الأوليةّ في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، وبالتالي فإن لكَ أنتَ 

ضك أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ عل   ى التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ
دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ

  أ؟1إلى من تشير الآية  - 1
 كيف ترتبط الخطيئة بالمرض؟ - 2
 عن إشاعة وافتراء أم لعنات وتعاويذ؟ 7هل تتكلم الآية  - 3
 ؟8ما هو "الأمر الرديء" في الآية  - 4
 في العهد الجديد؟ ما الذي تدل عليه بالمعنى؟ 9كيف استخُدمت الآية  - 5
 ؟ ما الذي يريده؟12ما الذي يؤكد عليه كاتب المزامير بالضبط في الآية  - 6
  علل السبب في أن الآية ليست جزءاً من المزمور؟ - 7
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  42المزمور 
  تقسيم الإستروفات في الترجمات العربية الحديثة

 البستاني -فاندايك اةالحي المشتركة اليسوعية
ٌ لِبنَيِ  لإِمام الغِناء. تعَْلِيم لِبَنيِ قوُرَحَ  لِكبيرِ المُغنَِّينَ. قَصِيدةَ

  قوُرَحَ 
 (كما يشتاق الأيل)

لِقاَئدِِ الْمُنْشِدِينَ. مَزْمُورٌ 
 تعَْلِيمِيٌّ لِبَنيِ قوُرَحَ 

 لإِمَامِ الْمُغنَيِّنَ قَصِيدةٌَ لِبنَيِ قوُرَحَ 

42 :1 - 12 42 :1 - 11 42 :1 - 11 42 :1 - 11 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
الذي بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور ، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، لديه. لك أنت
اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة أعلاه.   

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، ات من الوحي الإلهيليس تقسيم الفقر
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  أفكار سِياقِيةّ:

ون عليه العلاقة الشخصية. ولكن حتى هذه الصداقة الحميمة العميقة لا تعني الآية الأولى لطالما أثرت فيّ بعمق. هذا هو جوهر ما يجب أن تك
  ).8: 16؛ 4: 23بل حضور الله (مز ، أن المشاكل والمرض والتهجمات الرديئة لا تحدث. الوعد الكبير هو ليس غياب المشاكل

 أعتقد أن كاتب المزامير هو في السبي.
  4الآية ، لا يستطيع أن يذهب إلى الهيكل - 1
 6الآية ، توق إلى كنعاني - 2
  والذي هو من مزامير السبي)، 137(مز  10، 3الآيات ، تعرض للتوبيخ على يد الذين أسروه - 3

NASB Study Bible  .سباه آرام. إنها تعطي مثالاً عن غزوات آرام 781(ص ً ً قورحيا ) فيه اقتراح شيق بأن كاتب المزامير كان لاويا
  ). وهذا يفسر:19 - 9، 4: 2ورحيون يعيشون في المنطقة الشمالية من إسرائيل (يش ). كان الق18 - 17: 12مل  2، (مثال

  نظرية السبي - 1
 6المواقع الجغرافية الشمالية في الآية  - 2
ً  - ج ، 5الآيات ، في هذه القصيدة القصيرة( ناقص) ترد ثلاث مرات  Hithpolel، منطرح إلى الأرض"، العبارة متكررة هي "منحنية" (حرفيا

  ).10) والخارج (الآية 5اتب المزامير متألم من الداخل (الآية . ك11و، 6
ما يدل على أن هذه المزامير مرتبطة على ، 5: 43مع تبدلات طفيفة. الآية نفسها تظهر مرة أخرى في مز  11و 5لاحظوا أيضاً تكرار الآيات 

  ).398ص. ، UBS Handbook( 1وربما هي مزمور ، نحو لصيق
  

  ارات: دراسة الكلمات والعب
  4 -1: 42البستاني:  -نص فاندايك

عَطِشَتْ نفَْسِي إلِىَ اللهِ إلِىَ الإِلهَِ الْحَيِّ. مَتىَ أجَِيءُ وَأتَرََاءَى قدَُّامَ اللهِ! 2كَمَا يَشْتاَقُ الإِيَّلُ إلِىَ جَداَوِلِ الْمِياَهِ هَكَذاَ تشَْتاَقُ نفَْسِي إلِيَْكَ ياَ اللهُ. 1"
جُ مَعهَُمْ إِلَى بيَْتِ 4ي خُبْزاً نهََاراً وَليَْلاً إذِْ قيِلَ لِي كُلَّ يَوْمٍ أيَْنَ إلَِهُكَ صَارَتْ لِي دمُُوعِ 3 اعِ أتَدَرََّ . لأنَيِّ كُنْتُ أمر مَعَ الْجُمَّ هَذِهِ أذَْكُرُهَا فأَسَْكُبُ نفَْسِي عَليََّ

  ".اللهِ بِصَوْتِ ترََنُّمٍ وَحَمْدٍ جُمْهُورٌ مُعيَدٌِّ 
  في هذه الأستروفة يتساءل المرء ما هي المشكلة.. 4 - 1: 42

  كاتب المزامير يشعر أنه مبعد عن الرب
 ج)، ب4كاتب المزامير لا يستطيع أن يقدم العبادة في الهيكل (الآية 

  ).2: 115؛ 10: 79؛ 10، 3إيمان كاتب المزامير يتعرض للتحدي من قبِل ظروفه الراهنة (أي السبي) واستهزاء مضطهديه (الايات 
  الفقرة ب.، انظر الأفكار السياقية

  
42 :1  

  "يشَْتاَقُ"  البستاني -فاندايك
  "تشَْتاَقُ "  الحياة

  "يشَْتاَقُ"  المشتركة
  "يشَْتاَقُ"  اليسوعية
  "يتوق"  السبعينية
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حيث ، 20: 1مرة في يوء ومرتين هنا و، ) نجده ثلاث مرات فقط في العهد القديمناقص BDB 788, KB 881 ،Qalهذا الفعل (  
  يستخدم للإشارة إلى وحوش الحقل.

) أم رغبته بأن يكون في الهيكل في يوم 1: 63هل يجب على المفسر أن يركز على الرغبة العميقة عند كاتب المزامير نحو الله (مز   
  يلائم السياق بشكل أفضل. 2)؟ أعتقد أن الخيار 4: 42عيد (

  
. لقد كانت كلمة اصطلاحية تشير إلى 2: 3). انظر التعليق على مز nephesh )42 :2 ،4 ،5 ،6 ،11لعبرية هذه هي الكلمة ا"نَفْسِي".  ◙

  الذات.
  
  هذا تلاعب على الكلمات:"الإِلهَِ الْحَيِّ".  ◙
  ) BDB 310،  חיה، يحيا (فعل  - 1
 )BDB 311 I، صفة،  חיحي ( - 2
 )1: 1؛ انظر الموضوع الخاص على مز 4: 2انظر تك ، اسم إله العهد، BDB 217،  יהוהالرب/يهوه ( - 3

ولأجله ، ومن خلاله، ). كل ما سواه يحيا به7: 2على مز ، الإله الحي أبداً (انظر الموضوع الخاص: "التوحيد"، الرب هو الإله الوحيد الحي
 - 9: 4ولا وجود لها (أش ، وبكماء، وصماء، ). هذا الوصف لإله إسرائيل على أنه "حي" يتضاد مع الأصنام الوثنية التي هي عمياء46: 18(مز 

  ).19 - 18: 2؛ حب 20
  

امَ اللهِ".  2: 42 هذه عبارة اصطلاحية تعبر عن وجود في الهيكل في يوم العيد. كاتب المزامير يعُاق عن أن يكون في أورشليم "أتَرََاءَى قدَُّ
  خلال أيام العيد.
  هناك سؤال حول كيفية فهم الأحرف الساكنة.  

)NASB أتراءى أمامه"، النص الماسوري) تتبع"  
)RSV"تبدل الأحرف الصوتية إلى "وأرى وجه الله ( 

UBS Text Project  .نسبة أرجحية ضعيفة. 2تعطي الخيار ) 232(ص  
  

  ليس واضحاً من النص إلى من يشير هؤلاء:"هم".  3: 42
  الآسرين - 1
 الأعداء - 2
 الوثنيين - 3

  ) يعطي عنواناً لهذا المزمور "تفجع لاوي في السبي".NJBون. (يلائم المزمور على أفضل ما يك 1أعتقد أن البند 
  ).2: 115؛ 10: 79ب؛ 3لاحظوا أن كاتب المزامير يشعر بأن هؤلاء الأشخاص يستهزئون به طوال النهار (الاية 

  
  العبادة يجب أن تكون خبرة متوقعة وفرحة. آمل أن توصف خبرتكم في العبادة على هذا النحو.. 4: 42

  كاتب المزامير أوقات عبادته الماضية.يتذكر   
  جمعي BDB 269, KB 269 ،Qal - أذكر - 1
 جمعي BDB 1049, KB 1629 ،Qal - أسكب نفسي علي - 2
  
◙  

اعِ"  البستاني -فاندايك   "الْجُمَّ

  "حُشُودَ الْعاَبدِِينَ "  الحياة

  "الجموعِ"  المشتركة
  "الجُمْهورِ "  اليسوعية

  "مظلة"  السبعينية

، "غطاء"، ولكن الأحرف الساكنة نفسها يمكن أن تعني "أيكة"، اع" ترد مرة واحدة فقط وهنا في العهد القديممّ ة المترجمة "جُ الكلم  
ً ، "مظلة/خيمة" تعليقات ، "سقيفة". كانت السبعينية ترى هذه الموازاة التي في الخيار الثاني على أنها أفضل طريقة لتفسير هذه الكلمة (انظر أيضا

UBS Text Project ، .لأجل نقاش جيد وملخص انظر 233ص .(NIDOTTE ، 247ص. ، 3المجلد.(  
  
جُ مَعهَُمْ".  ◙   هناك بعض التشويش حول معنى هذه الكلمة."أتَدََرَّ
(كاتب المزامير كان منشداً قورحياً لاوياً مشاركاً في شعائر وأناشيد ، ناقص BDB 186, KB 214 ،Hithpael - ”يسير على مهل“ - 1

  )19: 20أخ  2تورجيا الهيكل (ولي
 )NJB, REBفي إشارة إلى خيمة العبادة ( – ”العظماء“ - 2
3 - UBS Text Project  .تعطي نسبة أرجحية ضعيفة لعبارة "أقودهم".234(ص ( 

  الفرق الوحيد بين هذه الخيارات الثلاث جميعاً هو علامات التشكيل.
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   8 -5: 42البستاني:  -نص فاندايك
؟ ارْتجَِي اللهَ لأنَيِّ بعَْدُ أحَْمَدهُُ لأجَْلِ خَلاصَِ وَجْهِهِ. لِمَاذاَ أنَْتِ 5" ياَ إلِهَِي نفَْسِي مُنْحَنيَِةٌ فيَِّ لِذلَِكَ أذَْكُرُكَ مِنْ 6مُنْحَنيَِةٌ ياَ نفَْسِي وَلِمَاذاَ تئَنِِّينَ فيَِّ

. غَمْرٌ يُ 7أرَْضِ الأرُْدنُِّ وَجِباَلِ حَرْمُونَ مِنْ جَبَلِ مِصْعرََ.  بُّ 8ناَدِي غَمْراً عِنْدَ صَوْتِ مَياَزِيبكَِ. كُلُّ تيََّارَاتكَِ وَلُجَجِكَ طَمَتْ عَليََّ باِلنَّهَارِ يوُصِي الرَّ
  ".رَحْمَتهَُ وَباِللَّيْلِ تسَْبيِحُهُ عِنْدِي صَلاةٌَ لإِلَهِ حَياَتيِ

  . إنه يجيب على الأسئلة:5سؤالين في الآية يحاول كاتب المزامير أن يطمئن نفسه. يتبدى هذا من خلال . 8 - 5: 42
  )أمر Hiphil، ارتجي الله ("انتظري" - 1
 لأجَْلِ خَلاصَِ وَجْهِهِ ) أمر Hiphil (، لأنَيِّ بعَْدُ أحَْمَدهُُ   - 2
 مِنْ: )ناقص Qal(أذَْكُرُكَ  - 3
  أرَْضِ الأرُْدنُِّ  أ.

  "جبال")، ولذلك ،(الاسم في الجمع في العهد القديم وهنا فقط وَجِباَلِ حَرْمُونَ ب. 
  السبعينية) يوجد هنا في العهد القديم. ويمكن أن يشير إلى:، ج. جبل مصعر ("الهضبة الصغيرة"

  ) تلة صغيرة قرب جيل حرمون1(
  موقع الهيكل في أورشليم، ) طريقة للإشارة إلى جبل المريا2(

  (انظر الشعر العبري في المدخل إلى هذا التفسير).على كل حال الشعر فيه غموض ومراوغة! المجاز فيه غالباً ما يكون مبهماً 
  غَمْرٌ ينُاَدِي غَمْرًا" مؤثرة ولكنها غامضة مبهمة. عن أي شلالات يتكلم? “المجاز قوي. عبارة . 7: 42
  3: 42، دموع كاتب المزامير - 1
 6: 42، وادي نهر الأردن ومنبعه في الجبال - 2

  ). لاحظوا أنها تخص الرب:7: 88؛ 1: 69المشاكل التي يواجهها كاتب المزامير (مز البيت التالي يدل ضمناً على أنه مجاز يشير إلى 
 . شلالات1
 . أمواج متكسرة2
  . أمواج3

 ”إلِهِ حَياَتيِ“) كاتب المزامير. الأتباع الأمناء يعيشون في عالم ساقط ولكنهم يؤمنون/يثقون بأن الرب هو تام Qalوهي تطمو أو تتدحرج فوق (
  ولكن "من" هو معنا وهذا أمر مؤكد.، ماذا" لا نعرفج). "ل9: 42(

  مجاز "المياه" في هذا المزمور متعدد الجوانب
 (أي, قحط) 1. أمواج مياه متكسرة, الآية 1
 الألم)، (أي 3. دموع, الآية 2
 6الأردن), الآية ، . نهر (أي3
   7. غمر, الآية 4

  أ. المشاعر
  1ب. المجاز من هزيمة الله للشواش في تك 

 . شلالات (أي, أن مكان الاختباء في الشمال قد يكون تحت شلال)5
  طوفان المشاكل)، . أمواج متكسرة/أمواج (أي6
  

نجد الآن أن رحمة الرب (لاحظوا هذا هو الاستخدام الوحيد للرب في ، 3بينما كانت دموع كاتب المزامير طعامه نهاراً وليلاً (الآية . 8: 42
كما أن اسم الرب يهيمن على الكتاب الأول) والترنم ، ) للإشارة إلى اللهElohimي سفر المزامير يهيمن عليه اسم إيلوهيم (المزمور؛ الكتاب الثاني ف

  له هما رفقاءه.
  
) أو أنه موازاة لها؟ ما هي تسبحة الرب؟ ما 7: 5انظر الموضوع الخاص على مز ، hesedهل هذه هي نتيجة رحمة الله ("تسَْبِيحُهُ".  ◙

بـ"النشيد"؟ على الأرجح أنها تشير إلى فحوى تسبيح كاتب المزامير الذي يسبح فيه رحمة الرب وأمانته.  3ة صلاة كاتب المزامير في البيت علاق
تفاصيل. لا والموازاة في الأبيات تعطينا انطباعاً عاماً إجمالياً. لا تضغطوا على ال، تفاصيل الشعر غامضة. علينا أن نزيل العبء وأن نشع بالأستروفة

  تبنوا عقيدة على أبيات منفردة من الشعر.
  
الأتباع الأمناء ليسوا لوحدهم. هناك هدف في حياتهم. هناك خالق رحوم معهم ولأجلهم. ما من شيء "يحدث بالصدفة" للأتباع "إِلهَِ حَيَاتيِ".  ◙

  ).139الأمناء (مز 
  

  11 -9: 42البستاني:  -نص فاندايك
ِ صَخْ 9" َّ๡ِ ُ؟]أقَوُل ً مِنْ مُضَايقََةِ الْعدَوُِّ بسَِحْقٍ فيِ عِظَامِي عَيَّرَنيِ مُضَايقِِيَّ بقَِوْلِهِمْ لِي كُلَّ يَوْمٍ: [أيَْنَ 10رَتيِ: [لِمَاذاَ نَسِيتنَيِ؟ لِمَاذاَ أذَْهَبُ حَزِينا
؟ تَ 11إلِهَُكَ؟] يِ اللهَ لأنَيِّ بعَْدُ أحَْمَدهُُ خَلاصََ وَجْهِي وَإلِهَِيلِمَاذاَ أنَْتِ مُنْحَنيَِةٌ ياَ نفَْسِي وَلِمَاذاَ تئَنِيِّنَ فيَِّ   ".رَجَّ

  ؟11و 5؛ الآيات 10و 3هل ترون التوازي المقصود في الآيات . 11 - 9: 42
ب) مثبط العزيمة (الاية 9معرض للهجوم (الاية ، أ)9هذا كمثل إعادة تأكيد خلاصة القول. كاتب المزامير يشعر بأنه لوحده (الاية   

  ب). كيف له أن يتفاعل مع حالته؟ ، أ11
  5نفس الصيغة كما الآية  - ينتظر - 1
 جمعي BDB 392, KB 389 ،Hiphil - يسبح - 2
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  . الإيمان يخطط إلى الأمام ويبني على أعمال الاتكال الماضية.4وأوقات عبادته السابقة معه في الآية  8يذكر الله في الآية   - 3
  

  .2: 18ز انظر التعليق على م"صَخْرَتيِ".  9: 42
  كلمات خصومه وأعدائه مؤلمة جداً يصفها كاتب المزامير بأنها "سحق في عظامي".. 10: 42

  ). 37 - 36: 12الكلمات تؤذي وتؤلم. يمكنها أن تدمر. إنها تكشف القلب ويوماً ما سيقدم كل إنسان حساباً أمام الله على كلماته (مت   
ج. إنها تأكيد على حضور الله وعنايته. إنه معنا ومن 8فتها مثل شبه الجملة الاسمية في الآية هذاه آخر شبه جملة اسمية تقوم بوظيد. 11: 42

  أجلنا.
  

  أسئلة للمناقشة:
ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى لنا. ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  الأوليةّ في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك    أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
  ) من سفر المزامير هناك اسمان Ϳ يردان في معظم الأحيان72 - 42(مز  2في الكتاب 
Elohim إيلوهيم  

 الرب/يهوه
  أوضح معناهما.

  كيف تكون عبارة "الله الحي" تلاعب على كلمة "الرب/يهوه؟
 هل الكاتب:

  لاوي؟  -  أ
 في السبي؟  -  ب

  ؟جبَلِ مِصْعرََ أين هو 
 من سيقول "أين إلهك"؟

  كانا يوماً مزموراً واحدا؟ً 43و 42بأن المزمور  لماذا الاعتقاد
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  43المزمور 
  

  تقسيم الإستروفات في الترجمات العربية الحديثة
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

   (لماذا تكتئبين يا نفسي) 
43 :1 - 5 43 :1 - 5 43 :1 - 5 43 :1 - 5 
    

  
  لكتاب):حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة ا

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور الذي ، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  جب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. والروح القدس الأولوية في التفسير. ي، وللكتاب المقدسّ، لديه. لك أنت
اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة أعلاه.   

  التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ ، ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  دراسة الكلمات والعبارات: 

  2 -1: 43البستاني:  -نص فاندايك
ةٍ غَيْرِ رَاحِمَةٍ وَمِنْ إنِْسَا1" نيِ. اقِْضِ لِي ياَ اللهُ وَخَاصِمْ مُخَاصَمَتيِ مَعَ أمَُّ لأنََّكَ أنَْتَ إلِهَُ حِصْنيِ. لِمَاذاَ رَفَضْتنَيِ؟ لِمَاذاَ أتَمََشَّى 2نِ غِشٍّ وَظُلْمٍ نَجِّ

؟".    حَزِيناً مِنْ مُضَايقََةِ الْعدَوُِّ
  بسبب: . 1: 43
 5: 43التي تتكرر في ، 11و 5: 42اللازمة في  - 1
 الذي ليس فيه مقدمة) 2وحيد في الكتاب (المزمور ال 43عجم وجود مدخل في النص الماسوري في المزمور  - 2

ً ما ولكن قسُم لسبب ما غير معروف. التعليق الهامشي في ( 42على الأرجح أن هذا كان جزءاً من المزمور   Bible The Jewishيوما
Study  ، .د يكون تلميحاً إلى السبب وهذا ق، يركز على المستقبل 43بينما المزمور ، يركز على الماضي 42) يفترض حقيقة أن المزمور 1330ص

  والمكان الذي تم فيه تقسيم المزمورين.
  
 - 1: 17) يعني بشكل أساسي "يقاضي". كاتب المزامير يستخدم لغة المحكمة (مز 24: 35؛ 8: 7انظر مز ،  أمر Qalهذا الفعل ("اقِْضِ".  ◙

  ).4: 9). الرب هو القاضي العادل والبار لكل نشاطات البشر (مز 3
  
). الرب هو القاضي الوحيد العادل والنزيه. هذا أمر BDB 936, KB 1224 ،Qalهذه أيضاً استعارة من المحكمة (مْ مُخَاصَمَتيِ". "خَاصِ  ◙

  .39 - 31: 8المجاز القوي نفسه عن المحكمة نجده في رو 
  
ةٍ غَيْرِ رَاحِمَةٍ".  ◙ فعندها ، تعني أن الكاتب كان في السبي 6: 42اً أن كانت مزموراً واحداً إن كان صحيح 43و 42صحيح أن المزامير "أمَُّ

  تكون "الأمة غير الراحمة" تشير على الأرجح إلى آرام.
يتوقع المرء أن يكون هناك جمع ووصف يركز على  ”!إنِْسَانِ غِشٍّ وَظُلْمٍ “إنه لمن المدهش أن البيت التالي يستخدم العبارة الوصفية   
  الوثنية والعداء.

  
  ظالمة قاسية والمشاكل تأتي بشكل غير مرتقب. جميعنا نتساءل عن السبب. الحياة. 2: 43

  هل أزعجت الله؟
 هل خالفتُ ناموس الله؟

 هل هذه دينونة على خطيئة أو أحداث شر تجري بشكل عشوائي لأناس في عالم ساقط؟
  وكذلك يفعل كل البشر. ، )2كاتب المزامير يسأل "لماذا" (الاية 

والذي هو نوع أدبي معروف جيداً في الشرق الأدنى القديم. إنها تتناول أسئلة يطرحها كل ، دب الحكمي في العهد القديمتذكروا أن هذا هو الأ
  الأسئلة المتعلقة بالرب وإعلانه من خلال موسى.، البشر. بالنسبة إلى إسرائيل

  العهد القديم لا يجيب على كل الأسئلة كما يفعل العهد الجديد. هناك تبدل.
  ن تدريجيإعلا

 عهد جديد
  سر الشر
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: 16؛ إر 5: 27؛ 10: 17؛ أش 1: 27مز ، وغالباً ما يترجم "حصن/ملجأ"، هذه لازمة متكررة (أي مكان الأمان والحماية"إِلهَُ حِصْنيِ".  ◙
اعات في هذا العالم. مهما يكن من ومكان أمان لهم وسط المشاكل والصر، وحضنهم، ). الأتباع الأمناء يمكن أن يعرفوا دائماً أن الرب هو رجاؤهم19
  هذا السلام لا بد أن يقُتبل. إنه فعل إيمان ونظرة عالمية لا علاقة لها بدوامة الظروف في هذا الواقع الحالي.، أمر

  
  .9: 42هذا مشابه جداً لمز "لِمَاذاَ أتَمََشَّى حَزِيناً مِنْ مُضَايَقةَِ الْعدَُوِّ؟".  ◙
  

  4 -3: 43البستاني:  -نص فاندايك
فآَتيِ إلِىَ مَذْبحَِ اللهِ إلِىَ اللهِ بهَْجَةِ فرََحِي وَأحَْمَدكَُ باِلْعوُدِ ياَ اللهُ 4أرَْسِلْ نوُرَكَ وَحَقَّكَ هُمَا يهَْدِياَننِيِ وَيأَتْيِاَنِ بيِ إلِىَ جَبلَِ قدُْسِكَ وَإلِىَ مَسَاكِنكَِ. 3"

؟لِمَاذاَ أنَْتِ مُنْحَنيَِةٌ ياَ نفَْ 5إلِهَِي.    ".سِي وَلِمَاذاَ تئَِنِّينَ فيَِّ
  ) هو طلب صلاة تجسد:أمر BDB 1018, KB 1511 ،Qalهذا الفعل ("أرَْسِلْ".  3: 43
  نور الرب - 1

 3: 44 ؛6: 4مز  –أ. على أنه كعطف من الرب 
 8: 7ميخا  –ب. كمرشد 

  ثاني ليسوع)(المجيء ال 20 - 19: 60(المجيء الأول ليسوع)؛ أش  2: 9أش  - ج. كنور اسخاتولوجي
  )1: 12حق الله (انظر الموضوع الخاص على مز  - 2

  2: 138؛ 10: 40مز  - أ. سمة الرب غالباً ما تترجم "الأمانة"
  14: 89؛ 3: 57؛ 11: 40مز  - ب. غالباً ما يشخصن كوكلاء الرب أو رسله

  لاحظوا ما يفعله "النور" و"الحق".
 مستخدم بصيغة أمر ناقص Hiphil - يهَْدِياَنِنِي - 1
  مستخدم بصيغة أمر ناقص Hiphil - يأَتْيِاَنِ بي إلِىَ جَبَلِ قدُْسِكَ  - 2
  
هذا أحد الطرق العديدة التي تشير إلى الهيكل على جبل المريا في أورشليم. إنه يدُعى أيضاً وعادة تأتي الكلمة مع الصفة "جَبَلِ قدُْسِكَ".  ◙

  "قدوس".
 . صهيون1
 . البيت2
 . المقدس3
 . المسكن4
 كل. الهي5
 . الجبل6
  . مدينة الله7

ص. ، 2المجلد ،  NIDotE). الجمع يشير إلى كل أبنية مجمع الهيكل أو جمع الجلال (1: 84؛ 4: 46ها هنا موازاة لكلمة "مساكنك" (مز 
1132.(  

، آلة وترية، وده (أيمستخدم بمعنى جمعي) الله بع ناقص Hiphil) إلى الهيكل ويسبح (جمعي Qalيرغب كاتب المزامير بأن يذهب (. 4: 43
  ).2: 33مز 

  
   5: 43البستاني:  -نص فاندايك

يِ اللهَ لأنَيِّ بعَْدُ أحَْمَدهُُ خَلاصََ وَجْهِي وَإلِهَِي5"   ".ترََجَّ
  . هذا ما يوحد هذين المزمورين.11، 5: 42هذه هي اللازمة المتكررة من مز . 5: 43
  

  أسئلة للمناقشة:
  هذان المزموران يشكلان وحدة أدبية.. 42انظر القائمة على المزمور   
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  44المزمور 
  

  تقسيم الإستروفات في الترجمات العربية الحديثة
  

 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية
  لإِمام الغِناء.

 لِبنَيِ قوُرَحَ. تعليم
  لِكبيرِ المُغَنِّينَ.

 ٌ   لِبنَيِ قوُرَحَ. قصَِيدةَ
  

  (صرخة شعب الله في الضيق)
 

  ائدِِ الْمُنْشِدِينَ.لِقَ 
 مَزْمُورٌ تعَْلِيمِيٌّ لِبنَيِ قوُرَحَ 

  لإِمَامِ الْمُغنَيِّنَ.قَصِيدةٌَ 
 لِبنَيِ قوُرَحَ. 

44 :1 - 27 44 :1 - 26 44 :1 - 26 44 :1 - 26 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور الذي ، ي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ في ما يل

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، لديه. لك أنت
بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة أعلاه. اقرأ الأصحاحَ   

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  أفكار سِياقِيةّ:

  الأستروفات الافتتاحية تغاير بين فشل المخططات والجهود البشرية ومخططات الرب الفعالة والمقصودة.  -  أ
 بطريقة ما هذا المزمور يشابه:  -  ب
 32. تث 1
 9. نح 2
  78. مز 3

  فترة القضاة).، دخول الأرض، البرية، خلال السنوات الأولى (الخروج والتي هي عن عدم أمانة إسرائيل وأمانة الرب
  من الواضح أن هذا المزمور كان قد كُتب بعد خبرة السبي التي تعرض لها إسرائيل. تركيزه على الجماعة وليس على الفرد. - ج
نظرة على المواضيع الخاصة التالية الموجودة على الموقع لا بد من القول مراراً وتكراراً أن الرب لديه مخطط فداء أبدي. أرجو أن تلقوا ال - د

)www.freebiblecommentary.org.(  
  مخطط الرب الفدائي الأبدي - 1
  لماذا تبدو وعود العهد القديم مختلفة عن وعود العهد الجديد؟ - 2
  

  دراسة الكلمات والعبارات: 
  3 -1: 44البستاني:  -نص فاندايك

  دْ سَمِعْناَ. آباَؤُناَ أخَْبرَُوناَ بعِمََلٍ عَمِلْتهَُ فيِ أيََّامِهِمْ فيِ أيََّامِ الْقِدمَِ.الَلهُمَّ بآِذاَننِاَ قَ 1"
  أنَْتَ بيِدَِكَ اسْتأَصَْلْتَ الأمَُمَ وَغَرَسْتهَُمْ. حَطَّمْتَ شُعوُباً وَمَددَْتهَُمْ.2
  ".مْ خَلَّصَتهُْمْ لكَِنْ يمَِينكَُ وَذِرَاعُكَ وَنوُرُ وَجْهِكَ لأنََّكَ رَضِيتَ عَنْهُمْ لأنََّهُ ليَْسَ بِسَيْفِهِمُ امْتلَكَُوا الأرَْضَ وَلاَ ذِرَاعُهُ 3
  

) جميع فعاليات الرب التي قام بها لأجل إسرائيل خلال الغزو الذي قام به يشوع. هذا 7: 32تث ، تعدد هذه الأستروفة (أفعال تامة. 3 -1: 44
إبراهيم ، حظوا أن المقطع من التكوين يشدد على دور الرب (أي الحرب المقدسة) في الوعد. الرب تصرف. لا21 - 12: 15الغزو حقق الوعد في تك 

  ).3نام. الفتح كان انتصاراً للرب وليس انتصاراً عسكرياً لبني إسرائيل (الآية 
  

 - 20: 6؛ تث 12ا فعله الله في إنقاذهم وخلاصهم (خر الأعياد السنوية اليهودية كانت مناسبات لتعليم الأجيال الجديدة عم"قَدْ سَمِعْناَ".  1: 44
). إنها المسؤولية الروحية 24 - 21، 7 - 6: 4؛ يش 35 - 20: 6؛ تث 27، 26: 12خر .,” عندما يسألك أولادك...... . “، ؛ لاحظ العبارة المتكررة25

  وأعمال فدائه.، وشخصه، لكل جيل من المؤمنين أن يعلمّوا لكل جيل من عن الله
  

  تشير هذه إلى قبائل كنعان الأصلية. انظر الموضوع الخاص أدناه."الأمَُمَ... شعُوُباً".  2: 44
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  موضوع خاص: سكّان فلسطين قبل العبرانيين
  هناك عدة قوائم للشعوب. - أ  

  
ى عدة منها مرتبطة يشتمل عل 16 - 15: 10أصل الأسماء إن كانت ملتبسة ومشكوك فيها فذلك بسبب نقص المعلومات التاريخية. تك  - ب

  ابن حام.، بكنعان
  21 - 19: 15أوصاف مختصرة من أطول قائمة في تك  - ج
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في السياق لا يزال هذا يشير إلى القبائل الكنعانية (انظر السبعينية). كان العهد القديم يرى الرب على أنه مؤسس كل الجماعات "غَرَسْتهَُمْ".  ◙

تؤكد على أن سكان كنعان كانوا قد طُردوا بسبب خطاياهم؛ عندما يخطئ إسرائيل فإنه سيطُرد أيضاً (مز  21 - 12: 15). تك 8: 32والشعوب (تث 
78.(  

  TEV, REV  وNET Bible  مرتبطة بـ: 2تفترض أن الآية  
  ج، أ2: 44، الشعب الكنعاني - 1
  )4: 45؛ إر 17: 15د (خر ، ب2: 44، بني إسرائيل تحت قيادة يشوع - 2

ويسافروا إلى ، رائيل العسكرية بل قوة الرب هي التي حققت أهداف الرب التي سمحت لإسرائيل بأن يغادروا مصرلم تكن قوة إس. 3: 44
  كنعان ويطردوا القبائل الأصلية.

  لاحظوا الموازاة بين  
  يمينك - 1
 ذراعك - 2
 نور وجهك - 3

  سحابة المجد خلال فترة التيه في البرية. Shekinah يشير إلى الشكينه 3البند 
  
  هذا هو هدف وعد الله لإبراهيم.تهَُمْ". "مَدَدْ  ◙
  نسل (أي ذرية) - 1
 أرض - 2
  

 18: 15 ؛15: 13 ؛7: 12تك  –أ. إبراهيم 
 3: 26تك  –ب. إسرائيل 

  13: 28تك  –ج. يعقوب 
) في إحضار كل الشعوب إلى الرب (انظر الموضوع 3: 12) يشير إلى هدف العهد (تك تام BDB 953, KB 1280 ،Qalالفعل "مددتَ" (

  ).2على مدخل مز ، اص: "مخطط الرب الفدائي الأبدي"الخ
  ) ليصل إلى كل أبناء وبنات آدم.15: 10؛ 37: 4اختار الرب أن يستخدم إبراهيم ونسله (تث 
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  8 -4: 44البستاني:  -نص فاندايك
لأنَيِّ عَلىَ قَوْسِي لاَ أتََّكِلُ وَسَيْفِي لاَ 6باِسْمِكَ ندَوُسُ الْقاَئمِِينَ عَلَيْناَ. بكَِ ننَْطَحُ مُضَايقِِينَا. 5أنَْتَ هُوَ مَلِكِي ياَ اللهُ. فأَمُْرْ بِخَلاصَِ يعَْقوُبَ. 4"

  ".. سِلاهَْ باͿِِ نفَْتخَِرُ الْيَوْمَ كُلَّهُ وَاسْمَكَ نَحْمَدُ إلِىَ الدَّهْرِ 8لأنََّكَ أنَْتَ خَلَّصْتنَاَ مِنْ مُضَايقِِيناَ وَأخَْزَيْتَ مُبْغِضِيناَ. 7يخَُلِّصُنيِ. 
تشير ، التي تهيمن فيها الأفعال ال ناقصة، فإن هذه، تشير إلى الماضي، التي تسود فيها الفعال التامة، إن كانت الأستروفة الأولى. 8 -4: 44

وليس ، ت إسرائيل) هو مصدر انتصارا8، 5الآيات ، إلى الحاضر. كلتاهما تتناولان فكرة "الحرب المقدسة" أو "الله كمحارب". الرب (أو "اسمه"
  قوتهم العسكرية.

  
: 52؛ 23: 24. الملك الإسرائيلي كان مجرد ممثل أرضي لحكم الرب وملكه (أش 7: 8صم  1الرب كملك تأتي من "أنَْتَ هُوَ مَلِكِي".  4: 44

  الرب يدُعى "ملك الكون".، ). في الأدب اليهودي والطقوس1: 99؛ 1: 97؛ 7
  
  ).أمر Pielهذا مطلب على شكل فعل أمر (". "أمُْرْ بخَِلاصَِ يعَْقوُبَ  ◙

  الكلمة "انتصارات" هي حرفياً "الخلاص". في العهد القديم تشير إلى الخلاص من مشاكل مادية جسدية ومن الأعداء.  
زاة لـ وما يجعلها موا، )265ص. ،  ABما يجعلها بمعنى "آمري" (، ) هو من الكلمة التاليةElohimربما كان الحرف الختامي في (  

  "خلاص يعقوب".، ) يعتقد أن العبارة التالية يجب أيضاً أن تكون لقباً موازياً AB"ملكي". (
  
). الرب لديه هدف فدائي إعلاني أبدي لأجل 35: 12تك ، هذا تلميح إلى وعود الرب للآباء (أي إبراهيم واسحق ويعقوب"خَلاصَِ يعَْقوُبَ".  ◙

  ).2ويسوع هما عنصران رئيسيان (انظر الموضوع الخاص على المدخل إلى المزمور  العالم بأسره وفي هذا الهدف إسرائيل
  .8لاحظوا الموازاة في الآية . 8: 44
 نقدم شكراً  –. نفَْتخَِرُ 1
  إلى الأبد –. الْيَوْمَ كُلَّهُ 2
  
  .2: 3والتعليق على مز  VIIالفقرة ، انظر الموضوع الخاص إلى المزامير". سِلاهَْ " ◙
  

  16 -9: 44البستاني:  -ايكنص فاند
يْتنََا 11ترُْجِعنُاَ إلِىَ الْوَرَاءِ عَنِ الْعدَوُِّ وَمُبْغِضُوناَ نهََبوُا لأنَْفُسِهِمْ.10لكَِنَّكَ قدَْ رَفضَْتنَاَ وَأخَْجَلْتنَاَ وَلاَ تخَْرُجُ مَعَ جُنوُدِناَ.9" أنِْ أكَْلاً. ذرََّ جَعلَْتنَاَ كَالضَّ

تجَْعلَنُاَ مَثلاًَ بيَْنَ الشُّعوُبِ. لإِنْغاَضِ 14تجَْعلَنُاَ عَاراً عِنْدَ جِيرَاننِاَ هُزْأةًَ وَسُخْرَةً لِلَّذِينَ حَوْلنَاَ.13تَ شَعْبكََ بغِيَْرِ مَالٍ وَمَا رَبِحْتَ بثِمََنهِِمْ.بعِْ 12بيَْنَ الأمَُمِ.
أسِْ بيَْنَ الأمَُمِ.   ".مِنْ صَوْتِ الْمُعيَرِِّ وَالشَّاتمِِ. مِنْ وَجْهِ عَدوٍُّ وَمُنْتقَِمٍ 16يُ وَجْهِي قدَْ غَطَّانيِ.الْيَوْمَ كُلَّهُ خَجَلِي أمََامِي وَخِزْ 15الرَّ

: 108؛ 10: 60ب؛ مز 9: 44. بدل أن يحارب الرب عن بني إسرائيل (8: 4و 3 - 1: 44هذه الأستروفة هي العكس تماماً من . 16 - 9: 44
  ).30 - 27؛ تث 26ولكن المشكلة كانت عصيان العهد وتبعاته (لا ، ر بشكل محدد السببنجده يقاتل ضدهم. الآيات لا تذك، )11

  التبعات الفظيعة لم تكن فقط الهزيمة العسكرية بل أيضاً السبي والاستعباد والإذلال.  
  

، 9: 44يرفض شعب عهده (مز  ) يستخدم غالباً في المزامير حيث الربتام BDB 276, KB 276 ،Qalهذا الفعل ("قَدْ رَفضَْتنَاَ".  9: 44
  ). سبب ذلك سؤال في غاية الأهمية.11: 108؛ 7: 77؛ 23

  ).30 - 27؛ تث 26عصيان العهد (لا  - 1
 حبقوق).، 73مز ، علاقتهم بالرب (انظر أيوب - 2
 ).5 - ب4: 11على مز ، اختبار لولائهم لا علاقة له بالبركات (انظر الموضوع الخاص: "الله يختبر شعبه" - 3

  هي المفتاح إلى كل المزمور. 22: 44ما لم تكن الآية ، يجب على هذا السؤالالمزمور لا 
  

  19 -17: 44البستاني:  -نص فاندايك
حَتَّى سَحَقْتنَاَ فيِ مَكَانِ التَّناَنيِنِ 19يقِكَ لمَْ يرَْتدََّ قلَْبنُاَ إلِىَ وَرَاءٍ وَلاَ مَالتَْ خَطْوَتنُاَ عَنْ طَرِ 18هَذاَ كلُُّهُ جَاءَ عَليَْناَ وَمَا نَسِيناَكَ وَلاَ خُنَّا فيِ عَهْدِكَ.17"

  ".وَغَطَّيْتنَاَ بِظِلِّ الْمَوْتِ 
  هذه الأستروفة هي محاولة لتقبل المسؤولية. إسرائيل يدعي البراءة.. 19 - 17: 44
 . مَا نَسِيناَكَ 1
 . وَلاَ خُنَّا فيِ عَهْدِكَ 2
 اءٍ . لمَْ يرَْتدََّ قلَْبنُاَ (جماعياً) إلِىَ وَرَ 3
  . وَلاَ مَالَتْ خَطْوَتنُاَ عَنْ طَرِيقِكَ 4

ً بالنسبة إلى بعض من بني إسرائيل22 - 20هذا الإدعاء بالبراءة يستمر في الأستروفة التالية (الايات  ولكن ليس ، ). قد يكون هذا صحيحا
  ).9؛ نح 78؛ مز 32بل بالنسبة إلى غالبية تاريخهم (تث ، بالنسبة إلى الغالبية العظمى منهم

ً لأيوب حيث كان يرغب بأن يجعل الله يرُى بشكل سيء لكي يعزز قضيته. كاتب المزامير يتهم الله لأنه يتصرف  19الآية  مشابهة لاهوتيا
  ضدهم بطريقة غير عادلة.

  .186 - 185ص. ، 15المجلد ، Tyndale OT Commentariesبعنوان ، Derek Kidnerلأجل تفسير مختلف انظر 
  

  .10: 25انظر الموضوع الخاص على مز كَ". "عَهْدِ  17: 44
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44 :19  
  "التَّناَنِينِ"  البستاني -فاندايك

  "الْوُحُوشِ "  الحياة

  "القفَْرِ "  المشتركة
  "بَناتِ آوى"  اليسوعية

  The UBS Text Project  .يعطي "ابن آوى" نسبة أرجحية متوسطة. (237(ص (JPSOA ع كمقاط، 2: 32؛ 3: 29) يعطي حز
  ).12: 7؛ أي 21: 1تك ، ) (أي "وحش البحر"tanninمتوازية لأجل التنين (

: 9؛ إر 22 - 21: 13المخلوقات البرية غالباً ما تستخدم كلغة مجازية للإشارة إلى الروح الشريرة في شعب (أش ، من الأدب الكنعاني  
  ).4: 2؛ صف 8: 1؛ مي 11

  
  . الرب ترك شعب عهده للقوى الشيطانية الشريرة في الديانات الوثنية وعالم الموت.4: 23انظر التعليق على مز "ظِلِّ الْمَوْتِ".  ◙
  

  26 -20: 44البستاني:  -نص فاندايك
لأنََّناَ مِنْ أجَْلِكَ نمَُاتُ الْيَوْمَ 22فِيَّاتِ الْقلَْبِ؟ أفَلاََ يفَْحَصُ اللهُ عَنْ هَذاَ لأنََّهُ هُوَ يعَْرِفُ خَ 21إنِْ نَسِيناَ اسْمَ إلِهَِناَ أوَْ بَسَطْناَ أيَْدِينَاَ إلِىَ إلَِهٍ غَرِيبٍ 20"

؟ انْتبَِهْ. لاَ ترَْفضُْ إلِىَ الأبَدَِ. 23كُلَّهُ. قدَْ حُسِبْناَ مِثلَْ غَنمٍَ لِلذَّبْحِ.  لأنََّ أنَْفسَُناَ 25ضِيقنَاَ؟ لِمَاذاَ تحَْجُبُ وَجْهَكَ وَتنَْسَى مَذلََّتنَاَ وَ 24اِسْتيَْقِظْ. لِمَاذاَ تتَغَاَفىَ ياَ رَبُّ
  ".قمُْ عَوْناً لنَاَ وَافْدِناَ مِنْ أجَْلِ رَحْمَتكَِ 26مُنْحَنيَِةٌ إلِىَ التُّرَابِ. لَصِقتَْ فيِ الأرَْضِ بطُُوننُاَ. 

: 20؛ 20: 11؛ إر 9: 7مز ، 21لكان الرب قد عرف ذلك بالتأكيد (الاية ، هذا نكران محدد للوثنية. إنهم يؤكدون أنهم لو كانوا وثنيين. 20: 44
12.(  

  
عادة ، ). كانت هذه إيماءة جسدية للدلالة على العبادةناقص BDB 831, KB 975 ،Qalهذه حرفياً "مددنا إلى الأمام" ("بسََطْنَا أيَْدِينََا".  ◙

ولكن يمكن أن تشتمل أيضاً على تقديم (أي  ،)6: 143؛ 2: 134؛ 2: 28؛ مز 13: 11؛ أي 5: 9؛ عز 12: 6أخ  2؛ 29: 9ما تشير إلى الصلاة (خر 
  أو نبيذ).، خضار، بخور، رفع) نوع ما من الذبائح (حيوان

  
). يستفيد بولس من هذه 409ص. ، UBS Handbookبأن الرب قد هجر إسرائيل وتخلى عنه (انظر ، 19مثل الآية ، هذا إدعاء. 22: 44

شعب الله يواجهون مشاكل في عالم ساقط ولكن الرب معهم ولأجلهم. ما من شيء يمكن أن يفصلنا ويبدو بأنه يشير بذلك إلى أن ، 36: 8الآية في رو 
  ).39 - 38: 8عن محبة الله في المسيح (رو 

  
، ولكن ليس بسبب خطيئتهم، البعض رأى في هذه العبارة الفكرة اللاهوتية الرئيسية في المزمور. شعب الله يضُطهدون"مِنْ أجَْلِكَ".  22: 44

  بسبب علاقتهم بالرب. هذا الدافع يرُى بوضوح في حياة يسوع. بل
  لست متأكداً تماماً من أن هناك دليل نصي كافٍ من هذا المزمور لتأييد هذا الزعم.  

  
  . هناك سلسلة من طلبات صلاة (أفعالأمر وصيغ أمر).NKJV  ،NRSVتبدو هذه كأنها أستروفة منفصلة في نظر . 26 - 23: 44
 23: 35 ؛6: 7أمر , مز  BDB 734, KB 802, Qal – 23ية . انهض, الآ1
 23: 35أمر , مز  BDB 884, KB 1098,  ,Qal –. استيقظ 2
 7: 77ناقص مستخدم بصيغة أمر , مز  BDB 276, KB 276,  ،Qal –. لا ترفضنا إلى الأبد3
 8: 132 ؛8: 82 ؛22: 74 ؛13: 17 ؛12: 10 ؛19: 9 ؛6: 7 ؛7: 3أمر , مز  BDB 877, KB 1086,  ,Qal –. قم4
  )14: 19(انظر الموضوع الخاص على مز  8: 130 ؛22: 25أمر, مز  BDB 804, KB 911,  ,Qal –. افدنا5
  

44 :23  ." : 121) لا ينام (مز Adonia). الرب (الذي يدُعى هنا 65: 78هذه عبارة تجسيمية اصطلاحية (انظر مز "لِمَاذاَ تتَغَاَفىَ ياَ رَبُّ
ً بل أح، )4   ).25 - 24يبدو وكأنه ينسحب من الشركة معهم (الايات ، وبسبب خطيئة إسرائيل، يانا

  ).269 - 268" (ص. ?Hard Sayings of the Bible ،" Does God Sleepلأجل نقاش مختصر جيد انظر كتاب   
  

). لقد كانت تبدو وكأنها إلى الأبد 9: 103كة (مز "إلى الأبد" هي عبارة اصطلاحية أخرى تشير إلى الشر"لاَ ترَْفضُْ إلِىَ الأبَدَِ".  23: 44
  بالنسبة إليهم. ولكنها كانت ببساطة فترة انقطاع الشركة وكأن غايتها أن تولد فيهم توبة واستعادة شركة طويلة الأمد معهم.

  
إذ أن وضعية ، ة غير اعتياديةإما على ركبهم أو منبطحين إلى الأرض. كانت هذه وضعية صلا، هذا مجاز يشير إلى أناس يصلّون. 25: 44

  الصلاة العادية كانت برفع الأيدي والأعين تنظر إلى الأعلى.
)؛ يسوع صلى وهو منحنٍ على وجهه في 10: 6)؛ ودانيال صلى على ركبتيه (دا 13: 6أخ  2سليمان كان يصلي راكعاً على ركبتيه(   

  ). إنها طريقة تشير إلى الشدة.39: 26جثسيماني (مت 
  

  الرب يعمل بدافع:"مِنْ أجَْلِ رَحْمَتكَِ".  26: 44
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  محبته لآبائهم (أي البطاركة) - 1
 وعده لآبائهم  - 2
 المقدمة)، 2؛ انظر الموضوع الخاص على المزمور 3: 12مقصده الأوسع من العهد الإبراهيمي (تك  - 3
 ).149: 119؛ 4: 6) ولكلمته (مز 7: 5أمانته للعهد (انظر الموضوع الخاص على مز  - 4

  ).38 - 22: 36؛ حز 6 - 4: 9لك بسبب صلاح إسرائيل (تث لم يكن ذ
  

  نعمة الرب تعمل لصالح بني إسرائيل موضوع خاص: 
ً بفضل أعمال بني ، كانت أعمال نعمة من طرف الرب، والفتح، والتجوال في البرية، لا بد من القول بوضوح أن الخروج وليست استحقاقا

  إسرائيل.
  15: 10؛ 8: 7؛ 38 - 37: 4تث  - ـ "الآباء"لقد كان ذلك بسبب محبة الرب ل - 1
  7: 7تث  - لم تكن بسبب قوة إسرائيل الشديدة - 2
  17: 8تث  - لم تكن بفضل قوة وجبروت إسرائيل - 3
  6 - 5: 9تث  - لم تكن بفضل استقامة وبر إسرائيل - 4
  3: 31إر  - الرب يستمر في محبة إسرائيل حتى وسط الدينونة - 5
  

  أسئلة للمناقشة:
ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى لنا. ، لُ دراسة تفسيريةهذا دلي  

  الأوليةّ في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك  أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ    لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
  أي جانب من العهد يصبح موضع تساؤل في هذا المزمور؟ - 1
 ماذا يعلمّنا هذا المزمور عن البنية السياسية لشعب إسرائيل؟ - 2
 نو إسرائيل؟لماذا هُزم ب - 3
  لماذا يطُلب من الله أن يستجيب؟ - 4
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  45المزمور 
  

  تقسيم الإستروفات في الترجمات العربية الحديثة
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

لإِمام الغِناء. على 
لَحْن السوسَن. لِبنَي قورح. 

 تعَْليم. نشيد حُب.

لكبيرِ المُغَنِّينَ على 
لِبنَي ستةِ أوتارٍ. قصيدةٌ 

  قوُرَحَ. نشيدُ موَدَّةٍ 
 (زواج الملك) 

لِقاَئدِِ الْمُنْشِدِين: عَلىَ 
. مَزْمُورٌ تعَْلِيمِيٌّ  السُّوسَنِّ

 لِبنَيِ قوُرَحَ. ترَْنيِمَةُ مَحَبَّةٍ 

لإِمَامِ الْمُغنَيِّنَ. عَلَى 
. لِبنَيِ قوُرَحَ. قَصِيدةٌَ.  السَّوْسَنِّ

 ترَْنيِمَةُ مَحَبَّةٍ 

45 :1 - 18 45 :1 - 17 45 :1 - 17 45 :1 - 17 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
ر الذي بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّو، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، لديه. لك أنت
اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة أعلاه.   
  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، قرات من الوحي الإلهيليس تقسيم الف

  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  أفكار سِياقِيةّ:

  هذا المزمور يمتدح ملكاً إسرائيلياً.  -  أ
  )NASBفي زمن أحد زيجاته (الهامش في  على الأرجح أنه سليمان - 1
 )1332ص. ، Jewish Study Bibleأخآب وزواجه من إيزابل ( - 2
 داود (ابن عزرا) - 3
 المسيا (الخيار الثاني لابن عزرا وآباء الكنيسة) - 4
  هذا المزمور كان ينظر إليه البعض على أنه مسياني ولكن بمعنى رمزي فقط. تاريخياً يلائم:  -  ب
  لو في الشرق الأدنى القديملغة فخمة مفرطة في الغ - 1
 زواج سليمان الذي لا بد أن يكون حضره جماعات من الشرق من الناس الذي كانت تحكمهم إمبراطوريتهم - 2
  ). إنه ملك الكون وعليهم أن يقودوا شعبه (بالمثال) في ناموسه.7 - 6: 8صم  1جميع الملوك الإسرائيليين كان يقُصد مهم أن يمثلوا الرب ( - ج
ً ولكونه كذلك فإن ترنيمته كانت قد اعتبُرت وكأنها آتية من 784(ص.  NASB Study Bible - د ). يفترض أن الكاتب كان منشداً لاويا

  الهيكل (أي من الله نفسه).
  هذا يفسر سلاسة المفردات بين الله والملك.

  المزمور فيه: - هـ
  ) متناغمتين.17 - 16) وخاتمة (الآيات 2 - 1مقدمة (الآيات  - 1
 .9 - 3الآيات ، ه إلى الملكخطاب موج - 2
  .15 - 10الآيات ، خطاب موجه إلى العروس - 3
  
  دراسة الكلمات والعبارات:  

  2 -1: 45البستاني:  -نص فاندايك
 مِنْ بنَيِ الْبشََرِ. انْسَكَبَتِ النعِّْمَةُ عَلىَ شَفتَيَْكَ لِذلَِكَ أنَْتَ أبَْرَعُ جَمَالاً 2فاَضَ قلَْبيِ بكَِلامٍَ صَالِحٍ. مُتكََلِّمٌ أنَاَ بإِنِْشَائيِ لِلْمَلِكِ. لِسَانيِ قلَمَُ كَاتِبٍ مَاهِرٍ. 1"

  ".باَرَكَكَ اللهُ إلِىَ الأبَدَِ 
  يصف الكاتب نفسه لقرّائه (هنا فقط في سفر المزامير) في هذه الآية .. 1: 45
  لذي يحكم شعب الله).فاض قلبي (أي نفسه) (السبعينية تحوي "تفجر") بكلام صالح (أي تسبيح وحمد للملك ا - 1
 إنه يكتب لكي يمتدح الملك في زواجه - 2
ً 2] كان تواقاً لكي يمتدح الملك أو [1لسانه هو قلم كاتب متأهب (أي [ - 3   .6: 7عزرا ، ] كان شاعراً في البلاط أو كاتبا
  

  يصف الكاتب الملك في مجاز شعري.. 2: 45
نادراً ما تستخدم للإشارة إلى  [BDB 421, KB 421]؛ هذه الكلمة NRSV, TEV, NJB، (أي "أكثر جمالاً" إنه أبَْرَعُ جَمَالاً  - 1

ً  Pealal - الناس؛ إنها صيغة نادرة   بني البشر)، تام) من بقية البشر (حرفيا
 ج موازاة4)؛ أعتقد أن الآية 12ك 10؛ جا 11: 22) ولطيف ومهذب (أم TEVكلامه فصيح ( - 2
 كرتان حول هذه:هناك ف –لِذلِكَ باَرَكَكَ اللهُ إلِىَ الأبَدَِ  - 3
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  كن مطلعاً على المغالاة في الشرق الأدنى القديم واللغة الفخمة  . أ
احذر من منطق السبب والنتيجة (الرب باركه لأنه تصرف بشكل لبق ملائم). هناك مشادة في الأسفار المقدسة بين سيادة الله وإرادة   . ب

ً لأنه استحق ذلك بل بفضل ). الطاعة هامة 12: 25الإنسان الحرة (انظر الموضوع الخاص على مز  ولكن الدعوة أمر أساسي حاسم. لم يكن ملكا
 النسل الملكي.

    . ت
  5 -3: 45البستاني:  -نص فاندايك

  وَالْبرِِّ فتَرُِيكََ يمَِينكَُ مَخَاوِفَ. وَبِجَلالَِكَ اقْتحَِمِ. ارْكَبْ. مِنْ أجَْلِ الْحَقِّ وَالدَّعَةِ 4تقَلََّدْ سَيْفكََ عَلىَ فَخْذِكَ أيَُّهَا الْجَبَّارُ جَلالَكََ وَبهََاءَكَ. 3"
  ".نبَْلكَُ الْمَسْنوُنَةُ فيِ قلَْبِ أعَْداَءِ الْمَلِكِ. شُعوُبٌ تحَْتكََ يَسْقطُُونَ 5

  هذه الأستروفة هي مجاز شعر عن انتصارات الملك العسكرية. لاحظوا أنه يصور الرب على أنه يقاتل لأجل (السبعينية).. 5 - 3: 45
  "الحق" - 1
 )3: 2؛ صف 4: 22؛ 33: 15أم ، موضع حركة تشكيل غير اعتيادية"الخضوع" ( - 2

  لاحظوا أفعال الأمر الثلاثة وصيغتي أفعال الأمر التي تعكس المجاز العسكري
  13: 25؛ 39: 17صم  1؛ 16: 3؛ قض 41: 1تث ، 3الآية ،  أمر Qal -”تقَلََّدْ سَيْفكََ عَلىَ فَخْذِكَ “ - 1
  4الآية  ”,تحَِمِ. ارْكَبْ وَبِجَلالَِكَ اقْ “ - 3 - 2
  أمر Qal - "كن ناجحاً"  . أ

 أمر Qal - "اركب"  . ب
  مستخدم بصيغة أمر ناقص Qal - ”,فتَرُِيكََ يمَِينكَُ مَخَاوِفَ “ج. 

  مستخدم بصيغة أمر ناقص Qal - 5الآية  ”,شُعوُبٌ تحَْتكََ يَسْقطُُونَ “ - 5
  

  ).1: 104تترافقان مع الله (مز غالباً ما  (BDB 214)و"جلال" (BDB 217 I)". بهََاءَكَ " 3: 45
. ولكنها أيضاً تستخدم للإشارة إلى الملك 9، 8، 7، 6، 5، 4، 3، 2: 45) يعتبر أن الكلمات موجهة إلى الرب في NASBلاحظوا كيف أن (

  ).5: 21الإسرائيلي (مز 
  
◙  

  "أيَُّهَا الْجَبَّارُ"  البستاني -فاندايك

  "أيَُّهَا الْمُقْتدَِرُ "  الحياة

  "أيَُّهَا الْجَبَّارُ"  المشتركة
  "أيَُّهَا الْجَبَّار"  اليسوعية

  "أيها القوي"  السبعينية

  أو "مقتدر". لقد كانت تستخدم للإشارة إلى:، ) تعني بشكل رئيسي "قوي"BDB 150الصفة (  
  7: 3؛ نشيد الأنشاد 11: 9؛ جا 4: 120؛ مز 9: 10تك  - محاربين من البشر - 1
 )20: 89مز  - (داود كرمز 5: 9أش  - المسيا - 2
 18: 32؛ إر 21: 10؛ أش 8: 24؛ مز 32: 9نح  - الرب كمحارب أمين للعهد (أي حرب مقدسة) - 3

  في هذا السياق إنها تشير إلى الملك الداودي كمحارب منتصر وقد أيده الرب ومنحه قوة.
  

  الضمائر يصعب تحديدها. . 5 - 4: 45
  بعضها يشير إلى الله - 1
 الملكالبعض يشير إلى  - 2

ً في الآيات  . المشكلة هي أن الكاتب يصف الملك كممثل عن الرب نفسه. إنه لواضح كيف أن الكتاّب 7 - 6هذا الاختلاط نفسه نجده أيضا
(أي  ) كانوا يرون هذا على أنه مزمور مسياني. بالنسبة إليهم المسيا كان قد جاء وكان العهد القديم يشير إليه ويدل عليه9 - 8: 1المسيحيين (عب 

  يسوع).
  

45 :4  
  "مَخَاوِفَ"  البستاني -فاندايك

  "الأهَْوَالَ"  الحياة

  "المعاركَ "  المشتركة
  "مُخيفة"  اليسوعية
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  "بشكل عجيب مدهش"  السبعينية

  ) يعني "أعمال تثير الرهبة". اسم فاعل BDB 431, KB 432 ،Niphalاسم الفاعل هذا (  
  21 - 20: 10؛ 19: 1تث  - الله نفسه - 1
 )22: 106مز ، (شق البحر الميت 6: 145؛ مز 23: 7صم  2 - أعماله - 2
  

  9 -6: 45البستاني:  -نص فاندايك
 إلِهَُكَ بدِهُْنِ الاِبْتهَِاجِ أكَْثرََ أحَْببَْتَ الْبرَِّ وَأبَْغَضْتَ الإِثمَْ مِنْ أجَْلِ ذلَِكَ مَسَحَكَ اللهُ 7كُرْسِيُّكَ ياَ اللهُ إلِىَ دهَْرِ الدُّهُورِ. قضَِيبُ اسْتقِاَمَةٍ قضَِيبُ مُلْكِكَ. 6"

تكَْ الأوَْتاَرُ. 8مِنْ رُفقَاَئكَِ.    ".بنَاَتُ مُلوُكٍ بيَْنَ حَظِيَّاتكَِ. جُعِلَتِ الْمَلِكَةُ عَنْ يمَِينكَِ بذِهََبِ أوُفيِرٍ 9كُلُّ ثيِاَبكَِ مُرٌّ وَعُودٌ وَسَلِيخَةٌ. مِنْ قصُُورِ الْعاَجِ سَرَّ
  ه الملكي بطريقة موحدة.ستروفة تخاطب كلاً من الرب وممثلمن جديد هذه الأ. 9 - 6: 45
  

45 :6  
  "كُرْسِيُّكَ ياَ اللهُ"  البستاني -فاندايك

  "عَرْشُكَ يَااللهُ "  الحياة

  "عرشُكَ الإلهيُّ "  المشتركة
  "عَرْشُكَ يَاالله"  اليسوعية

  "عَرْشُكَ يَاالله"  السبعينية

). في سياق توحيد من العهد القديم (انظر JPSOAى من التنوع في الترجمات أن النص العبري غير مؤكد (الحواشي في يمكنك أن تر  
بل إنه يؤكد على أن كل كيان الملك وما لديه يأتيان من علاقته مع ، ) هذا لا يمكن أن يكون توكيداً بألوهية الملك7: 2الموضوع الخاص على مز 

  ).4كما الكاهن العظيم (زك ، الرب الأرضيالرب. الملك هو ممثل 
  ).5: 9؛ انظر الموضوع الخاص على مز 2: 93) إلى الأبد (مز 19: 5؛ مرا 23: 29أخ  1عرش الرب (  
  ).2:2عرش الملك لمدة حياته فقط. المسيا هو الملك الآتي الخاص (انظر الموضوع الخاص على مز   
  قديم ودلالة أكمل في العهد الجديد.هذه العبارة لها دلالة واحدة في العهد ال  

  
فإنه مبالغ وفخم؛ وإن كان ، يتساءل المرء إذا كان هذا أسلوب مبالغة أم أن هذا المزمور حقاً يخاطب ملكاً تقياً. إن كان يخاطب أخآب. 7: 45

داية وفي النهاية ولكن ليس خلال فترة ارتكابه الإثم فإن هذا صحيح ولكن ليس فيما بعد؛ إن كان داود هو المعني فيكون الأسلوب مناسباً في الب، سليمان
  أوريا).، (بثشبع

ر علينا أن نحذر دائماً من أن ننسب بركة الله استناداً إلى إنجاز بشري. لقد مسح الله الملك لأجل أهدافه الخاصة بالفداء والإعلان(انظ  
  المدخل). 2الموضوع الخاص على مز 

ترى في الآية على أنها  9 - 8: 1ليست ألوهية منسوبة إلى ملك إسرائيلي. عب  6ر بوضوح أن الآية تظه 7الآية ، فكرة واحدة أخيرة  
  رمز لملك داودي. 

  
  ).2: 2مز ، الملك الإسرائيلي (أي مسيحه، هكذا ينبغي أن يكون أيضاً ممثله الأرضي، )5: 33؛ 7: 11كما أن الرب يحب البر (مز  ◙
  

45 :8  
  لِيخَةٌ""سَ   البستاني -فاندايك

  "دُهْنِ اللُّباَنِ "  الحياة

  "اللُّباَنِ "  المشتركة
  "صَبْر"  اليسوعية

  يذكر هنا فقط في العهد القديم. قد يشير إلى أرج القرفة. (BDB 893 I)هذا التابل   
  

  هل تدل هذه الآية ضمناً على عرس راهن كان يقُام آنذاك. 9: 45
  بنات ملوك - 1
 زوجات أخريات/حظيات - 1
 )6: 2نح ، (كلمة نادرة ملكة - 2
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   12 -10: 45البستاني:  -نص فاندايك
وَبنِْتُ صُورٍ أغَْنىَ 12فيََشْتهَِيَ الْمَلِكُ حُسْنكَِ لأنََّهُ هُوَ سَيدِّكُِ فاَسْجُدِي لَهُ.11اِسْمَعِي ياَ بنِْتُ وَانْظُرِي وَأمَِيلِي أذُْنكَِ وَانْسَيْ شَعْبكَِ وَبيَْتَ أبَِيكِ 10"

  ".بِ تتَرََضَّى وَجْهَكِ بهَِدِيَّةٍ الشُّعوُ
  وهذا يلائم:، هذه هي الإستروفة التي تشير على أن الزواج كان من سيدة أجنبية. 12 - 10: 45
  إن لم تكن بثشبع يهودية - داود - 1
 )8 - 1: 11مل  1مع وجود زوجات أجنبيات عديدات ( - سليمان - 2
 )12أميرة صور (لاحظ الآية ، متزوجاً إيزابل - أخآب - 3

  هذه الآية فيها أربعة أفعالأمر. 10: 45
 أمر Qal - اسمعي - 1
 أمر Qal - انتبهي (حرفياً "انظري") - 2
 17: 22أم ،  أمر Hiphil - أميلي أذنك - 3
 أمر Qal - وانسي شعبك - 4
  

   15 -13: 45البستاني:  -نص فاندايك
زَةٍ تحُْضَرُ إلِىَ الْمَلِكِ. فيِ أثَرَِهَا عَذاَرَى صَاحِباَتهَُا. مُقدََّمَاتٍ 14ا.كُلُّهَا مَجْدٌ ابْنَةُ الْمَلِكِ فيِ خِدْرِهَا. مَنْسُوجَةٌ بذِهََبٍ مَلابَِسُهَ 13" بمَِلابَسَِ مُطَرَّ

  ".يحُْضَرْنَ بفِرََحٍ وَابْتهَِاجٍ. يدَْخُلْنَ إلِىَ قَصْرِ الْمَلِكِ 15إلِيَْكَ 
وجات الأخريات (إضافة إلى الملكة يدُعون "بنات" هذه تشير إلى عرس جماعة العلاس من جناح الحريم ("عذارى"). الز. 15 - 13: 45

  ).13، 12، 10، 9(الآيات 
  هذه الإستروفة روحنتها الكنيسة لكي تشير إليها نفسها. وهذا ما حدث أيضاً مع نشيد الأنشاد (الأناشيد).  

  
45 :13  

  "فيِ خِدْرِهَا"  البستاني -فاندايك

  "فيِ قصَْرِهَا"  الحياة

  خِدْرِهَا""فيِ   المشتركة
  "في خدرها"  اليسوعية

، BDB 819،  פניניםولكن بعض الدارسين يفترضون "لآلئ" (، السبعينية)، BDB 819،  פנימהيحوي النص الماسوري "داخل" (  
  ). 7: 4؛ مرا 11: 8؛ 15: 3؛ أم 18: 28أي 

  UBS Text Project .يعطي النص الماسوري نسبة أرجحية كبيرة  
  

  17 -16: 45ستاني: الب -نص فاندايك
  ".أذَْكُرُ اسْمَكَ فيِ كُلِّ دوَْرٍ فدَوَْرٍ. مِنْ أجَْلِ ذلَِكَ تحَْمَدكَُ الشُّعوُبُ إلِىَ الدَّهْرِ وَالأبَدَِ 17"

  فيه خلاصة جيدة.، 429ص. ، UBS Handbookيحوي كتاب . 17 - 16: 45
  هم ملوك ويحكمون على كل الأرض"، مثل أسلافه، وهؤلاء، له أولاد كثيرينواعداً إياه بأنه سوف يكون ، "الشاعر يختم حديثه بمخاطبة المالك

  هي طريقة لتأكيد على أن هذا المزمور سيكون لفترة طويلة ويحفظ ذكرى الملك حية. 17الآية 
  

  أسئلة للمناقشة:
منا أن يسير في النور المُعطى لنا.  ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  الأوليةّ في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُ    ني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
  من أين تأتي الفكرة بأن هذا المزمور هو أغنية زفاف فخمة؟ - 1
 إلى الملك الإسرائيلي؟ 6هل تشير الآية  - 2
 لماذا يعُتقد أن العروس ليست من إسرائيل؟ - 3
 بمفرداتك الخاصة؟ 17 - 16اشرح الآيات  - 4
 .9 - 8: 1عرف "" وأوضح كيف تستخدمها حب  - 5
  لماذا يعتقد أن هذا المزمور مسياني.. - 6
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  46المزمور 
  

  تقسيم الإستروفات في الترجمات العربية الحديثة
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

لإِمام الغِناء. لِبَني نشيد 
 ». العذَارى«قورَح. على لَحْن 

لِكبيرِ المُغنَِّينَ. لِبَني نشيدٌ 
نِ أغُنيةِ قوُرَحَ. على لحْ 

  ». العذارى«
 (الرب القدير معنا)  

لِقاَئدِِ الْمُنْشِدِينَ 
عَلىَ أصَْوَاتِ الْعذَاَرَى. 

 ترَْنيِمَةٌ لِبنَيِ قوُرَحَ 

لإِمَامِ ترَْنيِمَةٌ 
الْمُغنَيِّنَ. لِبَنيِ قوُرَحَ. عَلىَ 

 الْجَوَابِ. 

46 :1 - 12 46 :1 - 11 46 :1 - 11 46 :1 - 11 
    

  
  راءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):حلقة الق

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور الذي ، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  لقدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. والروح ا، وللكتاب المقدسّ، لديه. لك أنت
اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة أعلاه.   

  الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد.  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد، ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  أفكار سِياقِيةّ:

 "حصن قوي هو إلهنا".، هذا المزمور هو الوحي الكتابي لترنيمة مارتن لوثر  -  أ
 ليس من بيئة تاريخية معروفة.  -  ب
   هو بآن معاً:الله - ج
 )11، 7حصن للحماية (الايات  - 1
 )9محارب أوقف الحرب في كل الأرض (الآية  - 2

  بل:، البركة العظيمة ليست فقط قوته، على كل حال
 ب)1حضوره (الآية  - 1

  ).2انظر الموضوع الخاص: مخطط الله الفدائي الأبدي على المدخل إلى المزمور ، 10مقاصده العالمية الشاملة (الآية 
  

  ة الكلمات والعبارات: دراس
  3 -1: 46البستاني:  -نص فاندايك

يقاَتِ وُجِدَ شَدِيداً. 1" ةٌ. عَوْناً فيِ الضِّ تعَِجُّ وَتجَِيشُ 3لِذلَِكَ لاَ نَخْشَى وَلوَْ تزََحْزَحَتِ الأرَْضُ وَلَوِ انْقلَبََتِ الْجِباَلُ إلِىَ قلَْبِ الْبِحَارِ. 2اͿَُ لنَاَ مَلْجَأٌ وَقوَُّ
هَا. سِلاهَْ مِ    ".ياَهُهَا. تتَزََعْزَعُ الْجِباَلُ بِطُمُوِّ

46 :1  ."ُͿَالكتاب الثاني من المزامير يستخدم اللقب إيلوهيم ("اElohim .انظر الموضوع الخاص:" ) أكثر من استخدامه للقب الرب/يهوه
  .1: 1على مز ، أسماء الله"

  
ةٌ".  ◙   ).5: 42؛ 2 - 1: 18؛ 6: 14رة متواترة Ϳ (مز هناك أوصاف متكر"لَنَا مَلْجَأٌ وَقوَُّ

  ) يصبح واضحاً وسط أزمنة الضيق والشدة.4: 23اليقين الإيماني عند كاتب المزامير (أي "لا نخشى" مز . 3 - 2: 46
 ، . وَلَوْ تزََحْزَحَتِ الأرَْضُ 1
 . وَلَوِ انْقلَبََتِ الْجِباَلُ إلِىَ قلَْبِ الْبِحَارِ.2
 تلاعب على الأصوات )חמר , , BDB 330 Iوَتجَِيشُ مِياَهُهَا (המה ) , BDB 242. تعَِجُّ (3
هَا.4   . تتَزََعْزَعُ الْجِباَلُ بِطُمُوِّ

  هذه الأنواع من الأحداث الجائحة يمكن أن تشير إلى:
 ).4: 1ب؛ مي 6: 46مز ، ما يحدث عندما يدنو الرب من خليقته (أي "تذوب" - 1
  ).27: 1؛ أم 19: 10صم  1؛ 21، 17: 31تث ، اسم مؤنث، مشاكل (أي "أمكان مرصوصة"استعارة تشير إلى الاضطراب وال - 2
  

  هذه الآية فيها ثلاثة أفعال ناقصة (عمل مستمر).. 3: 46
  BDB 242, KB 250, Qal –. المياه تعَِجُّ 1
  BDB 330, KB 330, Qal –. المياه تجيش 2
   BDB 950, KB 1271, Qal –. الجبال تتزعزع 3
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  The Jewish Study Bible  .تقول أن هذه "لغة ميثولوجية ترجع إلى التقاليد الكنعانية. قبل هذه الأساطير كانت هناك 1333(ص (
  )".Radak و Rashiوالمزمور كان غالباً مرتبطاً بمعارك اسخاتولوجية (وهكذا ، معرفة واستعادة
  The Anchor Bible )AB على المزامير للكاتب (Mitchell Dahood ،) يستخدم أدب رأس شمراRas Shamra الموجود لفي (

ً ما كان بنو  Ba’alأوغاريت ليفسر الشعر العبري والشكل في المزامير. هذه النصوص الأوغاريتية هي شعر عن بعل  والبانثيون الكنعاني. غالبا
، الإله الواحد الحقيقي (انظر الموضوع الخاص: "التوحيد"، بالر، إسرائيل يأخذون ألقاب ومجاز والأساطير عند الأمم ويبدلونها لتمجيد إله عهدهم

  ).7: 2على مز 
  
  هذه الكلمة تقسم المزمور إلى ثلاثة أستروفات.". سِلاهَْ " ◙
 3 - 1. الآيات 1
 7 - 4. الآيات 2
  11 - 8. الآيات 3

  .VIIIوالمدخل إلى المزامير الفقرة  2: 3لأجل فهم المعنى المحتمل انظر التعليق على مز   
  

  7 -4: 46البستاني:  -نص فاندايك
حُ مَدِينَةَ اللهِ مَقْدِسَ مَسَاكِنِ الْعلَِيِّ. 4" بْحِ. 5نهَْرٌ سَوَاقيِهِ تفُرَِّ تِ الأمَُمُ. تزََعْزَعَتِ 6اللهُ فيِ وَسَطِهَا فلَنَْ تتَزََعْزَعَ. يعُِينهَُا اللهُ عِنْدَ إِقْباَلِ الصُّ عَجَّ

  ".رَبُّ الْجُنوُدِ مَعنَاَ. مَلْجَأنُاَ إلَِهُ يعَْقوُبَ. سِلاهَْ 7تهَُ ذاَبَتِ الأرَْضُ. الْمَمَالِكُ. أعَْطَى صَوْ 
  ).5 - 4تصف هذه الأستروفة السلام المستقر المحيط باͿ عندما تكون الأرض في حالة اصطراب واهتياج عظيمين (رؤ . 7 - 4: 46
) في "مدينة الله" 17, 1: 22رؤ  ؛8: 14زك  ؛18: 3يوئيل  ؛1: 47حز  ؛9: 65 ؛8: 36مز ، نهر يتدفق باستمرار (حرفياً "قناة ري" - 1

 ).12: 3؛ رؤ 14: 60؛ أش 8، 1: 48(مز 
 )14: 13؛ 10: 11؛ عب 5: 2؛ زك 9: 11مدينة الله لا تتزعزع (أي "تهتز" لأن الرب هو في وسطها (هو  - 2
). هذا "العون" يرتبط بـ 14: 90؛ 3: 5مز ، توقيت مثالي) عند إقبال الصبح (مجاز ال4: 41؛ أش 30: 37الله سوف يعينها (مز  - 3

ً الأمم (انظر 10). "الأمم" تذكر من جديد في الآية 2مز ، أ3أ (نفس الفعل في الآية 6"عجت الأمم" في الآية  ب. مقاصد الله كانت تشمل دائما
 المدخل).، 2الموضوع الخاص على المزمور 

  رسوخ والديمومة).مدينة الله لن تتحرك (مجاز الثبات وال - 4
  

  ب4: 46
  "مَقْدِسَ مَسَاكِنِ"  البستاني -فاندايك

  "مَسَاكِنِ"  الحياة

  "مَساكِنَ العليِّ المُقدَّسةَ "  المشتركة
  مَسَاكِنِ"أقَدَسَ "  اليسوعية

  "قدّس ملجأه"  السبعينية

  ) فيه:BDB 1015يحوي النص الماسوري (  
 60: 78(أي "خيمة الاجتماع")؛ مز  22، 18: 9؛ عد 21: 38؛ 9: 25خر  - خيمة الاجتماع - 1
 المسكن - 2
 24، 24: 16عد  - مسكن قورح (أي الخيام)  -  أ

 2: 87مز  - مسكن يعقوب  -  ب
  7: 74؛ 8: 26مز  - مسكن الرب (أي الهيكل) - ج
  27: 32؛ حز 3: 43مز  - أي كل أبنية هيكل الجبل، مسكن الرب (ولكن جمع - د

  الجمع يمكن أن يشير إلى:
 الهيكلكل أبنية  - 1
 جمع الجلال (أي الأسمى في القداسة) - 2

والتي هي تبديل ، )NJB و، الفولغاتا، يمكنكم أن تشاهدوا من الترجمات أن البعض يغير "مقدس" (صفة) إلى الفعل "يقدس" (السبعينية
  للأحرف الصوتية فقط.

  
◙ " ِ ولكن ، 8: 32؛ وتث 15: 24؛ عد 22 - 18: 14في تك ) يستخدم 1: 1انظر الموضوع الخاص على مز ، Elyonهذا اللقب Ϳ (". العليّ

  مرات). المعنى الرئيسي هو "عالٍ". يستخدمه معظم الأحيان غير الإسرائيليين. 4( 7مرة) في المزامير وفي دا  16معظمها (
  

  لاحظوا التغاير بين:. 6: 46
 أ (غير مجد)6الآية ، عجت الأمم - 1
 ب (فعال مؤثر)6الآية ، تزعزعت الممالك - 2
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  ) يكن أن تستخدم:ناقص BDB 556, KB 555 ،Qalل "ذابت" (الفع
  31: 14؛ أش 24، 11، 9: 2؛ يش 15: 15خر  - مجازياً للدلالة على شجاعة الأعداء - 1
 5: 9عا  - مجازياً للإشارة إلى الدينونة - 2
  10: 3بط  2 - حرفياً (أي التطهر النهائي للأرض) - 3
  

  هذا الوعد نفسه. 7: 46
  )12: 13أخ  2؛ 9: 14انظر عد ، 1: 1على مز ، ؛ انظر الموضوع الخاص: "أسماء الله"10: 24(مز رَبُّ الْجُنوُدِ مَعنَاَ  - 1
  لأجل التأكيد. هذه التصاريح هي رجاء كاتب المزامير ووعود الرب لشعبه. 11) يتكرر في الآية 3: 48؛ 9: 9(مز  مَلْجَأنُاَ إلِهُ يعَْقوُبَ  - 2
  
  ]). نحن في حاجة إلى الله.5: 1؛ يش 6: 31[من تث  5: 13؛ عب 10: 9؛ مز 9: 14هذا هو الوعد الأعظم (عد "مَعَنَا".  ◙
  

   11 -8: 46البستاني:  -نص فاندايك
وا انْظُرُوا أعَْمَالَ اللهِ كَيْفَ جَعَلَ خِرَباً فيِ الأرَْضِ. 8" نُ الْحُرُوبِ إلِىَ أقَْصَى الأرَْضِ. يكَْسِرُ الْقَوْسَ وَيقَْطَعُ 9هَلمُُّ مْحَ. الْمَرْكَباَتِ يحُْرِقهَُا مُسَكِّ الرُّ

  ".رَبُّ الْجُنوُدِ مَعنَاَ. مَلْجَأنُاَ إلَِهُ يعَْقوُبَ. سِلاهَْ 11كُفُّوا وَاعْلمَُوا أنَيِّ أنَاَ اللهُ. أتَعَاَلىَ بيَْنَ الأمَُمِ. أتَعَاَلىَ فيِ الأرَْضِ.10باِلنَّارِ.
  .10والموازاة في الآية  8ا فعلي الأمر في الآية هذه الإستروفة تكشف قصد الله. لاحظو. 11 - 8: 46
  8الآية ،  أمر Qal - هلموا - 1
 6: 48؛ 11: 26؛ أش 9: 23انظر أي ، 8الآية ،  أمر Qal - عاينوا (حرفياً "انظروا") - 2
 (أي في سياق دعوة للعالم لأن يكفوا عن القتال) 10الآية ،  أمر Hiphil - )10كفوا (الرب يتكلم في الآية   - 3
 )2(أي قوة الرب وخلاصه؛ هذه موازاة لاهوتية للبند  10الآية ،  أمر Qal - اعلموا - 4

). يوم تمجيد لإله 19: 20؛ 27: 14؛ يو 6: 9أش ، رئيس السلام، الرب يجعل كل الحروب تتوقف إلى أقصى الأرض. يوم جديد آتٍ (أي
  الخلق الرحوم.

). انظر الموضوع الخاص: مخطط الله الكوني العالمي للفداء من المدخل 13: 3 - 11: 2؛ أف 9 - 6: 25؛ 4 - 2: 2كل الأمم ستعترف به (أش 
  .2إلى المزمور 

  
وا وانْظُرُوا ما صنعه الرب. انظروا الأعمال العجيبة التي صنعها على الأرض) يحوي العبارة "TEV("خِرَباً".  8: 46 ". الكلمة هَلمُُّ

) حيث تشير إلى الدمار. أحداث الخروج تدعى "الأمور العجيبة" (انظر الموضوع 19 :73"الخِرب" تستخدم مرتين فقط في المزامير (هنا وفي 
مرة) وجميعها  24ولذلك فإن التدمير العسكري يمكن أن يوصف على هذا النحو. تظهر الكلمة معظم الأحيان في إرميا (، )1: 9الخاص على مز 

  ).2؛ مز 9الحرب بهزيمته لجيش الأمم (الآية والرعب. من الواضح أن الرب يوقف ، والدمار، تشير إلى الهدم
  

46 :9  
  "الْمَرْكَباَتِ"  البستاني -فاندايك

  "الْمَرْكَباَتِ"  الحياة

  "الدُّروعَ "  المشتركة
  "التُّروسَ"  اليسوعية

  "تُّروسَ"  السبعينية

  ليس مؤكداً إذا ما كان الجذر العبري هو:  
  )1QM6:15، "ترس مستدير"، لبحر الميت) (مخطوطات اעגול עגל(، "مستدير" - 1
 ) (ليست في النص العبري كمركبة حربية).עגלה(، "مركبة ذات عجلات" - 2

  عبارة "ترس مستدير" هي الملائمة أكثر.، في هذا السياق
  ).22 - 21انظر رؤ ، الموازاة تتطلب تأكيداً كونياً. المدينة الرائعة هي للجميع (أي أورشليم الجديدة. 11: 46

  . 2: 1) انظر الموضوع الخاص على مز 10، 9، 8، 6، 2: 46جل "الأرض" (من أ
  

  أسئلة للمناقشة:
ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى لنا. وبالتالي ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية

  الأوليّة في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر.  ،والروح القدس، والكتاب المقدس، فإن لكَ أنتَ 
ضك ع لى أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   التفكير لا أن تكون محدِّ
  أحداث في نهاية الأزمنة أم من الميثولوجيا الكنعانية؟هو من  3 - 2هل المجاز في الآيات  - 1
 أوضح مغزى النهر الذي يتدفق من مدينة الله. - 2
 ؟2المزمور  6كيف تشبه الآية  - 3
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 ؟10إلى من يتكلم الرب في الآية  - 4
  هي عن هزيمة الأمم أم اشتمال الأمم في شعب الله؟ 10هل الآية  - 5
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  47المزمور 
  

  عربية الحديثةتقسيم الإستروفات في الترجمات ال
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

لإِمام الغِناء. لِبنَيِ 
 قوُرَحَ. مَزْمُورٌ 

لِكبيرِ المُغَنِّينَ. 
  مزمورٌ لِبنَي قوُرَحَ 

 (الرب ملك الكون)  

لِقاَئدِِ الْمُنْشِدِينَ 
 لِبنَيِ قوُرَحَ. مَزْمُورٌ 

لإِمَامِ الْمُغنَيِّنَ. لِبَنِي 
 . مَزْمُورٌ قوُرَحَ 

47 :1 - 10 47 :1 - 9 47 :1 - 9 47 :1 - 9 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
ا أن يسلكَ في النّور الذي بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد منّ ، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، لديه. لك أنت
علاه. اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة أ  

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  أفكار سِياقِيةّ:

  ).7: 52؛ أش 10: 96؛ 1: 93لكوني Ϳ الخالق/الفادي. الله يملك (مز يركز هذا المزمور على التمجيد العالمي ا  -  أ
 كيف ومتى يكون هذا التأكيد الملكي أمر غير مؤكد أو معروف.  -  ب
  يمثله التتويج السنوي لملك إسرائيل الدودي  - 1
 )27 - 15كور  1اكتمال كل الأشياء في نهاية الزمان ( - 2
 هو يملك دائماً وسيملك دائماً وأبداً.، ]7: 2لتوحيد [انظر الموضوع الخاص على مز اللاهوت الملائم لمكانة الله في الخليقة (أي ا - 3
  العناصر العالمية الكونية الشمولية في المزمور هي مشيرات قوية إلى الله كملك وخالق على الكون. - ج
 1. جَمِيعَ الأمَُمِ, الآية 1
 ب2. مَلِكٌ كَبيِرٌ عَلىَ كُلِّ الأرَْضِ, الآية 2
 3ضِعُ الشُّعوُبَ, الآية . يخُْ 3
 )31: 16أخ  1 ؛28: 22(مز  8. مَلكََ اللهُ عَلىَ الأمَُمِ , الآية 4
 9بل الأمميين) اجْتمََعوُا, الآية ، ليس إسرائيل، . شُرَفاَءُ (نبلاء) الشُّعوُبِ (أي5
  Ϳ .9ِ مَجَانَّ الأرَْضِ, الآية 6
يدل على معنى هيمنة الرب فوق ، شائعة عامة تشير إلى الإله العلي في الشرق الأدنى القديموالتي هي تسمية ، Elyon. وربما أيضاً استخدام 7

  الخ.).، الملائكة، الآلهة، كل الآلهة (الأصنام
  

  دراسة الكلمات والعبارات: 
  4 -1: 48البستاني:  -نص فاندايك

ِ بِصَ 1" َّ๡ِ بَّ عَلِيٌّ مَخُوفٌ مَلِكٌ كَبيِرٌ عَلىَ كُلِّ الأرَْضِ. 2وْتِ الاِبْتهَِاجِ. ياَ جَمِيعَ الأمَُمِ صَفِّقوُا باِلأيََادِي. اهْتفِوُا يخُْضِعُ الشُّعوُبَ تحَْتنََا 3لأنََّ الرَّ
  ".يَخْتاَرُ لنَاَ نَصِيبنَاَ فَخْرَ يعَْقوُبَ الَّذِي أحََبَّهُ. سِلاهَْ 4وَالأمَُمَ تحَْتَ أقَْداَمِناَ. 

  لاحظوا أسماء الله.. 2 - 1: 47
  10، (مرتين) 8، 6، 5، 1الآيات ، Elohim - الله - 1
 2الآية ، يهوه - الرب - 2
 9 - 8: 32؛ تث 15: 24؛ عد 23، 20 - 18: 14تك ، (اسم شائع للإله العلي في الشرق الأدنى القديم 2الآية ، Elyon - العلي - 3
 )14: 1؛ ملا 9: 14("يملك" زك  8، 6، 2الآيات  - الملك - 4
 22: 18؛ مز 17، 15: 32تث ، Elohimمفرد من (أي صيغة  10الآية  - إله إبراهيم - 5

ً ما يستخدم الشعر أسماء متعددة لإله إسرائيل. وفي معظم الأحيان كان يستمد الألقاب والأوصاف من ثقافات أخرى ويطبقها على إله  غالبا
  .Elohimإسرائيل. الكتاب الثاني من سفر المزامير يستخدم بشكل سائد اسم الله 

  
  ) لأن يبتهجوا بصوت عالٍ:”جَمِيعَ الأمَُمِ “، ور يبدأ بفعلي أمر يحثان الأرض (أيهذا المزم. 1: 47
  أمر BDB 1075, KB 1785 ،Qal - ”صَفِّقوُا باِلأيَاَدِي“ - 1
2 - "Ϳ اهتفوا" - BDB 929, KB 1206 ،Hiphil أمر  
  15: 13أخ  2؛ 13: 42؛ أش 20: 6؛ يش 9: 10عد  - صرخة حرب  -  أ
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 7: 10عد  –ب. تجمع 
 14: 3صف  ؛15: 50إر  –ج. انتصار 

 9: 9زك  ؛1: 100 ؛4: 98 ؛2 - 1: 95 ؛1: 81 ؛1: 66 ؛1: 47مز  ؛24: 10صم  1 –د. تأكيد 
 11,13: 3عزرا  ؛5: 4صم  1 –هـ. ابتهاج ديني 

  9: 4ميخا  ؛4: 15أش  –و. ضيق 
  

  ) يشير إلى:اسم فاعل BDB 431, KB 432 ،Niphalهذا الفعل ("مَخُوفٌ".  2: 47
  15: 8؛ 19: 1تث ، لتي اجتازها إسرائيل في الخروجالبرية ا - 1
 8: 76 ؛35: 68 ؛2: 47مز  –يثير الدهشة  - 2
  4: 9دا  ؛32: 9 ؛5: 1نح  ؛17: 10 ؛21: 7تث  –توقير ملهم  - 3

  شركة معه. الأوحد ونحن مخلوقات خطأة. ولكن الله اختارنا أن تكون لنا، متشابهان جداً في المعنى. الله هو القدوس الوحيد 3و 2البندان 
  
؛ 16: 45؛ مز 9 - 7، 1(الايات  50 - 45يبدو أن هذا موضوع متكرر متواتر فيه توكيد على نطاق واسع في المزامير "عَلىَ كُلِّ الأرَْضِ".  ◙

  .99 - 96). هذا الموضوع "ربما" كان السبب في أن هذه المزامير توضع معاً. انظر أيضاً المزامير 12، 4، 1: 50؛ 1: 49؛ 2: 47
). ليس من 4: 2تك ، الرب/يهوه، وإله العهد (أي، )1تك ، Elohim، والمؤازر (أي، ). إنه الخالق5: 19؛ 29: 9للرب الأرض (خر   

  ).7: 2على مز ، إله آخر سواه (انظر الموضوع الخاص: "التوحيد"
  

). لقد كان المطلوب من 6 - 5: 19؛ خر 3 - 1 :12تركز هذه الآيات على اختيار إسرائيل على أنه شعب عهد الرب الخاص. (تك . 4 -3: 47
  ). 2؛ انظر الموضوع الخاص: "مخطط الله الفدائي الأبدي" على المدخل إلى المزمور 23 - 22: 36إسرائيل أن يكون نوراً للأمم ولكنه أخفق (حز 

  انتصارات إسرائيل العسكرية كانت انتصارات الرب (الحرب المقدسة).  
  

). لقد قيل أن "ميراثهم الرب 21 - 20يش ، مدينة 48) لم يعطَ اللاويون أرضاً (بل 19 - 12تقسيم أرض الموعد (ي  في"نصَِيبنَاَ".  4: 47
  لكل المؤمنين. 4: 1بط  1ونصيبهم". هذا الوعد الرائع بسُط كوعد لكل إسرائيل وفي 

). يبدو أن 8: 1؛ تث 8: 3؛ خر 21 - 12: 15؛ 7: 12تك ، من الممكن أيضاً أن نرى هذا على أنه إشارة إلى كنعان (أي أرض الموعد  
  هي للرب!، وليس فقط أرض كنعان، أرفض تأكيد ذلك بسبب التأكيد العالمي النطاق للمزمور. فالأرض كلها"النصيب" و"فخر يعقوب" متوازيان. 

  
: 4؛ 16: 3جيل يسوع المسيح له المكانة المركزية (يو ولكن في العهد الجديد إن، إسرائيل له مكانة محورية، في العهد القديم"الَّذِي أحََبَّهُ".  ◙

  وليس العكس.، ). على المسيحيين أن يروا/يفسروا العهد القديم من منظار العهد الجديد14: 4؛ 2 - 1: 2يو  1؛ 10: 4؛ 4: 2تيم  1؛ 42
  
  . VIIالفقرة ، والمدخل على المزامير 2: 3انظر التعليق على مز ". سِلاهَْ " ◙
  

   9 -5: 47البستاني:  -كنص فانداي
ورِ. 5" بُّ بِصَوْتِ الصُّ ِ رَنمُِّوا. رَنمُِّوا لِمَلِكِناَ رَنمُِّوا. 6صَعِدَ اللهُ بهُِتاَفٍ الرَّ َّ๡ِ مَلكََ اللهُ عَلىَ 8لأنََّ اللهَ مَلِكُ الأرَْضِ كُلِّهَا رَنمُِّوا قصَِيدةًَ. 7رَنمُِّوا

 ِ ِ مَجَانَّ الأرَْضِ. هُوَ مُتعَاَلٍ جِداًّ 9قدُْسِهِ.  الأمَُمِ. اللهُ جَلسََ عَلىَ كُرْسِيّ َّ๡ِ ََّشُرَفاَءُ الشُّعوُبِ اجْتمََعوُا. شَعْبُ إلِهَِ إبِْرَاهِيمَ. لأن."  
  هذه الإستروفة تركز على تسبيح الله. لاحظوا الكلمات المستخدمة للتأكيد بالألفاظ والأصوات.. 9 - 5: 47
 5. بهُِتاَفٍ, الآية 1
ورِ, الآية . بِ 2  5صَوْتِ الصُّ
  مرات 5، أمر BDB 274, KB 273 ،Piel - 7 - 6. رَنمُِّوا, الآيات 7 - 3

حيث يصعد ملك إسرائيل على العرش كممثل رمزي لملك الرب العالمي ، تصور حادثة سنوية 8 - 5: 47يرى الكثير من الدارسين أن الآيات 
إلا أنه ليس هناك الكثير من الدليل ، وإن كانت هذه النظرية شيقة وجذابة، ولكن). 15: 6صم  2، (تابوت العهد يحُضر إلى الهيكل بعد موكب زياح

  التاريخي عليها.
  
  انظر الموضوع الخاص أدناه."الصُّورِ".  ◙
  

  موضوع خاص: القرون/الأبواق التي كان يستخدمها شعب إسرائيل 
  .هناك أربع كلمات في اللغة العبرية ترتبط بالقرون/الأبواق  
. الكلمة نفسها تسُتخدم للكبش الذي يمُسكه إبراهيم من 5: 6يش ، تتحول إلى أداة لإصدار الصوت - )BDB 901" (قرن الكبش" - 1  

  .13: 22قرونه مستبدلاً به إسحاق في تك 
في النص  19، 16: 19ر من كلمة أشّورية تعني خروفاً برّياً (تيس الجبل). هذا هو البوق الذي استخُدم في خ - )BDB 1051"البوق" ( - 2

. لقد كان يسُتخدم لتبليغ الناس بأوقات العبادة وأوقات الحرب (كانا كلاهما في 5: 6متوازيان في يش  2والبند  1الماسوري. حوريب/سيناء؛ البند 
  ).4: 6يش ، أريحا
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، 40، 28، 13: 25إلى سنة اليوبيل (لا ). ويرمز أيضاً 13، 8، 6، 4: 6من كلمة فينيقية تعني كبش (يش  - )BDB 385"قرن الكبش" ( - 3
] كانت تسمح باستخدام RH 3.2). (هذه الثلاثة الأولى يبدو أنها قابلة للتبادل بدون أي تمييز مقصود. الميشنه [24، 23، 18، 17: 27؛ 54، 52، 50

  ولكن ليس للأبقار).، أو ظبي، ماعز، غنم - أي قرن للحيوانات
ما يدل على عظمة مستقيمة (ليست محنية كما في قرون الحيوانات). وكانت هذه تصُنع من ، الفعل "يمد" ربما من - )BDB 348"يبُوّق" ( - 4

  الفضة (على نفس شكل وأسلوب المصريين). 
  وتسُتخدم هذه:

  ). 41، 35: 12؛ نح 10: 3؛ عز 10، 8، 2: 10أ. في شعائر العبادة (عد 
  ).8: 5؛ هو 6: 31؛ 9: 10ب. لأغراض عسكرية (عد 

  ).14: 11مل  2. لأهداف ملكية (ج
  .Antiq. 3.12.6أحد هذه الأبواق المعدنية يوُصف على قوس تيطس في روما؛ ويصفها يوسيفوس أيضاً في

  
47 :7  

  "قصَِيدَةً"  البستاني -فاندايك
  "قصَِيدَةَ حَمْدٍ "  الحياة

  "نشيدٍ "  المشتركة
  "بمَِهارة"  اليسوعية

  نص مزمور. ولكن هنا فقط في ، ستخدم في عناوين النص الماسوري لثلاثة عشر مزموراً ت (BDB 968)هذه الكلمة   
BDB ) ."يقول أنها تعني "قصيدة تأمليةKB:يعطي (  

  )Kittel"ترنيمة عبادة" ( - 1
  )Mowinckel( ”نشيد حكمي معد للأداء مع الموسيقى“ - 2

  Derek Kidner ، في كتابهTyndale OT Commentaries ، يربط هذه الكلمة أي، 195 ص.، 15المجلد ،Maskil ( بقول بولس
  . هذا أمر شيق ولكن غير حاسم. غالباً ما يكون من الصعب جداً تعيين تلميحات العهد القديم في كتابات العهد الجديد.15: 14كور  1في 

؛ 4؛ رو 3: 12تك ، (أي شعب إله إبراهيم يمثلون جماعات شعوبهم) اجتمعوا مع إسرائيلهذه الآية تدل على أن كل القادة (أي الذين . 9: 47
  ).9 - 6: 3غل 

  ).11 - 8: 46عبارة "مجان" هي مجاز عسكري للإشارة إلى الانتصار العالمي للرب (مز   
، 11: 2؛ أش 10: 46مز ، تام BDB 748, KB 828 ،Niphal - ملك الرب على كل الأرض يتحقق بأعماله الذاتية ("متعال جداً"  

  ).” مُتعَاَل جِدا̒“حيث كلمة "رفع" أيضاً تعني ، 15 - 14: 3 ؛ لاحظ أيضاً يو17
  

  أسئلة للمناقشة:
ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى لنا. ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  ليةّ في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. الأو، والروح القدس، والكتاب المقدس، وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك    أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
  ؟50 - 45ما الأشياء المشتركة في العناصر  - 1
 ضع قائمة بألقاب الله وفسر معنى كل منها: - 2
 ؟9عمن تتكلم الآية  - 3
  ضع قائمة بالعناصر العالمية الشاملة في المزمور. ما المعنى الذي تدل عليه؟ - 4
  
  



 254

  48المزمور 
  

  تقسيم الإستروفات في الترجمات العربية الحديثة
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

نى نشيد. مزمور. لِبَ 
 قورَح

نشيدٌ. مزمورٌ لِبنَي 
  قوُرَحَ 

 (مدينة الملك العظيم)

لِقاَئدِِ الْمُنْشِدِينَ 
 لِبنَيِ قوُرَحَ 

تسَْبيِحَةٌ. مَزْمُورٌ لِبنَيِ 
 قوُرَحَ 

48 :1 - 15 48 :1 - 14 48 :1 - 14 48 :1 - 14 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  على مستوى الفقرة:متابعة قصد الكاتب الأصلي 
بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور الذي ، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  فسّر آخر. والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على م، وللكتاب المقدسّ، لديه. لك أنت
اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة أعلاه.   

  أوحد. بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد ، ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  أفكار سِياقِيةّ:

الفقرة د على الموقع الإلكتروني ، أفكار سياقية، 26هذا المزمور هو عن مدينة الله وشعبه الخاصين. إنه معهم ومن أجلهم. انظر أش   -  أ
www.freebiblecommentary.org نة".لأجل مجاز "مدي 

 هل يدل هذا المزمور على المعنى بأن أورشليم التي كانت في إسرائيل ستكون العاصمة للدهر الجديد؟  -  ب
  أنى للمرء أن يفسر الاستيلاء على أورشليم ونهبها واحتلالها من قبِل عدة أمم طوال التاريخ؟، باستخدام علم المفردات لهذا المزمور

نها قلب النظريات الألفية. أرجو أن تلقوا نظرة على الاستنتاجات التي توصلت إليها في الموضوع لقد عانيت كثيراً مع هذه المسألة لأ - ج
  .37الخاص: تنبؤات العهد القديم عن المستقبل إزاء تنبؤات العهد الجديد (والتي أخذتها من تعليقي على سفر الرؤيا) في مقدمة المزمور 

  
  دراسة الكلمات والعبارات: 

  3 -1: 48ستاني: الب -نص فاندايك
بُّ وَحَمِيدٌ جِداًّ فيِ مَدِينَةِ إلِهَِناَ جَبَلِ قدُْسِهِ. 1" مَالِ مَدِينَةُ الْمَلِكِ 2عَظِيمٌ هُوَ الرَّ جَمِيلُ الاِرْتفِاَعِ فرََحُ كُلِّ الأرَْضِ جَبَلُ صِهْيوَْنَ. فرََحُ أقَاَصِي الشِّ
ً اͿَُ فيِ قصُُورِهَا يعُْرَفُ مَلْ 3الْعَظِيمِ.    ".جَأ

  لاحظوا الطرق المختلفة التي توصف بها أورشليم وتلالها المختلفة.. 3 - 1: 48
 1الآية ، . مَدِينَةِ إلِهِنا1َ
  1. جَبَلِ قدُْسِهِ, الآية 2
  الأجمل على الإطلاق) ، وربما معلَم بصيغة تفضيل، . جميل الارتفاع (يوجد هنا فقط في العهد القديم3
 2, الآية . فرََحُ كُلِّ الأرَْضِ 4
مَالِ (أو "الشمال"= صافون5 ، )836ص. ، 3المجلد ، NIDOTTE، جبل آلهة الكنعان شمال أوغاريت، . جَبَلُ صِهْيَوْنَ. فرََحُ أقَاَصِي الشِّ

  2الآية 
 2. مَدِينَةُ الْمَلِكِ الْعَظِيمِ, الآية 6
  3. اͿَُ فيِ قصُُورِهَا يعُْرَفُ مَلْجَأً, الآية 7

  وغالباً ما تدعى صهيون.، تشير إلى كل من الهيكل على جبل المريا وكل مدينة أورشليم هذه المواصفات
  

  هذه العبارة يمكن ان تشير إلى عدة أفكار."مَدِينةَِ إلَِهِناَ".  1: 48
  (أي سالم) 18: 14تك  - المدينة مرتبطة بملكي صادق - 1
2 -  ً  2: 26؛ 11، 6، 2: 16؛ 21، 5: 12تث  - المدينة حيث جعل الرب لاسمه مسكنا
 9، 7: 5صم  1 - والتي أصبحت فيما بعد عاصمة له، المدينة التي استولى عليها داود من الكنعانيين (أي يبوس) - 3
أخ  2؛ 17 - 15: 24صم  2 - المدينة المرتبطة بملاك الرب يوقف الضربات؛ الذي اشتراه داود كموقع كموقع لأجل الهيكل المستقبلي - 4

 )2: 22تك ، محتمل حيث تقديم اسحق ذبيحةالموقع ال، (أي جبل المريا 1: 3
فرغم أنها كانت قد بنيت على سبع ، (أي طريقة للإشارة إلى كل مدينة أورشليم 5: 11أخ  1؛ 7: 5صم  2 - تماماً كما يبوس، صهيون - 5

 صار صهيون هو التسمية الشائعة.، تلال
مَالِ جَبَلُ صِهْيَوْنَ. فرََحُ أقَاَصِي “، 2هي الآية  48المشكلة مع مز    ما يلي هي مجرد نظريات:.” ، الشِّ

  10، 2: 21؛ 12: 3ب؛ رؤ ، أ13: 14أش  - أنها استعارية للإشارة إلى السماء حيث يسكن الرب - 1
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: 14أش  - صافون= في العبرية "الشمال")، في جماعية مشتركة في علم مفردات ميثولوجية كنعانية (أي، ومثل بقية المزامير، أنها - 2
 14: 28د؛ حز ، ج13

ً في الفكر الديني في الشرق الأدنى القديم أن ينظروا إلى الآلهة على أنها تحيا على قمم الجبال (ملحمة جلجامش ل قد كان أمراً مألوفا
Gilgamesh Epic) هذا يصح بشكل خاص على قصائد الميثولوجيا الموجهة إلى .(Ba’al الأوغاريتي من رأس شمرا. كانت الآلهة تلتقي وتحيا (

  شمالي يدعى سافون أو صافون.على جبل 
. هذا الاسم موجود في مستعمرات Baal Saphon. إله الخصب الذكر في العبادة الفينيقية كان يدعى Anath) عرش هناك بناه Ba’alكان لـ (

يبدو أنه ، )40: 20في إسرائيل ( الذي ليس له أبداً علاقة بجبل المريا المقدس، فينيقية حول البحر الأبيض المتوسط. هذا التقليد عن الجبل الشمالي
 - 279ص. ، 2المجلد ، Roland de Vauxللكاتب ، Ancient Israel. انظر كتاب 16، 14: 28وحز  15 - 13: 14مصدر المجاز لكل من أش 

281.  
  .”على الجانب الشمالي من المدينة“، يقترح بعض الدارسين تقسيماً مختلفاً للأحرف الساكنة العبرية - 3

  ة" كطريقة للإشارة إلى مكان حضور الرب الخاص تستمر في العهد الجديد.فكرة "المدين
 ”التي صانعها وبارئها الله.، لأنه (إبراهيم) كان ينتظر المدينة التي لها الأساسات“ – 10: 11. عب 1
 ”وإلى مدينة الله الحي: أورشليم السماوية، قد أتيتم إلى جبل صهيون“ – 22: 12. عب 2
 ”لكننا نطلب العتيدة، لأن ليس لنا هنا مدينة باقية“ – 14: 13. عب 3
 ”اسم مدينة إلهي أورشليم الجديدة النازلة من السماء من عند إلهي“ – 12: 3. رؤ 4
  ”أورشليم الجديدة نازلة من السماء من عند الله.“ – 10, 2: 21. رؤ 5
  

بنو أبراجاً مرتفعة (أي ، والتي لم يكن فيها جبل طبيعي، كن الآلهة. في بابلمس الجبال كانت، بالنسبة إلى الشرق الأدنى القديم"جَبلَِ".  2: 48
  ) كمكان خاص تلتقي فيه السماء والأرض.4 - 3: 11تك ، زكورات

  في تاريخ إسرائيل هناك عدة جبال هامة ذات مغزى.  
  )20 - 19جبل سيناء حيث التقى الرب ببني إسرائيل وأعطاهم الناموس (خر  - 1
 ])10 - 6: 5صم 2يبوس لاحقاً [، ]14ة داود (ساليم بتك مدين، جبل صهيون - 2
 )22موضع الهيكل (تك ، جبل المريا - 3
جبل الآلهة الكنعانية (المكافئ لجبل الأولمب بالنسبة إلى البانثيون الإغريقي) ، في هذا المزمور جبل صهيون أعظم من جبل صافون - 4

 لأن الرب أعطى.
  

  8 -4: 48البستاني:  -نص فاندايك
وا. 5هُ هُوَذاَ الْمُلوُكُ اجْتمََعوُا. مَضُوا جَمِيعاً. لأنََّ 4" ا رَأوُا بهُِتوُا ارْتاَعُوا فرَُّ عْدةَُ هُناَكَ وَالْمَخَاضُ كَوَالِدةٍَ 6لمََّ برِِيحٍ شَرْقيَِّةٍ تكَْسِرُ سفُنَُ 7أخََذتَهُْمُ الرَّ

  ".الْجُنوُدِ فيِ مَدِينَةِ إلِهَِناَ. اللهُ يثُبَِّتهَُا إلِىَ الأبَدَِ. سِلاهَْ  كَمَا سَمِعْناَ هَكَذاَ رَأيَْناَ فيِ مَدِينَةِ رَبِّ 8ترَْشِيشَ. 
ب). يفترض المجاز الخوف والتنبه المستند على قوة 10أ؛ 2تركز هذه الإستروفة على التأثير الذي لمدينة الله على العالم (الآيات . 8 - 4: 48

  ج).، ب8(الآيات الله وحضوره في هذه المدينة الأبدية الخاصة 
هنا أيضاً نجدهم كذلك. هناك صراع حقيقي بين نظرة العالم للأسفار المقدسة والعبادة الوثنية ، 2كما أن ملوك الأمم متخاصمون في مز   

  هو جزء من كل دهر وكل ثقافة. الصراع هو حصرية التوحيد.، عند الأمميين. هذا الصراع غير المنظور ولكن الحقيقي
  

؛ 9: 4؛ مي 13: 13؛ هو 31: 4؛ إر 8: 13والكرب المفاجئ (أش ، والألم، هذه استعارة كتابية شائعة عامة تدل على الخوفدَةٍ". "وَالِ  6: 48
  ).3: 5تس  1؛ 8: 13؛ مر 21: 16يو 

  
إلى "الشرق") التي تجفف من الكلمة العبرية المستخدمة للإشارة ، كانت هذه رياحاً صحراوية حارة (أي الشرقية"رِيحٍ شَرْقِيَّةٍ".  7: 48
  ).8: 4؛ يو 15: 13؛ هو 10: 17؛ حز 17: 18وكانت استعارة تدل على الدمار (إر ، تجلب الجراد، المحصول

  
الذي كان ، ولكن الموقع الجغرافي بعيد نحو الطرف الغربي من البحر الأبيض المتوسط، لا نعرف موقع ترشيش بالضبط"سُفنَُ ترَْشِيشَ".  ◙

  وهذا هو المعنى المفترض.، ة الرب الكونيةيشير إلى قو
  هذه السفن كانت أضخم وأسرع سفن تمخر عباب البحر في البحر الأبيض المتوسط. لقد كانت رمزاً يدل على القوة والتجارة.  

  
  . VIIالفقرة ، والمدخل على المزامير 2: 3انظر التعليق على مز ". سِلاهَْ " 8: 48

  
  14 -9: 48البستاني:  -نص فاندايك

يفَْرَحُ جَبَلُ صِهْيَوْنَ تبَْتهَِجُ بَناَتُ 11نَظِيرُ اسْمِكَ ياَ اللهُ تسَْبيِحُكَ إِلىَ أقَاَصِي الأرَْضِ. يمَِينكَُ مَلآنَةٌ بِرّاً.10ذكََرْناَ ياَ اللهُ رَحْمَتكََ فيِ وَسَطِ هَيْكَلِكَ.9"
ثوُا بهَِا جِيلاً 13وَدوُرُوا حَوْلهََا. عُدُّوا أبَْرَاجَهَا.طُوفوُا بِصِهْيَوْنَ 12يهَُوذاَ مِنْ أجَْلِ أحَْكَامِكَ. ضَعوُا قلُوُبكَُمْ عَلىَ مَتاَرِسِهَا. تأملوا قصُُورَهَا لِكَيْ تحَُدِّ

  ".لأنََّ اللهَ هَذاَ هُوَ إلِهَُناَ إلِىَ الدَّهْرِ وَالأبَدَِ. هُوَ يهَْدِيناَ حَتَّى إلِىَ الْمَوْتِ 14آخَرَ.
  ذه الإستروفة تمجد الرب.ه. 14 - 9: 48
  )7: 5انظر الموضوع الخاص على مز ، إنها تتابع التفكير في رحمة الرب (الولاء للعهد - 1
 حضوره في الهيكل في أورشليم - 2



 256

 اسمه (شخص/أعمال) مسبح إلى أقاضي الأرض - 3
 )5: 1 ) ملآنة براً (انظر الموضوع الخاص على مز4 - 3: 7انظر الموضوع الخاص على مز ، يمينه (أي قوته - 4
 )6 - 5: 9مدن يهوذا (أي بنات يهوذا) من أجل أحكامه (انظر الموضوع الخاص على مز  - 5
 لاحظوا مدينته الجميلة - 6
  إنه إلى الدهر والأبد - 7
  

  هناك سلسلة من أفعال الأمر:. 13 - 11: 48
  ناقص مستخدم بصيغة أمر Qal - ليبتهج جبل صهيون .1
 دم بصيغة أمر ناقص مستخ Qal –. تبَْتهَِجُ بَناَتُ يهَُوذاَ 2
 أمر  Qal –، . طُوفوُا بِصِهْيَوْنَ 3
 أمر  Hiphil–. وَدوُرُوا حَوْلهََا. 4
 أمر  Qal–. عُدُّوا أبَْرَاجَهَا 5
 أمر  Qal –. ضَعوُا قلُوُبكَُمْ عَلىَ مَتاَرِسِهَا 6
  أمر Piel –. تأملوا قصُُورَهَا 7

) في نحميا تكريس أسوار 2أو ( 15 - 3: 6يش ، يشوع حول أريحا سبع مرات ) دار1) كما عندما (6: 26هذه ربما تشير إلى موكب (مز 
  .12نح ، أورشليم
  
؛ أش 27 - 25: 3؛ نح 10، 9: 26أخ  2) ورماة السهام (8: 18؛ 9: 17؛ 17: 9مل  2هذه الكلمة تشير إلى "أبراج المراقبة" ("أبَْرَاجَهَا".  ◙

2 :15.(  
  
  ما إلى:هذه الكلمة تشير إ"مَتاَرِسِهَا".  ◙
 8: 3نا  ؛8: 2مرا  ؛1: 26أش  –. السور المحيط بالمدينة1
  8: 2مرا  ؛15: 20صم  2 –. أو الفراغ بين السورين الخارجيين2
  
؛ عا 27: 17؛ إر 10: 18؛ أم 25: 15مل  2(أو "قلعة") هذه الكلمة يمكن أن تشير إلى أي مبنى ضخم داخل مدينة مسورة ("قصُُورَهَا".  ◙

  ).5 :5؛ مي 5: 2
ً إلى مدينة قوية ومحصنة في الشرق الأدنى القديم. ولكن قوتها الحقيقة وقدرتها على التحمل    ً تشير جماعيا هذه الكلمات الثلاثة جميعا

  كانت بسبب أن الرب يسكن هناك.
  

48 :14  
  "حَتَّى إِلىَ الْمَوْتِ"  البستاني -فاندايك

  "حَتَّى الْمَوْتِ "  الحياة

  "ى الأبدِ إل"  المشتركة
  "أبََدَ الدُّهور"  اليسوعية

  "إلى دهور"  السبعينية

  الفرق بين "حتى الموت" و"إلى الأبد" هو:  
  أين تفصل الأحرف الساكنة العبرية - 1
 الأحرف الصوتية التي أضافها الدارسون الماسوريتيون لاحقاً جداً إلى النص العبري - 2

ه الكلمة العبرية نفسها يمكن أن تشير إلى مقطوعة موسيقية "على الجواب" (عنوان المزمور هناك خيار ثالث لفهم هذا البيت من الشعر. هذ
  ) يحذف هذا السطر.NJB. ربما كان هذا هو السبب في أن (49فإنها تسير مع المزمور ، ). إن كان الأمر كذلك46

  
  أسئلة للمناقشة:

الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى لنا. ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  
  الأوليةّ في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، وبالتالي فإن لكَ أنتَ 

ضك أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطر   وحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ
دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ

  هل يشير هذا المزمور إلى مناسبة تاريخية أم إلى حدث أخروي؟ - 1
 هل ستكون أورشليم عاصمة الرب في الدهر الجديد؟ - 2
 مفردات والمجاز من مصادر وثنية؟ الجدل للغاية؟ هل استخدم كتاّب الكتاب المقدس ال 2لماذا تثير الآية  - 3
 ؟2حادثة مثل مز  8 - 4هل تصف الآيات  - 4
 ضع قائمة بالعناصر العالمية الشاملة في هذا المزمور. - 5
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  فهل من نصوص أخرى مثل هذه في العهد القديم؟، تصف كتاب ترانيم زياح تقسيم؟ إن كان الأمر كذلك 13 - 12هل الآيات  - 6
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  49المزمور 
  

  ي الترجمات العربية الحديثةتقسيم الإستروفات ف
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

لإِمام الغِناء. لِبنَيِ 
 قوُرَحَ. مَزْمُورٌ 

لِكبيرِ المُغَنِّينَ. 
  مزمورٌ لِبنَي قوُرَحَ 

(نجاح الأشرار إلى  
 أين؟) 

لِقاَئدِِ الْمُنْشِدِين. 
 مَزْمُورٌ لِبنَيِ قوُرَحَ 

نَ. لِبنَِي لإِمَامِ الْمُغنَيِّ
 قوُرَحَ. مَزْمُورٌ 

49 :1 - 21 49 :1 - 20 49 :1 - 20 49 :1 - 20 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور الذي  بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ.، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، لديه. لك أنت
دسّ العربية المألوفة أعلاه. اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المق  

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  أفكار سِياقِيةّ:

وليس إلى الرب. فيه عناصر مشتركة كثيرة مع سفر الأمثال ، ). إنه موجه إلى جماعة العهد37مور حكمة (مز هو مز 49المزمور   -  أ
  .13، 12 - 10، 4 - 3أكثر مما يبدو مع بقية سفر المزامير. لاحظوا الموازاة والمفردات في الآيات 

أنها "الطريقان"؛ طريق يؤدي إلى الحياة وطريق والتي تصوف بشكل أساسي ب 73و 37الفكرة المطروحة مشابهة لفكرة المزمورين   -  ب
 .6مقارنة بالاية  5و 3). الطريقان يتبديان بشكل خاص في الآيات 19، 15، 1: 30وتث  1يؤدي إلى الموت (مز 

علامة على  الموضوع هو حماقة الاتكال على البشر وعلى ثروة الأرض. هذا أمر مدهش نوعاً ما لأن الثروة والنجاح كانا في نظر الناس - ج
   ).30 - 27؛ تث 26بركة الرب لأجل إطاعة العهد (لا 

  
  دراسة الكلمات والعبارات: 

  4 -1: 49البستاني:  -نص فاندايك
أمُِيلُ أذُنُِي 4يتَكََلَّمُ باِلْحِكَمِ وَلهََجُ قلَْبيِ فهَْمٌ. فمَِي 3عَالٍ وَدوُنٍ أغَْنيِاَءَ وَفقُرََاءَ سَوَاءً. 2اِسْمَعوُا هَذاَ ياَ جَمِيعَ الشُّعوُبِ. أصَْغوُا ياَ جَمِيعَ سُكَّانِ الدُّنْياَ 1"

حُ بعِوُدٍ لغُْزِي   ".إلِىَ مَثلٍَ وَأوُضِّ
]). إنه لمن اللافت أن كاتب هذا المزمور كان يرى أمر Hiphilأمر ] و"أصغوا" [ Qalفيها فعلي أمر متوازيين ("اسمعوا" [ 1. الآية 1: 49

” جَمِيعَ الشُّعوُبِ,“، أي، 12، 4، 1: 50؛ 9 - 7، 2 - 1: 47؛ 16: 45مية شاملة أبعد بكثير من حدود أرض الموعد (مز أنه كانت له مضامين عال
ً في الشرق ، يجب أن نتذكر أن الأدب الحكمي (انظر المقالة الافتتاحية”). جَمِيعَ سُكَّانِ الدُّنْياَ“ ً وشائعا ً معروفا ً أدبيا في مقدمة التفسير) كانت نوعا

  الأدنى القديم.
  

أغَْنيِاَءَ “وبها يتم اشتمال كل ما بينهما (لاحظ الموازاة ، هذه استعارة مألوفة جداً في العبرية تستخدم للتعبير عن طرفين"عَالٍ وَدُونٍ".  2: 49
لكن قد تكون تلاعباً على كلمتين مختلفتين تشيران و، هذه العبارة نفسها غير مألوفة على الإطلاق لأنها حرفياً "أبناء البشر" و"أبناء البشر"”). وَفقُرََاءَ 

الكلمة العامة للإشارة إلى الشخص الذكر. من ، )ishوالتي تعني عادة "الجنس البشري" والثانية هي كلمة (، )adamإلى "البشر". الأولى هي كلمة (
  .)NET Bible؛ 9: 2؛ أش 9: 62انظر مز ، NEBالممكن أيضاً أن العبارتين مترادفتان (

  
والتي هي طريقة للتعبير عن فكرة سامية. هذه هي أعلى مستوى من الحكمة ، كلا الكلمتين هما جمع (جمع الجلال)"حِكَمِ... فهَْمٌ".  3: 49

  وأعمق فهم. معلمّ الحكمة المًلهم هذا يتكلم بالحق الإلهي.
◙  

  "لَهَجُ"  البستاني -فاندايك

  "خَوَاطِرُ "  الحياة

  "جيلهَ "  المشتركة
  "يتُمَتمُِ "  اليسوعية



 259

  يلفظ".، "يتنهد"، ). المعنى الأساسي للجذر هو "يئن"הגה(، هذه هي المرة الوحيدة التي بها صيغة هذا الجذر  
  في هذا السياق تشير إلى الأفكار الداخلية عند كاتب المزامير. قد يكون:  

1 -  ً   حكيماً/فيلسوفا
 لاوياً/منشداً  - 2
3 -  ً   كاهناً/لاهوتيا
  

، هذه استعارة مفاجئة للدلالة على الإصغاء بإمعان إلى مثل لأجل فهم معناه. كلمة "مثل" هي كلمة حكمية قديمةيلُ أذُنُيِ إلِىَ مَثلٍَ". "أمُِ  4: 49
أحجية  ربما يكون طريقة للقول بأنه سيكون 4البيت الثاني من الآية ، أو الحقيقة المبهمة. عل كل حال، القول الصعب، يبدو أن لها مفهوم الأحجية

(BDB 295)  يبدو أنهما يظهران صيغة الحكمة الرئيسية. الكاتب سيقول هذه الحقيقة بطريقة ليتمكن بها أناس  4ومن ثم يعطي معناها. نصفا الآية
  عالمه أن يفهموها. - ثقافته

  
  9 -5: 49البستاني:  -نص فاندايك

؟ لِمَاذاَ أخََافُ فيِ أيََّامِ الشَّرِّ عِنْدمََا يحُِيطُ بِ 5"   الَّذِينَ يتََّكِلوُنَ عَلىَ ثرَْوَتهِِمْ وَبكَِثرَْةِ غِناَهُمْ يفَْتخَِرُونَ.6ي إثِمُْ مُتعَقَِّبيَِّ
  عْطِيَ اللهَ كَفَّارَةً عَنْهُ.الأخَُ لنَْ يفَْدِيَ الإِنْسَانَ فدِاَءً وَلاَ يُ 7
  ".حَتَّى يَحْياَ إلِىَ الأبَدَِ فلاََ يرََى الْقبَْرَ 9 - وَكَرِيمَةٌ هِيَ فدِْيةَُ نفُوُسِهِمْ فغَلَِقتَْ إلِىَ الدَّهْرِ 8
  

49 :5 - 9  ."   هذا هو الموضوع الذي سيتطور في هذا المزمور."لِمَاذاَ أخََافُ فيِ أيََّامِ الشَّرِّ
  كلمة "العالم" هي كلمة نادرة ويمكن أن تعني:  

  47: 89؛ 5: 39؛ مز 17: 11أي  - الحياة - 1
 14: 17مز  - العالم - 2

  لمعنى يحدده السياق وليس القواميس/المعاجم.تذكروا ا
ً ما يزدهر الأشرار ويعاني الأبرار. يبدو هذا انتهاكاً للاويين 73مز ، الناس الأتقياء تساءلوا دائماً عن الظلم في الحياة (أيوب ؛ حبقوق). غالبا

  .30 - 27وتث  26
  ب الأمم إليه.لقد كان الرب يريد أن يستخدم الوفرة والازدهار عند شعبه لكي يجتذ

والناس ، والجشعين، حتى أناس العهد لم يستطيعوا أن يحفظوا الناموس. الازدهار الوحيد كان يصيب القساة، 3وبسبب السقوط في تك ، ولكن
  المتسلطين.

يمكن أن ). البشرية الساقطة لا 23 - 22: 36ليس هذا هو العالم كما قصد له الله أن يكون. شعبه لم يصبحوا نسخة عن شخصه (حز 
  يخلصوا/يفتدوا أنفسهم أو عائلاتهم أو أقربائهم أو جيرانهم.

  
49 :5  ." ، ) تبدو أنها مرتبطة بيعقوب الذي أمسك بعقب أخيه عندما وُلد ولذلك فقد دعُي "المخادع"BDB 784الكلمة العبرية ("إِثمُْ مُتعَقَِّبيَِّ

  " هنا."المحتال" أو "المغتصب". هذه هي الفكرة من كلمة "متعقبيَّ 
  

؛ 4 - 3: 26) يرد معظم الأحيان في المزامير وأشعياء (أش BDB 105, KB 120هذا الفعل "يتكل" ("الَّذِينَ يَتَّكِلوُنَ عَلىَ ثرَْوَتهِِمْ".  6: 49
ً  37). في المزمور 15: 30 هم أو ممتلكاتهم المادية (أي البشر يتكلون على أنفس، علمنا أن علينا أن نتكل على الله وحده. هذه الآية هي العكس تماما
  ).19 - 17: 6تيم  1؛ 31 - 23: 10؛ مر 28: 11؛ أم 10: 62؛ مز 24: 31

  
تبدل  NEB, REB, RSV, NRSVتأتي أولاً لأجل التأكيد.  (BDB 26)في العبرية كلمة "أخ" "الأخَُ لنَْ يَفْدِيَ الإِنْسَانَ فدَِاءً".  7: 49

) يعطي كلمة "أخ" نسبة أرجحية كبيرة. تقول العبرية أن الشخص 245(ص.  UBS Text Project). BDB 36، (بالتأكيد אך(أخ) إلى  חאكلمة 
  يحرر) حتى نفسه.، لا يمكن أن يفدي (أي يخلص

  
  هناك فعلان عبريان.فِدْيةَ".  "يفَْدِي... فِدَاءً... 8، 7: 49
  وفعل ناقص من نفس الجذر لأجل التأكيد، مصدر مطلق Qal"يفدي"  - 1
 ”.ما من إنسان يستطيع أن يقدم Ϳ ثمن حياته“حرفياً ، BDB 497 Iناقص مع  Qal،  - "فدية" - 2

  كلا الفعلين يشيران إلى الدفع لأجل استرداد وتحريره من العبودية كأسير حرب أو من الحجز كأسير حرب. 
  .14: 19على مز ، انظر الموضوع الخاص: "الفداء/يفدي"

  
هذه فكرة اعتراضية تشدد على أنه مهما كان الإنسان ثريانً فإن الثمن الذي يدفعه ةُ نفُوُسِهِمْ فغَلَِقَتْ إلِىَ الدَّهْرِ". "كَرِيمَةٌ هِيَ فدِْيَ  9 - 8: 49

  ).21: 5كور  2؛ 45: 10؛ مر 53لأجل إطالة حياته أو ضمان الحياة الأخرى باهظ جداً. وهنا يكون إنجيل يسوع المسيح هو النبأ السار (أش 
  موازاة:لاحظوا ال  

 wawتام مع  Qal - . يجب أن يتوقف عن المحاولة إلى الأبد1
2 ً  صيغة الأمر  Qal - . يجب أن يعيش أبديا
  ناقص Qal - . فلاََ يرََى الْقبَْرَ 3
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هذه ليس لها  من الصعب على المسيحيين أن يفسروا نصوصاً كهذه لأننا نقرأ فهمنا للعهد الجديد وتعاريفنا للكلمات في سياقات العهد القديم هذه.
. هذه تتناول موضوع الحياة الطويلة الثرية المزدهرة. الثروة لا يمكن أن تضمن ذلك. في عالم ساقط حتى إطاعة 16: 3أو يو  53علاقة أصلاً بأش 

  إسرائيل).، اسحق، العهد ما كانت لتضمن هذا (أيوب
ولكن الجزء ، )2: 12؛ دا 10: 16؛ مز 27 - 25: 19؛ 15 - 14: 14بالتأكيد هناك بعض تلميحات إلى الحياة الآخرة في العهد القديم (أي 

  الأعظم من العهد القديم يتناول موضوع هذه الحياة.
  

  تكلفة الفدية/الفداء كانت:، في سياق العهد القديم"كَرِيمَةٌ".  8: 49
  عن جماعة الإيمان. 16) عن النفس الآثمة من البشر أو لا 4موت حيوان بريء كبديل (لا  - 1
ولذلك قدم داود "قلباً منسحقاً متواضعاً" (مز ، )14: 22؛ 27، 22، 2: 4كانت هناك ذبيحة عن خطيئة متعمدة لداود (لا  51مز في  - 2

51 :17.( 
العبد ، (أي 12: 53 - 13: 52). هذا تم التنبؤ به في أش 29: 1التكلفة القصوى النهائية دفعها "حمل الله الذي يرفع خطيئة العالم" (يو  - 3

 - 21: 2بط  1وبطرس (، )21: 5كور  2؛ 3: 15كور  1؛ 4: 1وبولس (غل ، )45: 10). هذا المفهوم الكفارة البدلية كان قد وثقها يسوع (مر المتألم
  ).28: 9؛ 27 - 26: 7وكاتب الرسالة إلى العبرانيين (عب ، )24

  
الثروة. إنها لا تقدم أجوبة نهائية. إنها لا تجعل الإنسان باراً أمام الله ولا يمكن أن ها هنا مشكلة "حَتَّى يحَْيَا إلِىَ الأبَدَِ فَلاَ يرََى الْقَبْرَ".  9: 49

والحياة ، الرجاء الحقيقي الوحيد، فإنها أمل كاذب؛ إنها بصيص يدوم لوهلة فقط ثم لا يلبث أن ينطفئ. النور الحقيقي الوحيد، تطيل الحياة. ولذلك
  الحقيقية الوحيدة توجد في الله.

  
  12 -10: 49البستاني:  -ندايكنص فا

باَطِنهُُمْ أنََّ بيُوُتهَُمْ إلِىَ الأبَدَِ مَسَاكِنهَُمْ إلِىَ دوَْرٍ فدَوَْرٍ. 11بَلْ يرََاهُ! الْحُكَمَاءُ يمَُوتوُنَ. كَذلَِكَ الْجَاهِلُ وَالْبلَِيدُ يهَْلِكَانِ وَيتَرُْكَانِ ثرَْوَتهَُمَا لآخَرِينَ.10"
  ".وَالإِنْسَانُ فيِ كَرَامَةٍ لاَ يبَيِتُ. يشُْبِهُ الْبهََائمَِ الَّتيِ تبُاَدُ 12ائهِِمْ فيِ الأرََاضِي.ينُاَدوُنَ بأِسَْمَ 

  
ها إلا أن، 16، 15: 2رغم أن هذه الاستعارة مشابهة لتلك التي نجدها في جا "بَلْ يرََاهُ! الْحُكَمَاءُ يمَُوتوُنَ. كَذلَِكَ الْجَاهِلُ وَالْبَلِيدُ".  10: 49

بما فيها البشر والحيوانات سببه عجزهم من أن يشتروا حياة أطول من خلال الثروة. يبدو أن ، موت جميع الأشياء، تستخدم بمعنى مختلف هنا. فهنا
، 20و 12ي الآيات والبليد. بما أن الحيوانات تذُكر ف، والجاهل، ؛ الحكيم10هناك ثلاث أنواع أو جماعات مختلفة من الناس يتم التكلم عنهم في الآية 

  ).22: 73مز ، يرى البعض فيها على أنه يشار إليه هنا من خلال "البليد" (كالحيوانات
  
فإنه يترك كل ذلك ، جداً. مهما كان المرء ثريانً عندما يموت 23 - 18: 2من جديد تساعدنا الآيات في جا "ويَترُْكَانِ ثرَْوَتهَُمَا لآخَرِينَ".  ◙
  للآخرين.
  

النص العبري الماسوري حيوي فكرة أن الشخص الغني يعتقد بأنه وثروته سيدومان إلى الأبد.ولكن طِنهُُمْ أنََّ بيُوُتهَُمْ إلِىَ الأبََدِ". "باَ 11: 49
ً كان الصحيح بينهما ”.قبورهم هي بيوتهم إلى الأبد“السبعينية تغير الفكرة إلى  لاتكال على لا يزال هناك تأكيد على أن الحماقة القصوى هي ا، أيا

  الثروة.
UBS Text Project  .يحوي246(ص (  

  "باَطِنهُُمْ")، NASBوسطهم ( -  קרבם - 1
 )والفولغاتا، النص السرياني، السبعينية،  ,NJB, REB JPSOA(انظر  2قبورهم. إنها تعطي نسبة أرجحية متوسطة للخيار  - קברם - 2

كانوا يفكرون أن الأضرحة المادية التي يبنونها ، مثل الفراعنة، رفة بإتقان. هؤلاءكلمة "دور" على الأرجح تشير إلى قبور غالية الثمن مزخ
  خلودهم.، لأنفسهم ستضمن بقاءهم في الذاكرة وبمعنى ما

  
ة (أو سندات بطريق ما يحاول البشر أن يؤكدوا أن سيذُكرون وذلك بإضفاء أسمائهم على أمكان جغرافي"ينَُادُونَ بأِسَْمَائهِِمْ فيِ الأرََاضِي".  ◙

  لأن الأسماء تتغير من جيل إلى جيل.، قانونية بأسمائهم). هذا أيضاً حماقة
  

"في كرامة"  - يبدلان REB و NEB، 20و 12في محاولة لتقديم موازاة ترادفية في الآيات "وَالإِنْسَانُ فيِ كَرَامَةٍ لاَ يَبِيتُ".  12: 49
)NASB ،("ביקר، "كرامة  ،) "إلى "الماشيةNEB, REB ، ("בקר"النور  ،BDB 133.  

  UBS Text Project  من الواضح أن 20ونسبة أرجحية كبيرة في الآية  12يعطي "في كرامة" نسبة أرجحية متوسطة في الآية .
  ).23 - 19: 3كبرياء وتعجرف الأغنياء يتم التأكيد عليه هنا (جا 

  
  15 -13: 49البستاني:  -نص فاندايك

مِثلُْ الْغنَمَِ لِلْهَاوِيَةِ يسَُاقوُنَ. الْمَوْتُ يرَْعَاهُمْ وَيَسُودهُُمُ الْمُسْتقَِيمُونَ. غَداَةً 14تمَِادهُُمْ وَخُلفَاَؤُهُمْ يرَْتضَُونَ بأِقَْوَالِهِمْ. سِلاهَْ.هَذاَ طَرِيقهُُمُ اعْ 13"
  ".ي مِنْ يدَِ الْهَاوِيةَِ لأنََّهُ يأَخُْذنُيِ. سِلاهَْ إنَِّمَا اللهُ يفَْدِي نفَْسِ 15وَصُورَتهُُمْ تبَْلىَ. الْهَاوِيَةُ مَسْكَنٌ لهَُمْ.

  
) الإنسان الذي يدعي الله ولكنه يحيا وكأنه ليس هناك إله 1(الأحمق الذي يتم الحديث عنه هنا يشير إما إلى  "هَذاَ طَرِيقهُُمُ اعْتمَِادُهُمْ". 13: 49

  ).1: 53ر يفكر به الملحد في العهد القديم (أش ) الشخص الشرير علناً. في الواقع ليس هناك هكذا أم2أو (
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  .1: 1"الطريق" هي كلمة اصطلاحية في العهد القديم تدل على نمط الحياة. انظر التعليقات على مز   
  
، ياة. قد تشير إلى أولادهمتشير هذه إلى أولئك الذين يؤثر عليهم الأغنياء المتكبرون بفلسفتهم في الح"وَخُلفَاَؤُهُمْ يَرْتضَُونَ بأِقَْوَالِهِمْ".  ◙
  ).23: 6؛ لو 14: 15أو أصدقائهم. هذه هي النتيجة النهائية لنظرة العالم الزائفة (مت ، وأناس آخرين يسعون ليكونوا أثرياء، تلاميذهم
  
  هذه كلمة عليها خلاف ونقاش كبير وإجماع قليل. البعض يقول أنها تشير إلى: ". سِلاهَْ " ◙
 . توقف1
 يجي في شدة الصوت. تصعيد تدر2
 . فاصل موسيقي3
  . إلى الأبد, بحسب الرابيّين 4

  .VIIالفقرة ، والمدخل إلى المزامير 2: 3الحقيقة نفسها في أن هناك تفاسير كثيرة تعني أنه ما من أحد يعرف حقاً. انظر التعليقات على مز 
  

  تشير إلى "عالم الموت" في العهد القديم. Sheol كلمة الهاوية"مِثلُْ الْغَنمَِ لِلْهَاوِيةَِ يسَُاقوُنَ".  14: 49
لقد كان ينُظر إليها على أنها مكان إدراك ووعي ولكن ليس هناك من فرح أو شركة فيها بل منظر مكفهر أيامه هادئة شديدة   

  .6: 1الظلام.انظر الموضوع الخاص على مز 
  
. الموت يغزي أولئك الذين تكن 1: 23م". يا لها من موازاة فظيعة مع الجمال في مز هذه تعني حرفياً "الموت يقتات به"الْمَوْتُ يرَْعَاهُمْ".  ◙

  ).8 - 1مسرات هذا العالم سمّ بالنسبة لهم في نهاية الأمر (أم 
  
  ).26: 2 ؛ رؤ2: 6كور  1؛ 3: 4؛ ملا 18: 7هذه الحقيقة يعلمّها الكتاب المقدس في كل أجزاءه (دا "وَيسَُودُهُمُ الْمُسْتقَِيمُونَ".  ◙
  
  هذه يمكن أن تشير إلى:"غَدَاةً".  ◙
  نور حق الله - 1
 نور الحياة - 2
  فكرة الصباح الأخروي أو انبلاج يوم جديد - 3

NIDOTTE ، فيه قائمة جيدة بالأشياء التي يمثلها كلمة "النور".، 327ص. ، 1المجلد  
 6: 49أش  ؛1: 27مز  –. الخلاص1
 7: 45أش  –. الازدهار والسلام 2
 6: 42أش  – . عهد الرب3
 9: 59 ؛4: 51أش  –البر و. العدل 4
 15: 89مز  –. البركة 5
 20 - 19, 3 - 1: 60أش  ؛1: 27مز  –. الله نفسه6
 6: 49 ؛6: 42أش  –. العبد المتألم 7
  2: 9أش  –. المسيا 8

). 713ص. ، 1المجلد ، NIDOTTEربما يمكن فصل الأحرف الساكنة العبرية بشكل مختلف فتصبح العبارة "سيذهبون مباشرة إلى القبر" (
  ).NRSV, REBهذا يلائم الحقيقة المركزية في الأستروفة على نحو أفضل (

  
  ) هو حرفياً "تندثر". ولذلك فإن فكرة البيت هي:بنية المصدر Piel" (تبَْلىَالفعل " ◙
 NASBانظر ؛ Mot، وت عند الكنعانيينكحيوان ذو شهية نهمة شرهة أو تلميح إلى إله الم Sheolالهاوية ستلتهمهم (استعارة لـ  - 1

Study Bible ، .الحاشية و، 785صAB ، .300ص.( 
  ).NRSV, TEV, JPSOAكما يحدث مع كل الأجسام بعد الموت (، الجسد سيتحلل إلى تراب - 2
  

"ضمير المتكلم الشخصي".  - ذهلة! لاحظوا العنصر الشخصييا لها من حقيقة م"إِنَّمَا اللهُ يفَْدِي نفَْسِي مِنْ يَدِ الْهَاوِيةَِ لأنََّهُ يأَخُْذنُيِ".  15: 49
بل ، ليس على أعمال الناس، استناداً ، البدء بالتأكيد على الحياة الآخرة (أو الشركة الحميمة مع الله هنا والآن طوال الحياة والثقة بأنها ستستمر)لدينا هنا 

  على محبة الله.
  ).6: 23تكافأ بحياة أبدية مع إلهنا (انظر التعليق على مز ، الاتكالوأيضاً حياة الطاعة و، الإيمان الشخصي، هنا  
  للإشارة إلى أخنوخ. لقد انتقل إلى محضر الرب. 24: 5) استخدمت في تك BDB 542, KB 534كلمة "يأَخُْذُ" (  
  .13: 9و 5: 6انظر التعليقات على مز  Sheolبالنسبة إلى   

  
  20 -16: 49البستاني:  -نص فاندايك

لأنََّهُ فيِ حَياَتِهِ يبُاَرِكُ نفَْسَهُ. وَيَحْمَدوُنَكَ 18لأنََّهُ عِنْدَ مَوْتِهِ كُلُّهُ لاَ يأَخُْذُ. لاَ ينَْزِلُ وَرَاءَهُ مَجْدهُُ.17 تخَْشَ إذِاَ اسْتغَْنىَ إنِْسَانٌ إذِاَ زَادَ مَجْدُ بيَْتِهِ.لاَ 16"
  ".إنِْسَانٌ فيِ كَرَامَةٍ وَلاَ يفَْهَمُ يشُْبِهُ الْبهََائمَِ الَّتيِ تبُاَدُ 20جِيلِ آباَئِهِ الَّذِينَ لاَ يعُاَينِوُنَ النُّورَ إلِىَ الأبَدَِ. تدَْخُلُ إلِىَ 19إذِاَ أحَْسَنْتَ إلِىَ نفَْسِكَ.
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). تخبرنا 7: 6تيم  1ونها كلها عند الموت (هذه هي حقيقة أن أولئك الذين يتكلون على الثروة سيترك"لأنََّهُ عِنْدَ مَوْتهِِ كُلُّهُ لاَ يأَخُْذُ".  17: 49
). الله سيكافئ 5: 9أن الأعمال الصالحة ستتبع أولئك الذين عاشوا Ϳ. هناك سفر حياة وسفر أعمال (انظر الموضوع الخاص على مز  14: 13رؤ 

فسوف يكون يوم ، وأما لأجل الذين اتكلوا على أنفسهم، أةلأجل أولئك الذين يعرفون الله سيكون يوم مكاف - أولئك الذين حبوه وخدموه. يوم الدينونة آتٍ 
  ).15 - 11: 20؛ رؤ 46 - 31: 25انفصال أبدي (مت 

  
  ) يمكن أن تعني:BDB 458 IIهذه الكلمة العبرية ("مَجْدُهُ".  ◙
 . الوفرة1
 . الكرامة2
  . المجد3
  
اد بأن الأموات هم في الأرض أو في تراب الأرض. انظر ) يشير إلى الاعتقناقص BDB 432, KB 434 ،Qalهذا الفعل ("يَنْزِلُ".  ◙

. هذه ستكون طريقة للتعبير عن النزول إلى عالم الأموات. كان الساميون في العهد القديم 6: 1على مز ، ”أين هم الأموات؟“الموضوع الخاص: 
  يدفنون أمواتهم الأعزاء.

  
ن الواضح أن هذه الآية تتعلق بالكبرياء المتبجح عند أولئك الذين يتكلون على مواردهم الذاتية. ولكن م"لأنََّهُ فيِ حَيَاتهِِ يبُاَرِكُ نفَْسَهُ".  18: 49

  ).15 - 11: 20؛ رؤ 8: 5كور  2؛ 46 - 31: 25؛ مت 2: 12الإطراء خادع موهم. عالم الله أخلاقي وكل واحد سيقدم حساباً Ϳ (دا 
   ً   .2: 3ات على مز ) انظر التعليقnephesh، من أجل "نفسه" (حرفيا

  
تشير هذه إلى حقيقة أن الدفن في العهد القديم كان غالباً ما يتم في قبور وكهوف العائلة. هذا تلميح العهد القديم "تدَْخُلُ إلِىَ جِيلِ آباَئهِِ".  19: 49

  عن الدفن مع العائلة. 
  
ولكن من ، نور الحق، . يمكن أن يعني نور الحياة14إلى نفس الفكرة كما الآية  على الأرجح أن هذه تشير"لاَ يعُاَيِنوُنَ النُّورَ إلِىَ الأبَدَِ".  ◙

  ).9: 36؛ مز 30، 28: 33؛ 16: 3مثوى أولئك الذين لا يعرفون إلهنا (أي  - الممكن أن يعني ظلام الهاوية
قة ولكنها حقيقية عن إنسان ضالٍ يقف مقيداً وهو موجز ملائم للمزمور. إنها صورة مثيرة للشف 12هذا هو تماماً نفسه كما في الآية . 20: 49

  ).14 - 13: 7بموارده الذاتية (مت 
  

  أسئلة للمناقشة:
ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى لنا. ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  الأوليةّ في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، روح القدسوال، والكتاب المقدس، وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك    أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
  يهودي بأن يتكلم إلى كل العالم؟لماذا يرغب الحكيم ال - 1
 ما الأسباب التي يقدمها كاتب المزامير والتي تجعله لا يخاف في الأيام الشريرة؟ - 2
 أوضح معنى كلمة "يفدي". - 3
 ما علاقة هذا المزمور بسفر الجامعة؟ - 4
 ؟Sheolما هي الهاوية  - 5
  ؟15ما المعنى أو المغزى اللاهوتي من الآية  - 6
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  50المزمور 
  

  ت في الترجمات العربية الحديثةتقسيم الإستروفا
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

  مَزْمُورٌ لآسَافَ  مَزْمُورٌ لآسَافَ 
  (العبادة التي ترضي الله)

 

 مَزْمُورٌ لآسَافَ  مَزْمُورٌ لآسَافَ 

50 :1 - 23 50 :1 - 23 50 :1 - 23 50 :1 - 23 
    

  
  كتاب):حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة ال

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور الذي ، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  ب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. والروح القدس الأولوية في التفسير. يج، وللكتاب المقدسّ، لديه. لك أنت
اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة أعلاه.   

  لتفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ ا، ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  أفكار سِياقِيةّ:

  ).1: 49؛ 2: 47؛ 16: 45؛ مز 12، 4، 1: 50هذا مزمور آخر يشتمل على عنصر عالمي شامل ( - أ
  ).7: 2على مز ، "التوحيد"انظر الموضوع الخاص: (الإله الوحيد ، )104ز هذه طريقة أخرى للتأكيد على أن الرب هو الخالق (م

  ، فهو الديان الوحيد. البشر سيدانون بحسب علاقتهم مع الله، بما أنه الخالق - ب
  الإيمان - 1
  الطاعة - 2
  العبادة - 3

  وليس لإنجازهم للشعائر والأشكال الطقسية والليتورجية.
  قبل اليد. الإيمان الحقيقي هو إيمان القلب

  بل دينونة شعب العهد إذ تنظر السماء والأرض وكل الشعوب.، هذا المزمور ليس عن دينونة كل البشر - ج
  هذه الدينونة هي بغاية:

  استعادة البعض إلى الإيمان القلبي - 1
  كشف الإيمان الزائف للبعض - 2

  هذا المزمور يصف: - د
  )15 - 7لطقوس (الآيات أولئك الذين هم أتباع ميالون إلى الشعائر وا - 1
  )21 - 1أولئك الأتباع غير الأمناء (الآيات  - 2
  23 - 22خلاصة موجزة في الآيات  - 3

  هناك تلميحات كثيرة إلى التكلم. لاحظوا: - هـ
 أ1الآية ، . تكََلَّمَ 1
 4، ب1, الآيات (أي ليشهد أو يقدم شهادة). دعََا 3 - 2
  أ21, 3. وَلاَ يَصْمُتُ, الآيات 4
 7, 5م الله المباشر, الآيات . كلا6 - 5
 أ6. تخبر, الآية 7
 أ7. أتَكََلَّمَ, الآية 8
 ب7. أشَْهَدَ, الآية 9

 21, 8. أوَُبخُِّ, الآيات 10
 أ23، أ14. مُحْرَقاَتكَِ, الآيات 11
 )23 - 22, 21 - 16, 15 - 7, 5الآيات ، أ (والكثير من المزمور هو ما يقوله الرب16الرب, الآية  يقول. 12
ثُ, الآية . 13  ب16تحَُدِّ
 ب17. فرََائِضِي, الآية 14
 أ19. فمَِكَ, الآية 15
 ب19. لِسَانكَُ, الآية 16
 أ20. تتَكََلَّمُ, الآية 17
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  ب20. (تضََعُ مَعْثرََةً) تفتري عليه, الآية 18
  بهذه الكلمات سوف تعرفونهم لأن كلماتهم ستكشف ما في قلوبهم

  ).45: 6؛ لو 37 - 33: 12مت ، (أي كلتا الجماعتين
  

  دراسة الكلمات والعبارات: 
  6 -1: 50البستاني:  -نص فاندايك

بُّ تكََلَّمَ وَدعََا الأرَْضَ مِنْ مَشْرِقِ الشَّمْسِ إلِىَ مَغْرِبهَِا. 1" ناَرٌ قدَُّامَهُ  يأَتْيِ إلِهَُناَ وَلاَ يَصْمُتُ.3مِنْ صِهْيَوْنَ كَمَالِ الْجَمَالِ اللهُ أشَْرَقَ. 2إلَِهُ الآلِهَةِ الرَّ
وَتخُْبرُِ السَّمَاوَاتُ 6اجْمَعوُا إلِيََّ أتَقِْياَئيِ الْقاَطِعِينَ عَهْدِي عَلىَ ذبَيِحَةٍ. 5يدَْعُو السَّمَاوَاتِ مِنْ فوَْقُ وَالأرَْضَ إلِىَ مُداَينََةِ شَعْبِهِ. 4تأَكُْلُ وَحَوْلهَُ عَاصِفٌ جِداًّ. 

  ".دَّيَّانُ. سِلاهَْ بعِدَْلِهِ لأنََّ اللهَ هُوَ ال
  ). المجاز في الكثير من هذا المزمور هو مشهد محكمة.6هذه الإستروفة تصف الرب بكونه دياناً باراً عادلاً (الأية . 6 - 1: 50
  4، 1الآيات ، جميع الأرض - 1
 4الآية ، )1: 32؛ 28: 31؛ 26: 4السماء والأرض (تث  - الشاهدان الأبديان - 2
 5الآية ، الله نفسه ديان - 3
  ؛ لاحظوا أن العالم أجمع والسماء والأرض يدُعون ليشهدوا اتهامات الرب ضد شعب عهده.7الآية ، هد عليكأش - 4

  ):1: 1لاحظوا الأسماء/الألقاب المستخدمة مع الله (انظر الموضوع الخاص على مز . 1: 50
1 - El ، في الشرق الأدنى القديم من الجذر، 1الآية Ϳ يكون قوياً"، اسم عام"  
2 - Elohim،  والعاضد الذي يؤمن كل سبل الحياة، ومؤازر، الله كخالق، 23، 16، 14، (مرتين) 7، 6، 3، 2، 1الآيات 
 )5وفادٍ (الآية ، الإله كمخلصّ، الإله صانع العهد، 1الآية ، الرب - 3
4 - Elyon ، ؛ الخ.)7: 21؛ 2: 9؛ مز 8: 32"العلي" (تث ، 5: 46انظر التعليق الكامل على مز ، 14الآية 
5 - Eloah،  المفرد من ، 22الآيةElohim .(معظمها في أيوب) 

ً واحداً (يش  ) الآلهة El) "إله (304(ص.  AB و NJB). تقترح السبعينية و22: 22ربما كانت الأسماء الثلاثة قصُد بها أن تشكل لقبا
)Elohimمعاصرين لا يدركون ذلك.ولكن ال، ) هو الرب". كان هناك سبب أدبي/لاهوتي ما لربط هذه الأسماء الثلاثة في سلسلة  

  
، )12: 50؛ 4: 19؛ 8: 9مز ، ). كلمة موازية "العالم"2: 1(انظر الموضوع الخاص على مز  eretsهذه هي الكلمة العبرية "الأرَْضَ".  ◙

  غالباً ما تستخدم في المزامير وفي سفر أشعياء.
  
كما أول حال مع عبارة ، ) هي عبارة اصطلاحية تدل على العالمية والشمول3: 113هذه العبارة (مز "مِنْ مَشْرِقِ الشَّمْسِ إلِىَ مَغْرِبهَِا".  ◙

  "من المشرق إلى المغرب". كل الشعوب مدعوون إلى الاجتماع في بلاط محكمة الرب. هذه الفكرة جاءت إلى العهد الجديد على الشكل:
  46 - 31: 25دينونة الخراف والجداء الواردة في مت  - 1
 8: 5كور  2الوارد ذكرها في  دينونة كرسي المسيح - 2
 15 - 11: 20دينونة العرش الأبيض العظيم التي في رؤ  - 3

  . البشر سيقدمون حساباً أمام الله عن وكالتهم على عطية الحياة.28 - 25: 15كور  1هذه يتم التلميح إليها في 
  

”. ، فرََحُ كُلِّ الأرَْضِ ، جَمِيلُ الارْتفِاَعِ “تدعى  2: 48في مز . ”، كَمَالِ الْجَمَالِ “أورشليم توصف على أنها ، هنا مدينة الله"صِهْيوَْنَ".  2: 50
  .1: 20؛ 11: 9؛ 6: 2. انظر التعليقات على مز 15: 2كلا هاتين العبارتين الوصفيتين مندمجتان في مرا 

  
ً  1: 94) ومز أمر Hiphil( 1: 80) يستخدم في مز أمر Hiphilهذا الفعل نفسه ("اللهُ أشَْرَقَ".  ◙  14: 49). في مز أمر Hiphil (أيضا

) وكذلك ابنه 20 - 19، 3 - 1: 60؛ أش 1: 27وضعت قائمة تشير إلى كيف أن مجاز النور يستخدم للإشارة إلى أشياء مختلفة. الله هو نور العالم (مز 
  ).36: 12؛ يو 14: 5فإن أتباعهما أيضاً كذلك (مت ، ). وبفضلهما35: 12؛ 12: 8(يو 

  
  الآية تبدأ بصيغتي فعل أمر ("لـ..."): هذه. 3: 50
  مستخدم بصيغة أمر ناقص Qal - يأتي إلهنا - 1
 مستخدم بصيغة أمر ناقص Qal - ولا يصمت - 2

  ).17: 4بط  1؛ 29: 25يوم الدينونة قد جاء وشعب الله أول من توجه لهم التهم (إر 
  
امَهُ".  ◙   النار غالباً ما تكون مرتبطة بـ:"نارٌ قدَُّ
  10: 7دا  - الله نقاء - القداسة - 1
 23: 31عد  - التطهير - 2
 35: 16؛ عد 2: 10لا  - الدينونة - 3

  .6: 11انظر الموضوع الخاص على مز ، لأجل قائمة كاملة بالمجاز المترافق مع "النار"
: 18ساقطة (مز أ) من خليقته ال3الآية ، في هذا السياق تترافق مع الوصف المادي على الأرض التي تحدث عندما يقترب الله القدوس ("يأتي"

  ).6 - 1: 97؛ 15 - 7
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: 50) للرب لكي يأخذ شعبه إلى المحكمة (15: 19؛ 6: 17؛ تث 30: 35هذان هما الشاهدان المطلوبان (عد "السَّمَاوَاتِ... الأرَْضَ".  4: 50
  ). هذان يمثلان أول شيئين مخلوقين (أي الكوكب وغلافه الجوي).23 - 22، 21 - 16، 7، 5 - 4

  
). لاحظوا أن "الأتقياء" (أي شعب 4، 1) يتوازى سياقياً مع "دعا" (الايات ناقص BDB 62, KB 74 ،Qalهذا الفعل (عوُا". "اجْمَ  5: 50

  هي أيضاً لأجل المؤمنين وليس لأجل غير المؤمنين). 10: 5كور  2العهد) هم الذين يجتمعون لأجل يوم الدينونة (أي "كرسي دينونة المسيح" في 
  
  يوصف الأتباع ذوي الوجه نحو الطقوس:لاحظوا كيف  ◙
 5. أتَقِْياَئيِ, الآية 1
 5. الْقاَطِعِينَ عَهْدِي عَلىَ ذبَيِحَةٍ, الآية 2
  (مفردة تتعلق بالعهد) 7. ياَ شَعْبيِ, الآية 3
  )15 - 14. يطُلب إليهم أن (الايات 4

 أمر ) Qal(، أ. اذِْبحَْ Ϳِ حَمْداً
 أمر ) Piel(، كَ ب. وَأوَْفِ الْعلَِيَّ نذُوُرَ 

يقِ (   أمر ) Qalج. وَادْعُنيِ فيِ يَوْمِ الضِّ
  
: 18 ؛10: 16 ؛1: 12 ؛3: 4هذه الكلمة/اللقب تستخدم غالباً في المزامير للإشارة إلى الأتباع الأمناء (انظر التعليق على مز "أتَقِْيَائيِ".  ◙

  تشير بالمفردات المستخدمة واقتباسات العهد الجديد إلى المسيا. 10: 16ز الخ.). في م، 9: 52 ؛1: 43 ؛28: 37 ؛6: 32 ؛23: 31 ؛4: 30 ؛25
ولا تشير إلى بني إسرائيل الذين يركزون كثيراً جداً على شعائر الذبائح ولا يركزون بما فيه الكفاية على الإيمان الشخصي والتقوى   
  كأسلوب حياة.

  
◙  ." يمة. بالنسبة إلى الأشرار هي دعوة إلى الدينونة والفصل. بالنسبة إلى أولئك المؤمنين حتى مشهد الدينونة هو دعوة إلى شركة حم"إِليََّ

  إنها دعوة إلى التغيير.، المغدقين في الطقوس
  

هذه كلمة لاهوتية أساسية حاسمة وليست عبرانية. هذه الفكرة توصف على أفضل ما يكون كإله كسيادة مطلقة وخيار من "عَهْدِي".  5: 50
  ).10: 25وقات البشرية مطلوب, مستمر, مسؤول (انظر الموضوع الخاص على مز طرف المخل

  
  انظر الموضوع الخاص أدناه."عَلىَ ذبَِيحَةٍ".  ◙
  

  الذبائح في بلاد ما بين النهرين وإسرائيل ومغزاهاموضوع خاص: 
ص. ، 4المجلد ، NIDOTTEدول البياني في (هذه الملاحظات هي جزء من ملاحظات مسح العهد القديم التي وضعتها. لاحظوا أيضا اًلج

1020 - 1021 .(  
I - :النواميس الطقسية في بلاد ما بين النهرين  
جمرة كانت الذبيحة في المقام الأول وليمة تقدم لإله. وكان المذبح مائدة للإله حيث كانت توضع وليمة الطعام. إلى جانب المذبح كانت هناك م - أ

  اب انتباه الإله. البخور التي كانت غايتها اجتذ
، لم يكن هناك مضامين شعائرية طقسية في الدم. كان حامل السيف يقطع حنجرة الحيوان. والطعام كانت تتشارك به الآلهة مع الكاهن الملك

  والحضور. وما كان المقدم يأخذ شيئاً.
  لم تكن هناك ذبيحة كفارية. - ب
  لحيوان ويهُلك؛ هذا كان بمثابة بديل عن المقدم.المرض والألم كان عقاباً من الآلهة. كان يؤتى با - ج
: 8؛ 4 - 1: 4شعائر إسرائيل كانت مختلفة ومتمايزة. يبدو أنها كانت تحدث كشخص يرد Ϳ جزءاً من عمله من أجل الغذاء الضروري (تك  - د

20 - 22.(  
II - :(مجابهة جداً لطقوس إسرائيل) النواميس الطقسية في كنعان  
  المصادر - أ

  ابية الروايات. الكت1
  . الأدب الفينيقي2
  ق.م. 1400. ألواح رأس شمرا من أوغاريت المتعلقة بالآلهة والميثولوجية الكنعانية من حاولي 3
  ذبائح إسرائيل وكنعان متشابهة جداً. ولكن ليس هناك تأكيد أو تركيز على دم الضحية في الذبائح الكنعانية. - ب
II - نواميس الذبائح في مصر  
  ئح تقدم ولكن لم تكن بشكل مكثف وتوكيدي.كذبا - أ

  لم تكن الذبائح مهمة بل موقف مقدم الذبيحة. - ب
  الذبائح كانت غايتها إيقاف غضب الآلهة. - ج
  كان المقدم يرجو الخلاص أو المغفرة. - د

IV - هم على الإطلاق.رغم أنها لم تكن مرتبطة ب، نظام الذبائح في إسرائيل وذبائح إسرائيل كانت أقرب إلى الكنعانيين  
  عبارات وصفية - أ

  الذبيحة كانت تعبيراً عفوياً عن حاجة البشر إلى الله - 1
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  ).20: 8؛ 8: 7نواميس العهد القديم التي تنظم الذبيحة لا يمكن أن يقال أنها لتكريس الذبيحة (تك  - 2
  كانت الذبيحة تقدمة (حيوان أو نبات) - 3
  جزئياً على مذبح في تقدير Ϳ يجب أن تكون تقدمة مستهلكة كلياً أو - 4
  المذبح كان مكان الذبيحة وكان يرمز إلى الحضور الإلهي - 5
  كانت الذبيحة عملاً يدل على عبادة خارجية (صلاة يتم التعبير عنها بمظاهر خارجية) - 6
 Gordon J. Wenhamفي كتاب  تعريف الذبيحة هي "صلاة ممثلة" أو "صلوات شعائرية". مغزى الطقوس وتحيزنا الثقافي ضدها نجده - 7

)Tyndale ،ما يظهر أهميتها بالنسبة إلى موسى ، ). يحوي سفرا اللاويين والعدد على مقادير هائلة من هذا النوع من المادة39 - 25ص. ، العدد
  وإسرائيل
  الذبيحة المقدمة: - ب
1 - Ϳ تقدمات  

  أ. تشتمل على الإقرار بأن كل الأرض هي للرب
  ه ما يدين به Ϳب. أن كل شخص لدي

  فمن الصواب أن يجلب الناس تقدمة إلى الله، ج. ولذلك
كانت ، د. لقد كانت نوعاً خاصاً من التقدمة أو العطية. كانت شيئاً يحتاج إليه الإنسان ليحافظ على وجوده. كانت أكثر من مجرد إعطاء شيء ما

  .شيئاً يحتاج إليه المرء. لقد كانت التقدمة جزء من نفسه إلى الله
  هـ. إذا فسدت التقدمة لا يمكن إصلاحها أو إعادتها.

  و. ذبيحة المحرقة تصبح غير منظورة وتصعد إلى عالم الله
فإن التقدمة كانت تجلب ، ولذلك، ز. المذابح المبكرة كانت تشيد في الأماكن حيث كان يظهر الله. المذبح صار ينُظر إليه على أنه مكان مقدس

  إلى هناك
  عن تكريس حياة المرء كلها Ϳ:التعبير  - 2

  أ. ذبيحة المحرقة كانت أحد ثلاث ذبائح طوعية
  ب. الحيوان كله كان يحُرق ليعبر Ϳ عما يشعرون به نحوه من إجلال وتقدير عميقين

Ϳ ًج. كانت هذه تقدمة معبرة جدا  
  الشركة مع الله: - 3

  أ. جانب الشركة في الذبيحة
  مة التي كانت ترمز إلى شركة الله والإنسانب. مثال عن ذلك هو ذبيحة السلا

  ج. الذبيحة كانت تقدم لاحتواء أو للحصول على هذه الشركة أو استعادتها
  التكفير عن الخطية - 4

  أ. عندما كان الإنسان يخطئ كان عليه أن يطلب من الله أن يستعيد العلاقة (العهد) التي حطمها الإنسان
  ركة مع ذبيحة الخطية بسبب العلاقة المنفصمةب. لم يكن هناك وليمة عامية مشت

  ج. مغزى الدم
  ) يوضع على المذبح لأجل الإنسان1(
  ) يوضع على الحجاب لأجل الكاهن2(
  )16) يوضع على كرسي الرحمة لأجل الشعب والكاهن العظيم (لا 3(

وفيها كان على الآثم أن يعيد إلى أخيه الإسرائيلي ما كان قد د. كان هناك نوعان من ذبائح الخطية. الثانية تدعى ذبيحة الإثم أو ذبيحة التعدي. 
  أخذ منه أو أتلفه بالذبيحة الحيوانية

  14: 22؛ 27، 22، 2: 4لا ، هـ. لم تكن هناك ذبيحة تقدم عن الخطيئة المتعمدة أو العمد
V - إجراءات من سفر اللاويين من أجل الذبائح المختلفة  

 1لاويين  - أ
 28, 22: 7 ؛19, 1: 6 ؛14: 5 ؛1: 4 ؛2 - 1: 1” قال الرب لموسى,“صيغة افتتاحية,  - 1

  أ. من السرب أو القطيع
ً ، 2الآية ، ب. "متى" ً ، تظهر أن هذا لم يكن إلزاميا   بل طوعيا

  )13 - 8: 6( 17 - 3الآيات ، ذبيحة المحرقة - 2
  أ. المذبح

المغطى بالبرونز ، أو مذبح خشب السيال، المذبح في خيمة الاجتماع بجانب باب، والذي كان أيضاً يدعى مذبح المحرقة، ) المذبح النحاسي1(
  )27(خر 

  )30) هذا كان يميزه عن مذبح البخور (المذبح الذهبي) في المقدس (خر 2(
  ) الجمرات من المذبح النحاسي كانت تؤخذ إلى مذبح البخور 3(
  ) المذبح النحاسي كان تماماً في وسط مدخل خيمة الاجتماع4(
  )10: 30ن للمذبح قرون وهذه كانت الجزء الأقدس منه, كان الدم يوضع على القرون (خر ) كا5(
  ) القرون كانت ربما:6(

  (أ) رمزاً للأيدي التي ترفع التقدمة
  )3: 22صم  2؛ 17: 33(ب) رمزاً للقوة أو القوة المسيطرة (تث 

  )28: 2؛ 51 - 50: 1مل  1البت بقضيته من قبِل المحكمة (كل من كان يمسك قرون المذبح كان آمناً إلى أن يتم ، (ج) فيما بعد
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  ب. التقدمة 
  3: 1لا ، ) عجل بلا عيب ذكُر أولاً بسبب أهيمته وتكلفته1(
  10: 1، ) خروف ذكر أو ماعز2(
  (تدبير لأجل الفقراء) 14: 1، ) يمام أو حما فتي3(

  ج. مكان ذبيحة المحرقة كان عند باب خيمة الاجتماع
  4: 1، وليس لأجل الماعز أو الأغنام أو الطيور، كان هذا فقط من أجل الثيران، يد. وضع الأيد

  ) كان المقدم يقوم بذلك بنفسه (وليس الكاهن)1(
  ) كان كثيرون يشعرون بها كعمل رمزي يشير إلى نقل الذنب2(
  ) البعض يعتقد أنها كانت تعني أن:3(

  (أ) هذا الحيوان يأتي من هذا الفرد بعينه
  ذبيحة كان يجب تقديمها باسم المقدم(ب) ال

  (ج) ثمر هذه الذبيحة يعود إلى ذاك الذي وضع يديه على الحيوان
  هـ. الذبح

من قبِل الإنسان الذي يقدم الذبيحة. كان على المقدم أن يقتل ويسلخ ويقطع الحيوان. دور الكاهن (ما عدا في حالة ، "أمام الرب" - ) الثور1(
  أ عندما يأتي الإنسان بالحيوان إلى المذبحالذبائح العامة) كان يبد

"إلى الجانب الشمالي من المذبح أمام الرب". كان هذا يدل على مكان محدد لأجل هذه الحيوانات الأدنى قيمة  - 11: 1، ) النعجة أو العنزة2(
  وشأن

  "كان الكاهن يقتل الذبيحة ويقدمها. وكان على المقدم أن يزيل حوصلة الطير". - ) الطير3(
  و. معالجة الدم

  ) الحيوانات1(
  ويرشه حول المذبح، (أ) كان الكاهن ينثر الدم على المذبح

  ولذلك فإن الدم ما كان يمثل أي جزء من تقدمة الإنسان، ) الحياة تعود إلى الله11: 17؛ لا 4: 9(ب) حياة الحيوان كانت في الدم (تك 
  النار(ج) دم الطير كان يجفف على جانب المذبح ولا تحرقه 

  ز. معالجة اللحم
  6: 1لا ، ) الثور1(

  )8: 7(أ) كان المقدم يسلخ التقدمة. وكان بإمكان الكاهن أن يحتفظ بالجلد (لا 
  (ب) كان المقدم يقطعه إلى أجزاء

  (ج) كان الكاهن يضع التقدمة على المذبح بترتيب كما عندما كان حياً 
  (د) الأرجل والأحشاء كانت تغسل بالماء من الحوض

  (هـ) كان الكاهن يحرق كل الحيوان على المذبح
 مناسبة ذبيحة المحرقة  - 3

 أ. عيد خيمة الاجتماع , عيد المظال
 ب. يوم الكفارة 

 ج. عيد الأسابيع, البواكير, أو اليوم الخمسين
 د. عيد أبواق 

 )23هـ. حزمة الترديد (لاويين 
 و. عيد الفطير, فصح الرب 

 ز. بدء الشهور, الهلال
 لسبتح. ا

 . مغزى ذبيحة المحرقة 4
Ϳ أ. تقدمة  

  ب. تعُتبر على أنها النوع الأكثر قيمة بين الذبائح
  ج. يبدو أنها تتناول فكرة الخطيئة عموماً أو الشكران

 د. التمثيل الأفضل والأكمل لفكرة تقديم القرابين التامة
 ً   هـ. تقديم المرء حياته رمزيا

  د لخدمة اللهو. تمثل تكرساً كاملاً لحياة الفر
 ز. القيم التدريجية للذبائح

 ) الثور1(
 عنزة - ) غنمة2(
  ) الطيور3(

  ح. تظهر هذا أن كل من كان مدركاً لحاجته الروحية كان يستطيع أن يقرب Ϳ. الله وضع تدبيراً لأجل كل البشر
  12 - 8: 6لا ، . تعليمات خاصة للكاهن5

  مجمرة المذبحأ. ذبيحة المحرقة كانت تبقى طوال الليل على 
  ب. كان يجب الإبقاء على النار بشكل مستمر تحت ذبيحة المحرقة
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 ج. تعليمات تتعلق بثياب الكاهن
 د. تعليمات حول إزالة الرماد

 )23 - 14: 6( 16 - 1: 2لاويين  - ب
  مقدمة - 1

  أ. هذا الفصل يتناول تقدمة الدقيق
  ارت كلمة تقنية تشير إلى التقدمات غير الحيوانية أو النباتيةب. تقدمة الدقيق كانت من الجذر الذي يعني "تقدمة". لقد ص

بل ج. بعد السبي تظهر تقدمة الدقيق كتكملة إضافية إلى ذبيحة المحرقة وذبيحة السلامة ويقول الرابيون أنه كان يمكن تقديمها لوحدها من قِ 
  الإنسان الفقير

الملح هو المغاير أو عكس الخميرة. لقد كان يستخدم كرمز لعهد الله بأنه كان لا يفسد . كان 5: 13أخ  2و 19: 18د. ملح العد ذكُر أيضاً في عد 
  وكان يدوم طويلاً 

2Ϳ كانت تقدمة الدقيق تشتمل على نتاج عمل الإنسان إذ يقدمه .  
  أ. كانت تقدمة إلى الله من الطعام اليومي للناس

  السبي) إلى ذبيحة المحرقة أو ذبيحة السلامة ب. كانت تكملة إضافية عموماً (خاصة في الأيام التي تلت
  ج. كانت الذبيحة تدبيراً إلهياً للكاهن. جزء صغير فقط كان يحُرق كتذكار عن الكل

  أو ذلك الجزء الذي يمثل الكل أمام الرب، د. كلمة "تذكار" تصف الجزء المقدم
  من العهد القديم هـ. مفهوم العهد الجديد لعشاء الرب كـ "تذكار" يعبر عن هذا المفهوم

  و. التمييز بين كلمتي "مقدس" و"الأقدس" هو كما يلي:
  الكاهن والعائلة كان يمكنهم أن يأكلوها في أي مكان نظيف - ) "مقدس"1(
  كان يمكن أكلها فقط من قبِل الكهنة وفي صرح خيمة الاجتماع - ) "الأقدس"2(
  . الرموز3

  3 - 1: 2أ. الدقيق غير المخبوز (الأغنياء), لا 
  11 - 4: 2ب. الأرغفة أو الكعك المخبوزين, لا 

  16 - 12: 2ج. سنابل الذرة أو القمح الخضراء (الفقراء), لا 
  ) الدقيق غير المخبوز كان أعلى تقدمة. لقد كان أفضل نوع من أنوع دقيق القمح1(
 ) الكعك المخبوز2(

 (أ) الزيت كان من المقومات
  .4: 2(ب) تعُد في تنور, 

 .5: 2ج, (ج) على الصا
 .7: 2(د) مطبوخ في قدر, 

 ) سنابل خضراء من الذرة أو القمح 3(
 (أ) يجب أن تفت

 (ب) تكسر إلى حبيبات خشنة
 (ج) يتم ترتيبها وكأنها وليمة معدة للضيوف

 . المكونات4
  أ. دقيق ناعم يوضع على حيوان ليس فيه عيب 

  ى حضور اللهب. كان الزيت رمزاً إلى الازدهار ولذلك فقد كان رمزاً إل
  ) يستخدم لأجل الطعام وتقديم القرابين والدواء والمسح1(
  ) ربما كان استخدام الزيت ليحل محل تقدمة الزيت2(

  ج. البخور كان من الهند أو من العربية
  ) يرُى على أنه نقي جداً وذو رائحة عطرة رائعة1(
  ) كان يرمز إلى الصلاة والتسبيح2(

  د. الملح
  وأيضاً حفظ المواصفات) عطاء الحياة 1(
  ) وربما لأجل شركة أكثر منه من أجل حفظ الطعام2(

  هـ. العناصر المستثناة المقصاة
  11: 2، ) الخميرة غير موجودة1(

  (أ) ربما بسبب التخمر
  (ب) الخميرة مترافقة مع الفساد

  (ج) كان يمكن أن تقدم مع بواكير الثمار وللكاهن
  ) الخلو من العسل2(

  ان من ثمار وليس من عسل النسل(أ) الشراب ك
  (ب) ربما بسبب استخدامه في الطقوس الكنعانية

  . طقوس التقدمة5
  )16، 9؛ 2: 2الذي كان يهتم بأمر الطقس كله (، أ. كانت تجُلب إلى الكاهن
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  ب. جزء من التقدمة كان يجب أن يأكله الكاهن في المقدس. لقد كان الجزء الأكثر قداسة.
  . المغزى6

  من الأدنى إلى الأسمى أ. تقدمة
Ϳ ب. حرق جزء منه كان يمثل تكريس حصة من عمل الإنسان  

  ج. المعنى الظاهري
  تكريس حياة المرء - ) ذبيحة المحرقة1(
  تكريس عمل الإنسان اليومي - ) تقدمة الدقيق2(
  23 - 14: 6لا ، . تعليمات خاصة لأجل تقدمة الدقيق7

  أ. التقدمة أمام المذبح
  ولكن في الواقع كانت لدعم الكهنوت، كادحون كانوا يقدمون تقدمة Ϳب. العمال وال

 ), ذبيحة السلامة 34 - 13: 7( 17 - 1: 3ج. لاويين 
 . مقدمة1

 أ. السبب
 ) تقدمة المشاركة1(
 ) ذبيحة العهد2(
 ) تقدمة جماعية مشتركة 3(
  ) تقدمة ختامية4(

  لعائلة والأصدقاءب. كانت تعبر عن الشكران Ϳ بسبب الشركة مع الله وا
  ج. كانت عادة هي العمل الأخير في سلسلة الذبائح بها تتم المصالحة وتترسخ

  بينما ذبيحة السلامة تعبر عن الفرح والسرور بالشركة مع الله، د. ذبيحة المحرقة كانت تعبر عن قيمة الطاعة
  هـ. ذكر أو أنثى سليمة
  و. تنوع في التقدمات

  ) من السرب؛ ذكر أو أنثى1(
  ) التمييز الذي كان يجُعل بين الغنم والماعز كان بسبب دهن ذيل الغنم2(

  ذكر أو أنثى - (أ) حمل القطيع
  ذكر أو أنثى - (ب) جداء القطيع

  . الطقوس2
  أ. تقديم التقدمة

  ) وضع الأيدي على التقدمة1(
  ) كانت تذُبح عند باب خيمة الاجتماع2(
  المحرقة ) تعيين نوع الذبيحة كان نفسه كما ذبيحة3(
  ) رش الدم حول المذبح4(
)5Ϳ حرق الأجزاء المختارة على المذبح (  

  (أ) الدهن (ذيل الغنم المدهن) كان يرمز إلى الازدهار
  كانت ترمز إلى موطن الإرادة والمشاعر، فلقة الكبد، (ب) الكلى

 الصباحية(ج) الأجزاء المدهنة كانت توضع على ذبيحة المحرقة للمقدم أو على ذبيحة الحمل 
  )14 - 11: 7ب. الشكران كانت تشتمل على ذبيحة (لا 

 ) كعكة فطير ممزوجة بزيت1(
 ) رقائق فطير مبسوطة مع زيت 2(
 ) دقيق ناعم ممزوج بزيت3(
  34 - 28: 7. حصة الكاهن, لا 3

  أ. كان الصدر من نصيب الكاهن كذبيحة ترديد
م ويدي الكاهن. لقد كانت تظهر التقدمة التي يقدمها المقدم إلى الله وثم اقتبال الكاهن ب. الترديد كان يشتمل على وضع الذبيحة على يدي المقد

  لها من جديد
  ج. الفخذ الأيمن كان يخص الكاهن الذي كان بالطقس

  د. ذبيحة الترديد كانت ترُفع إلى الله ويسترجعها الكاهن
  18 - 15: 7لا ، . حصة المقدم4

  15: 7، م التقديمأ. ذبيحة الشكر يجب أن تؤكل في يو
  16: 7، ب. التقدمة النذرية (القسم) أو التقدمة الطوعية يجب أن تؤكل في يوم تقديمها أو في اليوم التالي

  ج. هذه الحصة كانت كل ما لا يقدم إلى الله ومن الله إلى الكاهن
  د. كان الله يأكل رمزياً مع المقدم وعائلته وأصدقائه في هذه التقدمة

  مة كانت تؤكد على أن علاقات الشركة قد استعيدتهـ. هذه التقد
  ) ذبيحة الخطية30 - 24: 6( 13: 5 - 1: 4لا  - د
  مقدمة - 1
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  أ. هذه هي التقدمة الأولى التي كانت الكفارة فيها عنصراً مهيمناً 
  ب. هذه الذبيحة كانت تعيد تأسيس العهد بين الإنسان والله إنها تستعيد الشركة

  لى:ج. هذه التقدمة تشتمل ع
 ) خطايا الجهل1(    
 ) خطايا الإهمال2(    
 ) الخطايا الجنسية3(    
  ) خطايا السهو4(    
  ) لم تكن تكفر عن الخطايا المرتكبة عمداً في تعجرف وتمرد على الله5(    
  )31 - 27: 15لم تكن هناك ذبيحة عن الخطيئة المتعمدة أو المدبرة أو المقصودة (عد     
  المعنى - 2    
  ة كانت تكفر عن الذنب والعقاب عن الخطاياأ. هذه التقدم    
  ب. هذه كانت تشتمل على نعمة من جهة الله وإيمان من جهة الإنسان    
  ج. ما من ذبيحة كانت تحقق أي شيء بمجرد التقدمة الشعائرية الطقسية .لقد كان إيمان المقدم هو وراء الفعل    
  دم. لقد كانت تصنع شيئاً له. لقد كانت تعيد تأسيس العلاقة مع اللهد. مع ذلك كانت الذبيحة أكثر من مجرد تعبير من المق    
  وليس بديلاً عن الإيمان الشخصي.، هـ. الطقوس والشعائر كانت الوسيلة التي أعطاها الله للتعويض والعودة إلى سابق العهد    
  8 - 6: 6؛ مي 20 - 10: 1أش ، و. الله يكره أي ممارسات دينية لا تترافق مع الإيمان    
  الطقوس - 3    
  أ. بالنسبة إلى الكاهن العظيم    
  الكاهن الممسوح - ) الكاهن العظيم1(    
  في قيادة الناس على نحو ضال، (أ) الخطيئة    
  في طبيعة شخصية، (ب) الخطيئة    
؛ رو 7لجسمانية (يش فالجميع يخطئون به. كان هذا هو الفهم اليهودي ل، كونه الممثل الروحي للجماعة. إن أخطأ، (ج) الكاهن العظيم    

  وما تلاها) 12: 5
  ) الإجراءات2(    
  (أ) الكاهن العظيم كان يأتي بعجل صغير سليم صحيح فتي إلى المذبح    
  (ب) كان يضع يديه على رأسه    
  (ج) الكاهن العظيم كان يذبح الحيوان    
  (د) الكاهن العظيم كان يرش الدم أمام الحجاب سبع مرات    

  لاجتماعكان هذا يطهر خيمة ا - 
 -  ً   كان يفتح الطريق إلى الله رمزيا
  كان الدم يوضع على قرون المذبوح - 
  الدم المتبقي كان يسُكب على قاعدة مذبح ذبيحة المحرقة - 

  (هـ) كان يضع كل الدهن على المذبح لكي يحرق    
سكب من المذبح؛ وهناك يحُرق ما تبقى حيث الرماد يُ ، 12: 4، خارج المحلة إلى مكان نظيف(و) كل بقية الحيوان كان يجب أخذها     

  من الحيوان
  21 - 13: 4لا ، من أجل الشعب - ب    
  21 - 13: 4، ) لقد كانوا يخطئون عندما يقومون بحفظ وصايا الناموس1(    
  ) الإجراءات2(    
  (أ) الشيوخ كانوا يأتون بثور فتي صحيح إلى المذبح    
  الشيوخ يضعون الأيدي على أرسهكان (ب)     
  ان الشيوخ يذبحون الحيوان(ج) ك    
  (د) كان الكاهن العظيم يرش الدم أمام الحجاب سبع مرات    

  كان هذا يطهر خيمة الاجتماع - 
  كان يفتح الطريق إلى الله رمزيا - 
  كان الدم يوضع على قرون مذبح البخور - 
  ما تبقى كان يسُكب على قاعدة مذبح الذبيحة - 

  (هـ) كانت تقدم كلها على المذبح    
, حيث كان الرماد يسُكب من المذبح وهناك بقية الحيوان 12بقية الحيوان كله كانت تؤخذ خارج المحلة إلى مكان نظيف , الآية (و)     

  كانت تحرق
 26 - 22: 4ج. لأجل القائد, لا     
 26 - 22: 4) القائد (الحاكم) 1(    
 (أ) رئيس السبط    
 (ب) الشخص المسؤول في الجماعة    
 (ج) الشيخ    
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  ) الإجراءات2(    
  (أ) كان القائد يأتي بماعز ذكر (ماعز كبير في السن أو أشعث) إلى المذبح    
  (ب) كان القائد يضع يديه على رأسه    
  (ج) كان القائد يذبح الحيوان    
  بقية الدم يسُكب على قاعدة مذبح الذبيحة - (د) كان الكاهن العظيم يضع الدم على قرون مذبح ذبيحة المحرقة    
  كل الدهن يحرق على المذبح(هـ)     
  (و) الكهنة كانوا يأكلون بقية اللحم    
  35 - 27: 4لا ، لأجل الفرد - د    
  عندما كان يعلم بأنه قد أخطأ كان يتوجب عليه تقديم هذه التقدمة - ) لأجل الفرد1(    
  ) الإجراءات2(    
  (أ) كان الشخص يأتي بماعز أنثى أو حمل أنثى    
  على أرسه(ب) كان الفرد يضع يديه     
  (ج) كان الفرد يذبح الحيوان    
  والبقية تسكب على قاعدة المذبح - (د) كان الكاهن يضع الدم على قرون مذبح الذبيحة    
  (هـ) كل الدهن كان يوضع على المذبح ويحُرق    
  (و) كان الكهنة يأكلون بقية اللحم    
ه يبدو أنها كانت تشتمل على الخطيئة المتعمدة ضد شريك في (هذ 13 - 1: 5لا ، حالات خاصة كانت تشتمل على ذبيحة الخطية - هـ    

  العهد)
  1: 5، ) إن كان الشاهد لا يتقدم للشهادة ويشهد (الإخفاق في تقديم المعلومات)1(    
  2: 5، ) لمس حيوان دنس2(    
  3: 5، ) لمس إنسان نجس3(    
  4: 5، ) الحلف باطلاً 4(    
  ) التقدمة عن الخطايا السالفة الذكر 5(    
  (أ) معزاة أو غنمة    
  (ب) زَوْجَ يمََامٍ أوَْ فرَْخَيْ حَمَامٍ     
  (ج) عشر إفة من الدقيق المطحون    
  30 - 24: 6لا ، طقس ذبيحة الخطية - و    
  ) كان يمكن للكاهن أن يأكل ما يتُرك1(    
  ) إذا تلوثت الثياب بالدم فيجب غسل الثياب2(    
  سر الآنية) إذا جاء الدم على آنية خزفية فيجب ك3(    
  ) إن أصاب الدم آنية نحاسية فيجب غسل الآنية4(    
  فعندها يجب حرق اللحم ولا يأكله الكاهن، ) إن كان دم الذبيحة قد أدُخل إلى المقدس5(    
  المغزى من ذبيحة الخطية - ز    
  18، 4:15لا ، فقط عن الخطية غير المقصودة أو خطايا الجهل - ) ليس هناك ذبيحة عن الخطيئة المتعمدة1(    
  ) ما الذي يتطلبه الغفران 2(    
 (أ) دور الإنسان هو الإيمان    
 (ب) دور الله هو الرحمة    
 ذبيحة الخطيئة أو الإثم 19 - 14: 5لاويين  - هـ    
  . مقدمة1    

يكاً في العهد والتعويض ذبيحة الاسم كان لها علاقة بالضرر الذي يكون قد أصاب شر، أ. بينما كانت ذبيحة الخطيئة تتناول الخطيئة المرتكبة
  الممكن له.

  ب. ذبائح الخطية والإثم كانت مشابهة جداً.
  ).5؛ تث 20ج. حقوق الفرد كان يتم التعبير عنها في الوصايا العشر (خر 

 ) بيت1(  
 ) خير كثير2(
  ) الحياة3(

  فة ما يكون قد تضرر إضافة إلى خمس ثمنه.د. هذه التقدمة تشدد على الأذى الذي يكو نقد أصاب أخاً بسبب الخطيئة والتعويض عن تكل
  الخطايا التي تتطلب ذبيحة - 2

  أ. ضد الله أو ضد أولئك الذين يخصونه
 ) بواكير الثمار1(
 16 - 14: 5) بواكير الحيوانات, لا 2(
 ) العشر3(
 ) الذبيحة المقدمة على نحو غير صحيح4(
  ) تقدمات بقيمة أقل5(
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ً ، وإن كان غير مدرك، شياء التي أمر الرب ألا يفعلهاب. "إن أخطأ أمرئ وفعل أياً من الأ   ويجب أن يتحمل عقاب إثمه".، فإنه يبقى مذنبا
 و. ذبائح القدماء كانت تقدم لأجل:

 . تهدئة إله غاضب1
 . إطعام إله2
 . التواصل مع إله3
 . مدح إله4
  . تعزيز إحساس بالمغفرة أو المصالحة5

  لرب خالق وبالتالي فله الحق أن يدين.هذا تأكيد اصطلاحي على أن ا. 6: 50
  
  ).10 - 7: 12؛ لاحظ أيضاً يو 6: 97؛ 6 - 1: 19؛ 3: 8تؤكد هذه على "الإعلان الطبيعي" (مز "تخُْبِرُ السَّمَاوَاتُ بعِدَْلِهِ".  ◙
  
  .VIIالفقرة ، والمدخل على المزامير 2: 3انظر التعليق على مز ". سِلاهَْ " ◙
  

  15 -7: 50البستاني:  -نص فاندايك
لاَ آخُذُ مِنْ بيَْتِكَ ثوَْراً 9لاَ عَلَى ذبَاَئِحِكَ أوَُبِّخُكَ فإَنَِّ مُحْرَقاَتكَِ هِيَ داَئمِاً قدَُّامِي. 8اِسْمَعْ ياَ شَعْبيِ فأَتَكََلَّمَ. ياَ إِسْرَائيِلُ فأَشَْهَدَ عَليَْكَ. اللهُ إلِهَُكَ أنَاَ. 7"

يَّةِ عِنْدِي.11لأنََّ لِي حَيَوَانَ الْوَعْرِ وَالْبهََائمَِ عَلىَ الْجِباَلِ الألُوُفِ.10.وَلاَ مِنْ حَظَائرِِكَ أعَْتدِةًَ  إنِْ جُعْتُ فلاََ 12قدَْ عَلِمْتُ كُلَّ طُيوُرِ الْجِباَلِ وَوُحُوشُ الْبرَِّ
ِ حَمْداً وَأوَْفِ الْعلَِيَّ نذُوُرَكَ 14أشَْرَبُ دمََ التُّيوُسِ؟هَلْ آكُلُ لَحْمَ الثيِّرَانِ أوَْ 13أقَوُلُ لكََ لأنََّ لِي الْمَسْكُونةََ وَمِلأهََا. َّ๡ِ َْيقِ أنُْقِذْكَ 15اذِْبح وَادْعُنيِ فيِ يَوْمِ الضِّ

دنَيِ   ".فتَمَُجِّ
  يبدو أن هذه الأستروفة لها ثلاث نقاط محورية.. 15 - 7: 50
  كلمة إلى أتباعه الميالين إلى الطقوس - 1
وخاصة إن كان البشر يشعرون بتقديمها للرب أنهم ، والتي بها لا يحتاج إلى قرابين وذبائح بشرية، لى خليقتهتأكيد منه على ربوبيته ع - 2

 مضطرين لأن يتصرفوا على ذلك النحو
هو  ؛15 - 10: 1أش  ؛17 - 16: 51وليس فقط شعائر/ليتورجية نظام الذبائح (مز ، )4: 4؛ إر 16: 10الحاجة إلى الإيمان القلبي (تث  - 3

  ).8 - 6: 6ميخا  ؛24 - 21: 5عاموس  ؛6: 6
  

  دعوة إلى شعب العهد لكي يسمعوا الرب يتكلم:. 7: 50
 أمر, الدياّن يتكلم Qal–. اِسْمَعْ 1
 جمعي  Piel –. فأَتَكََلَّمَ 2
  جمعي Hiphil –. فأَشَْهَدَ عَليَْكَ 3
  
  هذه الآية فيها عبارات عديدة تعرف بمفردات ميثاقية.  ◙
 )6 - 5: 19. شعبي (خر 1
 )5 - 4: 6. ياَ إِسْرَائيِلُ (تث 2
  وغالباً في لاويين) ؛2: 20.اͿَُ إلِهُكَ أنَاَ. (خر 3

وليس فقط الذبائح. لقد كانت الذبائح طقساً يقُصد به أن يكون وسيلة للحصول على ، هي الطاعة كأسلوب حياة ملائم للعهدالمسألة المطروحة 
  كما الفعل نفسه.) 16: 10مع البشرية الخاطئة. القلب كان أساسياً حاسماً (تث  مغفرة من الله القدوس والبقاء في شركة

  
: 9نح  ؛14: 10(تث ” كل شيء” “كل,“يؤكد الرب على ربوبيته وسيادته على كل الخليقة. لاحظ الاستخدام المتكرر للعبارات . 12 -10: 50

  ).22 - 19: 103مز  ؛6
  

  القديم كطعام Ϳ.  الذبائح لم تكن تعتبر في العهد. 13: 50
  في لاهوت بلاد ما بين النهرين كانت الآلهة تأكل الذبائح التي قربها البشر - 1
 ) كان يأكل اللحم ويشرب الدمAnath(، في اللاهوت الكنعاني - 2

ت اليهودية باللاهوت يتساءل المرء كم من المفردات (وليس اللاهوت) في إسرائيل قد تأثر وبداية بالميثولوجية الكنعانية وفيما بعد كيف تأثر
  الزرادشتي.

  
يَّةِ".  11: 50   .14: 80) نجدها هنا فقط وفي BDB 961 و BDB 260 Iهذه البنية ("وُحُوشُ الْبرَِّ

  ).25 - 24: 1فلا بد أنها نوع من المخلوقات (تك ، لذلكإنها موازاة لـ "الطيور" و  
  الخ.)، ثعالب، جرذان، الحيوانات الصغيرة (أي فئران - 1
 حشرات - 2
  أ).10فإنها أحد أمثلة على ربوبية الرب وامتلاكه لكل الخلائق على هذا الكوكب (الآية ، ياً كانتأ
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والتي لا تتعلق مباشرة ، الآيتان التاليتان من هذه الإستروفة هما وصف للأشياء التي ينبغي على الأتباع الطقسيين أن يفعلوها. 15 - 14: 50
  .7 - 1بالذبائح الوارد ذكرها في لا 

 15 - 13: 66مز  ؛أمر  Qal، . اذِْبحَْ Ϳِ حَمْدا1ً
 )11: 71 ؛1: 65 ؛8: 61 ؛12: 56 ؛25: 22مز  ؛21: 23تث  ؛30أمر (العدد  Piel، . وَأوَْفِ الْعلَِيَّ نذُوُرَكَ 2
يقِ  أي صلاة). ادْعُنيِ (3   أمر Qal، فيِ يَوْمِ الضِّ

 Piel ) جميعاً. بدورهم يجب على كل واحد منهم أن "يمجد" اللهناقص Pielصهم" "يخلّ ، فإن الرب "ينقذهم" (أي، إن فعلوا هذه الأشياء
  ).ناقص

  
   21 -16: 50البستاني:  -نص فاندايك

ثُ بفِرََائِضِي وَتحَْمِلُ عَهْدِي عَلىَ فمَِكَ 16" يرِ قاَلَ اللهُ: [مَا لكََ تحَُدِّ رِّ إذِاَ رَأيَْتَ سَارِقاً 18يْتَ كَلامَِي خَلْفكََ.وَأنَْتَ قدَْ أبَْغضَْتَ التَّأدِْيبَ وَألَْقَ 17وَلِلشِّ
ناَةِ نَصِيبكَُ. كَ تضََعُ مَعْثرََةً. 20أطَْلقَْتَ فمََكَ باِلشَّرِّ وَلِسَانكَُ يَخْترَِعُ غِشّاً. 19وَافقَْتهَُ وَمَعَ الزُّ . ظَ 21تجَْلِسُ تتَكََلَّمُ عَلىَ أخَِيكَ. لاِبْنِ أمُِّ ننَْتَ هَذِهِ صَنعَْتَ وَسَكَتُّ

  ".أنَيِّ مِثلْكَُ. أوَُبِّخُكَ وَأصَُفُّ خَطَاياَكَ أمََامَ عَيْنَيْكَ 
، وهنا يدعى "الشرير". كان هناك رجال ونساء وشبان من شعب العهد الذين، هذه الإستروفة موجهة إلى التابع غير الأمين. 21 -16: 50
  خالفوا ثلاثاً من الوصايا العشر).، (أيمحور على الذات أظهروا توجههم المتمرد المت، وإهمالهم، وبأعمالهم، وبكلامهم
  )ربما ترداد آيات العهد ولكن بدون إيمان أو أسلوب حياة ملائم، (أي 16الآية ، إنهم يتكلمون عن الله وعهده ولكنهم يتجاهلونه - 1
 26: 9؛ نح 17الآية ، عملياً) لقد كانوا ملحدين ؛”ألَْقيَْتَ كَلامَِي خَلْفكََ “، إنهم يبغضون متطلباته ويتجاهلونه (أي - 2
: 15كور  1 ؛20 - 16: 7مت ، من ثمارهم"(“ 18الآية ، بل إنهم يرافقون أولئك الذين يقعلوونها، إنهم ليسوا آثمون فقط بأعمال شرهم - 3

33(  
 )37 - 33: 12(مت  20 - 19كلامهم يكشف ما في قلوبهم, الآيات  - 4
  )11: 57أش  ؛11: 8ه لهم (جا ظنوا أن صبر الله عليهم كان علامة تأييد من - 5

  ولكن الرب سوف يتصرف:
  ناقص مستخدم بمعنى جمعي Hiphil –. أوَُبِّخُكَ 1
  5: 33؛ 14: 32؛ 18: 13يعد قضية قانونية, أي ، جمعي, أي Qal–. وَأصَُفُّ خَطَاياَكَ أمََامَ عَيْنيَْكَ 2
  

50 :18  
  "وَافَقْتهَُ"  البستاني -فاندايك
  هُ""توَُافِقُ   الحياة

  "صاحَبْتهَُ "  المشتركة
  "رَكَضتَ معهَ"  اليسوعية
  "تنضم إليه"  السبعينية

  ) " ، والسريانية، ). الترجمة السبعينيةwawمع  ناقص BDB 953, KB 1280 ،Qalيحوي النص الماسوري على الكلمة "سرَّ
يعطي المفردات في النص  UBS Text Projectلموازاة على نحو أفضل. والتي يبدو أنها تلائم ا، تحوي كلمة "تجاريه" أو "ترافقه"، والفولغاتا

  الماسوري نسبة أرجحية متوسطة.
  

50 :19  
"  البستاني -فاندايك   "فمََكَ باِلشَّرِّ
  "فمََكَ باِلشَّرِّ "  الحياة

  "فمََكَ لِلشَّر"  المشتركة
"  اليسوعية   "فمََكَ للشَّرِّ

. يبدو أنها تشير إلى 13: 80"الأشياء المتحركة في الحقل". الكلمة الأولى تستخدم هنا فقط وفي مز النص الماسوري يحوي العبارة   
  .26 - 24: 1تك  في "كائنات ذوات أنفس حية"

  
  هذه العبارة يشدد عليها الفعل "يكون" في كل من بنية المصدر والفعل ال ناقص."ظَنَنْتَ أنَيِّ مِثلْكَُ".  21: 50

، يون يفترضون دائماً أنهم في أمان وأن معتقداتهم هي نفسها أفكار الله. الإعلان هو الفيصل الأخير. البشر الساقطونالمؤمنون السطح  
إنه لأمر أساسي حاسم أن نحافظ على روح ، ولكنهم يعتقدون أنهم يفعلون. بالنسبة كمعلم للكتاب المقدس، أو كلمته، لا يفهمون الله، وحتى أناس العهد

  ئبة قابلة للتعلم.متواضعة تا
  لاهوتي هو ليس لاهوت الله. ليس الله جزءاً من تقليدي. يجب أن أتذكر أن جميع البشر:  

1 -  ً   مكيفين تاريخيا
 بشر خاطئون وهالكون  - 2
  عرضة للدوغماتية والتعجرف - 3

  كلما عرفت أكثر كلما علمت أنك لا تعرف.
  

  23 -22: 50البستاني:  -نص فاندايك
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مُ طَرِيقهَُ أرُِيهِ خَلاصََ اللهِ]23يُّهَا النَّاسُونَ اللهَ لِئلاََّ أفَْترَِسَكُمْ وَلاَ مُنْقِذَ. افْهَمُوا هَذاَ ياَ أَ 22" دنُيِ وَالْمُقَوِّ   ".ذاَبحُِ الْحَمْدِ يمَُجِّ
اب مباشر). كلاهما هذا بيان تلخيصي فيه رسالة لأجل كل من الأتباع الطقسيين (بالمعنى الضمني) والأتباع غير الأمناء (خط. 23 - 22: 50

  ).أمر Qal"يفكرون" 
  بالنسبة إلى الأشرار - 1
  أ22الآية ، أولئك الذين ينسون الله - أ

  ب22الآية ، الدينونة ستأتي وما من أحد يمكن أن ينجو - ب
  بالنسبة إلى الأمناء بالعكس: - 2
 أ)14الآية ( أ23. الذين يقدمون ذبيحة شكر وحمد, الآية أ

 ب)15أ (الآية 23الآية  ب. الذين يمجدون الرب,
  ج).23خلصّ المؤمن الأمين (الآية ب), ولكنه ي22ج. الرب يدمر من ينساه (الآية 

  
على مز ، ؛ انظر الموضوع الخاص: "الأسود في العهد القديم"14: 5؛ هو 2: 7(مز مجاز عن الرب كأسد هذا ب "لِئلاََّ أفَْترَِسَكُمْ". 22: 50

  التمرد والاستمرار في عدم الإيمان. العدل لا يتنافى مع وجود تبعات.). هناك تبعات مؤلمة على 2: 7
  
  فمن يستطيع أن يساعدنا؟! الله وحده هو الذي يستطيع أن يخلص.، إن كان الله ضدنا"لاَ مُنْقِذَ".  ◙

  .39 - 31: 8هذه الفكرة نفسها يتم التعبير عنها بشكل إيجابي في رو   
) له مجال مفردات سامي واسع. معظم BDB 962, KB 1321(الفعل حرفياً يعني "يهيئ طريقاً". هذا بيت غامض من الشعر. ب. 23: 50

  الترجمات تأخذه كإشارة إلى نمط حياة من الطاعة والعهد والحياة التقوية. لا بد أنه يشير إلى الذبيحة الملائمة. 
  

  أسئلة للمناقشة:
تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى لنا. ما يعني أنك المسؤول عن ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  الأوليةّ في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسي   ة المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
 كيف تعنون هذا المزمور؟ - 1
 )21 - 16، 15 - 7أي رمزين من شعب العهد يتم مناقشتهما هنا؟ (الآيات  - 2
 من هو الذي في ضيق؟ - 3
 هل الذبيحة خطأ؟ - 4
  )21ا يصمت الله? (الآية ولماذ” ظل الله ساكتاً?"“ما معنى عبارة  - 5
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  51المزمور 
  

  تقسيم الإستروفات في الترجمات العربية الحديثة
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

لإِمام الغِناء. مزمور لِداود. 
عندما أتاه ناتانُ النبَيِْ بسبَب 

 دخُوله على بتَشابعَ 

ما لِكبيرِ المُغنَيِّنَ. مَزمورٌ لِداوُدَ: عِندَ 
  جاءَهُ ناثانُ النبيُّ لأنَّهُ دخلَ على بتِشَْبعََ 
 (خاطئ يطلب المغفرة وتجديد القلب) 

قاَئدِِ الْمُنْشِدِينَ. مَزْمُورٌ لِداَوُدَ ل
عِنْدمََا جَاءَ إلِيَْهِ النَّبيُِّ ناَثاَنُ 

 بعَْدَ دخُُولِهِ إلِىَ بثَشَْبعََ. 

عِنْدمََا  لإِمَامِ الْمُغنَيِّنَ. مَزْمُورٌ لِداَوُدَ 
جَاءَ إلِيَْهِ ناَثاَنُ النَّبيُِّ بعَْدَ مَا دخََلَ 

 إلِىَ بثَشَْبَعَ 
51 :1 - 21 51 :1 - 19 51 :1 - 19 51 :1 - 19 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
نى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور الذي بمع، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، لديه. لك أنت
روحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة أعلاه. اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المط  

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  ثالثة.الفقرة ال - 3  
  الخ. - 4  

  
  أفكار سِياقِيةّ:

أي ربما خطيئة داود؛ ، 32قد تكون له علاقة بالمزمور  51. مز 143؛ و130؛ 38؛ 32؛ 6مز ، هذا أحد المزامير عن الندامة والتوبة  -  أ
 ربما كان قد كُتب لاحقاً في حياة داود. 32مز 

البعض قد يعكس حقاً موضوع نفس هذا المزمور. لأجل فهم  فإن، في النص الماسوري هو إضافة لاحقة 51رغم أن المدخل إلى مز   -  ب
 .12و 11صم  2أكمل للخلفية اقرأ 

كملك إسرائيل كان ممثل الله الرسمي وسط شعبه. لقد خان هذه الثقة المقدسة. إنه لا يدعو الله "الرب/يهوه" في هذا المزمور (ولكن ، داود - ج
، ) إذ يرمي نفسه6: 3إنه يتوجه بالنداء إلى شخص الله الذي لا يتبدى في المحبة والرحمة (ملا ، حالهذا يميز الكتاب الثاني من المزامير). عل كل 

  في يدي الله.، بدون مبرر
  ).14: 22؛ 27، 22، 2: 4لم يكن هناك ذبيحة في العهد القديم عن الخطيئة المتعمدة المقصودة (لا 

  اشتهى زوجة رجل آخر - 1
 أجبرها على أن ترتكب الزنى - 2
 على زوجها الذي كان جندياً ملكياً كذب  - 3
 النفاق العسكري الإسرائيلي) أن يقتله، جعل آخرين (أي - 4
 حاول أن يغطي الأمر بدلاً من أن يتوب - 5
  لاحظوا كيف تستخدم عدة تعابير مختلفة للإشارة إلى "المغفرة" - د
  9، 1الآيات  - امحُ  - 1
  9، 2الآيات  - اغسل - 2
  2الآية  - طهر - 3
  7الآية  - أطهر - 4
  9الآية  - استر وجهك - 5
   14الآية  - نجني - 6
  

  دراسة الكلمات والعبارات: 
  4 -1: 51البستاني:  -نص فاندايك

"1 . رْنيِ. 2ارِْحَمْنيِ ياَ اللهُ حَسَبَ رَحْمَتكَِ. حَسَبَ كَثرَْةِ رَأفْتَكَِ امْحُ مَعاَصِيَّ ي عَارِفٌ بمَِعاَصِيَّ لأنَِّ 3اغْسِلْنيِ كَثيِراً مِنْ إثِمِْي وَمِنْ خَطِيَّتيِ طَهِّ
رَ فيِ أقَْوَالِكَ وَتزَْكُوَ فيِ قضََائِ 4وَخَطِيَّتيِ أمََامِي داَئمِاً.    ".كَ إلِيَْكَ وَحْدكََ أخَْطَأتُْ وَالشَّرَّ قدَُّامَ عَيْنيَْكَ صَنعَْتُ لِكَيْ تتَبَرََّ

اعتراف المؤمن بالخطيئة المعروفة. هناك أربعة أفعالأمر (وربما التي تتناول موضوع ، لاحظوا التدفق الأدبي في هذه الأستروفة. 2 -1: 51
  ) هي في صيغة طلبات.Qere، خمسة

 ؛10, 4: 41 ؛9: 31 ؛10: 30 ؛7: 27 ؛11: 26 ؛16: 25 ؛13: 9 ؛2: 6 ؛1: 4هذه طلبة صلاة متكررة (مز  ؛أمر Qal - ارحمني - 1
  ب)10: 9؛ انظر الموضوع الخاص على مز 8: 145؛ 8: 103 ؛15: 86[مرتين] الخ.) ترفع إلى إله رحوم (مز  1: 57 ؛1: 56

  )7: 5حسب رحمتك (انظر الموضوع الخاص على مز   -  أ
 )9: 145؛ 16: 69؛ 6: 25حسب كثرة رأفتك (مز   -  ب
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) من الحياة ومن 13: 109؛ 5: 9وعادة ما تستخدم هذه الكلمة للدلالة على إلغاء وجود الخطأة (مز ، 9الآية ،  أمر Qal، امح معاصي - 2
  )5: 9؛ انظر الموضوع الخاص على مز 33 - 32: 32سفر الحياة (خر 

  .7: 1يو  1؛ 9وبخاصة عب ، فكرة المغفرة "المختبرة" واسترداد الشركة الإلهية نجدها أيضاً في العهد الجديد
ً نجدها في خر  . ربما كان لدى كاتب 33 - 32 :32. من اللافت أن الفعل "امح" نجده في خر 7: 34الأسماء الثلاثة نفسها "للخطيئة" أيضا

  المزامير سفر الخروج في ذهنه. 
: 44؛ 17: 38؛ 18: 1لاحظ أش  - . غنه يؤكد على الحقيقة العظيمة أن الله عندما يغفر فإنه ينسى22: 44؛ 25: 43الفعل نجده أيضاً في أش 

  عيد عن الفكر بعيد عن القلب".. هناك استعارات عديدة مختلفة مستخدمة ولكنها كلها توحي بفكرة "ب19: 7؛ مي 22
كن في الشرق الأدنى القديم كان الحبر حمضياً. عندما كان المرء يكتب على صفحة البردية فإن الحبر كان يتخلل إلى مادة النبات وما كان يم

نت مستحيلاً (لم يكن هناك مبيض ) التي كا18: 1تماماً كمثل غسيل قطعة قماش بيضاء مصبوغة (أش ، محوه. لكي تمحو شيئاً كان معجزاً من الله
  متوافر). المغفرة هي معجزة من الله.

  ؛ مستخدم بشكل سائد في لا لأجل التطهير الطقسي7: 51في مز  ناقص Piel نجده هنا فقط في المزامير و،  أمر Qal - اغسلني - 3
 - ي اقترحوا تبديلاً إلى أمر آخر)ولكن اليهود الدارسين للنص الماسور، مصدر مطلق Hiphil"كثيراً" (النص الماسوري يحوي  - 4
Hiphil أمر 
؛ مستخدمة بكل سائد في سفر اللاويين لأجل شيء يعلن 7: 51في  ناقص Qal نجده هنا فقط في المزامير و،  أمر Pielطهرني  - 5

 ً   طاهراً نقيا
  

51 :1  ."   هناك كلمات عديدة تشير إلى تمرد البشر ضد الله نجدها في هذه الأستروفة."مَعاَصِيَّ
  ؛ معناها الرئيسي هو أن يثور أو يتمرد على الله13، مرتين)0 5: 1؛ مي 12: 5؛ عا 13 - 12: 59أش  - 3، 1: 51، معصية - 1
 مستخدم غالباً في أشعياء وإرميا وحزقيال، (ثلاث مرات) 5: 32مز  - 9، 5، 2الآيات ، الإثم - 2
ً ما يستخدم بمعنى "ذبيحة معناها الرئيسي هو "يخ، (مرتين) 5: 32مز  - 13، 9، 2الآيات ، الخطيئة - 3 طئ"؛ الجذر الرئيسي غالبا
 الخطية"
 الخ.، 5: 54؛ 5: 41؛ 4: 5مز ، كلمة شائعة جداً  - 4الآية ، الشر - 4

أو  يمكن للمرء أن يعرف مدى أهمية فكرة أو مفهوم في ثقافة/لغة ما برؤية عدد الكلمات التي تستخدم فيها هذه الكلمة لنقل أو إيضاح الفكرة
  لعبرية فيها الكثير من الكلمات التي تشير إلى الخطيئة/التمرد ضد الله.المفهوم. ا
  
  .7، 4: 51. الفعل هو في 9، 5: 51. الاسم المذكر هو في 13، 9، 3، 2: 51هذا الاسم المؤنث يوجد في "خَطِيَّتيِ".  ◙

  .هذه الآيات تكشف التبعات الداخلية للخطيئة وتمزيقها الفظيع للشركة مع الله .4 - 3: 51
  ليست هذه خطايا جهل بل تمرد صريح واضح - ”، لأنَيِّ عَارِفٌ بمَِعاَصِيَّ “ - 1
 الذنب لا يمكن تهدئته أو تصغيره. إنه تذكير دائم بالشركة المنقطعة وتبعاتها. - "خطيئتي أمامي كل حين" - 2
الخطيئة تعرف فقط عندما يكون الفعل البشري  ).4: 41؛ مز 13: 12صم  2؛ 6: 20هذا تصريح لاهوتي (تك  - "إلِيَْكَ وَحْدكََ أخَْطَأتُْ " - 3

). ليس في هذا انتقاص من شأن ألم ولا ضحايا بل لاحظوا أن كل الخطيئة 30: 17؛ أع 20، 13: 5؛ 15: 4؛ 25، 20: 3موجه ضد وصية إلهية (رو 
  في نهاية الأمر هي ضد الله الوحيد والله الوحيد القدوس.

  
  بيات من الشعر.يلتقط معنى هذه الأ TEVد.  - ج4: 51

  ”.وكذلك مبررٌ في إدانتك لي، أنت عادلٌ في قضائك“  
ً . يتم تقديم لها بعبارة "4: 3يقتبس بولس هذه عن السبعينية في رو      ".ليكن الله صادقاً وكل إنسان كاذبا

  
  9 -5: 51البستاني:  -نص فاندايك

رْتُ وَباِلْخَطِيَّةِ حَبلَِتْ بِ 5" ي. هَئنَذَاَ باِلإِثمِْ صُوِّ فنُيِ حِكْمَةً. 6ي أمُِّ رْنيِ باِلزُوّفاَ فأَطَْهُرَ. 7هَا قدَْ سُرِرْتَ باِلْحَقِّ فيِ الْباَطِنِ ففَِي السَّرِيرَةِ تعُرَِّ طَهِّ
  ".وَجْهَكَ عَنْ خَطَاياَيَ وَامْحُ كُلَّ آثاَمِي اسْترُْ 9أسَْمِعْنيِ سُرُوراً وَفرََحاً فتَبَْتهَِجَ عِظَامٌ سَحَقْتهََا. 8اغْسِلْنيِ فأَبَْيضََّ أكَْثرََ مِنَ الثَّلْجِ. 

؛ 8: 48؛ أش 46: 8مل  1؛ 21: 8. ليست مبرراً ولكنها الحقيقة الفظيعة عن الحالة البشرية الساقطة (تك 4 - 1هذه الآية تكمل الآيات . 5: 51
. 6الرابيين كانوا يركزون على أصل الخطيئة على أنه تك . وصحيح أن معظم 3؛ كلها تعبر عن حقيقة سقوط البشرية في تك 3: 2؛ أف 18 - 9: 3رو 

  الرسول بولس هو كاتب العهد الجديد الذي يركز على تك على أنه مصدر الخطيئة وتبعاتها).
  بالنسبة لي إن المسألة اللاهوتية هي إثمية الأولاد قبل سن المسؤولية الأخلاقية.

من الولادة وحتى الموت. إني أميل أكثر إلى فكرة الاختيار البشري الواعي. ، في كل المجالات ،كانت الكالفينية تركز على الفساد الكامل للبشر
ً على تمرد متعمد مقصود. نحن خطاة في ، هذا يعني أنه إلى أن يعرف الطفل أنه يخالف نواميس الله فإنهم لا يكونون كذلك. الخطيئة تدل ضمنا

  أن نخطئ. كلا الأمرين حقيقي.) وأيضاً نحن نختار 21 - 12: 5آدم/حواء (رو 
) وطلب 4 - 3: 51كاتب المزامير يطلب من الله أن يجدده وأن يعيده إلى حالة الشركة السابقة ومكانته لديه. لقد أقر بخطيئته (. 9 - 6: 51
  ). هذه الإستروفة تكرر ما يلي:2 - 1: 51المغفرة (
 . يعترف بخطاياه1

 5أ. الآية 
 ب. فعلا أمر 

 أمر  Hiphil–”، جْهَكَ عَنْ خَطَاياَيَ اسْترُْ وَ ) “1(
  انظر التعليق على "السر" أدناه)، 16: 139("سفر الله" يذكر أيضاً في مز  1نفسها كما الآية  - ”امْحُ كُلَّ آثامِي) “2(
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  . يرغب في المغفرة2
  )15: 139بـ "الحقيقة في أعمق أعماق الكاهن" (لاحظ استخدام كلمة "سر" في مز أ. الله يرغب 

  ب. الله يرجو أن يجعل تلك الحقيقة معروفة
  ج. طلبات الصلاة (ست أفعال ناقصة)

رْني1ِ(  ناقص  Piel –) طَهِّ
 ناقص (أي نتيجة التطهير) Qal–) فأَطَْهُرَ 2(
 ناقص  Piel–) اغْسِلْنيِ 3(
 )1:18ناقص (نتيجة الاغتسال, أش  Hiphil–) فأَبَْيضََّ أكَْثرََ مِنَ الثَّلْجِ 4(
 ناقص  Hiphil - (BDB 970)) وَفرََحًاBDB 965(، سْمِعْنيِ سُرُورًا) أَ 5(
  )4: 3؛ مرا 13: 38أش ، كانت عبارة اصطلاحية في العهد القديم تشير إلى الدينونة الإلهية” عظام مسحوقة(“ناقص  Qal –) فتَبَْتهَِجَ عِظَامٌ 6(

لكي يعود إلى نعمة الله ، والتي تهشمت بسبب خطيئته، ان قد عرفها مع اللهيرغب كاتب المزامير بعمق أن يستعيد تلك الشركة الحميمة التي ك
  ورحمته.
  

عن تلك التي "يرغب بها" الله (أي الحقيقة في أعمق  6) يستخدم في الآية تام BDB 342, KB 339 ،Qalهذا الفعل ("سُرِرْتَ".  6: 51
  أي ذبائح روتينية أو ذبائح عن خطايا متعمدة).،  صناق Qalعن تلك التي لا يغرب بها ( 16: 51أعماق الكائن) وفي 

  
  كانت تستخدم في حزمة لرش السوائل من أجل الطقوس الشعائرية. (BDB 23)النبتة الصحراوية الصغيرة"الزُوّفاَ".  7: 51
  22 - 41؛ 12خر  - دم حمل الفصح على عضادات أبواب المنازل - 1
 )52، 51، 19: 14لا ، لملوثة بالبرص(لأجل البيوت ا 6، 4: 14لا  - طقس لتطهير الأبرص - 2
 18، 6: 19عد  - في ارتباط مع طقس حرق العجلة الحمراء (أي رماد التطهير) - 3
 .8 - 6: 24خر ، 19: 9عب  - بما يتعلق برش موسى كتاب الناموس - 4
  

  13 -10: 51البستاني:  -نص فاندايك
"10 ً ً مُسْتقَِيما ً اخْلقُْ فيَِّ ياَ اللهُ وَرُوحا ً نقَِياّ دْ فيِ داَخِلِي. قلَْبا رُدَّ لِي بهَْجَةَ 12لاَ تطَْرَحْنيِ مِنْ قدَُّامِ وَجْهِكَ وَرُوحَكَ الْقدُُّوسَ لاَ تنَْزِعْهُ مِنيِّ.11جَدِّ

  ".فأَعَُلِّمَ الأثَمََةَ طُرُقكََ وَالْخُطَاةُ إلِيَْكَ يرَْجِعوُنَ 13خَلاصَِكَ وَبرُِوحٍ مُنْتدَِبَةٍ اعْضُدْنيِ.
صيغ أفعالأمر) تطالب بتجديد إيمان شخصي. لا بد أن يتم ذلك بفضل ، ذه الإستروفة فيها أيضا ً عدة طلبات صلاة (أفعالأمره. 13 - 10: 51

  ولكن كاتب المزامير عليه أن يقدم ذاته أولاً لكي يتم ذلك، أعمال الله المطلق السيادة
  )1: 1تك ، يستخدم هنا فقط مع الله baraرغب بمعجزة أو إعادة خلق (إنه ي ؛27 - 26: 36أمر , حز  Qal–قلَْباً نقَِيا̒ اخْلقُْ فيَِّ  .1
دْ فيِ داَخِلِي  .2  37: 78أمر, مز  Piel–وَرُوحًا مُسْتقَِيمًا جَدِّ
 15: 7؛ إر 20: 24مل  2وبمعنى سلبي في  23: 13مل  2مستخدم بصيغة فعل أمر,  ناقص Hiphil –لاَ تطَْرَحْنيِ مِنْ قدَُّامِ وَجْهِكَ  .3
 27 - 26: 36حز  ؛11, 10: 63مستخدم بصيغة فعل أمر , أش  ناقص Qal–وحَكَ الْقدُُّوسَ لاَ تنَْزِعْهُ مِنيِّ . وَرُ 4
 أمر  Hiphil–. رُدَّ لِي بهَْجَةَ خَلاصَِكَ 5
  4و 3ليناظر البندين مستخدم بصيغة فعل أمر  ناقص Qal–. وَبرُِوحٍ مُنْتدَِبَةٍ اعْضُدْني6ِ

  ). نتيجة هذا التجدد الروحي سوف تكون:9: 26انب الداخلي الشخصي في الإيمان (أش لاحظوا التأكيد على الج
  10: 7عز ، لاحظوا أن الشركة ومعرفة الله يجب أن تأتيا أولاً  ؛ جمعي Piel–أعَُلِّمَ الأثَمََةَ طرُُقكََ  .1
  ناقص Qal"يرد" ولكن ، أ12: 51نفس الفعل كما في  - الْخُطَاةُ يرَْجِعوُنَ (حرفياً "يعودون") .2
  

) وكون الله قد 27 - 26: 1. خلق الإنسان الفريد على صورة وشبه الله (تك 7: 4انظر الموضوع الخاص على مز "قلَْباً".  10: 51
  يجعله:، )7: 2"صنعه/صاغه" شخصياً (تك 

  ).nephesh(مثل بقية حيوانات هذا الكوكب ، مخلوق جسدي - 1
  ؛ هذا الجانب الروحي يتماشى مع عدة استعارات/تشابهات/كلمات.بشكل فريد ملائم للشركة مع الله، مخلوق روحي
 22: 109 ؛4: 55 ؛3: 39 ؛1: 36أ. القلب, مز 

 11: 2 ؛20: 1مرا  ؛20: 31 ؛19: 4إر  ؛14: 22ب. الكلى/الأحشاء, مز 
 1: 12زك  ؛16: 57ج. الروح, أش 
  19: 94د. الأفكار, مز 

  
  
  ي هذا المزمور.الكلمة تستخدم عدة مرات ف"رُوحاً".  ◙
 10: 51” رُوحًا مُسْتقَِيمًا. “1
 11: 51” رُوحَكَ الْقدُُّوسَ,. “2
 12: 51برُِوحٍ مُنْتدَِبَةٍ, . “3
  17: 51رُوحٌ مُنْكَسِرَةٌ, . “4

  في الكتاب المقدس” الروح“موضوع خاص: 
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  I - الكلمات اليونانية الدالة عليه  
  يهبّ ، pneō - أ

  ريح، نفَس، pnoē - ب
  ريح، روح، pneuma - ج
  يخصّ الروح، pneumatikos - د

ً ، pneumatikōs - هـ   روحيا
II - ) الخلفية الفلسفية اليونانيةpneuma(  
  استخدم أرسطو الكلمة على أنها قوة الحياة التي تتطور من الولادة إلى التأديب الذاتي. - أ

  (العقل) بمعنى الحواس الجسدية الخمس والفكر البشري.) nous(روح) وحتى (، )psuchēاستخدم الرواقيون هذه الكلمة كمرادف لـ ( - ب
  الخ.)، والنبوءة، والتنجيم، والسحر، الكهانة والرجم بالغيب، صارت الكلمة مرادفة للفعل الإلهي (أي - الفكر اليوناني - ج

III - ) العهد القديمruah(    
  القديم). مرة في العهد 90تسُتخدم حوالي ، أعمال إله التوحيد (أي الروح القدس - أ

  2: 1تك ، بمعنى إيجابي - 1
  10: 29؛ أش 22 - 21: 22مل  1؛ 23، 16 - 14: 16صم  1، بمعنى سلبي - 2
  ).7: 2تك ، قوة الحياة المعطاة الكامنة في البشرية (أي نفَس الله - الله - ب
  ).مرة في السبعينية 100(وتسُتخدم حوالي  pneumaباستخدام كلمة  ruahتترجم السبعينية كلمة  - ج
للدلالة على  pneumaتستخدم كلمة ، المتأثرة بالزرادشتية، والكتابات الرؤيوية ومخطوطات البحر الميت، في الكتابات الرباّنية اللاحقة - د

  الملائكة والأرواح الشريرة.
IV - ) العهد الجديدpneuma(  

  وعطائه ومؤازرته.، وقوته، حضور الله الخاص - أ
   في الكنيسةالروح القدس مرتبط بعمل الله - ب
  النبوءة - 1
  المعجزات - 2
  الجرأة في إعلان الإنجيل - 3
  الحكمة (أي الإنجيل) - 4
  الفرح - 5
  المجيء بالدهر الجديد - 6
  الاهتداء (أي التودد والسكنى) - 7
  التشبه بالمسيح - 8
  مواهب خاصة للخدمة - 9

  صلوات لأجل المؤمنين - 10
  التي خُلقوا لأجلها أصلاً.، مع اللهيوقظ الروح القدس في البشر الرغبة بالشركة 

، وتكون حافلة بالخدمة، مسيّا الله. اليقظة الروحية الجديدة تقود إلى حياة تشبه حياة المسيح، هذه الشركة ممكنة بفضل شخص وعمل يسوع
  والاتكال على الرب. 

ً مخلوق ، خلوق جسدي على الكوكبتفُهم على أفضل شكل كوسيلة تواصل روحية مع الروح القدس من ناحية والإنسان كم - ج ولكنه أيضا
  من جهة أخرى.، روحي على صورة الله

  بولس هو أحد أكبر المؤلفين لأسفار العهد الجديد والذي طور لاهوت الروح القدس/الروح. - د
  يستخدم بولس الروح القدس مقابل الجسد (أي الطبيعة الخاطئة) - 1
  يستخدم بولس الروحي مقابل الجسدي - 2
  والمعرفة والكيان، ستخدم بولس الروح القدس/الروح ليغاير الفكر البشريي - 3
  كورنثوس 1بعض الأمثلة من  - هـ
  3: 12، الروح القدس - 1
  5 - 4: 2، قوة وحكمة الله المعلنة من خلال الروح القدس - 2
  أعمال الله في المؤمن - 3
  32، 14: 14؛ 12: 2، عقلية جديدة - أ

  20 - 19: 6؛ 16: 3، هيكل جديد - ب
  11 - 9: 6، حياة جديدة (أي الأخلاق) - ج
  13: 12، حياة جديدة التي ترمز المعمودية إليها - د

  17: 16، واحدة مع الله (الاهتداء) - هـ
  37، 32، 14: 14؛ 15 - 12: 2، ليس حكمة العالين، حكمة الله - و
  14و 12الأصحاحين ، الموهبة الروحية عند كل مؤمن للخدمة - ز

  44: 15؛ 3: 10؛ 11: 9، بل الجسديالروح مقا - 4    

  18: 16؛ 34: 7؛ 5: 5؛ 11: 2، العالم الروحي مقابل العالم المادي - 5    
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  34: 7، طريقة للإشارة إلى الحياة البشرية الروحية/الداخلية كحياة متميزة عن حياة الجسد المادي - 6  
). ومن خلال حياة 3لجنس البشري من العلاقة الحميمة مع الله (تك أناس يعيشون في عالمين بالخلق (أي الجسدي والروحي). لقد سقط ا - ح

وهذه النقطة ، فإن الروح القدس يتواصل بتودد مع البشرية الساقطة ليخلق فيهم إيماناً بالإنجيل، وعودته الموعودة، وقيامته، وموته، وتعاليمه، المسيح
قنوم الشخصي من الثالوث القدوس الذي يميز برّ الدهر الجديد. الروح القدس هو وكيل لتي بها يستعيدون الشركة مع الله. الروح القدس هو ذلك الأ

بينما الدهر القديم من التمرد الآثم لا يزال ، هناك مشكلة قائمة لأن الدهر الجديد قد جرى في الزمن”. الدهر“الآب والمحامي عن الابن في هذا 
  تى وإن بقي كلاهما موجودين.ح، موجوداً. الروح القدس يحوّل القديم إلى جديد

  
حيث كان لدى شاول ، 12: 18؛ 14: 16؛ 6: 11صم  1يعتقد العديد من المفسرين على أن هذا البيت من الشعر هو إشارة إلى ب. 11: 51

  غادره الروح ومضى إلى داود.، الروح أولاً ولكن بعد خطاياه المتكررة
رُدَّ لِي بهَْجَةَ لتؤكد أنه ما من أحد يمكن أن يخسر خلاصه لأنها تقول: "، 12الآية  وخاصة، طائفتي الخاصة كانت تستخدم هذا المزمور  

  حالة شاول الروحية أمر غير أكيد.، على كل حال ".خَلاصَِكَ 
  لقد اخترت على الأقل أن أقدم فهمي لهذه المسائل عن طريق:  

 12 - 8: 26. أن أوجهكم إلى الموضوع خاص: الارتداد على مز 1
 12: 7أطلعكم على الموضوع خاص: الصبر على مز . أن 2
  . تقديم الموضوع الخاص التالي: يقين (انظر أدناه )3
  

  موضوع خاص: اليقين
  يو فيه ثلاث اختبارات أو أدلة. 1)؟ 13: 5يو  1هل يستطيع المؤمنون أن يعرفوا بأنهم مخلصون ( - أ  

  )12 - 11: 5 ؛16 - 14, 6 - 1: 4 ؛25 - 18: 2 ؛10, 5, 1: 5يوحنا  1، عقائدي (الاعتقاد - 1
  )18: 5؛ 10 - 1: 3؛ 6 - 3: 2؛ 3 - 2: 5يو  1أسلوب الحياة (الطاعة.  - 2
  )21 - 16؛ 11 - 7: 2؛ 3 - 2: 5يو  1اجتماعي (المحبة  - 3
  اليقين صار مسألة طائفية. - ب
  من هذا في هذه الحياةجون كالفن أسند اليقين إلى اختيار الله. قال أننا لا نستطيع أبداً أن نكون متأكدين  - 1
  جون ويسلي استند في اليقين على الخبرة الدينية. لقد كان يعتقد أن لدينا القدرة على أن نحيا فوق الخطيئة المعروفة - 2
دد فكرة الكاثوليك الرومان وكنيسة المسيح يسندون الإيمان إلى الكنيسة الرسمية ذات السلطة. الجماعة التي ينتمي إليها المرء هي التي تح - 3

  اليقين لديها.
  ). 23 - 22: 5مرتبطة بثمار الروح القدس في حياة المؤمن (غل ، معظم الإنجيليين يستندون في اليقين على وعود الكتاب المقدس - 4
  أعتقد أن اليقين الأساسي عند البشرية الساقطة مرتبط بشخص الله المثلث الأقانيم. - ج

  محبة الله الآب  - 1    
  29 - 28: 10 ؛16: 3يو  - أ      
  39 - 38: 8رو  - ب      
  9 - 8، 5: 2أف  - ج      
  6: 1فيل  - هـ      
  5 - 3: 1بط  1 - و      
  21 - 7: 4يو  1 - ز      
  أعمال الله الابن - 2    
  موته البدلي عنا - أ        
  23: 2) أع 1        
  11 - 6: 5) رو 2        
  21: 5كور  2) 3        
  10 - 9: 4؛ 2: 2يو  1) 3        
  ).12: 17يو صلاته ككاهن عظيم ( - ب      
  تشفعه المتواصل - ج      
  34: 8) رو 1        
  25: 7) عب 2        
  1: 2يو  1) 3        
  خدمة الله الروح القدس:  - 3    
  65، 44: 6يو ، دعوته - أ      
  ختمه - ب      
  5: 5؛ 22: 1كور  2) 1        
  30: 4؛ 14 - 13: 1) أف 2        
  توكيده أو غرسه اليقين - ج      

  17 - 16: 8) رو 1         
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 13 - 7: 5يو  1) 2        
  ولكن ينبغي على البشر أن يتجاوبوا مع عرض عهد الله (أولياً وبشكل مستمر): - د  
  على المؤمنين أن يتحولوا عن الخطيئة (التوبة) ونحو الله بيسوع (الإيمان).  - 1    
  15: 1مر  - أ      
  21: 20؛ 16: 3أع  - ب      
  على المؤمنين قبول عرض الله في المسيح. - 2    
  16: 3؛ 12: 1يو  - أ      
  )13 - 9: 10(وبالمقارنة مع  1: 5رو  - ب      
  9 - 8، 5: 2أف  - ج      
  على المؤمنين الاستمرار في الإيمان - 3    
  13: 13مر  - أ      
  2: 15كور  1 - ب      
  14: 4؛ 14: 3عب  - ج      
  10: 1بط  2 - د      
  21 - 20يهوذا الآيات  - هـ      
  21، 11، 10، 5: 3؛ 19، 17، 10، 7، 3 - 2: 2رؤ  - و      
  المؤمنون يتعرضون لهذه الاختبارات. - 4    

  )12 - 11: 5 ؛16 - 14, 6 - 1: 4 ؛25 - 18: 2 ؛10, 5, 1: 5يوحنا  1، عقائدي (الاعتقاد - أ
  )18: 5؛ 10 - 1: 3؛ 6 - 3: 2؛ 3 - 2: 5يو  1أسلوب الحياة (الطاعة.  - ب
  )21 - 16؛ 11 - 7: 2؛ 3 - 2: 5يو  1اجتماعي (المحبة  - ج
  صعب بسبب: اليقين أمر - هـ
  أن معظم المؤمنين يسعون وراء خبرات معينة ليست موعودة في الكتاب المقدس. - 1
  أن معظم المؤمنين لا يفهمون الإنجيل بشكل كامل. - 2
  ).11 - 8: 1بط  2؛ 10: 4تيم  2؛ 20 - 19: 1تيم  1؛ 15 - 10: 3كور  1أن معظم المؤمنين يستمرون في الخطيئة المتعمدة ( - 3
  ط من الشخصيات (الاستكماليون) لا يمكن أن يقبلوا أبداً بقبول الله ومحبته غير المشروطين.بعض أنما - 4
  ).19 - 18: 2يو  1؛ 20 - 14: 4؛ مر 23 - 3: 13في الكتاب المقدس هناك أمثلة عن اعترافات كاذبة (مت  - 5
  
: 63) وليس شخصاً متميزاً (ولكن لاحظوا أش 2: 1قوة الله (تك "الروح القدس" هو ، في القسم الأعظم من العهد القديم"رُوحَكَ الْقدُُّوس".  ◙

هذا المفهوم عن شخصانية الروح القدس يتطور في العهد الجديد. موضوعان خاصان فيما يلي يساعدان على توضيح ، ). على كل حال11 - 10
  النقطة. 
  

  موضوع خاص: شخص الروح القدس
، ولكن ليس من إشارة إلى أن تلك القوة كانت شخصية (أي، ) كان قوة تنُجز مقاصد الربruach، في العهد القديم "روح قدس الله" (أي  

  دوّنَ الكتاّبُ تفاصيل كاملة عن أقنومية وشخصية الروح القدس: ، التوحيد في العهد القديم). ولكن في العهد الجديد
  )29: 3؛ مر 31: 12يمكن أن يجُدفّ عليه (مت  - 1
  )26: 14 ؛ يو12: 12يعلمّ (لو  - 2
  )26: 15يشهد (يو  - 3
  )15 - 7: 16(يو ، يبكّت ويرُشد - 4
  )14: 1أف ،  hos، يتم الحديث عنه على أنه شخص مستقل "الَّذِي هُوَ" (أي - 5
  )30: 4يمكن أن يحزن (أف  - 6
  )19: 5تس  1يمكن أن يطُفأ ( - 7

ً عن ثلاثة أقانيم (أشخ  - 32: 2اص). انظر الموضوع الخاص: "الثالوث القدوس" على النصوص التي تتناول الثالوث القدوس تتحدث أيضا
33 .(  

  19: 28مت  - 1
  14: 13كور  2 - 2
  2: 1بط  1 - 3

  الروح القدس يرتبط بفعاليات بشرية. 
  26: 1أع  - 1
  26: 8رو  - 2
  11: 12كور  1 - 3
  30: 4أف  - 4
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ً وكبيراً. يوم الخ بل فصلاً جديداً. كان لدى ، مسين لم يكن بداية عمل الروح القدسفي أول بداية أعمال الرسل نرى دور الروح القدس مكثفا
بل فصلاً جديداً. لوقا يعدّ الكنيسة لفصل جديد من خدمة فعالة. يسوع لا يزال ، يسوع دائماً الروح القدس. معموديته لم تكن بداية عمل الروح القدس

  واسترداد كل البشر الذين خُلقوا على صورته هي الهدف.، غفرتهوم، فالروح القدس لا يزال الوسيلة الفعالة ومحبة الآب، المحور
  

 موضوع خاص: الثالوث القدوس
وهي ليست ، قد ابتكر كلماتها أولاً ترتليان” الثالوث القدوس“لاحظوا فعاّلية أقانيم الثالوث القدوس جميعاً في سياق نصوص موحدة. إن عبارة 

  ولكن المفهوم شائع ومنتشر. ، عبارة كتابية
  الأناجيل - أ

  و(التوازيات)، 19: 28؛ 17 - 16: 3متى  - 1  
  26: 14يوحنا  - 2  

  39 - 38، 33 - 32: 2أعمال  - أعمال الرسل - ب
  بولس - ج

  10 - 8، 4 - 1: 8؛ 5، 1: 5؛ 5 - 4: 1رومية  - 1  
  6 - 4: 12؛ 10 - 8: 2كور  1 - 2  
  14: 13؛ 21: 1كور  2 - 3  
  6 - 4: 4غلاطية  - 4  
  6 - 4: 4؛ 17 - 14: 3؛ 18 :2؛ 17، 14 - 3: 1أف  - 5  
  5 - 2: 1تسا  1 - 6  
  13: 2تسا  2 - 7  
  6 - 4: 3تيطس  - 8  

  2: 1بط  1 - بطرس - د
  21 - 20الآيات  - يهوذا - هـ

  الجمع في الله يشُار إليها تلميحاً في العهد القديم
  استخدام الجمع Ϳ - أ

  ذ فعلاً مفرداً.ولكن عندما يسُتخدم للإشارة إلى الله فيأخ، الاسم إيلوهيم هو جمع - 1  
  7: 11؛ 22: 3؛ 27 - 26: 1في تك ” نا“الـ  - 2  

  ملاك الرب كان ممثلاً منظوراً عن الله - ب
  16 - 15: 48؛ 13، 11: 31؛ 15 - 11: 22؛ 13 - 7: 16تك  - 1   

  19: 14؛ 21: 13؛ 4، 2: 3خروج  - 2  
  22 - 3: 13؛ 23 - 22: 6؛ 1: 2قضاة  - 3  
  2 - 1: 3زكريا  - 4  

  14 - 13: 37؛ حز 11 - 9: 63؛ أش 30: 104؛ مز 2 - 1: 1تك ، فصلانالله وروحه من - ج
  12 - 9: 10؛ 11 - 8: 2؛ زك 1: 110؛ 7 - 6: 45مز ، الله (يهوه) والمسياّ (أدون) منفصلان - د

  10: 12زك ، المسيا والروح القدس منفصلان - هـ
  1: 61؛ 16: 48الثلاثة جميعاً يأتي ذكرهم في أش  - و

  ة الروح القدس سببت مشاكل للمؤمنين الأوائل التوحيديين والمتزمتين. ألوهية المسيح وأقنومي
  جعل الابن تابعاً للآب - ترتليان - 1  
  جعل الجوهر الإلهي للابن والروح القدس ثانويان تابعان - أوريجانوس - 2  
  أنكر ألوهية الابن والروح القدس - آريوس - 3  
  كآب ثم كابن ثم كروح قدس.، اعتقدت بتجلٍ متتابع Ϳ نفسه - المونارخية - 4  
  الثالوث القدوس صيغة تطورت تاريخياً مستندة على المادة الكتابية.   
  م. في مجمع نيقية 325وتم تأكيدها في عام ، معادلة للآب، الألوهية الكاملة ليسوع - 1  
  م.  381جمع القسطنطينية عام الأقنومية والألوهية الكاملتين للروح القدس تعادل التي للآب والابن وتم تأكيدها في م - 2  
  )De Trinitateعقيدة الثالوث القدوس عبر عنها بشكل كامل أوغسطين في كتابه ( - 3  
  هناك سر حقاً هنا. ولكن العهد الجديد يبدو أنه يؤكد جوهراً إلهياً واحداً في ثلاث تجليات أقنومية أبدية سرمدية.  

  
  17 -14: 51البستاني:  -نص فاندايك

نِ 14" كَ.نَجِّ مَاءِ ياَ اللهُ إلِهََ خَلاصَِي فيَسَُبحَِّ لِسَانيِ برَِّ مُهَا. 16ياَ رَبُّ افْتحَْ شَفتَيََّ فيَخُْبرَِ فمَِي بتِسَْبيِحِكَ.15ي مِنَ الدِّ لأنََّكَ لاَ تسَُرُّ بذِبَيِحَةٍ وَإلاَِّ فكَُنْتُ أقُدَِّ
  ".مُنْكَسِرَةٌ. الْقلَْبُ الْمُنْكَسِرُ وَالْمُنْسَحِقُ ياَ اللهُ لاَ تحَْتقَِرُهُ ذبَاَئحُِ اللهِ هِيَ رُوحٌ 17بمُِحْرَقَةٍ لاَ ترَْضَى.

  هذه الإستروفة تستمر في الفكرة أن:. 17 - 14: 51
، مرتبطة بقتل داود لأوريا (حرفياً "الدماء" 4كاتب المزامير كان خاطئاً وكان في حاجة إلى أن يغفر له. الآية ،  أمر Hiphil - نجني - 1

  أي "قتل إنسان بريء").، لمفترض أن تشير إلى "سفك الدماء"من ا
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 أ يتم تفسيره/تعريفه13) من الآية جمعي Piel"يعلمّ الأثمة" ( - 2
شفرة مستقيمة. كل الكلمات عن ، مسطرة، أ. لساني سينشد بفرح (داود كان منشداً) برك (هذه الكلمة المفتاح تعني بشكل أساسي معيار

انظر الموضوع الخاص على مز  ؛15, 2: 71مز ، ”أعمال البر“ أو” التبرئة“المعيار؛ في هذا السياق إنها استحالة عن "الخطيئة" هي انحراف عن 
1 :5.( 

 ) افتح شفتي1(
  ) فيَخُْبرَِ فمَِي بتِسَْبيِحِكَ 2(

 -15: 5 ؛27, 22, 2: 4لمقصودة (لا تتناول الخطيئة المتعمدة ا 7 - 1. لم تكن هناك ذبيحة موضوعة في لا 17 - 16: 51الفكر الجديد يبدأ في 
ولذلك فإنه رمى نفسه ، ولكن لم يكن هناك مثل هذا النوع، )جمعي Qal). لو كانت هناك ذبيحة كهذه لكان سيقدمها (28 - 27: 15عد  ؛14: 22 ؛18

  إلى رحمة الله.
  اسم فاعل) Niphalلقد اتكل/آمن بأن الله سوف لن يرفضه (كلاهما 

  )9: 23؛ إر 1: 61؛ أش 19: 34الخطيئة (مز القلب المنسحق بسبب  - 1
 )15: 57أش ، فؤاداً منكسراً (حرفياً "منكسر" - 2

  ).18: 34. التوبة لها تأثير على الله (مز 2 - 1: 12هذا يشير إلى ذلك النوع من المتعبدين الوارد ذكرهم في رو 
  

51 :15  
"  البستاني -فاندايك   "رَبُّ

"  الحياة   "رَبُّ

""ال  المشتركة   رّبُّ
  "أͿُ  "  اليسوعية

وليس الرب/يهوه. اسم إله العهد لإسرائيل لا نجده في الكتاب الثاني من سفر المزامير كما هو مألوف في ، Adonفيه النص الماسوري   
  .Elohimيهوه" إلى الكتاب الأول. بعض الدارسين يتحزرون بأن جامع الكتاب الثاني قد بدل الكثير من الإشارات إلى اسم الله كـ "الرب/

  19 -18: 51البستاني:  -نص فاندايك
  ".حِينئَذٍِ تسَُرُّ بذِبَاَئحِِ الْبرِِّ مُحْرَقَةٍ وَتقَْدِمَةٍ تامةٍ. حِينئَذٍِ يصُْعِدوُنَ عَلىَ مَذْبَحِكَ عُجُولاً 19أحَْسِنْ برِِضَاكَ إلِىَ صِهْيَوْنَ. ابْنِ أسَْوَارَ أوُرُشَلِيمَ.18"

تتم المزمور بما يبدو أنها فكرة منفصلة. هناك تحول غير متوقع من الصلاة الفردية إلى الصلاة الجماعية للشعب لطلب بركة يخ. 19 -18: 51
  ) على أورشليم. الصلاة تدل ضمناً على أن أورشليم كانت فيها عدة مشاكل.أمر Hiphil، الله ("أحسن"

  ابنِ أسوارها - 1
 جدد نظامها الذبائحي - 2

من الأفضل أن ننظر إلى النص على أنه يركز على ، 23: 51ولكن بسبب ، لينتقصوا من شأن الذبيحة 16لمفسرين الآية استخدم العديد من ا
  الفرق بين الخطيئة المتعمدة والخطيئة غير المتعمدة.

ً أن لا يمكن في أي وقت من الأوقات أن تناسب هاتان الآيتان حياة داود. ليس هناك دليل من المخطو طات على أنها كانت قد لاحظوا أيضا
  أضُيفت بعد التأليف أو جمع المزمور.

  أسئلة للمناقشة:
ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى لنا. ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر.  الأوليةّ، والروح القدس، والكتاب المقدس، وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك    أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
  ماً معه. ما هما هذان السببان ولماذا هما مهمان؟كاتب المزامير يقدم سببين ليكون الله رحو - 1
 ضع قائمة بالكلمات المختلفة المستخدمة لوصف المغفرة في هذا المزمور.  - 2
 بمفرداتك الخاصة. 4فسر الآية  - 3
 على ضوء بيئة العهد القديم؟ 5ما الذي تعنيه الآية  - 4
 هل ينزع الله الروح القدس من الخطأة؟ - 5
. أوضح الفرق بين "الخطيئة المتعمدة" و"الخطيئة غير المتعمدة" من حيث علاقتها بنظام 19ية بالآ 17 - 16أوضح علاقة الآيات  - 6
 القرابين.
  ببقية المزمور؟ 19 - 18ما علاقة الآيات  - 7
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  52المزمور 
  

  تقسيم الإستروفات في الترجمات العربية الحديثة
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية
يم. لِداود. لإِمام الغِناء. تعل

عِندمَا جاءَ دوئيج الأدوميُ 
قد «وأخبرََ شاوُلَ وقالَ له: 

أتى داودُ إلى بيَتِ 
 »أحيمَلِك

لكبيرِ المُغَنِّينَ نشيدٌ لداوُدَ: عِندمَا 
  جاءَ دوَاغُ الآدوميُّ وقالَ لشاوُلَ:

  »جاءَ داودُ إلى بيَتِ أخيمالِكَ «
 (عقاب الجباّر الشرير)

نَ. لِقاَئدِِ الْمُنْشِدِي
مَزْمُورٌ تعَْلِيمِيٌّ لِداَوُدَ عِنْدمََا 
أخَْبرََ دوَُاغُ شَاوُلَ بذِهََابِ 

 داَوُدَ إلِىَ بيَْتِ أخَِيمَالِكَ.

لإِمَامِ الْمُغنَيِّنَ. قَصِيدةٌَ 
لِداَوُدَ عِنْدمََا جَاءَ دوَُاغُ الأدَوُمِيُّ 

جَاءَ «وَأخَْبرََ شَاوُلَ وَقاَلَ لهَُ: 
 »تِ أخَِيمَالِكَ داَوُدُ إلِىَ بيَْ 

52 :1 - 11 52 :1 - 9 52 :1 - 9 52 :1 - 9 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
د مناّ أن يسلكَ في النّور الذي بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واح، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، لديه. لك أنت
وفة أعلاه. اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المأل  

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  أفكار سِياقِيةّ:

  ار (استخدام مفرد جمعي). معظم المزامير موجهة نحو الله.لاحظوا أن هذا المزمور يخاطب الأشر  -  أ
 هذا المزمور هو سلسلة من الإستروفات تغاير ورطة الشرير مع أمان وضمان الصديق.  -  ب
  ). 37 - 34: 12مت ، لاحظوا أن كلام المجموعتين يكشف ما في قلوبهم (دوافع - ج
  

  دراسة الكلمات والعبارات: 
  4 -1: 52البستاني:  -نص فاندايك

. 2لِمَاذاَ تفَْتخَِرُ باِلشَّرِّ أيَُّهَا الْجَبَّارُ؟ رَحْمَةُ اللهِ هِيَ كُلَّ يَوْمٍ! 1" أحَْببَْتَ الشَّرَّ أكَْثرََ مِنَ الْخَيْرِ 3لِسَانكَُ يَخْترَِعُ مَفاَسِدَ. كَمُوسَى مَسْنوُنَةٍ يعَْمَلُ باِلْغِشِّ
  ".أحَْببَْتَ كُلَّ كَلامٍَ مُهْلِكٍ وَلِسَانِ غِشٍّ 4دْقِ. سِلاهَْ. الْكَذِبَ أكَْثرََ مِنَ التَّكَلُّمِ باِلصِّ 

الترجمة البسيطة تقلب النص الماسّوري وتأتي إلى العبارة ). JPSOAهذه موازاة طباقية. في كل المزمور الشرير والبار يتغايران (. 1: 52
تجعل  )11(ص.  AB". البيت الثاني فيه عبارة "على الفجار هي كل يوم". "ضد البريء كل يوم". السبعينية تجعل الآية كلها تشير إلى "الشرير

  "أيها المتعبد الله".، البيت الثاني سخرية
  
: 20؛ أم 11: 20مل  1غالباً ما تستخدم لأجل تمجيد الذات ( Hiphil) في ناقص BDB 237, KB 248 ،Hiphilهذا الفعل ("تفَْتخَِرُ".  ◙

  الكلمة فيها الجانبان السلبي (التذكر الكاذب) والإيجابي (الأسس الحقيقية للتذكر). 24 - 23: 9). في إر 4: 49؛ إر 14
  
  هذه أحد ثلاث صيغ منادى تستخدم لوصف الأشرار. "أيَُّهَا الْجَبَّارُ".  ◙
  هذه سخرية لاذعة، هؤلاء جبارون في تذكرهم لخطاياهم،  BDB 150، الجبار - 1
 BDB 941 I و BDB 793 Iتركيبة من ، يا فاعل الشر - 2
  بل قريب جداً (أي كلام الشر المشخصن).، 2؛ ليس نفس الجذر كما البند 941مركبة مع  BDB 546، لِسَانكَُ يَخْترَِعُ مَفاَسِدَ  - 3
  
  .7: 5انظر الموضوع الخاص على مز "رَحْمَةُ".  ◙
  
  بد" تتكرر مراراً في هذا المزمور.يشير هذا إلى فترة زمنية ممتدة (أي إلى الأبد). فكرة "إلى الأ"كُلَّ يَوْمٍ".  ◙
  أ5الآية  - دينونة الله - 1
 ب8: 52 - اتكال الصديق البار على رحمة الله - 2
3 - Ϳ أ9: 52 - شكران البار  
  

). 4). هناك قوة في الكلمات (الاية 12 - 1: 3إننا في حاجة لأن نتذكر أن الكلمات لها أهمية ولها دور كبير. يمكنها أن تبارك وتلعن (يع . 2: 52
  ). الكلام يكشف ما في القلب.27 - 34: 12نقدم حساباً أمام الله على كلماتنا (مت س
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  موضوع خاص: كلام البشر
  
I - :أفكار افتتاحية من سفر الأمثال  
ن والله يتكلم إلى مخلوقاته البشرية). إنها جزء حيوي أساسي م، اللغة جزء من صورة الله في البشر (الخليقة خرجت إلى الوجود بكلمة - أ

  شخصنا. 
 23: 4؛ 2: 18فإنه يكشف من نحن حقاً (أم ، الكلام البشري يمكّننا من أن نتواصل مع الآخرين فنعبّر عما نشعر به تجاه الحياة. ولذلك - ب

  ). 7: 23]). الكلام هو الامتحان الفاصل الباتّ للشخص (أم 27 - 20[
لآخرين. ونحتاج إلى ذلك من الله ومن إخوتنا البشر. الكلمات لها القوة لتسدّ هذه نحن مخلوقات اجتماعية. يهمنا القبول والتوكيد من قبِل ا - ج

  ) بآن معاً. 18: 12) وسلبية (أم 10: 17الحاجات بطريقة إيجابية (أم 
  ).9: 11) وقوة تلعن وتدُمّر (أم 21، 11: 10قوة تبارك وتشفي (أم  - )21 - 20: 18هناك قوة هائلة في الكلام البشري (أم  - د

  ).14: 12إننا نحصد ما نزرع (أم  - هـ
  
II - مبادئ من سفر الأمثال  

  إمكانية أن يكون الكلام البشري سلبياً ومدمراً: - أ
  )6 - 2: 12؛ 11، 9: 11؛ 6: 10؛ 19 - 11: 1كلمات الأشرار ( - 1
  )14: 22؛ 18 - 13: 9وما تلاها؛  5: 7؛ 35 - 24: 6؛ 5 - 2: 5كلمات المرأة الأجنبية/الزانية ( - 2
جُل اللَّئيِم الأثَيِم الكاذب ( - 3 : 24؛ 28: 21؛ 28، 9، 5: 19؛ 4: 17؛ 25، 5: 14؛ 22، 19 - 17: 12؛ 18: 10؛ 19، 15 - 12: 6كلمات الَرَّ

  )18: 25؛ 28
  )8 - 6: 18؛ 14: 15؛ 3: 14؛ 14، 10: 10كلمات الْغبَيِّ الشَّفتَيَْن ( - 4
  )9، 5: 19؛ 17: 12؛ 19: 6كلمات شاهد الزور ( - 5
  )20: 26؛ 28 - 27: 16؛ 19، 14: 6كلمات الأكاذيب ( - 6
  )20: 29؛ 25: 20؛ 5 - 1: 6كلمات التسرع الشديد ( - 7
  )5: 29كلمات الإطراء والتملّق ( - 8
  )20: 29؛ 23: 21؛ 23: 14؛ 16، 3: 13؛ 23، 19، 14: 10كثرة الكلام والثرثرة ( - 9

  )1: 19؛ 20: 17الكلمات الملتوية المعوّجة ( - 10
  إمكانية أن يكون الكلام البشري إيجابياً شافياً ومهذباً: - ب
  )20: 18؛ 13: 16؛ 11: 10كلمات البار الصديّق ( - 1
  )12: 11؛ 13: 10كلمات الفطنة والحكمة ( - 2
  )15: 20؛ 8، 7، 4، 1: 15كلمات المعرفة ( - 3
  )4: 15كلمات الشفاء ( - 4
  )15: 25؛ 1: 16؛ 23، 18، 4، 1: 15كلمات الَْجَوَاب اللَّينِّ ( - 5
  )24: 16؛ 30، 26: 15؛ 25: 12كلمات الجواب الطيبة المفرحة ( - 6
  )21 - 17: 22كلمات الناموس والحكمة ( - 7
  

III - استمرار النمط في العهد الجديد  
: 15؛ 37 - 33: 12نحن حقاً (مت فإنه يكشف من ، الكلام البشري يمكّننا من أن نتواصل مع الآخرين فنعبرّ عما نشعر به تجاه الحياة. ولذلك - أ

  ).23 - 2: 7؛ مر 20 - 1
هذه  نحن مخلوقات اجتماعية. يهمنا القبول والتوكيد من قبِل الآخرين. ونحتاج إلى ذلك من الله ومن إخوتنا البشر. الكلمات لها القوة لتسدّ  - ب

  ) بآن معاً. 12 - 2: 3) وسلبية (يع 17 - 15: 3تيم  2الحاجات بطريقة إيجابية (
 - 2: 3؛ يع 37 - 36: 12). إننا مسؤولون عمّا نقوله (مت 9: 3) وقوة تلعن (يع 29: 4هناك قوة هائلة في الكلام البشري؛ قوة تبارك (أف  - ج

12.(  
  ).7: 6). إننا نحصد ما نزرع (غل 46 - 31: 25) وأيضاً على أعمالنا (مت 45 - 39: 6؛ لو 37 - 33: 12سندُان على كلماتنا (مت  - د
  

هذه أبيات موازية مفاجئة وصادمة من الشعر. فكروا فقط إلى أي مدى بعيد قد سقط البشر الذين خُلقوا أصلاً على صورة الله وشبهه.  .3: 52
  لقد صاروا على طرف نقيض مما قصُد بهم أن يكونوا.

  كلمة "يحب" تستخدم مرتين بطريقتين مذهلتين.  
 3, الآية ، . أحَْببَْتَ الشَّرَّ أكَْثرََ مِنَ الْخَيْرِ 1
دْقِ, الآية 2   4. أحَْببَْتَ الْكَذِبَ أكَْثرََ مِنَ التَّكَلُّمِ باِلصِّ
  
◙  

دْقِ"  البستاني -فاندايك   "مِنَ التَّكَلُّمِ باِلصِّ

دْقِ "  الحياة   "مِنَ الصِّ
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دْقِ "  المشتركة   "مِنْ كلامِ الصِّ
دْقِ"  اليسوعية   "مِنَ التَّكَلُّمِ باِلصِّ

  "من التكلم بالعدل"  السبعينية

) 3: 23السبب في وجود هكذا تنوع في الترجمات هو هذا الاستخدام غير المألوف لكلمة "البر". غالباً ما تستخدم بمعنى "البر" (مز   
  ).1: 58ولكن هنا تستخدم بمعنى "الصدق" (مز 

  
  الهلاك والدمار.هذا الاسم يعني بشكل رئيسي "يبتلع" ويستخدم بصورة عن "مُهْلِكٍ".  4: 52

  
  7 -5: 52البستاني:  -نص فاندايك

يقوُنَ وَيَخَافوُنَ وَعَليَْهِ يَضْحَكُونَ: 6لاهَْ. أيَْضاً يهَْدِمُكَ اللهُ إلِىَ الأبَدَِ. يَخْطفُكَُ وَيقَْلعَكَُ مِنْ مَسْكَنكَِ وَيَسْتأَصِْلكَُ مِنْ أرَْضِ الأحَْياَءِ. سِ 5" دِّ فيَرََى الصِّ
  ".نْسَانُ الَّذِي لمَْ يَجْعَلِ اللهَ حِصْنَهُ بَلِ اتَّكَلَ عَلىَ كَثرَْةِ غِناَهُ وَاعْتزََّ بفَِسَادِهِ][هُوَذاَ الإِ 7

  هذه الإستروفة تتغاير مع ما سيفعله الله بالأشرار وتجاوب الأبرار.. 7 - 5: 52
  أعمال الله نحو الأشرار تؤدي إلى موتهم - 1

ً أ. الله سوف يهدمهم (  ناقص Qal–إلى الأبد ”) يسحق“ حرفيا
ولكن لاحظوا وجودها لثلاث مرات حين تشير إلى "النار ، هذه كلمة نادرة ولا نجدها سوى هنا في المزامير ؛ناقص Qal–ب. سوف يخطفهم 
  14: 30؛ أش 27: 6التي تلهب المرء" في أم 

  ناقص Qal–ج. سوف يقتلعه من خيامهم 
  wawمع  تام Piel–اءِ د. سوف يَسْتأَصِْلهُم مِنْ أرَْضِ الأحَْيَ 

  تفاعل الصديق مع أعمال الله في الدينونة: - 2
 ناقص Qal–أ. سيرى 

 ناقص Qal–يتوب في رهبة) ، ب. سيخاف (أي
؛ هنا الصديق يضحك 26: 1؛ الحكمة المتجسدة تضحك في أم 13: 37؛ 40: 2الله يضحك في مز  ؛ناقص Qal–ج. سيضحك على دينونتهم 

   على أولئك الذين رفضوه واضطهدوهم. إنهم "يضحكون" بمعنى "يحصدون ما يزرعون". العجل يغلب الظلم.عندما تسقط دينونة الله
  

هذا المجاز في "يقلعك من مسكنك" هو عبارة اصطلاحية مرتبطة بأيام سكن بني إسرائيل في حياتهم البدوية (الحياة البدوية وفيما بعد . 5: 52
  نراه عند:الخروج). هذا المجاز نفسه يمكن أن 

  (إلى بيوتك) 2: 13صم  1 - شاول - 1
 (أي إلى بيوتكم) 1: 20صم  2 - شبع - 2
 (إلى دياركم) 16: 10أخ  2؛ 16: 12مل  1 - يربعام الأول - 3
  (الخيمة/المسكن كاستعارة تشير إلى الجسد البشري) 10 - 1: 5كور  2 - بولس - 4
  
  ثة "إلى الأبد"فكرة "إلى الأبد" تذكر في أبيات المزمور الثلا"إِلىَ الأبَدَِ".  ◙
  )7: 9؛ مز 7: 23؛ 20: 4(أي  5الآية ، دينونة الله هي "إلى الأبد" - 1
 8: 52 ”,إلِىَ الدَّهْرِ وَالأبَدَِ “بركة الله هي  - 2

 )5: 9مز  على(انظر الموضوع الخاص  BDB 761 –أ. إلى الدهر 
 )21, 2, 1: 145 ؛44: 119 ؛5: 104 ؛14: 48 ؛17, 6: 45 ؛4: 21 ؛16: 10 ؛5: 9(كلاهما معاً في مز  BDB 723 I –ب. الأبد 

  BDB 761 – 9الآية  ، ”إلى الأبد“شكران الأتباع الأمناء هو  - 3
  
). إنها العكس 19: 11؛ إر 11: 38؛ أش 13: 27؛ مز 13: 28هذه التركيبة هي عبارة اصطلاحية تشير إلى الحياة (أي "أرَْضِ الأحَْياَءِ".  ◙

  ).6: 1أرض الهاوية أو الحفرة (انظر الموضوع الخاص على مز  التي ستكون، لـ "أرض الأموات"
  
  .VIIوالمدخل إلى المزامير  2: 3انظر التعليق على مز ". سِلاهَْ " ◙
  

  .4 - 1هي وصف للشخص المشار إليه في الآيات  7. الآية 7: 52
 ، . لمَْ يَجْعَلِ اللهَ حِصْنهَُ 1
 28: 11أم  ؛9 - 6: 49مز  ؛28 - 24: 31. اتَّكَلَ عَلىَ كَثرَْةِ غِناَهُ, أي 2
  . اعْتزََّ بفَِسَادِهِ 3
  

  9 -8: 52البستاني:  -نص فاندايك
ا أنَاَ فمَِثلُْ زَيْتوُنَةٍ خَضْرَاءَ فيِ بيَْتِ اللهِ. توََكَّلْتُ عَلىَ رَحْمَةِ اللهِ إلِىَ الدَّهْرِ وَالأبَدَِ. 8" تَ وَأنَْتظَِرُ اسْمَكَ فإَنَِّهُ صَالِحٌ أحَْمَدكَُ إلِىَ الدَّهْرِ لأنََّكَ فعَلَْ 9أمََّ

  ".قدَُّامَ أتَقِْياَئكَِ 
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  تصف الإنسان الصديق البار (المغروس). 8كذا الآية ، الشرير (البدوي المترحل) 7كما وصفت الآية . 9 - 8: 52
 .8 - 5: 17 ؛16: 11إر  ؛3: 128 ؛14 - 12: 92 ؛3: 1. إنه مِثلُْ زَيْتوُنَةٍ خَضْرَاءَ فيِ بيَْتِ اللهِ., مز 1
 على غناه.” يتكل“الشرير  ؛16: 52,  5: 13. يتوكّل عَلىَ رَحْمَةِ اللهِ إلِىَ الدَّهْرِ وَالأبَدَِ, مز 2
 مستخدم بمعنى جمعي . ناقص Hiphil –. يقدم شكراً Ϳ إلى الأبد3
  مستخدم بمعنى جمعي . ناقص Piel –. سينتظر اسم الله 4
  

  .12 - 11: 5أنه "صالح". انظر الموضوع الخاص على مز  يوصف على"اسْمَكَ".  9: 52
  
امَ أتَقِْياَئِكَ".  ◙   هذا يمكن أن يشير إلى:"قدَُّ
  الملائكة - 1
  "بيت الله")، 8الأتباع الأمناء في الهيكل (الاية  - 2
  

  أسئلة للمناقشة:
كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى لنا. ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  الأوليةّ في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر   . لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
  ما هو الأمر غير المألوف في هذا المزمور؟ - 1
 ضع قائمة بالصيغ المنادى المختلفة المستخدمة لوصف أو تشخيص الشر. - 2
 .6 - 5قارن بين ما سيفعله الله للشرير إزاء ما سيفعله للصديق في الآيات  - 3
 ويجعله ينصرف عن الله؟ ما الذي يفعله الشرير - 4
  ؟9من هم "الأتقياء" في الآية  - 5
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  53المزمور 
  

  4تقسيم الإستروفات في الترجمات العربية الحديثة
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

لإِمام الغِناء. لِلمَرَض. 
 تعليم. لِداود

لِكبيرِ المُغَنيِّنَ على 
  العودِ. نشيدٌ لِداوَدَ 
 عالم فاسد) (المؤمنون وسط

لِقاَئدِِ الْمُنْشِدِينَ 
عَلىَ الْعوُدِ. مَزْمُورٌ 

 تعَْلِيمِيٌّ لِداَوُدَ. 

لإِمَامِ الْمُغنَيِّنَ عَلىَ الْعوُدِ. 
 قَصِيدةٌَ لِداَوُدَ 

53 :1 - 7 53 :1 - 6 53 :1 - 6 53 :1 - 6 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  لي على مستوى الفقرة:متابعة قصد الكاتب الأص
بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور الذي ، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  ى مفسّر آخر. والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل عل، وللكتاب المقدسّ، لديه. لك أنت
اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة أعلاه.   

  حد أوحد. بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع وا، ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  3 -1: 53البستاني:  -نص فاندايك

لىَ بنَيِ الْبَشَرِ لِينَْظُرَ: هَلْ مِنْ فاَهِمٍ اͿَُ مِنَ السَّمَاءِ أشَْرَفَ عَ 2قاَلَ الْجَاهِلُ فيِ قلَْبهِِ: [ليَْسَ إلِهٌَ]. فسََدوُا وَرَجِسُوا رَجَاسَةً. ليَْسَ مَنْ يعَْمَلُ صَلاحَاً. 1"
  ".كُلُّهُمْ قدَِ ارْتدَُّوا مَعاً فسََدوُا ليَْسَ مَنْ يعَْمَلُ صَلاحَاً ليَْسَ وَلاَ وَاحِدٌ 3طَالِبِ الله؟ِ 

  
  7 -4: 53البستاني:  -نص فاندايك

بُّ بيَْنَ عَاضِدِي نفَْسِي. 4" لأنََّهُ 7أذَْبحَُ لكََ مُنْتدَِباً. أحَْمَدُ اسْمَكَ ياَ رَبُّ لأنََّهُ صَالِحٌ. 6يرَْجِعُ الشَّرُّ عَلىَ أعَْداَئيِ. بِحَقِّكَ أفَْنهِِمْ. 5هُوَذاَ اللهُ مُعِينٌ لِي. الرَّ
انيِ وَبأِعَْداَئيِ رَأتَْ عَيْنيِ   ".مِنْ كُلِّ ضِيقٍ نَجَّ

                                                      

 تقريباً، ما عدا تغيير الاسم المستخدم للإشارة إلى الرب من يهوه إلى إيلوهيم. انظر التعليق هناك. 14رار للمزمور هذا المزمور هو تك 4
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  54المزمور 
  

  ثةتقسيم الإستروفات في الترجمات العربية الحدي
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

على  لإِمام الغِناء.
 ذوَاتِ الأوتار. تعليم. لِداود

لِكبيرِ المُغَنيِّنَ على 
  القيثارةِ. نشيدٌ لِداوُدَ:

عِندمَا جاءَ بنَو زِيفٍ 
داودُ مُختبَِئِّ «وقالوا لشاوُلَ: 

  »عِندنَا
 (نداء المضطهدين)

 لِقاَئدِِ الْمُنْشِدِينَ 
عَلىَ الآلاتَِ الْوَترَِيَّةِ. 

  مَزْمُورٌ تعَْلِيمِيٌّ لِداَوُدَ 
عِنْدمََا قاَلَ أهَْلُ 
زِيفَ لِشَاوُلَ إنَِّ داَوُدَ 

 مُخْتبَيِءٌ عِنْدهَُمْ 

لإِمَامِ الْمُغنَيِّنَ عَلَى 
ٌ لِداَوُدَ  ذوََاتِ الأوَْتاَرِ. قصَِيدةَ
يفِيُّونَ وَقاَلوُا  عِنْدمََا أتَىَ الزِّ

ألَيَْسَ داَوُدُ مُخْتبَئِاً «شَاوُلَ: لِ 
 »عِنْدنَاَ؟

54 :1 - 9 54 :1 - 7 54 :1 - 7 54 :1 - 7 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور الذي  بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، لديه. لك أنت
جمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة أعلاه. اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع تر  

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  عبارات: دراسة الكلمات وال

  3 -1: 54البستاني:  -نص فاندايك
تكَِ احْكمُْ لِي. 1" لأنََّ غُرَباَءَ قدَْ قاَمُوا عَليََّ وَعُتاَةً طَلبَوُا نفَْسِي. لمَْ يَجْعلَوُا 3اسْمَعْ ياَ اللهُ صَلاتَيِ. اصْغَ إلِىَ كَلامَِ فمَِي. 2الَلهُمَّ باِسْمِكَ خَلِّصْنيِ وَبقِوَُّ

  ".. سِلاهَْ اللهَ أمََامَهُمْ 
ومن الواضح أنها كانت على يد أحد أناس العهد الآخرين. لاحظوا ، هذه الإستروفة تظهر بيئة تاريخية لأحد الهجومات الشخصية. 3 -1: 54

  طلبات الصلاة:
 أمر  Hiphil–. خَلِّصْنيِ 1
لأول. إنه يقوم بوظيفته كأمر لمطلب ويسير على نفس ناقص مستخدم بين ثلاثة أفعالأمر وموازي ل Qal –احكم لي بعدلك)، . احْكُمْ لِي (أي2

). إنه يشير إلى "التبرئة القانونية". كاتب المزامير يطلب إلى الله التبرئة القضائية. لقد كان قد اتهُم زوراً 24ص. ، AB(منوال الشعر الأوغاريتي 
  وباطلاً 

 6 :17أمر , مز  Qal–. اسْمَعْ صَلاتَيِ 3
  7: 86؛ 1: 55؛ 1: 5مز ، 3ي علاقة موازاة ترادفية مع البند ف أمر Hiphil–. أصْغَ 4
  
انظر ، 6: 1وضامن لكل أسباب الحياة على هذا الكوكب (تك ، ومؤازر، ) الذي يشير إليه كخالقElohimهذا هو اسم الله ("يَا اللهُ".  ◙

  ى مع:أ. إنه يتواز2: 54أ و1: 54، ). يظهر هذا الاسم مرتين1: 1الموضوع الخاص على مز 
  )12 - 11: 5اسم (انظر الموضوع الخاص على مز  - 1
  6: 20أخ  2، قوتك - 2
  

  خصوم/أعداء كاتب المزامير يوصفون في هذه الآية :. 2: 54
  أ. هذا يستخدم عادة للإشارة إلى أناس آخرين من شعب العهد3: 54، ) قدَْ قاَمُوا عَليََّ 11: 109 ؛20: 44, مز BDB 266 Iغُرَباَءَ ( .1
 )12: 32؛ 11: 30؛ حز 11: 13أش ، الغزاة، . هذه تستخدم عادة مع الأعداء من شعوب أخرى (أي.(BDB 792) عُتاَةً   .2
 هذا يمكن أن يشير إلى: ؛لمَْ يَجْعلَوُا اللهَ أمََامَهُمْ  .3
 1: 53 ؛4 - 1: 36 ؛1: 14. بني إسرائيل الفجار, مز أ

  ب. الأمميين (أعداء جماعة الشعب)
  ئك المتربصين بي" (أي ليقتلوه)يناديهم "أول 5. في الآية 4
  
   .VIIوالمدخل إلى المزامير  2: 3انظر التعليق على مز ". سِلاهَْ " ◙
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  5 -4: 54البستاني:  -نص فاندايك
بُّ بيَْنَ عَاضِدِي نفَْسِي. 4"   ".يرَْجِعُ الشَّرُّ عَلىَ أعَْداَئيِ. بِحَقِّكَ أفَْنهِِمْ 5هُوَذاَ اللهُ مُعِينٌ لِي. الرَّ

  يصف الله ويطلب منه أن يتصرف ضد أعدائه. 5 - 4نجده في الآيات ، 3كما وصف كاتب المزامير أعداءه في الآية . 5 - 4: 54
 7: 118 ؛40: 37 ؛10: 30 ؛9 :27اسم فاعل, مز  Qal–. اللهُ مُعِينٌ لِي 1
بُّ (2  )14: 145 ؛6: 71 ؛12: 51 ؛12: 41 ؛24, 17: 37اسم فاعل , مز  Qalبيَْنَ عَاضِدِي نفَْسِي ( Adon). الرَّ
ولكن دارسي النص ، ناقص مستخدم بصيغة فعل أمر Qal). النص الماسوري يحوي BDB 996, KB 1427. يرَْجعُ الشَّرُّ (حرفياً. يعيد, 3

  مستخدم بصيغة فعل أمر. ناقص Hiphil كـ (Qere)الماسوري يفترضون قراءته 
4 . ً ؛ 4: 18مز ، ) أعداءه لأنهم كانوا يحاولون أن يسكتوه12: 143مز ،  أمر Hiphil، "يسكت" طلب كاتب المزامير من الله أن يدمر (حرفيا

  .8، 5: 101؛ 23: 94؛ 4: 69
  

54 :5  
  "بحَِقِّكَ"  البستاني -فاندايك

  "بحَِقِّ"  الحياة

  "لأمانَتهِِ "  المشتركة
  "بحَِقِّكَ"  اليسوعية

  "بحَِقِّكَ"  السبعينية

  .4). يبدو أنه يرتبط بتوكيدات كاتب المزامير عن الله في الآية 1: 12يحوي "الأمانة" (انظر الموضوع الخاص على مز  النص الماسوري
  

  7 -6: 54البستاني:  -نص فاندايك
انيِ وَبِ 7أذَْبحَُ لكََ مُنْتدَِباً. أحَْمَدُ اسْمَكَ ياَ رَبُّ لأنََّهُ صَالِحٌ. 6"   ".أعَْداَئيِ رَأتَْ عَيْنيِلأنََّهُ مِنْ كُلِّ ضِيقٍ نجََّ

) سوف يتصرف لصالحه. وعندما 6الآية ، ) تعبر عن الثقة لدى كاتب المزامير بأن الله (الرب7 - 6: 54هذه الإستروفة الختامية (. 6: 54
  سيفعل ذلك فإن كاتب المزامير سوف يقوم بذلك.

 جمعي  Qal–. أذَْبحَُ لكََ مُنْتدَِباً 1
  1: 92مز ، ؛ إما أن "الاسم" صالح أو تقديم الشكر للرب/يهوه هو أمر صالحناقص مستخدم بمعنى جمعي Hiphil–. أحَْمَدُ اسْمَكَ 2

  من سفر المزامير. 2في الكتاب ، الرب/يهوه، فيه استخدام نادر لاسم إله العهد مع إسرائيل 6: 54مز 
  
◙  

  "مُنْتدَِباً"  البستاني -فاندايك

  "مُنْتدَِباً"  الحياة

  "بسَِخاءٍ "  تركةالمش
  "عن طيبِ خاطِرٍ"  اليسوعية

  النص الماسوري يحوي حرف جر واسم. ويمكن أن يشير إلى:  
  الطوعية - 1
 التقدمة بإرادة المرء الحرة - 2

  يلائم على أفضل ما يكون.  1هنا البند 
  

  ).JPSOA( 6ة والذي يرتبط بـ "اسمك" في الآي، النص الماسوري يحوي "ضمير هو لغير العاقل""هو".  7: 54
؛ هذه تشبه 7: 118؛ 8: 112؛ 10: 59) هزيمة أعدائه (مز تام Qal) بل إنه "يرى" (تام Hiphilكاتب المزامير ليس فقط أنه "نجا" (  

  ).6: 52ثقافياً عبارة "ضحكوا عليه" في مز 
  

  أسئلة للمناقشة:
اب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى لنا. ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكت، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  الأوليةّ في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك  أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا   القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
  ؟”احْكُمْ لِي“ما الذي تعنيه كلمة  - 1
 ؟5و 3من هم الأعداء الوارد ذكرهم في الايتين   - 2
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  ).6، 1أوضح معنى ومغزى "الاسم" (الآيات  - 3
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  55المزمور 
  

  تقسيم الإستروفات في الترجمات العربية الحديثة
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة ليسوعيةا

لإِمام الغِناء. على 
 ذوَاتِ الأوتار. تعليم. لِداود

لِكبيرِ المُغَنيِّنَ على 
  القيثارةِ. نشيدٌ لِداوُدَ 

 (مؤمن خانه صديقه)

لِقاَئدِِ الْمُنْشِدِينَ 
عَلىَ الآلاتَِ الْوَترَِيَّةِ. 

 مَزْمُورٌ تعَْلِيمِيٌّ لِداَوُدَ 

امِ الْمُغنَيِّنَ عَلىَ ذوََاتِ لإِمَ 
 الأوَْتاَرِ. قَصِيدةٌَ لِداَوُدَ 

55 :1 - 24 55 :1 - 23 55 :1 - 23 55 :1 - 23 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور الذي  بمعنى أن المسؤولية، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، لديه. لك أنت
ماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة أعلاه. اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسي  

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  دراسة الكلمات والعبارات: 

  3 -1: 55البستاني:  -نص فاندايك
عِي. 1" مِنْ صَوْتِ الْعدَوُِّ مِنْ قبَِلِ ظُلْمِ 3اسْتمَِعْ لِي وَاسْتجَِبْ لِي. أتَحََيَّرُ فيِ كُرْبتَيِ وَأضَْطَرِبُ 2اِصْغَ ياَ اللهُ إلِىَ صَلاتَيِ وَلاَ تتَغَاَضَ عَنْ تضََرُّ

يرِ؛ لأَ  رِّ   ".نَّهُمْ يحُِيلوُنَ عَليََّ إثِمْاً وَبِغَضَبٍ يضَْطَهِدوُننَيِ.الشِّ
تتناول موضوع التهجمات الشخصية. هذا المزمور مؤلم بشكل خاص لأن المهاجمين ، ومثل الكثير من المزامير في هذا القسم، هذه. 3 - 1: 55

  ).14 - 12هم الأصدقاء (الآيات 
  واثنان جمعيان:، د منها في صيغة أمرواح، هناك عدة أفعالأمر على شكل طلبات  

 الخ. 2: 54 ؛1: 49 ؛12: 39 ؛1: 17 ؛1 :5أمر, مز  Hiphil–. اِصْغَ 1
 56: 3مرا  ؛1: 10ناقص مستخدم بصيغة فعل أمر , مز  Hithpael –. لاَ تتَغَاَضَ 2
 6: 142 ؛6: 86 ؛1: 61 ؛1: 17 ؛17: 10 ؛2 :5أمر , مز  Hiphil–. اسْتمَِعْ لِي 3
 1: 86 ؛17, 16, 13: 69 ؛5: 60 ؛15: 38 ؛6: 17 ؛3: 13 ؛1: 4أمر, مز  Qal–اسْتجَِبْ لِي . وَ 4
  ناقص مستخدم بمعنى جمعي  Hiphil –. أتَحََيَّرُ فيِ كُرْبتَيِ 5
  معناها غير مؤكد.، هنا فقط في الأدب الحكمي، كلمة نادرة تستخدم فقط أربع مرات فقطأ. 

  )JPSOA(؛ 4: 77؛ 5: 43؛ 18الآية  ”,ينوح“هذه الكلمة بمعنى ب. من الممكن أيضاً أن نأخذ 
  ) يحاول أن يجمع هذين الخيارين بمعنى "ينوح بجلبة"NKJVج. (

ً “. أضَْطَرِبُ (حرفياً 6   جمعي , السبعينية Hiphil–”) يكون مضجا
  .4: 55أسباب صرخة كاتب المزامير طالباً العون تعطي لنا في 

 . مِنْ صَوْتِ الْعدَوُِّ 1
يرِ 2 رِّ  . مِنْ قبَِلِ ظُلْمِ الشِّ
 ) 10: 140مز ” يمطرونني,“يفترض  NET Bible(، . لأنََّهُمْ يحُِيلوُنَ عَليََّ إثِمًْا3
  . بغَِضَبٍ يضَْطَهِدوُننَي4ِ
  

  8 -4: 55البستاني:  -نص فاندايك
ٌ أتَيَاَ عَليََّ وَغَشِينَيِ رُعْبٌ. خَوْ 5يمَْخَضُ قلَْبيِ فيِ داَخِلِي وَأهَْوَالُ الْمَوْتِ سَقطََتْ عَليََّ 4" ً كَالْحَمَامَةِ فأَطَِيرَ 6فٌ وَرَعْدةَ فقَلُْتُ: [ليَْتَ لِي جَناَحا

يَّةِ. سِلاهَْ. 7وَأسَْترَِيحَ!  يحِ الْعاَصِفَةِ وَ 8هَئنَذَاَ كُنْتُ أبَْعدُُ هَارِباً وَأبَيِتُ فيِ الْبرَِّ   ".مِنَ النَّوْءِ]كُنْتُ أسُْرِعُ فيِ نَجَاتيِ مِنَ الرِّ
  هذه الإستروفة تصف كيف يشعر كاتب المزامير (لغة فيها مغالاة ومبالغة) بسبب التهجمات من خصومه.. 8 - 4: 55
 ناقص, من الجذر الذي يشير إلى ألم الإنجاب Qal–. يمَْخَضُ قلَْبيِ فيِ داَخِلِي 1
 3: 116 ؛5 - 4: 18تام, مز  Qal - . أهَْوَالُ الْمَوْتِ سَقطََتْ عَليََّ 2
 ناقص Qal–، . خَوْفٌ وَرَعْدةٌَ أتَيَاَ عَليََّ 3
   18: 7حز  ؛4: 21, أش waw معناقص  Piel –. غَشِينَيِ رُعْبٌ. 4

  على ضوء هذه المخاوف يخبرنا ما سيفعله لكي يتفاداهم (لغة مجازية رمزية).
 بمعنى جمعي ناقص مستخدم  Qal–، جَناَحًا كَالْحَمَامَةِ ”) يعطي(“. ليَْتَ لِي 1
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 جمعي  Qal - لكنت أطير بعيداً . 2
 جمعي  Qal–. ليَْتَ لِي 3
 ناقص مستخدم بمعنى جمعي  Hiphil –، . هأنَذَاَ كُنْتُ أبَْعدُُ هَارِبا4ً
يَّةِ. 5  ناقص مستخدم بمعنى جمعي  Qal–. أبَيِتُ فيِ الْبرَِّ
 جمعي  Hiphil , –. كُنْتُ أسُْرِعُ فيِ نَجَاتي6ِ

يحِ   (هنا فقط) BDB 703 –، الْعاَصِفَةِ  ا. الرِّ
  BDB 704 –ب. الْعاَصِفةَِ 

  
  .7: 4انظر الموضوع الخاص على مز "قلَْبيِ".  4: 55
  
؛ 8: 25ولكن الله مسيطر على الموت وسوف يأتي به إلى النهاية (أش ، )3: 116؛ 5 - 4: 18الموت مخيف للبشر (مز "أهَْوَالُ الْمَوْتِ".  ◙

  ). 10: 1 تيم 2؛ 14: 13هو 
  

  .VIIوالمدخل إلى المزامير  2: 3انظر التعليق على مز ". سِلاهَْ " 7: 55
  

  .2: 18) يرد هنا فقط وفي مز BDB 812الاسم ("نجََاتيِ".  8: 55
  

  11 -9: 55البستاني:  -نص فاندايك
"9 ً ً وَخِصَاما قْ ألَْسِنتَهَُمْ لأنَيِّ قدَْ رَأيَْتُ ظُلْما نهََاراً وَليَْلاً يحُِيطُونَ بهَِا عَلىَ أسَْوَارِهَا وَإثِمٌْ وَمَشَقَّةٌ فيِ 10فيِ الْمَدِينَةِ. أهَْلِكْ ياَ رَبُّ فرَِّ
  ".مَفاَسِدُ فيِ وَسَطِهَا وَلاَ يبَْرَحُ مِنْ سَاحَتهَِا ظُلْمٌ وَغِشٌّ 11وَسَطِهَا.

  .2 - 1هذه الإستروفة تكمل طلبة الصلاة في الآيات . 11 - 9: 55
 ؛3: 19 ؛16: 9 ؛12: 3أش  ؛27: 107مز ” يربك/يشوش,“ هذا الجذر يمكن استخدامه بمعنى ؛أمر  Piel –"يهلك") ، أي” يبتلع,“. أهَْلِكْ (1

28 :7 
قْ ألَْسِنتَهَُمْ 2   9 - 1: 11قد يكون هذا تلميحاً إلى تك  ؛أمر Piel–. فرَِّ

تب المزامير. من الواضح أنهم كانوا يحدثون له الكثير من هما صلاة لأجل أن يمزق/يحبط خطط ومؤامرات أعداء كا 2و 1كلا البندين 
  فعندها تكون المنطقة هي أورشليم). إنهم أعداء سياسيون.، الإزعاج داخل موطن إقامة كاتب المزامير (إن كان هذا داود

 . رَأيَْتُ ظُلْمًا فيِ الْمَدِينَةِ.1
 . رَأيَْتُ خِصَامًا فيِ الْمَدِينَةِ.2
 ، يْلاً يحُِيطُونَ بهَِا عَلىَ أسَْوَارِهَا. نهََارًا وَلَ 3
 إثِمٌْ وَمَشَقَّةٌ فيِ وَسَطِهَا.َ.4
 ، . مَفاَسِدُ فيِ وَسَطِهَا5
 . لاَ يبَْرَحُ مِنْ سَاحَتهَِا ظُلْمٌ (حرفياً "الساحة العامة")6
  . لاَ يبَْرَحُ مِنْ سَاحَتهَِا غِشٌّ (حرفياً, الساحة العامة/مكان مميز)7

  قد يكون تلميحاً إلى الحراس على الأسوار. في هذه الحالة الحراس هم الذين لديهم ظلم وغش. 5؛ 4؛ 3العدد 
  

  15 -12: 55البستاني:  -نص فاندايك
الَّذِي مَعَهُ كَانَتْ تحَْلوُ لنَاَ 14عَدِيلِي إلِْفِي وَصَدِيقِيبَلْ أنَْتَ إنِْسَانٌ 13لأنََّهُ ليَْسَ عَدوٌُّ يعُيَرُِّنيِ فأَحَْتمَِلَ. ليَْسَ مُبْغِضِي تعََظَّمَ عَليََّ فأَخَْتبَئَِ مِنْهُ.12"

  ".لِيبَْغتَهُْمُ الْمَوْتُ. لِينَْحَدِرُوا إلِىَ الْهَاوِيَةِ أحَْياَءً لأنََّ فيِ مَسَاكِنهِِمْ فيِ وَسَطِهِمْ شرُُوراً 15الْعِشْرَةُ. إلِىَ بيَْتِ اللهِ كُنَّا نذَْهَبُ فيِ الْجُمْهُورِ.
  هذه الإستروفة تعرف وتحدد أولئك الذين يسبببون الإزعاج لكاتب المزامير.. 15 - 12: 55
 . ليَْسَ عَدوٌُّ يعُيَرُِّنيِ فأَحَْتمَِلَ.1
 . ليَْسَ مُبْغِضِي فأَخَْتبَئَِ مِنْهُ.2
 ) 16: 38 ؛26: 35. ليَْسَ متعََظَّم عَليََّ فأَخَْتبَئَِ مِنْهُ. ( مز 3
 سَانٌ إنِْ ، . بَلْ أنَْتَ 4

 أ. عَدِيلِي
 ب. إلِْفِي

 ، ج. صَدِيقِي
 . مَعَهُ كَانَتْ تحَْلوُ لنَاَ الْعِشْرَةُ.5
 . إلِىَ بيَْتِ اللهِ كُنَّا نذَْهَبُ 6

 كاتب المزامير يتفاعل مع خيانتهم وغدرهم.
 ناقص مستخدم بصيغة فعل أمر  Qere ،Hiphil –. لِيبَْغتَهُْمُ الْمَوْتُ 1
  . 6: 1من أجل الهاوية انظر الموضوع الخاص على مز  ؛ناقص مستخدم بصيغة فعل أمر Qal–لىَ الْهَاوِيةَِ . لِينَْحَدِرُوا إِ 2
  . سبب رغبة كاتب المزامير في دينونتهم هو:3

 )BDB 158أ. الشر فيِ مَسَاكِنهِِمْ (
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  ب. الشر فيِ وَسْطِهِمْ 
  يح الكلمة إلى "مسكن".فقد ظهر اقتراح بتنق، جيداً  2لا يوازي البند  3بما أن البند 

 ”ليذهبوا مرتاعين إلى قبورهم“أ. 
  في الأرض)” مستودع“، (أي” ليقعوا في الحفرة في خوف“ب. 

  
55 :14  

  "الْجُمْهُورِ"  البستاني -فاندايك
  "جُمْهُورِ الْعاَبدِِينَ "  الحياة

  "الجمهور"  المشتركة
  "المتعبدين"  اليسوعية

  مستخدمة فقط ثلاث مرات في العهد القديم.، درةالكلمة العبرية كلمة نا  
 1: 2. الأمم ارتجت, مز 1
 14: 55. حشد صاخب في الهيكل, مز 2
  2: 64. اضطراب فاعلي الإثم, مز 3
  

  21 -16: 55البستاني:  -نص فاندايك
بُّ يخَُلِّصُنيِ.16" ا أنَاَ فإَلِىَ اللهِ أصَْرُخُ وَالرَّ ً وَظُهْ 17أمََّ فدَىَ بِسَلامٍَ نفَْسِي مِنْ قتِاَلٍ عَليََّ لأنََّهُمْ 18راً أشَْكُو وَأنَوُحُ فيََسْمَعُ صَوْتيِ.مَسَاءً وَصَباَحا

أنَْعمَُ 21ألَْقىَ يدَيَْهِ عَلىَ مُسَالِمِيهِ. نقَضََ عَهْدهَُ. 20. يَسْمَعُ اللهُ فيَذُِلُّهُمْ وَالْجَالِسُ مُنْذُ الْقِدمَِ. سِلاهَْ. الَّذِينَ ليَْسَ لهَُمْ تغَيَُّرٌ وَلاَ يَخَافوُنَ اللهَ 19بكَِثرَْةٍ كَانوُا حَوْلِي.
يْتِ كَلِمَاتهُُ وَهِيَ سُيوُفٌ مَسْلوُلةٌَ  بْدةَِ فمَُهُ وَقلَْبهُُ قتِاَلٌ. ألَْينَُ مِنَ الزَّ   ".مِنَ الزُّ

  هذه الإستروفة تصف ما سيفعله الله لأجل أو ضد:. 21 - 16: 55
  كاتب المزامير - 1
 من خانوه - 2

ً وصف Ϳ (الجالس من ذ القدم 19الآية  ) والخصوم (الذين ليس لهم تغير). التشويش ينشأ من أن هذه 19: 5؛ مرا 6: 45مز ، هي بآن معا
  .ولكنها هنا تشير إلى القلوب المليئة بالشر التي لا تتبدل التي عند أعداء كاتب المزامير، )6: 3العبارة الثانية يمكن أن تنطبق على الله (مت 

  أ تظهر لنا صلاة كاتب المزامير وتجاوب الله.19 - 16الآيات 
 ناقص مستخدم بمعنى جمعي  Qal–، . إلِىَ اللهِ أصَْرُخُ 1
بُّ يخَُلِّصُنيِ. 2  ناقص  Hiphil –. الرَّ
 148, 27, 23, 15: 119مز ” أتأمل,“هذا الجذر يمكن أن يعني  ؛2: 142 ؛1: 64جمعي, مز  Qal–. أشَْكُو 3
 ناقص مستخدم بمعنى جمعي  Qal–وحُ . أنَُ 4
 waw واو معناقص  Qal–. فيََسْمَعُ صَوْتيِ. 5
 14: 19تام, انظر الموضوع الخاص على مز  Qal–، . يفدي بِسَلامٍَ نفَْسِي مِنْ قتِاَل عَليََّ 6
  ناقص Qal - 19. يَسْمَعُ اللهُ, الآية 7

هذا الجذر يمكن أن يعني "يستجيب" أو "يبلي". إننا ؛ ناقص Qal - يستحقون" ب الله سيرد على الخصوم (بمعنى "يعطيهم ما19في الآية 
  ج).55:18، تصف قلوبهم وأعمالهم ("ضمير غائب" جمعي 21 - ج19نحصد ما نزرع. الآيات 

 )(ليس هناك فعل. ليَْسَ لهَُمْ تغَيَُّرٌ 1
 . لاَ يَخَافوُنَ اللهَ 2
 .يلقون أيديهم عَلىَ مُسَالِمِيهم 3
 العهد. نقضوا 4
بْدةَِ فمَُهُم5  وَقلَْبهُُم قتِاَلٌ ، . أنَْعمَُ مِنَ الزُّ
يْتِ كَلِمَاتهُُم6   وَهِيَ سُيُوفٌ مَسْلوُلةٌَ ، . ألَْينَُ مِنَ الزَّ

  تدل على موقف راسخ من البغضاء والتمرد.، هي أفعال تامة 6 - 2كل الأفعال في البنود 
  

. "ظهراً" تدل على 31، 23، 19، 13، 8، 5، 1يبدأ بالغروب عند بني إسرائيل القدماء بسبب تك  اليوم"مَسَاءً وَصَبَاحاً وَظُهْراً".  17: 55
  ):16: 6وقت لاحق عندما كانت اليهودية قد قسمت أوقات صلاتها إلى ثلاثة مواعيد (دا 

  صباحاً) 9في وقت ذبيحة الصباح (حوالي الساعة  - 1
 ظهراً   - 2
 ء)مسا 3في وقت ذبيحة المساء (حوالي الساعة  - 3

  وبالتأكيد ربما كانت العبارة هذه اصطلاحية تعني "على الدوام والاستمرار".
  
  .VIIوالمدخل إلى المزامير  2: 3انظر التعليق على مز ". سِلاهَْ " ◙
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  23 -22: 55البستاني:  -نص فاندايك
يقَ يتَزََعْ 22" دِّ كَ فهَُوَ يعَوُلكَُ. لاَ يدَعَُ الصِّ بِّ هَمَّ مَاءِ وَالْغِشِّ لاَ 23زَعُ إلِىَ الأبَدَِ. ألَْقِ عَلىَ الرَّ رُهُمْ إلِىَ جُبِّ الْهَلاكَِ. رِجَالُ الدِّ وَأنَْتَ ياَ اللهُ تحَُدِّ

ا أنَاَ فأَتََّكِلُ عَليَْكَ    ".ينَْصُفوُنَ أيََّامَهُمْ. أمََّ
  اء وضد الصديق/الأصدقاء غير الأمناء.هذه الإستروفة النهائية هي النقيض مما سيفعله الله لأجل الأتباع الأمن. 23 - 22: 55
  التابع الأمين - 1
  ).7: 5بط  1) على الرب (5: 37هنا فقط وفي مز ، "يلقي"، ) همهم (أيأمر Hiphilيحثهم كاتب المزامير على أن يلقوا (  -  أ

 أن يتبعوا مثال كاتب المزامير "أما أنا فأتكل عليه".  -  ب
  الصديق/الأصدقاء - 2

رُهُمْ إلِىَ جُبِّ الْ   هَلاكَِ.أ. يحَدِّ
مَاءِ وَالْغِشِّ لاَ ينَْصُفوُنَ أيََّامَهُمْ    ب. رِجَالُ الدِّ

  فإن الرب/يهوه سوف يقوم بما يلي:، على ضوء الثقة لدى المؤمن الأمين
 21: 9نح  ؛15 :4ناقص , راعوث  Pilpel –. يعولهم 1
  30: 10أم  ؛1: 125, مز BDB 557 –. لاَ يدَعَهم يتَزََعْزَعُون2

ذا المزمور يصف ألم الغدر والخيانة والليالي الكثيرة من الصلوات والإحباط بسبب أفعال الصديق (الأصدقاء) غير الأمناء. هذه تذكروا أن ه
ساقط ظالم الآيات الأخيرة ليست وعداً باختفاء المشاكل بل بحضور الرب وعنايته. في النهاية كل شيء سيعود إلى مساره الصحيح. إننا نحيا في عالم 

  .فاجر
  المؤمنون يتألمون ويعُاملون معاملة سيئة ولكن الحياة لا تقتصر على ظروفهم الراهنة.

  لمن يتم توجيه الكلام.، ولذلك، لسنا متأكدين ممن يتكلم في هذه الإستروفة، تعليق أخير
  كاهن أو نبي يسمع كاتب المزامير ويتجاوب معه - 1
 كاتب المزامير يتكلم إلى - 2
  نفسه  -  أ

 قرّاءه  -  ب
  م الأصدقاء آخرين أذاه - ج
  

  أسئلة للمناقشة:
ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى لنا. ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  فسّر آخر. الأوليةّ في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لم، والروح القدس، والكتاب المقدس، وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك    أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
  من هم الأعداء؟ ولماذا تكون أعمالهم وتصرفاتهم مؤلمة جداً لكاتب المزامير؟ - 1
 ).8 - 4اتب المزامير (الآيات صف مشاعر ك - 2
 مع هذا المزمور؟ إلى أي مدينة تشير؟ 11 - 9كيف تتلاءم الآيات  - 3
 ؟19ما هي المشكلة في تفسير الآية  - 4
 .20صف بكلماتك الخاصة ذلك النوع الخاص الذي تتكلم عنه الآية  - 5
 ومن هم المستمعون؟ 23 - 22من هو المتكلم في الآيات  - 6
  .23 - 22ات ضع قائمة بأعمال الله في الآي - 7
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  56المزمور 
  

  تقسيم الإستروفات في الترجمات العربية الحديثة
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

لإِمام الغِناء. على لحَن 
لِداود. ». ظُلْمُ الأمَُراءِ البعَيدين«

بِصَوتٍ خافتِ. عِندما قبَضََ 
 عليَه الفلَِسطينيونَ في جَتَّ 

على  لِكبيرِ المُغَنيِّنَ 
الحمامةُ على «لَحنِ أغنيةِ 

  ».الأشجارِ البعيدةِ 
نشيدٌ لِداوُدَ عِندمَا 

  أخذهُ الفِلسطيُّونَ في جتَ:
(الاتكال على الله في 

 الضيق) 

لِقاَئدِِ الْمُنْشِدِينَ عَلَى 
الْحَمَامَةِ الْبكَْمَاءِ فيِ الأمَْاكِنِ 

  الْبعَِيدةَِ.
ٌ ذهََبيَِّةٌ لِداَوُدَ  قَصِيدةَ

مَا قبَضََ عَليَْهِ الْفِلِسْطِينيُِّونَ عِنْدَ 
 فيِ جَتَّ 

لإِمَامِ الْمُغنَيِّنَ عَلَى 
». الْحَمَامَةِ الْبكَْمَاءِ بيَْنَ الْغرَُباَءِ «

مُذهََّبَةٌ لِداَوُدَ عِنْدمََا أخََذهَُ 
 الْفِلِسْطِينيُِّونَ فيِ جَتَّ 

56 :1 - 14 56 :1 - 13 56 :1 - 13 56 :1 - 13 
    

  
  القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):حلقة 

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور الذي ، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  ح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. والرو، وللكتاب المقدسّ، لديه. لك أنت
اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة أعلاه.   

  قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. بل هو مفتاحٌ لمتابعة ، ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  دراسة الكلمات والعبارات: 

  7 -1: 56البستاني:  -نص فاندايك
مُنيِ وَ 1" مَنيِ أعَْداَئيِ الْيَوْمَ كُلَّهُ لأنََّ كَثيِرِينَ يقُاَوِمُوننَيِ بكِِبْرِياَءٍ. 2الْيَوْمَ كُلَّهُ مُحَارِباً يضَُايقِنُيِ. ارِْحَمْنيِ ياَ اللهُ لأنََّ الإِنْسَانَ يتَهََمَّ فيِ يَوْمِ خَوْفيِ 3تهََمَّ

. 5ا يَصْنعَهُُ بيِ الْبَشَرُ! اͿَُ أفَْتخَِرُ بكَِلامَِهِ. عَلىَ اللهِ توََكَّلْتُ فلاََ أخََافُ. مَاذَ 4أنَاَ عَليَْكَ أتََّكِلُ.  فوُنَ كَلامَِي. عَليََّ كُلُّ أفَْكَارِهِمْ باِلشَّرِّ يَجْتمَِعوُنَ 6الْيَوْمَ كُلَّهُ يحَُرِّ
دوُا نفَْسِي.    ".عَلىَ إثِمِْهِمْ جَازِهِمْ. بغَِضَبٍ أخَْضِعِ الشُّعوُبَ ياَ اللهُ 7يَخْتفَوُنَ يلاُحَِظُونَ خَطَواتيِ عِنْدمََا ترََصَّ

  
: 123 ؛3: 86 ؛[مرتين] 1: 57 ؛1: 51 ؛2: 6 ؛1: 4(مز يستهل عدة مزامير  )BDB 335, KB 334هذا الأمر ("اِرْحَمْنيِ".  7 - 1: 56

) 132, 58, 29: 119 ؛16: 86 ؛10, 4: 41؛9: 31 ؛10: 30 ؛7: 27 ؛11: 26 ؛16: 25 ؛13: 9[مرتين]) ويرد في عدة مزامير أخرى ( مز  3
  ق غالباً مع:غنه يتراف
  الخلاص من الخطايا - 1
 مغفرة الخطايا - 2

  ).2 - 1. لاحظوا كيف يصف كاتب المزامير خصومه (الآيات 1في هذا المزمور الصلاة هي بسبب البند 
مَنيِ أعَْداَئيِ (1  4: 8عاموس  ؛3: 36حز  ؛3 :57مز  ؛3تام, الآية  Qal– 2نفس الأحرف الساكنة), الآية ” يلهث,“ أو. تهََمَّ
 اسم فاعل  Qal– 2قاَوِمُوننَيِ بكِِبْرِياَءَ, الآية . يُ 2
فوُنَ (حرفياً 3  ناقص  Piel – 5كَلامَِي, الآية ”) يناكدونه“. يحَُرِّ
., الآية 4  ليس هناك فعل– 5. عَليََّ كُلُّ أفَْكَارِهِمْ باِلشَّرِّ
ً “. يهاجمون (حرفياً 5  3 :140 ؛3 :59ناقص, مز  Qal– 6الآية ”), يثيرون نزاعا
ً . يتربصون 6  BDB 860, KB 1049ناقص من  Qere Qalناقص ,  Hiphil يحوي النص الماسوري –6الآية ”), يخفون“ (حرفيا
 10: 71يترقبون الزمان والمكان المناسب لمهاجمته), مز لكي ، أيناقص ( Qal– 6الآية ”), أعقابي“. يلاُحَِظُونَ خُطُواتيِ (حرفياً, 7
  95 :119تام , مز  Piel –6لوه, الآية . يتحينون فرصة لكي يقت8
  

  .5و ، 2، 1لاحظوا أن هذه العبارة الاصطلاحية عن التهجم المستمر تستخدم في الآيات "الْيوَْمَ كُلَّهُ".  1: 56
 إلى:يمكن أن تشير ” يوم“أ. في الكتاب المقدس 9) يرتد فيه أعداؤه إلى الوراء, الآية 3كاتب المزامير يتطلع إلى يومٍ (الآية 

 . مؤقتة دينونة 1
  . اسخاتولوجية دينونة2

  ب.4: 11على مز ، انظر الموضوع الخاص: "ذلك اليوم"
  
◙  

ً "  البستاني -فاندايك   "مُحَارِبا
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  "يحَُارِبنُيِ"  الحياة
  "يحُارِبونَني"  المشتركة
  "المُقاتِلَ "  اليسوعية

. هذه المجموعة نفسها يدعون "الناس" (أي الناس ”يحارب“الفعل من )  اسم فاعل مبني للمعلوم Qalالنص الماسوري يحوي على (  
  الضعفاء).

  
  النص الماسوري يحوي الاسم "علو". إنه يترجم بطريقتين"بكِِبْرِيَاءٍ".  2: 56
  )NASB, NIV(، كبرياء الخصوم - 1
 جزء من لقب يشير إلى الله - 2
  )NKJV, NRSV, REB(، السبعينية، "العلي"  -  أ

 )TEV(، الرب العلي  -  ب
  )JPSOA(، أيها الممجد - ج
  

  .11و 4هي موضوع متكرر؛ متكرر في الآيات  3. الآية 3: 56
 ناقص Qal –. إني خائف 1
 5 :4ناقص, انظر التعليق على مز  Qal–. سأتكل عل الرب2
  6: 118 ؛8 - 7: 112, مز 11, 4. وعندها لن أخشى شيئاً, الآيات 3
  

  بطريقة موازاة حيث إيلوهيم والرب/يهوه مرتبطان. 10حظوا أن هذا يتكرر في الآية لا"اͿَُ أفَْتخَِرُ بكَِلامَِهِ".  4: 56
  .2: 1. هناك عدة كلمات مستخدمة لوصف إعلانات الرب. انظر الموضوع الخاص على مز 12الآية ، "كلام" موازي لكلمة "نذورك" - 1
  
. المفهوم يرُى أيضاً في علاقة مع 6: 13ويسُتشهد به في عب  6: 118ر عنه في مز هذا الشعور نفسه يتم التعبي"مَاذاَ يصَْنعَهُُ بيِ الْبشََرُ".  ◙

  .39 - 35، 31: 8القوى الروحية في رو 
  

  بسبب الهجمات المستمرة والضارية يطلب كاتب المزامير من الله أن يتصرف بدينونة إزاء خصومه.. 7: 56
ً عَلىَ إثِمِْهِمْ جَازِهِمْ ( .1   أمر  NKJV (Pielئمهم هل سينجون بجرا. “حرفيا
ولذا فلا بد أنها هنا هي سؤال أو أن الترجمة يجب أن تضيف أداة نفي بتنقيح ما مناسب إلى ، 3: 18؛ 13: 17مز ، الفعل يعني "يسلمّ"  -  أ

  السبعينية)، REB("جرائم" 
 )פלט(، إلى "يزيح"،  פלט، من الممكن أيضاً أن تبدل إلى "خلاص"  -  ب
. إنه لأمر مدهش أن "الشعوب" الذين يسُتخدمون عادة للإشارة إلى جماعات الأمم 23: 55مز ، أمر Hiphil - أخضع الشعوب - 3

)NEB, REB( ،.تستخدم هنا. هناك عدة نظريات  
  هذا مزمور ملوكي ويشير إلى الشعوب الأخرى  . أ

 هذا شخص إسرائيلي/يهوذاوي يعيش وسط الغرباء  . ب
  ل الناس الذين ليسوا من أهل العهدج. هي مجرد طريقة للإشارة إلى أعدائه الذين يتصرفون كمث

  
  13 -8: 56البستاني:  -نص فاندايك

اللهَ  حِينئَذٍِ ترَْتدَُّ أعَْداَئِي إلِىَ الْوَرَاءِ فيِ يَوْمٍ أدَْعُوكَ فيِهِ. هَذاَ قدَْ عَلِمْتهُُ لأنََّ 9تيَهََانيِ رَاقبَْتَ. اجْعَلْ أنَْتَ دمُُوعِي فيِ زِقكَِّ. أمََا هِيَ فيِ سِفْرِكَ؟ 8"
بُّ أفَْتخَِرُ بكَِلامَِهِ.10لِي. الَلهُمَّ عَليََّ نذُوُرُكَ. أوُفيِ ذبَاَئِحَ شُكْرٍ 12عَلىَ اللهِ توََكَّلْتُ فلاََ أخََافُ. مَاذاَ يَصْنعَهُُ بيِ الإِنْسَانُ؟11اͿَُ أفَْتخَِرُ بكَِلامَِهِ. الرَّ
يْتَ نفَْسِي مِنَ الْمَوْتِ.13لكََ. لقَِ لِكَيْ أسَِيرَ قدَُّامَ اللهِ فيِ نوُرِ الأحَْياَءِ  لأنََّكَ نَجَّ   ".نعَمَْ وَرِجْليََّ مِنَ الزَّ

هذه الإستروفة تتناول موضوع اعتقاد كاتب المزامير الإيماني بأن الله كان معه ولأجله. يوماً ما سيواجه خصومه تبعات أعمالهم . 13 -8: 56
  ).9(الآية 

  
). إنه يعبر عن هذه النظرة الإيمانية العالمية (استناداً إلى وعود الأسفار 7: 3كاتب المزامير وما يعانيه (خر  الله يعرف ما يمر به. 8: 56

  المقدسة) في:
  تام Qal - أن الله يعلم)، "راقبت" (أي، الفعل - 1
الشر الذي اختبره كاتب المزامير على يد (أي طلبة صلاة)؛ استعارة لتذكر المعاناة و أمر Qal - "اجْعلَْ أنَْتَ دمُُوعِي فيِ زِقكَِّ "، الفعل - 2

 (كلمات أعدئه).
كلمة "سفر" هي مشابهة جداً للفعل "يأخذ بالحسبان". "سفر" هي كلمة اصطلاحية كتابية تشير إلى ذاكرة الله. انظر الموضوع  - سفرك - 3

  .5: 9على مز ، الخاص: "سفرا الله"
  
  ).83: 119؛ مز 20: 16صم  1؛ 19: 4؛ قض 13، 4: 9ط ليصير حاوياً للسوائل (يش هذه الكلمة تعني جلد حيوان (خروف) يخُا"زِقِّكَ".  ◙
  
  
◙  
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  "تيََهَانيِ"  البستاني -فاندايك

دِي"  الحياة   "تشََرُّ

  "ما بي"  المشتركة
  "خَطَواتي التَّائِهة"  اليسوعية

يذرع المكان “ ، "يجول"، في "يتحرك من وإلى") نجده هنا فقط. إنها نفس الأحرف الساكنة كما BDB 627 Iالاسم العبري (  
. هناك تلاعب على الأصوات في اللغة العبرية بين "تيهان" 8: 21مل  2؛ 11: 36"يظهر الحزن". استخدام "تيهان" يمكن أن يرُى في مز  ”,مهتاجًا

  و"زق".
  

  ربما تكون "الدعوة" هي عبارة إيمان. أدَْعُوكَ".  " 9: 56
  ب9الآية  - 1
 أ3الآية  - 2
 ب - أ4لآية ا - 3

فإنها تشير إلى عمل إيمان اختياري. هناك مشادة لاهوتية بين سيادة الله وإرادة الإنسان الحرة. كلتاهما ضروريتان للعهد. ، مهما كانت تشير
  .10: 25ومز  12: 25انظر المواضيع الخاصة على مز 

  
  .6: 1على مز ، ي الكلمة العبرية "يعرف" انظر الموضوع الخاص: "يعرف"هذا تلاعب على المعاني ف"هَذاَ قَدْ عَلِمْتهُُ لأنََّ اللهَ لِي".  ◙

قد تشير إلى وعود قطعها كاتب المزامير Ϳ. عندما ب) أو  10قد تكون هذه طريقة أخرى للإشارة إلى وعود الله (الآية "نذُوُرُ".  12: 56
  تتحقق يحدث:

  ب)12يتطلب الأمر تقديم ذبيحة (الآية  - 1
ً يتطلب الأمر تسبي - 2  حاً شفهيا

 ً من  في السياق قد تشير إلى خوف كاتب المزامير من الموت على يد خصومه ولذلك فإنه طلب من الله أن ينقذه وينجيه. في هذه الطلبة قدم نوعا
  النذر. الله خل!صه ونجاه والآن يجب عليه أن يوفي بنذره.

  
  يذكر كاتب المزامير عدة أشياء صنعها الله لنفسه.. 13: 56
 6هذه لا بد أنها مرتبطة بالآية  ؛تام  Hiphil–يْتَ نفَْسِي مِنَ الْمَوْتِ . نَجَّ 1
لَقِ 2 يْتَ رِجْليََّ مِنَ الزَّ : 1وبذلك سمح له بأن يسلك أمام الله؛ الحياة التقية كانت توصف كطريق ممهد مستو واضح (انظر التعليق على مز ، . نَجَّ

  ولكن الله يساعده الآن على أن يسلك.، 6). لقد كانوا "يلاحظون خطواته" في الآية 1
  

  أسئلة للمناقشة:
ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى لنا. ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر.  الأوليةّ في التفسير. ويجب، والروح القدس، والكتاب المقدس، وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك    أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
  ما هي؟، لبّ المزمور هو لازمة متكررة - 1
 صطلاحية "سفر". كم عدد "الأسفار" التي يذكر الكتاب المقدس أن الله يحتفظ بها؟أوضح معنى الكلمة الا - 2
 ما معنى عبارة "في ذلك اليوم"؟ - 3
 بمفرداتك الخاصة. 10اشرح الآية  - 4
  ما معنى عبارة "أسير قدام الله".؟ - 5
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  57المزمور 
  

  تقسيم الإستروفات في الترجمات العربية الحديثة
 البستاني -ايكفاند الحياة المشتركة اليسوعية

لا «لإِمام الغِناء. 
لِداود. بِصَوتٍ ». تدُمَر

خافتِ. عِندمَا هَرَبَ مِن وَجهِ 
 شاولَ إلى المغارة

لِكبيرِ المُغنَيِّنَ على لَحنِ 
لِداوُدَ » لا تهُلِك«أغنيةِ 

عِندمَا هربَ مِنْ أمامِ شاوُلَ 
  في المغارةِ 

   
 (الله حماني)

ى لِقاَئدِِ الْمُنْشِدِينَ. عَلَ 
لاَ تهُْلِكْ. قَصِيدةٌَ ذهََبِيَّةٌ لِداَوُدَ 
عِنْدمََا هَرَبَ مِنْ شَاوُلَ إلِىَ 

 داَخِلِ الْمَغاَرَةِ. 

لاَ «لإِمَامِ الْمُغنَيِّنَ. عَلىَ 
مُذهََّبَةٌ لِداَوُدَ عِنْدمََا ». تهُْلِكْ 

هَرَبَ مِنْ قدَُّامِ شَاوُلَ فيِ 
 الْمَغاَرَةِ.

57 :1 - 12 57 :1 - 11 57 :1 - 11 57 :1 - 11 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور الذي ، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، لك أنتلديه. 
اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة أعلاه.   

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، الإلهي ليس تقسيم الفقرات من الوحي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  أفكار سِياقِيةّ:

  هذا المزمور يتميز باستخدام مضاعف (أو ثلاثي) للكلمات. - أ
 1, الآية . ارِْحَمْني1ِ
 1. احْتمََتْ, الآية 2
 7. ثاَبِتٌ قلَْبيِ, الآية 3
  8. اسْتيَْقِظْ, الآية 4
  ).Kaph(هناك عدة أفعال تبدأ بالحرف العبري كاف  7و 6في الآيات  - ب
 BDB 465, KB 464 –. هَيَّأوُا1
 BDB 496, KB 493 –. انْحَنتَْ 2
 BDB 500, KB 496 –. حَفرَُوا3
 BDB 656, KB 709 –. سَقطَُوا4
  (مرتين) BDB 465, KB 464 –. ثابت5

  الأسماء أيضاً 
 BDB 458 – 5. مجد, الآية 1
  )BDB 458” مجد,“ BDB 458 (NASB – 8. نفَْسِي /كبدي, الآية 2
  BDB 490 – 8. رَباَبُ, الآية 3

  ر ولكن يقعون في شر مخططاتهم.مألوف جداً في العهد القديم. الأعداء يخططون للش، هي حافز "انقلابي" نموذجي 6الآية  - ج  
  هناك كلمتان لاهوتيتان متكررتان: - د  

  )7: 5(انظر الموضوع الخاص على مز  10(مشخصنة),  3, الآيات )(hesed. رحمة 1
  )1: 12(انظر الموضوع الخاص على مز  10(مشخصن),  3الآيات ، )emet. الأمانة/الحق (2

  .2على المدخل إلى المزمور ، وضوع الخاص: "مخطط الله الكوني العالمي للفداء"هذا المزمور يذكر "الشعوب". انظر الم - هـ  
  

  دراسة الكلمات والعبارات: 
  3 -1: 57البستاني:  -نص فاندايك

أصَْرُخُ إلِىَ اللهِ الْعلَِيِّ إلِىَ اللهِ الْمُحَامِي عَنيِّ. 2ائِبُ. ارِْحَمْنيِ ياَ اللهُ ارْحَمْنيِ لأنََّهُ بكَِ احْتمََتْ نفَْسِي وَبظِِلِّ جَناَحَيْكَ أحَْتمَِي إلِىَ أنَْ تعَْبرَُ الْمَصَ 1"
مُنيِ. سِلاهَْ. يرُْسِلُ اللهُ رَحْمَتهَُ وَحَقَّهُ 3   ".يرُْسِلُ مِنَ السَّمَاءِ وَيخَُلِّصُنيِ. عَيَّرَ الَّذِي يتَهََمَّ

انظر المقالة الافتاحية عن الشعر العبري). انظر ، الموازاة العبرية، (أيهذا المزمور الاستخدام يتميز بالاستخدام المزدوج للكلمات . 1: 57
  الأفكار السياقية الفقرة أ.

  
  .1: 56(مرتين). انظر التعليق على مز  1"اِرْحَمْنيِ". الآية  ◙
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  . هنا تلاعب بين:11 :5) هو موضوع متكرر متواتر في المزامير. انظر التعليق على مز BDB 340, KB 334الفعل ("اِرْحَمْنيِ".  ◙
  التام الذي يشير إلى عمل مكتمل وحالة ناتجة  - 1
  ال ناقص الذي يشير إلى المستمر الدائم - 2
  
  هذا أحد الاستعارات الأنثوية التي تصف الله."ظِلِّ جَنَاحَيْكَ".  ◙
 5: 31أش  ؛12: 33 ؛11: 32تث  ؛4: 19خر  ؛2: 1تك  –. كطائر أم 1
  (تنقيح)  4: 11هو  ؛13: 66 ؛15: 49أش  –. كأم حاضنة 2

  .12 - 11: 5على مز ، انظر الموضوع الخاص: "الظل كاستعارة تدل على الحماية والعناية"  
  
كلمات مشابهة في مز ، هذه تتابع الاستعارة عن الله كطائر أم. لاحظوا أن "المصائب" أي رياح مدمرة معاصرة"إِلىَ أنَْ تعَْبرَُ الْمَصَائبُِ".  ◙

  ).20: 26(أش  ) مشخصنة8: 55
  

  .17: 7). انظر التعليق على مز Elyon) مرتبط بـ (1: 1) (انظر الموضوع الخاص على مز Elyonهذا هو اسم الـ ("اللهِ الْعَلِيِّ".  2: 57
  
  الاسم العام Ϳ في الشرق الأدنى القديم.، )Elهذا هو ("اللهِ".  ◙
  
). الخبرة تعلمنا أن "كل" يجب أن تكون معروفة ومحددة. ولكن هكذا يفكر 8: 138لي (مز يا له من تأكيد إيمان شمو"الْمُحَامِي عَنيِّ".  ◙

  ).6: 1المؤمن الأمين (في 
  3في هذا السياق أعمال الله تذكر في الآية   

 ما هو محدد أو غير محدد –. يرُْسِلُ مِنَ السَّمَاءِ 1
 )6, 4: 57المتوحشين الأعداء ( من –. يخَُلِّصُنيِ 2
مُنيِ ( مز . عَيَّ 3 )؛ إنها تعني "يوبخ" أو "يخزي" أولئك الذين يقولون كلمات نابية أو جارحة (انظر كيف يوصف الأعداء 2: 56رَ الَّذِي يتَهََمَّ

  ).4الآية ، على أنهم أشبال متوحشة بأسنان حادة
  الحق" هما تشخيصان لخدام الرب/يهوه.حيث "النور" و"، 3: 43وأيضاً مز  14: 89. يرُْسِلُ اللهُ رَحْمَتهَُ وَحَقَّهُ, مز 4
  

  كلمة "السماء" لها استخدامان متمايزان:"يرُْسِلُ مِنَ السَّمَاءِ".  3: 57
  )5: 57الغلاف الجوي فوق الأرض ( - 1
  )5: 57المكان حيث يسكن الرب ( - 2

ان متسامٍ عالٍ. قدوس إسرائيل كان . في العهد القديم كان يسود الاعتقاد بأن الله ك1: 8على مز ، انظر الموضوع الخاص: "السماء"  
فوق كرسي الرحمة لتابوت العهد ، بين جناحي الكروبين، . لقد كان يسكن مع إسرائيل في قدس الأقداس3منفصلاً منعزلاً عن الخليقة الخاطئة بعد تك 

  أصل مع إسرائيل.). هناك مشادة مقصودة بين قداسة الرب/يهوه المتسامية والت16لا ، (الذي كان يمثل مكان الكفارة
  
  .VIIوالمدخل إلى المزامير  2: 3انظر التعليق على مز ". سِلاهَْ " ◙
  

  6 -4: 57البستاني:  -نص فاندايك
تفَِعِ اللهُمَّ عَلىَ السَّمَاوَاتِ. لِيرَْتفَِعْ عَلىَ كُلِّ ارْ 5يْفٌ مَاضٍ. نفَْسِي بيَْنَ الأشَْباَلِ. أضَْطَجِعُ بيَْنَ الْمُتَّقِدِينَ بنَيِ آدمََ. أسَْنَانهُُمْ أسَِنَّةٌ وَسِهَامٌ وَلِسَانهُُمْ سَ 4"

  ".هَيَّأوُا شَبكََةً لِخَطَوَاتيِ. انْحَنَتْ نفَْسِي. حَفرَُوا قدَُّامِي حُفْرَةً. سَقطَُوا فيِ وَسَطِهَا. سِلاهَْ 6الأرَْضِ مَجْدكَُ. 
  )2ده ويؤازره (الآية هذه الآيات تصف أعداء كاتب المزامير وإلهه الذي يؤي. 6 - 4: 57
  الأعداء: - 1

 أ. مثل الأشبالِ 
 الموجودة هنا فقط)، يلتهم، ب. الْمُتَّقِدِينَ (أو

 ج. أسَْناَنهُُمْ أسَِنَّةٌ وَسِهَامٌ 
 )27: 26د. هَيَّأوُا شَبكََةً لِخَطَوَاتيِ ولكن سَقطَُوا فيِ وَسَطِهَا ( أم 

 )11, 5( الآيات  الله. 2
 تشير إلى الغلاف الجوي فوق الأرض (لاحظوا الموازاة)” السموات“أمر , هنا  Qal–أ. ارْتفَِعِ اللَّهُمَّ 

 ب. لِيرَْتفَِعْ عَلىَ كُلِّ الأرَْضِ مَجْدكَُ 
 . كاتب المزامير 3

 جمعي  Qal - أ. أضَْطَجعُ بيَْنَ......
  تام  Qal–ب. انْحَنَتْ نفَْسِي

  
  11 -7: 57البستاني:  -نص فاندايك

. 9اسْتيَْقِظْ ياَ مَجْدِي. اسْتيَْقِظِي ياَ رَباَبُ وَياَ عُودُ. أنََا أسَْتيَْقِظُ سَحَراً. 8ياَ اللهُ ثاَبِتٌ قلَْبيِ. أغَُنِّي وَأرَُنمُِّ. ثاَبِتٌ قلَْبيِ 7" أحَْمَدكَُ بيَْنَ الشُّعوُبِ ياَ رَبُّ
  ".ارْتفَِعِ اللهُمَّ عَلىَ السَّمَاوَاتِ. لِيرَْتفَِعْ عَلىَ كُلِّ الأرَْضِ مَجْدكَُ 11مَاوَاتِ وَإلِىَ الْغمََامِ حَقُّكَ.لأنََّ رَحْمَتكََ قدَْ عَظُمَتْ إلِىَ السَّ 10أرَُنمُِّ لكََ بيَْنَ الأمَُمِ.
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  . ربما كانت لازمة ليتورجية.6 - 2: 108هذه الإستروفة هي تقريباً مثل مز . 11 - 7: 57
  وثقته بأعمال الرب لصالحه. تعبر هذه الإستروفة عن إيمان كاتب المزامير. 9 - 7: 57
 اسم فاعل  Niphal–(مرتين)  7. ثاَبِتٌ قلَْبيِ, الآية 1
 جمعي  Qal– 7. أغَُنيِّ, الآية 2
 جمعي  Piel– 7. أرَُنمُِّ, الآية 3
 أمر  Qal –8), الآية BDB 458كلاهما ” كبد,“حرفياً. ” نفسي,“. اسْتيَْقِظْ ياَ مَجْدِي (أو 4
  4نفس الفعل كما البند  BDB – 8), الآية أي أدوات كاتب المزامير ليسبح الله بهارَباَبُ وَياَ عُودُ (. اسْتيَْقِظِي ياَ 5
 جمعي  Hiphil–8. أنَاَ أسَْتيَْقِظُ سَحَرًا, الآية 6
 ناقص مستخدم بمعنى جمعي  ناقص Hiphil – 9. أحَْمَدكَُ, الآية 7
  بمعنى جمعيناقص مستخدم  Piel – 9. أرَُنمُِّ لكََ, الآية 8
  

لاحظوا الموازاة بين كلمة "الشُّعوُبِ" وكلمة "الأمم" (ليس شعوب العهد). هناك تأكيد متكرر متواتر في المزامير على الجانب العالمي . 9: 57
وهو أن هناك ) 7: 2انظر الموضوع الخاص على مز ). المعنى الضمني هو التوحيد (13 - 12: 145؛ 1: 105ب؛ 11: 9الشامل لإله إسرائيل (مز 

على المدخل إلى ، انظر الموضوع الخاص: "مخطط الله الكوني العالمي للفداء"إله حقيقي واحد فقط وهو الذي خلق جميع البشر على صورته وشبهه 
  .2المزمور 
  

" السماوات والغمام (أي . يقُال عن كليهما أنهما "فوق3هذه الآية تكرر ذكر الخدام المشخصنين Ϳ (أي الرحمة والحق من الآية . 10: 57
  ما يشير إلى ، الغلاف الجوي لهذا الكوكب)

  عظمتهم - 1
  أصلهم في الله - 2

  . إنه يقوم بوظيفة كطريقة للإشارة إلى عظمة الله (أي سموه فوق خليقته).5هذا تكرار للآية . 11: 57
  

  أسئلة للمناقشة:
للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى لنا.  ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  الأوليةّ في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة ف   ي هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
  .1الآية ، أوضح الاستعارة في "ظل جناحيك" - 1
 وأوضح معناه الضمني. 2ضع قائمة بأسماء الله الثلاثة الوارد ذكرها في الآية  - 2
 عرف "السماء". - 3
 ما هي جوانب شخص الله المشخصنة؟ - 4
  لى ضوء التوحيد.ع 9أوضح الآية  - 5
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  58المزمور 
  

  تقسيم الإستروفات في الترجمات العربية الحديثة
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

لا «لإِمام الغِناء. 
لِداود. بِصَوتٍ ». تدُمَرْ 

 خافتِ

لِكبيرِ المُغَنِّينَ على 
» أغُنيةِ لا تهُلِك«لحنِ 

  لِداوُدَ 
 (الله وحده يدين)

الْمُنْشِدِينَ. عَلَى لِقاَئدِِ 
 لاَ تهُْلِكْ. مُذهََّبَةٌ لِداَوُدَ 

لاَ «لإِمَامِ الْمُغنَيِّنَ. عَلىَ 
 لِداَوُدَ. مُذهََّبَةٌ ». تهُْلِكْ 

58 :1 - 12 58 :1 - 11 58 :1 - 11 58 :1 - 11 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):
  فقرة:متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى ال

بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور الذي ، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 
  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، لديه. لك أنت

اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة أعلاه.   
  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي

  لفقرة الأولى.ا - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  أفكار سِياقِيةّ:

  هذا المزمور يخاطب القضاة الظالمين ودوافعهم الأنانية الذاتية الظالمة.  -  أ
 غلو شرقي).، 5: 51هؤلاء القادة يوصفون بأنهم ضلوا من البطن (مز   -  ب
  ن المتدينين بقسوة شديدة.دينونة الله العادلة تسقط على أولئك المدعي - ج
  يبتهج البار الصديق بأن الله يتصرف إزاء الشر والفساد. سيملك الله في البر على العالم الجديد يوماً ما.  - د
  

  دراسة الكلمات والعبارات: 
  5 -1: 58البستاني:  -نص فاندايك

ً باِلْحَقِّ الأخَْرَسِ تتَكََلَّمُونَ باِلْمُسْتقَِيمَاتِ تَ 1" زَاغَ الأشَْرَارُ 3بَلْ باِلْقلَْبِ تعَْمَلوُنَ شُرُوراً فيِ الأرَْضِ. ظُلْمَ أيَْدِيكُمْ تزَِنوُنَ. 2قْضُونَ ياَ بنَيِ آدمََ؟ أحََقاّ
حِمِ. ضَلُّوا مِنَ الْبَطْنِ مُتكََلِّمِينَ كَذِباً.  لِّ الأصََمِّ 4مِنَ الرَّ اقيِنَ رُقىَ 5يَسُدُّ أذُنْهَُ  لهَُمْ حُمَةٌ مِثلُْ حُمَةِ الْحَيَّةِ. مِثلُْ الصِّ الَّذِي لاَ يَسْتمَِعُ إلِىَ صَوْتِ الْحُواةِ الرَّ

  ".حَكِيمٍ 
  هناك بعض تساؤل عن كيف يترجم البيت الأول. من الواضح أن فيه علاقة موازاة ترادفية مع البيت الثاني.. 1: 58
  
◙  

  "يَا بَنيِ آدَمَ"  البستاني -فاندايك

  "ي الْبشََرِ يَابَنِ "  الحياة

  "بَنيِ آدَمَ"  المشتركة
  "أيّها الأرَبابُ "  اليسوعية

  UBS Text Project  .أحََقا̒ باِلْحَقِّ ) يعطي كلمة "بصمت" نسبة أرجحية متوسطة ويقترح ترجمة على النحو التالي: "268(ص
  أي هل تتكلمون حقاً لكي تخفوا الحق بالصمت؟، ؟"الأخَْرَسِ تتَكََلَّمُونَ 

ً كانت  BDB 18 III (صمت) أو BDB 48 والتي يمكن أن تكون مرتبطة بـ،  אלם يحوي النص الماسوري على (أرباب مقتدرين). أيا
 - 8: 22؛ خر 82مز ، بل قادة ورؤساء مدنيين (أي قضاة، في البيت الثاني. ولذلك لا يمكن أن تشير إلى "آلهة" ”بنَيِ آدمََ “لا بد أنها موازية لـ ، الكلمة

  )؟.17: 34؛ حز 15: 24مل  2؛ 15: 15) من الجذر "كبش" (خر 6: 19أخ  2؛ 9
  ؟"أحقاً بالحق تنطقون" ،تغير الأحرف الصوتية لتشكل جملة استدراكية، والفولغاتا، والترجمة البسيطة، إن السبعينية  

  
  تكشف هذه الآيات الطبيعة الحقيقية لهؤلاء القادة.. 5 - 2: 58
 2لوُنَ شُرُورًا, الآية . باِلْقلَْبِ تعَْمَ 1
 . فيِ الأرَْضِ ظُلْمَ أيَْدِيكُمْ تزَِنوُنَ. 2
حِمِ (انظر التعليق الكامل على مز 3   وليس لاهوتاً)، ؛ هذا مجاز مغالاة شرقي5: 51. زَاغَ الأشَْرَارُ مِنَ الرَّ
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 . مُتكََلِّمِينَ كَذِباً 4
 . لهَُمْ حُمَةٌ مِثلُْ حُمَةِ الْحَيَّةِ 5
ً . الَّذِ 6 اقيِنَ رُقىَ حَكِيمٍ (حرفيا وهنا تستخدم لصوت الأفعى, الناس في الشرق الأدنى القديم كانوا ”) يهمس“، ي لاَ يَسْتمَِعُ إلِىَ صَوْتِ الْحُوَاةِ الرَّ

  صوت.وليس ال، يظنون أن صوت الناي (أو الصوت) كان يهدئ الأفعى بينما اليوم نعرف ذلك أن بفضل الحركة المتناغمة للناي نفسه
  الفكرة اللاهوتية هي أنهم عن عمد يرفضون أن يصغوا إلى الله أو لأولئك الذين يحكمون في قضاياهم.  
اقيِنَ" يجب أن تكون مرادفة للسحر والشعوذة هنا     بل تشير إلى الأفعى في تلك الثقافة من أجل تسلية الناس.، لا أعتقد أن "الرَّ

  
، الأرض"، البلد، وليس إلى الأرض. انظر الموضوع الخاص: "اليابسة، شير هذه إلى أرض إسرائيلفي هذا السياق ت"فيِ الأرَْضِ".  2: 58
  . تذكروا أن السياق وحده يمكن أن يحدد معنى الكلمة.2: 1على مز 
  

  9 -6: 58البستاني:  -نص فاندايك
رْ أسَْناَنهَُمْ فيِ أفَْوَاهِهِمِ. اهْشِمْ أضَْرَاسَ الأشَْ 6" . الَلهُمَّ كَسِّ قَ سِهَامَهُ فلَْتنَْبُ. 7باَلِ ياَ رَبُّ كَمَا يذَوُبُ الْحَلزَُونُ مَاشِياً. 8لِيذَوُبوُا كَالْمَاءِ لِيذَْهَبوُا. إذِاَ فَوَّ

  ".فهُُمْ قبَْلَ أنَْ تشَْعرَُ قدُوُرُكُمْ باِلشَّوْكِ نيِئاً أوَْ مَحْرُوقاً يَجْرُ 9مِثلَْ سِقْطِ الْمَرْأةَِ لاَ يعُاَينِوُا الشَّمْسَ. 
هذه الإستروفة هي صلاة إلى الله (إيلوهيم ويهوه كليهما مستخدمان) لأجل أن ينزل دينونته على أولئك القضاة وهذه صلاة تحوي . 9 - 6: 58

  عبارات وصفية نابضة بالحياة
رْ أسَْناَنهَُمْ 1  )6: 1موازاة في يوئيل  ؛”الأنياب“و” الأسنان(“أمر  Qal–. كَسِّ
متوازيان؛ ربما تحدث دينونة بنفس المكان حيث تجري  2و 1أمر (البند  Qal - ) الأشَْباَلِ BDB 1069أضَْرَاسَ (”) انتزع“فياً. . اهْشِمْ (حر2

  الخطيئة (أي في كلامه/أحكامهم)
  مستخدم بصيغة فعل أمر ناقص Niphal - ليذهبوا، . ليذوبوا كالماء3
قَ سِهَامَهُ فلَْتنَْبُ . 4   ولكن يبدو أنها تشير إلى أحكامهم واتهاماتهم الجائرة)، ة اصطلاحية غير مؤكدة(كلمة عبري إذِاَ فوََّ
 ؛ناقص BDB 587(– Qal"يذوب" هي ، (هنا فقط في العهد القديم) (هذه الصيغة نجدها هنا فقط في العهد القديم كَمَا يذَوُبُ الْحَلزَُونُ مَاشِياً. 5

  فعل الكون المفترض المستخدم بصيغة فعل أمر 
  تام (رغم أنه ليس ناقصاً فإن الفكرة المباشرة تتطلب أن يكون مستخدماً بصيغة فعل أمر) Qal –مِثلَْ سِقْطِ الْمَرْأةَِ لاَ يعُاَينِوُا الشَّمْسَ  .6

ً هو أن الموازاة بين "الحلزون" و"السقط" فيها نقص 8المشكلة في فهم ما يقال في الآية    ي البيت ولكن لا نعلم كيف. الكلمة ف، تماما
تفترض فهم "الحلزون" على أنه يعني "عدم إقامة ، 30ص. ، 4المجلد ، NIDOTTEالثاني مؤكدة بشكل أكبر بكثير من "الحلزون" و"يذوب". 

  العدل".
لا يحاول حتى أن يترجمها). كانت هناك عدة افتراضات واقتراحات. النقطة الأساسية هي أن الحرارة  ABهذه آية صعبة في العبرية (  

  اللازمة لوعاء الطبخ تنطفئ قبل أن تستطيع أن تسخن الطعام (حتى الضرم السريعة الاشتعال).
هذه الأفعال ال ناقصة التي يبدو أنها مستخدمة بصيغة فعل أمر لترُبط إلى أفعال الأمر في طلبات ، كما في الأبيات السابقة من الشعر  

  .6الصلاة في الآية 
  

  11 -01: 58البستاني:  -نص فاندايك
يرِ.10" رِّ يقُ إذِاَ رَأىَ النَّقْمَةَ. يغَْسِلُ خَطَواتهِِ بدِمَِ الشِّ دِّ يقِ ثمََراً. إنَِّهُ يوُجَدُ إلَِهٌ قاَضٍ فيِ الأرَْضِ]11يفَْرَحُ الصِّ دِّ   ".وَيقَوُلُ الإِنْسَانُ: [إنَِّ لِلصِّ

لمزامير تتطلب إنزال دينونة عنيفة ضد أعداء الكاتب. أحد طرق النظر لقد كان أمراً مزعجاً دائماً للمفسرين المعاصرين أن ا. 11 -10: 58
ً وجوراً. ولذلك فإن الدينونة المقررة (لا  ) تقع 30 - 27؛ تث 26إلى هذه المسألة هي أن هؤلاء الأعداء يهاجمون الله إذ أنهم يهاجمون شعبه ظلما

  بإنصاف عليهم.
لكيما يرى الجميع أن هناك إله بار في إسرائيل (تث ، بل للعدالة وتحقيق كلمات ووعود الله إنها ليست دعوة إلى الانتقام أو الثأر، ولذلك  

  ).9 - 7: 149 ؛11 - 1: 94 ؛10: 79مز  ؛43 - 34: 32
  ).23: 68ب هي صيغة مبالغة في الشرق الأدنى القديم للإشارة إلى الانتصار العسكري (مز 10الاية   

  
  إشارة إلى دينونة الرب العادلة.، جمع هو جمع الجلالة، مذكر، اسم فاعل مبني للمعلوم Qalأن  NET Bibleأوافق على . 11: 58
  

  أسئلة للمناقشة:
ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى لنا. ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  الأوليةّ في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، قدسوالكتاب الم، وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك    أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
  به هذا المزمور؟من الذي يخاط - 1
 عقيدة الخطيئة الأصلية؟ 3هل تعلمّ الآية  - 2
 ب؟4أي حقيقة روحية تنقلها لنا الآية  - 3
 ؟8أوضح نقص الموازاة الترادفية في الآية  - 4
 تعلّم أن يكون لدينا روح ثأر؟ لمَ أو لمَ لا؟ 11 - 10هل الآيات  - 5
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  59المزمور 
  

  تقسيم الإستروفات في الترجمات العربية الحديثة
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة عيةاليسو

لا «لإِمام الغِناء. 
رْ  لِداود. بِصَوتٍ خافتِ. ». تدُمَِّ

هَ شاولُ رُسلاًُ  عِندمَا وَجَّ
 يتَرَصدونَ بيَته لِيقَتلُوه

لِكبيرِ المُغَنيِّنَ على 
لِداوُدَ » لا تهُلِك«لحنِ أغُنيةِ 

عِندمَا أرسلَ شاوُلُ رُسلاًُ 
  لِيقَتلُوهُ  يرُاقبون بيَتهَُ 

 (نجني يا الله واحمِني)

لِقاَئدِِ الْمُنْشِدِينَ 
عَلىَ لاَ تهُْلِكْ. قَصِيدةٌَ 
ا بعََثَ شَاوُلُ  لِداَوُدَ لمََّ
رُسُلاً يرَُاقبِوُنَ بيَْتهَُ 

 لِيقَْتلُوُهُ 

لاَ «لإِمَامِ الْمُغنَيِّنَ. عَلىَ 
ا أرَْسَلَ ». تهُْلِكْ  مُذهََّبَةٌ لِداَوُدَ لمََّ
 لُ وَرَاقبَوُا الْبيَْتَ لِيقَْتلُوُهُ شَاوُ 

59 :1 - 18 59 :1 - 17 59 :1 - 17 59 :1 - 17 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور الذي  بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، لديه. لك أنت
كتاب المقدسّ العربية المألوفة أعلاه. اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات ال  

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  أفكار سِياقِيةّ:

، 11، 8، 7، 6، 5يظهر السؤال على من ترجع كلمة "الأعداء". في هذا المزمور يبدو أنها تشير إلى الغزاة الأمميين (الآيات  من جديد  -  أ
  .4: 2بالمزمور  8). تذكرنا الآية 15

جوم أتى أ). يبدو أن اله4، ج3ولكن ليس بسبب أي شيء فعله (الآيات ، يقول كاتب المزامير بشكل واضح وصريح أنه تعرض للهجوم  -  ب
 لأنه من شعب الرب.

  لاحظوا الألقاب المستخدمة لإله العهد - ج
  بحرف أخير في الكلمة التالية 8كما الآية ، على الأرجح إيلوهيم - 1الآية ، يا إلهي - 1
  8، 5، 3الآيات ، يا رب - 2
  ؛ دلالات عسكرية5الآية ، )Elohim Sabaothإله الجنود ( - 3
  5الآية ، إله إسرائيل - 4
  قوتييا  - 5
  9الآية ، الله ملجأي - 6
  17، 10الآيات ، إله رحمتي - 7
  11الآية ، يا رب ترسنا - 8
  13الآية ، الله (إيلوهيم) - 9

  16الآية ، يا قوتي - 10
  5نفسها كما البند  - 17الآية ، الله ملجأي - 11
  

  دراسة الكلمات والعبارات: 
  8 -1: 59البستاني:  -نص فاندايك

مَاءِ خَلِّصْنيِ 2داَئيِ ياَ إلِهَِي. مِنْ مُقَاوِمِيَّ احْمِنيِ. أنَْقِذْنيِ مِنْ أعَْ 1" نيِ مِنْ فاَعِلِي الإِثمِْ وَمِنْ رِجَالِ الدِّ لأنََّهُمْ يكَْمُنوُنَ لِنفَْسِي. الأقَْوِياَءُ يَجْتمَِعوُنَ 3نَجِّ
 . وَأنَْتَ ياَ رَبُّ إلِهََ الْجُنوُدِ إلِهََ إسِْرَائيِلَ انْتبَِهْ لِتطَُالِبَ 5رُونَ وَيعُِدُّونَ أنَْفسَُهُمُ. اسْتيَْقِظْ إلِىَ لِقاَئيِ وَانْظُرْ. بلاَِ إثِمٍْ مِنيِّ يَجْ 4عَليََّ لاَ لإِثمِْي وَلاَ لِخَطِيَّتيِ ياَ رَبُّ

ونَ مِ 6كُلَّ الأمَُمِ. كُلَّ غَادِرٍ أثَيِمٍ لاَ ترَْحَمْ. سِلاهَْ.  هُوَذاَ يبُقُِّونَ بأِفَْوَاهِهِمْ. سُيوُفٌ فيِ شِفاَهِهِمْ. 7ثلَْ الْكَلْبِ وَيدَوُرُونَ فيِ الْمَدِينَةِ. يعَوُدوُنَ عِنْدَ الْمَسَاءِ يهَِرُّ
ا أنَْتَ ياَ رَبُّ فتَضَْحَكُ بهِِمْ. تسَْتهَْزِئُ بجَِمِيعِ الأمَُمِ 8لأنََّهُمْ يقَوُلوُنَ: [مَنْ سَامِعٌ؟]    ".أمََّ

  أ بثلاثة أفعالأمر (طلبات صلاة لأجل أن ينقذه من الأعداء).لاحظوا أن المزمور يبد. 2 - 1: 59
  أمر Hiphil - 1الآية ، أنقذني - 1
 1نفسها كما البند  - 2الآية ، نجني - 2
 16، 2: 86؛ 2: 71؛ 9: 28مز ،  أمر Hiphil - خلصني - 3

  ؛ الخ. إنها صلاة متكررة تطلب المعونة.18 - 17: 34؛ 17 - 16: 33؛ 1: 7كلاهما يستخدمان في مز 
  ظوا كيف يوصف الأعداءلاح

  يجتمعون عليّ  - 1
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 فاعلي الإثم - 2
 رجال الدماء - 3

  الأعداء في هذا المزمور يبدو أنهم غزاة أجانب.
 5. انْتبَِهْ لِتطَُالِبَ كُلَّ الأمَُمِ, الآية 1
 6الحصار), الآية (. يدَوُرُونَ فيِ الْمَدِينَةِ. 2
 7. يبُقُِّونَ...... سُيوُفٌ, الآية 3
 8هْزِئُ بِجَمِيعِ الأمَُمِ, الآية . الرب/يهوه يسْتَ 4
 11. لاَ تقَْتلُْهُمْ لِئلاََّ ينَْسَى شَعْبيِ, الآية 5
 13. اللهَ مُتسََلِّطٌ فيِ يعَْقوُبَ إلِىَ أقَاَصِي الأرَْضِ, الآية 6
 )2(انظر الفقرة  14. يدَوُرُونَ فيِ الْمَدِينَةِ., الآية 7
  هي مجاز يشير إلى الحصار 15. الآية 8
  

في هذه الآيات ضمير المتكلم المفرد يشير إلى قائد/القائد لإسرائيل. الهجوم عليه هو هجوم على شعب العهد. يتساءل المرء إذا ما أ. 4 - 3: 59
  كان الغزاة الجانب لديهم من يساعدهم من الداخل.

ب). الأعداء يهاجمونه بسبب علاقته 4، ج3لاحظوا كيف يدافع الكاتب عن بره الذاتي بأن يؤكد انه تعرض لهجوم دون سبب (الايات   
  ).2مع إله إسرائيل (مز 

  
  هناك آيتان مرتبطتان بأفعال الأمر الثلاثة التي تطالب الله بأن يتصرف من أجل تخليصه.. 5 - ب4: 9
  2: 108؛ 20: 73(ثلاث مرات)؛  8: 57؛ 23: 44؛ 6: 7مز ، ب3الآية ، اسْتيَْقِظْ  - 1
 24: 139؛ 153: 119؛ 19، 18: 25؛ 13: 9مز ، ب4الآية ، انْظُرْ  - 2
  23: 44؛ 23: 35مز ، 5الآية ، انْتبَِهْ  - 3
  
  أ.10هذه حرفياً "مقابلتي". هذا الجانب الشخصي يتكرر في الآية "لِقَائيِ".  ◙
  
  .1: 1على مز ، انظر الموضوع الخاص: "أسماء الله""يَا رَبُّ إِلهََ الْجُنوُدِ".  ◙
  
: 9؛ 1: 4مستخدم في معنى صيغة الأمر) يستخدم في المزامير (مز  ناقص BDB 335, KB 334 ،Qalنفي (هذا الفعل الم"لاَ ترَْحَمْ".  ◙

الخ.). يطلب كاتب المزامير من الله ألا يبدي رحمة تجاه أعدائه لأنهم خونة غدارون وفي الخطيئة (مز ، 1: 57؛ 10، 4: 41؛ 7: 27؛ 16: 25؛ 13
  ).23: 18؛ إر 9: 2؛ أش 14: 109

  
. من الصعب أن نعرف كيف 10 - 8كإستروفة وتبدأ بإستروفة جديدة في الآيات 9 - 6الايتين هناك ترجمات عديدة حديثة تحوي . 7 - 6: 59

  يقُسم هذا المزمور إلى تقسمياته المنطقية الأصلية.
  تصف الأعداء على أنهم: 9 - 6الآيات   

 . كلاب تنبح1
 . كلاب تدور في المدينة2

 )15 - 14: 59أ. حصار استعارة ( 
 )15: 59ب. استعارة على سعيهم وبحثهم الدائم المطرد عن الطعام (

 7. يبُقُِّونَ ..... سُيوُفٌ, الآية 3
  ). 12: 8حز  ؛15: 29أش  ؛7: 94 ؛11: 73 ؛5: 64 ؛13, 11, 4: 10مز  ؛13: 22أيوب »). مَنْ سَامِعٌ؟ «يقَوُلوُنَ: ، . لا يخافون الله (أي4

  وا:وهؤلاء إما أن يكون
 أ. إسرائيليين عمليين ملحدين

  ب. أو وثنيين/عبدة أصنام
  

  تذكرني بـ 8. الآية 8: 59
  4: 2المزمور  - 1
 13: 37المزمور  - 2

  ). 15، 14، 13، 11، 8، 7، 6، 5وغزاة وثنيون (الآيات ، يبدو أن هذه الآية تفترض أن الأعداء هم أمميون
ل مستمر (أي أن الرب/يهوه يضحك... يستهزئ بالأمم بسبب عدم إيمانهم وتهجماتهم يدل على عم ناقص Qalهما كلاهما  8الفعلان في الآية 
  المتعجرفة على شعبه).

  
  15 -9: 59البستاني:  -نص فاندايك

تِهِ إلِيَْكَ ألَْتجَِئُ لأنََّ اللهَ مَلْجَإيِ.9" تكَِ وَأهَْبِطْهُمْ ياَ رَبُّ لاَ 11إلِهَِي رَحْمَتهُُ تتَقَدََّمُنيِ. اللهُ يرُِينيِ بأِعَْداَئيِ.10مِنْ قوَُّ  تقَْتلُْهُمْ لِئلاََّ ينَْسَى شَعْبيِ. تيَهِّْهُمْ بقِوَُّ
ثوُنَ بِهِ.خَطِيَّةُ أفَْوَاهِهِمْ هِيَ كَلامَُ شِفاَهِهِمْ. وَلْيؤُْخَذوُا بكِِبْرِياَئهِِمْ وَمِنَ اللَّعْنَةِ وَمِنَ الْكَذِبِ الَّذِ 12ترُْسَناَ. بِحَنقٍَ أفَْنِ وَلاَ يكَُونوُا وَلْيعَْلمَُوا أنََّ اللهَ  أفَْنِ 13ي يحَُدِّ
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ونَ مِثلَْ الْكَلْبِ وَيدَوُرُونَ فيِ الْمَدِينَةِ.14مُتسََلِّطٌ فيِ يعَْقوُبَ إلِىَ أقَاَصِي الأرَْضِ. سِلاهَْ. عوُا هُمْ يَتِيهُونَ لِلأكَْلِ. إنِْ لَمْ يَشْبَ 15وَيعَوُدوُنَ عِنْدَ الْمَسَاءِ. يهَِرُّ
  ".وَيبَيِتوُا

  الفقرة ج.، هناك العديد من الألقاب التي تدل على الله. انظر الأفكار السياقية. 13 - 9: 59
  

59 :9  
تهِِ"  البستاني -فاندايك   "قوَُّ

تيِ"  الحياة   "قوَُّ

تي"  المشتركة   "عِزَّ
ي"  اليسوعية   "عِزِّ

  UBS Text Project  .أرجحية منخفضة (مشكوك بها جداً). على الأرجح أن هذا يستند على نفس ) يعطي لـ "قوتي" نسبة 271(ص
  . إنه لقب يدل على الله.18الكلمات في الآية 

  
◙  

تهِِ"  البستاني -فاندايك   "مِنْ قوَُّ
تيِ"  الحياة   "يَاقوَُّ

تي"  المشتركة   "إليكَ أسُارِعُ يا عِزَّ
ي"  اليسوعية   "أنَتَ عِزِّ
تيِيَاقُ "  السبعينية   "وَّ

  ”.اللهَ مَلْجَإيِ.“). إنها توازي 14: 118 ؛1: 81 ؛17: 59 ؛8, 7: 28 ؛1: 21أعتقد ان هذا لقب آخر Ϳ (مز   
  
. يتوق كاتب المزامير إلى أن يرى الله وأن يكون 6: 130مز ، جمعي BDB 1036, KB 1581 (Qalهذا الفعل هو ("إِلَيْكَ ألَْتجَِئُ".  ◙

  معه.
  

  يحوي عبارة "إلهي الأمين". JPSOAيحوي عبارة "إلهي رحوم" و  NKJV، "إله رحمتي")، قب آخر Ϳ (أيهذا ل. 10: 59
  
  ).7: 118؛ 11: 92؛ 8: 91؛ 5: 23هذه عبارة اصطلاحية ثقافية أخرى تدل على الانتصار. (مز "يرُِينيِ بأِعَْدَائيِ".  ◙
  

عامل الرب/يهوه مع الأسباط العبرية بعد غزو المدن المسورة التي قام به يشوع. كل هذه الآية تدهشني جداً. إنها تذكرني بطريقة ت. 11: 59
د ترك الله بعض السبط كان عليه أن يفتح عسكرياً مقاطعته الخاصة به من القبائل الكنعانية. لم يفعل الله ذلك لهم. كان عليهم أن يسلكوا بالإيمان. لق

  أنفسهم. وفي، به، المقاومة لكيما ينمو في الإيمان
  صيغ الأفعال هي:

 ناقص مستخدم بصيغة فعل أمر  Qal – 11. لاَ تقَْتلُْهُمْ, الآية 1
 أمر  Hiphil – 11. تيَهِّْهُمْ, الآية 2
 أمر  Hiphil – 11. أهَْبِطْهُمْ, الآية 3
 أمر (مرتين) Piel – 13. أفَْنهِم, الآية 5 - 4
  (ليس هناك فعل) BDB 34 II –، . لاَ يكَُونوُا6

الاسم العام Ϳ في الشرق الأدنى القديم). هذا هو ،  אל( ”El“) وאלأ. ربما هناك تشويش بين "لا" (11هذه الأوامر كان يجب تلطيفها بالآية 
  ).71(ص.  ABاقتراح 

  
شعبه على ألا  حيث يحث الرب، 20 - 111: 8ترد أيضاً في تث ) ناقص BDB 1013, KB 1489 ،Qalالفعل ("لِئلاََّ يَنْسَى شَعْبيِ".  ◙

  يفكروا بأن ازدهارهم أو انتصارهم هو بفضل أنفسهم.
  
). إنه موضوع 29: 33؛ تث 1: 15هذا المجاز يرجع إلى اللقاء الأول بين الرب وإبراهيم والوعود التي قطعها له ولنسله (تك "ترُْسَناَ".  ◙

  لى الله كحامٍ ومدافع.). إنه يشير إ11 - 9: 115؛ 12: 5؛ 3: 3متواتر متكرر في المزامير (مز 
  
  مستخدم في معنى صيغة الأمر. الكبرياء والتعجرف البشري هما:ناقص  BDB 539, KB 530 ،Niphal - "لْيؤُْخَذوُا بكِِبْرِياَئِهِمْ" ◙
  جوهر السقوط - 1
 يمقته الرب - 2

لاحظوا الموضوع الخاص: ، ). كمثال كتابي عن الكبرياء البشري11: 3؛ صف 15: 5؛ 12 - 11: 2الرب سوف لن يتساهل معه (أش 
  .7: 20على مز ، "التذكر"
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هذا العنصر العالمي هو أمر أساسي حاسم في فهمنا لما يفعله الله في عالمنا "لْيعَْلمَُوا أنََّ اللهَ مُتسََلِّطٌ فيِ يعَْقوُبَ إلِىَ أقَاَصِي الأرَْضِ".  13: 59
  .2على المدخل إلى المزمور ، انظر الموضوع الخاص: "مخطط الله الفدائي الأبدي"). 32: 25؛ مت 4: 5؛ مي 19: 16؛ إر 22: 45؛ أش 8: 2(مز 

  
  .VIIوالمدخل إلى المزامير  2: 3انظر التعليق على مز ". سِلاهَْ " ◙

ان تصفان كلتاهما عبارتان وصفيت 14والآية  7هما لازمتان مزدوجتان. الآية  14والآية  6. الآية 7 - 6هذا يرجع إلى الآيات . 15 -14: 59
  الأعداء. إنهم نهابون مفترسون.

  
59 :14  

ونَ"  البستاني -فاندايك   "يَهِرُّ
ونَ"  الحياة   "يَهِرُّ

  "يَنبحَونَ "  المشتركة
  "يَنبحَونَ "  اليسوعية

  ) يمكن أن يعني:BDB 534 IIهذا الجذر (  
  )7: 55مز ، يبيت الليلة (هذا هو المعنى في النص الماسوري - 1
 يهرّ  - 2
  

  17 -16: 59البستاني:  -ندايكنص فا
تكَِ وَأرَُنمُِّ باِلْغدَاَةِ برَِحْمَتكَِ لأنََّكَ كُنْتَ مَلْجَأً لِي وَمَناَصاً فيِ يَوْمِ 16" ا أنَاَ فأَغَُنيِّ بقِوَُّ تيِ لكََ أرَُنمُِّ لأنََّ اللهَ مَلْجَإيِ إلِهَُ رَحْمَتي17ِضِيقِي.أمََّ   ".ياَ قوَُّ

  ب المزامير (أي "أما أنا") بينه وبينهم من ناحية أسلوب الحياة والدوافع.يغاير كات. 17 - 16: 59
تكَِ 1  16الآية ، . أغَُنيِّ بقِوَُّ
 16, الآية ، . أرَُنمُِّ باِلْغدَاَةِ برَِحْمَتكَِ 2
  17, الآية ، . لكََ أرَُنمُِّ 3
  السبب وراء ترانيم التسبيح والتمجيد هذه هي: 
 )BDB 960 I. لأنََّ اللهَ مَلْجَإيِ (1
 19: 16إر ، في يوم الضيقة (BDB 631. كُنْتَ مَلْجَأً لِي (2
 6, 2: 62 ؛9: 59 ؛9: 9), مز BDB 960 I. كنت مَناَصًا (3
  )BDB 338. أظهر له رحمته (4

  العديد من الكلمات الرئيسية التي تصف الرب/يهونه تتكرر في هذه الخاتمة.  
  

  أسئلة للمناقشة:
ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى لنا. ، سيريةهذا دليلُ دراسة تف  

  الأوليةّ في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ    على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
  من هم الأعداء؟ ولماذا يبدو أن هناك مجموعتان؟ - 1
 أ؟4، ج3هل يدعي كاتب المزامير أنه بلا خطيئة في الآيات  - 2
 ظر"؟ما هو المجاز وراء "استيقظ" و"ان - 3
 ضع قائمة بالعناصر العالمية الشاملة في هذا المزمور. ما المعاني التي تدل عليها؟ - 4
  تبدو مشوشة. لماذا؟ 11الآية  - 5
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  60المزمور 
  

  تقسيم الإستروفات في الترجمات العربية الحديثة
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

سَوسَنُ «لإِمام الغِناء. على لَحْن 
بِصَوتٍ خافِت. لِداود. ». الشَهادة
عندِمَا حارَبَ أرَامَ النهرَين 2للتعليم. 

وأرامَ صوبة! فرَجَعَ يوآبُ وضَرَبَ 
وكانوا اثْنيَ ، أدومَ في وادي المِلْح

 رَ ألَْفاًشَ عَ 

لِكبيرِ المُغَنيِّنَ على مقامِ 
السَّوسنِ. نشيدٌ لداوُدَ. للتَّعليم. 
عِندمَا حاربَ آرامييِّ النَّهرينِ 

فرجعَ يوآبُ وضربَ ، وصوبةَ 
اثني عشَرَ ألفاً مِنَ الأدوميِّينَ في 

  وادي المِلْحِ 
 (صلاة بعد الهزيمة)

. شَهَادةٌَ  لِقاَئدِِ الْمُنْشِدِينَ عَلىَ السُّوسَنِّ
ا حَارَبَ  مُذهََّبَةٌ لِداَوُدَ لِلتَّعْلِيمِ لمََّ
سُورِييِّ مَا بيَْنَ النَّهْرَيْنِ وَسُورِييِّ 

فرََجَعَ يوُآبُ وَصَرَعَ مِنَ ، صُوبَةَ 
الأدَوُمِييِّنَ فيِ وَادِي الْمِلْحِ اثنْيَْ 

 عَشَرَ ألَْفاً. 

 . لإِمَامِ الْمُغنَيِّنَ عَلىَ السَّوْسَنِّ
ٌ مُذهََّبَةٌ لِداَوُدَ لِلتَّعْلِيمِ. عِنْدَ  شَهَادةَ
مُحَارَبتَِهِ أرََامَ النَّهْرَيْنِ وَأرََامَ 

وآبُ وَضَرَبَ مِنْ صُوبَةَ فرََجَعَ يُ 
أدَوُمَ فيِ وَادِي الْمِلْحِ اثنْيَْ عَشَرَ 

 ً  ألَْفا

60 :1 - 14 60 :1 - 12 60 :1 - 12 60 :1 - 12 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
ؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور الذي بمعنى أن المس، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، لديه. لك أنت
تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة أعلاه.  اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن  

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  دراسة الكلمات والعبارات: 

  5 -1: 60البستاني:  -نص فاندايك
أرََيْتَ شَعْبكََ عُسْراً. سَقيَْتنَاَ خَمْرَ 3زَلْزَلْتَ الأرَْضَ. فصََمْتهََا. اجْبرُْ كَسْرَهَا لأنََّهَا مُتزََعْزِعَةٌ. 2ياَ اللهُ رَفَضْتنَاَ. اقْتحََمْتنَاَ. سَخِطْتَ. أرَْجِعْناَ. 1"

. سِلاهَْ. 4تَّرَنُّحِ. ال   ".لِكَيْ ينَْجُوَ أحَِبَّاؤُكَ. خَلِّصْ بيِمَِينكَِ وَاسْتجَِبْ لِي5أعَْطَيْتَ خَائفِِيكَ رَايَةً ترُْفعَُ لأجَْلِ الْحَقِّ
  كيف يرى كاتب المزامير علاقته أو علاقة إسرائيل مع الرب/يهوه.تصف هذه الإستروفة . 3 - 1: 60
 11: 108 ؛7: 77 ؛1: 74 ؛23, 9: 44م, مز تا Qal–. لقد رفضنا 1
 سور دفاعي  على الأرجح متعلق بالصدع فيتام,  Qal–. وحطمنا 2
 تام Qal–. كان ساخطاً 3
 تام  Hiphil–. زلزل أرضنا 4
  فصم".حيث تترجم بمعنى "، 14: 22نجدها هنا فقط وفي صيغة مرتبطة بالآية في إر ، كلمة نادرة تام, Qal–. جعل الأرض تنفتح 5
 تام  Hiphil–. جعل شعبه يعاني العسر 6
تعطى ، )26 - 16: 25تام , الكأس التي تكون عادة إشارة إلى الأمم (إر  Hiphil–. أعطاهم خمراً ليشربوا (أي سبب لهم السكر والترنح) 7

  الآن إلى شعب العهد بنفس التأثير.
  لى ضوء هذا فإن كاتب المزامير يصلي إلى الله لكي:ع، ما يشير إلى حالة مستقرة، لاحظوا أن كل الأفعال هي تامة

  21: 5؛ مرا 1: 126؛ 19، 3: 80مز ، ناقص Polel - يجددنا - 1
؛ قد يشير هذا إلى الصدع في السور 14: 7أخ  2،  أمر Qal - ) الأرض1163ص. ، 3المجلد ، NIDOTTE، يصلح (أي "يستعيد" - 2
 ب1في الآية 

). 39 - 37: 6أخ 2التي تطلب من الله العون والحماية أو النجاة تستند إلى إيمان شعبه وأسلوب حياته (لابد من القول أن كل طلبات الصلاة هذه 
  ).10: 25كل وعود الله (ما عدا تلك المرتبطة بالمسيا وخدمته) هي شرطية (انظر الموضوع الخاص على مز 

  
  متطلبات عهد الرب مع إسرائيلموضوع خاص: 

  : Qalلـ  بنى مصدرية) تبين بشكل واضح في سلسلة من فاعل مبني للمعلوماسم  Qalمتطلبات الرب/يهوه (
1“ .Ϳ أن تخاف”– BDB 431, KB 432 20: 10 ؛29: 4, تث 
 29: 4, تث BDB 229, KB 246 –”أن تسلك في طرقه. “2
  10: 5انظر التعليق الكامل على  ؛15: 10 ؛5: 6, تث BDB 12, KB 17 –”أن تحبه. “3
: 30 ؛16: 26 ؛3: 13 ؛13: 11 ؛12: 10 ؛5: 6 ؛29: 4, تث BDB 712, KB 773 –”رب إلهك من كل قلبك وكل نفسكأن تخدم ال. “4

2 ,6 ,10 
  BDB 1036, KB 1581 –”أن تحفظ وصايا الرب ونواميسه. “5
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  . كلاهما يتكلم عن الإيمان الذي يؤثر على الحياة اليومية.8 - 6: 6هذا المقطع مشابه لميخا 
  

) أمر صادم. يجب أن نتذكر أن الله كان له هدف ومقصد لإسرائيل. كان على 5، 3) لشعبه (الايات 10، 1فض من قبِل الله (الايات الر. 1: 60
 - 22: 36حز ، 2إسرائيل أن يكن وسيلة لأجل إعلان على نطاق العالم لشخص الله ومقاصده (انظر الموضوع الخاص على المدخل إلى المزمور 

؛ تث 26لم يستطيعوا ذلك. الدينونة كانت الخيار الوحيد (لا  3). بسبب السقوط في تك 9: 28أخ  1لب طاعة العهد الأمينة الصادقة (). كان هذا يتط38
27 - 30.(  

هي مذكر قوي بشخص الله على أنه يريد لشعبه أن يكون قدوة ومثلاً تحتذي به (انظر الموضوع الخاص:  6عبارة "بقدسه" في الآية   
  ب).10: 9على مز ، إسرائيل""صفات إله 

والذي يوضحه العهد الجديد على أنه ، )34 - 31: 31مقاربة جديدة كانت ضرورية. هذه المقاربة الجديدة تدعى "العهد الجديد" (إر   
  إنجيل يسوع المسيح.

  
  . 30 - 1ت ). الموضوع يتبدل عنه في الآياNKJV, NRSVبالنسبة لي يجب أن تكون هذه إستروفة منفصلة (. 5 - 4: 60

  هذه الإستروفة تصف أعما لالرب من أجل إسرائيل.  
)؛ وهذه يمكن أن تكون 5: 20؛ مز 26: 5؛ أش 15: 17خر ، علامة منظورة أو طريقة للتواصل، لقد أعطى أولئك الذين يجلونه راية (أي - 1

  عبارة سلبية (أي يهرب) أو إيجابية (يهرع إلى).
) يمكن أن تعني "من القوس" أو ט–קلكي يتواصل معه بنفسه (أي الحق؛ الأحرف الساكنة العبرية ( إنه يريدها أن تكون واضحة ظاهرة - 2

) تؤيد هذا الخيار ولكن REB ؛NRSV, NJB, NET Bible) يدعم "من القوس" بنسبة أرجحية متوسط؛ (UBS Text Project"الحق"؛ (
)NKJV و JPSOAلها حرف صوتي مضاف هنا فقط.) تحوي "الحق". الكلمة المستخدمة لأجل "القوس "  

  يبدو أن الفكرة هي أن الرب يؤمن بعض الدعم لإسرائيل بحضوره معهم في المعركة.  
  
  .VIIوالمدخل إلى المزامير  2: 3انظر التعليق على مز ". سِلاهَْ " ◙
  

). هنا تستخدم 13: 7؛ 1: 5؛ 4، 2: 1اد ) تستخدم مع العاشق في نشيد الأنشاد (نشيد الأنشBDB 391هذه الصفة ("أحَِبَّاؤُكَ".  5: 60
    ). إنها وصف قوي ومؤثر عاطفياً.7: 12للإشارة إلى شعب عهد الرب (إر 

  
  .4: 60هذه الآية فيها طلبتا صلاة تستندان إلى  ◙
 9: 20 ؛7: 3بأعمالك, مز ، أمر, أي Hiphil–”) خلصني“ Qere ؛. خَلِّصْ (النص الماسوري1
  رأم Qal. اَسْتجَِبْ لي2ِ

  UBS Text Project  .11و 10) تعطي "نا" في النص الماسوري نسبة أرجحية ضعيفة. الجمع هو في الايتين 277(ص.  
  
انظر الموضوع ، 10: 139؛ 7: 138؛ 3: 44؛ مز 6: 15هذه كلمة اصطلاحية عبرية تشير إلى القوة والفعل المؤثر (خر "يمَِينِكَ".  ◙

  ).4 - 3: 7الخاص على مز 
  

  8 -6: 60البستاني:  -كنص فانداي
مُوآبُ مِرْحَضَتيِ. 8لِي جِلْعاَدُ وَلِي مَنَسَّى وَأفَْرَايمُِ خُوذةَُ رَأسِْي. يهَُوذاَ صَوْلَجَانيِ. 7اͿَُ قدَْ تكََلَّمَ بقِدُْسِهِ. أبَْتهَِجُ. أقَْسِمُ شَكِيمَ وَأقَيِسُ وَادِيَ سُكُّوتَ. 6"

  ".فلَسَْطِينُ اهْتفِِي عَليََّ عَلىَ أدَوُمَ أطَْرَحُ نعَْلِي. ياَ 
  ).8: 32هذه الإستروفة تعظم سيادة الرب/يهوه (أو "قدسه") على الأمم (تث . 8 - 6: 60

. الرب نفسه 17 - 14: 15ما يعني أنها كانت جزءاً من ليتورجية. قد تكون مرتبطة بخر ، 14 - 7: 108هذه الآيات متكررة في مز   
  ).تام Piel - يتكلم (أي "الله قد تكلم"

 جمعي  Qal–. أبَْتهَِجُ 1
 جمعي  Piel–. أقَْسِمُ 2
 ناقص مستخدم بمعنى جمعي  Piel –. وَأقَيِسُ 3
  ”لِي. “5 - 4
 ”خُوذةَُ رَأسِْي. “6
 ”صَوْلجََانيِ. “7
 كلمة تدل على الازدراء)، (أي” أطَْرَحُ نعَْلِي. “8
  ج)9: 108مثل مز ، ”لى فلسطياسأهتف عالياً ع“(ربما يجب أن تكون, ” اهْتفِِي عَليََّ . “9

  لاحظوا أن أسماء الأماكن جميعها هي من حصة سبط يشوع
  شَكِيمَ  - مدينة واحدة - 1
 وَادِيَ سكُُّوتَ. - وادٍ واحد - 2
 جِلْعاَدُ  - منطقة واحدة - 3
 )10: 49ا (من أجل يهوذا كصولجان انظر تك ويهَُوذَ ، وَأفَْرَايمُِ ، مَنَسَّى - ثلاث أسباط - 4
  فلسطيا، أدَوُم، مُوآب - نهزمةم شعوب كنعانيةثلاثة  - 5
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  12 -9: 60البستاني:  -نص فاندايك
نةَِ؟ مَنْ يهَْدِينيِ إلِىَ أدَوُمَ؟9" ً في11ِألَيَْسَ أنَْتَ ياَ اللهُ الَّذِي رَفَضْتنَاَ وَلاَ تخَْرُجُ ياَ اللهُ مَعَ جُيوُشِناَ؟10مَنْ يقَوُدنُيِ إلِىَ الْمَدِينَةِ الْمُحَصَّ  أعَْطِناَ عَوْنا

يقِ فبَاَطِلٌ هُوَ خَلاصَُ الإِنْسَانِ.   ".باͿِِ نَصْنعَُ ببِأَسٍْ وَهُوَ يدَوُسُ أعَْداَءَنا12َالضِّ
  الحرب المقدسة).، هذه الإستروفة تتكلم عن استحالة الانتصارات العسكرية بدون مساعدة الرب وحضوره (أي. 12 - 9: 60
ً  9الآية  - 1   تطرح سؤالاً عسكريا
 )11: 108؛ 9: 44فلا انتصار ممكن (مز ، يقة الروحية (الحرب المقدس) أنه ما لم يذهب الرب أمام جيش إسرائيلتؤكد الحق 10الآية  - 2
 الحقيقة المادية بأن الانتصار العسكري الذي يحققه البشر هو أمر عبث وزائل 11تؤكد الآية  - 3
). هذا إشارة 6: 4؛ زك 7: 20؛ مز 47، 45: 17 صم 1؛ 1: 20تث ، أنه فقط مع الرب يمكن أن يكون هناك انتصار 12تؤكد الآية  - 4

ألَيَْسَ أنَْتَ ياَ اͿَُ الَّذِي “، 10وليس فقط كفاتح. الفكرة الإجمالية من هذه التأكيدات هو السؤال في الآية ، إلى انتصار مقاصد الله في إسرائيل كنور للأمم
 ”?، رَفَضْتنَاَ

وذلك كله لأجل مقاصد ، )12فسيكون هناك انتصار (الاية ، ب) وإن فعل ذلك11أمل (الاية ما لم يعطي الرب العون لن يكون هناك رجاء أو 
  ) وأمان إسرائيل وسلامه.2الله (انظر الموضوع الخاص على المدخل إلى المزمور 

  
  أسئلة للمناقشة:

حد منا أن يسير في النور المُعطى لنا. ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل وا، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  
  الأوليةّ في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، وبالتالي فإن لكَ أنتَ 

ضك  أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد   عُني بها أن تحرِّ
دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ

  هما موضوعان منفصلان؟ 5 - 4والآيات  3 - 1اقرأ المزمور وحاول أن تقسمه إلى مواضيع وأفكار. هل تعتقد أن الآيات  - 1
 ؟108؟ لماذا تتكرر في المزمور 8 - 6ما هو الهدف اللاهوتي في الآيات  - 2
 أوضحها. فيها عدة صور سلبية. 8الآية  - 3
  ؟12 - 9ما هي الحقيقة اللاهوتية الرئيسية في الآيات  - 4
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  61المزمور 
  

  تقسيم الإستروفات في الترجمات العربية الحديثة
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

لإِمام الغِناء. عام ذوَاتِ 
 الأوتار. لِداود.

لِكبيرِ المُغَنيِّنَ على 
  القيثارةِ. لِداوُدَ 

   
 كنيِّ في جوارك)(أس

لِقاَئدِِ الْمُنْشِدِينَ 
عَلىَ الآلاتَِ الْوَترَِيَّةِ. 

 مَزْمُورٌ لِداَوُدَ 

لإِمَامِ الْمُغنَيِّنَ عَلىَ ذوََاتِ 
 الأوَْتاَرِ. لِداَوُدَ 

61 :1 - 9 61 :1 - 8 61 :1 - 8 61 :1 - 8 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  الأصلي على مستوى الفقرة: متابعة قصد الكاتب
بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور الذي ، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  كل على مفسّر آخر. والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتّ ، وللكتاب المقدسّ، لديه. لك أنت
ليس اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة أعلاه.   

  وع واحد أوحد. بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موض، تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  
  

  أفكار سِياقِيةّ:
  ).5). كيفية تعامل الله مع الملك تمثل كيفية تعامله مع الشعب (الآية 6هذا مزمور ملكي (الآية 

أ لا بد أنها استعارة تشير إلى معنى 2فإن الآية ،  يؤيد هذا الاحتمال. ولذلكتبدو وكأنها تدل على السبي ولكن بقية المزمور لا 2الآية ، في البداية
 الاغتراب الروحي عند الملك.

  هذا المزمور فيه عدة صور تذكارية تشير إلى الله: - ج
 .صَخْرَةٍ أرَْفعََ مِني1ِّ
 ، . كُنْتَ مَلْجَأً لِي2
ةٍ 3  . كُنْتَ برُْجَ قوَُّ
 كَ إلِىَ الدُّهُورِ . لأسَْكُننََّ فيِ مَسْكَنِ 4
  . أحَْتمَِي بِسِترِْ جَناَحَيْكَ 5
  
  دراسة الكلمات والعبارات:  

  4 -1: 61البستاني:  -نص فاندايك
لأنََّكَ كُنْتَ مَلْجَأً 3ي تهَْدِينيِ. مِنْ أقَْصَى الأرَْضِ أدَعْوُكَ إذِاَ غُشِيَ عَلىَ قلَْبيِ. إلِىَ صَخْرَةٍ أرَْفعََ مِنِّ 2اِسْمَعْ ياَ اللهُ صُرَاخِي وَاصْغَ إلِىَ صَلاتَيِ. 1"

 . ةٍ مِنْ وَجْهِ الْعدَوُِّ   ".لأَسَْكُننََّ فيِ مَسْكَنكَِ إلِىَ الدُّهُورِ. أحَْتمَِي بسِِترِْ جَناَحَيْكَ. سِلاهَْ 4لِي برُْجَ قوَُّ
  )1: 5؛ هو 19: 9؛ دا 19: 18 ؛ إر23: 28؛ أش 6: 86يبدأ هذا المزمور بفعلي أمر متوازيين هما طلبتا صلاة (مز . 1: 61
  أمر BDB 1033, KB 1570 ،Qal - ، اِسْمَعْ صُرَاخِي - 1
  أمر BDB 904, KB 1151 ،Hiphil - اصْغَ إلِىَ صَلاتَيِ - 2
الفكرة.  ". يبدو هذا مثل صلاة لشخص مسبي ولكن بقية المزمور لا تؤيد هذهمِنْ أقَْصَى الأرَْضِ أدَْعُوكَ يقول كاتب المزامير " 2في الآية   

  ولذلك لا بد أنها مجاز يدل على الإحساس بالاغتراب من جهته.
. الكلمات يكون 2: 1انظر الموضوع الخاص على مز ، على أنها "أرض" (أي أرض الموعد)، في هذا السياق، كلمة "الأرض" يمكن فهمها

  لها معنى فقط في السياق.
AB  .فإن كاتب المزامير كان ، . هذا يستند على التوازيات الأوغاريتية. إن كان الأمر كذلك)48يفهم العبارة على أنها تشير إلى الهاوية (ص

  وليس فقط الإحباط وتثبيط العزيمة.، يواجه الموت
  
إلى الصرخة طلباً إلى العون والحماية (مز ، كما الحال هنا، أو، يمكن أن تشير إلى هتافات الفرح (BDB 943)"الصرخة" "صُرَاخِي".  ◙

  ).6: 142؛ 44: 106 ؛1: 17
  

  ).I 700و BDB 849اللقب "الصخرة" يعكس جذرين عبريين ("صَخْرَةٍ أرَْفعََ مِنيِّ".  2: 61
  . لاحظوا كيف يتم التعبير عنه.31، 30، 18، 15، 4: 32اللقب يظهر أولاً في تث   
 31, 30, 18, 15, 4: 32تث  –. الصخرة1
 1: 95 ؛26: 89ز م ؛47: 22صم  2 ؛15: 32تث  –. صخرة خلاصه2
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 18: 32تث  –. الصخر الذي ولدك3
 30: 32تث  –. صخرهم باعهم4
 31: 32تث  –. ليس كصخرنا صخرهم5
 2: 2صم  1 –. ليس صخرة مثل إلهنا6
 22: 94 ؛3: 71 ؛3: 31 ؛2: 18مز  –. الرب صخرتي وحصني ومنقذي7
 10: 17أش  ؛1: 28 ؛2: 18مز  –. إلهي صخرتي به أحتمي8
 31: 18مز  –خرة سوى إلهنا!. من هو ص9

 46: 18مز  –. حي هو الرب ومبارك صخرتي10
 14: 19مز  –. صخرتي ووليي11
 9: 42مز  –)BDB 700 I. صخرتي (12
 15: 92مز  –. صخرتي هو ولا ظلم فيه13
 1: 144مز  –. مبارك الرب صخرتي14
 4: 26أش  –. الرب صخر الدهور15
 29: 30أش  –إلى صخرة إسرائيل، . إلى جبل الرب16
  8: 44أش  –. هل يوجد صخرة أخرى?17

)BDB 700 I ترد فقط في مز (إنها تعني حرفياً "جرف صخري" ولكنها المرادف للكلمة 9: 42؛ 2: 18 .BDB 849  كلتاهما تستخدمان)
  ).2: 18في مز 

  هذا المجاز له أصول عديدة ممكنة.
  جذور الجبال أو أعمدة مرتبطة بالخلق - 1
 ب الناموس لإسرائيلموقع إعطاء الر - 2
 الهيكل على جبل المريا - 3
 القوة والديمومة للجبال المادية - 4
  وأقرب ما يكون إلى السماء حيث يسكن الله، الجبال هي أعلى نقطة - 5
  
  هذا يمكن أن يعني عدة أشياء."أرَْفعََ مِنيِّ".  ◙
  فسهالصخرة التي تؤمن الخلاص والملجأ والتي لا يستطيع كاتب المزامير أن يضمنها لن - 1
 الصخرة التي عجز أن يتسلقها أو ربما أن يفهمها (أي ديمومة الله) - 2
 التغاير بين مكان الله الممجد ومكان كاتب المزامير من حيث تثبيط الهمة الذي يعانيه (أي عندما يكون قلبي هزيلاً ضعيفاً) - 3

  الترجمة السبعينية والترجمة البسيطة تحويان العبارة "تركتني على صخرة".
  

  الكثير من المجاز المستخدم لوصف الله فيه دلالات عسكرية.. 3: 61
  5: 30؛ أم 31: 18؛ مز 31: 22صم  2ملجأ مرتبط بترس في  - 1
 16: 59ملجأ مرتبط بحصن في مز  - 2
  "صخرة قوتي"، 7: 62) في مز 10: 18هنا ملجأ مرتبط بـ "برج قوة" (أم  - 3
  

  فيها فعلان جمعيان: 4. الآية 4: 61
 7: 32 ؛20: 31 ؛5: 27جمعي , مز  Qal –ي مَسْكَنكَِ . لأسَْكُننََّ فِ 1
  ) 12 - 11: 5مز  علىناقص مستخدم بمعنى جمعي (انظر الموضوع الخاص  Qal–. أحَْتمَِي بِسِترِْ جَناَحَيْكَ 2

ً  3بينما الآية    .2تحوي مجازاً مرتبطاً بالهيكل أو ربما "الصخرة" في الآية  4الآية ، تحوي مجازاً عسكريا
  .4: 27؛ 6: 23أ أيضاً نجده في مز 4ز في المجا

). أعتقد أنه في هذا النص من العهد 5: 9وهذا يعني التركيز على الفكرة (انظر الموضوع الخاص على مز ، كلمة "إلى الدهر" هي في الجمع
  ).6: 23سياق الأدب الحكمي يشير إلى حياة سعيدة وطويلة في شركة الهيكل (مسكن/خيمة) مع الرب (مز ، القديم

  
والموضوع  8: 17). انظر التعليقات على مز 34: 13؛ لو 37: 23هذا مجاز مؤنث يشير إلى الله كطائر أم حامية (مت "بسِِترِْ جَنَاحَيْكَ".  ◙

  .12 - 11: 5الخاص على مز 
  
  .VIIوالمدخل إلى المزامير  2: 3انظر التعليقات على مز ". سِلاهَْ " ◙
  

  8 -5: 61البستاني:  -نص فاندايك
يَجْلِسُ قدَُّامَ اللهِ إلِىَ الدَّهْرِ. 7إلِىَ أيََّامِ الْمَلِكِ تضُِيفُ أيََّاماً. سِنيِنهُُ كَدوَْرٍ فدَوَْرٍ. 6لأنََّكَ أنَْتَ ياَ اللهُ اسْتمََعْتَ نذُوُرِي. أعَْطَيْتَ مِيرَاثَ خَائفِِي اسْمِكَ. 5"

ً هَكَذَ 8اجْعَلْ رَحْمَةً وَحَقاًّ يَحْفظََانِهِ.    ".ا أرَُنمُِّ لاِسْمِكَ إلِىَ الأبَدَِ. لِوَفاَءِ نذُوُرِي يوَْماً فيََوْما
  هذه الإستروفة متعلقة بالملك كممثل عن شعب عهد الرب.. 8 - 5: 61
  الملك نذر نذوراً (أي وعود الإيمان) للرب - 1
 ون الرب) لكنعان لأولئك الذين يخاف21 - 12: 15تك ، الرب أعطاه/إسرائيل الأرض (أي الميراث - 2
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 الرب سيطيل عمر الملك (لاحظوا الإغراق اللغوي الضخم) - 3
ً طويلة. احذروا من  - 4 ً على العرش أمام الله إلى الدهر (من الواضح أن "إلى الدهر" لا يعني حياة أبدية بل أياما الملك سيجلس متربعا

 ي الفخم)قراءة لاهوت العهد الجديد المتطور بالرجوع إلى الكلمات العبرية (الإغراق اللغو
: 23"الصلاح والرحمة" في مز ، 14: 89؛ 11: 40مز ، طلبة صلاة) الرحمة والحق (الوكيلان المشخصنان،  أمر Pielيقدم الرب ( - 5

  . دعم الملك هو دعم لإسرائيل28: 20). هذه الفكرة نفسها ترد في أم 3: 34"النور" و"الحق" في مز ، 6
  

61 :5 .NIDOTTE ، 101؛ 14، 12: 25؛ 4: 15عليق جيد عن "خائفي اسمك". إنها تمثل الأتباع الأمناء (مز فيه ت، 531ص. ، 2المجلد :
  قائمة بصيغ مختلفة قليلاً. NIDOTTE). يضيف 13، 11

 19: 31مز  –. الذين يخافونك 1
 7: 34مز  –. الذين يخافونه 2
 5: 61مز  –. خَائفِِي اسْمِكَ 3
  16: 66مز  –. الذين يخافون الله 4
  

  ).جمعي Pielفإن الملك سوف يرنم له التسابيح (، بسب صلاح الله نحو الملك وإسرائيل .8: 61
من جديد نجد استخدام "إلى الدهر" والذي يجب أن نراه على أنه تعبير استعاري عن فترة حكم طويلة وناجحة. وعود الإيمان للمك ("نذور")   

بيحة الشكر) أو الليتورجيا 1والتي بها يشير إلى مجموعة شعائر طقسية (أي ، 14: 30ز تحترم وتنفذ وتتحقق في الهيكل. هذه المقاربة شبيهة بم
  ). 17: 7مز ، (مرتبطة بتقديم الذبيحة

  
  أسئلة للمناقشة:

ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى لنا. ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  
  الأوليةّ في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، بالتالي فإن لكَ أنتَ و

ضك ع   لى أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ
دة للفكر. التفكير لا أن   تكون محدِّ

  هل هذا المزمور هو رثاء فردي أم رثاء ملوكي؟ - 1
 أوضح العبارة "من أقصى الأرض". هل كان الكاتب في السبي؟ - 2
 ). هل هذا مزمور مسياني؟7تدل ضمناً على حياة أبدية؟ (الآية  4هل الآية  - 3
  ). 8، 5عرف "النذر" بحسب الاستخدام في هذا المزمور (الآيات  - 4
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  62المزمور 
  

  تقسيم الإستروفات في الترجمات العربية الحديثة
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

لإِمام الغِناء... يدَوتون. 
 مزمور. لِداود 

لِكبيرِ المُغنَِّينَ تلحينُ يدَوثونَ. 
  مزمورٌ لِداوُدَ 

 (الرب راحتي وملجأي الوحيد)

لِقاَئدِِ الْمُنْشِدِينَ عَلَى 
 مَزْمُورٌ لِداَوُدَ ». يدَوُثوُنَ «

لإِمَامِ الْمُغنَيِّنَ عَلَى 
  ». يدَوُثوُنَ «

 مَزْمُورٌ لِداَوُدَ 
62 :1 - 13 62 :1 - 12 62 :1 - 12 62 :1 - 12 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور الذي ، ةٍ في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراس

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، لديه. لك أنت
عَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة أعلاه. ليس اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضي  

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  فقرة الثالثة.ال - 3  
  الخ. - 4  
  

  دراسة الكلمات والعبارات: 
  2 -1: 62البستاني:  -نص فاندايك

ِ انْتظََرَتْ نفَْسِي. مِنْ قبِلَِهِ خَلاصَِي. 1" َّ๡ِ إنَِّمَا هُوَ صَخْرَتيِ وَخَلاصَِي مَلْجَإيِ. لاَ أتَزََعْزَعُ كَثيِراً 2إنَِّمَا."  
). إنه 6 - 5هي تقريباً نفسها الآيات  2 - 1ي ينتظره كاتب المزامير في صم (لاحظوا كيف أن الآيات هذه الإستروفة تصف الله الذ. 2 -1: 62

  ).2: 131ينتظر الله بصبر لكي يتصرف لصالحه (مز 
 1), الآية BDB 447. من الله خلاصه (1
 2: 61, انظر التعليق على مز 6, 2), الآيات BDB 849. الله وحده صخرته (2
 6, 2لاصه, الآيات . الله وحده خ3
  2. الله ملجأه, الآية 4

تضيف الكلمة  1ولكن الآية  6تتكرر في الآية  1). العبارة في الآية 6الآية ،  ناقص Niphalسوف لن يهتز أو يرتعب (، بفضل هذا الإله
  تترجمها "إلى الأبد". JPSOAو  TEV, NRSV"للغاية". 
  

62 :1  ."ِ َّ๡ِ"لأجل التأكيد وكطريقة أدبية لربط المزمور معاً. هناك  10، 5، 4، 2، 1لنص الماسوري في الآيات هذا الظرف يظهر أولاً في ا
  ).6، 4: 62حصرية في أسلوب حياة الإيمان وأسلوب حياة الخطيئة (

ً “إلى  JPSOAتترجمها      تترجم فقط ورودها في المرة الأولى بمعنى "حقاً". NKJV ”.حقا
  
  .9: 16و 2: 13) التي تشير إلى كل الشخص. انظر التعليقات على مز nepheshهذه هي كلمة ("نَفْسِي".  ◙
  

  4 -3: 62البستاني:  -نص فاندايك
. يرَْضُونَ باِلْكَذِبِ. بأِفَْوَاهِهِمْ إنَِّمَا يَ تامرُونَ لِيدَْفعَوُهُ عَنْ شَرَفِهِ 4إلِىَ مَتىَ تهَْجِمُونَ عَلىَ الإِنْسَانِ؟ تهَْدِمُونَهُ كُلُّكُمْ كَحَائِطٍ مُنْقضٍَّ كَجِداَرٍ وَاقعٍِ! 3"

  ".يبُاَرِكُونَ وَبقِلُوُبهِِمْ يلَْعنَوُنَ. سِلاهَْ 
  تصف هذه الإستروفة الخصوم غير الأمناء.. 4 - 3: 62
  هذا الفعل نجده هنا فقط في العهد القديم والمعنى مشتق من جذر عربيجمع؛ ،  ناقص Polel - يهجمون (حرفياً يصرخون على) - 1
ً يحاو - 2 "جميعكم قتلة هدامون" ، )Pielأن الفعل يجب أن يكون ( NET Bibleيعتقد ؛ ناقص Pual - يبعثروا)، لون أن يهدموا (حرفيا

 )927(ص. 
 ).NRSV, TEV, NJB JPSOA, REB,ج في الإشارة إلى كاتب المزامير.(3هي مثل عدة ترجمات تحوي الآية  - 3

  فاعل مبني للمجهول اسم  Qal–، أ. كَحَائِطٍ مُنْقضٍَّ 
 مبني للمجهول اسم فاعل  Qal–ب. كَجِداَرٍ وَاقعٍِ 

 بنية مصدر  Hiphil–تام) لِيدَْفعَوُهُ عَنْ شَرَفهِِ  Qalيَ تامرُونَ ( - 4
  ناقص Qal–يرَْضَوْنَ باِلْكَذِبِ  - 5
  تأتي من هذا المزمور. 10: 3لمرء إذا ما كنت الآية يع يتساءل ا ؛ناقص Piel –ناقص) بأِفَْوَاهِهِمْ وَبقِلُوُبهِِمْ يلَْعنَوُنَ  Pielيبُاَرِكُونَ ( - 6

  ) تعرفونهم.37 - 34: 12) وكلامهم (مت 20 - 16: 7من ثمارهم (مت 
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  8 -5: 62البستاني:  -نص فاندايك
ِ انْتظَِرِي ياَ نفَْسِي لأنََّ مِنْ قبِلَِهِ رَجَائيِ. 5" َّ๡ِ تيِ 7جَإيِ فلاََ أتَزََعْزَعُ. إنَِّمَا هُوَ صَخْرَتيِ وَخَلاصَِي. مَلْ 6إنَِّمَا عَلىَ اللهِ خَلاصَِي وَمَجْدِي. صَخْرَةُ قوَُّ

  ".توََكَّلوُا عَليَْهِ فيِ كُلِّ حِينٍ ياَ قَوْمُ. اسْكُبوُا قدَُّامَهُ قلُوُبكَُمْ. اللهُ مَلْجَأٌ لنَاَ. سِلاهَْ 8مُحْتمََايَ فيِ اللهِ. 
  . كاتب المزامير يصف أعماله كتابع أمين ويقارنها مع الأتباع الأمناء2 - 1: 62مثل  أول آيتين تكادان تكونان نفسهما. 8 - 5: 62
 )BDB 458، ”إجلال(“. إنه يتكل على خلاص الله ومجده 1
 . يستند إلى الله كونه صخرته وقوته2
  . يتخذ من الله ملجأ له3

ا إستروفة منفصلة). إنها تبدأ بفعلي أمر موجهين إلى جماعة تتبدل من تركيز فردي إلى تركيز جماعي مشترك (عدة ترجمات تجعله 8الآية 
  الأتباع الأمناء.

ولكنها المفتاح إلى سلام  ”,فيِ كُلِّ حِينٍ “. القسم الصعب هو العبارة 4: 26؛ أش 5، 3: 37مز ،  أمر Qal - توكلوا عليه في كل شي - 1
  )1: 34وثقة حقيقيين (مز 

أي كن صادقاً في مشاعرك ومشاكلك عندما تصلي إلى الله؛ هذا مختلف ، 19: 2؛ مرا 15: 1صم  1،  أمر Qal - اسكبوا قدمه قلبوكم - 2
 هي دعوة إلى الصلاة 8تشيران إلى انتظار أن يعمل الرب وفق الصلاة والاية  5و 1. الآيتان 5و 1عن "الصمت" في الآيات 

ً بل مصدر، ليس الله فقط مصدر/مكان أمان الفرد فقط - اͿَُ مَلْجَأٌ لنَاَ - 3   /مكان الأمان لجماعة الإيمان أيضا
  
  .VIIوالمدخل إلى المزامير  2: 3انظر التعليق على مز ". سِلاهَْ " ◙
  

62 :5  ."ِ َّ๡ِ حرف لامهذه الترجمة تكون دقيقة ولكن هنا نجد إضافة  1في الآية "إِنَّمَا lamed (ليس حرف جر) ما يدل على أنها ، أولي
  "الله نفسه".، توكيدية

  
  .1يستخدم في الآية  (BDB189)) يستخدم هنا حيث الاسم أمر BDB 198, KB 226 ،Qalمر "اصمتوا" (الأ ◙
  

  10 -9: 62البستاني:  -نص فاندايك
لوُا عَلىَ الظُّلْمِ وَلاَ تصَِيرُوا باَطِلاً فيِ الْخَطْفِ. لاَ تتََّكِ 10إنَِّمَا باَطِلٌ بنَوُ آدمََ. كَذِبٌ بنَوُ الْبَشَرِ. فيِ الْمَوَازِينِ هُمْ إلِىَ فَوْقُ. هُمْ مِنْ باَطِلٍ أجَْمَعوُنَ.9"

 ً   ".إنِْ زَادَ الْغِنىَ فلاََ تضََعوُا عَليَْهِ قلَْبا
  هذه الإستروفة تخاطب جميع البشر من مختلف مستويات المجتمع (أسفل الدرجات والرتب).. 10 - 9: 62
سوري يحوي عبارة "بنو البشر" مرتين. الترجمات تحصل على عبارة "كذب" من بدون إيمان/ثقة باͿ هم باطلون وأكاذيب. النص الما  

كموازاة وتفسير  2: 49والتي تنفي الارتباط مع مز ، وهم"، تحوي عبارة "البشر هم مجرد نفس؛ فانون JPSOA. 2: 49عبارة مشابهة في مز 
تشير إلى استغلال الفقراء والعاجزين من قِبل نخبة  10بالنسبة لي يبدو أن الآية  و"بنو الإنسان" كموازاة للإشارة إلى كل البشر. ”بنَوُ آدمََ “بعبارة 

  سيكون موازاة جيدة. 49ومز ، المجتمع في إسرائيل
 يستخدم مرتين) هو، التصريح الثاني يستخدم مجاز الموازين التجارية. في العبرية ما هو ثقيل يعتبر ثميناً/قيما؛ً بينما ما هو خفيف (أي النفس  

  أمر عديم القيمة).
  تحوي ثلاث صيغ أمر تحث الأتباع الأمناء: 10الآية   
 ناقص منفي مستخدم بمعنى صيغة أمر  –. لاَ تتََّكِلوُا عَلىَ الظُّلْمِ 1
 ناقص منفي مستخدم بمعنى صيغة أمر  –. لاَ تصَِيرُوا باَطِلاً فيِ الْخَطْفِ 2
 ناقص منفي مستخدم بمعنى صيغة أمر  Qal–هِ قلَْباً. . إنِْ زَادَ الْغِنىَ فلاََ تضََعوُا عَليَْ 3

  والتجار).، والعسكر، الشعب المخاطبون هم أعضاء في طبقة النخبة في إسرائيل (أي المجتمع المدني، 4: 62استناداً إلى هذه الإستروفة و
  

ين رئيسيتين مفتاحيتين في سفر الجامعة. انظروا تعليقاتي هاتان كلتاهما ترجمتان لنفس الكلمة العبرية. هذه أحد كلمت"بَاطِلٌ... كذب".  9: 62
  .www.freebiblecommentary.orgفي الموقع الإلكتروني  2: 1على الكلمة في جا 

  
  12 -11: 62البستاني:  -نص فاندايك

"11 ِ َّ๡ِ َة بُّ وَهَاتيَْنِ الاِثنْتَيَْنِ سَمِعْتُ أنََّ الْعِزَّ ةً وَاحِدةًَ تكََلَّمَ الرَّ حْمَةُ لأنََّكَ أنَْتَ تجَُازِي الإِنْسَانَ كَعمََلِهِ 12.مَرَّ   ".وَلكََ ياَ رَبُّ الرَّ
). الناموس الموسوي 73و 37هذه الإستروفة الأخيرة تتناول المسألة اللاهوتية المتعلق في كيف أن الفجار يزدهرون (أي؛ مز . 12 - 11: 62

) تؤكدان أيضاً على 19، 15: 30؛ تث 1). "الطريقان" (مز 30 - 27؛ تث 26ة إطاعة العهد (لا كان يؤكد على أن الثروة والصحة والنجاح هي نتيج
  نفس الأمر.

ً ما يكون الأثرياء والأغنياء استغلاليون جشعون كاذبون متلاعبون معوجون يجسدون جوهر السقوط: أريد ، في الواقع، عل كل حال   غالبا
  المزيد والمزيد لي بأي ثمن.

: 24أم  ؛4: 28مز  ؛11: 34ي عالم ظالم. الله وعد بأن يسوي الأمور. هناك يوم دينونة. يوماً ما سنحصد ما نكون قد زرعنا (أي نحيا ف إننا  
: 4تيم  2 ؛10 - 7: 6غل  ؛10: 5كور  2 ؛8: 3كور  1 ؛12: 14 ؛6: 2رو  ؛46 - 31: 25 ؛27: 16مت  ؛19: 32 ؛10: 17إر  ؛14: 12جا  ؛12
، The Christian’s Secret of a Happy Life)! ثمة كتاب ساعدني في هذا المجال هو كتاب 12: 22 ؛12: 20؛23: 2 رؤ ؛17: 1بط  1 ؛14

  ".Hannah Whithall Smithللكاتب 
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، السقوط الجزاء). بسبب، الولاء، هذه عبارة اصطلاحية تدل على حقيقة معروفة جيداً وغالباً ما يتم التعبير عنها بثلاث أجزاء (القوة. 11: 62
  والبعض يختبرون رحمته؛ أعمالنا تظهر من هو أبونا.، بعض البشر سيختبرون قوة الله

  
  أسئلة للمناقشة:

ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى لنا. ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  
  الأوليةّ في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، المقدس والكتاب، وبالتالي فإن لكَ أنتَ 

ضك ع   لى أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ
دة للفكر.   التفكير لا أن تكون محدِّ

  ؟8عن الآية  5و 1ف الآيات كيف تختل - 1
 ج؟3إلى من تشير الآية  - 2
 أستروفة منفصلة؟ 8لماذا يجب أن تكون الآية  - 3
 ؟2: 49؟ ما علاقتها بمز 9من تخاطب الآية  - 4
  ضع قائمة بالنقاط والأفكار التي قالها الله والتي سمعها كاتب المزامير عدة مرات. - 5
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  63المزمور 
  

  ة الحديثةتقسيم الإستروفات في الترجمات العربي
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

مزمور. لِداود. عِندمَا 
 كانَ في برََيةِ يهَوذا

مزمورٌ لِداوُدَ عِندمَا 
يَّةِ يهَوذا   كانَ في برِّ

   
(رحمتك خير من 

 الحياة)

مَزْمُورٌ لِداَوُدَ 
يَّةِ  عِنْدمََا كَانَ فيِ برَِّ

 يهَُوذاَ

ا كَانَ فيِ مزْمُورٌ لِداَوُدَ لمََّ 
يَّةِ يهَُوذاَ  برَِّ

63 :1 - 12 63 :1 - 11 63 :1 - 11 63 :1 - 11 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
س. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور الذي بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدّ ، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، لديه. لك أنت
مقدسّ العربية المألوفة أعلاه. ليس اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب ال  

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  
  

  أفكار سِياقِيةّ:
  أو أفعال جمعية، أو صيغ أمر، ذا المزمور ليس فيه أفعالأمرمن المدهش أن ه  -  أ

 )4 - 1: 42هذا المزمور لا يحث الآخرين بل يصف السعي الشخصي إلى علاقة عميقة شخصية مع الله (مز   -  ب
ولذلك فإنهم ، لملكهذه تعكس أفكار ا، 11). بسبب الآية 11 - 9كما مثل العديد من المزامير هناك مظهر من المشادة مع الأعداء (الآيات  - ج

  ربما يكونون:
 . أجانب1 
  . إسرائيليون غير أمناء2
ً 11الآية    - د   لأجل الخيارات. 11 - 9: 63انظر التعليق على  ؛أ لا تدل آلياً على أن هذا المزمور ملكيا
  

  دراسة الكلمات والعبارات: 
  5 -1: 63البستاني:  -نص فاندايك

رُ. عَطِشَتْ إلِيَْكَ نفَْسِي يَشْتاَقُ إلِيَْكَ جَسَدِي فيِ أرَْضٍ ناَشِفَةٍ وَياَبِسَةٍ بلاَِ مَاءٍ ياَ اللهُ إلِهَِي أنَْتَ. إلِيَْكَ 1" تكََ وَمَجْدكََ كَمَا قدَْ رَأيَْتكَُ 2أبُكَِّ لِكَيْ أبُْصِرَ قوَُّ
. هَ 4لأنََّ رَحْمَتكََ أفَْضَلُ مِنَ الْحَياَةِ. شَفتَاَيَ تسَُبِّحَانكَِ. 3فيِ قدُْسِكَ.  كَمَا مِنْ شَحْمٍ وَدسََمٍ تشَْبعَُ نفَْسِي وَبِشَفتَيَْ 5كَذاَ أبُاَرِكُكَ فيِ حَياَتيِ. باِسْمِكَ أرَْفعَُ يدَيََّ

  ".الاِبْتهَِاجِ يسَُبِّحُكَ فمَِي
  ).1: 1اص على مز انظر الموضوع الخ، El و Elohim، 1في هذه الإستروفة يصف كاتب المزامير كيف يشعر تجاه الله (الآية . 5 - 1: 63
رُ. (حرفياً 1 ً “. إلِيَْكَ أبُكَِّ نفس الجذر هو  ؛)15: 5هو  ؛9: 26أش  ؛24: 13 ؛17: 8 ؛15: 7أم  ؛34: 78ناقص (مز  Piel –” ) أتطلع شوقا

 )8: 57مز ” ( الفجر“صيغة الاسم المستخدمة لأجل 
ً (، . نفَْسِي2  6: 5مت  ؛2: 84؛2 :42تام, مز  Qal–عَطِشَتْ إلِيَْكَ  nephesh)، حرفيا
ً BDB 142. جَسَدِي (3 ً “، ) يَشْتاَقُ (حرفيا نجده هنا فقط في العهد القديم؛ من جذر عربي يعني "يكون شاحب  ؛تام Qal–إلِيَْكَ ”) يذوي شوقا
  الوجه"

ً ما يوصف الله على أنه المصدر  ؛)6: 143( مز ، . إنه يصف عطشه والهزال الذي نجم عن وجوده في أرَْضٍ ناَشِفةٍَ وَياَبِسَةٍ بلاَِ مَاءٍ 4 غالبا
  ).17: 22؛ 6: 21؛ رؤ 10: 4؛ يو 13: 2؛ إر 1: 55؛ 3: 12والمنبع "الماء الحي" (أش 

  ).2هذا البحث الحثيث عن الله في أرض يابسة ناشفة جافة سببه الفرح المنعش الذي عرفه سابقاً في العبادة في الهيكل (الآية 
هذه الكلمة يمكن أن تعني المقدس ولكن ليس ؛ تام Qal - )19: 102؛ 35: 89؛ 6: 60مز ، (حرفياً "في قداستك" كَ.قدَْ رَأيَْتكَُ فيِ قدُْسِ  - 1

و"الحياة الأبدية" في  5) حتى يقترح "مقدس سماوي" في الآية 97(ص.  ABبالضرورة؛ لا أعتقد أن هذا البيت من القصيدة يمثل شخصاً في السبي؛ 
 4الآية 

  11: 62 ؛17: 59نية المصدر, مز ب Qal - أبصر قوتك - 2
 الفعل المفترض أعلاه (مفعول به مضاعف) BDB - أبُْصِرَ مَجْدكَ - 3

, 7: 16ولكن بما أن كلمة "المجد" تستخدم في (السحاب) خلال فترة التيه في البرية (خر ، لا نعرف بشكل واضح كيف تتجلى القوة والمجد
مرة أخرى  11: 8مل  1), ربما حدث شيء ما مثل 6: 20 ؛10, 7: 17 ؛19: 16 ؛10: 14 عد ؛23, 6: 9لا  ؛35, 34: 40 ؛17, 16: 24 ؛10

  ).10؛ 1أو حز  6مثل أش ، (الخيار الآخر هو رؤيا Ϳ نفسه
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) التي هي أفضل 7: 5هذه الآيات تصف كيف يسبح كاتب المزامير الله ويمدحه بسبب رحمته (انظر الموضوع الخاص على مز . 5 -3: 63
  اة:سبب للحي
 ناقص  Piel –. شفتاه ستسبحان الله 1
 ناقص  Piel –. سيبارك الرب في حياته 2
 ناقص Qal–. سيرفع يديه 3
 8: 36ناقص, مز  Qal–. تشبع نفسه 4
  ناقص Piel–. فمه سيسبحه بشفاه الابتهاج 5
  

63 :4  ."   .2: 28انظر التعليق على مز "أرَْفعَُ يدََيَّ
  
  .12 - 11: 5على مز ، الخاص: "أسماء الله"انظر الموضوع "بِاسْمِكَ".  ◙
  

  8 -6: 63البستاني:  -نص فاندايك
  ".الِْتصََقَتْ نفَْسِي بكَِ. يمَِينكَُ تعَْضُدنُي8ِلأنََّكَ كُنْتَ عَوْناً لِي وَبِظِلِّ جَناَحَيْكَ أبَْتهَِجُ. 7إذِاَ ذكََرْتكَُ عَلىَ فرَِاشِي فيِ السُّهْدِ ألَْهَجُ بكَِ 6"

  هذه الإستروفة تتابع تأمل كاتب المزامير بصلاح الله وعنايته.. 8 - 6: 63
 ؛99, 97, 48, 15: 119مز  ؛9 - 6: 6تام, تث  Qal–. يتذكر الله حين ينام 1
2 Ϳفي السهد يلهج با .–Qal  4: 4ناقص, مز 
 :27تام, مز  Qal - . الله كان عوناً له3
 ناقص  Piel–. إنه محمي (في ظل جناحي الله) وينشد فرحاً 4
5 Ϳنفسه تلتصق با .–Qal  6: 18مل  2 ؛14: 1راعوث  ؛24: 2تام, تك 
  12: 41 ؛35: 18تام, مز  Qal–. يمين الله تعضده 6

  يعكسان كلا جانبي علاقة العهد. إنها تتوسل الخيارات والعمال من قبِل الله والإنسان. 6و 5لاحظوا كيف أن البندين 
  

  .12 - 11: 5والموضوع الخاص على مز  8: 17انظر التعليق على مز . "بظِِلِّ جَناَحَيْكَ" 7: 63
  

  .4 - 3: 7على مز ، والموضوع الخاص: "اليد" 35: 18انظر التعليق على مز "يمَِينكَُ".  8: 63
  

  11 -9: 63البستاني:  -نص فاندايك
ا الَّذِينَ هُمْ لِلتَّهْلكَُةِ يَطْلبُوُنَ نفَْسِي فيَدَْخُلوُنَ فِ 9" ً لِبنَاَتِ آوَى.10ي أسََافِلِ الأرَْضِ.أمََّ ا الْمَلِكُ فيَفَْرَحُ 11يدُْفعَوُنَ إلِىَ يدَيَِ السَّيْفِ. يكَُونوُنَ نَصِيبا أمََّ

  ".باͿِِ. يفَْتخَِرُ كُلُّ مَنْ يَحْلِفُ بِهِ. لأنََّ أفَْوَاهَ الْمُتكََلِّمِينَ باِلْكَذِبِ تسَُدُّ 
الإستروفة موجهة إلى أعداء كاتب المزامير. في هذا الأستروفة "الملك" يذُكر على نحو محدد. هذا ، المزامير كما يحدث غالباً في. 11 - 9: 63

  يمكن أن يعني:
  أن الملك هو كاتب المزامير - 1
 أ)11أن كاتب المزامير يتكلم عن مشاكل الملك وقد واجهها ويعبر عن كيف يعرف أن الملك يشعر (الآية   - 2
 ب)11المزامير الفردية بالمزامير الجماعية المشتركة (الآية  أنها تقنية أدبية لربط - 3

 هذه أقوال عن الأعداء (أي أولئك الذين يتربصون بحياته للتهلكة وبذلك هلاك إسرائيل).
  ).6: 1انظر الموضوع الخاص على مز ، القبر، الهاوية، . يدَْخُلوُنَ فيِ أسََافلِِ الأرَْضِ (أي1

  كما أن كل البشر يذهبون إلى الهاوية في العهد الجديد لكي ينتظروا يوم الدينونة.، يذهبون إلى الهاويةفي العهد القديم كل البشر 
  ربما كان "أسافل الأرض" يمثل مسكن الأتباع غير الأمناء والوثنيين.

 ناقص  Hiphil–. يدُْفعَوُنَ إلِىَ يدَيَِ السَّيْفِ 2
 بدون دفن لائق)، . يكَُونوُنَ نَصِيباً لِبنَاَتِ آوَى. (أي3
  ناقص  Niphal–. أفَْوَاهَ الْمُتكََلِّمِينَ باِلْكَذِبِ تسَُدُّ 4

  بسب ذلك:
1 ِͿِالْمَلِكُ يفَْرَحُ با .–Qal ناقص 
  16: 65 ؛1: 48ناقص , أش  Hithpael–اسم فاعل) يفَْتخَِرُ  Niphal(، . كُلُّ مَنْ يَحْلِفُ بهِِ 2

  ة بسبب شخص ومقاصد إلهنا.الصدق والحق والإيمان ستسود في النهاي
  

  أسئلة للمناقشة:
ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى لنا. ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  هذا الدور لمفسّر آخر.  الأوليةّ في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن، والروح القدس، والكتاب المقدس، وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك ع   لى أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   التفكير لا أن تكون محدِّ
  ؟42ما وجه الشبه بين هذا المزمور مع المزمور  - 1
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 لسبي؟ لمَ أو لمَ لا؟هل كان كاتب المزامير في ا - 2
 ب؟2لمن تشير الآية  - 3
 تحدث؟ 5 - 3أين تعتقد أن الآيات  - 4
 ؟10 - 9من هم الأعداء في الآيات  - 5
  هذا مزمور ملكي؟ لمَ أو لمَ لا؟ - 6
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  64المزمور 
  

  تقسيم الإستروفات في الترجمات العربية الحديثة
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

 لإِمام الغِناء. مزمور
 لِداوُدَ 

  لِكبيرِ المُغَنِّينَ مزمور لِداوُدَ 
 (الله يحطم ألسنة السوء)

لِقاَئدِِ الْمُنْشِدِينَ 
 مَزْمُورٌ لِداَوُدَ 

لإِمَامِ الْمُغنَيِّنَ مَزْمُورٌ 
 لِداَوُدَ 

64 :1 - 11 64 :1 - 10 64 :1 - 10 64 :1 - 10 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:متابعة 
بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور الذي ، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  ن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلىّ ع، وللكتاب المقدسّ، لديه. لك أنت
ليس اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة أعلاه.   

  رة لها موضوع واحد أوحد. بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فق، تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  
  

  أفكار سِياقِيةّ:
  كاتب المزامير مكتئب بسبب خصومه سراً. هذا يشير ضمناً إلى إخوته الإسرائيليين. - أ

  إنهم يدعون:
 اسم فاعل ) Qal( 1. العدو, الآية 1
 اسم فاعل ) Hiphil( 2لآية , ا، . الأشَْرَارِ 2
  اسم فاعل ) Qal( 2, الآية ، . جُمْهُورِ فاَعِلِي الإِثمِْ 3

  .5 - 2: 15؛ 10: 5؛ 5: 1انظر ، من أجل ملاحظات على أسماء الخصوم
  ) نجدها مدرجة على النحو التالي:6 - 2أعمالهم (الآيات  - ب
 )5: 91. يسببون الخوف ( مز 1
 . ي تامرون سراً 2
 لشر. يفعلون ا3
 . صَقلَوُا ألَْسِنتَهَُمْ كَالسَّيْفِ 4
قوُا سَهْمَهُمْ كَلامًَا مُر̒ا5  ، . فوََّ
 . يرَْمُوا الْكَامِلَ فيِ الْمُخْتفَىَ بغَْتةًَ 6
 . لاَ يَخْشَوْنَ (الله)7
دوُنَ أنَْفسَُهُمْ لأمَْرٍ رَدِيءٍ 8  . يشَُدِّ
 . يتَحََادثَوُنَ بِطَمْرِ فِخَاخٍ 9

 مخفية (عن الله). يعتقدون أنها 10
 ، . يَخْترَِعُونَ إثِمًْا11
مُوا اخْترَِاعًا مُحْكَمًا.12  . تمََّ
  . الشر في فكرهم وقلبهم13
  ).10 - 7أعمال الله ضدهم مرسومة (الآيات  - ج
 . يرَْمِيهِمِ اللهُ بِسَهْمٍ 1
 . بغَْتةًَ كَانَتْ ضَرْبتَهُُمْ.2
 مْ . يوُقعِوُنَ ألَْسِنتَهَُمْ عَلىَ أنَْفسُِهِ 3
أسَْ كُلُّ مَنْ ينَْظُرُ إلِيَْهِمْ 4   . ينُْغِضُ الرَّ
  . أعماله نحوهم ستجعل كل البشر:5

 أ. يخشى/يجل
 ب. تخبر بفعله

  ج. تفطن بأعماله
  أعماله ستجعل البار: - 6

بِّ  يقُ بأِعمال الرَّ دِّ  أ. يفَْرَحُ الصِّ
 ب. يحتمي به (يتكل عليه) 

  ي الْقلُوُبِ ج. وَيبَْتهَِجُ كُلُّ الْمُسْتقَِيمِ 
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  ).2: 52الكلام البشري يمكن أن يكون بركة أو لعنة (انظر الموضوع الخاص على مز  - د
إنه أمر شيق أن نلاحظ كم من الصور العسكرية التي ، رغم أنه من المستحيل التحقق من البيئة التاريخية أو تحديد من هو كاتب المزمور - هـ  

  يستخدمها.
 . سيف1
 . سهم2
  . مكمن3
  

  ة الكلمات والعبارات: دراس
  6 -1: 64البستاني:  -نص فاندايك

الَّذِينَ صَقلَوُا ألَْسِنَتهَُمْ 3اسْترُْنيِ مِنْ مُؤَامَرَةِ الأشَْرَارِ مِنْ جُمْهُورِ فاَعِلِي الإِثمِْ 2اِسْتمَِعْ ياَ اللهُ صَوْتيِ فيِ شَكْوَايَ. مِنْ خَوْفِ الْعدَوُِّ احْفظَْ حَياَتيِ. 1"
قوُا سَهْمَهُمْ كَلامَاً مُرّاً كَالسَّ  دوُنَ أنَْفسَُهُمْ لأمَْرٍ رَدِيءٍ. يتَحََادثَوُنَ بِطَمْرِ فِخَاخٍ. قاَلوُا: 5لِيرَْمُوا الْكَامِلَ فيِ الْمُخْتفَىَ بَغْتةًَ. يرَْمُونَهُ وَلاَ يَخْشُونَ. 4يْفِ. فوََّ يشَُدِّ

مُ 6[مَنْ يرََاهُمْ؟]    ".وا اخْترَِاعاً مُحْكَماً. وَداَخِلُ الإِنْسَانِ وَقلَْبهُُ عَمِيقٌ يَخْترَِعُونَ إثِمْاً تمََّ
 ؛1: 64 ؛1: 61 ؛2: 54 ؛12: 39 ؛10: 30؛2: 28 ؛7: 27 ؛1: 17إستروفات كثير في المزامير تستهل بفعل أمر (مز "اسِْتمَِعْ".  1: 64◙

ن صلوات إلى الله متوسلة إليه لكي يتصرف من أجل شعبه أو من أجل تابع ). المزامير غالباً ما تكو1: 143 ؛2: 130 ؛149: 119 ؛1: 102 ؛8: 84
  بار ما له.
الصلاة هي امتياز رائع لشعب الله. إنها تحرر قوة إلى العالم لم تكن موجودة قبلاً. لقد وضعت ثلاث مواضيع خاصة أدناه حول الجوانب   

  المختلفة من الصلاة الكتابية.
  

  ةالصلاة الفعاّلموضوع خاص: 
  متصلة بعلاقة الإنسان الشخصية مع الله المثلث الأقانيم. - أ

  متناغمة مع إرادة الآب - 1
 10: 6أ. مت 

 22: 3يوحنا 1ب. 
  15 - 14: 5يوحنا 1ج. 

  7: 15يو ، الثبات في يسوع - 2
  الصلاة باسم يسوع - 3

 14, 13: 14أ. يوحنا 
 16: 15ب. يوحنا 
  24 - 23: 16ج. يوحنا 

  دسالصلاة بالروح الق - 4
  18: 6أ. أف 
  20ب. يه 

  تتعلق بدوافع المرء الشخصية - ب
  بلا تردد أو تذبذب - 1

 22: 21أ. مت 
 7 - 6: 1ب. يعقوب 

 3: 4يعقوب  –الطلب على نحو خاطئ  - 2
  3 - 2: 4يعقوب  –الطلب بأنانية - 3
  تتعلق بخيارات المرء الشخصية - ج
 . الصبر 1

 8 - 1: 18أ. لوقا 
 2: 4ب. كولوسي 

 16 :5ج. يعقوب 
 7: 3بطرس  1، . الخلاف في البيت2
 . الخطيئة3

 18: 66أ. المزمور 
 2 - 1: 59ب. أشعياء 
   7: 64ج. أشعياء 

ولكن ليس كل صلاة فعالة. الصلاة هي علاقة ذات اتجاهين. أسوأ ما يمكن أن يفعله الله هو أن يستجيب للطلبات غير ، كل الصلاة تستجاب
  الملائمة للمؤمنين.
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  صلاة الشفاعة موضوع خاص:
  
I - :مقدمة  
  ونعلم ذلك من مَثل يسوع.، الصلاة في غاية الأهمية - أ

  46 - 29: 22؛ 29: 9؛ 12: 6؛ 21: 3؛ لو 35: 1مر ، الصلاة الشخصية - 1
  46: 19؛ لو 17: 11؛ مر 13: 21مت ، تطهير الهيكل - 2
  4 - 2: 11؛ لو 13 - 5: 6مت ، صلاة نموذجية - 3
وقادر على أن يسلك من أجلنا ومن أجل مصلحتنا ، ومستعد، واقعي إيماننا بإله شخصي ومهتم والذي هو حاضرالصلاة تضع بفعل ملموس  - ب

  ومصلحة الآخرين من خلال صلواتنا.
  ).2: 4يع  ( لقد حدّ اله نفسه شخصياً لكي يستجيب لصلوات أولاده في مجالات عديدة - ج
  مع الله الثالوث القدوس.  الهدف الرئيسي من الصلاة هو الشركة وقضاء الوقت - د

  أو مراراً وتكراراً عندما يعود الفكر أو القلق.، مؤمنين، نطاق الصلاة هو كل شيء وكل شخص يهم المؤمنين. قد نصليّ مرة - هـ
  الصلاة يمكن أن تشمل عدة عناصر. - و
  التسبيح وعبادة اله الثالوث. - 1
  وتدبيره.، وشركته، الشكر Ϳ على حضوره - 2
  الماضية والحالية.، راف بخطاياناالاعت - 3
  التماس حاجاتنا ورغباتنا المحسوسة. - 4
  التشفع حيث نرى حاجات الآخرين أمام الآب. - 5
ً ، ومع ذلك فإن صلواتنا غالباً ما تحدث تغييراً ، الصلاة الشفاعية هي سر. الله يحب أولئك الذين نصلّي لأجلهم أكثر مما نحبهم نحن - ز ، أو تجاوبا
  بل فيهم أيضاً. ، ليس فينا فقط ،أو حاجة
  
II - :المادة الكتابية  

  العهد القديم - أ
  بعض الأمثلة من الصلاة الشفاعية. - 1

  وما تلاها. 22: 18تك ، أ. إبراهيم يتضرع إلى الله من أجل سدوم
  ب. صلوات موسى لأجل إسرائيل.

  23 - 22: 5) خر 1(
  وما تلاها 31: 32) خر 2(
   5: 5) تث 3(
  وما تلاها 25، 18: 9) تث 4(

  ج. صموئيل يصليّ لأجل إسرائيل.
  9 - 8، 6 - 5: 7صم  1) 1(
  23 - 16: 12صم  1) 2(
  11: 15صم  1) 3(

  18 - 16: 12صم  2، د. صلى داود لأجل ابنه
   16: 59أش ، الله يبحث عن شفعاء - 2
  المعروفة وغير المعترف بها أو موقف عدم التوبة يؤثران على صلواتنا.، الخطيئة - 3

  18: 66أ. مز 
  9: 28ب. أم 

  7: 64؛ 2 - 1: 59ج. أش 
  العهد الجديد: - ب
  الخدمة الشفاعية للابن والروح القدس. - 1

  أ. يسوع
  34: 8) رو 1(
  25: 7) عب 2(
  1: 2يو  1) 3(

  27 - 26: 8رو ، ب. الروح القدس
  خدمة بولس الشفاعية. - 2

  أ. صلوات لأجل اليهود
  وما تلاها 1: 9) رو 1(
  1 :10) رو 2(

  ب. صلوات لأجل الكنائس
  9: 1) رو 1(
  1:16) أف 2(
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  9، 4 - 3: 1) في 3(
  9، 3: 1)كول 4(
  3 - 2: 1تس  1) 5(
  11: 1تس  2) 6(
  3: 1تيم  2) 7(
  4الآية ، ) فيل8(

  ج. طلب بولس من الكنائس أن تصلي من أجله.
  30: 15) رو 1(
  11: 1كور  2) 2(
  19: 6) أف 3(
  3: 4) كول 4(
  25: 2تس  1) 5(
  1: 3تس  2) 6(
  خدمة الكنيسة الشفاعية. - 3

  أ. الصلاة من أجل بعضنا البعض.
  18: 6) أف 1(
  1: 2تيم  1) 2(
  16: 5) يع 3(

  ب. صلوات مطلوبة من أجل جماعات خاصة.
  44: 5مت ، ) الأعداء1(
  18: 13عب ، ) العمال المسيحيين2(
  2: 2تيم  1، ) الحكام3(
  16 - 13: 5يع ، ) المرضى4(
  16: 5يو  1، فاترين) ال5(

  1: 2تيم  1، ج. صلاة لكل الناس
  

III - .شروط الصلاة المستجابة  
  علاقتنا بالمسيح والروح القدس. - أ

  2: 15يو ، نقيم فيه - 1
  24 - 23: 16؛ 16: 15؛ 14، 13: 14يو ، باسمه - 2
  20؛ يهوذا 18: 6أف ، في الروح القدس - 3
  15 - 14: 5 ؛22: 3يو  1؛ 10: 6مت ، بحسب مشيئة الله - 4
  الدوافع. - ب
  7 - 6: 1؛ يع 22: 21مت ، عدم التردد - 1
  14 - 9: 18لو ، التواضع والتوبة - 2
  3: 4يع ، الخطأ في الطلب - 3
  3 - 2: 4يع ، الأنانية - 4
  جوانب أخرى. - ج
  المثابرة. - 1

  8 - 1: 18أ. لو 
  2: 4ب. كول 

  16: 5ج. يع 
  الطلب بلا انقطاع. - 2

  8 - 7: 7أ. مت 
  13 - 5: 11ب. لو 
  5: 1ج. يع 

  7: 3بط  1، الخلافات العائلية - 3
  التحرر من الخطايا المعروفة. - 4

  18: 66أ. مز 
  9: 28ب. أم 

  2 - 1: 59ج. أش 
  7: 64د. أش 

  
IV - .الاستتناج اللاهوتي  
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  يا له من امتياز! يا لها من فرصة! يا له من واجب ومسؤولية! - أ
  ب ينتظر في شوق. يسوع مثالنا. الروح القدس مرشدنا. الآ - ب
  يمكن للصلاة أن تغيرك وتغير عائلتك وأصدقاءك والعالم. - ج

  
  مطلقة ولكن محددة، الصلاةموضوع خاص: 

  الأناجيل الإزائية - أ
  13 - 5: 11؛ لو 11 - 7: 7يشجع المؤمنون على أن يثابروا في الصلاة وسيعطيهم الله "الصالحات" (متى) أو "روحه" (لوقا) مت  - 1

  ).19: 18تأديب مؤمنو الكنيسة (مرتين) يشجعون على أن يكونوا متحدين في الصلاة (مت في سياق ال
  ).24 - 23: 11؛ مر 22: 21في سياق الدينونة المؤمنون في اليهودية يطُلب منهم أن يسألوا في الإيمان بالشك (مت  - 3
والعشار) المؤمنون يشجعون على أن يتصرفوا بشكل مختلف عن الفريسي ، 14 - 9ـ القاضي الظالم والآيات 8 - 1في سياق المثلين (الايات  - 4

  ).14 - 1: 18القاضي الظالم والفريسي ذي البر الذاتي. الله يسمع المتواضع والتائب (لو 
  كتابات يوحنا - ب
ة أي شخص) تسُتجاب العمل الحقيقي للفريسيين ينكشف. صلوات يسوع (كما صلا، في سياق ذلك الرجل الذي وُلد أعمى والذي يشفيه يسوع - 1

  ).31: 9لأنه يعرف الله وقد عاش وفق هذه المعرفة (يو 
  )17 - 13الخطبة عند يوحنا في العلية (يو  - 2
  صلاة المؤمن توصف على أنها: - 14 - 12: 14 - أ

  ) تأتي من المؤمنين1
  ) تطلب باسم يسوع2
  ) ترغب تمجيد الآب3
  )15) حفظ الوصايا (الاية 4
  لمؤمنين توصف بأنهاصلاة ا - 10 - 7: 15 - ب
  ) ثابتة في يسوع1
  ) كلمته تسكن فيهم2
  ) ترغب في أن يمجد الآب3
  ) تأتي بثمر كثير4
  )10) حفظ الوصايا (الآية 5
  صلاة المؤمنين توصف بأنها - 17 - 15: 15 - ج
  انتخابهم) 1
  ) حملهم للثمار2
  ) الطلب باسم يسوع3
4 ً   ) حفظ وصية أن يحبوا بعضهم بعضا
  صلاة المؤمنين توصف  - 34 - 23: 16 - د
  ) الطلب باسم يسوع1
  ) الرغبة بأن يكون الفرح كاملاً 2
  يو) 1. رسالة يوحنا الأولى (3
  صلاة المؤمنين توصف - 24 - 22: 3أ. 
  )24، 22) حفظ وصاياه (الآية 1
  ) العيش بشكل لائق2
  ) الإيمان بيسوع3
  ) محبة بعضنا البعض4
  ) أن يقيم فينا وأن نقيم فيه5
  كون لدينا عطية الروح القدس) أن ت6

  صلاة المؤمنين توصف: - 16 - 14: 5ب. 
1Ϳالثقة با (  
  ) بحسب إرادته2
  ) المؤمنون يصلون لأجل بعضهم البعض3
  يعقوب - ج
  المؤمنون الذين تواجههم تجارب عديدة يطُلب منهم أن يسألوا الله الحكمة بدون شك - 7 - 5: 1 - 1
  ا بدوافع ملائمةالمؤمنون يجب أن يطلبو - 3 - 2: 4 - 2
  المؤمنون الذين يعانون من مشاكل صحية يشُجعون على أن: - 18 - 13: 5 - 3
  أن يطلبوا من الشيوخ الصلاة - أ

  أن يصلوا بإيمان لكي يخلصوا - ب
  أن يطلبوا غفران خطاياهم - ج
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  )16: 5يو  1أن يعترفوا كل منهم للآخر بخطيئته وأن يصلوا لأجل بعضهم البعض (مشابه لـ  - د
ستجيب مفتاح إلى الصلاة الفعالة هو التشبه بالمسيح. هذا ما تعنيه الصلاة باسم يسوع. أسوأ ما يمكن أن يفعله الله لمعظم المسيحيين هو أن يال

  لصلواتهم الأنانية. بمعنى ما كل الصلوات مستجابة.
  لى الله.الجانب الأكثر قيمة في الصلاة هو أن يكون المؤمن قد أمضى وقتاً مع الله متكلاً ع

  
◙  

  "شَكْوَايَ"  البستاني -فاندايك

  "حِينَ أشَْكُو إلِيَْكَ "  الحياة

  "حِينَ أشَْكُو"  المشتركة
  "شَكْوَايَ"  اليسوعية

  "توسل"  السبعينية

  ) يستخدم غالباً في الشعر للدلالة على معنى "شكوى".BDB 967الاسم (  
 2: 23 ؛4: 21 ؛1: 10 ؛27: 9 ؛11: 7. أي 1
 2: 142 ؛2: 55. المزمور 2
  29: 23. أمثال 3
  كاتب المزامير يخاطب الله حول ظلم الحياة فيما يتعلق بتهجمات إخوته من أهل العهد.  
  
؛ 7: 32؛ 7: 12) يستخدم مع حرف الجر "من" في مز ناقص BDB 665 I, KB 718 ،Qalالفعل ("مِنْ خَوْفِ الْعدَُوِّ احْفظَْ حَيَاتيِ".  ◙

. شعب الله يمكن أن يثقوا 8: 49؛ 3: 26؛ أش 20: 25؛ مز 10: 23. إنه يستخدم للإشارة إلى الله الذي يحفظ ويحمي ويصون في تث 4، 1: 140
  بل يعني الحضور الأكيد Ϳ ورحمته الوافرة نحو أولئك الذين يطلبونه.، على أنه يحميهم. هذا لا يقصد به المعنى بأنهم سيحظون بحياة بلا مشاكل

  
  ).6 - 2الكلمة هي مفرد ولكن مستخدمة بمعنى جمعي (الآيات الْعدَُوِّ". " ◙

. كاتب المزامير يشعر بأنه مهدد من قِبل 1) يوازي لـ "احفظ" في الآية ناقص BDB 711, KB 771 ،Hiphilالفعل "اسْترُْنيِ" (. 2: 64
  شركاء آخرين في العهد الذين ي تامرون سراً بقتله.

  ).5: 64زامير يطلب من الرب أن يستره ولكن الأشرار يخفون مخططاتهم السرية لكي يهلكونه (لاحظوا أن كاتب الم  
  
◙  

  "جُمْهُورِ"  البستاني -فاندايك
  "هِيَاج جُمْهُور"  الحياة

  "عَجيج"  المشتركة
  "زُمرَةِ "  اليسوعية

  ) بمعنى:NIVهذا الجذر يرد ثلاث مرات في العهد القديم. يتُرجم في (  
 ”م تامرون“ – 1: 2. مز 1
 ”حشد“ – 15: 55. مز 2
  ”جمع صاخب“ – 2: 64. مز 3
  

وليس إلى شخص بلا خطيئة (أي بدون خطيئة معروفة أو متعمدة). لقد استخدمها ، هذه الكلمة تشير إلى طهارة أخلاقية"الْكَامِلَ".  4: 64
  .24 - 20: 18مز  ). انظر الموضوع الخاص على37: 37؛ مز 22 - 20: 9؛ 8، 1: 1أيوب (

  
64 :5  

دُونَ أنَْفسَُهُمْ لأمَْرٍ رَدِيءٍ"  البستاني -فاندايك   "يشَُدِّ
ير"  الحياة دُونَ عَزَائمَِهُمْ فيِ أمر شِرِّ   "يشَُدِّ

  "يشُجعونَ أنفسَُهُم على الشَّرِّ "  المشتركة
يرٍ يشَُدِّدون"  اليسوعية   "عَزائمَِهم على أمر شِرِّ

  NIDOTTE ،صيغة الـ بعدة معاني/دلالات محتملة لتضع قائمة ، 72ص. ، 2لد المجPiel ) من الفعلBDB 304, KB 302.(  
 . يمسكون بقوة1
دوُنَ أنَْفسَُهُمْ (أي2  دعم متبادل)، . يشَُدِّ
  . يحكمون الأمر مع بعضهم (أي يعززون مقاصدهم الشريرة)3
  
  هذه العبارة تشير إلى:"مَنْ يَرَاهُمْ؟".  ◙
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  ت السرية لإيقاع كاتب المزامير في الشركالمخططا - 1
  ).15: 29؛ أش 11: 10؛ مز 13: 22عدم التصديق بأن الله يعرف وسوف يتصرف لصالح كاتب المزامير (أي  - 2

  ).חפש(، هناك ثلاث كلمات تتشارك الأحرف العبرية 6في الآية . 6: 64
  "يبتكر")،  NASB( يَخْترَِعُونَ  - 1
مُوا اخْترَِاعًا - 2  تمَّ
  مرونتآي - 3
  
يعرف "عميق" على أنها "لا يمكن  BDBفي السياق تشير هذه إلى دوافع الشر عند أعداء كاتب المزامير. "دَاخِلُ الإِنْسَانِ وَقلَْبهُُ عَمِيقٌ".  ◙

  يترجمانها على أنها تصف معرفة الرب بأعمالهم. Anchor Bibleو  NJB[مرتين]) أو غامضة مبهمة.  24: 7؛ جا 22: 12سبرها" (أي 
  هي عن رد فعل الرب. 9 - 7والآيات ، هي عن نشاطات وأفعال الأعداء 6 - 1يبدو أن الآيات ، ما يكن من أمرمه  

UBS Text Project  .تظهر عدداً من القضايا النصية والاحتمالات في هاتين الآيتين. معظمها لها نسبة أرجحية ضعيفة.284 - 282(ص (  
  

  10 -7: 64البستاني:  -نص فاندايك
أسَْ كُلُّ مَنْ ينَْظرُُ إلِيَْهِمْ. 8مِيهِمِ اللهُ بِسَهْمٍ. بغَْتةًَ كَانَتْ ضَرْبتَهُُمْ. فيَرَْ 7" وَيَخْشَى كُلُّ إنِْسَانٍ وَيخُْبرُِ بفِِعْلِ 9وَيوُقعِوُنَ ألَْسِنتَهَُمْ عَلىَ أنَْفسُِهِمْ. ينُْغِضُ الرَّ

يقُ 10اللهِ وَبعِمََلِهِ يفَْطَنوُنَ. دِّ بِّ وَيَحْتمَِي بِهِ وَيبَْتهَِجُ كُلُّ الْمُسْتقَِيمِي الْقلُوُبِ  يفَْرَحُ الصِّ   ".باِلرَّ
  ) يرجع عليهم الآن.4 - 3هذا مجاز قلب أدوار نموذجي. ما فعله الأشرار للأبرار (الآيات . 7: 64
د كاتب المزامير الآن تستخدم هذه . المخططون للشر الذين استخدموا كلمات بغيضة ض8هذا النوع نفسه من المجاز يمكن أن يفسر الآية   

  الكلمات نفسها ضدهم.
  

أسَْ".  8: 64   ).15: 2؛ مرا 27: 48؛ 16: 18؛ إر 7: 22هذا مصطلح يدل على الدهشة والرفض (مز "ينُْغِضُ الرَّ
  

ل أن يعرفه كل البشر (انظر ) هو لأج8: 65؛ 11: 58مز ، لاحظوا أن الهدف النهائي من أعمال الرب في العالم (البركة أو الدينونة. 9: 64
  ).2الموضوع الخاص على المدخل إلى المزمور 

إنها تبين حقيقة أكبر (مز ، ومثل الكثير من الآيات ، بالتأكيد فيها أسلوب مبالغة وتعكس ما سيحدث لأولئك الذين في إسرائيل ولكن 9الآية   
46 :10.(  

  
  لتصريح الختامي في المزامير على الشكل التالي:هذه الآية هي بيان ختامي فريد. عادة يأتي ا. 10: 64
  تسبيح للرب - 1
  ذبيحة شكران - 2
  
يقُ".  ◙ دِّ   .5: 1انظر الموضوع الخاص على مز "الصِّ
  
  ربما يكون هناك تلاعب على الكلمات بين:"يَفْرَحُ".  ◙

  )מעשׁ( - 1الآية ، يسمع - 1
  )שמח( - 10الآية ، يسر - 2

  .inclusioلا بد أن هذا شكل من 
  
  .11: 5انظر التعليق على ". "يحَْتمَِي ◙
  
الأفعال "سيكون مسروراً" و"سيمجد" كأفعال ناقصة مستخدمة بمعنى صيغة أمر. معظم الترجمات تحويها  NRSVيرى "يَبْتهَِجُ".  ◙

  كتصاريح مستمرة.
  

  أسئلة للمناقشة:
ى كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى لنا. ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. عل، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  الأوليةّ في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك على أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من الس   فر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   التفكير لا أن تكون محدِّ
  لماذا هناك الكثير من الشكاوى الفردية المدونة في سفر المزامير؟ - 1
 . 6أوضح بكلماتك الذاتية البيت الأخير من الآية  - 2
 اشرح الفكرة الأدبية من "القلب" والتي هي شائعة الاستخدام في العهد القديم. - 3
  تشير إلى إسرائيل أم إلى العالم؟ 9 هل الآية - 4
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  65المزمور 
  

  تقسيم الإستروفات في الترجمات العربية الحديثة
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

لإِمام الغِناء. مزمور. 
 لِداود. نشيد

لِكبيرِ المُغَنِّينَ. 
  مزمورٌ لِداوُدَ. أغُنيةٌ 

   
 (شكر Ϳ على خيراته)

مُنْشِدِينَ لِقاَئدِِ الْ 
مَزْمُورٌ لِداَوُدَ تسَْبيِحَةٌ. 

 نَشِيدٌ 

لإِمَامِ الْمُغنَيِّنَ مَزْمُورٌ 
 لِداَوُدَ. تسَْبيِحَةٌ 

65 :1 - 14 65 :1 - 13 65 :1 - 13 65 :1 - 13 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور الذي ، سيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ في ما يلي تف

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، لديه. لك أنت
ةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة أعلاه. ليس اقرأ الأصحاحَ بجلس  

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  
  

  أفكار سِياقِيةّ:
  ) لأنه يتناول موضوع إله الخلق.8، 5، 2هذا المزمور فيه موضوع عالمي شامل (الآيات   -  أ

د ) ويستمرون في التمر3ولكن البشر تمردوا (تك ، )30 - 28؛ تث 26؛ لا 2 - 1هدف الله لأجل هذا الكوكب كان الوفرة والصحة (تك   -  ب
 ).25 - 18: 8ما ينتج عنه تبعات روحياً وجسدياً (رو ، )27؛ تث 26(لا 

). 13: 9؛ عا 18: 4التي هي الآن رجاء لدهر الاسترداد الجديد (يوء ، )13 - 9هذا المزمور يذكرنا بالأهداف الأصلية من الوفرة (الآيات  - ج
  هذا الدهر الجديد سيبارك كل الأرض.

). هذا المزمور ليس طلب صلاة بل تأكيد على أعمال الله في النعمة والرحمة 4الآية ، لأمر (فقط فعل جمعيلاحظوا أنه ليس هناك أفعا - د
   والتدبير. إنه يطلب متعبدين كل الأرض.

  
  دراسة الكلمات والعبارات: 

  4 -1: 65البستاني:  -نص فاندايك
. مَعاَصِيناَ أنَْتَ تكَُفِّرُ عَنْهَا. 3ياَ سَامِعَ الصَّلاةَِ إلِيَْكَ يأَتْيِ كُلُّ بَشَرٍ. 2وفىَ النَّذْرُ. لكََ ينَْبغَِي التَّسْبيِحُ ياَ اللهُ فيِ صِهْيَوْنَ وَلكََ يُ 1" آثاَمٌ قدَْ قوَِيَتْ عَليََّ

بهُُ لِيَسْكُنَ فيِ دِياَرِكَ. لنََشْبعَنََّ مِنْ خَيْرِ بيَْتكَِ قدُْسِ هَيْ 4   ".كَلِكَ طُوبىَ لِلَّذِي تخَْتاَرُهُ وَتقُرَِّ
  . يبدو أنها مرتبطة مع عدة بنود.1) في الآية ناقص BDB 1022, KB 1532 ،Pualهناك فعل واحد فقط (. 1: 65
 )5, 1: 62. الصمت أمامك (مز 1
 . التسبيح في صهيون2
  . يوُفىَ النَّذْرُ (ذبيحة الشكران)3
  ).4من الواضح أن هذه بيئة عبادة في الهيكل (الآية   
  فإن مسؤولية البشر أن يسبحوا الله ويوفوا نذوره.، قد يكونا بنداً واحداً. إن كان الأمر كذلك 2والبند  1بند لاحظ أدناه ال  
  
◙  

  "تسَْبِيحَةٌ لكََ"  البستاني -فاندايك

  "لَكَ يَنْبغَِي التَّسْبيِحُ"  الحياة

  "يدومُ التَّهليلُ  "لكَ   المشتركة
  "يجَدُرُ بكِ التَّسْبيح"  اليسوعية

  "لك يليق التسبيح"  السبعينية
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تعطي نفس الأحرف الساكنة بأحرف صوتية مختلفة (أي  UBS Text Project) ولكن דמיהالنص الماسوري يحوي كلمة "الصمت" (  
صمت" يمكن أن يشير "ال، على كل حال، "لائق") نسبة أرجحية متوسطة. معظم الترجمات تتوافق مع هذا. وهذا يتبع السبعينية والبسيطة والفولغاتا

  ).1: 62) وانتظار متوقع أمامه (مز 2: 39إلى الشعور بالإثم أمام الله (مز 
  
  .2: 20؛ 11: 9؛ 6: 2انظر التعليقات على مز "صِهْيوَْنَ".  ◙
  

  على أنه: إله الخلق يوصف. 2: 65
  رى أو تسمع أو تتصرفاسم فاعل مبني للمعلوم. الأصنام لا يمكنها أن ت Qal –. أنه الذي يسمع (الصلاة)1
 مشادة/تغاير هناك  )ناقص Qal. إليه يأَتْيِ كُلُّ بَشَرٍ (2

 17: 14زك  ؛28: 2يوئيل  ؛23: 66أش  ؛21: 145 ؛9: 86 ؛5 - 3: 67 ؛8, 4, 1: 66 ؛9: 64مز  ؛8, 5, 2الآيات  –أ. كُلُّ بَشَرٍ 
 - 28: 2)؛ شعب الله في العهد القديم صاروا كل من يؤمن (رو 2ز (انظر الموضوع الخاص على المدخل إلى م 4 - 3الآيات  –ب. شعب العهد

  )13: 3 - 11: 2؛ أف 20
  تشير إلى: ”يأَتْيِ كُلُّ بَشَرٍ “يتساءل المرء إذا ما كان 

  أن يكون مشتملين في شعب الله (أي الخلاص بالمغفرة) - 1
 أن يخاطبهم إله الدينونة ويعتبرهم مسؤولين - 2
  

  ])110[ص.  يرى هذا على أنه فعل ناقص مستخدم كأمر AB؛ 9: 79؛ 38: 78مز ،  ناقص Piel، غطيي، إله الخلق يغفر (أي. 3: 65
  آثام - 1
 معاصي - 2

ً على أن المقصود هو إسرائيل (الآية  NASBحرف الجر "نا" في  ). لاحظوا كيف أن المغفرة مرتبطة بتحقيق وعود العهد. 4يدل ضمنا
  ).30 - 28؛ الأصحاحات 17 - 13: 11؛ تث 26الطاعة أمر أساسي حاسم (لا 

  الرجاء الوحيد هو رحمة الله.، عندما تخفق الطاعة
  

  موضوع خاص: الكلمات الدالة على الغفران
  ها هنا معظم الكلمات أو المصطلحات العبرية التي تعبر عن المغفرة الإلهية للخطيئة البشرية والتمرد.   
، 30: 8مل  1؛ 13، 8، 5: 30؛ 20: 14؛ عد 18، 16، 13، 10: 5؛ 35، 31، 26، 20: 4؛ لا 9: 34خر ، )חלם( يسامح"“، يغفر"“ - 1

  وليس عن البشر). ، . (هذه الكلمة تسُتخدم دائماً عن الله2: 7؛ عا 19: 9؛ دا 7: 55؛ أش 3: 103؛ 11: 25؛ مز 50، 39، 34
  18: 7؛ مي 18: 25؛ مز 19: 24 ؛ يش8: 14؛ عد 21: 23(هذا فعل شائع جداً وبمعان كثيرة). خر ) נשׂא( ”يمحو“، يمسح"“ - 2
  24: 9؛ دا 63: 16؛ حز 23: 18؛ إر 7: 6؛ أش 38: 78؛ 3: 65شائع الاستخدام في سفر اللاويين؛ مز  )כפר( ”يكفرّ عن“، يغطي"“ - 3
  23: 18؛ إر 22: 44؛ 25: 43؛ أش 9، 1: 51؛ مز 5: 4نح ، )מחה( يمسح"“، يمحو"“ - 4
  4: 14؛ 13: 5؛ هو 22: 3؛ إر 10: 6؛ أش 4: 41؛ مز 14: 7أخ  2، )רפא( يشفي"“ - 5
  18: 7؛ مي 8: 7؛ عا 11: 19أم ، )עבר( يتجاوز عن"“ - 6
  14: 4؛ 22: 2؛ إر 7، 2: 51مز ، )כבס( يغسل"“ - 7
  13: 24؛ حز 9: 20؛ أم 7: 51؛ مز 30: 16لا ، )טהר( يطُهّر"“ - 8
  19: 7؛ مي 17: 38أش ، ) שׁלך( يرمي خلف ظهره"“ - 9

  (هذا المعنى بالتطهير الإلهي من هذا الفعل الشائع نجدها هنا فقط).  7: 51مز ، )טאה( ر"يطُهّ “ - 10
  9: 51مز ، )סתר( يحجب وجهه عن"“ - 11
  25: 43أش ، )זכר(مع نفي) ( يذكر"“ - 12
  19: 7مي ، يخضع")“(حرفياً ، )שׁכב( يدوس الإثم"“ - 13
  

  .1: 1انظر التعليق على مز "طُوبىَ".  4: 65
  
). الأمر المذهل هو أنه من الواضح أن 12: 33؛ مز 37: 4تث ، تشير هذه إلى دعوة الله للآباء وإلى ذريتهم (أي إسرائيلذِي تخَْتاَرُهُ". "لِلَّ  ◙

نون والذي هو وعد إلهي بانتصار جميع البشر الذين يؤم، 315). هذا يعكس تك 8، 5، 2الاختيار يتحول عن إسرائيل لوحده إلى كل البشر (الآيات 
  ).2ويقبلون (انظر الموضوع الخاص على المدخل إلى مز 

  
هذه الآية  .(BDB 375)) يشير إلى من هو ممتلئ صلاحاً تماماً جمعي BDB 959, KB 1302 ،Qalالفعل ("لَنشَْبعََنَّ مِنْ خَيْرِ بَيْتكَِ".  ◙

  . إنه يملأنا بذاته.) بل إلى العلاقة الحميمة مع الله13 - 9: 65تشير ليس إلى الوفرة المادية (
  

  8 -5: 65البستاني:  -نص فاندايك
قُ باِلْقدُْرَةِ 6ةِ.بمَِخَاوِفَ فيِ الْعدَْلِ تسَْتجَِيبنُاَ ياَ إِلَهَ خَلاصَِناَ ياَ مُتَّكَلَ جَمِيعِ أقَاَصِي الأرَْضِ وَالْبَحْرِ الْبعَِيدَ 5" تِهِ الْمُتنََطِّ ئُ الْمُهَدِّ 7الْمُثبِْتُ الْجِباَلَ بقِوَُّ

باَحِ وَالْمَسَاءِ تبَْتهَِجُ 8عَجِيجَ الْبِحَارِ عَجِيجَ أمَْوَاجِهَا وَضَجِيجَ الأمَُمِ.    ".وَتخََافُ سُكَّانُ الأقَاَصِي مِنْ آياَتكَِ. تجَْعَلُ مَطَالِعَ الصَّ
  تصف هذه الإستروفة حالتين مختلفتين.. 8 - 5: 65
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  ب8، 7، 6الآيات ، الخلق - 1
 أ8 ،ج7، 5الآيات ، الخلاص - 2

هذا القصد صار ، 3). بحسب تك 8: 3) ليعيشوا الشركة مع الله (تك 27 - 26: 1هدف الخلق كان مكاناً للبشر الذين خلقوا على صورة الله (تك 
ليس إلى و، قد تشير إلى الناس 7و"العجيج" في الآية  6). كلا "الجبال" في الآية 15: 3هدف الله من الخلاص والاسترداد لكل بني آدم وحواء (تك 

  ).25: 51الخليقة/الخلق (إر 
  .8: 32فهذا سيكون موازياً لتث ، إن كان الأمر كذلك

  تذكر أن الله يستجيب ولكن لا تذكر أي صلاة محددة. من الواضح أنها كانت صلاة خلاص من: 5لاحظوا أن الآية 
  خطيئة الفرد والشعب - 1
 )3 - 1: 2مز ، وبابل، وآشور، مصر، أعداء الشعب (أي - 2
  )7لأرجح شواش الخليقة نفسها (الآية على ا - 3
  

65 :5  
  "مَخَاوِفَ"  البستاني -فاندايك
  "مُرَوِّعَاتٍ "  الحياة

هيبةِ "  المشتركة   "الأعمالِ الرَّ
  "أعاجبَ "  اليسوعية

  ) تستخدم مع أعمال اللهNiphalفي الـ  BDB 431هذه الكلمة (  
  22: 106؛ 5، 3: 66؛ مز 21: 10ث ؛ ت10: 34خر  - أعمال تحرير بني إسرائيل من مصر - 1
 7 - 4: 145؛ 35: 68؛ 2: 47مز  - الرب نفسه - 2
 14: 1؛ ملا 3: 99؛ مز 58: 28تث  - اسم الرب - 3
  14: 139مز  - أكثر عمومية (أي ظرفية) - 4
  
لمنطقي لـ "التوحيد" (انظر الموضوع الخاص يا له من تصريح شامل قوي. إنه الامتداد ا"يَا مُتَّكَلَ جَمِيعِ أقَاَصِي الأرَْضِ وَالْبحَْرِ الْبعَِيدَةِ".  ◙
  ).7: 2على مز 
  
◙  

  "مُتَّكَلَ"  البستاني -فاندايك
  "تتَوََكَّلُ "  الحياة

  "يَتَّكِلونَ عليك"  المشتركة
  "مُعتمََدَ "  اليسوعية

والذي هو في هذه الآية ، )37: 3؛ إر 4: 40؛ مز 14: 8) على أنه "موضوع الثقة" (أي BDB) يعرف من قبِل (BDB 105هذا الاسم (  
  ).2مز ، ج7الآية ، وليس الآلهة الزائفة عند الأمم (انظر "ضجيج الأمم"، الرب/يهوه نفسه

  
 ”.من”. . . “إلى“، وخاصة في المزامير وأشعياء. هذه العبارة يمكن توثيقها بحرفي جر، يا لها من عبارة رائعة متكرر"أقََاصِي الأرَْضِ".  ◙
 خص الرب/يهوه وأعمالهش –” إلى. “1
 4: 30تث  –أ. يرجع  

 )9: 98 ؛13: 96 ؛8: 82(مز  10: 2صم  1 –ب. يقاضي 
 )11: 1ملا  ؛10: 42(أش  10: 48مز  –ج. اسم وتسبيح

 13: 59مز  –د. يحكم 
 6: 65مز  –هـ. رجاء 

 )8: 33(مز  7: 67مز  –و. خشية/رهبة
 9: 97 ؛18: 83مز  –ز. العلي

 11: 62 ؛10: 52 ؛6: 49أش  ؛)27: 22(عودوا إلى الرب, مز  3 :98مز  –ح. الخلاص 
 28: 40أش  –ط. الخالق
 20: 48أش  –ي. الفادي

 4: 5ميخا  ؛7: 2مز  –ك. ملك المسيا
 العالم يأتي إليه - ”من. “2

 27: 22مز  –أ. أقاصي الأرض سيتذكرون الرب ويرجعون إليه
 16: 24أش  –”ر الصديقالمجد للبا“ب. أقاصي الأرض سيسمعون الأناشيد, 

 23 - 22: 45أش  –ج. اخلصوا يا أقاصي الأرض
  19: 16إر  ؛23, 18: 66 ؛3: 60 ؛5 - 2: 2أش  –د. تأتي إليه كل الأرض إلى صهيون

  
  هذه الآية يمكن أن تشير إلى:. 7: 65
  الخلق (أي هزيمة الشواش) - 1
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  )12: 17؛ أش 2الصراع مع الوثنية (مز  - 2
  

  "أعمال رهيبة".، 5ذر كما الآية نفس الج"تخََافُ".  8: 65
  
  الخ.).، الفتح، والخروج وفترة التيه في البرية، تشير هذه إلى أعمال الرب في الفداء لأجل شعبه (أي الدعوة والحماية للآباء"آيَاتِكَ".  ◙
  
  يمكن أن يشير إلى:  8البيت الأخير من الآية  ◙
 (أي المساء والصباح). الخلق 1
 )AB. تلألؤ النجوم (2
 )NET Bible. الشرق والغرب رمزاً إلى الشمولية (3
  )Tyndale . مجد النهار والليل (تفسير4
  

  13 -9: 65البستاني:  -نص فاندايك
دْتَ الأرَْضَ وَجَعلَْتهََا تفَِيضُ. تغُْنيِهَا جِداًّ. سَوَاقيِ اللهِ مَلآنَةٌ مَاءً. تهَُيئُِّ طَعاَمَهُمْ لأنََّكَ 9" دْ أخََادِيدهََا. باِلْغيُوُثِ 10عِدُّهَا.هَكَذاَ تُ تعَهََّ أرَْوِ أتَلاْمََهَا. مَهِّ

يَّةِ وَتتَنََطَّقُ الآكَامُ باِلْبهَْجَةِ.12كَلَّلْتَ السَّنَةَ بِجُودِكَ وَآثاَرُكَ تقَْطُرُ دسََماً.11تحَُلِّلهَُا. تبُاَرِكُ غَلَّتهََا. ً وَالأوَْدِيةَُ  اكْتسََتِ الْمُرُوجُ 13تقَْطُرُ مَرَاعِي الْبرَِّ غَنمَا
  ".تتَعََطَّفُ برُّاً. تهَْتِفُ وَأيَْضاً تغُنَيِّ

). الوفرة كانت طريقة الرب ليجعل 28؛ الأصحاح 17 - 13: 11؛ تث 26هذه هي الوفرة المادية التي ستأتي بها إطاعة العهد (لا . 13 - 9: 65
  العالم يأتي إليه بسبب:

  محبته - 1
 عنايته - 2
 تدبيره - 3

  ).23 - 22: 36سرائيل. لقد اختار إسرائيل ليختار الكل. ولكن إسرائيل لم يكن مطيعاً (حز بالنسبة إلى إ
  (تسعة أحرف). الخليقة تتجاوب مع خالقها بالوفرة. 11 - 9لاحظوا عدد "كاف المخاطب" في الآيات 

  
دْتَ الأرَْضَ".  9: 65 إن الله دائماً في العالم. ولكن هذا المجاز يدل ، هذه عبارة اصطلاحية تشير إلى حضور الرب الشخصي. بمعنى ما"تعَهََّ

  على مجيء خاص إما لأجل الدينونة أو لأجل البركة. هنا بركة زراعية وافرة صارت ممكنة بفضل الماء الوافر.
  
؛ 24: 2ء حيث يترجم غالباً بكلمة "يفيض" ويو، هنا، ) يرد ثلاث مراتناقص BDB 1003, KB 1448 ،Polelهذا الفعل ("تفَِيضُ".  ◙

  حيث يترجم إلى "تتدفق".، 13: 3
  
  هذه العبارة يمكن أن تعني:"سَوَاقيِ اللهِ".  ◙
  المجاز الذي يشير إلى قناة مليئة بالمياه - 1
 )10: 3؛ ملا 23: 78المطر من السماء (مز  - 2
  )1: 22؛ رؤ 1: 47؛ حز 4: 46تلميح اسخاتولوجي أخروي للنهر الذي يتدفق من عرش الله (مز  - 3
  

65 :11  
  "آثاَرُكَ تقَْطُرُ دَسَماً"  البستاني -فاندايك
ً "  الحياة   "آثاَرُ صَنَائعِِكَ تفَِيضُ خِصْبا

ا تطُعِمُنا يسيلُ الدَّسَمُ "  المشتركة   "مِمَّ
سَمِ آثارُكَ"  اليسوعية   "تقَطر باِلدَّ

ً “النص الماسوري يحوي عبارة    ). 15 - 7: 18كب على سحب الرعد آتياً بالمطر (مز هذا مجاز يصور الرب ير ”.آثار مركبتك تقطر دسما
  غله العاصفة (أي الخصب).، )Ba’alعن (، أو بشكل خاص كنعان، هذا مجاز من الشرق الأدنى القديم

، BDB 929, KB 1206الأماكن المادية المباركة (أي المراعي والتلال والمروج والوديان) تشخصن وتهتف في فرح (. 13 -12: 65
Hithpoel وترنم (ناقص (BDB 1010, KB 1479 ،Qal هذا التسبيح من قبِل الأشياء الفاقدة الحياة تذكرني بكلمات يسوع عن الحجارة ناقص .(

  ).25 - 18: 8؛ رو 22 - 20: 103. يوماً ما الخليقة كلها (حية وغير حية) سوف تهتف في فرح إلى خالقها (مز 40: 19في لو 
  

  أسئلة للمناقشة:
ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى لنا. ، اسة تفسيريةهذا دليلُ در  

  الأوليةّ في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك على أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتس   اعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   التفكير لا أن تكون محدِّ
  ؟1ما هو أفضل تخمين عن موضوع نذر كاتب المزامير في الآية  - 1
 كيف ترتبط الخليقة و"أقاصي الأرض"؟ - 2
 .3أوضح المغزى اللاهوتي من الآية  - 3
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 يف تتوازى "الجبال" و"ضجيج الأمم"؟ك - 4
 تصف حادثة سنوية أم حادثة أخروية؟ 13 - 9هل الآيات  - 5
  ؟4مع الآية  8و، 5، 2كيف يوازن المرء الآيات  - 6
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  66المزمور 
  

  تقسيم الإستروفات في الترجمات العربية الحديثة
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

لإمامِ الغِناء. نشيد. 
 مزمور

لِكبيرِ المُغَنِّينَ. نشيدٌ. 
  مزمورٌ 

 (الله يخلصنا فنشكره) 

لِقاَئدِِ الْمُنْشِدِينَ. 
 تسَْبيِحَةٌ. مَزْمُورٌ 

لإِمَامِ الْمُغنَيِّنَ. تسَْبيِحَةٌ. 
 مَزْمُورٌ 

66 :1 - 20 66 :1 - 20 66 :1 - 20 66 :1 - 20 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  د الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:متابعة قص
بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور الذي ، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  هذا وتتكّل على مفسّر آخر. والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلىّ عن ، وللكتاب المقدسّ، لديه. لك أنت
ليس اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة أعلاه.   

  لها موضوع واحد أوحد.  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة، تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  
  

  أفكار سِياقِيةّ:
إله الجميع. . . إله “، ) يعطي عنواناً لهذا المزمور251(ص.  The Tyndale OT Commentary Seriesفي كتابه ، Derek Kidner  -  أ

طريقة رائعة لإدراك هذا المزمور. إنه يبدأ بتأكيد عالمي شامل وينتقل إلى تسبيح من قبِل بني إسرائيل وأخيراً  كثيرين. . .الإله الواحد". تبدو هذه
  تمجيد يقدمه المتعبد.

. إنها تتكلم عن محبة الله العالمية الشاملة لكل البشر. بهذه الطريقة تكون مشابهة جداً 67و 65المزمور ، هذا المزمور يشبه كثيراً جاريه  -  ب
 .لأنبياء أشعياء ويونانل

ولكن يبدو أن هذا المزمور يلائم ، البيئة التاريخية لهذا المزمور غير معروف بشكل مؤكد. صحيح أن الترجمة العربية تقول "مزمور داود" - ج
ورشليم ومرض أكثر أن يكون في حياة حزقيال. هناك كارثة شعبية وأزمة شخصية. يبدو أن غزو آشور تحت حكم سنحاريب في محاصرتهم لأ

  حزقيال قد قاد إلى حتفه بدون تدخل من الله ما يلائم هذا المزمور على نحو جيد.
  أفعال الأمر الثمانية في هذا المزمور ليس صلوات إلى الله بل حض - د
 )8, 4, 1. لكل شعوب الأرض (الآيات 1
  )16. لكل من يخاف/يخشى/يجل الله (الآية 2
  

  دراسة الكلمات والعبارات: 
  4 -1: 66البستاني:  -فاندايك نص

ِ ياَ كُلَّ الأرَْضِ. 1" َّ๡ِ داً. 2اهِْتفِِي تكَِ تتَمََلَّقُ لكََ أعَْداَؤُكَ. 3رَنمُِّوا بمَِجْدِ اسْمِهِ. اجْعلَوُا تسَْبيِحَهُ مُمَجَّ ِ: [مَا أهَْيَبَ أعَْمَالكََ. مِنْ عِظَمِ قوَُّ َّ๡ِ كُلُّ 4قوُلوُا
  ".كَ وَترَُنمُِّ لكََ. ترَُنمُِّ لاِسْمِكَ]. سِلاهَْ الأرَْضِ تسَْجُدُ لَ 

. لاحظوا أن الجمع يدل على 9: 7وتذكرني بالجوقة الجميلة في رؤ  100مشابهة لمز  1هو جمع والآية و أمر Hiphilهذا "اهِْتِفِي".  1: 66
  ).8، 5، 2: 65؛ مز 8، 4، 1أن كل الأرض هي التي تهتف بفرح Ϳ (الايات 

الرب/يهوه. ، وليس على اسم إله العهد، )1: 1إيلوهيم (انظر الموضوع الخاص على مز ، ن هذا المزمور يشتمل على الاسم العام Ϳلاحظوا أ  
). إن كان الأمر صحيحاً فهناك إله واحد فقط 6: 150؛ 21: 145؛ 22 - 19: 103)؛ تسبيح بني إسرائيل Ϳ لا يكفي (مز 67كل الأرض تتجاوب (مز 

وإذاً من الواضح أنه صحيح أن الله يريد ، )7: 2على مز ، خلق كل العالم وخلق الإنسان على صورته (انظر الموضوع الخاص: "التوحيد"وهو الذي 
رب كل البشر أن يأتوا على معرفته. إسرائيل قصُد له أن يكون مملكة كهنة وحسب لكي يأتي بالعالم إلى الله (انظر الموضوع الخاص: "مخطط ال

  ).2على المدخل إلى مز ، الأبدي" الفدائي
  

فكرة أو مفهوم الترنيم في العبادة يمكن توثيقها من آيات كهذه في سفر المزامير. إنه لأمر شيق أننا نرى في أف "رَنمُِّوا بمَِجْدِ اسْمِهِ".  2: 66
  التسبيح هو عمل ملائم في عبادة إلهنا. تتكلم عن الموسيقى.أن ثلاثة من أسماء الفاعل الخمسة التالية ، حيث تتكلم عن الامتلاء بالروح القدس، 19: 5

ومن هنا فكرة ، الكلمة "اسم" هي طريقة في العبرية لعكس شخصية المرء. قد تكون مواربة بفعل خوف العبرانيين من ذكر اسم الله نفسه  
  ).12 - 11: 5(انظر الموضوع الخاص على مز استبدال اسمه دائماً على هذا النحو 

). "الاسم" يمثل الرب/يهوه نفسه (انظر الموضوع الخاص 8: 96؛ 2: 29على الأتباع الأمناء أن يمجدوا شخص وأعمال الرب (مز يجب   
  ).12 - 11: 5على مز 

  .1: 19لأجل كلمة "المجد" انظر الموضوع الخاص على مز 
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66 :3  ."ِ َّ๡ِ ل البشر:الموجه إلى ك 3 - 1هو الأمر الرابع في الآيات هذا "قوُلوُا  
1 ِͿِ اهِْتفِِي .– Hiphil  2, 1: 95مز  في( جمعي  4,6: 98 ؛2: 81 ؛2: 47أمر , مز( 
 ؛16: 59 ؛6: 27 ؛49: 18( جمعي في مز  3: 135 ؛2: 105 ؛[خمسة] 7 - 6: 47 ؛4: 30 ؛11: 9أمر, مز  Piel –. رَنمُِّوا بمَِجْدِ اسْمِهِ 2

 )1: 146 ؛33: 104 ؛1: 101 ؛9: 75 ؛22: 71
دا3ً  12: 42أش ”), ضعوا“ أو” نصبوا,” “ضعوا,“أمر (حرفياً  Qal –. اجْعلَوُا تسَْبيِحَهُ مُمَجَّ
4 ِͿِ قوُلوُا .–Qal أمر  
  
 Jerusalemكما الحال في ، ). بعض المترجمين5: 65؛ 4: 45مز ،  اسم فاعل Niphal( ”فظيع/مخيف“الكلمة هي "مَا أهَْيبََ أعَْمَالكََ".  ◙
Bible 34بل عن أعمال الله (خر ، التي تجعلنا لا نتكلم عن شخص الله 5ولكن يبدو أن ذلك بسبب الآية ، "أي رهبة توحيجمها على الشكل: "تتر :

  ).6 - 5). لقد تصرف الله في التاريخ (انظر الخروج في الآيات 6: 145؛ 5: 65؛ مز 21: 10؛ تث 10
  ).2لموضوع الخاص على المدخل إلى مز أعماله هي أعمال خلاصه وإعلانه لمقاصده (انظر ا  
  
تِكَ تتَمََلَّقُ لَكَ أعَْدَاؤُكَ".  ◙ هذه جملة يصعب ترجمتها جداً في اللغة العبرية. من الواضح أن قوة الله تجتذب حتى التسبيح الكاره "مِنْ عِظَمِ قوَُّ

). وإن السبعينية تترجمها ناقص BDB 471, KB 469 ،Pielة" (). تبدو العبرية وكأنها تدل على المعنى "الطاعة مزعوم44: 18عند أعدائه (مز 
ً ، مفتخراً ، حتى بكلمة "كذبة". الكلمة العبرية فيها الدلالة على شيء كان ينمو صغيراً  ). عن أية دلالة كان 15: 81أو منافقاً (مز ، ولكنه كان منقوصا

  يدل أمر غير واضح وغير مؤكد هنا.
  

ً ما كل من الصديق والعدو، 11 - 9: 2تبدو هذه وكأنها تتكلم عن نفس الآيات كما في دُ لكََ". "كُلُّ الأرَْضِ تسَْجُ  4: 66 الابن ، بأنه يوما
). هذه لها مضامين إسخاتولوجية 16: 14؛ زك 7 - 1: 67؛ 27: 22الجميع سوف ينشدون تسابيح له (مز ، سيعترفون باͿ. في ذلك اليوم، والخصم

  أ).5 - 2: 5(ميخا 
  
  .VIIوالمدخل إلى المزامير  2: 3. انظر التعليق على مز 15و 7) ترد أيضاً عند نهاية الآيات BDB 699هذه الكلمة (". هْ سِلاَ " ◙
  

  7 -5: 66البستاني:  -نص فاندايك
لَ الْبَحْرَ إلِىَ يبََسٍ وَ 6هَلمَُّ انْظرُُوا أعَْمَالَ اللهِ. فعِْلهَُ الْمُرْهِبَ نَحْوَ بنَيِ آدمََ. 5" جْلِ. هُناَكَ فرَِحْناَ بِهِ. حَوَّ تهِِ إلِىَ 7فيِ النَّهْرِ عَبرَُوا باِلرِّ مُتسََلِّطٌ بقِوَُّ

دوُنَ لاَ يرَْفعَنَُّ أنَْفسَُهُمْ. سِلاهَْ    ".الدَّهْرِ. عَيْناَهُ ترَُاقبِاَنِ الأمَُمَ. الْمُتمََرِّ
وقد اختار ، . الله إله يعمل في التاريخ16"هلم اسمعوا" في الآية ، ) Qalأمر () هذان يناظران فعلا  Qal(فعلا الأمر "هَلمَُّ انْظُرُوا".  5: 66

 - 7: 19على مز ، وأيضاً من خلال ما قاله. انظر الموضوع الخاص: "الوحي"، أناس يدونوا ويوضحوا أعماله. يمكننا أن نعرف الله من خلال ما فعله
9.  

  
  موضوع خاص: الاستنارة

ليعلن نفسه بشكل واضح إلى البشر. في اللاهوت هذا يدعى الإعلان. لقد اختار أناساً معينين ليدونوا ويفسروا  "لقد تصرف الله في الماضي  
ة. تنشأ إعلانه الذاتي هذا. في اللاهوت يدعى هذا الوحي. لقد أرسل روحه القدوس ليساعد القرّاء على فهم كلمته. في اللاهوت يدعى هذا الاستنار

  وإذاً فلماذا كل هذه التفاسير العديدة المختلفة لها؟ - الروح القدس مشارك في فهم كلمة الله المشكلة عندما نؤكد أن
في فهم القارئ المسبق أو خبراته الشخصية. غالباً ما تؤثر الخبرة الشخصية أو الموقف الشخصي عند استخدام الكتاب  يكمنجزء من المشكلة 

اً ما تفُرض شبكة لاهوتية على الكتاب المقدس ما يسمح له بأن يتكلم فقط في مجالات معينة وبطرق المقدس كدليل نصي أو بطريقة فسيفسائية. غالب
  مختارة. الاستنارة ببساطة لا يمكن مساواتها بالوحي رغم أن الروح القدس مشارك في كلتيهما.

ن النص. إن الفكرة الرئيسية التي تلخص الموضوع وليس تفسير كل تفصيل م، أفضل مقاربة ربما تكون محاولة تأكيد الفكرة الرئيسية للفقرة
اتب الأصلي هي التي تنقل الحقيقة المركزية لدى الكاتب الأصلي. تحديد الخطوط الرئيسية للسفر أو الوحدة الأدبية يساعد المرء على متابعة قصد الك

ينا أن نحاول أن نفهم ما كانوا يقولونه إلى أبناء عصرهم ثم ننقل تلك المُلهم. لا يمكننا أن نعيد إنتاج طريقة كاتب الأسفار المقدسة في التفسير. وعل
ً خلافات على  بعض الحقيقة إلى أيامنا أنفسنا. هناك أجزاء من الكتاب المقدس غامضة أو محتجبة (حتى زمن أو فترة معينة). سيكون هناك دائما

ن نسمح لحرية التفاسير الفردية ضمن حدود قصد الكاتب الأصلي. على النصوص والمواضيع ولكن علينا أن نحدد بوضوح الحقائق الرئيسية وأ
  أن يكونوا دائماً منفتحين إلى المزيد من الكتاب المقدس والروح القدس.، المفسرين أن يسلكوا في النور الذي لديهم

  سيديننا الله استناداً إلى مستوى فهمنا وكيف عشنا ذلك الفهم.
  
ولأنه يبدو أن هناك الكثير من ، لتصف الضربات في مصر 34: 4المستخدمة في تث  ”مرهب“سبب كلمة متعلقة بـ ب"فعِْلهَُ الْمُرْهِبَ".  ◙

  الغالبية يفضلون أن تكون هذه الأعمال متعلقة بفترة الخروج.، التلميحات إلى فترة التيه في البرية في هذا المزمور
  
  تعكس أبناء الله لكل البشر.، آدم" هذه العبارة حرفياً "أبناء"نحَْوَ بَنيِ آدَمَ".  ◙
تعكس هذه  67 - 65بل إلى كل البشرية. مز ، )12ليست وعداً لإسرائيل الذي لم يظهر إلى الوجود حتى دعوة إبراهيم في تك  15: 3تك   

لَ الْبَحْرَ إلِىَ يبََسٍ “ 6: 66كما الحال مع أشعياء ويو ، الحقيقة العظيمة أو إلى ق نهر ، )9: 106(مز  14خر ، ى الخروج. هذا يمكن أن يشير إل”، حَوَّ
  ).23: 4(يش  3الأردن في يش 
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تهِِ إلِىَ الدَّهْرِ".  ◙ : 17؛ أع 8 - 7: 47؛ مز 8: 32وليس فقط على إسرائيل تث ، هذه هي فكرة أن الله يحكم ويملك على كل عالمه"مُتسََلِّطٌ بِقوَُّ
   للأمم.؛ والأقسام التي في أنبياء الكبار عن دينونة الله26

  
  .5: 9انظر الموضوع الخاص على مز "إِلىَ الدَّهْرِ".  ◙
  
فكر كثيرون أن هذه تشير إلى فكرة ملائكة الشعب (انظر الترجمة السبعينية ، بما أن هذه تبدو وكأنها تشخص الأمم"عَيْنَاهُ ترَُاقِباَنِ الأمَُمَ".  ◙

ً يمكن أن تؤكده فكرة أنهم تم8: 32لتث  ً ربما "يبقينا أحياء" في الآية ، ج7كما في الآية ، ردوا). وهذا أيضا إشارة جماعية مشتركة إلى  9وأيضا
المجلس السماوي كان يتألف من ملائكة الأمم. في الأدب اليهودي يبدو أنهم كانوا معادين لإسرائيل ومحبة الله ، إسرائيل. في فترة بين العهدين

 The Life and Times of Jesus theفي كتاب  XIVو XIIIانظر الملحق دمار والهلاك. تحفظ إسرائيل من اللإسرائيل فقط هي التي 
Messiah ،للكاتب Alfred Edersheim."  

  
دُونَ لاَ يَرْفعَنَُّ أنَْفسَُهُمْ".  ◙ ولكن الدارسين للنص ، مستخدم في معنى صيغة الأمرناقص  Hiphilيحوي النص الماسوري على "الْمُتمََرِّ

يترجم العبارة على النحو "لئلا  Anchor Bibleمستخدم في معنى صيغة الأمر.  ناقص Qal) كـ Qereترحوا في الهامش أن يقُرأ (الماسوري اق
  .2. هذا مشابه جداً مز ”المتمردون لا يستطيعون القيام عليه“يترجم هذه العبارة على الشكل  RSVيتمردوا عليه" 

  
  15 -8: 66البستاني:  -نص فاندايك

عوُا صَوْتَ تسَْبيِحِهِ. با8َ" للَِ.9رِكُوا إلِهََناَ ياَ أيَُّهَا الشُّعوُبُ وَسَمِّ بْتنَاَ ياَ اللهُ. مَحَصْتنَاَ 10الْجَاعِلَ أنَْفسَُناَ فيِ الْحَياَةِ وَلمَْ يسَُلِّمْ أرَْجُلنَاَ إلِىَ الزَّ لأنََّكَ جَرَّ
ةِ. أدَْخُلُ 13ا فيِ النَّارِ وَالْمَاءِ ثمَُّ أخَْرَجْتنَاَ إلِىَ الْخِصْبِ.رَكَّبْتَ أنُاَساً عَلىَ رُؤُوسِناَ. دخََلْن12َ. جَعلَْتَ ضَغْطاً عَلىَ مُتوُننِاَ.أدَْخَلْتنَاَ إلِىَ الشَّبكََةِ 11كَمَحْصِ الْفِضَّ

مُ بقَرَاً مَعَ أصُْعِدُ لكََ مُحْرَقاَتٍ سَمِينةًَ مَعَ بَخُورِ كِباَشٍ. أقُدَِّ 15الَّتيِ نَطَقتَْ بهَِا شَفتَاَيَ وَتكََلَّمَ بهَِا فمَِي فيِ ضِيقِي.14إلِىَ بيَْتكَِ بمُِحْرَقاَتٍ أوُفيِكَ نذُوُرِي
  ".تيُوُسٍ. سِلاهَْ 

  تشير هذه الإستروفة إلى معاملة الرب لإسرائيل المتمرد. إنه يدينه لكي يسترده. كل الشعوب يجب أن . 15 - 8: 66
  المدخل). ،2تبتهج لأن مقاصد الرب الفدائية من خلال إسرائيل إلى كل الأمم لا تزال قابلة للنجاح والحياة (انظر الموضوع الخاص على مز 

  
) إشارة تاريخية إلى حزقيال عندما كان على وشك أن يموت من البثور وصلى إلى 1هذا يمكن أن يكون ("الْجَاعِلَ أنَْفسَُناَ فيِ الْحَياَةِ".  9: 66

  ).20مل  2الله كي يحفظه. من خلال أشعياء أعُطي عشر سنوات أخرى من الحياة (
، عندما كان يتعرض للغزو مراراً وتكراراً على يد أعدائه أو الهلال الخصيب. أياً كان التلميح بالضبط ) إشارة إلى حياة إسرائيل كشعب2أو (  

الوحيد الأوحد من الواضح أن ذلك يشير إلى عناية الله لحظة فلحظة لأتباعه الأمناء هذا الموضوع الذي هو جوهر عطية الحياة التي لدينا. وأن الله هو 
  ).5: 56ي يعطيها لأولئك الذين يتكلون عليه (مز الذي يملك الحياة والذ

  
للَِ".  ◙ ً "وَلمَْ يسَُلِّمْ أرَْجُلنَاَ إِلىَ الزَّ   أو "ينزلق") يمكن أن تستخدم لأجل:، "يتمايل"، "يهتز"، الكلمة العبرية "يزل" (حرفيا
  )23: 13؛ 12، 10: 4حمل شيء على عصا (عد  - 1
 )13: 1نير يوضع على عنق سجين (نا  - 2
 ).6: 112؛ 5: 15؛ الفعل في مز 3: 121؛ 22: 55از يدل على الأمان والحماية. أقدام المرء لا تزل على طريق الإيمان (مز هنا مج - 3

), والتي كانت تعني أصلاً "موقف 1: 12هذه العبارة هي العكس تماماً من دلالة الكلمة العبرية لـ "الإيمان" (انظر الموضوع الخاص على مز 
  .3: 121؛ 16: 38؛ 5: 17راسخ" مز 

  
بْتنََا يَا اللهُ".  10: 66 ). 1: 4؛ مت 1: 22ب). الله يمحص أولاده (تك 10هذه هي فكرة التجريب التي تأتي من صناعة التعدين (الآية "لأنََّكَ جَرَّ

  .5 - ب4: 11). انظر الموضوع الخاص على مز 7: 1بط  1؛ 9: 13وليجعلنا أقوى (زك ، ويطهرنا، إنه يفعل ذلك لكي ينقينا
  

). كاتب 11 - 9: 65(مز  12 - 10لاحظوا عدد المرات التي يظهر فيها "ضمير المخاطب" في الآيات "أدَْخَلْتنََا إلِىَ الشَّبكََةِ".  11: 66
  ج).12المزامير يعدل أعمال الرب في الدينونة التي عُني بها أن تأتي بشعبه إلى مكان التوبة لكيما يستطيع أن يباركهم (الآية 

). هذه الكلمة تستخدم 20: 17؛ 13: 12) وغالباً ما تستخدم مع فخ الحيوان (حز 21: 12(انظر حز ، "الشبكة" تأتي من جذر يعني "يصطاد"  
  فقد تكون إشارة إلى غزو أرض إسرائيل.، لتصف الآلة العسكرية عند البابليين. ولذلك 17 - 15: 1في حب 
  .11. هذا ينقل معنى مختلف تماماً عندما تترجم إلى الآية 2: 114؛ 3: 71؛ 3: 31مز ، ن"استخدام آخر لهذه الكلمة هي فكرة "الحص  
  
(نجدها هنا فقط في العهد القديم) وهي أكثر من مجرد فكرة مقيدة بالوزن. يعرفها ، الكلمة لأجل "ثقل/عبء""جَعَلْتَ ضَغْطاً عَلىَ مُتوُننِاَ".  ◙

BDB 11: 33نت أقوى عضلات في جسم الإنسان وكانت غالباً ما تستخدم للإشارة إلى قوة الإنسان (تث على أنها ضغط أو محنة. الأحقاء كا.(  
  

  ).23: 51هذه استعارة تصف شر الشعوب الوثنية المسيطرة على شعب الله (أش "رَكَّبْتَ أنَُاساً عَلىَ رُؤُوسِناَ".  12: 66
  
بأن الله سوف لن يتركنا وسط  2: 43رتان تتكلمان عن تجارب قاسية. انظر البيان الجميل في أش هاتان استعا"دَخَلْناَ فيِ النَّارِ وَالْمَاءِ".  ◙
  ضيقاتنا.
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◙  
  "إِلىَ الْخِصْبِ"  البستاني -فاندايك

  "إِلىَ أرََاضٍ خَصِيبةٍَ "  الحياة

خاءِ "  المشتركة   "إلى الرَّ
  "__"  اليسوعية

  "يذكر/ينعش"  السبعينية

لأجل  5: 23) صعب جداً ترجمتها. المعنى الرئيسي هو "يشبع". غنها نفس الكلمة المستخدمة في مز BDB 924, KB 1201( هذه الكلمة  
ً إلى "مكان فسيح" (مز  أو "مكان مثمر" في الإشارة إلى أرض ، بمعنى مكان الراحة، )5: 118؛ 8: 31؛ 19: 18"فاض الكأس". تترجم أحيانا

  الموعد.
ص. ، NET Bibleي تشتمل على كلمة "الراحة" هنا تستند على تغيير في أحد الأحرف العبرية في هذه الكلمة (انظر تلك الترجمات الت  

  ).7الفقرة ، 931
  UBS Text Project  .يعطي "يشبع" نسبة أرجحية متوسطة ويذكر لها دلالتين:287(ص (  
  الوفرة - 1
  الراحة أو التنفس الحر - 2
  

  )23 - 21: 23؛ تث 2: 30أو إسرائيل بمعنى جمعي) ليقدم ذبيحة شكر ويوفي نذراً (عد ، ب16ية هنا يأتي الكاتب (الآ. 15 - 13: 66
  

  20 -16: 66البستاني:  -نص فاندايك
إنِْ رَاعَيْتُ إثِمْاً فيِ قلَْبيِ لاَ يَسْتمَِعُ لِيَ 18سَانيِ.صَرَخْتُ إلِيَْهِ بفِمَِي وَتبَْجِيلٌ عَلىَ لِ 17هَلمَُّ اسْمَعوُا فأَخُْبرَِكُمْ ياَ كُلَّ الْخَائفِِينَ اللهَ بمَِا صَنَعَ لِنفَْسِي.16"

. بُّ   ".مُباَرَكٌ اللهُ الَّذِي لمَْ يبُْعِدْ صَلاتَيِ وَلاَ رَحْمَتهَُ عَني20ِّلكَِنْ قدَْ سَمِعَ اللهُ. أصَْغىَ إلِىَ صَوْتِ صَلاتَيِ. 19الرَّ
  

). الكتاب المقدس لا يعلمّ ذلك المبدأ 5) أمر (انظر التعليق على الآية  Qalهذه العبارة تبدأ بفعلي (نَ اللهَ". "هَلمَُّ اسْمَعوُا ياَ كُلَّ الْخَائِفِي 16: 66
). الله 13 - 9: 10؛ رو 40: 6؛ 21: 1ولكنه يعلّم عرض الله العالمي الشامل بالنعمة لأولئك الذين يتجاوبون (يو ، الذي يقول أن الخلاص للجميع

  .”كُلَّ الْخَائفِِينَ اللهَ “، ين يتجاوبون معه. ولكن لاحظوا الشرطيستجيب لأولئك الذ
  
تعبر عن الحياة الفردية لهذا  20 - 16كذلك أيضاً ، عن حياة إسرائيل الجماعية المشتركة 9كما عبرت الآية "فَأخُْبِرَكُمْ بمَِا صَنعََ لِنَفْسِي".  ◙

  نده. عادة تبدأ المزامير بالفرد وتنتهي بتسبيح جماعي مشترك ولكن هذا المزمور بالعكس.المتعبد (أي كاتب المزامير). إنه يصف حياة الصلاة ع
  

ً ، كما أنه لم يكن هناك قراءة صامتة في الشرق الأدنى القديم. 17: 66   ).13: 1صم  1لم تكن هناك صلوات صامتة (، كذلك أيضا
  

. خطيئة البشر التي لا يعترف بها تعمي الفرد عن 1: 64على مز ، عّالة"الموقف أساسي حاسم. انظر الموضوع الخاص: "الصلاة الف. 19: 66
  حضور الله ومحبته. هناك تبعات في الزمان وفي الأبدية على الخطيئة لكل من المؤمن وغير المؤمن.

  
وليس توكيدا (انظر الموضوع ) وسوف يستجيب بالشكل الملائم. هذا يقين إيمان 6: 18الأتباع الأمناء يعتقدون أن الله يسمع (مز . 19: 66

  ب).11: 51على مز ، الخاص: "اليقين"
  

) تأتي من الله وإلى الله. ليس هناك 35: 68مز ، اسم فاعل مبني للمجهول BDB 138, KB 159 ،Qal"البركة" ("مُباَرَكٌ اللهُ".  20: 66
  من بركة في معزل عن الله. يجب أن يبُارك/يسُبح لأجل:

  )3: 1كور  2؛ 12 - 10ما هو عليه (الآيات  - 1
 )3 - 1ما فعله (الايات  - 2
 ما يفعله - 3
  ).8، 4ما سيجعله يحصل (الآيات  - 4
  
  . 7: 5انظر الموضوع الخاص على مز "رَحْمَتهَُ".  ◙
  

  أسئلة للمناقشة:
المُعطى لنا.  ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  الأوليةّ في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك ع   ى لأسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   التفكير لا أن تكون محدِّ
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  ؟67و 65بالمزمور  66ما علاقة المزمور  - 1
 جدا؟ً 3لماذا تصعب ترجمة الآية  - 2
 )؟10هل هناك أي دليل كتابي على ملائكة الشعب (دا  - 3
 لماذا يمحص الله الأفراد والأمم؟ - 4
  .20 - 17ضع قائمة بالعبارات الاصطلاحية التي تتعلق بالصلاة في الآيات  - 5
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  67مور المز
  

  تقسيم الإستروفات في الترجمات العربية الحديثة
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

لإِمام الغِناء. على 
 ذوَاتِ الأوتار. مزمور. نشيد

لِكبيرِ المُغَنيِّنَ على 
  القيثارةِ. نشيدٌ: مزمورٌ 

(الأمم كلها تمدح 
 الله)

لِقاَئدِِ الْمُنْشِدِينَ 
 تِ الْوَترَِيَّةِ. عَلىَ اسلآلاَ 

لإِمَامِ الْمُغنَيِّنَ عَلىَ ذوََاتِ 
 الأوَْتاَرِ. مَزْمُورٌ. تسَْبيِحَةٌ 

67 :1 - 8 67 :1 - 7 67 :1 - 7 67 :1 - 7 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور الذي ، اسةٍ في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل در

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، لديه. لك أنت
ضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة أعلاه. ليس اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ الموا  

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  
  

  أفكار سِياقِيةّ:
  ). هدف الرب هو:2وخاصة الآية ، 7، 5، 4، 3، 2(الآيات ، فيه عنصر عالمي شامل، 66و 65مثل المزمور ، هذا المزمور  -  أ

  أ)2أن يعرفه العالم (الآية  - 1
 أ)2أن يخلص العالم (الآية  - 2

  إنه يجعل نفسه معروفاً من خلال:
  أعمال الخلق - 1
 يار (أي إبراهيم ونسله)أعمال الاخت - 2
 والعودة من السبي)، وفترة البرية، أعمال الفداء (أي بشكل خاص الخروج - 3
 هذه الأعمال تدون لأجل أن يقرأها الجميع في الأسفار المقدسة - 4
 أعمال المستقبل بالوعد والنبوة من خلال المسيا - 5
  هذا المزمور يتميز باستخدام صيغ الأمر  -  ب
  أعمال الله - 1

 بمعنى صيغة أمر  مستخدمناقص  Piel–1نن, الآية أ. الله رحوم متح
  بمعنى صيغة أمر مستخدمناقص  Piel – 1ب. الله يبارك, الآية 

 الأمر صيغة  Hiphil–1ج. الله يجعل وجه يشرق, الآية 
  نفسها كما البند ب BDB – 7د. الله يبارك, الآية 

 . تجاوب الشعب2
 بمعنى صيغة أمر مستخدمناقص  Hiphil –3ب. الشعب يسبح (مرتين), الآية  - أ

 بمعنى صيغة أمر مستخدمناقص  Qal–4ج. الأمم تسُر, الآية 
  بمعنى صيغة أمر مستخدمناقص  Piel–4د. الشعوب تحمده بفرح, الآية 

  ب) - أ، (أي 3و. تكرار الآية  - هـ
هو بركة لي. في بداية تعليقاته  Tyndale OT. تعليقه على تك ومز في سلسلة Derek Kidnerلقد سررت للغاية بالأفكار التي طرحها  - ج

  على هذا المزمور يقول:
   ).254فإن هذا كان سيحدث بالتأكيد". (ص. ، بأنه سيكون مباركاً ويصير بآن معاً بركة، "إن كان مزمور قد كتُب عن الوعود لإبراهيم

  
  دراسة الكلمات والعبارات: 

  7 -1: 67البستاني:  -نص فاندايك
يَحْمَدكَُ الشُّعوُبُ ياَ اللهُ. 3لِكَيْ يعُْرَفَ فيِ الأرَْضِ طَرِيقكَُ وَفيِ كُلِّ الأمَُمِ خَلاصَُكَ. 2اللهُ عَليَْنَا وَلْيبُاَرِكْناَ. لِينُرِْ بِوَجْهِهِ عَليَْناَ. سِلاهَْ.  لِيتَحََنَّنِ 1"

يحَْمَدكَُ الشُّعوُبُ ياَ اللهُ. يَحْمَدكَُ الشُّعوُبُ كُلُّهُمُ. 5تدَِينُ الشُّعوُبَ باِلاِسْتقِاَمَةِ وَأمَُمَ الأرَْضِ تهَْدِيهِمْ. سِلاهَْ. تفَْرَحُ وَتبَْتهَِجُ الأمَُمُ لأنََّكَ 4يَحْمَدكَُ الشُّعوُبُ كُلُّهُمْ. 
  ".رْضِ يبُاَرِكُناَ اللهُ وَتخَْشَاهُ كُلُّ أقَاَصِي الأَ 7الأرَْضُ أعَْطَتْ غَلَّتهََا. يبُاَرِكُناَ اللهُ إلِهَُناَ. 6
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 - 26: 1هي صلاة فيها نكهة فدائية عالمية شاكلة. الرب يرغب بأن يسترد كل البشر الذين خلقهم على صورته وشبهه (تك  1. الآية 1: 67
أن  موجه إلى كل البشر (إذ لم يكن هناك شعب يدُعى شعب إسرائيل إلى 15: 3. الوعد في تك 3) إلى الشركة بعد تمرد وخطيئة آدم وحواء في تك 27

  ).12جاء إبراهيم في تك 
). انظر الموضوع 2 - 1: 4؛ مي 10: 52؛ 4 - 2: 2الخلاص/استرداد "الصورة" المهمشة كانت هدف الله الذي لا يتحول منذ السقوط (أش   

  .المدخل. إنه يعبر بوضوح عن افتراضي اللاهوتي المسبق ونظامي اللاهوتي، 2على مز ، الخاص: "مخطط الله الفدائي الأبدي"
  
البركة الهارونية) يمكن ، (أي الرب 6أ)؟ من المرجع إلى العدد 7، ب6والآيات  1على من يرجع الضمير "نا" (مرتين في الآية "عَلَيْناَ".  ◙

  ولكن لاحظوا الإشارات المرجعية الأخرى: ، )6: 4للمرء أن يفترض أن المقصود بها إسرائيل (مز 
 ب5، ب4، 3. الشعوب, الآيات 1
 ب5, 3شعوب, الآيات . كل ال2
 أ4. الأمم, الآية 3
 ج4. وَأمَُمَ الأرَْضِ, الآية 4
  ب7. كل أقاصي الأرض, الآية 5

: 4 ؛2 - 1: 2يوحنا  1؛9: 3بط  2 ؛11: 2تيطس  ؛10: 4 ؛4: 2تيم  1 ؛17: 2أعمال  ؛42: 4 ؛17 - 16: 3الله يرغب بخلاص الجميع (يوحنا 
9 - 10.(  

  
  .VIIوالمدخل إلى المزامير  2: 3ى مز انظر التعليق عل". سِلاهَْ " ◙
  
. 27 - 22: 6هذه المفردات التي تتكلم عن بركة حضور الرب الشخصي والشركة تأتي من البركة الهارونية من عد "لِينُِرْ بوَِجْهِهِ عَلَيْناَ".  ◙

  ).135: 119؛ 19، 7، 3: 80؛ 6: 4غالباً ما يتكرر المجاز في المزامير (مز 
  

. لاحظوا الموازاة 2: 1على مز ، كلمات تشير إلى إعلان الله" طريق الله يشير إلى إعلانه. انظر الموضوع الخاص: "كَ". "طَرِيقُ  2: 67
  .11: 16اللاهوتية في مز 

لقاء ، )27 - 13: 7). وصفه يسوع بأنه باب وطريق (مت 1كطريق/طريقة هو أمر أساسي حاسم (مز المفهوم اللاهوتي للإيمان الكتابي   
  أدناه. 2: 9). لقد وضعت هنا ملاحظاتي من التعليق على أع 26 - 14: 2ي يتبعه حياة تتمحور على المسيح (يع شخص

  ).26، 25: 18وعلى الأرجح  22، 14: 24؛ 23، 9: 19"الطريق". كانت هذه هي التسمية الأولى للمؤمنين ( 2: 9أع 
). يستخدم يسوع هذه الفكرة 19 - 10: 4؛ أم 24: 139؛ 1: 1ذي يتميز بالإيمان (مز لها خلفية ترجع إلى العهد القديم وتدل على نمط الحياة ال  
  . المسيحية هي لقاء شخصي يتبعه علاقة يومية.6: 14ويستخدم اللقب للإشارة إلى نفسه في يو  14: 7في مت 
  
  . السياق يحدد المعنى.2: 1انظر الموضوع الخاص على مز "الأرَْضِ".  ◙

  لا يمكن أن تكون نفياً أو سلبية (أي دينونة فقط) لأن دينونة الله ستكون على الأشرار ستجعل الأمم:هذه الآية . 4: 67
 . تبتهج1
 . ترنم بفرح2
3Ϳتهتدي با .  

ذه والمستقل) التي تستخدم فيها ه، والحاضر، فكرة أن الله سيهدي جميع الأمم تبدو ذات أهمية أكبر عندما يلاحظ المرء عدد المرات (الماضي
). 10: 143 ؛10: 139 ؛30: 107 ؛72, 53, 14: 78 ؛24: 73 ؛3: 43 ؛3: 31 ؛3: 23 ؛8: 5مز  ؛12: 9نح  ؛12: 32الكلمة مع إسرائيل (تث 

  ).19: 16والآن هذه القيادة الإلهية نفسها متاحة لأجل عالم أممي مؤمن تائب (إر 
). هذه الآية تدل على جماعة 28 - 27؛ تث 26جل أولئك الذين يطيعون العهد (لا العهود في العهد القديم كانت تعد ببركات زراعية لأ. 6: 67

  مؤمنة تعبة بين شعوب الأرض. إن فيها فكرة اسخاتولوجية.
). هذا يدل على أن مكان الشركة بين الله والبشر هو جنة 22 - 21الكتاب المقدس يبدأ بالوفرة الزراعية (جنة عدن) وينتهي بنفس المجاز (رؤ   

  ن المستعادة (أي الأرض المستعادة والمطهرة). ما من وسيلة متاحة لدينا لنعرف إذا ما كان هذا مجازاً أم نبوءة.عد
الوفرة في العناصر العالمية تجعل هذا أمراٍ مشكوكاً ، يرى كثير من الدارسين أن هذا المزمور فيه بركة حصاد استناداً إلى هذه الآية . ولكن  

  ).6بذلك يتباركون (الاية ، ) 4) وأن يتبعوه (الآية 2عن رغبة الله في أن يأتي كل الأمم إلى معرفته (الاية به. هذا المزمور هو 
  

الموضوع العالمي الشامل يظهر أيضاً هذا  .توقير ,احترام ,رهبةهذا استخدام لكلمة "خشية" بمعنى "تخَْشَاهُ كُلُّ أقَاَصِي الأرَْضِ".  7: 67
  .8: 33و 27: 22ز بوضوح وشكل صريح في م

  
  أسئلة للمناقشة:

ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى لنا. ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  
  ور لمفسّر آخر. الأوليةّ في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الد، والروح القدس، والكتاب المقدس، وبالتالي فإن لكَ أنتَ 

ضك ع   لى أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ
دة للفكر.   التفكير لا أن تكون محدِّ

  من يخاطب هذا المزمور؟ - 1
 به هذا المزمور؟في غاية الأهمية؟ هل هذا موضوع يتفرد  2لماذا تكون الآية  - 2
 بمفرداتك الخاصة. هل هي إيجابية أم سلبية؟ 4اشرح الآية  - 3
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 هل السماء ستكون أرضاً مستعادا؟ً - 4
  هل الفكرة الرئيسية اللاهوتية في هذا المزمور فريدة بين مزامير هذا السفر؟  - 5
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  68المزمور 
  

  تقسيم الإستروفات في الترجمات العربية الحديثة
 البستاني -فاندايك ةالحيا المشتركة اليسوعية

لإِمامِ الغِناء. لِداود. 
 مزمور. نشيد

لِكبيرِ المُغَنيِّنَ. لِداوُدَ. 
  نشيدٌ: مزمورٌ 

 (مسيرة الرب إلى النصر)

لِقاَئدِِ الْمُنْشِدِينَ 
 لِداَوُدَ. مَزْمُورٌ. تسَْبيِحَةٌ 

لإِمَامِ الْمُغنَيِّنَ لِداَوُدَ. 
 مَزْمُورٌ. تسَْبيِحَةٌ 

68 :1 - 36 68 :1 - 35 68 :1 - 35 68 :1 - 35 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
الذي بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور ، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، لديه. لك أنت
ليس اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة أعلاه.   

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، ات من الوحي الإلهيتقسيم الفقر
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  
  

  أفكار سِياقِيةّ:
وتأسيس الهيكل ، والفتح، طفات عن أعمال الرب مع إسرائيل (الخروجمن الصعب أن نجد موضوعاً موحداً في هذا المزمور. ربما كان مقت  -  أ

ً 805(ص.  NASB Study Bibleفي أورشليم).  ، ) يدعوها "ليتورجيا الزيّاح للاحتفال بحكم إله إسرائيل المنتصر والمجيد". إن كان هذا صحيحا
  .9فهذا المزمور مشابه لنح 

 ون موضوع.بعض الدارسين يرون أن هذا المزمور مركباً بد  -  ب
1 - )NRSV( ،The New Oxford Annotated Bible  .ص)وليس هناك ، "هذا أصعب مزمور من حيث التفسير، ) يقول728

  توافق عام على هذا المزمور سواء من حيث معناه ككل أو في الكثير من تفاصيله".
2 - UBS Handbook on Psalms  .ور هو الأكثر صعوبة بين جميع هذا المزم، ) يقول: "من حيث النص والمعنى كليهما577(ص

 المزامير من حيث الفهم والتفسير. ليس من وحدة يمكن تبينها في الإنشاء".
3 - Jewish Study Bible  .إضافة إلى ، كلمة لا توجد في أي مكان في الكتاب المقدس 15"مفرداته تشتمله على ، ) يقول1353(ص

ً وهذا ما يضيف إلى صعوبة تفسيره. ، كلمات نادرة أخرى وكثيرون منه يعتبرونه المزمور الأكثر صعوبة ، في الواقع أن كثير منه يبقى مبهماً غامضا
 في سفر المزامير".

 ) المستخدمة هنا.1: 1أحد أسباب افتراض الإنشاء هو الأسماء العديدة Ϳ (انظر الموضوع الخاص على مز  - 4
 35, 34, 32, 31, 28, 26(مرتين) , 24, 21, 18, 17, 16, 15, 10, 9(مرتين),  8, 7, 6, 5, 4, 3, 2, 1), الآيات BDB 43إيلوهيم (  . أ
  مرتين).

 18، 4الآيات ،  Yah  . ب
  (مفرد من إيلوهيم) 28، 8الآيات ،  Eloahج.
  32، 22، 20، 19، 17، 11الآيات ،  Adonaiد. 

  )3: 6خر ، (اسم الرب بالنسبة إلى الآباء 14الآية ،  Shaddaiهـ. 
  35، مرتين)( 20، 19الآيات ،  Elو. 

  26، 20الآيات ، ز. الرب
  24الآية ، ح. الملك

  رؤوس أقلام ممكنة بحسب مواضيع: - ج
  الانتصار العسكري - 1
 ب)4الآية ، ربما كانوا من فترة التيه في البرية (أعداء غفل الاسم 4 - 1. الآيات أ

 ( لا يذكر اسمهم ملوك لا يذكر اسمهم ولكنهم غزو) 14 - 11ب. الآيات 
 (أعداء غير مسمون) 23 - 19ت . الآياج

 )مصر( 31 - 28د. الآيات 
 . تركيز العهد2

 6 - 5أ. مساعدة المساكين المساكين, الآيات 
 ) الي تامى1(
 ) الأرامل2(
 ) الفقراء3(
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 ) المنعزلين4(
 10 - 7ب. الوفرة , الآيات 

 18 - 15ج. سيناء, الآيات 
  . الهيكل3
  27 - 24الآيات ، لهيكليتجهون إلى ا، موكب الملك وشعب إسرائيل - أ

  35 - 32الآيات ، الهيكل)، جبل المريا، صهيون، ) الذي يمك من المقدس (أورشليم68 - 65كان الشعوب يسبحون الله (موضوع المزامير  - ب
  سأقترح أن هذا المزمور يشير إلى انتصار عسكري بموكب يتجه نحو الهيكل؛ التاريخ غير مؤكد.، لذلك

  
  ت: دراسة الكلمات والعبارا

  4 -1: 68البستاني:  -نص فاندايك
  يقَوُمُ اللهُ. يتَبَدََّدُ أعَْداَؤُهُ وَيهَْرُبُ مُبْغِضُوهُ مِنْ أمََامِ وَجْهِهِ.1"
  كَمَا يذُْرَى الدُّخَانُ تذُْرِيهِمْ. كَمَا يذَوُبُ الشَّمْعُ قدَُّامَ النَّارِ يبَيِدُ الأشَْرَارُ قدَُّامَ اللهِ.2
يقوُنَ 3 دِّ   يفَْرَحُونَ. يبَْتهَِجُونَ أمََامَ اللهِ وَيَطْفِرُونَ فرََحاً. وَالصِّ
اكِبِ فيِ الْقِفاَرِ باِسْمِهِ ياَهْ وَاهْتفِوُا أمََامَهُ 4 ِ. رَنمُِّوا لاِسْمِهِ. أعَِدُّوا طَرِيقاً لِلرَّ َّ๡ِ غَنُّوا."  

تخدم بمعنى صيغة أمر. الأفعال التي تبدأ بـ "لـ..." هي معالم هذا يمكن أن تس Qalهذه الإستروفة الأولى فيها عدة أفعال ناقصة . 4 -1: 68
  الشكل النحوي.

 ناقص Qal–. ليقم الله 1
 ناقص Qal–. ليتبدد أعداؤه 2
 ناقص Qal–. ليهَْرُب مُبْغِضُوهُ مِنْ أمََامِ وَجْهِهِ 3
 ناقص Qal–. ليبد الأشرار 4
 ناقص Qal–. ليفرح الصديّقون 5
 ناقص Qal– . ليبتهجوا أمام الله6
  ناقص Qal–. ليطفروا فرحاً 7
  
  الطرق المختلفة التي يوصف بها أعداء الله:لاحظوا  ◙
  .اسم فاعل مبني للمعلوم (حرفياً "أولئك الذين يعادون) Qal - 1. أعداء, الآية 1
 اسم فاعل  Piel - 1الآية ” مبغضوه,. “2
  ” يهلكوا,” “يذوبوا,” “يذروا,” “يهربوا,“ ”يبيدوا,“يجب عليهم أن  - ج2. " الأشَْرَارُ ", الآية 3

 ولكن الصديقيين سوف:
 أ3. يفرحون, الآية 1
 أ3. يبتهجون, الآية 2
 ب3يَطْفِرُونَ فرََحًا, الآية َ.3
 أمر  Qal - 4. يغنون Ϳ, الآية 4
 أمر  Piel– أ4. يرنمون تسابيح لاسمه, الآية 5
 أمر  Qal– ب4. يعدون طريقاً له, الآية 6
  أمر Qal - ج4فون أمامه, الآية . يهت7
  

  يمكن أن يفهم هذا بأحد المعنيين:"يقَوُمُ اللهُ".  1: 68
  يقوم عن عرشه لكي يتصرف - 1
 ).35: 10تابوت العهد وقد حُمل إلى المعركة أمام جيش بني إسرائيل (عد  - 2

  هناك عدة استعارات تدل على الهزيمة.. 2: 68
 . يتَبَدََّدُ أعَْداَؤُهُ 1
 لدُّخَانُ تذُْرِيهِمْ . يذُْرَى ا2
 )4: 1ميخا  ؛5: 97. كَمَا يذَوُبُ الشَّمَعُ قدَُّامَ النَّارِ (مز 3
  )BDB 1. يبَيِدُ الأشَْرَارُ (يجعلهم يتلاشون, 4
  

  هذه الآية فيها أربعة أفعالأمر تشير إلى أعمال الأبرار الصديقين. 4: 68
1 ِͿِ فعالية في الهيكل  –. غَنُّوا  
  نشاط في الهيكل  –لاسْمِهِ . رَنمُِّوا 2
 10: 62 ؛14: 57 ؛4 - 3: 40 ؛10 - 6: 35أش ، استعارة ملكية تدل على الاستعداد –. أعَِدُّوا طَرِيقاً له3
  نشاط في الهيكل  –. اهْتفِوُا أمََامَهُ 4

  ).35، 29، 27 - 24، 5: 68( الموضوع الموحد في هذا المزمور هو عبادة الهيكل
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اكِبِ فيِ  ◙ إله العاصفة في البانثيون الكنعاني الذي كان ، Ba’al) هي تلميح إلى 33فكرة أن الرب راكب على السحاب (الآية الْقِفاَرِ". "لِلرَّ
  ).1: 19؛ أش 26ك 33الذي هو الإله الحقيقي (تث ، يجلب المطر. غالباً ما تنُسب ألقاب الآلهة الوثنية إلى الرب/يهوه

  ).3: 104يقترح "سحب" من جذر أوغاريتي (مز  KB 879ن النص الماسوري يحوي "براري" ولك  
  ).15 - 9: 18مز ، NKJV, NRSV, TEV, NJB, JPSOA, REBهذا يلائم السياق على أفضل وجه (  
  ASV  7: 26؛ 1: 22؛ 11: 17أخ  2كإشارة إلى "العربية" (ערב تأخذ الجذر.(  

  .1البند ، الفقرة ج، انظر الأفكار السياقية
  بمعنى "الغرب". מערבذ الجذر السبعينية تأخ

  .33انظر الآية ، تحوي "السماء"، وعلى نفس منوال الترجمة السبعينية، الترجوم  
  

  6 -5: 68البستاني:  -نص فاندايك
دِينَ فيِ بيَْتٍ. مُخْرِ 6أبَوُ الْيَ تامى وَقاَضِي الأرََامِلِ اللهُ فيِ مَسْكَنِ قدُْسِهِ. 5" دوُنَ يَسْكُنوُنَ اͿَُ مُسْكِنُ الْمُتوََحِّ جُ الأسَْرَى إلِىَ فلاَحٍَ. إنَِّمَا الْمُتمََرِّ

مْضَاءَ    ".الرَّ
  ).23: 22لاحظوا نوع الأشخاص الذين يحامي الله عنهم (خر . 6 - 5: 68
 27: 1يعقوب  ؛6: 7إر  ؛17: 1أش  ؛9: 146مز  ؛17: 24 ؛29: 14تث  ؛22: 22خر  –. الي تامى1
 27: 1يعقوب  ؛6: 7إر  ؛17: 1أش  ؛9: 146مز  ؛17: 24 ؛29: 14 تث ؛22: 22خر  –. الأرامل2
 ”يكون لوحده“من الجذر العربي  –. المنعزلين3
  10) في الآية BDB 776الرب/يهوه يعطي "المساكين" ( ؛)BDB 64” المستعبدين,“(حرفياً  33: 69مز  - . الفقراء4

  زة والمستمرة.هناك تمييز بين أعمال الله الممي 6لاحظوا أنه في الآية 
ً “. يسكن (حرفياً 1  اسم فاعل  Hiphil –”)يجعل مسكنا
) اسم فاعل Qal) للعنيدين/المتمردين الذين لن يتبدلوا (تام Qalفي تغاير مع السكن الدائم ( اسم فاعل الفقراء والمساكين Hiphil–. يخرج 2

تي هي مجاز شائع يعبر عن الحاجة إلى حضور الله وعلامة على دينونته (مز وال، والذين سيسكنون في "الرمضاء" (تستخدم هنا فقط في العهد القديم
  ).40، 34: 107؛ مز 17: 78

  
مْضَاءَ".  ◙ دُونَ يسَْكُنوُنَ الرَّ . ولكن السياق في 2 - 1يتساءل المرء إذا ما كان هؤلاء المتمردون هم نفس الناس المشار إليهم في الآيات "الْمُتمََرِّ
  لى أنهم من بني إسرائيل وأهل العهد غير الأمناء.يدل ع 6 - 5الآيات 

؛ تث 26بينما نقص المطر لدى المتردين. هذا النوع من اللاهوت يستند على طاعة العهد (لا ، لاحظوا الازدهار التي يتمتع به الأتباع الأمناء  
  ).1؛ مز 20 - 15: 30؛ تث 10 - 7: 68) ويعُرف المعروف بالتسمية "الطريقان" (30 - 27

  
  10 -7: 68البستاني:  -نص فاندايك

الأرَْضُ ارْتعَدَتَِ. السَّمَاوَاتُ أيَْضاً قطََرَتْ أمََامَ وَجْهِ اللهِ. سِيناَءُ نفَْسُهُ مِنْ وَجْهِ 8سِلاهَْ.  - الَلهُمَّ عِنْدَ خُرُوجِكَ أمََامَ شَعْبكَِ عِنْدَ صُعوُدِكَ فيِ الْقفَْرِ 7"
  ".قطَِيعكَُ سَكَنَ فيِهِ. هَيَّأتَْ بجُِودِكَ لِلْمَسَاكِينِ ياَ اللهُ 10راً غَزِيراً نضََحْتَ ياَ اللهُ. مِيرَاثكَُ وَهُوَ مُعْيٍ أنَْتَ أصَْلَحْتهَُ.مَطَ 9اللهِ إلَِهِ إسِْرَائيِلَ. 

  التركيز على "الطريقان" يستمر. هذه الإستروفة تبدو وكأنها تدمج:. 10 - 7: 68
) وما أمنه لهم بشكل 39: 105؛ 14: 78؛ مز 24، 19: 14؛ 21: 13خر ، ل يقوده الرب في السحابفترة التيه في البرية (أي إسرائي - 1

  والسلوى).، والمن، عجائبي (الماء
  الوفرة الزراعية في أرض الموعد (أي عبر الأردن وكنعان)  - 2
  

قدسة". المعارك انتصر فيها الرب/يهوه. لقد ذهب أمام هذه الكلمة الاصطلاحية تشير إلى "الحرب الم"عِنْدَ خُرُوجِكَ أمََامَ شَعْبكَِ".  7: 68
  ي كان يحمله اللاويون على رأس الجيش.1). غالباً ما كان هذا رمز إلى تابوت العهد ال24: 5صم  2؛ 14: 4شعبه إلى المعركة (قض 

  
كان الرب يحمي ويقود ويؤمن كل ما كان يحتاج إليه ). لقد 5 - 4: 5هذا يدل على فترة التيه في البرية (قض "عِنْدَ صُعوُدِكَ فيِ الْقفَْرِ".  ◙

). لقد كان الرب ملطفاً جداً لإسرائيل خلال تلك 14 - 13شعب إسرائيل وهم يجولون لفترة أربعين سنة قبل أن يدخلوا كنعان بسبب عدم إيمانهم (العدد 
  رائيل".الفترة حتى أن الرابيين فيما بعد دعوا تلك الفترة "فترة شهر عسل ين الرب وإس

  
  .VIIوالمدخل إلى المزامير  2: 3انظر التعليق على مز ". سِلاهَْ " ◙
  

: 19) وتجلي مادي حرفي لحضوره (خر 51: 27؛ مت 10: 2كانت هذه استعارة لكل من حضور الرب (يوء "الأرَْضُ ارْتعَدََتِ".  8: 68
  ).5 - 4: 5؛ قض 18 - 16

) يتوازى مع "إله إسرائيل". يستخدم الكاتب عدة أسماء مختلفة للإشارة إلى 20 - 19خر ، " (أي إعطاء الناموسسينا نفسهلاحظوا أن " ◙
، ووعده، ). فرادة إسرائيل كانت حضور الرب/يهوه (التوحيد) وإعلانه عن نفسه من خلال أعماله4البند ، الفقرة ب، "الله" (انظر الأفكار السياقية

  وإعلانه المكتوب (العهد القديم).
  

  هذه الكلمة يمكن أن تشير إلى:رَاثكَُ". "مِي 9: 68
  )16: 10؛ إر 2: 3؛ يوء 51: 8مل  1؛ 9: 32شعب العهد (تث  - 1
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 )7: 2؛ إر 1: 79أرض كنعان (مز  - 2
؛ أش 20: 7أخ  2؛ 43: 32؛ تث 23: 25) ولكن بشكل خاص عن أرض كنعان (الآيات 5: 19كلمة "أرض" تستخدم مع كل الأرض (خر 

14 :2 ،25.(  
  .2: 1ع الخاص على مز انظر الموضو

  
68 :10  

  "قطَِيعكَُ سَكَنَ فيِهِ"  البستاني -فاندايك
  "حَلَّ قطَِيعكَُ "  الحياة

  "رعيَّتكَُ وجدَت مَقامًا هُناكَ "  المشتركة
  "رَعِيَّتكَُ ، يا أͿَُ ، أقَامَت فيه"  اليسوعية
  "قطيعك يحيا فيه"  السبعينية

  ).15: 11أخ  1؛ 12: 23صم  2ا "حيوانات" ولكن المؤنث يعني "جماعة متناغمة" (السبعينية ترجمت هذه على أنه  
  

  14 -11: 68البستاني:  -نص فاندايك
رَاتُ بهَِا جُنْدٌ كَثيِرٌ:11" بُّ يعُْطِي كَلِمَةً. الْمُبَشِّ إذِاَ اضْطَجَعْتمُْ بيَْنَ الْحَظَائرِِ 13ناَئمَِ.[مُلوُكُ جُيوُشٍ يهَْرُبوُنَ يهَْرُبوُنَ. الْمُلازَِمَةُ الْبيَْتَ تقَْسِمُ الْغ12َالرَّ

ةٍ وَرِيشُهَا بِصُفْرَةِ الذَّهَبِ]    ".عِنْدمََا شَتَّتَ الْقدَِيرُ مُلوُكاً فيِهَا أثَلَْجَتْ فيِ صَلْمُونَ 14فأَجَْنحَِةُ حَمَامَةٍ مُغشََّاةٌ بفِِضَّ
) فتح يشوع 1ب قد تشير إلى (12ب و11ها موضوع عسكري. بسبب الآيات في، 23 - 19و 4 - 1مثل الآيات ، هذه الإستروفة. 14 -11: 68

  لكنعان أو (غزو تعرض له كنعان/إسرائيل وباء بالفشل.
  

. النساء يبتهجن بالانتصار العسكري 12يشير هذا إلى نبأ الانتصار الذي صنعه الله. الاقتباس عن المبشرات يدون في الآية . 12 -11: 68
  .21 - 20: 15ال الله أيضاً وذها نجد تدوينه في "نشيد مريام" في خر ويهتفن منشدات بأعم

  
◙  

  "الْمُلازَِمَةُ الْبيَْتَ"  البستاني -فاندايك

  "المُلازَِمَاتُ الْبيُوُتَ "  الحياة

  "رَبَّاتُ البيُوتِ "  المشتركة
  "رَبَّةُ البيَت"  اليسوعية

  جمات تغير الجذر إلى "نساء"النص الماسوري يحوي "مراعي" ولكن جميع التر  
  )נוה(مراعي  - 1
  )נצוהنساء ( - 2
  

  هذه الآية تفُهم بعدة طرق:. 13: 68
  )NJB( - (أي القدير) Shaddaiكما الحال مع ، ج) هي اسم للرب/يهوه - ب13الحمامة (الاية  - 1
 )16 - 15: 5؛ قض TEV، أ13غنها تلميح ساخر إلى حقيقة أن البعض لم يذهبوا إلى الحرف (الآية  - 2
 ا طريقة للإشارة إلى إسرائيل المنتصرإنه - 3
وعلى الأرجح المتعلقة بعبادة ، إنها جزء من غنائم المعركة (أي المدخرات الموضوعة في قوالب/منحوتة التي تم الاستيلاء عليها - 4
 )Ishtar, Astarteعشتار 

 )259ص. ، Tyndale Commentaryفي كتابه ، Kidner( 11إشارة إلى لباس المبشرات في الآية  - 5
 )538ص.  IVP Bible Background Commentaryرايات الحرب للعدو الهارب ( - 6
  ).24 - 23ص. ،  Answers to Questionsفي كتابه ، F. F. Bruceإطلاق الحمام كان جزءاً من احتفال الانتصار ( - 7
  
، 43: 40. كلمة مشابهة نجدها في حز 11: 5) كلمة نادرة. هذه الترجمة تستند إلى قض BDB 1046, KB 1637هذه الكلمة ("الْغَنَائمَِ".  ◙

  المترجمة "خطافات". يمكن أن تعني "نار الطهو" أو "وعاء الطهو".
  

  ).4البند ، الفقرة ب، انظر الأفكار السياقية"الْقدَِيرُ".  14: 68
  
◙  

  "فِيهَا"  البستاني -فاندايك

  "فيِ"  الحياة
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  "هُناكَ "  المشتركة
  "على"  اليسوعية

  (المكان حيث يسكن ميراث جماعة الرب).  10ص الماسوري يحوي حرف جر مؤنث والتي يبدو أنه يرتبط بالآية الن  
  
يقترح أنها تشير إلى جبل في شرق الأردن. ذلك بسبب الاسم "باشان" في الآية  BDB). 48: 9هذا جبل قرب شكيم (قض "صَلْمُونَ".  ◙

15.  
  NJB "28: 23صم  2جذر الأكادي المرتبط بأحد رجال داود الذي كان من سبط بنيامين (بسبب ال، تترجمها "الجبل الداكن.(  
  ABD  .1039(ص ً   بأنها تأتي من الجذر العربي الذي يعني "نور" أو "إشراق".، ) يضيف اقتراحاً ثالثا
  الإشارة إلى "الإثلاج" هي أيضاً تسبب مشاكل. يمكن أن تشير إلى:  
  5 - 4لمطر في قض كما ا، عمل إلهي خلال المعركة - 1
 )45: 9مجاز رمزي للثلج كإشارة إلى مكان منهزم بالملح (قض  - 2
 )933ص. ، 4المجلد ، IDBمجاز رمزي للعظام المبيضة للجنود الأموات ( - 3
 طريقة للدلالة على حادثة تاريخية فيها هُزم الغزاة - 4
 أي علامة تنبؤية على الانتصار الإلهي)"لتثلج على صلمون" (، ولذلك، في الشكل الأمرصيغة  Hiphilالفعل "يثلج " هو  - 5
 )806ص. ، NASB Study Bibleأسلحة العدو الملقاة على الأرض والتي تركوها بعد أن لاذوا بالفرار ( - 6
7 -   

  18 -15: 68البستاني:  -نص فاندايك
بُّ يَسْكُنُ فيِهِ إلِىَ لِمَاذاَ أيََّتهَُا الْجِ 16جَبلَُ اللهِ جَبَلُ باَشَانَ. جَبلَُ أسَْنمَِةٍ جَبَلُ باَشَانَ.15" باَلُ الْمُسَنَّمَةُ ترَْصُدْنَ الْجَبَلَ الَّذِي اشْتهََاهُ اللهُ لِسَكَنِهِ؟ بَلِ الرَّ

بُّ فيِهَا. سِيناَ فيِ الْقدُْسِ.17الأبَدَِ. رَةٌ. الرَّ ً 18مَرْكَباَتُ اللهِ رَبَوَاتٌ ألُوُفٌ مُكَرَّ دِينَ صَعِدْتَ إلِىَ الْعلاَءَِ. سَبيَْتَ سَبْيا ً الْمُتمََرِّ . قبَلِْتَ عَطَاياَ بيَْنَ النَّاسِ وَأيَْضا
بُّ الإِلهَُ    ".لِلسَّكَنِ أيَُّهَا الرَّ

هذه الإستروفة هي عن جبل سيناء (أي جبل حوريب) لكونه مسكن الله الخاص. جبال أخرى لشعوب أخرى تشعر بالغيرة (الآية . 18 - 15: 68
16.(  

  
68 :15  

  "جَبَلُ اللهِ"  البستاني -فاندايك

  "جَبَلُ اللهِ"  الحياة

  "جبلَ الشُّموخ"  المشتركة
  "جَبَلُ اللهِ"  اليسوعية

  "جَبَلُ اللهِ"  السبعينية

  ).16: 1أي ، ج2الكلمة العبرية إيلوهيم يمكن أن تستخدم بمعنى مكثف مشدد (البند   
  ويمكن أن تعني:، ت التالي من الشعر. هذه الكلمة توجد هنا فقط في العهد القديمفي البي ”الْجِباَلُ الْمُسَنَّمَةُ “نفس الجبل يدُعى   
 سلسلة جبلية)، . عدة ذرى (أي1
  . قمة مستديرة2
  

؛ 2 - 1: 87؛ مز 5: 12والذي جاء ليسكن في أورشليم على جبل المريا (تث ، عادة ما يكون مسكن الرب الدائم هو تابوت العهدج. ، ب16: 68
  ولكننا هنا نتكلم عن الخروج، )14 - 13: 132

  ) حيث أعطى الناموس لموسى قبل أن يكون هناك تابوت عهد.20 - 19الرب أظهر نفسه على جبل سيناء (جبل حوريب) (خر   
  
) نجده هنا فقط في العهد القديم. يستخدم ناقص BDB 952,KB 1280 ،Pielهذا تشخيص لجبال باشان الغيورة. الفعل ("ترَْصُدْنَ".  ◙

  ("تراقب خلسة"). 22: 14ريقة مشابهو في جا بط
؛ رو 10: 7حيث كانت تشير إلى الرب آتياً إلى سيناء مع حاشيته الملائكية المقدسة (دا ، 5 - 2: 33المجاز في هذه الآية يلمح إلى تث . 17: 68

5 :11.(  
نه اختار جبل المريا في أورشليم كمكان لحضوره (أي ولك، الرب/يهوه استخدم جبل سيناء كمكان ليلتقي بها إسرائيل في إعلان عقد العهد  

  ).16تابوت العهد) ليسكن بشكل دائم (الآية 
  
رَةٌ".  ◙ يعرفها على أنها "تكرار"  BDBالكلمة الثانية نجدها هنا فقط في العهد القديم.  .1041و BDB 48هذه تركيبة عبرية من "ألُوُفٌ مُكَرَّ

  عد على تعريف وتحديد الكلمة.أو "مضاعفة". السياق والموازاة تسا
  في السياق تشير هذه إلى الله. 18: 68
  ذاهباً على قمة جبل سيناء - 1
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 كاستعارة عسكرية تشير إلى الجزية التي تدفع إلى المنتصر - 2
  ولكن من ترجمة للترجوم تبدل كلمة "تبدل" إلى "تعطي".، 8: 4يستشهد بولس هذه الآية في أف 

لقد باركتَ الناس بالعطايا؛ ولكن المتمردين لن يسكنوا أمام النص الماسوري. الترجمة البسيطة تحوي عبارة " من الملاحظ أن هذا يغير معنى  
  حضرة الله".

في كتابه  Gleason Archer(انظر بالتأكيد المعنى الضمني للنص الماسوري هو أن الله يتلقى عطايا الأمم ويعيد توزيعها على شعبه   
Encyclopedia of Bibld Difficulties ، .405 - 404ص.(  

على انه مرتبط بإعطاء الرب للناموس لموسى على جبل سيناء. وكانوا يفسرون دينامية "أعطى/تلقى"  68كان الرابيون يرون المزمور   
في كتابه ، G. B. Caird ولكن بولس رأى فيها الدهر الجديد في المسيح. إنه يقوي ويشدد كنيسته بإعلان جديد (انظر، كإشارة إلى الناموس الموسوي

The Language and Imagery of the Bible ، .170ص.(  
في كل من العبور (أي التجوال ، أعداء إسرائيل، والتي بها، لا بد أنها تشير إلى "الحرب المقدسة" للرب 18الآية ، 18 - 15في سياق الآيات 
  وقد امتدت إلى الفتح اللاحق والسكن في كنعان. 33بركات موسى" في تث يهُزمون. قد تكون هذه تلميحاً إلى "، في البرية) وفتح كنعان

  
  23 -19: 68البستاني:  -نص فاندايك

لنُاَ إلَِهُ خَلاصَِناَ. سِلاهَْ. 19" ً فيََوْماً. يحَُمِّ بُّ يَوْما بِّ السَّيدِِّ لِلْمَوْتِ مَخَا20مُباَرَكٌ الرَّ وَلكَِنَّ اللهَ يَسْحَقُ رُؤُوسَ 21رِجُ. اͿَُ لنَاَ إلَِهُ خَلاصٍَ وَعِنْدَ الرَّ
: [مِنْ باَشَانَ أرُْجِعُ. أرُْجِعُ مِنْ أعَْمَاقِ الْبَحْرِ 22أعَْداَئِهِ الْهَامَةَ الشَّعْرَاءَ لِلسَّالِكِ فيِ ذنُوُبِهِ.  بُّ لِكَيْ تصَْبغَِ رِجْلكََ باِلدَّمِ. ألَْسُنُ كِلابَكَِ مِنَ الأعَْداَءِ 23قاَلَ الرَّ

  ".صِيبهُُمْ]نَ
 14 - 11لا بد من وجود ترابط بين الإستروفات ذات التوجه العسكري في الآيات ، 22والآية  15بسبب ذكر "باشان" في الآية . 23 - 19: 68

  . هناك عدة حقائق واضحة23 - 19و
  الله هو مع إسرائيل - 1
 الله سينقذهم من أعدائهم - 2

  ).1: 1وضوع الخاص على مز هذه الإستروفة تستخدم ثلاثة أسماء Ϳ (انظر الم
1 - Adonai ، 21، 20، 19الآيات  
2 - El ، ب (مرتين)19الآية 
  20الآية ، الرب/يهوه - 3
  

لنَُا".  19: 68   قد تشير هذه إلى:"يَوْماً فيَوَْماً. يحَُمِّ
  حضور الرب الدائم مع إسرائيل - 1
2 -  ً  ).5: 65مز ، الحاجة الدائمة عند بني إسرائيل لمخلصّ/الخلاص/الانعتاق (روحياً و/أو جسديا

  .4: 46؛ أش 22: 55حقيقة أن الرب يحمل خاصته نجدها في مز 
هذه الآيات تركز على إنقاذ الرب للجيش الإسرائيلي (البعض مات ولكن معظمهم خلصوا). أعداؤهم يهربون ولكنهم لا . 23 - 20: 68

  ).4 - 1: 9؛ عا 22يستطيعون النجاة (الآية 
  وخزيتحتوي على مصطلحات هزيمة  23الآية   
  )Anathو  Ba’alعبارة اصطلاحية مألوفة شائعة في الأدب الكنعاني تستخدم مع ؛ 10: 58(مز تصَْبغَ رِجْلكََ باِلدَّمِ  - 1
 )3: 15؛ إر 19: 21مل  1( ألَْسُنُ كِلابَكَِ مِنَ الأعَْداَءِ نَصِيبهُُمْ  - 2
  

). الشعر الطويل في العهد القديم كان رمزاً للتكرس Ϳ (عد 42: 32ث هذا مجاز يدل على فروة رأس الشخص (ت"الْهَامَةَ الشَّعْرَاءَ".  21: 68
  وربما إشارة إلى تكرسهم لإله وثني ورفضهم الاعتراف بالرب/يهوه.، ولكن هنا يشير إلى الأعداء المنهزمين، )6

  
  ). يجب أن تكون:ןשׁב(يصعب علينا معرفة إذا ما كانت "باشان" "مِنْ باَشَانَ".  22: 68
  كموقع جغرافي 15بالآية مرتبطة  - 1
، 3: 9عا ، NEBوالتي ستكون موازية لـ "أعماق البحر" في البيت التالي (، الجذر الأوغاريتي لكلمة "أفعى"، )בתןتنقيح إلى كلمة ( - 2

الحراس النخبة عند  حيث الموازاة نفسها ترد مع الكلمة العبرية التي تعني "أفعى"). "الأعماق" أيضاً مرتبطة بالخروج حيث شق الرب البحر وغرق
 ).11: 9؛ نح 5: 15فرعون (خر 

  
   27 -24: 68البستاني:  -نص فاندايك

فيِ 26وفِ. مِنْ قدَُّامٍ الْمُغنَُّونَ. مِنْ وَرَاءٍ ضَارِبوُ الأوَْتاَرِ. فيِ الْوَسَطِ فتَيَاَتٌ ضَارِباَتُ الدُّفُ 25رَأوُا طرُُقكََ ياَ اللهُ طُرُقَ إلِهَِي مَلِكِي فيِ الْقدُْسِ. 24"
بَّ أيَُّهَا الْخَارِجُونَ مِنْ عَيْنِ إِسْرَائيِلَ.  غِيرُ مُتسََلِّطُهُمْ رُؤَسَاءُ يهَُوذاَ جُلُّهُمْ رُؤَسَاءُ زَبوُلوُنَ رُؤَسَاءُ نفَْتاَلِي27الْجَمَاعَاتِ باَرِكُوا اللهَ الرَّ   ".هُناَكَ بِنْياَمِينُ الصَّ

  قد أعُيد. ، الذي أخُذ إلى المعركة، باً يتجه نحو الهيكل. ربما كان التابوتهذه الإستروفة تصف موك. 27 - 24: 68
  هناك عدة مجموعات يشُار إليهم في الحشد.  
  الملك الحقيقي، الملك الإسرائيلي كممثل عن الرب/يهوه - 1
  المنشدون والموسيقيون اللاويون - 2
  )4: 31؛ إر 20: 15(خر  فتَيَاَتٌ ضَارِباَتُ الدُّفوُفِ  - 3
  الأسباط الثلاث عشر التي تمثلها: - 4
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 أ. بنيامين
 ب. يهوذا

 ج. زبولون
  د. نفتالي

  
68 :24  

  "رَأوُا"  البستاني -فاندايك

  "عَاينََ "  الحياة

  "ترَاءَت"  المشتركة
  "رَأوَا"  اليسوعية

فة ضمناً على إسرائيل ولكن المزمور ككل يشير إلى من يرى؟ هل هو المتعبد الإسرائيلي أم كل الشعوب المناوئة؟ تدل الإسترو، السؤال هو  
  ).35 - 32، 31 - 28"الأمم" (الآيات 

  
  الكلمة تستخدم هنا فقط للدلالة على:"طرق".  ◙
  شعب إسرائيل آتٍ إلى الهيكل - 1
  الله آتٍ إلى الهيكل - 2
  
  .9 - 4: 8صم  1الذكر الأول المحدد للرب/يهوه كملك هو في "مَلِكِي".  ◙
  
  هذه الكلمة تستخدم للدلالة على:"الْقدُْسِ".  ◙
  أماكن تخصص كأماكن مقدسة بحضور الله - 1
 خيمة الاجتماع وباحاتها - 2
 الهيكل والمناطق المحيطة بها - 3
  أورشليم وتلالها - 4
  

  ينبغي على إسرائيل أن يبارك الرب/يهوه من أجل شخصه وأعماله.. أمر Pielهذا "بَارِكُوا اللهَ".  26: 68
  
هذه عبارة فريدة. يبدو أنها تشير إلى دعوة الرب للبطاركة الآباء ومشاركته في إنجاب زيجاتهم العواقر للأولاد. المواربة . "عَيْنِ إسِْرَائيِلَ" ◙

  . 1: 48الوحيدة الممكنة نجدها في أش 
  كان هناك تخمين كثير حول السبب في أن بعض الأسباط فقط يأتي ذكرها هنا. أعتقد أن هناك ثلاث احتمالات.. 27: 68
  أن هذه المذكورة تمثل كل أرض الموعد - 1
  يهوذا وبنيامين الجنوب (أي يهوذا) - أ

  زبولون ونفتالي الشمال (أي إسرائيل) - ب
  أنها تمثل زوجات يعقوب (مصدر الأسباط الثلاثة عشر) - 2

 أ. راحيل 
 ) يهوذا 1(
 ) بنيامين 2(

 زبولون  –ب. ليئة 
 نفتالي  –ج. بلهة
  يذكرونليس من أولاد  –د. زلفة

  أنها تمثل أصغر سبط إلى أكبر سبط - 3
  
غِيرُ".  ◙   النص الماسوري يحوي "الأصغر بينهم". هذا يمكن أن يعني:"الصَّ
  الابن الأصغر لراحيل، بنيامين - 1
  جاء منه، شاول، ولكن أول ملك لإسرائيل، سبط صغير - 2
  
◙  

  "جُلُّهُمْ"  البستاني -فاندايك

  "جَمَاعَتهِِمْ "  الحياة

  "الأشِدَّاءُ "  كةالمشتر
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  "في ثِيابٍ مُوَشَّاة"  اليسوعية

  والتي يمكن أن تشير إلى:،  רגמתםالنص الماسوري يحوي على   
  )מרגמה(، ) يقتل بالرج ("يرمي بقوة"רגם( - 1
 )BDB 920) كومة من الحجارة أو حشد من الناس (רגמה( – 2
 )BDB 921) حشد (השׁרג( – 3

) يعطي 293(ص.  UBS Text Projectأ). 14 - ب13: 45مز קמהר (” مواد مرقشة,“أو ” "يطرزם , ברקמת) إلى 1الكلمة ( NJBينقح 
  ).3أم البند  2ولكن لا يحدد شيئاً بخصوص الجذر (أي البند ، كلمة "حشد" نسبة أرجحية متوسطة

  
  31 -28: 68البستاني:  -نص فاندايك

كَ. أيَدِّْ ياَ اللهُ هَ 28" مُ مُلوُكٌ هَداَياَ. 29ذاَ الَّذِي فعَلَْتهَُ لنَاَ. قدَْ أمر إلِهَُكَ بعِِزِّ انْتهَِرْ وَحْشَ الْقَصَبِ صِوَارَ الثيِّرَانِ 30مِنْ هَيْكَلِكَ فَوْقَ أوُرُشَلِيمَ لكََ تقُدَِّ
ونَ باِلْقِتَ  ةٍ. شَتِّتِ الشُّعوُبَ الَّذِينَ يسَُرُّ   ".يأَتْيِ شُرَفاَءُ مِنْ مِصْرَ. كُوشُ تسُْرِعُ بيِدَيَْهَا إلِىَ اللهِ 31الِ. مَعَ عُجُولِ الشُّعوُبِ الْمُترََامِينَ بقِِطَعِ فضَِّ

هذه الإستروفة مرتبطة نوعاً ما بالهزيمة التي أوقعها الرب بمصر. ليس معروفاً بشكل مؤكد إذا ما كان هذا هو الخروج أم غزو . 31 -28: 68
  عسكري لاحق.

). ها هنا 14: 45؛ 22 - 19: 19؛ أش 31ض رائع للمجيء إلى عبادة الرب في أورشليم (الآية مع الهزيمة يأتي عر، مهما يكن من أمر  
  .68 - 65) هو الذي يربط المزامير 35 - 32التركيز العالمي الشامل (الايات 

  العز/القوة هي من الله وقد أظهرها لأجل شعبه لكيما يجتذب الأمم إلى ذاته. . 28: 68
  

68 :29  
  "مِنْ"  البستاني -فاندايك

  "لأنََّ "  الحياة

  "مِنْ"  المشتركة
  "مِن أجَلِ"  اليسوعية

  "بنتيجة"  السبعينية

حيث يقوم الرب بالعمل لصالح إسرائيل في ، 1النص الماسوري يحوي حرف جر يمكن أن يفُهم بطرق عديدة. يبدو أنه يلمح إلى الآية   
  المعركة.
  

. 13: 17؛ أش 5: 9). هذه الكلمة تستخدم للإشارة إلى دينونة الله على الأمم في مز BDB 172, KB 199( أمر Qalهذا "انْتهَِرْ".  30: 68
  ).1: 27؛ وربما أش 2: 32؛ 3: 25يبدو أنها تستخدم هنا للإشارة إلى مصر (حز 

  .31مصر والأمم التي في الجنوب (أي أثيوبيا/كوش) جميعها تدعى بالاسم تحديداً في الآية   
  NET Bible  .يترجمها إلى "صرخة حرب".934(ص (  
  
◙  

  "الْمُترََامِينَ"  البستاني -فاندايك

  "يخَْضَعوُا"  الحياة

  "يتذَلََّلونَ "  المشتركة
  "يخَضَعونَ"  اليسوعية

ربما يشُار  ). الجذر نفسه (عل شكل أمر) يعني "يتضع".26: 25"يعوق بالوطء/السحق" (أم ، يطأ"، النص الماسوري يحوي "يسحق"  
  حيث الفعل نفسه يستخدم للإشارة إلى مصر وقد وُضع.، 18: 34أو  2: 32تلميحاً إلى كلا المعنيين في حز 

  
ةٍ".  ◙   من جديد نجد كلمات نادرة أو تشويهات نصية جعلت الترجمات غير مؤكدة."قطَِعِ فضَِّ
  وح").أن يكون معناه "قطعة" أو "ل BDBوالتي يقترح ،  רץ، الكلمة "قطع"  
 - 699ص. ، 1المجلد ،  NIDOTTEانظر ، 24: 22والتي تعني "معدن نفيس" (أي ، )BDB 131 I(،  בצרربما يمكن تنقيحها إلى   

  ج) يمكن أن تكون "انحنوا بالذهب والفضة" (أي جزية للرب/يهوه).30فإن ترجمة البيت من الشعر (الآية ، إن كان الأمر كذلك ”.ذهب“ربما ، )700
  
  
  

68 :31  
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  "يَأتْيِ شُرَفَاءُ مِنْ مِصْرَ"  البستاني -فاندايك

  "يَفِدُ إلَِيْكَ شُرَفاَءُ مِنْ مِصْرَ "  الحياة

  "سَيأتيكَ يا اللهُ أشرافُ مِصْرَ "  المشتركة
  "مِن مِصْرَ يأتي العظَُماء"  اليسوعية

  "مندوبون يخرجون من مصر"  السبعينية

  UBS Text Project  .طي "أشياء من البرونز" نسبة أرجحية متوسطة. ترد هنا فقط في العهد القديم. الترجمات الأخرى تتبع ) يع297(ص
  ).JPSOAب كإشارة إلى الجزية المقدمة إلى الله من قبِل شعوب أفريقيا (، أ31ج و30الطبعات القديمة وتخمين الرابيين. ربما يمكن رؤية الآية 

 . الذهب1
 . الفضة2
  . البرونز3
  
 BDB 930, KB 1207 ،Hiphilهذه تلائم الفهم في التعليق السابق. ليس من حاجة إلى تنقيح الفعل "تسرع" (تسُْرِعُ بِيَدَيْهَا إلِىَ اللهِ". " ◙

  ) عندما يكون النص الماسوري هو عبارة اصطلاحية عن نفس الحقيقة.NEB) إلى "تمد" (ناقص
  

   35 -32: 68البستاني:  -نص فاندايك
ِ. رَنِّمُوا لِلسَّيدِِّ. سِلاهَْ. ياَ مَ 32" َّ๡ِ ةٍ. 33مَالِكَ الأرَْضِ غَنُّوا اكِبِ عَلىَ سَمَاءِ السَّمَاوَاتِ الْقدَِيمَةِ. هُوَذاَ يعُْطِي صَوْتهَُ صَوْتَ قوَُّ ِ. 34لِلرَّ َّ๡ِ ًأعَْطُوا عِزّا

تهُُ فيِ الْغمََامِ.  ةً وَشِدَّةً لِلشَّعْبِ. مُباَرَكٌ اللهُ  مَخُوفٌ 35عَلىَ إِسْرَائيِلَ جَلالَهُُ وَقوَُّ   ".أنَْتَ ياَ اللهُ مِنْ مَقاَدِسِكَ. إلَِهُ إِسْرَائيِلَ هُوَ الْمُعْطِي قوَُّ
  .31العالمية لرب في أورشليم الملح إليها في الآية هذه الإستروفة تعزز من جديد العبادة الشاملة . 35 - 32: 68
  لاحظوا أفعال الأمر:  
 أمر  ๡ِ–Qalِ . غَنُّوا 1
 أمر  Piel–. رَنمُِّوا لِلسَّيدِِّ 2
3 ِͿِ أعَْطُوا عِز̒ا .–Qal  29 - 28: 16أخ  1 ؛2 - 1: 29أمر, مز 

 الرب/يهوه يوصف على الشكل التالي:
اكِبِ عَلىَ سَمَاءِ السَّمَاوَاتِ الْقدَِيمَةِ (أي على سحب العاصفة)1  . الرَّ
 )18 - 17: 16 ؛2: 14 ؛19: 11رؤ  ؛30: 30أش ، الرعد، ةٍ (أي. يعُْطِي صَوْتهَُ صَوْتَ قوَُّ 2
 . عَلىَ إِسْرَائيِلَ جَلالَهُُ 3
تهُُ فيِ الْغمََامِ 4  . وَقوَُّ
 . مَخُوفٌ مِنْ المَقاَدِسِ 5
ةً وَشِدَّةً لِلشَّعْبِ 6  . هُوَ الْمُعْطِي قوَُّ
  . مُباَرَكٌ 7
  

  ب.4انظر أيضاً الآية ، 10: 18يه في مز ويلمح إل 26: 33يرجع إلى تث هذا المجاز أ. 33: 68
  وليس إلى مكان سكن الله.، ج)34تشير إلى سحب الأرض (الآية  ”سَمَاءِ السَّمَاوَاتِ “الـ عبارة   
  .1صوته القدير المقتدر القوي هو تلميح إلى الخلق بالكلمة المنطوقة في تك   
  

. إنه يشير إلى شخص الرب/يهوه القدوس 5: 66و 2: 47لاحظ أيضاً مز  ،17: 10؛ 21: 7هذا الوصف يرجع إلى تث "مَخُوفٌ".  35: 68
  أعماله في إنقاذه لجماعة العهد.

  
ةً وَشِدَّةً لِلشَّعْبِ".  ◙   قد تكون هذه تلميحاً آخر إلى:"الْمُعْطِي قوَُّ
  الخروج - 1
 فترة التيه في البرية - 2
 فتح كنعان - 3

  حضوره الدائم المستمر مع إسرائيل.
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  69المزمور 
  

  يم الإستروفات في الترجمات العربية الحديثةتقس
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

لإِمام الغِناء. على لحَنِ 
 لِداود». السَوسَن«

لِكبيرِ المُغَنِّينَ على 
  سِتَّةِ أوتارٍ. لِداوُدَ 

(استغاثة من أعماق 
 الضيق)

لِقاَئدِِ الْمُنْشِدِينَ 
. لِداَ  وُدَ عَلىَ السَّوْسَنِّ

لإِمَامِ الْمُغنَِّينَ عَلَى 
. لِداَوُدَ   السَّوْسَنِّ

69 :1 - 37 69 :1 - 36 69 :1 - 36 69 :1 - 36 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
ليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور الذي بمعنى أن المسؤولية تقعُ ع، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، لديه. لك أنت
مواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة أعلاه. ليس اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك لل  

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  
  

  سِياقِيةّ: أفكار
  هذا المزمور يستخدم الاسمين الأكثر انتشاراً وإلفة Ϳ.  -  أ

(أيضاً بشكل  35، 32، 30، 29، 6، 1الآيات  - وعاضد ومؤازر بكل الحياة على هذا الكوكب)، إيلوهيم (لقب يركز على الله كخالق - 1
  ] إسرائيل")Eloah"إله [، 6] والآية Eloah"الله" [، 3متغاير في الآية 

 والإله صانع العهد)، وفادٍ ، ه (لقب يركز على الله مخلصالرب/يهو - 2
 6), الآية 1:1مز  atرَبَّ الْجُنوُدِ (انظر الموضوع الخاص  - أ

  33, 31, 16, 13ب. الرب/يهوه, الآيات 
  ).9) بسبب اتكاله على الله (الآية 8يشعر كاتب المزامير أنه متغرب عن الحياة والعائلة والأصدقاء (الآية  - ب

: 69يستخدم هذا المثل ليصف مشاعره الذاتية من قبِل الرفض من أنداده اليهود. الفرق هو أن كاتب المزامير يريد الثأر والدينونة (مز  يسوع
  ).34: 23بينما يسوع يطلب الغفران لمضطهديه استناداً إلى جهلهم (لو ، )28 - 22

بمعنى صيغة أمر (انظر كل أفعالأمر والبعض كأفعال ناقصة مستخدمة بعضها يتم التعبير عنه على ش، هذا المزمور فيه عدة صلوات - ج
  ).6التعليق على الآية 

  
  دراسة الكلمات والعبارات: 

  4 -1: 69البستاني:  -نص فاندايك
. دخََلْتُ إلِىَ أعَْمَاقِ الْمِياَهِ وَالسَّيْلُ غَمَرَنيِ. غَرِقْتُ فيِ حَمْأةٍَ عَمِيقَةٍ وَليَْسَ مَقَ 2خَلِّصْنيِ ياَ اللهُ لأنََّ الْمِياَهَ قدَْ دخََلتَْ إلِىَ نفَْسِي. 1" تعَِبْتُ مِنْ 3رٌّ

لْماً. حِينَئذٍِ رَددَْتُ الَّذِي أكَْثرَُ مِنْ شَعْرِ رَأسِْي الَّذِينَ يبُْغِضُوننَيِ بِلاَ سَبَبٍ. اعْتزََّ مُسْتهَْلِكِيَّ أعَْداَئيِ ظُ 4صُرَاخِي. يبَِسَ حَلْقِي. كَلَّتْ عَيْناَيَ مِنِ انْتِظَارِ إلِهَِي. 
  ".لمَْ أخَْطَفْهُ 

) تستخدم عدة استعارت لتدل على الضيق أمر BDB 446, KB 448 ،Hiphilهذه الإستروفة هي صلاة لأجل الخلاص (. 4 -1: 69
  والمحنة.
 )6: 32مز  ؛ب2. الْمِياَهَ قدَْ دخََلتَْ إلِىَ نفَْسِي. (الآية 1
 )2: 40(مز ، عَمِيقَةٍ  . غَرِقْتُ فيِ حَمْأةٍَ 2
  )2: 40مشابهة للمجاز في مز ، . وَليَْسَ مَقرٌَّ (فقط هنا في العهد القديم3

. لقد كان اليهود يعيشون في أراض شبه قاحلة وقد كانوا يخافون من المياه. حتى سليمان استخدم في 15 - 14إنه يكرر هذه الصلاة في الآيات 
  لسطين ليست آمنة بسبب فيضانان الأمواج العاتية الخطيرة في الفصل الماطر.أسطوله الفينيقيين وليس اليهود. ف

  
فإن هذا نادر (انظر ، ولكن إن كان الأمر كذلك، . تشير هنا إلى "عنق"2: 3) انظر التعليق على مز nepheshهذه حرفياً ("نَفْسِي".  1: 69

  ).5: 2ربما يونان 
  

(الكلمة توجد هنا فقط في  3والحلق اليابس في الآية  2ها في التغاير بين المياه الكثيرة جداً في الآية السلاسة في المجاز يمكن أن نرا. 3 -2: 69
  ). الماء صورة قوية تشير إلى:295ص. ، 2المجلد ، NIDOTTEانظر (، العهد القديم

 . مياه الخلق 1
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 . الطوفان2
 . المطر السنوي الضروري3 
 . الدموع4
  من أجل الحياة والصحة. الحاجة الملحة للماء 5
  

). الحالة توصف 11 - 10هي لغة مجازية رمزية تصف حزن كاتب المزامير وبكائه على الحال الذي يجد نفسه فيه (الآيات  3. الآية 4 -3: 69
  . 4في الآية 
 )25: 15. أكَْثرَُ مِنْ شَعْرِ رَأسِْي (أي شعبه) الَّذِينَ يبُْغِضُوننَيِ بِلاَ سَبَبٍ. (يوحنا 1
 . يريدون هلاكي/قتلي2
  )12. اعْتزََّ مُسْتهَْلِكِيَّ أعَْداَئيِ (الآية 3
ج). إنه يستخدم هذا كطريقة للإشارة إلى براءته في كل المجالات التي 4يؤكد كاتب المزامير أن كراهيتهم وتهجماتهم هي بلا سبب (الآية   

  .24 - 20: 18الموضوع الخاص على مز ). انظر 5تتعلق بالعهد الموسوي. لا يدعي أنه بلا خطيئة (الآية 
  

  12 -5: 69البستاني:  -نص فاندايك
نيِّ مِنْ لأَ 7لاَ يَخْزَ بيِ مُنْتظَِرُوكَ ياَ سَيدُِّ رَبَّ الْجُنوُدِ. لاَ يَخْجَلْ بيِ مُلْتمَِسُوكَ ياَ إلَِهَ إِسْرَائيِلَ. 6ياَ اللهُ أنَْتَ عَرَفْتَ حَمَاقتَيِ وَذنُوُبيِ عَنْكَ لمَْ تخَْفَ. 5"

ي. 8أجَْلِكَ احْتمََلْتُ الْعاَرَ. غَطَّى الْخَجَلُ وَجْهِي.  ً عِنْدَ بَنيِ أمُِّ ً عِنْدَ إِخْوَتيِ وَغَرِيبا لأنََّ غَيْرَةَ بيَْتِكَ أكََلَتنْيِ وَتعَْيِيرَاتِ مُعيَرِِّيكَ وَقعََتْ 9صِرْتُ أجَْنبَيِاّ
. .وَأبَْكَيْتُ بِصَوْمٍ نفَْسِي فَصَ 10عَليََّ ابيِ الْمُسْكِرِ 12جَعلَْتُ لِباَسِي مِسْحاً وَصِرْتُ لهَُمْ مَثلاًَ.11ارَ ذلَِكَ عَاراً عَليََّ   ".يتَكََلَّمُ فيَِّ الْجَالِسُونَ فيِ الْباَبِ وَأغََانيُِّ شَرَّ

أ). على ضوء 9ن نحيا حياة تقية (الآية ) ولكننا نسعى لأ5هذه الإستروفة تصف حالة جميع المؤمنين. إننا نعلم أننا خاطئون (الآية . 12 -5: 69
  هذه المشادة يرفع كاتب المزامير عدة طلبات صلاة:

 . لاَ يَخْزَ بيِ مُنْتظَِرُوكَ 1
  . لاَ يَخْجَلْ بيِ مُلْتمَِسُوكَ 2
ذي يجعله تلميحاً تاماً إلى ). إن هذا الجانب من المزمور هو ال9، 7كاتب المزامير هذا يؤكد بجرأة أن مشاكله سببها إيمانه بالرب. (الآيات   

  ب إلى يسوع.9) من الآية 45: 10؛ مر 53يضيف الجانب البدلي (أش ، 3: 15في رو ، ). لاحظ أيضاً أن بولس17: 2يسوع (يو 
  

  .21: 44انظر التعليق على مز "ذنُوُبيِ عَنْكَ لمَْ تخَْفَ".  5: 69
  

  ة بمعنى صيغة أمر. هذا المزمور فيه العديد من هذه العبارات.هذه تبدأ سلسلة من أفعال ناقصة مستخدم"لـ....".  6: 69
 ناقص Qal –6. لاَ يَخْزَ, الآية 1
 ناقص  Niphal– 6. لاَ يَخْجَلْ, الآية 2
 ناقص Qal– 15. لاَ يغَْمُرَنيِّ, الآية 3
 ناقص Qal– 15. لاَ يبَْتلَِعنَيِّ, الآية 4
 ناقص Qal– 15ة . وَلاَ تطُْبقِِ ..... عَليََّ فاَهَا, الآي5
 صيغة الأمر  Qalأ 22, الآية ، . لِتصَِرْ مَائدِتَهُُمْ قدَُّامَهُمْ فَخ̒ا6
 6يفترض أنها من البند  –ب22. لتصر لِلآمِنيِنَ شَرَكًا, الآية 7
 ناقص Qal– 23, الآية ، . لِتظُْلِمْ عُيوُنهُُمْ عَنِ الْبَصَرِ 8
 ناقص  Hiphil– 23, الآية ، . صُبَّ عَليَْهِمْ سَخَطَكَ 9

 صيغة الأمر  Qal– 25, الآية ، . لِتصَِرْ داَرُهُمْ خَرَابا10ً
 10نفسها كما البند  – 25. وَفيِ خِياَمِهِمْ لاَ يكَُنْ سَاكِنٌ., الآية 11
كَ., الآية 12  ناقص Qal– 27. لاَ يدَْخُلوُا فيِ برِِّ
 ناقص  Niphal– 28, الآية ، . لِيمُْحَوْا مِنْ سِفْرِ الأحَْياَءِ 13
يقِينَ لاَ يكُْتبَوُا., الآية 14 دِّ  ناقص  Niphal– 28. وَمَعَ الصِّ
 ناقص (مستخدم بمعنى إيجابي) Piel– 29. خَلاصَُكَ .... فلَْيرَُفعِّْنيِ., الآية 15
  ناقص (مستخدم بمعنى إيجابي) Piel – 34الآية ، . تسَُبِّحُهُ السَّمَاوَاتُ وَالأرَْضُ 16
) تعبر عن صلوات كاتب المزامير إلى الله طالباً منه أن يتصرف ضد أعدائه. هذا هو عنصر المزمور الذي يغيب 16و 15بند كل هذه (عدا ال  

  من استخدام يسوع لهذا المزمور وهو على الصليب.
  

الْجَالِسُونَ فيِ “قوياء (أيو"موضع سخرية" إلى أصدقائه الأ، أعمال كاتب المزامير نفسها من الصلاة والتذلل أصبحت "عاراً". 11 - 10: 69
  ب).12وأيضاً بالنسبة إلى شرّابي المسكر (الآية ، أ)12الآية ,” ، الْباَبِ 

  
  . 11: 30على مز ، انظر الموضوع الخاص:"طقوس الحداد""صَوْمٍ... مِسْحاً".  ◙
  .12 - 5لاحظوا التغاير بين الناس في الآيات   
  ، والخدمة، والصوم، . الكاتب التقي الذي يخدم الله في الصلاة1
ابيِ الْمُسْكِرِ ، غير الأتقياء الجالسون في الباب (أي. 2   مكان القيادة) الذين يقللون من شأن تقواه وتكرسه ويغنّون أغََانيُِّ شَرَّ



 350

  15 -13: 69البستاني:  -نص فاندايك
ا أنَاَ فلَكََ صَلاتَيِ ياَ رَبُّ فيِ وَقْتِ رِضًى. ياَ اللهُ بكَِثْ 13" نيِ مِنْ مُبْغِضِيَّ 14رَةِ رَحْمَتكَِ اسْتجَِبْ لِي بحَِقِّ خَلاصَِكَ.أمََّ ينِ فلاََ أغَْرَقَ. نَجِّ نيِ مِنَ الطِّ نَجِّ

  ".لاَ يغَْمُرَنيِّ سَيْلُ الْمِياَهِ وَلاَ يبَْتلَِعنَيِّ الْعمُْقُ وَلاَ تطُْبقِِ الْهَاوِيَةُ عَليََّ فاَهَا15وَمِنْ أعَْمَاقِ الْمِياَهِ.

  كاتب المزامير يستمر في صلواته. إنها:. 15 - 13: 69
  موجهة إلى الرب - 1
  فيِ وَقْتِ رِضًى. - 2

 2؛ 8: 49؛ أش 6: 32لاحظوا اتكال كاتب المزامير على الرب وسط ضيقه ومعرفته أن الرب سيستجيب له في الوقت الملائم ويخلصه (مز 
  ).8 - 1: 3). هناك وقت ملائم (جا 2: 6كور 

  تكل على ما لدى الرب من:كاتب المزامير ي
 ب13), الآية 7: 5مز  على . رحمة (انظر الموضوع الخاص1
  ج13), الآية 12:1مز  على. الأمانة (انظر الموضوع الخاص 2

 لاحظوا فعلي الأمر
  ج13أمر , الآية  Qal–، . اسْتجَِبْ لِي1
نيِ 2   أ14أمر, الآية  Hiphil–. نَجِّ

  مزامير ليتخلص منه:تصف ما يسعى كاتب ال 15 - 14الآيات 
ينِ فلاََ أغَْرَقَ  - 1 نيِ مِنَ الطِّ   ).2 - 1(الآيات  نَجِّ

  هناك إعراب مختلف في:
  )374(ص.  أمر Qalحيث يحدد كـ، John Owensللكاتب ،  Analytical Key to the Old Testament - أ

  )439(ص. جمعي  Qalكـالذي يحدده ، Smith و Beall, Banksللكاتب ، Old Testament Parsing Guide - ب
نيِ مِنْ  - 2    ....نَجِّ

  هناك إعراب مختلف في:
  )374(ص.  ناقص Analytical Key – Niphal - أ

  )439(ص.  جمعي Parsing Guide – Niphal - ب
(مز  2 - 1تستخدم نفس المجاز كالآيات  15و 14ب). الآيات 14كاتب المزامير يصف خصومه على أنهم "أعداءه" و"أعماق المياه" (الآية 

  ).2: 43؛ أش 5 - 4: 124
  

مثوى الأموات التي غالباً ما تتوازى ، الهاوية، وخاصة، 6: 1على مز ، انظر الموضوع الخاص: "أين هم الأموات"ج "الْهَاوِيةَُ". 15: 69
  ). 7: 141). يمكن أن تشير إلى القبر (مز 12: 1؛ أم 4 - 3: 88؛ 1: 28؛ مز 33: 16مع "الحفرة" (عد 

  
  19 -16: 69البستاني:  -كنص فانداي

"16. وَلاَ تحَْجُبْ وَجْهَكَ عَنْ عَبْدِكَ لأنََّ لِي ضِيقاً. اسْتجَِبْ لِي 17اسْتجَِبْ لِي ياَ رَبُّ لأنََّ رَحْمَتكََ صَالِحَةٌ. كَكَثرَْةِ مَرَاحِمِكَ الْتفَِتْ إلِيََّ
  ".أنَْتَ عَرَفْتَ عَارِي وَخِزْييِ وَخَجَلِي. قدَُّامَكَ جَمِيعُ مُضَايقِِيَّ 19ئيِ افْدِنيِ.اقْترَِبْ إلِىَ نفَْسِي. فكَُّهَا. بسَِبَبِ أعَْدا18َسَرِيعاً.

  هذه الإستروفة تتميز بأفعالأمر تدل على التوسل والتضرع.. 19 - 16: 69
 أمر  Qal– 16. اسْتجَِبْ لِي, الآية 1
, الآية 2  )7: 143 ؛2: 102 ؛9: 27أمر (مز  Qal– 16. الْتفَِتْ إلِيََّ
 أمر  Piel– 17. سَرِيعاً (حرفياً أسرع), الآية 3
 1نفس البند  – 17. اسْتجَِبْ لِي, الآية 4
 أمر  Qal– 18. اقْترَِبْ إلِىَ نفَْسِي, الآية 5
 أمر  Qal – 18. فكَُّهَا, الآية 6
  )19:14على مز ، الفداء/يفدي""أمر (انظر الموضوع الخاص:  Qal – 18. افْدِنيِ, الآية 7

  لاحظوا أن أساس طلبات الصلاة هذه هو:
 16. رحمة الرب هي صَالِحَةٌ, الآية 1
 16. كَثرَْةِ مَرَاحِمِ الرب (حرفياً "مراحم"), الآية 2
 19. أن الرب يعرف حالة كاتب المزمور, الآية 3

 أ. قلب كاتب المزامير 
  ب. قلوب الخصوم 

  
  هذه يمكن أن تعني:"عَبْدِكَ".  17: 69
  مثل موسى ويشوع ،قائد خاص - 1
 إشارة إلى داود او إلى ذريته الملكية (وأخيراً المسيا) - 2
 55 - 40العبد الخاص في القصائد المسيانية في أش  - 3
  )36مجرد لقب للمؤمن من جماعة العهد (الاية  - 4
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  .21 - 20على أنها تتماشى مع الآية  19معظم الترجمات ترى الآية . 19: 69
  ياة التي تشدد على سمعة المرءلاحظوا النظرة الشرقية إلى الح  
 20الآية ، BDB 357 –. الْعاَرُ 1
 BDB 102 –. الخزي2
  BDB 484 –. الإهانة3
  

  21 -20: 69البستاني:  -نص فاندايك
ينَ فلَمَْ أجَِدْ. 20"   ".ي طَعاَمِي عَلْقمَاً وَفيِ عَطَشِي يَسْقوُننَيِ خَلا̒ وَيَجْعلَوُنَ فِ 21الْعاَرُ قدَْ كَسَرَ قلَْبيِ فمََرِضْتُ. انْتظََرْتُ رِقَّةً فلَمَْ تكَُنْ وَمُعزَِّ

). إن السبعينية هي التي 32: 32ولكن يمكن أن تشير إلى الخمر الرديئة (تث ، ) هي "السم"21الكلمة العبرية لـ "العلقم" (الاية . 21 -20: 69
، الخل" يشيران إلى إهانات خصم كاتب المزامير (أي شركاء العهدفي السياق "السم" و" ).cholē - غيرتها إلى "العلقم" أو "المرارة" (خضراء

  ).8الآية ، العائلة، الأصدقاء المقربون
؛ يو 36: 23؛ لو 23: 15ب يشار إليها تلمحياً في مر 21على أنها تحققت في صلب يسوع. الآية  34: 27هذه الإستروفة مقتبسة في مت   

  تلميحا العهد القديم والاقتباسات التي يستخدمها العهد الجديد في خبرة صلب يسوع. هما 22. هذا المزمور والمزمور 30 - 28: 19
لا تلائم مواقف يسوع أو كلماته من على  28 - 22. الآيات 22هذه المزامير ليست تنبؤية بل رمزية. انظر الملاحظات على المزمور   
  الصليب.
  

فيه "لا  NJBيقترح "مرض عضال".  KBيقترح "مريض" ولكن  BDBالقديم. إن هذا الفعل نجده هنا فقط في العهد "مَرِضْتُ".  20: 69
  موازية.  29فعندها تكون الآية ، ). إن كان المعنى "مريض"NRSV, TEV ،JPSOAيمكن شفاؤه". ربما تعني "ميؤوس من حالته (انظر 

  
  .7: 4على مز ، وع الخاص: "الكحول واحتساء الخمر"). انظر الموض3: 6هذه الكلمة تشير إلى خمر رخيص الثمن (عد "خَلا̒".  21: 69

  
  28 -22: 69البستاني:  -نص فاندايك

دْرِكْهُمْ حُمُوُّ غَضَبكَِ. صُبَّ عَليَْهِمْ سَخَطَكَ وَلْيُ 24لِتظُْلِمْ عُيوُنهُُمْ عَنِ الْبَصَرِ وَقلَْقِلْ مُتوُنهَُمْ داَئمِاً. 23لِتصَِرْ مَائدِتَهُُمْ قدَُّامَهُمْ فَخّاً وَلِلآمِنيِنَ شَرَكاً. 22"
اِجْعَلْ إثِمْاً عَلىَ إثِمِْهِمْ وَلاَ 27لأنََّ الَّذِي ضَرَبْتهَُ أنَْتَ هُمْ طَرَدوُهُ وَبوَِجَعِ الَّذِينَ جَرَحْتهَُمْ يتَحََدَّثوُنَ. 26لِتصَِرْ داَرُهُمْ خَرَاباً وَفيِ خِياَمِهِمْ لاَ يكَُنْ سَاكِنٌ. 25

كَ. يدَْخُلوُا فيِ بِ  يقِينَ لاَ يكُْتبَوُا28رِّ دِّ   ".لِيمُْحَوْا مِنْ سِفْرِ الأحَْياَءِ وَمَعَ الصِّ
(الأفعال  6هذه الإستروفة تناقش ما يطلبه كاتب المزامير في الصلاة ويعتقد بأن الله سيفعله تجاه أعداءه. انظر التعليق على الآية . 28 -22: 69

  هناك:ال ناقصة المستخدمة كصيغة أفعالأمر). 
 . ثلاث صيغ أمر 1
 . خمسة أفعال ناقصة تستخدم بمعنى صيغة أمر 2
 . فعلا أمر3

 ب)29النقيض الشعري للآية  (هذا هوأمر  Hiphil–أ. قلَْقِلْ مُتوُنهَُمْ داَئمًِا. 
  أمر Qal–، ب. صُبَّ عَليَْهِمْ سَخَطَكَ 

  
  ئيل غير المؤمن.والتي تتناول إسرا، 11 - 9: 11هذه الآية مقتبسة في رو . 22: 69
  عن "حقل الدم" الذي اشتراه الكهنة بمال خيانة يهوذا. 20: 1يتم استشهاد بها في أع  25الاية   
  ).23، 18 - 9: 3والتي تتناول موضوع إثمية كل البشر (رو ، 28: 1أ ربما يلمح إليها في رو 27الآية   
  
◙  

  "لِلآمِنيِنَ"  البستاني -فاندايك

  "__"  الحياة

  "سلامِ  "كل  ركةالمشت
  "خَيراتهُم"  اليسوعية

يغيرها إلى "شرك لحلفائهم"  NRSV,TEV .(  NRSVالنص الماسوري يحوي "أمان" ولكن الترجوم الآرامي فيه "ولائم قربانية" (  
)JPSOA (أي أصدقاء مقربين). 20: 55) مستخدماً كلمة اصطلاحية من مز  

  يه في البرية.هذا هو المجاز الذي من فترة الت. 25: 69
  ).21: 5كور  2( 10و 4: 53هذه الآية يبدو أنها تعكس أش . 26: 69
) اسم فاعل Hophal). الفعل "ضربت" (اسم فاعل Poal( 5: 53) من الاسم المترجم "جرحتَ" تظهر في أش BDB 319صيغة الفعل (  

  .4: 53يرد أيضاً في أش 
  يرون ترابطاً. بالتأكيد ستجعلان كتاّب الإنجيل 26و 21الآيتان   
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في الشرق الأدنى القديم أسماء مواطني المدينة كانت تدون على سفر أو درج. الكتاب المقدس يستخدم هذا المجاز ليعكس معرفة الله. . 28: 69
  .5: 9على مز ، انظر الموضوع الخاص: "السفران"

  
  33 -29: 69البستاني:  -نص فاندايك

ا أنَاَ فمَِسْكِينٌ وَكَئي29ِ" مُهُ بِحَمْدٍ. 30بٌ. خَلاصَُكَ ياَ اللهُ فلَْيرَُفعِّْنيِ. أمََّ بِّ أكَْثرََ مِنْ ثوَْرِ بقَرٍَ ذِي 31أسَُبحُِّ اسْمَ اللهِ بتِسَْبيِحٍ وَأعَُظِّ فيَسُْتطََابُ عِنْدَ الرَّ
بَّ سَامِعٌ لِلْمَسَاكِينِ وَلاَ يَحْتقَِرُ أسَْرَاهُ 33الِبيِ اللهِ. يرََى ذلَِكَ الْوُدعََاءُ فيَفَْرَحُونَ وَتحَْياَ قلُوُبكُُمْ ياَ طَ 32قرُُونٍ وَأظَْلافٍَ.    ".لأنََّ الرَّ

  هذه الإستروفة تصف ما سيفعله كاتب المزامير الذي نجا بفضل خلاص الرب الذي جعله في مكان آمن مرتفع. 33 - 29: 69
 . أسَُبحُِّ اسْمَ اللهِ بتِسَْبيِحٍ 1
مُهُ بِحَمْدٍ.2   . وَأعَُظِّ
  "بيتك" و"يبادون كنار محرقة").، أيضاً هي تلميح للهيكل (أي 9(ذبيحة). الآية  31كما الحال مع الآية ، هذا يدل على بيئة هيكل  
  ).33 - 32تخليص الرب له من الاتهامات الكذابة وسوء المعاملة يجعل الآخرين يبتهجون ويتكلون عليه (الايات   
  

"مريض" أو "في يأس". الكثير من المفسرين أكدوا أن كاتب ، 20) والكلمة النادرة في الآية BDB 776(من هذه الكلمة "مِسْكِينٌ".  29: 69
رغم أنها غالباً ما تكون مرتبطة معاً (أي ، وليس إلى مرض نفسي، ولكن أعتقد أن هذا السياق يشير إلى اضطهاد أو ضيق نفسي، المزامير هو مريض

  السبب والنتيجة).
   ً ). الشفاء غالباً ما يكون 5: 69استعارة تشير إلى المرض مستخدمة كطريقة أخرى لتأكيد إحساس كاتب المزامير بالخطيئة ( ربما تكون أيضا

  ).6 - 5: 1؛ أش 3: 103عبارة اصطلاحية تدل على المغفرة (مز 
  

 - 16: 51 ؛14 - 13: 50 ؛7: 40(مز ” تسبيحم. للاستعاضة عن "الذبيحة" بـ "ال 70هذه الآية تستخدم لاهوتياً من قبِل ما بعد عام . 31: 69
  ). التسبيح يرضي الله ويسره.17

  
  36 -34: 69البستاني:  -نص فاندايك

وَنَسْلُ 36هُناَكَ وَيرَِثوُنهََا.  لأنََّ اللهَ يخَُلِّصُ صِهْيَوْنَ وَيبَْنيِ مُدنَُ يَهُوذاَ فيََسْكُنوُنَ 35تسَُبحُِّهُ السَّمَاوَاتُ وَالأرَْضُ الْبحَِارُ وَكُلُّ مَا يدَِبُّ فيِهَا. 34"
  ".عَبيِدِهِ يمَْلِكُونهََا وَمُحِبُّو اسْمِهِ يَسْكُنوُنَ فيِهَا

 - 19: 103هناك أستروفة صغيرة نهائية مستخدمة في عبادة جماعية مشتركة (مز ، كما الحال في معظم الأحيان في المزمور. 36 - 34: 69
  الذي يسكن في صهيون/يهوذا مع شعبه. إنهم يوصفون كما يلي:، ). إله الخلق هو أيضاً إله إسرائيل22

 . نَسْلُ عَبيِدِهِ 1
  . مُحِبُّو اسْمِهِ 2
  ولذلك:، فسيكون الكلام عن "إسرائيل" وليس "يهوذا"، إن كان هذا المزمور هو في زمن داود  
مير؛ إنها غير موجودة في مخطوطات البحر الميت إما أن داود لم يكتبه (أي لا يمكننا أن نتكل على العناوين والترويسات في المزا - 1

  وغالباً ما لا تلائم المعلومات النصية في المزمور)
  وربما بعد السبي.، وإما أن أحداً قد أضاف الإستروفة الأخيرة فيما بعد - 2
  

: 146؛ 11: 96؛ مز 8: 5؛ تث 11، 4: 20(خر  هذه الأسماء الثلاثة تستخدم للإشارة إلى كل الخليقة"السَّمَاوَاتُ وَالأرَْضُ الْبحَِارُ".  34: 69
  ).6: 2؛ حج 6

  
  أسئلة للمناقشة:

ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى لنا. ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  
  في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. الأوليةّ ، والروح القدس، والكتاب المقدس، وبالتالي فإن لكَ أنتَ 

ضك ع   لى أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ
دة للفكر.   التفكير لا أن تكون محدِّ

  في العهد الجديد من هذا المزمور. ضع قائمة بالأماكن التي يتم الاستشهاد بها - 1
 لماذا يسُتشهد بهذا المزمور كثيراً جدا؟ً - 2
 كيف تختلف المشاعر المعبر عنها في هذا المزمور عن مواقف يسوع؟ - 3
 .53ضع قائمة بالآيات التي تبدو أنها تشير إلى أش  - 4
 أوضح رمزية الماء المستخدمة في هذا المزمور. - 5
  فهل هي مُلهمة؟، فة لاحقة؟ إن كان كذلكهل الخاتمة الجماعية المشتركة إضا - 6
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  70المزمور 
  

  تقسيم الإستروفات في الترجمات العربية الحديثة
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

لِكبيرِ المُغنَِّينَ. لِداوُدَ.  لإِمام الغِناء. لِداود. لِلتَّذْكير. 
  لِلتَّذكِيرِ 

 (أسرع يا الله إلى نجدتي)

الْمُنْشِدِينَ مَزْمُورٌ  لِقاَئدِِ 
 لِداَوُدَ. لِلتَّذْكِيرِ 

 لإِمَامِ الْمُغنَيِّنَ لِداَوُدَ لِلتَّذْكِيرِ 

70 :1 - 6 70 :1 - 6 70 :1 - 6 70 :1 - 6 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور الذي ، ليل دراسةٍ في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ د

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، لديه. لك أنت
المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة أعلاه. ليس  اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ  

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  .الفقرة الثانية - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  
  

  أفكار سِياقِيةّ:
؛ 22: 38؛ 19: 22). هذا الفعل يتكرر في مز inclusio، ب) المزمور (أي5ب) ويختتم (الاية 1يفتتح (الاية  ”أسَْرِعْ “ أمر Qalلاحظوا أن   -  أ

71 :2.  
 لاحظوا عدد الأفعال ال ناقصة المستخدمة كصيغة أمر (لاحظوا الموازاة).  -  ب
1 -  ً   نفيا
 17: 83 ؛4: 35ناقص, مز  Qal - أ2. لِيَخْزَ, الآية أ

 14: 40ناقص, مز  Qalأ 2ب. وَيخَْجَلْ, الآية 
 ناقص  Niphal - ج2ج. لِيرَْتدََّ إلِىَ خَلْفٍ, الآية 

 ناقص  Niphal ج2د. يَخْجَلِ, الآية 
 ناقص Qalأ 3هـ. لِيرَْجعْ, الآية 

2 . ً   إيجابيا
 ناقص Qal – 4أ. لْيبَْتهَِجْ, الآية 

 ناقص Qal – 4ب. وَيفَْرَحْ, الآية 
 ناقص Qalب 4ج. وَلْيقَلُْ داَئمًِا مُحِبُّو خَلاصَِكَ . ., الآية 

, الآية  بُّ  ناقص Qal - ج4د. لِيتَعََظَّمِ الرَّ
  ناقص Pielد 5ه. لاَ تبَْطُؤْ, الآية 

  لاحظوا الموازاة الترادفية الرائعة للمزمور. - ج
  أ3ما عدا في الآية ، 17 - 13: 40بعض التغيرات في مز هذا المزمور يتكرر مع  - د
 )BDB 690 I” (ارجع, “3: 70. المزمور 1
  )BDB 1030” (المروع, “15: 40. المزمور 2
  

  دراسة الكلمات والعبارات: 
  3 -1: 70البستاني:  -نص فاندايك

لِيرَْجِعْ مِنْ أجَْلِ خِزْيهِِمُ 3خْزَ وَيَخْجَلْ طَالِبوُ نفَْسِي. لِيرَْتدََّ إلِىَ خَلْفٍ وَيَخْجَلِ الْمُشْتهَُونَ لِي شَرّاً. لِيَ 2الَلهُمَّ إلِىَ تنَْجِيتَيِ ياَ رَبُّ إلِىَ مَعوُنَتيِ أسَْرِعْ. 1"
  ".الْقاَئلِوُنَ: [هَهْ هَهْ!]

  عيل موازية:) ولها مفا1: 141 ؛12: 71 ؛13: 40 ؛22: 38 ؛19: 22يستخدم مرتين (مز  أمر Qalأن  NASBيفترض . 1: 70
  نجني - 1
 ساعدني - 2

  .1: 1. انظر الموضوع الخاص على مز 5لاحظوا أيضا أن الله (إيلوهيم) يتوازى مع الرب (يهوه) إذ يرد اسمان في الآية 
  

  الفقرة ب.، هذه هي طريقة للإشارة إلى صيغة الأمر من الطلبة. انظر الأفكار السياقية"لِيخَْزَ".  2: 70
  
  . إنها تصف نوعين من الناس:4و 2) ترد في الآية اسم فاعل BDB 134, KB 152 ،Pielصيغة الفعلية (هذه هي ال"طَالِبوُ".  ◙
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  أولئك الذين يطلبون أن يقتلوا الآخرين لكي يشقوا طريقهم - 1
  أولئك الذين يطلبون الله - 2
  

  أولئك الذين يعارضون كاتب المزامير يوصفون بثلاث عبارات متوازية:"من... ".  3 - 2: 70
ً . طَ 1   )nephesh، الِبوُ نفَْسِي (حرفيا
 . الْمُشْتهَُونَ لِي شَر̒ا.2
  ».هَهْ! هَهْ!«. الْقاَئلِوُنَ: 3
هم  هذه العبارة الأخيرة تشير إلى تقنية مألوفة في العهد القديم تدعى "القلب". ما كانوا يرغبون أن يحدث لكاتب المزامير التقي يحدث لهم  

  أنفسهم الآن.
  

  5 -4: 70تاني: البس -نص فاندايك
"4 [! بُّ . مُعِينِي وَمُنْقِذِي أنَْتَ. يَا 5وَلْيبَْتهَِجْ وَيفَْرَحْ بكَِ كُلُّ طَالِبيِكَ وَلْيقَلُْ داَئمِاً مُحِبُّو خَلاصَِكَ: [لِيتَعََظَّمِ الرَّ ا أنَاَ فمَِسْكِينٌ وَفقَِيرٌ. اللهُمَّ أسَْرِعْ إلِيََّ أمََّ

  ".رَبُّ لاَ تبَْطُؤْ 
  

  هذه كلمة اصطلاحية من العهد القديم للإشارة إلى علاقة الإيمان الشخصية مع الله والتي تتميز بما يلي:"طَالِبيِكَ".  4: 70
  عبادة الهيكل - 1
 إطاعة العهد - 2

  قد يكون ليتورجيا هيكل. 4البيت الأخير من الآية 
  ولكن مرادفان لـ "يخلص").تتكرران (فعلان مختلفان  1لاحظوا أن فكرتي "ينجي" و"يساعد" في الآية . 5: 70
  
) ولكن كاتب المزامير يتألم إنه يتوسل إلى الله لكي يسارع إلى 4يصف كاتب المزامير حالته الراهنة. الله عظيم (الاية "أنََا مِسْكِينٌ وَفَقِيرٌ".  ◙
  معونته.

  
  أسئلة للمناقشة:

لكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى لنا. ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص ل، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  
  الأوليةّ في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، وبالتالي فإن لكَ أنتَ 

ضك على أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في    هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ
دة للفكر.   التفكير لا أن تكون محدِّ

  ؟17 - 13: 40أيضاً في المزمور  70لماذا يوجد المزمور  - 1
 أوضح بمفرداتك الخاصة المفهوم الأدبي المعروف بـ "القلب". - 2
  والرب/يهوه؟، إيلوهيم، ما مغزى ومعنى أسماء الله - 3
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  71المزمور 
  

  في الترجمات العربية الحديثة لإستروفاتاتقسيم 
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

لِقاَئدِِ الْمُنْشِدِينَ مزمور  لِكبيرِ المُغَنِّينَ مزمور لداود لإِمام الغِناء. مزمور لداود
 لداود

 لإِمَامِ الْمُغنَيِّنَ مزمور لداود

   الرب ملجأنا في الشيخوخة 
71 :1 - 24 71 :1 - 24 71 :1 - 24 71 :1 - 24 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور ، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، لذي لديه. لك أنتا
اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة   

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، ت من الوحي الإلهيأعلاه. ليس تقسيم الفقرا
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  دراسة الكلمات والعبارات: 

  6 -1: 71البستاني:  -نص فاندايك
نيِ وَأنَْقِذْنيِ. أمَِلْ إلِيََّ أذُْنكََ وَخَلِّصْنيِ. 2تمََيْتُ فلاََ أخَْزَى إلِىَ الدَّهْرِ. بكَِ ياَ رَبُّ احْ 1" كُنْ لِي صَخْرَةَ مَلْجَأٍ أدَْخُلهُُ داَئمِاً. أمََرْتَ بِخَلاصَِي لأنََّكَ 3بعِدَْلِكَ نَجِّ

يرِ 4صَخْرَتيِ وَحِصْنيِ.  رِّ نيِ مِنْ يدَِ الشِّ بَّ مُتَّكَلِي مُنْذُ صِباَيَ. 5مِنْ كَفِّ فاَعِلِ الشَّرِّ وَالظَّالِمِ.  ياَ إلِهَِي نَجِّ عَليَْكَ اسْتنَدَْتُ 6لأنََّكَ أنَْتَ رَجَائيِ ياَ سَيدِِّي. الرَّ
ي. بكَِ تسَْبيِحِي داَئمِاً".   مِنَ الْبَطْنِ وَأنَْتَ مُخْرِجِي مِنْ أحَْشَاءِ أمُِّ

  حية تكشف بوضوح ذهنية الكاتب. لاحظوا أنه ليس هناك مدخل لهذا المزمور في النص الماسوري.الافتتا ستروفةهذه الإ. 6 - 1: 71
  ).24، 13، 10، 4) يعاني الاضطهاد والمضايقة (الآيات 18، 9يفترض معظم المفسرين أن هذه صلاة لرجل عجوز (الآيات   

  
  . 11: 5انظر العليق على مز ، )تام BDB 340 ،KB 337 ،Qalمن أجل هذا الفعل ("احْتمََيْتُ".  1: 71

  
  ملجأموضوع خاص: ال
  ) كلمة تسُتخدم للاحتماء من عاصفة ولكن غالباً ما تسُتخدم استعارياً بمعنى الملجأ من الأشرار.BDB 340 ،KB 337"الملجأ" (

: 61 ؛1: 57 ؛40: 37 ؛22، 8 :34 ؛19، 1: 31 ؛20: 25 ؛2: 18 ؛1: 16 ؛1: 11 ؛1: 7 ؛11: 5 ؛12: 2الفعل يستخدمه الله في مز  - 1
  2: 144 ؛8: 141 ؛9، 8: 118 ؛1: 71 ؛10: 64 ؛4

  5: 142 ؛22: 94 ؛9، 2: 91 ؛28: 73 ؛7: 71 ؛8، 7: 62 ؛3: 61 ؛1: 46 ؛6: 14الاسم يستخدمه الله في مز  - 2
  2 - 1: 18نراه في مز ، بكل تنوعها، الاستخدام المجازي بمعنى الحماية

  
  . انظر الموضوع الخاص أدناه.جمعي Qal) هو BDB 101 ،KB 116هذا الفعل (الدَّهْرِ".  "لاَ أخَْزَى إلِىَ ◙
  

  ) بمعناه اللاهوتيBDB 101 ،KB 116الخزي (موضوع خاص: 
 ب. الخزي مترافق مع17: 31أ مع 17: 31). لاحظوا المقارنة في مز 10: 3أ مقارنة بتك 25: 2"الخزي" يشير إلى دينونة الله للخطيئة (تك 

  .2: 12؛ دا 80، 8 - 1: 119؛ 5: 53الدينونة في مز 
بل انتهاك كبير وخطير لمتطلبات العهد وخسران الشركة مع الله. يسُتخدم عادة مع عباّد ، الخزي ليس فقط إيذاء سمعة المرء أو كبريائه

  ).17: 51إر  ؛16: 45 ؛11، 9: 44 ؛17: 42أش  ؛7: 97الأصنام (مز 
 33: 9) يكرره بولس في رو 27: 2؛ يوئيل 3: 25؛ مز 23: 49لأولئك الذين يضعون اتكالهم على الرب (أش  الوعد الكبير بعدم الخزي

  .28: 2يو  1ويوحنا في 
  

نيِ“الفعلان الأوليان . 2: 71 ) كلاهما فعل ناقص يشير إلى عمل BDB 812 ،KB 93” (أنَْقِذْنيِ“) و1: 70مز ، BDB 664 ،KB 717” (نَجِّ
  ب.2) هو في الآية أمر BDB 446 ،KB 448 ،Hiphil” (خَلِّصْنيِ“لث جارٍ. مرادف ثا
؛ 16بل بر الرب (الآية ، ب) ليس هو امتيازات أو حسنات كاتب المزامير2الآية ، الأمر Hiphilلاحظوا أن أساس الصلاة (أي فعلا   

  ).5: 1انظر الموضوع الخاص على مز 
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: 17) للتوسل إلى الله ليسمع صلاة كاتب المزامير (مز 6 - 4: 2ريقة تجسيمية (انظر الموضوع الخاص على مز هذا الفعل هو ط"أمَِلْ إِليََّ أذُْنَكَ".  ◙
  ).2: 102؛ 2: 88؛ 2: 31؛ 6

  .3 - 1: 31الآيات الثلاث الأولى من هذا المزمور مشابهة للمزمور   
  

، 2: 40؛ 3 - 2: 31؛ 2: 18ج) نراها في مز 3الآية ، (أي حصن” ن النفاذ إليهجرف مرتفع لا يمك“فكرة أن الله هو "كُنْ لِي صَخْرَةَ مَلْجَأٍ".  3: 71
  .37، 31: 32والتي تشير تلميحاً على الأرجح إلى تث 

). فكرة التحرر 9: 91؛ 1: 90؛ 6 - 4: 27؛ 6: 23وتشبه مز ، )2: 76مز ، تشير إلى مكان السكن مع الله (أي الهيكل” السكنى“فكرة   
  ).27: 33بل بالحري هي حضور الله نفسه (تث ، اب المشاكل أو الأعداءهي أكثر من مجرد غي

) يعطي 305(ص.  UBS Text Project). إن 2: 31) (مز מעוז(، ”صَخْرَةَ مَلْجَأٍ “) هي מעון(، ربما تكون "صخرة السكنى أو السكن"
  المعنى "سكنى" نسبة أرجحية ضعيفة.

  
  ) يتُرجم كما يل:تام BDB 845، KB 1010 ،Pielالفعل ("أمََرْتَ بخَِلاصَِي".  ◙

 )NASB ،NKJV ،NJB ،REB( - أمر ماضٍ  - 1
 )JPSOA( - مطلق مستقبلي أو حاضر - 2

)UBS Text Project أن آتي“) يعطي عبارة ً ) يدافع عن الخيار البديل لـ NET Bibleنسبة أرجحية ضعيفة. (” كنتَ تأمرني دائما
)UBS) "بمعنى "لأجل منزل حصين (RSV ،NRSV( ،2: 31لى نفس منوال المزمور ع.  
  

نيِ".  4: 71   في هه الآيات الأربع الأولى تسُتخدم عدة كلمات مترادفة."نجَِّ
نيِ  - 1  11: 71؛ 9: 39؛ 1: 7 مز، ناقصBDB 664 ،KB 717 ،Hiphil - نَجِّ
 14: 91؛ 4: 82؛ 1: 43؛ 1: 31؛ 48: 18مز ، 4الآية  أمر Piel؛ 2الآية ،  ناقص BDB 812 ،KB 930 ،Piel - أنَْقِذْنِي - 2
  مرة في المزامير. 57؛ يستخدم 3الآية ، بنية المصدر Hiphil؛ 2الآية ، ناقصBDB 446 ،KB 448 ،Hiphil - خَلِّصْنيِ - 3

  
  .4 - 3: 7انظر الموضوع الخاص على مز يَدِ".  " ◙
  
يرِ".  ◙ رِّ   مستخدمة هنا:. لاحظوا الكلمات الثلاث ال5 - 2: 15؛ 10: 5؛ 5: 1انظر التعليقات على مز "الشِّ

يرِ  - 1 رِّ  BDB 957 – الشِّ
 BDB 732 –فاَعِلِ الشَّرِّ  - 2
  BDB 330 III ،KB 329 -  الظَّالِمِ  - 3

  ).16الآية ، الرب" ("سيدي الرب" Adonaiلاحظوا الكلمات الوصفية المستخدمة لوصف ". 6 - 5: 71
 13: 17 ؛8: 14إر  ؛5: 62 ؛7: 39مز ، BDB 876 -  رَجَائيِ - 1
 13: 17(انظر الموضوع الخاص على مز  BDB 105 – مُتَّكَلِي - 2
3 -  ً   2: 48أش ،  تام BDB 701 ،KB 759 ،Niphal - عَليَْكَ اسْتنَدَْتُ)، مستندي (حرفيا

  
ي". ... "مُنْذُ صِباَيَ  ◙ كان دائماً  هذه العبارات المتوازية هي طريقة اصطلاحية للتأكيد على ثقة كاتب المزامير بأن اللهمِنَ الْبطَْنِ... مِنْ أحَْشَاءِ أمُِّ

  ).10 - 9: 22معه ولأجله (مز 
  .3: 46تسُتخدم هذه للإشارة إلى إسرائيل في أش   

  
71 :6  

  "مُخْرِجِي":  البستاني -فاندايك

  "أخَْرَجْتنَيِ":  الحياة

  "كِفايَتي":  المشتركة
  "أخَْرَجْتنَيِ":  اليسوعية

  "ملجأ":  السبعينية

والتي قد تكون مجازية رمزية بمعنى أن الله يقطع ، )اسم فاعل BDB 159 ،KB 186 ،Qalالنص الماسوري يحوي كلمة "قطع" (  
  ).5: 1؛ إر 16 - 13: 139؛ 10 - 9: 22كما في مز ، حبل السرّة (أي الارتباط الحميم مع الطفل غير المولود

  أو "تأييد/قوة" (السبعينية) يدل على تنقيح.، "يسحب"، الخيار الآخر "من"  
  

  11 -7: 71البستاني:  -نص فاندايك
"7 . ا أنَْتَ فمََلْجَإيِ الْقوَِيُّ لاَ ترَْفضُْنيِ فيِ زَمَنِ الشَّيْخُوخَةِ. لاَ تتَرُْكْنيِ عِنْدَ فنَاَءِ 9يمَْتلَِئُ فمَِي مِنْ تسَْبيِحِكَ الْيَوْمَ كُلَّهُ مِنْ مَجْدِكَ. 8صِرْتُ كَآيَةٍ لِكَثيِرِينَ. أمََّ

تيِ. ً لأنََّ أعَْدَ 10قوَُّ   قاَئلِِينَ: [إنَِّ اللهَ قدَْ ترََكَهُ. الْحَقوُهُ وَأمَْسِكُوهُ لأنََّهُ لاَ مُنْقِذَ لهَُ]".11ائيِ تقَاَوَلوُا عَليََّ وَالَّذِينَ يرَْصُدوُنَ نفَْسِي تآَمَرُوا مَعا
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قد جعلته يشكك في حضور الله وعنايته. في  تصف مخاوف القديس الطاعن في السن. من الواضح أن حالة أمره الطويل ستروفةهذه الإ. 11 -7: 71
  كلمة "نجني" تستخدم غالباً للدلالة على خلاص الله.، المزامير

  
71 :7  

  "آيةٍَ":  البستاني -فاندايك

  "مَثاَرَ اسْتِهْجَانٍ ":  الحياة

  "أعُجوبةًَ ":  المشتركة
  "مُعجِزَةً ":  اليسوعية

  "علامة قوة":  السبعينية

ما ، إشارة إلى "من يحميه الرب"، ترى استخدامها هنا فريد BDBأو "بشير". ، "آية"، ) تعني "العجب"BDB 68( الكلمة العبرية  
  .6يشير إلى الآية 

  ).1: 34؛ مز 14الآية ، BDB239. حياة هذا الشخص توصف بأنها "تسبيح" (6هذه الآية توازي البيت الختامي في الآية . 8: 71
  ).18إلا أن الشيخوخة وكلمات خصومه قد جعلته يخاف ويشعر بالاهتراء (الآية ، ان وتسبيحرغم أن هذا رجل إيم. 9: 71

  هذا الخو يتم التعبير عنه بفعلين ناقصين يستخدمان بصيغة أمر.  
 11: 51مز ، ناقص  BDB 1020 ،KB 1527 ،Hiphil - لاَ ترَْفضُْنيِ - 1
 ناقص BDB 736 ،KB 806 ،Qal -لاَ تتَرُْكْنِي - 2

  هذه الآيات تعبر عما يقوله أعداء كاتب المزامير (أو على الأقل فهمه لأفكارهم). .11 - 10: 71
 (حالة رفض دائمة) تام BDB 736 ،KB 806 ،Qal - اللهَ قدَْ ترََكَهُ  - 1
 تام BDB 922 ،KB 1191 ،Qal - الْحَقوُهُ  - 2
 تام BDB 1074 ،KB 1779 ،Qal - أمَْسِكُوهُ  - 3
 اسم فاعل BDB 664 ،KB 717 ،Hiphil - لأنََّهُ لاَ مُنْقِذَ لهَ - 4

  أيضاً يصف الأقوال الشريرة لأولئك الذين يهاجمون أتباع الله الأمناء بالشك. 2: 3المزمور 
  

  16 -12: 71البستاني:  -نص فاندايك
ا أنَاَ فأَرَْجُو داَئمِاً 14يلَْبِسِ الْعاَرَ وَالْخَجَلَ الْمُلْتمَِسُونَ لِي شَرّاً.لِيَخْزَ وَيفَْنَ مُخَاصِمُو نفَْسِي. لِ 13ياَ اللهُ لاَ تبَْعدُْ عَنيِّ. ياَ إلِهَِي إلِىَ مَعوُنتَيِ أسَْرِعْ.12" أمََّ

ثُ بعِدَْلِكَ الْيَوْمَ كُلَّهُ بِخَلاصَِكَ لأنَيِّ لاَ أعَْرِفُ لهََا أعَْداَداً.15وَأزَِيدُ عَلىَ كُلِّ تسَْبيِحِكَ. كَ وَحْدكََ آتيِ بِجَبرَُوتِ السَّيدِِّ الرَّ 16فمَِي يحَُدِّ   ".بِّ. أذَْكُرُ برَِّ
  فيها ثلاثة أفكار وجوانب. ستروفةهذه الإ. 16 - 12: 71

 لأجل:، 12الآية ، صلاة كاتب المزامير - 1
 19، 11: 22مز ، مستخدم بمعنى بصيغة أمر ناقص Qal - حضور الله (حرفياً "لا تبتعد عني")  -  أ

 أمر Qal - معونة الله السريعة  -  ب
 13الآية ، موت أعدائه صلوات كاتب المزامير لأجل - 2

 مستخدم بمعنى بصيغة أمر ناقص Qal -  لِيَخْزَ   -  أ
 مستخدم بمعنى بصيغة أمر ناقص Qal -  ليفَْنَ   -  ب
  مستخدم بمعنى بصيغة أمر ناقص Qal -  لِيلَْبَسِ الْعاَرَ  - ج
  نفس الفعل المفترض من البند ج – لِيلَْبَسِ الْخَجَلَ  - د

 16 - 14 الآيات، الإيمان الثابت لكاتب المزامير - 3
 أ. أرَْجُو داَئمًِا

 ب. وَأزَِيدُ عَلىَ كُلِّ تسَْبيِحِكَ 
ثُ (أي في الهيكل )  ج. فمَِي يحَُدِّ

 ) بعِدَْلِكَ 1(
 ) بِخَلاصَِكَ 2(
 ) بعَِجَائبِكَِ 3(
كَ وَحْدكََ (انظر الموضوع الخاص: التوحيد على مز 4(   )7: 2) برَِّ

  
: 38رئيس المشتكين. انظر الموضوع الخاص على مز ، ") وهي كلمة تستخدم غالباً مع الشيطانونالمتهّمهذا اسم فاعل (""مُخَاصِمُو".  13: 71
20.  
  

ثُ".  15: 71 ) غالباً ما يستخدم في مزامير إعلان شخصية وأعمال الرب في بيئة عبادة  ناقص BDB 707 ،KB 765 ،Pielهذا الفعل ("فمِي يحَُدِّ
  (أي الهيكل).
 4: 78 ؛1: 75 ؛5: 40 ؛7 :26 ؛1: 9مز  –. عجائبه1



 358

 21: 107 ؛13: 79 ؛14: 9مز  –. تسبيحه 2
 12، 6: 145 ؛17: 118 ؛16: 66مز  –. أعماله 3
 )10: 40 ؛28: 35( 5: 71مز  –. عدله 4
 )10: 40( 11: 88مز  –. محبته وأمانته للعهد5
 )12: 145( 3: 96 ؛1: 19مز  –. مجده 6
 6: 145مز  –. عظمته 7
 7: 2مز  –. مسياه 8
  21: 102 ؛22: 22مز  –. اسمه 9

  عدله وخلاصه. - هنا في هذه الآية  
  
  هذه العبارة يمكن تعكس:"لأنَيِّ لاَ أعَْرِفُ لهََا أعَْدَاداً".  ◙

  بأن أعمال الله العجيبة عديدة جداً لدرجة أنه لا يمكن إدراكها.، 18: 139؛ 5: 40نفس الحقيقة كما مز  - 1
 بأنها تفوق الفهم البشري، 6: 139؛ مز 3: 42الحقيقة نفسها كما أيوب  - 2
 ).1288ص. ، 4المجلد ، NIDOTTEأنها تعني "يكتب" كمعاكس لـ "يخبر" ( - 3

  
  21 -17: 71البستاني:  -نص فاندايك

تكَِ وَأيَْضاً إلِىَ الشَّيْخُوخَةِ وَالشَّ 18الَلهُمَّ قدَْ عَلَّمْتنَيِ مُنْذُ صِباَيَ وَإلِىَ الآنَ أخُْبرُِ بعَِجَائبِكَِ.17" يْبِ ياَ اللهُ لاَ تتَرُْكْنيِ حَتَّى أخُْبرَِ بذِِرَاعِكَ الْجِيلَ الْمُقْبلَِ وَبقِوَُّ
كَ إلِىَ الْعلَْياَءِ ياَ اللهُ الَّذِي صَنعَْتَ الْعظََائمَِ. ياَ اللهُ مَنْ مِثلْكَُ! 19كُلَّ آتٍ. يئةًَ تعَوُدُ فتَحُْييِناَ وَمِنْ أعَْمَاقِ الأرَْضِ أنَْتَ الَّذِي أرََيْتنَاَ ضِيقاَتٍ كَثيِرَةً وَرَدِ 20وَبرُِّ

يني21ِتعَوُدُ فتَصُْعِدنُاَ.    ".تزَِيدُ عَظَمَتيِ وَترَْجِعُ فتَعُزَِّ
نه تتابع المواضيع المركزية في المزمور. إنها تعبر عن إعلان كاتب المزامير لشخص الله واليقين برحمته. بسبب هذا فإ ستروفةهذه الإ. 21 -17: 71

  في بيئة هيكل).، سيستمر في الإخبار بعظمة الله (أي
). الإيمان الفعال يخلق 46: 32؛ 19: 11؛ 9: 4؛ تث 26: 12؛ 12: 10كان موسى قد أمر الإسرائيليين بأن يعلموا أولادهم حول الله (خر أ. 17: 71

  إيماناً في الأجيال التالية افتراضياً.
  

  .1: 9الخاص على مز  انظر الموضوعب "عَجَائِبِ". 17: 71
. لاحظوا أن كاتب المزامير يشعر أن رسالته عن الله سوف تساعد جيله والأجيال التالية. هذه هي غاية الأسفار 9هو تكرار للآية  1البيت . 18: 71

  المقدسة.
  

ذات المغزى والأهمية حتى أنها تصل إلى السحاب هذه عبارة اصطلاحية تدل على أعمال الله في الخلق والفداء العظيمة و"إلِىَ الْعَلْياَء".  19: 71
  ). 10: 57(مز 

  
على مز ، هذه إشارة إلى فرادة الرب في عالم من تعدد الآلهة والوحدانية المشوبة والأرواحية (انظر الموضوع الخاص: "التوحيد""مَنْ مِثلْكَُ!".  ◙
  ). هذا هو جوهر حصرية إسرائيل.7: 2

) لا يوضح 19، 15: 30؛ تث 1العهد القديم) لمشاكل كل الجنس البشري في هذا العالم الساقط. لاهوت "الطريقين" (مز هذا إقرار (بكلمات . 20: 71
  ؛ وأيوب).73؛ 37الحياة (مز 

  
: 14الحياة الآخرة (أي  وليس إلى قيامة. العهد القديم يؤكد على، يبدو أن هذه مصطلحات تدل على استرداد لحياة نشيطة قوية"تحُْيِينَا... تصُْعِدُنَا".  ◙

  ولكن السياق هنا لا يدل أو يلمح إلى هذه الفكرة.، )2: 12؛ دا 15 - 14
  
فإن هذا مثلاً آخر على ، ه العبارة "نا" هو الأصح وليس صيغة المفرد كما يفترض البعض. وبما أن الأمر كذلكذربما يكون الجمع في ه"ني".  ◙

  تجديد الأمة).، (أي 37في هذه الحالة يتوازى مع حزقيال الختام الجماعي المشترك لمزمور فردي. و
  

  24 -22: 71البستاني:  -نص فاندايك
وَلِسَانيِ أيَْضاً الْيَوْمَ كُلَّهُ 24تيِ فدَيَْتهََا تبَْتهَِجُ شَفتَاَيَ إذِْ أرَُنمُِّ لَكَ وَنَفْسِي الَّ 23فأَنَاَ أيَْضاً أحَْمَدكَُ برَِباَبٍ حَقَّكَ ياَ إلِهَِي. أرَُنمُِّ لكََ باِلْعوُدِ ياَ قدُُّوسَ إِسْرَائيِلَ. 22"

كَ. لأنََّهُ قدَْ خَزِيَ لأنََّهُ قدَْ خَجِلَ الْمُلْتمَِسُونَ لِي شَرّاً    ".يلَْهَجُ ببِرِِّ
  

71 :22- 24 . ً : 12لموضوع الخاص على مز انظر ا، BDB 54). إنه يسبح الله لأجل أمانته وحقه (22(الآية  قد يكون كاتب المزامير منشداً لاويا
  ).24ولكن أيضاً على الخزي والإذلال الذين أنزلهما على أعدائه (الآية ، )1
  
). انظر 24: 5؛ 4: 1، أي، ؛ ونراه في معظم الأحيان في أشعياء18: 89؛ 41: 87هذا لقب في العهد يشير إلى الرب (مز "قدُُّوسَ إسِْرَائيِلَ".  ◙

  . 3: 16لى مز ع، الموضوع الخاص: "القدوس"
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  أسئلة للمناقشة:
ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  لمفسّر آخر.  الأوليّة في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور، والروح القدس، والكتاب المقدس، لنا. وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك    أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
  لماذا يعُتقد أن هذا المزمور كتبه شخص طاعن في السن؟ - 1
 ؟6: 23بمز  3ما علاقة الآية  - 2
 ؟5: 1بإرميا  6 - 5ما علاقة الآيات  - 3
 .7" الواردة في الآية آيةٍَ عرف كلمة " - 4
 .13عرف كلمة "العار" الواردة في الآية  - 5
 ج تعلمّ عن التوحيد؟19هل الآية  - 6
  تشير إلى شفاء أم استرداد للحيوية أم إلى القيامة؟ 20هل الآية  - 7
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  72المزمور 
  

  يثةفي الترجمات العربية الحد الإستروفاتتقسيم 
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

  لِسُليَْمَانَ  لِسُليَْمَانَ 
 (الرب ملك السلام)

 لِسُليَْمَانَ  لِسُليَْمَانَ 

72 :1 - 19 72 :1 - 20 72 :1 - 20 72 :1 - 20 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور ، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، الذي لديه. لك أنت
لأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة اقرأ ا  

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، أعلاه. ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الأولى.الفقرة  - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  أفكار سِياقِيةّ:

والتي تشير ، 7صم  2) ترُفعُ إلى ملك عادلٍ وابنه (ربما تكون تلميحاً إلى أمر BDB 678 ،KB 733 ،Qal، هذه صلاة ممتدة ("أعطِ" - أ
  بشكل أساسي إلى المسيا).

  NASB ،NKJV ،JPSOA - دينوناتك - 1
  NRSV ،REB - دالتكع – 
  NJB - دينونتك العادلة - 
  NASB ،NKJV ،NRSV ،JPSOA ،REB - برّك - 2
  .NJB، عدالتك التي تخلصّ - 

 ً ، فإنها لغة غلوٍ ملوكية، ب. هذا المزمور يلتقط فهم العهد القديم لـ "الدهر الجديد". متطلبات العهد ووعوده تثمر. إن كان مزموراً تتويجيا
فإنه يجد تحقيقه إلى المسيح. هذا المزمور لا يسُتشهد به في العهد الجديد ولا يتم الاقتباس منه إلا أن ، شير إلى الدهر الجديدولكن إن كان مجازاً ي

 The Life and Times ofبعنوان ، Alfred Edersheimالمصادر اليهودية والمسيحية قد رأت فيه مزموراً مسيانياً. انظر الكتاب الذي وضعه 
Jesus the Messiah ، الملحقIX ، .719ص.   

 19، 17 - 15، 11 - 8، 7 - 5، 4 - 2أن الآيات  JPSOA و، NASB ،NRSVج. هذا المزمور يسود فيه استخدام الأفعال الناقصة. ترى 
على عبارات  عبارات تدل، ترى أنها كلها أفعال ناقصة (أي NJB و NKJVولكن ، على أن فيها أفعال ناقصة تسُتخدم بمعنى صيغة أمر (أي "لـ")

  ).17، 16، 15، 8أو تصريحات ما سيفعله المسيا). هناك أربع صيغ أمر في هذا السياق (انظر الآيات 
  ) لسفر المزامير.72 - 42هي علامة اختتامية وضعها جامع/محرر لاحق للكتاب الثاني (نظر المزامير  20الآية د. 

  جيا ختامية للكتاب الثاني من سفر المزامير.تشتمل على ذكصولو 19 - 18ومن المحتمل أيضاً أن الآيات 
  

  دراسة الكلمات والعبارات:
  4 -1: 72البستاني:  -نص فاندايك

كَ لاِبْنِ الْمَلِكِ. 1" . 2الَلهُمَّ أعَْطِ أحَْكَامَكَ لِلْمَلِكِ وَبرَِّ ً 3يدَِينُ شَعْبكََ باِلْعدَْلِ وَمَسَاكِينكََ باِلْحَقِّ .  تحَْمِلُ الْجِباَلُ سَلامَا يقَْضِي لِمَسَاكِينِ 4لِلشَّعْبِ وَالآكَامُ باِلْبرِِّ
  ".الشَّعْبِ. يخَُلِّصُ بنَيِ الْباَئِسِينَ وَيَسْحَقُ الظَّالِمَ 

  تتكلم عن السلوك التقي الذي سيحكم وفقه الملك الجديد (أي المسيا). ستروفةهذه الإ. 4 - 1: 72
؛ من أجل الموضوع 1: 32؛ 5 - 2: 11؛ 7: 9أش ، ا يعبر عن الصفة (بالبرربم، أعَْطِ أحَْكَامَكَ ( جمع في النص الماسوري - 1

  5: 1"البر" انظر الموضوع الخاص على مز 
 3: 82مز ، )6- 5: 9يدَِينُ باِلْعدَْلِ (انظر الموضوع الخاص على مز  - 2
 )30 - 27؛ تث 26لا ، تحَْمِلُ سَلامًَا (حكم الملك البار سيجعل الأرض تزدهر - 3
 4: 11أش ، يقضي - 4
 خلصّي - 5
 يَسْحَقُ الظَّالِمَ  - 6

  لاحظوا الكلمات المختلفة المستخدمة لوصف شعب الله.
 2الآية ، . شَعْبكََ 1
 ”)المتضّعين“، JPSOA( 4، 2الآيات ، . مَسَاكِينكََ 2
  4الآية ، . بنَيِ الْباَئِسِينَ 3
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  عائلة الله كلها ستكون محمية وستلاقي التشجيع.
الأتباع الأمناء ، ن الأغنياء والفقراء. هذه المشادة ستتحول بعد السبي إلى مشادة بين المؤمنينهنا تنشأ مشادة داخل جماعة العهد بي

واردة في قسم والمحتلين/الغزاة الوثنيين. إن المبتلين/الفقراء/البؤساء هم الذين سيتم استردادهم. الرب سيعُنى بهم ويدافع عنهم (تطور للمواضيع ال
  التثنية.

  ).7: 146؛ 6: 103الوحيد (مز  إنه رجاؤهم ومخلّصهم
  

  هذا المجاز يمكن أن يكون له عدة معانٍ.. 3: 72
 الجبال... الآكام. تشير إلى القادة الأتقياء. - 1
 الجبال... الآكام يمكن أن تشير إلى رسل مشخّصين إشارة إلى الرخاء والازدهار (أي بركات العهد). - 2
  الموعد.الجبال... الآكام تشير إلى استقرار دائم في أرض  - 3

  
"تنهمر"؛ وفي العبرية الجذر  Hiphil) نجدها هنا فقط في العهد القديم. يبدو من فعل BDB 284 ،KB 283هذه الكلمة ("الْغيُوُثِ الذَّارِفةَ".  ◙

  يعني "تنهمر الدموع".
  

  7 -5: 72البستاني:  -نص فاندايك
يشُْرِقُ فيِ أيََّامِهِ 7ينَْزِلُ مِثلَْ الْمَطَرِ عَلىَ الْجُزَازِ وَمِثلَْ الْغيُوُثِ الذَّارِفَةِ عَلىَ الأرَْضِ. 6ى دوَْرٍ فدَوَْرٍ. يَخْشُونكََ مَا داَمَتِ الشَّمْسُ وَقدَُّامَ الْقمََرِ إلَِ 5"

يقُ وَكَثرَْةُ السَّلامَِ إلِىَ أنَْ يَضْمَحِلَّ الْقمََرُ  دِّ   ".الصِّ
  تشدد على مطلبين: ستروفةهذه الإ. 7 - 5: 72

 شعب الله بأن يوقرونه ويخشونه. أن يستمر - 1
 )37 - 36: 89؛ مز 22: 8تك ، ما دامت الشمس والقمر، أن هذا التكرس يستمر عبر الزمان (أي - 2
) 12: 2؛ 9: 1). الملك والشعب (مز 30 - 27؛ تث 26فعندها الوعود بالوفرة والغزارة من العهد الموسوي سوف تستمر (لا ، إن فعلوا ذلك 

  العهد.يجب أن يحققوا شروط 
  

72 :5  
  "يخَْشَوْنكََ":  البستاني -فاندايك

  "يَرْهَبوُكَ":  الحياة

  "يَدومَ":  المشتركة
  "يَبقى":  اليسوعية

  "يخشونه":  السبعينية

  ولذلك فإنها يمكن أن تشير إلى:، النص الماسوري يحوي صيغة الجمع  
 الخشية عند شعب العهد - 1
  خشية الملك المسياني (الجمع من جلال) - 2

  
◙  

  "يخَْشُونكَ":  البستاني -فاندايك
  "يَرْهَبوُك":  الحياة

  "يَدومَ":  المشتركة
  "يَبقى":  اليسوعية
  يحتمل" ":  السبعينية

  UBS Text Project  .يعطي كلمة "أخيراً" نسبة أرجحية ضعيفة. وهذا يتبع السبعينية. 309(ص (  
  إنها تلائم الموازاة بشكل أفضل.

  
  11 -8: 72بستاني: ال -نص فاندايك

يَّةِ وَأعَْداَؤُهُ يلَْحَسُونَ التُّرَابَ.9وَيمَْلِكُ مِنَ الْبَحْرِ إلِىَ الْبَحْرِ وَمِنَ النَّهْرِ إلِىَ أقَاَصِي الأرَْضِ. 8" مُلوُكُ ترَْشِيشَ وَالْجَزَائرِِ يرُْسِلوُنَ 10أمََامَهُ تجَْثوُ أهَْلُ الْبرَِّ
مُونَ هَدِيَّةً تقَْدِمَةً. مُلوُكُ شَباَ وَ    ".وَيَسْجُدُ لهَُ كُلُّ الْمُلوُكِ. كُلُّ الأمَُمِ تتَعَبََّدُ لَهُ 11سَبأٍَ يقُدَِّ

  ملك المسيا سيكون:. 11 - 8: 72
 عالمياً (استخدام كلمات من الشرق الأدنى القديم)  - 1

 )10: 9(زك ، أ. مِنَ الْبَحْرِ إلِىَ الْبَحْرِ 
 أقَاَصِي الأرَْضِ (سليمان حكم هذه المنطقة)ب. مِنَ النَّهْرِ. (الفرات) إلِىَ 
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يَّةِ  - 2   23: 49أش ، أمََامَهُ تجَْثوُ أهَْلُ الْبرَِّ
: 1) هو الاستنتاج الواضح من تك 4: 5ميخا  ؛10: 52 ؛22: 45أش  ؛7: 67 ؛2: 65 ؛13: 59 ؛8: 2هذا الملك العالمي الشامل (مز   

ً 3: 12و 27 - 26 هو مزمور  2؛ المزمور 2فداء كل أبناء آدم هو الهدف (انظر الموضوع الخاص في مدخل المزمور فإن ، . إن كان التوحيد حقيقيا
  مسياني آخر).

  
72 :9  

يَّةِ":  البستاني -فاندايك   "أهَْلُ الْبَرِّ

  "أهَْلُ الْباَدِيةَِ ":  الحياة

  "أهلُ الصَّحراءِ ":  المشتركة
  "أهَْلُ الْباَدِيةَِ ":  اليسوعية

  "أهل الحبشة":  السبعينية

  ) يمكن أن تعني:BDB 850 II ،KB 1020،  ציالكلمة (
 ب بشكل أفضل)9ولكن تلائم الموازاة "الأعداء" من الآية ، (تنقيح، )צרأعداء من ( - 1
 )43: 51؛ 12: 50إر ، "الجفاف"،  ץיה (من 39: 50إر  ؛14: 34 ؛13: 23 ؛21: 13أش  ؛14: 74مز  - حيوانات البرية - 2
 يشير إلى عفاريت الصحراء (انظر الموضوع الخاص أدناه ) 2) ان البند NEBربما يكون (  - 3
 2: 18أش ، )ציר( - مبعوث أو رسول - 4

  
  موضوع خاص: الأرواح النجسة في العهد القديم

هي  8 - 1: 6التي في تك  Nephilimلا نعرف بالضبط العلاقة الدقيقة تماماً بين الملائكة والأرواح النجسة. يؤكد سفر أخنوخ الأول بأن  - أ
). ويقول أخنوخ الأول أن هذه الكائنات نصف ملائكة/نصف بشر قد قتلها الطوفان 3مصدر الشر (الربانيون أيضاً يركزون على النص وليس على تك 

  ولكن أرواحها المتحررة الآن من الجسد تبحث عن جسد مضيف. ، (بل إنه حتى يؤكد على أن موتها كان الهدف من الطوفان)
  عدة أرواح معادية أو أرواح شريرة تذُكر بالاسم في العهد القديم. هناك  - ب
1 - Satyrs  ربما تكون أرواح الماعز (، المشعرة"“أوBDB 972 III( -  14: 34؛ 21: 13؛ أش 15: 11أخ  2؛ 7: 17لا  
2 - Shedim )BDB 993( -  كما الحال مع ، 37: 106؛ مز 17: 32تث) التي كانت تقُدم له الذبائحMolech  ََمُولك .(  
3 - Lilith ،) أرواح الليل المؤنثةBDB 539( -  (جزء من أسطورة بابلية وأوغاريتية) 14: 34أش  
4 - Azazel  ،8: 16لا  - )2: 69؛ 2 - 1: 3؛ 8 - 4: 10؛ 6: 9؛ 1: 8انظر ، روح البرية (اسم الروح الشريرة الرئيسة في سفر أخنوخ الأول ،

10 ،26  
  )8: 3وليس كائنات روحية (انظر نشيد الأنشاد ، )10هو تجسدات للوباء (الآية  9 - 5: 91ما يرد في المزمور  - 5
عدة حيوانات من البرية كطريقة لإظهار التوحد والإقفار في الأماكن المهدمة. البعض الذين يفترضون أن  14: 34و  21: 13تضع أش  - 6

  ).2: 18؛ رؤ 24: 11؛ لو 34: 12ة هي أيضاً مسكونة (بالأرواح) (انظر مت القائمة تشتمل على أرواح شريرة يتصورون أن هذه الأماكن المهدم
ً إلى أسماء وألقاب في معتقداتهم الخرافية (وخاصة ، أخرس التوحيد في العهد القديم أساطير الأمم الوثنية وعدلّ فيها - ج ولكن يشُار أحيانا

  يجي وتطور في العهد الجديد كما الحال مع إبليس الشخص/الملاك. النصوص الشعرية). حقيقة الأرواح الشريرة هي جزء من إعلان تدر
  
أ) إلى الأرض. وإلى هذه 9هذه صورة من الشرق الأدنى القديم (نقش ورسومات على الجدران) لشخص ينحني (الآية "أعَْدَاؤُهُ يَلْحَسُونَ التُّرَابَ".  ◙

والتي كانت تشير إلى ، )17: 7؛ مي 23: 49أش ، ناقص BDB 535 ،KB 525 ،Pielأضُيفت العبارة الاصطلاحية الأدبية "يلحسون التراب" (
  هزيمة وخنوع من ينحني.

  
  اسم المكان هذا يمكن أن يشير إلى:"ترَْشِيشَ".  10: 72

 )7الآية ، طرطيسسوالتي كانت مستعمرة فينيقية (أي ، مدينة في جنوب إسبانيا على الجانب الأطلسي - 1
 )4: 10جزيرة سردينيا (تك  - 2
 مدينة على شاطئ شمال أفريقيا (قرطاجة كانت مستعمرة فينيقية) - 3
 استعارة تدل على ميناء بعيد جداً  - 4
 نوع من السفن التجارية الضخمة التي كانت تجوب البحار - 5
  )22: 10مل  1شعب بحري منافس ( - 6

  
). هذه تلائم 10: 31؛ 22: 25؛ إر 19: 66؛ 15: 40اً (أش هذه الكلمة عادة تعني "ساحل" أو "جزيرة". إنها تشير إلى أمم بعيدة جد"الْجَزَائِرِ".  ◙

  (أي الملك العالمي الكوني للمسيا). ستروفةالمجاز في هذه الإ
  
  تشير هذه إلى سبط من حام يعيشون في جنوب العربية."شَبَا".  ◙
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  ).14: 45؛ 3: 43 يتم مطابقتها مع مصر وكوش (أ عادة كان، تشير هذه إلى منطقة من شمال أفريقيا"سَبَأٍ".  ◙
  .11و 8الغاية من ذكر الأماكن هذه هو تعزيز التأكيد في الآيات   

  
  15 -12: 72البستاني:  -نص فاندايك

ي الْفقَِيرَ الْمُسْتغَِيثَ وَالْمِسْكِينَ إذِْ لاَ مُعِينَ لهَُ.12" مِنَ الظُّلْمِ وَالْخَطْفِ يفَْدِي أنَْفسَُهُمْ 14سَ الْفقُرََاءِ.يشُْفِقُ عَلىَ الْمِسْكِينِ وَالْباَئسِِ وَيخَُلِّصُ أنَْفُ 13لأنََّهُ ينَُجِّ
  ".وَيعَِيشُ وَيعُْطِيهِ مِنْ ذهََبِ شَباَ. وَيصَُلِّي لأجَْلِهِ داَئمِاً. الْيَوْمَ كُلَّهُ يبُاَرِكُهُ 15وَيكُْرَمُ دمَُهُمْ فيِ عَيْنيَْهِ.

  حكم المسيا (ليست مستخدمة بمعنى صيغة أمر).  الأفعال الناقصة تصف 14 - 12في الآيات . 15 - 12: 72
  ) إلى أفعال ناقصة مستخدمة بمعنى صيغة أمر.NASBيعود ( 15ولكن في الآية   
  .4 - 2لاحظوا التنوع في أسماء ومواصفات شعب الله الآيات   

 12الآية ، . الْفقَِيرَ الْمُسْتغَِيثَ 1
 12الآية ، . الْمِسْكِينَ 2
 13 الآية، . الْمِسْكِينِ 3
  13الآية ، . الْباَئِسِ 4

  من الصعب أن نحدد من هم هؤلاء الناس في المزامير.”. الظُّلْمِ وَالْخَطْفِ “ون بـ يوُصَفهنا ، ”الظَّالِمَ “تصف أعداءهم بـ  4كما أن الآية 
 إسرائيليون غير أمناء - 1
 جيران وثنيين - 2
 غزاة أجانب - 3

  الملك المسياني سوف:
ي الْفقَِيرَ الْمُسْ 1  وَالْمِسْكِينَ ، تغَِيثَ . ينَُجِّ
 . يشُْفِقُ عَلىَ الْمِسْكِينِ وَالْباَئسِِ 2
 )18: 69. وَيخَُلِّصُ أنَْفسَُ الْفقُرََاءِ (مز 3
 . مِنَ الظُّلْمِ وَالْخَطْفِ يفَْدِي أنَْفسَُ شعب العهد4
  )15: 116. وَيكُْرَمُ دمَُهُمْ فيِ عَيْنيَْهِ (مز 5

  
). 15: 116والمبتلين (، والبائسين، ). إنه سوف يعُنى حقاً بالمساكين4وضع في مغايرة مع "الظالم" (الآية المسيا يُ عَيْنَيْهِ". "يكُْرَمُ دَمُهُمْ فيِ  14: 72

  ). وكل البشر مهمون بالنسبة له.27، 26: 1إن له قلب الخالق (تك 
  

  هذه الآية لها موضوعين:. 15: 72
 الفعلان الأولان مرتبطان بالملك المسياني - 1
 صيغة الأمر BDB 310 ،KB 309 ،Qal - عِيشُ يَ   . أ

 يستخدم بمعنى صيغة الأمر ناقص BDB 678 ،KB 733 ،Qal - يعُْطِيهِ مِنْ ذهََبِ شَباَ   . ب
 الفعلان التاليان مرتبطان بشعبه. - 2

 يستخدم بمعنى صيغة الأمرناقص  Hithpael –يصَُلِّي لأجَْلِهِ داَئمًِا  . أ
 يستخدم بمعنى صيغة الأمر ناقص Piel - الْيَوْمَ كُلَّهُ يبُاَرِكُهُ ب. 

ولكنها تأخذ معنى جديداً على ضوء إعلان العهد الجديد عن ، أ تستخدم عبارات ملكية عامة شائعة (أطال الله بعمر الملك)15من الواضح أن الآية 
  تجسد المسيا ودخوله الظافر إلى أورشليم.

  
  17 -16: 72البستاني:  -نص فاندايك

يكَُونُ اسْمُهُ إلِىَ الدَّهْرِ. قدَُّامَ 17بِ الأرَْضِ.رٍّ فيِ الأرَْضِ فيِ رُؤُوسِ الْجِباَلِ. تتَمََايَلُ مِثلَْ لبُْناَنَ ثمََرَتهَُا وَيزُْهِرُونَ مِنَ الْمَدِينَةِ مِثلَْ عُشْ تكَُونُ حُفْنةَُ بُ 16"
بوُنهَُ الشَّمْسِ يمَْتدَُّ اسْمُهُ. وَيتَبَاَرَكُونَ بِهِ. كُلُّ أمَُمِ الأرَْضِ    ".يطَُوِّ

ً لنرى كل الأفعال الناقصة في هاتين الآيتين كصيغة أمر في  17والآية  16الآية . 17 - 16: 72 كلتاهما تبدأ بفعل في صيغة أمرن ما يعطي سياقا
  المعنى.

 - 27وتث  26من لا . هذه الوفرة هي وعود ميثاقية 6 - 5، 3تتابع موضوع الوفرة الذي بدأ الحديث عنه في الآيات  ستروفةهذه الإ  
30.  

  تركز على ملك المسيا. 17الآية   
 13: 135تستخدم مع الرب في مز  – يكَُونُ اسْمُهُ إلِىَ الدَّهْرِ  - 1
، 3المجلد ، BDB 630 ،KB 696 ،NIDOTTE)؛ الفعل "يمتد" نجده هنا فقط في العهد القديم (7 - 5: 72( قدَُّامَ الشَّمْسِ يمَْتدَُّ اسْمُهُ  - 2

 أ17الموازاة في الآية ” يدوم“بعينية تحوي الفعل )؛ الس1161ص. 
 )2انظر الموضوع الخاص على مدخل المزمور ، ؛ العهد الإبراهيمي18: 22؛ 3: 12(كتلميح إلى تك  يتَبَاَرَكُونَ بِهِ  - 3
بوُنَهُ  - 4  )3(موازاة للبند  كُلُّ أمَُمِ الأرَْضِ يطَُوِّ
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  19 -18: 72البستاني:  -نص فاندايك
انعُِ الْعَجَائِبَ وَحْدهَُ. مُباَرَكٌ 18" بُّ اللهُ إلَِهُ إسِْرَائيِلَ الصَّ تْ صَلَوَ 19الرَّ اتُ وَمُباَرَكٌ اسْمُ مَجْدِهِ إلِىَ الدَّهْرِ وَلْتمَْتلَِئِ الأرَْضُ كُلُّهَا مِنْ مَجْدِهِ. آمِينَ ثمَُّ آمِينَ. تمََّ

  ".داَوُدَ بْنِ يَسَّى
عليه أن يعكس ، وكذلك المسيا، (عن إله العهد مع إسرائيل). الملك 18(عن المسيح) تتوازى مع الآية  17لاحظوا كيف أن الآية . 19 -18: 72

  شخص الرب.
  ).3: 6؛ أش 21: 14ب (عد 19لاحظوا العنصر العالمي الكوني من جديد في الآية             

  
انعُِ الْعجََائِبَ".  ◙   .1: 9انظر الموضوع الخاص على مز "الصَّ
  
  .13: 41انظر الموضوع الخاص على مز ينَ". "آمِ  ◙
  

  20: 72البستاني:  -نص فاندايك
تْ صَلوََاتُ داَوُدَ بْنِ يَسَّى   "."تمََّ

ً خاتمة تسبيحية تمجيدية  19 - 18هذه الآية هي ملاحظة تحريرية تظهر خاتمة الكتاب الثاني من المزامير. ربما تكون الآيات . 20: 72 هي أيضا
  ) إلى كل الكتاب الثاني.52: 89؛ 13: 41(
  

  أسئلة للمناقشة:
ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  هذا الدور لمفسّر آخر. الأوليّة في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن ، والروح القدس، والكتاب المقدس، لنا. وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك    أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
  هل هذا المزمور هو عن سليمان أم عن المسيا المستقبلي؟ - 1
 ؟8ان مع الآية هل يتلاءم حكم سليم - 2
 كيف تتلاءم هذه الأسفار المقدسة من العهد القديم المتعلقة بهيمنة إسرائيل على كل الأمم مع العهد الجديد؟ - 3
 من الذين يمثلّهم "المساكين"؟ - 4
 ؟12بتك  16ما علاقة الآية  - 5
  هي جزء من هذا المزمور أم خاتمة إلى الكتاب الثاني؟ 20، 19 - 18هل الآيات  - 6
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  73المزمور 
  

  في الترجمات العربية الحديثة الإستروفاتقسيم ت
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

  مَزْمُورٌ. لآسَافَ  مَزْمُورٌ. لآسَافَ 
 (صلاح الله)

 مَزْمُورٌ. لآسَافَ  مَزْمُورٌ. لآسَافَ 

73 :1 - 28 73 :1 - 28 73 :1 - 28 73 :1 - 28 
    

  
  ة الكتاب):حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّم

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور ، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  . يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. والروح القدس الأولوية في التفسير، وللكتاب المقدسّ، الذي لديه. لك أنت
اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة   

  بّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو ل، أعلاه. ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  أفكار سِياقِيةّ:

 ).9- 1: 25أخ  1آسَاف هو أحد قادة الجوقة اللاويين في فترة حكم داود (  -  أ
ومعاناة الأبرار. إنه يتناول المشكلة بإظهار عدالة الله في حياة آخرة هذا المزمور يتكلم عن الظلم الواضح المتمثل في ازدهار الأشرار   -  ب

 مستقبلية.
؛ أم 1؛ مز 20 - 15: 30؛ 28 - 27يطور المزمور ويتوسع في الفكرة التقليدية("الطريقان") المتعلق بالحياة؛ قارن تث  - ج
  ب الأمور.. الحياة ظالمة ولكن الله سوف يصوّ 14 - 13: 7؛ مت 18 - 10: 4
   .25يتناولها على ضوء متى  73ولكن في هذه الحياة؛ مز ، يتناولان نفس المشكلة 37فر أيوب والمزمور س - د

  
  دراسة الكلمات والعبارات: 

  9 -1: 73البستاني:  -نص فاندايك
ا أنَاَ فكََادتَْ تزَِلُّ قدَمََايَ 2إنَِّمَا صَالِحٌ اللهُ لإِسْرَائيِلَ لأنَْقِياَءِ الْقلَْبِ. 1" لأنَيِّ غِرْتُ مِنَ الْمُتكََبرِِّينَ إذِْ رَأيَْتُ سَلامََةَ الأشَْرَارِ. 3. لوَْلاَ قلَِيلٌ لزََلِقتَْ خَطَوَاتيِ أمََّ
جَحَظَتْ 7قلََّدوُا الْكِبْرِياَءَ. لبَِسُوا كَثوَْبٍ ظُلْمَهُمْ. لِذلَِكَ تَ 6ليَْسُوا فيِ تعََبِ النَّاسِ وَمَعَ الْبَشَرِ لاَ يصَُابوُنَ. 5لأنََّهُ ليَْسَتْ فيِ مَوْتهِِمْ شَداَئدُِ وَجِسْمُهُمْ سَمِينٌ. 4

رَاتِ الْقلَْبِ.  ألَْسِنتَهُُمْ تتَمََشَّى فيِ جَعلَوُا أفَْوَاهَهُمْ فيِ السَّمَاءِ وَ 9يَسْتهَْزِئوُنَ وَيتَكََلَّمُونَ باِلشَّرِّ ظُلْماً. مِنَ الْعلاَءَِ يتَكََلَّمُونَ. 8عُيوُنهُُمْ مِنَ الشَّحْمِ. جَاوَزُوا تصََوُّ
  ".الأرَْضِ 

  
). هذه خاتمة 25: 3مرا  ؛9: 145 ؛5: 86) تعني "لطيف مع" (مز 9الفقرة ، BDB 373 IIكلمة "صَالِحٌ" ("صَالِحٌ اللهُ لإِسْرَائيِلَ".  1: 73

). يمكن أن نقول نفس الأمر بما يختص 11 - 9 المزمور والافتراض الأساسي في العهد القديم ولكن ليس كل شخص في إسرائيل لديه إيمان (رو
  ربما تعكس إسرائيل أميناً ومخلصاً. 15: 73). العبارة غير المألوفة في مز 13؛ 7بالكنيسة (مت 

  ”الصلاح.“لاحظوا الإضافة المتعلقة باͿ المتمثلة بـ   
 )9: 145صالح مع الجميع (مز  - 1
 )5: 86عونه (مز صلاحه أضفاه في المقام الأول على أولئك الذين يد - 2
 ) 7: 1نا  ؛11: 33إر  ؛1: 136 ؛29، 1: 118 ؛1: 107 ؛1: 106 ؛5: 100مز  ؛11: 3إنه صالح بذاته (عزرا  - 3

  بركة إسرائيل تستند على:
 هدف الله الفدائي الأبدي في نسل إبراهيم (انظر الموضوع الخاص: مخطط الله الفدائي الأبدي). - 1
 ة على أتباعه.علاقة الإيمان وطاعة العهد المفروض - 2
: 8) مع تلك العلاقة الشخصية الطويلة الأمد (رو 25 - 18: 8البركات المادية القصيرة الأجل لا يمكن مقارنتها (رو   - 3

  ). احرصوا على أن تلقوا نظرة مطولة بعيدة الأمد. الظروف الراهنة يمكن أن تكون خادعة.39 - 31، 30 - 26
  
ً الطبعة الكاثوليكية كما أيض، REB و NRSV"لإِسْرَائيِلَ".  ◙ ، الله" لبارّ بعبارة "، )BDB 975(، לישראלتبدلّ كلمة "لإسرائيل" ، NABا

  ).6الفقرة ، BDB 42 IIإضافة إلى  BDB 449( אללישר
  
  ).8: 5؛ مت 10: 51؛ 5 - 4: 24يعكس هذا موقف المرء ودوافعه (مز "أنَْقِيَاءِ الْقلَْبِ".  ◙
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73 :2  
  ادَتْ""كَ :  البستاني -فاندايك
  "أوَْشَكَتْ ":   الحياة

  "كَادَتْ":  المشتركة
  "كَادَتْ":  اليسوعية

. من الواضح أنها تحدد جدية وخطورة أزمة الإيمان عند كاتب المزامير. لقد كان على وشك BDB 589هذه تعكس الظرف العبري   
  كن أن تكون:أن يفقد ثقته وإيمانه واتكاله ويقينه وسلامه مع الله. أزمات الإيمان يم

 خسارة مدمرة للرجاء - 1
 مصدر قوة ونمو - 2

  جميعاً يعرف أناساً اختبروا شيئاً من هذا القبيل أو ذاك.
  
... زَلِقتَْ".  ◙ ولكن الطريق المعوجة الزلقة كانت ، )2: 40هذه استعارة كتابية تدل على نمط حياة. الطريق المستقيمة الراسخة كانت البر (مز "تزَِلُّ

  ).20 - 15: 30وتث  1). الخياران في الحياة هما ما ندعوه "الطريقان" (مز 23: 3؛ أم 18: 73الشر (مز 
  ).تام مبني للمجهول BDB 1049 ،KB 1629 ،Qalالكلمة المترجمة "زلقت" هي حرفياً "انسكبت" (  
  سطح رطب."الانزلاق") إلى الانزلاق على ، هنا فقط نجد أنها تحمل الدلالة (وفق الموازاة في البيت الشعر  
  الحسد).، يوضح المشكلة أكثر (الغيرة 3: 73المزمور   

  
  فإن الله جائر أيضاً.، هذا العالم ظالم جائر. إن كان العالم كله على هذا الشكل"غِرْتُ مِنَ الْمُتكََبِّرِينَ... سَلامََةَ الأشَْرَارِ".  3: 73

اض الضمني هو أن الله يسمح بذلك يجب أن يدُان. انظر الموضوع الخاص: يخُتبرون بظلم الحياة. الافتر 1: 73"أنقياء القلب" في مز   
  "الله يختبر شعبه".

  
  الأشرار من جماعة العهد).، المتكبرون والمزدهرو الأحوال، (أي 3: 73تصف هذه الآيات نمط حياة أناس يأتي ذكرهم في مز . 9 - 4: 73

 . ليَْسَتْ فيِ مَوْتهِِمْ شَداَئدُِ 1
 أ7، ب4: 73مز ، مْ سَمِينٌ . وَجِسْمُهُ 2
 . ليَْسُوا فيِ تعَبَِ النَّاسِ 3
  ب8، أ6: 73مز ، . تقَلََّدوُا الْكِبْرِياَءَ 4
  . يسلكون بعنف بدون دينونة5
  . يفكرون بالشر وَيتَكََلَّمُونَ باِلشَّرِّ ظُلْمًا6
  11: 73مز ، حتى أمام الله، . يزدهون في أفعالهم الشريرة7

، )10: 73) كان الرخاء يعُتبر بركة من الله على الإيمان والطاعة (مز 30- 27تثنية  ؛26في العهد القديم (لاويين من الفكر اللاهوتي   
  ولكن هؤلاء الناس سخروا من هذه النصوص.

  
  اً وبلا ألم.) أن موتهم كان سريع2) أنه كانت لهم جنازة شريفة محترمة أو (1هذا يعني ("لَيْسَتْ فيِ مَوْتِهِمْ شَدَائدُِ".  4: 73
  
  بمعنيين مختلفين جداً.، هذه الكلمة العبرية تستخدم مرتين فقط في العهد القديم"شَدَائدُِ".  ◙

 (مفرد) 6: 58أش  - "غل" أو "قيد" - 1
 (جمع) 4: 73مز  - "آلام" - 2

  :NET bibleيقترح 
  ).941بالحياة" (ص. "إنها تستخدم استعارياً للدلالة على الألم أو المعاناة التي تقيد أو تحد تمتع المرء 

، الذي يبدل "وفي موتهم"، RSV) يتفق مع 2الحاشية رقم ، 289(ص.  Derek Kidnerللكاتب ، Tyndale Commentaryكتاب 
  .REBو  NRSVبل صحة وعافية في أجسادهم". هذا المنوال نفسه نجده في ، التي تنشأ عن النتيجة "ليس لديهم ألم،  תם למו، إلى كلمتين،  למותם

  
  يبدو أنهم لم يختبروا المرض أو المشاكل الطبيعية في الحياة (أي أن جسد صحي؛ الكلمة العبرية نجدها هنا فقط)."جِسْمُهُمْ سَمِينٌ".  ◙
  

73 :5  
  "لَيْسُوا فيِ تعَبَِ النَّاسِ":  البستاني -فاندايك
  "لاَ يقُاَسُونَ مِنْ أتَعَْابِ الْبشََرِ":  الحياة

  بونَ كسائِرِ النَّاسِ""لا يتعَ :  المشتركة
  "لَيسوا في عَناءٍ كالنَّاس":  اليسوعية

  الأشرار يبدو أنهم هم من لم يعانوا من المشاكل العادية الطبيعية في الحياة. قد يبدو هذا لأول وهلة بفضل الله.  
  ).73المزمور ، هذه هي المشكلة اللاهوتية المرتبطة بـ "الطريقين" (أيوب  
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أخ  2 ؛5: 15مل  2 ؛17: 12) غالباً ما تستخدم للإشارة إلى العقاب الإلهي (تك ناقص BDB 619 ،KB 668 ،Pualهذه الكلمة ( "يصَُابوُنَ". ◙
: 73) عن الأشرار قد أخفقت. في مز 1المزمور  ؛30- 27تثنية  ؛26). لقد بدا أن كلمات الله نفسها (لاويين 5: 2؛ 11: 1أي  ؛5: 26أش  ؛20: 26
  التي سببه شكوكه الذاتية الخاصة.، ها تستخدم للدلالة عن الألم الفكري عند كاتب المزاميرالكلمة نفس 14
والمنتهكون للعهد يعيشون حياة علانية فاجرة بل وحتى بزهو (مز ، والأصحاء، والأثرياء، ) المتكبرون5 - 4: 73بسبب خبرات حياتهم (مز . 6: 73
73 :6 - 9.(  
  

73 :7  
  حَظَتْ عُيوُنهُُمْ مِنَ الشَّحْمِ""جَ :  البستاني -فاندايك

  "عُيوُنهُُمْ جَاحِظَةٌ مِنْ كَثرَْةِ شَحْمِ طَمَعِهِمْ":  الحياة

  "عيونهُُم جحَظَت مِنَ الشَّحْمِ":  المشتركة
  "آثامُهم مِنَ الشَّحمِ خارِجَة":  اليسوعية

  "ظلمهم سيسيل كما الشحم":  السبعينية

  دفق كالشحم""آثامهم تت:  الترجمة البسيطة
) تعطي كلمة 314(ص.  UBS Text Projectوالفولغاتا. ، والترجمة السريانية البسيطة، فكرة "الإثم" هي الترجمة عن السبعينية  

  "أعينهم" نسبة أرجحية ضعيفة.
  )עובמו"إثم " هي (  
  )עיבמו"أعينهم" هي (  

  على أفضل وجه. 7: 73"العيون" تلائم السياق والموازاة في مز 
  

  من الواضح أن هذه كلمة آرامية ترد مرة واحدة فقط هنا في العهد القديم."يسَْتهَْزِئوُنَ".  8: 73
  

  14 -10: 73البستاني:  -نص فاندايك
ونَ مِنْهُمْ.10" هُوَذاَ هَؤُلاءَِ هُمُ الأشَْرَارُ وَمُسْترَِيحِينَ 12عِنْدَ الْعلَِيِّ مَعْرِفَة؟ٌ]وَقاَلوُا: [كَيْفَ يعَْلمَُ اللهُ وَهَلْ 11لِذلَِكَ يرَْجِعُ شَعْبهُُ إلِىَ هُناَ وَكَمِياَهٍ مُرْوِيَةٍ يمُْتصَُّ

.13إلِىَ الدَّهْرِ يكُْثرُِونَ ثرَْوَةً.   ".باَحٍ وَكُنْتُ مُصَاباً الْيَوْمَ كُلَّهُ وَتأَدََّبْتُ كُلَّ صَ 14حَقاًّ قدَْ زَكَّيْتُ قلَْبيِ باَطِلاً وَغَسَلْتُ باِلنَّقاَوَةِ يدَيََّ
  هذه الآية غير مؤكدة أو موثوق بها في النص الماسوري. سياق الحديث يدل على المعنى أن:. 10: 73

ً على شعب العهد الآخرين (الترجمة الكاثوليكي  - 1 كانت مثالاً عن الإسرائيليين  10: 73ترى أن مز  CCDالأشرار أثروا سلبيا
 الأشرار)

 تهمالأشرار يبددون كل أمر صالح قدر استطاع - 2
 )1065ص. ، 2المجلد ، NIDOTTEأتباع الشرير يصدقون كل ما يقوله ( - 3

يه. ولهذا بالأساس هذه هي الورطة عند كاتب المزامير. إنه يبدو شخصاً من أهل العهد مجدفاً متكبراً يستفيد من كل منافع وفوائد العهد والوفرة ف
) يبدو أنها بلا تأثير. العالم يبدو وكأنه "رأس على 30 - 27؛ تثنية 26الموسوي (لاويين . "إن.... فعندها" من العهد 13: 73فإنه يسأل السؤال في مز 

  عقب".
في الاقتراح بتنقيح البيت الأول. إنها تبدل عبارة "يرجع شعبه" (النص الماسوري) إلى "سيتُخمون ، NET Bibleالنص في ، ABتتبع 
  والتي تبدو موازاة أفضل للبيت التالي.، بالطعام"

  
  ).9: 73الشرير يظهر كبرياء وقحة صريحة وتجديفاً نحو الرب (مز "كَيْفَ يعَْلمَُ اللهُ".  11: 37

  ). 1362اقتباساً لافتاً (ص.  Jewish Study Bibleيحوي   
؛ 13، 11، 4: 10فقط فكرة أن الله كان ينقصه المعرفة والقوة" (مز ، "لم يكن هناك إلحاد في الأزمنة القديمة

94 :7.(  
ً أن هذا الفكر  هذا   التأكيد على نقص المعرفة السابقة عاد للظهور في اللاهوت المعاصر من "الإلحاد الصريح". أعتقد شخصيا

) واستخدمها كشبكة ليتمحص وينتقي النصوص الكتابية. إنها 9: 3تك ، اللاهوتي قد أخذ الأسلوب الأدبي في العهد القديم (أي أن الله يطرح أسئلة
  .Alfred North Whitehead"الإلحاد التصاعدي" من صيغة معدلة من 

  
(الاسم الذي يطلقه ملكي صادق على الله)  14(انظر الموضوع الخاص: "أسماء الله"). يستخدم في تك  Elyonهذا هو الاسم العبري "الْعَلِيِّ".  ◙

  القديم. ولكن ست مرات فقط في كل بقية العهد، أربع مرات وواحد وعشرين مرة في سفر المزامير
  

تعكس هذه شك كاتب المزامير حول صلاح وعدالة الله ممتزجاً بموقف الإشفاق على الذات. يكاد هذا يعكس موقف "قَدْ زَكَّيْتُ قلَْبيِ باَطِلاً".  13: 73
  .12 - 6: 1الذي في أيوب ” ما الذي أجنيه من ذلك“

بحفظ بانه خدم الله فقط بسبب بركات الله وحمايته له (الإيمان مقابل هذا الفكر اللاهوتي يشابه اتهامات الشيطان لأيوب بأنه اكتفى   
  الامتيازات).
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 "الطريقان" في العهد القديم يبدو أنهما انقلبا. هذا ما يجب على "الأتباع الأمناء" أن يتذكروه وهو أننا نعيش في عالم ساقط. ليس هذا  
  ).3م كان أن يظهر للبشرية تمردهم وخطيئتهم (غل هو العالم الذي قصد الله له أن يكون. هدف العهد القدي

 -22: 36؛ حز 34 - 31: 31ولكن سيأتي يوم جديد (إر ، )16 - 10: 5التقوى والأمانة تأتي بالتوبيخ والرفض في عالم ساقط (مت   
38.(  
  
  .18: 73ويصبح تأكيداً في مز ، 13: 73في مز ” الشك“هذا الظرف يستخدم بمعنى "قَدْ".  ◙

: 12جا ؛12: 24أم  ؛12: 62 ؛4: 28مز  ؛11: 34كاتب المزامير حياة بارة عبثاً والأشرار سوف يحصدون ما زرعوه (أي لم يعش   
  على الانترنت). 7: 6غل ، لأجل لائحة كاملة بنصوص العهد الجديد، 19: 32 ؛10: 17إر  ؛14
  
◙  ."   اداً إلى:استن، هذه الترجمة محتملة جداً "غَسَلْتُ باِلنَّقاَوَةِ يدََيَّ

 73مدخل النص الماسوري غلى المزمور  - 1
 هذا المجاز اللاوي - 2
 26: 73الكلمة الذبائحية "نصيب" في مز  - 3

  ربما كان الكاتب لاوياً أو كاهناً. غسل الأيدي كان جزءاً من طقوس الهيكل.
)؛ انظر أيضاً العبارة الاصطلاحية 6: 26 ؛ مز6: 21ولكن العبارة الاصطلاحية تأخذ الدلالة الأوسع للإشارة إلى "الحياة التقية" (تث   

  .5: 20في تك 
وكلتاهما مصطلح يدل على فترة زمنية طويلة (مدى الحياة). كاتب المزامير يطالب بحياة ، ”كُلَّ صَباَحٍ “و” الْيَوْمَ كُلَّهُ “هناك موازاة بين . 14: 73

  الأمانة.
اسم فاعل  BDB 619 ،KB 668 ،Qalمرتبطة بـ  ناقص BDB 224 ،K 243 ،Qal( ”كُنْتُ مُصَاباً“المبني للمجهول من عبارة   
ً على أنه ليس الله يسمح فقط أو يتغاضى عن أعمال الشرير ودوافعهمبني للمجهول بل أن الله قد صنع لكاتب المزامير الأمين ما كان ، ) تدل ضمنا

حداث في عالم ساقط. ليس هذا هو العالم كما أراد الله له أن يكون. هناك سيفعله للمتكبرين والمجدفين وغير الأمناء من شركاء العهد. هذا هو سر الأ
) ولكن من إعلان أبعد آخر 6: 3؛ عا 7: 45؛ أش 14: 7هناك سببية واحدة فقط (جا ، أن تؤيد التوحيد، أشياء تحدث ليست من الله. في العهد القديم

  .3ة أن تحصد التبعات المريعة الفظيعة لما حدث في التكوين نعرف أن الحالة ليست كذلك. لقد سمح الله لخليقته المحبوب
  النبأ السار هو:

 سيصلح كل شيء في نهاية الأمر (الدهر الجديد) - 1
 )23أنه معنا وسطها (مز  - 2

  
  20 -15: 73البستاني:  -نص فاندايك

ثُ هَكَذاَ لغَدَرَْتُ بِجِيلِ بنَيِكَ.15" ا قَصَدْتُ مَعْ 16لَوْ قلُْتُ أحَُدِّ .فلَمََّ حَقاًّ فيِ 18حَتَّى دخََلْتُ مَقاَدِسَ اللهِ وَانْتبَهَْتُ إلِىَ آخِرَتهِِمْ.17رِفةََ هَذاَ إذِاَ هُوَ تعََبٌ فيِ عَيْنيََّ
  ".كَحُلْمٍ عِنْدَ التَّيقَُّظِ ياَ رَبُّ عِنْدَ التَّيقَُّظِ تحَْتقَِرُ خَياَلهَُمْ 20 كَيْفَ صَارُوا لِلْخَرَابِ بغَْتةًَ! اضْمَحَلُّوا فنَوُا مِنَ الدَّوَاهِي.19مَزَالِقَ جَعلَْتهَُمْ. أسَْقطَْتهَُمْ إلِىَ الْبَوَارِ.

  هي اللب اللاهوتي لهذا المزمور. لاحظوا الأفكار والنقاط الرئيسية: ستروفةهذه الإ. 20 - 15: 73
 المؤمنين الآخرين الأتباع الأمناء الذين يعبرون بشكل واضح وصريح عن شكهم وتشوشهم يمكن أن يؤثروا على - 1
 مكان وزمان الشركة مع الله يمكن أن يؤتي بالسلام إلى تشوشنا - 2
 )27: 73الرخاء والازدهار الذي يتمتع به الأشرار زائل وسيأتي وقت مواجهتهم إلى الله بشكل مؤكد (مز  - 3

  هذا تأكيد على أن "الطريقين" لا يزال ساري المفعول. إننا نحصد ما نزرع.
  

ا  16: 73 : 55ب؛ أش 5: 3قدرتنا على فهم طرق الله من خلال فكر بشري ساقط دنيوي ومحدود بالزمان يقدر له الفشل (أم قصََدْتُ مَعْرِفةََ هَذاَ". "لمََّ
  ). المعرفة جيدة ولكن الاتكال هو أفضل.8: 2؛ كول 13 - 8
  

ر إلى كل الهيكل مجتمعاً أو الجمع من الجلال. العبادة كانت تساعد ما يشي، الكلمة "مقادس" هي في صيغة الجمع"حَتَّى دَخَلْتُ مَقاَدِسَ".  17: 73
  كاتب المزامير ليرى بشكل واضح. ربما أهمل هذا خلال صراعه.

  
  الزمن. في كل من الزمن وإلى ما وراء، جاء الإعلان وعيناه كانتا مفتوحتين إلى الصورة الكبير. لقد اتخذ نظرة طويلة"انْتبََهْتُ إِلىَ آخِرَتهِِمْ".  ◙

  ).15 - 11: 20؛ رؤ 31 - 19: 16؛ لو 46 - 31: 25نتيجة التمرد ليس فقط الموت الفظيع بل أيضاً الأبدية الفظيعة المريعة (مت . 20 - 18: 37
لمات يجد عدة ك، Mitchell Dahoodفي المزامير للكاتب  AB). كتاب 14، 11: 18الكلمة "الدَّوَاهِي" يمكن أن تشير إلى الموت (أي . 19: 37

  مجازياً إلى العالم السفلي.، بسبب الاستخدام الأوغاريتي، ومصطلحات عبرية تشير
  

، الترجمة البسيطة، ) تم تنقيحها في (السبعينيةبنية المصدر BDB 734 ،KB 802 ،Hiphil،  בעירحرف الجر والفعل ("عِنْدَ التَّيقَُّظِ".  20: 73
  إلى:). وهذه تشير עירوالفولغاتا) إلى "مدينة" (

  الهاوية)، أي، AB"مدينة الأشباح" ( - 1
 إشارة إلى أورشليم (أي أنهم أبُعدوا عن حضور الله بسبب خطيئتهم و/أو السبي.  - 2

بطّل فكرة استيقاظ الله من النوم أو نهوضه عن عرشه ليتصرف أو يقوم بفعل ما مستخدمة في العهد القديم بلغة مجازية رمزية لتشير إلى سر الت
  أو/و ظلم الأحداث الدنيوية. لقد أعلن الله نفسه ولكن لماذا تختلف وعوده والظروف البشرية للغاية؟ الإلهي الواضح

◙  
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  "خَيَالهَُمْ":  البستاني -فاندايك

  "صُورَتهُُمْ ":  الحياة

  "صُورَتهُُمْ ":  المشتركة
  "خَيَالهَُمْ":  اليسوعية

  "الأشباح":  السبعينية

  ""الوثنية:  الترجمة البسيطة

يقترح أنها تشير إلى صورة ، 810ص. ، 3المجلد ، NIDOTTE). 6: 39هذه الكلمة ترد مرتين فقط في العهد القديم (هنا وفي مز   
  ).4: 23مز ، "أسود" (وهي شكل آخر من "وادي ظل الموت"، أو ظل. ربما تأتي من جذر في الشرق الأدنى القديم بمعنى "معتم"

  
  24 -21: 73البستاني:  -نص فاندايك

"21 . برَِأيْكَِ تهَْدِينيِ 24وَلكَِنيِّ داَئمِاً مَعَكَ. أمَْسَكْتَ بيِدَِي الْيمُْنىَ. 23وَأنَاَ بلَِيدٌ وَلاَ أعَْرِفُ. صِرْتُ كَبهَِيمٍ عِنْدكََ. 22لأنََّهُ تمََرْمَرَ قلَْبيِ وَانْتخََسْتُ فيِ كُلْيتَيََّ
  ".وَبعَْدُ إلِىَ مَجْدٍ تأَخُْذنُيِ

  
) ومركز 16: 23؛ أم 27: 19هذه حرفياً "الكليتين". كان العبرانيون يشيرون إلى الأحشاء السفلى على أنها مركز المشاعر (أي "فيِ".  21: 73

  ).7: 16النشاط الفكري (مز 
  

يعرفون الحس الأخلاقي.  ). هم وحدهم فقط27 - 26: 1ليس للحيوانات حس أخلاقي. البشر هم الذين خُلقوا على صورة الله ومثاله (تك . 22: 73
ً "بهيم" يعني أنه ليس لهم أي 13 - 8: 3شجرة معرفة الخير والشر في جنة عدن تسلط الضوء على هذا المأزق الأخلاقي (تك  ). أن تدعو شخصا

امير يشعر أن شكوكه وغيرته معيار أو توجه أخلاقي وأنهم يعيشون ببساطة مثل الحيوانات (لكي يسد حاجاتهم الفورية والضرورية الآنية). كاتب المز
  ).22 - 21: 73قد جعلتاه يتصرف كأحد أولئك الذين لا يعرفون الله (مز 

. المؤمنون الحقيقيون يخرجون من هذه الأحيان أقوى وأكثر ثقة ”الأقل من الملائم“كل البشر يمرون بهذه المشاعر خلال فترات   
  مكن أن تكون حجر عثرة لإيمان أكبر.برحمة الله الكبيرة وحضوره. المواقف غير الملائمة ي

  
  بركات الله هي:. 24 - 23: 73

 أ)28: 73حضوره في حياتنا (مز  - 1
 هدايته اليومية (يمسك "يمين" كاتب المزامير) - 2
 قبوله الآن - 3
 )24: 73قبوله أبدياً (انظر التعليق على مز  - 4

ضيتان تعطي التابع المؤمن رجاء وثقة بحضور مستقبلي Ϳ وثقة عندما ينظر الإيمان إلى الوراء يرى بوضوح يد الله. الأمانة والرحمة الما
  بوعوده.

  
يجب أن يحذر المفسرون من افتراض العهد الجديد عندما يلاقون نصوصاً من العهد القديم غامضة. هناك نصوص من العهد القديم التي . 24: 73

  دها.تشير إلى رجاء مستقبلي بحياة مادية مع الله. ولكن هذا النص ليس أح
؛ 642ص. ، UBS Handbookكلمة "مجد" لا تشير إلى السموات ولا في أي مكان آخر في العهد القديم (انظر  - 1

IVP Background Commentary ، .540ص.( 
 حرف الجر "إلى" ليس في النص (ليس هناك حرف جر). السبعينية تضيف "مع". - 2
، جمة البسيطة) التي يبدو أنها عند الأشرارالتر، JPSOA ،NRSV"مجد" يمكن أن تشير إلى "شرف وكرامة" ( - 3

 كانت لدى كاتب المزامير. ، ولكن في الواقع
  من جهة أخرى:

والذي ترُجم إلى ، 24: 5) يستخدم للإشارة إلى أخنوخ في تك ناقص BDB 542 ،KB 534 ،Qalالفعل "تأخذني" ( - 1
 )11 - 10، 3: 2مل  2كما كان الحال مع إيليا (، حضور الله

 ما يبدو أنه يشير إلى حدث ختامي، 24: 73" يرد في مز الظرف "بعد - 2
 25: 73"السَّمَاءِ" (انظر الموضوعين الخاصين: "السماء والسماء الثالثة) المذكورين في مز  - 3
 ”الْبعُدَاَءُ عَنْكَ يَبيِدوُنَ “بالتغاير مع  26: 73تستخدم في مز  ”إلِىَ الدَّهْرِ “عبارة  - 4

). إنها ليست مسألة "أين" بل "من". البشر خُلقوا 6 - 4: 27؛ 6: 23و أن يكونوا مع الله إلى الأبد (مز الرجاء عن كل الأتباع الأمناء ه
  لأجل الشركة مع الله؛ وما من شيء آخر يفعلونه.
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  28 -25: 73البستاني:  -نص فاندايك
ً فيِ الأرَْضِ. 25" لأنََّهُ هُوَذاَ الْبعُدَاَءُ عَنْكَ 27نيَِ لحَْمِي وَقلَْبيِ. صَخْرَةُ قلَْبيِ وَنَصِيبيِ اللهُ إلِىَ الدَّهْرِ. قدَْ فَ 26مَنْ لِي فيِ السَّمَاءِ؟ وَمَعكََ لاَ أرُِيدُ شَيْئا

بِّ مَلْجَإِ 28يبَيِدوُنَ. تهُْلِكُ كُلَّ مَنْ يَزْنيِ عَنْكَ.  ا أنَاَ فاَلاِقْترَِابُ إلِىَ اللهِ حَسَنٌ لِي. جَعلَْتُ باِلسَّيدِِّ الرَّ   ".ي لأِخُْبرَِ بكُِلِّ صَناَئعِِكَ أمََّ
  

). ربما تكون هذه العبارة تأكيد 8: 3؛ 27 - 26: 1الله نفسه هو حاجتنا الأكبر. لقد خُلقنا لأجل الشركة معه ("مَعَكَ لاَ أرُِيدُ شَيْئاً فيِ الأرَْضِ".  25: 73
أي يرتكب ممارسة ، على أنه لم يشارك أبداً في أية ممارسات وثنية ("من يزني"على الأمانة والولاء للعهد عند الله الواحد الحق. كاتب المزامير يؤكد 

  ).24: 73مز ، وثنية
  

  ).6: 3ملا  ؛3- 1: 18عدم تحول الله هو رجاؤنا (مز "صَخْرَةُ قَلْبيِ اللهُ".  26: 73
  
) والآن هو ميراث كل الأتباع 24: 3؛ مرا 5: 16؛ مز 1: 18؛ 12: 12؛ 9: 10الله نفسه كان ميراث اللاويين (تث "نصَِيبيِ اللهُ إلِىَ الدَّهْرِ".  ◙

  ).3؛ غلا 39 - 28: 2؛ رو 15الأمناء (أع 
  

). أن تتركه هو 3 - 1) هذه تدل على فكرة الله كزوج (هو اسم فاعل BDB 275 ،KB 275 ،Qalهذه حرفياً "يذهب ليزني" ("يزَْنيِ".  27: 37
  ).1: 9 ؛12: 4هو  ؛39: 15عد ؛15: 34زنى روحي (خر 

  
  ).28: 73(مز ” الاقْترَِابُ إلِىَ اللهِ “) و27: 73(مز ” الْبعُدَاَءُ عَنْكَ “لاحظ التغاير بين "الاِقْترَِابُ".  28: 37
  
بِّ مَلْجَإِي".  ◙   ). انظر الموضوع الخاص: "أسماء الله".Adonaiاسم الله هنا هو ("جَعَلْتُ باِلسَّيدِِّ الرَّ

  .11: 5نظر التعليق على مز من أجل كلمة "ملجأ" ا  
  
  . 15: 73إنه أمر أساسي حاسم أن يخبر الأتباع الأمناء عما فعل الله لأجلهم. هذا يغاير تماماً مز "لأِخُْبِرَ بكُِلِّ صَناَئعِِكَ".  ◙

شهادة للشكر والذبيحة في الهيكل ولكن هذه العبارة تدل على أنه "مزمور شكران". ال، بعض الدارسين يصنفون هذا المزمور على أنه "مزمور حكمة"
  كانا العناصر الهامة المشتركة في هذا النوع الأدبي من المزامير.

  
  أسئلة للمناقشة:
ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  الأوليّة في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، لنا. وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك    أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
  .1: 73في مز ” صَالِحٌ “رف كلمة ع - 1
 )؟1: 73ما معنى العبارة أن تكون نقي القلب (مز  - 2
 لماذا كاتب المزامير يفقد إيمانه/اتكاله/ثقته في الرب؟ - 3
 ؟9 - 3: 73ون في مز يوُصَفمن هم "الأشرار" الذين  - 4
 ؟2 - 1مع اتهامات الشيطان لأيوب في أي  13: 73كيف تتوازى الآية في مز  - 5
 المزامير من شكوكه؟ كيف نجى كاتب - 6
 .24- 73:23ضع قائمة بالفوائد في الآيات مز  - 7
 ولمَ لا؟، عن التبرئة في هذه الحياة أم عن الحياة الأخرى؟ لماذا 26 - 25: 73هل تتكلم الآيات في مز  - 8
  أ؟28: 73ما معنى الآية في مز  - 9

  



 371

  74المزمور 
  

  في الترجمات العربية الحديثة الإستروفاتتقسيم 
 البستاني -فاندايك الحياة شتركةالم اليسوعية

  نشيدٌ لآسافَ  تعليم. لاِسَاف
 (بعد دمار الهيكل)

مَزْمُورٌ تعَْلِيمِيٌّ 
 لآسَافَ 

 قَصِيدةٌَ لآسَافَ 

74 :1 - 23 74 :1 - 23 74 :1 - 23 74 :1 - 23 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  قرة:متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الف
بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور ، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، الذي لديه. لك أنت
قرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة ا  

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، أعلاه. ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  فقرة الأولى.ال - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  أفكار سِياقِيةّ:

) قد تعرضت للغزو 3 - 1: 12) شعبه في وقت أرض الميعاد (تك 22، 18، 1: 74هذا المزمور هو مناشدة لإله العهد ليتذكر (مز   -  أ
 ).8 - 4: 74والاحتلال من قبِل الوثنيين (مز 

  أي طلبات الصلاة).(لأفعال الأمر لاحظوا التدفق السياقي 
 2: 74مز ، . اذْكُرْ جَمَاعَتكََ 1
 3: 74مز ، التفت (ارْفعَْ خَطَوَاتكَِ) .2
 11: 74مز ، . دمّرهم3
 18: 74مز ، . اذْكُرْ 4
 20: 74مز ، . اذكر عهدك5
 22: 74مز ، . قم6
 22: 74مز ، . أقَمِْ دعَْوَاكَ 7
  22: 74مز ، اكَ . اذْكُرْ تعَْييِرَ الْجَاهِلِ إيَِّ 8

  لاحظوا العبارات المختلفة التي تصف شعب العهد. - ب 
 1: 74مز ، . غَنمَِ مَرْعَاكَ 1
 2: 74مز ، ، سِبْطَ مِيرَاثكَِ  2
 19: 74مز ، . يمََامَتكَِ 3
  21، 19: 74مز ، . البائسين والمنسحقين4

  لاحظوا العبارات المختلفة المستخدمة للدلالة على الهيكل - ج  
 2: 74مز ، لَ صِهْيَوْنَ . جَبَ 1
 3: 74مز ، . الْخِرَبِ الأبَدَِيَّةِ 2
 7، 3: 74مز ، . مَقْدِسِكَ 3
 4: 74مز ، . مَعْهَدِكَ 4
  7: 74مز ، . مَسْكَنَ اسْمِكَ 5

) 104مز ( 1استخدام صور من تك ، وفي معظمها تحوي أفعال تامة) التي تصف الله كملك للخليقة، 17 - 12: 74(مز  ستروفةلاحظوا الإ - د
  والشعر الأوغاريتي.

وبة إنه لأمر مدهش ولافت أن شعب العهد لا يعرفون لماذا تركهم الرب (السبب هو عدم أمانتهم للعهد). إنهم لا يبدون أية علامة تدل على الت - هـ
  ).79بينما يؤكد الله على أمانته لوعوده (لاحظوا كم يختلف الأمر في المزمور 

  
  ت: دراسة الكلمات والعبارا

  11 -1: 74البستاني:  -نص فاندايك
نُ غَضَبكَُ عَلىَ غَنمَِ مَرْعَاكَ؟ 1" اذْكُرْ جَمَاعَتكََ الَّتيِ اقْتنَيَْتهََا مُنْذُ الْقِدمَِ وَفدَيَْتهََا سِبْطَ مِيرَاثكَِ جَبَلَ صِهْيوَْنَ هَذاَ 2لِمَاذاَ رَفضَْتنَاَ ياَ اللهُ إلِىَ الأبَدَِ؟ لِمَاذاَ يدُخَِّ
يبَاَنُ 5قدَْ زَمْجَرَ مُقاَوِمُوكَ فيِ وَسَطِ مَعْهَدِكَ جَعلَوُا آياَتهِِمْ آياَتٍ. 4ارْفعَْ خَطَوَاتكَِ إلِىَ الْخِرَبِ الأبَدَِيَّةِ. الْكُلَّ قدَْ حَطَّمَ الْعدَوُُّ فيِ الْمَقْدِسِ. 3ذِي سَكَنْتَ فيِهِ. الَّ 

أطَْلقَوُا النَّارَ فيِ مَقْدِسِكَ. دنََّسُوا لِلأرَْضِ مَسْكَنَ اسْمِكَ. 7وَالآنَ مَنْقوُشَاتِهِ مَعاً باِلْفؤُُوسِ وَالْمَعاَوِلِ يكَْسِرُونَ. 6لْمُشْتبَكَِةِ. كَأنََّهُ رَافعُِ فؤُُوسٍ عَلىَ الأشَْجَارِ ا
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حَتَّى مَتىَ ياَ اللهُ يعُيَرُِّ 10آياَتنِاَ لاَ نرََى. لاَ نبَيَِّ بعَْدُ. وَلاَ بيَْننَاَ مَنْ يعَْرِفُ حَتَّى مَتىَ 9ضِ. قاَلوُا فيِ قلُوُبهِِمْ: [لِنفُْنيِنَّهُمْ مَعاً]. أحَْرَقوُا كُلَّ مَعاَهِدِ اللهِ فيِ الأرَْ 8
  ".أفَْنِ  لِمَاذاَ ترَُدُّ يدَكََ وَيمَِينكََ؟ أخَْرِجْهَا مِنْ وَسَطِ حِضْنكَِ.11الْمُقاَوِمُ وَيهُِينُ الْعدَوُُّ اسْمَكَ إلِىَ الْغاَيةَِ؟

) كانت صادمة جداً لكاتب المزامير حتى أنه طرح السؤال الذي كان يفكر به كل شعب العهد. لقد 3 - 1: 1هزيمة واحتلال أرض الموعد (تك . 1: 74
؛ 5: 19(خر ولكنهم نسيوا أن وعود الله كانت شرطية تفترض طاعتهم الأمينة ، )6 - 5: 19شعروا بأن لهم مكانة "خاصة" وأنهم شعب "خاص" (خر 

  ).13 - 12: 10تث ، ). البركة الوافرة والحماية من الله كانت دور الله ولكن شعبه أيضاً كانت تترتب عليهم مسؤولية (أي الطاعة30 - 27؛ تث 26لا 
  ).NASBيرفع كاتب المزامير صلاته بأن يطرح أسئلة (  

 سؤالان – 1: 74. المزمور 1
 سؤال – 10: 74. المزمور 2
  سؤال – 11: 74. المزمور 3

  
نُ غَضَبكَُ".  ◙ كإنسان") يدل على  يوُصَفهذه حرفياً هي "منخراكَ يدخنان". إنها عبارة تجسيمية اصطلاحية (انظر الموضوع الخاص: "الله "يدَُخِّ

  دينونة الله (انظر الموضوع الخاص: "النار").
  

، 20: 74). كاتب المزامير يطلب من الله أن يتذكر عهده (مز 22، 18، 1: 74مز ،  أمر Qalهذه أول ثلاثة استخدامات للكلمة ("اذْكُرْ".  2: 74
  ).42: 26 لا ؛45: 106مز ، أمر  Hiphil، ”اذكر عهدك“

  القادة في العهد القديم غالباً ما كانوا يصلون هذه الصلاة. لقد كانوا يريدون من الله أن يتذكر وعوده وأن ينسى خطاياهم.  
ن إلى الله ذي الطبيعة الرحومة لكي يغض الطرف عن انتهاكاتهم للعهد. هذا يظهر بوضوح ضعف الإنجاز في الجوهر كانوا يصلو  

استناداً غلى رحمة ، )38- 22: 36حز  ؛34- 31: 31البشري كطريقة للتقرب من الله. ولكنه على كل حال يدل على الحاجة إلى "عهد جديد" (إر 
  إلى حياة تقية. الرب كأساس للقبول والامتنان تجاه الدعوة

  
: 15) ليصف عهد الرب (خر تام BDB 888 ،KB 1111 ،Qalهذا مجاز من العهد القديم يستخدم كلمة تجارية ("يقتني/يشتري" "اقْتنََيْتهََا".  ◙

  ).6- 4: 9وليس باستحقاقهم (تث ، ). لقد كانوا شعبه خاصته باختياره وبأعماله6: 32؛ تث 16، 13
  تشير إلى الخلق؛ هنا تشير إلى الخروج. 17 - 12: 74شير هذه العبارة إلى عمل قام به الله في الماضي. في مز ت"مُنْذُ الْقِدَمِ".  ◙

في هذا المزمور أعمال الله في كل من الخلق والخروج تندمج معاً. من الصعب أن نحدد إلى أي منهما يشير الفعل أو الآية في هذا   
  المزمور.

إما من ، ). كاتب المزامير يلمح إلى أعمال الله الماضية بالتحرير/الخلاص (أي3: 74مأساوية (مز لشعب العهد  الراهنةالحالة   
  الشواش الأولي أو العبودية في مصر).

  
) الهدف اللاهوتي 2) و(13: 15 ؛6: 6) الخروج ( خر 1) هو فكرة مركزية محورية في (تام BDB 145 ،KB 169 ،Qalالفعل ("فَدَيْتهََا".  ◙

  ام الذبائح في إسرائيل. انظر الموضوع الخاص: "الفداء/يفدي".من نظ
  
"السبط" هي  17: 63). في أش 19: 51 ؛16: 10بل إلى جميعها (إر ، هذه العبارة إلى أي من الأسباط الثلاثة عشرة من يعقوب"سِبْطَ مِيرَاثِكَ".  ◙

  ).17؛ 15؛ 12ية لإبراهيم (تك في الجمع ولكنها أيضاً تشير إلى نسل إسرائيل/يعقوب والوعود الأول
  
  . انظر الموضوع الخاص: "صهيون". 2: 20؛ و11: 9؛ 6: 2انظر التعليقات على مز "جَبَلَ صِهْيوَْنَ".  ◙

 BDB، ”يهِ الَّذِي سَكَنْتَ فِ “، ج2: 74") هو طلبة صلاة أخرى تسأل الله أن يعود إلى مكان الهيكل حيث كان يقيم (مز ارْفعَْ (" أمر Hiphilالـ . 3: 74
1014 ،KB 1496 ،Qal تام.(  

  ).4- 3: 74مقدسه كان قد سُحق ودمُر واحتلُّ من قبِل غزاة وثنيين (مز   
  
◙  ."    بها الغزاة الوثنيون. يوُصَفلاحظوا الطرق المختلفة التي "الْعدَُوُّ

 18، 10، 3: 74مز  - . أعداء 1
 23، 10، 4: 74مز  - . خصوم 2
 22، 18: 74مز ، . شَعْباً جَاهِلاً 3
  19: 74مز ، . الوحش4

  كان هناك اقتراحان حول البيئة اللاهوتية التي استعدت هذا الرثاء الشعبي.
 )137ق.م. حيث أحُرق الهيكل (المزمور  586الغزو البابلي الجديد في عام  - 1
  حيث دنُس الهيكل ودمُر.، ق.م. 485غزو أدوم عام  - 2

). هذه الآيات تصف ما فعله الغزاة الوثنيون والذي يستجلب أن يتصرف الرب NASB” (هم.....“، ةلاحظوا الموازاة الواضحة المستخدم. 8 - 4: 74
  لصالح إسرائيل.

 )6: 2أ (مرا 3: 74مز ، دمروا الهيكل - 1
 أ4: 74مز ، ) في الهيكل7: 2مرا ، لقد زمجروا (رمز الانتصار - 2
 ب4: 74مز ، مذبح)، نقوش ومنحوتات، جَعلَوُا آياَتهِِمْ آياَتٍ (رايات - 3
 6 - 5: 74مز ، دمروا المنقوشات الفنية لمكان سكن الرب - 4
 )19: 36أخ  2 ؛9: 25مل 2؛ 7: 74مز ، أضرموا النار في الهيكل - 5
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 ب7: 74مز ، دنسوا الهيكل - 6
 أ8: 74مز ، رغبوا في فناء ميراث الله بالكامل - 7
  ب8: 74مز ، أحَْرَقوُا كُلَّ مَعاَهِدِ اللهِ المحلية - 8

  
فعندها يكون الخصوم أو المقاومون هم ، 9: 25مل  2وكان نفسه الوارد ذكره في  7: 74كان حرق الهيكل قد ذكُر في مز إن "مُقاَوِمُوكَ".  ◙

  ).2البابليون (مراثي إرميا 
  
) يشير إلى تام BDB 980 ،KB 1367 ،Qalهذا المجاز يصف الاحتلال الوثني لمنطقة الهيكل. الفعل "زمجر" ("زَمْجَرَ فيِ وَسَطِ مَعْهَدِكَ".  ◙

وحشية وقوة الغزاة الوثنيين  حيث يشير إلى، صرخة النصر الوحشية التي أطلقوها عند تدميرهم للمسكن الخاص باͿ. هذا الفعل يسُتخدم مع الأسود
  ).15: 2إر  ؛29: 5(أش 

  
74 :5 - 6 .Dahood  فيThe Anchor Bible  الآيات إبهاماً وصعوبة في كل سفر هي من أكثر  6و 5يقول: "الآيات ، )202ص. ، ب17(المجلد

العبادة المزامير". في السياق لابد أنها تصف في شيء قام به الغزاة الوثنيون في الهيكل قبل أن يحرقوه. إنها تشير إلى غضب الغزاة تجاه مسكن 
  الخاص بالرب.

  لقد كانوا يريدون أن يخزوا كلياً إله إسرائيل.  
  

  يمكن أن يعني: עלה، (المدخل العلوي للهيكل). الجذر العبري” كما المدخل أعلاه“فتتاحي على النحو التالي السبعينية تحوي البيت الا. 5: 74
 التوريق، . ورقة1
 . المحرقة بأكملها2
  السلم، . الدرج3

  في هذه الآية أفترض أنها تشير إلى مدخل الهيكل أو منطقة الهيكل.  
  

  الكلمات الفريدة النادرة. الكلمتان تردان هنا فقط في العهد القديم. هذا المزمور فيه الكثير منهاتان "الْفؤُُوسِ وَالْمَعاَوِلِ".  6: 74
  ). 23- 22: 46المجاز من كلمة "فؤوس" و"معاول" يمكن أن يعكس وصف إرميا للجيش البابلي (إر   

  
  لى:هناك شك في النص الماسوري. البيت يمكن أن يشير إ"لِنفُْنِينَّهُمْ مَعاً".  8: 74

 الفناء الكامل لشعب العهد - 1
  دمار الهيكل ومواقع العبادة المحلية - 2

  
لم يستطع أن يدرك حضور الرب الواضح الظاهر وصمته. لقد اختار ألا يتصرف بل وبالحري أبعد الناطقين النبويين  شعب العهد. 11 -9: 74

  .عبالشأن يدافع عن اسمه وعن الهيكل وعن ، باسمه. لقد توسلوا إليه أن يتصرف
  المشكلة لها جوانب متعددة.  

 إن كان الغازي هم البابليون فإن الرب يحارب إلى جانبهم. - 1
 إسرائيل هو موضع غضب الرب بسبب وثنيتهم وعدم أمانتهم. - 2

 ولكن الرب لديه مخطط فدائي أبدي يضم نسل إبراهيم (انظر الموضوع الخاص: "مخطط الله الفدائي الأبدي"). - 3
  يضاً.سيدين إسرائيل ويعتقه أ - 4

  
74 :9  ."   .9: 2انظر الموازاة في مرا "نبَيَِّ

  موضوع خاص: "النبوءة في العهد القديم".
  

  الرب استخدم الوثنيين ليقاضي شعبه ولكنهم في النهاية سيدُانون أيضاً بسبب:. 10: 74
 )10، 8: 2(مثال آخر: صف  18: 74مز ،  ناقص Piel - أنهم يلعنون ويشتمون - 1
  ناقص Piel - يهينون اسم الرب - 2

  الناقص يشير إلى فعل وموقف جارٍ.
  
). هذه المعلومات كان يجب أن 3: 94؛ 13: 90؛ 4: 80؛ 24 - 23: 44؛ 3: 6هذا موضوع متكرر متواتر في سفر المزامير (مز "حَتَّى مَتىَ".  ◙

  تأتي من كاهن أو نبي.
 الهيكل دمُر (ليس هناك كهنة) - 1
 )9: 74لم يكن هناك أنبياء (مز  - 2

ً هناك سؤا ولكن الله لا يزال متحكماً ومسيطراً على كل ، ل يطرحه جميع الأتباع الأمناء الذين يعانون في عالم ساقط ناقص. العالم قد يكون ساقطا
  ).17 - 12: 74شيء (مز 

  
  انظر الموضوع الخاص: "اسم الرب". "اسْمَكَ".  ◙

). يجب أن يتصرف لكي يظهر للعالم من هو ولكي يظهر أيضاً 38- 22: 36عدم دعم الرب لإسرائيل يرسل رسالة خاطئة إلى العالم (حز . 11: 74
  ).15- 13: 59هدفه الأعظم (مز 
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  كإنسان (لغة وصفية تجسيمية)". يوُصَفانظر الموضوع الخاص: "الله "يمَِينَكَ".  ◙
  

  17 -12: 74البستاني:  -نص فاندايك
تكَِ. كَسَرْتَ رُؤُوسَ التَّناَنيِنِ عَلىَ الْمِياَهِ.13فيِ وَسَطِ الأرَْضِ. وَاللهُ مَلِكِي مُنْذُ الْقِدمَِ فاَعِلُ الْخَلاصَِ 12" أنَْتَ رَضَضْتَ رُؤُوسَ 14أنَْتَ شَققَْتَ الْبَحْرَ بقِوَُّ

يَّةِ. رْتَ عَيْناً وَسَيْلاً. أنَْتَ يبََّسْ 15لَوِياَثاَنَ. جَعلَْتهَُ طَعاَماً لِلشَّعْبِ لأهَْلِ الْبرَِّ لكََ النَّهَارُ وَلكََ أيَْضاً اللَّيْلُ. أنَْتَ هَيَّأتَْ النُّورَ 16تَ أنَْهَاراً داَئمَِةَ الْجَرَياَنِ.أنَْتَ فَجَّ
تاَءَ أنَْتَ خَلقَْتهَُمَا17وَالشَّمْسَ. يْفَ وَالشِّ   ".أنَْتَ نَصَبْتَ كُلَّ تخُُومِ الأرَْضِ. الصَّ

أو الخروج). لقد كان إله الخلق. لقد  1ر في التركيز على أعمال الله الرائعة في الخلق (تك كانت طريقة كاتب المزامي ستروفةهذه الإ. 17 - 12: 74
انظر الموضوع الخاص: "مخطط الله ، 12: 74أتى بهذا العالم إلى الوجود لأجل هدف معين. إسرائيل كان جزءاً حاسماً أساسياً من ذلك الهدف (مز 

  الفدائي الأبدي").
أو  1والتي يمكن أن تشير إلى الخلق الأولي في تك ، تستخدم سبع مرات مع أفعال في الزمن التام)، ”ت.......أن(“لاحظوا الموازاة   

  هزيمة مصر والخروج.
 لا يؤكد هذا الاستخدام) البحر KB 978ولكن ،  BDB 830 IIإنها ترد في ، شققت (هذه الكلمة العبرية ليس مؤكداً معناها - 1
 وبالتالي موازية للوياثان)، ينِ (ربما تكون في المفردكَسَرْتَ رُؤُوسَ التَّناَنِ  - 2
 رَضَضْتَ رُؤُوسَ لِوِياَثاَنَ  - 3
ً للوحوش/وأهل البرية (في سياق "البهائم" تبدو بأفضل معنى - 4 ، 39: 50إر  ؛14: 34 ؛13: 23 ؛22- 21: 13أش ، أمّنتَ طعاما

NRSV ،TEV ،NJB( 
رْتَ عَيْناً وَسَيْلاً   - 5  فَجَّ
 ا داَئمَِةَ الْجَرَياَنِ.يبََّسْتَ أنَْهَارً   - 6
 هَيَّأتَْ النُّورَ وَالشَّمْسَ.  - 7
 الليل والنهار)، الفصول، نَصَبْتَ كُلَّ تخُُومِ الأرَْضِ (البحار - 8
  ) شكلتَ الفصول (الزراعة - 9

  
  أعتقد أن فكرة الرب كـ "ملك" لها إشارتان محتملتان."مَلِكِي".  12: 74

 )4: 44انظر التعليق على ، 4 - 1: 89ب العهد (مز أنه كان القائد الحقيقي/مطلق السيادة لشع - 1
، لوياثان/راحاب [وحوش الشواش الكنعانية]، يعُطى هذا اللقب بسبب هذا الحدث الذي قام به كخالق في هزيمته لشواش المياه (أي - 2

 ) 9: 51أش  ؛5- 1: 93 ؛10- 5: 89مز  ؛12: 26أيوب 
 العهد القديم يقدم نموذجان للخلق.

 م الذي أوجد الخليقة)(الكلا 2- 1تكوين   . أ
وكنعان. لا يقُصد بذلك إعطاء صورة حقيقية لهذه ، استخدام الصور الميثولوجيا من سومر، (هزيمة الشواش 96؛ 89المزمور   . ب

، NIDOTTEانظر ، النظريات في الشرق الأدنى القديم من العالم الوثني بل أن تساعد في نقل رسالة الرب إلى شعب له تلك الثقافات
  )7الفقرة ، 548ص. ، 4 المجلد

  
  .1: 27). انظر تعليقي أدناه من أشعياء 1: 27هذه الكلمة كانت شائعة الاستخدام في الميثولوجيا الأوغاريتية (أش "لوَِيَاثاَنَ".  14: 74
  
؛ 8: 3) ويرد ذكره في أي 21 - 19: 41أي هو اسم حيوان بحري في الميثولوجيا الأوغاريتية ( (BDB 531)يبدو أن لَوِياَثاَنَ "رُؤُوسَ لوَِيَاثاَنَ".  ◙

ً ، 14 - 13: 74يستخدم أحياناً كرمز للشعب الشرير (مز ، . ولكن3: 9؛ عا 26: 104مز  ، وربما مصر). إنه يشبه نهراً يمر ملتوياً عبر أرضهم. أحيانا
في ، ). يبدو لي أننا7: 30؛ وأش 10 - 9: 89؛ 4: 87وهذه طريقة للإشارة إلى مصر (مز ، هذه الكلمة تكون مرتبطة بشكل خاص بـ "راحاب"

). سبب إمكانية استخدام هذه الكلمة رمزياً بسهولة بالغة هو أنها كانت 12: 74إما مصر أو آشور (مز ، نتكلم عن نهر يرمز إلى عدو قومي، السياق
، Encyclopedia of Bible Difficulties هفي كتاب، G. Archer؛ انظر 17 - 12: 74تستخدم قبلاً في بعض الأدب الميثولوجي في كنعان (مز 

  ).240 - 239ص. 
  هناك موازاة بين:  

 )NASBالأفعى الهاربة أو وحش البحر (الحاشية  - 1
 وحش البحر المتلوي - 2
 التنين الذي يعيش في البحر - 3

ً ، مستخدماً "راحاب"، 9: 51) أش 2) القصائد الأوغاريتية و(1هذا التلميح نفسه نجده في (   مع كلمة "تنين". التي تتطابق أيضا
  .12 - 11: 27الترابط الواضح الوحيد بين هذه الآية والسياق هو أش 

 11: 74مز ، الرب كخالق - 1
 12: 74الينابيع الجارية للفرات والغدير بمصر في مز  - 2
 )22 - 21؛ رؤ 2 - 1نهاية الزمن هي مثل بداية الزمن (تك  - 3

وليس على أساس ، عديدة وتجميع على أساس التلاعب على الكلمات أو المواضيعمن الواضح أن سفر أشعياء هو جمع لكتاباته على مدى سنين 
  التاريخ.
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  21 -18: 74البستاني:  -نص فاندايك
بَّ وَشَعْباً جَاهِلاً قدَْ أهََانَ اسْمَكَ.18" انْظرُْ إلِىَ الْعهَْدِ. 20قطَِيعَ باَئِسِيكَ لاَ تنَْسَ إلِىَ الأبَدَِ.  لاَ تسَُلِّمْ لِلْوَحْشِ نفَْسَ يمََامَتكَِ.19اذُْكرُْ هَذاَ: أنََّ الْعدَوَُّ قدَْ عَيَّرَ الرَّ

  ".لاَ يرَْجِعنََّ الْمُنْسَحِقُ خَازِياً. الْفقَِيرُ وَالْباَئِسُ لِيسَُبِّحَا اسْمَكَ 21لأنََّ مُظْلِمَاتِ الأرَْضِ امْتلأََتَْ مِنْ مَسَاكِنِ الظُّلْمِ. 

  . الرب يحتاج لأن يتصرف من أجل تحريره.11 - 1: 74لمح إلى الصلاة الأولية في مز ت ستروفةهذه الإ. 21 - 18: 74
 )10: 74لأن الأعداء كانوا قد سبّوا وشتموا وازدروا باسمه (مز  - 1
 )6- 5: 19لأن إسرائيل شعبه الخاص (خر  - 2
 )3- 1: 12بسبب وعوده لإبراهيم (تك  - 3
 بأن يعرفوه وأن يعترفوا بهلأن أعماله ستبعث برسالة صحيحة إلى الأمم الذين يرغب  - 4

  هناك أربع صيغ أمر وفعلي أمر.
 أفعال الأمر - 1
 22، 18، 1: 74مز ،  أمر Qal - اذُْكُرْ   . أ

 أمر Hiphil – تفكّر  . ب
 صيغ أمر - 2
 19: 74مز ، مستخدم بمعنى صيغة أمر،  ناقص Qal -لاَ تسَُلِّمْ   . أ

 ب19: 74مز ، مستخدم بمعنى صيغة أمر،  ناقص Qal -لاَ تنَْسَ   . ب
  أ21: 74مز ،  صيغة الأمر Qal -رْجِعنََّ الْمُنْسَحِقُ خَازِياًلاَ يَ ج. 
  ب21: 74مز ، مستخدم بمعنى صيغة أمر،  ناقص Piel - الْفقَِيرُ وَالْباَئِسُ لِيسَُبِّحَا اسْمَكَ د. 

  
  هذه الكلمة تستخدم:"يمََامَتكَِ".  19: 47

 10: 6عد  ؛29، 14: 15 ؛30، 23: 14 ؛8، 6: 12 ؛11، 7: 5 ؛14: 1 لا ؛9: 15تك ، للإشارة إلى حيوان الذبيحة - 1
 7: 8إر ، للإشارة إلى الطائر المهاجر - 2
 19: 74مز ، كرمز لشعب العهد - 3

  يمكن أن تشير إلى: 74هناك كلمة أخرى أكثر استخداماً للإشارة إلى "اليمامة" أيضاً تستخدم بالطرق السالفة. الكلمة في المزمور 
 العجز - 1
 دينونة أن الرب قد ضحى لشعبه في - 2
 )11: 11؛ 11: 7كلمة محبة تظهر محبته لإسرائيل (هو  - 3

  قد يكون صحيحاً.  1ولذلك فإن البند ، تشير إلى نفس الأمر 19: 74كلا البيتين في مز 
NEB ،תודך، إلى "التي تسبحك"،  תורך، ”يمََامَتكَِ “تقترح تنقيح ، متبعة السبعينية .UBS Text Project  .يعطي الخيار 325(ص (

  نسبة أرجحية ضعيفة. 1قم ر
  هذه آية يصعب تفسيرها. هل تشير إلى:. 20: 74

 عنف الغزاة - 1
 المكان الذي سُبي إليه شعب الله - 2
 وحتى في أرض الموعد).، كذلك على الأرض، العالم السفلي (أي كما في الهاوية، إشارة مبطنة إلى الهاوية - 3

معاً على أنها تعبر عن القمع والاضطهاد الذي يعانيه شعب العهد. إن كانت البيئة  21و 20: 74يبدو لي أن أفضل تفسير هو أن ننظر إلى مز 
  فعندها يدل على أرض كنعان.، فإنها عندئذ تشير إلى السبي؛ وإن كان أدوم، التاريخية هي بابل

  
  ).459ص. ، 3المجلد ، NIDOTTE، (أي البقية التقية هذه لا تشير بشكل محدد إلى الفقراء بل إلى شعب العهد المتألم"الْفقَِيرُ وَالْبَائسُِ".  21: 47

  
  23 -22: 74البستاني:  -نص فاندايك

ً 23قمُْ ياَ اللهُ. أقَمِْ دعَْوَاكَ. اذْكُرْ تعَْييِرَ الْجَاهِلِ إيَِّاكَ الْيَوْمَ كُلَّهُ. 22" اعِدَ داَئمِا   ".لاَ تنَْسَ صَوْتَ أضَْداَدِكَ ضَجِيجَ مُقاَوِمِيكَ الصَّ
  هذه هي صلاة ختامية تطلب من الرب أن يتصرف.. 23 - 22: 74

 أمر Qal – قمُْ  - 1
 )11 - 3: 74مز ، (مواجهة قضائية وجهاً لوجه مع أولئك الذين يسبون ويشتمون اسمه وشعبهأمر Qal - أقَمِْ دعَْوَاكَ  - 2
  أمر Qal - اذْكُرْ تعَْييِرَ الْجَاهِلِ إيَِّاكَ  - 3

  ).38- 22: 36حز  ؛18: 83 ؛13: 55عرفك العالم (مز نرجو أن تتصرف. افعل شيئاً لكي ي، يا رب 
  

  أسئلة للمناقشة:
ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  سير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. الأوليّة في التف، والروح القدس، والكتاب المقدس، لنا. وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك    أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
) وعود عهده ولكن لا يذكر 22، 18، 2: 74من الله أن يتذكر (مز  هذا المزمور عن غزو واحتلال أرض الموعد. إنه يطلب - 1

 لماذا سمح الله ليهوذا/إسرائيل بأن يهُزم. لماذا فعل ذلك؟
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 من هم الغزاة؟ - 2
ً ميثولوجي اً هل الكتاب المقدس العبري يستخدم مجاز - 3  ولماذا؟، ما هو، من الشرق الأدنى القديم ا
 ؟20: 74و 6 - 5: 74لماذا يصعب فهم الآيات في مز  - 4
  ؟21: 74إلا من تشير كلمة "الْمُنْسَحِقُ" في مز  - 5
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  75المزمور 
  

  في الترجمات العربية الحديثة الإستروفاتتقسيم 
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

 لإمامِ الغِناء.مزمور 
رْ «  ». لا تدُمَِّ

لكبيرِ المُغَنِّينَ نشيدٌ 
» لا تهُلِكْ «على لحنِ أغُنيةِ 

  مورٌ لآسافَ. مز
 (الله ديّان عادل)

لِقاَئدِِ  سْبيِحَةٌ ت
الْمُنْشِدِينَ عَلىَ لاَ تهُْلِكْ. 

 مَزْمُورٌ لآسَافَ 

لإِمَامِ الْمُغنَيِّنَ. عَلىَ تسَْبيِحَةٌ 
 مَزْمُورٌ لآسَافَ. ». لاَ تهُْلِكْ «

75 :1 - 11 75 :1 - 10 75 :1 - 10 75 :1 - 10 
    

  
  ظر مقدّمة الكتاب):حلقة القراءة الثالثة (ان

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور ، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر.  والروح القدس الأولوية في، وللكتاب المقدسّ، الذي لديه. لك أنت
اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة   

  لذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي ا، أعلاه. ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  أفكار سِياقِيةّ:

  من الصعب أن نعرف متى يتكلم كاتب المزامير ومتى يتكلم بالنيابة عن الله.  -  أ
 المزامير من الواضح أن المتحدث هو كاتب  – 1: 75. المزمور 1 
 من الواضح أنه الله – 3- 2: 75. المزمور 2
 يمكن أن يكون أياً منهما – 5- 4: 75. المزمور 3
 كاتب المزامير – 8- 6: 75. المزمور 4
  ”)ضمير متكلم“، الله (النص الماسوري – 9: 75. المزمور 5

يين ليضعوا هذا الإعلان في صيغة يمكن تمريرها إلى الأجيال الله يعمل وبالتالي فإن أعماله يجب أن تدون وتفسر (الوحي) إلى كتاّب بشر - ب
  القصص).، المكتوب، المستقبلية (الشفهي

  ). العدالة ستتحقق يوماً ما.11 - 7، 6 - 1: 19الخالق سيطلب تقديم حساب على أمانة كل مخلوق بشري من ناحية عطية الحياة والإعلان (مز  - ج
  

  دراسة الكلمات والعبارات: 
  5 -1: 75البستاني:  -يكنص فاندا

ثوُنَ بعَِجَائبِكَِ. 1" ذاَبَتِ الأرَْضُ وَكُلُّ سُكَّانهَِا. أنَاَ وَزَنْتُ 3[لأنَيِّ أعَُينُِّ مِيعاَداً. أنَاَ باِلْمُسْتقَِيمَاتِ أقَْضِي. 2نَحْمَدكَُ ياَ اللهُ. نَحْمَدكَُ وَاسْمُكَ قرَِيبٌ. يحَُدِّ
  ".لاَ ترَْفعَوُا إلِىَ الْعلُىَ قرَْنكَُمْ. لاَ تتَكََلَّمُوا بعِنُقٍُ مُتصََلِّبٍ]5لِلْمُفْتخَِرِينَ: [لاَ تفَْتخَِرُوا] وَلِلأشَْرَارِ: [لاَ ترَْفعَوُا قرَْناً.  قلُْتُ 4أعَْمِدتَهََا]. سِلاهَْ. 

  
). الكلمة في الـ 31، 21، 15، 8، 1: 107) يتكرر مرتين للتأكيد (لاحظ مز تام BDB 392 ،KB 389 ،Hiphilهذا الفعل ("نحَْمَدُكَ".  1: 75

)Hiphil) ًتتُرجم "يعترف". 5: 32ولكن في مز ، مرة) في سفر المزامير. إنها تتُرجم في معظم الأحيان بمعنى "يسبحّ" 65) تستخدم غالبا  
  
◙  

  "اسْمُكَ قَرِيبٌ":  البستاني -فاندايك
  "اسْمُكَ قَرِيبٌ":  الحياة

  "كَ ندعو لاسَمِ ":  المشتركة
  "إِلى اسْمِكَ ":  اليسوعية
  "ندعو اسمك":  السبعينية

ولكن يقبله ، ) يعطي نسبة أرجحية ضعيفة للخيار الثاني326(ص.  UBS Text Project. وإن NASBالنص الماسوري يتبعه   
  على أنه نص أصلي على الأرجح.

  ما معنى العبارة "اسمك قريب"؟، المشكلة هي  
 أعمال التحرير التي تقوم بهانخبر بحضورك مع شعبك في  - 1
والتي تعادل حضور الرب الشخصي) قريب الآن ويمكننا أن نتوقع منك أن تتصرف (بسبب خطيئة إسرائيل فإن الرب ، أنت ("اسمك" - 2

 لم يكن دائماً يحررهم)
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 إننا ندعو اسمك ونخبر عما صنعته لأجل شعب العهد (عملان مستقلان) - 3
4 - )ABͿ ًيب" كما يجري:"أيها القر، ) يجعله لقبا 

 أ5: 75أ. "الممجد" في مز 
 (مرتين) 6: 75ب. "المنتصر" في مز 

 9: 74ج. "الأبدي" في مز 
  10: 74في مز ” البار“د. 
)AB.يزعم أن هناك اثنتي عشر اسماً إلهياً في هذا المزمور (  

  
ثوُنَ بعِجََائبِِكَ".  ◙ فإنهم كانوا يمررون ، )46: 32 ؛19: 11 ؛25- 20، 7: 6 ؛10، 9: 4(تث  كما أن إسرائيل علمّ أولاده عن سلفهم ووعود الله"يحَُدِّ

والمؤازرة التي ، والحماية، الوعود وتحقيقها إلى الجيل التالي. هذه "العجائب" (انظر الموضوع الخاص: العجائب) كانت الأعمال الرائعة في التحرير
  اختبرها إسرائيل طوال تاريخه.

  تدخلات الرب الأمين كانت طريقة لأجل:هذا الإعلان عن شخص ووعود و  
 أن تحفظ إسرائيل في الإيمان - 1
  أن تأتي بالأمم إلى الإيمان - 2

  NIDOTTE ، يضع لائحة بالكلمات المختلفة المستخدمة لوصف أعمال الله التي تكشف شخصيته.، 284ص. ، 3المجلد  
 1: 75 ؛5: 40 ؛7: 26 ؛1: 9مز ، . عجائب1
 17: 118 ؛22: 107 ؛28: 73 ؛1: 44مز ، . عمل/أعمال 2
 3: 96مز ، . مجد3
 15: 71مز ، . البر 4
 11: 88مز ، . المحبة الأمينة5
  6: 145مز ، . العظمة6

  
  (أي الله يرفع دعواه). 23- 22: 74الله هو المتكلم. ربما تكون هذه لها علاقة بمز ، في هذه الآيات"لأنَيِّ أعَُينُِّ مِيعاَداً".  5 - 2: 75
  

 ؛8: 32تث  ؛17- 12: 74هذه طريقة أدبية للتأكيد على سيادة الله. هو (الله) يحدد زمان ومكان كل الأحداث في العالم (مز نُ مِيعاَداً". "أعَُيِّ  2: 75
  ).11- 9رومية 

 8- 7: 136 ؛19: 104 ؛17- 16: 74 ؛17: 72مز  ؛18- 14: 1تك  –. المواسم/الفصول 1
 29- 28العدد  ؛23ويين لا ؛11- 20:8خر  ؛3: 2تك  –أيام العبادة  .2
  )31: 17أعمال  ؛15: 31مز  ؛5: 14(أيوب  11- 1: 3جا –. كل الأمور يحددها الله 3

ً ما تكون الدينونة، شعب الله لم يفهم الجدول الزمني Ϳ. الله يخلصّ حسب مخططه الزمني هي من ، وحتى الغزو، وليس بحسب مخطط شعبه. غالبا
   كل الأمور في المسار الصحيح.مشيئة الله. ولكن يوماً سيضع الله

  
  هناك نقطتان لاهوتيتان يجب التأكيد عليهما:"أنََا باِلْمُسْتقَِيمَاتِ أقَْضِي".  ◙

 الله سوف يقاضي الأرض - 1
  )9: 98 ؛13، 10: 96 ؛4: 67 ؛11: 58 ؛8: 9سيفعل ذلك بعدل استناداً إلى إعلانه (مز  - 2

  
؛ أش 16: 14صم  1؛ 9: 2؛ يش 15: 15خر ،  اسم فاعل BDB 556 ،KB 555 ،Niphalالصيغة الفعلية (". "ذاَبَتِ الأرَْضُ وَكُلُّ سكَُّانهَِا 3: 75
  ) تشير إلى خوف السكان.23: 49؛ إر 31: 14

 ؛5: 9عاموس  ؛20- 19: 24أش  ؛6: 46ابت بل الأرض نفسها تأثرت بحضور دياّنها/خالقها (مز ذليست قلوب الناس فقط هي التي   
  ).5: 1حوم نا ؛4: 1ميخا 

  ).1: 21رؤ  ؛35: 24 ؛18: 5يتنبأ عن تلاشي هذا الكوكب (مت ، 10: 3بط  2، في العهد الجديد  
  سيتحقق بشكل كامل. 34 - 31: 31هناك سماء جديدة وأرض جديدة آتية. العهد الجديد الذي في إر   
  ).22 - 21مع رؤ  2 - 1يصف الكتاب المقدس هذا الدهر الجديد بكلمات المجاز كجنة عدن (قارن تك   

  
  ).6 - 4: 38؛ أي 2صم  1، هذه طريقة أدبية للإشارة إلى أساسات الأرض (أي الخلق الأولي"أنََا وَزَنْتُ أعَْمِدَتهََا".  ◙

  .6: 2"أسافل الجبال" هي أيضاً مجاز يشير إلى الخلق. انظر تعليقاتي أدناه من يونان  6: 2في يونان   
، 30: 16لجبال". العهد القديم يستخدم الاتجاه المادي "أسفل" ليصف الهاوية (عد "نزلتَ إلى أسافل ا 6: 2يونان 

  ).3: 30). كلمة الهاوية "الحفرة" متوازيتان (مز 19: 14 ؛14: 5أش  ؛15: 55مز  ؛33
: 12هذا التعبير الاستعاري بشعور يونان بمقاربة العالم السفلي هو الذي يجعل خبرته موضوع تعليق يسوع (مت 

  ).30: 11؛ لو 41-  40
ولكن الله رحمه. دينونة الله لم تكن هي الكلمة الأخيرة لديه. كان ، اعتقد يونان أنه كان على وشك أن يموت  

  هناك هدف في العقاب".
ً بكل    كاتب المزامير وشعب العهد لم يفهموا لماذا كانوا يواجهون هكذا صعوبات في حين أنهم كانوا يعرفون أن إلههم كان متحكما

  ).5 - 4سيادة الله كانت ثابتة راسخة وأكيدة (رؤ ، الغزو والظلم، الأشياء. حتى وصف الشواش
  ليس حاجتنا الحالية/ورغباتنا/وتطلعاتنا.، الجدول الزمني Ϳ مهيأ لأهدافه الفدائية الأكبر  
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  .VIIوالمدخل إلى المزامير  2: 3انظر التعليق على مز ". سِلاهَْ " ◙
  

  الخالق كمرشد أخلاقي. قوانين الرب وشرائعه تعكس شخصيته.يتكلم . 5 - 4: 75
  الذين يواجهون دينونته كانوا أولئك الذين:

 مستخدم بمعنى صيغة أمر ناقص Qal” ، لاَ تفَْتخَِرُوا“ - يفتخرون - 1
 مستخدم بمعنى صيغة أمرأفعال ناقصة  Hiphil، "لا ترفعوا قرنكم" - الأشرار - 2
 مستخدم بمعنى صيغة أمر ناقص Piel، ...."لاَ تتَكََلَّمُوا.“ -  المتكبرون - 3

  في هذا المزمور هم ، )4: 7(مز ، ”الأشرار“يبدو أن 
 ام بالغزويالأمم الوثنية الذين يحاولون الق - 1
  )19- 18، 9- 8، 3: 78المتكبرون المفتخرون بنو إسرائيل (مز  - 2

  
  هذا رمز من الحيوان يدل على القوة والتفوق "قرَْناً".  4: 75

  ).8 - 7؛ دا 10، 1: 2صم  1؛ 10: 75مز ، وع الخاص: "القرون المستخدمة في أيام إسرائيل"(انظر الموض
  

75 :5  
  "عُنقٍُ":  البستاني -فاندايك
  "أعَْنَاقٍ ":  الحياة

  "رَقبةٍَ":  المشتركة
  "أنُوفكِم":  اليسوعية

  "صخرة":  السبعينية

تحوي فعلاً ساكناً إضافياً). ” صخرة(“. الكلمتان متشابهتان جداً ة"كلمة "صخر REBيحوي ”. عنق“النص الماسوري يحوي كلمة   
) JPSOA) يعطي "عنق" نسبة أرجحية ضعيفة. (326(ص.  UBS Text Project. 26: 15يعكس الاستخدام الذي في أي  REBمن المحتمل أن 

  يحوي "في تبجح مغرور".
  

  8 -6: 75البستاني:  -نص فاندايك
يَّةِ الْجِباَلِ. لأنََّهُ لاَ مِنَ الْ 6" بِّ كَأسْاً وَخَمْرُهَا مُخْتمَِرَةٌ. 8وَلكَِنَّ اللهَ هُوَ الْقاَضِي. هَذاَ يَضَعهُُ وَهَذاَ يرَْفعَهُُ. 7مَشْرِقِ وَلاَ مِنَ الْمَغْرِبِ وَلاَ مِنْ برَِّ لأنََّ فيِ يدَِ الرَّ

هُ يَشْرَبهُُ كُلُّ أشَْرَارِ الأرَْضِ  مَلآنَةٌ شَرَاباً مَمْزُوجاً. وَهُوَ يَسْكُبُ مِنْهَا. لكَِنْ    ".عَكَرُهَا يمََصُّ
على دينونته على الأشرار (مز  يركزولكن السياق هنا ، 139والذي يشبه كثيراً مز ، تعكس الحضور العالمي الكوني للرب ستروفةهذه الإ. 8 - 6: 75
75 :4 - 5.(  

 ؛9رومية  ؛7: 2صم  1 ؛7: 146كن الله سيعيد الأمور إلى نصابها (مز ول، في الغالب يبدو أن الأشرار هم من يملك زمام الأمور   
  ). هذا التصرف الإلهي سيكون قلباً للتوقعات.10: 4يعقوب 

  هذه الآية تستخدم المجاز الذي من فلسطين/كنعان لتؤكد النزعة العالمية.. 6: 75
 المغرب –. المشرق 1
 غروب الشمس –. شروق الشمس 2
  التي تشير إلى الشمال”) الرفع“ orالجبال ( –) . البرية (الجنوب3

  
). انظر التعليق الكامل 28- 27، 16- 15: 25إر  ؛22، 17: 51عادة يكون هذا تعبيراً عن المصير البشري وعادة يكون سلبياً (أش "كَأسْاً".  8: 75

  .6: 11على مز 
  
ة من الثمار المتخمرة والحبوب لتشكل مشروبات أكثر سُكْراً. انظر الموضوع تشير هذه إلى الطريقة القديمة من مزج أنواع مختلف"مَمْزُوجاً".  ◙

  الخاص: "الكحول وسوء استخدام المُسْكرات".
  

  10 -9: 75البستاني:  -نص فاندايك
ا أنَاَ فأَخُْبرُِ إلِىَ الدَّهْرِ. أرَُنمُِّ لإِلهَِ يعَْقوُبَ.9" يقِ تنَْتصَِبُ وَكُلَّ قرُُونِ الأشَْرَارِ أعَْضِبُ. قُ 10أمََّ دِّ   ".رُونُ الصِّ

  هي كلمات ختامية من على لسان كاتب المزامير. ستروفةهذه الإ. 10 - 9: 75
 )1: 75سيخبر بعجائب الرب (مز  - 1
 سيرنم لإله يعقوب - 2
 سيؤكد قلب دينونة الرب العادلة - 3

  هذا يعكس بيئة عبادة الهيكل.
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ا أنَاَ فأَخُْبرُِ “النص الماسوري يحوي . 9: 75 ا أنَاَ فأَبتهج“ولكن السبعينية والترجمة البسيطة تحويان العبارة  ”أمََّ ). الفرق هو حرف NRSV( ”أمََّ

  ب.9أ و9: 75ساكن واحد. السبعينية تحاول أن تؤسس موازاة ترادفية بين مز 
  

  بة أرجحية كبيرة.) تعطي هذا نس328(ص.  UBS Text Project” أنا سوف.“ النص الماسوري يحوي العبارة"أعَْضِبُ".  10: 75
  هو الرب. 10: 75هو كاتب المزامير وأن المتحدث في مز  9: 75هذا المزمور فيه عدة متكلمين. على الأرجح أن المتحدث في مز   

  
  ل).لاحظوا أن هذا المصطلح يمكن أن يستخدم بشكل إيجابي أو سلبي (انظر الموضوع الخاص: "القرون المستخدمة في أيام إسرائي"قرُُونُ".  ◙

 17: 2مرا  ؛25: 48إر  ؛أ10، 5- 4: 75مز  –. بشكل سلبي 1
  9: 112 ؛10: 92 ؛24، 17: 89مز  ؛10، 1: 2صم 1 ؛ب10: 75مز –. بشكل إيجابي 2

  
  أسئلة للمناقشة:
المُعطى ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  الأوليّة في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، لنا. وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك    أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر. على   التفكير لا أن تكون محدِّ
  ضع قائمة بالمتكلمين المختلفين في هذا المزمور. - 1
 هل يعظّم هذا المزمور الله كخالق أم كقاضٍ؟ - 2
 اشرح المجاز في: - 3

 ”أعمدة“أ. 
 ”قرن“ب. 
  ”كأس“ج. 

  هل هذا المزمور يتطلع إلى دينونة مؤقتة أم إلى دينونة في نهاية الأزمنة؟ - 4
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  76المزمور 
  

  في الترجمات العربية الحديثة الإستروفاتسيم تق
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

لإِمامِ الغِناء. على مزمور 
 لاِسَاف. ». يدَوتون«

لِكبيرَ المُغَنِّينَ. مزمورٌ 
  تلحينُ يدوثونَ لآسافَ. 

  
(صلاة إلى الرب في 

 الضيق)

لِقاَئدِِ مَزْمُورٌ 
دوُثوُنَ. الْمُنْشِدِينَ عَلىَ يَ 

 لآسَافَ. 

لإِمَامِ الْمُغنَيِّنَ عَلىَ مَزْمُورٌ 
 لآسَافَ. ». يدَوُثوُنَ «

76 :1 - 21 76 :1 - 20 76 :1 - 20 76 :1 - 20 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور ، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، الذي لديه. لك أنت
لمطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ ا  

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، أعلاه. ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الثالثة. الفقرة - 3  
  الخ. - 4  

  
  أفكار سِياقِيةّ:

 العهد القديم يذكر ما يبدو أنه إعلان متضارب.  -  أ
 )7 - 1: 76عناية الله الخاصة واهتمامه بعائلة إبراهيم (مز  - 1
 )12 - 8: 76رغبة الله لجميع الأمم أن يعرفوه (مز  - 2
ديد (أي إنجيل يسوع المسحي). لقد حاولت أن أعبر عن أعتقد أن هذه المسألة نفسها هي هدف الميثاق الجديد الذي يعُلن في العهد الج  -  ب

 هذا التوجه اللاهوتي في موضوعين خاصين.
 الموضوع الخاص: مخطط الله الفدائي الأبدي - 1
  الموضوع الخاص: تنبؤات العهد القديم عن المستقبل إزاء تنبؤات العهد الجديد  - 2

  
  دراسة الكلمات والعبارات: 

  3 -1: 76البستاني:  -نص فاندايك
  اͿَُ مَعْرُوفٌ فيِ يهَُوذاَ. اسْمُهُ عَظِيمٌ فيِ إِسْرَائيِلَ.1"
  كَانَتْ فيِ سَالِيمَ مَظَلَّتهُُ وَمَسْكَنهُُ فيِ صِهْيَوْنَ.2
  ".هُناَكَ سَحَقَ الْقِسِيَّ الْباَرِقَةَ. الْمِجَنَّ وَالسَّيْفَ وَالْقِتاَلَ. سِلاهَْ 3

 586 - ق.م. 922، ). البيئة التاريخية يبدو أنها فترة العائلة الملكية الداودية (أي3: 76لحرب المقدسة" (مز تعكس مجاز "ا ستروفةهذه الإ. 3 - 1: 76
  ق.م. ). 722- 922ق.م.) لأنها تذكر كلاً من يهوذا وإسرائيل (

  دنى القديم.لسنا متأكدين تماماً من الحملة العسكرية أو الغزو الذي قام به الجار الوثني أو سلطة ما في الشرق الأ  
  

  الدلالة العبرية لها جانبين."مَعْرُوفٌ".  1: 76
 )5: 1إر  ؛1: 4معلومات عن شيء ما أو شخص ما (تك  - 1
   علاقة شخصية - 2

  انظر الموضوع الخاص: "يعرف".
  
  .Elohim لاحظوا أن "اسمه" توازي"اسْمُهُ".  ◙

  انظر الموضوع الخاص.، "Elohimء الله . ومن أجل "أسما6: 1من أجل كلمة "اسم" انظر الموضوع الخاص على مز 
  

  انظر الموضوع الخاص."سَالِيمَ... صِهْيوَْنَ".  2: 76
  صهيون".، أورشليم، يبوس، ساليم، موضوع خاص: "المريا

  
  هناك عدة مصطلحات عسكرية تسُتخدم لوصف انتصار الرب عسكرياً.. 3: 76

 )BDB 905. السهام (1
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 )BDB 171. المجن (2
 )BDB 352. السيف (3
  )BDB 536. أسلحة القتال (4

  ) صارت طريقة لإظهار أن:10- 9: 39حز  ؛5: 9أش  ؛9: 46دمار أسلحة العدو (مز   
 العدو هُزم بشكل كامل - 1
  إسرائيل اتكل على الرب ولم يكن في حاجة إلى أسلحة - 2

  
  .VIIوالمدخل إلى المزامير  2: 3انظر التعليقات على مز ". سِلاهَْ " ◙
  

  7 -4: 76لبستاني: ا -نص فاندايك
  سُلِبَ أشَِدَّاءُ الْقلَْبِ. ناَمُوا سِنتَهَُمْ. كُلُّ رِجَالِ الْبأَسِْ لمَْ يَجِدوُا أيَْدِيهَُمْ.5أبَْهَى أنَْتَ أمَْجَدُ مِنْ جِباَلِ السَّلبَِ. 4"
  ".نْتَ. فمََنْ يقَِفُ قدَُّامَكَ حَالَ غَضَبكَِ؟أنَْتَ مَهُوبٌ أَ 7مِنِ انْتهَِارِكَ ياَ إلَِهَ يعَْقوُبَ يسَُبَّخُ فاَرِسٌ وَخَيْلٌ. 6

  تتابع المجاز العسكري. ستروفةهذه الإ. 7 - 4: 76
  

76 :4  
  "أبَْهَى أنَْتَ أمَْجَدُ":  البستاني -فاندايك

  "أنَْتَ أمَْجَدُ وَأعَْظَمُ ":  الحياة

  "أنَْتَ أبهى":  المشتركة
  "إِنَّكَ نَيّر وقدَير":  اليسوعية

  الكلمتان تصفان الرب.هاتان   
مؤكدة على المظهر المضيء ، 3: 76) التي في مز 48: 78ربما تكون كلمة أخرى متعلقة بـ "صاعقة البر" (مز  (BDB 21)الأولى  - 1

 التي كانت عند الخروج Shekinahالشكينه مثل سحابة ، الضوء) لحضور الرب، (أي
: 89مز  ؛25: 16أخ  1( 7: 76التي يتم التلميح إليها في مز ، ع الآلهة (أصنام)ربما تشير إلى أعلوية الرب بين جمي (BDB 15)الثانية  - 2
  ).4: 96 ؛7

  
◙  

  "جِبَالِ السَّلَبِ":  البستاني -فاندايك

  "الْجِباَلِ الْخَالِدَةِ ":  الحياة

اسخةِ إلى الأبدِ":  المشتركة   "الجبالِ الرَّ
  "بالِ الغَنيمة"جِ :  اليسوعية

  ل الدهريةالجبا:  السبعينية

نسبة أرجحية ضعيفة. هذا  NRSV) يعطي خيار 330(ص.  UBS Text Projectمن الواضح أن هذه عبارة يصعب تفسيرها.   
يرى فيها استعارة لـ  NET Bible. وإن  NJBأو  NRSVيقترح الخيارات التي في  UBS. 6: 3المجاز ربما يكون هو موضع التركيز في حب 

  ”أسد.“
اءُ  5: 76   ). تصف هذه الغزاة الذين سوف:12: 46هذه الكلمة تدل على موقف عنيد مناوئ Ϳ (أش الْقلَْبِ".  "أشَِدَّ

 كاستعارة للموت).، يقُتلون (ناموا - 1
  ) لأنهم كانوا خائفين جداً من ألا يستطيعوا أن يقاتلوا (يستخدموا أيديهم).تام Hithpoel( يسُلبون - 2

◙  
  "سُلِبَ":  البستاني -فاندايك

  "سَلَبْتَ ":  الحياة

  "سُلَبْتَ ":  المشتركة
  "سُلِبَ":  اليسوعية

  "اضطراب":  السبعينية
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  "ارتعب":  الترجمة البسيطة

أراد الغزاة أن ينهبوا ”. نهب“يعرّفها كـ  BDB (1021)”. سُلِبَ “على أنها بمعنى  KB) يحددها Hithpolelهذه الصيغة النادرة (  
  م أنفسهم تعرضوا للنهب.ولكنهم ه، مدينة الله/هيكل الله

  
). 9- 5: 104 ؛15- 7: 18مز  ؛11- 5: 26؛ أي 1لأنه يخلق (تك ، )16: 8صوت الرب القوي يحرز الانتصارات (مز "مِنِ انْتهَِارِكَ".  6: 76

  وكل شيء يتم.، صوته هو مصطلح يدل على إرادته في العالم. غنه يتكلم
على أنه إشارة إلى عرين  2: 76يرى في مز  JPSOAب. 4: 46ير الأسد من مز ) زئ1من الممكن أن يكون الانتهار إشارة إلى (  

  ) صرخة حرب.2كإشارة مرجعية أو ( 40 - 39: 38الأسد (يستخدم أيوب 
  
  هذا لقب يركز على وعود الرب والعهد مع الآباء البطاركة."يَا إِلهََ يعَْقوُبَ".  ◙
  
 ؛30، 28: 14ولكن إغلاقه على نخبة وحدة الجيش المصري (خر ، ق البحر الأحمر لأجل فرار إسرائيلهذه كلمة من ش"يسَُبَّخُ فَارِسٌ وَخَيْلٌ".  ◙

  ).21: 51). المجاز نفسه نجده في وصف إرميا لهزيمة بابل (إر 21، 1: 15
بين عن إنجاز مهمتهم فإن كلمة "ناموا" تدل على عجز المحار، . إن كان الأمر5: 76هي إعادة صياغة لـ  6: 76ربما كانت الآية مز   

: 7أي  ؛21: 1مل  1 ؛12: 7صم  2 ؛16: 31(تث ” نوم“غالباً على أنه  يوُصَفالذي ، وليس إشارة إلى الموت، أو استخدام مهاراتهم (أيدٍ مشلولة)
21.(  

 ؛23: 69مز  ؛4: 29(تث ” سماع“، ”رؤية“، ”نوم“غالباً ما يتكلم العهد القديم عن أن الله كان يجعل الشعب لا يفهم وذلك من خلال   
    ).6: 3ميخا  ؛10: 29 ؛10- 9: 6أش 

  
  يشير هذا إلى:"مَهُوبٌ".  7: 76

 أعداء إله العهد وشعبه - 1
  )25: 16أخ  1 ؛4: 96 ؛7: 89أصنام الأمم (مز  - 2

  
امَكَ".  ◙ ). 17: 6رؤ  ؛2: 3ملا  ؛6: 1نا  ؛3: 130مز  ؛15: 9عادة يكون مترابطاً مع نهاية الزمان (عزرا ، هذا مجاز مشهد محكمة"مَنْ يَقِفُ قدَُّ

  ).25- 24والآيات في يهوذا  ؛36: 21شعب الله سيكون قادراً على أن يقف أمامه في ذلك اليوم (لوقا 
  

  10 -8: 76البستاني:  -نص فاندايك
لأنََّ غَضَبَ الإِنْسَانِ يَحْمَدكَُ. بقَِيَّةُ 10اءِ لِتخَْلِيصِ كُلِّ وُدعََاءِ الأرَْضِ. سِلاهَْ.عِنْدَ قيِاَمِ اللهِ لِلْقَضَ 9مِنَ السَّمَاءِ أسَْمَعْتَ حُكْماً. الأرَْضُ فزَِعَتْ وَسَكَتتَْ 8"

  ".الْغَضَبِ تتَمََنْطَقُ بهَِا
  ).NKJV ،NRSV ،TEV ،NJB( ستروفةمع هذه الإ 7: 76ربما كان يجب وضع الآية مز . 10 - 8: 76

  ).17 - 13: 40تشير إلى أولئك الذين يخافون الرب/يوقرّونه (مز  ”كُلِّ وُدعََاءِ الأرَْضِ “في هذا السياق   
  لاحظوا العنصر العالمي الكوني والتضاد بينه:  

 . الله يخلص الودعاء1
  )11- 6: 2في  ؛12: 76 ؛11: 72. لكن الجميع يعترفون به (مز 2

  
   هذه الكلمة مستخدمة بمعانٍ عديدة مختلفة."بَقِيَّةُ".  10: 76

  ثلاثة معانٍ.، )BDB 984لبقية التقية (موضوع خاص: ا
والذي يشير إلى "الحرب ، 17 - 10: 6). هذا المجاز نفسه يستخدمه بولس في أف 17: 59هذا المجاز الصادم يشير إلى الرب كمحارب (أش  ◙

  الروحية". الرب هو المنتصر. الرب هو البطل في نظر أولئك الذين يتكلون عليه.
UBS Handbook  .كر أن ) يذ669(صNAB و NEB  ً ) تغير الأحرف الصوتية في هذه الآية لأماكن جغرافية في REB(وأيضا

  ب.11: 76الشمال (المدينة) والجنوب (الشعب) في فلسطين لتجعلها موازية لـ مز 
 )אדם) تصبح أدوم (אדםالإنسان ( - 1
 )המת) تصبح حماة (המתالغضب ( - 2

فإن هذا التبديل في الأحرف ، . ما لم يكن المقصود بها تلاعب على الكلمات10: 76المشكلة هي أن كلمة "غضب" تستخدم مرتين في مز 
  الصوتية هو تخمين ولا تؤيده أي من الطبعات القديمة.

  
  12 -11: 76البستاني:  -نص فاندايك

مُوا هَدِيَّ 11" بِّ إلِهَِكُمْ ياَ جَمِيعَ الَّذِينَ حَوْلَهُ. لِيقُدَِّ ؤَسَاءِ. هُوَ مَهُوبٌ لِمُلوُكِ الأرَْضِ 12ةً لِلْمَهُوبِ.انُْذرُُوا وَأوَْفوُا لِلرَّ   ".يقَْطِفُ رُوحَ الرُّ
ً ، 8: 76يمكن أن تتماشى مع  7: 76كما أن مز . 12 -11: 76 ، NKJV ،NRSV( 12 - 11: 76يمكن أن تتماشى مع  10: 76مز ، وكذلك أيضا

TEV ،NJBحى به في النص العبري.). تقسيم الفقرات ليس له معلم نصي. إنه ليس جانب مو  
  تقسيم الفقرات يجب التحقق منه من خلال السياق (أي أن كل فقرة فيها حقيقة محورية واحدة أو موضوع واحد.  

  . هناك فعلي أمر مستخدمان لوصف أعمالهم:9: 76تصف هذا "الودعاء" الوارد ذكرهم في مز أ. 11: 76
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  أمر Qal–. انُْذرُُوا 1
  )23- 21: 23تث  ؛30العدد  ؛27(لاويين  أمر Piel–. أوَْفوُا 2

مُوا هَدِيَّةً لِلْمَهُوبِ......(“مستخدم بمعنى صيغة أمر ناقص  Hiphil فيه 11: 76البيت الثاني من مز ب. 11: 76 هذه هي ”). ياَ جَمِيعَ الَّذِينَ حَوْلَهُ. لِيقُدَِّ
  عبارة وصفية ثالثة تشير إما إلى:

 . تقدمة شكر كنتيجة لنذر1
  )7- 1ذبيحة عرفان (لاويين . 2

ب تشير إلى كل الأتباع في أرجاء 11: 76فعندها تكون الآية ، أ تشير إلى الأتباع الأمناء من شعب العهد11: 76إن كانت الآية مز   
  ).10: 3صف  ؛7: 18أش  ؛10: 72 ؛31، 29: 68 ؛12: 45الدنيا الذين سيعبدون الرب (مز 

  
مُوا هَدِيَّةً 11: 76 ، شيلوهتشير إلى قبيلة يهوذا التي منها سيأتي المسيا. هناك الاسم ، النبوءة الشهيرة عن يعقوب/إسرائيل، 10: 49في تك ". . "ليقَُدِّ

، 4المجلد ، NIDOTTEبإضافة أحرف صوتية جديدة (” جزية له“، - )להولكن ربما كان يمكن تقسيم الأحرف الساكنة إلى (، توازي "حاكم" - )ילה(
). هذه الجزية كانت طريقة 7: 18أش  ؛11: 76 ؛29: 68هذا صحيحاً فإن فكرة قبول الرب لـ"الجزية" من الأمم مؤكدة ( مز  ). إن كان1223ص. 

  في الشرق الأدنى القديم لإظهار السيادة. يوماً ما ستأتي الأمم إلى الرب (انظر الموضوع الخاص: "مخطط الله الفدائي الأبدي).
  ).12: 76كذلك أيضاً دينونته (مز ، )9: 76الرب عالمي (مز كما أن خلاص/تحرير .  12: 76

  ) تعني الشخص البشري.ruachالكلمة "روح" (  
  ) هو جذر عبري له عدة معانٍ:ناقص Qalالفعل "يقطف" (  

 بمعنى يزيل - يقص - 1
 كمثل حصاد العنب، بمعنى يجمع - يحصد - 2
 حصن)، بتعزيز مكان مغلق (أي - يحصّن - 3

) 2: 28حز ، يشير إلى تجميع الأمم المؤمنين في نهاية الأزمنة أي "الرؤساء" 2ءل المرء إذا ما كان الخيار في البند يتسا 11: 76بسبب الآية مز 
) الله بالإشارة إلى قوته الرهيبة في حماية أورشليم وشعب اسم فاعل BDB 431 ،KB 432 ،Niphal(، الذين يخافون (حرفياً الذين يرتعدون من

  عهده.
  

  ة:أسئلة للمناقش
ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  الأوليّة في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، لنا. وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك  أسئلة المناقشة   هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
  فترة المملكة المنقسمة؟ 1: 76هل تعكس الآية مز  - 1
 ؟4: 76لماذا تصعب ترجمة الآية مز  - 2
 م هي إشارة إلى اليهود في السبي؟تلميح عالمي آخر أ 9: 76هل مز  - 3
  بالآيات السابقة؟ 12 - 11: 76ما علاقة مز  - 4
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  77المزمور 
  

  في الترجمات العربية الحديثة الإستروفاتتقسيم 
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

لإِمامِ الغِناء. على مزمور 
 لاِسَاف. ». يدَوتون«

لِكبيرَ المُغَنِّينَ. مزمورٌ 
  نُ يدوثونَ لآسافَ. تلحي

(صلاة إلى الرب في 
 الضيق)

لِقاَئدِِ مَزْمُورٌ 
الْمُنْشِدِينَ عَلىَ يدَوُثوُنَ. 

 لآسَافَ. 

لإِمَامِ الْمُغنَيِّنَ عَلىَ مَزْمُورٌ 
 لآسَافَ. ». يدَوُثوُنَ «

77 :1 - 21 77 :1 - 20 77 :1 - 20 77 :1 - 20 
    

  
  تاب):حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الك

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور ، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر.  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب، وللكتاب المقدسّ، الذي لديه. لك أنت
اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة   

  تفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ ال، أعلاه. ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  أفكار سِياقِيةّ:

  ). كاتب المزامير يتذكر ما فعل هو وما صنعه الرب في الماضي.8يتصف هذا المزمور باستخدامه تعابير جمعية ( - أ
  على أعمال الرب في: 20 - 16، 15 - 11: 77تركز الآيات في مز  - ب
  التخليص - 1
  الخلق - 2

  الرب هو: - ج  
  الخالق - 1
  المحارب - 2
  المؤازر والعاضد - 3
  الراعي - 4

  يذكر هذا المزمور بالتحديد: - د  
 15: 77مز ، . يعقوب1
 15: 77مز ، . يوسف2
 20: 77مز ، . موسى 3
  20: 77مز ، . هارون4

  9 - 7: 77وتدبير أمورهم تبدو وكأنها في زمن بعيد سحيق. لاحظوا سلسلة التساؤلات في مز  أعمال الرب الماضية في تحريره لهم  
. مجاز الماء يمكن أن يشير 17 - 13: 74تشبه في الفكر اللاهوتي والمجاز حول الرب ما يرد في مز  20 - 16: 77الآيات في مز  - هـ  

  من مصر).(الخروج  15 - 14(الخلق) أو سفر الخروج  1إلى سفر التكوين 
  

  دراسة الكلمات والعبارات: 
  6 -1: 77البستاني:  -نص فاندايك

"1 . . يدَِي فيِ اللَّيْلِ انْبَسَطَتْ وَلمَْ تخَْدرَْ. أبََتْ نفَْسِي التَّعْزِيَ 2صَوْتيِ إلِىَ اللهِ فأَصَْرُخُ. صَوْتيِ إلِىَ اللهِ فأَصَْغىَ إلِيََّ بَّ أذَْكرُُ 3ةَ. فيِ يَوْمِ ضِيقِي الْتمََسْتُ الرَّ
. أنُاَجِي نفَْسِي فيَغُْشَى عَلىَ رُوحِي. سِلاهَْ.  . انْزَعَجْتُ فلَمَْ أتَكََلَّمْ. 4اللهَ فأَئَنُِّ نيِنَ الدَّهْرِيَّةِ. 5أمَْسَكْتَ أجَْفاَنَ عَيْنيََّ أذَْكُرُ ترََنُّمِي فيِ 6تفَكََّرْتُ فيِ أيََّامِ الْقِدمَِ السِّ

  ".ي أنُاَجِي وَرُوحِي تبَْحَثُ اللَّيْلِ. مَعَ قلَْبِ 
  

هذه العبارة بدون فعل تتكرر مرتين لأجل التأكيد. كاتب المزامير كان قد صلّى غالباً وبكثافة ولكن بدون سلام/نتيجة. إنه "صَوْتيِ إلِىَ اللهِ".  1: 77
  د.يتكل على الرب ولمن يتطلع إلى أن يقوم الرب بشيء ما كما فعل في الماضي لأجل شعب العه

  
عد  ؛4: 17 ؛15، 10: 14) يسُتخدم غالباً في الخروج وفترة التيه في البرية (خر جمعي BDB 858 ،KB 1042 ،Qalهذا الفعل ("أصَْرُخُ".  ◙

. يشير إلى هذه الفترة نفسها. لم تكن هناك صلاة صامتة في العالم القديم 19 - 16: 77). ربما يكون الوصف في مز 7: 26تث  ؛16: 20 ؛13: 12
  القراءات والصلوات كانت تتلى بصوتٍ عالٍ.
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◙  ." ) تعبر عن محنة كاتب المزامير واكتئابه إزاء ما يراه صمتاً ظاهراً 6- 1: 77(مز  ستروفةهذا بآن معاً تأكيد ومطلب. بقية هذه الإ"أصَْغىَ إِليََّ
  من قبِل الرب.

  
؛ 15: 91؛ مختلفة قليلاً في مفرداتها ولكن نفس الفكرة التي في مز 7: 86؛ 15: 50ز هذه عبارة متكررة في المزامير (م"فيِ يوَْمِ ضِيقِي".  2: 77

107 :6 ،15.(  
  )".yomساعة محددة. انظر الموضوع الخاص: "يوم ( 24وليس المقصود بها إلى فترة ، استخدام "يوم" يشير إلى فترة من الزمن  

  
. كانت هذه طريقة للتعبير عن صلاة 2تتوازى مع "في الليل" التي في البيت  1التي في البيت ” يومفي “لاحظوا أن "يَدِي فيِ اللَّيْلِ انْبسََطَتْ".  ◙

  ”).يدَِي فيِ اللَّيْلِ انْبسََطَتْ “، على مدار الساعة (أي، "بدون قلق")، ثابتة (أي
  وضعية اليهودي أثناء الصلاة كانت عادة:  

1 ً  . واقفا
 . مرفوع الأيدي2
  خصتين إلى السماء في الأعلى . عينين مفتوحتين شا3

ً "انسكب". تام BDB 620 ،KB 669 ،Niphalالفعل (   ويعُتقد أن جانبين من ، 27ص. ، 3المجلد ، NIDOTTE) هو حرفيا
  ).19: 2الصلاة ممتزجين في هذه الآية (مرا 

 . أن يسكب المرء نفسه أمام الله في الصلاة 1
  ة . بسط/ رفع المرء ليديه نحو الله في الصلا2

  
  ).1: 2بدا الرب وكأنه لا يسمع ولا يتصرف ولذلك استمر كاتب المزامير في الصلاة. هذا يتوازى لاهوتياً مع حبقوق (حب "أبََتْ نَفْسِي التَّعْزِيةََ".  ◙

عمال الرب في الماضي (مز ). كاتب المزامير لم يستطع أن يجد سلاماً في الصلاة. لقد بدا وكأن أ Qalهذه سلسلة من ثلاثة أفعال جمعية (. 3: 77
  ب).10: 77) لصالح شعب العهد قد تبدلت وتغيرت (مز 5: 77
  
يرى أن استخدامها هو عبارة  NKJVو  NJB .15، 9، 3 :77. لاحظوا أن هذه الكلمة تظهر في نهاية مز 2: 3انظر التعليق على مز ". سِلاهَْ " ◙

  عن أستروفات منفصلة ختامية.
يكف عن الصلاة ولكن الرب يجعله يستمر فيها. ربما يمكن تفسير بهذا بأن الله يسمح له  شعر مشوش. كاتب المزامير يريد أنهذا البيت من الأ. 4: 77

مع الخاتمة الصادمة ربما  9 - 7: 77تشكل مدخلاً إلى الأسئلة الستة في  6 - 4: 77بأن يبقى مستيقظاً لكي يستطيع الاستمرار بالصلاة. يبدو أن مز 
  .10: 77 التي في مز

). هذا تدوين للصراع 12 - 11: 77الأولى تصف أعمال كاتب المزامير بالتفصيل (على نفس المنوال مثل مز  ستروفةهذه الإ  
ً للمزيد من المعلومات عن الله وعن إرادته وطريقه في التعامل مع شعب العهد. يرى كاتب المزامير الا نقطاع اللاهوتي عند كاتب المزامير طلبا

  بين الماضي والحاضر. لا يستطيع أن يفهم السبب.الواضح 
  

) والشك 5 - 1: 77) من اليأس (مز 5: 143هذه ثلاثة أفعال تصف أعمال كاتب المزامير وأحواله الفكرية (مز "أذَْكُرُ... أنُاَجِي... تبَْحَثُ".  6: 77
  على شخص الرب وأعماله لصالح إسرائيل. فيتكل من جديد 20 - 16، 15 - 11: 77). ولا يستعيد روعه حتى مز 10 - 7: 77(مز 

. الإيمان يستغرق وقتاً وفكراً. موثوقية الإعلان 12 - 11: 77لاحظوا أن الأفعال الثلاثة (اثنان هما نفسهما) يعودان للظهور في مز   
  والخبرة الشخصية تندمجان إلى اعتقاد راسخ.

  
ً إلى أعمال الرب الرحيمة التي تتحول إلى تسابيح في الليل (واعية وغير فإن هذه ال 8: 42بسبب مز "ترََنُّمِي فيِ اللَّيْلِ".  ◙ عبارة قد تكون تلميحا

  واعية أيضاً). لقد كان كاتب المزامير يعرف أيام وليالي التسبيح والسلام ولكن خبرته الحالية كانت مختلفة جداً. 
  UBS Text Project  يعطي ثلاثة احتمالات للكملة التي تترجمهاNASB ) "ترنم"BDB 618.(  

 )NASBالنص الماسوري ) (נגינתי( - موسيقى - 1
 )NJB، الترجمة البسيطة، ) (السبعينيةוהגיתי( - تأمل/دمدمة - 2
  ) NEB) (נוגנתי( - أسى - 3

  
  ).wawمع  ناقص BDB 344 ،KB 341 ،Pielالفعل هو حرفياً "يبحث" ("رُوحِي تبَْحَثُ".  ◙

  ك فإنها تشير إلى أنها:) هي مؤنث. ولذلBDB 924إنه مذكر و"روح" (  
 كاتب المزامير نفسه - 1
 )23، 1: 139الله يسبره (مز  - 2

  
  10 -7: 77البستاني:  -نص فاندايك

ضَا بعَْد؟ُ 7" بُّ وَلاَ يعَوُدُ لِلرِّ هَلْ نَسِيَ اللهُ رَأفْةًَ أوَْ قفَصََ 9رٍ فدَوَْرٍ؟ هَلِ انْتهََتْ إلِىَ الأبَدَِ رَحْمَتهُ؟ُ هَلِ انْقَطَعتَْ كَلِمَتهُُ إلِىَ دوَْ 8هَلْ إلِىَ الدُّهُورِ يرَْفضُُ الرَّ
  ".فقَلُْتُ: [هَذاَ مَا يعُِلُّنيِ: تغَيَُّرُ يَمِينِ الْعلَِيِّ]10برِِجْزِهِ مَرَاحِمَه؟ُ سِلاهَْ.

  يجري. . هو لا يستطيع أن يفهم ما6 - 1: 77مرتبطة بصلاة انزعاج كاتب المزامير التي في مز  ستروفةهذه الإ. 10 - 7: 77
إنه يطرح سلسلة من الأسئلة المخيفة القاسية التي يبدو أنها تشكّك بوعود عهد الرب وشخصه الذي لا يتبدل. هذه الأسئلة هي الأسئلة   

  عب العهد.شالمخيفة أكثر ما يكون في العهد القديم. من الواضح أنه لم يفهم أن المشكلة ربما تكون الخطيئة والوثنية وعدم الأمانة للعهد من قبِل 
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  ولكن شعبه تبدلّ.، ). الرب لم يتبدل10: 77الجانب الأكثر إيلاماً من هذه الأسئلة هو الخاتمة المغلوطة الزائفة التي يصل إليها (مز   
  Derek Kidner ، في كتابهTyndale OT Commentaries  .هو آية  10: 77) يعتمد وجهة نظر تقول أن مز 309 - 308(ص

يشكل  15 - 10: 77وقد تدل على أن مز ، 9: 77. "سلاه" تظهر في نهاية مز 20 - 11: 77مشكّلة مدخلاً إلى مز ، إيجابيةتدل على نقطة تحول 
  .20 - 11: 77). النغمة في المزمور تتبدل بشكل مؤقت عند NKJV ،JPSOA( إستروفة

  في أن الرب قد تخلى عن إسرائيل إلى الأبد.فيه أربع كلمات أو عبارات تصف مشاعر كاتب المزامير  8و 7: 77المزمور . 8 - 7: 77
  7: 77مز ، . إلِىَ الدُّهُورِ 1
  8: 77مز ، . إلِىَ الأبَدَِ 2
 تام Qal– 8: 77مز ، . انْقَطَعَتْ إلِىَ دوَْرٍ فدَوَْرٍ 3
   8: 77مز ، . إلى الانتهاء4

  ر يظهر مخاوف وشكوك كاتب المزامير.)". هذا التكراolam‘انظر الموضوع الخاص: "إلى الأبد (، 1بالنسبة إلى البند 
  

  )". hesedانظر الموضوع الخاص: "اللطف المحب ("رَحْمَتهُُ".  8: 77
  

لقد أطلقه غير ”. أعلى“أو ” عالٍ “هو من الكلمة ، " (انظر الموضوع الخاص: "أسماء الله")Elyon هذا الاسم العبري ""الْعلَِيِّ".  10: 77
  . 8: 32تث  ؛16: 24عد  ؛22- 18: 14الإسرائيليين على الله في تك 

.Ϳ هذا المزمور يستخدم عدة أسماء مختلفة  
1 - Elohim ،16، 13، 3، (مرتين) 1: 77مز ، إيلوهيم  
2 - Adonai ،(حرفياً. "ربي") 7، 2: 77مز ، أدوناي 
 10: 77مز ، العلي - 3
4 - Yah ،(اختصار للرب/يهوه) 11: 77مز ، ياه 
5 - El ،م للآلهة في الشرق الأدنى القديم).(الاسم العا 14، 13، 9: 77مز ، إيل  

  
◙ 

  "هَذاَ مَا يعُِلُّنيِ"  :  البستاني -فاندايك
  "هَذاَ يسُْقِمُنيِ"  :  الحياة

  "يا لها مِنْ مُصيبةٍ!"  :  المشتركة
  "هذا ما يحَُز في نفَْسي"  :  اليسوعية

  "هذه علتي"  :  الترجمة البسيطة
  العبري. هناك خلاف بين الدارسين المعاصرين حول الجذر 

  الترجمة البسيطة)، NASB ،NRSV ،TEV ،NET ،REB"يمرض" ( - )חלה( - 1
  )NIV"يلتمس عطف" ( - )חלה( - 2

  )333ص. ، يقترح "كوني جُرِحت" NJB ،UBS Text Project"يطعن" ( - )חלל( - 3
  

  15 -11: 77البستاني:  -نص فاندايك
بِّ إذِْ أتَذَكََّرُ عَجَائبَِ 11" أنَْتَ 14الَلهُمَّ فيِ الْقدُْسِ طَرِيقكَُ. أيَُّ إلِهٍَ عَظِيمٌ مِثلُْ اللهِ!13وَألَْهَجُ بِجَمِيعِ أفَْعاَلِكَ وَبِصَناَئعِِكَ أنُاَجِي.12كَ مُنْذُ الْقِدمَِ أذَْكُرُ أعَْمَالَ الرَّ

تكََ. فْتَ بيَْنَ الشُّعوُبِ قوَُّ انعُِ الْعَجَائِبَ. عَرَّ   ".عْبكََ بنَيِ يعَْقوُبَ وَيوُسُفَ. سِلاهَْ فكََكْتَ بذِِرَاعِكَ شَ 15الإِلَهُ الصَّ
). إنه يعيد التركيز على شخص الرب 15- 14، 12- 11: 77يجاول كاتب المزامير من جديد أن يركز على أعمال الرب الماضية (مز . 15 - 11: 77

  انظر الموضوع الخاص: "التوحيد").، 13: 77الفريد وغير المتبدل (مز 
  .6: 77مع تلك التي في مز  12 - 11: 77ة في الأفعال في مز لاحظوا الموازاة المقصود  

  
 14: 77إنها تشير إلى أعمال الرب في الخلق والخلاص. انظر الموضوع الخاص: "العجائب". الكلمة نفسها تستخدم في مز "عَجَائِبَكَ".  11: 77

  .27، 18: 119؛ 15، 8: 107؛ 32، 11، 4: 78ونفس الجذر في مز 
  

  كلمة "طريق" تدل على:قكَُ". "طَرِي 13: 77
 انظر الموضوع الخاص: الكلمات الدالة على إعلان الله، 15: 18؛ إر 14: 119مز ، إعلانه - 1
  )3: 119أعماله المميزة (مز  - 2

  
  هذه يمكن أن تشير إلى:"الْقدُْسِ".  ◙

  شخص الله - 1
  هيكل الله  - 2

  موضوع خاص: "القدوس".
  

  هناك تمايز بين: ، أ. ولكن15ب و14: 77لاحظوا الموازاة بين مز . 15 - 14: 77
تكََ (أي غير الإسرائيليين - 1   انظر الموضوع الخاص: "مخطط الله الفدائي الأبدي")، بيَْنَ الشُّعوُبِ قوَُّ
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  فكََكْتَ بذِِرَاعِكَ شَعْبكََ (بني إسرائيل). - 2
  

  انظر الموضوع الخاص: "الفداء/يفدي"."فكََكْتَ".  15: 77
  

  20 -16: 77ي: البستان -نص فاندايك
صَوْتُ 18سَكَبَتِ الْغيُوُمُ مِياَهاً. أعَْطَتِ السُّحُبُ صَوْتاً. أيَْضاً سِهَامُكَ طَارَتْ.17أبَْصَرَتكَْ الْمِياَهُ ياَ اللهُ أبَْصَرَتكَْ الْمِياَهُ ففَزَِعَتْ. ارْتعَدَتَْ أيَْضاً اللُّجَجُ.16"

وْبعََةِ. الْبرُُوقُ أضََا هَديَْتَ 20فيِ الْبَحْرِ طَرِيقكَُ وَسُبلُكَُ فيِ الْمِياَهِ الْكَثِيرَةِ وَآثاَرُكَ لمَْ تعُْرَفْ. 19ءَتِ الْمَسْكُونَةَ. ارْتعَدَتَْ وَرَجَفتَِ الأرَْضُ.رَعْدِكَ فيِ الزَّ
  ".شَعْبكََ كَالْغنَمَِ بيِدَِ مُوسَى وَهَارُونَ 

  ). إله الخلق قد صار محارباً لإسرائيل.20: 77) والخروج (مز 15: 77(مز  كاتب المزامير ينظر إلى الوراء نحو التكوين. 20 - 16: 77
أن يكون تذكره وتأمله في شخص الرب وأعماله قد جعلته يرفض شكه  لا يقول المزمور الاستنتاج النهائي لكاتب المزامير. نأمل  

  . 10: 77واستنتاجه في مز 
  
  "الْمِياَهُ".  ◙

  موضوع خاص: "المياه".  
). يا له من لقب جميل (الراعي) الذي يطُلق على الله 2: 80 ؛13: 79 ؛76- 70، 52: 78 ؛1: 74هذه العبارة مميزة لمزامير آساف (مز . أ20: 77

  ).23الخالق/الفادي. إنه معنا ولأجلنا (المزمور 
  

  أسئلة للمناقشة:
مقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب ال، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  الأوليّة في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، لنا. وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القس   م من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
  هل هذا المزمور رثاء شخصي فردي أم رثاء شعبي جماعي؟ - 1
 لاهوتيا؟ً 10 - 7: 77ما أهمية مز  - 2
 هو رسالة إيجابية أم رسالة سلبية؟ 10: 77هل مز  - 3
  هل يستخدم هذا المزمور المجاز من الخلق أم من الخروج؟ - 4
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  78لمزمور ا
  

  في الترجمات العربية الحديثة الإستروفاتتقسيم 
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

  قَصِيدةٌَ لآسَافَ  تعليم. لاِسَاف.
   

 (قصة العهد مع الرب)

 قَصِيدةٌَ لآسَافَ  مَزْمُورٌ تعَْلِيمِيٌّ لآسَافَ 

78 :1 - 72 78 :1 - 72 78 :1 - 72 78 :1 - 72 
    

  
  ة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):حلق

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور ، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  روح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. وال، وللكتاب المقدسّ، الذي لديه. لك أنت
اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة   

  ة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. بل هو مفتاحٌ لمتابع، أعلاه. ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  أفكار سِياقِيةّ:

 ).8- 5، 4- 1: 78يؤكد هذا المزمور الحاجة إلى نقل الإيمان إلى الجيل التالي (مز   -  أ
 أعمال الله - 1
 إعلانات الله - 2

 ذا المزمور يوثقّ أمانة أعمال الله وعدم أمانة أعمال إسرائيله - ب 
 الخروج - 1
 فترة التيه في البرية - 2
 انتزاع الأرض  - 3

  ربما تكون أفضل طريقة لرؤية الموازاة والتلميحات هي وضع جدول للآيات المتعلقة الأخرى من العهد القديم - ج  
 24: 8قض  – 42 :78مز     22: 13عد  –ب 12 :78مز 
 3: 7 ؛21: 4خر  – 43 :78مز    21،  16: 14خر  – 13 :78مز 
 24،  6: 8خر  – 45 :78مز    21: 13خر  – 14 :78مز 
 14: 10خر  – 46 :78مز    15: 8تث  ؛6: 17خر  – 15 :78مز 
 23: 9خر  – 47 :78مز    11،  10،  8: 20عد  – 16 :78مز 
 19: 9خر  – 48 :78   مز 4: 11عد  – 18 :78مز 
 7: 15خر  – 49 :78مز    5: 21 ؛3: 20 ؛4: 11عد  ؛3: 16خر  – 19 :78مز 
 30،  29: 12خر  – 50 :78مز    18: 11عد  – 20 :78مز 
 22: 15خر  – 52 :78مز    1: 11عد  – 21 :78مز 
 28،  27،  20،  19: 14خر  – 53 :78مز    23: 9 ؛32: 1تث  – 22 :78مز 
 17: 15خر  – 54 :78مز    4: 16خر  – 24 :78مز 
: 32؛25: 4تث  ؛30،  1: 26 لا ؛4: 20خر  – 58 :78مز    3: 16خر  – 25 :78مز 

16  ،21 
 19: 32 ؛19: 9 ؛34: 1تث  ؛30: 26 لا – 59 :78مز    31: 11عد  – 26 :78مز 
 11: 4صم  1 – 60 :78مز    13: 16خر  – 27 :78مز 
 17: 4صم  1 – 61 :78مز    20،  19: 11عد  – 29 :78مز 
 10: 4صم  1 – 62 :78مز    34،  33: 11عد  – 31 :78مز 
 28: 21 ؛1: 11عد  – 63 :78مز    17- 16،  11: 14عد  – 32 :78مز 
 18: 22 ؛17: 4صم  1 – 64 :78مز    35،  29: 14عد  – 33 :78مز 
 6: 5صم  1 – 66 :78مز    7: 21عد  – 34 :78مز 
 6ملوك  1 – 69 :78مز    4: 32 ؛26: 9تث  ؛13: 15خر  – 35 :78مز 
 12: 16صم  1 – 70 :78مز    8،  7: 32 ؛8،  7: 24خر  – 36 :78مز 
 8: 7 ؛2: 5صم  2 ؛1: 10صم  1 – 71 :78مز    20: 14عد  ؛6: 34خر  – 38 :78مز 
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 4: 9مل  1 – 72 :78مز    22: 14خر  – 41 :78مز 
  ).7(انظر أيضاً أعمال  9نة الرب نجدها في نح اامة لعدم أمانة إسرائيل وأمأفضل موازاة لهذا الخلاصة الع - د  

 8- 6: 78مز  – إبراهيم. دعوة 1
 14- 9: 78مز  –. خروج 2
 21- 15: 78مز  –. التيه في البرية 3
 25- 22:  78مز  –انتزاع الأرض  .4
  31- 26:  78مز  –. فترة القضاة 5

  يضاً حول أمانة الله وعدم أمانة إسرائيل.هي أ 106 - 105لاحظ أيضاً أن المزامير   
  

  دراسة الكلمات والعبارات: 
  4 -1: 78البستاني:  -نص فاندايك

لاَ 4ناَهَا وَعَرَفْناَهَا وَآباَؤُناَ أخَْبرَُوناَ. الَّتيِ سَمِعْ 3أفَْتحَُ بمَِثلٍَ فمَِي. أذُِيعُ ألَْغاَزاً مُنْذُ الْقِدمَِ. 2اِصْغَ ياَ شَعْبيِ إلِىَ شَرِيعتَيِ. أمَِيلُوا آذاَنكَُمْ إلِىَ كَلامَِ فمَِي. 1"
تِهِ وَعَجَائبِِهِ الَّتيِ صَنعََ  بِّ وَقوَُّ   ".نخُْفِي عَنْ بنَيِهِمْ إلِىَ الْجِيلِ الآخِرِ مُخْبرِِينَ بتِسََابيِحِ الرَّ

ج). إنه يناشدهم أيضاً أن ينقلوا الحقائق إلى 4: 78الله (مز  يناشد كاتب المزامير شعب العهد أن يسمعوا ويتجاوبوا بشكل ملاءم مع إعلان. 4 -1: 78
  ).46: 32 ؛19: 11 ؛25- 20، 7: 6 ؛10- 9: 4أولادهم وأحفادهم وإلى كل شيء جديد وهلم وجرا (تث 

  هناك فعلا أمر.. 1: 78
ً  . اِصْغَ 1  أمر  Hiphil–”) اسمع“(حرفيا
   أمر Hiphil–”) التفتوا“. أمَِيلوُا آذاَنكَُمْ (حرفياً 2

  
  هذه حرفياً"تعليم". هذه موازاة لـ "كلام فمي". هناك عدة كلمات عبرية مختلفة تستخدم في هذا المزمور للدلالة على إعلان الرب."شَرِيعَتيِ".  ◙

 BDB 435 – 1: 78مز ، . شريعة/تعليم1
 BDB 730 – 5: 78مز ، . شهادة 2
 BDB 435 – 10، 5: 78مز ، . ناموس3
 BDB 846 – 51: 78مز ، . وصية4
  BDB 729 I – 56: 78مز ، . شهادات5

  انظر الموضوع الخاص: "الكلمات التي تدل على إعلان الله".
ي هذا المزمور مكتوب إلى شعب العهد (عادة تكون المزامير موجهة إلى الله). يبدو أن هذا المسح التاريخي كان يستخدم (يقُرأ) في عيد سنو

  الله على أن يتعلموا من الماضي وأن يعيشوا على نحو يليق بهم كشعب الله.أو طقس في الهيكل لتشجيع شعب 
  

  "مَثلٍَ... ألَْغاَزاً".  2: 78
  مَثلٍَ  - 1
 ألَْغاَزاً  - 2

  . لقد وضعت هنا تعليقاتي على ذلك. 2: 17صيغتا الفعل والاسم من كلتا هاتين الكلمتين نجدها في حز 
  هذه الآية فيها فعلي أمر متوازيين: 2: 17حز 

 19- 12: 14قض ، أمر Qal” ، حاج أحجية. “1
  3: 24 ؛49: 20؛2: 18 ؛2: 17 ؛44: 16 ؛23: 12، أمر Qal” ، يضرب مثلاً . “2

(لاحظوا علاقة الفعل والاسم) تعني قول يحتاج إلى مزيد من المعلومات  ”أحجية“كلمة 
  ).6: 1تلمح إلى أمر ما أو تضيف إليه لكي يفُهم (أم 

ً على بنية شعرية مختصرةكلمة "مثل" (لاحظوا  على ، علاقة الفعل والاسم) يدل ضمنا
  الأرجح مثل يستخدم مقارنة كطريقة لإظهار الحقيقة.

  كان حزقيال يستخدم لغة مجازية رفيعة ليقنع المسبيين بدينونة أورشليم الأكيدة والعادلة.
بياء/الناطقين باسمه. أعمال الله الماضية تحتاج إلى أن تفر من الرب لا يحاول أن يخفي الحقيقة ولكنه يؤكد أن مفتاح الفهم يأتي من أن  
  جديد لكل جيل.

ً 35: 13يقتبس يسوع هذه الآية من مت    أعاد تفسير ماضي ، . إنه يستخدمها ليوضح سبب أن الجموع لم يفهموا تعاليمه. هو أيضا
هذه الحقيقة المذهلة لم تكن واضحة بشكل مباشر بحد ذاتها بل كان يجب  إسرائيل. لقد أكد أن التركيز النهائي لتاريخ إسرائيل كان هو ذاته. ولكن

كذلك ، ). بما أن إسرائيل رفض أن يرى إرادة الرب وهدفه في تاريخه48 - 221، 19 - 17: 5كشفها. لقد كان المعلن والكاشف الحقيقي والأعظم (مت 
  .8: 78ون في مز يوُصَف. لقد كانوا مثل بني إسرائيل الذين 13: 29؛ 10 - 9: 6جيل يسوع أيضاً عاش النبوءات التي وردت في أش 

  يجب على كل جيل أن يعلمّ أولاده عن الله. هذا تأكيد متكرر في التثنية.. 4: 78
  

  .7: 6و 9: 4لقد وضعت هنا ملاحظاتي من تث   
؛ 46: 32؛ 13: 31؛ 25 - 20؛ 10: 4هذا موضوع متكرر متواتر في تثنية (تث "عَلِّمْهَا أوَْلادَكَ".  9: 4

فهم فاشلون كآباء ، ). إن كان المؤمنون لا يعلمّون أولادهم عن الله14، 8: 13؛ 26: 12؛ 2: 10ولاحظ خر 
  ).9: 7؛ 10: 5(أتكلم كتابياً). الإيمان يستمر وينتقل عبر العائلات (
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هَا عَلى أوَْلادِكَ".  7: 6 وهو في صيغة  تام) يعني "يشحذ"BDB 1041 ،KB 1606 ،Pielالفعل ("قصَُّ
Piel  في الاستخدام الوحيد له. الكلمة في الأوغاريتية تعني "يكرر". يبدو أن هذا هو التركيز الرئيسي في

) يجب أن "تكرر" صباحاً Shemaيون هذه الآية ليؤكدوا على أن صلاة السماء (هذه الآية. يستخدم الرابّ 
ى كل نشاطاتنا اليومية. إنها مسؤولية الآباء أن ينقلوا ومساءً. علينا أن نتكلم عن إرادة الله لحياتنا على مد

). من اللافت 9: 4انظر التعليق الكامل على ، 64: 32؛ 19: 11؛ 25 - 20: 6؛ 9: 4إيمان نمط الحياة (تث 
 -20: 6وأم  6 - 2: 139أن مرور هذه الأوقات المختلفة لأجل التعليم تقع في نفس النمط الأدبي كما في مز 

. مدارس الكنيسة في أيامنا المعاصرة لا 6: 22ركيز على المسؤولية الأبوية يتكرر في أم . هذا الت22
  تستطيع أن تأخذ مكان التعليم الأبوي ولكن بالتأكيد يمكن أن تكمّله.

  
تهِِ وَعَجَائِبهِِ".  ◙   هذا المزمور فيه كلمات عديدة مختلفة تصف إعلان الرب وخلاصه. "قوَُّ

 4: 78. مز 1
 7: 63 ؛6: 60 ؛21: 43أش  ؛47، 2: 106؛21: 102 ؛13: 79 ؛28: 35 ؛14: 9مز ، 4البند  –”) التسابيح“يم للرب (حرفياً الترن أ.

 6: 145مز  –ب. قوته 
 انظر الموضوع الخاص: العجائب، 15: 7ميخا ،  اسم فاعل Niphal–ج. عجائبه 

  7: 2ميخا  ؛12، 11: 77مز  –أعَْمَالَ اللهِ  – 7: 78. مز 2
 11: 78. مز 3
 32والآية 2نفسها كما البند –أفَْعاَلَهُ  أ.

 ج، 1نفسها كما البند  –عَجَائبَِهُ  ب.
 ج، 1نفسها كما البند  –عَجَائبَِهُ  – 12: 78. مز 4
 11: 78ج ومز ، 1نفسها كما البند  –عَجَائبَِهُ  – 32: 78. مز 5
 اص: اليدانظر الموضوع الخ–”) يد“قوته (حرفياً  – 42: 78. مز 6
 43: 78. مز 7
 8: 65مز  ؛2: 10خر ، 4البند  –آياَتِهِ  أ.

 21- 20: 32إر  ؛9: 135 ؛27: 105مز  ؛10: 9نح  ؛11: 34 ؛2: 29 ؛8: 26 ؛19: 7 ؛22: 6 ؛34: 4تث ، 1البند  –عَجَائبَِهُ  ب.
  انظر الموضوع الخاص: "اليد". –اقْتنَتَهُْ يمَِينُهُ  –54: 78. مز 8
  
  8 -5: 78البستاني:  -نص فاندايك

فوُا بهَِا أبَْناَءَ 5" لِكَيْ يعَْلمََ الْجِيلُ الآخِرُ. بنَوُنَ يوُلدَوُنَ فيَقَوُمُونَ 6هُمْ أقَاَمَ شَهَادةًَ فيِ يعَْقوُبَ وَوَضَعَ شَرِيعَةً فيِ إِسْرَائيِلَ الَّتيِ أوَْصَى آباَءَناَ أنَْ يعُرَِّ
وَلاَ يكَُونوُنَ مِثلَْ آباَئهِِمْ جِيلاً زَائغِاً وَمَارِداً جِيلاً لمَْ يثُبَِّتْ 8لوُنَ عَلىَ ဃِّ اعْتمَِادهَُم وَلاَ ينَْسُونَ أعَْمَالَ اللهِ بَلْ يَحْفَظُونَ وَصَاياَهُ فيََجْعَ 7وَيخُْبرُِونَ أبَْناَءَهُمْ 

 ِ َّ๡ِ ًقلَْبَهُ وَلمَْ تكَُنْ رُوحُهُ أمَِينَة."  
على الحاجة لدى كل جيل للأتباع الأمناء لينقلوا إيمانهم وفهمهم لمشيئة الله إلى عائلاتهم (انظر التعليق على مز  فةستروتشدد هذه الإ. 8 -5: 78

78:4.(  
  ون بأنهم:يوُصَفالأتباع الأمناء 

  على الله.”) رجاء“يضعون ثقتهم (حرفياً  .1
 19: 25(مرتين)؛  19، 14، 11: 8 ؛12: 6: 31 ؛23، 9: 4تث ، لا ينسون أعماله  .2
  5: 22يش  ؛1: 27 ؛12، 11، 9: 7 ؛25، 17، 3، 2: 6 ؛32، 29، 10، 1: 5 ؛10، 6، 2:  4تث ، يحفظون وصاياه .3

  هو نهي قوي عما لا يجب أن يفعلوه. 8: 78هو موضوع إيجابي في كل المزمور و 7: 87المزمور 
يغاير بين الأمناء  8: 78). مز 18، 13: 20حز  ؛7: 30أخ  2اء (فإنهم لا يزالون غير أمن، حتى مع كل ما فعله الرب لأجل ذرية إبراهيم. 8: 78

  وغير الأمناء.
 27: 31 ؛16: 10 ؛13، 6: 9تث ، اسم فاعل Qal –. عنيدون 1
 27: 31 ؛34: 9تث ، اسم فاعل Qal–. متمردون عصاة 2
 37: 78مز ،  تام Hiphil–. لم يهيئوا قلوبهم 3
4 Ϳ لم تكن روحهم أمينة .–Niphal تام  
  

  16 -9: 78البستاني:  -نص فاندايك
امُونَ انْقلَبَوُا فيِ يَوْمِ الْحَرْبِ.9" وَنسَُوا أفَْعاَلهَُ وَعَجَائبِهَُ الَّتيِ 11لمَْ يَحْفَظُوا عَهْدَ اللهِ وَأبَوُا السُّلوُكَ فيِ شَرِيعتَِهِ 10بنَوُ أفَْرَايمَِ النَّازِعُونَ فيِ الْقوَْسِ الرَّ

.13مَ آباَئهِِمْ صَنعََ أعُْجُوبَةً فيِ أرَْضِ مِصْرَ بلاِدَِ صُوعَنَ.قدَُّا12أرََاهُمْ. وَهَداَهُمْ باِلسَّحَابِ نهََاراً وَاللَّيْلَ كلَُّهُ بنِوُرِ 14شَقَّ الْبَحْرَ فعَبََّرَهُمْ وَنصََبَ الْمِياَهَ كَندٍَّ
يَّةِ وَسَقاَهُمْ كَأنََّهُ مِ 15ناَرٍ.   ".أخَْرَجَ مَجَارِيَ مِنْ صَخْرَةٍ وَأجَْرَى مِياَهاً كَالأنَْهَارِ 16نْ لجَُجٍ عَظِيمَةٍ.شَقَّ صُخُوراً فيِ الْبرَِّ
الفقرة ج) هي في ، ولكن تلميحات كثيرة (أفكار سياقية، )9: 78تلمح إلى الخروج. بعض التلميحات غير واضحة (مز  ستروفةهذه الإ. 16 -9: 78

  غاية الوضوح.
والذين كانوا عددياً هم أكبر سبط. ، طريقة للإشارة إلى الأسباط الشمالية. يوسف ويشوع كانا كلاهما من سبط أفرايم أفَْرَايمَِ قد يكون ذكرها

  ).20- 14: 48كانا كلاهما أبناء يوسف من أم مصرية. بارك يعقوب أفرايم مفضلاً إياه على الابن البكر منسّى (تك  ىأفرايم ومنس
  ).30 - 27؛ تث 26نهما متوازيان ويصفان حياة العهد. الطاعة للعهد الموسوي كانت أساسية حاسمة (لا أ” سلكي“" ويحفظلاحظ الأفعال ". 10: 78
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). ولذا في الآيات 20 - 11: 8كل ما صنعه الرب لأجلهم خلال الخروج (تث  نسوا - في عهد كاتب المزامير - الجيل الراهن من بني إسرائيل. 11: 78
  مال مقتدرة للرب في تحريرهم معدودة. التي تلي ذلك نجد فقط بضعة أع

  
وتعرف أيضاً ، تقع في منطقة الدلتا من مصر انتهذه الكلمة هي من الجذر المصري الذي يعني "حصن". هذه القلعة/الحصن ك"صُوعَنَ".  12: 78

  أسماء في فترات مختلفة. حيث استقر بنو إسرائيل في أيام يوسف. كانت المدينة معروفة بعدة، باسم جوشن (دلتا النيل الشرقية)
 )22: 13. صُوعَنَ (عد 1
 . تانيس2
 . أفاريس3
  )3: 33عد  ؛37: 12 ؛11: 1خر ، . رمسيس (التسمية نسبة إلى رمسيس الثاني4
  
  20 -17: 78البستاني:  -نص فاندايك

ً لِيخُْطِئوُا إلِيَْهِ لِعِصْياَنِ الْعلَِيِّ فيِ الأرَْضِ النَّ 17" ً لِشَهْوَتهِِمْ.18اشِفةَِ.ثمَُّ عَادوُا أيَْضا بوُا اللهَ فيِ قلُوُبهِِمْ بِسُؤَالِهِمْ طَعاَما فوََقعَوُا فيِ اللهِ. قاَلوُا: [هَلْ 19وَجَرَّ
يَّةِ؟  خْرَةَ فَجَرَتِ الْمِياَهُ وَفاَضَتِ الأوَْدِيَةُ. هَ 20يقَْدِرُ اللهُ أنَْ يرَُتِّبَ مَائدِةًَ فيِ الْبرَِّ   ".لْ يقَْدِرُ أيَْضاً أنَْ يعُْطِيَ خُبْزاً أوَْ يهَُيئَِّ لَحْماً لِشَعْبِهِ؟]هُوَذاَ ضَرَبَ الصَّ

  
  في وصف أعمال بني إسرائيل العاقين في الخروج وفترة التيه في البرية. ستروفةتستمر هذه الإ. 20 - 17: 78
  

بوُا الله".  18: 78 دم عدة مرات للإشارة إلى إسرائيل وهم يجربون الله (خر ) يسُتخwaw واو مع ناقص BDB 650 ،KB 702 ،Pielالفعل ("جَرَّ
  ).14: 106 ؛9: 95 ؛56، 41، 18: 78مز  ؛16: 6تث  ؛22: 14عد  ؛2: 17

  
  33 -21: 78البستاني:  -نص فاندايك

ً صَعِدَ عَلىَ إسِْرَ 21" بُّ فغَضَِبَ وَاشْتعَلََتْ ناَرٌ فيِ يعَْقوُبَ وَسَخَطٌ أيَْضا فأَمََرَ 23لأنََّهُمْ لمَْ يؤُْمِنوُا باͿِِ وَلمَْ يتََّكِلوُا عَلىَ خَلاصَِهِ. 22ائيِلَ لِذلَِكَ سَمِعَ الرَّ
ً لِلأكَْلِ وَبرَُّ السَّمَاءِ أعَْطَاهُمْ. 24السَّحَابَ مِنْ فوَْقُ وَفتَحََ مَصَارِيعَ السَّمَاوَاتِ  بعَِ. أكََلَ الإِنْسَانُ خُبْزَ الْمَلاَ 25وَأمَْطَرَ عَليَْهِمْ مَناّ ئكَِةِ. أرَْسَلَ عَليَْهِمْ زَاداً لِلشِّ

تِهِ جَنوُبيَِّةً 26 ً شَرْقيَِّةً فيِ السَّمَاءِ وَسَاقَ بقِوَُّ ً مِثلَْ التُّرَابِ وَكَرَمْلِ الْبَحْرِ طيُوُراً ذوََاتِ أجَْنحَِةٍ. 27أهََاجَ رِيحَا وَأسَْقطََهَا فيِ وَسَطِ 28وَأمَْطَرَ عَليَْهِمْ لَحْما
فصََعِدَ عَليَْهِمْ غَضَبُ اللهِ وَقتَلََ 31لمَْ يزَُوغُوا عَنْ شَهْوَتهِِمْ. طَعاَمُهُمْ بعَْدُ فيِ أفَْوَاهِهِمْ 30فأَكََلوُا وَشَبعِوُا جِداًّ وَأتَاَهُمْ بِشَهْوَتهِِمْ. 29حَلَّتهِِمْ حَوَاليَْ مَسَاكِنهِِمْ. مَ 

عْبِ 33فيِ هَذاَ كُلِّهِ أخَْطَأوُا بعَْدُ وَلمَْ يؤُْمِنوُا بعَِجَائبِِهِ. 32رَائيِلَ. مِنْ أسَْمَنهِِمْ. وَصَرَعَ مُخْتاَرِي إِسْ    ".فأَفَْنىَ أيََّامَهُمْ باِلْباَطِلِ وَسِنيِهِمْ باِلرُّ
أخبرهم كيف يقتبلون بركته  ق الطبيعة للحم (السلوى). لقدمثال مستخدم هو تدبير الله الفائ عصيان إسرائيل المستمر يجعل الرب يدينهم.. 33 - 21: 78

  ). أعمالهم أظهرت موقفهم نحو الرب.11ولكنهم عصوه من جديد (العدد 
 22: 78مز ، . لمَْ يؤُْمِنوُا1
 22: 78مز ، . وَلمَْ يتََّكِلوُا2
  32: 78مز ، . فيِ هذاَ كُلِّهِ أخَْطَأوُا بعَْدُ 3

  
  الأمانة في العهد القديم.، إيمان، يصدق، : "يؤمنانظر الموضوع الخاص"يؤُْمِنوُا... يتََّكِلوُا".  22: 78
  

مثل طبلٍ. ، كان يعُتقد بأنها قبة مغطاة بالجلد "السماوات" (انظر الموضوع الخاص: "السماء والسماء الثالثة")"فتَحََ مَصَارِيعَ السَّمَاوَاتِ".  23: 78
: 7تخيلون وجود نوافذ يمكن أن تفُتح أو تغُلق بحسب إرادة الله وأعمال البشر (تك هذه القبة كانت تفصل المياه وتمنعها من السقوط إلى الأرض. كانوا ي

  ). لقد كان الله يؤمن لهم:10: 3ملا  ؛11
 . المطر (تكوين )1
 الطعام (المزمور ) .2
  البركات (ملاخي ) .3

  
  ولكنهم كانوا متمردين.، )38: 78). لقد كان الرب كريماً شفوقاً (مز 16ج هذه إشارة إلى المنّ (خرو"مَنّاً لِلأكَْلِ... خُبْزَ الْمَلائَكَِةِ".  25 - 24: 78

هي؟" لقد كانت تدبيراً  "ما، 4: 16كان مادة بيضاء كانت تظهر أو تبدو كالندى. ربما يأتي الاسم من خر  (BDB 577 I)المن   
ً للطعام خلال فترة التيه في البرية. كان يمكن جمعها ليوم واحد فقط و  - 16: 16لمرة واحدة (تدبير الله يومي) وإلا فإنها كانت ستفسد (خر عجائبيا

). لقد كان يطُبخ كالدقيق. 29 - 22: 16إلا لليوم الذي قبل السبت عندما كان يسُمح لهم بأن يجمعوا ما يكفي ليومين وهنا ما كان المن يفسد (خر ، )21
  ).12: 5لقد توقف عندما عبر بنو إسرائيل نهر الأردن (يش 

  
  نجوم) تسُتخدم لوصف شيء كثير العدد.، رمل، هاتان كلمتان من أصلا ثلاث كلمات (تراب"التُّرَابِ... رَمْلِ".  27: 78

  ).2: 12تك ، هذه الكلمات عادة مرتبطة بذرية كثيرة العدد من البطاركة (وعد الله لإبراهيم  
 10: 23عد  ؛14: 28 ؛16: 13تك  –. تراب 1
 20: 4مل  1 ؛11: 17صم  2 ؛12: 32 ؛17: 22تك  –. رمل 2
  62: 28 ؛22: 10 ؛10: 1تث  ؛13: 32خر  ؛4: 26 ؛17: 22 ؛5: 15تك  –. النجوم 3
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من جديد لم يؤمنوا ولم يتكلوا على عناية الله وتدبيره وحاولوا أن يجمعوا كمية كبيرة من الطيور لأجل أن  أمّن الله السلوى ولكن الناس. 31 - 29: 78
  ).35 - 31: 11المستقبل. أثار هذا استياء الله ودينونته سقطت عليهم (عد  يتناولوها في

أخبر الله شعبه عما يجب أن يفعلوه ولكنهم كانوا يرفضون ويفعلون الأمر بطريقتهم الخاصة. وكل ، مراراً وتكراراً في العهد القديم  
  ر كذلك.مرة كان ينشأ عن ذلك دينونة. لقد كانت مسألة "إيمان". ولا يزال الأم

  
78 :33  

  "أفَْنىَ أيََّامَهُمْ":  البستاني -فاندايك

  "أفَْنىَ أيََّامَهُمْ":  الحياة

  "أفنى أيّامَهُم":  المشتركة
  "أفنى أيّامَهُم":  اليسوعية

  . 1هي كلمة مفتاحية رئيسية في سفر الجامعة. انظر تعليقاتي أدناه من الجامعة  (BDB 210 I)هذه الكلمة 
أو ” ، النفَّس” “، البخار“ ). الكلمة تعني8: 12و 2: 1هذا اسم تفضيل عبري (”. باطل الأباطيل“ 2جا  1
) أزلية ووقتية 2) عدم التعلق بشيء أو (1. إنها تؤكد إما على (14: 4يعقوب ، (BDB 210 I)” السديم“

 .H. Cللكاتب  Exposition of Ecclesiastesالحياة البشرية. يؤيد السياق المعنى الأخير (انظر 
Leupold ، .41ص.(  

،  23، 21، 19، 17، 15، 11، 1: 2؛14، 2: 1هذه كلمة مفتاحية رئيسية وعبارة مكررة في هذا السفر (جا
، 8: 11 ؛9: 9 ؛14، 10: 8 ؛15، 6: 7 ؛12، 11، 9، 4، 2: 6 ؛10، 7: 5 ؛16، 8، 7، 4: 4 ؛19: 3 ؛26
 9، مرات؛ المزامير 5، الأسفار الحكمية الأخرى: أيوب). الكلمة تستخدم بتحفظ وإقلال في 8: 12 ؛10

  مرات. 3، مرات؛ والأمثال
الفقرة ي. ، نسبة الكتاب، انظر المدخل، لأجل نظريات مختلفة عن كيف ترى العبارات القوية في هذا السفر

ر . هذا الافتراض اللاهوتي المسبق سوف يكون صلة الوصل التي من خلالها سأفس1أفضل الخيار رقم 
  السفر.

  
يقول أنها يجب أن تفُهم ،  UBSلـ  Handbook on Ecclesiastesلاحظوا أن الجذر "الباطل" يستخدم خمس مرات في هذه الآية. "بِالْبَاطِلِ".  ◙

  بمعنى:
 . أمر مبهم1
 . أمر ملغز2
 . أمر غامض3
  . أمر يستحيل فهمه4

ولكن سوف ، ). الشخص المطلع على الحكمة سيعرف هذا4جواب لها (ص.  فإنها تنقل الحقيقة أن الحياة مليئة بأسئلة لا، ومن هنا  
  يستمر في الاتكال على الله ويستمر في الحفظ على وصاياه.

ه يشير هذا إلى نشاطات الحياة غير المؤكدة والتي لا يمكن التنبؤ بها. تلك هي نتيجة بشرية ساقطة تحاول أن تحيا حياة استناداً إلى قوت  
  ).3استقلال عن الله. هذه هي الحالة التي نتجت عن السقوط (تك في ، الذاتية

 17؛ 1مرات في الأصحاح  9ولكنها تستخدم غالباً في الجامعة (، هي كلمة شائعة، غالباً ما تترجم "كل شيء"، كلمة "كل" العبرية  
  ية ليعبر عن تأكيده اللاهوتي على:) يستخدم هذه اللغة الحصرQohelethالخ.). (، 3مرة في الأصحاح  13؛ 2مرة في الأصحاح 

 . سيطرة وتحكم وسيادة الله1
  . عقم البشر ووقتيتهم2
  
  39 -34: 78البستاني:  -نص فاندايك

ا قلُوُبهُُمْ 37ادعَُوهُ بأِفَْوَاهِهِمْ وَكَذبَوُا عَليَْهِ بأِلَْسِنتَهِِمْ. فَخَ 36وَذكََرُوا أنََّ اللهَ صَخْرَتهُُمْ وَاللهَ الْعلَِيَّ وَلِيُّهُمْ. 35إذِْ قتَلَهَُمْ طَلبَوُهُ وَرَجَعوُا وَبكََّرُوا إلِىَ اللهِ 34" أمََّ
ا هُوَ فرََأوُفٌ يغَْفِرُ الإِثمَْ وَلاَ يهُْلِكُ وَكَثيِراً مَا رَدَّ غَضَبهَُ وَلمَْ يشُْعِلْ كُلَّ 38فلَمَْ تثُبََّتْ مَعَهُ وَلمَْ يكَُونوُا أمَُناَءَ فيِ عَهْدِهِ.  ذكََرَ أنََّهُمْ بشََرٌ. رِيحٌ 39سَخَطِهِ.  أمََّ

  ".تذَْهَبُ وَلاَ تعَوُدُ 
  تصف التوبة الزائفة للذين بقيوا على قيد الحياة من بني إسرائيل ورد فعل الرب على ذلك. ستروفةهذه الإ. 39 - 34: 78

 35 - 34: 87مز ، التوبة الظاهرية المزعومة - 1
 أ. طلبوه

 ب. رجعوا إليه
 ج. بكروا إليه

  وَاللهَ الْعلَِيَّ وَلِيُّهُمْ.، د. وَذكََرُوا أنََّ اللهَ صَخْرَتهُُمْ 
  )37 - 36: 87 أفكارهم الحقيقية/وأعمالهم (مز - 2  

 )13: 29أش ، أ وب 36: 78أ. خادعوه وكذبوا عليه (مز 
 ب. قلُوُبهُُمْ لمَْ تثُبََّتْ مَعَهُ 
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 ج. وَلمَْ يكَُونوُا أمَُناَءَ فيِ عَهْدِهِ 
 )39- 38: 78ل الرب (مز رد فع - 3
  انظر الموضوع الخاص: "صفات إله إسرائيل")، 8: 103مز  ؛17: 9نح  ؛6: 34(خر ، هُوَ رََؤُوفٌ   . أ

 ) ناقص Piel، غفر لهم (حرفياً "غطّى"   . ب
 ج. لم يهلكهم

 ً  ”) تغاضى“د. رد غضبه (حرفيا
 هـ. لمَْ يشُْعِلْ كُلَّ سَخَطِهِ 
  ) رِيحٌ تذَْهَبُ وَلاَ تعَوُدُ 14: 103و. ذكََرَ أنََّهُمْ بَشَرٌ (مز 

  بل أن الرب لم يهلكهم كلياً.، أ)34: 78لا يعني أنهم كانوا في منأى عن الدينونة (مز  39 - 38: 87المزمور   
  ).14 - 8: 103؛ مز 17: 9؛ نح 6: 34يستخدم في كتابات الكثير من الرابيين. إنه خلاصة تصف شخص الله (خر  39 - 38: 87المزمور 

  
  لاحظوا الأسماء المختلفة والألقاب التي تعطي إلى الله.. 35: 78

 )BDB 43 ،KB 52( . إيلوهيم1
 )14: 19 ؛2: 18. صخرتهم (مز 2
 )BDB 42 ،KB 48. إيل (3
 )BDB 751 ،KB 832عليون ( .4
  )14: 19. فاديهم ووليهّم (مز 5
  
  53 -40: 78البستاني:  -نص فاندايك

يَّ 40" بوُا اللهَ وَعَنُّوا قدُُّوسَ إِسْرَائيِلَ. 41ةِ وَأحَْزَنوُهُ فيِ الْقفَْرِ! كَمْ عَصُوهُ فيِ الْبرَِّ حَيْثُ جَعَلَ فيِ 43لمَْ يذَْكُرُوا يدَهَُ يَوْمَ فدَاَهُمْ مِنَ الْعدَوُِّ 42رَجَعوُا وَجَرَّ
لَ خُلْجَانهَُمْ إلَِ 44مِصْرَ آياَتِهِ وَعَجَائبَِهُ فيِ بلاِدَِ صُوعَنَ  أسَْلمََ 46أرَْسَلَ عَليَْهِمْ بعَوُضاً فأَكََلهَُمْ وَضَفاَدِعَ فأَفَْسَدتَهُْمْ. 45ى دمٍَ وَمَجَارِيهَُمْ لِكَيْ لاَ يَشْرَبوُا. إذِْ حَوَّ

قِيعِ. 47لِلْجَرْدمَِ غَلَّتهَُمْ وَتعَبَهَُمْ لِلْجَرَادِ.  يْزَهُمْ باِلصَّ أرَْسَلَ عَليَْهِمْ حُمُوَّ غَضَبهِِ 49إلِىَ الْبرََدِ بهََائمَِهُمْ وَمَوَاشِيهَُمْ لِلْبرُُوقِ.  وَدفَعََ 48أهَْلكََ باِلْبرََدِ كُرُومَهُمْ وَجُمَّ
دَ سَبيِلاً لِغَضَبِهِ. لمَْ يمَْنعَْ مِنَ الْمَوْتِ أنَْفسَُهُمْ بَلْ دفَعََ حَياَتهَُمْ لِ 50سَخَطاً وَرِجْزاً وَضِيقاً جَيْشَ مَلائَكَِةٍ أشَْرَارٍ.  وَضَرَبَ كُلَّ بكِْرٍ فيِ مِصْرَ. أوََائلَِ 51لْوَبإَِ. مَهَّ

يَّةِ. 52الْقدُْرَةِ فيِ خِياَمِ حَامٍ.  ا أعَْداَؤُهُمْ فغَمََرَهُمُ الْبَحْرُ 53وَسَاقَ مِثلَْ الْغنَمَِ شَعْبَهُ وَقاَدهَُمْ مِثلَْ قطَِيعٍ فيِ الْبرَِّ   ".وَهَداَهُمْ آمِنيِنَ فلَمَْ يَجْزَعُوا. أمََّ
) ودينونته لمصر خلال الخروج. 42 - 40: 87بين دينونة الرب على بني إسرائيل (مز  ستروفةيبدو أن هناك خلط في هذه الإ. 53 - 40: 78

  كانت موجهة إلى حكام مصر المتمردين الحرون. 51- 43: 78الضربات التي يتم التلميح إليها في مز 
  ).53 - 52: 87كان راعياً لهم (مز ، )43 - 40: 87مز ، ة التيه في البريةبدلاً من إدانة الرب لإسرائيل غير الأمين (فتر  
  لاحظوا كيف توصف عدم أمانة إسرائيل:  

 40: 78مز ، . عَصَوْهُ 1
 40: 78مز ، . أحَْزَنوُهُ 2
بوُا اللهَ 3  41: 78مز ، . جَرَّ
 41: 78مز ، . عَنَّوْا4
  42: 78مز ، . لمَْ يذَْكُرُوا قوته/آياته/عجائبه5

  
  تصف هذه الآيات الضربات التي سقطت على مصر.. 51 - 44: 78

 19- 17: 7خر  –. الماء/النهر وقد استحال دماً 1
 18- 16: 8خر  –. الذباب 2
 6- 2: 8خر  –. الضفادع 3
 6- 4: 10 ؛21: 8خر  –. الجندب/الجراد 4
 18: 9خر  –. البرد 5
 10- 8: 9خر  –. الطاعون/المرض 6
  11خروج  –. موت البواكير 7

ما لم تكن قد أصبحت ، هي ما يشُار إليه هنا 11 - 7الترتيب والعدد ليست دقيقة ولكن من الواضح أن الضربات العشر في خر   
  مصطلحات تدل على دينونة الرب.

  ).38: 87هذه الآية تستخدم كلمات صلاة ابتهالية لتصف غضب الله (مز . 49: 78
  BDB 354 –حُمُوَّ غَضَبهِِ  .1
 BDB 720 –. سخط 2
 BDB 276 –. رجز 3
 BDB 865 –. ضيق 4
  . جَيْشَ مَلائَكَِةٍ أشَْرَارٍ 5

هو مصطلح يشخص عناصر غضب الله. في رواية الخروج موت البواكير في البيوت غير المعلمّة كان الله هو من سببّ  5البند   
ً يهودياً لـ"ملاك الموت" (12: 12؛ 4: 11الحدث (خر  ولكن الكتاب المقدس لا يذكره بشكل محدد ، سمائيل أو عزرائيل)). صار هذا فيما بعد فهما

تشير إليه  48: 89يؤكد الرابيون أيضاً أن مز  تدل ضمناً على ذلك.، 36: 37أش  ؛15: 21أخ  1 ؛35: 19مل  2 ؛16: 24صم  2رغم أن ، صريح
  هو الذي يتحكم بالموت.، و الملاكوليس الشيطان أ، النقطة اللاهوتية هي أن الله”). رؤية ملاك الموت“، (الترجوم
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  هذه عبارة اصطلاحية تشير إلى الإعداد للقيام بعمل. البيتان التاليان يظهران في هذه الحالة أنها كانت دينونة الرب.. 50: 78
  

  .20: 77الله كراعٍ هو موضوع متكرر في المزامير من آساف. انظر التعليق على مز . 52: 78
  تلميحين تاريخيين:هذه الآية لها . 53: 78

 )10، 9: 33 ؛24، 19: 14؛21: 13للمجد التي كانت تقود بني إسرائيل (خر  Shekinahالشكينه "لـ..." تشير إلى سحابة  - 1
ا أعَْداَؤُهُمْ فغَمََرَهُمُ الْبَحْرُ “ - 2  - 14 تشير إلى شطر البحر الأحمر ومن ثم عودة المياه مسببة الغرق لنخبة جنود مصر ومركباتهم (خر ”أمََّ

15.( 
  

  64 -54: 78البستاني:  -نص فاندايك
ً وَأسَْكَنَ فيِ خِياَمِهِمْ أسَْباَطَ إسِْرَائيِلَ. 55وَأدَْخَلهَُمْ فيِ تخُُومِ قدُْسِهِ هَذاَ الْجَبَلِ الَّذِي اقْتنَتَهُْ يمَِينهُُ. 54" وَطَرَدَ الأمَُمَ مِنْ قدَُّامِهِمْ وَقَسَمَهُمْ باِلْحَبْلِ مِيرَاثا

بوُا وَعَصُوا اللهَ الْعلَِيَّ وَشَهَاداَتِهِ لمَْ يَحْفَظُوا 56 أغََاظُوهُ بمُِرْتفَعَاَتهِِمْ وَأغََارُوهُ بتِمََاثيِلِهِمْ. 58بَلِ ارْتدَُّوا وَغَدرَُوا مِثلَْ آباَئهِِمْ. انْحَرَفوُا كَقَوْسٍ مُخْطِئةٍَ. 57فَجَرَّ
. 61وَرَفضََ مَسْكَنَ شِيلوُهَ الْخَيْمَةَ الَّتيِ نَصَبهََا بيَْنَ النَّاسِ. 60يلَ جِداًّ سَمِعَ اللهُ فغَضَِبَ وَرَذلََ إسِْرَائِ 59 هُ وَجَلالَهَُ لِيدَِ الْعدَوُِّ وَدفَعََ إلِىَ 62وَسَلَّمَ لِلسَّبْيِ عِزَّ

  ".كَهَنتَهُُ سَقَطُوا باِلسَّيْفِ وَأرََامِلهُُ لمَْ يبَْكِينَ 64رَاهُ لمَْ يحُْمَدْنَ. مُخْتاَرُوهُ أكََلتَهُْمُ النَّارُ وَعَذا63َالسَّيْفِ شَعْبَهُ وَغَضِبَ عَلىَ مِيرَاثِهِ. 
). القبائل الكنعانية (انظر الموضوع الخاص: 21- 12: 15تعيد سرد قصة الفتح والاستقرار في أرض الموعد (تك  ستروفةهذه الإ. 64 -54: 78

  وأزُيلت على يد الله بسبب خطيئتهم. والمأساة أن نفس الأمر يحدث مع الأسباط الإسرائيلية. كانت قد هُزمت سكان فلسطين قبل الإسرائيليين)
  

  تصف التوزيع الإلهي للأرض على أولاد يعقوب.، 19 - 12الأصحاحات ، سفر يشوعب. 55: 78
  

  ).48: 12ما فعله الله لأجلهم (لو والذي هو الأمر الأفظع بسبب كل ، هذه الأبيات من الشعر تصف خطيئة إسرائيل وتمرده. 58 - 56: 78
بوُا الله .1  أ56: 78مز ، جَرَّ
 أ56: 78مز ، . وَعَصَوْا اللهَ الْعلَِيَّ 2
 ب56: 78مز ، . وَشَهَاداَتِهِ لمَْ يَحْفظَُوا3
 أ57: 78مز ، . ارْتدَُّوا4
 أ57: 78مز ، . وَغَدرَُوا مِثلَْ آباَئهِِمْ 5
 ب57: 78مز  ،. انْحَرَفوُا كَقَوْسٍ مُخْطِئةٍَ 6
 أ58: 78مز ، . أغاظوه بالوثنية الكنعانية7
  ب58: 78مز ، . وَأغََارُوهُ بتِمََاثيِلِهِمْ 8

  
  ).58- 56: 78هذه الآيات تصف ما صنعه الله لإسرائيل على ضوء أعمالهم (مز . 64 - 59: 78

 . غَضِبَ 1
 . وَرَذلََ إِسْرَائيِلَ جِدا2̒
 )11: 4م ص 1(، . وَرَفضََ مَسْكِنَ شِيلوُِ 3
 . سمح بهزيمة إسرائيل4
 دفَعََ إسرائيل إلِىَ السَّيْفِ َ.5
 . وَغَضِبَ عَلىَ مِيرَاثهِِ 6

 أ. مُخْتاَرُوهُ أكََلتَهُْمُ النَّارُ 
 ب. وَعَذاَرَاهُ لمَْ يحُْمَدْنَ 

 ج. كَهَنتَهُُ سَقطَُوا باِلسَّيْفِ 
  د. وَأرََامِلهُُ لمَْ يبَْكِينَ 

  على صعيد مؤقت وأبدي.، اتالخيارات البشرية لها تبع  
  

  ذا طابع عائلي.، مثل صور مجازية أخرى كثيرة، . إنه29: 9). أصل هذا المجاز هو تث 40: 106(مز ” شعبه“هذا موازاة لـ"مِيرَاثهِ".  62: 78
  

  انظر الموضوع الخاص: "النار"."النَّارُ".  63: 78
  

  72 -65: 78البستاني:  -نص فاندايك
بُّ كَناَئمٍِ كَجَبَّارٍ مُعيَِّطٍ مِنَ الْخَمْرِ. فاَسْتيَْقَظَ ا65" وَرَفضََ خَيْمَةَ يوُسُفَ وَلمَْ يَخْترَْ سِبْطَ أفَْرَايمَِ. 67فضََرَبَ أعَْداَءَهُ إلِىَ الْوَرَاءِ. جَعلَهَُمْ عَاراً أبَدَِياًّ. 66لرَّ

وَاخْتاَرَ داَوُدَ عَبْدهَُ وَأخََذهَُ مِنْ 70وَبنَىَ مِثلَْ مُرْتفََعَاتٍ مَقْدِسَهُ كَالأرَْضِ الَّتيِ أسََّسَهَا إلِىَ الأبَدَِ. 69. بَلِ اخْتاَرَ سِبْطَ يهَُوذاَ جَبَلَ صِهْيوَْنَ الَّذِي أحََبَّهُ 68
  ".فرََعَاهُمْ حَسَبَ كَمَالِ قلَْبِهِ وَبمَِهَارَةِ يدَيَْهِ هَداَهُمْ 72مِنْ خَلْفِ الْمُرْضِعاَتِ أتَىَ بِهِ لِيرَْعَى يعَْقوُبَ شَعْبهَُ وَإسِْرَائيِلَ مِيرَاثهَُ. 71حَظَائرِِ الْغنَمَِ. 

الختامية تصف كيف أن الله تحول عن غضبه ليستمر في غايته وأهدافه الفدائية (انظر الموضوع الخاص: "مخطط الله  ستروفةهذه الإ. 72 -65: 78
  الفدائي الأبدي").

 كإنسان"). يوُصَفوضوع الخاص: "الله الله كشخص يتمالك نفسه (انظر الم يوُصَف - 1
 يهزم أعداء شعبه  - 2
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 يجَعلَهَُمْ عَارًا أبَدَِيا̒.  - 3
 يعيد تنظيم ترتيب الأسباط من حيث مكان القيادة  - 4

 أ. يرفض سبطي يوسف ومنسى
 )7: 33تث  ؛12- 8: 49ب. يختار سبط يهوذا (تك 

  ون)يختار أن يكون هيكل يهوذا على جبل المريا (الذي يدعى جبل صهي  - 5
 )7صم  2، يختار الرب داود كقائد خاص له (ونسله - 6
 كراعٍ  يوُصَفأ. 

 ب. له قلب مستقيم أمين
  ج. لديه مهارات يدوية

يبدو أن هذه الصيغة الأخيرة في المزمور كانت قد كُتبت بعد سقوط ، مع التلميح إلى رفض الله للأسباط الشمالية واختياره يهوذا  
  ق.م. على يد آشور. 722إسرائيل/أفرايم/السامرة عام 

  هي مثال جيد يظهر كيف أن الله يؤكد سيادته. التوقع الثقافي يتبدل ليظهر امتلاك الله لزمام الأمور.  ستروفةهذه الإ  
 . يهوذا وليس أفرايم1
 . صهيون وليس شيلوه2
  . داود وليس أبناء يسى الآخرين3

ً من نساء ً البطاركة وقد تزوجوا جميعا ، مواهب طبيعية من الله. إن الله متحكم بالزمن - عاقرات. أولادهم كانوا فائقي الطبيعة هذا يشبه لاهوتيا
  والخلاص.، والانتقاء، والتاريخ، والفضاء
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  79المزمور 
  

  في الترجمات العربية الحديثة الإستروفاتتقسيم 
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية
  مَزْمُورٌ. لآسَاف.

 
  سَافَ مَزْمُورٌ. لآ

 (رثاء على أورشليم المدمرة)
 مَزْمُورٌ. لآسَافَ  مَزْمُورٌ. لآسَافَ 

79 :1 - 13 79 :1 - 13 79 :1 - 13 79 :1 - 13 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
ؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور بمعنى أن المس، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، الذي لديه. لك أنت
تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة  اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن  

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، أعلاه. ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  دراسة الكلمات والعبارات: 

  7 -1: 79البستاني:  -نص فاندايك
سُوا هَيْكَلَ قدُْسِكَ. جَعلَوُا أوُرُشَلِيمَ أكَْوَاماً. 1" لِوُحُوشِ الأرَْضِ.  دفَعَوُا جُثثََ عَبيِدِكَ طَعاَماً لِطُيوُرِ السَّمَاءِ لحَْمَ أتَقِْياَئكَِ 2الَلهُمَّ إنَِّ الأمَُمَ قدَْ دخََلوُا مِيرَاثكََ. نَجَّ
إلِىَ مَتىَ ياَ رَبُّ تغَْضَبُ كُلَّ الْغضََبِ وَتتََّقِدُ 5صِرْناَ عَاراً عِنْدَ جِيرَاننِاَ هُزْءاً وَسُخْرَةً لِلَّذِينَ حَوْلنَاَ. 4سَفكَُوا دمََهُمْ كَالْمَاءِ حَوْلَ أوُرُشَلِيمَ وَليَْسَ مَنْ يدَْفنُِ. 3

  ".لأنََّهُمْ قدَْ أكََلوُا يعَْقوُبَ وَأخَْرَبوُا مَسْكَنهَُ 7أفَضِْ رِجْزَكَ عَلىَ الأمَُمِ الَّذِينَ لاَ يعَْرِفوُنكََ وَعَلىَ الْمَمَالِكِ الَّتيِ لمَْ تدَْعُ باِسْمِكَ. 6كَالنَّارِ غَيْرَتكَُ؟ 
  لتام).هذه الآيات تصور بدقة ما فعله الغزاة الأمميون لشعب العهد (أفعال في الزمن ا. 3 - 1: 79

1 ً  تام Qal–”) دخلوا“. دخََلوُا مِيرَاثكََ (حرفيا
سُوا هَيْكَلَ قدُْسِكَ  .2   تام Piel–نَجَّ
3 ً  تام Qal –”) جعلوا” “، أوقعوا” “، وضعوا“. جَعلَوُا أوُرُشَلِيمَ أكَْوَامًا (حرفيا
 20: 34 ؛7: 19 ؛4: 16؛33: 7إر ، تام Qal–، . دفَعَوُا الجُثثََ .... طَعاَمًا لِطُيوُرِ السَّمَاءِ 4
 10،  6: 79مز ، تام Qal–سَفكَُوا دمََهُمْ  .5
  فاعل اسم Qal–وَليَْسَ مَنْ يدَْفنِهُم  .6

  لم يستطع اليهود أن يفهموا كيف أن إلههم أمكنه بأن يسمح بغزو الأرض وتدنيس الهيكل (حبقوق). لقد بدا وكأنهم صاروا يشكون بـ:
 . قوته1
 . وعوده2
  إسرائيل. قصده نحو 3

  ).14 - 1: 9يعطي الجواب (دا  13 - 8: 79المزمور   
  

  هذه هي أول صيغة منادى ضمن عدة صيغ متعددة. "الَلهُمَّ".  1: 79
  1: 79مز ، )Elohimيا الله ( - 1
 5: 79مز ، يا رب (الرب) - 2
 9: 79مز ، )Elyonيا الله ( - 3
 12: 79مز ، )Adonaiيا رب ( - 4

 ).249اثنين آخرين (ص.  ABيضيف 
 6: 79مز ، يا الله - 5
  8: 79مز ، أيها الكاتب - 6

  
  لاحظوا عدد المرات التي يؤكد فيها كاتب المزامير على أن ما تعرض للهجوم يخص الرب."مِيرَاثكََ".  ◙

 1: 79مز ، . مِيرَاثكََ 1
 1: 79مز ، هيكلك  .2
 10، 2: 79مز ، . عَبيِدِكَ 3
 9: 79مز ، ، . مِنْ أجَْلِ مَجْدِ اسْمِكَ 4
 9: 79مز ، اسْمِكَ  . مِنْ أجَْلِ 5
 13: 79مز ، . شَعْبكَُ 6
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  13: 79مز ، . وَغَنمَُ رِعَايتَكَِ 7
  
  هذه كلمة نادرة تستخدم مرتين في ميخا: "أكَْوَاماً".  ◙

 6: 1ميخا ، للإشارة إلى دمار السامرة .1
  )18: 26(يتم الاستشهاد بها في إر  12: 3ميخا ، . للإشارة إلى دمار أورشليم 2

  و مراثي إرميا). 36أخبار الأيام 2 ؛25ملوك 2 ق.م. (انظر 586ر يبدو وأنه يتكلم عن سقوط أورشليم بيد نبوخذنصر عام هذا المزمو  
  

ً عند شعب الشرق الأدنى القديم. أن تلتهم الحيوانات المرء كانت فكرة مخيفة (إ. 2: 79 ً فظيعا  7ر أن يدُفن المرء بشكل غير لائق كان أمراً مريعا
  .26: 28هو تحقيق للعنة على العصيان في تث  2: 79). المزمور 20- 17، 5- 4: 39 ؛27: 33 ؛6- 4: 32 ؛5: 29حز  ؛20: 34 ؛2: 8 ؛33:

  موضوع خاص: ممارسات/طقوس الدفن
  

طّخ بجزء منه قرون البيت الأول من هذه الآية يلمح إلى الإجراءات الطقسية حيث كان دم الذبائح يسُكب على قاعدة مذبح الذبيحة بعد أن يلُ. 3: 79
  ).7: 4 المذبح (لا

  أورشليم كان دمُرت كذبيحة طقسية وأجساد الأموات وليمة للحيوانات المفترسة.  
  

  شعب العهد قد صار:. 4: 79
 41: 89 ؛6: 80 ؛19، 9: 69 ؛13: 44مز ، موضع توبيخ (حرفياً "سخرية") عند جيرانهم الأمميين - 1

 4: 36 ؛32: 23حز  ؛13: 44مز ، أضحوكة (حرفياً "هزءاً") - 2
 (اسم مستخدم فقط ثلاث مرات وشكل الفعل خمس مرات في العهد القديم). 8: 20إر  ؛13: 44مز ، موضع سخرية - 3

  ).23- 22: 36الذي كان عليه أن يساعد الأمم ليعرفوا الرب ويأتوا إليه (حز ، لقد كان هذا هو العكس تماماً من هدف الرب لإسرائيل
  

  ، ثلاثةهذه الأسئلة ال. 5: 79
 )3: 94 ؛13: 90 ؛46: 89 ؛4: 80 ؛10: 74 ؛1: 13. إلِىَ مَتىَ؟ (مز 1
 )46: 89 ؛5: 85 ؛7: 77 ؛1: 74 23: 44. هل ستغضب إلى الأبد؟ (مز 2
  )46: 89.هل سَتتََّقِدُ كَالنَّارِ غَيْرَتكَُ؟ (مز 3

  )؟4 - 1: 89وذرية إبراهيم تغيرت (مز هي محور التركيز في تشوش إسرائيل وصلاته. هل العلاقة الخاصة بين الرب   
ولكن ، انظر الموضوع الخاص: "مخطط الله الفدائي الأبدي")، 30 - 27؛ تث 26لا 0الرب لديه هدف لا يتبدل بالنسبة إلى إسرائيل   

عليه أن يقتبل ويحفظ العهد. والحفظ شرطية (انظر الموضوع الخاص: "العهد"). كل جيل ، والتدبير والعناية، عليهم أن يتذكروا أن وعود الحماية
  ).1؛ المزمور 20 - 15: 30تذكروا أن المزامير هي جزء من "الطريقان" في لعهد القديم (تث 

؛ إر 9: 79) أمام الرب لكي يتصرف بدينونة ويخلصّ شعب عهده (مز أمر BDB 1049 ،KB 1629 ،Qal، هذه صلاة ("تنسكب". 7 -6: 79
  ). لاحظوا كيف توصف الأمم.25: 10

 الَّذِينَ لاَ يعَْرِفوُنكََ (انظر الموضوع الخاص: "يعرف")  - 1
  لمَْ تدَْعُ باِسْمِكَ (انظر الموضوع الخاص: "الظل كاستعارة تدل على الحماية والعناية") - 2

  يجب أن نتذكر أن الأمم:
 ليس لديهم إعلان حقيقي - 1
لإعلانات الرب" عن ذاته. فليس من المدهش إذاً أن الأمم تحكمهم الأصنام الملهمة من الشيطان. إسرائيل كان عليه أن يكون "قناة   - 2

، )5 - 4: 9مع كل المنافع الروحية (رو ، ). يا له من أمر مدهش أن إسرائيل7: 79يتصرفون بطرق غير ملائمة (مز 
  ).48: 12يتصرف بالطريقة التي يتصرف بها (لو 

  
الفولغاتا ). التغيير يطرأ فقط على إعادة ، السريانية، (السبعينية” أنهم“ات القديم تحوي ولكن الطبع، النص الماسوري يحوي "لأنه""لأنََّهُمْ".  7: 79

  التشكل.
  
◙  

  "مَسْكَنهَُ":  البستاني -فاندايك

  "مَسْكَنهَُ":  الحياة

  "ديارِهِمِ الخرابَ":  المشتركة
  "مَسْكَنهَُ":  اليسوعية

  هذا الجذر لديه عدة معانٍ.  
 )15: 18) أو الشخص (أي 12 :33مسكن الراعي (إر  .1
 بابل) –45: 50 ؛أدوم –20: 49 ؛يهوذا – 23: 31. مسكن شعب (إر 2
 )20: 33. مدينة (أش 3
  )30: 25؛ 25: 10؛ إر 10: 27؛ أش 7: 79مز ، 55ص. ، 3المجلد ، NIDOTTE. نقاط حدودية عسكرية بعيدة (4
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  )30: 25إر ، . مسكن (أي الأرض5
  اة)مواز 18: 32مكان راحة (أ 

  .2يتبع الاستخدام في البند  7: 79المزمور 
  

  13 -18: 79البستاني:  -نص فاندايك
لِينَ. لِتتَقََدَّمْناَ مَرَاحِمُكَ سَرِيعاً لأنََّناَ قدَْ تذَلََّلْناَ جِداًّ. 8" ناَ وَاغْفِرْ خَطَاياَناَ مِنْ أجَْلِ أعَِنَّا ياَ إلَِهَ خَلاصَِناَ مِنْ أجَْلِ مَجْدِ اسْمِ 9لاَ تذَْكُرْ عَليَْناَ ذنُوُبَ الأوََّ كَ وَنَجِّ

كَ اسْتبَْقِ لِيدَْخُلْ قدَُّامَكَ أنَيِنُ الأسَِيرِ. كَعَظَمَةِ ذِرَاعِ 11الْمُهْرَاقِ.لِمَاذاَ يقَوُلُ الأمَُمُ: [أيَْنَ هُوَ إلِهَُهُمْ؟] لِتعُْرَفْ عِنْدَ الأمَُمِ قدَُّامَ أعَْينُنِاَ نقَْمَةُ دمَِ عَبيِدِكَ 10اسْمِكَ.
.12بنَيِ الْمَوْتِ. ا نَحْنُ شَعْبكَُ وَغَنمَُ رِعَايتَكَِ نَحْمَدكَُ إلِىَ الدَّهْرِ. إلِىَ 13وَرُدَّ عَلىَ جِيرَاننِاَ سَبْعَةَ أضَْعاَفٍ فيِ أحَْضَانهِِمِ الْعاَرَ الَّذِي عَيَّرُوكَ بهِِ ياَ رَبُّ أمََّ

ثُ بتِسَْبيِحِكَ    ".دوَْرٍ فدَوَْرٍ نحَُدِّ
  هناك مسألتان هامتان تندمجان في هذه الآيات:. 9 - 8: 79

 صلاة إسرائيل Ϳ لكي يتذكر عهده - 1
 صلاة إسرائيل Ϳ لئلا يتذكر تمردهم وعصيانهم الدائم للعهد - 2

  ).10: 79إنهم يستندون في صلواتهم على حقيقة أن الأمم سوف يسيئون فهم الرب (مز 
  ر تفيد التوسل وفعلان ناقصان يستخدمان كصيغ أمرهاتان الآيتان فيهما أربعة أفعال أم

 يستخدم بمعنى صيغة أمر ناقص Qal–لاَ تذَْكُرْ  .1
 أمر  Piel–. لِتتَقَدََّمْناَ .... سَرِيعاً 2
 يستخدم بمعنى صيغة أمر ناقص Piel–. لتلاقينا 3
  أمر Qal–أعناّ  .4
ناَ 5  أمر  Hiphil–. نَجِّ
  أمر Piel–وَاغْفِرْ خَطَاياَناَ  .6

  
  الوصايا العشرة: هو تلميح إلى المسألة اللاهوتية المتعلقة بنقل الخطيئة (و/أو البركة/الغفران) إلى الأجيال المستقبلية. في 1البيت . 8: 79

 )9: 5؛ تث 5: 20(خر  نتائج الخطيئة تقع على الجيل الثالث والرابع - 1
 )9: 7؛ 10: 5؛ تث 7: 34وصاياه (خر الرحمة لأجيال كثيرة لأولئك الذين يحبون الرب ويحفظون  - 2

  كلا التأثيرين للخطيئة والمحبة الرحومة خلال الزمن ولكن كل منهما تستند على خيارات بشرية.
  

  ). 4: 85 ؛5: 65 ؛9: 27؛5: 25 ؛5: 24 ؛46: 18هذه العبارة هي لقب متكرر يطُلق على إله إسرائيل (مز "ياَ إلِهََ خَلاصَِناَ".  9: 79
BDB  قائمة بعدة طرق تسُتخدم فيها كلمة "الخلاص" في العهد القديم.يضع  

 . مؤنثة1
 رخاء، أ. خير

 ب. خلاص
 )2: 80 ؛22: 78الشرور الخارجية (مز  ج. الخلاص من
 )4: 44 ؛5، 1: 21 ؛5: 20د. انتصار (مز 

 . مذكرة 2
 )5: 12الرخاء (مز ، الخير، أ. السلامة

 ب. الخلاص (استخدامه هنا)
  )6: 20(مز  ج. انتصار

  
ويتصرفون بطرق غير ملائمة. إسرائيل يلتمس الدينونة من  الأمميين). الأمميون جاهلون للرب- لاحظوا نوعي الناس (الإسرائيليين. 13 -10: 79

  أجل أن شعبه:
 ناقص  Hiphil–” يحمدوا الله. “1
   ناقص Piel–” يسبحوا الرب. “2

يستطيع مع ذلك أن ، بالإيمان، وسبي ذرية داود. ولكن، وتدنيس الهيكل، سقوط أورشليمإنه ليصدمنا أن نرى ألم كاتب المزامير على   
  يتصور ويتخيل زمناً مستقبلياً من التسبيح.

  
ن السؤال يطرحه آخرون من بني إسرائيل ولك 42). في المزمور 2: 115 ؛10، 3: 42يسأل الأمميون سؤالاً قوياً (مز "أيَْنَ هُوَ إلِهَُهُمْ؟".  10: 79

السؤال يطرحه أمميون. هل يطلبون معلومات أم يريدون أن يسخروا من الله؟ الخيار الثاني واضح من السياق ولكن الخيار ، وهنا 115في المزمور 
  الأول هو هدف الله النهائي (انظر الموضوع الخاص: "مخطط الله الفدائي الأبدي").

  
  ). يمكن أن تشير إلى:20: 102هذه عبارة نادرة (مز "بَنيِ الْمَوْتِ".  11: 79

 أولئك الذين نجوا في السبي من الغزو - 1
 أولئك الذين ينتظرون حكم الإعدام - 2

  ).13: 79مز ، الحاشية JPSOAأولئك الذين نجوا من الهيكل ( - 3
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في الأسفار المقدسة") ولكن هنا  العدد سبعة عادة يشير إلى "الكمال والتمامية" (انظر الموضوع الخاص: "رمزية العدد"سَبْعةََ أضَْعاَفٍ".  12: 79
  ).24، 15: 4؛ تك 31: 6أم  ؛6: 12مز  ؛25: 28يشير إلى دينونة كاملة (تث 

  
). 18: 32إر  ؛13: 35الكلمة "حضن" تستخدم بعدة معانٍ في الكتاب المقدس. تشير هنا إلى الجزء الداخلي من الشخص (مز "فيِ أحَْضَانِهِمِ".  ◙

  ).7، 6: 65أن تصيب دينونة كاملة الغزاة الأمميين (أش  كاتب المزامير يصلي لأجل
  
) يستخدم 61، 30: 3؛ مرا 22: 74وجذر مشابه في مز  18، 10: 74الاسم والفعال "العار/يعير" أو "يسخر" (مز "الْعاَرَ الَّذِي عَيَّرُوكَ بهِِ".  ◙

  غالباً في الأسفار المقدسة.
  على أنه الهجوم على الرب.كاتب المزامير يرى الهجوم على أورشليم   

  
) إنه 80(لاحظوا أيضاً كيف يبدأ المزمور  79و، 78، 77من اللافت في مزامير آساف أن هذا الموضوع يختم المزامير "غَنمَُ رِعَايتَكَِ".  13: 79

  .23يعكس المجاز/الحقيقة القوية والشخصية في المزمور 
  

  أسئلة للمناقشة:
يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى  ما، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  الأوليّة في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، لنا. وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفك   ير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
  ق.م. هو التخمين الأفضل كبيئة تاريخية لهذا المزمور؟ 586لماذا يكون العام  - 1
 لماذا كان الله غاضباً على شعبه؟ في هذا المزمور من هم شعبه؟ - 2
 الخطيئة عبر الأجيال؟ هل تنتقل - 3
 بمخطط الله الفدائي الأبدي؟ (انظر الموضوع الخاص: "مخطط الله الفدائي الأبدي"). 10: 79ما علاقة مز  - 4
  ب بصلاة المغفرة والخلاص؟12: 79ما علاقة مز  - 5
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  80المزمور 
  

  في الترجمات العربية الحديثة الإستروفاتتقسيم 
 بستانيال -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

مامِ الغِناء. على مزمور  لإِِ
شهادة. ». السَوسَن«

 لآِساف. 

لِكبيرِ المُغنَيِّنَ على سِتَّةِ أوتارٍ. 
  مزمورٌ لآسافَ: شَهادةٌ 

   
 (أعد بناء شعبك)

. . مَزْمُورٌ  لِقاَئدِِ الْمُنْشِدِينَ. عَلىَ السُّوسَنِّ لإِمَامِ الْمُغنَيِّنَ عَلىَ السَّوْسَنِّ
 سَافَ. شَهَادةٌَ. لآ

80 :1 - 20 80 :1 - 19 80 :1 - 19 80 :1 - 19 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
ا أن يسلكَ في النّور بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد منّ ، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، الذي لديه. لك أنت
اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة   

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، علاه. ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهيأ
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  أفكار سِياقِيةّ:

  ه إسرائيل:لاحظوا الأسماء/الألقاب المختلفة لإل - أ
 )1: 23(انظر التعليق على مز  1: 80مز ، . راعي إسرائيل1
 3: 80مز ، . يا الله (إيلوهيم )2
 19، 4: 80مز ، الرب (الرب/يهوه ) .3
 19، 14، 7، 4: 80مز ، . إله الجنود4

  انظر الموضوع الخاص: "أسماء الله".
. فيها فعل أمر وفعل جمعي. إنها صلاة لأجل الرحمة والمغفرة 19- 14، 7- 4، 3- 1: 80مز  هناك عبارة خاصة بالجوقة تختم عدة أستروفات: - ب

  والاسترداد.
  مرتبط بـ:” مسياني“ربما يكون هناك تلميح  - ج
 6 ؛8: 3زك  ؛15: 33إر  ) وبـ "أصل" (5: 23إر  ؛2: 53 ؛1: 11 ؛2: 4والتي قد تكون له لاهوتية بـ "غصن" (أش ، "برعم" - 1

:12( 
 "رجل يمينك" - 2
 ”ن آدم الَّذِي اخْترَْتهَُ لِنفَْسِكَ ابْ “ - 3
 الذي يحمل دلالات تشير إلى نسل داودي.، ومن المحتمل أيضاً "راعي إسرائيل" - 4

  الخيار الآخر هو أن تكون كل الصور المجازية مرتبطة بشعب إسرائيل أو يهوذا.
يمكن القول أن تاريخ ذلك هو على ، غزو ليهوذا الذي يشير إلى 13 - 12: 80بسبب مكان توضع هذا المزمور (في مزامير آساف) ومز  - د

  ق.م. 586الأرجح العام 
  

  دراسة الكلمات والعبارات: 
  3 -1: 80البستاني:  -نص فاندايك

أنِْ ياَ جَالِساً عَلىَ الْكَرُوبيِمِ أشَْرِقْ. 1" ياَ اللهُ 3بنِْياَمِينَ وَمَنَسَّى أيَْقِظْ جَبرَُوتكََ وَهَلمَُّ لِخَلاصَِناَ. قدَُّامَ أفَْرَايمَِ وَ 2ياَ رَاعِيَ إِسْرَائيِلَ اصْغَ ياَ قاَئدَِ يوُسُفَ كَالضَّ
  ".أرَْجِعْناَ وَأنَرِْ بِوَجْهِكَ فنََخْلصَُ 

  مركبة من سلسلة أفعال أمر بشكل طلبات. ستروفةهذه الإ. 3 - 1: 80
 أمر  Hiphil– 1: 80مز ، . اصْغَ 1
 أمر  Hiphil– 1: 80مز ، . أشَْرِقْ 2
 أمر  Polel– 2: 80مز ، أيَْقِظْ . 3
  أمر Qal– 2: 80مز ، . وَهَلمَُّ لِخَلاصَِنا4َ
 أمر  Hiphil– 3: 80مز ، ، . أرَْجِعْنا5َ
 )16: 31لاحظ أيضاً مز  25: 6 (قد تعكس هذه البركة الكهنوتية فيأمر  Hiphil– 3: 80مز ، . أنَرِْ 6
   جمعي Niphal– 3: 80مز ، . فنََخْلصَُ 7
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الذي كان قد دعاه ، ) ومرتبطة أيضاً بداود3- 1: 23مز  ؛24: 49هذه العبارة تشير إلى حضور الله وعنايته الحانية (تك اعِيَ إسِْرَائيِلَ". "رَ  1: 80
  الفقرة ج).، محتملاً أكثر (انظر الأفكار السياقية 17- 15: 80الله من رعاية الغنم. هذا يجعل التلميح المسياني في مز

  الله: صَفيوُلاحظوا كيف   
  )67: 78 ؛15: 77قاد يوسف كالقطيع (يوسف أيضاً يذُكر في مز  - 1

 1. كان الرب يسكن رمزياً فوق كرسي الرحمة في تابوت العهد بين الكروبين (22: 25الجالس على عرش الكروبيم. هذا تلميح إلى خر  - 2
 رض إذ أنه مكان الرحمة والإعلان.). وهذا كان المكان حيث تتلقي السماء بالأ1: 99مز  ؛2: 6صم  2 ؛4: 4صم 

  .Cherubim" الكروبين" انظر الموضوع الخاص: "cherubimمن أجل "
  
كنور يأتي من أعلى تابوت العهد. لاحظوا أن اللازمة في  يوُصَفمشاركة الله في شؤون إسرائيل الأرضية اليومية و هذا تركيز على"أشَْرِقْ".  ◙

ها فعل أمر آخر يشير إلى النور. النور في الشرق الأدنى القديم كان رمز الإعلان والصحة والخير. في العهد ) في19، 7، 3: 80هذا المزمور (مز 
ً بلمعان التجلّي (الظهور المادي Ϳ). لاحظوا مز  للمجد خلال الخروج وفترة  Shekinahوأيضاً سحابة الشكينه ، 1: 94؛ 2: 50القديم يرتبط غالبا

  ).9: 33 ؛22- 21: 13التيه في البرية (خر 
 5: 1يوحنا  1 ؛17: 1يعقوب  ؛8: 7مي  ؛20: 60أش  ؛1: 27مز  –الله نور  

 46، 35: 12 ؛12: 8 ؛4: 1يوحنا  ؛2: 9أش  –يسوع نور
  ب12: 8يوحنا  ؛16- 14: 5مت  –المؤمنون نور

نعلم أنهم كانوا يخيمّون على الجانب الغربي من خيمة  24 - 18: 2هناك بعض التساؤل حول السبب في أن هذه الأسباط فقط تذُكر هنا. من عد . 2: 80
  الاجتماع عندما كانوا يرتحلون في البرية.

  راحيل. ، أفرايم ومنسى كانا أولاد يوسف. ويوسف وبنيامين كانا أبناء زوجة يعقوب المفضلة  
سليمان) ، داود، المملكة المتحدة (شاول سبطاً) وصاروا أكبر سبط عندما انقسمت 13أولاد يوسف كان يعقوب قد تبناهم بشكل كامل (  

هو يربعام ، أو أفرايم. أول قائد/ملك كان قائداً عاملاً من أفرايم، السامرية، ق.م. لقد صاروا قادة التحالف الشمالي المعروف باسم إسرائيل 922عام 
ولذلك فقد تكون هذه طريقة ، ن قد تحالف قبلاً مع يهوذاالأول. وصار بنيامين جزءاً من التحالف الجنوبي ليهوذا مع معظم اللاويين. وشمعون كا

  للإشارة إلى كل شعب العهد. 
  

  ) تظهر أن هذا المزمور كان قد كُتب خلال زمن صعوبات كان يعاني منها الشعب.19، 7: 80هذه اللازمة (مز . 3: 80
على الأرجح مرتبط بغزو يهوذا على يد البابليين فإن هذا ، التي وضعها آساف قد أتت من نفس المرحلة 80 - 77إن كانت المزامير   

 722ولكن ربما يمكن رؤية هذا المزمور مرتبط بسقوط إسرائيل عام ، ق.م. ) 582، 586، 597، 605بقيادة نبوخذنصر. لقد قام بالغزو عدة مرات (
) يقترح أن كُتب أصلاً عن 1372(ص.  Jewish Study Bibleعندما سقطت السامرة بعد ثلاث سنوات من الحصار على يد الآشوريين. ، ق.م.

الذي من الواضح أنه كان ، 79سقوط السامرة ولكن أعُيد تحريره ليشير إلى سقوط أورشليم بسبب التقارب في الزمان وارتباط العبارات مع المزمور 
هي نفسها تقريباً.  إستروفةوبها تكون نهاية كل ، يراه بعض الدارسين على أنه لازمة إضافية، يستخدم نفس الأمر 14: 80مز  بما أن  ق.م. 586عام 

  .Hiphilوليس  Qalبل وحتى أن الفعل هو ، ليس على نفس المنوال 14: 80ولكن مز 
  

  7 -4: 80البستاني:  -نص فاندايك
نُ عَلىَ صَلاةَِ شَعْبكَِ؟ 4" ً عِنْدَ جِيرَاننِاَ وَأعَْداَؤُناَ 6الدُّمُوعِ وَسَقيَْتهَُمُ الدُّمُوعَ باِلْكَيْلِ. قدَْ أطَْعمَْتهَُمْ خُبْزَ 5ياَ رَبُّ إلِهََ الْجُنوُدِ إلِىَ مَتىَ تدُخَِّ جَعلَْتنَاَ نزَِاعا

  ".ياَ إلَِهَ الْجُنوُدِ أرَْجِعْناَ وَأنَرِْ بِوَجْهِكَ فنََخْلصَُ 7يَسْتهَْزِئوُنَ بيَْنَ أنَْفسُِهِمْ. 
  يتدخل لأجل شعبه.هي توسل إلى الله لكي  ستروفةهذه الإ. 7 - 4: 80

نُ 1  )22: 1أم  ؛3: 94 ؛13: 90 ؛10: 74مسألة عمل الله أو عدمه موضوع متكرر (مز –. إلِىَ مَتىَ تدُخَِّ
 )9: 102 ؛3: 42مز ، (مجاز قوي، . قدَْ أطَْعمَْتهَُمْ خُبْزَ الدُّمُوعِ 2
 )12: 40فقط وفي أش هنا ، الجزء الثالث"“وَسَقيَْتهَُمُ الدُّمُوعَ باِلْكَيْلِ. (حرفياً  .3
 )16: 9دا  ؛4: 22 ؛14: 5حز  ؛4: 79 ؛13: 44جَعلَْتنَاَ نزَِاعًا عِنْدَ جِيرَاننِاَ (مز  .4
  ”.أعداؤنا يسخرون منا“، ) يتبعان السبعينيةNJB و TEV(وَأعَْداَؤُناَ يَسْتهَْزِئوُنَ بيَْنَ أنَْفسُِهِمْ. (علينا).  .5

ً لما أراد الله لهما في أن يكونا في العلاقة مع جيرانهم هذه التبعات التي نتجت عن عصيان   إسرائيل/يهوذا للعهد واتباعهم للوثنية هي النقيض تماما
  ).2: 115 ؛10: 79) ولكنهم أصبحوا هزءةً (مز 23- 22: 36الأمميين في الشرق الأدنى القديم. لقد كان الله يقصد لهما أن يكونا نوراً (حز 

  
  13 -8: 80 البستاني: -نص فاندايك

ً وَغَرَسْتهََا. 8" لتَْ أصُُولهََا فمََلأَتَِ الأرَْضَ.9كَرْمَةً مِنْ مِصْرَ نقَلَْتَ. طَرَدْتَ أمَُما مَدَّتْ 11غَطَّى الْجِباَلَ ظِلُّهَا وَأغَْصَانهَُا أرَْزَ اللهِ.10هَيَّأتَْ قدَُّامَهَا فأَصََّ
يَّةِ!13فلَِمَاذاَ هَدمَْتَ جُدْرَانهََا فيَقَْطِفهََا كُلُّ عَابرِِي الطَّرِيقِ؟12فرُُوعَهَا.قضُْباَنهََا إلِىَ الْبَحْرِ وَإلِىَ النَّهْرِ    ".يفُْسِدهَُا الْخِنْزِيرُ مِنَ الْوَعْرِ وَيرَْعَاهَا وَحْشُ الْبرَِّ

  تستخدم الكرمة كاستعارة للإشارة إلى شعب العهد. ستروفةهذه الإ. 13 - 8: 80
 )21- 12: 15تك كما وعد في أخرجهم الرب من مصر ( - 1
 هزم الرب القبائل الكنعانية (الفتح على يد يشوع) - 2
 غرسهم الرب في التربة الخصبة في أرض الموعد - 3

  نزلت عليهم. 30 - 27وتث  26). ولذلك فإن اللعنات التي في لا 78؛ مز 9حتى مع هذه البركات الإلهية كانوا غير أمناء (نح 
 ق أزُيلت)حمايته لهم (جدار الكرمة) كان  - 1
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) 21- 12: 15). كما أن بني إسرائيل طُردوا خارج كنعان الآثمة الخاطئة (تك 13 - 12: 80مز 0سمع للغزاة بأن يستولوا على كنعان  - 2
  كذلك الآن شعب العهد الخاطئ الآثم يزُال.

  
  ).22: 49مملكة الشمال (تك ) أو إشارة محددة إلى 1: 10؛ هو 5هذه يمكن أن تشير إلى كل شعب العهد (أش "كَرْمَةً".  8: 80
  

  ).31: 23يشير هذا إلى البحر المتوسط في الغرب وينابيع نهر الفرات في الشمال الشرقي (خر "الْبحَْرِ... النَّهْرِ".  11: 80
  

  19 -14: 80البستاني:  -نص فاندايك
. اطَّلِعْ مِنَ السَّمَاءِ وَانْظُرْ وَتعََ 14" دْ هَذِهِ الْكَرْمَةَ ياَ إلَِهَ الْجُنوُدِ ارْجِعنََّ هِيَ مَحْرُوقةٌَ بنِاَرٍ 16وَالْغرَْسَ الَّذِي غَرَسَتهُْ يمَِينكَُ وَالاِبْنَ الَّذِي اخْترَْتهَُ لِنفَْسِكَ.15هَّ

ياَ رَبُّ 19فلاََ نرَْتدََّ عَنْكَ. أحَْيِناَ فنَدَْعُوَ باِسْمِكَ.18خْترَْتهَُ لِنفَْسِكَ لِتكَُنْ يدَكَُ عَلىَ رَجُلِ يمَِينكَِ وَعَلَى ابْنِ آدمََ الَّذِي ا17مَقْطُوعَةٌ. مِنِ انْتهَِارِ وَجْهِكَ يَبِيدوُنَ.
  ".إلَِهَ الْجُنوُدِ أرَْجِعْناَ. أنَرِْ بِوَجْهِكَ فنََخْلصَُ 

اهيم. السؤال الحقيقي في ) إلى الرب ليرحم ذرية إبر14: 80) للطلب في مز  Qalأفعال أمر ( 3هي صلاة ختامية ( ستروفةهذه الإ. 19 -14: 80
  التفسير هو كيف يرون حدوث هذا الفعل الإلهي.

 )14، 8: 80[هنا فقط في العهد القديم] أو الكرمة في مز ، استرجاع شعب قوي (البرعم - 1
 )17، 15: 80يرسل نسلاً داودياً خاصاً (مز  - 2

 أ. الابْنَ الَّذِي اخْترَْتهَُ لِنفَْسِكَ. 
  )1: 110) لِنفَْسِكَ (مز 15: 80موازاة لمز ، وَعَلىَ ابْنِ آدمََ الَّذِي اخْترَْتهَُ ، جُلِ يمَِينكَِ لِتكَُنْ يدَكَُ عَلىَ رَ  ب.

  من الواضح أن هذا المجاز يمكن أن يشير إلى:  
 شعب إسرائيل/يهوذا - 1
  والترجوم الآرامي) 7صم  2ملك داودي/المسيا ( - 2

  
  وليس قوة الغزاة.، شرة لأعمال اللهلاحظوا أن صعوبات إسرائيل/يهوذا هي نتيجة مبا. 16: 80

لقد استخدم الله أمماً وثنيين ليقاضي ويدين شعبه (حبقوق). لقد كان هذا أمراً صادماً للشعب اليهودي. لقد حارب الله إلى جانبهم (مز   
  ) ولكنه الآن كان إلى جانب الغزاة (قلب المجاز "الحرب المقدسة").6: 76
  

  وع الخاص: "اليد".انظر الموض"يَدُكَ".  17: 80
  
  التي أضع جزءاً منه هنا. 1: 2هذه العبارة متكررة في حزقيال. انظر تعليقي على حزقيال "ابْنِ آدَمَ".  ◙

  
ً هي "”. ابن آدم“ 1: 2حز  ". تستخدم هذه غالباً في حزقيال كطريقة للإشارة ben-Adam هذه حرفيا

نها طريقة لمخاطبة حزقيال. هذه العبارة نفسها ). في حزقيال إ4: 8مز ، مرة 39إلى حزقيال كإنسان (
هذه الكلمة تأخذ صفة إلهية فترتبط بشخص هو "ابن آدم" يأتي  13: 7نجدها في أيوب والمزامير. في دا 

وخلفية استخدام يسوع لهذه الكلمة للإشارة إلى  13: 7قبل قديم الأيام (الله) راكباً على سحاب السماء. دا 
هذه العبارة ليس لها أي معنى رابي قومي ). 3 - 1: 4يو  1ناسوت واللاهوت (والتي تجمع ال، نفسه

  أوعسكري.
  

  هذه الآية تضع عدة وعود تكلّم عنها كاتب المزامير ولكن لصالح شعب العهد.. 18: 80
 اقص) بك ن Qal، لن نرَْتدََّ عَنْكَ (نتخلى عن الإيمان )14: 80مز ، أين بعد أن يرجع الله إليهم، .i.eعندها ( .1
 ) ناقص Pielأحَْينِاَ ( .2
  ) باسمه في الهيكلناقص Qal. إن كان الله يعمل لأجلهم فإنهم سيدعون (3

  الذي يشير إلى عمل جارٍ.، لاحظوا هذا الاستخدام للأفعال الناقصة  
  

   .3: 80انظر التعليق على مز . 19: 80
  

  أسئلة للمناقشة:
المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى  ما يعني أنك، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  الأوليّة في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، لنا. وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في الم   سائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
  هل يشير هذا المزمور إلى غزو؟ إن كان كذلك فأي فترة تاريخية هي الأكثر ملاءمة لذلك؟ - 1
 هل هذا المزمور مكتوب عن إسرائيل أم يهوذا؟ - 2
 ة والتلميحات إلى "نور" واشرحها.ضع قائمة بالكلمات المختلف - 3
 إلى اسم الله في كل مرة؟ 19، 7، 3: 80لماذا تضيف اللازمة في مز  - 4
 لماذا يشُار إلى الأمم غالباً باستعارات الغرس؟ - 5
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  هل هناك تلميحات "مسيانية" في هذا المزمور أم جميعاً تشير إلى الشعب ككل؟ - 6
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  81المزمور 
  

  عربية الحديثةفي الترجمات ال الإستروفاتتقسيم 
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

لإِمام الغِناء. على 
 الجِتية. لاِسَاف 

لِكبيرِ المُغنَِّينَ. نشيدُ 
  القِطافِ. لآسافَ 

   
 (مواعيد الله الأمين) 

لِقاَئدِِ الْمُنْشِدِينَ عَلىَ 
 الْجَتيَِّّةِ. لآسَافَ 

يَّةِ. لإِمَامِ الْمُغنَيِّنَ عَلىَ الْجَتِّ 
 لآسَافَ 

81 :1 - 17 81 :1 - 16 81 :1 - 16 81 :1 - 16 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
احد مناّ أن يسلكَ في النّور بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ و، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، الذي لديه. لك أنت
ألوفة اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية الم  

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، أعلاه. ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  أفكار سِياقِيةّ:

 هذه تشير إلى عيد المظال أم فصح الرب.هناك جدال كثير حول إذا ما كانت   -  أ
 والذي هو شهر عيد المظال.، 3: 81) إلى مز Tishri(الترجوم يضيف كلمة   -  ب
ولذلك فإن الوضع يلائم كلاً من فصح الرب وعيد المظال. ، من الواضح أن هذا المزمور يشير إلى الخروج وخبرة البرية - ج

) يعتقد أنها تشير إلى ليتورجيا JPSOAبه يتم الاحتفال بذكرى التيه في البرية. ( الذي، أعتقد أنه عيد المظال أو خيمة الاجتماع
  كأنها يشير إلى تاريخين مختلفين (الأول من الشهر ومنتصف الشهر). 4: 81"العام الجديد". الصعوبة هي أن مز 

  
  دراسة الكلمات والعبارات: 

  5 -1: 81البستاني:  -نص فاندايك
"1 ِ َّ๡ِ تنِاَ. اهْتفِوُا لإِلَهِ يعَْقوُبَ. رَنمُِّوا لأنََّ هَذاَ 4انْفخُُوا فيِ رَأسِْ الشَّهْرِ باِلْبوُقِ عِنْدَ الْهِلالَِ لِيَوْمِ عِيدِنَا. 3ارْفعَوُا نغَْمَةً وَهَاتوُا دفُاًّ عُوداً حُلْواً مَعَ رَباَبٍ. 2قوَُّ

  ".لَهُ شَهَادةًَ فيِ يوُسُفَ عِنْدَ خُرُوجِهِ عَلىَ أرَْضِ مِصْرَ. سَمِعْتُ لِسَاناً لمَْ أعَْرِفْهُ جَعَ 5فرَِيضَةٌ لإِسْرَائيِلَ حُكْمٌ لإِلَهِ يعَْقوُبَ. 
  هو حث من كاتب المزامير من شعب العهد لكي يبتهجوا بتحرير الرب القوي لإسرائيل من العبودية المصرية. ستروفةهذه الإ. 5 - 1: 81

 11: 32مز ، أمر BDB 943 ،KB 1247 ،Hiphil –رَنمُِّوا  .1
 أمر  BDB 929 ،KB 1206 ،Hiphil –. اهْتفِوُا 2
  أمر BDB 669 ،KB 724 ،Qal –. ارْفعَوُا نغَْمَةً 3
  أمر BDB 678 ،KB 733 ،Qal –، وَهَاتوُا دفُا̒ .4
  أمر BDB 1075 ،KB 1785 ،Qal –، انْفخُُوا ِ باِلْبوُقِ  .5

  .4والبند  3؛ البند 2والبند 1د لاحظوا التلاعب على الكلمات بين البن  
  

تنِاَ".  1: 81 ِ قوَُّ َّ๡ِ" إن 7- 6: 62 ؛1: 46 ؛6: 14(انظر الموضوع الخاص: ملجأ) لتصف الله (مز ” الملجأ“"القوة" هي غالباً ما تكون مرتبطة بـ .(
  وليس في:، رجاء وسلام وفرح الأتباع الأمناء هو في الله

 . الأهلية الشخصية1
 . الظروف2
  . المصادر المادية3

  
هذه الأداة الموسيقية كانت صغيرة وتحُمل باليد وهي ذات إطار دائري من جلد حيوان ممتد مشدود. تسُتخدم بالترافق مع رقص النساء "دُفّاً".  2: 81

  ).6: 18صم  1 ؛34: 11(انظر أيضاً قض  20: 15في الخروج الظافر في خر 
  

   في الزمان والمكان الملائمين.هذه الآية هي حث على عبادة الله. 3: 81
 )15- 11: 28 ؛10:10عد ، طريقة إسرائيل لمعرفة بدء شهر جديد (ظلام دامس كامل –رَأسِْ الشَّهْرِ  .1
 كان يشير إلى منتصف الشهر) ؛20: 7استخدام الكلمة نجده هنا فقط وفي أم ، الْهِلالَِ (شروق كامل .2
  )23ولاويين  23خروج ، عياد السنويةيَوْمِ عِيدِناَ (قوائم بأيام الأ .3
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  ). 11: 2هو  ؛4: 2أخ  2 ؛31: 23أخ 1من المدهش أن أيام السبت لا تذُكر (  
  موضوع خاص: التقويم في الشرق الأدنى القديم. 

  
الشريعة لهم. من جديد هذه عندما كان إسرائيل يستعد لإعطاء الرب ، 19، 16: 19) تذكر في خر BDB 1051هذه الأداة ("انْفخُُوا باِلْبوُقِ".  ◙

  تلميح إلى خبرة الخروج انظر الموضوع الخاص: الأبواق التي كان يستخدمها إسرائيل.
  موضوع خاص: أعياد إسرائيل.

  
  هذه الكلمات هي طرق للدلالة على إعلانات الرب لإسرائيل."فَرِيضَةٌ... حُكْمٌ... شَهَادَةً".  5 - 4: 81

 BDB 349 –. فرائض1
 BDB 1048 –قوس . أحكام/ط2
  BDB 730 –. شهادة3

). انظر الموضوع الخاص: "الكلمات التي تدل على 23؛ لا 23في السياق تبدو هذه وكأنها تشير إلى إعلانات عن أيام الأعياد (خر   
  إعلان الله".

  ج.5: 81هذه الشرائع يبدو أنها بيت القصيد في مز   
 شهادة يوسف عن إيمانه بالرب وهو يسافر عبر مصر - 1
 شهادة موسى عندما شارك تنبؤات الرب بالضربات - 2
 التي لم يفهمها العبرانيون بالأصل، لغة المصريين - 3
 )13، 11، 8: 81شرائع الرب التي رفضها إسرائيل (مز  - 4

في وقت كان فيه معظم ، ) الذي تكلم بالعبرية6: 81ج بمز 5: 81الصوت المخيف Ϳ على جبل سيناء (ما يربط مز  - 5
ج هي أفعال فاعلها ضمير مذكر 5: 81فإن مز ، يفهمون لأنهم كانوا يتكلمون المصرية. إن كان الأمر كذلكبني إسرائيل لا 

  ما يدل عادة إلى الرب.، غائب مفرد
  

كنعان على ). تستخدم أيضاً عن الغزو وفتح 1: 114هذه كلمة اصطلاحية أدبية عن فترة وجود إسرائيل في مصر ( مز "لِسَاناً لمَْ أعَْرِفْهُ".  5: 81
  يد

 49: 28تث  –. آشور 1
  15: 5إر  –. بابل 2

فإن هذا ينطبق ، ب. إن كان الأمر كذلك5: 81وليس مع  6: 81ج على أنه يتماشى مع 5: 81هناك ترجمات معاصرة كثيرة ترى مز   
  ).20: 19ي للرب على جل سيناء (خر على الرب يتكلم على جبل سيناء (بالعبرية أو في الرعد). كان إسرائيل يخاف من التجلي المادي القو

  ).16 - 6: 81الآيات الباقية تدون كلام الرب (مز   
  

  10 -6: 81البستاني: -نص فاندايك
"6 . لتَاَ عَنِ السَّلِّ عْ 7[أبَْعدَْتُ مِنَ الْحِمْلِ كَتفَِهُ. يدَاَهُ تحََوَّ يْتكَُ. اسْتجََبْتكَُ فيِ سِترِْ الرَّ يقِ دعََوْتَ فنََجَّ بْتكَُ عَلىَ مَاءِ مَرِيبَةَ]. سِلاهَْ. فيِ الضِّ [اسِْمَعْ ياَ 8دِ. جَرَّ

رَكَ. ياَ إِسْرَائيِلُ إنِْ سَمِعْتَ لِي.  بُّ إلِهَُكَ الَّذِي أصَْعدَكََ مِنْ أرَْضِ مِصْرَ.10لاَ يكَُنْ فيِكَ إلَِهٌ غَرِيبٌ وَلاَ تسَْجُدْ لإِلَهٍ أجَْنبَيٍِّ.9شَعْبيِ فأَحَُذِّ أفَْغِرْ فاَكَ  أنَاَ الرَّ
  ".فأَمَْلأَهَُ 

هي خلاصة لكل أعمال الرب العظيمة السموحة في الخروج وفترة تجوال البرية. لاحظوا كل الأفعال المفردة المذكرة  ستروفةهذه الإ. 10 -6: 81
  بالشخص الأول. إن الرب يخاطب شعبه مباشرة.

1 ً  تام  Hiphil–6: 81مز ، ”)أزلْتُ “ . أبْعدَْتُ (حرفيا
يْتُ (حرفياً  .2  مع واو ناقص Piel– 7: 81مز ، ”)خلصّتُ/حرّرْتُ “نَجَّ
 ناقص Qal–7: 81مز ، . اسْتجََبْتُ 3
بْتُ 4  ناقص Qal– 7: 81مز ، . جَرَّ
رَ 5  جمعي  Hiphil– 8: 81مز ، .أحَُذِّ
بُّ إلِهُكَ 6  لغة العهد – 10: 81مز ، . أنَاَ الرَّ
 تخدم بمعنى جمعي مس ناقص Piel– 10: 81مز ، . فأَمَْلأهَُ 7

 لاحظوا أيضاُ :
 )28، 26، 24: 1مع واو ( رو  ناقص Piel– 12: 81مز ، . سَلَّمْتهُُمْ 8
 14: 81مز ، . أخُْضِعُ 9

 مع واوناقص  Hiphil– 16: 81مز ، . أطْعمك10
  ناقصHiphil – 16: 81مز ، . أشُْبعِكَُ 11

  عن طريق كاهن أو نبي. 16حتى  6: 81الرب يتكلم من مز  
  ).14 - 8: 1هذه الآية تشير إلى العمل الإجباري الذي كان مفروضاً على العبيد العبرانيين (خر . 6: 81

  
يْتكَُ".  7: 81 يقِ دَعَوْتَ فَنجََّ   .10 - 7: 3هذا تلميح إلى حوار الرب مع موسى في خر "فيِ الضِّ

  
عْدِ".  ◙   ).18: 20؛ 19: 19خبرة إسرائيل على جبل سيناء (خر  يبدو أن هذه تشير تلميحاً إلى"اسْتجََبْتكَُ فيِ سِترِْ الرَّ
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بْتكَُ عَلىَ مَاءِ مَرِيبةََ".  ◙ ) يرى هذا البيت 266 - 265(ص.  AB. 13: 20وعد  7 - 6: 17يشير هذا إلى خبرة بني إسرائيل المدونة في خر "جَرَّ
). كل نص من هذه النصوص يقول أن إسرائيل 9- 8: 93مز  ؛8: 33تث  ؛14: 27 ؛24: 20 ؛22: 14عد  ؛7: 17بمعنى "مع ذلك أغضبتني" ( خر 

  ولكن ليس الله من جرب إسرائيل.، جرب الله
  ج إذ أن الله يختبر بني إسرائيل.7: 81يبدو وكأنها تؤيد النص الماسوري في مز  8: 33تث   

  
  .2: 3انظر التعليقات على مز "سِلاهَْ".  ◙
  

  ).34: 9(نح  سلسلة من الإشارات تدل على نقص تجاوب إسرائيل على نحو ملائم تجاه الرب. إنه يبدأ أمر Qalهذا "اسِْمَعْ".  8: 81
 8: 81مز  –إنِْ سَمِعْتَ لِي!  .1
 11: 81مز  –، لمَْ يَسْمَعْ شَعْبيِ لِصَوْتيِ .2
 11: 81مز  –إِسْرَائيِلُ لمَْ يرَْضَ بيِ.  .3
  13: 81مز  –، . لَوْ سَمِعَ لِي شَعْبي4ِ

Derek Kidner  في كتابهTyndale Commentary series  .هي تلميح إلى صلاة السماع ” اِسْمَعْ يَا شَعْبِي“يعتقد أن ، )326(ص
)Shema ولعلها تكون كذلك حقاً.6- 4: 6) التي في تث .  

منجذبين إلى آلهة الخصب في كنعان. ). بنو إسرائيل كانوا 23، 3: 20إسرائيل كان قد طُلب إليه أن لا يصنع آلهة غريبة أو يسجد لها ( خر . 9: 81
  ما منع أي وجود لأي منافس.، فرادة إسرائيل في الشرق الأدنى القديم كانت في التوحيد لديهم

  Jewish Study Bible  .ولكن بترتيب معكوس.، 6: 5تث  ؛2- 1: 20هي تلميح إلى خر  10- 9: 81) يؤكد أن مز 1374(ص  
  

  الرب للطعام والشراب خلال فترة التيه في البرية. هذه تشير إلى تدبير وتأمين. 10: 81
  

  16 -11: 81البستاني: -نص فاندايك
شَعْبيِ وَسَلكََ إِسْرَائيِلُ لَوْ سَمِعَ لِي 13فَسَلَّمْتهُُمْ إلِىَ قَسَاوَةِ قلُوُبهِِمْ لِيَسْلكُُوا فيِ مُؤَامَرَاتِ أنَْفسُِهِمْ.12فلَمَْ يَسْمَعْ شَعْبيِ لِصَوْتيِ وَإِسْرَائيِلُ لمَْ يرَْضَ بيِ.11"

ً كُنْتُ أخُْضِعُ أعَْداَءَهُمْ وَعَلىَ مُضَايقِِيهِمْ كُنْتُ أرَُدُّ يَدِي.14فيِ طرُُقيِ بِّ يتَذَلََّلوُنَ لَهُ وَيكَُونُ وَقْتهُُمْ إلِىَ الدَّهْرِ.15سَرِيعا وَكَانَ أطَْعمََهُ مِنْ 16مُبْغِضُو الرَّ
خْرَةِ كُنْتُ أشُْبعِكَُ عَسَلاً]شَحْمِ الْحِنْطَةِ وَمِنَ    ".الصَّ

  تغاير بين ما صنعه إسرائيل وما كان الله يريد لهم أن يصنعوا. ستروفةهذه الإ. 16 - 11: 81
 )40، 17: 78. تاريخ إسرائيل في التمرد ( مز 1

 أ. لم يسمع
 ب. لم يطع

 ج. كانت قلوبهم قاسية
 د. سلكوا في مؤامرات أنفسهم

 . رد فعل الرب2
 . دينونة: أ 
 12: 81مز ، ) قساوة قلوبهم28، 26، 24: 1رو  ؛10- 9: 6أش  ؛29: 78) أسلمهم إلى ( مز 1(
   12: 81مز ، ) أسلمهم لِيَسْلكُُوا فيِ مُؤَامَرَاتِ أنَْفسُِهِمْ.2(
)3 ً   15: 81مز ، ) أولئك الذين ادعّوا الطاعة سيعانون هلاكاً أبديا

  رغبته: - ب
 13: 81مز ، ) أن يسمعوا له1(
 13: 81مز ، ) أن يسلكوا في طرقه2(

 ج. بركاته:
 14: 81مز ، ) أن يخضع أعداءهم1(
 14: 81مز ، ) أن يرد يده على خصومهم2(
 ) يقوتهم3(
 )14: 32( تث  (أ)من شحم الحنطة 

 )13: 32تث ، (ب) من عسل الصخرة (أفضل طعام في الأرض
  ) يشبعهم4(
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  82المزمور 
  

  رجمات العربية الحديثةفي الت الإستروفاتتقسيم 
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

  مَزْمُورٌ لآسَافَ  مَزْمُورٌ لآسَافَ 
 (القضاة الأشرار)

 مَزْمُورٌ لآسَافَ  مَزْمُورٌ لآسَافَ 

82 :1 - 8 82 :1 - 8 82 :1 - 8 82 :1 - 8 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  كاتب الأصلي على مستوى الفقرة:متابعة قصد ال
بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور ، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  وتتكّل على مفسّر آخر. والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلىّ عن هذا ، وللكتاب المقدسّ، الذي لديه. لك أنت
اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة   

  موضوع واحد أوحد.  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها، أعلاه. ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  أفكار سِياقِيةّ:

 السؤال الجدير بأن يطُرح حول هذا المزمور هي: "لمن يوجّه هذا المزمور"؟  -  أ
 ).1: 58اً الترجوم وربما مز لاحظ أيض ؛9- 8: 22 ؛6: 21خر ، قضاة إسرائيل (إيلوهيم كان اسم يسُتخدم مع قضاة إسرائيل - 1
 NASB Study() أو الملوك الوثنيين 8: 81من المحتمل أنه يتم التلميح إليهم في  NJB و NRSV(القراءات في القضاة الوثنيين  - 2

Bible ، .825ص( 
 ص.، 4المجلد  NIDOTTEكموازاة؛ و 10 - 1: 28يستخدم حز ، 268ص. ، AB؛ 953ص. ، NET Bible(، الآلهة الوثنيين - 3

216.( 
 )13: 10دا ، ملائكة الشعوب، 8: 32 ؛19: 4لملائكة القوميين (تث ا - 4
 7: 38 ؛6: 1أيوب ؛1: 138 ؛7: 97 ؛4: 96 ؛3: 95 ؛5: 8مز ، ملائكة المجلس السماوي (أبناء الله/إيلوهيم - 5

 يفترض ملائكة. 7: 82مزمور (القضاة أو الملائكة). ال elohim(الواحد) متغايرة مع دينونات إيلوهيم  Elohimدينونات إيلوهيم   -  ب
ولكن يلمّح ، 82ويرى فيه أنه إشارة إلى القضاة البشر. أعتقد أن يسوع يقتبس من المزمور ، 38 - 31: 10يستخدم يسوع هذا المزمور في يو  - ج

  " يمكن أن تستخدم بعدة معانٍ.elohim . وجهة ظهره هي أن "9- 8: 22 ؛6: 21إلى خر 
  NASB Study Bible  825يسوع يستخدم التفسير الرّابي المعروف ليدحض الاتهامات ضده (ص. يؤكد أن.(  
ً ، يبدو أن المجاز في البانثيون الكنعاني - د     يستخدم ليؤكد على ما يخص الرب من:، المشتمل على مجمعاً ملائكيا

 شخصه الأخلاقي - 1
 حكمه العالمي الكوني - 2

شجرة ، ]2[، وحوش المياه، ] هزيمة الشواش1القديم لينقل حقيقية الميثولوجيا الوثنية ([ غالباً ما يستخدم العهد القديم المجاز من الشرق الأدنى
الخ.). المجاز ينقل حقيقة واقعية بطرق لا يمكن للبشرية الساقطة أن تستوعب الحقائق المركزية. الرب أعظم ، Ba’al] أعمال وألقاب بعل 3الحياة؛ [

  صال عنه أسوأ بكثير.بكثير مما يمكن للبشر أن يتخيلوه والانف
  من الصعب أن نعرف بشكل مؤكد أيهما هو مجاز من الشرق الأدنى القديم وأيها هو حقيقة كتابية عقائدية. 

  الأصلي.يميل الغربيون لأن يكونوا حرفيين في حين أن الكتاب المقدس يحوي ميزات أدبية. الحرفية لا تنقل دائماً بشكل ملائم ودقيق قصد الكاتب 
  

  الكلمات والعبارات: دراسة 
  4 -1: 82البستاني:  -نص فاندايك

اِقْضُوا لِلذَّلِيلِ وَلِلْيتَيِمِ. أنَْصِفوُا الْمِسْكِينَ 3حَتَّى مَتىَ تقَْضُونَ جَوْراً وَترَْفعَوُنَ وُجُوهَ الأشَْرَارِ؟ سِلاهَْ. 2اͿَُ قاَئمٌِ فيِ مَجْمَعِ اللهِ. فيِ وَسَطِ الآلِهَةِ يقَْضِي. 1"
وا الْمِسْكِينَ وَالْفقَِيرَ. مِنْ يدَِ الأشَْرَارِ أنَْقِذوُا4الْباَئِسَ. وَ    ".نَجُّ
  

82 :1  ."ُͿَهذا اللقب إيلوهيم "اElohim )BDB 43 ، :يستخدم مرتين في هذه الآية ومرة أخرى في مز ”). أسماء الله“انظر الموضوع الخاص
  .8و 6: 82

  للإله في الشرق الأدنى القديم. ) العامة هو الاسم الشائعElالكلمة (
  
باستخدام اسم فاعل مفرد) ، (الواحد Elohim) تستخدم للإشارة إلى إيلوهيم اسم فاعل BDB 662 ،KB 714 ،Niphalهذه الكلمة (، هنا"قَائمٌِ".  ◙

أخ  2؛19: 22مل  1المجلس السماوي (  ) في "مجمع إيل". يشير هذا إلى20: 19صم  1يأخذ مكان السلطة (نفس الكلمة تستخدم بمعنى "يترأس" في 
  وعلى الأرجح مؤلف من:، )1: 2؛ 6: 1أي  ؛18: 18



 409

 . الملائكة المتعبدين1
 19: 24 ؛1: 6أش  ؛8- 5: 89مز  ؛8: 32تث ، . الملائكة القوميين2
  10- 9: 7؛ دا 7: 38أي ، . الملائكة الخدام3

  
  تثنية). - فار الموسوية (تكوينالمعلنة في الأس هذه الآيات تظهر إرادة الرب. 4 - 2: 82

  .4 - 2: 82الرب هو المتكلم في مز   
 )17: 10تث ، يقاضي بدون تحيز هذا لأن الرب ؛19: 16 ؛17: 1تث  ؛15: 19لا يحابي الأشرار ( لا  .1
  أمر Qal –. يقاضي للضعيف 2
 )17: 24تث ، 2. يقاضي للأيتام (مفهوم ضمناً أمر من البند 3
 أمر  Hiphil–. ينصف المسكين4
 4مفهوم ضمناً أمر من البند  –ينصف البائس  .5
 أمر  Piel–. ينجّي المسكين 6
  6مفهوم ضمناً أمر من البند  –. ينجّي الفقير 7
  أمرHiphil 2: 82(مرتبط بـ مز  . ينقذهم مِنْ يدَِ الأشَْرَارِ 8

 - 5: 82أنهم كانوا متأثرين بتمرد الملائكة والسقوط. مز  كانوا ظالمين في أحكامهم. من الواضح، حتى قضاة إسرائيل، القضاة البشر  
  أ).7: 82يشير إلى أعمال ملائكة غير لائقة ودينونة الله لهم (مز  7
  

في الجمع (المجلس الملائكي). يدل هذا ضمنيا عًلى أن  elohim (الله الحقيقي الوحيد) و Elohimهناك تغاير واضح موضوع بين الاسم . 2: 82
، وخاصة المساكين والفقراء في المجتمع. الله يحب البشر الذين خلقهم على صورته، لقوميين قد تجاهلوا أيضاً إعلانات عهد الرب لإسرائيلالملائكة ا
  كل البشر.

  
خصاً وقبلته يرفع وجه". لقد كانت طريقة لترى إن كنت ميزّت ش“حرفياً  هو )ناقص BDB 669 ،KB 724 ،Qalهذا الفعل ("ترَْفعَوُنَ وُجُوهَ".  ◙

 19الآيات  ؛19: 16 ؛17: 1بالنسبة إلى قاضٍ لقد صار عمل إظهار تحيز أو محاباة وقد كان مداناً (تث ، ). على كل حال9 - 8: 42؛ أي 20: 32(تك 
  ).21: 28 ؛23: 24 ؛5: 18 ؛15: 17؛ أم 8:  13أي  ؛15:

  
  .2: 3انظر التعليقات على مز ". سِلاهَْ " ◙
  

  8 -5: 82ني: البستا -نص فاندايك
ِ كُلُّكُمْ. 6لاَ يعَْلمَُونَ وَلاَ يفَْهَمُونَ. فيِ الظُّلْمَةِ يتَمََشُّونَ. تتَزََعْزَعُ كُلُّ أسُُسِ الأرَْضِ. 5" لكَِنْ مِثلَْ النَّاسِ تمَُوتوُنَ وَكَأحََدِ 7أنَاَ قلُْتُ إنَِّكُمْ آلِهَةٌ وَبنَوُ الْعلَِيّ

ؤَسَاءِ تسَْقطُُونَ.    ".ياَ اللهُ. دِنِ الأرَْضَ لأنََّكَ أنَْتَ تمَْتلَِكُ كُلَّ الأمَُمِ قمُْ 8الرُّ
  لا يمكن أن تشير إلى بشر لا بد أنها تشير إلى ملائكة. ستروفةهذه الإ. 8 - 5: 82

 . تتَزََعْزَعُ كُلُّ أسُُسِ الأرَْضِ 1
 )elohimإنَِّكُمْ آلِهَةٌ ( .2
 ])6الخاص: أبناء الله [تكوين  بنَوُ الْعلَِيِّ كُلُّكُمْ (انظر الموضوع .3
 . مِثلَْ النَّاسِ تمَُوتوُنَ 4
ؤَسَاءِ تسَْقطُُونَ  .5  )14- 13: 3ولكن مع البشر في أش  ؛20، 5: 10في دا  تستخدم مع الملائكة القوميين” الرؤساء(“وَكَأحََدِ الرُّ
  لأنََّكَ أنَْتَ تمَْتلَِكُ كُلَّ الأمَُمِ.، . دِنِ الأرَْضَ 6

  
  ون:يوُصَفلئك الذين يخاطبهم المزمور أو. 5: 82

 . لاَ يعَْلمَُونَ 1
 . وَلاَ يفَْهَمُونَ 2
  . فيِ الظُّلْمَةِ يتَمََشَّوْنَ 3

" في مز elohim يمكن أن تشير إلى بني إسرائيل. هذا هو السبب في أن بعض المفسرين يعتبرون أن "، 4 - 2: 82مثل مز ، هذه  
  ). أعتقد أن الدليل على المزمور ككل يشير إلى الملائكة القوميين.9- 8: 22 ؛6: 21ر أ تشير إلى القضاة البشر (خ6ب و1: 82

؟ لا بد أنه كاتب المزامير نفسه إذ أن الكلمات 7 - 5: 82فمن يكون ذاك الذي يتكلم في مز ، يظهر الرب يتكلم 4 - 2: 82إن كان مز   
ً أن تعكس كلمات الرب نفسه (، يبدو أنها مطالبات. على كل حال، 8و 7، 6: 82الأولى من مز   UBSيجب الاعتراف بأنها يمكن أيضا

Handbook ، .730ص.(  
  
لْمَةِ يَتمََشُّونَ".  ◙   ) يشير إلى تصرف يميز نمط حياة.ناقصBDB 229 ،KB 246 ،Hithpaelالفعل "يتَمََشُّونَ" ("فيِ الظُّ

  لتعبير عنها بعدة مصطلحات."الظلمة" هي استعارة للشر أو رفض إعلان الله. هذه الفكرة يتم ا  
 20- 19: 3يوحنا  ؛10: 50 ؛2: 9أش  ؛19: 4 ؛13: 2أم  –. طرق الظلمة 1
 12: 23إر  ؛17- 13: 24أي  –. أعمال الظلمة 2
 10- 9: 59أش  ؛25: 12 ؛14: 5أي  ؛29: 28تث  –. يتلمس طريقه في الظلمة3
  20: 5أش  ؛12: 17أيوب  –. يدعون النور ظلاماً 4
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). إنهم يغلقون أعينهم 21: 24وحي المتعمّد هو أمر فظيع. الملائكة والبشر كلاهما عن عمد يختارون ألا يروا (أش العمى الر  
  الروحية.

  
  هذه يمكن أن تؤخذ بمعنيين."تتَزََعْزَعُ كُلُّ أسُُسِ الأرَْضِ".  ◙

 18: 82مز  وخاصة، 13- 7: 24أش  ؛3: 11مز ، . الأسس الأخلاقية1
  5: 104 ؛10: 96 ؛1: 93مز ، . الأسس المادية2

  
  . أعتقد أنها تشير إلى الملائكة هناك أيضاً.6حيث يناقش العبارة في تك ، انظر الموضوع الخاص: "أبناء الله""بنَوُ الْعَلِيِّ".  6: 82

  انظر الموضوع الخاص: "أسماء الله".، من أجل كلمة "العليّ"
  

، ). من جديد270كأمثلة (ص.  10- 1: 28و حز  15- 12: 14ى السقوط إلى الهاوية ويستخدم أش أن هذه تشير إل ABيقول "تسَْقطُُونَ".  7: 82
، والمقارنة، لاحظوا الخلط بين الملائكة (الشيطان) والبشر (ملك بابل وملك صور). هناك غموض هنا العهد. العهد القديم يستخدم المجاز

ل كامل. في الشرق الأدنى القديم لم يكن هناك تمييز أو تفريق بين العالم الروحي والعالم والمصطلحات بطرق لا يستطيع المعاصرون أن يفهموها بشك
  المادي.

  
ً قاضٍ دياّن. إنه يملك على كل ، لهما تركيز عالمي. الله ليس فقط خالق”) دِن“و ” قم(“) أمر الأخيران  Qalهذان الفعلان (. 8: 82 ولكنه أيضا

  ).15: 11رؤ  ؛8: 2الخليقة ( مز 
إنه أيضاً ، )2: 1عب  ؛16: 1كول  ؛6: 8كور  1 ؛36: 11رو  ؛10، 3: 1كما أن يسوع قام بدور وكيل الرب في الخلق (يوحنا   

  ).5: 4بط  1؛1: 4تيم  2 ؛31: 17 ؛42: 10أعمال  ؛39: 9 ؛27، 23- 22: 5وكيل الرب في الدينونة (يوحنا 
  وليس أنه يجب أن يملك. إنه تصريح يدل على حقيقة.، أن الرب يملك بالفعل . هذا يؤكدأمر Qalوليس ، ناقص Qalالفعل الأخير هو   
فعندها كاتب المزامير يصلي لكيما ، )10لو كان التفسير الملائكي صحيحاً (وهناك بعض الشك في ذلك بسبب استخدام يسوع في يو   

والطوفان ، كل الرض كما قصد أصلاً أن يكون في عدن (قبل السقوط الرب يهزم الآلهة الوثنية أو الملائكة القوميين ويؤسس نظام حكمه البار على
  )!28- 24: 15كورنثوس  1و/أو برج بابل). يوماً ما سيكون الأمر كذلك (

  
  أسئلة للمناقشة:
عطى ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُ ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  الأوليّة في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، لنا. وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك    أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.على الت   فكير لا أن تكون محدِّ
  اشرح فكرة المجلس السماوي. هل هو مكوّن من ملائكة أبرار أم أشرار؟ - 1
 ".elohimأوضح الاستخدامين المختلفين لـ " - 2
 ضع قائمة بالعناصر في هذا المزمور التي تشير إلى "البشر" وتلك التي تشير إلى "الملائكة". - 3
 ق كوناً أخلاقيا؟ًما الذي نقصده عندما نقول أن الله خل - 4
 على نفس المنوال؟ 6: 82هل يستخدم كاتب المزامير ويسوع مز  - 5
 ؟7: 82من هم "الرؤساء" في مز  - 6
 يلائم بقية المزمور. 8: 82أوضح كيف أن الموضوع الرئيسي العالمي في مز  - 7
  هل تستخدم الأسفار المقدسة المجاز والميثولوجيا في الشرق الأدنى القديم؟ - 8
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  83المزمور 
  

  في الترجمات العربية الحديثة الإستروفاتقسيم ت
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

  نشيدٌ. مَزْمُورٌ لآسَافَ 
 

  نشيدٌ. مَزْمُورٌ لآسَافَ 
  

 (أعداء الشعب تحالفوا)

 تسَْبيِحَةٌ. مَزْمُورٌ لآسَافَ  تسَْبيِحَةٌ. مَزْمُورٌ لآسَافَ 

83 :1 - 19 83 :1 - 18 83 :1 - 18 83 :1 - 18 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
  بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. ، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور الذي لديه.
  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، لك أنت

  اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة.   
  قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة أعلاه.  
  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير.، هيليس تقسيم الفقرات من الوحي الإل  
  كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد.   
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  أفكار سِياقِيةّ:

الأدنى القديم لمهاجمة إسرائيل هي في الشرق  الرب مرتبط بشكل حميمي مع شعب عهده. مخططات ومؤامرات الأمم المحيطة  -  أ
  ).12: 83ولاحظوا أيضاً مز ، 5: 83مخطط لمهاجمة الرب نفسه (مز 

  هناك ذكر لعدة أمم وشعوب في هذا المزمور.  -  ب
 . أدَوُمَ 1
 . الإِسْمَاعِيلِييِّنَ 2
 . مُوآبُ 3
 . الْهَاجَرِيُّونَ 4
 . جِباَلُ 5
ونُ 6  . عَمُّ
 . عَمَالِيقُ 7
  . فلَسَْطِينُ 8
 فينيقية)، . صور (أي9

 . أشَُّورُ 10
  يشير إلى أحداث في ماضي إسرائيل حيث ساعدهم الرب). 14- 11(العدد  . مِدْياَنَ 11
 وياَبيِنَ  . سِيسَرَا12
 وذئب  . غراب13
  وصَلْمُنَّاعَ  زَبحََ  .14
  .أفعال أمر) تطلب من الرب إهلاك أعداء إسرائيل 5هذا مزمور صلاة ( -ج

  لمزمور بعدد كبير من الأفعال الناقصة المستخدمة في صيغة أمر.ويتصف هذا ا   
 اثنان صريحان ولكن ثلاثة ضمنية  – 1: 83. مز 1
  )15: 83ستة (وربما ثمانية مع مز  –18 - 15: 83. مز 2
  هذا المزمور يستخدم عدة أسماء Ϳ. - د
  Elohim، ب12، أ1: 83مز ، . الله1
 El – 16: 83مز ، . الله2
  Eloah أ13: 83مز  ،. الله3
  الرب –أ 18، ب16: 83مز ، . الرب4
  Elyonب18: 83مز ، . العلي5

  ”أسماء الله“انظر الموضوع الخاص: 
  هذا المزمور يحوي: - هـ
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 )18، ب16: 83. فكرة تبشيرية قوية (مز 1
  ب)18: 83. تركيز كوني عالمي شديد (مز 2

  
  دراسة الكلمات والعبارات: 

  8 -1: 83ي: البستان -نص فاندايك
أسَْ. 2الَلهُمَّ لاَ تصَْمُتْ لاَ تسَْكُتْ وَلاَ تهَْدأَْ ياَ اللهُ 1" ونَ وَمُبْغِضُوكَ قدَْ رَفعَوُا الرَّ عَلىَ شَعْبكَِ مَكَرُوا مُؤَامَرَةً وَتشََاوَرُوا عَلىَ أحَْمِياَئكَِ. 3فهَُوَذاَ أعَْداَؤُكَ يعَِجُّ
خِياَمُ أدَوُمَ وَالإِسْمَاعيلِييِّنَ. مُوآبُ 6لأنََّهُمْ تآَمَرُوا باِلْقلَْبِ مَعاً. عَليَْكَ تعَاَهَدوُا عَهْداً. 5يْنِ الشُّعوُبِ وَلاَ يذُْكَرُ اسْمُ إسِْرَائيِلَ بعَْدُ]. قاَلوُا: [هَلمَُّ نبُدِْهُمْ مِنْ بَ 4

ونُ وَعَمَالِيقُ. فلَسَْطِينُ مَعَ سُكَّانِ 7وَالْهَاجَرِيُّونَ.    ".أشَُّورُ أيَْضاً اتَّفَقَ مَعهَُمْ. صَارُوا ذِرَاعاً لِبنَيِ لوُطٍ. سِلاهَْ 8صُورٍ.  جِباَلُ وَعَمُّ
  تصف النشاطات غير اللائقة للأمم المحيطة لإسرائيل. يطلب كاتب المزامير من الله أن يتصرف لأجل صالح إسرائيل. ستروفةهذه الإ. 8 - 1: 83

 3والبند ، للبندليس هناك فعل بل موازاة –لاَ تصَْمُتْ  .1
 1: 109 ؛3: 50؛22: 35 ؛1: 28مز ، صيغة أمر مستخدم في ناقص Qal–لاَ تسَْكُتْ  .2
  مستخدم بمعنى فعل أمر ناقص Qal –وَلاَ تهَْدأَْ (تكون بطالاً) .3

عن سبب سكون  ) جعلت شعب الله يتساءل8- 2: 83حقيقة أن الأمم المجاورة خططوا وتآمروا وتصرفوا بدافع الأعداء لديهم (مز   
  الرب في الظاهر.
  لاحظوا ما تفعله الأمم المجاورة المحيطة بإسرائيل:  

ونَ  .1  2- 1: 2وتشبه كثيراً مز  6: 46مز ، ناقص Qal–يعَِجُّ
2.  ً أسَْ ، يعظّمون أنفسهم (حرفيا  21: 1زك ؛28: 8قض ،  Qal تام - رَفعَوُا الرَّ
 في العهد القديم  Hiphilفي حالة هنا فقط ، ناقصHiphil –مَكَرُوا مُؤَامَرَةً  .3
 23: 30أخ  2في ” يقرر“بمستخدم بمعنى ، ناقصHithpael–تشََاوَرُوا .4

  أمر Qal–أ. نذهب 
 8: 74مز ، مستخدم بمعنى جمعيناقص  Hiphil –ب. نبيدهم

الكاملين الشاملين. خاتمة هذه اللائحة نجدها  والذي هو مصطلح يدل على الدمار والموت، ناقصNiphal–ج. لئلا يذُْكَر اسْمُ إسِْرَائيِلَ بعَْدُ 
  .23، 18: 74 ؛2: 2مز  ؛2: 83مز ، . الهجوم على بني إسرائيل هو هجوم على الرب5: 83في مز 

  
  .BDB) له دلالتان محتملتان في مبني للمجهول اسم فاعل BDB 860 ،KB 1049 ،Qalالتعبير الثاني ("شَعْبِكَ... أحَْمِياَئكَِ".  3: 83

 18: 26 ؛2: 14 ؛6: 7تث  ؛5: 19خر ، )JPSOAالمكتنزين ( .1
  21: 31 ؛5: 27مز ، . المحتجبين في اللـه2

  )NKJV بينما (، )2(البند ” الملتجئين“) يحويNJB 1) يحوي "الذين تهلكهم" (البند.(  
  

  أ).4: 83إلى الشعب (مز  هذه طريقة للإشارةب "اسْمُ إسِْرَائيِلَ". 4: 83
  معنى "إسرائيل" انظر الموضوع الخاص: "إسرائيل (الاسم)".بالنسبة إلى   

  
  انظر الموضوع الخاص: "العهد"."عَهْداً".  5: 83
  

ولكن في هذه الفترة معظمهم كانوا يعيشون في المدن ، هذه مفارقة تاريخية اصطلاحية تدل على فترة سكن إسرائيل في "الخيام""خِياَمُ...".  6: 83
  ة السكن.والقرى ذات بيوت دائم

  ).5: 120؛ 51: 74الاحتمال الآخر هو أن تكون هذه عبارة اصطلاحية تشير إلى الشعب (مز   
  AB  .تذكر شذرة درجٍ موجودة في 274(ص (Masada  تحوي عبارة "آلهة أدوم..." هذه تلائم جيداً المجاز لكلمة "ذراع" في مز

  . 82 . وستشكل رابطاً مع الملائكة القوميين في المزمور8: 83
  
  أدَُومَ". " ◙

  موضوع خاص:"أدوم وإسرائيل".
  
  ). لقد صاروا هم القبائل العربية.16- 12: 25أول ابن لإبراهيم من هاجر (تك ، تشير هذه إلى نسل إسماعيل"الإِسْمَاعيلِييِّنَ".  ◙
  
  ).37: 83وخاصة مز ، 38 - 30: 19هؤلاء أحد شعبين انحدروا من لوط وبناته (تك "مُوآبُ".  ◙
  
أم إسماعيل المصرية. عاش هؤلاء في شرق ، . ربما أتى الاسم من "هاجر"22- 18، 10: 5أخ  1هذه القبيلة من إسماعيل تذكر في "الْهَاجَرِيُّونَ".  ◙

  وكانوا أكثر باتجاه الجنوب الشرقي.، كنعان وبعض أجزاء من القبيلة
  

  هذا الاسم يمكن أن يكون له أحد دلالتين:"جِباَلُ".  7: 83
 والتي تشير ربما إلى منطقة في عبر الأردن قرب بيتراـ ولذلك مرتبطة بقبيلة عربية.، من كلمة "جبل" - 1
  وفيما عُرفت باسم جبيل.، ب)7: 83وبالتالي تتوازى مع صور (مز ، من اسم مدينة ساحلية فينيقية قديمة - 2
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ونُ".  ◙   .6: 83مز ، انظر التعليقات على موآب"عَمُّ
  
). لقد كانوا مصدر إزعاج ومشاكل بشكل خاص لإسرائيل خلال فترة 16- 15: 30الذي أصبح رئيساً في أدوم (تك ، نسل عيسون من"عَمَالِيقُ".  ◙

  ). 15صم  1. شاول كان قد أمُر بإهلاكهم (19- 12: 25تث  ؛20: 24عد  ؛16- 8: 17التيه في البرية (خر 
  
يين من جزر بحر إيجه. لقد كانوا المجموعة الوحيدة من الناس في هذا الجزء من العالم الذين من الواضح أن الفلسطينيين كانوا يونان"فَلسَْطِينُ".  ◙

ولكنهم هُزموا. فاستقروا عندئذ ، كانوا غير مختونين. من الواضح أنهم كانوا قوة مرتزقة حاولوا أن يهاجموا مصر في القرن الثاني عشر قبل الميلاد
وعكرون. ، جاد، عسقلان، أشدود، : غزة3: 13. كانت لديهم خمس مدن كبيرة رئيسية توصف بدقة في يش. على الشاطئ الجنوب الغربي من فلسطين

  كانوا مشكلة عسكرية كبيرة طوال فترة القضاة وحتى طوال فترة حكم شاول وداود. والاسم "فلسطين" يأتي من الكلمة "فيليستين".
  
  جبال).، فينيقية شمال إسرائيل. العاصمة الأقدم كانت "صيدا" (وربما أقدم من ذلكهذه هي الميناء الشهير للإمبراطورية ال"صُورٍ".  ◙
  
عندما سقطت ، ق.م. 609ق.م. حتى  900كانت هذه إمبراطورية كبيرة عند الفرات/دجلة. صارت قوية حوالي منتصف الأعوام "أشَُّورُ".  ◙

  فارس).، بابل، طقة بلاد الرافدين (أشَُّورُ العاصمة نينوى (ناحوم). انظر الموضوع الخاص: مسح للقوى في من
  ذكر أشور وليس بابل هو إشارة إلى التاريخ الذي كُتب في هذا المزمور.  

  
  ). 38 - 30: 19كان الأشوريون قد صاروا معيناً (حرفياً "ذراعاً") في عبر الأردن التي انحدرت من لوط وابنتيه (تك . 8: 83

 . مُوآبُ 1
ونُ 2   . عَمُّ

  
  .2: 3انظر التعليقات على مز ". هْ سِلاَ " ◙
  

  12 -9: 83البستاني:  -نص فاندايك
ً لِلأرَْضِ.10اِفْعلَْ بهِِمْ كَمَا بمِِدْياَنَ كَمَا بِسِيسَرَا كَمَا بيِاَبيِنَ فيِ وَادِي قيِشُونَ.9"  اجْعلَْ شرَُفاَءَهمُْ مِثلَْ غُرَابٍ وَمِثلَْ 11باَدوُا فيِ عَيْنِ دوُرٍ. صَارُوا دِمْنا

  ".الَّذِينَ قاَلوُا: [لِنمَْتلَِكْ لأنَْفسُِناَ مَسَاكِنَ اللهِ]12ذِئبٍْ. وَمِثلَْ زَبحََ وَمِثلَْ صَلْمُنَّاعَ كُلَّ أمَُرَائهِِمِ.
لى أرض تذكر بحضور رب بني إسرائيل الراهن ومعونته لهم في الماضي عندما كان الغزاة يتآمرون لأجل الاستيلاء ع ستروفةهذه الإ. 12 - 9: 83

  إسرائيل.
 22: 7قض  –. كما مع مِدْياَنَ 1
 23- 22: 4قض  –وياَبيِنَ  . سِيسَرَا2
 25: 7قض  –وذئب . غراب3
  21: 8قض  –وصَلْمُنَّاعَ  زَبحََ  .4

  
ً لِلأرَْضِ".  10: 83 ر لائق أو أن تلتهمه تشير هذه إلى العدد الهائل من جثث الأموات بعد المعركة. فكرة أن يدُفن المرء بشكل غي"صَارُوا دِمْنا

). كان هذا عرف يدل على 30: 36 ؛19: 22 ؛2: 8إر  ؛3- 2: 79مز  ؛37: 9مل  2الحيوانات المفترسة كانت لترعب شعب العهد الأدنى القديم (
  اللعنة!

  
ويتلاءم مع  1: 7ي يذُكر في قض الذ، ) يغيره إلى عين هارودNEBهذا الموضع يذُكر في أيام شاول ولكن ليس في سفر القضاة. ("عَيْنِ دُورٍ".  ◙

) يعطي احتمال "عين دور" نسبة أرجحية كبيرة ويرفض 341(ص.  UBS Text Project). 8 - 4(قض  11 - 9: 83التلميحات التاريخية في مز 
  ).11: 17إلا أنها لا تزال في المنطقة العامة (يش ، التنقيح. رغم عدم ذكرها بالاسم

  
  18 -31: 83البستاني:  -نص فاندايك

يحِ.13" عْهُمُ.15كَناَرٍ تحُْرِقُ الْوَعْرَ كَلهَِيبٍ يشُْعِلُ الْجِباَلَ.14ياَ إلِهَِي اجْعلَْهُمْ مِثلَْ الْجُلِّ مِثلَْ الْقَشِّ أمََامَ الرِّ امْلأَْ 16هَكَذاَ اطْرُدْهُمْ بعِاَصِفتَكَِ وَبزَِوْبعَتَكَِ رَوِّ
. وُجُوهَهُمْ خِزْياً فيََطْلبُوُا اسْمَكَ    ".وَيعَْلمَُوا أنََّكَ اسْمُكَ يهَْوَهُ وَحْدكََ الْعلَِيُّ عَلىَ كُلِّ الأرَْضِ 18لِيَخْزُوا وَيرَْتاَعُوا إلِىَ الأبَدَِ وَلْيخَْجَلوُا وَيبَيِدوُا17ياَ رَبُّ

  صلاة إلى الرب ليتصرف في دينونة لصالح إسرائيل. هي ستروفةهذه الإ. 18 - 13: 83
  أمر Qal–اجْعلَْهُمْ  .1
 16- 15: 41 ؛5: 29 ؛13: 17أش ، مِثلَْ الْجُلِّ  أ.

يحِ. ب.  13: 17أش ، مِثلَْ الْقشَِّ أمََامَ الرِّ
 ، ج. كَناَرٍ تحَْرِقُ الْوَعْرَ 

 د. كَلهَِيبٍ يشُْعِلُ الْجِباَلَ. 
 مستخدم بمعنى فعل أمر  ناقص Qal –اطْرُدْهمُْ  .2
عْهُمُ  .3  عل أمر مستخدم بمعنى ف ناقص Piel –رَوِّ
 أمر  Piel –امْلأْ وُجُوهَهُمْ خِزْياً .4
 مستخدم بمعنى فعل أمر  ناقص Qal –لِيَخْزَوْا .5
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 ناقص مستخدم بمعنى فعل أمر Niphal –. يرَْتاَعُوا6
 مستخدم بمعنى فعل أمر  ناقص Qal –وَلْيَخْجَلوُا .7
  مستخدم بمعنى فعل أمر ناقص Qal –يبَيِدوُا .8

الذي هو مساعدة الأمم لتأتي إلى عبادة الرب (انظر الموضوع الخاص: ، يظهران الهدف المقصود من الدينونة هناك فعلان آخران  
  "مخطط الله الفدائي الأبدي").

 )16: 83صيغة الأمر (مز  مستخدم في ناقص Piel –. ليََطْلبُوُا اسْمَكَ ياَ رَبُّ 1
  )17: 83مستخدم بمعنى فعل أمر (مز  ناقص Qal –ليعَْلمَُوا أنََّكَ اسْمُكَ يهَْوَهُ وَحْدكََ  .2

  
  حيث الأمم يريدون لإسرائيل أن يفنى من الوجود.، 4: 83هذه تنعكس على مز ”. يثابروا“و” إلِىَ الأبَدَِ “لاحظوا الموازاة بين . 17: 83
  

اضح أنه النتيجة الحتمية للتوحيد (انظر الموضوع هذا العنصر العالمي أمر مألوف شائع في مزامير آساف. من الو"عَلىَ كُلِّ الأرَْضِ".  18: 83
  الخاص: "التوحيد").

  
  أسئلة للمناقشة:
ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  الأوليّة في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، لنا. وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك    أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
ً يخيتار اً هل هذا المزمور يعكس غزو - 1 ً تاريخي اً على يد تحالف من الأمم أم مجاز ا   ؟ا
 الخوف والتشوش والاضطراب عند إسرائيل؟ 1: 83كيف يعكس مز  - 2
  بمخطط الرب الفدائي الأكبر؟ هل هناك محاولة شيطانية لإحباط عمل الرب الفدائي؟ 5 - 4: 83ما علاقة مز  - 3
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  84المزمور 
  

  ةفي الترجمات العربية الحديث الإستروفاتتقسيم 
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

لإِمام المغنيين. عَلَى 
الْجَتيَِّّةِ. لِبنَيِ قوُرَحَ. مَزْمُورٌ 

لِكبيرِ المُغَنيِّنَ نَشيدُ 
  القِطافِ. مزمورٌ لِبنَي قورَحَ 

 (نشيد الحجاج)  

لِقاَئدِِ الْمُنْشِدِينَ عَلىَ 
 ورٌ الْجَتيَِّّةِ. لِبنَيِ قوُرَحَ. مَزْمُ 

لإِمَامِ الْمُغنَيِّنَ عَلىَ الْجَتِّيَّةِ. 
 لِبنَيِ قوُرَحَ. مَزْمُورٌ 

84 :1 - 13 84 :1 - 12 84 :1 - 12 84 :1 - 12 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور  بمعنى أن، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، الذي لديه. لك أنت
قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة  اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة.  

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، أعلاه. ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  .الفقرة الثالثة - 3  
  الخ. - 4  

  
  أفكار سِياقِيةّ:

 تغرّب عن الهيكل.، لسبب ما، الذي، افترض كثيرون أن هذا المزمور كتبه لاوي  -  أ
 بسبب مرض - 1
 بسبب إبعاد أو إقصاء - 2
 ) وقد ذهب معه9: 84لأن الملك قد هرب (مز  - 3

  الشركة مع إله إسرائيل مرتبطة بالهيكل.، في هذا المزمور  -  ب
 5: 132 ؛3: 43مز ، BDB 1015 –أ 1: 84مز ، مَسَاكِنكََ  .1
بِّ 2  2: 135 ؛19: 116 ؛4: 100 8: 96 ؛10: 84 ؛4: 65مز ، BDB 346 –أ 2: 84مز ، . دِياَرِ الرَّ
 BDB 258 –ج 3: 84مز ، مَذاَبِحَكَ  .3
 أ4: 84مز ، بيتك .4
 1: 122 ؛11: 86مز ، ب5: 84مز ، . طرُُقُ بيَْتكَِ 5
 16: 16تث  ؛23: 34خر  ؛2: 42انظر مز ، ب7: 84مز ، نَ يرَُوْنَ قدَُّامَ اللهِ فيِ صِهْيَوْ  .6
  2البند، أ10: 84مز ، فيِ دِياَرِكَ  .7
(مستخدمة للدلالة ، Hithpoelبنية مصدر ، BDB 706 ،KB 76، ب10: 84مز ، )Eloah. الْوُقوُفَ عَلىَ الْعتَبََةِ فيِ بيَْتِ إلِهِي (8

  )5: 23أخ  1في ” حارس الباب“على 
  سماء/الألقاب المختلفة Ϳلاحظوا الأ - ج

 أ12، 3، 1: 84مز ، )Sabaothرَبَّ الْجُنوُدِ (الرب  .1
 ب11، أ8، أ2: 84مز ، . الرب (الرب)2
 2: 42مز  ؛26: 5تث ، ب2: 84مز ، )El. الإِلهِ الْحَيِّ (3
 د3: 84مز ، مَلِكِي .4
 د3: 84مز ، )Elohimإلِهِي ( .5
 ب7: 84مز ، ”)قدَُّامَ اللهِ “، مع تغيير في الأحرف الصوتية” ه الآلهةإل“حرفياً ، El - Elohimاللهِ ( .6
 أ8: 84مز ، . الْجُنوُدِ (إيلوهيم) إلِهَ 7
 7: 46مز ، ب8: 84مز ، ) إله Eloahيعقوب ( .8
 أ9: 84مز ، . اͿَُ (إيلوهيم)9

 ب10: 84مز ، )Eloahإلِهِي ( .10
بَّ  .11   أ11: 84مز ، (يهوه إيلوهيم)، اللهَ ، الرَّ

والأسماء ، انظر الموضوع الخاص: "أسماء الله". كل اسم من هذهالكثير من مزامير آساف فيها تضاعف أو تكرار لأسماء/ألقاب الله.   
  كانت لها دلالات بالنسبة لبني إسرائيل.، المرتبطة به
أيضاً كتبوه. الأب كان ، عائلة من المنشدين اللاويين من الواضح أنهم من، . أبناء قوُرَحَ 42هذا المزمور مشابه من نواحٍ كثيرة للمزمور  - د

  .88- 87 ؛85- 84 ؛49- 42قائد الجوقة تحت حكم داود. لقد كتبوا المزامير ، كوهاث
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  دراسة الكلمات والعبارات: 
  4 -1: 84البستاني:  -نص فاندايك

بِّ. قلَْبيِ وَلحَْمِي يهَْتفِاَنِ باِلإِلَهِ الْحَيِّ. تشَْتاَقُ بَلْ تتَوُقُ ن2َمَا أحَْلىَ مَسَاكِنكََ ياَ رَبَّ الْجُنوُدِ. 1" الَْعصُْفوُرُ أيَْضاً وَجَدَ بيَْتاً وَالسُّنوُنةَُ عُشّاً 3فْسِي إلِىَ دِياَرِ الرَّ
  ".فيِ بيَْتكَِ أبَدَاً يسَُبِّحُونكََ. سِلاهَْ طُوبىَ لِلسَّاكِنيِنَ 4لِنفَْسِهَا حَيْثُ تضََعُ أفَْرَاخَهَا مَذاَبِحَكَ ياَ رَبَّ الْجُنوُدِ مَلِكِي وَإلِهَِي. 

  
بالنسبة إلى إسرائيل ( ، ولكنها أكثر من ذلك أنها "محبوبة"، جميلة، مدينة الله العظيم، هذه الصفة هي حرفياً "محبوب". أورشليمأحَْلىَ".  " 1: 84
  ).2: 127مز 

  
حيث اختار الله ، )4: 46 ؛3: 43فلابد أنها تشير إلى قاعات الهيكل في أورشليم (مز ، ك. ولذل2: 48هذه علاقة موازاة شعرية مع مز "مَسَاكِنَكَ".  ◙

  ).11: 31 ؛2: 26 ؛6: 18 ؛10، 8: 17 ؛15، 11، 6، 2: 16 ؛20: 15 ؛25- 23: 14 ؛26، 21، 18، 14، 11، 5: 12بذاته أن يسكن (تث 
(لاحظوا أيضاً  42المزمور  - ر حول الرب. إنها تشبه كثيراً مزموراً آخر لقورحهذه الآية فيها ثلاثة أفعال تصف كيف يشعر كاتب المزامي. 2: 84

  ).63المزمور 
 تام  Niphal –تشَْتاَقُ  .1
 81: 119مز ، تام Qal–تتَوُقُ نفَْسِي  .2
  14: 51مز ،  ناقص Piel–قلَْبيِ وَلَحْمِي يهَْتفِاَنِ  .3

ع المؤمنين بالجانب الشخصي الرائع من علاقة الشركة مع الله. الهدف هو أن يكونوا معه. هذه اللغة العاطفية قوية جداً. إنها تذكر الأتبا  
  ).22 - 18: 2الهيكل الجديد (يو ، بالنسبة لبني إسرائيل كان هذا مرتبطاً بالهيكل. وبالنسبة إلى مؤمني العهد الجديد إنها مرتبطة بيسوع

  
  ).14: 3خر ، »”اهيه الذي اهيه(“«ل معنى الرب هذه تلاعب على الكلمات حو"رَبَّ الْجُنوُدِ".  ◙

  ).2: 42إله بني إسرائيل هو الله الحي أبداً والوحيد الحي (مز   
  انظر الموضوع الخاص: "أسماء الله".

  
يكون قريباً من  شيء حرفي وآخر رمزي. الرمزي سيعني أن كاتب المزامير يتوق إلى أن، يمكن أن يشير هذا إلى أحد شيئين"الَْعصُْفوُرُ".  3: 84

أن يسكن مع الله. العصفور الصغير العاجز يرمز إلى شخص. والمعنى الحرفي سيكون أن العصافير لها إمكانية ولوج حر حتى إلى  - الله في الهيكل
  قدس الأقداس في الهيكل.

  
يس نظاماً ديمقراطياً بل ثيوقراطية. أوضح يسوع ذلك ). الإيمان الكتابي ل7: 8صم  1لقد كان الرب هو الملك "الحقيقي" لشعب العهد ("مَلِكِي".  ◙

  "لماذا تدعونني: يا رب يا رب وأنتم لا تفعلون ما أقوله؟". انظر الموضوع الخاص: "ملكوت الله".، 46: 6في لوقا 
  

). إنها تعني بشكل أساسي 12، 5، 4 :84(مز ” طوبى“هذا المزمور مبني على ثلاث استخدامات للكلمة "طُوبىَ لِلسَّاكِنِينَ فيِ بَيْتكَِ".  4: 84
  ).4: 65 ؛6- 4: 27 ؛6: 23إلى الكهنة أو إلى الزوار (مز ، في هذا السياق، ). يمكن أن تشير1: 9"سعيد" (مز 

  
 ).11، 5: 42التسبيح صفة يتمتع بها الرب أتباع الحقيقيون (مز "أبََداً يسَُبحُِّونكََ".  ◙

  ). هناك جانب أبدي في الشركة مع الرب.4: 83 ؛32، 30، 17: 78 ؛7: 77من المزامير ( مز تستخدم غالباً في هذا القسم ” أبداً “
  
  .2: 3انظر التعليقات على مز "سِلاهَْ".  ◙
  

  7 -5: 84البستاني:  -نص فاندايك
هُمْ بكَِ. طرُُقُ بيَْتكَِ فيِ قلُوُبهِِمْ.5"   طُوبىَ لأِنُاَسٍ عِزُّ
  ءِ يصَُيرُِّونهَُ ينَْبوُعاً. أيَْضاً ببِرََكَاتٍ يغَُطُّونَ مُورَةَ. عَابرِِينَ فيِ وَادِي الْبكَُا6 
ةٍ. يرَُوْنَ قدَُّامَ اللهِ فيِ صِهْيَوْنَ 7 ةٍ إلِىَ قوَُّ   ".يذَْهَبوُنَ مِنْ قوَُّ
  
  .1: 1ثال. انظر التعليق على مز مرة في الأم 8مرة في المزامير و 26هذه كلمة تتعلق بالأدب الحكمي. "طوبي" تستخدم "طُوبىَ لأِنُاَسٍ...".  ◙
  
يفسر مفسرون كثيرون هذه على أنها إشارة إلى الحجاج وهم يدنون إلى الهيكل. كان على الذكور اليهود الذين تجاوزوا "طُرُقُ بَيْتِكَ فيِ قلُوُبِهِمْ".  ◙

ً  21الـ   23منهم أن يحضروا ثلاث أعياد سنوية في الهيكل (لاويين كان يطُلب ، والذين كانوا يعيشون في مناطق قريبة كفاية وكانوا قادرين، عاما
  ).23وخروج 

  
  المسيا) بآن معاً.، جسدياً (من السبي) وروحياً (مجيء المخلص الخاص من قبِل الرب، هذه الكلمة لها دلالات استرداد رائعة"بَيْتِكَ".  ◙

  .23: 19فيما يلي تعليقي على أش   
  التدفق بين الأمم لأجل هدف عبادة الرب. لقد جاءت الأمم.  . ستكون هناك حركة حرّة26: 19أش 

  إنه أمر لافت عدد المرات التي يستخدم بها أشعياء لكلمة طريق.  
 14: 57 ؛16: 11 أش، طريق للمسبيين اليهود للعودة - 1
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 23: 19أش ، طريق للمتعبدين الأمميين ليأتوا - 2
 10: 51 ؛11: 49 ؛19: 43 ؛8: 35 ؛7: 26أش ، طريق القداسة - 3
  16: 42 ؛3: 40أش ، طريق مسياني - 4

  
  ).24 - 22: 5صم  2الكلمة تعني "البكاء". يأخذ البعض هذه الكلمة حرفياً ويطبقّها على وادي قريب من أورشليم ("الْبكَُاءِ".  6: 84

  لعودة من السبي.آخرون يأخذون الكلمة رمزياً على أنها تدل على المشاكل التي كانت تواجه الحجاج الآتي إلى أورشليم أو ا   
  
  يأخذها البعض بالمعنى الحرفي للماء ويأخذها آخرون على أنها استعارة لعناية الله خلال الرحلة.، مثل "البكاء"، هذه الكلمة"يَنْبوُعاً".  ◙
  
   .”معطي الناموس“تترجم السبعينية والفولغاتا هذه الكلمة بمعنى "مُورَةَ".  ◙

  )NASB في هذا السياق إنها 20 - 19التي ستكون تلميحاً إلى عهد الرب في سيناء (خر ، )23: 2ئيل في التعليق الهامشي على يو .(
  تشير إلى الهيكل في أورشليم.

  
   الموازية لكلمة "نبع". هذا يتطلب فقط تبديل الأحرف الصوتية.، ”أحواض مياه“يحوي  KJVولكن  ”بركات“النص الماسوري يحوي "بَرَكَاتٍ".  ◙
  

ةٍ". "مِنْ  7: 84 ةٍ إلِىَ قوَُّ هذه الكلمات على أنها تدبير وتأمين للرحلة. ربما يمكن ترجمة هذه الأحرف الساكنة بمعنى "من علو إلى  NASBيفسر قوَُّ
 Tyndale OTفي كتابه ، Derek Kidner، بالمعنى تلة إلى تلة إذ يقترب المرء من أورشليم. أحد المفسرين المفضلين لدي، علو"

Commentaries،  يقول أنه يعتقد أنها تشير إلى الإثارة والتشوق الذي يشعر به الحجاج وهم يأتون إلى الطور الأخير من ، 336ص. ، 116المجلد
  الرحلة إلى الهيكل.

  
امَ اللهِ فيِ صِهْيوَْنَ".  ◙   ) يفسران هذه على أنها رحلة الحجّاج.NKJV) و(NASBمن جديد (" يرَُوْنَ قدَُّ

ً  إله الآلهة“ذه الأحرف الساكنة بالمعنى ربما يمكن ترجمة ه   ، ) سيرُى في صهيون" (السبعينيةEl  ،Elohim ،NRSV، (حرفيا
  الترجمة البسيطة).

  
  12 -8: 84البستاني:  -نص فاندايك

لأنََّ يَوْماً وَاحِداً فيِ دِياَرِكَ خَيْرٌ مِنْ 10ا اللهُ وَالْتفَِتْ إلِىَ وَجْهِ مَسِيحِكَ.ياَ مِجَنَّناَ انْظُرْ يَ 9ياَ رَبُّ إلِهََ الْجُنوُدِ اسْمَعْ صَلاتَيِ وَاصْغَ ياَ إلَِهَ يعَْقوُبَ. سِلاهَْ. 8"
بُّ يعُْ 11ألَْفٍ. اخْترَْتُ الْوُقوُفَ عَلىَ الْعتَبََةِ فيِ بيَْتِ إلِهَِي عَلىَ السَّكَنِ فيِ خِياَمِ الأشَْرَارِ. . الرَّ بَّ اللهَ شَمْسٌ وَمِجَنٌّ طِي رَحْمَةً وَمَجْداً. لاَ يمَْنعَُ خَيْراً لأنََّ الرَّ

  ".ياَ رَبَّ الْجُنوُدِ طُوبىَ لِلإِنْسَانِ الْمُتَّكِلِ عَليَْكَ 12عَنِ السَّالِكِينَ باِلْكَمَالِ.
  هناك أربعة أفعال أمر مستخدمة في بيتين متوازيين.. 9 - 8: 84

  BDB 1033 ،KB 1570 ،Qal –. اسْمَعْ 1
 BDB 24 ،KB 27 ،Hiphil –. اصْغَ 2
  BDB 906 ،KB 1157 ،Qal –. انْظُرْ 3
   BDB 613 ،KB 661 ،Hiphil –. الْتفَِتْ 4

تعود إلى الأفراد  7 - 4: 84هذه طلبات صلاة إلى الرب من أجل استعادة الدخول إلى عبادة الهيكل. لاحظوا كيف أن الجموع في مز   
  .3 - 2: 84في مز 

  ب).9: 84جل استرداد الشخص لعبادة الهيكل ولكي يتحقق ذلك بتقوية الله لملك إسرائيل وإعانته (مز هو الصلاة لأ 9 - 8: 84المزمور 
  

قائد الجيش السماوي". في سياق الوثنية البابلية عبادة النجوم تشير ، "الله، " عادة تكون لها دلالة عسكرية (يشوع)Sabaoth ""إِلهََ الْجُنوُدِ".  8: 84
  هو خالق ومتحكم بالنيرات السماوية.إلى "النجوم". الرب 

  
  ) أو ملك إسرائيل.11 - 9: 115؛ مز 29: 33؛ تث 1: 15هذا لقب يدل على الله (تك "مِجَنَّناَ".  9: 84
  
 ؛35: 2صم  1 ؛17: 132 ؛2: 2(مز  ولكن على الأرجح إلى الملك، )4- 3زكريا  ؛3: 4هذه يمكن أن تشير إلى الكاهن العظيم ( لا "مَسِيحِكَ".  ◙

  كلا الكلمتين "مجن" و"ملك" تستخدمان للإشارة إلى ملك إسرائيل. 18: 89). في مز 21: 19صم  2 ؛6: 16
  من أجل كلمة "الممسوح/المسيح" انظر الموضوع الخاص: ألقاب العهد القديم لذاك الخاص الآتي.  

  
]). المقارنة elephهو استخدام كلمة "ألف" بطريقة رمزية (انظر الموضوع الخاص: ألف [ هذا"لأنََّ يوَْماً وَاحِداً فيِ دِياَرِكَ خَيْرٌ مِنْ ألَْفٍ".  10: 84

  ).4: 27(مز ” يوم واحد مع الرب في هيكله خيرٌ من ألف في أي مكان آخر!“، ليست كاملة هنا
  
وخاصة في الثقافة ، ون ممتلئة بالأرواح الشيطانيةأن العتبة كان ينُظر إليها على أنها ربما تك، إنه لأمر صحيح في العالم القديم"الْعَتبَةَِ".  ◙

في هذا السياق يبدون واضحاً أنها عبارة تتعلق بالمقارنة. كاتب المزامير يفضل أن يكون في ضواحي الهيكل أكثر من أن يكون في ، الرومانية. ولكن
  الراحة المترفة وضيافة الأشرار.

” العتبة“). أعتقد أن 4: 23أخ  2 ؛22، 19: 9أخ  1ب لحراس الباب اللاويين (بعض المفسرين يحاولون أن يجعلوا "العتبة" كلق  
  ) تلائم هذا السياق على أفضل وجه.7: 3أخ  2 ؛17: 14مل  1 ؛27: 19(قض 



 418

  .6- 5: 27هذه مفارقة في غير موضعها من أيام الترحال في إسرائيل. العكس يتم التعبير عنه في مز "خِيَامِ الأشَْرَارِ".  ◙
  

أش ، -  תיך - מ”، الشرفات المفرّجة في الحصون“؛ -  מ - الترجوم الآرامي يفسر "الشمس" على أنها بمعنى "ملاذ" ("الشمس" "شَمْسٌ".  11: 84
جة تلائم الموازاة مع المجن على نحو أفضل. العهد القديم كان يكره استخدام كلمة "الشمس" في ارتباط مع الرب بس12: 54 بب العبادة ). الشُّرفة المُفرََّ

، والصحة، والحق، فعندها تكون استعارة تركز على النور، الواسعة الانتشار للشمس في الشرق الأدنى القديم. إن كانت "الشمس" هي الكلمة الأصل
  . إنه النور الحقيقي الأبدي.23: 21رؤ  ؛2: 4ملا  ؛20- 19: 60بهذه الطريقة في أش  يوُصَفالخ. الله ، والبركة، والإعلان

  
حتى وإن كنا منفصلين جسدياً عن المكان المخصص للعبادة. الرب ، هذه خلاصة لنظرة المؤمن إلى العالم. الله هو معنا ومن أجلنا. 12 -11: 84◙

  بالنسبة إلى الأتباع الأمناء:
 . شَمْسٌ وَمِجَنٌّ 1
 . يعُْطِي رَحْمَةً وَمَجْدا2ً
 ب)10: 34. لاَ يمَْنعَُ خَيْرًا ( مز 3
 أولئك الذين (شرطي عنصر). يبارك 4

 أ. يسلكون بالكمال
  ب. يتكلون عليه

  
  أسئلة للمناقشة:
ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  ة في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. الأوليّ ، والروح القدس، والكتاب المقدس، لنا. وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك    أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
  يكل؟لماذا كان كاتب المزامير بعيداً عن اله - 1
 ؟42ما علاقة هذا المزمور بالمزمور  - 2
 ) حرفية أم رمزية؟5: 84هل الإشارة إلى "الطرق" (مز  - 3
 للغاية؟ 6: 84لماذا تصعب ترجمة الآية  - 4
 ب؟9: 84إلى من تشير كلمة "مسيح" في مز  - 5
 ما الطرق التي يشبه الرب فيها "الشمس"؟ ولماذا تكون هذه المقارنة نادرة في العهد القديم؟ - 6
  . هل العهد شرطي أم هو غير شرطي؟12 - 11: 84رطين المذكورين في مز ضع الش - 7
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  85المزمور 
  

  في الترجمات العربية الحديثة الإستروفاتتقسيم 
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

لإِمام الغِناء. لِبنَِي قوُرَحَ. 
 مَزْمُورٌ 

لِكبيرِ المُغَنيِّنَ. مَزْمُورٌ 
  . لِبنَيِ قوُرَحَ 

 (الرب يتم خلاصه) 

لِقاَئدِِ الْمُنْشِدِينَ 
 مَزْمُورٌ لِبنَيِ قوُرَحَ. 

لإِمَامِ الْمُغنَيِّنَ. لِبنَِي قوُرَحَ. 
 مَزْمُورٌ 

85 :1 - 14 85 :1 - 13 85 :1 - 13 85 :1 - 13 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  ة:متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقر
بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور ، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، الذي لديه. لك أنت
أ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة اقر  

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، أعلاه. ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  رة الأولى.الفق - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  أفكار سِياقِيةّ:

 لاحظوا أن:  -  أ
 وتكون عادة في الماضي)، كل الأفعال فيه تامة (أي أفعال مكتملة 3- 1: 85مز  - 1
 الحالية لغضب الرب على إسرائيل)، يحوي جميع الأفعال ناقصة (عمل جارٍ  7- 4: 85بينما مز  - 2
 وي سلسلة من ثلاثة أسئلةيح 6- 5: 85مز  - 3
  ).15 - 14: 59؛ وبشكل سلبي في أش 8: 85(بشكل إيجابي في أش  13 - 10: 85هناك كلمات لاهوتية كبيرة عديدة تشخصن في مز   -  ب

 )"hesedموضوع خاص: "اللطف المحب ( - 10: 85مز ، الرحمة - 1
 عهد القديم"أو مؤمِن في ال، يؤمن، إيمان موضوع خاص: " –11، 10: 85مز ، حقيقة/الأمانة - 2
 موضوع خاص: "البر" - 13، 11، 10: 85مز ، البر - 3
 موضوع خاص: "السلام (في العهد القديم)" - )8: 85(مز  10: 85مز ، السلام - 4
وكذلك أيضاً ، ). الخيارات البشرية لها تبعات30- 27تثنية  ؛26الأرض تتأثر سلباً وإيجاباً معاً بطريقة حياة شعب الله (لاويين  - ج

  رحمته.نعمة الرب و
  

  دراسة الكلمات والعبارات: 
  3 -1: 85البستاني:  -نص فاندايك

  ".حَجَزْتَ كُلَّ رِجْزِكَ. رَجَعْتَ عَنْ حُمُوِّ غَضَبكَِ 3غَفرَْتَ إثِمَْ شَعْبكَِ. سَترَْتَ كُلَّ خَطِيَّتهِِمْ. سِلاهَْ. 2رَضِيتَ ياَ رَبُّ عَلىَ أرَْضِكَ. أرَْجَعْتَ سَبْيَ يعَْقوُبَ. 1"
  لاحظوا الموازاة القوية التي تشير إلى شخص وأعمال الرب الفدائية.. 3 - 1: 85

 تام Qal–رَضِيتَ  .1
 7: 14مز ، تام Qal–أرَْجَعْتَ سَبْيَ يعَْقوُبَ  .2

 أ. المغفرة
 ب. استرداد كنعان

 تام Qal–. غَفرَْتَ إثِمَْ شَعْبكَِ 3
  تام Piel–. سَترَْتَ كُلَّ خَطِيَّتهِِمْ 4
 تام Qal–زْتَ كُلَّ رِجْزِكَ . حَجَ 5
  .تام Hiphil–. رَجَعْتَ عَنْ حُمُوِّ غَضَبكَِ 6

  لاحظوا  
 2فعل نفسه في البند   . أ

 4: 85صيغة الأمر في مز    . ب
  8: 85المستخدم بمعنى فعل أمر في مز  ناقص Qalج. 

ً لها ، )30- 27تثنية  ؛26ويين لقد حفظ الرب وعود عهده حتى عندما لم يكن شعب عهده يستحق ذلك. الخطيئة لها تبعات (لا ولكن النعمة أيضا
  )!8: 145 ؛8: 103 ؛15: 86مز  ؛27: 9نح  ؛31: 4تث  ؛18: 14عد  ؛6: 34تأثيرات تدوم وتستمر بسبب طبيعة الله (خر 

  
  لاحظوا الطرق المختلفة التي يشُار بها إلى شعب الله."أرَْضِكَ".  1: 85
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 أ1: 85مز ، . أرَْضِكَ 1
 ب1: 85مز ، . يعَْقوُبَ 2
  أ2: 85مز ، . شَعْبكَِ 3

  
  .2: 3انظر التعليق على المزمور "سلاه".  2: 85

 
  ذو مغزى. كل خطاياهم سترُت وكل غضب الله رجع عنه. يا له من نبأٍ شامل حسن. ”كُلَّ “استخدام "كُلَّ".  4 - 3: 85
  

  ).49: 78اء عصيان البشر (مز لاحظوا الكلمات المختلفة التي تشير إلى رد فعل الرب إز"رجزك".  3: 85
 BDB 720 - أ3: 85مز ، . الرجز1
 BDB 60 Iمركبة مع  BDB 354 - ب3: 85مز ، حمو الغضب .2
 BDB 495 - ب4: 85مز ، . الغضب3
 فعل، BDB 60 - أ5: 85مز ، . السخط4
  اسم، BDB 60 - ب5: 85مز ، . الغضب5

  كم تختلف هذه العبارات عن شخص الله مع تلك التي في
  2 - 1: 85مز  - 1
 12 - 10: 85مز  - 2

 
  7 -4: 85البستاني:  -نص فاندايك

بكَُ؟ ألاََ تعَوُدُ أنَْتَ فتَحُْييِناَ فيَفَْرَحَ بِكَ شَعْ 6هَلْ إلِىَ الدَّهْرِ تسَْخَطُ عَليَْنَا؟ هَلْ تطُِيلُ غَضَبكََ إلِىَ دوَْرٍ فدَوَْرٍ؟ 5أرَْجِعْناَ ياَ إلَِهَ خَلاصَِناَ وَانْفِ غَضَبكََ عَنَّا. 4"
  ".أرَِناَ ياَ رَبُّ رَحْمَتكََ وَأعَْطِناَ خَلاصََكَ 7

  ).أمر Hiphil –”أرَِناَ(“) وتنتهي بطلبة صلاة أمر Hiphil–”انفِ عنا“؛ أمر Qal–” أرجع(“بطلبتي صلاة  ستروفةتبدأ هذه الإ. 7 - 4: 85
  ثم يلي ذلك سلسلة من الأسئلة متعلقة بالدعوة إلى الاسترداد.  

 4: 80 ؛5: 79 ؛1: 74مز  ى الدَّهْرِ تسَْخَطُ عَليَْناَ؟. هَلْ إلَِ 1
 . هَلْ تطُِيلُ غَضَبكََ إلِىَ دوَْرٍ فدَوَْرٍ؟ 2
  18: 80 ؛20: 71مز  . ألاََ تعَوُدُ أنَْتَ فتَحُْييِناَ؟3

  ).1لم يستطع إسرائيل أن يفهم كيف أن الرب سمح بأن يتعرضوا للغزو والسبي (حبقوق   
  ).36 - 22: 36شهوده في هذا العالم. المشكلة كانت العصيان للعهد. لقد أوصلوا للأمم رسالة خاطئة (حز لقد كانوا شعبه و  

  
  الفقرة ب. ، انظر التعليق على الأفكار السياقية"رَحْمَتكََ".  7: 85
  
  ”.ياَ إلِهَ خَلاصَِناَ“ كاتب المزامير يدعو الرب 4: 85في مز "خَلاصََكَ".  ◙

  : "الخلاص (في العهد القديم)".انظر الموضوع الخاص
  
  13 -8: 85البستاني:  -نص فاندايك

. لأنََّهُ يتَكََلَّمُ باِلسَّلامَِ لِشَعْبِهِ وَلأتَقِْياَئِهِ فلاََ يرَْ 8" بُّ يهِ لِيَسْكُنَ الْمَجْدُ فيِ لأنََّ خَلاصََهُ قرَِيبٌ مِنْ خَائفِِ 9جِعنَُّ إلِىَ الْحَمَاقَةِ. إنِيِّ أسَْمَعُ مَا يتَكََلَّمُ بِهِ اللهُ الرَّ
حْمَةُ وَالْحَقُّ الْتقَيَاَ. الْبِرُّ وَالسَّلامَُ تلاَثَمََا.10أرَْضِناَ. بُّ يعُْطِي الْخَيْرَ وَأرَْضُناَ تعُْطِي 12الْحَقُّ مِنَ الأرَْضِ ينَْبتُُ وَالْبرُِّ مِنَ السَّمَاءِ يَطَّلِعُ.11الرَّ ً الرَّ أيَْضا
  ".قدَُّامَهُ يَسْلكُُ وَيَطَأُ فيِ طَرِيقِ خَطَوَاتهِِ  الْبرُِّ 13غَلَّتهََا.

 BDB 1033 ،KB 1570 ،Qal، هي جواب على صلوات كاتب المزامير. إنه يريد من الله أن يتكلم إليه ("أسَْمَعُ" ستروفةهذه الإ. 12 - 8: 85
  ). سوف ينقل الرسالة/الرؤيا.جمعي

 . السلام لـ1
 أ. شعبه

 ب. أتقيائه
 قريب. خلاصه 2
  )16- 15: 102 ؛2: 63مز ، ولكن هنا في الهيكل، مثل سحابة الشكينه، . الْمَجْدُ سيسكن فيِ أرَْضِناَ (الحضور الشخصي للرب3
حْمَةُ وَالْحَقُّ الْتقَيَا4َ  . الرَّ
 . الْبرُِّ وَالسَّلامَُ تلاَثَمََا5
 . الْحَقُّ مِنَ الأرَْضِ ينَْبتُُ 6
 يَطَّلِعُ  . وَالْبرُِّ مِنَ السَّمَاءِ 7
بُّ يعُْطِي الْخَيْرَ 8  . الرَّ
  . الْبرُِّ قدَُّامَهُ يَسْلكُُ 9

  ولكن لاحظوا الشروط:
 مستخدم في معنى صيغة الأمر ناقص BDB 996 ،KB 1427 ،Qal - لاَ يرَْجِعنَُّ إلِىَ الْحَمَاقةَِ  - 1
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 خَائفِِيه/متقيهِ (الموضوع الخاص: "الخوف") - 2
ب هي أيضاً شرط للسلام. ليس من سلام في معزل عن العلاقة الصحيحة مع الله ومن ثم مع 8: 85التي في مز ” هِ أتَقِْياَئِ “بل وحى من الممكن أن 

  الآخرين.
  تتكلم عن الأمانة كشرط لبر الله (الله نفسه) يتطلع من السماء. 11: 85أيضاً مز 

  اً لتنجز أهدافه. هو مجاز قوي يدل على شخص الله. هذه مواصفات تشخصن وتأتي مع 11 - 10: 85مز 
 . الاسترداد من السبي1
 . إزالة القحط والجفاف2
ج (الموضوع الخاص: "مخطط الله الفدائي الأبدي")3   . اسخاتولوجي تأوُّ

  
85 :8  ." بُّ الاسمين Ϳ أن هذين  NJB(إيلوهيم الرب). يرى  4: 2كما في تك ، إضافة إلى الرب/يهوه. عادة تكون إيلوهيم الرب Elهذه إيل "اللهُ الرَّ

  كمدخل لأبيات متوازية.
 "ما هي رسالة الله"

  ” رسالة الرب هي السلام“
  ).285(ص.  ABهذه المقاربة نفسها نجدها في 

  
 UBS Text Project”. وللذين يتحولون إليه في قلوبهم“هذه تعكس النص الماسوري. السبعينية تفهم العبارة بمعنى "لاَ يَرْجِعنَُّ إلِىَ الْحَمَاقةَِ".  ◙

  يعطي النص الماسّوري نسبة أرجحية ضعيفة. )345(ص. 
يرى المزمور كدعوة قبل السبي لأجل المطر خلال فترة  AB ).30- 27تثنية ؛26(لاويين الوعد بوفرة زراعية كان مشروطاً بطاعة العهد . 12: 85

  إلى كنعان. هذا يستند على: ) يرى المزمور كتوسل لأجل استرداد شعب الله 1377(ص.  Jewish Study Bibleقحط. 
 12- 9،  1: 85في مز ” الأرض. “1
 14: 9عاموس  ؛18، 3: 30كما تستخدم إر ” ، أرجعت. “2
  تشير إلى هيكل مستعاد، 85:7. مز 3

  
  إلامَ يشير هذا؟"الْخَيْرَ".  ◙

 9: 18خر  –. التحرير1
 10: 34مز  –. البركات2
   13: 23يش.  ؛10، 7: 8 ؛22- 21: 4 ؛25: 3 ؛35: 1تث  ؛8: 3خر  –كنعان .3
  11: 84مز  - . خير غير محدد من الرب لأولئك الذين يطيعون عهده4

  ).6: 67ربما يكون هذا غموض مقصود يعني تدبير وتأمين الله لكل حاجة من حاجاتهم. وهنا الوفرة الزراعية (مز   
). الحياة 15، 12، 10، 9، 8، 4: 25ق" ليشير إلى أعمال الله والبشر (مز و"طري، غالباً ما يستخدم العهد القديم المجاز لعبارة "طريقة". 13: 85

  الروحية كانت توصف على أنها "طريق".
) يذهب أمام إسرائيل ليعلن النبأ السار بمحبة الرب وعنايته 8: 85) كرسول أو سفير (مز 11 - 10: 85البر من جديد يشُخصن (مز   

) يراها على أنها احتمال أن تكون إشارة 591(ص.  Jerome Bible Commentaryالقحط. وحمايته وحضوره مع شعبه بعد السبي أو 
  اسخاتولوجية.

  
  أسئلة للمناقشة:
ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  الأوليّة في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، تاب المقدسوالك، لنا. وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك    أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
  ضع قائمة بالخيارات الثلاثة.، الممكن استبيان بيئة تاريخية؟ إن كان كذلك هل من - 1
 ؟3: 85بالأفعال في  2 - 1: 85كيف ترتبط الأفعال في مز  - 2
 تشير إلى كاتب المزامير أم إلى نبي؟ 8: 85هل مز  - 3
 مجازاً قوياً ومؤثراً ومشجّعا؟ً 11 - 10: 85لماذا تكون الآيات مز  - 4
 موضوع السيادة الإلهية والإرادة الحرة للبشر بآن معا؟ً 11: 85كيف تتناول الآية في مز  - 5
 .12: 85عرّف "الخير" في مز  - 6
  أوضح المجاز للكلمات "طريق" أو "طريقة". - 7
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  86المزمور 
  

  في الترجمات العربية الحديثة الإستروفاتتقسيم 
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

  داَوُدَ صَلاةٌَ لِ  صَلاةٌَ لِداَوُدَ 
   

 (صلاة في الشدةّ والاضطهاد)

ٌ رَفعَهََا  صَلاةَ
 داَوُدُ 

 صَلاةٌَ لِداَوُدَ 

86 :1 - 17 86 :1 - 17 86 :1 - 17 86 :1 - 17 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
عنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور بم، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، الذي لديه. لك أنت
طروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ الم  

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، أعلاه. ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  لثالثة.الفقرة ا - 3  
  الخ. - 4  

  
  أفكار سِياقِيةّ:

  يصنف هذا كـ "رثاء شخصي". تابع الرب البار يناشد إلهه البار لأن يتصرف لأجله. - أ
 4، 3، 2، 1: 86مز ، . كاتب بار1
  6، 5: 86مز ، . إله بار2

 ؛5- 2: 67 ؛7- 1: 66 ؛8: 65 ؛9: 64؛11، 5: 57 ؛9: 47 ؛10: 46 ؛27: 22(مز  9: 86هذا المزمور فيه عنصر عالمي مفاجئ في مز  - ب
  ). هذه الآية هي المحور اللاهوتي للتصالب (بنية شعرية عبرية).15: 102 3- 2: 99 ؛23: 98

 الخطوط العريضة هنا يمكن تبيانها على النحو التالي: - ج
 7- 1: 86مز ، . شكوى الكاتب إلى الله1
2Ϳ 10- 8: 86مز ، . نشيد تسبيح 

 أ. سمو الله
  لتوحيد )ب. فرادته (ا

3Ϳ لأجل تأصله.، 17 - 11: 86مز ، . نشيد تسبيح  
  فعل أمر على شكل طلبات في هذا المزمور. 15هناك  - د
 2: 88مز  نفس الفعل الناقص في ؛2: 102؛2: 71 ؛2: 31 ؛6: 17مز ، أمر Hiphil– 1: 86مز ، . أمَِلْ أذُنُكََ 1
  أمر Qal– 1: 86مز ، . اسْتجَِبْ لِي2
 20: 25مز ، أمر Qal– 2: 86مز ، فْسِي. احْفَظْ ن3َ
 2: 71 ؛2: 59 ؛16: 31 ؛9: 28مز ، أمر  Hiphil– 2: 86مز ، خَلِّصْ  .4
  أمر Qal– 3: 86مز ، ارْحَمْنيِ .5
حْ نفَْسَ 6  أمر  Piel– 4: 86مز ، . فرَِّ
 أمر  Hiphil – 6: 86مز ، . اِصْغَ 7
 أمر  Hiphil– 6: 86مز ، . أنَْصِتْ 8
 11: 27 ؛12، 4: 25مز ، أمر Hiphil– 11: 86مز ، ي. عَلِّمْنِ 9

دْ قلَْبي10ِ  أمر  Piel– 11: 86مز ، . وَحِّ
  أمر Qal– 16: 86مز ، . الْتفَِتْ إلِيََّ 11
 5نفسه كما في البند  – 16: 86مز ، . ارْحَمْني12ِ
تكََ 13  أمر Qal– 16: 86مز ، . أعَْطِ قوَُّ
 4في البند نفسه كما  – 16: 86مز ، . خَلِّصِ 14
  أمر Qal– 17: 86مز ، . اصْنعَْ مَعِي آيَةً 15
 لاحظوا صيغ المنادى. - هـ
 17، 11، 6، 3، 1: 86مز ، . ياَ رَبُّ (الرب)1
 2: 86مز ، )Eloah(، ياَ إلِهِي .2
 15، 9، 8، 5، 4: 86مز ، )Adon. يا رب (3
 14، 10: 86مز ، )Elohim. اللهُ (4
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 2: 86أيضاً في مز  Eloah ؛12: 86مز ، )Eloahياَ رَبُّ إلِهِي ( .5
 ب16: 86مز ، أيها المعطي (ليس هناك اسم/لقب) .6

 الأسماء/الألقاب الأخرى المستخدمة هي:
 15: 86مز ، )El. إله (1
  12، 11، 9: 86مز ، )BDB 1027. اسْمَكَ (2

  هذه كلها تعكس صلاة متقدة لطلب المعونة من إله إسرائيل.  
فعندها ، )829ص. ، NASB Study Bibleالمنفردة يصعب تصنيفها. إن كان هذا المزمور مطرزة شعرية (انظر بنية المزامير  - و  

هي الامتداد المنطقي. لقد كان التوحيد أمراً  9: 86هو الآية المفتاح لاهوتياً ومز  8: 68مز ، هي الآية المفتاحية المركزية. بالنسبة لي 9: 86تكون 
الأول في مصر والثاني في أشور). انظر الموضوع الخاص: ، سائر شعوب الشرق الأدنى القديم (مع استثناءين صغيرين فريداً عند إسرائيل دون

  والموضوع الخاص: "التوحيد".، "مخطط الله الفدائي الأبدي"
  

  دراسة الكلمات والعبارات: 
  5 -1: 86البستاني:  -نص فاندايك

. ياَ إلِهَِي خَلِّصْ أنَْتَ عَبْدكََ الْمُتَّكِلَ عَليَْكَ. 2لِي لأنَيِّ مَسْكِينٌ وَباَئِسٌ أنَاَ. أمَِلْ ياَ رَبُّ أذُْنكََ. اسْتجَِبْ 1" ارْحَمْنيِ ياَ رَبُّ لأنَيِّ إلِيَْكَ 3احْفظَْ نفَْسِي لأنَيِّ تقَِيٌّ
حْ نفَْسَ عَبْدِكَ لأنََّنيِ إلِيَْكَ ياَ رَبُّ أرَْ 4أصَْرُخُ الْيَوْمَ كلَُّهُ.  حْمَةِ لِكُلِّ الدَّاعِينَ إلِيَْكَ 5فعَُ نفَْسِي. فرَِّ   ".لأنََّكَ أنَْتَ ياَ رَبُّ صَالِحٌ وَغَفوُرٌ وَكَثيِرُ الرَّ

  
  هذه استعارة مستمدة من الفعل". أمَِلْ " 1: 86

  ).7، 6، 4، 3: 86إنه ينادي الرب لأن يسمع توسل الخادم (مز ”. أو "ينعطف إليه” ينحني أو يحني“
  
  انظر الموضوع الخاص: "أسماء الله").، 14: 3الرب/يهوه (الاسم معرّف في خر ، هذا الاسم". رَبُّ يَا " ◙

  هذا هو اسم إله العهد. إنه من الفعل "يكون".  
، 9، 8، 4: 86(مز  Adon) و 12، 10، 2: 86(مز  Elohimو، )11، 6، 3، 1: 86هناك تلاعب بالكلمات بين كلمة الرب (مز   

12.(  
  مفاهيم مختلفة عن الله. هذه تمثل  

 فادي، الله كمخلص –. الرب 1
 مدبر، مؤازر، الله كخالق –. إيلوهيم2
  خازن، مالك، الله كسيد –. أدوناي3

  
  لم تكن هذه صلاة استعلام بل توكيد على حضور الله الشخصي وعنايته."اسْتجَِبْ".  ◙

  ر بذلك الآن. إنها مناشدة Ϳ لكي يتصرف بطريقة منظورة.فإنه لا يشع، ومهما كان السبب، كاتب المزامير قد اختبر ذلك  
 )7: 86. يحرر (مز 1
  )10- 8: 86. يشهد (مز 2

  
(انظر الموضوع ) يمكن أن تفهم بمعنى روحي كإشارة إلى البقية الأمينة BDB 2 و BDB 776هذه العبارة ("لأنَيِّ مَسْكِينٌ وَبَائسٌِ أنَاَ".  ◙

  ). في هذا المزمور ربما تكون إشارة إلى الملك.5: 70؛ 17: 40؛ 10: 35؛ 6: 34انظر مز ، ة معانٍ"ثلاث، الخاص: "البقية التقية
  

86 :2  ."   هناك كلمتان مستخدمتان لوصف كاتب المزامير."احْفظَْ نَفْسِي لأنَيِّ تقَِيٌّ
ً  –نفس .1  18: 35وتك  2: 3وني على مز انظر التعليقات في الموقع الإلكتر ؛14، 13(مرتين)  4: 86مز ، nephesh حرفيا
  5: 50 ؛10: 16انظر التعليقات في الموقع الإلكتروني على مز ، BDB 339 –تقَِيّ  .2

  هذه تبدأ سلسلة من الأسباب التي تحدو الله لأن يتصرف لصالح كاتب المزامير.  
 )hesed وهذه الكلمة مرتبطة بكلمة، أمين للعهد، hasid( 2: 86مز ، . هو تقي1
 2: 86مز ، على الرب يتكل .2
 5، 4، 3: 86مز ، يصلّسي إلى الرب .3
  .15، 5: 86مز ، hesed. لأن الله غفور 4

الموت كان ينُظر إليه على أنه اتحاد جديد مع الله ولكن مكان صمت ومكان ليس فيه فرح. يريد كاتب المزامير أن ، في العهد القديم  
ي الحياة الآخرة ظهرت وتطورت (إعلان تدريجي) في العهد الجديد. الشكر Ϳ لأجل يسوع والعهد يسبح الله في العبادة. الفكرة حول ما يجري ف

  الجديد.
  
  انظر الموضوع الخاص: "الخلاص (في العهد القديم)".تشير هذه في العهد القديم إلى تحرير جسدي مادي. "خَلِّصْ".  ◙
  
  .5: 4الإلكتروني على مز انظر التعليقات في الموقع "الْمُتَّكِلَ عَليَْكَ".  ◙
  

  ).9: 88 ؛5: 25 ؛2: 22هذه تشير إلى صلاة طوال النهار (مز "إلَِيْكَ أصَْرُخُ الْيوَْمَ كُلَّهُ".  3: 86
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ته كلياً ) وتقديم المرء لذا1: 123مز ، في السماء، هذه عبارة اصطلاحية تشير إلى الاعتراف بمكان سلطان الرب (في العلاء"أرَْفعَُ نفَْسِي".  4: 86
  ).41: 3مرا  ؛8: 143 ؛1: 25للرب (مز 

  الخلفية الثقافية يمكن أن تكون:  
 ذبائح ترُفع إلى الرب - 1
  صلاة يهودية كانت تقُدمّ ورأس المصليّ وأعينه ويديه مرفوعة إلى السماء - 2

  
 ؛17: 9نح  ؛2: 4يونان  ؛6: 34ديم (خر ). هناك العديد من هذه الملخصات تتخلل العهد الق15، 10: 86هذه تلخيص لشخصية الرب (مز . 5: 86

  ).8: 145 ؛8: 103 ؛15: 86مز  ؛13: 2يوئيل 
  رجاء الإنسان هو في ربٍّ ذي شخصية محبّة مستقرة. إنه:  

 107 ؛1: 106؛5: 100 ؛8: 34 ؛8: 25مز  ؛11: 3عزرا  ؛18: 30 ؛3: 7 ؛13: 5أخ  2 ؛34: 16أخ  BDB 373 II )1، صالح - 1
 )7: 1نا  ؛11: 33إر  ؛1: 136 ؛3: 135 ؛25، 1: 118 ؛1:

 لاستخدامات الاسم المتصل 4: 130؛ مز 17: 9صفة نجدها هنا فقط (نح ، BDB 699، غَفوُرٌ  - 2
 ؛13: 2يوئيل  ؛8: 145 ؛8: 103مز  ؛17: 9نح  ؛6: 34(خر  BDB 338مركب مع  BDB 912كثير الرحمة  - 3

 )"hesedانظر الموضوع الخاص: "اللطف المحب (، )2: 4يون 
 )13: 77(مز  BDB 152 – 10: 86مز ، عظيم - 4
 انظر الموضوع الخاص: العجائب، BDB 810 – 10: 86مز ، صَانعٌِ عَجَائِبَ  - 5
 BDB 933 – 15: 86مز ، رَحِيمٌ  - 6
 BDB 337 – 15: 86مز ، رَؤُوفٌ  - 7
وحِ  - 8   3نفس الآيات الموازية كما في البند  –15: 86مز ، طَوِيلُ الرُّ
حْمَةِ وَالْحَقِّ كَثيِرُ ال - 9   3نفس الآيات الموازية كما في البند  –15: 86مز ، رَّ

  
اعِينَ إلَِيْكَ".  ◙ : 86مجال أو مدى محبة الرب وعرض القبول أمر مدهش في مزمور العهد القديم. نفس الوعد العالمي الكوني يتكرر في مز "لِكُلِّ الدَّ
  انظر الموضوع الخاص: "مخطط الله الفدائي الأبدي".دة. . الله يرحّب بكل الذين يدنون إليه بإيمان وعبا9

. 13- 9: 10ويستشهد بها بولس في رو  32: 2"الدعوة إلى" الله كانت فعل إيمان يتم التعبير عنه في العبادة العامة العلنية في يوئيل   
  و "يدعو"؟".، "يعترف/يقر"، "يؤمن"، انظر الموضوع الخاص: "ما تعنيه كلمات "يقتبل"

  
  10 -6: 86البستاني:  -ص فاندايكن
عَاتيِ. 6" لاَ مِثلَْ لكََ بيَْنَ الآلِهَةِ ياَ رَبُّ وَلاَ مِثلَْ أعَْمَالِكَ. 8فيِ يَوْمِ ضِيقِي أدَْعُوكَ لأنََّكَ تسَْتجَِيبُ لِي. 7اِصْغَ ياَ رَبُّ إلِىَ صَلاتَيِ وَأنَْصِتْ إلِىَ صَوْتِ تضََرُّ
دوُنَ اسْمَكَ.كُلُّ الأمَُمِ الَّذِينَ صَ 9   ".لأنََّكَ عَظِيمٌ أنَْتَ وَصَانعٌِ عَجَائبَِ. أنَْتَ اللهُ وَحْدكََ 10نعَْتهَُمْ يأَتْوُنَ وَيَسْجُدوُنَ أمََامَكَ ياَ رَبُّ وَيمَُجِّ

  . إنها تعبر عن ثقة كاتب المزامير بالحضور الشخصي للرب وعنايته. 1: 86هذه موازاة لمز . 7 - 6: 86
  

  ون بطرق متعددة.يوُصَف. هؤلاء الأعداء 14: 86مز حالة كاتب المزامير الصعبة توصف أكثر من ذلك في وْمِ ضِيقِي". "فيِ يَ  7: 86
 ، الْمُتكََبرُِّونَ قدَْ قاَمُوا عَليََّ  .1
 )18: 35على تك  انظر التعليقات في الموقع الإلكتروني، nephesh(، . جَمَاعَةُ الْعتُاَةِ طَلبَوُا نفَْسِي2
 . وَلمَْ يَجْعلَوُكَ أمََامَهُمْ 3
  ب17: 86مز ، . مُبْغِضِيَّ 4

  
  .11: 15انظر الموضوع الخاص: "التوحيد". يعكس هذا خر ، ب)10: 86هذا تأكيد على التوحيد (مز "لاَ مِثلَْ لكََ".  8: 86
  
ً للإشارة إلى  المستخدمة للإشارة إلى الكائنات، elohim هذه هي الكلمة العبرية"بَيْنَ الآلِهَةِ".  ◙ الروحية (الملائكة). هذه الكلمة تستخدم أيضا

  انظر الموضوع الخاص: "أسماء الله".القضاة البشر في العهد القديم. 
  
الأمم لا وكل الكائنات الأخرى مخلوقة. إنه الإله الذي يعمل ويتصرف. الأصنام عند ، الرب هو إله الخلق. إنه الخالق الوحيد"لاَ مِثلَْ أعَْمَالِكَ".  ◙

  يستطيعون أن يروا أو يسمعوا أو يفعلوا أي شيء.
  

) والله قد وعد بأن يفتدي كل 27- 26: 1إن كان هناك إله خالق واحد وكل البشر مخلوقين على صورته (تك "كُلُّ الأمَُمِ الَّذِينَ صَنعَْتهَُمْ يأَتْوُنَ".  9: 86
انظر الموضوع الخاص: "مخطط الله الفدائي البشر لابد أن تكون محور نشاط الله الفدائي.  فإن محبة الله إذاً لكل، )15: 3البشرية الساقطة (تك 

  الأبدي".
ً  أعطى الرب والتي تؤكد أن، في السبعينية 8: 32هذه الآية تعبر عن التأكيد على أن الرب خلق الأمم (تث    تث ، كل أمة ملاكاً قوميا

  ).10دانيال  ؛26: 29
  
دُونَ اسْمَ  ◙   ج).23: 66الأمم الذين يتجاوبون بإيمان وعبادة سوف يمجدون ويعظّمون محبة الرب وفدائه (أش كَ". "يمَُجِّ

  فإن التغاير مع الأمميين المؤمنين سيكون أكثر قوة.، تشير إلى اليهود العصاة المتمردين 15- 14: 86إن كانت الآيات مز 
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  13 -11: 86البستاني:  -نص فاندايك
دْ قلَْبيِ لِخَوْفِ اسْمِكَ.عَلِّمْنيِ ياَ رَ 11" دُ اسْمَكَ إلِىَ الدَّهْرِ.12بُّ طَرِيقكََ أسَْلكُْ فيِ حَقِّكَ. وَحِّ لأنََّ رَحْمَتكََ عَظِيمَةٌ 13أحَْمَدكَُ ياَ رَبُّ إلِهَِي مِنْ كُلِّ قلَْبيِ وَأمَُجِّ

يْتَ نفَْسِي مِنَ الْهَاوِيةَِ السُّفْلىَ".   نَحْوِي وَقدَْ نَجَّ
، ”يعلمّ“التعلمّ وقلباً نقياً موحداً. بالمقابل التابع يجب أن  - هذا المقطع الشعري يناشد الرب (فعلا أمر) ليؤمّن ما يحتاج إليه تابعه الأمين. 13 - 11: 86

  الأتباع الأمناء يتجاوبون.، الرب. هذا هو نظام العهد: الله يدبرّ” يمجّد“و” يشكر“و، ”يخاف/يتقي“و، ”يسلك في“و
  
  من الواضح أن هذه بينها علاقة موازاة. الإيمان الكتابي هو: قَكَ... حَقِّكَ... اسْمِكَ". "طَرِي ◙

 . نمط حياة يومي1
  . معرفية حقيقة2
  . شخص يؤمن أو يتكّل كلية (على الرب)3

الحياة التي عاشها ذلك  أقول عادة أنه شخص (يسوع) يتم الترحيب به؛ حقائق حول الشخص الذي يؤمنون به (الكتاب المقدس). وحياة تشبه
  الشخص يجب أن تعُاش. كل هذه العناصر ضرورية لأجل إيمان كتابي كامل مكتمل ناضج.

  
دْ قَلْبيِ... مِنْ كُلِّ قَلْبيِ".  12، 11: 86  18 ؛33: 11حز  ؛39: 32 ؛7: 24والتكرس (إر  هذه عبارة اصطلاحية عبرية تدل على الولاء الكلي"وحِّ

  ).26: 36 ؛31:
  

دُ".  12 :86   هذان الفعلان جمعيان:"أحَْمَدُكَ... أمَُجِّ
 مستخدم بمعنى جمعي ناقص  Hiphil –أحمد .1
  جمعي  Piel –أمجّد .2

  
 ؛19: 9دا  ؛2- 1: 145 ؛18: 80مز  ؛33: 21 ؛8: 12(تك  26: 4(شخصه أو شخصيته) تعود إلى تك  مناشدة أو تمجيد اسم الرب"اسْمَكَ".  ◙

والشكران. الأتباع الأمناء يمجدون علانية إله الخلق والفداء غير ، والعبادة، ). تلك هي أعمال الإيمان13- 9: 10رو  ؛21: 2أعمال  ؛32: 2يوئيل 
  والموضوع الخاص: "اسم" الرب. 5: 86انظر الموضوع الخاص على مز المنظور. 

  
   )".olam‘الموضوع الخاص: "إلى الأبد (انظر "إِلىَ الدَّهْرِ".  ◙
  

يْتَ نَفْسِي مِنَ الْهَاوِيةَِ السُّفْلىَ".  13: 86 أو مستقبل ، وحاضر، يمكن أن يفُهم كماضٍ ، ولذلك، تام Hiphil) هو BDB 664 ،KB 717الفعل (" نجََّ
أنها مركز  كان ينُظر إليها من حيث الظواهر على، ولذلك، (وحده السياق يمكن أن يحدد). الهاوية هي مثوى الأموات. كان اليهود يدفنون أحباءهم

  الموضوع الخاص: "أين هم الأموات؟".الأرض. انظر 
  إشارة أو إلماع كاتب المزامير أمكن فهمها بطرق متعددة:  

 . مرض1
 . أعداء العهد (أصحابه اليهود)2
 . أعداء خارجيين (الأمم المحيطة)3
  . بمعنى مستقبلي كنهاية الزمن (اسخاتولوجية)4

  ).22: 32"السفلى" (تث  الكلمة "أعماق" هي حرفياً الصفة
  

  17 -14: 86البستاني:  -نص فاندايك
وحِ وَكَثِ 15الَلهُمَّ الْمُتكََبرُِّونَ قدَْ قاَمُوا عَليََّ وَجَمَاعَةُ الْعتُاَةِ طَلبَوُا نفَْسِي وَلمَْ يَجْعلَوُكَ أمََامَهُمْ.14" ا أنَْتَ ياَ رَبُّ فإَلِهٌَ رَحِيمٌ وَرَأوُفٌ طَوِيلُ الرُّ حْمَةِ أمََّ يرُ الرَّ

. تكََ وَخَلِّصِ ابْنَ أمََتكَِ.16وَالْحَقِّ اصْنعَْ مَعِي آيَةً لِلْخَيْرِ فيَرََى ذلَِكَ مُبْغِضِيَّ فيََخْزُوا لأنََّكَ أنَْتَ ياَ رَبُّ أعََنْتنَِي 17الْتفَِتْ إلِيََّ وَارْحَمْنيِ. أعَْطِ عَبْدكََ قوَُّ
يْتنَيِ".   وَعَزَّ

: 54فإنهم لا يعرفون أو يعترفون باͿ أو بشعبه (مز ، الأمناء لديهم أعداء. لا نعرف بالضبط وبشكل مؤكد من هم. ولكن أياً كانوا أتباع الله. 14: 86
  ).1: 36وهذه تشابه مز ، 3

  . 5: 86انظر التعليقات على مز . 15: 86
  .3و 1: 86هذه موازاة لمز . 16: 86
  
  ).16: 116اصطلاحية تشير إلى عائلة تقية تخدم الرب (مز  هذه عبارة"خَلِّصِ ابْنَ أمََتِكَ".  ◙

ربما يكون مرتبطاً  10: 112ليتوبوا أم أنها دعوة لعدالة علنية؟ المزمور  14: 86هل هذه الآية تدل على مناشدة لأجل أولئك الذين في مز . 17: 86
  بهذه الآية.

  
  أسئلة للمناقشة:
المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى ما يعني أنك ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  الأوليّة في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، لنا. وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
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ضك أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المس   ائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ
دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ

  ؟3 - 1: 86كيف يصف كاتب المزامير نفسه في مز  - 1
 تلائم نظرة إسرائيل الفريدة لوحدانية وفرادة الرب. 8: 86مز أوضح كيف أن  - 2
 .9: 86مز أوضح التأكيد العالمي في  - 3
 قائمة بأسماء الله المستخدمة في هذا المزمور والمغزى اللاهوتي منها. ضع - 4
 .9و 5: 86عرف التوحيد ومضامينه في مز  - 5
  .15، 10، 5: 86ضع قائمة بمواصفات الرب في مز  - 6
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  87المزمور 
  

  في الترجمات العربية الحديثة الإستروفاتتقسيم 
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

  لبنَي قورَحَ. نشيدٌ  مزمورٌ 
 

  مزمورٌ لبنَي قورَحَ. نشيدٌ 
   

 (صهيون أمُّ الشعوب)

 مَزْمُورٌ لِبنَيِ قوُرَحَ. تسَْبيِحَةٌ  مَزْمُورٌ لِبنَيِ قوُرَحَ. تسَْبيِحَةٌ 

87 :1 - 7 87 :1 - 7 87 :1 - 7 87 :1 - 7 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  لأصلي على مستوى الفقرة:متابعة قصد الكاتب ا
بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور ، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  على مفسّر آخر.  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل، وللكتاب المقدسّ، الذي لديه. لك أنت
اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة   

  واحد أوحد.  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع، أعلاه. ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  أفكار سِياقِيةّ:

 هذا المزمور يسبح الرب على اختياره لشعب ليعلنوه ويقدمّوه إلى الشعوب الأخرى.  -  أ
 إنه متحكم بالجغرافيا والتاريخ).، 8: 32تث ، ). الرب يحدد حدود كل الأمم (السبعينية4: 87المجاز المستخدم يشير إلى الأمم (مز   -  ب

  شعب العهد كان مؤلفاً من:
 )8- 6: 7تث  ؛3- 1: 12نسل إبراهيم (تك  .1
  يعقوب/إسرائيل )، . نسل الآباء (اسحق2
  كنعان، . أرض خاصة3
  أورشليم، . مدينة خاصة4
  خ.)ال، 11، 6، 2: 16 ؛24، 23: 14 ؛21، 11، 5: 12تث ، المريا (الهيكل، . جبل خاص5
  (انظر الموضوع الخاص: مخطط الله الفدائي الأبدي).) هو أساسي وحاسم للوصول إلى كل الأمم 6- 5: 19هذا الشعب الخاص (خر  - ج
"ألا يزال هذا المكان الخاص باͿ؟" وأجاهد مع هذا؛ أرجو أن تأخذوا دقيقة وأن تقرأوا الموضوع ، وإذ أقرأ هذا المزمور فإني أسأل نفسي - د

مَ وعود العهد القديم إلى العالم. الإنجيلالخاص:  وليس ، تنبؤات العهد القديم في المستقبل إزاء تنبؤات العهد الجديد. العهد الجديد عولمة وعمَّ
  هو الإعلان الكامل عن الرب.، إسرائيل

 45 ؛12- 6: 42 ؛9- 6: 25 ؛5- 4: 12 ؛4- 2: 2يدل على فترة إسخاتولوجية حيث يكون جميع الناس جزءاً من شعب الله (أش  8: 87مز  - هـ
  ).23: 66 ؛3- 1: 60 ؛5- 4: 51 ؛6- 5: 49 ؛23- 22:
 4: 87أن مز ، وأنا أؤيد هذا الرأي، . إنه يفترض5و 4: 87يطرح السؤال عمّن يكون المتكلم في مز ، 757ص.  The UBS Handbook - و

هو كاتب المزامير (لأن الله يتم  5: 87بينما المتكلم في مز ، ”)المفرد ضمير المتكلم“، يجب أن يكون المتكلم فيه هو الله (لأن المتكلم يستخدم
  ).6: 87انظر أيضاً مز ، الكلام عنه باستخدام ضمير الغائب

  
  دراسة الكلمات والعبارات: 

  7 -1: 87البستاني:  -نص فاندايك
بُّ أحََبَّ أبَْوَابَ صِهْ 2أسََاسُهُ فيِ الْجِباَلِ الْمُقدََّسَةِ. 1" أذَْكرُُ رَهَبَ وَباَبِلَ 4قدَْ قيِلَ بكِِ أمَْجَادٌ ياَ مَدِينَةَ اللهِ. سِلاهَْ 3يَوْنَ أكَْثرََ مِنْ جَمِيعِ مَسَاكِنِ يعَْقوُبَ. الرَّ

. هُوَذاَ فلََسْطِينُ وَصُورُ مَعَ كُوشَ. هَذاَ وُلِدَ هُناَكَ.  بُّ يَعدُُّ فيِ 6ذاَ الإِنْسَانُ وُلِدَ فيِهَا وَهِيَ الْعلَِيُّ يثُبَتِّهَُا]. وَلِصِهْيَوْنَ يقُاَلُ: [هَذاَ الإِنْسَانُ وَهَ 5عَارِفتَيََّ الرَّ
  ".وَمُغنَُّونَ كَعاَزِفيِنَ كُلُّ السُّكَّانِ فيِكِ 7كِتاَبَةِ الشُّعوُبِ أنََّ هَذاَ وُلِدَ هُناَكَ. سِلاهَْ. 

  
  هذا الجذر العبري له عدة دلالات:"أسََاسُهُ".  1: 87

 كبداية شيء 9:  7خدم في عز . تسُت1
 6: 1ميخا  ؛11: 4مرا  ؛7: 137مز  –. أساس مدينة2
 16: 28أش  –. وضع الأساس بمعنى رمزي مجازي3
 37: 31إر  ؛21: 40 ؛18: 24أش  ؛5: 82 ؛69: 78 ؛16: 18مز  ؛16: 22صم  2 –خلق الأرض .4
 7: 18مز  ؛22: 32تث  –مجاز يتعلق بالجبال .5
  41:8حز  –أو حجراته الجانبية 16: 8أخ  2 –س الهيكل. منذ يوم تأسي6
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  الجبال ترمز إلى: "الْجِباَلِ الْمُقَدَّسَةِ".  ◙
 . الاستمرارية والديمومة1
 . الاستقرار2
 )1: 121القرب من الله (مز  .3
  . أساسات الأرض4

  في هذا السياق من الواضح أنه مجاز مرتبط بـ:  
 )1: 48 ؛6: 2أورشليم/صهيون ( مز  - 1
 الهيكل - 2
 شعب العهد - 3

لى مز الجمع قد يكون له علاقة بحقيقة أن أورشليم كانت قد بنيت على سبع تلال. بالنسبة إلى "صهيون" انظر التعليقات في الموقع الإلكتروني ع
  .2: 20و 11: 9؛ 6: 2

  الرب يرتبط اسمه بعدة جبال:
 )20- 19(خروج  . جبل سيناء/حوريب1
 )3: 3 حب ؛2: 33. سعير/باران (تث 2
 )40: 20حز  ؛22جبل المريا (تكوين  .3
  )16، 14: 28حز  ؛13: 14أش  ؛2: 48. جبل في الشمال ( مز 4
). 12 - 8: 49). يهوذا كان يجب أن يكون السبط الذي يخرج منه المسيا (تك 68 - 67: 87يشير هذا إلى أورشليم/صهيون ويهوذا (مز . 2: 87

  حدرت من يعقوب/إسرائيل. لقد صار كلمة جمعية تشير إلى شعب العهد."يعقوب" يشير إلى كل الأسباط التي ان
  
◙  ." بُّ أحََبَّ   ).13: 132. إنه مكانه المختار (مز 68: 87محبة الرب لأورشليم يتم الحديث عنها بشكل واضح محدد صريح أيضاً في مز "الرَّ
  
  ظر الموضوع الخاص: "أورشليم".). ان8: 48 ؛4: 46تشير هذه إلى أورشليم (مز "مَدِينةََ اللهِ".  ◙
  
  .2: 3. من أجل التعليق الكامل على المعاني المقترحة انظر مز 6: 87انظر مز ، هذه الكلمة يبدو أنها تختم وحدة أدبية". سِلاهَْ " ◙
  

كلقب لموظف ، 4لفقرة ا، BDB 271) يمكن فهمه بمعنى "أدوّن أو أسجّل" (ناقصBDB 289 ،KB 269 ،Hiphilهذا الفعل ("أذَْكُرُ".  4: 87
، )22، 3: 36أش  ؛8: 34أخ  2 ؛15: 18أخ  1 ؛37، 18: 18مل  2 ؛3: 4مل  1 ؛24: 20 ؛16: 8صم  2عمومي الذي يقوم بوظيفة التدوين (

  ).6- 5: 87وبذلك يربطه بفكرة سجلات المدينة (مز 
  
◙  ." نين وأتباع للرب. لقد صاروا الآن مواطنين في مدينة الله الاسخاتولوجية يدل هذا على أن الأمميين من هذه البلدان قد صاروا مؤم"عَارِفَتيََّ

  ).21"أورشليم الجديدة" (رؤيا ، الجديدة
  انظر الموضوع الخاص: "يعرف".

  
  يضع كاتب المزامير قائمة بعدة أمم:. 5 - 4: 87

 )7: 30أش  ؛10: 89مز ، . رَهَبَ (مصر1
  ما يعطي احتمال أو دلالة على تاريخ إنشاء المزمور)، ر. بابل (يتساءل المرء لماذا لا تذُكر أشو2
 . فلَسَْطِينُ 3
 . صور (فينيقية4
  . أثيوبيا (كوش)5

ولكن إسرائيل كان شعبه ، )8: 32تث ، جميع الأمم جاءت من سيادة الله (السبعينية، الهدف من ذكرهم هو مقارنة أصولهم. بمعنى ما
  ).5- 4: 9رو  ؛6- 5: 19الخاص (خر 

  
وأعتقد أنه يشير إلى المؤمنين في الرب وقد حوّلوا مواطنيتهم ، 4: 87مختلف ولكن في سياق التركيز العام لمز  5: 87البيت الأول من مز . 5: 87

  صهيون. - إلى مدينة الله المقدسة
  

مدينة ، ة سيظهر أن إسرائيل كان من صهيونالأدنى القديم. بطريقة رمزي المجاز هو في لائحة المواطنين المحفوظة في مدن الشرق"كِتاَبةَِ".  6: 87
  ).7: 87المكان الفريد لعبادة الرب (مز ، الله الخاصة

  انظر الموضوع الخاص: "سفرا الله".
  

  ).28: 33) مستخدمة بمعنى رمزي للدلالة على أصول أو مصدر شعب الله (تث BDB 745الكلمة ("السُّكَّانِ".  7: 87
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  88المزمور 
  

  في الترجمات العربية الحديثة اتالإستروفتقسيم 
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

تسَْبيِحَةٌ. مَزْمُورٌ لِبنَيِ 
قوُرَحَ. لإِمَامِ الْمُغنَيِّنَ عَلىَ 
ٌ لِهَيْمَانَ  الْعوُدِ لِلْغِناَءِ. قَصِيدةَ

 ِ  الأزَْرَاحِيّ

لِكبيرِ المُغَنِّينَ. مزمورٌ لِبنَي 
يدةٌ لِهَيمانَ قورَحَ: نشيدٌ: قص

 ِ   الأزَراحيّ
   

 (صلاة رجل قريب من الموت)

تسَْبيِحَةٌ: مَزْمُورٌ لِبنَيِ 
قوُرَحَ. لِقاَئدِِ الْمُنْشِدِينَ عَلىَ 

  النَّايِ الْحَزِينِ لِلْغِناَءِ الْخَافتِِ.
ٌ تعَْلِيمِيَّةٌ لِهَيْمَانَ  (قَصِيدةَ

 الأزَْرَاحِيِّ)

تسَْبيِحَةٌ. مَزْمُورٌ لِبنَيِ 
ورَحَ. لإِمَامِ الْمُغنَيِّنَ عَلىَ الْعوُدِ قُ 

ٌ لِهَيْمَانَ  لِلْغِناَءِ. قَصِيدةَ
 ِ  الأزَْرَاحِيّ

88 :1 - 19 88 :1 - 18 88 :1 - 18 88 :1 - 18 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور ، يل دراسةٍ في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دل

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، الذي لديه. لك أنت
المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ   

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، أعلاه. ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  أفكار سِياقِيةّ:

 هذا المزمور يتميز بما يلي:   -  أ
 .14، 12- 10: 88مز ، سلسلة أسئلة تتعلق بإحساس الكاتب برفض الله له .1

  هذا المزمور ينتهي بلا رجاء أو ارتياح على مرمى النظر. إنه مزمور "قاتم".
  الآخرةسلسلة من الألقاب/الأسماء التي تدل على الحياة  .2
 انظر الموضوع الخاص: "الهاوية".، ب3: 88مز ، الهاوية  . أ

 أ4: 88مز ، الحفرة  . ب
  أ5: 88مز ، ج. بين الأموات

  ب5: 88مز ، د. من يرقد في القبر
  ج5: 88مز ، هـ. الذين لا تذكرهم بعد

 54: 3مرا ، د5: 88مز ، و. مِنْ يدَِكَ انْقَطَعوُا
 BDB 1066 – أ6: 88مز ، ز. الْجُبِّ الأسَْفلَِ 

 BDB 365 – ب6: 88مز ، ح. فيِ ظُلمَُاتٍ 
 ح متوازية)، ز، (البنود و BDB 846–ب 6: 88مز ، ط. فيِ أعَْمَاق
 BDB 559– أ10: 88مز ، ي. الأموات

 BDB 952 I – ب10: 88مز ، ك. أرواح الذين فارقوا الحياة
 BDB 868 – أ11: 88مز ، ل. القبر

 BDB 2 –(الجحيم)  abaddonبدَوّن حرفياً أ –ب11: 88مز ، م. الْهَلاكَِ 
 18: 18 ؛13: 17 ؛21: 10أيوب  ؛9: 2صم BDB 365 ،1 – أ12: 88مز ، ن. الظُّلْمَةِ 

 )5: 6مز ، (فريد في هذا المزمور –ب 12: 88مز ، س. أرض النسيان
 BDB 365– ب18: 88مز ، ع. الظلمة
 لاحظوا الكلمات المختلفة المستخدمة لوصف رفض الله. - ب
 BDB 404– أ7: 88مز ، ضَبكَُ . غَ 1
 3: 2يونان  ؛15- 14، 1: 69 ؛7: 42مز ، BDB 991– ب7: 88مز ، . تيََّارَاتكَِ 2
 ناقص Qal، فعل –أ 14: 88مز ، . أبَْعدَْتَ 3
 ناقص  Hiphil، فعل –14: 88مز ، . تحَْجُبُ وَجْهَكَ عَني4ِّ
 BDB 33 – ب15: 88مز ، . أهَْوَالكََ 5
 BDB 354 – أ16: 88مز ، . سَخَطُكَ 6
  )4: 6(فقط هنا وفي أيوب  BDB 130– ب16: 88مز ، . أهَْوَالكَُ 7

  يصعب من هذا المزمور المختصر أن نعرف إذا ما كان كاتب المزامير: - ج  
 مريض (على الأرجح مصاب بالجذام بسبب هجر وترك عائلته وأصدقائه له) .1
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 يعاني من دينونة .2
 يشعر بأنه وحده ومنعزل .3
  لحياةخائف من ظروف ا .4

  
  دراسة الكلمات والعبارات: 

  9 -1: 88البستاني:  -نص فاندايك
اتيِ إلِىَ لأنََّهُ قدَْ شَبعِتَْ مِنَ الْمَصَائبِِ نفَْسِي وَحَيَ 3فلَْتأَتِْ قدَُّامَكَ صَلاتَيِ. أمَِلْ أذُْنكََ إلِىَ صُرَاخِي 2ياَ رَبُّ إلِهََ خَلاصَِي باِلنَّهَارِ وَاللَّيْلِ صَرَخْتُ أمََامَكَ 1"

ةَ لَهُ. 4الْهَاوِيَةِ دنََتْ.  بيَْنَ الأمَْوَاتِ فرَِاشِي مِثلُْ الْقتَلْىَ الْمُضْطَجِعِينَ فيِ الْقبَْرِ الَّذِينَ لاَ تذَْكُرُهمُْ 5حُسِبْتُ مِثلَْ الْمُنْحَدِرِينَ إلِىَ الْجُبِّ. صِرْتُ كَرَجُلٍ لاَ قوَُّ
أبَْعدَْتَ عَنِّي 8عَليََّ اسْتقَرََّ غَضَبكَُ وَبكُِلِّ تيََّارَاتكَِ ذلََّلْتنَيِ. سِلاهَْ. 7وَضَعْتنَيِ فيِ الْجُبِّ الأسَْفَلِ فيِ ظُلمَُاتٍ فيِ أعَْمَاقٍ. 6وا. بعَْدُ وَهُمْ مِنْ يدَِكَ انْقَطَعُ 

. دعََوْتكَُ ياَ رَبُّ كُلَّ يَوْمٍ. بسََطْتُ إلِيَْكَ يدَيََّ عَيْنيِ ذاَبَتْ مِ 9مَعاَرِفيِ. جَعلَْتنَيِ رِجْساً لهَُمْ. أغُْلِقَ عَليََّ فمََا أخَْرُجُ.    ".نَ الذُّلِّ
  

88 :1  ."   بصيغة منادى ثلاث مرات.، الرب، يستخدم هذا المزمور اسم الله في العهد"ياَ رَبُّ
  انظر الموضوع الخاص: "أسماء الله".  

  
عمل “و، و"تحرير"، "تخليص"، ي يشير إلى ما يريد الكاتب من الرب أن يفعله لأجله) وصف9: 27 ؛5: 24هذا اللقب Ϳ (مز "إِلهََ خَلاصَِي".  ◙

هذه الآية الافتتاحية هي البيت الأكثر "إيجابية" في المزمور. الرب هو إله العهد وكاتب المزامير يصلي ولكن يشعر بأنه ليس هناك ”. معين من أجله
  تجاوب.

  له هذه الورطة التي يجد نفسه فيها.بل إنه حتى يشعر أن الله وعن قصد سبّب   
  
لاحظوا عدد ضمائر المتكلم الشخصية المفردة وضمائر المخاطب المفرد. هذه مناشدة شخصية جداً من مؤمن نحو "الضمير المفرد الشخصي".  ◙

  إلهه.
  
 - 13: 88متواصلة Ϳ ولكن الله لم يتجاوب بعد (مز هذا الفعل هو أول عدة أفعال عديدة تامة. كاتب المزامير يؤكد مناشدته الدائبة ال"صَرَخْتُ".  ◙

18.(  
  
  ).3: 86 ؛5: 25؛2: 22هذه العبارة هي طريقة كاتب المزامير في تأكيد صلاته المستمرة المتواصلة (مز "بِالنَّهَارِ وَاللَّيْلِ".  ◙

  هذه الآية فيها طلبتان متوازيتان:. 2: 88
، 9: 88شعر كاتب المزامير أن صلاته لم تكن تسُمع (مز  ؛)6: 18مستخدم بمعنى فعل أمر (مز  ناقص Qal–. فلَْتأَتِْ قدَُّامَكَ صَلاتَي1ِ

13 ،14( 
  )2: 102؛1: 86 ؛2: 71 ؛2: 31 ؛6: 17(مز أمر  Hiphil –أمَِلْ أذُنُكََ إلِىَ صُرَاخِي .2

  
  ويستجيب (الزمن التام يصف حالة مستقرة راسخة). كاتب المزامير يضع قائمة بالأسباب التي تجعله يعتقد أن الله سيسمع. 9 - 3: 88

 أ3: 88مز ، ) مليئة (فعل تام آخر) بالمصائبBDB 659. نفسه (1
  ب.3: 88مز ، ) دنت (آخر فعل تام) من الهاوية (انظر الموضوع الخاص: "أين هم الأموات؟")BDB 313حياته ( .2
 أ4: 88مز ، )7: 143 ؛1: 28( مز  . محسوب (آخر تام) مثل الْمُنْحَدِرِينَ إلِىَ الْجُبِّ 3
ةَ لَهُ (عاجز4  ب4: 88مز ، كلمة آرامية تتعلق بالقروض) ؛هنا فقط في العهد القديم ، BDB 33، . لقد صار (آخر تام) كَرَجُل لاَ قوَُّ
  أ 5: 88مز ، BDB 344، ”تحرر“هي حرفياً ” منسي أو لا تذكرهم“الصفة المترجمة  ؛”بيَْنَ الأمَْوَاتِ “. لقد نسُيَ 5

  
◙  

  "الْمُضْطَجِعِينَ ":  البستاني -فاندايك

دِينَ":  الحياة   "الْمُمَدَّ

  "المَطروحِينَ ":  المشتركة
اقدِينَ ":  اليسوعية   "الرَّ

ص. ، USB Text Projectالنص الماسوري يحوي على كلمة "متحررين" ويبدو أنها يشير إلى التحرر من كل مسؤوليات الحياة (  
350.(  

 ج5: 88مز ، لَّذِينَ لاَ تذَْكُرُهُمْ (آخر تام) بعَْدُ . ا6
 د5: 88مز ، . وَهُمْ انْقَطَعوُا. (آخر تام) مِنْ يدَِكَ 7
 أ6: 88مز ، . وَضَعْتنَيِ (آخر تام) فيِ الْجُبِّ الأسَْفَلِ 8
 ب6: 88مز ، . فيِ الْجُبِّ الأسَْفَلِ 9

  آخر تام)، قل". عَليََّ اسْتقَرََّ غَضَبكَُ (حرفياً "وضعت بث10
  على العكس).، (هذا الفعل غالباً ما يستخدم مع الرب إذ يؤيد شخصاً ما ولكن هنا أ.7: 88
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 ب7: 88مز ، (تام آخر)، . بكُِلِّ تيََّارَاتكَِ ذلََّلْتنَي11ِ
 أ8: 88مز ، . أبَْعدَْتَ عَنيِّ مَعاَرِفيِ (تام آخر)12
 ب8: 88 مز، . جَعلَْتنَيِ رِجْسًا لهَُمْ (تام آخر)13
 ج8: 88مز ، . أغُْلِقَ عَليََّ فمََا أخَْرُجُ.14
 أ9: 88مز ، . عَيْنيِ ذاَبَتْ مِنَ الذُّلِّ (تام آخر)15
 ب9، ب1: 88مز ، . دعََوْتكَُ ياَ رَبُّ كُلَّ يَوْمٍ (تام آخر)16
  ج9: 88مز ، تام آخر)، . بَسَطْتُ إلِيَْكَ يدَيََّ ( صلاة17

  لاحظوا الدمج بين  
 كاتب المزاميرأعمال  .1
  الأشياء التي يؤكد أن الله قد صنعها لأجله  .2

  
  .2: 3انظر التعليقات على مز ". سِلاهَْ " ◙
  

اسم فاعل من الفعل "يعرف" (انظر الموضوع الخاص: "يعرف"). نفس الصيغة  Pual) هو BDB 393 ،KB 390هذا ("مَعاَرِفيِ".  8: 88
  وتتماشى مع: 18: 88نجدها أيضاً في مز 

  اسم فاعل BDB 12 ،KB 17 Qal –اشقع .1
  BDB 945 –. صديق2

  هذا الرجل شعر بأنه مقصى كلياً عن الله وعن بقية البشر.  
  

  ).inclusioوربما مثال عن التضمين ( 1: 88مشابه في المحتوى لمز  9: 88المزمور . 9: 88
  

  12 -10: 88البستاني:  -نص فاندايك
دكَُ؟ سِلاهَْ.أفَلَعَلََّكَ لِلأمَْوَاتِ تصَْ 10" هَلْ تعُْرَفُ فيِ الظُّلْمَةِ 12هَلْ يحَُدَّثُ فيِ الْقبَْرِ برَِحْمَتكَِ أوَْ بِحَقِّكَ فيِ الْهَلاكَِ؟11نعَُ عَجَائبَِ أمَِ الأخَِيلةَُ تقَوُمُ تمَُجِّ

كَ فيِ أرَْضِ النِّسْياَنِ؟   ".عَجَائبِكَُ وَبرُِّ
امة في العهد القديم إلى الوجود الصامت والخالي من الفرح للنفس/الشخص/الذات الواعية في الحياة تصف النظرة الع ستروفةهذه الإ. 12 -10: 88

  الآخرة.
 الله لم يحرر ("يخلص") من الموت - 1
 )18: 38أش  ؛17: 115 ؛9: 30 ؛5: 6الأموات لا يمجدون الله (مز  - 2
 )18: 38أمانة الله لا يعُلن عنها في القبر (أش  - 3
 ر (الموضوع الخاص: العجائب) لا يعُلن عنها في الظلمةأعمال الله في التحري - 4
  بر الله (أعماله في الخلاص) لا يعُلن عنها في أرَْضِ النِّسْياَنِ؟ - 5

  
88 :10  

  "الأخَِيلةَُ":  البستاني -فاندايك

  "أشَْبَاحُ الْمَوْتىَ":  الحياة

  "الأشباحُ ":  المشتركة
  "الأشباحُ ":  اليسوعية

  له دلالتين/استخدامين:هذا الجذر العبري   
 14تك  –. جنس العماليق (انظر الموضوع الخاص: كلمات تستخدم للإشارة إلى المحاربين الطوال القامة/الأقوياء أو الجماعات البشرية)1
 4: 20أخ  1 ؛15: 17يش.  ؛11: 3 ؛20: 2تث  ؛20: 15 ؛5:
هذا الاستخدام شائع في الأدب  ؛19- 11: 26 ؛9: 14أش  ؛16: 21 ؛18: 9 ؛18: 2أم  ؛6- 5: 26أيوب  –. الأموات/الأموات الواعين2

  الحكمي الأدب الحكمي (انظر الموضوع الخاص : الأدب الحكمي)
وقد ذهبت منهم قوتهم ، الآن في الهاوية، من الممكن أن نرى هؤلاء على أنهم ملوك أموات وبشر أقوياء، 28وحز  14بسبب أش   

  .1180 - 1173ص. ، 3المجلد ، NIDOTTEفصل لهذه الكلمة في وهيبتهم وأبُّهتهم. هناك نقاش م
  
  .2: 3انظر التعليقات على مز "سِلاهَْ".  ◙
  

  18 -13: 88البستاني:  -نص فاندايك
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ا أنَاَ فإَلِيَْكَ يَا رَبُّ صَرَخْتُ وَفيِ الْغدَاَةِ صَلاتَيِ تتَقَدََّمُكَ.13" وحِ مُنْذُ 15مَاذاَ تحَْجُبُ وَجْهَكَ عَنيِّ؟لِمَاذاَ يَا رَبُّ ترَْفضُُ نفَْسِي؟ لِ 14أمََّ أنَاَ مَسْكِينٌ وَمُسَلِّمُ الرُّ
ً وَصَاحِباً. أبَْعدَْ 18أحََاطَتْ بيِ كَالْمِياَهِ الْيَوْمَ كُلَّهُ. اكْتنَفََتنْيِ مَعاً.17عَليََّ عَبرََ سَخَطُكَ. أهَْوَالكَُ أهَْلكََتنْيِ.16صِباَيَ. احْتمََلْتُ أهَْوَالكََ. تحََيَّرْتُ. تَ عَنيِّ مُحِباّ

  ".مَعاَرِفيِ فيِ الظُّلْمَةِ 
هذه تكرر التركيز على الآيات السابقة. كاتب المزامير يشعر بأنه متغرب عن الله والعائلة والأصدقاء. إنه لوحده. هذا المزمور ينتهي . 18 -13: 88

ً ، )! إنه لا يفهم ما يجري له14: 88باليأس (مز    .جسدياً أو روحيا
هل هذه الآية تدل ضمناً على أن كاتب المزامير كان مريضاً منذ شبابه وعلى وشك الموت أو أن هذا مجاز لشعور مطوّل بالهجران والترك . 15: 88

  من قبِل الله.
  الفعل في النص الماسوري يمكن أن يكون من أحد جذرين.  

 كثيراً جداً".، ) "كثيراً 3و (أ، ) "أن يكون مشوشاً"2(، ) "أن يكون عاجزاً"1إما (، )אפונה( - 1
 نجدها هنا فقط والمعنى غير معروف بشكل مؤكد، )פון( - 2
 )NET Bible"يتخدرّ" (، )פוג( - 3

  ).JPSOAهذه الآية تصعب ترجمتها لأن النص الماسوري صعب (الحاشية في 
  في السبعينية ترد العبارة "وبعد أن كنت ممجداً اتضعت: وتذللت واحترت".

  طة نجد العبارة: " كنت مفتخراً والآن تذللت وانسحقت".وفي الترجمة البسي
  

) يأخذ الكلمة في النص الماسوري "الظلمة"  JPSOA(الترجمة البسيطة ). (” حُبِستُ “نفس الأحرف الساكنة يمكن أن تعني "فيِ الظُّلْمَةِ".  18: 88
  ويترجمها إلى "عجزت عن البصر".

  
  أسئلة للمناقشة:
ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى ، ريةهذا دليلُ دراسة تفسي  

  الأوليّة في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، لنا. وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ عل   ى التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
  ما هو انطباعك الأول؟، بينما تقرأ هذا المزمور - 1
 ما مشكلة كاتب المزامير؟ - 2
 كيف؟ لماذا يشعر أن الله قد تركه وتخلىّ عنه؟ هل هذا يعبرّ عن أي رجاء؟ - 3
 صف نظرة العهد القديم إلى الحياة الآخرة؟ - 4
 مؤلمة جدا؟ً 4: 88لماذا نرى الآية مز  - 5
  وسيعين؟، سيأتي، هل يعبرّ كاتب المزامير عن أي رجاء بأن الله سيسمع - 6
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  89المزمور 
  

  في الترجمات العربية الحديثة الإستروفاتتقسيم 
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

قَصِيدةٌَ لأيَْثاَنَ  . لأيَتانَ الأزْراحيتعَليم
 ِ   الأزَْرَاحِيّ

   
(أين صارت مواعيد 

 الرب لداوُد)

ٌ تعَْلِيمِيَّةٌ لإِيثاَنَ  قَصِيدةَ
 ِ  الأزَْرَاحِيّ

 ِ  قَصِيدةٌَ لأيَْثاَنَ الأزَْرَاحِيّ

89 :1 - 53 89 :1 - 52 89 :1 - 52 89 :1 - 52 
    

  
  الكتاب): حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور ، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر.  والروح القدس الأولوية في التفسير.، وللكتاب المقدسّ، الذي لديه. لك أنت
اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة   

  التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد.  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ ، أعلاه. ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  أفكار سِياقِيةّ:

). هذه الوعود التي في العهد تتجسد كلياً 21- 12: 15 ؛3- 1: 12هذا المزمور يؤكد اختيار الرب الدائم لإبراهيم ونسله بوعد العهد (تك   -  أ
 ).16: 8مل  1 ؛7صموئيل  2اود ونسله اليهوذاوي الملكي (في د

 والذي يوجد لتحقيق أهدافه.، )19، 10- 5: 89). إنه رئيس المجلس السماوي (مز 18- 11: 89الرب هو خالق شعبه ومؤازره (مز   -  ب
  كلة.). والآن هناك مش45- 38: 89وليسوا مطيعين (مز ، ولكن مأساة قد حصلت: فشعبه وقادته ليسوا أمناء - ج

 . الله قطع وعوداً 1
 . شعبه أخفق (في إطاعتها)2
  )؟51- 49، 48- 46: 89ما الذي سيفعله (مز  

، يدل ضمناً على عبادة هيكل) والهيكل 15، 2 - 1: 89لا يركز على أورشليم (ولكن مز ، خلافاً لمعظم المزامير، من اللافت أن هذا المزمور - د
  الذي هو بأن معاً عن:، 7صم  2نه يستند إلى بل يركز على النسل الداودي. من المؤكد أ

 بناء الهيكل - 1
 استمرار السلالة الحاكمة الداودية - 2

  لا يذُكر بشكل محدد حتى في هذا المزمور. 1البند 
 ملاحظة حول كيف يفسر العهد الجديد وعود العهد القديم هذه لإسرائيل. أرجو أن تلقوا نظرة على تفسيراتي على الموقع الإلكتروني - هـ

)www.freebiblecommentary.org العهد الجديد وسّع وعود الله لتشمل 6: 3بط  1؛ 16: 6؛ 26، 9 - 7: 3؛ غل 6: 9؛ 29 - 28: 2) على رو .
  كل أبناء آدم (انظر الموضوع الخاص: مخطط الله الفدائي الأبدي).

  .37- 30: 89تعليقات على مز انظر ال، حول موضوع المشادة اللاهوتية بين الوعود الشرطية وغير المشروطة - و
  

  دراسة الكلمات والعبارات: 
  4 -1: 89البستاني:  -نص فاندايك

بِّ أغَُنيِّ إلِىَ الدَّهْرِ. لِدوَْرٍ فدَوَْرٍ أخُْبرُِ عَنْ حَقِّكَ بفِمَِي. 1" حْمَةَ إلِىَ الدَّهْرِ تبُْنىَ. السَّمَاوَاتُ 2بمَِرَاحِمِ الرَّ [قَطَعْتُ 3تثُبِْتُ فيِهَا حَقَّكَ].  لأنَيِّ قلُْتُ: [إنَِّ الرَّ
  إلِىَ الدَّهْرِ أثُبَِّتُ نَسْلكََ وَأبَْنيِ إلِىَ دوَْرٍ فدَوَْرٍ كُرْسِيَّكَ]. سِلاهَْ".4عَهْداً مَعَ مُخْتاَرِي. حَلفَْتُ لِداَوُدَ عَبْدِي. 

  ) لأن هناك متكلمّين:NKJV ،NRSV ،NJBفي () 4 - 3، 2 - 1: 89إلى أستروفتين (مز  مقسومة NASB في ستروفةهذه الإ. 4 - 1: 89
 2- 1: 89. كاتب المزامير في مز 1
 جمعي  Qal –سأغَُنيِّ  أ.

 مستخدم بمعنى جمعي ناقص  Hiphil –أخُْبرُِ  ب.
 تام Qal –ج. قلُْتُ . . . 

 4- 3: 89نفسه في مز  . الرب2
 تام Qal –قَطَعْتُ عَهْداً  أ.

 تام  Niphal –حَلفَْتُ  ب.
 ناقص  Hiphil –بِّتُ أثَُ  ج.
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  (مرتبط بأفعال تامة في أ وب.) wawمع واو  تام Qal –أبَْنيِ د.
  

  هناك ثلاث كلمات ترد عدة مرات في هذا المزمور:. 1: 89
 )"hesed( انظر الموضوع الخاص: "الرحمة –49، 33، 28، 24، 14، 2، 1: 89مز ، . الرحمة1
 "olam‘)انظر الموضوع الخاص : "إلى الأبد ( – 52، 37، 28، 4، 2، 1: 89مز ، . إلِىَ الدَّهْرِ 2
  والأمانة في العهد القديم"، إيمان، انظر الموضوع الخاص : "يؤمن –49، 33، 24، 8، 5، 2، 1: 89مز ، . الأمانة3

  هذه الكلمات تؤسس رجاء إسرائيل بدعوة الله ونعمته وحمايته وتأمينه وتدبيره إلى الأبد.  
  ب).4، ب1: 89(مز ” لِدوَْرٍ فدَوَْرٍ “موازية لـ ” رِ إلِىَ الدَّهْ “كلمة   

  
  انظر الموضوع الخاص: "العهد"."عَهْداً".  3: 89
  هذه على الأرجح تشير إلى:"مُخْتاَرِي... دَاوُدَ".  ◙

  8: 7صم  2 ؛16صموئيل  1، اختيار داود وتفضيله على شاول - 1
  17- 12: 7صم  2، الوعد لداود حول نسله - 2

  
  ح هذه لقباً تشريفياً (بعض الأمثلة). تصب"عَبْدِي".  ◙

 2: 1يش  ؛7: 12عد  –. موسى 1
 8: 2قض  –. يشوع2
 20: 89مز  ؛26، 25، 24: 8مل  1 –. داود3
 28: 8مل  1 –. سليمان 4
 12: 53- 13: 52 ؛1: 42أش  –. المسيا5
  21، 1: 44 ؛10: 43 ؛19: 42 ؛8: 41أش  –. إسرائيل6

  هذا المزمور فيه عدة تلميحات إلى وعد الرب لداود لذريته.. 7صم  2هذه تلميح إلى . 4: 89
 16، 13: 7صم  2 – 4: 89. مز 1
 10: 7صم  2 – 22: 89. مز 2
 9: 7صم  2 – 23: 89. مز 3
 16، 13: 7صم  2 – 29: 89. مز 4
 15: 7صم  2 – 33: 89. مز 5
  17- 8: 7صم  2 – 35: 89. مز 6

  
. الرب لديه مخطط أبدي فدائي لكل البشر. انظر الموضوع 33: 1؛ لو 44: 2؛ دا 7: 9هذا الوعد نفسه نجده في أش ". "إِلىَ دَوْرٍ فدََوْرٍ كُرْسِيَّكَ  ◙

  الخاص: "مخطط الله الفدائي الأبدي".
  " تستخدم مع:لِدوَْرٍ فدَوَْرالكلمة "  

 12: 9تك  –. الوعد لنوح1
 9، 7: 17تك  –. الوعد لأبرام2
 9: 7تث  –. الوعد لإسرائيل3
  )16، 13: 7صم  2(تعكس  4: 89مز  –. الوعد لداود4

  
ً ما تفيد في أنها تخدم 48، 45، 37، 4: 89هذه الكلمة ترد في نهاية مز ". سِلاهَْ " ◙ . حول معنى الكلمة انظر التعليق في الموقع إستروفة. غالبا

  .2: 3الإلكتروني على مز 
  

  10 -5: 89البستاني:  -نص فاندايك
يسِينَ. وَالسَّمَاوَ 5" بَّ بيَْنَ أبَْناَءِ الله؟ِ 6اتُ تحَْمَدُ عَجَائبِكََ ياَ رَبُّ وَحَقَّكَ أيَْضاً فيِ جَمَاعَةِ الْقِدِّ . مَنْ يشُْبِهُ الرَّ بَّ إلِهٌَ مَهُوبٌ جِداًّ 7لأنََّهُ مَنْ فيِ السَّمَاءِ يعُاَدِلُ الرَّ

يسِينَ وَمَخُوفٌ عِنْدَ جَمِي أنَْتَ مُتسََلِّطٌ عَلىَ كِبْرِياَءِ الْبَحْرِ. عِنْدَ 9ياَ رَبُّ إلَِهَ الْجُنوُدِ مَنْ مِثلْكَُ قَوِيٌّ رَبٌّ وَحَقُّكَ مِنْ حَوْلِكَ؟ 8عِ الَّذِينَ حَوْلَهُ. فيِ مُؤَامَرَةِ الْقِدِّ
نهَُا. تكَِ بدََّدْتَ أعَْداَءَكَ"أنَْتَ سَحَقْتَ رَهَبَ مِثلَْ الْقتَيِلِ. بذِِرَاعِ قُ 10ارْتفِاَعِ لجَُجِهِ أنَْتَ تسَُكِّ   وَّ

  فيها موضوعين: ستروفةهذه الإ. 10 - 5: 89
 ).8 - 5: 89الرب هو رئيس المجلس الملائكي (مز  - 1

ً  – أ. السَّمَاوَاتُ   أ5: 89مز ، المجلس الملائكي مشخصنا
يسِينَ  ب.   ب5: 89مز ، جَمَاعَةِ الْقِدِّ

 1: 82و 1: 29تعليق على مز انظر ال - BDB 119 – 6: 89مز ، ج. أبَْناَءِ اللهِ 
يسِينَ   أ7: 89مز ، د. مُؤَامَرَةِ الْقِدِّ

  ب7: 89مز ، هـ. جَمِيعِ الَّذِينَ حَوْلَهُ 
ص. ، الطبعة الثانية، Millard Erickson ،Christian Theologyو. لأجل نقاش جيد حول معنى وأصل الكلمة العبرية انظر   

412  
  )10 - 9: 89مز ، حارب قدوس لإسرائيل (على مصر وكنعانالرب كخالق (فوق شواش المياه) وم - 2
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  هناك موضوعان خاصان يساعدان على توضيح استخدام "ابن".  
  موضوع خاص: "ابن الله". - 1
 ).6موضوع خاص: "أبناء الله" (تك  - 2

  .676وخاصة ، 677 - 671ص. ، 1المجلد ، NIDOTTEلاحظوا أيضاً المقالة الرائعة في 
  

   هذه إما أن تكون: "السَّمَاوَاتُ". 5: 89
 . تشخيص1

 أ. للأرض
 ”)مَنْ فيِ السَّمَاءِ “ب. لمسكن الله (موازية لـ 

  (انظر التعليق السابق) . طريقة أخرى للإشارة إلى المجلس الملائكي2
  
◙  ."   .ستروفةلاحظوا عدد الأسماء/الألقاب التي تستخدم للكلام عن الله في هذه الإ"يَا رَبُّ

  الرب –8، (مرتين) 6، 5، 2: 89مز ، الرب .1
 El – 7: 89مز ، . الله2
 Eloah Sabaoth –8: 89مز ، . إلِهَ الْجُنوُدِ 3
  نجدها هنا فقط في العهد القديم. (BDB 340)الصفة "قدير"  ؛)4: 68(مز  Yah – 8: 89مز ، قوَِيٌّ  .4

  هذه الأسئلة غالباً ما تستخدم بمعنيين:. 8 - 6: 89
  الموضوع الخاص: "التوحيد"انظر ، تأكيد على التوحيد - 1
  ).1: 82طريقة للانتقاص من شأن الأصنام الوثنية (على الأرجح مز  - 2

  
  هذه العبارة يصعب فهمها. ها هي بعض الإمكانيات:"حَقُّكَ مِنْ حَوْلِكَ".  8: 89

 الأمانة أو الحق هو مثل رداء يتدثر به الرب - 1
 )TEVإنه أمين في كل الأشياء ( - 2
  كلمته)ل، NJBهو ثابت ومخلص ( - 3

  
  يمكن أن تشير إلى: (BDB 923)هذه "رَهَبَ".  10: 89

  )11 - 1انظر تعليقاتي في الموقع الإلكتروني على المدخل إلى تك ، روايات الخلق عند البابليين، 17- 12: 74وحش الشواش المائي (مز  - 1
 )11 - 9: 51أش ، مصر (الهزيمة على يد الرب والخروج - 2

  
  18 -11: 89البستاني:  -نص فاندايك

  لكََ السَّمَاوَاتُ. لكََ أيَْضاً الأرَْضُ. الْمَسْكُونَةُ وَمِلْؤُهَا أنَْتَ أسََّسْتهَُمَا.11"
مَالُ وَالْجَنوُبُ أنَْتَ خَلقَْتهَُمَا. تاَبوُرُ وَحَرْمُونُ باِسْمِكَ يهَْتفِاَنِ.12   الشِّ
  نكَُ.لكََ ذِرَاعُ الْقدُْرَةِ. قَوِيَّةٌ يدَكَُ. مُرْتفَِعَةٌ يمَِي13
حْمَةُ وَالأمََانَةُ تتَقَدََّمَانِ أمََامَ وَجْهِكَ.14   الْعدَْلُ وَالْحَقُّ قاَعِدةَُ كرُْسِيكَِّ. الرَّ
  طُوبىَ لِلشَّعْبِ الْعاَرِفيِنَ الْهُتاَفَ. ياَ رَبُّ بنِوُرِ وَجْهِكَ يَسْلكُُونَ.15
  17رْتفَِعوُنَ.باِسْمِكَ يبَْتهَِجُونَ الْيَوْمَ كُلَّهُ وَبعِدَْلِكَ يَ 16

تهِِمْ وَبرِِضَاكَ ينَْتصَِبُ قرَْننُاَ. بَّ مِجَنُّناَ وَقدُُّوسَ إِسْرَائيِلَ مَلِكُناَ".18لأنََّكَ أنَْتَ فَخْرُ قوَُّ   لأنََّ الرَّ
  تسبح الرب وتعبّر عن مدى البركة التي يتمتع بها شعبه. ستروفةهذه الإ. 18 - 11: 89

  . الرب1
 له أ. السَّمَاوَاتُ 

 )16، 13: 51أش  ؛ب69: 78 ؛2- 1: 24مز ، . له الأرض أيضاً لأنه أسسها (الرب كخالقب
 )7: 26 الشمال والجنوب خلقهما (المجاز مشابه لما في أيوب ج.

 )8: 98 ؛12: 65د. جبلا تاَبوُرُ وَحَرْمُونُ مجسدان ويهتفان باسمه ( مز 
 لموضوع الخاص : "اليد") مسبحّ بهاانظر ا، 10: 89مز ، قدرته على التصرف (يد أو ذراع هـ.

 ) له ذراع قوية1(
 ) يده مقتدرة2(
  ) يمينه مرتفعة3(

 )2: 97و. أربعة من مميزات الرب تشخصن على أنها تصف شخصه وملكه (مز 
 ) البر (انظر الموضوع الخاص: البر )1(
 الدينونة")، العدالة، )العدل (انظر الموضوع الخاص: "العدل2(
 ])hesedظر الموضوع الخاص: اللطف المحب [) الرحمة (ان3(
 والأمانة في العهد القديم")، إيمان، ) الحق (انظر الموضوع الخاص: "يؤمن4(

  (انظر الموضوع الخاص: "القدوس") ؛4: 1: أش  41: 78 ؛22: 71مز ” ( قدوس إسرائيل “إنه  ز.
 . شعبه2
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 الهيكل) أ. طُوبىَ لِلشَّعْبِ الْعاَرِفيِنَ الْهُتاَفَ ( عبادة
 )8: 90مز ، والتي يشير إلى حضور الرب الشخصي، ”وجه“ب. بنِوُرِ وَجْهِكَ يَسْلكُُونَ (حرفياً 

 ج. باِسْمِكَ يبَْتهَِجُونَ الْيَوْمَ كُلَّهُ (بيئة عبادة أو انتصار عسكري)
 د. بعِدَْلِكَ يرَْتفَِعوُنَ البر (شخصه وإعلانه المقدسين)

تهِِ  هـ.  )8: 28( مز ، مْ أنَْتَ فَخْرُ قوَُّ
 الهيبة)، و. قرَْننُاَ (القوة

ً  ز. بَّ مِجَنُّناَ (حرفيا  )9: 47مز ”) ( ملجأ“ الرَّ
  ح. الملك أيضاً هو ربنا

  ح).- يظهر أن الرب يستخدم ملك إسرائيل "كقرن حماية/انتصار ومجن" (البنود و 18- 17: 89ضمير المتكلم الجمع في مز   
  

مَالُ وَالْجَنُ  12: 89 شمال أوغاريت ، Ba’alربما تكون هاتان الكلمتان هما أسماء لجبلين آخرين (في النص الماسوري تأتي "صافون". وبُ". "الشِّ
  وهو جبل في جنوب تركيا). هذه تشكل موازاة لتاَبوُرُ وَحَرْمُونُ.، ويمين أو التنقيح المتعلق بها "أمانة"

  للبوصلة يظهران ملك الرب العالمي الكوني كخالق.معظم المترجمين يأخذونها على أنها جهتين متعاكستين 
  

  هاتان موازاة وكلتاهما تشيران إلى الرب نفسه."اسْمِكَ... عَدْلِكَ".  16: 89
  

  تؤخذ من عالم الحيوان.، )14: 148 ؛10: 92 ؛24: 89 ؛10: 75هذه كلمة اصطلاحية تشير إلى القوة والقدرة (مز "قرَْننُاَ".  17: 89
  

الذي يفترض أن ، )10: 84مز  ؛29- 19: 89هذه يمكن أن تشير إلى الرب أو يمكن أن تشير إلى الملك الداودي ( مز نُّناَ... مَلِكُناَ". "مِجَ  18: 89
  مسيح الله ينجز أهدافه.

  
  29 -19: 89البستاني:  -نص فاندايك

الَّذِي تثَبْتُُ 21وَجَدْتُ داَوُدَ عَبْدِي. بدِهُْنِ قدُْسِي مَسَحْتهُُ. 20ى قوَِيٍّ. رَفعَْتُ مُخْتاَراً مِنْ بَيْنِ الشَّعْبِ. حِينئَذٍِ كَلَّمْتَ برُِؤْياَ تقَِيَّكَ وَقلُْتَ جَعلَْتُ: [عَوْناً عَلَ 19"
دهُُ.  ُ. 22يدَِي مَعَهُ. أيَْضاً ذِرَاعِي تشَُدِّ ُ ِ๡َُّا أمََانتَيِ وَرَحْمَتِي فمََعهَُ 24أمََامَ وَجْهِهِ وَأضَْرِبُ مُبْغِضِيهِ.  وَأسَْحَقُ أعَْداَءَهُ 23لاَ يرُْغِمُهُ عَدوٌُّ وَابْنُ الإِثمِْ لاَ يذ أمََّ

ضاً أجَْعلَهُُ بكِْراً أعَْلىَ أنَاَ أيَْ 27هُوَ يدَْعُونيِ: أبَيِ أنَْتَ. إلِهَِي وَصَخْرَةُ خَلاصَِي. 26وَأجَْعلَُ عَلىَ الْبَحْرِ يدَهَُ وَعَلىَ الأنَْهَارِ يمَِينَهُ. 25وَباِسْمِي ينَْتصَِبُ قرَْنهُُ. 
  وَأجَْعَلُ إلِىَ الأبَدَِ نَسْلَهُ وَكُرْسِيَّهُ مِثلَْ أيََّامِ السَّمَاوَاتِ".29إلِىَ الدَّهْرِ أحَْفظَُ لَهُ رَحْمَتيِ. وَعَهْدِي يثُبََّتُ لَهُ. 28مِنْ مُلوُكِ الأرَْضِ. 

  ).7صموئيل  2لملك داود ونسله اليهوذاوي الملكي ( هي بشكل محدد وخاص حول ا ستروفةهذه الإ. 29 - 19: 89
  إنه يصبح رمزاً للمسيا (انظر الموضوع الخاص: "المسيا").  
   ً   ).19: 89الأمناء/الأتقياء لك) عن اختياره الخاص لملك إسرائيل (مز ، الرب تكلم إلى شعبه (حرفيا

 19: 89مز ، كان رفيع المقام  .1
 19: 89مز ، الشَّعْبِ  . كان مُخْتاَرًا مِنْ بيَْنِ 2
 20: 89مز ، . وُجِدَ 3
انظر الموضوع الخاص: "ألقاب العهد ، هذا هو الفعل العبري الذي منه يأتي اللقب "المسيا" ؛13- 1: 16صم  1( 20: 89مز ، مُسِحَ  .4

  القديم الدالة على الآتي الخاص").
 21: 89مز ، . تثبّت5
 21: 89مز ، تشددّ .6
ُ BDB 674 IIدوٌُّ (لاَ يرُْغِمُهُ عَ  .7 ُ ِ๡َُّ22: 89مز ، ) ولاَ يذ 
 23: 89مز ، . أعداءه سيسحقون8
 24: 89مز ، . مواصفات الرب المشخصنة (الأمانة والرحمة) سترافقانه9

 24: 89مز ، . اسم الرب سينصب قرنه10
 )8- 7: 1 تث ؛31: 23خر ، (من الشاطئ المتوسط إلى نهر الفرات 25: 89مز ، . سيسيطر على إقليمه11
  26: 89مز ، سيدعو الله بحميمية .12

  أبي أنت (انظر الموضوع الخاص: "أبوة الله" والموضوع الخاص: "الآب")  -  أ
 )Elإلهي (  -  ب
  )1: 95صخرة خلاصي (مز  - ج

 27: 89مز ، )7: 2مز  ؛6: 28 ؛10: 22 ؛13: 17أخ  1؛14: 7صم  2” (بكِْرًا“سيمنح (ليس من توالد جنسي) اللقب الشريف  - 13 
لقب للرب ، 16: 19 ؛14: 17 ؛5: 1رؤ  ؛15: 6تيم  1، من الواضح أنه لقب مسياني، 11: 72سيصير أعَْلىَ مِنْ مُلوُكِ الأرَْضِ (مز  - 14

ً 47: 2من دا    27: 89مز ، )4، 5ميخا ، ؛ الملكوت سوف يكون عالمياً كونيا
  28: 89مز ، بدسيحفظه إلى الأ، ها هي ذي صفة تشخيصية أخرى للرب، 9كما البند  - 15
 )34، 3: 89(مز  28: 89مز ، عهد الرب سيثبتّه - 16
  )7صموئيل  2 ؛4: 89( مز  29: 89مز ، سيتأسس له نسل ويملك إلى الأبد - 17

  
  .17- 14: 7صم  2هذه تشير إلى ناثان يتكلم إلى الرب في "حِينَئِذٍ كَلَّمْتَ برُِؤْيَا".  19: 89
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  ) يعني أن يجعل أو يضع.تام BDB 1001 ،KB 1438 ،Pielالفعل ("جَعَلْتُ عَوْناً".  ◙
  ) يفهمها بعض المترجمين على أنها:עזרالكلمة "عون" (  

 إشارة إلى النجاح والتوفيق –”إكليل. “1
   NRSV ،NAB –”تاج. “2

 ؛1:10صم  2 ؛12: 21 ؛9: 8لا  ؛30: 39 ؛6: 29خر ، )נזרبتبديل الحرف الأول (، الكلمة "تاج" تفترض تنقيحاً للنص الماسّوري  
  .16: 9زك  ؛24: 27أم  ؛18: 132 ؛39: 89مز  ؛12: 11مل  2

  UBS Text Project  .354يعطي كلمة "عون" نسبة أرجحية عالية (ص.(  
  

  37 -30: 89البستاني:  -نص فاندايك
ا رَحْمَتيِ 33أفَْتقَِدُ بعَِصاً مَعْصِيتَهَُمْ وَبِضَرَباَتٍ إثِمَْهُمْ. 32ضِي وَلمَْ يَحْفَظُوا وَصَاياَيَ إنِْ نقََضُوا فرََائِ 31إنِْ ترََكَ بنَوُهُ شَرِيعتَِي وَلمَْ يَسْلكُُوا بأِحَْكَامِي 30" أمََّ

. 34فلاََ أنَْزِعُهَا عَنْهُ وَلاَ أكَْذِبُ مِنْ جِهَةِ أمََانتَيِ.  ةً حَ 35لاَ أنَْقضُُ عَهْدِي وَلاَ أغَُيرُِّ مَا خَرَجَ مِنْ شَفتَيََّ نسَْلهُُ إلِىَ 36لفَْتُ بقِدُْسِي أنَيِّ لاَ أكَْذِبُ لِداَوُدَ. مَرَّ
  مِثلَْ الْقمََرِ يثُبََّتُ إلِىَ الدَّهْرِ. وَالشَّاهِدُ فيِ السَّمَاءِ أمَِينٌ]. سِلاهَْ".37الدَّهْرِ يكَُونُ وَكُرْسِيُّهُ كَالشَّمْسِ أمََامِي. 

  ).31و 30: 89لمخططات وأهداف الرب الرائعة لأجل شعبه (لاحظوا "إن" في التعليق على مز  هي التغاير الصادم ستروفةهذه الإ. 37 - 30: 89
 30: 89مز ، ترََكَ بنَوُهُ شَرِيعتَيِ .1
 30: 89مز ، .لمَْ يَسْلكُُوا بأِحَْكَامِي2
 31: 89مز ، نقََضُوا فرََائضِِي .3
  31: 89مز ، . لمَْ يَحْفَظُوا وَصَاياَيَ 4

حتى على ضوء إخفاق إسرائيل في أن يكون أميناً. إن الرب ، ب يعلن عدة تصريحات عما سيفعله وعما لن يفعلهومع ذلك فإن الر  
  أمين.

 32: 89مز ، . أفَْتقَِدُ بعَِصًا مَعْصِيتَهَُمْ 1
ا رَحْمَتيِ فلاََ أنَْزِعُهَا عَنْهُ 2  33: 89مز ، . أمََّ
 33: 89مز ، . لاَ أكَْذِبُ مِنْ جِهَةِ أمََانتَي3ِ
 34: 89مز ، لاَ أنَْقضُُ عَهْدِي .4
 34: 89مز ، . لاَ أغَُيرُِّ مَا خَرَجَ مِنْ شَفتَيََّ 5
ةً حَلفَْتُ بقِدُْسِي6  35: 89مز ، أنَيِّ لاَ أكَْذِبُ لِداَوُدَ ، . مَرَّ

 36: 89مز ، أ. نَسْلهُُ إلِىَ الدَّهْرِ يكَُونُ 
  )37- 35: 31(بالنسبة إلى الترتيب الثابت للخليقة انظر إر  37- 36: 89مز ، ب. كُرْسِيُّهُ يثبت كَالشَّمْس والقمر والسماء 

  توضح هذه المشادة بين الوعود الشرطية وغير الشرطية. لقد ناقشت هذه المسألة في مكانين.  
 انظر الموضوع الخاص: "العهد" - 1
وخاصة ، تقبل إزاء تنبؤات العهد الجديد"انظر الموضوع الخاص: "تنبؤات العهد القديم عن المس، مدخل أساسي حاسم إلى رؤيا - 2

  "المشادة الثالثة".
هذه المشادة بين الوعد الشرطي وغير الشرطي تظهر بشكل واضح من خلال التغاير بين أقوال أشعياء التوكيدية بأن أورشليم سوف لن تسقط 

  د.) وإصرار إرميا على أنها ستسقط بسبب العبادة الوثنية ليهوذا وعصيانه للعه37(أش 
إما على يد الفرعون نخو الثاني أو نبوخذ نصر الثاني. ، الملك الداودي التخمين الأفضل عن الأزمة التاريخية التي يظهرها هذا المزمور هو سبي

  هذا مجرد تخمين؛ المزمور نفسه لا يدل بشكل واضح على البيئة التاريخية. نوع من الدينونة الإلهية أثر على الملك الداودي.
  

هذه كلمات متوازية تدل على إعلان الرب في الأسفار المقدسة. انظر الموضوع "شَرِيعَتيِ... أحَْكَامِي... فَرَائضِِي... وَصَايَايَ...".  31 - 30: 89
  الخاص: "الكلمات الدالة على إعلان الله".

  
  45 -38: 89البستاني:  -نص فاندايك

سْتَ تاَجَهُ فيِ التُّرَابِ. 39ى مَسِيحِكَ. لكَِنَّكَ رَفضَْتَ وَرَذلَْتَ. غَضِبْتَ عَلَ 38" هَدمَْتَ كُلَّ جُدْرَانهِِ. جَعلَْتَ حُصُونهَُ خَرَاباً. 40نقََضْتَ عَهْدَ عَبْدِكَ. نَجَّ
حْتَ جَمِيعَ 42أفَْسَدهَُ كُلُّ عَابرِِي الطَّرِيقِ. صَارَ عَاراً عِنْدَ جِيرَانِهِ. 41 أيَْضاً رَددَْتَ حَدَّ سَيْفِهِ وَلمَْ تنَْصُرْهُ فيِ الْقِتاَلِ. 43أعَْداَئِهِ.  رَفعَْتَ يمَِينَ مُضَايقِِيهِ. فرََّ
رْتَ أيََّامَ شَباَبِهِ. غَطَّيْتهَُ باِلْخِزْيِ. سِلاهَْ".45أبَْطَلْتَ بهََاءَهُ وَألَْقيَْتَ كُرْسِيَّهُ إلِىَ الأرَْضِ. 44   قَصَّ
  (وخاصة إبراهيم وداود). للعهود على ضوء تصريحات الرب عن أمانته . 45 - 38: 89

). هذه الدينونة كانت قاسية وعلى ما يبدو لا مبرر لها ولم يفهمها إسرائيل (سلسلة أفعال 32: 89لقد أدان شعبه لأجل خطيئتهم (مز   
  تامة).

 . رفض مسيحه1
 ) مسيحه7: 2انظر مرا ، BDB 611 ،KB 658، (كلمة نادرة . رذل2
 . غضب على مسيحه3
 هدَ عبده. نقض ع4
 . نجّس تاجَه5
 . هدم جدران (أورشليم )6
 . جَعَل حُصُونَهُ خَرَاباً 7
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 . سمح للأجانب بسلبه ونهبه8
 . سمح بأن يصير عاراً عند جيرانه9

 . رَفعَ يمَِينَ مُضَايقِِيهِ 10
ح جَمِيعَ أعَْداَئهِِ 11  . فرََّ
 . سمح بهزيمته12
 ) (انظر التعليق أدناه، . أبَْطَل بهََاءَهُ 13
 .ألَْقىَ كُرْسِيَّهُ إلِىَ الأرَْضِ 14
 )23: 102قصََّر أيََّامَ شَباَبِهِ (مز  .15
  . غطّاه بالخزي16

وحياة وتعاليم وموت وقيامة ، والإنجيل، . الحمد Ϳ لأجل العهد الجديد37 - 33: 89يا للهول. يا لها من دينونة. الشكر Ϳ لأجل مز   
  يسوع!

  
89 :44  

  "بَهَاءَهُ ":  البستاني -فاندايك

  "بَهَاءَهُ ":  الحياة

  "مَجدِهِ ":  المشتركة
  "بَهائه":  اليسوعية

  "نقاء":  السبعينية

  "مجد":  البسيطة

يعطيها نسبة أرجحية كبيرة) تظهر هنا فقط في العهد القديم. المعنى الأساسي من الاسم المذكر  BDB 372 ،UBS، טהרומ( الكلمة  
) טהמأو السبعينية يجب أن يتم إتباعها. التنقيح ( NASB) يقترح أن 356(ص.  UBS Text Projectلتي تأتي من الفعل. ا، ”بهاء“أو ” رونق“هو 

  ب على نحو أفضل.44: 89) يلائم الموازاة التي في مز NRSVالذي في (
 ؛13: 90 ؛4: 80 ؛5: 79 ؛10: 74 ؛1: 13؛3: 6تطرح الأسئلة التي تكررت غالباً في المزامير: "حتى متى؟" (مز  ستروفةهذه الإ. 48 -41: 89
94 :3 .(  

  ).51 - 47: 89ليس الأسئلة بل الأسباب التي تتعطى للرب لكي يتصرف (مز  ستروفةالجانب الفريد من هذه الإ  
 48- 47: 89مز ، ) زوال الوجود البشريأمر Qal. اذكر (1
 ) رحمتك ووعودك الأمينة التي حلفت بها لداودأمر Qal. اذكر (2
 . اذكر عار شعبك وسط الأمم3
  . أذكر أن مسيحك قد تعير4ّ

  انظر الموضوع الخاص: "مخطط الله الفدائي الأبدي".هناك مخطط فدائي أكبر وأضخم يشمل إسرائيل والمسيا الآتي.   
  

  48 -46: 89البستاني:  -نص فاندايك
أيَُّ إنِْسَانٍ يَحْياَ 48اذْكُرْ كَيْفَ أنَاَ زَائِلٌ. إلِىَ أيَِّ باَطِلٍ خَلقَْتَ جَمِيعَ بنَيِ آدمََ؟ 47مَتىَ يتََّقِدُ كَالنَّارِ غَضَبكَُ؟  حَتَّى مَتىَ ياَ رَبُّ تخَْتبَئُِ كُلَّ الاِخْتبِاَءِ؟ حَتَّى46"

ي نفَْسَهُ مِنْ يدَِ الْهَاوِيَةِ؟ سِلاهَْ".   وَلاَ يرََى الْمَوْتَ؟ أيٌَّ ينَُجِّ
  

  ضوع الخاص: "النار".انظر المو". النَّارِ " 46: 89
  

  51 -49: 89البستاني:  -نص فاندايك
هِ عَيَّرَ الَّذِي بِ 51اذْكُرْ ياَ رَبُّ عَارَ عَبيِدِكَ الَّذِي أحَْتمَِلهُُ فيِ حِضْنيِ مِنْ كَثرَْةِ الأمَُمِ كُلِّهَا 50أيَْنَ مَرَاحِمُكَ الأوَُلُ ياَ رَبُّ الَّتيِ حَلفَْتَ بهَِا لِداَوُدَ بأِمََانتَكَِ؟ 49"

  أعَْداَؤُكَ ياَ رَبُّ الَّذِينَ عَيَّرُوا آثاَرَ مَسِيحِكَ".
  

. اسم إله 51: 89ولكن ترد "الرب" في مز ، 50: 89سيد). لاحظوا أنها تظهر في مز ، مالك، ) (ربAdonهذه هي الكلمة (". ياَ رَبُّ " 49: 89
  العهد يسيطر على هذا المزمور (خمس مرات).

  
  52: 89ستاني: الب -نص فاندايك

بُّ إلِىَ الدَّهْرِ. آمِينَ فآَمِينَ".52"   مُباَرَكٌ الرَّ
  

  الله سوف ينتصر. إنه عادل ورحوم بآن معاً. سيكون أمناً لكلمته.. 52: 89
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، ابيحولكن تسبحة ختامية للكتاب الثالث من سفر المزامير (السفران الآخران يخُتتمان بتس 89هذه العبارة ليست جزءاً من المزمور   
  ).48: 106 ؛19- 18: 72 ؛14: 4مز 

  
  انظر الموضوع الخاص: "آمِين".". آمِينَ " ◙
  

  أسئلة للمناقشة:
ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  الأوليّة في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، لنا. وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك    أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
  ر ككل؛ ما هو موضوع هذا المزمور؟اقرأ هذا المزمو - 1
 أوضح الفرق بين العهد غير المشروط والعهد المشروط. - 2
 عرف "الرحمة" والأمانة". - 3
 ؟7صم  2ما علاقة هذا المزمور بـ  - 4
 فلماذا؟، هل يستخدم العهد القديم الميثولوجيا الكنعانية والمصرية وبلاد الرافدين؟ إن كان كذلك - 5
 ن الله؟كيف يكون الملك الإسرائيلي اب - 6
  فكيف؟، هل يحوي هذا المزمور وجهاً مسيانيا؟ً إن كان كذلك - 7
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  90المزمور 
  

  في الترجمات العربية الحديثة الإستروفاتتقسيم 
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

  صَلاةٌَ لِمُوسَى رَجُلِ اللهِ  صَلاةٌَ لِمُوسَى رَجُلِ اللهِ 
(حياة الإنسان قصيرة 

 وبائسة)

 صَلاةٌَ لِمُوسَى رَجُلِ اللهِ  ةٌ لِمُوسَى رَجُلِ اللهِ صَلاَ 

90 :1 - 17 90 :1 - 17 90 :1 - 17 90 :1 - 17 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
ك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور بمعنى أن المسؤولية تقعُ علي، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، الذي لديه. لك أنت
اضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمو  

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، أعلاه. ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  ياقِيةّ:أفكار سِ 

 ).10- 9، 6- 5، 3: 90) وزوال البشر (مز 4، 2 - 1: 90يعلن هذا المزمور سرمدية الرب (مز   -  أ
 ).11، 9، 7: 90) جعلت الرب ينزل بشعبه بدينونة (مز 8: 90خطايا إسرائيل (مز   -  ب

  ).17- 13، 12: 90إنهم يصلون لأجل أن ترجع إليهم رحمته (مز 
  ة مرتين.هذا المزمور يحوي عدة كلمات مستخدم - ج

 3: 90مز ، أمر Qalومن ثم ناقص  Hiphil –ارجعوا، . ترُجع1
حْنا2َ  أمر  Pielجمعي ومن ثم  Qal –. نفَْرَحَ. . . فرَِّ
 مستخدم بمعنى فعل أمر  ناقص Niphalثم ، تام Qal –. رأينا. . . ليظهر3
  كلاهما أمر Polel –. ثبّت. . . ثبتّه4

حي في النص الماسوري يقول أن موسى هو الكاتب. هذه التعليقات لا تظهر في مخطوطات البحر من المدهش أن هناك تعليق افتتا - د  
بقة هذا الميت ولكنها تظهر في السبعينية. إنها تقاليد يهودية قديمة ولكنها ليست أصلاً جزءاً من النص الموحى. من المحتمل أن تكون أسباب مطا

  المزمور مع موسى هي:
 (كلمات مختلفة تشير إلى التراب ولكن نفس الفكرة) 19 :3تلميح واضح إلى تك  - 1

  تلميح محتمل بين  - 2
 18، 6: 32و تث ” تولد“، 2: 90أ. مز 

 40: 32أزلية الله و تث ، 2: 90ب. مز 
  36: 32رأفة و تث ، ب13: 90ج. مز 

) ومرة واحدة فقط 32، 23، 16: 106 ؛26: 105 ؛7: 103 ؛6: 99اسم موسى يظهر عدة مرات (مز ، في الكتاب الرابع من المزامير - 3
  ).77:20في الكتب الثلاثة الأولى (مز 

  ) ثلاث مزامير فقط تحوي اسم الكاتب التقليدي.106 - 90في كل التمييز الرابع بين سفر المزامير (مز 
  موسى، 90مز   -  أ

  تنسب إلى داود 104إلى  103المزامير من  - ج  -  ب
  داود إلى 90تنسب السبعينية كل المزامير ما عدا مز 

  هذا المزمور فيه عدة كلمات (وعدة عبارات) تشير إلى الزمن. - هـ
 1: 90مز ، . فيِ دوَْرٍ فدَوَْرٍ 1
 2: 90مز ، . منذ الأزََلِ إلِىَ الأبَدَِ 2
 4: 90مز ، . ألَْفَ سَنَةٍ 3
 4: 90مز ، . يَوْمِ أمَْسِ 4
 4: 90مز ، . هَزِيعٍ مِنَ اللَّيْلِ 5
 14، 6، 5: 90مز ، . الْغدَاَةِ 6
 6: 90مز ، . الْمَسَاءِ 7
 14، 9: 90مز ، . كُلَّ أيََّامِنا8َ
ةٍ 9  9: 90مز ، . سِنيِناَ كَقِصَّ
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 10: 90مز ، . أيََّامُ سِنيِنا10َ
 10: 90مز ، . سَبْعوُنَ سَنَةً 11
 10: 90مز ، . ثمََانوُنَ سَنَةً 12
 12: 90مز ، . إِحْصَاءَ أيََّامِنا13َ
 13: 90مز ، . كم تطول14
 15: 90مز ، . كَالأيََّامِ 15
نيِنِ الَّتيِ رَأيَْناَ فيِهَا شَر̒ا16   15: 90مز ، . السِّ

  
  دراسة الكلمات والعبارات: 

  2 -1: 90البستاني:  -نص فاندايك
  ".ضَ وَالْمَسْكُونَةَ مُنْذُ الأزََلِ إلِىَ الأبَدَِ أنَْتَ اللهُ مِنْ قبَْلِ أنَْ توُلدََ الْجِباَلُ أوَْ أبَْدأَتَْ الأرَْ 2. ياَ رَبُّ مَلْجَأً كُنْتَ لنَاَ فيِ دوَْرٍ فدَوَْرٍ 1"

  تقدم ثلاث حقائق لاهوتية. ستروفةهذه الإ. 2 - 1: 90
 )3- 1: 12إسرائيل كان الشعب الخاص للرب (منذ دعوة إبراهيم في تك  - 1
يهوذا ؛12: 48 ؛6: 44 ؛10: 43 ؛4: 41أش  ؛10: 29 ؛7: 9وبلا نهاية (مز ، بلا بداية، الرب هو الله السرمدي - 2

 انظر الموضوع الخاص: "التوحيد") ؛13: 22 ؛6: 21 ؛17، 8: 1رؤ  ؛25الآية 
  الرب هو خالق العالم المادي لأجل أهدافه الخاصة انظر الموضوع الخاص: "مخطط الله الفدائي الأبدي") - 3

  
). 17: 90(مز  Adonالنص الماسوري يحوي على يحوي الكلمة "رب" (أي الرب/يهوه) ولكن  1970نسخة عام  NASB". رَبُّ " 1: 90

NASB  يصحح هذا.  1995من نسخة عامNKJV ،TEV و REB (يهوه) 13: 90الذي نجده في مز ، تحوي الاسم الرب.  
  
◙  

ً ":  البستاني -فاندايك   "مَلْجَأ

ً ":  الحياة   "مَلْجَأ

  "مُعينًا":  المشتركة
ً ":  اليسوعية   "مَلْجَأ

ً مَلْجَ ":  السبعينية   "أ

: 37؛ 1: 27مز ،  BDB 731، מעוזيذكر "مكان الملجأ" ( NASB). الحاشية 3: 71مز ، מעוןالنص الماسوري يحوي "مساكن" (  
  في توازٍ. 9: 91) كخيار قديم. كلتا الفكرتين تذُكران معاً في مز 40
  لى الولادة البشرية. البيتان الشعريان الأوليان يشخصان خليقة مادية في كلمات استعارات تشير إ. 2: 90

 25: 8أم  ؛7: 15أيوب ، . توُلد1
  18، 6: 32تث  يسُتخدم للإشارة إلى أن الرب يلدُ إسرائيل في ؛2البند  Polel، ”يتلوى من ألم الولادة“حرفياً ، أبَْدأَتَْ  .2

  
  ). 18: 77 ؛8: 33 ؛1: 24 ؛4: 19هاتان متوازيتان وليس هناك تمايز مقصود بينهما (مز ". الأرَْضَ وَالْمَسْكُونةََ " ◙

انظر الموضوع الخاص: ، لا أعتقد أن الكلمة الثانية تمثل الكون. الكتاب المقدس هو عن هذا الكوكب. بالنسبة إلى الكلمة الأولى  
  الأرض".، البلد، "اليابسة

  
، الحي الوحيد، الحي إلى الأبد“يعني ، الرب، سرمدية الرب. اسمه هذه إحدى العبارات الاصطلاحية العديدة التي تعبر عن". مُنْذُ الأزََلِ إلِىَ الأبََدِ " ◙

  ).14: 3خر 
  )".olam‘من أجل "الأزل" انظر الموضوع الخاص: "إلى الأبد (

. فضولنا يجب أن 1: 1غالباً ما يسألونني من أين جاء الله. الكتاب المقدس لا يتناول هذه المسألة ولكن يبدأ بوجود الله ونشاطه في تك   
  نتظر. احذروا من التخمين في غياب الإعلان.ي
   

  6 -3: 90البستاني:  -نص فاندايك
جَرَفْتهَُمْ. كَسِنةٍَ 5. لأنََّ ألَْفَ سَنَةٍ فيِ عَيْنيَْكَ مِثلُْ يَوْمِ أمَْسِ بعَْدَ مَا عَبرََ وَكَهَزِيعٍ مِنَ اللَّيْلِ 4ترُْجِعُ الإِنْسَانَ إلِىَ الْغبُاَرِ وَتقَوُلُ: [ارْجِعوُا ياَ بنَيِ آدمََ]. 3"

  ".باِلْغدَاَةِ يزُْهِرُ فيَزَُولُ. عِنْدَ الْمَسَاءِ يجَُزُّ فيَيَْبَسُ 6يكَُونوُنَ. باِلْغدَاَةِ كَعشُْبٍ يزَُولُ. 
تركيز عليه في تؤكد على زوال وهشاشة البشرية. هذا يتم ال ستروفةفإن هذه الإ، الأولى تشدد على سرمدية الرب ستروفةكما أن الإ. 6 -3: 90
  ) بحقيقة واقعية وهي دينونة الرب لإسرائيل.12- 7: 90(مز الثالثة  ستروفةالإ

  حتى شعب الله الخاص يحصد نتائج الخطيئة.  



 442

) في تصريح BDB 996 ،KB 1427) ويوازيها مع نفس الكلمة (16، 14: 3؛ 7: 2تك ، هذه الآية تشكل تصريحاً واقعياً (البشر يموتون. 3: 90
في ، Millard Ericksonل فعل أمر. الموت البشري لم يكن إرادة الله أو الحلقة الطبيعية لكوكبه بل النتيجة المباشرة لخطيئة البشر. انظر على شك

  .1177 - 1176ص. ، الطبعة الثانية، Christian Theologyكتابه 
  .3هذا العالم الحالي لم يكن المقصد الأصلي للرب بل نتيجة تك   

  
  ).4: 8مز ، NJB(يمكن أن يكون هذا إشارة إلى "أولاد آدم" ، بسبب التلميح الواضح إلى التكوين". ي آدَمَ يَا بَنِ " ◙

). يظهر هذا أن المؤشرات الزمنية يمكن أن تعمل كمصطلحات مجازية رمزية 8: 3بط  2هذه لغة اصطلاحية للإشارة إلى سرمدية الرب (. 4: 90
  )").الزمن ليس عاملاً محدداً للألوهية كما هو بالنسبة إلى البشرية.yomالخاص: "اليوم ( انظر الموضوع، 1"يوم" في تك ، (أي

  من أجل "ألف" انظر الموضوع الخاص أدناه.
  )"elephموضوع خاص: "ألف (

  
م المدة الزمنية التي يجب أن يقوم بها الجنود في العهد القديم كان الليل يقُسم إلى ثلاث فترات مناوبة (الطريقة العسكرية في تقسي". هَزِيعٍ مِنَ اللَّيْلِ " ◙

  بالحراسة). وفي العهد الجديد تبنى يهود فلسطين طريقة الرومان في التمييز أو التفريق إلى أربع فترات حراسة ليلية.
 19: 2مرا  ؛11: 11صم  1 ؛19: 7قض  ؛24: 14خر  –. العهد القديم1
  35: 13مرقس  ؛35: 14مت  –. العهد الجديد2

  
ً للإشارة إلى مشاكل البشر. ولكن هنا الكلمة قد تكون في الاستخدام الوحيد لهذا ". جَرَفْتهَُمْ " 5: 90 ً ما تستخدم استعاريا المياه الجارفة كانت غالبا

 BDB)"يسكب" ، يليه جذر عربي وليس مرتبطاً بالجذر العبري، )1150ص. ، 1المجلد ، NIDOTTE؛ KB 281 Iالمعنى أن "ينهي حياة" (
281 ،KB 281 II).  

  
). 16: 31النوم في العهد القديم هو عبارة اصطلاحية تشير إلى الموت. الحوادث الأولى المرتبطة بالقادة وقد جُمعوا إلى عائلاتهم (تث ". كَسِنةٍَ " ◙

حالة لا وعي بين الموت  ). هذه العبارة الاصطلاحية لا تدل على19: 26أش ؛2: 12دا  ؛3: 13وصات تستخدم لأجل جميع من يموتون (مز 
  والقيامة.

  
). كما أن النباتات 25، 24: 1بط 1 ؛6: 40أش  ؛15: 103 ؛11: 102مز  ؛2: 14هذه استعارة متكررة تستخدم مع البشر (أي ". كَعشُْبٍ " ◙

  كذلك أيضاً فترة حياة البشر القصيرة الموجزة. ، الموسمية تظهر في الربيع وتختفي في الشتاء
). النباتات الموسمية ستظهر من جديد (هناك رجاء لأجل 2: 37مز  ؛16: 18وص تشير الكلمة إلى هلاك الشرير (أي في بعض النص  
  ولكن الأشرار يذهبون إلى الأبد. ، الأتباع الأمناء)

  د).10: 90ربما يكون سياقياً أن هذا المزمور يشير بشكل خاص إلى موت الخدجّ (انظر بشكل خاص مز   
  

  12 -7: 90البستاني:  -نص فاندايك
لأنََّ كُلَّ أيََّامِناَ قدَِ انْقَضَتْ برِِجْزِكَ. أفَْنيَْنَا سِنيِنَا 9قدَْ جَعلَْتَ آثاَمَناَ أمََامَكَ خَفِيَّاتنِاَ فيِ ضُوءِ وَجْهِكَ. 8لأنََّناَ قدَْ فنَيِناَ بِسَخَطِكَ وَبغَِضَبكَِ ارْتعَبَْناَ. 7"

ةٍ. ةِ فثَمََانوُنَ سَنةًَ وَأفَْخَرُهَا تعََبٌ وَبلَِيَّةٌ لأنََّهَا تقُْرَضُ  أيََّامُ سِنيِنا10َكَقِصَّ ً فنََطِيرُ.هِيَ سَبْعوُنَ سَنَةً وَإنِْ كَانَتْ مَعَ الْقوَُّ ةَ غَضِبَكَ 11سَرِيعا مَنْ يعَْرِفُ قوَُّ
  ".بَ حِكْمَةٍ إحِْصَاءَ أيََّامِناَ هَكَذاَ عَلِّمْناَ فنَؤُْتىَ قلَْ 12وَكَخَوْفكَِ سَخَطُكَ.

الصفة ، تقر بوضوح بأن دينونة الرب على شعبه هي النتيجة المباشرة لخطيئتهم. ولكن شعبه يتكلون على رحمة الله ستروفةهذه الإ. 12 - 7: 90
Ϳ 86مز  ؛17: 9نح  ؛31: 4تث  ؛18: 14عد  ؛6: 34هو رجاء أكيد في شخصية الله (خر  14 - 8: 103مز ، بالنسبة لي، ولهم رجاء فيها، المميزة 

  ).8: 145 ؛15:
  

  لاحظوا التنوع في الكلمات المستخدمة لوصف رد فعل الرب تجاه عصيان العهد. ". سَخَطِ " 7: 90
 BDB 60 I – 11، أ7: 90مز ، السخط .1
 BDB 404 – ب7: 90مز ، الغضب .2
  BDB 720 –11، 9: 90مز ، الرجز .3

  البشرية ليصف الله. إنها دائماً استعارية ومحدودة.تذكروا أن الكتاب المقدس يستخدم المفردات 
  يساعدني على موازنة غضبه ومحبته. يسوع هو التعبير الأقصى لشخص الله ووعوده. 103كإنسان". مز  يوُصَفانظر الموضوع الخاص: "الله 

  
◙  

  "ارْتعََبْنَا":  البستاني -فاندايك

عَنَا":  الحياة   "رَوَّ

  "نرتعَِبُ ":  المشتركة
  "ارْتعَْنا":  اليسوعية
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المجلد ، NIDOTTE؛ 29: 104؛ 7: 30) يشير إلى الخوف من الموت والدينونة (مز تام BDB 96 ،KB 111 ،Niphalالفعل (  
  ). الخطيئة لها تبعات وعواقب زمانية واسخاتولوجية.611 - 610ص. ، 1
  

). 5: 1يوحنا  1 ؛17: 1يعقوب  ؛16: 6تيم  1والصحة. الله هو نور (، والإعلان، الضوء هو الرمز الكتابي للخير والصلاح". ضُوءِ وَجْهِكَ " 8: 90
  ).135: 119 ؛2: 104 ؛15: 89 ؛19، 7، 3: 80 ؛1: 67 ؛3: 44 ؛16: 31 ؛6: 4حضوره الشخصي يتم التعبير عنه بمصطلح نور محياّه (مز 

  
إنها تشير إلى الاحترام والتوقير والتقوى والطاعة (انظر الموضوع الخاص:  الكلمة "خوف" يمكن أن يسُاء فهمها.". كَخَوْفِكَ سَخَطُكَ " 11: 90

 ؛4: 22 ؛23: 19 ؛16: 15 ؛27- 26: 14 ؛27: 10"الخوف"). الهشاشة وسرعة الزوال تقر بالقدوس. لاحظوا كيف تستخدم الأمثال هذه الفكرة (أم 
23 :17.(  
  

يمكننا أن نحيا حياة الفرح والسلام والاتكال. رجاؤنا هو في الرب فقط. خدمتنا ، فعندها فقط، تهعندما ندرك هشاشتنا واستمرارية الله وديموم. 12: 90
  له تجلب معنى لحياتنا. 

 أمر  Hiphil –عَلِّمْناَ .1
  مستخدم بمعنى جمعيناقص  Hiphil –فنَؤُْتىَ .2

  
  انظر الموضوع الخاص: "القلب".". قَلْبَ " ◙
  

  17 -13: 90البستاني:  -نص فاندايك
. حَتَّى مَتىَ؟ وَترََأَّفْ عَلىَ عَبيِدِكَ.13" نيِنِ الَّتِي 15أشَْبعِْناَ باِلْغدَاَةِ مِنْ رَحْمَتكَِ فنَبَْتهَِجَ وَنفَْرَحَ كُلَّ أيََّامِناَ.14ارِْجِعْ ياَ رَبُّ حْناَ كَالأيََّامِ الَّتيِ فيِهَا أذَْللَْتنَاَ كَالسِّ فرَِّ

بِّ إلِهَِناَ عَليَْناَ وَعَمَلَ أيَْدِيناَ ثبَِّتْ عَليَْنَا وَعَمَلَ أيَْدِيناَ ثبَتِّهُْ 17لِيَظْهَرْ فعِْلكَُ لِعبَيِدِكَ وَجَلالَكَُ لِبنَيِهِمْ.16رَأيَْناَ فيِهَا شَرّاً.   ".وَلْتكَُنْ نعِْمَةُ الرَّ
  الأخيرة مليئة بطلبات صلاة توبة استناداً إلى شخص الرب. ستروفةهذه الإ. 17 - 13: 90

 نحن نرجع إلى التراب والرب يعود إلى الرحمة – 3: 90مز ،  أمر BDB 996 ،KB 1427 ،Qal – 13: 90مز ، ارِْجعْ  .1
 أمر  BDB 636 ،KB 688 ،Niphal – 13: 90مز ، ترََأَّفْ  .2
 أمر  BDB 959 ،KB 1302 ،Piel – 14: 90مز ، . أشَْبعِْنا3َ
 جمعي  BDB 943 ،KB 1247 ،Piel –فنَبَْتهَِجَ  أ.

 جمعي  BDB 970 ،KB 1333 ،Qal –ب. وَنفَْرَحَ 
حْناَ .4  أمر  BDB 90 ،KB 1333 ،Piel – 15: 90مز ، فرَِّ
 بمعنى فعل أمر  used in ناقصBDB 906 ،KB 1157 ،Niphal – 16: 90مز ، لِيَظْهَرْ فعِْلكَُ لِعبَيِدِكَ  .5
 5كما البند  2الفعل في البند تفترض نفس  – 16: 90مز ، وَجَلالَكَُ لِبنَيِهِمْ  .6
بِّ إلِهِناَ عَليَْنا7َ   صيغة الأمر BDB 224 ،KB 243 ،Qal – 17: 90مز ، . لْتكَُنْ نعِْمَةُ الرَّ
 أمر  BDB 465 ،KB 464 ،Polel – 17: 90مز ، وَعَمَلَ أيَْدِيناَ ثبَِّتْ عَليَْناَ .8
  يتكرر 8. البند 9

  ، שالتي تبدأ بـ  روفةستلاحظوا كثرة الأفعال في هذه الإ  
 BDB 996 – 13: 90مز ، . ارِْجعْ 1
 BDB 959 – 14: 90مز ، . أشَْبعِْ 2
 BDB 943 – 14: 90مز ، نبَْتهَِجَ  .3
 BDB 970 – 14: 90مز ، نفَْرَحَ  .4
حْناَ .5  BDB 970 – 15: 90مز ، فرَِّ
 BDB 906 – 15: 90مز ، رَأيَْناَ .6
  BDB 906 – 16: 90مز ، لِيَظْهَرْ  .7

  
  ). المؤمنون الذين يختبرون آلام ومشاكل في هذه الحياة يصرخون إلى الله.10: 74؛ 8: 6هذا سؤال متكرر متواتر (مز ". حَتَّى مَتىَ؟" 13: 90

  تحدد نظرتك للعالم واتكالك على الله. الظروف تأتي وتذهب ولكن الله يبقى.، وليس الظروف، كونوا على ثقة بأن الإعلان  
  

  )".hesedانظر الموضوع الخاص: "اللطف المحب (". حْمَتِكَ رَ " 14: 90
  

  هذه الآية هي طلبة صلاة في أن تكون بركة السنوات الآتية تماثل السنوات البلوى والأسى الماضية.. 15: 90
  )!11: 39 ؛10: 31لاحظوا أن كاتب المزامير يقر بأن مشاكل إسرائيل هي من الله بسبب خطاياهم (مز   

  
  على أعمال الأتباع الأمناء. 17: 90تركز على أعمال الرب ومز  16: 90لاحظوا أن مز . 17 - 16: 90

  تحرير الرب يسمح لشعبه بأن يزدهروا من دورٍ لدور. الخطيئة تدمر كل شيء.  
  
  

  أسئلة للمناقشة:
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حد منا أن يسير في النور المُعطى ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل وا، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  
  الأوليّة في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، لنا. وبالتالي فإن لكَ أنتَ 

ضك  أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد   عُني بها أن تحرِّ
دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ

  لماذا تؤكد التقاليد اليهودية القديمة على أن موسى هو كاتب هذا المزمور؟ - 1
 .3ضع قائمة بالطرق التي يلمح فيها هذا المزمور إلى تك  - 2
 اذكر في جملة واحدة الحقيقة المركزية المحورية في هذا المزمور. - 3
 تتكلم عن الموت في نهاية حياة طويلة أم تتكلم عن موت الخدجّ؟ 10: 90ز هل الآية في م - 4
  .17 - 13: 90ضع قائمة بطلبات الصلاة في مز  - 5
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  91المزمور 
  

  في الترجمات العربية الحديثة الإستروفاتتقسيم 
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

   في حمى العلي 
91 :1 - 16 91 :1 - 16 91 :1 - 16 91 :1 - 16 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور ، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، تالذي لديه. لك أن
اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة   

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، هيأعلاه. ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإل
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  أفكار سِياقِيةّ:

 مدخل  -  أ
 )121 ؛62 ؛23 ؛16هذا مزمور رائع يصف حماية الله وحضوره مع أتباعه الأمناء (المزمور  - 1
 ولكن هذا المزمور فردي شخصي (ضمير المتكلم المفرد)، )90غالباً ما تتكلم المزامير عن شعب إسرائيل (مز  - 2
. عناية الله ومؤازرته تتكرر لأجل التوكيد ومن ثم فإن الله نفسه يتكلم في 13 - 1: 91متوازية مع مز  8 - 1: 91الحقائق في مز  - 3

 16 - 14: 91مز 
 (انظر الموضوع الخاص: "أسماء الله"). 91خدمة في مز أسماء الله المست  -  ب
 لقب وصفي يستخدم غالباً في الشعر - أ1: 91مز ، )Elyon ،BDB 751 ،KB 832العلي ( - 1
الاسم الذي  - وهنا 14: 68يستخدم غالباً في التكوين وأيوب؛ مرتين فقط في المزامير؛ ، ب9، ب1: 91مز ، )Shaddaiالقدير ( - 2

 )401ص. ، 1المجلد ،  NIDOTTE؛ على الأرجح أنه من الجذر العبري "يكون قوياً" 20: 6(خر  عرف فيه الآباء الله
)؛ 14: 3؛ إنه من الفعل العبري "يكون" (خر 4: 2استخُدم أولاً في تك ، اسم الله في العهد - أ9، أ2: 91مز ، الرب/يهوه (الرب) - 3

 الرابيون يقولون أنه يصف الله كمخلص وفادٍ 
إيلوهيم ، الصيغة الجمع، 1: 1؛ في تك El، هذا هو الاسم العام Ϳ في الشرق الأدنى القديم - ب2: 91مز ، )Elyonالله ( - 4

Elohim ومؤازر والضامن كل مصادر الحياة على الأرض، تستخدم؛ الرابيون يقولن أن هذا يصف الله كخالق 
  لإلهنا لأجل أتباعه الأمناءما يدل على أعمال مستمرة ، )28هذا المزمور تسود فيه أفعال ناقصة ( - ج

 ؛5: 54يشيران إلى العلاقة المستقرة الحميمة بين الله وأتباعه الأمناء. المجاز هو من الحياة الزوجية (أش  14: 91الفعلان التامان في مز 
  ).25: 5أف  ؛19: 2هو 

 24: 2تك  –” تعَلََّقَ . “1
  26: 38 ؛16: 24 ؛25، 17، 1: 4تك  –”عَرَفَ . “2

  
  الكلمات والعبارات: دراسة 

  4 -1: 91البستاني:  -نص فاندايك
ِ فيِ ظِلِّ الْقدَِيرِ يبَيِتُ. 1" بِّ: [مَلْجَإيِ وَحِصْنيِ. إلِهَِي فأَتََّكِلُ عَليَْهِ]. 2الَسَّاكِنُ فيِ سِترِْ الْعلَِيّ يَّادِ وَمِنَ الْوَبإَِ الْخَ 3أقَوُلُ لِلرَّ يكَ مِنْ فخَِّ الصَّ طِرِ. لأنََّهُ ينَُجِّ
  ".بِخَوَافيِهِ يظَُلِّلكَُ وَتحَْتَ أجَْنِحَتهِِ تحَْتمَِي. ترُْسٌ وَمِجَنٌّ حَقُّهُ 4

  الفقرة ب) وعدة استعارات لتصف عنايته وحمايته.، تستخدم عدة أسماء/ألقاب Ϳ (انظر الأفكار السياقية ستروفةهذه الإ. 4 - 1: 91
 4: 61 ؛7: 32 ؛20: 31 ؛5: 27مز ، تشير إلى الهيكل، 20: 31 ؛5: 27مز  –. ملجأ1
 انظر الموضوع الخاص: الظل كاستعارة تشير إلى الحماية والعناية –ظل .2
 11: 5انظر التعليقات في الموقع الإلكتروني على مز  –ملجأ .3
 19: 16إر  ؛2: 144 ؛3: 71 ؛3: 31 ؛2: 18مز  –حصن .4

  أعلاه 2تلمّح إلى البند  4: 91المزمور 
  ).5: 4انظر التعليقات في الموقع الإلكتروني على مز ، ناقص Qalكل عليه الأتباع الأمناء ذاك الذي يت  

يَّادِ 1 يهم مِنْ فخَِّ الصَّ  )7: 124(مز  . ينَُجِّ
يكَ مِن الْوَبإَِ الْخَطِرِ  .2  يم )الموضوع الخاص: الأرواح الشريرة في العهد القد 5: 3حب ، ربما الأرواح الشريرة ؛6: 91(مز  ينَُجِّ
 )7: 63 ؛1: 57 ؛7: 36يحميهم تحت جناحيه (مز  .3
  والأمانة في العهد القديم") هي:، إيمان، (انظر الموضوع الخاص: "يؤمن. أمانته 4
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 )2: 35ترس (مز  أ.
 ؛] توُجد هنا فقط في العهد القديمBDB 695 ،KB 750هذه الكلمة [، ) ترس (كلتاهما كلمتان عسكريتانRSVمجن أو ( ب.

NIDOTTE  ، 243ص. ، 3المجلد(  
  جميلة وقوية عن شخص الله وأعماله لصالح شعبه. إستروفةهذه   

  
  هذا يمكن أن يشير إلى:". ظِلِّ الْقدَِيرِ " 1: 91

 )22- 17: 25خر ، . جناحي الكروبين فوق تابوت العهد ( الحماية الميثاقية1
 )27: 23ومت  ؛4: 91 ؛7: 53 ؛4: 61 ؛1: 57 7: 36 ؛8: 17. أجنحة طير أم حامية (مز 2
  )2: 32 ؛4: 25أش  ؛5: 121. حماية من حرارة الشمس المحرقة (مز 3

  
  ).4: 56 ؛2: 25 ؛5: 4علاقة عهد ميثاقية مع الله (مز  هذا هو المفتاح إلى". أتََّكِلُ عَلَيْهِ " 2: 91
  

  والذي له عدة استخدامات.، )דברالجذر الرئيسي هو (". الْوَبَإِ " 3: 91
 )3: 91(السبعينية من مز  . كلمة1
 )13: 5تكلم (إر  .2
 )50: 78مز  ؛21: 28تث  ؛25: 26 لا ؛12: 14عد  ؛15: 9 ؛3: 5الوباء (خر  .3
 )12: 2. المرعى (ميخا 4
  )916ص. ، 1المجلد ،  NIDOTTE(النحلة أو لسعة النحلة  .5

  يلائم السياق والموازاة على أفضل وجه. 3البند  6 - 5: 91بسبب مز   
  

  10 -5: 91البستاني:  -نص فاندايك
يَسْقطُُ عَنْ جَانبِكَِ ألَْفٌ 7وَلاَ مِنْ وَبأٍَ يَسْلكُُ فيِ الدُّجَى وَلاَ مِنْ هَلاكٍَ يفُْسِدُ فيِ الظَّهِيرَةِ. 6لاَ تخَْشَى مِنْ خَوْفِ اللَّيْلِ وَلاَ مِنْ سَهْمٍ يَطِيرُ فيِ النَّهَارِ 5"

لاَ يلاُقَيِكَ 10لأنََّكَ قلُْتَ: [أنَْتَ ياَ رَبُّ مَلْجَإيِ]. جَعلَْتَ الْعلَِيَّ مَسْكَنكََ 9إنَِّمَا بعَِيْنيَْكَ تنَْظُرُ وَترََى مُجَازَاةَ الأشَْرَارِ. 8إلَِيْكَ لاَ يقَْرُبُ. وَرَبَوَاتٌ عَنْ يمَِينكَِ. 
  ".شَرٌّ وَلاَ تدَْنوُ ضَرْبَةٌ مِنْ خَيْمَتكَِ 

، 6 - 5: 91والذي يمتد إلى مز ، ب3: 91الوارد ذكره في مز ” الوباء المميت“وخاصة ، 4- 1: 91مز تابع المجاز في ت ستروفةهذه الإ. 10 -5: 91
  .8 - 7: 91ج يمتد إلى مز 4: 91بينما المجاز العسكري في مز ، 10
  

). 1523ص. ، 5المجلد ،  Encyclopaedia Judaica(انظر هذه الأمور كان ينظر إليها الرابيون على أنها عناصر الأرواح الشريرة . 6 - 5: 91
  . انظر الموضوع الخاص: "الأرواح الشريرة في العهد القديم".7: 91) لاحظوا أيضاً الضمير في مز 2و( 6: 91مز ، ) يسير1لاحظوا أنه (

  
  .هذا تعبير متسم بالغلو يستخدم مجازاً عسكريا ًعن الحماية الشخصية للمؤمن التي يؤمنها إله العهد. 7: 91
  

  ).10: 58 ؛7: 54 ؛34: 37كذلك أيضاً سيكونون مراقبين بدينونتهم (مز ، كما أن شعب الله عرضة لهجوم الأشرار. 8: 91
  
  (مرتين). 18: 59أش  ؛35: 32هذا الشكل من الجذر الرئيسي يوجد هنا فقط في العهد القديم. أشكال مشابهة نجدها في تث ". مُجَازَاةَ " ◙
  

  .7 - 5: 91هي موازاة لمز  10: 91بينما مز ، 2 - 1: 91زاة لمز هذه موا. 10 - 9: 91
  

  هذه الآية في اللغة العبرية يبدو أنها تخاطب الله أولاً (أيها الرب) في البيت أ وثم توجه كلاماً إلى تابع أمين جعل الرب مسكنه.. 9: 91
  ) يقترح أن: 801(ص.  UBS Handbookهناك عدة أماكن يجري فيها هذا النوع من المزج بين الأشخاص.   

 كاهن يتكلم، 1: 91. مز 1
 المتعبدّ، 2: 91. مز 2
 الكاهن ثانية، 8- 3: 91. مز 3
 المتعبدّ، أ9: 91. مز 4
 الكاهن ثانية، ب9: 91. مز 5
  الله يتكلم، 16- 14: 91. مز 6

ً ما   بدون ، وحتى الجنس، تغير الأشخاص هذه تحل بعض المشاكل الشخصية ولكن تطرح قضايا نحوية أخرى. اللغة العبرية غالبا
  سبب واضح.

  
  13 -11: 91البستاني:  -نص فاندايك

ُ 13عَلىَ الأيَْدِي يَحْمِلوُنكََ لِئلاََّ تصَْدِمَ بِحَجَرٍ رِجْلكََ. 12لأنََّهُ يوُصِي مَلائَكَِتهَُ بكَِ لِكَيْ يَحْفَظُوكَ فيِ كُلِّ طرُْقكَِ. 11" لِّ تطََأ بْلَ عَلىَ الأسََدِ وَالصِّ . الشِّ
  ".وَالثُّعْباَنَ تدَوُسُ 
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). الوعد بعناية الله يجب ألا يعُتبر دليلاً 11- 10: 4لوقا  ؛6: 4(مت هذه الآيات يستشهد بها الشيطان في خبرة تجربة يسوع في البرية . 12 -11: 91
  ).39 - 31: 8إزاء  30- 28: 8ورو  ؛28- 27إزاء تثنية  72المزمور  ؛المؤمنون يعانون (أيوب نصياً على مطلب متجرئ.

  
عن فكرة  15: 12(السبعينية ) وأع  11- 10: 4لوقا  ؛10: 18) إلى مت 20: 23قد تكون هذه خلفية العهد القديم (لاحظ خر ". مَلائَكَِتهَُ " 11: 91

  "الملائكة الحراس".
  يبدو هناك ترابطاً وصلة.، 21: 103مع مز  14: 1لاحظ أيضاً إن كنت تجمع بين عب   

  
هذا وعد رائع لأولئك الذين يتكلون على الله ويلتجأون إلى عنايته. ولكن هذا أيضاً غلوّ كتابي. إننا نعيش في عالم ". كَيْ يحَْفظَُوكَ فيِ كُلِّ طُرْقِكَ لِ " ◙

: 5رو  ؛22: 14أعمال  ؛14: 17 ؛3- 1: 16 ؛21- 18: 15يوحنا  ؛12- 10: 5الخ. (مت ، والإغواء، والمرض، شرير. المؤمنون يواجهون التجارب
رؤ  ؛16- 12: 4 ؛14: 3بط  1 ؛4- 2: 1يعقوب  ؛12: 3تيم  2 ؛3: 3تس  1 ؛29: 1في  ؛30- 23: 11 ؛10- 3: 6 ؛18- 16: 4كور  2 ؛17: 8 ؛4- 3

  ).7: 13 ؛7: 11
  

مشاكل التي تعترض البشر في عالم هذا يربط الوعود السابقة تاريخياً بفترة التيه في البرية أو ربما يكون لغة رمزية مجازية لتشير إلى ال. 13: 91
  ).19: 10لوقا  ؛5- 3: 58ساقط (مز 

  
  16 -14: 91البستاني:  -نص فاندايك

يهِ. أرَُفعِّهُُ لأنََّهُ عَرَفَ اسْمِي. 14" دهُُ.15لأنََّهُ تعَلََّقَ بيِ أنَُجِّ يقِ. أنُْقِذهُُ وَأمَُجِّ مِنْ طُولِ الأيََّامِ أشُْبعِهُُ وَأرُِيهِ 16 يدَْعُونيِ فأَسَْتجَِيبُ لهَُ. مَعَهُ أنَاَ فيِ الضِّ
  ".خَلاصَِي

  
  ).30- 27تثنية  ؛26(لاويين الله يتكلم وبالتالي ينشئ علاقة بركة ميثاقية على أساس "إن... عندئذ" . 16 - 14: 91

  بركات الله  المؤمن (إن)  الله (عندئذ)
1Ϳتعلّق با .   ً   معه في وقت الضيق فمكث الله  (تام )”) قدم الولاء له“ (حرفيا
  نجّاه  يعرف اسم الله (تام)  . رفع اسمه2
  ):26: 12يكرمه (انظر يو   يدعو باسم الله (تام)  . يجيبه3

  بحياة طويلة - أ
  يعاين خلاص الله - ب

      
  

  انظر الموضوع الخاص: "يعرف".". عَرَفَ " 14: 91
  

  أسئلة للمناقشة:
ؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى ما يعني أنك المس، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  الأوليّة في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، لنا. وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل    الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
  الحصن/الترس.، الظل، أوضح صور العهد القديم عن الملجأ - 1
 ضع قائمة بأسماء الله وعرفها. - 2
 أم المرض؟، أم الحرب، يتكلم عن الأرواح الشريرة 7 - 5: 91هل مز  - 3
 ؟2 - 1: 91الأفكار التي في مز  10 - 9: 91مز لماذا يكرر  - 4
 كيف استخدم الشرير بشكل غير ملائم هذا المزمور في الكلام إلى يسوع؟ - 5
 هل يعد هذا المزمور بأن المؤمنين الحقيقيين سوف لن يتعرضون لمشاكل؟ - 6
  .15 - 14: 91أوضح فكرة "الاسم" في العلاقة مع مز  - 7
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  92المزمور 
  

  جمات العربية الحديثةفي التر الإستروفاتتقسيم 
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

مزمور. نَشيد. لِيَومَ 
 الست

نشيدٌ ليومِ السَّبتِ: 
  مزمورٌ 

 (نشيد إلى الرب الدياّن)

مَزْمُورُ تسَْبيِحَةٍ. لِيَوْمِ 
 السَّبْتِ 

مَزْمُورُ تسَْبيِحَةٍ. لِيَوْمِ 
 السَّبْتِ 

92 :1 - 16 92 :1 - 15 92 :1 - 15 92 :1 - 15 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور ، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، نتالذي لديه. لك أ
اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة   

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، لهيأعلاه. ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإ
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  أفكار سِياقِيةّ:

 روحية.ليصف حياة المرء ال، 3: 1كما في مز ، هذا المزمور يستخدم كلمات النمو الزراعي  -  أ
 . بشكل سلبي1

 7: 92مز ، أ. الأشرار ينمون كالعشب
 7: 92مز ، ب. كل فاعلي الإثم يزهرون

 . بشكل إيجابي2
يقُ يزَْهُو أ. دِّ  12: 92مز ، الَصِّ

 12: 92مز ، سينمو ب.
بِّ  ج.  13: 92   مز، ، مَغْرُوسِينَ فيِ بيَْتِ الرَّ
 13: 92مز ، فيِ دِياَرِ إلِهِناَ يزُْهِرُونَ  د.

 14: 92مز ، هـ. أيَْضًا يثُمِْرُونَ فيِ الشَّيْبَةِ 
  14: 92مز ، و. يكَُونوُنَ دِسَامًا وَخُضْرًا

  .פهناك استخدام متكرر لكلمات تبدأ بحرف  - ب  
 BDB 827 ،KB 965 – 7: 92مز ، ”)برعم“. زها (حرفياً 1
 BDB 821 ،KB 950 –7: 92مز ، . أزهر2
 BDB 825 ،KB 962 – 9: 92مز ، ”)ينقسمون“يبيد (حرفياً  .3
 BDB 821 ،KB 950 –9: 92مز ، ، . كُلُّ فاَعِلِي الإِثمِْ 4
5 ً  1نفسه في البند  BDB – 12: 92مز ، ”)يبرعم“ . يزهر (حرفيا
6 ً   1نفسه في البند  –”)يبرعم“ . يزهو (حرفيا
  بل عرض لأعمال الله.، صيغ جمعية)، صيغ أمر، ليس هناك طلبات صلاة (أفعال أمر - ج
 15، 2: 92مز ، شخصيته - 1
 أعماله - 2
 5: 92مز ، الخلق أ.

 9- 6: 92مز ، العدل ب.
  14- 10: 92مز ، البركات ج.

  
  دراسة الكلمات والعبارات: 

  4 -1: 92البستاني:  -نص فاندايك
"1 . بِّ وَالتَّرَنُّمُ لاِسْمِكَ أيَُّهَا الْعلَِيُّ باَبِ عَلىَ عَزْفِ 3مَتكَِ فيِ الْغدَاَةِ وَأمََانتَكَِ كُلَّ ليَْلَةٍ أنَْ يخُْبرََ برَِحْ 2حَسَنٌ هُوَ الْحَمْدُ لِلرَّ عَلىَ ذاَتِ عَشْرَةِ أوَْتاَرٍ وَعَلىَ الرَّ

حْتنَيِ ياَ رَبُّ بِصَناَئعِِكَ. بأِعَْمَالِ يدَيَْكَ أبَْتهَِجُ 4الْعوُدِ.    ".لأنََّكَ فرََّ
  الإشارات المتكررة للموسيقى. تشدد على التسبيح. لاحظوا ستروفةهذه الإ. 4 - 1: 92

 . أفعال1
 مصدر مركب  BDB 392 ،KB 389 ،Hiphil –1: 92مز ، الحمد أ.
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 مصدر مركب BDB 274 ،KB 273 ،Piel –1: 92مز ، الترنم ب.
 تام  BDB 970 ،KB 1333 ،Piel –4: 92مز ، فرّحتني ج.
  ناقص BDB 943 ،KB 1247 ،Piel –4: 92مز ، أبَْتهَِجُ  د.
 )9: 144 ؛2: 33مز ، البند ب. ولذلك تشير إلى أداتين موسيقيتين فقط ات موسيقية (قد تحدد. أدو2
 BDB 797 –3: 92مز ، ذاَتِ عَشَرَةِ أوَْتاَرٍ  أ.

باَبِ  ب.  BDB 614 II –3: 92مز ، لرَّ
  )8: 57كلتاهما تذُكران في مز  (ب وج BDB 490 – 3: 92مز ، الْعوُدِ  ج.

  
  .1: 91ظر التعليق على مز ان". الْعَلِيُّ " 2: 92
  

 هذا المزمور يبدأ بثلاثة مصادر مركبة. .2: 92
 . الحمد1
 . الترنم2
 BDB 616 ،KB 665 ،Hiphil –. الإخبار 3

  . والتصريح يظهر:15: 992) المزمور في مز inclusioيختم أيضاً (، ”يخبر“، 3لاحظوا أن البند 
 ])hesed[ الرحمة (انظر الموضوع الخاص: 2: 92مز ، . رحمة الرب1
 )الأمانة في العهد القديم"، إيمان، "يؤمنانظر الموضوع الخاص: ، 1: 143 ؛4: 33(مز  2: 92مز ، . أمانة الرب2
 (انظر الموضوع الخاص: البر) 15: 92مز ، . استقامة الرب3
 15: 92مز ، ”)صَخْرَتيِ هُوَ “. ثبات وقوة الرب (حرفياً 4
  15: 92مز ، )17: 1يعقوب  ؛11: 9رو ، ”لاَ ظُلْمَ فيِهِ هناك“اً . شخصية الرب الكاملة (حرفي5

  
بعد الظهر في  3صباحاً  9هذه موازاة وعبارات اصطلاحية تعني "دائماً" الخيار الآخر أن تكون تعكس أزمنة الذبائح اليومية (". الْغَدَاةِ... لَيْلةٍَ " ◙

  تحوي تأكيداً ليتورجياً).، ولذلك، الهيكل
  

  ). عمل الرب هو:19، 15: 30تث ، ”الطريقان“ 1تكرران نفس الفكرة (المزمور  4: 92البيتان الشعريان في مز ". عْمَالِ يدََيْكَ أَ " 4: 92
 أ)5: 92(وخاصة مز  9- 5: 92مز ، . دمار وهلاك الأشرار1
  15- 10: 92مز ، . بركة الأبرار الصديقين2
  
  9 -5: 92البستاني:  -نص فاندايك

جُلُ الْبلَِيدُ لاَ يعَْرِفُ وَالْجَاهِلُ لاَ يفَْهَمُ هَذاَ. 6أعَْمَالكََ ياَ رَبُّ وَأعَْمَقَ جِداًّ أفَْكَارَكَ. مَا أعَْظَمَ 5" إذِاَ زَهَا الأشَْرَارُ كَالْعشُْبِ وَأزَْهَرَ كُلُّ فاَعِلِي الإِثمِْ فلَِكَيْ 7الرَّ
ا أنَْتَ ياَ رَبُّ فَ 8يبُاَدوُا إلِىَ الدَّهْرِ.    ".لأنََّهُ هُوَذاَ أعَْداَؤُكَ ياَ رَبُّ لأنََّهُ هُوَذاَ أعَْداَؤُكَ يبَيِدوُنَ. يَتبَدََّدُ كُلُّ فاَعِلِي الإِثمِْ 9مُتعَاَلٍ إلِىَ الأبَدَِ. أمََّ

  تركز على عمل وفعاليات الرب نحو: ستروفةهذه الإ. 9 - 5: 92
 أ 6: 92مز ، . الرجل الذي ليس فيه خطيئة1
جُلُ الْ 2  8: 94 ؛10: 49مز  يستخدمان في 2و 1البندان ، BDB 493 - ب6: 92مز ، بلَِيدُ . الرَّ
 BDB 957 – أ7: 92مز ، . الأشرار3
 ب7: 92مز ، . فاعلي الإثم4
 اسم فاعل  BDB 33 ،Qal –(مرتين)  9: 92مز ، . أعداء الرب5

 ون بأنهم :يوُصَف
 . لا يعرفون1
 . يزهرون في هذا العالم 2
 ) الدهر في نهاية الأمر (هذا ما لا يفهمه الجاهل والبليد. يبُادون إلى 3

 بأن: يوُصَفالرب 
 . أعماله عظيمة1
 هنا فقط) BDB 770من  Qal. أفكاره عميقة (2
  . مُتعَاَل إلِىَ الأبَدَِ 3
  هو التسبيح بفضل أعمال الرب الأمين نحو أتباعه الأمناء. 15: 92. مز 4
  
  15 -10: 92البستاني:  -نص فاندايك

رِّ تسَْمَعُ أذُنُاَيَ. 11وَتنَْصِبُ مِثلَْ الْبقَرَِ الْوَحْشِيِّ قرَْنيِ. تدَهََّنْتُ بزَِيْتٍ طَرِيٍّ. 10" يقُ كَالنَّخْلَةِ يزَْهُو 12وَتبُْصِرُ عَيْنيِ بمُِرَاقبِيَِّ وَباِلْقاَئمِِينَ عَليََّ باِلشَّ دِّ الَصِّ
بِّ فيِ دِياَرِ إلِهَِناَ يزُْهِرُونَ. مَغْرُ 13كَالأرَْزِ فيِ لبُْناَنَ يَنْمُو.  بَّ 15أيَْضاً يثُمِْرُونَ فيِ الشَّيْبَةِ. يكَُونوُنَ دِسَاماً وَخُضْراً 14وسِينَ فيِ بيَْتِ الرَّ لِيخُْبرُِوا بأِنََّ الرَّ

  ".مُسْتقَِيمٌ. صَخْرَتيِ هُوَ وَلاَ ظُلْمَ فيِهِ 
  ). لاحظوا أعماله التي صنعها لصالحهم.12: 92لرب وعمله نحو الصديّق (مز تركز على فعاليات ا ستروفةهذه الإ. 15 - 10: 92

 . ينصب قرنه1
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2 ٍ  . يدهنه بزَِيْتٍ طَرِيّ
 . كَالنَّخْلَةِ يزَْهُو3
 . كَالأرَْزِ فيِ لبُْناَنَ ينَْمُو4
بِّ  .5  )8: 52(مز ، يغُرسُ فيِ بيَْتِ الرَّ
 )2: 135 ؛10: 84 ؛4: 65. فيِ دِياَرِ الرب يزُْهِرُ (مز 6
 . يثُمِْرُ فيِ الشَّيْبةَِ 7
 . يكَُونُ دِسَامًا وَخُضْرًا8
  . يعرف أن الرب صخرته وأنه لا ظلم فيه.9

  ج).7: 92على أنها إشارة إلى بيئة اسخاتولوجية. وهذا قد يكون صحيحاً (مز  ستروفةفسّر الرابيون هذه الإ  
  

 NKJVوالتي سارت طبعة الملك جيمس على نسقها. إن ، على أنها "وحيد القرن"، אםרالكلمة العبرية  ترجمة السبعينية". الْبقََرِ الْوَحْشِيِّ " 10: 92
  تغيرها إلى "البقر الوحشي".

  هذه الكلمة غير مؤكدة.  
 . ثور وحشي (جذر أكّادي)1
 . جاموس بري2
 ظبي أبيض (جذر عربي) .3
 . المهاة (الترجوم)4
  الكركدن (الفولغاتا) .5

  
◙  

  "تدََهَّنْتُ ":  البستاني -فاندايك

  "تدََهَّنَ ":  الحياة

  "دَهَنتنَي":  المشتركة
  "تبَُلَلني":  اليسوعية

  "في شيبي":  السبعينية

  "سأتدهن":  الترجمة البسيطة

جذر  ) يعني عادة "يمزج" أو "يخلط"؛ فقط هنا يشير إلى الدهن. هذا المعنى ربما يأتي منتام BDB 117 ،KB 134 ،Qalالفعل (  
  نسبة أرجحية معقولة.” تدهنت“) يعطي 363(ص.  UBS Text Project"يرطب" ، عربي

  
فإن هذه الآية تكون عندئذ ربما إشارة ، ب)10: 91مز ، إن كان هذا المزمور يعكس التسبيح لملك إسرائيل (السبعينية تقول داود و"ممسوح". 11: 92

  .وقد تم اكتشافها، إلى مؤامرة لقلب الحكم الملكي
  

) يعني "يزدرع" والمبني للمجهول يدل على المعنى أن ذلك مبني للمجهول اسم فاعل DB 1060 ،KB 1570 ،Qalهذا الفعل (". يَنْمُو" 13: 92
تأثير ). الأتباع الأمناء يبدون كغير أمناء ولكن الله الرحوم له 13: 9هو  ؛13، 10: 19 ؛22، 10: 17حز  ؛8: 17إر  ؛3: 1يكون بواسطة الله (مز 

  عليهم.
  

  أسئلة للمناقشة:
ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  مفسّر آخر. الأوليّة في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور ل، والروح القدس، والكتاب المقدس، لنا. وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك    أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
 .2: 92عرف الموضوع اللاهوتي الرئيسي الذي يصف شخص الرب في مز  - 1

 الرحمة  . أ
 الأمانة  . ب

 ؟3: 92ك أداتين موسيقيتين أو ثلاثة يرد ذكره في مز هل هنا - 2
 أ؟5ب و4: 92ما هي "أعمال يدي" الرب الوارد ذكرها في مز  - 3
 ؟8و 7: 92ما الرابط اللاهوتي بين مز  - 4
 ؟11: 92بماذا ترتبط مز  - 5
  ؟1بالمزمور  14 - 12: 92كيف ترتبط الآيات مز  - 6
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  93المزمور 
  

  الحديثةفي الترجمات العربية  الإستروفاتتقسيم 
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

   الرب ملك الكون 
 93 :1 - 5   
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
اب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكت، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، الذي لديه. لك أنت
الكتاب المقدسّ العربية المألوفة اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات   

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، أعلاه. ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  ت: دراسة الكلمات والعبارا

  2 -1: 93البستاني:  -نص فاندايك
بُّ الْقدُْرَةَ. اتَّزَرَ بهَِا. أيَْضاً تثَبََّتتَِ الْمَسْكُونَةُ. لاَ 1" بُّ قدَْ مَلكََ. لبَسَِ الْجَلالََ. لبَِسَ الرَّ   ".كُرْسِيُّكَ مُثبْتَةٌَ مُنْذُ الْقِدمَِ. مُنْذُ الأزََلِ أنَْتَ 2 تتَزََعْزَعُ. الَرَّ

). الأفعال 1: 99؛ 1: 97؛ 10: 96؛ 2: 47تصف الرب/يهوه على أنه الملك الذي يملك على كل الخليقة (انظر مز  ستروفةذه الإه. 2 -1: 93
  هي أفعال تامة. 1: 93الأربعة الأولى من مز 

 10: 96مز ، تام BDB 573 ،KB 590 ،Qal –. قدَْ مَلكََ 1
 تام (مرتين) BDB 527 ،KB 519 ،Qal –لبَِسَ  .2
  ما يشير إلى سيادة الرب، ائتْزََرَ  لاحظوا أنه، تام  BDB 25 ،KB 25 ،Hithpael –ائتْزََرَ  .3

ً أن البيتين التاليين في مز    ) وأنه لن 10: 96؛ مز Niphal، 2: 93(اللذان يتكلمان عن عالمه وقد تثبّت ،  1: 93يبدو أمراً مدهشا
). في هذا السياق الأفعال التامة ربما تشير إلى زمن ماض والأفعال 30: 16أخ  1عمل جارٍ (ما يشير إلى ، أنهما كلياهما فعلان ناقصان، يتزعزع

  ولكن مقتصر على هذا الدهر.، الناقصة إلى زمن حالي/مستقبلي
  لاحظوا أن هذه أفعال تامة تتكلم عن الثوب الملوكي للرب. ثوبه هو طريقة استعارية لتأكيد شخصيته وسلطانه وقوته.. 1: 93

 )BDB 145لبَِسَ الْجَلالََ ( .1
  )BDB 738(، لبَِسَ الْقدُْرَةَ  .2

  تؤكد أن الرب لبس "القدرة".  6 - 5: 6و"الجلال". المزمور ” البهاء“يؤكد على أنه متدثر بـ  1: 104المزمور   
  

)! الظروف قد تبدو على 7: 52؛10: 46 ؛10: 29 ؛16: 10) أكيد ومضمون (مز 2: 90 ؛6: 45 ؛ج5: 93(مز الملك الأبدي للرب الأبدي . 2: 93
  )!6: 19 ؛17، 15: 11رؤ  ؛33: 1لوقا  ؛27، 14: 7 ؛44: 2(دا  أنها الأهم ولكنها مؤقتة. إلهنا يملك ويسود

  
  5 -3: 93البستاني:  -نص فاندايك

بُّ فيِ الْعلُىَ أقَْدرَُ. 4هَا. رَفعَتَِ الأنَْهَارُ ياَ رَبُّ رَفعََتِ الأنَْهَارُ صَوْتهََا. ترَْفعَُ الأنَْهَارُ عَجِيجَ 3" مِنْ أصَْوَاتِ مِياَهٍ كَثِيرَةٍ مِنْ غِمَارِ أمَْوَاجِ الْبَحْرِ الرَّ
  ".شَهَاداَتكَُ ثاَبتِةٌَ جِداًّ. ببِيَْتكَِ تلَِيقُ الْقدَاَسَةُ ياَ رَبُّ إلِىَ طُولِ الأيََّامِ 5

93 :3 - 4 .NASB كجملة ختامية منفصلة. 5: 93ولكن معظم الترجمات تجعل مز ، 5 - 3: 93و 2 - 1: 93، يقسم هذا المزمور إلى أستروفتين  
). كما أن مز 9: 51أش  ؛10- 9: 89 ؛17- 12: 74يتكلم عن خلق الرب وسيطرته وضبطه للشواش المائي (مز  4 - 3: 93المزمور   

كذلك الحال ، )9: 14ال حالية/مستقبلية في هذا الدهر (زك كانت تحوي تغاير بين أفعال تامة وأفعال ناقصة ما يشير إلى أعمال ماضية وأعم 1: 93
  بل إنه أيضاً يصور الرب على أنه ملك الكون الأبدي المنتصر.، 4: 93. ليس هناك فعل في 3: 93أيضاً في مز 

  
ً ، ) يستخدم ثلاث مراتBDB 669 ،KB 724الفعل (. 3: 93 كان يستخدم للإشارة إلى  مرة في كل بيت من الشعر. هذه الآية قد تعكس بيتاً شعريا

ً ما تأخذ المجاز الديني من جيرانهم/آسريهم وتطبقه على الرب Ba’alبعل  الإله ، موجود في نصوص رأس شمرا (أوغاريت). اللغة العبرية غالبا
  الحقيقي الوحيد.

  
، ولكن الرب أعلى، كما مصر وبابل، الزمانأعداء الله عند الخلق وعبر ، ) تستخدم لوصف هيجان الأمواجBDB 12الصفة (". أقَْدَرُ " 4: 93

ً ، من كل الأعداء (في البدء، وأقدر، وأعظم   وفي آخر الزمان)!، وقتيا
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  ) تعكس إعلان الرب. انظر الموضوع الخاص: "الكلمات الدالة على إعلان الله". الرب/يهوه:BDB 730 IIIهذه الكلمة (". شَهَادَاتكَُ " 5: 93
  الأبد.ثبّتَ نفسَه كملك إلى  - 1
  منتصر على الشواش المائي. - 2
  قد أعلن نفسه بشكل كامل (انظر الموضوع الخاص: "صفات إله إسرائيل") وأهدافه (انظر الموضوع الخاص: "مخطط الله الفدائي الأبدي"). - 3
  
(انظر أيضاً  Mitchell Dahoodللكاتب ، 17المجلد ، ABمن أجل "القداسة" انظر الموضوع الخاص: "المجد". ". بِبَيْتِكَ تلَِيقُ الْقدََاسَةُ " ◙

NIDOTTE ، وهكذا تصبح القراءة على ، )1: 29) يضع كلمة "المقدسّون" كلقب للملائكة في المجلس السماوي (انظر مز 2ص. ، 2البند ، 3المجلد
  ).343، 339النحو التالي: "ببيتك يرفعك المقدسون" (ص. 

  
  الفعل "يليق" يمكن تحليله بطريقتين: ◙

  )449ص. ، Smith و Beall ،Banksللكتاّب ،  ot Parsing Guide(كتاب تام  Pilelعل ف - 1
 )425ص. ، Owensللكاتب ، Testament Analytical Key to the Oldظرف ( - 2

  "البيت" يشير إلى خيمة الاجتماع في البرية وفيما بعد إلى الهيكل في أورشليم.
  

  أسئلة للمناقشة:
ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى  ،هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  الأوليّة في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، لنا. وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على ال   تفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
  هل يشير هذا المزمور إلى الخلق الأولي أو إلى الخروج؟ - 1
 كيف يرتبط هذا المزمور مع مواضيع الشرق الأدنى القديم حول: - 2

 الشواش المائي  . أ
 لهيالله كمحارب إ  . ب

  إلامَ تشير "الشهادات"؟ - 3
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  94المزمور 
  

  في الترجمات العربية الحديثة الإستروفاتتقسيم 
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

   الرب إله عادل 
 94 :1 - 23   
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور ، ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ في 

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، الذي لديه. لك أنت
حاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة اقرأ الأص  

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، أعلاه. ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  ولى.الفقرة الأ - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  أفكار سِياقِيةّ:
 يحوي على: NASB عدد صيغ المنادى أن لاحظوا أ.
 18،  5، 3، 1: 94مز ، )/يهوهياَ رَبُّ (الرب .1
 (مرتين) 1: 94مز ، )BDB 608إيل) النقمات ( El. إله (2
 )7: 94( 12: 94مز ، ياه)Yahياَ رَبُّ ( .3
  بها يوُصَف. لاحظوا الطرق والألقاب والعبارات التي ب
 1: 94مز ، . إلِهَ النَّقمََاتِ 1
 2: 94مز ، . ديََّانَ الأرَْضِ 2
 7: 94مز ، . إلِهُ يعَْقوُبَ 3
 22: 94مز ، الصرح، . الرب4
 22: 94مز ، . إلِهِي صَخْرَةَ 5
بُّ إلِهُنا (إيلوهيم)6   23: 94مز ، . الرَّ

يستصرخ عدل إله العهد لكي يظهر نفسه في هذا العالم. الشر والأشرار يسودون حالياً ولكن في الوقت حسب توقيت ج. هذا المزمور   
الله سوف يتصرف ، وفي الزمن المناسب، . في الوقت المناسب30 - 24: 13الله سوف ينتقم للأبرار. هذا المزمور يذكرني بمثل يسوع في مت ، الله

ولكن يدين ويرفض الأتباع الكاذبين غير الأمناء. في العهد القديم والعد الجديد ليس كل من هم ظاهرياً أتباع هم في الحقيقة لكي يبارك ويقبل الصديقين 
  انظر الموضوع الخاص: "الارتداد".). 27 - 15: 7أتباع أمناء. هناك كاذبون زائفون (مت 

  
  دراسة الكلمات والعبارات: 

  7 -1: 94البستاني:  -نص فاندايك
حَتَّى مَتىَ الْخُطَاةُ ياَ رَبُّ حَتَّى مَتىَ الْخُطَاةُ يشَْمَتوُنَ؟ 3ارْتفَِعْ ياَ ديََّانَ الأرَْضِ. جَازِ صَنيِعَ الْمُسْتكَْبرِِينَ. 2ياَ إلِهََ النَّقمََاتِ ياَ رَبُّ ياَ إلِهََ النَّقمََاتِ أشَْرِقِ. 1"
وَيقَوُلوُنَ: 7يقَْتلُوُنَ الأرَْمَلَةَ وَالْغرَِيبَ وَيمُِيتوُنَ الْيتَيِمَ. 6يَسْحَقوُنَ شَعْبكََ ياَ رَبُّ وَيذُِلُّونَ مِيرَاثكََ. 5اعِلِي الإِثمِْ يفَْتخَِرُونَ. يبُقُِّونَ يتَكََلَّمُونَ بِوَقاَحَةٍ. كُلُّ فَ 4

بُّ لاَ يبُْصِرُ وَإلِهَُ يعَْقوُبَ لاَ يلاُحَِظُ]   ".[الرَّ
ن الإحباط الذي يشعر به تابع أمين عندما يرى الفجور عند أولئك الذين يدعون أنهم يعرفون الله (شركاء آخرون تعبر ع ستروفةهذه الإ. 7 - 1: 94

  ومن الواضح أنهم أغنياء وأقوياء وذوو نفوذ). إنهم يعيشون ويتصرفون وكأنه ليس هناك إله عدل (هم ملحدون عملياً).، للعهد
  لاحظوا أنهم:  

 ب2: 94مز ، . يستكبرون1
 ب3: 94مز ، يَشْمَتوُنَ . 2
 )5: 75 ؛18: 31أ (مز 4: 94مز ، ) بِوَقاَحَةٍ 2: 15أم  ؛7: 59مز ” ، يسكبون“(حرفياً  . يتَكََلَّمُونَ 3
 1: 52 ؛3: 10مز ، ب4:  94مز ، يفَْتخَِرُونَ  .4
 ؛4: 72 ؛18: 10 مز ؛9: 22 ؛4: 5أيوب  د فيأ (العبارة مستخدمة في إشارة إلى محاكم الفسا5: 94مز ، . يَسْحَقوُنَ شَعْبَ الله الأمناء 5

 )15: 3أش  ؛22: 22أم  ؛21: 74
 ب5: 94مز ، . إنهم يذُِلُّونَ مِيرَاثَ الله6
 يقتلون (قد تكون حرفية أو مجازية رمزية إشارة إلى فقدان الحقوق القانونية) .7
 الأرملة أ.

 الغريب ب.
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 )15- 12: 26 ؛29: 14 ؛18: 10تث  ؛24- 21: 22اليتيم (خر  ج.
 ؛15: 29أش  ؛13: 22أيوب  ؛11: 73 ؛5: 64 ؛7: 59 ؛11: 10(مز  7: 94مز ، إنهم يؤكدون أن الله لا يبصر ولا يلاحظ أعمالهم .8

  )17: 2ملا  ؛12: 8حز  ؛10: 47
  

 هناك ثلاث طلبات صلاة (أفعال أمر) تتوسل إلى الله أن يتصرف.. 2 - 1: 94
 2: 33في تث  ”بركة موسى“مستخدم في  ؛7، 3، 1: 80مز ، أمر BDB 422 ،KB 424 ،Hiphil –أشَْرِقِ  .1
 6: 7و 7: 3انظر التعليقات على مز  ؛أمر BDB 669 ،KB 724 ،Niphal –. ارْتفَِعْ 2
  15: 66أش  ؛43، 41: 32تث ، أمر BDB 996 ،KB 1427 ،Hiphil –”)أعد“جَازِ صَنيِعَ (حرفياً  .3

  
، 35: 32الصيغة المذكرة تظهر في تث ”. أعمال انتقام“تترجمها  NASBة المؤنثة هي في حالة الجمع. الهامش في هذه الكلم". النَّقمََاتِ " 1: 94
، )14: 5مي  ؛9: 9 ؛29، 9: 5إر  ؛32- 27تثنية  ؛26. الانتقام هو ما يصنعه الرب عندما يتم انتهاك عهده. أحياناً يرتبط بشعبه (وخاصة لاويين 41

  ). 3: 1نا  ؛4: 63 ؛18: 59أش  ؛7: 149 ؛10: 79ية (مز وأحياناً بالأمم الوثن
  

). وحده السياق يمكن أن يحدد معناها (انظر 526 - 518ص. ، 1المجلد ، NIDOTTEالكلمة العبرية لها معاني مفردات واسعة (". الأرَْضِ " 2: 94
  الأرض"). هنا ربما تشير إلى:، البلد، الموضوع الخاص: "اليابسة

 )25: 18تك ، رب هو ديان الأرضجميع الكوكب (ال - 1
 الرب هو إله العهد، أرض الميعاد - 2

  .3: 94كل خيار يعتمد على من "الخطاة/الأشرار" في مز 
 . ليسوا من بني إسرائيل1
  . بني إسرائيل2

 94” (لْبلُدَاَءُ فيِ الشَّعْبِ ا“) وبالتالي يدُعون 6: 94يلائم هذا المزمور بشكل أفضل لأنهم متهمون بانتهاك وصايا موسى (مز  2أعتقد أن البند 
  ).22: 33أش  ؛7: 75 ؛6: 50 ؛11: 7مز  ؛27: 11قض  ؛25: 18هو الديان العادل (تك  أ). الرب8:

  
  هذه العبارة الاصطلاحية هي طريقة للسؤال:". حَتَّى مَتىَ" 3: 94

 12: 1زك  ؛2: 1حب  ؛10: 74 ؛3: 6ز م - لماذا لم يتصرف الله في عدل - 1
 11: 6أش  ؛13: 90 ؛4: 80 ؛5: 79 ؛1: 13مز  -  لشعبههل سيغفر الله - 2
 12 ؛14: 4إر ؛2: 82مز  ؛21: 18مل  1 ؛14: 1صم  1 ؛3: 10خر  - لماذا استمر الأشرار والخطاة في أعمالهم - 3
 6: 2حب  ؛5: 8هو  ؛4:

  في المعرفة على صيغة سؤال. ). هذا المصطلح يعبر عن هذا النقص11 - 9: 55البشر لا يفهمون أفكار الله وتوقيته وأهدافه (أش 
  11 -8: 94البستاني:  -نص فاندايك

انعُِ الْعَيْنَ ألاََ يبُْصِرُ؟ 9اِفْهَمُوا أيَُّهَا الْبلُدَاَءُ فيِ الشَّعْبِ وَياَ جُهَلاءَُ مَتىَ تعَْقِلوُنَ؟ 8" تُ 10الْغاَرِسُ الأذُنَُ ألاََ يَسْمَعُ؟ الصَّ بُ الأمَُمَ ألاََ يبُكَِّ ؟ الْمُعلَِّمُ الْمُؤَدِّ
بُّ يعَْرِفُ أفَْكَارَ الإِنْسَانِ أنََّهَا باَطِلَةٌ 11الإِنْسَانَ مَعْرِفَةً.    ".الرَّ

  ).7: 94تظهر كم هو فادح الجهل والبلدة عندما نفكر بأن الله لا يعرف (مز  ستروفةهذه الإ. 11 - 8: 94
 )والعينين، تؤكد على الله كخالق للجسد البشري (الآذان 9: 94مز  - 1
 تؤكد أن الله يعلن الحقيقة إلى: 10: 94مز  - 2
 أ)10: 94الأمم (مز  أ.

  ب)10: 94ب. كل البشر (مز 
 ؛11: 11أيوب  ؛7: 66 ؛14- 13: 33 ؛4: 11؛11: 94وأعمال هشاشة الجنس البشري (مز ، والدوافع، الخلاصة هي أن الرب يعرف الأفكار

: 94). إننا كتاب مفتوح أمام خالقنا. أفكار أولئك الذين ليسوا أتباعاً أمناء (مز 13: 4 عب ؛2: 7هو  ؛19: 32 ؛17: 16إر  ؛23- 21: 34 ؛4: 31
  ).8، 7- 4: 94) باطلة (مز 15
  

في يأتي من الجذر الذي يشير إلى القطيع أو البهائم. الاسم يستخدم في موازاة مع البهيمة ،  اسم فاعل مبني للمعلوم Qalهذا ". أيَُّهَا الْبلُدََاءُ " 8: 94
  ).8: 10بدون كوابح أخلاقية. إنها غالباً ما تشير إلى متعبدين للصنم (إر ، . إنه يشير إلى شخص يتصرف مثل الحيوان22: 73مز 

  
تُ " ◙ ) هو كلمة مختصة بالمحكمة. هذا المزمور كله موجه إلى قضاة كان ينبغي عليهم ناقص  BDB 406 ،KB 410 ، ،Hiphilهذا الفعل (". يبُكَِّ

  سوا الرب ولكن الأمر الصادم هو أنهم عكسوا العالم الساقط.أن يعك
ً (مز    ) ويعتبر البشر 19: 2إر  ؛7: 9أم  ؛1: 38 ؛1: 6هناك تلاعب على الأصوات بين "يؤدبّ" و"يبكّت" الذي يحدث غالبا

  مسؤولين عن إعلانات الرب.
ه حول "الحكيم/الحكمة" في كنيسة كورنثوس. الحكمة البشرية باطلة فارغة من السبعينية في نقاش 20: 3كور  1يقتبس بولس هذه الآية في . 11: 94

  كالبخار.
  الرب يعلن نفسه بطريقتين:  

  20 - 19: 1؛ رو 6 - 1: 19مز  - الإعلان الطبيعي - 1
  119؛ 11 - 7: 19مز  - الإعلان الخاص - 3
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  16 -12: 94البستاني:  -نص فاندايك
بهُُ 12" جُلِ الَّذِي تؤَُدِّ يرِ حُفْرَةٌ. 13ياَ رَبُّ وَتعُلَِّمُهُ مِنْ شَرِيعتَكَِ طُوبىَ لِلرَّ رِّ بَّ لاَ يرَْفضُُ شَعْبَهُ وَلاَ يتَرُْكُ 14لِترُِيحَهُ مِنْ أيََّامِ الشَّرِّ حَتَّى تحُْفرََ لِلشِّ لأنََّ الرَّ

  ".مَنْ يقَوُمُ لِي عَلىَ الْمُسِيئيِنَ؟ مَنْ يقَِفُ لِي ضِدَّ فعَلَةَِ الإِثمِْ؟16سْتقَِيمِي الْقلُوُبِ. لأنََّهُ إلِىَ الْعدَْلِ يرَْجِعُ الْقضََاءُ وَعَلىَ أثَرَِهِ كُلُّ مُ 15مِيرَاثهَُ. 
  تتكلم عن الأتباع الأمناء. ستروفةهذه الإ، تصف كلمات وأعمال الأشرار 9 - 8و 7 - 3: 94كما أن مز . 16 - 12: 94

مز ، )13 - 5: 12) حتى بتأديب الرب (عب 1: 1عليقات على مز انظر الت، كلمة مميزة للأدب الحكميأنهم مباركين ( - 1
94 :12 
انظر الموضوع الخاص: "الكلمات الدالة على ، إنهم مباركون لأنهم يتعلمون من شريعة الرب (الإعلان الخاص - 2

 .12: 94مز ، إعلان الله" والموضوع الخاص: "البركة [في العهد القديم]")
ً إنهم يمُنحون ارتياحاً وعزاءً  - 3  12: 94مز ، إلى أن يقع الأشرار في شر أعمالهم، من أيام المحنة، (سلاماً داخليا
 14: 94مز ، )31: 3مرا  ؛22: 12صم  1 ؛28: 37(مز ، الرب لا يتركهم - 4
  15: 94مز ، سيلاقون عدلاً وبراً ويسلكون فيه - 5

  
 س لأجل أصدقاء كاتب المزامير لكي يساعدوه ويؤيدوه (على الأرجح فيتظهر هذه الآية الطبيعة الفردانية لهذا المزمور ولكنها أيضاً التما. 16: 94

فلماذا لا يستبدل الموظفين ، محكمة). يمكن أن تنطبق ببساطة على الملك. ولكن مشكلتي مع هذه الإمكانية الملكية هي أنه إن كان المقصود بها الملك
  الأشرار وحسب؟

  
  23 -17: 94البستاني:  -نص فاندايك

بَّ مُعِينيِ لَسَكَنَتْ نفَْسِي سَرِيعاً أرَْضَ السُّكُوتِ.  لَوْلاَ 17" عِنْدَ كَثرَْةِ هُمُومِي فيِ داَخِلِي 19إذِْ قلُْتُ: [قدَْ زَلَّتْ قدَمَِي] فرََحْمَتكَُ ياَ رَبُّ تعَْضُدنُيِ. 18أنََّ الرَّ
ذُ نفَْسِي.  ً عَلىَ فرَِيضَةٍ؟ هَلْ يعُاَهِدكَُ كُرْسِيُّ الْمَفَ 20تعَْزِياَتكَُ تلُذَِّ يقِ وَيَحْكُمُونَ عَلىَ دمٍَ زَكِيٍّ. 21اسِدِ الْمُخْتلَِقُ إثِمْا دِّ فكََانَ 22يزَْدحَِمُونَ عَلىَ نفَْسِ الصِّ

بُّ لِي صَرْحاً وَإلِهَِي صَخْرَةَ مَلْجَإيِ  هِمْ يفُْنِيهِمْ. يفُْنيِهِمُ الرَّ 23الرَّ   بُّ إلِهَُناَ".وَيرَُدُّ عَليَْهِمْ إثِمَْهُمْ وَبِشَرِّ
  هي سلسلة من تصاريح وأقوال ونتائج. ستروفةهذه الإ. 23 - 17: 94

بَّ مُعِيني1ِ  17: 94مز ، لَسَكَنَتْ نفَْسِي سَرِيعاً أرَْضَ السُّكُوتِ ، . لَوْلاَ أنََّ الرَّ
 18: 94مز ، فرََحْمَتكَُ ياَ رَبُّ تعَْضُدنُيِ» قدَْ زَلَّتْ قدَمَِي«. إذِْ قلُْتُ: 2
 19: 94مز ، يعزي نفسي الرب، . عِنْدَ كَثرَْةِ هُمُومِي فيِ داَخِلِي3
بُّ لِي صَرْحًا4  )11: 5انظر التعليقات على مز  ؛7- 6: 62 ؛2- 1: 18مز  ؛15: 32(تث  22: 94مز ، وَإلِهِي صَخْرَةَ مَلْجَإيِ، . كَانَ الرَّ
هم2: 94ردَّ (نفس الفعل في  . الرب5   23، 21- 20: 94 مز، ) على الأشرار شرَّ

  يتماشيان معاً. 5و 4البندان 
  

94 :17  
  "أرَْضَ السُّكُوتِ":  البستاني -فاندايك

  "الْقَبْرَ ":  الحياة

  "أرَْضَ السُّكُوتِ":  المشتركة
مْتِ ":  اليسوعية   "مَثوْى الصَّ

  "في الهاوية":  السبعينية

انظر الموضوع الخاص: "الهاوية"). كان ينُظر إلى الموت على أنه ، ية؛ الهاو17: 115هذه استعارة مجازية تدل على الموت (مز   
  ).5: 6مكان وعي وإدراك ولكن بصمت (مز 

  
ً الطريق كان ممهداً ". قدَْ زَلَّتْ قدََمِي" 18: 94 ، وسهلاً ، في الكتاب المقدس حياة الشخص توصف كطريق/درب/طريقة. على الأرجح أن إيجابيا

ً  ومستقيماً وبدون عراقيل. ً ، ملتوياً ، سلبياً الطريق كان معتما   وفيه عدة عراقيل وعوائق.، زلقا
  

94 :20  
  "كُرْسِيُّ الْمَفَاسِدِ ":  البستاني -فاندايك
  "مَلِكُ الشَّرِّ ":  الحياة

  "أهواءُ الحُكَّامِ ":  المشتركة
  "مَحكَمةُ الجَرائمِ":  اليسوعية
  "كرسي":  السبعينية

أو ، تعني مقعد أو مكان السلطة أو الكرامة للملك BDB 217 .BDB 490مركبة مع  BDB 490ىالنص الماسوري يحوي عل  
أو "جلال". هذا المزمور هو مشهد محكمة؛ الرب هو الدياّن على ، أو "بهاء"، تعني "سلطة" BDB 217 ،KB 241أو الحاكم. ، الكاهن العظيم

  المحكمة.أيضاً يعكس مشهد  16: 94). المزمور 2- 1: 94(مز الأرض 
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). العرش والهيكل والمحاكم يجب 21- 10: 94تشير إلى رؤساء أشرار (قضاة). الرب لا يمكن أن يرافق القادة الأشرار (مز  20الآية   
  فالرب هو وحده مكان الأمان.، وهكذا هو الحال في الواقع في معظم الأحيان، أن تعكس شخص الرب. عندما لا تفعل ذلك

: 1يوحنا  1ى أن الرب سوف لن يكون له أية شركة مع أعمال الفاسدين. الله نور وفي النور ليس هناك ظلام (هو تأكيد عل 20: 94مز   
  ).17: 1يعقوب  ؛6: 3ملا ، ولا تحول 50
  
الرب في الخلق في  للإشارة إلى عمل 9: 94. إنها تستخدم في  BDB 427 ،KB 428 ،Qalاسم الفاعل هنا هو ". الْمُخْتلَِقُ إِثمْاً عَلىَ فرَِيضَةٍ " ◙

  والرب يخلق البشر.، تشكيله للعين البشرية. يا له من تغاير! البشر يخلقون الأذى
  

  .2: 3). انظر التعليقات في الموقع على مز nepheshهذه حرفياً (". نَفْسِ " 21: 94
  

94 :23 .NASB  الرب “(مرتين)  23: 94سوري. في مز ولكنها كلمات مختلفة في النص الما، 23و 17: 94يحوي "السكوت" في كل من مز
  ). إنها ترد مرتين لأجل التأكيد.ناقص Hiphil” (يفنيهم

ولكنها تترجم إلى أفعال مضارعة تشير إلى المستقبل. ، هي أفعال ناقصة 22: 94الأفعال الثلاثة جميعها في مز ، هناك ملاحظة نحوية  
  العبرية.وحده السياق يمكن أن يحدد العنصر الزمني في الأفعال 

  
  أسئلة للمناقشة:
ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  ر آخر. الأوليّة في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّ ، والروح القدس، والكتاب المقدس، لنا. وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك    أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
  ؟3: 94و 2 - 1: 94ما المشكلة اللاهوتية بين مز  - 1
 ؟3: 94من هم "الخطاة" في مز  - 2
 التثنية؟ 6: 94ية مز كيف تشبه الآ - 3
 يشير إلى كل البشر أم إلى إسرائيل؟ 10: 94هل مز  - 4
 هو مشهد محكمة؟ 16: 94هل مز  - 5
  ؟23 - 16: 94كم عدد الأستروفات في مز  - 6
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  95المزمور 
  

  في الترجمات العربية الحديثة الإستروفاتتقسيم 
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

   رنموا للرب 
95 :1 - 11 95 :1 - 11 95 :1 - 11 95 :1 - 11 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
نّور بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في ال، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، الذي لديه. لك أنت
اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة   

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، الفقرات من الوحي الإلهيأعلاه. ليس تقسيم 
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  دراسة الكلمات والعبارات: 

  5 -1: 95البستاني:  -نص فاندايك
بِّ نهَْتِفُ لِصَخْرَةِ خَلاصَِناَ. هَلمَُّ نرَُ 1" بَّ إلِهٌَ عَظِيمٌ مَلِكٌ كَبيِرٌ عَلىَ كُلِّ الآلِهَةِ. 3نتَقَدََّمُ أمََامَهُ بِحَمْدٍ وَبتِرَْنيِمَاتٍ نهَْتِفُ لهَُ. 2نمُِّ لِلرَّ الَّذِي بيِدَِهِ 4لأنََّ الرَّ

  ".ي لهَُ الْبَحْرُ وَهُوَ صَنعََهُ وَيدَاَهُ سَبكََتاَ الْيَابِسَةَ الَّذِ 5مَقاَصِيرُ الأرَْضِ وَخَزَائنُِ الْجِباَلِ لهَُ. 
  صيغ جمعية) لتسبيح الرب وتمجيده كملك وخالق. 4هي دعوة (أمر و ستروفةهذه الإ. 5 - 1: 95

  أمر BDB 229 ،KB 246 ،Qal –هَلمَُّ  .1
 1: 81 ؛1: 66مز ، جمعي  BDB 943 ،KB 1247 ،Piel –نرَُنمُِّ  .2
 جمعي  BDB 929 ،KB 1206 ،Hiphil –تِفُ نهَْ  .3
 جمعي  BDB 869 ،KB 1068 ،Piel –نتَقَدََّمُ أمََامَهُ (الهيكل) .4
  مستخدم بمعنى جمعيناقص  BDB 929 ،KB 1206 ،Hiphil –بتِرَْنيِمَاتٍ نهَْتِفُ لَهُ  .5

  هذه دعوات للعبادة في الهيكل. العبادة واجبة ولائقة لأن الرب:  
 هذه العبارة وأوصاف مشابهة لها تقوم مقام ألقاب نجد معظمها في المزامير وأشعياء –لاصَِناَ. صَخْرَة خَ 1
 )9: 27 ؛5: 24(مز  ؛1: 88مز  –إله خلاصي أ.

 5: 43 ؛11، 6- 5: 42مز  –مخلصي وإلهي ب.
 1: 95 ؛26: 89 ؛7، 2: 62مز  ؛47: 22صم  2 –صخرتي وخلاصي ج.
  )561ص. ، 2المجلد ، NIDOTTE(انظر  4: 149 ؛4: 85 ؛19: 68 ؛5: 65مز  –الله مخلصنا د.
 3: 145 ؛5: 135 ؛4: 96 ؛1: 48مز ، )Elإله عظيم ( .2
 )7: 8صم  1ملك كبير ( .3
، انظر الموضوع الخاص: "التوحيد"؛ هذا هو استخدام الاسم إيلوهيم، 5: 135 ؛9: 97 ؛4: 96مز  ؛11: 18فوق جميع الآلهة (خر  .4

  انظر الموضوع الخاص: "أسماء الله".، 3: 20؛ 6: 3خر ، تبقي صيغته في الجمعالذي يفترض أن يس
  

 ؛47، 32، 3: 22صم  2 ؛2: 2صم  1 ؛31، 30، 18، 15، 4: 32المجاز في تشبيه إله إسرائيل بصخرة متكرر (تث ". صَخْرَةِ خَلاصَِنَا" 1: 95
  ).22: 94 ؛15: 92 ؛26: 89 ؛35: 78 ؛7، 2: 61 ؛1: 28 ؛46، 31، 2: 18مز  ؛3: 23

  ومكان الأمان والطمأنينة.، ثابت راسخ، أبدي أزلي، إنها تصفه بأنه قوي  
  

) تظهر هنا فقط. إنها في علاقة قوية مع "الأرض" وموازاة مع "قمم الجبال". من الواضح أن מחקרالكلمة "مقاصير" (". مَقَاصِيرُ الأرَْضِ " 4: 95
الذي يشير إلى خلق الرب لكل الملامح المادية في هذا الكوكب. إنه ملك وخالق للعالم المادي ، )5 - 4 :95ها بيت شعري عن الخلق المادي (مز 

  (وليس لآلهة الشرق الأدنى القديم الآخرين أو الأساطير). السؤال اليوم هو:
  هل خلق المادي عشوائي أم أنه مقصود؟ المؤمنون يهتفون قائلين أن "مقصود".  
ً بـ 3: 95بمز  4: 95فقرة السابقة ربطتُ مز كفكرة إضافية. في ال   فإن ، ب. إن كان الأمر كذلك3: 95أ. ربما يمكن ربطه أيضا

  "مقاصير" و"الجبال" تكون عندها أماكن في الشرق الأدنى القديم حيث كان يتوقع أن تكون الآلهة.
  Elohimولكن الرب إله ، )elohimفي هذه الأماكن لم يكن هناك "آلهة" (  

  ) الذي يملك ويسود.2 - 1(تك الخلق 
  
  . انظر الموضوع الخاص: "اليد".5: 95لاحظوا أن "اليد" تظهر من جديد في مز ". يَدَاهُ " ◙
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العنصر الأرضي الوحيد الذي لا يتم الحديث عن ظهوره إلى الوجود هو الماء (المالح  1إنه لأمر مدهش أنه في تك ". الْبحَْرُ وَهُوَ صَنعَهَُ " 5: 95
  .104كذلك أيضاً المزمور ، ). الله يفصل المياه ويتحكم بحدودها ولكن لا يقُال أنه يخلقهاوالعذب

  .9: 1يونان  ؛6: 146 ؛5: 95مز ؛6: 9التأكيد اللاهوتي أنه خلق كل شيء بما فيها "البحار" نجده في نح ، على كل حال  
تؤكد أن ذلك كان بالكلمة المنطوقة.  10 - 9: 1أرضاً جافةً. تك ) تام Qalب يؤكد على أن الله قد شكّل (5: 95لاحظوا أيضاً أن مز   

هي بآن معاً تاريخية وأدبية.  11 - 1تذكروا أن هذا مجاز في الشرق الأدنى القديم. يجب ألا نخلق لاهوتاً استناداً على أبيات من الشعر. أعتقد أن تك 
  . www.freebiblecommentary.orgلإلكتروني أرجو أن تلقوا نظرة على التفسير على سفر التكوين في الموقع ا

الشعب الغربي المعاصر حرفي جداً ويدققون بأبسط التفاصيل في مقاربتهم الأسفار المقدسة (انظر منهاج التفسير الكتابي على   
  الإنترنت).

  
  7 -6: 95البستاني:  -نص فاندايك

بِّ خَ 6"   ".لأنََّهُ هُوَ إلِهَُناَ وَنَحْنُ شَعْبُ مَرْعَاهُ وَغَنمَُ يدَِهِ. الْيَوْمَ إنِْ سَمِعْتمُْ صَوْتهَُ 7الِقِناَ هَلمَُّ نَسْجُدُ وَنرَْكَعُ وَنَجْثوُ أمََامَ الرَّ
  وتدعوهم إلى:، موجهة لشعب العهد ستروفةهذه الإ. 11 - 6: 95

 )6: 95(الرب) (مز  ايعبدوأن . 1
 أمر  BDB 97 ،KB 112 ،Qal –كن موازية) ول 1: 95كلمات مختلفة عن مز  ؛”يدخل“هَلمَُّ (حرفياً  أ.

 مستخدم بمعنى جمعي ناقص BDB 1005 ،KB 295 ،Hishtaphel –نَسْجُدُ  ب.
 جمعي  BDB 502 ،KB 499 ،Qal –نرَْكَعُ  ج.
 جمعي  BDB 138 ،KB 159 ،Qal –نَجْثوُ د.
 )7: 95نستجيب بالإيمان (مز  .2
  )11- 8: 95مز ، ترة التيه في البرية. لا نقسينّ قلوبنا كما في الأيام الخوالي (ف3

  
  (نفس الفعل). 19: 2تصف الخلق الخاص لآدم. الحيوانات يقُال أنها شُكّلت من التراب أيضاً في تك  7: 2تك ". خَالِقِنَا" 6: 95

لتنوع أدبي ) الله يشكل كل كائن بشري في الرحم. ا15: 139أيضاً مز ، ("يصنع" 15: 31("ينسج") وأيوب  16 - 13: 139في مز   
  ).14: 8هو  ؛7: 17أش  ؛2: 149 ؛3: 100(مز ولكن الحقيقة هي أن الله قد صنع/ويصنع ذلك 

) بهدف الشركة. إن فاتنا فهم ذلك يفوتنا فهم وتقدير قيمة 27- 26: 1البشر هم مخلوقات خاصة خلقها الله على صورته ومثاله (تك   
  ).8وكرامة الجنس البشري (المزمور 

  
  إنه لأمر لافت كيف أن العهد القديم يصف فترة التيه في البرية على نحو مختلف.  .11 - ج7: 95

 . بشكل إيجابي1
 14- 10: 32تث  أ.

 2إرميا  ب.
 2- 1: 11 ؛10: 9 ؛15: 2هوشع  ج.
 . بشكل سلبي2
 17- 1: 14عد  أ.

 11- 8: 95مز  ب.
  23حزقيال  ج.

  مناطق قوة ومناطق ضعف.، جيدة وأيام سيئةهذا هو المأزق في كل حياتنا. لا شيء كامل. هناك أيام   
  وعلى المسيا الذي أرسله (إعلان العهد الجديد).، )34 - 31: 31وعلى العهد الجديد (إر ، لا يتبدل الشكر Ϳ على شخصه الرحوم الذي  

  
  ).23العهد القديم (انظر التعليقات على المزمور الله كراعٍ وشعبه كغنم هو مجاز شائع في . 7: 95

  حميمية بين الراعي والخراف قوية ومستمرة ودائمة.ال  
  إنه لمن السخف والخطر بالنسبة للأغنام ألا يصغوا إلى راعيهم. السقوط قد أثر علينا جميعنا.  

 )7: 4 ؛15، 11- 7: 3يتم الاستشهاد بها في عب ، ج7: 95لم يسمعوا (مز  .1
 . قسوا قلوبهم2
 13: 20عد  ؛7: 17خر  –مَرِيبَةَ  أ.

 16: 6تث  ؛7: 17خر  –سَّةَ مَ  ب.
  22: 14عد  –. لقد جربوا الله3

  ).11 - ج7: 95الرب هو الذي يتكلم (مز ، ج لأنه في هذه النقطة بين المزمور7: 95هناك ترجمات عديدة تبدأ بفقرة جديدة عند مز   
  

  11 -8: 95البستاني:  -نص فاندايك
يَّةِ  فلاََ تقَُسُّوا قلُوُبكَُمْ كَمَا فيِ مَرِيبَةَ 8" ً فعِْلِي 9مِثلَْ يَوْمِ مَسَّةَ فيِ الْبرَِّ بنَيِ آباَؤُكُمُ. اخْتبَرَُونيِ. أبَْصَرُوا أيَْضا أرَْبعَِينَ سَنَةً مَقَتُّ ذلَِكَ الْجِيلَ 10حَيْثُ جَرَّ

  بيِ لاَ يدَْخُلوُنَ رَاحَتيِ".فأَقَْسَمْتُ فيِ غَضَ 11وَقلُْتُ: [هُمْ شَعْبٌ ضَالٌّ قلَْبهُُمْ وَهُمْ لمَْ يعَْرِفوُا سُبلُِي]. 
في غاية حقيقة أن إسرائيل اختبر معجزات الخروج والحماية والتدبير الإلهيين في فترة البرية جعل عدم إيمانه ونقص الثقة والاتكال لديه أمراً . 9: 95

  الخطورة. 
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  مقدسة". العدد أربعين هو غالباً عدد تام.انظر الموضوع الخاص: "رمزية العدد في الأسفار ال". أرَْبعَِينَ سَنةًَ " 10: 95
  

ولكنها استعارات ، وأعماله، ومشاعره، وأفكاره، البشر مضطرون لاستخدام المفردات في هذا العالم ليصفوا الله". أقَْسَمْتُ فيِ غَضَبيِ" 11: 95
  كإنسان".  يوُصَفوحسب انظر الموضوع الخاص: "الله 

، شاملة. إنها تؤكد حقيقة وبشكل كامل على واقع وحقيقية التبعات الناجمة عن عدم الإيمان والتمردهذه الاستعارات حقيقية ولكن ليست   
  ).19: 25 ؛9: 12 ؛20: 3تث  ؛4- 3لم يدخلوا كنعان (عبرانيين ، بما فيها هارون وموسى، في كل من الدنيا والآخرة. هذا الجيل من بني إسرائيل

  والطاعة للرب. إن الله يستحق التسبيح والإيمان.، ةوالثق، يلتمس كاتب المزامير العبادة  
  تستخدم هذا النص لتؤكد على ثلاثة معانٍ لـ "الراحة". 4 - 3عب   

 . السلام مع الله1
 . أرض الموعد2
  . السماء3

  
  أسئلة للمناقشة:
منا أن يسير في النور المُعطى  ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  الأوليّة في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، لنا. وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُ    ني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
  أوضح الأصول المحتملة لعبارة "صخرة خلاصنا". - 1
 ب؟3: 95بمز  4: 95كيف يرتبط مز  - 2
 ؟1في تكوين  إيلوهيملماذا لا يذُكر "البحر" على أنه مخلوق على يد  - 3
 ج.7: 95أوضح المضامين في الاحتمالية ("إن") في مز  - 4
 رب الله؟كيف نختبر/نج - 5
  التي فيها اقتباس عن هذا المزمور.، 4 - 3أوضح استخدام الكلمة "الراحة" في عب  - 6
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  96المزمور 
  

  في الترجمات العربية الحديثة الإستروفاتتقسيم 
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

   الرب إله الكون وسيده 
 96 :1 - 13   
    

  
  مقدّمة الكتاب): حلقة القراءة الثالثة (انظر

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور ، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  لتفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. والروح القدس الأولوية في ا، وللكتاب المقدسّ، الذي لديه. لك أنت
اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة   

  ي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذ، أعلاه. ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  أفكار سِياقِيةّ:

انظر الموضوع الخاص: هذا مزمور لافت وشيق وهام بشكل استثنائي للغاية. إنه يطور فكرة المضمون العالمي للتوحيد   -  أ
ً يطور مضمون الجانب الأخلاقي في التوحيد (عالم من العدالة والبر). قد يعكس هذا مشهد محكمة "التوحيد". إنه أ يضا

 .15- 11: 20ورؤ  46- 31: 25مت مثل ، اسخاتولوجي
) يوماً ما ستعترف بسيادة الرب؛ "الرب 13، 10، 9، 7، 3، 1: 96هذا المزمور فيه إشارة إسخاتولوجية. الأرض كلها (مز   -  ب

 ).7: 52يملك" (أش 
] في ارتباط مع 36- 1: 96كجزء من مزمور (مزامير) أكبر [مز  33 - 23- 16أخ  1هذا المزمور يتم الاستشهاد به في  - ج

أو عائلته ربما كان الكاتب البشري. النص الماسوري ليس ، آساف، داود (السبعينية)، إحضار داود لتابوت العرش. في السياق
  فيه عبارة استهلالية. 

مور يعكس بيئة عبادة عالمية لكل الشعوب حيث مواصفات وأعمال الله الواحد (كملك وقاضٍ) يتم تمجيدها وتسبيحها. هذا المز - د
  ).17: 11مرقس  ؛13: 21مت  ؛7: 56أش  ؛60، 43: 8مل  1الباحة الخارجية من الهيكل (كان هذا هو الهدف من 

وليس فقط ، تدل على نشاط الله الحالي في الفداء” الترنيمة الجديدة“يدة. هذا المزمور عام بما يكفي ليلائم افتقادات الرب العد - هـ
  (انظر الموضوع الخاص: "مخطط الله الفدائي الأبدي").بل لكل البشر. خلاصه عالمي ، بإسرائيل

عالمي الكوني والملك هو رغم أنه ليس هناك إشارة مسيانية محددة إلا أنه من الواضح من إعلان آخر أن الآلية لتحقيق هذا الفداء ال - و
  ).5؛ مي 7؛ دا 9: 6أش ، المسيا (انظر الموضوع الخاص: "المسيا"

  
  دراسة الكلمات والعبارات: 

  6 -1: 96البستاني:  -نص فاندايك
بِّ ياَ كُلَّ الأرَْضِ. 1" بِّ ترَْنيِمَةً جَدِيدةًَ. رَنمِِّي لِلرَّ بِّ باَرِكُوا 2رَنمُِّوا لِلرَّ رُوا مِنْ يَوْمٍ إلِىَ يَوْمٍ بِخَلاصَِهِ. رَنمُِّوا لِلرَّ ثوُا بيَْنَ الأمَُمِ بمَِجْدِهِ بيَْنَ 3اسْمَهُ بَشِّ حَدِّ

بَّ عَظِيمٌ وَحَمِيدٌ جِداًّ مَهُوبٌ هُوَ عَلىَ كُلِّ الآلِهَةِ. 4جَمِيعِ الشُّعوُبِ بعَِجَائبِِهِ.  بُّ فقَدَْ صَنعََ السَّمَاوَاتِ. لأنََّ كُلَّ آلِهَةِ الشُّعوُبِ أصَْناَمٌ 5لأنََّ الرَّ ا الرَّ مَجْدٌ 6أمََّ
  ".وَجَلالٌَ قدَُّامَهُ. الْعِزُّ وَالْجَمَالُ فيِ مَقْدِسِهِ 

  
بِّ " 1: 96 ؛ كانت هذه طريقة أدبية لتشكيل صيغة 8 - 7: 96هذا فعل أمر يتكرر ثلاث مرات لأجل التركيز والتشديد (انظر أيضاً في مز ". رَنمُِّوا لِلرَّ

 ؛4: 7إر  ؛3، 2، 1: 136 ؛1: 135 ؛4، 3، 2: 118؛22، 21، 10: 103مز ، أو طريقة شعرية للإشارة إلى التأكيد، 3: 6أش ، لتفضيل العبريةا
). إنها إرادة الرب أن "كل الأرض" ترنم وتباركه. إن عمل إسرائيل هو أن يجعل شخص الرب وأعماله معروفة للعالم. كل الخليقة سوف 29: 22

  ).10: 145 ؛22- 19: 103 ؛12- 11: 96(مز  تسبحه
  
ً في الكتاب المقدس (مز ". ترَْنِيمَةً جَدِيدَةً " ◙ ). الله 3: 14 ؛9: 5رؤ  ؛10: 42أش  ؛9: 144 ؛1: 98 ؛3: 40 ؛3: 33هذه العبارة تستخدم غالبا

  ).13: 96لاص لأجل كل الأمم (مز يصنع دائماً أمراً فدائياً جديداً لأجل خلائقه البشر. يبدو هذا إشارة إلى مجيئه في خ
) تستخدم غالباً في أشعياء مشيرة إلى نشاط الرب 1: 149 ؛9: 144 ؛1: 98 ؛1: 90 ؛3: 40 ؛3: 33مز ، BDB 294 I” (جديدة“الكلمة 

  الخلقي الجديد. "الجديد" هو حقاً ما كان الله يريده لخليقته الأصلية أن تكون.
  ).22 - 21رؤ 0) وينتهي بعدن جديدة 4 - 1صلة. الكتاب المقدس يبدأ في عدن (تك نتائج وتأثير السقوط معكوسة ومستأ

  يستخدم أشعياء هذه الكلمة ليصف عدة أشياء.
 6: 48 ؛9: 42أش  –. أشياء جديدة1
 )3: 14 ؛9: 5(رؤ  10: 42أش  –ترنيمة جديدة .2
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 )12: 3(رؤ  19: 43أش  –أمراً جديداً  .3
 )12: 3 ؛17: 2(رؤ  2: 62أش  –أسماء جديدة .4
  )5: 21رؤ  ؛13: 3بط  2( 22: 66 ؛17: 65أش  –سماء جديدة وأرض جديدة .5

  
). انظر الموضوع الخاص: 13، 10، 9، 7، 3: 96هذا الموضوع العالمي يتكرر مراراً وتكراراً ومن جديد في هذا المزمور (مز ". كُلَّ الأرَْضِ " ◙

  وقتكم لتلقوا نظرة على الموضوع الخاص: "مخطط الله الفدائي الأبدي". إنه محور الفكر اللاهوتي لديّ.رجاءً خذوا ، الأرض". رجاء، البلد، "اليابسة
  

ً فعل أمر (". بَارِكُوا اسْمَهُ " 2: 96 ). جذر الكلمة يعني "اجثوا له" في عبادة. ولذلك فإن هذا يشير إلى BDB 138 ،KB 159 ،Pielهذا أيضا
  ).5: 9نح  ؛20- 19: 135 ؛2- 1: 134 ؛4: 100؛12: 26ز ليتورجيا الهيكل أو الاعتراف (م

رُوا" ◙ : 40). النبأ السار يمكن أن يشير إلى شخص الرب أو إلى أعماله في التحرير/الفداء (أش BDB 142 ،KB 163(أمر آخر Pielهذا ". بشَِّ
 أمر Pielإنها أيضاً ، أ هي موازاة3: 96("حدثوا" في مز ). في هذا السياق يشير إلى فداء الرب لكل الأرض 15: 1نا  ؛6: 60 ؛7: 52 ؛27: 41 ؛9
 ،BDB 707 ،KB 765.(  
  
  يقدم فكرة شيقة لافتة عن: AB". مِنْ يَوْمٍ إلِىَ يوَْمٍ " ◙

 ). 357البحر تلفظان على نفس المنوال باللغة الفينيقية (ص.  – יםالبحر و – ים، ربما - 1
 )357طبيعة العالمية للمزمور على نحو أفضل (ص. ) تلائم ال10: 9زك  ؛8: 72من بحر إلى بحر (مز  - 2

  .11: 96يجب أن نلاحظ أيضاً أن "البحار" يشار إليها في مز 
  
في العهد القديم كان هذا يشير إلى التحرير الجسدي انظر الموضوع الخاص: "الخلاص [في العهد القديم]". ولكن في العهد الجديد ". خَلاصَِهِ " ◙

  ر روحي (انظر الموضوع الخاص: "أزمنة الأفعال العبرية المستخدمة عن الخلاص").الدلالة تتغير إلى تحري
  هذا المزمور يوسع اسخاتولوجية كل من العهد والارتباطات من كلا الوجهين.  

  
"يكون ، الاستخدام التجاري. إن لها استخدام واسع النطاق في العهد القديم. إنها مشتقة من 8، 7، 3: 96هذه الكلمة تستخدم في مز ". مَجْدِ " 3: 96

  ثقيلاً" كما في معدن قيم ثمين. إنها تستخدم مع:
 8: 96 ؛2: 66 ؛2: 29مز  –. اسم الرب1
 22: 14عد  ؛35- 34: 40 ؛22، 18: 33 ؛17- 16: 24خر  –شخص الرب .2
  12، 7: 16خر  –. أعمال الرب3

  العهد القديم).، kabodانظر الموضوع الخاص: "المجد" (
  
  انظر الموضوع الخاص: "العجائب".". بهِِ عَجَائِ " ◙
  

ً نحو الله. ، . هذان لا يبدو أنهما متلائمان معاً 1: 48مز هذا نفسه في ". حَمِيدٌ جِدّاً .... مَهُوبٌ " 4: 96 ً ملائما ومع ذلك فإن كليهما يعكسان موقفا
  "الخوف [في العهد القديم]").) تعني الخشية أو الاحترام (انظر الموضوع الخاص: اسم فاعلNiphal("المهابة" 

  
 elilim - و"أصنام" elohim –”إله“تتكلمان عن "إله الشعوب". هناك تلاعب عبري على الكلمات بين  5و 4: 96مز ". عَلىَ كُلِّ الآلِهَةِ " ◙

 ً   ).411ص. ، 1المجلد ، NIDOTTE؛ 5: 96مز ، "العدم"، "ضعيف"، (حرفيا
ولكن بالتأكيد في هذا السياق إنها تشير إلى الأصنام ، ا ملائكة ساقطة من قبِل آباء الكنيسة) للأمم كان يعتقد أنهelohimالآلهة (  

) 3) قضاة أو قادة من البشر؛ أو (2) الرب؛ (1) يمكن أن تشير إلى (elohimتشير إلى مجلس الملائكة. الكلمة ( 7، 5: 89بينما في مز ، الوثنية
  ").ملائكة (انظر الموضوع الخاص: "أسماء الله

  
بُّ صَنعََ السَّمَاوَاتِ " 5: 96   هو الخالق.، ووحده فقط، ). إنه12- 11، 10: 96(مز سمو الرب واضح من خلقه للعالم ". الرَّ
  

  ) المستخدمة للإشارة إلى الحضور الشخصي للرب.6: 23لاحظوا الأسماء المشخصنة (مز . 6: 96
 3: 3حب  ؛10: 40 ؛22: 37أيوب  ؛13: 148 ؛5: 145 ؛3: 111 ؛1: 104مز  ؛11: 29 ؛27: 16أخ BDB 217 I ،1 –. بهاء1
 21، 19، 10: 2أش  ؛11: 40أيوب  ؛5: 145 ؛3: 111 ؛1: 104 ؛16: 90مز  ؛27: 16أخ BDB 214 ،1 –. جلال2
 1: 93 ؛34: 68 ؛2: 63 ؛11: 62مز  ؛16: 12أيوب ؛27: 16أخ BDB 738 ،1 –. قوة3
   15، 14، 12: 63أش  ؛13: 89 ؛8: 71مز  ؛11: 29أخ BDB 802 ،1 –. جمال4

 4و 3بينما البند ، )3: 45؛ 5: 21هما كلمتان ملكيتان (مز  2والبند  1بأن البند  UBS Handbookيروق لي الاقتراح الذي يقدمه   
في حرمه" ، ي بـ "في مقدسهينته 2ينتهي بـ "أمامه" (الرب كملك) والبيت  1). لاحظوا أن البيت 834(ص.  61: 78تتعلقان بتابوت العهد في مز 

  والذي يحوي على تابوت العهد.
  من أجل نقاش جيد على:  

 The Language andفي كتابه ،  G. B. Caridالتشخيص أو اللغة الوصفية التجسيمية المستخدمة في الكتاب المقدس انظر  - 1
Imagery of the Bible ، .182 - 172ص  

 242- 219ص. ، سالمستخدمة في الكتاب المقد الميثولوجيا - 2
  271- 243ص. ، علم الأخرويات في الكتاب المقدس - 3
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  هذا الكتاب كان في غاية الإفادة لي حول المجاز الأدبي في الكتاب المقدس.
  
 ؛5: 8) أو الهيكل الأرضي. الأرضي أن مجرد نسخة عن السماوي (عب 9 - 8: 25هذه يمكن أن تشير إلى الهيكل السماوي (خر ". فيِ مَقْدِسِهِ " ◙
  ).10 - 9من الواضح أنه الأرضي (عب  16). مزمور الشكر في أخبار الأيام الأول 23: 9
  

  10 -7: 96البستاني:  -نص فاندايك
ةً. 7" بِّ مَجْداً وَقوَُّ مُوا لِلرَّ بِّ ياَ قبَاَئِلَ الشُّعوُبِ قدَِّ مُوا لِلرَّ بِّ مَجْدَ اسْمِهِ. هَاتوُا تقَْدِمَةً وَ 8قدَِّ مُوا لِلرَّ بِّ فيِ زِينَةٍ مُقدََّسَةٍ. ارْتعَِدِي 9ادْخُلوُا دِياَرَهُ. قدَِّ اسْجُدوُا لِلرَّ

بُّ قدَْ مَلكََ. أيَْضاً تثَبََّتتَِ الْمَسْكُونَةُ فلاََ تتَزََعْزَعُ. يدَِينُ الشُّعوُبَ با10ِقدَُّامَهُ ياَ كُلَّ الأرَْضِ.    ".لاِسْتقِاَمَةِ]قوُلوُا بيَْنَ الأمَُمِ: [الرَّ
  

مُوا" 7: 96 حيث الملائكة يسبحون الرب. ، 2 - 1: 29) يعكس مز Qal  ،BDB 396 ،KB 393هذا التكرار الثلاثي الجوانب (ثلاثة أوامر ". قدَِّ
وليست خاصة بذلك الشعب. (انظر الموضوع الخاص: ، (انظر الموضوع الخاص: "التوحيد"). عالميةهنا كل شعوب الأرض. مضامين التوحيد 

  الفدائي الأبدي")."مخطط الله 
  

؛ انظر الموضوع الخاص: "استخدام الظل كاستعارة تدل على الحماية والعناية"). إنه يستحق 8: 42الاسم يمثلّ الشخص (أش ". مَجْدَ اسْمِهِ " 8: 96
  ).9: 79 ؛2: 66 ؛2: 29مز  ؛29: 16أخ  1). هذه الفكرة هي موضوع متكرر (6: 1ملا ، المجد والإكرام (دلالة على "المجد" في هذا النص

  
  آخرين. Qalأمر  يلثاني من هذه الآية يحوي على فعلالبيت ا ◙

 BDB 669 ،KB 724 –هَاتوُا تقَْدِمَةً  .1
  BDB 97 ،KB 112 –ادْخُلوُا دِياَرَهُ  .2

  هذا يشير إلى عبادة الهيكل.، )6 - 1: 96الأولى (مز  ستروفةكما الحال في الإ  
  

  أمر يتعلقان بنشاطات الهيكل.  لاهذان فع". دِياسْجُدُوا... ارْتعَِ " 9: 96
 2: 29مز ، )Hishtaphel أو BDB 1005 ،KB 295 ،Hithpael –”)انحنوا“. اسْجُدوُا (حرفياً 1
 الكلمة يمكن أن تشير إلى: ،  BDB 296 ،KB 297 ،Qal –. ارتعدي2

 يتلوى من الألم أ.
 )21: 21وقض  NEB، 8: 96ب. الرقص خلال العبادة (مز 

 وهو حامل سيفاً ، كما في قتال، يندفع ج.
 ارتعاد د.

 7: 114 ؛32: 104 ؛4: 97مز ، ) الأرض1(
  (خشية وإجلالاً واحتراماً) 9: 96مز ، ) البشر المتعبدين2(

  
: 16أخ  1(ئمة للعبادة والسجود ) ارتداء ثياب ملا1(هذه العبارة غير معروفة بشكل مؤكد في اللغة العبرية. يمكن أن تعني ". فيِ زِينةٍَ مُقَدَّسَةٍ " ◙

  ).TEV، 13: 96) إشارة إلى مجيء الرب (مز 2) أو (3: 110 ؛2: 29مز  ؛21: 20أخ  2 ؛29
لمة كأنها قد تكون مرتبطة ب ABكلمة عبرية نادرة. يعتقد  هي elilmتوضيح ممكن للخيار الأول (ارتداء ثياب ملائمة للعبادة). الكلمة   

  ).358، 356(ص.  أوغاريتية تعني "الغضب"
) والطريقة الفظيعة التي كان 9: 96فعندها يكون هناك مغايرة موضوعة بين كيف يرتدي متعبدو الرب (مز ، إن كان الأمر كذلك  

  ) وطريقتهم في العبادة.5: 96يرتدي بها عباّد الأصنام (مز 
  

بُّ قَدْ مَلَكَ " 10: 96 ). 5- 3: 95). إنه يشير إلى الرب كملك على كل الخليقة (مز 1: 99 ؛1: 97 ؛1: 93هذا تأكيد ومشترك في المزامير (مز ". الرَّ
  ) ولكن الملك هو موضوع خلاف.7: 52إنه يملك الآن (أش 

  ).28- 25: 15كور  1 ؛10: 6مت  ؛9: 14زك  ؛13: 96يوماً ما ملوكيته سوف تعتلن بشكل واضح (مز   
  

 ؛22- 21) بل إلى الخليقة الجديدة (رؤيا 2 - 1هذه العبارة لا تشير إلى الخلق الأولي (تك  ستروفةفي هذا الإ". عْزَعُ تثَبََّتتَِ الْمَسْكُونةَُ فَلاَ تتَزََ " 10: 96
  ). هذا العالم دمرته الخطيئة والتمرد. سيدوم لفترة طويلة ولكن ليس إلى الأبد. هذا كون عنيف.13- 10، 7- 4: 3بط  2

  يستمر. لا يمكن لهذا الكوكب أن، ما لم يعمل الله  
  
  صانع العهد.، أخلاقي، ليس هناك سوى الله الوحيد وحده. إنه إله بار". يَدِينُ الشُّعوُبَ " ◙

  )!15- 11: 20رؤ  ؛46- 31: 25مت  ؛9: 98 ؛2: 94 ؛4: 67 ؛11: 58 ؛8: 9مز  ؛25: 18كل بشر سيقدم حساباً أمام الرب (تك   
  

  13 -11: 96البستاني:  -نص فاندايك
بِّ لأنََّهُ جَاءَ. جَاءَ 13لِيَجْذلَِ الْحَقْلُ وَكُلُّ مَا فيِهِ. لِتتَرََنَّمْ حِينئَذٍِ كُلُّ أشَْجَارِ الْوَعْرِ 12لسَّمَاوَاتُ وَلْتبَْتهَِجِ الأرَْضُ لِيعَِجَّ الْبَحْرُ وَمِلْؤُهُ. لِتفَْرَحِ ا11" أمََامَ الرَّ

  وَالشُّعوُبَ بأِمََانتَِهِ". لِيدَِينَ الأرَْضَ. يدَِينُ الْمَسْكُونَةَ باِلْعدَْلِ 
  ).22- 19: 8رو  ؛13: 49أش  ؛10: 145 ؛22- 19: 103كل الخليقة تبتهج (تشخيص) عند مجيء الخالق (مز . 12 - 11: 96
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  لاحظوا كل صيغ الأمر.  
 الموضوع الخاص: انظر” السَّمَاوَاتُ “لأجل  ؛مستخدمة في صيغ أمر ناقص BDB 970 ،KB 1333 ،Qal –. لِتفَْرَحِ السَّمَاوَاتُ 1
 ”السَّمَاوَاتُ “
كان طريقة اصطلاحية لدعوة ” الأرض“و” السموات“استخدام عبارة  ؛صيغة الأمر BDB 162 ،KB 189 ،Qal –لْتبَْتهَِجِ الأرَْضُ  .2

 )1: 1الحليقة لأن تسبح الله (تك 
 ) الأولي1تذكروا أن البحر يمكن أن يمثل ( ؛ة أمرمستخدم في صيغ ناقص BDB 947 ،KB 1266 ،Qal –لِيعَِجَّ الْبَحْرُ وَمِلْؤُهُ  .3

 ؛6: 9عاموس ، ”البحر“، ”الأرض“، ”السماوات(“) الثلاثي الخلق 2) أو (4- 3: 93 ؛10- 9: 89المشوش الشرق الأدنى القديم آلهة (مز 
 )465- 463ص. ، 2المجلد ، NIDOTTE انظر 6: 2حج 

 مستخدم في صيغة أمر  ناقص BDB 759 ،KB 831 ،QAL –لِيَجْذلَِ الْحَقْلُ وَكُلُّ مَا فيِهِ  .4
  مستخدم في صيغة أمر ناقص BDB 943 ،KB 1247 ،Piel –لِتتَرََنَّمْ حِينئَذٍِ كُلُّ أشَْجَارِ الْوَعْرِ  .5

  
اً لدى حضوره. إنه يأتي في أحد المعاني الرب دائماً مع خليقته. سيظهر حضوره بشكل واضح لخليقته. الخليقة تهتز وتتهلل ابتهاج". جَاءَ " 13: 96

  من أجل: 
 . البركة1
  . الدينونة2

  وكتأكيد.، كصلاة، ) تتكرر لأجل التأكيداسم فاعل Qalهذه العبارة (  
  موضوع خاص: "الكلمات الدالة على المجيء الثاني".

  
اء ويضعها على مسارها الصحيح. انظر الموضوع الخاص: هذه تربطها علاقة موازاة. الله صادق وأمين. سيصوّب كل الأشي. بِالْعدَْلِ... بأِمََانَتهِ"" ◙

  ).9: 98 ؛2: 75مز ، ج (الاستقامة10: 96الأمانة في العهد القديم". هذه الفكرة تذُكر أيضاً في مز ، إيمان، "البر" والموضوع الخاص: "يؤمن
  

  أسئلة للمناقشة:
ص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخا، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  الأوليّة في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، لنا. وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة    في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
  كيف يكون هذا المزمور مرتبط كثيراً بالعهد الجديد وأيضاً القديم؟ - 1
 ضع قائمة بالعناصر العالمية في هذا المزمور. - 2
 ما المعاني الضمنية فيها؟ - 3
 لماذا تبتهج الطبيعة لدى مجيء الرب؟ - 4
  كون الدينونة يوم فرح وابتهاج؟كيف ت - 5
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  97المزمور 
  

  في الترجمات العربية الحديثة الإستروفاتتقسيم 
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

الرب يتغلب على الآلهة  
 الكاذبة

  

 97 :1 - 12   
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  ى مستوى الفقرة:متابعة قصد الكاتب الأصلي عل
بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور ، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  ر آخر. والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّ ، وللكتاب المقدسّ، الذي لديه. لك أنت
اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة   

  حد. بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أو، أعلاه. ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  أفكار سِياقِيةّ:

  فيه تركيز عالمي واسع (اسخاتولوجية).، 96مثل المزمور ، هذا المزمور  -  أ
  الأرض")، البلد، (انظر الموضوع الخاص: "اليابسة 1: 97مز ، الأرض - 1
 4: 97مز ، . العالم 2
 )13: 4 ميخا ؛13: 3ب (يش 5: 97مز ، الذي في كل الأرض )Adonالرب ( .3
 ب6: 97مز ، جَمِيعُ الشُّعوُبِ  .4
 أ9: 97مز ، . أنَْتَ ياَ رَبُّ عَلِيٌّ عَلىَ كُلِّ الأرَْضِ 5
 ب9: 97مز ، )Elohim. عَلَوْتَ جِدا̒ عَلىَ كُلِّ الآلِهَةِ (6
 المجاز يمكن أن يكون مصدره: - ب
 )11: 4تث  ؛9: 19خر ، (البركات 19خروج ، . جبل سيناء1
  (دينونة) 15- 7: 18. المزمور 2

  ).5 - 4: 97حضور الرب لأجل البركة أو الدينونة يجعل الخليقة الجسدية تتزلزل وتهتز بعنف (مز   
  لكتابي الناضج هو:الأخيرة تسلط الضوء على جانب الطاعة في الإيمان الميثاقي حسب العهد. غالباً ما أقول أن الإيمان ا ستروفةالإ - ج

 . شخص يتم الترحيب به1
 . حقائق حول الشخص يجب الإيمان بها2
  . حياة تشبه حياة ذلك الشخص3

  
  دراسة الكلمات والعبارات: 

  6 -1: 97البستاني:  -نص فاندايك
بُّ قدَْ مَلكََ فلَْتبَْتهَِجِ الأرَْضُ وَلْتفَْرَحِ الْجَزَائرُِ الْكَثيِرَةُ. 1" ُ كُرْسِيِّهِ. السَّحَ 2الَرَّ باَبُ حَوْلَهُ. الْعدَْلُ وَالْحَقُّ قاَعِدةَ قدَُّامَهُ تذَْهَبُ ناَرٌ وَتحُْرِقُ أعَْداَءَهُ 3ابُ وَالضَّ

بِّ قُ 5أضََاءَتْ برُُوقهُُ الْمَسْكُونةََ. رَأتَِ الأرَْضُ وَارْتعَدَتَْ. 4حَوْلهَُ.  أخَْبرََتِ السَّمَاوَاتُ بعِدَْلِهِ 6دَّامَ سَيدِِّ الأرَْضِ كُلِّهَا. ذاَبَتِ الْجِباَلُ مِثلَْ الشَّمْعِ قدَُّامَ الرَّ
  ".وَرَأىَ جَمِيعُ الشُّعوُبِ مَجْدهَُ 

  انظر الأفكار السياقية أ وب. . 6 - 1: 97
  

بُّ قَدْ مَلَكَ " 1: 97 ر إلى عمل كامل مكتمل. ما يشي، )1: 99؛ 1: 93؛ مز 31: 16أخ  BDB 573 II ،KB 590 ،1(تام  Qalالفعل هو ". الَرَّ
ولكن الدليل ، )28- 24: 15كور  1 ؛10: 29 ؛16: 10مز  ؛18: 15خر ، وسيملك إلى الأبد (إنه الله، ويملك الآن، الرب ملك على الدوام، بمعنى ما

  على ذلك غالباً ما نفتقده في هذا العالم الساقط. الإيمان يرى ويؤكد ولكن يوماً ما سيدرك الجميع ويؤكدون.
. نعلم الآن من إعلان 7: 4ومي  23: 20؛ حز 33: 24والملك المستقبلي يشار إليه في أش  10: 146لزمن الناقص يستخدم في مز ا  

). قد تبدو الأمور سيئة ولكن المؤمنين 28- 24: 15كور  1 ؛11- 6: 2في  ؛5: 23) مشتمل في ملك المسيا (إر 9: 9العهد الجديد أن المسيا (زك 
  ).7: 52(أش ” ا يملك!إلهن“يعرفون أن 

  
  ، على ضوء حكم الرب الملكي ◙

 هذه تشير إلى:  ؛ صيغة الأمر BDB 162 ،KB 189 ،Qal –لْتبَْتهَِجِ الأرَْضُ  1
 أ. الأتباع الأمناء في كل الأمم والشعوب
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 ب. اهتداء كل الأمم إلى الإيمان بالرب 
ً ” الْجَزَائرُِ “ ؛مستخدم في صيغة أمر ناقص BDB 970 ،KB 1333 ،Qal –لْتفَْرَحِ الْجَزَائرُِ الْكَثيِرَةُ  .2 ) BDB 15” الشطآن“ (حرفيا

يشير غالباً إلى العالم المعروف ( تلك الموانئ الموانئ القريبة والبعيدة التي كان يزورها التجار ، )96توطيد عالمي (المزمور  تيشير إلى
  .2في البيت ” جَزَائرُِ الْكَثيِرَةُ الْ “توازي  1في البيت ” الأرض). “10- 8: 72مز ، الفينيقيون

يبدو أنه يعكس إله الإعلان  ستروفةالفقرة ب. في هذه الإ، يمكن أن يكون من أحد المصدرين. انظر الأفكار السياقية أ2: 97المجاز في مز . 2: 97
   وليس الدينونة. خصومه يهُزمون ولكن الأمناء في كل الأرض يبتهجون بـنوره وحضوره.، (التجلي)

  
  .7: 1ورؤ  11: 4استخدام "السحاب" في كل من العهد القديم والعهد الجديد لافت جداً. لقد وضعت هنا تعليقاتي على تث ". السَّحَابُ " ◙

 حضور الرب المادي يمكن فهمه بطريقتين: ” بِظَلامٍ وَسَحَابٍ وَضَباَبٍ “ 11: 4تث 
أش  ؛8: 22صم  2 ؛5- 4: 5قض  ؛5- 2 :97 ؛18: 77 ؛8- 7: 68مز  ؛18: 19خر  –. نشاط بركاني1

 10: 10إر  ؛6: 29
 3: 1ناحوم  ؛6: 29أش  ؛4: 5قض  ؛18: 77 ؛8: 68مز  ؛19، 16: 19خر  –عاصفة .2
 ) يمكن أن يكون: 1: 6أخ  2 ؛12: 8مل  1 ؛10: 22صم  2 ؛22: 5ولذا فإن الظلام الدامس ( 
 . سحب من الرماد البركاني1
  . سحب ماطرة 2

). لقد كانوا يعتقدون أنه إذا رفع البشر نظرهم نحو الله 18: 19كان لأجل حماية إسرائيل (خر هذا الغطاء 
  ).22: 13 ؛23- 22: 6قض  ؛20: 33 ؛19: 20 ؛6: 3خر  ؛30: 32 ؛13: 16فإنهم سيموتون (تك 

  انظر الموضوع الخاص: "آتياً على السحب".
. إنها إشارة واضحة 1: 1ة ربما تكون هتافاً أطلقه الملاك في رؤ هذه الآي” هُوَذاَ يأَتْيِ مَعَ السَّحَابِ “ 1:7رؤ 

  إلى المجيء الثاني للمسيح.
  
  "كرسيه" اصطلاح يدل على المُلك/الملوكية. ". الْعدَْلُ وَالْحَقُّ قاَعِدَةُ كُرْسِيهِِّ " ◙

  ).12 - 10: 97كما الخلق عنده (مز ، ملك الرب فيه بعد أخلاقي  
  ).20 - 18: 28. يجب أن نحذر فصل التبرير عن التقديس (مت 14: 89في مز  العبارة نفسها تستخدم  

  
  انظر الموضوع الخاص: "النار".". ناَرٌ " 3: 97
  
رأ: أن العبارة الأخيرة في النص الماسوري في العبرية يمكن إعادة ترتيب الأحرف اللينة أو الصوتية فيها لتق ABيقترح ". وَتحُْرِقُ أعَْدَاءَهُ حَوْلهَُ " ◙

  بشكل أفضل. 4: 97. هذا يلائم الموازاة في مز 3: 2ويوئيل  3: 50). إنه يقترح أن هذا يفسر على أفضل وجه مز 362"تتوهج خلفه" (ص. 
  

  تقنية شعرية عبرية شائعة.، هذا تشخيص، كما الحال مع أسماء أخرى كثيرة في هذا المزمور". الأرَْضُ " 4: 97
، . الجانب العالمي الكوني في إعلان الرب ينكشف في الخليقة/الطبيعة (الإعلان الطبيعي6 - 1: 19جمياً مرتبطة بمز هذه الآية لاهوتياً ومع. 6: 97
  .6- 1: 19). انظر التعليقات على مز 15- 14: 2 ؛20- 19: 1رو 

  
  9 -7: 97البستاني:  -نص فاندايك

سَمِعَتْ صِهْيَوْنُ ففَرَِحَتْ وَابْتهََجَتْ بنَاَتُ يهَُوذاَ مِنْ أجَْلِ أحَْكَامِكَ 8الأصَْناَمِ. اسْجُدوُا لَهُ ياَ جَمِيعَ الآلِهَةِ. يَخْزَى كُلُّ عَابدِِي تمِْثاَلٍ مَنْحُوتٍ الْمُفْتخَِرِينَ بِ 7"
 .   ".لأنََّكَ أنَْتَ ياَ رَبُّ عَلِيٌّ عَلىَ كُلِّ الأرَْضِ. عَلوَْتَ جِداًّ عَلىَ كُلِّ الآلِهَةِ 9ياَ رَبُّ

  .ستروفةثلاثة أشخاص يتم مخاطبتهم في هذه الإ .9 - 7: 97
 7: 97مز ، . عبدة الأصنام1

 مستخدم في صيغة أمر ) ناقص BDB 101 ،KB 116 ،Qalأ. ليَخْزَ (
 )BDB 237 ،KB 248 ،Hithpael” ، مجد“ب. الْمُفْتخَِرِينَ (حرفياً 

، من السبعينية 6: 1عب  يستشهد بها في، أمر BDB 1005 ،KB 295 ،Hishtaphel( ج. وحتى آلهتهم الزائفة يجب أن يسجدوا للرب
 في السبعينية) 43: 32تث 

 8: 97مز ، . اليهوذايين (أو بني إسرائيل)2
 )11: 48مز ، مع واو ناقص BDB 970 ،KB 1333 ،Qalصِهْيَوْنُ فرَِحَتْ ( - أ

  سبب أحكام الربمع واو ) ب ناقص BDB 162 ،JKB 189 ،Qalوَابْتهََجَتْ بنَاَتُ يهَُوذاَ ( - ب
  بالتأكيد هناك احتمال أن يكون البند أ أعلاه والبند ب يمثل القرى المحيطة غير المسورة. - ج
 9: 97مز ، . إله إسرائيل3
 BDB 217( الرب أ.

 )2: 47مز ، Elyon ،BDB 75العليّ ( ب.
  )3: 95التعليق على مز انظر ، elohimتام) عَلىَ كُلِّ الآلِهَةِ ( BDB 748 ،KB 828 ،Niphalالممجد ( ج.

  
  هذه بينها علاقة توازي شعرية.". تمِْثاَلٍ مَنْحُوتٍ... الأصَْناَمِ " 7: 97 
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 ؛15: 27 ؛8: 5 ؛25، 23، 16: 4تث ؛4: 20؛ المعنى الأساسي هو ما ينُحت على أشكال معينة (خر BDB 820 –تماثيل الأصنام .1
). يوجد هنا فقط في سفر المزامير ولكن هناك جذر مرتبط به في 20: 45 ؛17، 10، 9: 44 ؛17: 42 ؛20، 19: 40أش  ؛31: 18قض 

 .58: 78مز 
أش  ؛5: 96مز  ؛4: 13أيوب  ؛26: 16أخ  1وبلا قيمة (، وغير كفء، المعنى الأساسي يشير إلى ما هو ضعيف؛ BDB 47 –. أصنام 2
  فقط في سفر المزامير. ). نجدها مرتين14: 14إر  ؛20، 18، 8: 2
  

  12 -10: 97البستاني:  -اندايكنص ف
. هُوَ حَافظٌِ نفُوُسَ أتَقِْياَئِهِ. مِنْ يدَِ الأشَْرَارِ ينُْقِذهُُمْ. 10" بِّ أبَْغِضُوا الشَّرَّ يقِ وَفرََحٌ لِلْمُسْتقَِيمِي الْقلَْبِ. 11ياَ مُحِبيِّ الرَّ دِّ افْرَحُوا أيَُّهَا 12نوُرٌ قدَْ زُرِعَ لِلصِّ

يقوُنَ باِ دِّ بِّ وَاحْمَدوُا ذِكْرَ قدُْسِهِ الصِّ   ".لرَّ
  الطريقة الملائمة لتمجيد الرب. إنه ذاك الذي: ستروفةتصف هذه الإ. 12 - 10: 97

انظر التعليق على ، BDB339في الموقع الإلكتروني) أتقيائه ( 18: 35انظر التعليق على تك ، nephesh ،BDB 659يحفظ نفوس ( .1
 )23: 31مز 

 نْ يدَِ الأشَْرَارِ مِ  . ينُْقِذهُُمْ 2
 أ)4: 97يزرع نوراً للصّديّق (مز  .3
 . يزرع فرََحاً لِلْمُسْتقَِيمِي الْقلَْبِ 4

 ه أن يتجاوبوا؟ئفكيف إذاً يجب على أتقيا
  أمر BDB 971 ،KB 1338 ،Qal –. أن يبغضوا الشر1
 اسم فاعل  BDB 12 ،KB 17 ،Qal –أن يحبوا الرب  .2
 11: 32مز ،  أمر BDB 970 ،KB 1330 ،Qal –أن يفرحوا في الرب .3
  4: 30مز ، أمر BDB 392 ،KB 389 ،Hiphil –أن يحمدوا ذكر قدسه .4

  
يبدو ، )ורחوالفولغاتا تحوي الكلمة "أشرق" (، والترجمة البسيطة، ) ولكن السبعينيةזרעالنص الماسوري يحوي "زُرع" (". نوُرٌ قَدْ زُرِعَ " 11: 97

  ).40: 112مز ، NRSV ،TEV ،REBأفضل (أنها تلائم المجاز بشكل 
  UBS Text Project  .يعطي كلمة "زرع" نسبة أرجحية ضعيفة.371(ص (  

  
  أسئلة للمناقشة:
ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  الأوليّة في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، تَ لنا. وبالتالي فإن لكَ أن
ضك    أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفك   ر.على التفكير لا أن تكون محدِّ
  كيف يرتبط هذا المزمور بالمزمور السابق؟ - 1
 أ؟2: 97ما الذي تصفه الآية في مز  - 2
 بالإعلان الطبيعي؟ 6أ و4: 97ما علاقة مز  - 3
 ب؟9: 97من هم "الآلهة" في مز  - 4
  الأخيرة؟ ستروفةما الذي يخبرنا الرب أن على أتباعه الأمناء فعله في الإ - 5
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  98المزمور 
  

  لعربية الحديثةفي الترجمات ا الإستروفاتتقسيم 
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

   الرب ينتصر وهو الدياّن 
98 :1 - 9 98 :1 - 9 98 :1 - 9 98 :1 - 9 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
نى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور بمع، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، الذي لديه. لك أنت
روحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المط  

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، أعلاه. ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  ثالثة.الفقرة ال - 3  
  الخ. - 4  

  
  أفكار سِياقِيةّ:

 ب).، أ9، 7، أ4، ب3: 98يستمر هنا (مز ، 97و 96المسيطر جداً في المزمور ، العنصر العالمي  -  أ
 2: 98مز ” ، لِعيُوُنِ الأمَُمِ . “1
 3: 98مز ” ، رَأتَْ كُلُّ أقَاَصِي الأرَْضِ . “2
 4: 98مز ” ، ياَ كُلَّ الأرَْضِ . “3
 7: 98مز ” ، ؤُهُ الْبَحْرُ وَمِلْ . “4
 7: 98مز ” ، الْمَسْكُونَةُ وَالسَّاكِنوُنَ فيِهَا. “5
 9: 98مز ” ، لِيدَِينَ الأرَْضَ . “6
 9: 98مز ” ، يدَِينُ الْمَسْكُونَةَ . “7
  9: 98مز ” ، الشُّعوُبَ . “8

  أرجو أن تقرأوا الموضوع الخاص: "مخطط الله الفدائي الأبدي". إنه محور اللاهوت.
 أ).3: 98كملك وقاضٍ ديّان إلى كل العالم وخاصة إسرائيل. إنه آتٍ لأنه قطع وعوداً للآباء البطاركة (مز  الرب آتٍ   -  ب
الأولى فيها ستة أفعال تامة (أعمال مكتملة) تفصل ما صنعه الرب (أو سيفعله؛ العنصر الزمني في الأفعال  ستروفةالإ - ج

  العبرية يحدده السياق).
 1: 98 مز، . صَنعََ عَجَائِبَ 1
 1: 98مز ، . حقق انتصاراً 2
 2: 98مز ، أعَْلنََ خَلاصََه .3
هُ  .4  2: 98مز ، كَشَفَ برَِّ
 3: 98مز ، . ذكََرَ رَحْمَتهَُ وَأمََانتَهَُ 5
  3: 98مز ، .رَأتَْ كُلُّ أقَاَصِي الأرَْضِ خَلاصََه6

  
  دراسة الكلمات والعبارات: 

  3 -1: 98البستاني:  -نص فاندايك
بِّ ترَْنيِمَةً جَدِيدةًَ لأنََّهُ صَنعََ عَجَائِبَ. خَلَّصَتهُْ يمَِينهُُ وَذِرَاعُ قدُْسِهِ. رَنمُِّ 1" هُ. 2وا لِلرَّ بُّ خَلاصََهُ. لِعيُوُنِ الأمَُمِ كَشَفَ برَِّ ذكََرَ رَحْمَتهَُ وَأمََانتَهَُ لِبيَْتِ 3أعَْلنََ الرَّ

  ".خَلاصََ إلِهَِناَإِسْرَائيِلَ. رَأتَْ كُلُّ أقَاَصِي الأرَْضِ 
  

بِّ ترَْنِيمَةً جَدِيدَةً " 1: 98 وُضعت قرب بعضها البعض في  98؛ و96 ؛95. يمكن للمرء أن يرى السبب في أن المزامير  أمر Qalهذا ". رَنمُِّوا لِلرَّ
  سفر المزامير على يد المحرر (المحررين).

: 3: 33، ب1: 98بناء على تحرير الله لهم ومغفرته وتجليات القوة (مز  كانت التجاوب الواجب من طرف شعب العهد” الترنيمة الجديدة“
ج). 1: 98كان مسؤولاً (مز ، وهو وحده، ). الرب تصرف لصالحهم. إنه هو3: 14 ؛9: 5رؤ  ؛10: 42أش  ؛1: 149 ؛9: 144 ؛1: 96 ؛3: 40

عهد (انظر الموضوع الخاص: "العهد") يجمع بين مبادرة الرب تظهر أن خلاص/تحرير الرب مرتبط بإيمان البشر وأمانتهم. ال 40: 37ولكن مز 
  ").المطلق السيادة وتجاوب البشر المتوقع والمستمر في الطاعة (انظر الموضوع الخاص: "الاختيار/التعيين السابق والحاجة إلى توازن لاهوتي

  لاحظوا عدد الأفعال المستخدمة في هذا المزمور التي تشير إلى إصدار الأصوات.
 BDB 1010 ،KB 1479 –1: 98مز ، رنموا .1
 BDB 393 ،KB 390 –2: 98مز ، . أعلن2
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 BDB 929 ،KB 1206 – 4: 98مز ، . اهِْتفِِي3
 BDB 822 ،KB 953 –4: 98مز ، . اهْتفِوُا4
 BDB 943 ،KB 1247 –4: 98مز ، . رَنمُِّوا5
 BDB 274 ،KB 273 –4: 98مز ، .غَنُّوا6
 6نفس البند  –5: 98مز ، ا. رَنمُِّو7
 3نفس البند  –6: 98مز ، . اهْتفِوُا8
 BDB 947 ،KB 1266 –7: 98مز ، . لِيعَِجَّ الْبَحْرُ 9

 BDB 561 ،KB 567 –8: 98مز ، . الأنَْهَارُ لِتصَُفِّقْ 10
  مستخدم في صيغة أمر ناقص Pielولكن لدينا ، 5نفس البند  –8: 98مز ، . الْجِباَلُ لِترَُنمِّْ 11

  
  انظر الموضوع الخاص: "العجائب".". ئِبَ عَجَا" ◙
  
  . الانتصار هو للرب وللرب وحده. انظر الموضوع الخاص: "اليد".10: 52هذا يتوازى لاهوتياً مع أش ". ذِرَاعُ " ◙
  
تصار (اعتماداً ). الان5: 63؛ 16: 59"يأتي بالانتصار" (أش ، ) يعني "يخلصّ"تام BDB 446 ،KB 448 ،Hiphilهذا الفعل (". خَلَّصَتهُْ " ◙

  على الإطار الزمني السياقي المقصود) يمكن أن يشير إلى:
 )34: 93 ؛10- 9: 89 ؛7: 65مز ، . الأولي الخلق (انتصار على الشواش المائي1
 البحر الأحمر ونهر الأردن)، 10- 9: 51. الخروج/الفتح (أش 2
 )8- 7: 65 ؛1: 2) الأمم (مز elohim. يهزم آلهة (3
 )45- 40لسبي (أشعياء . العودة من ا4
  )21: 5كور  2 ؛45: 10مرقس  ؛21: 1مت  ؛15: 3على الشر(تك  . النهائي الانتصار5

  
بُّ " 2: 98   انظر الموضوع الخاص: "أسماء الله".". الرَّ
  
  انظر الموضوع الخاص: "الخلاص (في العهد القديم)".". خَلاصََهُ " ◙
  
هُ " ◙   انظر الموضوع الخاص: "البر".". بِرَّ
  
  بل بإمكانهم أيضاً أن يتغيروا وأن يفُتدَوَا.، . ليس فقط أنهم يستطيعون أن يروا10: 52وأش  10: 46انظر مز ". لِعيُوُنِ الأمَُمِ " ◙
  
 ؛42، 15- 8: 105ز م ؛8- 1: 17 ؛1: 15 ؛3- 1: 12بدءاً من إبراهيم (تك ، تشير هذه إلى وعود الرب للآباء". رَحْمَتهَُ وَأمََانَتهَُ لِبَيْتِ إسِْرَائيِلَ " ◙

  والأمانة في العهد القديم".، إيمان، )" والموضوع الخاص: "يؤمنhesed). انظر الموضوع الخاص: "اللطف المحب (45: 106
  
  انظر الأفكار السياقية الفقرة أ.". كُلُّ أقََاصِي الأرَْضِ " ◙

  NIDOTTE ، .قاَصِي الأرَْضِ أَ “يحوي قائمة بالطرق التي يتم فيه استخدام العبارة ، 521ص .” 
 10: 42أش  ؛10: 48مز  –اسم الرب وتمجيده .1
 7: 67مز  –مخافة الله .2
 13: 59مز  –. معرفة حكم الله3
 10: 52 ؛6: 49أش  ؛3: 98مز  –خلاص الله .4
 11: 62 ؛20: 48أش  –. رسالته الفدائية5
  4: 5ميخا  ؛7: 2مز  –. الحكم المسياني للملك6

تأكيد الكوني العالمي المتعدد الأجناس هو التركيز والتحقق بموضوع "التوحيد" (انظر الموضوع الخاص: هذا ال، بالنسبة لي  
  "التوحيد").

  AB  .يعيد ترتيب الأحرف الصوتية في الفعلين التامين ليجعلهما فعلي أمر.366 - 365(ص (  
 (هذا يشير إلى إسرائيل ) BDB 269 ،KB 269 –”ذكََرَ . “1
  ”)كُلُّ أقَاَصِي الأرَْضِ “(هذا يشير إلى  BDB 906 ،KB 1157 –”رَأتَْ . “2

  .3و 2: 98إلا أنه لا يلائم سلاسة الأفعال التامة والموازاة بين مز ، رغم أن هذا له معنى  
  ).6 - 4: 98التالية (مز  ستروفةأفعال الأمر كانت لتكون أفضل مع الإ  

  
  6 -4: 98البستاني:  -نص فاندايك

بِّ بعِوُدٍ. بعِوُدٍ وَصَوْتِ نَشِيدٍ. 5بِّ ياَ كُلَّ الأرَْضِ. اهْتفِوُا وَرَنمُِّوا وَغَنُّوا. اهِْتفِِي لِلرَّ 4" بِّ 6رَنمُِّوا لِلرَّ   ".باِلأبَْوَاقِ وَصَوْتِ الصُّورِ اهْتفِوُا قدَُّامَ الْمَلِكِ الرَّ
  أ).3: 98وا إله إسرائيل (مز فيها ستة أفعال أمر تحض جميع البشر على أن يسبح ستروفةهذه الإ. 6 - 4: 98

  ).9 - 5: 47قد يعكس هذا حفلة تتويج في إسرائيل (مز   
 أمر  BDB 929 ،KB 1206 ،Hiphil – 4: 98مز ، . اهِْتفِِي1
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  أمر BDB 822 ،KB 953 ،Qal – 4: 98مز ، . اهْتفِوُا2
 أمر  BDB 943 ،KB 1247 ،Piel – 4: 98مز ، . رَنمُِّوا3
 أمر  BDB 274 ،KB 273 ،Piel – 4: 98مز ، . غَنُّوا4
 4نفس البند  – 5: 98مز ، . رَنمُِّوا5
  1نفس البند  – 6: 98مز ، . اهْتفِوُا6

إسرائيل والأرض كلها ابتهجوا وأعلنوا أمانة وعدالة وقداسة وقوة بر إله الخليقة والفداء (انظر الموضوع الخاص: "صفات له   
  إسرائيل").

  د الله له أن يكون. ليس هذا هو الحال كما سيكون عليه العالم يوماً ما.ليس هذا هو العالم كما قص  
  

  . انظر الموضوع الخاص: "القرون المستخدمة في أيام إسرائيل".shofarهذه هي الـ ". الأبَْوَاقِ " 6: 98
  

  9 -7: 98البستاني:  -نص فاندايك
بِّ لأنََّهُ جَاءَ لِيدَِينَ الأرَْضَ. يدَِينُ الْمَسْكُونَةَ باِلْعدَْلِ 9الأنَْهَارُ لِتصَُفِّقْ باِلأيَاَدِي الْجِباَلُ لِترَُنمِّْ مَعاً 8ونَ فيِهَا. لِيعَِجَّ الْبَحْرُ وَمِلْؤُهُ الْمَسْكُونَةُ وَالسَّاكِنُ 7" أمََامَ الرَّ

  ".وَالشُّعوُبَ باِلاِسْتقِاَمَةِ 
  ) وبشر ليسبحوا ديّان الخليقة البار.22- 19: 104لحاجة إلى خليقة مشخصنة (مز الأخيرة فيها ثلاث صيغ أمر تعبر عن ا ستروفةالإ. 9 - 7: 98

 11: 96مز ، مستخدم في صيغة أمر ناقص BDB 947 ،KB 1266 ،Qal –لِيعَِجَّ الْبَحْرُ  .1
 الْمَسْكُونَةُ وَالسَّاكِنوُنَ فيِهَ (متضمن في الموازاة ولكن ليش مذكوراً بشكل صريح) .2
 مستخدم في صيغة أمر  ناقص BDB 561 ،KB 567 ،Qal –لِتصَُفِّقْ باِلأيَاَدِي الأنَْهَارُ  .3
  12: 55؛ أش 12: 89، ب4: 98مز ، مستخدم في معنى صيغة الأمر ناقص Piel –الْجِباَلُ لِترَُنمِّْ مَعاً .4

  المادية.متوازيان ويشيران إلى الخليقة  4و 3متوازيان ويشيران إلى البشر. البندان  2و 1البندان   
  

  فيجب التأكيد على عدة بنود.، ”آتٍ “الرب  . عندما نفكر بأن اسم فاعل مبني للمعلوم Qalهذا "جَاءَ".  8: 98
 هو لم يغادر أبداً. بل هو دائماً هناك. - 1
 مجيئه وحضوره الخاص يمكن أن يكون من أجل: - 2

 البركات أ.
  )13: 96 ؛8- 7: 9مز ، دينونة (كما الحال هنا ب.

  حقق توقع بيوم جديد (الاسترداد وحياة الشركة التي في عدن).مجيئه سي - 3
  هذه الفكرة اللاهوتية يكملها مجيئا المسيا. - 4

 الأول حقق معظم تنبؤات العهد القديم  . أ
  الثاني سيحقق فترة حكم الرب  . ب

  
  أسئلة للمناقشة:
. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  الأوليّة في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، لنا. وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك  أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من   السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
  ما هو موضوع "الترنيمة الجديدة"؟ - 1
 ؟1: 98عن أي انتصار يتكلم مز  - 2
 ؟12بتكوين  3: 98ما علاقة مز  - 3
 ؟6 - 4: 98ما الحدث الاعتيادي في روزنامة العبادة في إسرائيل التي تشير إليه الآيات مز  - 4
  لمختلفة التي يمكن فيها فهم مجيء الرب.أوضح الطرق ا - 5
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  99المزمور 
  

  في الترجمات العربية الحديثة الإستروفاتتقسيم 
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

الرب ملك عظيم  
 وقدوس

  

 99 :1 - 9   
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  ستوى الفقرة:متابعة قصد الكاتب الأصلي على م
بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور ، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  آخر. والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر ، وللكتاب المقدسّ، الذي لديه. لك أنت
اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة   

   بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد.، أعلاه. ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  أفكار سِياقِيةّ:

أن ، وعلى الأرجح هو كذلك، يمكن 4: 99). حتى مز 1: 97 ؛10: 96 ؛1: 93هذا المزمور يعظّم مُلك الرب (مز   -  أ
 ).3: 95 ؛2: 48 ؛3: 47مز  ؛7 :8صم  1يشير إلى الرب (الملك القدير). الرب كان الملك الحقيقي لإسرائيل (

  هذا المزمور يعكس:  -  ب
 . فترة التيه في البرية1
 ب)5، 1: 99تابوت العهد (مز  أ.

 أ)6: 99موسى وهارون (مز  ب.
 أ)7: 99عمود السحاب (مز  ج.
 ج)، ب7: 99إعطاء الشريعة على جبل سيناء (مز  د.

 )20: 14عد ، 8: 99المغفرة (مز  هـ.
 صموئيل )، ب6: 99متحدة (مز . المملكة الباكرة ال2
 في أورشليم  الهيكل .3
 صهيون) انظر الموضوع الخاص:، أ2: 99في صهيون (مز  أ.

 ب)9: 99جبله المقدس (مز  ب.
 هو رئيسية لاهوتية آية. إنها تعكس حقيقتين توأم لا تنفصلان 8: 99المزمور  ج.
 الطويل الأناة ، . شخص الرب الرحوم1
  ) 7- 6: 34أن يسمعوا ويطيعوا (خر . مسؤولية البشر في 2

  
  دراسة الكلمات والعبارات: 

  5 -1: 99البستاني:  -نص فاندايك
بُّ قدَْ مَلكََ. ترَْتعَِدُ الشُّعوُبُ. هُوَ جَالِسٌ عَلىَ الْكَرُوبيِمِ. تتَزََلْزَلُ الأرَْضُ. 1" بُّ عَظِيمٌ فيِ صِهْيَوْنَ وَعَالٍ هُوَ عَلىَ كُلِّ الشُّ 2الَرَّ يَحْمَدوُنَ اسْمَكَ 3عوُبِ. الرَّ

ً وَعَدْلاً فيِ يعَْقوُبَ. 4الْعَظِيمَ وَالْمَهُوبَ. قدُُّوسٌ هُوَ.  . أنَْتَ ثبََّتَّ الاِسْتقِاَمَةَ. أنَْتَ أجَْرَيْتَ حَقاّ بَّ إلِهََناَ وَاسْجُدوُا عِنْدَ 5وَعِزُّ الْمَلِكِ أنَْ يحُِبَّ الْحَقَّ عَلُّوا الرَّ
  ".يْهِ. قدُُّوسٌ هُوَ مَوْطِئِ قدَمََ 

  
بُّ قَدْ مَلكََ " 1: 99 ولكن الإطار الزمني في الأفعال ، ما يدل على أعمال مكتملة، . كلها أفعال تامة1: 97و 10: 96انظر التعليقات على مز  ".الَرَّ

  العبرية يجب أن يحدده السياق.
  
 BDBمستخدم في معنى صيغة الأمر) متوازٍ مع "تتَزََلْزَلُ الأرَْضُ" ( قصنا BDB 919 ،KB 1182 ،Qalهذا الفعل (". ترَْتعَِدُ الشُّعوُبُ " ◙

630 ،KB 680 ،Qal مستخدم في معنى صيغة الأمر؛ هذه الكلمة [ ناقصBDB 630 ،KB 680 ً ، ] توجد هنا فقط في العهد القديم). إذ نأخذها معا
  ).4 :99(مز هي تعكس عدالة الرب ، إنها تشكل تأكيداً عالمياً آخر. هنا

  )!25- 18: 8رو  ؛18: 77مز  ؛19الخليقة المادية والكائنات البشرية كلاهما يتأثرون بخالقهم (خروج   
  
مل  2 ؛2: 6صم  2 ؛4: 4صم  1” (جالس على عرشه“) يعني اسم فاعل BDB 442 ،KB 444 ،Qalالفعل (". هُوَ جَالِسٌ عَلىَ الْكَرُوبِيمِ " ◙

(انظر الموضوع الخاص: "الكروبيم") يحدد هذه العبارة على أنها تشير إلى خر ” الْكَرُوبيِمِ “). ذكر 16: 37 أش ؛1: 80مز  ؛6: 13أخ  1 ؛15: 19
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والأرض كانت تدعى موطئ قدمي الرب  ؛2: 28أخ  1ب؛ 5: 99مز ” ، مَوْطِئِ قدَمََيْهِ (“. تابوت العهد كان المكان العرضي لحضور الرب 22: 25
). لقد كان يقيم بين جناحي الكروبين فوق كرسي الرحمة (غطاء تابوت 1: 2؛ مرا 7: 132عى موطئ قدميه في مز ؛ الهيكل كان يد1: 66في أش 

  العالمين المنظور وغير المنظور.، والأرض العهد). هذا المكان الخاص (فوق تابوت العهد في قدس الأقداس) كان مكان التقاء السماء
  موضوع خاص: "تابوت العهد".

  
  هذه الصفة تسُتخدم غالباً مع الرب. ". بُّ عَظِيمٌ فيِ صِهْيوَْنَ الرَّ " 2: 99

 4: 9دا ؛18: 32 ؛6: 10إر  ؛6: 12أش  ؛5: 147 ؛3: 145 ؛10: 86مز  ؛32: 9 ؛6: 8 ؛5: 1نح  ؛21: 7تث  –. شخصه 1
 11: 1ملا  ؛23: 36حز ؛26: 44 ؛6: 10إر  ؛3: 99 ؛1: 76مز  ؛32: 6أخ  2 ؛42: 8مل  1 ؛22: 12صم  1 ؛9: 7يش.  –اسمه  .2
 2: 111مز  ؛7: 2قض  ؛7: 11تث  –أعماله  .3
 5: 138 ؛5: 21مز  –مجده  .4
 4: 108 ؛13: 86 ؛10: 57مز  ؛8: 1أخ  2 ؛6: 3مل hesed (1رحمته ( .5
 25: 9نح  –صلاحه  .6
 7: 54أش  –حنوه  .7
  5: 135؛4: 96 ؛3: 95 ؛13: 77مز  ؛5: 2أخ  2 ؛25: 16أخ  1 ؛17: 10تث  ؛11: 18خر  –. كونه أعظم من كل الآلهة 8

  .2: 105مز  ؛3: 32 ؛2: 11 ؛26: 9 ؛24: 5 ؛24: 3في تث  الاسم يستخدم أيضاً للإشارة إلى الرب
  AB إسرائيل والتي تشير إلى أن عظمة الرب فوق ، أ2: 99ب يقترح مقارنة ممكنة في 2: 99أن حرف جر المقارنة في مز  يقترح

 - 18: 28ولكنه ليس الوحيد (مت ، ). أعتقد أن هذه تلائم الموازاة على أفضل وجه. إسرائيل كان الأول368ي عَلىَ كُلِّ الشُّعوُبِ" (ص. "ه، /يهوذا
  ).16: 1رو  ؛8: 1أعمال  ؛48- 46: 24لوقا  ؛20
  
، أصنامهم) فوق آلهة الأمم (اسم فاعل BDB 926 ،KB 1202 ،Qalهذه العبارة تدل على أن الرب ممجد وعالٍ (". عَالٍ هُوَ عَلىَ كُلِّ الشُّعوُبِ " ◙

  ).5: 135 ؛4: 96 ؛3: 95 ؛13: 77مز  ؛5: 2أخ  2 ؛25: 16أخ  1 ؛17: 10تث ؛11: 18لاحظوا أيضاً خر  ؛4: 113 ؛9: 97مز 
  

  ب).، أ1: 99ى صيغة الأمر (مز هذا هو الفعل الناقص الثالث المستخدم في معن". يحَْمَدُونَ اسْمَكَ الْعظَِيمَ وَالْمَهُوبَ " 3: 99
  .2: 99للرب انظر التعليقات على مز ، ”الاسم العظيم“بالنسبة إلى    
ً للإشارة إلى الرب (تث اسم فاعل Niphalمهابة اسم الرب هي من الفعل (   ، 17: 10 ؛21: 7) "يخشى" أو "يجلّ". يستخدم غالبا

  ).14: 1ملا  ؛9: 111مز  ؛58: 28 ؛21
  ).4: 9دا  ؛32: 9 ؛8: 4 ؛5: 1(نح  غالباً ما تستخدمان معاً لوصف الرب” مهوب“و” معظي“الكلمتان   

مز ” ، كُلِّ الشُّعوُبِ “ ؛ب1: 99مز ” ، الأرض“ ؛أ1: 99مز ، ”الشعوب“ - ضمير الجمع الغائب يشير إلى كل من ليسوا من بني إسرائيل
  ب.2: 99
  
ما يبدو على أنه موازاة مقصودة. بالنسبة إلى "قدوس" ، ج9: 99ج ويشار إليه تلميحاً في مز 5 :99لاحظوا أن هذا يتكرر في مز ". قدُُّوسٌ هُوَ " ◙

  انظر الموضوع الخاص: "القدوس".
  

  ):1: 99ملك الرّب (مز  يوُصَفالفقرة أ). لاحظوا كيف ، أعتقد أن هذه الآية تنطبق على الرب نفسه (انظر الأفكار السياقية. 4: 99
 )BDB 1048الحق ( تام) KB 17 ،Qal ؛BDB 12. يحب (1
ً  تام ) BDB 465 ،KB 464 ،Polel. ثبت (2  )BDB 449، البر الاستقامة (حرفيا
  موضوع خاص: البر ) BDB 842 ،seeالبر ( BDB 1048) andالعدل ( تام) BDB 793 ،KB 889 ،Qalأجرى ( .3

يترجم الأول على أنه في حاضر والفعلين  NKJVو  NASB ،NJBولكن ، لاحظوا أن هذه الأفعال الثلاثة جميعها أفعال تامة  
  ؟التاليين على أنهما في الماضي. عنصر الزمن في الأفعال العبرية يجب أن يحدده السياق. فهل تصف هذه الأفعال الرب أم تصف ما سوف يفعله

  الكلمات "العدل" و"البر" غالباً ما تستخدمان معاً لوصف فترة حكم ملائمة كانت للملوك.  
 24: 9 ؛2: 4إر  ؛5: 33أش  ؛4: 99مز  –الرب نفسه .1
 14: 18أخ  1 –. داود2
 8: 9أخ  2 ؛9: 10مل  1 –. سليمان3
 9: 45حز  ؛15، 3: 22إر  –. يهوذا ملوك4
 24، 9: 5عاموس  –. إسرائيل ملوك5
  15: 33إر  ؛14، 9: 59 ؛16، 1: 32 ؛7: 9أش  –. المسيا (أي نسل داود)6

  
بَّ إلِهََناَعَلُّوا " 5: 99    الأولى. ستروفةهذا أول فعلي أمر يختتمان الإ". الرَّ

 ب2: 99نفس الفعل المستخدم في مز ، أمر  BDB 926 ،KB 1202 ،Polel –عَلُّوا .1
  7: 132مز ، أمر BDB 1005 ،KB 295 ،Hishtaphel –”)انحنوا“اسجدوا (حرفياً  .2

ً ” ، بَّ إلِهَناَالرَّ “، لاحظوا كيف أن اللقب الكامل لإله العهد   ) يتكرر ثلاث مرات أخرى في 2: 20خر  ؛4: 2تك ،  إيلوهيمالرب  (حرفيا
  الرب مرتبط بذرية إبراهيم بشكل فريد. ج.، أ9، أ8: 99مز 

 (الهيكل) 2: 99مز ، . في صهيون1
 ج (إسرائيل)4: 99مز ، . في يعقوب2
 في البرية)أ (الخروج وفترة التيه 6: 99مز ، في مُوسَى وَهَارُون .3
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 ب (المملكة الموحدة)6: 99مز ، . في صموئيل4
 )20- 19ج (خروج ، ب7: 99مز ، . الفريضة5
  ب9: 99مز ، . جَبَلِ قدُْسِهِ 6

  
ب. الفعل "يرتجف" مشابه للاسم "موطئ قدميه". قد تكون هذه تلاعب على الأصوات في 1: 99انظر التعليق على مز ". مَوْطِئِ قَدَمَيْهِ " ◙

  ية والخاتمة.الافتتاح
  

  9 -6: 99البستاني:  -نص فاندايك
بَّ وَهُوَ اسْتجََابَ لهَُ 6" بعِمَُودِ السَّحَابِ كَلَّمَهُمْ. حَفِظُوا شَهَاداَتِهِ وَالْفرَِيضَةَ 7مْ. مُوسَى وَهَارُونُ بيَْنَ كَهَنَتِهِ وَصَمُوئيِلُ بيَْنَ الَّذِينَ يدَْعُونَ باِسْمِهِ. دعَُوا الرَّ

بُّ إلِهَُناَ أنَْتَ اسْتجََبْتَ لهَُمْ. إلِهَاً غَفوُراً كُنْتَ لهَُمْ وَمُنْتقَِماً عَلَى أفَْعاَلِهِمْ. 8أعَْطَاهُمْ. الَّتيِ  بَّ إلِهََناَ 9أيَُّهَا الرَّ بَّ إلِهََناَ وَاسْجُدوُا فيِ جَبَلِ قدُْسِهِ لأنََّ الرَّ عَلُّوا الرَّ
  ".قدُُّوسٌ 

  وتأسيس الملكية.، والفتح، والتيه في البرية، تغطي فترة الخروج ستروفةهذه الإ. 9 - 6: 99
  

انظر  ؛13- 9: 10رو  ؛21: 2أعمال  ؛32: 2هذه تشير إلى عملية العبادة في الهيكل/خيمة الاجتماع (يوئيل "الَّذِينَ يدَْعُونَ باِسْمِهِ".  6: 99
  تشير إلى الصلاة (العلاقة الشخصية). 3: 33/اعتراف" و"يدعو؟". في إر "يعترف، "يؤمن"، الموضوع الخاص: ما الذي تعنيه الكلمات "يقتبل"

  أ)!8: 99لاحظوا أنهم دعوا والرب استجاب لهم (مز 
  

الذي يمثل حضور الرب الشخصي وكان يقود ويحمي العبيد العبرانيين ، ”عمود السحاب(“يشير هذا إلى العمود الخاص ". عَمُودِ السَّحَابِ " 7: 99
  ).39: 105 ؛14: 78مز  ؛19، 12: 9نح  ؛33: 1تث  ؛10، 9: 33 ؛24، 19: 14 ؛22- 21: 13مصر ويتجولون في البرية (خر  وهم يغادرون

  هذه السحابة/العمود اختفت بعد أن عبر بنو إسرائيل نهر الأردن إلى أرض الموعد.   
  انظر الموضوع الخاص: "آتياً على السحب".

  
  انظر الموضوع الخاص: "الكلمات الدالة على إعلان الله".. "شَهَادَاتهِِ... الْفرَِيضَةَ " ◙
  
  "أعطاهم).، ب7: 99هذه الآية هي عن إعلان الله ("كلمهم"... "أعطاهم") وطاعة شعبه لهذا الإعلان (مز ". الَّتيِ أعَْطَاهُمْ " ◙

). يمكن أن يشير أيضاً إلى كل 8 - 4: 12) وهارون (عد 9: 33يبدو أنه يشير إلى موسى (خر  7: 99ضمير الجمع الغائب في مز   
  ).20 - 19إسرائيل (خر 

  هذا أحد القضايا المحورية في المسيحية/اليهودية. كيف أعلن الله الحقيقي الوحيد الأوحد نفسه.  
 . في الخلق1
 . في الوعود2
 . في الأعمال 3
 يدونهما العهد القديم  3و 1 . البندان4
 . في ابنه5
  الجديديدونه العهد  5. البند 6

  موضوع خاص: "الوحي".
  موضوع خاص: "الاستنارة".

  في الفقرة الافتتاحية من الصفحة الرئيسية. www.freebiblecommentary.orgانظر العظات على الفيديو في الموقع الإلكتروني   
 . لماذا أثق في العهد القديم 1
 . لماذا أثق في العهد الجديد2
  هل المسيحية صحيحة حقيقية؟ .3

  
يتبع ” ضمير الجمع الغائب“هذه تتعلق بقضية الصلاة لدي ثلاثة مواضيع خاصة (انظر أدناه) تتناول هذه المسألة. ". أنَْتَ اسْتجََبْتَ لهَُمْ " 8: 99

  ).1: 15 الشفعاء العظماء في العهد القديم (إر، وصموئيل، وهارون، . كلاهما يشير إلى الصلوات الكهنوتية لموسى6: 99استخدام "هم" في مز 
 23: 106مز  ؛29- 25، 20- 18: 9تث  ؛7: 21 ؛19- 13: 14عد  ؛32- 31، 14- 9: 32خر  –. موسى 1
  23، 19: 12 ؛9- 8، 5: 7صم  1 –. صموئيل2

  الصلاة الفعالة". موضوع خاص: "
  موضوع خاص: "صلاة الشفاعة".

  محدودة وإن لم تكن محدودة".، موضوع خاص: "الصلاة
  تجاوب الله أخذ شكلين:  

 )14- 6: 103 ؛15: 86 ؛32: 78مز  ؛17: 9نح  ؛19- 17: 14عد  ؛7- 6: 34. غفوراً (خر 1
  )12: 107 ؛11: 95مز  ؛12: 20عد  ؛28: 32. مُنْتقَِمًا عَلىَ أفَْعاَلِهِمْ (خر 2

 - 5: 12افتدائية (عب ب) أمر أساسي حاسم. الدينونة هي بآن معاً قصاصية تأديبية (السبي) و7: 99هذه تتماشى معاً لأن الطاعة (مز   
13 .(NIDOTTE  ، وإطاعة القانون والنعمة والمحبة والغضب ليست ، الغفران والانتقام“، فيه تصريح بالغ الأهمية يقول، 155ص. ، 3المجلد
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انظر ، ب"تناقضات في الرب". إنها تعكس المشادة في عهد ميثاقي للنعمة مع مطالب بتجاوب بشري. لأجل نقاش كامل عن "الثواب والعقا
NIDOTTE  ، 1449 - 1140ص. ، 4المجلد.  

  
99 :9 .NKB  وقد يكون ذلك بسبب أنها تتحول فجأة إلى فعلي أمر موجهان نحو إسرائيل.، مستقلة إستروفةك 9: 99يحوي مز  

بَّ إلِهَناَ - 1  5: 99مز ، أمر Polel، عَلُّوا الرَّ
  5: 99 مز،  Hishtaphel، اسْجُدوُا فيِ جَبلَِ قدُْسِهِ (الهيكل) - 2

التي تنتهي بنفس ، الثانية ستروفة) وثم الإ5: 99التي تنتهي بفعلي الأمر هذين نفسهما (مز ، الأولى ستروفةولكن لاحظوا البنية المقصودة في الإ
ً ما يحلل الغربيون المعاصرون هذا الشعر من العهد  ستروفةفعلي الأمر. تذكروا أن تقسيمات الإ القديم بطرق تعكس ليست من الوحي الإلهي. غالبا

  وليس أنماط الشعر العبري القديم وشعر الشرق الأدنى القديم. هذا ينطبق بشكل خاص على الأنماط الأوغاريتية.، ثقافتنا وأنماطنا الأدبية
  
بَّ إلِهََنَا قدُُّوسٌ " ◙   .5: 99عبارة مشابهة تختم مز ". لأنََّ الرَّ

على أنه طريقة ، 9، 5، 3: 99ى التكرار الثلاثي الجوانب لهذه العبارة (مز هناك بعض طبعات أو إصدارات للكتاب المقدس تر  
  ).9، 8- 6، 5- 4، 3- 1: 99يحوي أربعاً (مز  JPSOA)؛ NKJV ،TEVيستخدمها الكاتب لتقسيم المزمور إلى ثلاث أستروفات (

  
  أسئلة للمناقشة:
للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  الأوليّة في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، لنا. وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك  أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في   هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
  صف مغزى تابوت العهد. - 1
 يحوي عنصراً عالميا؟ً، مثل المزامير السابقة، هل هذا المزمور - 2
 يتكلم عن ملك داودي مثالي أم عن الرب نفسه؟ 4: 99هل مز  - 3
 ؟6: 99لماذا يذُكر موسى وهارون وصموئيل في مز  - 4
  كيف يمكن للرب أن يكون بآن معاً غفوراً ومنتقما؟ً - 5
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  100المزمور 
  

  في الترجمات العربية الحديثة الإستروفاتتقسيم 
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية
  مزمورٌ للحَمدِ  مزمور. لِلحَمد

   
 (احمدوا الرب في هيكله)

بِّ   ورُ حَمْدٍ مَزْمُ  مَزْمُورُ اعْترَِافٍ بِحَمْدِ الرَّ

100 :1 - 5 100 :1 - 5 100 :1 - 5 100 :1 - 5 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
مناّ أن يسلكَ في النّور بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد ، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، الذي لديه. لك أنت
ة اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوف  

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، أعلاه. ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  أفكار سِياقِيةّ:

  ل أمر موجهة نحو شعب الرب.هذا المزمور الموجز فيه سبعة أفعا - أ
 2، 1: 95 ؛1: 47مز  BDB 929 ،KB 1206 ،Hiphil – 1: 100مز ، . اهِْتفِِي1
 9: 28أخ  1؛3: 7صم  1 ؛13: 6تث  ؛23: 4 ؛12: 3خر ،  BDB 712 ،KB 773 ،Qal – 2: 100مز ، . عْبدُوُا2
  BDB 97 ،KB 112 ،Qal – 2: 100مز ، . ادْخُلوُا3
  BDB 393 ،KB 390 ،Qal – 3: 100مز ، ”)ادخلوا متعبدين“نى أن ادْخُلوُا (بمع .4
 8: 96مز ،  BDB 97 ،KB 112 ،Qal – 4: 100مز ، . ادْخُلوُا5
 BDB 392 ،KB 389 ،Hiphil – 4: 100مز ، احْمَدوُهُ  .6
  BDB 138 ،KB 159 ،Piel – 4: 100مز ، باَرِكُوا .7

 ؛3- 1: 12والذي يصف انتقاء الرب لإسرائيل وتحريره له (تك ، ب3: 100ر هو في مز الفعل الوحيد (تام) الذي هو ليس فعل أم - ب  
15 :12 -21.(  

 73: 119 ؛6: 95مز  –هُوَ صَنعَنَاَ  .1
ً  31: 34حز  ؛10: 31إر  ؛11: 40أش  ؛7: 95 ؛1: 74 ؛1: 23مز  –. إسرائيل غَنمَُ مَرْعَاهُ 2 ميخا  ؛23: 34حز ، (إشارة مسيانية أيضا
  )16- 14، 11: 10يوحنا  ؛11كريا ز ؛4: 5

  تصف الرب نفسه وعمله الفدائي. 5ج و، : ب3. كان يجب إضافة فعل كون. الآيات 5: 100ليس هناك صيغة فعلية في مز  - ج  
) يرون أن هذا المزمور هو التسبحة الختامية في "المزامير UBS Handbook ،NASB Study Bible(بعض الدارسين  - د  
  ج ربما تكون تلميحاً إليه.- ب3: 100ولكن مز ، ). كلمة "ملك" لا تستخدم99- 95 ؛93ور الملكية" (المزم

  
  دراسة الكلمات والعبارات: 

  3 -1: 100البستاني:  -نص فاندايك
بِّ ياَ كُلَّ الأرَْضِ. 1" بَّ بفِرََحٍ. ادْخُلوُا إلِىَ حَضْرَتهِِ بتِرََنُّمٍ. 2اهِْتفِِي لِلرَّ بَّ هُوَ اللهُ. هُوَ صَنعَنَاَ وَلَهُ نَحْنُ شَعْبهُُ وَغَنمَُ مَرْعَاهُ اعْلَ 3اعْبدُوُا الرَّ   ".مُوا أنََّ الرَّ

 ؛33والخالق والمؤازر والفادي (المزمور ، المزامير تعبر عادة عن جانب كوني عالمي يخص إله إسرائيل. إنه الإله الحقيقي الوحيد الأوحد. 1: 100
  ).98 ؛47

  .4 - 2: 100يجب أن تفُهم مع كل بيت شعري في مز ” كُلَّ الأرَْضِ “) أن 852. (ص USB Handbookيقترح   
  (انظر الموضوع الخاص: "التوحيد") هم:على ضوء الرب لكونه الله الوحيد والأوحد . 2: 100

 47: 28 ؛12- 11: 12تث ، . يعْبدُوُنه بفِرََحٍ 1
  2: 95 ؛1: 81 ؛1: 66مز ، . يدخُلوُن إلِىَ حَضْرَتِهِ بتِرََنُّمٍ 2

  ) تشير إلى عبادة الهيكل.4: 100فعلا الأمر هذان كلاهما (وأيضاً الآية   
  
  .5: 63مز  ؛5: 20 ؛7: 3أيوب ، ”ترنيمة فرح“) أو 1128ص. ، 3المجلد ، NIDOTTE، (انظرهذا اسم مؤنث يشير إلى هتاف فرح ". بِترََنُّمٍ " ◙
  

بَّ هُوَ اللهُ " 3: 100   ).10: 46مز  ؛39: 18مل  1 ؛39، 35: 4تث  ؛14: 9 ؛10: 8ل فرادة الرب (خر هذا موضوع متكرر حو". الرَّ
  الفقرة ب).، ) لإبراهيم وذريته (انظر الأفكار السياقية21 - 12: 15تك ، يشير هذا إلى الدعوة والوعد (مشتملاً على الخروج". هُوَ صَنعَنَاَ" ◙
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◙  

  "وَلهَُ نحَْنُ ":  البستاني -فاندايك

  "نحَْنُ لهَُ وَ ":  الحياة

  "وَلهَُ نحَْنُ ":  المشتركة
  "وَلهَُ نحَْنُ ":  اليسوعية

  "وَلهَُ نحَْنُ ":  السبعينية

  "ولسنا لأنفسنا":  الترجمة البسيطة

  في الفولغاتا ترد "ونحن خاصتهُ".  
سوري الذين جمعوا النص الماسّوري ). الخيار الثاني هو اقتراح يقدمه دارسو النص الماKethivالخيار الأول يتبع النص الماسوري (   
)Qere( .UBS Text Project  .ص)يعطي 373 ()Qere( .نسبة أرجحية متوسطة  

  "نخصه" أم حرف عطف ونفي. كلاهما له نفس اللفظ تماماً عند القراءة.، المشكلة هي فيما إذا كانت "له" هي حرف جر  
  

  5 -4: 100البستاني:  -نص فاندايك
بَّ صَالِحٌ. إلِىَ الأبَدَِ رَحْمَتهُُ وَإلِىَ دوَْرٍ فدَوَْرٍ أمََانتَهُُ 5بَهُ بِحَمْدٍ دِياَرَهُ باِلتَّسْبيِحِ. احْمَدوُهُ باَرِكُوا اسْمَهُ ادْخُلوُا أبَْوَا4"   ".لأنََّ الرَّ

  الرب (انظر الموضوع الخاص: "صفات إله إسرائيل"). يوُصَفلاحظوا كيف . 5: 100
 1: 33إر  ؛29، 1: 118 ؛1: 117 ؛1: 106مز ، . صَالِحٌ 1
 )hesed( الرحمة انظر الموضوع الخاص:، . رحوم2
  )olam(‘إلى الأبد  انظر الموضوع الخاص:، . إلِىَ الأبَدَِ 3
  الأمانة في العهد القديم".، إيمان، انظر الموضوع الخاص: "يؤمن، . أمين4
 . إلِىَ دوَْرٍ فدَوَْرٍ 5

 أ. إما إسرائيل أو
  ين يتكلون عليهكل البشر الذ ب.

  
  أسئلة للمناقشة:
ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  لمفسّر آخر.  الأوليّة في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور، والروح القدس، والكتاب المقدس، لنا. وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك    أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
  من يخاطب هذا المزمور؟ - 1
 ب؟3: 100إلى أي عمل خلقي تشير الآية مز  - 2
  وعرفها. 5: 100اللاهوتية الرئيسية في مز ضع قائمة بالكلمات  - 3
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  101المزمور 
  

  تقسيم الأستروفات في الترجمات العربية الحديثة
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

  مزمورٌ لِداوُدَ  لِداَوُدَ. مَزْمُورٌ 
   

 (الملك المثالي)

 لِداَوُدَ. مَزْمُورٌ  مَزْمُورٌ لِداَوُدَ 

101 :1 - 8 101 :1 - 8 101 :1 - 8 101 :1 - 8 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور ، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، لديه. لك أنت الذي
اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة   

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، ن الوحي الإلهيأعلاه. ليس تقسيم الفقرات م
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  أفكار سِياقِيةّ:

  ).451ص. ، Old Testament Parsing Guide، أي، 2 - 1: 101(مز الأولى تبدأ بثلاثة أسماء جمعية  ستروفةالإ - أ
  Qal - أغَُنِّي - 1
 Piel - أرَُنمُِّ  - 2
  Hiphil - أتعقّل - 3

NASB تعمل كأسماء جمعية.” سوف أفعل......“. هناك عدة عبارات أخرى تحوي 5: 101خلال مز  ستروفةيتابع الإ  
 2: 101مز  - أسَْلكُُ  - 1
 ناقص Qal - 3: 101مز  - أضََعُ  - 2
 متا Qal - 3: 101مز  - أبغضتُ  - 3
 ناقص Qal - 4: 101مز  - أعرف - 4
 ناقص Hiphil - 5: 101مز  - أقطع - 5
  ناقص Qal - 5: 101مز  - أحتمل - 6

). أعتقد أن 4ص. ، أ17المجلد ، ABلإحقاق الحق وحسب أقول هناك دارسون آخرون يرون هذه الأفعال على أنها تشير إلى أعمال ماضية (
  ب) بسبب طاعته التقية للعهد.2: 100الرب (مز  الأفعال الأولى هي ما سيفعله كاتب المزامير عندما يأتي

 ) تقوم بوظيفة تأكيد إيمان كاتب المزامير وأمانته للرب وإعلانه.5 - 1: 101(مز  ستروفةهذه الإ - ب
بسبب ، 5 - 2: 101]"؛ بسبب مز hesedيغني عن رحمة الرب (انظر الموضوع الخاص: "اللطف المحب/الرحمة[  - 1

ً ما يصفان هاتان الكلمتا، 2 - 5: 101مز  ن الأوليتان قد تكونان إعلان عن أمانة كاتب المزامير ونزاهته. هذان الاسمان غالبا
  الرب. الملك يجب أن يعكس شخص الرب).

 عدالة)، دينونة، يدين يغني عن عدل الرب (انظر الموضوع الخاص: - 2
 يسلك في طريق الكمال - 3

 بلا خزي".، بلا إثم، بريء، م"بلا لو انظر الموضوع الخاص:، ”الكمال“أ. من أجل 
من أجل الكلمة ذات الصلة  ؛1: 1مز  ؛20: 10و 6: 8انظر التعليقات في الموقع الإلكتروني على تث ، ”الطريق“ب. من أجل 

 3: 2) انظر التعليقات في الموقع الإلكتروني على أش BDB 73” (طريق“
 ) القلبBDB 1070. يسلك في كمال (4
5 ً  ) قدام عينيه BDB116( . لا يضع أمراً رديئا
يغَاَنِ (فعل نادر6  )2: 5هوشع ، BDB 962، العهد القديم  يسُتخدم مرتين فقط في، . يبغض عمَلَ الزَّ
 ) بأن يلصق به6. لا يسمح لشرهم (البند 7
 . لا يعرف الشر 8
 . سيقع ذاك الذي يغتاب صاحبه سراً 9

 . سوف لن يحتمل أولئك10
 أ. المستكبري العين

 خي القلبب. منتف
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. إنها تصف نمط حياة كاتب المزامير الذي يتميز بالكمال ورفض 5- 1: 101مز  الثانية تتابع التشديد الذي في ستروفةج. الإ
 الشر.

 )6: 101. موقف إيجابي (مز 1
 أ. يعرف أمناء الأرض

 ً  ب. يرغب أن يسكنوا معا
 ب) أن يخدموه6: 101ج. يسمح للذين يسلكون في الكمال (مز 

 )8- 7: 101قف سلبي (مز . مو2
 أ. لاَ يَسْكُنُ وَسَطَ بيَْتيِ عَامِلُ غِشٍّ 

 ب. الْمُتكََلِّمُ باِلْكَذِبِ لاَ يثَبْتُُ أمََامَ عَيْنَيَّ 
 ، ج. باَكِرًا أبُيِدُ جَمِيعَ أشَْرَارِ الأرَْضِ 

بِّ كُلَّ فاَعِلِي الإِثمِْ   د. لأقَْطَعَ مِنْ مَدِينَةِ الرَّ
 الأتباع الأمناء:  فيوُصَ لاحظوا كيف  - د

 أ3: 101مز ، . أردياء1
 ب3: 101مز ، . مرتدون2
 أ4: 101مز ، . قلب معوج3
 أ5: 101مز ، . يغَْتاَبُ صَاحِبَهُ 4
 ب5: 101مز ، . مُسْتكَْبرُِ الْعيَْنِ 5
 ب5: 101مز ، . وَمُنْتفَِخُ الْقلَْبِ 6
 أ7: 101مز ، . يغش7
 ب7: 101مز ، .يتكََلِّمُ باِلْكَذِبِ 8
 أ8: 101مز ، . شرير9

  ب8: 101مز ، . يفعلون الإثم10
  

  دراسة الكلمات والعبارات: 
  5 -1: 101البستاني:  -نص فاندايك

؟ أسَْلكُُ فيِ كَمَالِ قلَْبيِ فيِ وَ 2رَحْمَةً وَحُكْماً أغَُنيِّ. لكََ ياَ رَبُّ أرَُنمُِّ. 1" لاَ أضََعُ قدَُّامَ عَيْنيََّ أمَْراً رَدِيئاً. 3سَطِ بيَْتيِ. أتَعَقََّلُ فيِ طَرِيقٍ كَامِلٍ. مَتىَ تأَتْيِ إلِيََّ
يغَاَنِ أبَْغَضْتُ. لاَ يلَْصَقُ بيِ.  يرُ لاَ أعَْرِفهُُ. 4عَمَلَ الزَّ رِّ جٌ يبَْعدُُ عَنيِّ. الشِّ مُنْتفَِخُ الْقلَْبِ لاَ الَّذِي يغَْتاَبُ صَاحِبهَُ سِرّاً هَذاَ أقَْطَعهُُ. مُسْتكَْبرُِ الْعيَْنِ وَ 5قلَْبٌ مُعَوَّ

  ".أحَْتمَِلهُُ 
  

101 :1 " ً   ]".hesedمن أجل "الرحمة" انظر الموضوع الخاص: "اللطف المحب/الرحمة[". رَحْمَةً وَحُكْما
  عدالة ".، دينونة، انظر الموضوع الخاص: "يدينمن أجل "حكماً"   

  
  هذا هو اسم إله العهد لإسرائيل (الرب/يهوه). ". يَا رَبُّ " ◙
  ". أسماء الله نظر الموضوع الخاص: "ا

  
  بلا عيب".، بريء، انظر الموضوع الخاص: "بلا لوم". كَامِلٍ " 2: 101

  
؟" ◙ ) يدعم النص الماسوري 373(ص.  UBS Text Project). هذا وإن JPSOAهذه العبارة تتُرجم "متى أبلغ ذلك؟" في (". مَتىَ تأَتْيِ إِليََّ

  بنسبة أرجحية متوسطة.
: 17إر  ؛20- 15، 30:1تث  ؛1(المزمور” الطريقان“المستند على العهد. غالباً ما يدعى ، تعكس الأداء الموسوي في العهد القديمإنها   

  الذي يتميز باستخدام الكلمات التالية:” الأدب الحكمي“). إنه من فئة 8- 5
 )7متى  ؛1: 1. طوبى (مز 1
 )28- 27. ملعون (تثنية 2
  ر أو يؤدي إلى الموتإما مثم، . مخطط الحياة3

ولكن المشاكل كانت نتيجة مباشرة للخطيئة ، كانوا ينظرون إلى الازدهار على أنه هبة وعطية مباشرة من الله لأجل طاعة العهد  
إلى ماهيته. يسوع يأتي استناداً ، ). هذه نظرة العهد القديم اللاهوتية التي يجب أن تعدل بإعلان العهد الجديد. الله معنا ومن أجلنا73(أيوب؛ المزمور 

وليس لأجل البعض فقط. العهد القديم يركز على البؤساء والمنبوذين والذين لا حول هم ولا قوة في المجتمع كطريقة لاهوتية لتأكيد ، لأجل الجميع
  والصبر.، والخدمة، و الطاعة، والإيمان، محبة الله للجميع وليس فقط المباركين ظاهرياً. لقد جاء في المسيح. محبته يجب أن تقُتبل بالتوبة

  
  هذه العبارة غامضة. يمكن أن تشير إلى: ". فيِ وَسَطِ بَيْتيِ" ◙

 كاتب المزامير كملك)، 7: 101. الأمم (مز 1
 . منطقة محلية2
  . مجتمع معين3
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هم أولئك  3: 101ون في مز فيوُصَ يؤكد كاتب المزامير إما على طاعته الحالية أو الماضية لعهد الرب من خلال موسى. أولئك الذين   
  الذين وعن معرفة ينتهكون العهد على نحو متكرر (ناقص).

. هذه يمكن أن تؤيد الرأي الذي يقول أن الكاتب 15: 22؛ أش 9: 16؛ 6: 4مل  1الكلمة "بيت" تستخدم للإشارة إلى قصر الملك في   
  كان ملكاً.

  
يغَاَنِ “ة المترجمة هذه الآية تصف الارتداد عن الإيمان. الكلم. 3: 101 "مخالفة" أو "تعدي"  KB. يقترح 2: 5فقط وفي هو  ترد هنا” عَمَلَ الزَّ

غيرة من (السبعينية). هذه فكرة صعبة ولكنها متكررة في الأسفار المقدسة. انظر الموضوع الخاص: الارتداد. بالنسبة لمعظم تاريخ إسرائيل حفنة ص
  شعبه فقط كانوا أتباعاً أمناء.

  
ً أمَْ " ◙ لا يصلح “، ”تافه/عديم القيمة“). معناه الرئيسي هو Belial) هو الجذر الذي اشتقَُّ منه لاحقاً لقب الشيطان (BDB 116هذا الاسم (". راً رَدِيئا

  ).61ص. ، أ17المجلد ، AB(وفي هذا السياق قد يشير إلى الوثنية ”. خسيس“، ”لشيء
  .13:13تث  انظر التعليقات على

 ؛22: 19تعني حرفياً "أبناء بلعال". هذه الكلمة العبرية كانت تعني "التافه" أو "الخسيس" (قض ، دياء""الأر 13: 13تث 
 Belialصارت كلمة ، ). مع زمن العهد الجديد12: 6أم  ؛13، 10: 21مل  1 ؛22: 30 ؛27: 10صم  1 ؛13: 20

  مقدسة حيث يصبح الشر مجسداً مشخصناً.). هناك تطور لاهوتي في الأسفار ال15: 66كور  2مترادفة مع الشيطان (
  موضوع خاص: "الشر الشخصي".

  
يرُ " 4: 101 رِّ يرُ (". الشِّ رِّ : 101الرب المعلنة. بما أن الأشرار تتم مخاطبتهم في مز  هو انتهاك واعٍ لإرادة، في هذا السياق، )BDB 948 IIالشِّ

انظر تعليقاتي على تث  ).New Berkeleyطبعة ، NABشرير معين (انظر  فإني أعتقد أن كلمة "الشرير" هنا تشير إلى شخص، 6، ب5، ب3
  .www.freebiblecommentary.org، في الموقع 20 - 15: 30
  

أو "يبطل" أو "يفني" في ، [أعتقد أنه مستخدم بمعنى جمعي]) يعني "يبيد" ناقص BDB 856 ،KB 1035 ،Hiphilالفعل (". أقَْطَعهُُ " 5: 101
). معنى اللفظة لهذا الجذر يناسب هذا السياق على أفضل وجه. هذا يظهر أن NJBعني "يسكت" في اللغة العربية (انظر ولكنه ي، العبرية

  ).REB(الأكاذيب/الافتراءات سوف يتم إسكاتها 
؛ 3 - 1: 14يو ؛ 10: 6) وسوف يتحقق يوماً على كل الأرض (انظر مت 17: 4؛ 2: 3البر سيأتي يوماً ما. لقد جاء في المسيح (انظر مت 

  ).15: 11رؤ 
  
). BDB 37( אכלتفسرها السبعينية بالمعنى ، יכל، )ناقص BDB 407 ،KB 410 ،Qalالأحرف الساكنة في النص الماسوري (". أحَْتمَِلهُُ " ◙

  ى مع "يهلك" أو "يسكت".لا تسير على نفس المنوال. "يحتمل" أو "يتسامح" يتواز REBولكن ، NEBما عدا ، هذا التنقيح لا تؤيده معظم الترجمات
  

  8 -6: 101البستاني:  -نص فاندايك
. الْمُتكََلِّمُ باِلْكَذِبِ لاَ يثَبْتُُ أمََا7عَيْناَيَ عَلىَ أمَُناَءِ الأرَْضِ لِكَيْ أجُْلِسَهُمْ مَعِي. السَّالِكُ طَرِيقاً كَامِلاً هُوَ يَخْدِمُنيِ. 6" . لاَ يَسْكُنُ وَسَطَ بيَْتيِ عَامِلُ غِشٍّ مَ عَيْنيََّ
بِّ كُلَّ فاَعِلِي الإِثمِْ 8   ".باَكِراً أبُيِدُ جَمِيعَ أشَْرَارِ الأرَْضِ لأقَْطَعَ مِنْ مَدِينَةِ الرَّ

) 7(و 5، 4- 3: 101مز . ربما يكون هذا محتملاً لأن (NRSV ،NJB)أستروفتين منفصلتين  6و 5: 101مز  هناك عدة ترجمات تجعل. 6: 101
تصف أولئك الذين سيكونون مقبولين. أولئك هم من ذلك النوع من الأتباع الأمناء الذين  6: 101بينما مز ، وف لن يقبله الملكتصف أن سيقبل من س

  ).2 - 1: 101يشبهون الملك نفسه (مز 
  

فيِ وَسَطِ  توازي عبارة "أ. هذه العبارة 3: 101هي تكرار لما ورد في مز  BDB 744و  BDB 617التركيبة من  هذه". أمََامَ عَيْنيََّ " 7: 101
   وهذا سبب آخر يجعلنا نعتقد أن كاتب هذا المزمور هو الملك.، بيَْتيِ"
  تبدو هذه الآية ذات توجه اسخاتولوجي.. 8: 101

  ).2: 15صم  2انظر ، "باَكِرًا" (أي مع طلوع نور الفجر؛ أو ببساطة الوقت الذي يجري فيه الملك محاكمة - 1
  الأرض").، البلد، انظر الموضوع الخاص: "اليابسة، ة دلالات لفظية"الأرَْضِ" (لها عد - 2
بِّ" (انظر رؤ  - 3   أورشليم الجديدة").، "المدينة المقدسة، حيث تصبح الكلمة مجازاً يشير إلى كل شعب الله، 22 - 21"مَدِينَة الرَّ
  ). 27، 8: 21؛ 15 - 11: 20؛ رؤ 46 - 31: 25كُلَّ فاَعِلِي الإِثمِْ (انظر مت  أقَْطَعَ .... - 4

  
  أسئلة للمناقشة:
ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  دور لمفسّر آخر. الأوليّة في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا ال، والروح القدس، والكتاب المقدس، لنا. وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك    أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
  هل هذا مزمور ملوكي؟ علّل سبب ذلك؟ - 1
 تصف الرب أم الملك؟ 1: 101هل الآية في مز  - 2
 ب للغاية؟2: 101ماذا يصعب تفسير الآية ل - 3
 إلى الوثنية؟ 3: 101هل تشير مز  - 4
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  اسخاتولوجية أم تصورية؟ 8: 101هل مز  - 5
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  102المزمور 
  

  تقسيم الأستروفات في الترجمات العربية الحديثة
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

صَلاة مِن أجل بائِسٍ يفُرغُ 
 مَ الربَ في ضيقِه شَكْواه أما

صلاةُ مِسكينٍ انهارت 
  فسَكبَ شكواهُ أمامَ اللهِ ، عَزيمتهُُ 

   
 (صلاة بائس في الضيق)

ُ الْمِسْكِينِ إذِاَ أعَْيَا  صَلاةَ
بِّ   وَسَكَبَ شَكْوَاهُ أمََامَ الرَّ

ٌ لِمِسْكِينٍ إذِاَ أعَْياَ وَسَكَبَ  صَلاةَ
 شَكْوَاهُ قدَُّامَ اللهِ 

102 :1 - 29 102 :1 - 28 102: 1 - 28 102 :1 - 28 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور ، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، لك أنتالذي لديه. 
اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة   

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، الإلهي أعلاه. ليس تقسيم الفقرات من الوحي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  دراسة الكلمات والعبارات: 

  7 -1: 102البستاني:  -نص فاندايك
لأنََّ أيََّامِي 3لاَ تحَْجُبْ وَجْهَكَ عَنيِّ فيِ يَوْمِ ضِيقِي. أمَِلْ إلِيََّ أذُنُكََ فيِ يَوْمِ أدَْعُوكَ. اسْتجَِبْ لِي سَرِيعاً. 2ي وَلْيدَْخُلْ إلِيَْكَ صُرَاخِي. ياَ رَبُّ اسْتمَِعْ صَلاتَِ 1"

دِي لصَِقَ عَظْمِي بلِحَْمِي. 5شْبِ وَياَبسٌِ قلَْبيِ حَتَّى سَهَوْتُ عَنْ أكَْلِ خُبْزِي. مَلْفوُحٌ كَالْعُ 4قدَْ فنَيَِتْ فيِ دخَُانٍ وَعِظَامِي مِثلُْ وَقيِدٍ قدَْ يبَِسَتْ.  مِنْ صَوْتِ تنَهَُّ
يَّةِ. صِرْتُ مِثلَْ بوُمَةِ الْخِرَبِ. 6   ".سَهِدْتُ وَصِرْتُ كَعصُْفوُرٍ مُنْفرَِدٍ عَلىَ السَّطْحِ 7أشَْبهَْتُ قوُقَ الْبرَِّ

  ).26 - 23، 2: 102مز ، " يَوْمِ ضِيقِي"، حالة كاتب المزامير (أي ستروفةلإتصف هذه ا. 7 - 1: 102
  يشعر أن الرب حجبَ وجهه عنه (أي أنه لا يشعر بحضوره). - 1
  .3: 102مز ، أيامه تفنى في دخان - 2
  .3: 102مز ، عظامه يبست - 3
  .4: 102مز ، قلبه مَلْفوُحٌ كَالْعشُْبِ وَياَبِسٌ  - 4
  أ.5 - ب4: 102مز ، ا عن أكل خبزهمن صوت تنهده سه - 5
  ب.5: 2- 1مز ، لصق عظمه بلحمه - 6
يَّةِ  - 7   ب.7، 6: 102مز ، صار مثل قوُق الْبرَِّ
  أ.7: 102مز ، لا يستطيع النوم - 8

ربما يكون ذاك الذي يظهر كأنه على في الجسد ما هو في الواقع إلا شخص في غاية الحزن بسبب السبي وخسارة الهيكل (انظر مز   
102 :14 ،18 ،22 ،23 - 28 .(  
  يفتتح المزمور بسلسلة من طلبات صلاة.. 2 - 1: 102

 1: 143 ؛1: 64؛1: 61 ؛1: 55 ؛2: 54 ؛12: 39 ؛6: 17مز ،  أمر BDB 1033 ،KB 1570 ،Qal –. اسْتمَِعْ صَلاتَي1ِ
 مستخدم بمعنى صيغة أمر ناقص BDB 9 ،KB 112 ،Qal –. لْيدَْخُلْ إلِيَْكَ صُرَاخِي2
 7: 143 ؛17: 69 ؛9: 27مز ، الأمرصيغة  BDB 711 ،KB 771 ،Hiphil –. لاَ تحَْجُبْ وَجْهَكَ عَني3ِّ
  2: 88 ؛1: 86 ؛2: 71 ؛2: 31 ؛6: 17مز ، أمر BDB 639 ،KB 692 ،Hiphil –. أمَِلْ إلِيََّ أذُنُكََ 4
5 ً  BDBهذا وإن معظم الترجمات تترجمها كظرف [، NJBانظر ، أمر) (حرفياً "كن سريعاً" BDB 554 ،KB 553 ،Piel( - . سريعا

555.([  
  ).أمر BDB 772 ،KB 851 ،Qal( - . اسْتجَِبْ لي6ِ

  
: 69 ؛9: 51 ؛24: 44 ؛7: 30 ؛9: 27 ؛1: 13 ؛11: 10هذه عبارة اصطلاحية عبرية تدل على الحضور الشخصي للرب (مز ". وَجْهَكَ " 2: 102
  ).7: 143 ؛14: 88 ؛19، 7، 3: 80 ؛17
  
  هذا المجاز يتكرر ثلاث مرات.". يَوْمِ " ◙

  أ2: 102مز ، فيِ يَوْمِ ضِيقِي - 1
  ج2: 102مز ، فيِ يَوْمِ أدَْعُوكَ  - 2
  أ3: 102مز ، أيََّامِي - 3
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  أ8: 102مز ، الْيَوْمَ كُلَّهُ  - 4
  11: 102مز ، أيََّامِي - 5

  )"yomموضوع خاص: "يوم (
  
  كإنسان". يوُصَفوع الخاص: "الله هذا مجاز تجسيمي. انظر الموض". أذُنَُكَ " ◙
  

غالباً ما تستخدم الطيور والحيوانات البرية للإشارة ليس فقط إلى الأماكن المهجورة بل أيضاً إلى حضور ، في العهد القديم"قوُقَ... بوُمَةِ".  6: 102
  ان أو العزلة.). التركيز هنا هو على عنصر الهجر14: 2صف  ؛15- 11: 34 ؛22- 19: 13الأرواح الشريرة (أش 

  وهذه طريقة أخرى لتأكيد معنى الرفض.، )19- 13: 11لاحظوا أيضاً أن الطيور المذكورة هي نجسة بحسب الناموس (لا   
  11 -8: 102البستاني:  -نص فاندايك

"8 . مَادَ مِثلَْ الْخُبْزِ وَمَزَجْتُ شَرَابيِ بدِمُُوعٍ  إنِيِّ قدَْ أكََلْتُ 9الْيَوْمَ كُلَّهُ عَيَّرَنيِ أعَْداَئيَِ. الْحَنقِوُنَ عَليََّ حَلفَوُا عَليََّ بِسَبَبِ غَضَبكَِ وَسَخَطِكَ لأنََّكَ 10الرَّ
  ".أيََّامِي كَظِلٍّ مَائِلٍ وَأنَاَ مِثلُْ الْعشُْبِ يبَسِْتُ 11حَمَلْتنَيِ وَطَرَحْتنَيِ. 

  تتابع وصف حالة كاتب المزامير المتألم. ستروفةهذه الإ. 11 - 8: 102
  .8: 102مز ، أعداؤه (ولعلهم الغزاة) يعيرّونه على الدوام - 1
  أعداؤه يسخرون منه - 2
  ).22: 29؛ إر 15: 65أعداؤه يستخدمون اسمه كلعنة (انظر أش  - 3
  ).5: 80؛ 3: 42انظر مز ، انظر الموضوع الخاص: "طقوس الحداد"، يات رثاء وندبآأكل الرماد وشرب الدموع (كانت هذه ، 5 - 4
  ه كظل مائل (أي أن ألمه يدوم طويلاً).أيام - 6
  ).25 - 24: 1بط  1؛ 6: 40أش ، 18 - 15: 103؛ 4: 102؛ 39: 78؛ مز 2 - 1: 14؛ 4: 10؛ أيوب 3: 6إنه ييبس كالعشب (تك  - 7

ذا ما كان هذا ). يتساءل المرء إ38يكشف أنه كان يختبر دينونة إلهية (مز  10: 102القضية اللاهوتية هي لماذا كان يتألم. المزمور   
  ).22 - 18، 17 - 12: 102رمز أم ممثل للشعب (مز 

  
  17 -12: 102البستاني:  -نص فاندايك

ا أنَْتَ ياَ رَبُّ فإَلِىَ الدَّهْرِ جَالِسٌ وَذِكْرُكَ إلِىَ دوَْرٍ فدَوَْرٍ. 12" أفْةَِ لأنََّهُ 13أمََّ وا 14جَاءَ الْمِيعاَدُ. أنَْتَ تقَوُمُ وَترَْحَمُ صِهْيَوْنَ لأنََّهُ وَقْتُ الرَّ لأنََّ عَبيِدكََ قدَْ سُرُّ
بِّ وَكُلُّ مُلوُكِ الأرَْضِ مَجْدكََ. 15بِحِجَارَتهَِا وَحَنُّوا إلِىَ ترَُابهَِا.  بُّ صِهْيَوْنَ يرَُى بمَِجْدِهِ. 16فتَخَْشَى الأمَُمُ اسْمَ الرَّ الْتفَتََ إلِىَ صَلاةَِ 17إذِاَ بنَىَ الرَّ

  ".وَلمَْ يرَْذلُْ دعَُاءَهمُْ الْمُضْطَرِّ 
فيها توكيد على جماعة الشعب. الرب لديه مخطط عالمي لإسرائيل. انظر الموضوع الخاص: "مخطط الله الفدائي  ستروفةهذه الإ. 17 -12: 102

  الأبدي".
  لاحظوا الأمور التي يؤكدها كاتب المزامير عن الرب:

  ).19: 5؛ مرا 10: 29؛ 16: 10؛ 7: 9عرشُه إلى الدهر (مز  - 1
  ).13: 135؛ مز 15: 3اسمه (حرفياً "ذكره") يدوم إلِىَ دوَْرٍ فدَوَْرٍ (خر  - 2
  إنه يتعامل مع شعب عهده بالرحمة. - 3
  لقد بنى جبل صهيون - 4
  ظهر (لصهيون) في مجده. - 5
ى شجرة/شجيرة؛ جذر الكلمة يأتي من الفعل حيث تستخدم للإشارة إل، 6: 17ترد هنا فقط وفي إر ، BDB 792يَسْمَع أنَِينَ الأسَِيرِ ( - 6

  "يعرّي").
  يطلب كاتب المزامير من الرب أن يتصرف لصالح إسرائيل من أجل هدفه الأعظم.

  
  ) له مجال واسع من دلالات الألفاظ. من الممكن أن يشير إلى:BDB 877 ،KB 1086لفعل (هذا ا". أنَْتَ تقَوُمُ " 13: 102

  ).126: 119صرف (مز الرب ينهض عن عرشه كي يت - 1
  الرب يستيقظ من النوم (استعارة تدل على أنه لا يقوم بأي عمل) - 2
  الرب يصبح نشيطاً بعد فترة استرخاء وركود مقصود. - 3

  
ورية وميزة ). فكرة أن الرب متحكم بالزمان والمكان والتاريخ مح19: 8دا  ؛2: 75(مز ” وقت معين“الاسم له دلالة المعنى ". جَاءَ الْمِيعاَدُ " ◙

  ).3خاصة باͿ الحقيقي الوحيد (الجامعة 
  هذه الآيات تدل ضمناً على دمار الهيكل.. 17 - 14: 102

  .15: 102مز ، الأمم (أي الذين فعلوا ذلك) سيخشون ويخافون - 1
  .16: 102مز ، ، الرب سيبني صهيون ويظهر مجده - 2
ين (أي شعب الله المسبي) ستسُم - 3   ع.صَلاةَ الْمُضْطَرِّ
   .22 - 18: 102لاحظ الآيات في المزمور  - 4
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وا بحِِجَارَتهَِا" 14: 102 هذه العبارة تذكرني بالارتباط الحميمي العاطفي العميق الذي لدى اليهودية المعاصرة نحو حائط المبكى ". لأنََّ عَبيِدَكَ قدَْ سُرُّ
وفيما بعد الهيكل في ، ية) مرتبطة بمكان خاص للعبادة (خيمة الاجتماعفي أورشليم (حجارة أساس هيكل سليمان). اليهودية (الشريعة الموسو

  أورشليم).
  
  ).12، 4: 26حز  ؛10، 2: 4نح  ؛10: 20مل  1هذا الاسم غالباً ما يستخدم للإشارة إلى أنقاض مدن مدمرة (". ترَُابهَِا" ◙
  

  22 -18: 102البستاني:  -نص فاندايك
. يكُْتبَُ هَذاَ لِلدَّوْرِ الآ18" بَّ بُّ مِنَ السَّمَاءِ إلِىَ الأرَْضِ نَظَرَ 19خِرِ وَشَعْبٌ سَوْفَ يخُْلقَُ يسَُبحُِّ الرَّ لِيَسْمَعَ أنَيِنَ الأسَِيرِ 20لأنََّهُ أشَْرَفَ مِنْ عُلْوِ قدُْسِهِ. الرَّ

بِّ وَبتِسَْ 21لِيطُْلِقَ بنَيِ الْمَوْتِ  بِّ 22بيِحِهِ فيِ أوُرُشَلِيمَ لِكَيْ يحَُدَّثَ فيِ صِهْيَوْنَ باِسْمِ الرَّ   ".عِنْدَ اجْتمَِاعِ الشُّعوُبِ مَعاً وَالْمَمَالِكِ لِعِباَدةَِ الرَّ
  هي وعد حول استرداد الرب لشعب عهده إلى يهوذا وهيكلها. ستروفةهذه الإ. 22 - 18: 102

مرتبطة بشعب الله الجديد (اليهود  28: 102على أنها مرتبطة بيسوع. بهذا المعنى مز  27 - 25: 102تقتبس عن مز  1عب   
 )!16- 15: 6 ؛29، 14- 13، 9- 7: 3غل  ؛6: 9 ؛29- 28: 2رو ، والأمميين المؤمنين

؛ انظر التعليق الكامل على 1: 5؛ 50: 3؛ مرا 14: 80؛ 14 - 13: 33؛ 2: 14؛ مز 24: 28الرب يعرف ما يجري على الأرض (أيوب . 19: 102
  الأرض".، البلد، انظر الموضوع الخاص: "اليابسة، ) يمكن أن يكون لها عدة معانٍ BDB 75( ). كلمة "الأرض"17 - 13: 33مز 

  
ً ، هاتان عبارتان متوازيتان. قد تشير الأولى إلى جبل المريا". مِنْ علُْوِ قدُْسِهِ... مِنَ السَّمَاءِ " ◙ فإنها تشير إلى ، ولكن عندما تسُتخدم الكلمتان معا

  وي للأرض. سكنى الرب فوق الغلاف الج
  موضوع خاص: "السماء".

  موضوع خاص: "السماء والسماء الثالثة".
  هذه الصور تشير إلى اليهوذاويين المسبيين (وربما الإسرائيليين).. 20: 102
فدائي الأبدي"). (انظر الموضوع الخاص: "مخطط الله الفيها توكيد عالمي ، وكما الحال في العديد من المزامير في الكتاب الرابع، هذه. 22: 102

بِّ" تذكّرني بالآيات في رؤ    . 15: 11و 14 - 9: 5عبارة "عِنْدَ اجْتمَِاعِ الشُّعوُبِ مَعاً وَالْمَمَالِكِ لِعِباَدةَِ الرَّ
  

  28 -23: 102البستاني:  -نص فاندايك
رَ أيََّامِي. 23" تيِ. قصََّ مِنْ قدِمٍَ أسََّسْتَ الأرَْضَ 25قْبِضْنيِ فيِ نِصْفِ أيََّامِي. إلِىَ دهَْرِ الدُّهُورِ سِنوُكَ. ياَ إلِهَِي لاَ تَ «أقَوُلُ: 24ضَعَّفَ فيِ الطَّرِيقِ قوَُّ

أبَْناَءُ عَبيِدِكَ يَسْكُنوُنَ 28نوُكَ لنَْ تنَْتهَِيَ. وَأنَْتَ هُوَ وَسِ 27هِيَ تبَيِدُ وَأنَْتَ تبَْقىَ وَكُلُّهَا كَثوَْبٍ تبَْلىَ كَرِداَءٍ تغُيَرُِّهُنَّ فتَتَغَيََّرُ. 26وَالسَّمَاوَاتُ هِيَ عَمَلُ يدَيَْكَ. 
يَّتهُُمْ تثُبََّتُ أمََامَكَ    »".وَذرُِّ

(مز  تستخدم مجازاً شخصياً بمعنى قومي. إنها تؤكد على عمل الرب في الخلق، كما الحال مع الأستروفتين السابقتين، ستروفةهذه الإ. 28 - 23: 102
) إذ كما "السموات 28: 102ولكنه سيستردهم (، السبي)، الدمار، )! مر شعبه بظروف قاصية (الهزيمة27: 102إنه سرمدي ( ؛)26: 102

ً ، )13: 48 ؛12: 45أش  ؛1: 19 ؛6: 8والأرض" هما عمل يديه (مز  : 64 ؛2: 60 ؛11: 45أش ؛5: 143 ؛8: 138شعب العهد (مز ، كذلك أيضا
  ).25: 19أش ، وحتى أشور ؛8
  

) في العهد الجديد 12 - 10: 1معتبرة أن الرب يتكلم إلى صاحب المزامير. الرسالة إلى العبرانيين (عب  بعينية تترجم هذه الآياتالس. 24 - 23: 102
 Tyndale OT(انظر على أنها إشارة إلى يسوع. النص الماسوري يترجم الأحرف الساكنة العبرية نفسها بطريقة مختلفة  27 - 25: 102تقتبس مز 

Commentaries ، 396 - 395ص. ، 150 - 73المزامير ، 16المجلد .(  
  

تيِ" 23: 102   ).14: 2عاموس  ؛14، 6: 1مرا  ؛20: 26هذه الكلمة كانت تستخدم للإشارة إلى القوة القومية عندما تتأثر بدينونة الرب (لا ". قوَُّ
  ).8: 13(عب تطبق على يسوع  حيث، 11 - 10: 1الآيات من السبعينية يتم الاستشهاد بها في عب  هذه. 27 - 25: 102

  
: 102هو تغاير دراماتيكي مع  27: 102). المزمور 17: 1يعقوب ؛6: 3ملا  ؛11: 33الرب لا يتبدل ولا تتبدل أهدافه (مز "وَأنَْتَ هُوَ".  27: 102
، )11: 20رؤ  ؛10: 3بط  2 ؛33: 21لوقا  ؛31: 13مرقس  ؛35: 24 ؛18: 5مت  ؛6: 51 ؛4: 34. حتى السموات والأرض ستزولان (أش 26

  ولكن ليس الرب.
   .308 - 304ص. ، الطبعة الثانية، Millard Erickson ،Christian Theologyانظر ، تحول عند الله من أجل نقاش كافٍ وافٍ عن اللا

  
  أسئلة للمناقشة:
واحد منا أن يسير في النور المُعطى  ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  الأوليّة في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، لنا. وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر.    لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
  هل هذا المزمور هو عن شخص فرد أم عن شعب إسرائيل؟ - 1  

  .7 - 6: 102اشرح المجاز في مز  - 2
  دلالة ضمنية إلى دمار الهيكل؟ 14: 102هل في الآية  - 3
  ي أم إلى بيئة اسخاتولوجية؟يشير إلى الاسترداد من السب 22، 15: 102هل التأكيد في مز  - 4
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  هل السماء والأرض دائمتان أم زائلتان؟ - 5
  بـ: 28: 102ما علاقة مز  - 6

  3 - 1: 12تك  - أ
   29 - 28: 2رو  - ب
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  103المزمور 
  

  تقسيم الأستروفات في الترجمات العربية الحديثة
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

   رحمة الله 
103 :1 - 22 103 :1 - 22 103 :1 - 22 103 :1 - 22 

    
  

  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):
  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:

ر بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّو، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 
  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، الذي لديه. لك أنت

اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة   
  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، قرات من الوحي الإلهيأعلاه. ليس تقسيم الف

  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  أفكار سِياقِيةّ:

يركز على الله كفادٍ رحيم  103. المزمور 104مة للمزمور هذه أحد المعالم المقتضبة للتسبيح في سفر المزامير. إنها تت  -  أ
 يركز على قوة الخلق عند الله 104بينما المزمور ، [مرتين ])22، 21، 20، 19، 17، 13،  8، 6، 1: 103مز ، (الرب

 ).33، 1: 104مز ، إيلوهيم(
 ) إلى عبادة كونية.3ة () إلى عبادة جماعية مشترك2) خبرة شخصية (1هذا المزمور يبدو وكأنه ينتقل من (  -  ب
  رؤوس أقلام مختصرة - ج
 5- 1: 103مز ، . تسبيح Ϳ لأجل محبته للأفراد1
 14- 6: 103مز ، . تسبيح Ϳ لأجل محبته لإسرائيل2
 18- 15: 103مز ، . تسبيح Ϳ لأجل محبته للإنسان الزائل3
  22- 19: 103مز ، . كل نسمة فلتسبح الرب4

  
  دراسة الكلمات والعبارات: 

  5 -1: 103البستاني:  -ص فاندايكن
بَّ وَكُلُّ مَا فيِ باَطِنيِ لِيبُاَرِكِ اسْمَهُ الْقدُُّوسَ. 1" بَّ وَلاَ تنَْسَيْ كُلَّ حَسَناَتِهِ. 2باَرِكِي ياَ نفَْسِي الرَّ الَّذِي يغَْفِرُ جَمِيعَ ذنُوُبكِِ. الَّذِي يَشْفِي 3باَرِكِي ياَ نفَْسِي الرَّ

أفْةَِ. 4. كُلَّ أمَْرَاضِكِ  حْمَةِ وَالرَّ   ".الَّذِي يشُْبعُِ باِلْخَيْرِ عُمْرَكِ فيَتَجََدَّدُ مِثلَْ النَّسْرِ شَباَبكُِ 5الَّذِي يفَْدِي مِنَ الْحُفرَْةِ حَياَتكَِ. الَّذِي يكَُلِّلكُِ باِلرَّ
  

بَّ " 22 - 20، 2 - 1: 103 يظهر واضحاً أنها تشكل ، 35، 1: 104رة في هذا المزمور ومز عندما يقارن المرء الآيات الأولى والأخي". بَارِكِي الرَّ
  ).Piel وحدة (ستة أفعال أمر

  
  ) هي أحد جذرين يسُتخدمان للدلالة على البركة.BDB 138 ،KB 159هذه الكلمة (". بَارِكِي" ◙

طويبات). إنها تشير إلى حالة بركة (الت 10 - 3: 5مرة في العهد القديم وتنسجم مع "الطوبى" في مت  45) تسُتخدم BDB 80(، אשר - 1
  الخ). ؛4: 40 ؛8: 34 ؛12: 33 ؛2،  1:  32 ؛12: 2 ؛1: 1(مز 

  مرة في العهد القديم. 325) وأكثر من 35، 1: 104 ؛21، 20، 2،  1: 103تسُتخدم هنا (مز ) BDB 138( 2ברך.  - 2
 لقد استخُدمت:

 28، 22: 1تك  –أ. الرب يبارك الخليقة الأولية 
  14: 28 ؛4: 26 ؛18- 17: 22 ؛18: 18 ؛1: 12تك  –رب يبارك الآباء البطاركةال ب.

  ) 26(لاحظ أيضاً لاويين  28- 27تثنية  - ج. اللعنة والبركة في طاعة العهد
 الجذر الرئيسي فيه دلالتين (ربما مرتبطتين).  

 أ. يركع
  ب. يبارك

  
) 7: 2تستخدم بآن معاً مع البشر (تك ”. قوة الحياة“ة العبرية التي تعني ) هي الكلمNephesh )BDB 659 ،KB 711-713". نَفْسِي" 1: 103

والتي تشدد على محاولة الكاتب أن يسبح الله بكل كيانه. انظر ، "كُلُّ مَا فيِ باَطِنيِ"، إنها موازية للعبارة التالية، ). هنا19: 2 ؛24: 1والحيوانات (تك 
  .2: 3التعليقات في الموقع الإلكتروني على مز 
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). إنها طريقة للإشارة إلى عملية 7: 116؛35، 1: 104 ؛5: 43 ؛11، 5: 42هذه صيغة أدبية حيث الكاتب يتكلم مع نفسه (مز ". يَا نَفْسِي" ◙
  التفكير الذاتية عند المرء.

  
عدنا على أن نحصل على صورة حقيقية تصف شخصية الله. هذا المزمور يسا، 14 - 8: 103وخاصة مز ، بقية هذا المزمور". اسْمَهُ الْقدُُّوسَ " ◙

  عن قلب وفكر الله الفادي الخالق السرمدي الأبدي. انظر الموضوع الخاص: "صفات إله إسرائيل".
  

للشخص أن  أن ينسى الله هو أمر في غاية الأهمية لأنه يعبر عن غفرانه وصفحه. ولكن بالنسبة، في العهد القديم". وَلاَ تنَْسَيْ كُلَّ حَسَناَتهِِ " 2: 103
، 11: 8 ؛12: 6 ؛31، 23، 9: 4يتذكر فهذا يدل على جحوده أو تمرده. هناك مقطع جيد موازٍ لرحمة الله الحانية نحو البشرية الساقطة نجده في تث 

  . أن تجلس وتتأمل في ماهية الله وما صنع لأجلنا يأتيك بالفرح من القلب إن كنت مؤمناً حقيقياً.19: 25 ؛7: 9 ؛19، 14
  

: 103) التي تعني "يغفر" مستخدمة في العبرية فقط للإشارة إلى الله. المزمور BDB 699 ،KB 757الكلمة (". الَّذِي يغَْفِرُ جَمِيعَ ذنُوُبكِِ " 3: 103
  يحوي على ثلاث استعارات تصف مغفرة الله بكلمات تصويرية. 13- 11
  
  (إنه يعطي معونة). لاحظوا سلسلة أسماء الفاعل التي تصف وجوب أن نبارك الرب ◙

  BDB 699 ،KB 757 ،Qal –. يغَْفِرُ جَمِيعَ ذنُوُبِكِ 1
  BDB 950 ،KB 1272 ،Qal –. يَشْفِي كُلَّ أمَْرَاضِكِ 2
  BDB 145 ،KB 169 ،Qal –. يفَْدِي مِنَ الْحُفْرَةِ حَياَتكَِ 3
أفْةَِ 4 حْمَةِ وَالرَّ  BDB 742 ،KB 815 ،Piel –. يكَُلِّلكُِ باِلرَّ
  BDB 959 ،KB 1302 ،Hiphil –شْبعُ باِلْخَيْرِ عُمْرَكِ . يُ 5

  هذه السلسلة من أسماء الفاعل الخمسة تغطي الحياة على الأرض والحياة المستقبلية في السماء.  
  
إسرائيل للعهد. بسبب هذا بمعنى اللعنة بسبب عصيان  21: 29والفعل يستخدمان في تث  ”أمراض“الاسم العبري ". الَّذِي يشَْفِي كُلَّ أمَْرَاضِكِ " ◙

يشُك في أن التركيز في هذه الآية ، )5: 53 ؛10: 6 ؛6: 1أش  ؛4: 41وعدة مقاطع في العهد القديم التي تتكلم عن الشفاء من الخطيئة (مز ، الاستخدام
هود يدركون أن الخطيئة والمرض ). كان الي3: 147مز  ؛29: 32تث  ؛26: 15رغم أنه بالتأكيد يشتمل على ذلك (خر ، هو على الشفاء الجسدي

  ”.يغَْفِرُ جَمِيعَ ذنُوُبكِِ “). هنا هي موازاة لعبارة 18 - 13: 5مرتبطان معاً (بع 
  موضوع خاص: "الشفاء".

  
اعل مبني اسم ف go’el ،Qal() هي نفسها مثل "الفادي القريب" أو اسم فاعل مبني للمعلوم Qalكلمة "يفدي" (". الَّذِي يفَْدِي حَياَتكَِ " 4: 103

  .13: 103كما الحال في مز ، الله بكلمات عائلية حميمة يوُصَف). وهنا 4وأيضاً نفس الجذر في راعوث  25: 19أيوب ، للمعلوم
  
و أنها فيبد، 10: 16الهاوية في مز  Sheolالعلاقة مع كلمة  ولكن بسبب موازاتها في، هذه يمكن أن تستخدم بمعنى الدمار المادي". مِنَ الْحُفْرَةِ " ◙

بهذا  5ب و4: 103مرتبطة برجاء الكاتب بالحياة الآخرة (انظر الموضوع الخاص: "أين هم الأموات؟"). بعض الكتاّب يحاولون حتى أن يربطوا مز 
  السياق.

  
حْمَةِ " ◙   ) يمكن أن يعني:BDB 742 ،KB 815الفعل ( ".الَّذِي يكَُلِّلكُِ باِلرَّ

  السبعينية ومعظم الترجمات. - يكلل - 1
  .384ص. ، 3المجلد ، JPSOA ،NIDOTTE - يسلمّ - 2

  كلاهما يجوز وله معنى في هذا السياق.
  
أفْةَِ " ◙ ، 10: 49 ؛18: 30 ؛1: 14أش  ؛23: 13مل  2 ؛3: 30 ؛17: 13تث  ؛19: 33غالباً ما تستخدم هذه الكلمة للإشارة إلى الرب (خر ". الرَّ

  ).22: 3لتصف مشاعر المسبيين نحو الهيكل المدمّر (مرا  14: 102مز  ). لقد استخُدمت في10: 60 ؛7: 55 ؛10، 8: 54 ؛13
  
ً تعني "". الَّذِي يشُْبعُِ باِلْخَيْرِ عُمْرَكِ " ◙ من ، "فم"، KJV". إن حليّ هذه آية تصعب ترجمتها للغاية بسبب عدم اليقين من كلمة "عمر". حرفيا

والتي يبدو أنها معنى مشتق من الكلمة ، تحوي "رغبة"، والفولغاتا، ع السبعينيةوتتماشى في ذلك م، )ASVالواضح أنها غير صحيحة. ترجمة (
ً نصياً لتحصل على فكرة الحياة أو ريعان الحياة ، الأصلية ). PSOA و NEB ،RSV ،TEB(انظر بينما معظم الترجمات الحديثة تستخدم تنقيحا

AB )Michael Dahood ، .ة مع الله في السماء). ) تراها كإشارة إلى الأبدي (الحيا26ص  
  UBS Text Project .يعطي كلمة "حليّ" نسبة أرجحية متوسطة  

  
دُ مِثلَْ النَّسْرِ شَباَبكُِ " ◙   فكرة "النسر" جعل بعض المفسرين يأخذون هذه الآية بطريقتين مختلفتين.". فَيَتجََدَّ

 )31: 40(أش أن تكون إشارة فعلية إلى قوة النسور الشديدة  - 1
 )18: 29؛ وعلى الأرجح أي RSV(انظر ترجمة ذلك الطير الذي يرجع إلى الحياة بعد الموت ، ميحاً أسطورياً إلى الفينيقأن تكون تل - 2
 )NET Bibleاستلاخ النسور لأجل الحصول على ريش جديد (  - 3

: 32تث  ؛4: 19فضل خيار (خر أ "نسر" هو، الكلمة المترجمة "نسر" يمكن أن تشير إلى النسر أو الصقر. في هذا السياق رحمة الرب ونعمته
  ).31: 40أش  ؛11
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). إنه يستخدم ثلاث مرات فقط في 21: 5مرا  ؛4: 61أش  ؛17: 10أيوب  ؛12، 4: 24 ؛8: 15أخ  2 ؛14: 11صم  1الفعل "يتجدد" فعل نادر (
  سفر المزامير.

 ) ناقص Pielروحاً مستقيماً جدد فيّ ( – 10: 51. مز 1
 ناقص ) Hithpaelلنسر (يتجدد كا – 5: 103. مز 2
  ) ناقص Pielتجدد وجه الأرض ( – 30: 104. مز 3
  

  14 -6: 103البستاني:  -نص فاندايك
بُّ مُجْرِي الْعدَْلَ وَالْقَضَاءَ لِجَمِيعِ الْمَظْلوُمِينَ. 6" فَ مُوسَى طرُُقهَُ وَبنَيِ إِسْرَائيِلَ أفَْعاَلهَُ. 7الَرَّ بُّ رَحِيمٌ وَرَأوُفٌ 8عَرَّ حْمَةِ.  الرَّ وحِ وَكَثيِرُ الرَّ لاَ 9طَوِيلُ الرُّ

تهُُ لأنََّهُ مِثلُْ ارْتفِاَعِ السَّمَاوَاتِ فوَْقَ الأرَْضِ قَوِيَتْ رَحْمَ 11لمَْ يَصْنعَْ مَعنَاَ حَسَبَ خَطَاياَناَ وَلمَْ يجَُازِناَ حَسَبَ آثاَمِناَ. 10يحَُاكِمُ إلِىَ الأبَدَِ وَلاَ يَحْقِدُ إلِىَ الدَّهْرِ. 
بُّ عَلىَ خَائفِِيهِ. 13كَبعُْدِ الْمَشْرِقِ مِنَ الْمَغْرِبِ أبَْعدََ عَنَّا مَعاَصِينَاَ. 12عَلىَ خَائفِِيهِ.  لأنََّهُ يعَْرِفُ جِبْلتَنَاَ. يذَْكُرُ 14كَمَا يَترََأَّفُ الأبَُ عَلىَ الْبنَيِنَ يَترََأَّفُ الرَّ

  ".أنََّناَ ترَُابٌ نَحْنُ 
  

بُّ مُجْرِي الْعدَْلَ". " 7، 6: 103   كلمة "العدل" تستخدم بطريقتين في العهد القديم.الَرَّ
 . تصف قداسة الله 1
  . تصف أعمال الله الخلاصية2

فإن هذا شكران ثلاثي الجوانب لأعمال نعمة الله ، يبدو أن لدينا في هاتين الآيتين وصف لأحداث الخروج والتجوال في البرية. ولذلك  
  في:

 هم من مصر. تحرير1
 . إعلان نفسه لموسى 2
  . طول أناته مع الشعب خلال التيه في البرية3

  
  هناك طريقتان لتفسير النصوص التي على هذا الشكل.". وَالْقضََاءَ لِجَمِيعِ الْمَظْلوُمِينَ " ◙

 ).5: 68مز  ؛19- 17: 10تث  ؛24- 22: 22الله يعُنى بالضعفاء والبؤساء والعاجزين (خر  - 1
فغالباً تكون النتيجة المنطقية هي أنه يكون قد رفض الآخرين ، د القديم كان يرى الازدهار والرخاء كعلامة على رضى اللهبما أن العه - 2

ولكن من الممكن أن نرى محبة الله المعلن عنها صراحة لهم كطريقة أدبية لإظهار/تأكيد ، )73المزمور ، بسبب خطاياهم (أيوب
 محبته وعنايته بالجميع.

  
فَ مُوسَى طُرُقهَُ " 7: 103 - 17: 5. العهد القديم إعلان سرمدي موحى (مت 7: 99مز ؛13: 33 ؛20- 19خروج ، لقد أعلن الله نفسه لموسى". عَرَّ
). إنه المفسر الأنسب الصحيح للأسفار المقدسة. إنه رب الأسفار 48 - 21: 5ولكن يجب أن نتذكر أن يسوع هو الإعلان الأقصى والنهائي (مت ، )19
  قدسة. الإعلان الموسوي لا يزال يلعب دوراً في التقديس ولكن ليس في التبرير.الم

  للشريعة الموسوية".موضوع خاص: "نظرة بولس 
  موضوع خاص: "الوحي" 

  موضوع خاص: "الاستنارة" 
  
  هذه إحدى الكلمات العديدة التي تسُتخدم لوصف إعلان الرب.". طُرُقهَُ " ◙

  المستخدمة للدلالة على إعلان الله". انظر الموضوع الخاص: "الكلمات
  

حْمَةِ " 8: 103 وحِ وَكَثيِرُ الرَّ بُّ رَحِيمٌ وَرَأوُفٌ طَوِيلُ الرُّ . هذه 7، 6: 34خر هذه أول عبارة ضمن سلسلة تصف الله. يبدو أنها تلميح إلى ". الرَّ
: 4يونان  ؛13: 2يوئيل  ؛8: 145 ؛15: 86مز  ؛17: 9نح  ؛31: 4تث  ؛18: 14(عد المواصفات Ϳ يتم تأكيدها مراراً وتكراراً في الأسفار المقدسة 

  ). انظر الموضوع الخاص: "صفات إله إسرائيل".2
  

، عندما يقرأ المرء هذه العبارة بأي لغة يبدو له أنها تعني أن الله سوف لن يكون صبوراً دائماً مع البشرية الساقطة". لاَ يحَُاكِمُ إلِىَ الأبََدِ " 9: 103
  ).16: 57؛ أش 3: 6لكن هذه عبارة اصطلاحية في اللغة العبرية تشير إلى العكس تماماً. سيصبر الله دائماً على خليقته الخاصة (تك و
: 4). قلب الله دائماً على استعداد لأن ينعطف نحونا عندما نرجع إليه (يعقوب 12، 5: 3) تشير إلى تهَُمٍ شرعية (إر ناقص Qalالكلمة "يجاهد" ( ◙
8 .(  
  

الأتباع الأمناء لا يعُاقبون في سلوك خطاياهم ولا يكُافؤون على أساس جهودهم ". لمَْ يصَْنعَْ مَعنَاَ حَسَبَ خَطَايَاناَ وَلمَْ يجَُازِناَ حَسَبَ آثاَمِناَ" 10: 103
  قة بشكل جيد.وإسرائيل كان يعرف هذه الحقي، 9: 103ومحاولاتهم. من الواضح أن الآية تتابع الفكرة التي في مز 

  
هذه أول ثلاث استعارات تصف نعمة الله اللامحدودة. من أجل موضوع "السماوات" انظر ". لأنََّهُ مِثلُْ ارْتفِاَعِ السَّمَاوَاتِ فوَْقَ الأرَْضِ " 11: 103

  .9: 55والموضوع الخاص: "السماء والسماء الثالثة. لاحظوا الموازاة في أش ، الموضوع الخاص: "السماء"
  
  "مخافة".، ) يشير إلى "احترام"اسم فاعل مبني للمعلوم BDB 431 ،KB 432 ،Qalالفعل (". خَائِفِيهِ " ◙
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). انظر الموضوع الخاص: "الخوف (في 4: 118 ؛13: 103 ؛14، 12: 25 ؛4: 15هذه العبارة هي لقب متكرر للأتباع الأمناء (مز   
  العهد القديم)".

  
الجذور الأتيمولوجية العبرية لـ "المشرق" و"المغرب" تشير إلى شروق وغروب الشمس. كما أن ارتفاع ". نَ الْمَغْرِبكَبعُْدِ الْمَشْرِقِ مِ " 12: 103

: 38كذلك أيضاً فإن بعد الأرض من الأفق إلى الأفق لا يمكن مقارنته بنعمة الله. عندما يقارن المرء هذا بأش ، السموات لا يمكن مقارنته بنعمة الله
  يغمره المضمون الاستعاري الكامل لنعمة الله.، 19: 7وميخا  ؛22: 44 ؛17
  
  والتي توضح الإزالة الكاملة للعقاب وإثم الخطيئة بنعمة الله الرحيم السموح.، كلمة "أبعد" تدل على المعنى أن "لا علاقة مع"". أبَْعَدَ عَنَّا مَعَاصِيَنَا" ◙

ميخا  ؛22: 44 ؛25: 43 ؛17: 38 ؛18: 1فإنه ينسى (أش ، ا يغفر الله (بسبب ماهيته)هذا هو التبرير بالنعمة في العهد القديم. عندم  
ولكنهم لم يقتبلوا ، )! ماضينا يغُفر وينُسى. والآن علينا أن نحيا حياة تقية في المستقبل. يستطيع الكثير من المؤمنين أن يؤكدوا فكرياً مغفرة الله19: 7

، גوتظهران مرتين. هذا تلاعب واضح على الأصوات (كما في الصوت ، רهناك كلمتان تبدأان بـ  13 - 12: 103نسيان الله. لاحظوا أنه في مز 
  ).11و 10: 103المضاعف الجوانب في مز 

  
 ؛12: 3أم  ؛10: 27مز  ؛5: 8 ؛31: 1تث  ؛22: 4هنا أيضاً استعارة عائلية أخرى تصف محبة الله (خر ". كَمَا يَترََأَّفُ الأبَُ عَلىَ الْبَنِينَ " 13: 103
). لعل هذه هي الأصل الممكن للطريقة التي يستخدمها يسوع لوصف الله كأب 6: 1ملا  ؛1: 11هو  ؛9: 31إر  ؛8: 64 ؛16: 63 ؛15: 49أش 

  (انظر الموضوع الخاص: "الآب" والموضوع الخاص: "أبوة الله").
كان يسُتشهد بها عندما كان يدُفع أحد كبشي المحرقة من فوق الجرف ). لقد 16هذه الآية كان يستخدمها اليهود في يوم الكفارة (لا   

  (الذي كان يحمل الخطيئة بعيداً عن المحلة).
  
بُّ عَلىَ خَائفِِيهِ " ◙ بل إلا أنه يطلب تجاوباً من قِ ، ورغم أن نعمة الله التي يبادر بها هي المفتاح في الإيمان الكتابي، يجب أن نتذكر أنه". يَترََأَّفُ الرَّ

  لأجل تأكيد مثلث الجوانب على هذا الجانب الشرطي من دور الجنس البشري). 18، 17: 103مزالبشر بطريقة أولية ومستمرة (
) يشير إلى أولئك الذين يجلون الله ويوقرونه بالإيمان والأمانة. انظر التعليق الكامل على اسم فاعل مبني للمعلوم Qalالفعل "يخاف" (  

  انظر الموضوع الخاص: "الخوف (في العهد القديم)".. 5 - 2: 15والسلبية لكلمة "خوف" على مز  الجوانب الإيجابية
  

  والتي تعني "نية/قصد".، )yetzer) (BDB 428هذه هي الكلمة العبرية (". يعَْرِفُ جِبْلَتنَاَ" 14: 103
، )3الرابيين عموما لًم يؤمنوا بالخطيئة الأصلية (تك  ). إنه لأمر لافت أن21: 8 ؛5: 6الله يعلم بأفكارنا ومع ذلك يبقى يحبنا (تك   

) (نية الخير ونية الشر). لقد قالوا أن كل شخص فيه كلب أسود وكلب أبيض داخله yetzerولكن كانوا يؤمنون بالنظرية التي تقول بوجود ما يسمى (
  تأكيد نصف حقيقية.والتي هي ، والذي يقتات أكثر يصبح أكبر وأقوى. هذا تركيز على مسؤولية البشر

  انظر الموضوع الخاص: "الاختيار/التعيين السابق والحاجة إلى توازن لاهوتي").(
  NRSV و JPSOA  15: 139) أو كل البشر (مز 19: 3؛ 7: 2أ يشير إلى خلق آدم (تك 4: 103يرى أن الفعل في مز .(TEV  و

NJB تراب).، يفترضان أنه يشير إلى ما صُنع البشر منه (طين  
  
). إنها تتكلم عن 7: 12 ؛20: 3جا  ؛29: 104مز  15: 34أيوب  ؛19: 3 ؛7: 2(تك هذه استعارة تدل على الخلق الأولي ". يَذْكُرُ أنََّناَ ترَُابٌ نحَْنُ " ◙

  .18- 15: 103مز ، والتي تستهل القسم التالي، )39: 78مز  ؛9: 10هشاشة البشرية (أي 
  

  18 -15: 103البستاني:  -نص فاندايك
ً تعَْبرُُ عَليَْهِ فلاََ يكَُونُ وَلاَ يعَْرِفهُُ مَوْضِعهُُ بعَْدُ. 16الإِنْسَانُ مِثلُْ الْعشُْبِ أيََّامُهُ. كَزَهْرِ الْحَقْلِ كَذلَِكَ يزُْهِرُ. 15" بِّ فإَلِىَ الدَّهْرِ 17لأنََّ رِيحا ا رَحْمَةُ الرَّ أمََّ

  ".لِحَافِظِي عَهْدِهِ وَذاَكِرِي وَصَاياَهُ لِيعَْمَلوُهَا18بنَيِ الْبنَيِنَ  وَالأبَدَِ عَلىَ خَائفِِيهِ وَعَدْلهُُ عَلىَ
  

) هي تأكيد على أبدية الله ومحدودية البشر. هذه الاستعارة نفسها 18 - 15: 103(مز  ستروفةهذه الإ". الإِنْسَانُ مِثلُْ الْعشُْبِ أيََّامُهُ " 16، 15: 103
  ).25- 24: 1بط  1وفي العهد الجديد (، )8- 6: 40أش  ؛6، 5: 90مز  ؛2، 1: 14قديم (أي في العهد التستخدم عدة مرات في 

  هذه الآيات تحوي سلسلة مثلثة الجوانب تصف حالة البشر إلى اني تجاوبوا مع مبادرة الله بالمحبة (الإرادة الحرة للإنسان). . 18 - 17: 103
 خَائفِِيهِ ، 17: 103. مز 1
 ي عَهْدِهِ حَافِظِ ، 18: 103. مز 2
  ذاَكِرِي وَصَاياَهُ ، 18: 103. مز 3

  
بِّ " 17: 103   )". hesedتشير هذه إلى أمانة الرب للعهد. انظر الموضوع الخاص: "اللطف المحب/الرحمة (". رَحْمَةُ الرَّ

  
هْرِ وَالأبََدِ " ◙   )".olam‘الخاص: "إلى الأبد (). انظر الموضوع 2: 90مز ، olam) (BDB 761‘هذا تكرار مضاعف لكلمة (". إِلىَ الدَّ
  
: 5تث  ؛5: 20وزر إثم الأب على الأولاد إلى الجيل الثالث والرابع (خر الأسفار الموسوية أن الله يضع  نعلم من أجزاء". وَعَدْلهُُ عَلىَ بَنيِ الْبَنِينَ " ◙
9.(  

  )!9: 7 ؛10: 5(تث  ولكن بالنسبة لأولئك الذين يحبون الله فإنه يضع عليهم بركات إلى الجيل الألف  
  كما حال الخطيئة والتمرد أيضاً.، )46: 32 ؛19: 11 ؛25- 20، 7: 6 ؛9: 4الإيمان والأمانة للرب تنتقل عبر العائلات (تث   
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ر الموضوع (انظالطاعة أمر أساسي حاسم للعهد. الله ذو السيادة المطلقة يبادر ويضع حدوداً ولكن يطلب من شعبه أن يطيعه ". لِحَافظِِي" 18: 103
). هذه الفكرة بالإصغاء إلى كلمة الله ثم 12، 11، 9، 8: 7 ؛25، 17، 3، 2: 6 ؛32، 29، 12، 10: 5 ؛40، 9، 6، 2: 4الخاص: يحفظ؛ تث 

  .46: 6). أكد يسوع على نفس الفكرة في لو 7: 33 ؛10: 27 ؛3: 20 ؛1: 9 ؛4، 3: 6 ؛1: 5 ؛1: 4تث ، Shemaإطاعتها هي الكلمة العبرية (
  
  انظر الموضوع الخاص: "العهد".". عَهْدِهِ " ◙
  

  22 -19: 103البستاني:  -نص فاندايك
بُّ فيِ السَّمَاوَاتِ ثبََّتَ كرُْسِيَّهُ وَمَمْلكََتهُُ عَلىَ الْكُلِّ تسَُودُ. 19" ةً الْفاَعِلِينَ أمَْرَهُ 20الَرَّ بَّ ياَ مَلائَكَِتهَُ الْمُقْتدَِرِينَ قوَُّ عِنْدَ سَمَاعِ صَوْتِ كَلامَِهِ.  باَرِكُوا الرَّ

بَّ ياَ جَمِيعَ جُنوُدِهِ خُدَّامَهُ الْعاَمِلِينَ مَرْضَاتهَُ. 21 بَّ 22باَرِكُوا الرَّ بَّ ياَ جَمِيعَ أعَْمَالِهِ. فيِ كُلِّ مَوَاضِعِ سُلْطَانِهِ باَرِكِي ياَ نفَْسِيَ الرَّ   ".باَرِكُوا الرَّ
  

  كلمة "الكل" هي إشارة إلى التسبيح اللائق باͿ الذي يقدمه الكون له.". دُ عَلىَ الْكُلِّ تسَوُ" 19: 103
  الكائنات الحية والجامدة معاً.، لقد خلق الكون؛ والكون يسبحه  

  
بَّ ياَ مَلائَكَِتهَُ " 20: 103 والتي ، 21: 103مز  هذه تصف خدام الله الشخصيين والعقلاء. كان هناك بعض الجدل حول كلمة "جنوده" في". باَرِكُوا الرَّ

رأى آخرون أن ، 22: 103بسبب التسبيح البليد في مز ، يرى البعض فيها على أنها مجموعات أخرى من الملائكة. الكلمة عادة تعني "جيش". ولكن
  ).6 - 1: 19؛ مز 19: 4كلمة "جنده" هي إشارة إلى السموات المرصعة بالنجوم (تث 

  ).14 - 6: 1وكذلك أيضاً الملائكة يجب عليهم إطاعته (عب ، طيعوا الربلاحظوا أن الأتباع الأمناء يجب أن ي  
) والفادي 104مز 0). البركة والتسبيح يستحقها الخالق 11 - 9: 2والملائمة تبارك الرب وتسبحه (في ، والبشر، والحيوانات، كل الطبيعة. 20: 103
  ).14 - 9: 5ءاً من هذه الجوقة العظيمة (رؤ ) الذي خلق وفدى الجميع. لا أطيق صبراً على أن أكون جز103(مز 

  
  أسئلة للمناقشة:
ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  يجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. الأوليةّ في التفسير. و، والروح القدس، والكتاب المقدس، لنا. وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك    أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
  ما هي الحقيقة المحورية في هذا المزمور؟ - 1
 ؟104ن هذا المزمور والمزمور ما الارتباط بي - 2
 ).5: 53هل الشفاء وعد محدد في كفاّرة المسيح؟ (أش  - 3
  هل العهد شرطي أم غير مشروط؟ أوضح ذلك. - 4
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  104المزمور 
  

  تقسيم الأستروفات في الترجمات العربية الحديثة
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

   نشيد للرب الخالق 
 104 :1 - 35   
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور ، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، سوللكتاب المقدّ ، الذي لديه. لك أنت
اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة   

  لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد.  بل هو مفتاحٌ ، أعلاه. ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  أفكار سِياقِيةّ:

الافتتاحية والختامية هي  يشكلان ثنائية لاهوتية. هذا يمكن رؤيته من ملاحظة أن الآيات 104و 103من الواضح أن المزمور  - أ  
ً ("باركي"   103). المغزى من هذه الثنائية ربما هو في الموضوعين الرئيسيين المطروحين في هذين المزمورين. المزمور أمر Pielنفسها تماما

في افتتاحية كلا هذين المزمورين ألا ) كخالق. أسماء الله نجد انعكاسها إيلوهيميظهر الله ( 104يتناول موضوع محبة الرب الميثاقية كفادٍ والمزمور 
يصف  104يصف الرب في رحمته الميثاقية والمزمور  103الاسم العام Ϳ. يقول اليهود أن المزمور ، وإيلوهيم، اسم الله في العهد، وهما الرب

ن نقد المصادر التي كانت شائعة جداً في القرن ) عJEDPإيلوهيم كخالق. هذا تفسير أفضل بكثير لهذه الكلمات من أن نرى فيها النظرية التي يقولها (
  ).www.freebiblecommentary.orgالتاسع عشر. انظر المدخل إلى سفر التكوين في الموقع الإلكتروني 

 Akhenatenمن قبل أخناتون الرابع (، )Aton )ANET 369-371هذا المزمور يشابه كثيراً النشيد المصري في تسبيح أتون  - ب
IV) (1375 - 1357  ًإلا أن هناك اختلافات واضحة أيضاً. نعلم أن الأدب الحكمي كان مشتركاً بين عدة ، ق.م). رغم أن هناك تشابها

 103وربما تكون هناك مشابهة مقصودة بين النشيد المصري لإله الشمس والله الفادي الخالق في مز ، ثقافات في الشرق الأدنى القديم
  ر:الشرق الأدنى القديم انظ وازاة في. بالنسبة إلى الم104و

1 - IVP Bible Background Commentary ، .550 - 548ص  
2 - Hard Sayings of the Bible ، .278 - 227ص   
3 - Encyclopedia of Bible Difficulties ، .240 - 239ص  
4 - Ancient Near Eastern Thought and the OT ، .199 - 165ص  

. كأمر مسلم 104هما نوعاً ما موضع التركيز في مز ، كلاهما الملائكة والبشر، )10: 2الله العاقلة (في إنه أمر غريب نوعاً أن خليقة  - ج
يبدو أنه يشير ببساطة إلى عناصر الطبيعة وليس إلى العالم الملائكي. البشرية يلُمح إليها بإيجاز في مز  4: 104النص العبري في مز ، به

  جانبي وليس كفكرة رئيسية. ولكن فقط بشكل ثانوي ، 23و 14: 104
  .1تك ، إلى حد ما، هذا المزمور يبدو أنه يعكس - د

 4- 1: 104مز  –السماوات، 1: 1تك ، . اليوم الأول1
 9- 104:5مز  - الأرض، 9- 1:6تك ، . اليوم الثاني والثالث2
 17- 13: 104مز  - الطعام والشراب، 17- 10: 1تك ، . اليوم الثالث3
 23- 19: 104مز  –الشمس والقمر، 19- 14: 1تك ، . اليوم الرابع4
 26- 24: 104مز  –الطيور والأسماك، 23- 20: 1تك ، . اليوم الخامس5
 (انظر الفقرة ج أعلاه) - الحيوانات والبشر، 26- 24: 1تك ، . اليوم السادس6
 30- 27: 104مز  - عناية الله، 31- 29: 1تك ، . اليوم السادس7
 34- 31: 104مز  –ستراحة السابعيوم الا، 3- 1: 2تك ، . اليوم السابع8
  35: 104مز  - )3السقوط في تك ، . ما بعد اليوم السابع (أي9

  
  دراسة الكلمات والعبارات: 

  4 -1: 104البستاني:  -نص فاندايك
. ياَ رَبُّ إلِهَِي قدَْ عَظُمْتَ جِداًّ. مَجْداً وَجَلالاًَ لبَِسْتَ. 1" بَّ الْمُسَقِّفُ عَلالَِيَهُ باِلْمِياَهِ. 3سُ النُّورَ كَثوَْبٍ الْباَسِطُ السَّمَاوَاتِ كَشقَُّةٍ. اللاَّبِ 2باَرِكِي ياَ نفَْسِي الرَّ

يحِ.  انعُِ مَلائَكَِتهَُ رِياَحاً وَخُدَّامَهُ ناَراً مُلْتهَِبَةً 4الْجَاعِلُ السَّحَابَ مَرْكَبتَهَُ. الْمَاشِي عَلىَ أجَْنِحَةِ الرِّ   ".الصَّ
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". "بَارِكِ  1: 104 بَّ ). إنه تسبيح للرب من كل أمرPiel( 104والمزمور  103هذه هي الطريقة التي يبدأ وينتهي بها كل من المزمور ي يَا نفَْسِي الرَّ
  ).27- 26: 1تك ، خليقته الأسمى (البشر

  
  صف أعمال الله.يليهما سبعة أسماء فاعل ت، فيه فعلان تامان يصفان الله 1: 104المزمور ". يَا رَبُّ إلِهَِي قدَْ " ◙

: 70 ؛1: 48 ؛16: 40 ؛27: 35مز ؛25: 16أخ  1 ؛22: 7صم  2 ؛24: 3تث ، تام BDB 152 ،KB 178 ،Qal –. قدَْ عَظُمْتَ جِدا̒ 1
 5: 1ملا  ؛3: 145 ؛4: 96 ؛10: 86 ؛4
 تام BDB 527 ،KB 519 ،Qal –. لبَِسْتَ 2

 )6: 96مز  ؛10: 40أيوب ، BDB 217أ. مَجْداً (
  )1: 93مز ، BDB 214لالاًَ (ب. وَجَ 

  تضع قائمة بنشاطات الله في الخلق الأولي للعالم السماوي. 2 - 1: 104المزمور   
 5: 1يوحنا  1 ؛17: 1يعقوب  ؛16: 6تيم  1 ؛22: 2دا  ؛9: 36مز ، اسم فاعل  BDB 741 ،KB 813 ،Qal –. يتدثرّ بالنور 1
زك  ؛12: 10إر  ؛12: 45 ؛5: 42 ؛22: 40أش  ؛18: 37 ؛8: 9أيوب ، ل اسم فاع BDB 639 ،KB 692 ،Qal –. يبسط السماء 2

12 :1 
 اسم فاعل  BDB 900 ،KB 1138 ،Piel –. يسقف بالمياه علاليه 3
 اسم فاعل  BDB 962 ،KB 1321 ،Qal –. يجعل السحاب مركبة له 4
 10: 18مز  ؛11: 22صم  2، اسم فاعل  BDB 229 ،KB 246 ،Piel –. يمشي على أجنحة الرياح 5
 اسم فاعل  BDB 793 ،KB 889 ،Qal –. يرسل الريح 6
 يفترض:  6الفعل من البند  –. يجعل خدامه لهيب نار 7

 اسم فاعل  BDB 529 ،KB 521 ،Qal –أ. لهيب نار 
  اسم فاعل BDB 1058 ،KB 1661 ،Piel –ب. خدام 

  
، 5 - 3: 1فإن المرء يود أن يرى هذا على أنه إشارة إلى تك ، 1ر من المزامير إلى تك بما أن هناك تلميح في مكان آخ". اللاَّبسُِ النُّورَ " 2: 104

  وليس أرض خربة خاوية.، يوُصَفولكن لاحظوا أن الله نفسه هو الذي 
  والصلاح. الله يرتديه ويتكلمّه إلى عالمنا.، والإعلان، والشفاء، النور موضوع كتابي متكرر يدل على الحق  

  
 ook). في كتاب 1: 12زك  ؛15: 51 ؛12: 10إر  ؛2: 104مز  ؛8: 9أيوب  ؛5: 42هذه فكرة مألوفة في الشرق الأدنى القديم (أش ". كَثوَْبٍ " ◙

of the Dead ،توصف السموات كـ "جلد". في ، المصريRig Veda ، توصف السماء على أنها "ممتدة كجلد حيوان". هذه الطريقة استعارية
  سماء (الغلاف الجوي لهذا الكوكب) فوق الأرض. إنها لغة استعارة.ببساطة للتكلم عن قبة ال

والتي عليها تستقر السموات (الغلاف الجوي ، )4: 38أيوب  ؛5: 104 ؛2: 24تشير هذه إلى الأعمدة المتمركزة في أساسات الأرض (مز أ. 3: 104
  ).6: 9حيث تخُزن الرطوبة) (عا 

ولكن لا ، ). المجاز غامض7: 1تك ، ى الأعمدة التي تستقر عليها مياه السموات (الغلاف الجويولكن هذه الآية يمكن أن تشير أيضاً إل  
وذلك في  11 - 1في الموقع الإلكتروني من أجل النوع الأدبي في تك  11 - 1يجب أن يؤخذ حرفياً. أرجو أن تقرأوا تعليقاتي على تك 

www.freebiblecommentaryorg.  
،  John Waltonأود أن أذكر كتاباً جديداً كتبه ، حول خلق الله لقصره/معبده فوق مياه الغلاف الجوي في هذا الموضع من النقاش  

هو رواية الشرق الدنى القديم عن الرب  1كان في غاية الإفادة لي في تفسير التكوين. إنه يؤكد أن تك ، The Lost World of Genesis One وهو
  ). أعتقد أن هذا النص أيضاً يتكلم عن ذلك.24 - 23: 9؛ 5، 2: 8وهو يبني هيكله الكوني (عب 

  AB  .بين الفعل و"مخزن البيت" (ص ً لاحظوا  ”.الذي خزن المياه في حجراته العلوية“ويترجم البيت بالمعنى ، )34يقترح رابطا
  .22: 38كموازاة محتملة ("حجرة")؛ وأيضاً لاحظوا أيوب  9: 37أيوب 

  
ولكن في السياق اللغة العبرية غالباً ما ، 7: 1السبعينية تجعل هذه العبارة تشير إلى أرواح ملائكية وفي هذا تتبعه عب ". مَرْكَبَتهَُ الْجَاعِلُ السَّحَابَ " ◙

). كلمة "الريح" في كل من العبرية 1: 19تتطلب أن تكون هذه عناصر طبيعية ببساطة تلك التي يستخدمها الله ويتحكم بها لأجل أهدافه (أش 
  الروح.، الريح، انظر الموضوع الخاص: النفس”. روح“أو ” ، نفس” “، رياح“يمكن أن تشير إلى ، يونانيةوال

). الصورة تستدعي أن نتذكر 7: 1رؤ  ؛11- 9: 1أعمال  ؛64: 26 ؛30: 24مت  ؛13: 7السحب هي الوسيلة التقليدية لتنقل الله (دا   
 ؛18، 16، 15: 24 ؛16، 9: 19 ؛10: 16 ؛24، 20، 19: 14 ؛22، 21: 13د القديم (خر في خبرة الخروج في العه Shekinahالشكينه سحابة 

  والتي ترمز إلى حضور الله مع شعبه.، )38- 34: 40 ؛5: 34
  
يحِ " ◙   .10: 18انظر التعليقات في الموقع الإلكتروني على المزمور ". الْمَاشِي عَلىَ أجَْنحَِةِ الرِّ

تشخص الجوانب المادية في الخداّم). ، 7: 1التي يقتبس عنها في عب ، ) خادم الرب (السبعينية8: 148مز ، ح والنارالخليقة المادية (الري. 4: 104
 .C. S وخاصة هذا الكوكب.، بل إلى علاقة الرب الحميمة مع خليقته المادية، )6- 1: 19(مز ” الإعلان الطبيعي“إلى ، في السياق، هذه الآية لا تشير

Lewis الكوكب الملموس". يدعو الأرض"  
  UBS Handbook  .في رسم تصويري جيد عن المجاز العبري القديم لطبقات هذا الكوكب.879(ص (  

 السموات أعلاه (مسكن الله) - 1
 الماء - 2
 )10: 3؛ ملا 23: 78مز ، الجلدَ (قبة صلبة مع كوى - 3
 الطيور)، الغلاف الجوي (الغيوم - 4
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 )3: 104أعمدة تستقر عليها السموات (مز  - 5
 (منبسطة)الأرض  - 6
 )3: 75؛ مز 8: 2صم  1أعمدة الأرض في العمق ( - 7
 الهاوية تحت الأرض - 8

  .4البند ، الفقرة ب، انظر الأفكار السياقية
  
  انظر الموضوع الخاص: "النار".". نَاراً " ◙
  

  9 -5: 104البستاني:  -نص فاندايك
سُ الأرَْضَ عَلىَ قوََاعِدِهَا فلاََ تتَزََعْزَعُ إلِىَ ا5" مِنِ انْتهَِارِكَ تهَْرُبُ مِنْ صَوْتِ 7كَسَوْتهََا الْغمَْرَ كَثوَْبٍ. فوَْقَ الْجِباَلِ تقَِفُ الْمِياَهُ. 6لدَّهْرِ وَالأبَدَِ. الْمُؤَسِّ

 . يَ الأرَْض وَضَعْتَ 9تصَْعدَُ إلِىَ الْجِباَلِ. تنَْزِلُ إلِىَ الْبقِاَعِ إلِىَ الْمَوْضِعِ الَّذِي أسََّسْتهَُ لهََا. 8رَعْدِكَ تفَِرُّ   ".لهََا تخُُماً لاَ تتَعَدََّاهُ. لاَ ترَْجِعُ لِتغَُطِّ
) 3: 104(كما الحال مع مز ، تصف ستروفةالأمر الوحيد الذي لا يذُكر أن الله نطق به فصار إلى الوجود هو "الماء". هذه الإ 1في تك . 9 - 5: 104

  تشكل موازاة لاهوتية. 11 - 8: 38المياه أدناه). أيوب  ،10 - 9: 1المياه فوق؛ تك ، 8 - 6: 1سيطرته وتحكمه به (تك 
  ).10: 11عب  ؛19: 2تيم  2 ؛2- 1: 24مز  ؛30: 16أخ  1النظام الذي خلقه الله مأمون (. 5: 104

  ).8- 6: 2بط  1؛20: 2أف  ؛11: 3كور  1، نفس المجاز يستخدم لأجل الإشارة إلى المسيا الآتي (حجر الزاوية  
  زاوية".موضوع خاص: "حجر ال

  
هْرِ وَالأبََدِ " ◙ الأرض ، )10: 3بط  2 ؛35: 24 ؛18: 5يتكلم عن العالم الذي يذوي ويزول (مت  26 - 25: 102رغم أن مز ". فَلاَ تتَزََعْزَعُ إلِىَ الدَّ

: 4لشاهدان الدائمان (تث تستخدم عادة على أنهما ا” السموات والأرض). “4: 1جا ؛10: 96 ؛1: 93 ؛69: 78تستخدم أيضاً كرمز للاستقرار (مز 
  ).1: 32 ؛28: 31 ؛19: 30 ؛26

: 8 ؛20- 19: 3أم  ؛7- 6: 33مز  ؛2: 1هذا البيت من الشعر يؤكد أن الماء كان يغطي الأرض في بدء نشاط الله الخلق من خلال كلمته (تك . 6: 104
المياه العذبة) كيف أنها  - اليابسة؛ المياه المالحة - النور؛ الماء- ). رواية التكوين المختصرة تصف كيف أن الله فصل الأشياء (الظلام28- 27، 25- 24

  لتستمر وتتطور عبر الزمن.، في ذاتها ومن تلقاء ذاتها، صُممت
  
: 104ومز  1هذه الكلمة مجسدة في عدة أساطير للخلق في الشرق الأدنى القديم لتظهر الشواش في الخلق الأصلي. ولكن في كل من تك ". الْغمَْرَ " ◙
  )."المياه"الله هو المتحكم بالشواش المائي (انظر الموضوع الخاص: ، 6

، بل إنه تحت سيطرة الله. رغم أن هناك بعض الكلمات في هذا المزمور مرتبطة بالميثولوجيا القديمة، إنه ليس كينونة مستقلة منفصلة  
). انظر المدخل إلى التكوين في الموقع الإلكتروني 17 - 12: 74مز إلا أن المزمور قد أزال كل التجسيد الميثولوجي القديم من هذه الكلمات (

www.freebiblecommentaryorg.  
  

  هذا الاسم يشير إلى أمر شفهي أو كلمة. هذا يستخدم في العهد القديم في ثلاث أحداث.". مِنِ انْتهَِارِكَ " 7: 104
 )10- 9: 1(تك  2: 50أش  ؛15، 13: 18مز  –. الخلق الأولي 1
 9: 106 ؛13: 78مز  –طر البحر الأحمر عند الخروج . ش2
 13: 17أش  ؛21: 9 ؛11، 5: 9مز  –. تجلي دينونة (وقت غير محدد) 3

  ). الرعد يستخدمه يوحنا في إعلان ليصف بناء أو تكوين:3: 29 ؛13: 18مز  ؛5- 4: 37 ؛14: 26موازٍ (أيوب ” الرعد“لاحظوا أن 
 1: 6رؤ ، . أربع مخلوقات حية1
 4- 3: 10رؤ ، ملاك مقتدر. 2
 2: 14رؤ ، . المفديين3
  6: 19رؤ ، . حشد عظيم4

  
ليس فقط أن الأشياء ، ). إنها تظهر أيضاً أنه عند كلمته3: 1؛ عب 11: 55؛ أش 1هذه تشير إلى قوة كلمة الله المنطوقة (تك ". مِنِ انْتِهَارِكَ تهَْرُبُ " ◙

  بكلمته بعد الخلق الأولي. بل إنها تتكون وتأخذ شكلاً ، تأتي إلى الوجود
  
- 10: 19(خر  تعاليم الله بالرعد لدى إعطاء الشريعة على جبل سيناء يوُصَفيبدو أن هذا يذكرنا بخبرة الخروج حيث ". مِنْ صَوْتِ رَعْدِكَ تفَِرُّ " ◙

19.(  
  

 متحكم بخليقته. هناك مخطط موضوع تتبعه الخليقة وعملية الخلق. نظرة هاتان الآيتان تظهران أن الله". إِلىَ الْمَوْضِعِ الَّذِي أسََّسْتهَُ لهََا" 9 -8: 104
يقول ، النزعة العلمية. هناك نظام طبيعي يمكن تبنيه بسبب يد الله الخلاّقة والمحافظة في الخلق. ليس هذا هو التوحيد، العالم الرئيسية هي خلفية الغرب

  أن الله مشارك لحظة بعد لحظة في خليقته. تابي الفعال يؤكدأن الله خلق ثم ترك العالم لوحده. هذا التشخيص الك
أم  ؛15: 74مز  ؛10- 8: 38الكتاب المقدس يحوي عدة مقاطع عن الرب وهو يتحكم ويضع حداً بشكل دائم للبحار والأنهار/البحيرات (أي . 9: 104

ضَت (أش ، بقوته التدميرية، ). المياه22: 5إر  ؛29: 8   ).2: 43رُوِّ
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  13 -10: 104البستاني:  -دايكنص فان
ً فيِ الأوَْدِيةَِ. بيَْنَ الْجِباَلِ تجَْرِي. 10" رُ عُيوُنا . تكَْسِرُ الْفِرَاءُ ظَمَأهََا. 11الَْمُفَجِّ فوَْقهََا طُيوُرُ السَّمَاءِ تسَْكُنُ. مِنْ بيَْنِ الأغَْصَانِ 12تسَْقِي كُلَّ حَيَوَانِ الْبرَِّ

عُ صَوْتاً.    ".اقيِ الْجِباَلَ مِنْ عَلالَِيهِ. مِنْ ثمََرِ أعَْمَالِكَ تشَْبعَُ الأرَْضُ السَّ 13تسَُمِّ

اليوم الثالث من الخليقة يتم تمجيده في هذا المزمور. لقد كان خلق وتروية الحياة النباتية التي سيتبين أنها ستكون غذاء للبشر . 17 - 10: 104
: 104؛ والبشر في مز 14: 104؛ والحيوانات الداجنة في مز 13 - 10: 104سيتم مناقشتها في مز ). الحيوانات البرية 41 - 39: 38والحيوانات (أي 

14 - 15.  
  ).14، 13، 10، 4، 3، 2: 104لاحظوا الاستخدام المتواتر لأسماء الفاعل لإظهار النشاط الإلهي (مز   
قصُد للخليقة أن تكون عليه وما كانت عليه قبل  ! هذا هو ما3- 2: 1مز  ؛13- 1: 28تث  ؛13- 1: 26وفرة الغذاء تظهر تحقيق لا   

  (السموات كعدن الجديدة). 22 - 21السقوط. هذا هو المجاز في رؤ 
  

  17 -14: 104البستاني:  -نص فاندايك
يْتِ وَخُبْزٍ يسُْندُِ قلَْبَ وَخَمْرٍ تفَُ 15الْمُنْبِتُ عُشْباً لِلْبهََائمِِ وَخُضْرَةً لِخِدْمَةِ الإِنْسَانِ لإِخْرَاجِ خُبْزٍ مِنَ الأرَْضِ 14" حُ قلَْبَ الإِنْسَانِ لإِلْمَاعِ وَجْهِهِ أكَْثرََ مِنَ الزَّ رِّ

بِّ أرَْزُ لبُْناَنَ الَّذِي نَصَبَهُ. 16الإِنْسَانِ.  ا اللَّقْلَقُ فاَلسَّرْوُ بيَْتهُُ 17تشَْبعَُ أشَْجَارُ الرَّ شُ هنُاَكَ الْعَصَافيِرُ. أمََّ   ".حَيْثُ تعُشَِّ
  

  ).19- 17: 3و 15: 2قبل وبعد السقوط (تك ، إنه لأمر لافت أن نلاحظ أن البشر كان عليهم أن يعملوا". خُضْرَةً لِخِدْمَةِ الإِنْسَانِ " 14: 104
  

حُ قلَْبَ الإِنْسَانِ " 15: 104 فرط استعمال الخمر. انظر الخمر يرُى ضمن قائمة من عطايا الله. الكتاب المقدس لا يدين الخمر بل يدين ". خَمْرٍ تفَُرِّ
  الموضوع الخاص: الكحول وسوء استخدامه.

  
يْتِ " ◙ التي كان يستخدمها القدماء كمادة ، كلمة "يلمّع" تظهر هنا فقط في العهد القديم. إنها تشير إلى زيت الزيتون". لإِلْمَاعِ وَجْهِهِ أكَْثرََ مِنَ الزَّ

  ).46: 7لوقا  ؛8: 9جا  ؛1: 141 ؛10: 92 ؛5: 23ين استعداداً للاحتفال (مز لمعالجة الوجه. لقد كان يوضع على الوجه واليد
إلا أن كلتيهما تصفان نوعي البيوت التي أمّنها الله ، ) في القصيدةNASBرغم أنها تظهر في مقاطع شعرية مختلفة (وبحسب . 18 -17: 104

  بالحيوانات التي خلقها.للحيوانات. هذا المزمور يتكلم عن عناية الله وتدبيره فيما يختص 
  

[نسبة أرجحية  UBS Text Projectتؤيد هذا التنقيح (كما يفعل  NJBو NEB ،REBهذه الترجمة تتبعها معظم الطبعات. ". تعُشَِّشُ " 17: 104
  في أعلاها" [أعلى قسم في أرز لبنان]).“ضعيفة ] للعبارة في النص الماسّوري 

  
  23 -18: 104البستاني:  -نص فاندايك

ٌ لِلْوِباَرِ. 18" خُورُ مَلْجَأ تجَْعَلُ ظُلْمَةً فيََصِيرُ ليَْلٌ. فيِهِ يدَِبُّ كُلُّ حَيَوَانِ 20صَنعََ الْقمََرَ لِلْمَوَاقيِتِ. الشَّمْسُ تعَْرِفُ مَغْرِبهََا. 19الْجِباَلُ الْعاَلِيَةُ لِلْوُعُولِ. الصُّ
الإِنْسَانُ يَخْرُجُ إلِىَ عَمَلِهِ وَإلِىَ شُغْلِهِ 23تشُْرِقُ الشَّمْسُ فتَجَْتمَِعُ وَفيِ مَآوِيهَا ترَْبضُِ. 22لِتلَْتمَِسَ مِنَ اللهِ طَعاَمَهَا. الأشَْباَلُ تزَُمْجِرُ لِتخَْطُفَ وَ 21الْوَعْرِ. 

  ".إلِىَ الْمَسَاءِ 
  

اليوم الرابع من الخلق وتظهر الحقيقة الهامة بأن الله متحكم بالشمس والقمر تصور هذه ". صَنعََ الْقمََرَ لِلْمَوَاقيِتِ. الشَّمْسُ تعَْرِفُ مَغْرِبهََا" 19: 104
). هذا يختلف عن أساطير الشرق الأدنى القديم التي كانت تقول بغزو أو تضارب بين قوى 5 - 3: 1كما أيضاً بالنور والظلام (تك ، )19- 14: 1(تك 

هذه عبارة في غاية الأهمية على ضوء الإبادة البابلية النجمية وأسطورة الأبراج في أيامنا  بل بالحري تظهر أن الله متحكم بها كلها.، النور والظلام
  ).6 - 1: 19(مز 

أو الأصوام). إنها خادمة ، أيام الأعياد السنوية، لتحدد أوقات العبادة (السبت، 14: 1في تك ، والقمر) أعطاها الله، النيّران (الشمس  
  ما لم تكن مرتبطة بـ:، سياق لا تشير في المقام الأول إلى الفصوللأوقات عبادة البشر. في هذا ال

 )17 - 10: 104الفصول الرطبة والجافة التي في الشرق الأدنى القديم (مز  - 1
 )23- 20: 104أوقات إطعان الحيوانات المختلفة (مز  - 2
لهة أو ملائكة تؤثر على حياة البشر. إنهما جانبان من ). ليس هذان من الآ8: 5؛ عا 16: 74لقد خلق الله النور والظلام وهو متحكم بهما (مز  

  خليقة منظمة ومرتبة بدوراتها من النشاط والراحة.
  ).4- 3: 1هذا البيت من الشعر يحوي فعلين كلاهما صيغة أمر (ولكنهما لا يترجمان كصيغة أمر) ويشيران إلى أعمال الله في الخلق (تك أ. 20: 104

  
إلا أن هاتين الآيتين هما ببساطة إعلان على أن حيوانات الغابة تستخدم وقت الليل لكي ، من غير المألوف لأول وهلة رغم أنه يبدو. 23 -21: 104

تصريح تجمع طعامها بينما البشر وبقية الحيوانات تستخدم وقت النهار لتجمع طعامها. يبدو أنه ليس هناك من مضمون لاهوتي آخر لهذا سوى هذا ال
  التي تتشارك في الوقت المتاح لأجل أن تنتفع من إنتاجية الأرض. البسيط عن الخليقة

  
  26 -24: 104البستاني:  -نص فاندايك

! كُلَّهَا بِحِكْمَةٍ صَنعَْتَ. مَلآنةٌَ الأرَْضُ مِنْ غِناَكَ. 24" دبََّاباَتٌ بلاَِ عَددٍَ. صِغاَرُ  هَذاَ الْبَحْرُ الْكَبيِرُ الْوَاسِعُ الأطَْرَافِ. هُناَكَ 25مَا أعَْظَمَ أعَْمَالكََ ياَ رَبُّ
  ".هُناَكَ تجَْرِي السُّفنُُ. لَوِياَثاَنُ هَذاَ خَلقَْتهَُ لِيلَْعَبَ فيِهِ 26حَيَوَانٍ مَعَ كِباَرٍ. 
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  ).19: 3خلق (أم حيث "الحكمة" المتجسدة هي وكيل الرب في ال، 31 - 22: 8قد تكون هذه تلميحاً إلى أم ". كُلَّهَا بحِِكْمَةٍ صَنعَْتَ " 24: 104
  
  ).26- 25: 104وخاصة المخلوقات المائية (مز ، تشير هذه إلى المخلوقات الحية التي أينعت على الأرض". مَلآنةٌَ الأرَْضُ مِنْ غِناَكَ " ◙

  هذه الكلمة "غنى" تترجم بعدة طرق:  
1 - NASB ،NKJV ،TEV ،NJB ،REB  - ممتلكاتك  
  خلائقك – NASB  ،NRSVالحاشية في  - 2
3 - JPSOA – مخلوقاتك  
  مكتسباتك - السبعينية - 4
5 - KJV ،غناك - الترجمة البسيطة  
6 - Knox – قوتك الخلاقة  

  ولكن على الأرجح أنه اسم جمعي. ، النص الماسوري يحوي اسماً مفرداً   
  

  الله يلعب بالحيوانات التي خلقها.". لوَِيَاثاَنُ هَذاَ خَلَقْتهَُ لِيَلْعبََ فِيهِ " 26: 104
(لوياثان بالعبرية). هناك ترابط واضح  Loton، يلعب مع وحش البحر، El، (نصوص رأس شمرا) الإله العليلأدب الأوغاريتي في ا  

وقصص معروفة  بين المجاز في العهد القديم والميثولوجيا الأوغاريتية (الكنعانية) الميثولوجيا. أعتقد أن كتاّب العهد القديم استخدموا مفاهيم وصور
  الخصب في الشرق الأدنى القديم ليؤكدوا فرادة وجلال الرب. انظر الموضوع الخاص: "التوحيد".من آلهة 

) تبدو أنها تشير إلى وحش الأرض القديم 15: 40(أي ” بهَِيمُوثُ “بينما كلمة ، تشير إلى وحش بحري قديم ضخم” لوَِياَثاَنُ “كلمة   
  في الموقع الإلكتروني. 1: 72). لأجل تعليق كامل على لوَِياَثاَن انظر أش 1: 27أش  ؛1: 41 ؛8: 3أيوب  ؛14، 13: 74الضخم (مز 

  Jewish Study Bible  .يذكر أن بعض الدارسين يرون كلمة "لَوِياَثاَن" بمعناها الحرفي الذي يعني "المرافق"1398(ص ( - 
  الدلافين أو الأسماك الضخمة التي توجد غالباً قرب السفن.

  
  30 -27: 104ني: البستا -نص فاندايك

ى لِترَْزُقهََا قوُتهََا فيِ حِينِهِ. 27" تحَْجُبُ وَجْهَكَ فتَرَْتاَعُ. تنَْزِعُ أرَْوَاحَهَا فتَمَُوتُ وَإلِىَ ترَُابهَِا 29تعُْطِيهَا فتَلَْتقَِطُ. تفَْتحَُ يدَكََ فتَشَْبعَُ خَيْراً. 28كُلُّهَا إيَِّاكَ تتَرََجَّ
  ".تعَوُدُ 

  
ىكُ " 28 - 27: 104   ).17: 1كول  ؛30- 29: 1(تك تظهر هذه عناية الله واهتمامه بكل المخلوقات ذات النفََسْ ". لُّهَا إيَِّاكَ تتَرََجَّ

  
) والصغار يولدون ليحلوا محلهم. هذا تلميح 3: 90مز  ؛9: 10أيوب  ؛19: 3هذه هي ببساطة حقيقة أن كبار السن يموتون (تك . 30 -29: 104

  ). 7: 2يخُلقون من تراب الأرض والله ينفخ فيهم نسمة الحياة (تك واضح إلى أن البشر 
) تستخدم أيضاً nepheshوالتي تعني "حياة الروح". هذه الكلمة (، 7: 2) في تك nepheshولكن اللافت أن الإنسان يصبح نفساً (  

  .18: 35تك  قع الإلكتروني على). انظر التعليقات في المو19: 2؛ 24: 1للإشارة إلى الحيوانات في سفر التكوين (تك 
  
  انظر الموضوع الخاص: "الروح في الكتاب المقدس").، "نسمة الحياة"، لاحظوا الاستخدام المضاعف لكلمة "نفس" (أي ◙

 الروح البشرية أو قوة الحياة - 1
 )7: 2روح الله (أو "نفس" التي في تك  - 2

انظر الموضوع الخاص: ولكن في العهد الجديد الفكرة تصبح شخصية (، )2: 1"الروح" هي قوة من الله تنجز أهدافه (تك ، في العهد القديم
  "شخص الروح").

  
  35 -31: 104البستاني:  -نص فاندايك

دُ وَجْهَ الأرَْضِ. 30" بُّ بأِعَْمَالِهِ. 31ترُْسِلُ رُوحَكَ فتَخُْلقَُ. وَتجَُدِّ بِّ إلِىَ الدَّهْرِ. يفَْرَحُ الرَّ لنَّاظِرُ إلِىَ الأرَْضِ فتَرَْتعَِدُ. يمََسُّ الْجِباَلَ ا32يكَُونُ مَجْدُ الرَّ
نُ.  بِّ فيِ حَياَتيِ. أرَُنمُِّ لإِلهَِي مَا دمُْتُ مَوْجُوداً 33فتَدُخَِّ بِّ. 34أغَُنيِّ لِلرَّ يكَُونوُا بعَْدُ. لِتبُدَِ الْخُطَاةُ مِنَ الأرَْضِ وَالأشَْرَارُ لاَ 35فيَلَذَُّ لهَُ نَشِيدِي وَأنَاَ أفَْرَحُ باِلرَّ

. هَلِّلوُياَ بَّ   ".باَرِكِي ياَ نفَْسِي الرَّ
). هذا إشارة إلى اليوم السابع NKJV ،TEV ،NJB ،REBمنفصلة ( إستروفة 32 - 31: 104هناك ترجمات عديدة ترى في مز . 32 -31: 104

  من الخلق.
  هناك ملامح نحوية مميزة في هذه الآيات.  

 مرفيها صيغتي أ 31: 104. مز 1
بِّ إلِىَ الدَّهْرِ   12: 86مز ، صيغة الأمر BDB 224 ،KB 243 ،Qal –أ. يكَُونُ مَجْدُ الرَّ

بُّ بأِعَْمَالِهِ   31: 1تك ، مستخدم بمعنى صيغة أمر  ناقص BDB 970 ،KB 1333 ،Qal –ب. يفَْرَحُ الرَّ
  )1: 104داية هذا المزمور (انظر التعليق على مز كما كان مألوفاً في ب، (اسم فاعل)” النَّاظِرُ...“يبدأ بـ  32: 104. مز 2

  
أمر غير مؤكد. إنها عادة مرتبطة بالزمن بعد السقوط عندما كان العالم الخاطئ  1هذه اللغة مستخدمة للتجلي. إلى أي درجة تلائم تك . 32: 104

  يرتعد لدى اقتراب الله خالقه القدوس منه.
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  ). سبب ذلك هو:NKJV ،TEV ،NJB ،REBمنفصلة ( إستروفةب ك35 - 33 :104ترجمات عديدة ترى مز . 34 - 33: 104
 فيه اسمين جمعيين 33: 104. مز 1
  ب)35: 104مز ، فعلين ناقصين مستخدمين بمعنى صيغة أمر (وفعل ثالث متضمن Qalب فيه 35- 34: 104. مز 2

   ً ). هناك 10: 37مز  ؛24: 24أيوب ، ”ن له وجود بعدلا يكو“المرء سيسبح الرب بالكلمة والفكرة والحياة أو يهلك ويفنى (حرفيا
  تبعات أبدية للخيارات التي يتخذها المرء في الحياة.

 - 1). ما خلقه الله أولاً سوف يسُتعاد (قارن تك 3الخليقة المثالية التي تتميز بالوفرة والسلام تشوهت بسبب خطيئة البشر وتمردهم (تك   
  ).22 - 21مع رؤيا  2
  

 وهنا:”). باركي“، فعلي أمر Piel( 103اتمة هذا المزمور تناظر الأمر المضاعف في المزمور خد. - ج35: 104
 أمر  BDB 138 ،KB 159 ،Piel –. باركي1
  48: 106 ؛45: 105مز ، أمر  BDB 237 ،KB 248 ،Piel –. سبحي2

  
  أسئلة للمناقشة:
للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى  ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  الأوليّة في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، لنا. وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة ف   ي هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
  ؟104والمزمور  103ما الترابط بين المزمور  - 1
  ما مغزى كلمة "يهوه" التي ترُجمت "الرب" وكلمة "إيلوهيم" التي ترُجمت "الله" في نصوص الكتاب المقدس؟ - 2
 ؟1كيف يعكس هذا المزمور تك  - 3
 نتقص من شأن حضور الملائكة والبشر في هذا المزمور ويرُفع شأن حياة الحيوان؟لماذا يُ  - 4
 ما مغزى سيطرة الله على القمر والنجوم في هذا السياق من الشرق الأدنى القديم؟ - 5
هذه الحياة الأجزاء الهامة الخرى من حقائق العهد القديم المتعلقة بعناية الله في كل من  34 - 33: 104كيف تعكس الآيات في مز  - 6

 والحياة التالية؟
  أوضح الفكرة اللاهوتية الحديثة من "الفنائية". - 7
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  105المزمور 
  

  تقسيم الأستروفات في الترجمات العربية الحديثة
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

   بركات الله لشعبه 
105 :1 - 45 105 :1 - 45 105 :1 - 45 105 :1 - 45 

    
  

  راءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):حلقة الق
  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:

بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور ، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 
  لقدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. والروح ا، وللكتاب المقدسّ، الذي لديه. لك أنت

اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة   
  الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد.  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد، أعلاه. ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي

  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  أفكار سِياقِيةّ:

 يشكلان وحدة لاهوتية. 106والمزمور  105المزمور   -  أ
وأين تم تحرير المزامير أو من قام بذلك. هذا صحيح ، وكيف، ون حقاً لماذاأضيف فكرة وأقول أن مفسرين الكتاب المقدس المعاصرين لم يعرف

ة وينطبق على كل الكتاب المقدس العبري. العملية لا ندرك كنهها وكيف حدثت. ولذلك فلا بد من الاعتراف بأن الكثير من الافتراضات المسبق
بشكل كامل وبيقين كامل على وحي الأسفار المقدسة (انظر الفيديوات الثلاث  والتخمينات تدفع إلى نظريات معاصرة عن عملية القوننة. إني أؤكد

ولكني أيضاً أقبل فهم اليهود لقانونهم وقرارات الكنيسة الأولى ، الفقرة الأولى)، www.freebiblecommentary.orgفي الموقع الإلكتروني 
  حول أية أسفار تعتبر مشتملة في قانون الكتاب المقدس. 

في ، 19ص. ، "القانون"، الجزء الأول، "الكتاب المقدس، وضوع الخاص: الوحي والموضوع الخاص: منهاج تفسير الكتاب المقدسانظر الم
  . www.freebiblecommentary.orgالموقع الإلكتروني 

 يصف أعمال ومحبة ونعمة الله في حياة شعب العهد. 105المزمور   -  ب
 7 - 1: 105، الدعوة الأولية للبطاركة - 1
 15 - 8: 105مز ، البطاركة إلى كنعان رحلة - 2
 24 - 16: 105مز ، الأب (يعقوب) إلى مصر - 3
 36 - 25: 105مز ، إسرائيل من مصر - 4
 45 - 37: 105مز ، إسرائيل إلى كنعان - 5

  يصف تجاوب إسرائيل العاصي المخزي. 106المزمور  - ج
  .46 - 7: 10هناك عدة عناصر متشابهة بين هذا المزمور وأخبار الأيام الأول  - د

  
  دراسة الكلمات والعبارات: 

  7 -1: 105البستاني:  -نص فاندايك
فوُا بيَْنَ الأمَُمِ بأِعَْمَالِهِ. 1" . ادْعُوا باِسْمِهِ. عَرِّ بَّ لوُبُ الَّذِينَ افْتخَِرُوا باِسْمِهِ الْقدُُّوسِ. لِتفَْرَحْ قُ 3غَنُّوا لَهُ. رَنمُِّوا لَهُ. أنَْشِدوُا بكُِلِّ عَجَائبِِهِ. 2اِحْمَدوُا الرَّ

 . بَّ بَّ وَقدُرَْتهَُ. الْتمَِسُوا وَجْهَهُ داَئمِاً. 4يلَْتمَِسُونَ الرَّ يَّةَ إبِْرَاهِيمَ عَبْدِهِ يَا بنَيِ يَعْقوُبَ 6اذْكُرُوا عَجَائبَِهُ الَّتيِ صَنعََ آيَاتِهِ وَأحَْكَامَ فمَِهِ 5اطُْلبُوُا الرَّ ياَ ذرُِّ
بُّ 7مُخْتاَرِيهِ.    ".إلِهَُناَ فيِ كُلِّ الأرَْضِ أحَْكَامُهُ  هُوَ الرَّ

   ستروفةالمزمور وهذه الإهذا . 7 - 1: 105
احدة تلقي الضوء على دعوة الرب الخاصة لإبراهيم وعلاقته مع نسله. لقد تصرف الرب بطرق قوية مقصودة ليحقق إعلانه من خلال هذه العائلة الو

  بالذات.
  يصف هذه الأعمال.هذا المزمور يصف عدة كلمات ليصف ل  

 4: 12أش  ؛7: 103 ؛11: 78 ؛13: 77 ؛5: 66 ؛11: 9مز  ؛8: 16أخ BDB 760 ،1 – 1: 105مز ، . أعماله1
: 9مز  ؛14، 5: 37أيوب  ؛24، 9: 16أخ  1 ؛13: 6قض  ؛5: 3يش  ؛10: 34 ؛20: 3خر ، BDB 810 – 2: 105مز ، . كل عجائبه2
 انظر الموضوع الخاص: العجائب، 15: 7ميخا  ؛2: 21إر  ؛14: 139 ؛11: 78 ؛7: 26 ؛1
 2انظر الموضوع الخاص على البند ، BDB 810 – 5: 105مز ، . عجائبه3
 3: 3أيوب  ؛12: 16أخ  1 ؛9: 11 ؛3: 7خر ، BDB 68 –5: 105مز ، . آياته4
 كلمات على إعلان اللـه  انظر الموضوع الخاص:، BDB 1048 –5: 105مز ، . أحكامه5
 BDB 1048 –7: 105مز ، . أحكامه6
  BDB 68 –27: 105مز ، . أعمال عجائبه7
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  الفترات المختلفة من تاريخ إسرائيل تظهر فعاليات الرب الخاصة على صالح عائلة إبراهيم.
  ئي الأبدي".انظر الموضوع الخاص: "مخطط الله الفدا؛ 43 - 42: 8مل  1، الهدف من هذه الأعمال الإلهية كان مساعدة الأمم لكي يعرفوا الرب

  فيه سلسلة أفعال أمر تناشد عبادة الرب في الهيكل. 5 - 1: 105المزمور 
 4: 12أش  ؛34، 8: 16أخ  BDB 392 ،KB 389 ،Hiphil ،1 –. اِحْمَدوُا1
 6: 99مز ،  BDB 894 ،KB 1128 ،Qal –. ادْعُوا2
فوُا3  12: 145مز ، BDB 393 ،KB 390 ،Hiphil –. عَرِّ
  BDB 1010 ،KB 1479 ،Qal –. غَنُّوا4
 3: 135 ؛4: 68 ؛2: 66مز ، BDB 274 ،KB 273 ،Piel –. رَنمُِّوا5
 1: 147 ؛5: 145 ؛27: 119 ؛12: 77مز  BDB 967 ،KB 1319 ،Qal –. أنَْشِدوُا6
 BDB 237 ،KB 248 ،Hithpael –. افْتخَِرُوا7
 6: 5 ؛5: 3هو  ؛4: 50إر ؛1: 51أش  ؛11- 10: 11أخ  2 ؛10: 16أخ  1 ؛29: 4تث  ؛7: 33خر ، BDB 205 ،KB 233 –. اطُْلبُوُا8
 5: 4عاموس  ؛8: 27مز  ؛14: 7أخ  2 ؛11: 16أخ  BDB 134 ،KB 152 ،Piel ،1 –. الْتمَِسُوا9

  12: 16أخ  BDB 269 ،KB 269 ،Qal 1 –. اذْكُرُوا10
  

بَّ " 1: 105   انظر الموضوع الخاص: "أسماء الله".". الرَّ
  
تصف عبادة طائفة دينية (إجراءات دينية). "الاسم" يمثل شخصية الشخص. انظر الموضوع الخاص: "اسم  4 - 1: 105مز ". هِ ادْعُوا باِسْمِ " ◙

  الرب/يهوه".
  
فوُا بَيْنَ الأمَُمِ بأِعَْمَالِهِ " ◙   ب)7: 105إن مشيئة الله هي أن كل الأرض (مز ". عَرِّ

اص: "مخطط الله الفدائي الأبدي"). لقد كان إسرائيل الوسيلة لهذه الغاية والكتاب المقدس انظر الموضوع الخ، 5- 4: 12أش  ؛12: 145تعرفه (مز 
  هو تدوين لهذا الإعلان.

  
  هذه أيضاً تصف عبادة طائفة دينية. لقد كانوا ينشدون أناشيد عن الرب وأعمال خلاصه.". غَنُّوا لهَُ " 2: 105

  
  ).9 - 6: 6؛ تث 5: 105ياً". علينا أن نحفظ شخص الله وأعماله أمام أعيننا (مز حرفياً هي "يتأمل" أو "يفكر مل". أنَْشِدُوا" ◙
  

بذلك الإله الذي كانوا يدعون باسمه والذي كان إلههم ” يفتخر“هذا الفعل يعني أن يفتخر المرء ويتباهى. كان على إسرائيل أن ". افْتخَِرُوا" 3: 105
  على نحو فريد.

  
بَّ لِتفَْرَحْ قلُوُبُ الَّذِ " ◙  ناقص Qal"القلب" يرمز إلى كل الشخص (انظر الموضوع الخاص: "القلب"). يجب أن نتجاوب (الفعل ". ينَ يَلْتمَِسُونَ الرَّ

  والطريقة الملائمة هي بـ "فرح".، هو مستخدم في معنى صيغة الأمر) مع مبادرة الله
  

105 :4  
  "وَقدُْرَتهَُ ":  البستاني -فاندايك
تَ ":  الحياة   "هُ وَقوَُّ

تهَُ ":  المشتركة   "وعِزَّ
تهَُ ":  اليسوعية   "وعِزَّ
  "وتقووا":  السبعينية

  "كونوا أقوياء":  الترجمة البسيطة
، )4 - 1: 105من سياق عبادة الهيكل (انظر مز ، هذه العبارة ليست معروفة بشكل مؤكد. أعتقد، كما هو واضح من تنوع الترجمات  

  ).8: 132؛ 61: 78مز ، "تابوت العز"، فضل (أي) هي الأJPSOA(أن الترجمة في نص 
  
◙ " ً   ).9- 6: 6هذه طريقة اصطلاحية لدعوة الأتباع الأمناء لأن يحفظوا الرب وإعلانه أمام أذهانهم (تث ". الْتمَِسُوا وَجْهَهُ دَائمِا

  ).18- 16: 5تس  1 ؛18: 6هذا يشابه بالتأكيد بولس على الصلاة بلا انقطاع (أف   
  

). 3: 1؛ انظر التعليق على تك 1:1؛ يو 1: 55؛ أش 1: 1تعكس هذه الفكرة العبرية بقوة الكلمة المنطوقة (تك ". نعََ آياَتهِِ وَأحَْكَامَ فمَِهِ صَ " 5: 105
  من أجل "الأحكام" انظر الموضوع الخاص: "الكلمات الدالة على إعلان الله".

  .15: 3تك ، ب) على أنهم الوسيلة المختارة لديه لفداء كل البشر6: 105أ) وذريته (6: 105هذه الآية تعكس اختيار الله لإبراهيم (مز . 6: 105
وليس الخلاص. الله يختار ، ) تستخدم للدلالة على الوسيلة (الخدمة)13: 16أخ 1 ؛BDB 104العهد القديم كلمة "مختار" ( تذكروا في  
  فدائي الأعظم انظر الموضوع الخاص: "مخطط الله الفدائي الأبدي".والأحداث التاريخية لأجل هدفه ال، والشعب، أن يستخدم الأمم

  
بُّ إلِهَُناَ" 7: 105   .2: 20هذه العبارة قد تكون إشارة إلى لغة العهد في خر ". هُوَ الرَّ
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  Ϳ ًل اسم الله المستخدم من الله. أكدت الدراسات الغربية الحديثة أن هذه تمث - الرب وإيلوهيم - يهوه، إنها تستخدم الاسمين الأكثر شيوعا
إيلوهيم  Elohimقِبل كاتبين بشريين مختلفين للعهد القديم. يؤكد اليهود أنها تمثل مواصفات الله الحقيقي الأوحد (انظر الموضوع الخاص: "التوحيد"). 

لعهد كمخلص وفادٍ. انظر الموضوع الخاص: بينما الرب هو لقب الله في ا، ومؤمّن لكل ما يحتاجه الإنسان في الحياة، ومؤازر، هو لقب الله كخالق
  "أسماء الله".

  
انظر التعليقات ، 96الذي هو موضوع سائد في هذا القسم من المزامير( مز ، تشير هذه إلى تركيز الله العالمي الكوني". فيِ كُلِّ الأرَْضِ أحَْكَامُهُ " ◙

  هناك).
  الأرض".، البلد، وع الخاص: "اليابسةكلمة "الأرض" يمكن أن تترجم إلى "اليابسة". انظر الموض  

  15 -8: 105البستاني:  -نص فاندايك
قاَئلاًِ: 11داً أبَدَِياًّ فثَبََّتهَُ لِيعَْقوُبَ فرَِيضَةً وَلإِسْرَائيِلَ عَهْ 10الَّذِي عَاهَدَ بِهِ إبِْرَاهِيمَ وَقَسَمَهُ لإِسْحَاقَ 9ذكََرَ إلِىَ الدَّهْرِ عَهْدهَُ كَلامَاً أوَْصَى بِهِ إلِىَ ألَْفِ دوَْرٍ 8"

ةٍ مِنْ مَمْلكََةٍ إلَِى شَعْبٍ آخَرَ. 13إذِْ كَانوُا عَددَاً يحُْصَى قلَِيلِينَ وَغُرَباَءَ فيِهَا. 12[لكََ أعُْطِي أرَْضَ كَنْعاَنَ حَبْلَ مِيرَاثِكُمْ].  ةٍ إلَِى أمَُّ فلَمَْ يدَعَْ 14ذهََبوُا مِنْ أمَُّ
  ".قاَئلاًِ: [لاَ تمََسُّوا مُسَحَائيِ وَلاَ تسُِيئوُا إلِىَ أنَْبيَِائيِ]15بَلْ وَبَّخَ مُلوُكاً مِنْ أجَْلِهِمْ  إنِْسَاناً يَظْلِمُهُمْ 

  
). هذا الوعد نفسه تم تأكيده 18- 12(تكوين تلمح إلى دعوة الله لإبراهيم ليترك أور ويتبعه إلى أرض موعد جديدة  ستروفةهذه الإ. 15 -8: 105

  ).15- 13: 28ائيل (تك ليعقوب/إسر
  ).5: 35 ؛7- 1: 20 ؛7: 12لقد حمى الرب ذرية إبراهيم وأمّنهم خلال إقامتهم المؤقتة في كنعان (تك   

  
هْرِ عَهْدَهُ  8: 105 ً بشرياً. لذلك فإن ". ذكََرَ إِلىَ الدَّ ً شرطية تتطلب تجاوبا ياق عهد يجب أن تفُسر في س” إلِىَ الدَّهْرِ “إن وعود الله جميعها تقريبا

  )".olam‘شرطي/غير شرطي انظر الموضوع الخاص: "إلى الأبد (
). رجاء البشرية 106مع مز  105التركيز في الإعلان الإلهي هو على أن الله مين حتى عندما لا يكون البشر كذلك (قارن مز   

مر متكرر وضروري. إن شخص الله الذي لا يتبدل هو الذي رغم أن التجاوب بالإيمان والتوبة المستمرة أ، الساقطة هو ليس في قدرتها على الإنجاز
  ).6: 1يضمن الرجاء واليقين (ملا 

  من أجل "العهد" انظر الموضوع الخاص: "العهد".
  
الله  أ. يستخدم من أجل مغايرة بين محبة8: 105في مز ” إلى الدهر“هذا مصطلح يشير إلى أمانة الرب. إنه يوازي عبارة ". إِلىَ ألَْفِ دَوْرٍ " ◙

  .9: 7و 9: 5وعدالته في تث 
)" والموضوع الخاص: "رمزية العدد في eleph"الألف" هو عدد رمزي يستخدم بعدة معانٍ انظر الموضوع الخاص: "ألف (  

  الأسفار المقدسة".
  

  الرب قرر وعده الأولي حول الأرض لإبراهيم إلى البطاركة والآباء الآخرين.. 10 - 9: 105
 18: 15 ؛15: 13 ؛7: 12تك  –. إبراهيم 1
 4- 3: 26تك  –. إسحق 2
  13: 28تك  –. يعقوب/إسرائيل 3

  
  .18: 15و  1: 12هذا تلميح إلى تك . 11: 105

  
  .55: 78انظر التعليق الكامل على الموقع على مز ". حَبْلَ مِيرَاثكُِمْ " ◙

ورمل ، ) ولكن نمت لتصبح بعدد نجوم السماء19: 16أخ  1 ؛7: 7تث  ؛27- 26: 46 ؛30: 34عائلة إبراهيم بدأت صغيرة جداً (تك . 12: 105
  شواطئ البحر.

  
  ).7: 20هذان في علاقة موازاة ولذلك يشيران إلى الآباء (تك ". مُسَحَائيِ... أنَْبيِاَئيِ" 15: 105

  هذه الكلمة "مسحاء" هي المعنى الجذري الذي جاء منه اسم المسيا (انظر الموضوع الخاص: "المسيا").  
  ه يشير إلى الآباء أو إلى الجماعة التي اختارها الله وأهّلها لتحقق إرادته.إن  

  
  24 -16: 105البستاني:  -نص فاندايك

إلِىَ 19ليَْهِ. فيِ الْحَدِيدِ دخََلَتْ نفَْسُهُ آذوُا باِلْقيَْدِ رِجْ 18أرَْسَلَ أمََامَهُمْ رَجُلاً. بيِعَ يوُسُفُ عَبْداً. 17دعََا باِلْجُوعِ عَلىَ الأرَْضِ. كَسَرَ قِوَامَ الْخُبْزِ كُلَّهُ. 16"
بِّ امْتحََنَهُ.  ً عَلىَ كُلِّ مُلْكِهِ 21أرَْسَلَ الْمَلِكُ فَحَلَّهُ. أرَْسَلَ سلُْطَانُ الشَّعْبِ فأَطَْلقَهَُ. 20وَقْتِ مَجِيءِ كَلِمَتِهِ. قوَْلُ الرَّ أسِْرَ لِيَ 22أقَاَمَهُ سَيدِّاً عَلىَ بيَْتِهِ وَمُسَلَّطا

بَ فيِ أرَْضِ حَامٍ. 23رُؤَسَاءَهُ حَسَبَ إرَِادتَِهِ وَيعُلَِّمَ مَشَايِخَهُ حِكْمَةً.  هُ عَلىَ أعَْداَئِهِ".24فَجَاءَ إِسْرَائيِلُ إلِىَ مِصْرَ وَيعَْقوُبُ تغَرََّ   جَعَلَ شَعْبَهُ مُثمِْراً جِداًّ وَأعََزَّ
  قيادة الرب لشعب عهده من كنعان إلى مصر. لقد كان هذا مخطط الله.تتناول موضوع  ستروفةهذه الإ. 24 - 16: 105

 17: 105مز ، تربية ورعاية يوسف إعداداً لجعله قائداً  - 1
 16: 105مز ، إجبارهم على الانتقال عن طريق المجاعة - 2
يين والأمم المحيطة في إحداث بين المصريين والإسرائيليين لكي يظهر الرب قوته وقدرته على الآلهة المصرية ويعلن نفسه للمصر - 3

 25: 105مز ، الشرق الأدنى القديم
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  .24: 105هي مغايرة لمز  12: 105التي في مز ” عَددَاً يحُْصَى“
  

ً مع مز 7: 45أش ، يستخدم الله النكبات والكوارث لأجل تحقيق أهدافه". دَعَا... كَسَرَ " 16: 105 ولكن الله ، 15 - 14: 105. يبدو هذا متناقضا
انظر التعليق الكامل  ).1المزمور  ؛29- 27تثنية  ؛26حداث الإيجابية والسلبية بآن معاً. هذا واضح في علاقته الميثاقية مع إسرائيل (لاويين يستخدم الأ
  في الموقع الإلكتروني. 7: 45على أش 

  
  ).13: 14 ؛16: 5 ؛16: 4حز  ؛26: 26هذا المصطلح يستخدم عدة مرات في العهد القديم (لا ". قِوَامَ الْخُبْزِ " ◙

الله يتحكم بالمطر والطعام. إنه يريد أن يبارك ولكن الخطيئة والتمرد يسببان نقص مقومات الحياة فتصير في حالة احتباس أو كبح (لا   
  ك).المجاعة كانت لتحقق مخططاً إلهياً (يوسف يصل إلى مركز القيادة في مصر وإسرائيل يقيم هنا 105). في المزمور 30 - 27؛ تث 26

 ) يمكن أن تشير إلىBDB 641” (القوام“كلمة 
 . ساق الحبوب1
 . عصا خشبية كانوا يحملون الطعام بها2
   . عصا خشبية يعلق إليها الطعام فلا تستطيع الحيوانات أن تأكل منه3
  . طريقة للإشارة إلى الحاجة المطلقة للخبز لأجل الحياة في الشرق الأدنى القديم4

  
). فهم يوسف 46 - 39؛ 37يشير هذا إلى يوسف على اعتباره وسلة الله في إنقاذ وإطعام عائلة يعقوب المختارة (تك ". أمََامَهُمْ رَجُلاً  أرَْسَلَ " 17: 105

  . عيون الإيمان ترى التاريخ بشكل واضح.20: 50؛ 8 - 4: 45الخاص لأعمال الرب يتم التعبير عنه في تك 
  

أنه كان يدرك تدخل اليد الإلهية  رغم، يع على يد إخوته أنفسهمالخبرة المؤلمة ليوسف الذي بِ  ه العبارةعكس هذت". فْسهُُ فيِ الْحَدِيدِ دَخَلتَْ نَ " 18: 105
  ).8 - 4: 45؛ 37(تك 

  ”.دخل الحديد إلى نفسه“النص الماسّوري يحوي حرفياً العبارة 
  ذو عدة دلالات.، ) هو فعل شائعتام Qal” (دخل“الفعل 
ولكن عادة تشير إلى الأحياء التي تتنفس الهواء ، ) والتي أيضاً لها مجال واسع من المفردات الساميةnephesh( الكلمة "نفس" هي  

  على هذا الكوكب (البشر والحيوانات).
تشير إلى جذر آكّادي يعني ""حلق" أو ، في هذا السياق، )nepheshالسكنة في كلمة ( معظم الترجمات الحديثة تفترض أن الأحرف

). ولكن السبعينية ترجمت العبارة على 10: 107). الحديد كان طريقة للإشارة إلى السجن (مز NRSV ،TEV ،NJB ،JPSOA ،REB" ("عنق
ويل أنها "في الحديد دخلت نفسه". خبرات حياة يوسف في الرفض من قبِل إخوته والمعاملة القاسية في السجن المصري كانت مؤلمة وتركت جرحاً ط

  الأمد. 
  ).8: 5أيضاً جعلت منه تابعاً قوياً أميناً (عب  ولكنه

  
بِّ امْتحََنهَُ". 19: 105 ). الامتحان كان يقُصد به 11: 4مت ، يسوع ؛1: 22تك ، إبراهيم  ؛3تكوين ، الله يمتحن كل أولاده (آدم وحواء "قوَْلُ الرَّ

  وليس الإهلاك. انظر الموضوع الخاص: "الله يمتحن شعبه".، التقوية
  

هناك خلاف كبير بين الدارسين حول التآريخ المتعلقة بمكان إقامة إسرائيل في مصر وتاريخ الخروج. الدارسون المعاصرون "الْمَلِكُ".  20: 105
  ليسوا متأكدين من:

 تاريخ الخروج - 1
 عدد الإسرائيليين الذين كانوا في الخروج - 2
 من هو فرعون الخروج - 3
 طريق الخروج - 4

  شكوك)".انظر الموضوع الخاص: "الخروج (
  

  متعلق بفرعون. لقد سمح ليوسف بأن يستلم زمام السلطة على رؤسائه وشيوخه. 22 - 2: 105المزمور . 22: 105
ص.  UBS Text Project” (الربط والحل“ . إن لها دلالة لفظية قانونية متعلقة بـبنية مصدر Qalالكلمة "يأسر" هي حرفياً "يقيد"   

380.(  
ولكنها لا تستخدم ، 18: 105لتي تشير عادة إلى "تقييد سجين" هي المجاز القوي التي تصفه الآية في مز وا، في السياق هذه الكلمة  

  والآن هو الذي يقيدهم.، هناك تلاعب واضح على تقييد المصريين ليوسف، الكلمة. على كل حال
  . 9، 7: 1هذه تعكس بركة كثرة الأولاد التي نراها في خر . 24: 105

  
  36 -25: 105لبستاني: ا -نص فاندايك

لَ قلُوُبهَُمْ لِيبُْغِضُوا شَعْبَهُ لِيحَْتاَلوُا عَلىَ عَبيِدِهِ. 25" أقَاَمَا بيَْنهَُمْ كَلامََ آياَتِهِ وَعَجَائِبَ فيِ أرَْضِ حَامٍ. 27أرَْسَلَ مُوسَى عَبْدهَُ وَهَارُونَ الَّذِي اخْتاَرَهُ. 26حَوَّ
لَ مِياَهَهُمْ إلِىَ دمٍَ وَقتَلََ أسَْمَاكَهُمْ. 29وَلمَْ يعَْصُوا كَلامََهُ.  أرَْسَلَ ظُلْمَةً فأَظَْلمََتْ 28 أمََرَ فَجَاءَ 31أفَاَضَتْ أرَْضُهُمْ ضَفاَدِعَ حَتَّى فيِ مَخَادِعِ مُلوُكِهِمْ. 30حَوَّ

أمََرَ فجََاءَ 34ضَرَبَ كرُُومَهُمْ وَتيِنَهُمْ وَكَسَّرَ كُلَّ أشَْجَارِ تخُُومِهِمْ. 33مُلْتهَِبَةً فيِ أرَْضِهِمْ.  جَعَلَ أمَْطَارَهُمْ برََداً وَناَراً 32الذُّبَّانُ وَالْبعَوُضُ فيِ كُلِّ تخُُومِهِمْ. 
تهِِمْ".قتَلََ كُلَّ بكِْرٍ فيِ أرَْ 36فأَكََلَ كلَُّ عُشْبٍ فيِ بلاِدَِهِمْ. وَأكََلَ أثَمَْارَ أرَْضِهِمْ. 35الْجَرَادُ وَغَوْغَاءُ بلاَِ عَددٍَ    ضِهِمْ أوََائلَِ كُلِّ قوَُّ
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تعكس  36 - 25: 105كذلك فإن مز ، تعكس خبرة يوسف 24 - 16: 105ومز ، تعكس فترة البطاركة 15 - 8: 105كما أن مز . 36 - 25: 105
  الخروج.

  
لَ قلُوُبَهُمْ لِيبُْغِضُوا شَعْبهَُ " 25: 105 ً شعب مصر نحو اليهود. فيما يلي وضعتُ ق، كما قسّى الله قلب فرعون نحو مطالب موسى". حَوَّ سّى أيضا

  التعليقات التي لم تنُشر بعد حول خر:
دُ قلَْبهَُ حَتَّى لاَ يطُْلِقَ الشَّعْبَ". يخبر الله موسى بأنه رغم أن العبرانيين سوف  21: 4خر  "أشَُدِّ

قد سبب ، تشبهه وتلك التي، إلا أن فرعون لن يقتنع. هذا المقطع، بحضور النور العظيم، يؤمنون
مشاكل هائلة للاهوتيين الغربيين. يجب أن نسمح لهذا بأن يتكلم ضمن سياقه الأصلي لا أن نأتي إلى 

وخاصة في ، هذا المقطع بأسئلة لم يكن هناك قصد في طرحها أو توضيحها. في الشرق الأدنى القديم
 ؛37: 3مرا  ؛16: 54 ؛7 :45أش  28: 3جا  ؛10: 2كان الله مصدر كل الأشياء (أيوب ، إسرائيل

فإن اليهود كانوا يرون أنه ليس هناك مشكلة في أن الله قسّى ، ب). ولذلك6: 3عاموس  ؛9: 14حز 
قلب فرعون أو في تقسية فرعون لقلبه. على ضوء الإعلان في العهد الجديد فقط حول الحاجة إلى 

حرة مفارقة غامضة بالنسبة إلى تجاوب البشر مع الله تصبح مسألة سيادة الله وإرادة الإنسان ال
الكنيسة. من الأفضل أن نؤكد كلتا الحقيقتين بدلا ً من أن نعظم إحداهما على حساب الأخرى. المكان 

حول  10حول سيادة الله ورو  9الأفضل في الكتاب المقدس لتأكيد العلاقية بين هاتين هو رومية 
ي بثلاث طرق: فرعون بأنه يوُصَفإرادة الإنسان الحرة. في الخروج    كان قد قسُِّ

: 9(رو  8، 4: 14 ؛10: 11 ؛27، 20، 1: 10 ؛12: 9 ؛3: 7 ؛21: 4خر ، الله قسى قلبه - 1
34( 
 34: 9؛ 32، 15: 8خر ، فرعون قسى قلبه ذاته - 2
 35، 7: 9 ؛19: 8 ؛22، 14، 13: 7خر ، قلبه تقسى ولكن بدون ذكر للمصدر - 3

  ختلفة مستخدمة لتصف هذا التقسي.من اللافت دائماً أن نلاحظ أن ثلاثة أفعال م
 ؛27، 20: 10 ؛35، 12: 9 ؛19: 8 ؛22، 13: 7 ؛21: 4خر ، "اشتد" بمعنى التصلب - 1

  8، 4: 14؛10: 11
 1: 10 ؛34، 7: 9 ؛32، 15: 8 ؛14: 7خر ، نقص الاستجابة، ولذلك، "غليظ" - 2
 3: 7خر ، "أقُسّي" - 3

المقدس يعلمّ بشكل توكيدي على أن إلا أن كل هذه تبدو مستخدمة في علاقة ترادف. الكتاب   
  وهذا يشمل أيضاً فرعون ويهوذا الإسخريوطي.، كل واحد منا مسؤول شخصياً عن أعماله

  
  .4 - 3رواية دعوة الرب لموسى وإرساله من جديد إلى مصر نجدها مدونة في خروج . 26: 105

 .17- 4:10الحاجة إلى هارون يتم توضيحها في خر  
 موسىاعتذار ، 10: 4. خر 1
 جواب الرب، 12- 11: 4. خر 2
 رفض موسى المستمر، 13: 4. خر 3
  جواب الرب بأن يرسل هارون ليتكلم عنه، 16- 14: 4. خر 4

  
. هذا يدل على وحدة 22: 106 ؛51: 78مز كان العبرانيون يدركون أن المصريين كانوا أخوة قدماء. حام أيضاً يذُكر في ". أرَْضِ حَامٍ " 27: 105

  .10ري. انظر التعليق الكامل على تك الجنس البش
). ولكن هذه مجرد لائحة جزئية. إنها تبدأ مع الضربة التاسعة ثم الأولى فالثانية فالرابعة فالثالثة 11 - 7تصف هذه الضربات (خر . 36 - 28: 105

  فالسابعة فالثامنة فالعاشرة.
  

). ولكن النص الماسوري REB) و(NRSVطة تلغي النفي. وعلى هذا المنوال تسير (السبعينية والترجمة البسي"لمَْ يعَْصُوا كَلامََهُ".  28: 105
  يعطي اشتمال النفي نسبة أرجحية متوسطة. المسألة التفسيرية هي من هو "ضمير الغائب الجمع". UBS Text Projectيحوي النفي وإن 

 موسى وهارون –. النص الماسوري 1
  وخاصة فرعون، المصريين –. السبعينية 2
  
  45 -37: 105البستاني:  -نص فاندايك

ةٍ وَذهََبٍ وَلمَْ يكَنُْ فيِ أسَْباَطِهِمْ عَاثرٌِ. 37" بَسَطَ سَحَاباً سَجْفاً وَناَراً لِتضُِيءَ اللَّيْلَ. 39فرَِحَتْ مِصْرُ بِخُرُوجِهِمْ لأنََّ رُعْبهَُمْ سَقَطَ عَليَْهِمْ. 38فأَخَْرَجَهُمْ بفِِضَّ
خْرَةَ فاَنْفجََرَتِ الْمِياَهُ. جَرَتْ فيِ الْياَبِسَةِ نهَْراً. 41اهُمْ باِلسَّلْوَى وَخُبْزَ السَّمَاءِ أشَْبعَهَُمْ. سَألَوُا فأَتََ 40 لأنََّهُ ذكََرَ كَلِمَةَ قدُْسِهِ مَعَ إبِْرَاهِيمَ عَبْدِهِ 42شَقَّ الصَّ
  لِكَيْ يَحْفظَُوا فرََائِضَهُ وَيطُِيعوُا شَرَائعَِهُ. هَلِّلوُياَ".45وَأعَْطَاهُمْ أرََاضِيَ الأمَُمِ. وَتعََبَ الشُّعوُبِ وَرَثوُهُ 44. فأَخَْرَجَ شَعْبَهُ باِبْتهَِاجٍ وَمُخْتاَرِيهِ بتِرََنُّمٍ 43

  ).36- 13تعكس هذه الآيات فترة التيه في البرية (العدد . 43 - 37: 105
  

ةٍ وَذهََبٍ " 37: 105 ). لقد كانت طريقة 36- 35: 12 ؛2: 11 ؛22- 21: 3ئيليين الكثير من الذهب والفضة (خر المصريون أعطوا الإسرا". بِفِضَّ
  ).38: 105لإظهار الهزيمة المذلة على يد الرب (مز 
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. إنها  Antiq. 14.6 يوسيفوسوفي كتاب  ؛51: 12 ؛26: 6التي نجدها في خر ” حَسَبِ أجَْناَدِهِمْ “قد تكون هذه العبارة مرتبطة بـ ". فيِ أسَْبَاطِهِمْ " ◙
  وخيموا حسب الأسباط أو تجمعاتهم القبلية.، تذكر أن الإسرائيليين غادروا مصر لدى خروجهم

  
  ).4: 8تظهر هذه عناية الله العجائبية الخاصة لكبار السن والمرضى والشبان (تث ". لمَْ يكَُنْ عَاثِرٌ " ◙
  

مز  ؛10- 9: 33 ؛24، 19:  14؛22- 21: 13" من قبِل الرابيين (خر  Shekinahكانت هذه تدعى "سحابة مجد الشكينه ". سَحَاباً..." 39: 105
  ). لقد كانت تؤدي عدة أشياء لبني إسرائيل:7: 99 ؛14: 78

 تعني "يقيم مع") shekinahرمز حضور الرب الشخصي ( - 1
 )20 - 19: 14لقد كانت تفصل إسرائيل عن الجنود النخبة لفرعون (خر  - 2
 )23- 17: 9عد  ؛22- 21: 13 لقد كانت تقود إسرائيل (خر - 3
 )39: 105لقد كانت تغطهم وتحميهم من الحرارة (مز  - 4
 )19، 12: 9نح  ؛21: 13وحتى كانت تسمح لإسرائيل بأن يسافروا ليلاً (خر ، كانت تضيء المعسكر ليلاً  - 5
 )9: 2يش.  ؛25: 11 ؛25: 2تث  ؛27: 23لقد كانت تجعل الأمم يخشون إسرائيل (خر  - 6
  ).8مل  1ولكن عادت الظهور عند تكريس هيكل سليمان (، )12: 5يش.  ؛35: 16ا عبر بنو إسرائيل الأردن (خر اختفت أخيراً عندم - 7

  
) ذلك نسبة أرجحية ضعيفة. والسؤال 381(ص.  UBS Text Projectالنص الماسوري يحوي العبارة "سأل (هو)". ويعطي ". سَألَوُا" 40: 105

  الحديث عنه. هو من هو ذلك الضمير العائد الذي يتم
  الشعب ككل. - 1
  واحد في وسطهم يتصرف كناطق بلسانهم. - 2
  الرب يهوه نفسه. - 3

  
  ) كعلامة على محبته ووعده بالعناية والتدبير.31: 11وعد  14- 13: 16(خر لقد أمّن الله السلوى مرتين ". السَّلْوَى" ◙
  
  ). 16هذا اسم آخر للمن (خر ". خُبْزَ السَّمَاءِ " ◙

). 4: 16(خر ، "ما هو"؟ دعاه موسى "خبزاً من السماء" 4: 16] من السؤال في خر 31: 16سماه الشعب "المن" [خر  3 :8في تث   
ولكن قوامه بالضبط ، 8 - 7: 11؛ عد 15 - 14، 4: 16في خر  يوُصَفلقد كان عناية وتدبيراً خاصاً من الله لتأمين الغذاء خلال فترة التيه في البرية. 

ً من العصير يسُتخرج من غصين معين BDBسبة لنا (غير معروف بالن ً للبدو المترحلين في سيناء وأنه كان بالتحديد نوعا ، يقول أنه كان معروفا
ولذلك فإنه كان على ، ولكن ليس لفترة طويلة من الزمن، ولكن هذا لا يتلاءم مع الوصف الكتابي). لقد كان الله يؤمّن ما كانوا يحتاجون إليه كل يوم

  ).11: 6ب أن يتعلموا أن يتكلوا عليه في حاجاتهم اليومية. إنه يصنع ذلك لمؤمني العهد الجديد أيضاً (مت الشع
  

خْرَةَ".  41: 105 : 114 ؛20: 78مز  ؛15: 8تث  ؛11: 20عد ؛6- 1: 17هذه العناية والتدبير الإلهيين للماء كان تكرر عدة مرات (خر "شَقَّ الصَّ
  .4: 10كور  1ياً في ). هذا يصبح رمزاً مسيان8
  

  ). 16: 15وخاصة تك ، 15- 12تكوين  ؛6- 5: 105تشير هذه إلى عهد الله مع إبراهيم (مز "ذكََرَ كَلِمَةَ قدُْسِهِ".  42: 105
  

  تعكس هذه الآيات فتح كنعان تحت قيادة يشوع. . 45 - 44: 105
  

  عة لكلمة الله المعلنة أمر أساسي حاسم. الطاعة تكشف القلب. العهد كان له جانبان.الطا"يحَْفظَُوا فَرَائضَِهُ وَيطُِيعوُا شَرَائعِهَُ".  45: 105
 )39: 4. سيادة الرب وأمانته (تث 1
 )18: 103 ؛10: 25مز  ؛40: 4. الإيمان والطاعة عند شعبه (تث 2
  ولذا على أتباعه أن يكونوا هكذا أيضاً!، )9: 7. الرب أمينٌ (تث 3

  
 ؛48، 1: 106 ؛45: 105 ؛35: 104). وهذه لازمة شائعة في القسم الأخير من سفر المزامير (انظر مز Yahرفياً "سبحوا يه" (هذه ح"هَلِّلوُياَ".  ◙

). ويا لها 6، 1: 150 ؛9، 1: 149 ؛14، 1: 148 ؛1: 147 ؛10، 1: 146 ؛21، 1: 135 ؛2: 117 ؛19: 116 ؛9، 1: 113 ؛1: 112 ؛1: 111
  من عبارة ملائمة. 

  
  للمناقشة:أسئلة 

ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  
  الأوليّة في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، لنا. وبالتالي فإن لكَ أنتَ 

ضك أسئلة ا   لمناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ
دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ

  لماذا يشجعنا الكتاب المقدس على أن نشارك في العبادة العامة الجماعية المشتركة؟ - 1
 ما هي مضامين التوحيد؟ - 2
 )16: 105اذا يرسل الله مجاعة؟ (مز لم - 3
 لماذا تكون أعمال الله في المحبة والتحرير لصالح بني إسرائيل في غاية الأهمية؟ - 4
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 هل عهود الله شرطية أم غير مشروطة؟ - 5
  لماذا يدعى هذا المزمور "تاريخ الخلاص"؟ - 6
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  106المزمور 
  

  تقسيم الأستروفات في الترجمات العربية الحديثة
 البستاني -فاندايك الحياة ركةالمشت اليسوعية

   الشعب أنكر جميل ربهّ 
 106 :1 - 48   
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
بُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يج، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، الذي لديه. لك أنت
العربية المألوفة  اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ  

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، أعلاه. ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  أفكار سِياقِيةّ:

يكون عندئذ تاريخ تمردهم المستمر. الرب  106هو تاريخ تخليص/تحرير الرب لإبراهيم وذريته فإن المزمور  105إن كان المزمور   -  أ
 أمين؛ وشعبه ليسوا أمناء.

  أسفار الخروج واللاويين والعدد وتثنية والقضاة تحوي مقداراً هائلاً من التركيز على التلميحات التاريخية. ها هنا قائمة بها.  -  ب
 4: 25عد  – 29: 106. مز 19 12- 11: 14ر خ – 7: 106. مز 1
 8، 7: 25عد  – 30: 106. مز 20 21: 14خر  – 9: 106. مز 2
 13- 11: 25عد  – 31: 106. مز 21 30: 14خر  –10: 106. مز 3
 13- 2: 20عد  – 32: 106. مز 22 5: 15 ؛28: 14خر  – 11: 106. مز 4
 10، 3: 20عد  – 33: 106. مز 23 31: 14خر  – 12: 106. مز 5
 16، 2: 7تث  ؛36- 27، 21: 1قض  – 34: 106. مز 24 2: 17 ؛2: 16 ؛24: 15خر  – 13: 106. مز 6
 6، 5: 3قض  – 35: 106. مز 25 4: 11عد  ؛2: 17خر  – 14: 106. مز 7
 12: 2قض  – 36: 106. مز 26 31: 11عد  – 15: 106. مز 8
 17: 32 ؛31: 12تث  – 37: 106. مز 27 3: 16عد  – 16: 106. مز 9

 10: 18تث  ؛33: 35عد  – 38: 106. مز 28 32: 16عد  – 17: 106. مز 10
 17: 2قض  ؛39: 15عد  ؛24: 18 ؛7: 17لا الآية  – 39: 106. مز 29 35: 16عد  – 18: 106. مز 11
 14: 2قض  ؛19: 32تث  ؛30: 26لا الآية  – 40: 106. مز 30 8: 9تث  ؛4: 32خر  – 19: 106. مز 12
 14: 2قض  – 41: 106. مز 31 29- 25، 14: 9تث  ؛14- 11، 10: 32خر  – 23: 106. مز 13
 12: 10 ؛3: 4قض  – 42: 106. مز 32 23: 9 ؛32: 1تث  ؛31: 14عد  – 24: 106. مز 14
 6: 6 ؛18- 16: 2قض  – 43: 106. مز 33 27: 1تث  ؛2: 14عد  – 25: 106. مز 15
 10: 10 ؛7: 6 ؛9: 3قض  – 44: 106. مز 34 35- 28: 14عد  – 26: 106. مز 16
 18: 2قض  ؛42: 26الآية لا  – 45: 106. مز 35 27: 4تث  – 27: 106. مز 17
  11: 1نح  ؛9: 9عزرا  ؛9: 30أخ  2 – 46: 106. مز 36 3: 4تث  ؛3، 2: 25عد  – 28: 106. مز 18
ً في سفر المزامير - ج ً بمحرر يحول المزمور الفردي إلى مزمور التقلب بين المفرد والج، كما هو الحال غالبا مع ربما يكون مرتبطا

  ليتورجي جماعي مشترك.
  

  دراسة الكلمات والعبارات: 
  3 -1: 106البستاني:  -نص فاندايك

بَّ لأنََّهُ صَالِحٌ لأنََّ إلِىَ الأبَدَِ رَحْمَتهَُ. 1" انعِِ الْبرَِّ 3بِّ؟ مَنْ يخُْبرُِ بكُِلِّ تسََابيِحِهِ؟ مَنْ يتَكََلَّمُ بجَِبرَُوتِ الرَّ 2هَلِّلوُياَ. احْمَدوُا الرَّ طُوبىَ لِلْحَافظِِينَ الْحَقَّ وَلِلصَّ
  ".فيِ كُلِّ حِينٍ 

  الأولى فيها موضوعين: ستروفةهذه الإ. 3 - 1: 106
  وصف الرب - 1
  ).9: 145 ؛29، 1: 118 ؛1: 107 ؛5: 100 ؛5: 86 ؛8: 25مز  ؛3: 7 ؛13: 5أخ  2هو صالح ( - أ

  ]")olam‘]" والموضوع الخاص: "إلى الأبد [hesedرحمته (انظر الموضوع الخاص: "اللطف المحب/الرحمة[ - ب
 وصف أتباعه الحقيقيين  - 2

 أ. يخبرون بأعمال اقتداره
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 ب. يسبحونه
 ودينونة)، عدالة، ج. يحفظون الحق (انظر الموضوع الخاص: قاضي

  (انظر الموضوع الخاص: "البر")يصنعون البر ”) هو“، النص الماسوري، لفولغاتاا، الترجمة البسيطة، د. هم (انظر السبعينية
  هذا الوصف أساسي حاسم لأن ما يليه هو تلميح تاريخي متكرر لعدم أمانة إسرائيل.  

  
  يبدأ المزمور وينتهي بأوامر تطلب التسبيح والحمد.. 1: 106

 1: 136 ؛29، 1: 118 ؛1: 107؛ 1: 106مز ، أمر BDB 237 ،KB 248 ،Piel –. سبحوا 1
 41: 16أخ  1؛ 1: 106مز ، أمر BDB 392 ،KB 389 ،Hiphil –. احمدوا (حرفياً سبحوا) 2
  48: 106مز ، 1نفس البند  –. سبحوا 3

  ).1الأتباع الأمناء يسبحون الرب بطريقة كلامهم عنه وبأسلوب حياتهم على مثله. طوبى للشخص الذي يطيع الرب (المزمور   
  

(انظر التعليق الكامل على  105تشير هذه إلى أعمال الرب في التحرير والعناية والتدبير. هذا الموضوع مستمر من المزمور ". جَبرَُوتِ " 2: 106
  ). 7 - 1: 105على  105المواضيع السبعة في المزمور 

 15: 63 أش ؛2: 150 ؛12، 4: 145 ؛16: 71 ؛6: 20مز  ؛24: 3تث ، BDB 150 – 2: 106مز ، . جبروت1
 )7- 1: 105(انظر التعليق على مز  BDB 810 – 7: 106مز ، . عجائب2
 5: 93 ؛4: 33مز  ؛31: 24يش. ، BDB 795 – 13: 106مز ، . أعمال3
: 9 ؛9: 5ولكن أيضاً أعمال الرب الأخرى في أيوب  ؛وهنا ؛21: 10تث ، وخاصة في مصر، BDB 152 – 21: 106مز ، . العظائم4

 2: 126 ؛19: 71مز  ؛5: 37 ؛10
 2تماماً كما البند  – 22: 106مز ، . عجائب5
: 17أخ  1 ؛23: 7صم  2 ؛21: 10تث ، اسم فاعل  BDB 431 ،KB 432 ،Niphal – 22: 106مز ، ”)فظائع“. مخاوف (حرفياً 6

  3: 64أش  ؛6: 145 ؛3: 66مز  ؛21
  

التقية هي واجب على المؤمن في كل الوقت. تذكروا أن هذه بيئة العهد القديم. إنها هذا جانب أساسي حاسم للتلمذة. الحياة ". فيِ كُلِّ حِينٍ " 3: 106
يوضح المنجزات المستندة على العهد في العهد القديم. ومع ذلك فإن  12 - 10: 3. الاقتباس في غل 1؛ مز 19، 15: 30تعكس "الطريقان" في تث 

ليس لكي نقُبل بل لأننا ، إننا نصنع ذلك”. في كل حين“نحيا له ، أننا منذ عرفنا الله في المسيح إذ، )5مؤمني العهد الجديد ليسوا تحت العهد القديم (أع 
 ً : 2 ؛4: 1أف  ؛19: 4غل  ؛1: 7 ؛18: 3كور  2 ؛29- 28: 8بل التشبه بالمسيح كل يوم (رو ، قبُلنا. الهدف من الإيمان الكتابي هو ليس السماء يوما

  )!15: 1بط  1 ؛23: 5 ؛7، 3: 4 ؛13: 3تس  1 ؛13: 4 ؛10
  

  5 -4: 106البستاني:  -نص فاندايك
دْنيِ بِخَلاصَِكَ 4" تكَِ. لأفَْتخَِرَ مَعَ مِيرَاثكَِ 5اذْكُرْنيِ ياَ رَبُّ برِِضَا شَعْبكَِ. تعَهََّ   ".لأرََى خَيْرَ مُخْتاَرِيكَ. لأفَْرَحَ بفِرََحِ أمَُّ

  ن كصلاة. تبدأ بفعلي أمر مستخدما ستروفةهذه الإ. 5 - 4: 106
  أمر BDB 269 ،KB 269 ،Qal –. اذْكُرْني1ِ
دْنيِ (حرفياً 2   أمر BDB 823 ،KB 955 ،Qal –”) أعنيّ“. تعَهََّ

  ”.ني“بدلاً من ” نا“والفولغاتا تحوي ، والترجمة البسيطة، السبعينية
الذي يصلي لكي يحيا بما يكفي ، )6: 106، بسبب كل خطايا شعب عهد الله، 47: 106هذه الآيات يبدو أنها تعكس شخصاً في السبي (مز 

  ليختبر استرداد الرب لشعبه. إنه يذكر عدة عبارات تشير إلى عهد الرب الرحوم (اذكر).
 4: 106مز  –. فضلك 1
 5: 106مز  –. مختاريك 2
 5: 106مز  –. أمّتك 3
  5: 106مز  –. مِيرَاثكَِ 4

  
 لاحظوا البنى المصدرية الثلاث.. 5: 106

  BDB 906 ،KB 1157 ،Qal –ى . لأرََ 1
  BDB 970 ،KB 1333 ،Qal –. لأفَْرَحَ 2
  BDB 237 ،KB 248 ،Hithpael –. لأفَْتخَِرَ 3

  لاحظوا أن الثلاثة جميعاً فيها تركيز جماعي مشترك.   
 . مُخْتاَرِيكَ 1
تكَِ 2  . أمَُّ
  . مِيرَاثكَِ 3

لنخدم عائلة الله/جسد المسيح. هناك الكثير من التركيز على الفرد يفتح الباب احذروا من تركيز فرداني حصري متعلق بالخلاص. إننا نخلص 
  ).3الروحي إلى خطايا عدن (تكوين 

  
تِكَ " ◙ ) 20، 19،  17، 15، 5: 9 ؛8، 1: 2) عادة تكون كلمة سلبية تشير إلى الأمميين (مز BDB 156” (أمة“الكلمة العبرية المترجمة ". أمَُّ

  ).36: 31إر  ؛2: 26أش  ؛12: 33مز  ؛8- 6: 4تث  ؛2: 12كما الحال هنا (تك ، م للإشارة إلى إسرائيلولكنها يمكن أن تستخد
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  12 -6: 106البستاني:  -نص فاندايك
دوُا عِنْدَ الْبَحْرِ عِنْدَ بَحْرِ سُوفٍ. آباَؤُناَ فيِ مِصْرَ لمَْ يفَْهَمُوا عَجَائِبكََ. لمَْ يذَْكُرُوا كَثرَْةَ 7أخَْطَأنْاَ مَعَ آباَئِناَ. أسََأنْاَ وَأذَْنَبْناَ. 6" فخََلَّصَهُمْ مِنْ 8مَرَاحِمِكَ فتَمََرَّ

فَ بِجَبرَُوتِهِ.  يَّةِ. 9أجَْلِ اسْمِهِ لِيعُرَِّ . وَخَلَّصَهُمْ مِنْ يدَِ الْمُبْغِضِ وَفدَاَهُمْ 10وَانْتهََرَ بَحْرَ سُوفٍ فيَبَِسَ وَسَيَّرَهُمْ فيِ اللُّجَجِ كَالْبرَِّ وَغَطَّتِ الْمِياَهُ 11مِنْ يدَِ الْعدَوُِّ
  ".فآَمَنوُا بكَِلامَِهِ. غَنُّوا بتِسَْبيِحِهِ 12مُضَايقِِيهِمْ. وَاحِدٌ مِنْهُمْ لمَْ يبَْقَ. 

  تركز على الخروج. ستروفةهذه الإ. 12 - 6: 106
 )6: 106. شعب الله الحالي (مز 1

 أ. اخطأوا مثل آبائهم (تام)
 ب. أذنبوا (تام)
 ج. أساؤوا (تام)

 )16، 8: 9دا  ؛25: 3إر  ؛34- 32: 9نح  ؛40: 26؛ لا 7: 106. أباؤنا (مز 2
 أ. لمَْ يفَْهَمُوا عَجَائبَِكَ 

 )42: 78مز  ؛17: 9نح  ؛34: 8(قض ، ب. لمَْ يذَْكُرُوا كَثرَْةَ مَرَاحِمِكَ 
دوُا عِنْدَ الْبَحْرِ    ج. تمََرَّ

  ) 11 - 8: 106عينهم ويتصرف من أجلهم (مز . مع ذلك فقد استمر الرب في أن ي3  
 أ. خلصّهم

 )7: 103 ؛2: 98مز ، ب. عرّف بجبروته (أعلن شخصه من خلال أعماله
 )7: 104ج. انْتهََرَ بَحْرَ سُوفٍ (من أجل هذا الفعل غير الاعتيادي انظر مز 

 د. سَيَّرَهُمْ فيِ اللُّجَجِ 
 هـ. وَخَلَّصَهُمْ 

  و. فدَاَهمُْ 
والأمانة في العهد ، إيمان، يثق، ؛ انظر الموضوع الخاص: "يؤمن31: 14عمال التي صنعها الرب آمَنوُا بكَِلامَِهِ (خر . بعد كل الأ4

  ).12: 106القديم") وغَنَّوْا بتِسَْبيِحِهِ (مز 
  بعض الدارسين يرون في هذه الآية إشارة إلى اعتراف من قبِل الشعب بالخطيئة في يوم عيد في الهيكل.  
  .48: 106والثقة بنعمة الرب في مز  47: 106المغفرة هو في مز  طلب  

  
عِنْدَ “) تأخذ الأحرف الساكنة من NRSV ،NJB ،NABيبدو أن هناك تكرار في النص الماسوري. ترجمات حديثة عديدة ("عِنْدَ الْبحَْرِ".  7: 106
  ) لكي يحصلوا على لقب واحد Ϳ.25، 22، 18: 7دا  ؛56، 17: 78وتدمجها إلى اسم يطُلق على الرب (مز ، ”الْبَحْرِ 

  NRSV ،NJB ،NAB - العلي - 1
  TEV - القدير - 2

  
  انظر الموضوع الخاص: "البحر الأحمر".". بحَْرِ سُوفٍ " ◙

  مم أن:هذه الآية تركز على الهدف الفدائي الأعظم للرب فيا لخروج انظر الموضوع الخاص: "مخطط الله الفدائي الأبدي". لقد كان يريد للأ. 8: 106
 أن تخشى إسرائيل - 1
 أن تعرفه - 2

ولذلك كان الرب ، )23 - 22: 36). الأمم اقتبلوا إعلاناً غير واضح (حز 7 - 6: 106المشكلة هي أن إسرائيل لم يحفظ العهد على نحو كامل (مز 
  ).32 - 23 :36) لكي يصل إليهم. لقد أعلن نفسه (حز 34 - 32: 31إر ، في حاجة لأن يطور طريقة جديدة (عهداً جديداً 

  
  انظر الموضوع الخاص: "فدية/فداء".". فَدَاهُمْ " 10: 106

  
  15 -13: 106البستاني:  -نص فاندايك

بوُا اللهَ فيِ الْقفَْرِ. 14أسَْرَعُوا فنَسَُوا أعَْمَالَهُ. لمَْ ينَْتظَِرُوا مَشُورَتهَُ. 13" يَّةِ وَجَرَّ   ".مْ سُؤْلهَُمْ وَأرَْسَلَ هُزَالاً فيِ أنَْفسُِهِمْ فأَعَْطَاهُ 15بَلِ اشْتهَُوا شَهْوَةً فيِ الْبرَِّ
  وإيمانه لم يستمر.، واعترافه، ). توبة إسرائيل12 - 6: 106السابقة (مز  ستروفةمرتبطة لاهوتياً بالإ ستروفةهذه الإ. 15 - 13: 106

  تتكرر. 12 - 6: 106الملامح النبوية في مز   
  14 - 13: 106مز ، أعمالهم - 1
ُ  نسوا بسرعة - أ   ).24: 106) كلمته (مز 2: 103؛ مز 14: 8؛ 12: 6؛ 9: 4تث ، (وهذا تحذير غالبا

  لم يتكلوا على مشورته - ب
  )4: 11طلبوا بإلحاح (عد  - ج
  تجاوب الرب - 2
  ).28، 26، 24: 1؛ وانظر أيضاً رو 31 - 29: 78؛ مز 6 - 4: 11عد ، أعطاهم رغباتهم الشريرة (أي الطعام - أ

بعنوان ، Gleason Archer؛ انظر النقاش الوافي المختزل في الكتاب الذي وضعه 33: 11لاً (عد أرسل لهم داء عضا - ب
Encyclopedia of Bible Difficulties ، .136ص.(  

  



 505

بوُا اللهَ فيِ الْقَفْرِ " 14: 106 نهم ) يسُتخدم لوصف جحود إسرائيل وعدم إيماwawمع  ناقص BDB 650 ،KB 702 ،Pielهذا الفعل (". وَجَرَّ
، خلال الخروج وفترة البرية (أي الصحراء). هذا الجحود عبرّ عن نفسه من خلال تهجمهم على فريق القيادة الذي وضعه الرب (أي موسى وهارون

 :17). هذا الفعل نفسه يسُتخدم في خر 16: 106مز  ؛5: 21 ؛2، 1: 14 ؛4، 1: 11عد  ؛1: 32 ؛3، 2: 17 ؛2: 16 ؛24: 15 ؛11: 14 ؛21: 5خر 
  .9: 95 ؛56، 41، 18: 78مز  ؛8: 33 ؛16: 6تث  ؛22: 14عد  ؛7، 2

: 20 ؛4: 16 ؛25: 15خر  ؛1: 22من اللافت أن نلاحظ أنه في مرات عديدة يسُتخدم هذا الفعل للدلالة على امتحان الله لشعبه (تك   
  عبه".انظر الموضوع الخاص: "الله يختبر ش ؛4، 1: 3 ؛22: 2قض  ؛3: 13 ؛16، 2: 8تث  ؛20

  
  18 -16: 106البستاني:  -نص فاندايك

بِّ. 16" وَاشْتعَلََتْ ناَرٌ فيِ جَمَاعَتهِِمْ. 18فتَحََتِ الأرَْضُ وَابْتلَعََتْ داَثاَنَ وَطَبقَتَْ عَلىَ جَمَاعَةِ أبَيِرَامَ 17وَحَسَدوُا مُوسَى فيِ الْمَحَلَّةِ وَهَارُونَ قدُُّوسَ الرَّ
  ".ارَ اللهِيبُ أحَْرَقَ الأشَْرَ 

  فترة البرية، 16تعكس العدد  ستروفةهذه الإ. 18 - 16: 106
  

بِّ " 16: 106   فترة التيه في البرية. ، 16تعكس  ستروفةهذه الإ". قدُُّوسَ الرَّ
  

 - 1: 16حول من يكون القائد الحقيقي لإسرائيل (عد  16يشير هذا إلى هارون ككاهن عظيم. كان هناك جدال في العدد ". قدوس الرب" 16: 106
  .36وخاصة الآية ، 28في خر  يوُصَف). قداسة هارون الخاصة المرتبطة بكونه كاهن عظيم نراها في ثيابه كما 7
  

  هناك عدة أماكن في العدد حيث النار تسُتخدم للإشارة إلى الدينونة. ". ناَرٌ " 18: 106
 61: 26 ؛4: 3عد ” ، نار غريبة“قتلتهم نيران الذبيحة  –. ناداب وأبيهو1
 3- 1: 11عد  –. نار الرب على الإسرائيليين المتذمرين 2
  10: 26 ؛35: 16عد  –. تمرد قورَحَ 3

 Shekinahكنار ملتهمة (انظر الموضوع الخاص: "النار"). هذا يشير إلى سحابة المجد  يوُصَفمجد الرب ، 24: 4وتث  17: 24في خر 
  التي كانت تقود بني إسرائيل وتحميهم.

  27 -19: 106بستاني: ال -نص فاندايك
انعَِ عَظَائمَِ فيِ مِصْرَ 21وَأبَْدلَوُا مَجْدهَُمْ بمِِثاَلِ ثوَْرٍ آكِلِ عُشْبٍ. 20صَنعَوُا عِجْلاً فيِ حُورِيبَ وَسَجَدوُا لِتمِْثاَلٍ مَسْبوُكٍ 19" نَسُوا اللهَ مُخَلِّصَهُمُ الصَّ

فقَاَلَ بإِهِْلاكَِهِمْ. لَوْلاَ مُوسَى مُخْتاَرُهُ وَقفََ فيِ الثَّغْرِ قدَُّامَهُ لِيَصْرِفَ غَضَبَهُ عَنْ إتِلاْفَهِِمْ. 23رِ سُوفٍ وَعَجَائِبَ فيِ أرَْضِ حَامٍ وَمَخَاوِفَ عَلىَ بَحْ 22
بِّ بَلْ تمََرْمَرُوا فيِ خِياَمِهِمْ. لمَْ يَسْمَعوُا لِ 25وَرَذلَوُا الأرَْضَ الشَّهِيَّةَ. لمَْ يؤُْمِنوُا بكَِلِمَتِهِ. 24 يَّةِ 26صَوْتِ الرَّ وَلِيسُْقِطَ 27فرََفعََ يدَهَُ عَليَْهِمْ لِيسُْقِطَهُمْ فيِ الْبرَِّ

دهَُمْ فيِ الأرََاضِي   ".نَسْلهَُمْ بيَْنَ الأمَُمِ وَلِيبُدَِّ
  .14والعدد  32تعكس خر  ستروفةهذه الإ. 27 - 19: 106

  
لاحظوا العجلين الذهبيين في يربعام الأول في دان  ؛8: 32يكون ممثلاً مادياً عن الرب (خر العجل كان يقُصد به أن "صَنعَوُا عِجْلاً".  19: 106

، 6: 32ر وبيَْتِ إيِل). لقد صُنع من بعض الذهب الذي أعطاه المصريون للإسرائيليين. ولكنه أيضاً كان يذكر الإسرائيليين بإله الخصب المصري (خ
19.(  

  (نصوص رأس شمرا). Ba’alو Elالخصب الكنعانية للإشارة إلى العجل استخدم أيضاً كرمز لعبادة   
  
ً في التثنية لأجل الإشارة إلى "الجبل حيث التقى الرب ". حُورِيبَ " ◙ هذا الجذر العبري يعني "يباب" أو "برية". إنها كلمة استخدمت غالبا

: 233؛ عد 1: 17؛ 1: 16تكون مرتبطة بـ "برية الخطية" (خر  والتي هي كلمة غير عبرية. ربما، بإسرائيل". في الخروج والعدد يدعى "سيناء"
  ). الكلمة غالباً ما تكون مترابطة مترافقة مع شجيرة برية صغيرة.12، 11

  موضوع خاص: "موقع جبل سيناء".
  )! 23 - 21: 1رو ، ما كل البشر؛ ك13 - 11: 2(إر  يا لها من آية صادمة! شعب الله ذاته تحول عن الله الوحيد الحقيقي إلى عباة الصنم. 20: 106

  
  ). 10حام هو أحد أبناء نوح. كان السلف لعدة شعوب وأمم (تك ". أرَْضِ حَامٍ "في  22: 106

  27، 23: 105؛ 51: 78مز ، مصر (مصرايم) - 1
  كنعان - 2

  
  ).10: 32(خر  كما سبق ففعل مع إبراهيم، عبر الرب لموسى بأنه كان ينوي أن يدمّرهم ويبدأ من جديد معهم. 23: 106

) وتجاوب مع 14: 32). أعتقد أن هذا كان اختباراً لتقوية موسى. لقد بدّل الرب فكره (خر 13- 11: 32تشفع موسى لدى الرب لأجل إسرائيل (خر  
  صلاة موسى. انظر الموضوع الخاص: "صلاة التشفع".

  
  ).8- 5: 20حز  ؛23: 9تث  ؛4- 3: 20 ؛31، 3- 1: 14(عد  انلعدة مرات رفض إسرائيل أن يؤمن بالرب من حيث إعطائه أرض كنع. 24: 106

  
اليد في إشارة دلالية تعني إيماءة ، ) يعني حرفياً "يرفع" (أيwawمع  ناقص BDB 669 ،KB 724 ،Qalالفعل ("رَفعََ يدََهُ عَليَْهِمْ".  26: 106

  . 12: 9؛ نح 18: 14د ؛ ع8: 6. هذا تلميح إلى خر 18: 15وعد الرب في تك ، على الحلف أو اليمين)
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  الفعلان يشيران إلى السبي.. 27: 106
 106:26bمز ، بنية مصدر BDB 656 ،KB 709 ،Hiphil –”) يجعله يسقط“. يسقط (حرفياً 1
  بنية مصدر BDB 279 ،KB 280 ،Piel –. يبددّ 2

. كما طرد الرب 23: 20حز  ؛11 :44مز  ؛28: 29 ؛64: 28 ؛27: 4تث  ؛33: 26لا ، كان هذا تحذير مبكر من عصيان العهد  
  الآن وبدينونة نزيهة يصنع الأمر نفسه مع إسرائيل. الخطيئة لها تبعات وعواقب.، )21- 12: 15القبائل الكنعانية بسبب خطاياهم (تك 

استمر في  إلا أنها سهّلت نشر الرب للرسالة حوله. المشكلة كانت أن إسرائيل، فكرة أخرى عن السبي. رغم أنه حدث مؤلم ومخزي  
  ).23 - 22: 36إعطاء الرسالة الخطأ (حز 

- 24: 36سيركز على الرب يعلن نفسه بأعمال نعمته السموحة إلى إسرائيل المتمرد (حز  34- 31: 31الذي في إر ” العهد الجديد“  
38.(  

  
  31 -28: 106البستاني:  -نص فاندايك

فَحُسِبَ لهَُ ذلَِكَ برِّاً إلِىَ دوَْرٍ 31فَوَقفََ فيِنَحَاسُ وَداَنَ فاَمْتنَعََ الْوَبأَُ. 30وَأغََاظُوهُ بأِعَْمَالِهِمْ فاَقْتحََمَهُمُ الْوَبأَُ. 29الْمَوْتىَ. وَتعَلََّقوُا ببِعَْلِ فغَوُرَ وَأكََلوُا ذبَاَئحَِ 28"
  ".فدَوَْرٍ إلِىَ الأبَدَِ 

ً 25مرتبطة بالعدد  ستروفةهذه الإ. 31 - 28: 106   في عبادة الخصب في موآب. . إسرائيل صار مشاركا
. انظر الموضوع الخاص: "عبادة إله 11 - 10: 18الوثنية كانت مشكلة كبيرة في تاريخ إسرائيل. لقد وضعت هنا تعليقاتي من تث   

  الخصب في الشرق الأدنى القديم".
 تشير إلى الوثنية الكنعانية : ، هناك سلسلة من أسماء فاعل 11- 10: 18تث 

1 .NASB ،“جعل ابنه أو ابنته تعبر النارالذي ي ”– BDB 716 ،KB 778 ،Hiphil  اسم
 فاعل 

2 .NASB ،“من يلجأ إلى الكهانة ”– BDB 890 ،KB 1115 ،Qal  اسم فاعل (يستخدم كل
 من الفعل والاسم)

NKJV ،NET ،“من يمارس السحر والشعوذة” 
NRSV ،NJB ،NIV ،“من يمارس الرجم بالغيب ” 

JPSOA ،“عرّاف” 
3 .NASB ،“من يمارس السحر”– BDB 778 II KB 857 ،Poel  اسم فاعل 

NKJV ،NRSV ،NJB ،JPSOA ،“العرّاف” 
NIV ،“الشعوذة” 
NET ،“قارئ الفأل” 

4.NASB ،NKJV ،NIV ،“من يفسر الفأل”– BDB 638 II ،KB 690 ،Piel اسم فاعل 
NRSV ،NJB ،“العرّاف” 

JPSOA ،ّالمتنبئ"” 
NET ،“العرّاف” 

5 .NASB ،KJV ،NRSV ،NJB ،JPSOA ،NET ،“مشعوذ”– BDB 506 ،KB 503 ،
Piel  اسم فاعل 
NIV ،“المشارك في أعمال الشعوذة” 

6 .NASB ،“من يلقي التمائم”– BDB 287 ،KB 287 ،Qal  اسم فاعل (يستخدم كلاً من
 الفعل والاسم)

NKJV ،“من يستحضر التعويذات” 
NRSV ،JPSOA ،NIV ،NET ،“من يلقي التمائم” 

NJB ،“من يصنع التمائم” 
7 .NASB ،NKJV ،"من يستحضر الأرواح"– BDB 981 ،KB 1371 ،Qal  اسم فاعل 

NRSV ،JPSOA ،“من يلجأ إلى الأرواح” 
NJB ،“مستشار الأرواح” 
NIV ،“الوسيط الروحي” 
NET ،“من يستحضر الأرواح” 

8 .NASB ،NKJV ،NIV ،“من يستعين بالأرواح”– BDB 981 ،KB 1371 ،Qal  اسم
 فاعل (مفترض)

NRSV ،“يستشير الأرواح” 
NJB ،“الوسطاء الروحيون” 

JPSOA ،“الأرواح المألوفة” 
NET ،“من يمارس السحر والتنجيم 

9 .NASB ،NKJV ،“من يستحضر الأموات” 
 اسم فاعل  BDB 205 ،KB 233 ،Qal أ.

 اسم فاعل  BDB 559 ،KB 562 ،Qal ب.
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NRSV ،“لأمواتمن يطلب الاستشارة من ا” 
NJB ،NET ،“مستحضر الأرواح” 

JPSOA ،“من يستحضر أرواح الموتى” 
NIV ،“من يستحضر أرواح الموتى”  

هذه الكلمات فيها بعض التطابق والتشابك. هذه الكلمات يبدو ، ترون من الترجمات المختلفة اكم
غير محدد ولكن تعريفها بالضبط ، أنها تشير إلى أنواع مختلفة من ممارسات عبادات وثنية

 Dictionary of Biblical) 1لدارسي الكتاب المقدس المعاصرين. انظر نقاشاً مختصراً في (
Imagery ، .في ( 610 - 608و 528 - 524ص ً  Synonyms of the Old) 2وأيضا

Testament  ، للكاتبRobert B. Girdlestone  ، .الصورة العامة هي 302 - 296ص .
الشخصية والتلاعب بها. يجب على شعب الله أن يتكلوا عليه وأن  محاولة معرفة مستقبل المعرفة

  يختموه. الخطيئة الأصلية القديمة بأن :"أنا أولاً" هي أصل كل مشاكل الجنس البشري.
مولك في ، هذه إشارة إلى عبادة إله الخصب”. من يجعل ابنه أو ابنته تعبر في النار“ 10: 18

جب أن تعُطى للرب ليختموه. في كنعان كان الابن يجب ) كان ي13إسرائيل. اليواكير (خروج 
). بل إن 21: 18لا  ؛31: 12(تث ، تقديم البكر كذبيحة في النار إلى مولك لكي يضمنوا الخصب

الزائف. وربما تكون لهذه علاقة  حيث شعب الله عبد هذا الإله 6: 21مل  2هناك أيضاً رواية في 
  ). انظر الموضوع الخاص: مولخ27: 26: 3مل  2أيضاً نوعاً ما بمعرفة المستقبل (

 ؛7: 22عد ، BDB 890هذه من الجذر العبري المستخدم للإشارة إلى "إلهي" ("الكهانة".  ◙
ولكنها جميعاً ، ). إنها الكلمة العامة التي تصف عدة طرق17: 17مل  2 ؛21: 21حز  ؛23: 23

كمثل تفحص كبد خروف أو رمي أسهم. ، تقصد تحديد مشيئة إله عن طريق وسائل آلية أو طبيعية
إنها تستند إلى نظرة العالم الوثني بأن هناك معلومات عن المستقبل مخفية في الأحداث الطبيعية 

) يعرفونه 28: 22 ؛9: 13حز ؛8: 29 ؛9: 27إر ، وأن البشر الموهوبين (الأنبياء الكاذبين
  ويؤثرون على هذا المستقبل.

لكلمة مرتبطة بكلمة "سحابة". أعتقد أن هذه الكلمة المرتبطة لغوياً هذه ا"من يمارس العرافة".  ◙
  بصوت:

 . طنين الحشرات1
 . صوت الريح في الأشجار2
  . غير معروفة أتيمولوجيا (إن كانت غيمة فهذا يرتبط بالرؤية)3

: 19المقطع الموازي في كتابات موسى والذي يحظر هذه الممارسات الوثنية نفسها نجده في لا 
: 21مل  2 ؛37: 9). الكلمة نفسها نجدها أيضاً في قض 26: 19(انظر بشكل خاص  8: 20- 26
  .12: 5ميخا  ؛9: 27إر  ؛3: 57 ؛6: 2أش  ؛6: 33أخ  2 ؛6
  معنى هذه الكلمة غير مؤكد ومعروف بشكل واضح."من يفسر التمائم".  ◙

  ر له عدة استخدامات:في اللغة الآرامية إنها تعني "يدمدم بتعويذات غامضة مبهمة". الجذ
 BDB 638 I –. أفعى1
 ) المعنى:BDB 638 II(، فقط Piel. فعل في حالة 2

 أ. يمارس الكهانة
 ب. يحفظ آيات /التمائم

 BDB 638 III، البرونز –ج. النحاس 
   BDB 638 IV –د. غير معروف 

عة سحرية ) كما في نثر مكونات جر1هذه الكلمة تعني بشكل رئيسي "يجزّئ" ("المشعوذ".  ◙
). الكلمة كانت تستخدم 28: 10مل  1، ) يقطّع كطريقة لشد انتباه الله (استخدام سرياني2أو (

  . 2: 2ونبوخذنصر في دا  11: 7لوصف حكماء فرعون في خر 
ً هي "من يلقي تعويذة".  11: 18 أو ، ”أن يتحد بـ“، ”أن يربط عقدة أو أنشوطة“هذه حرفيا

“ ً إنها تشير إلى الحاوي. مع بعض التعديل الطفيف في  11: 10 وجا 5: 85في مز ”. يضم معا
  . 11- 8: 47الأحرف الصوتية نجد العبارة تصف حكماء بابل الزائفين في أش 

إنه يعني أن يستشير ، المعنى الأساسي من اسم الفاعل هو "يسأل" أو "يستعلم". هنا"الوسيط".  ◙
  ). 12: 4ع هوش، أو أصنام  14: 9يش. ، العالم الروحي (الرب

هو كلمة يصعب تحديد معناها. يرى البعض أن هذه الكلمة تستخدم في لا ، ”الوسيط“الاسم الأول 
) من "الأب" التي تشير إلى عبادة 2(، ) حفرة أو قبر حيث تسُتحضر الأرواح1بمعنى (، 31: 19

 4: 29ا وأيضاً أش . بسبب هذ”.الْمُشَقْشِقِينَ “بمعنى  19: 8الأسلاف. تترجم في السبعينية في أش 
ً على المعنى "يتكلم بصوت ”.يغمغم“أو  ”يسقسق“يعتقد البعض أنها تعني  . هذه تدل ضمنا

إنها مرتبطة بالقدرة على الاستدعاء أو التحدث إلى ، 9 - 7: 28صم  1من ، مختلف". ولكن
رواح استحضار الأ، شخص ما في الأرض أو التواصل مع الأموات أو الأرواح في العالم السفلي

  أو الشعوذة. 
"العرافون" كان صيغة للكلمة العبرية "يعرف". إنها تشير إلى من لديه معرفة بعالم ، الاسم الثاني

  ).3: 19 ؛19: 8الأرواح أو تواصل مع أولئك الذين في العالم الروحي الذين لديهم معرفة (أش 
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، Qal (BDB 205 هذه العبارة هي تركيبة من اسمي فاعل ”من يستحضر أرواح الموتى“■ 
KB 233 ،“يسأل ”and BDB 559 ،KB 562 ،“في السياق تشير إلى الوسطاء ”). الأموات

أناس يتواصلون ، التي يفترض أن تكون موهوبة، هذه النخبة”. مستحضري الأرواح“الروحيين و
ديمة مع الأموات لأجل الحصول معلومات عن المستقبل والقدرة على التأثير عليه. كل الثقافات الق

  كانت تؤمن بالحياة الآخرة. بالنسبة لكثيرين في الشرق الأدنى القديم كان لهذا احتمالان:
  أرواح أعضاء العائلة مان يمكن أن تؤثر على الحاضر والمستقبل. عبادة الأسلاف حيث - 1
مكن أنصاف الآلهة) كان ي، قوى الطبيعة) أو الروحية (الأرواح الشريرة، المادية (النجوم القوة - 2

  الانتفاع منهم لمعرفة مصير الشخص والتأثير فيه.
  

) هو اسم فاعل مبني BDB 559 ،Qal  ،#1 ،dالنص الماسوري لا يحوي الفعل "المقدمّة". "الموتى" (. "أكََلوُا ذبَاَئحَِ الْمَوْتىَ". 28: 106
). ونجد اختلافاً في ترجمة العبارة في مختلف 14: 26ر أموات (تث وليس إلى بش، )2: 25والذي قد يشير إلى أصنام وثنية لا وجود لها )عد ، للمعلوم

  إصدارات الكتاب المقدس:
  "أكََلوُا ذبَاَئحَِ الْمَوْتىَ":  البستاني -فاندايك

  "أكََلوُا ذبَاَئحَِ الْمَوْتىَ":  الحياة

  "أكلوا ذبائحَ الأصنامِ":  المشتركة
  "أكََلوُا ذبَاَئحَِ الْمَوْتىَ":  اليسوعية

  
  ما كان المقصود هو المقارنة بين". أعَْمَالِهِمْ . "29: 106

 39، 29: 106مز ، . أعمال عبدة الأصنام الإسرائيليين 1
 22- 21، 13، 7، 2: 106مز ، . أعمال الرب 2

  يا للتناقض والتغاير بينهما!
  

والتي يستشهد بها بولس ، 6: 15ة للإشارة إلى تبرير إبراهيم بالإيمان في تك هذه هي نفس العبارة تماماً المستخدم". فحَُسِبَ لهَُ ذلِكَ بِر̒ا. "31: 106
) هو الجانب اللفظي الشفوي. انظر التعليق الكامل على تك ناقص Qal) وهناك (ناقصNiphal. الفارق الوحيد في الفعل هنا (6: 3؛ غل 3: 4في رو 

  في الموقع الإلكتروني: 6: 15
www.freebiblecommentary.org  

  تظُهر إيمانَه بالرب.، كما أعمال إبراهيم، . أعماله13 - 11: 25توُصَفُ أعمال الكاهن فيِنَحَاسَ في عدد   
  

  أعمال فينياس كانت مثالاً للمؤمن الحقيقي الأمين. هذه شهادة محفوظة وتبقى لتدل على إيمانه/أمانته.". إِلىَ دَوْرٍ فدََوْرٍ إلِىَ الأبَدَِ . "31: 106
  حياتنا يؤثر على الناس لفترة طويلة بعد موتنا. إن أسلوب  

  
  33 -32: 106البستاني:  -نص فاندايك

وا رُوحَهُ حَتَّى فرََطَ بِشَفتَيَْهِ 33وَأسَْخَطُوهُ عَلىَ مَاءِ مَرِيبَةَ حَتَّى تأَذََّى مُوسَى بِسَببَهِِمْ. 32"   ".لأنََّهُمْ أمََرُّ
  

تث  ؛14: 27 ؛12: 20مَرِيبَةَ وانفعل بشدة (عد . لقد أغضب الإسرائيليون موسى بكلماتهم في 20العدد تعكس أحداث  ستروفةهذه الإ. 33 -32: 106
  انظر التعليق الكامل في الموقع الإلكتروني).، 7: 6العصيان له تبعات وعواقب (غل  ؛). الله لا يحابي الوجوه4: 34 ؛27- 26: 3 ؛37: 1
  

ولكن من الواضح أن السياق يشير إلى روح ، ما يعني أنه يشير إلى روح الرب، بأحرف كبيرة” روحال“يكتب كلمة  NASB". رُوحَهُ " 33: 106
  "هو" يشير إلى موسى.، ب البيت الموازي33: 106في مز موسى (قوة الحياة). 

وكليهما ، )3: 24وإسرائيل (عد ، )20: 9نح  ؛17: 11قد تكون هذه القضية موضع نقاش لأن روح الله هو الذي كانت مع موسى (عد   
  ).14- 10: 63(أش 

  
  39 -34: 106البستاني:  -نص فاندايك

بُّ عَنْهُمْ 34" بحَُوا بنَِيهِمْ وَذَ 37وَعَبدَوُا أصَْنَامَهُمْ فَصَارَتْ لهَُمْ شَرَكاً. 36بَلِ اخْتلََطُوا باِلأمَُمِ وَتعَلََّمُوا أعَْمَالهَُمْ 35لمَْ يَسْتأَصِْلوُا الأمَُمَ الَّذِينَ قاَلَ لهَُمُ الرَّ
مَاءِ وَأهَْرَقوُا دمَاً زَكِياًّ دمََ بنَيِهِمْ وَبنََاتهِِمِ الَّذِينَ ذبََحُوهُمْ لأصَْناَمِ كَنْعاَنَ وَتدَنََّسَتِ الأرَْضُ بِ 38وَبنَاَتهِِمْ لِلأوَْثاَنِ  سُوا بأِعَْمَالِهِمْ وَزَنوُا بأِفَْعاَلِهِمْ 39الدِّ   ".وَتنََجَّ

  
). سفر 18- 16: 20 ؛16، 6- 1: 7تث  ؛17- 10: 34(خر تعكس كلمات الله لإسرائيل عن التفاعل مع الكنعانيين  ستروفةهذه الإ. 39 - 34: 106

ولكن كل سبط يجب أن ينهي المهمة بطرد الكنعانيين من حصة كل سبط منهم. لم يفعلوا ذلك (قض ، يشوع يصف هزيمة مدن كنعان العظيمة المسورة
  .56 - 50: 33التبعات نجدها صريحة واضحة في عد الخ.). و، 27، 21: 1
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  انظر الموضوع الخاص: "سكان فلسطين قبل الإسرائيليين".". الأمَُمِ " 35: 106
  

ً للدلالة على ”). شرك“أو ” طعم“فخ لحيوان (حرفياً هي إشارة إلى ، "شرك"، هذه الكلمة"صَارَتْ لهَُمْ شَرَكاً".  36: 106 كانت تستخدم استعاريا
  ).3: 2قض  ؛16: 7تث  ؛33: 23غواء في عبادة الخصب الكنعانية (خر الإ
  

  مولك. ، تشير هذه إلى عبادة إله الخصب. 38 - 37: 106
  )"Molechموضوع خاص: "مولك (

  
مة تتعلق بالقروض ). الكلمة مستخدمة مرتين فقط في العهد القديم. ربما كانت كل17: 32(تث  هذه تشير إلى الآلهة الوثنية". أوْثاَنِ " 37: 106

  .20: 9ورؤ  20- 19: 10كور  1مستمدة من الآرامية. فكرة الأصنام الوثنية كأرواح شريرة نراها في العهد الجديد في 
  موضوع خاص: "الملائكة والأرواح الشريرة".

  
). كنعان 10- 2: 3إر  ؛34- 33: 35ليون (عد ) والآن يدنسها الإسرائي16: 15 أرض كنعان دنسها الكنعانيون (تك". تدََنَّسَتِ الأرَْضُ " 38: 106

  تخص الرب. لقد كانت أرضه.
  

؛ هو 23؛ حز 17: 2) هي مصطلح يشير إلى العبادة الوثنية (قض wawمع ناقص BDB 275 ،KB 275 ،Qalهذه الكلمة (". زَنوُا" 39: 106
: 34(خر ” زنى روحي“عى وراء إله آخر أو تعبده كان يعتبر ). أن تس3 - 1). إنها تستند عن المجاز عن الرب كأب وإسرائيل كزوجة (هوشع 3: 5

). أحياناً يكون المجاز بآن معاً رمزي وحرفي لأن الكثير/معظم عبادة الخصب كانت عن طريق 1: 9 ؛12: 4هو  ؛27: 73مز  ؛39: 15عد  ؛15
  محاكاة سحرية (ممارسة جنسية باسم العبادة وفي موقع العبادة).

  
  43 -40: 106ني: البستا -نص فاندايك

بِّ عَلىَ شَعْبِهِ وَكَرِهَ مِيرَاثهَُ 40"   وَأسَْلمََهُمْ لِيدَِ الأمَُمِ وَتسََلَّطَ عَليَْهِمْ مُبْغِضُوهُمْ.41فحََمِيَ غَضَبُ الرَّ
ا هُمْ فعََ 43وَضَغطََهُمْ أعَْداَؤُهُمْ فذَلَُّوا تحَْتَ يدَِهِمْ 42  اتٍ كَثيِرَةً أنَْقذَهَُمْ. أمََّ   ".صُوهُ بمَِشُورَتهِِمْ وَانْحَطُّوا بإِثِمِْهِمْ مَرَّ

والملكية. العهد القديم هو تدوين يوثقّ عجز إسرائيل عن الطاعة ، والقضاة، والفتح، والتيه في البرية، هذا ملخص لفترات الخروج. 43 -40: 106
  ).3(غلا 

  وتمرده وعدم إيمانه.، وثنية إسرائيل لاحظوا الكلمات العاطفية القوية المستخدمة لوصف كيف تفاعل الرب مع  
بِّ عَلىَ شَعْبِهِ (تث 1  )19: 9 ؛35- 34: 1. حَمِيَ غَضَبُ الرَّ
 )19: 32تث  ؛30: 26. وَكَرِهَ مِيرَاثهَُ (لا 2
  42- 41: 106تستمر في عدة عبارات متوازية في مز ، . وَأسَْلمََهُمْ لِيدَ.....ِ (عبارة اصطلاحية عبرية تدل على التمرد)3

  
). ربما يكون هذا wawناقص مع  Niphal) يذكر أن الأحرف الساكنة في "كنعان" هي نفسها في هذا الفعل (75(ص.  AB". ذلَُّوا" 42: 106

  تلاعب مقصود على الأصوات. القبائل الكنعانية أخضعت وأذلت أسباط الرب غير الأمينة.
  

  46 -44: 106البستاني:  -نص فاندايك
  وَذكََرَ لهَُمْ عَهْدهَُ وَندَِمَ حَسَبَ كَثرَْةِ رَحْمَتِهِ.45ضِيقِهِمْ إذِْ سَمِعَ صُرَاخَهُمْ  فنَظََرَ إلِى44َ"
  وَأعَْطَاهُمْ نعِْمَةً قدَُّامَ كُلِّ الَّذِينَ سَبوُهُمْ".46 

  تظهر التجاوب السموح الكريم للرب.  ستروفةهذه الإ. 46 - 44: 106
 )9: 9نح  ؛7: 5 ؛25: 2. نَظَرَ إلِىَ ضِيقِهِمْ (خر 1
 )27: 9نح  ؛10: 10 ؛7: 6 ؛9: 3قض  ؛16: 20عد  ؛9- 7: 3 ؛25- 23: 2. سَمِعَ صُرَاخَهُمْ (خر 2
 )42، 8: 105مز  ؛45، 42، 40: 26لا  ؛24: 2. وَذكََرَ لهَُمْ عَهْدهَُ (خر 3
 الإلكتروني) في الموقع 6: 6. وَندَِمَ حَسَبَ كَثرَْةِ رَحْمَتهِِ (انظر التعليقات على تك 4
  )12: 42إر  ؛11: 1نح  ؛9: 9عزرا  ؛9: 30أخ  2 ؛50: 8مل  1. وَأعَْطَاهُمْ نعِْمَةً (5
  هي رغبة سخية كريمة أخرى للرب.، أ43: 106. لاحظوا أن 6

  
  انظر الموضوع الخاص: "العهد". ". عَهْدَهُ " 45: 106

  
  48 -47: 106البستاني:  -نص فاندايك

بُّ إلِهَُناَ وَاجْمَعْناَ مِنْ بيَْنِ الأمَُمِ لِنَحْمَدَ اسْمَ قدُْسِكَ وَنتَفَاَخَرَ بتِسَْبيِحِكَ.خَلِّصْناَ أيَُّهَ 47"   ا الرَّ
بُّ إلِهَُ إِسْرَائيِلَ مِنَ الأزََلِ وَإلِىَ الأبَدَِ. وَيقَوُلُ كُلُّ الشَّعْبِ: [آمِينَ]. هَلِّلوُياَ".48    مُباَرَكٌ الرَّ

. يبدأ المزمور بتسبيح للرب لنعمته نحو أتباعه الأمناء. ولكن إسرائيل لم يكن أميناً. 36 - 35: 16أخ  1مات نجدها أيضاً في هذه الكل. 48 -47: 106
  والآن كاتب المزامير يصلي إلى الرب لكي يتصرف إلى صالحهم ويستعيد إسرائيل إلى السبي.

 35: 16أخ  1، أمر BDB 446 ،KB 448 ،Hiphil –. خَلِّصْنا1َ
 28: 39حز  ؛8: 56 ؛12: 11أش  ؛2: 147مز  ؛3: 30تث ، أمر BDB 867 ،KB 1062 ،Piel –، وَاجْمَعْناَ مِنْ بيَْنِ الأمَُمِ  .2
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 هدف الاسترداد هو أن يتمكن إسرائيل من أن: 
 بنية مصدر BDB 392 ،KB 389 ،Hiphil –، . نَحْمَدَ اسْمَ قدُْسِكَ 1
  بنية مصدر BDB 986 ،KB 1387 ،Hithpael –. وَنتَفَاَخَرَ بتِسَْبيِحِكَ 2

  
. على إسرائيل أن 52: 89 ؛18: 72 ؛13: 41مبني للمجهول اسم فاعل ) يردُ أيضاً في مز  BDB 138 ،KB 159 ،Qalهذا الفعل (. 48: 106

 يباركوا إلههم بسبب ماهيته وبفضل ما صنع لأجلهم.
 لاحظوا ألقاب الله الميثاقية حسب العهد.

بُّ إلِهُناَ. أيَُّهَا ا1  47: 106مز ، ، لرَّ
بُّ إلِهُ إسِْرَائيِلَ 2   48: 106مز ، . الرَّ

  
  )". olam‘انظر الموضوع الخاص: "إلى الأبد (". مِنَ الأزََلِ وَإِلىَ الأبَدَِ " ◙
  
  .تام Qalتترجم هذه العبارة على أنها صيغة أمر ولكنها  NASB". يَقوُلُ كُلُّ الشَّعْبِ: [آمِينَ]" ◙
  
  انظر الموضوع الخاص: "آمين". يجب على إسرائيل (أي "الشعب") أن يؤكد بركة الرب.". ينَ آمِ " ◙
  
بُّ " ◙ ) عدة 45: 105ويختتم (مز  )1: 105يفتتح (مز  . هذا تعبير ليتورجي أن104و 105هذا المزمور ينتهي كما ينتهي المزموران ". مُبَارَكٌ الرَّ

  قرأ في الخدمة الليتورجية.مزامير. تظُهر أن هذه المزامير كانت تُ 
  ).Yah )BDB 219"الرب" هي الصيغة المختصرة من "يه" 

د تشكل خاتمة  - ج48: 106ولكن موجودة في الترجمة البسيطة. على الأرجح أن الآيات مز ، غريبٌ أن هذه لا توجد في السبعينية  
  ).52: 89 ؛13: 41تسبيح ذكصولوجية إلى الكتاب الرابع من سفر المزامير (انظر مز 
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  107المزمور 
  

  تقسيم الأستروفات في الترجمات العربية الحديثة
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

   الرب يخلصنا من الضيق 
 107 :1 - 43   
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور ، فسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ في ما يلي ت

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، الذي لديه. لك أنت
سةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة اقرأ الأصحاحَ بجل  

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، أعلاه. ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  أفكار سِياقِيةّ:

إلا أن ، (نفس العبارة الافتتاحية). رغم أن هذه منفصلة عن بعضها بتقسيم الأسفار 107و 106، 105هناك ارتباط ممكن بين المزامير   -  أ
 "هليلويا".، الافتتاحية المميزة للكتاب الأولموضوعها ودلالات الألفاظ فيها مترابطة مع بعضها البعض. السبعينية تضيف إلى 

 يتناول خبرة إسرائيل في الخروج 105مز   - 1
 يفضي إلى الحدث المؤلم في السبي البابلي 106مز  - 2
 يتكلم عن الاسترداد 107مز  - 3

أن هذا هو تحرير الله  يساعدنا على إدراك 3 - 1: 107من المهم في تفسر المزامير أن نحاول أن نتبين التاريخية البيئة التاريخية. مز   -  ب
 من السبي البابلي. 

بِّ “. هناك عدة لازمات متشابهة متكررة. أحدها 32ويستمر خلال الآية  4: 107في مز ، هناك نمط متكرر في هذا المزمور - ج صَرَخُوا إلِىَ الرَّ
  القضاة.. هذه المفردات مشابهة لخبرة إسرائيل خلال فترة 28، 19، 13، 6: 107مز ، ”فيِ ضِيقِهِمْ 

، . هذه اللازمة تركز على الولاء للعهد مع إله إسرائيل. هذه الكلمة الخاصة نفسها31، 21، 15، 8: 107لازمة متكررة أخرى نجدها في مز  - د
hesed (انظر الموضوع الخاص: اللطف المحب) ،.تفتتح وتختتم هذا المزمور. موضوع هذا المزمور الرائع هو أمانة إله العهد الثابتة  

، ولكن هذا يبدو بعيد الاحتمال، هناك نمط رباعي الجوانب في الإنقاذ. بعض الدارسين يعتقدون أن هذه تتعلق برحلات الحجاج إلى أورشليم - هـ
ً يتعلق بحياة البحر. الفهم الأفضل يأتي من الاستعارات الأربع في ، 31- 23: 107في مز  4وخاصة بسبب النمط في البند  الذي يتناول شأنا

  تحرير من الأزمات:ال
 9 - 4: 107مز ، قافة ضائعة في البرية وقد وُجدت - 1
 16 - 10: 107مز ، سجناء في دياميس عميقة تحرروا - 2
 22 - 17: 107مز ، ولكن تم الشفاء منه، مرض شديد لدرجة الموت - 3
  31 - 23: 107مز ، أولئك الذين يختبرون عاصفة فظيعة في البحر ولكن يتخلصون منها - 4

  
  العبارات: دراسة الكلمات و

  3 -1: 107البستاني:  -نص فاندايك
بَّ لأنََّهُ صَالِحٌ لأنََّ إلِىَ الأبَدَِ رَحْمَتهَُ. 1" بِّ الَّذِينَ فدَاَهُمْ مِنْ يدَِ الْعدَوُِّ 2اِحْمَدوُا الرَّ نَ وَمِنَ الْبلُْداَنِ جَمَعهَُمْ مِنَ الْمَشْرِقِ وَمِنَ الْمَغْرِبِ مِ 3لِيقَلُْ مَفْدِيُّو الرَّ

مَالِ وَمِنَ الْبَحْرِ    ".الشِّ
  

بَّ لأنََّهُ صَالِحٌ " 1: 107 ؛ إنه فعل الأمر الوحيد في هذا أمر Hiphil، (أي 136؛ و118؛ 106هذه هي البداية نفسها كما المزمور ". احِْمَدُوا الرَّ
إن الاعتقاد العميق لأولئك الذين يؤمنون ، أن نجد أنفسنا فيها المزمور). هذه هي أساساً النظرة العالمية للتابع الأمين. مهما كانت الظروف التي يمكن

  وأن الله قادر أن يخلصّنا. ، بالكتاب المقدس أن الله معنا وأن الله لأجلنا
  
ي المقام الأول عن ). إنها تتكلم ف[hesed](انظر الموضوع الخاص: اللطف المحب/الرحمة hesedهذه هي كلمة العهد "لأنََّ إِلىَ الأبََدِ رَحْمَتهَُ".  ◙

من بل هو أيضاً خاتم العهود. ، ب) بمحبة الله الميثاقية. الله ليس فقط مبدئ العهود43: 107(مز إخلاص إله العهد الثابت. هذا المزمور يبدأ وينتهي 
  ).olam‘أجل موضوع "إلى الأبد" انظر الموضوع الخاص: "إلى الدهر/الأبد (
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اسم فاعل مبني للمجهول). إنها تشدد في المقام الأول على غنيّ قريب يشتري  go’el )Qalهذه هي الكلمة العبرية ". بِّ لِيقَلُْ مَفْدِيُّو الرَّ " 2: 107
(انظر الموضوع الخاص: "فدية/فداء"). هذه الاستعارات العائلية الشخصية تسُتخدم لوصف الله في أكثر العلاقات أحدهم مستعيداً إياه من العبودية 

  ). 31، 21، 15، 8: 107(مز هذا موضوع عالمي آخر ، ية وحميمية. شعب الله يدُعون ليتكلموا عن رحمة الله. في السياقالبشرية أهم
مستخدم بمعنى صيغة أمر. هذا المزمور يحوى إحدى عشرة صيغة نحوية (مز  ناقص Qal) هي BDB 55 ،KB 65” (يقول“الكلمة 

  [مرتين ]). 43،  [مرتين 32، [مرتين ] 22، 21، 15، 8، 2: 107
  
يبدو  107ومز  47: 106تشير هذه إلى السبي الآشوري والبابلي. الصلاة التي نجدها في مز  3: 107استناداً إلى مز ". الَّذِينَ فَدَاهُمْ مِنْ يدَِ الْعدَُوِّ " ◙

  أنها التحقيق لتلك الصلاة. 
  من أجل كلمة "يد" انظر الموضوع الخاص: "اليد".

  
ً ". /البحرالجنوب" 3: 107 ً "يد يمنى/يمين"BDB 410). كلمة "البحر" (JPSOA(هذه هي كلمة "البحر" حرفيا ، ) وكلمة "الجنوب" (حرفيا

BDB 411 Iبحر“وتشير إلى الاسترداد العالمي. معظم الترجمات الحديثة تنقح ، ) لهما نفس التهجئة في العبرية. تلك هي الجهات الأربع للبوصلة ”
) يعطي "البحر" نسبة أرجحية كبيرة. إن كان النص الأصلي يشير 384(ص.  UBS Text Projectقد تم ذكره للتو. ” لغربا“لأن ” جنوب“إلى 

  إلى "البحر" فإنه يشير بذلك إلى جذر البحر الأبيض المتوسط حيث شعب الله أخُذوا أسرى/عبيداً.
  ).أمر Piel( 47: 106تجابة للصلاة في مز هو اس 107) الذين فداهم الرب في مز تام Piel( ”الجمع“لاحظوا أن   

  
  9 -4: 107البستاني:  -نص فاندايك

يَّةِ فيِ قفَْرٍ بلاَِ طَرِيقٍ. لمَْ يَجِدوُا مَدِينَةَ سَكَنٍ. 4" ً أعَْيَتْ أنَْفسُُهُمْ فيِهِمْ. 5تاَهُوا فيِ الْبرَِّ بِّ فيِ ضِيقِهِمْ فَ 6جِياَعٌ عِطَاشٌ أيَْضا أنَْقذَهَُمْ مِنْ فصََرَخُوا إلِىَ الرَّ
بَّ عَلىَ رَحْمَتِهِ وَعَجَائبِِهِ لِبنَيِ آدمََ. 8وَهَداَهُمْ طَرِيقاً مُسْتقَِيماً لِيَذْهَبوُا إلِىَ مَدِينَةِ سَكَنٍ. 7شَداَئدِِهِمْ  لأنََّهُ أشَْبعََ نفَْساً مُشْتهَِيَةً وَمَلأََ نفَْساً جَائعَِةً 9فلَْيَحْمَدوُا الرَّ

  ".خُبْزاً 
  

يَّةِ فيِ قفَْرٍ " 4: 107 أعتقد أن ، ولكن بقية المزمور لا تلائم فترة الخروج. ولذلك، قد يقول البعض أن هذا تلميح واضح إلى الخروج". تاَهُوا فيِ الْبَرِّ
  الفقرة هـ. ، انظر الأفكار السِياقيِّةهذا هو أول أربعة ظروف تصف أزمة حرر الله شعبه منها. 

  
). ربما تكون تلميحاً 36، 7: 107هذا تلاعب لفظي على كلمة "مَدِينةََ سَكَنٍ" نجده في عدة أجزاء من هذا المزمور (مز ". ينةََ سَكَنٍ لمَْ يجَِدُوا مَدِ " ◙

ً ، ولكنها تدل في المقام الأول على مكان يجد فيه المسافرون راحةً ، إلى أورشليم وأرض الموعد   وأماناً.، وعناية واهتماما
) تشير إلى قوة الحياة التي تتنفس الهواء. تسُتخدم عدة مرات في 18: 35انظر التعليق على الموقع على تك ، " nepheshفس" ("الكلمة "ن .5. 107

  هذا المزمور.
  أعَْيَتْ أنَْفسُُهُمْ فيِهِمْ  – 107:5. مز 1
  نفَْسًا مُشْتهَِيَةً  – 107:9. مز 2
  نفَْسًا جَائعَِةً  – 107:9. مز 3
  ، رِهَتْ أنَْفسُُهُمْ كُلَّ طَعاَمٍ كَ  – 107:18. مز 4
  ذاَبَتْ أنَْفسُُهُمْ  – 107:26. مز 5

  عند لحظة الموت.، كل عبارة من هذه العبارات تصف شخصاً في محنة أو إحباط وتثبيط  
  

بِّ فيِ ضِيقِهِمْ " 28، 19، 13، 6: 107 هو استذكار ، خين إليه لكي يحررهمصار، هذا النموذج الذي وضعه شعب الله في الأزمة". صَرَخُوا إلِىَ الرَّ
  لفترة القضاة.

  
  ).29- 28 ؛20- 19 ؛14- 13 ؛7- 6: 107تحرير الله أيضاً موازٍ في حالات الاستعارات الأربع هذه (مز ". أنَْقذَهَُمْ مِنْ شَدَائدِِهِمْ " 6: 107

  
107 :7 " ً ً مُسْتقَِيما - 13: 7مت  ؛1: 1مز  ؛20- 15: 30(تث ” الطريقان“مصطلح العبري فكرة الطريق المستقيم هذه تعكس ال". وَهَدَاهُمْ طَرِيقا
  ). حياة الإيمان والأمانة للرب توصف على أنها:14

 . طريق مستقيم 1
 . ممهد طريق 2
 . سلس طريق 3
  . طريق سالك4

  مليء بالصعاب والمشاكل.، أسلوب الحياة عند الأشرار هو العكس  
: 49 ؛20- 19: 43 ؛16- 15: 42 ؛4- 3: 40 ؛8- 7: 35 ؛7: 20(أش لعودة شعبه من السبي  غالباً ما يتكلم أشعياء عن إعداد الرب  

  ).10: 62 ؛14: 57 ؛11- 10
  

بَّ عَلىَ رَحْمَتهِِ " 8: 107 . هنا من جديد 31، 21، 15، 8: 107مستخدم في معنى صيغة الأمر) يرد في مز  ناقص Hiphilالفعل (". فَلْيحَْمَدُوا الرَّ
أمانة الرب أكيدة (انظر الموضوع ، في محبة الله العهدية الرائعة التي تتجلى في حياة أولاده. حتى في أزمنة المحنة والضيق اللازمة المتكررة

  الخاص: صفات إله إسرائيل ).
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وضوع الخاص: "الأمور انظر الم، 24: 107(مز في المقام الأول تشير هذه إلى أعمال نعمة الله في تحرير شعبه ". وَعَجَائِبهِِ لِبَنيِ آدَمَ " ◙
  العجيبة"). هناك طريقتان للنظر إلى هذه العبارة.

أعتقد أن الطريق الأفضل للنظر إلى هذا هو أن إسرائيل ، وإله العناية التدبيرية لكل البشر. ولكن، الأولى تشدد على الله كمؤازر كوني للحياة
الأمر المميز جداً لعديد من المزامير ، على أفضل وجه والتركيز العالمي 2: 107لائم مز كان يجب عليه أن يكون شاهداً لأعمال الله إلى العالم. هذا ي

الفدائي  في هذا القسم من المزامير. إسرائيل كان قد قصُد له أن يكون مملكة كهنة ليقود العالم كله إلى الله. انظر الموضوع الخاص: "مخطط الله
  الأبدي".

  
أو  9- 4: 107مز لأن الحادث المعين الذي اختبره هؤلاء في ، يمكن أن تشير هذه إلى تحرير الله الجسدي لهم". ساً مُشْتهَِيةًَ لأنََّهُ أشَْبعََ نفَْ " 9: 107

  يمكن أن يشير إلى الاستنتاج بمعنى روحي أوسع. 
ولكن على نحو  3تك  يمكن أن يشير بسهولة إلى فكرة عامة تستخلص المشاكل التي يواجهها كل البشر بحسب، ككل، هذا المزمور  

  إذ يتكلون على الرب ويحررون ليكونوا شهود قوة الله ومحبته إلى عالم غير مؤمن.، فريد شعب الله
  

  16 -10: 107البستاني:  -نص فاندايك
ِ فأَذَلََّ قلُوُبهَُمْ بتِعََبٍ. عَثرَُوا وَلاَ مَعِينَ.  لأنََّهُمْ عَصُوا كَلامََ 11الْجُلوُسَ فيِ الظُّلْمَةِ وَظِلالَِ الْمَوْتِ مُوثقَِينَ باِلذُّلِّ وَالْحَدِيدِ. 10" اللهِ وَأهََانوُا مَشُورَةَ الْعلَِيّ

بِّ فيِ ضِيقِهِمْ فَخَلَّصَهُمْ مِنْ شَداَئدِِهِمْ. 13 بَّ عَلىَ رَحْمَتهِِ فَ 15أخَْرَجَهُمْ مِنَ الظُّلْمَةِ وَظِلالَِ الْمَوْتِ وَقطََّعَ قيُوُدهَُمْ. 14ثمَُّ صَرَخُوا إلِىَ الرَّ لْيَحْمَدوُا الرَّ
  ".لأنََّهُ كَسَّرَ مَصَارِيعَ نحَُاسٍ وَقطََّعَ عَوَارِضَ حَدِيدٍ 16وَعَجَائبِِهِ لِبنَيِ آدمََ. 

  
 BDBتعني "الظلمة الحالكة" (و 4: 23) تسُتخدم في المزمور BDB 853كلمة "ظِلالَِ الْمَوْتِ" (". الْجُلوُسَ فيِ الظُّلْمَةِ وَظِلالَِ الْمَوْتِ " 10: 107

). يمكن أن تفهم كأزمة كبيرة في الحياة أو شخص على حافة الموت. في هذه الحالة المعينة من الواضح أننا نتكلم عن سجناء BDB 853 بنية 161
  محتجزين في أعمق أعماق ظلمات الدياميس. 

  الفقرة ه.، الأفكار السياقية هذا هو السيناريو الثاني من أربعة سيناريوات حول التحرير. انظر  
  

يرزح تحتها شعب الله ليست بسبب نقص القدرة عند الله أو نقص  هذه عبارة في غاية الأهمية. هذه الأزمات التي"لأنََّهُمْ عَصُوا كَلامََ اللهِ".  11: 107
إلا أنه واضح ، حة في كل من السيناريوهات الأربعة). رغم أن هذا لا يقُال صرا34، 17: 107بل بسبب تمرد الشعب الصريح ضد الله (مز ، محبته

  ).30 - 27وتث  26أن المشاكل التي اختبرها إسرائيل متعلقة بخطيئتهم وتمردهم ضد العهد (لا 
  
  ”).أسماء الله“هذا المزمور يستخدم عدة أسماء للإشارة إلى الله (انظر الموضوع الخاص: ". الْعَلِيِّ " ◙

  43، 31، 28، 24، 21، 19، 15، 13، 6، 1: 107 مز - الرب/يهوه - 1
  11: 107مز  -  Elإيل  - 2
  11: 107مز  - )Elyonالعليّ ( - 3

 8: 32). يستخدم موسى هذا الاسم في تث 15: 24؛ عد 19: 14(العليّ) هو الأكثر استخداماً عند غير الإسرائيليين (تك  3الاسم في البند 
لأرض إلى أمم. استخدام الاسم في هذا المزمور يقدم دليلاً إضافياً على الطبيعة العالمية لهذا الجزء من (السبعينية) عند حديثه عن تقسيم الرب (يهوه) ا

  الأدب. 
  

 ؛11: 22مز  ؛26: 14مل  2(هذه العبارة الصغيرة تستخدم غالباً للدلالة على عجز كل الآلهة الأخرى على أن تقدم المساعدة ". لاَ مَعِينَ "12: 107
فما من قوة على ، فليس لكم معين. ولكن إن تجاوبتم معي، وإن كنتم تتمردون ضدي، ). يؤكد الرب أنه "ليس من إله سوايا5 :63أش  ؛12: 72

  ”).التوحيد“(انظر الموضوع الخاص: الأرض يمكن أن تستعبدكم". 
  

بِّ " 12: 107   .6: 107انظر التعليق على مز  ".صَرَخُوا إلِىَ الرَّ
  
(انظر الموضوع الخاص: "الخلاص [الكلمة في العهد ، )BDB 446 ،KB 488هذه الكلمة العبرية "خلصّ" (". ائدِِهِمْ خلَّصَهُمْ مِنْ شَدَ " ◙

  القديم]"). تشير في المقام الأول إلى التخليص الجسدي في العهد القديم. تأخذ كلمة "خلصّ" جوانب روحية في العهد الجديد.
  . 10: 107ء الأسرى الوارد ذكرُهم في مز هنا تكرار للتخليص الجسدي لهؤلا. 14: 107
  لأجل التشديد. 31و 21: 107. يتكرر ثانية في 8: 107هذا تكرار للتأكيد الذي في مز . 15: 107

، )27 - 26: 1خالق البشر على صورته وشبهه (تك ، فيه فحوى عالمي. الرب، ")ben Adam استخدام عبارة "بني آدم" (حرفياً "  
  انظر الموضوع الخاص: مخطط الله الفدائي الأبدي ).، 15: 3شرية (تك هو أيضاً فادي الب

  
هذه البوابات المعدنية كانت أقوى حاجز ممكن صنعه البشر. تلك صيغ ، في أيامهم". كَسَّرَ مَصَارِيعَ نحَُاسٍ وَقطََّعَ عَوَارِضَ حَدِيدٍ " 16: 107

  ).2 - 1: 45أو عوائق لدى رغبته في مساعدة شعبه (أش استعارية تدل على قوة وقدرة الله التي لا تعرف حدوداً 
  22 -17: 107البستاني:  -نص فاندايك

الُ مِنْ طَرِيقِ مَعْصِيتَهِِمْ وَمِنْ آثاَمِهِمْ يذُلَُّونَ. 17" بِّ فيِ ضِيقِهِمْ فصََرَخُوا إلِىَ 19كَرِهَتْ أنَْفسُهُُمْ كُلَّ طَعاَمٍ وَاقْترََبوُا إلِىَ أبَْوَابِ الْمَوْتِ. 18وَالْجُهَّ الرَّ
اهُمْ مِنْ تهَْلكَُاتهِِمْ. 20فَخَلَّصَهُمْ مِنْ شَداَئدِِهِمْ.  بَّ عَلىَ رَحْمَتِهِ وَعَجَائبِِهِ لِبنَيِ آدمََ 21أرَْسَلَ كَلِمَتهَُ فَشَفاَهُمْ وَنَجَّ وَلْيذَْبَحُوا لهَُ ذبَاَئحَِ الْحَمْدِ 22فلَْيَحْمَدوُا الرَّ

  ".مَالَهُ بتِرََنُّمٍ وَلْيعَدُُّوا أعَْ 
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ويجب ، وليست مبنية للمجهول، هذه الصيغة الفعلية انعكاسية، هذه استعارة عن مرض يودي إلى موت. مهما يكن من أمر". يذُلَُّونَ " 17: 107
شرائع الله ولكننا نكسر أنفسنا ). لقد قيل أننا لا نكسر ناقص BDB 776 ،KB 853 ،Hithpaelترجمة العبارة على النحو التالي: "لقد بلوا أنفسهم". (

  على شرائع الله. هناك الكثير من الحقيقة في هذا القول عن عالم الله الأخلاقي.
توصف كقلعة أو مدينة ذات بوبابات (أي  Sheolلهاوية هذه طريقة للكلام عن فقدان الشهية التي يسببها المرض الشديد. في هذه ا. 18: 107

ً ما تشخصن ا38:17 ً بطرق عديدة مختلفة Sheolهاوية ل). غالبا ولكن من الواضح أننا نتكلم عن الموت. انظر الموضوع ، أو تسُتعمل استعاريا
  : "أين هم الأموات؟".الخاص

  
  . إنها استذكار لفترة القضاة.28و، 19، 13، 6: 107العبارة تتكرر في مز . 19: 107

  
الله تكلم فتم ما قاله. نفس ، 1على قوة الكلمة المنطوقة. كما الحال كثيراً في تك  هنا التركيز العبريلاحظوا ". أرَْسَلَ كَلِمَتهَُ فشََفاَهُمْ " 20: 107

فإن كلماته كانت تصبح وجوداً مستقلاً يتحقق من تلقاء ، عندما كان الله يتكلم، . في العهد القديم11: 55التركيز على قوة كلمة الله يمكن أن نراه في أش 
  ذاته.

  لكات" (حرفياً "حفر") هي جذر نادر ونجده فقط ثلاث مرات في العهد القديم. الاسم "ته  
 . هنا1
 10: 28. أم 2
 20: 4. مرا 3

 يمكن أن يشير إلى: 
 الأعداء (فخاخ الحيوانات) . مخططات و خطط1
  بمعنى الحفرة) Sheol. الموت (2

  
  .8: 107ر التعليق الكامل على مز . انظ31، 21، 15، 8: 197هذه العبارة هي تكرار للمزمور . 21: 107

  
  أ تعكس أيضاً فعالية ما في الهيكل.2: 107. وربما كانت الآية في مز 23: 107كما في ، تشدد هذه الآية على عبادة الهيكل في أورشليم. 22: 107

  
  32 -23: 107البستاني:  -نص فاندايك

بِّ وَعَجَائبَِهُ فيِ الْعمُْقِ. 24لوُنَ عَمَلاً فيِ الْمِياَهِ الْكَثيِرَةِ الَنَّازِلوُنَ إلِىَ الْبَحْرِ فيِ السُّفنُِ الْعاَمِ 23" أمََرَ فأَهََاجَ رِيحاً عَاصِفةًَ فرََفعَتَْ 25هُمْ رَأوُا أعَْمَالَ الرَّ
يتَمََايلَوُنَ وَيتَرََنَّحُونَ مِثلَْ السَّكْرَانِ وَكُلُّ حِكْمَتهِِمِ ابْتلُِعَتْ. 27قاَءِ. يَصْعدَوُنَ إلِىَ السَّمَاوَاتِ يهَْبِطُونَ إلِىَ الأعَْمَاقِ. ذاَبتَْ أنَْفسُُهُمْ باِلشَّ 26أمَْوَاجَهُ. 

بِّ فيِ ضِيقِهِمْ وَمِنْ شَداَئدِِهِمْ يخَُلِّصُهُمْ. 28 ئُ الْعاَصِفَةَ فتَسَْكُنُ وَتسَْكُتُ أمَْوَاجُهَا. 29فيََصْرُخُونَ إلِىَ الرَّ نَّهُمْ هَدأَوُا فيَهَْدِيهِمْ إلِىَ الْمَرْفإَِ فيَفَْرَحُونَ لأَ 30يهَُدِّ
بَّ عَلىَ رَحْمَتِهِ وَعَجَائبِِهِ لِبنَيِ آدمََ. 31الَّذِي يرُِيدوُنَهُ.    ".وَلْيرَْفعَوُهُ فيِ مَجْمَعِ الشَّعْبِ وَلْيسَُبِّحُوهُ فيِ مَجْلِسِ الْمَشَايخِِ 32فلَْيَحْمَدوُا الرَّ

  
، 27: 9مل  1في  1لم يشارك اليهود في نشاطات بحرية لمسافات طويلة في معظم الأحيان. هناك مثال ". لىَ الْبحَْرِ فيِ السُّفنُِ الَنَّازِلوُنَ إِ " 23: 107
 ولكنه أدُين بسبب ذلك والحقيقة أن الفينيقيين بنوا السفن وزودوها بالرجال. هناك تلميح مبطن إلى، حيث بنى سليمان أسطولاً على خليج العقبة، 28

ولكن من جديد نرى هذا مُلغز نوعاً ما وغير مؤكد في معناه. اليهود ، 17: 5أحد الأسباط اليهودية التي اشتركت في نشاطات بحرية ملاحية في قض 
  البرية. والتي كانت لتخيف سكان، هي عاصفة شديدة في البحر 32- 23: 107وببساطة لم يشاركوا في أية نشاطات بحرية. الخلفية الاستعارية إلى مز 

  الفقرة هـ.، هذه هي الحالة الافتراضية الرابعة عن التحرير؛ انظر الأفكار السياقية
  هناك أمثلة عن استعارة مذهلة مفاجئة عن المرض والخوف المترافقان مع عاصفة بحرية.. 27 - 25: 107
  ى الدمار المفاجئ لشيء (البحر يبتلع سفينة في عاصفة). ما يشير إل، )ناقص Hithapelالفعل في البيت الثاني هو حرفياً "ابتلعت" (. 27: 107

KB 135 III  يأخذ الجذر ليكون بمعنى "يرى نفسه مرتبكاً". هذا هو المثال الوحيد عن هذا الجذر في صيغةHithapelومع ذلك ، ناقص
  فإنه يعطي:

1 - Niphal  7: 28في أش  
2 - Piel  3: 19؛ 12: 3في أش 
3 - Pual  16: 9في أش 

 هذا الفعل مرتبطاً بعجز الجنود ذوي الخبرة عن استخدام معرفتهم بالبحر لكي ينجوا. ترى عدة ترجمات
  

ً "المدينة المرجوة". هذه الكلمة التي تشير إلى "المدينة" نججدها هنا فقط. معظم الترجمات تحوي ". الْمَرْفَإِ " 30: 107 أو ” مرفأ“هذه حرفيا
بوابات “وأمان. قد تكون تغايراً مع ، . لقد كانت مكان راحة وعناية وتدبير36و 4: 107في مز  أعتقد أنها توازي "المدينة المسكون"” ميناء.“

  ).10: 11مدينة الأموات). وفي نهاية الأمر وحده الله هو هكذا مكان. إنه المدينة الأبدية الوحيدة (عب ، Sheol” (الموت
  

  عهد بالنسبة إلى إسرائيل.هذه عبارة اصطلاحية تميز ال". مَجْمَعِ الشَّعْبِ " 32: 107
  
  تحوي على: 43- 33: 107كان هناك بعض التخمين في أن مز ". يسَُبحُِّوهُ فيِ مَجْلِسِ الْمَشَايخِِ " ◙

 كلمات الشعوب إلى الشيوخ - 1
 تجاوب الشيوخ مع كلماتهم - 2

  .32 - 4: 107تأسيسه في مز إلا أنها لا تلائم النمط الرباعي الجوانب الذي تم ، مهما كانت طبيعة الآيات التالية بالضبط
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  38 -33: 107البستاني:  -نص فاندايك

بيِعَ مِياَهٍ. يَجْعلَُ الْقفَْرَ غَدِيرَ مِياَهٍ وَأرَْضاً يبََساً ينََا35وَالأرَْضَ الْمُثمِْرَةَ سَبِخَةً مِنْ شَرِّ السَّاكِنيِنَ فيِهَا. 34يَجْعَلُ الأنَْهَارَ قفِاَراً وَمَجَارِيَ الْمِياَهِ مَعْطَشَةً 33"
  ".وَيبُاَرِكُهُمْ فيَكَْثرُُونَ جِداًّ وَلاَ يقُلَِّلُ بهََائمَِهُمْ 38وَيزَْرَعُونَ حُقوُلاً وَيغَْرِسُونَ كُرُوماً فتَصَْنعَُ ثمََرَ غَلَّةٍ. 37وَيسُْكِنُ هُناَكَ الْجِياَعَ فيَهَُيئِّوُنَ مَدِينَةَ سَكَنٍ. 36
  

تصويرها ولها هدف هنا. وذلك الهدف أو الغاية هي استرداد شعب الله وبركتهم. تشبه هذه إلى حد كبير البركة وقسم دينونة الله يتم . 43 - 33: 107
   .30 - 27وتث  13 - 1: 26اللعنة في لا 

  
  43 -39: 107البستاني:  -نص فاندايك

وَيعُلَِّي الْمِسْكِينَ مِنَ الذُّلِّ وَيَجْعلَُ الْقبَاَئلَِ 41وَاناً عَلىَ رُؤَسَاءَ وَيضُِلُّهُمْ فيِ تيِهٍ بلاَِ طَرِيقٍ يَسْكُبُ هَ 40ثمَُّ يقَِلُّونَ وَينَْحَنوُنَ مِنْ ضَغْطِ الشَّرِّ وَالْحُزْنِ. 39"
بِّ".مَنْ كَانَ حَكِيماً يَحْ 43يرََى ذلَِكَ الْمُسْتقَِيمُونَ فيَفَْرَحُونَ وَكُلُّ إثِمٍْ يَسُدُّ فاَهُ. 42مِثلَْ قطُْعاَنِ الْغنَمَِ.    فَظُ هَذاَ وَيتَعَقََّلُ مَرَاحِمَ الرَّ

  
قلب الأدوار هو أحد العلامات المميزة في طرق الله مع البشر. قادة إسرائيل هؤلاء الذين يقودون شعبهم في ". رُؤَسَاءَ... الْمِسْكِينَ " 41، 40: 107

  ضرون الآن إلى مكان الفداء والصحة والأمان.طريق الظلال يدُانون الآن والبؤساء والمساكين والمنبوذين في المجتمع يح
  الذين "يذُلّون" هم أتباع الرب الأمناء.، في بعض السياقات  

  
لقد أعلن الله مخططه لشعبه. والآن شعبه يجب أن يتجاوب بالإيمان. ”. من له أذنان للسمع فليسمع“، هذه مشابهة لعبارة العهد الجديدأ. 43: 107
  ).38- 27: 36بل أمانة الله (حز ، المفتاح هو ليس أمانتهم، يمانحتى مع تجاوبهم بالإ، ولكن

  
  ).40- 39: 107) ولكن العصيان للعهد يأتي باللعنات (مز 38- 33: 107طاعة العهد تأتي بالبركات (مز  .7: 32قد تشير هذه إلى تث ب. 43: 107

  
  أسئلة للمناقشة:
فسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى ما يعني أنك المسؤول عن ت، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  الأوليّة في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، لنا. وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك  أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية   المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
ً رغم أنها توجد في كتابين مختلفي (أي قسمين  107و 106و 105لماذا يعتقد بعض المفسرين أن المزامير  - 1 مترابطة معا

 مختلفين) في سفر المزامير؟
 والتي نجدها كثيراً في هذا المزمور؟، التي تترجم إلى "الرحمة"، hesedما مغزى الكلمة العبرية  - 2
 ؟3، 2: 107ما البيئة التاريخية المفترضة لهذا المزمور استناداً إلى مز  - 3
. هل الحجاج في طريقهم إلى أورشليم يواجههون هذه 32 - 4: 107صف النمط الرباعي الجوانب للمحنة التي نجدها في مز  - 4

 ً  ها نوعاً ما استعارة مرتبطة بمشاكل الحياة؟أم أن، المشاكل حرفيا
 في غاية الأهمية بما يتعلق بالمشاكل التي واجهها إسرائيل؟ 34و، 17، 11: 107لماذا تكون الآيات في مز  - 5
  )؟ 13: 5يعقوب  ؛2: 9يوحنا  ؛17: 107ما العلاقة بين الخطيئة والمرض في الفكر اليهودي (مز  - 6
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  108المزمور 
  

  في الترجمات العربية الحديثة تقسيم الأستروفات
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

   العدو يهددنا 
 108 :1 - 13   
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
عُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور بمعنى أن المسؤولية تق، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، الذي لديه. لك أنت
ك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيمات  

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، أعلاه. ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  فكار سِياقِيةّ:أ

 .11- 7: 57مأخوذ من المزمور  5- 1: 108المزمور   -  أ
 12- 5: 60مأخوذ من المزمور  13- 6: 108المزمور   -  ب
   60و 57لأجل تفاصيل تفسيرية انظر التعليق الكامل في الموقع الإلكتروني على المزمورين  - ج

  
  دراسة الكلمات والعبارات: 

  6 -1: 108البستاني:  -نص فاندايك
باَبُ وَالْعوُدُ. أنَاَ أسَْتيَْقِظُ سَحَراً. 2تٌ قلَْبيِ ياَ اللهُ. أغَُنيِّ وَأرَُنمُِّ. كَذلَِكَ مَجْدِي. ثاَبِ 1" أحَْمَدكَُ بيَْنَ الشُّعوُبِ ياَ رَبُّ وَأرَُنمُِّ لكََ بيَْنَ الأمَُمِ. 3اسْتيَْقِظِي أيََّتهَُا الرَّ
لِكَيْ ينَْجُوَ أحَِبَّاؤُكَ. خَلِّصْ 6ارْتفَِعِ اللهُمَّ عَلىَ السَّمَاوَاتِ وَلْيرَْتفَِعْ عَلىَ كُلِّ الأرَْضِ مَجْدكَُ. 5مَاوَاتِ وَإلِىَ الْغمََامِ حَقُّكَ. لأنََّ رَحْمَتكََ قدَْ عَظُمَتْ فوَْقَ السَّ 4

  ".بيِمَِينكَِ وَاسْتجَِبْ لِي
  

) للطريق الله المستقيم (مز 7: 112 ؛[مرتين ] 8: 57ن الإيمان والأمانة (مز ) يشير إلى حياة ماسم فاعل Niphalهذا الفعل (". ثاَبِتٌ أ "1: 108
  .37: 78). مثال عن شخص لم يكن ثابتاً يعطى في مز 24: 139 ؛11: 16

  .11- 7: 57التي تظهر أنه حدث بعض التشرب بين هذا المزمور ومز ، والفولغاتا تردد نفس العبارة، والترجمة البسيطة، السبعينية  
  أجل "القلب" انظر الموضوع الخاص: "القلب". من  

  
  ميزات القلب الثابت هي: . 3 -ب1: 108

 جمعي  BDB 1010 ،KB 1479 ،Qal –. أغَُنيِّ 1
 جمعي  BDB 274 ،KB 273 ،Piel –. أرَُنمُِّ 2
 جمعي  BDB 734 ،KB 802 ،Hiphil –. أسَْتيَْقِظُ سَحَرًا 3
 مستخدم بمعنى اسم جمعيناقص  BDB 392 ،KB 389 ،Hiphil –. أحَْمَدُ 4
  3نفسها كما البند  –. أرَُنمُِّ 5

  
  ب1: 108

  "كَذلَِكَ مَجْدِي":  البستاني -فاندايك

  "يَا نَفْسِي":  الحياة

  "يَا نَفْسِي":  المشتركة
  "يا مَجْدِي":  اليسوعية

  NKJV  هي حرفية ولكنNRSV و TEV وNJB  الاستخدام الثالث للفعل "استيقظ" الذي  لتضيف 8: 57تستخدم الموازاة في مز
  يرد مرتين في النص الماسوري.

  ).nepheshانظر الموضوع الخاص: "المجد". هنا الكلمة تستخدم حول كيان كاتب المزامير (
  .8: 57 ؛12: 30 ؛9: 16 ؛5: 7استخدام كلمة "نجد" يرد في مز 
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  NET Bible  .כבדי، لمة "حياتي"إلى كכבוד ) يقترح تنقيحاً من كلمة 979(ص.  
الذي يستخدمه الرب وليس كتأييد ” يعليّ“ليفسر الفعل  Anathيستخدم الاقتباس عن  ABولكن ، 94ص. ، ABإنه يضع إشارة إلى   
  للتنقيح المقترح.

 لاحظوا أن تسبيح الرب يمتد إلى. 3: 108
 . الشعوب1
 . الأمم2
  ب)5: 108. كُلِّ الأرَْضِ (مز 3

المخلص الوحيد. ، الخالق الوحيد، ي هو مميز جداً في المزامير السابقة يستمر هنا. الرب هو الله الحقيقي الوحيدالعنصر العالمي الذ  
  انظر الموضوع الخاص: "التوحيد".

  
108 :4  

  "رَحْمَتكََ ":  البستاني -فاندايك

  "رَحْمَتكََ ":  الحياة

  "رَحْمَتكََ ":  المشتركة
  "رَحْمَتكََ ":  اليسوعية

  "رَحْمَتكََ ":  ينيةالسبع

إضافة إلى ما ورد أعلاه هناك من يترجمها "المحبة الثابتة" أو "المحبة حسب ، تختلف إصدارات الكتاب المقدس في ترجمة هذه الكلمة
  العهد" أو "الأمانة" أو "المحبة التي لا تسقط".

  لوعوده. ) والتي تصف أمانة الربhesedإلا أن هذه هي الاسم الخاص المرتبط بالعهد (
  ".)hesed(انظر الموضوع الخاص: "اللطف المحب/الرحمةإن رجاء البشرية اللامحدود هو في طبيعة شخص الله الرحيم والأمين. 

  
ديم") إيمان وأمانة في العهد الق، انظر الموضوع الخاص: "يؤمنلاحظوا الموازاة مع البيتين التاليين. إن رحمة الرب وحقه (". فَوْقَ السَّمَاوَاتِ " ◙

وليست سكنى ، ). "السماوات" هي الغلاف الجوي فوق الأرض5: 108تصلان إلى ما فوق السموات. نعم. الرب نفسه يفوق الخليقة المادية (مز 
  الرب. (انظر الموضوع الخاص: "السماء" والموضوع الخاص: "السماء الثالثة").

  
  .1: 108انظر التعليق على مز ". مَجْدُكَ " 5: 108

  
، ). لقد صارت لقباً للمسيا (وخاصة من أناشيد العبد في أشعياء15: 11إر  ؛2: 127 ؛5: 60تشير هذه إلى شعب العهد (مز ، هنا". أحَِبَّاؤُكَ " 6: 108
  ). الرب يشير إلى يسوع بهذا اللقب. 1: 42أش 

 17: 3مت  –. لدى معموديته 1
 18: 12مت  –. في اقتباس من أشعياء 2
  5: 17مت  –عند تجليّه  .3

  ).13: 2تس  2 ؛4: 1تس  1 ؛12: 3كول  ؛7: 1(رو  إنه يصبح لاحقاً لقباً لعبارة تحبب عائلية لأولئك الذين يتبعون يسوع
  
  الأولى تحوي عدة أفعال أمر. ستروفةالإ ◙

باَبُ وَالْعوُدُ 1   BDB 734 ،KB 802 ،Qal –2: 108مز ، . اسْتيَْقِظِي أيََّتهَُا الرَّ
  BDB 926 ،KB 1202 ،Qal – 5: 108مز ، لهُمَّ . ارْتفَِعِ الَّ 2
 BDB 446 ،KB 448 ،Hiphil – 6: 108مز ، . خَلِّصْ 3
   BDB 772 ،KB 851 ،Qal – 6: 108مز ، . اسْتجَِبْ 4

  مرتبطان بالتسبيح. 2و 1هما طلبات صلاة. البنجان  4و 3البندان   
  

  9 -7: 108البستاني:  -نص فاندايك
مُوآبُ مِرْحَضَتيِ. عَلىَ أدَوُمَ 9لِي جِلْعاَدُ لِي مَنَسَّى. أفَْرَايمُِ خُوذةَُ رَأسِْي. يهَُوذاَ صَوْلَجَانيِ. 8بقِدُْسِهِ. أبَْتهَِجُ أقَْسِمُ شَكِيمَ وَأقَيِسُ وَادِيَ سُكُّوتَ.  اͿَُ قدَْ تكََلَّمَ 7"

  ".أطَْرَحُ نعَْلِي. ياَ فلَسَْطِينُ اهْتفِِي عَليََّ 
ً الرب ي. 9 - 7: 108 . 8 - 6: 60هي من مز  ستروفةعن ملكيته لأرض كنعان. هذه الإ”) قدس/مقدس“تكلم (عدة أسماء جمعية) من هيكله (حرفيا

  أو ليتورجيا.، وعبادات دارجة، بعض الأستروفات صارت شعارات
  

  ).7: 60(مز  17: 24هذه تذكر أيضاً في عد  .10: 49وخاصة تك ، 49هذا تلميح إلى بركة يعقوب لأولاده في تك  . "يهَُوذاَ صَوْلجََانيِ".8: 108
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  13 -10: 108البستاني:  -نص فاندايك
نَةِ؟ مَنْ يهَْدِينيِ إلِىَ أدَوُمَ؟ 10" يقِ أَ 12ألَيَْسَ أنَْتَ ياَ اللهُ الَّذِي رَفضَْتنَاَ وَلاَ تخَْرُجُ ياَ اللهُ مَعَ جُيوُشِناَ؟ 11مَنْ يقَوُدنُيِ إلِىَ الْمَدِينَةِ الْمُحَصَّ عْطِناَ عَوْناً فيِ الضِّ

  باͿِِ نَصْنعَُ ببِأَسٍْ وَهُوَ يدَوُسُ أعَْداَءَناَ".13فبَاَطِلٌ هُوَ خَلاصَُ الإِنْسَانِ. 
  فبالتأكيد سوف لن يسُمح لشعبه بأن يهُزم أو أن يرُحّل.، بما أن الرب هو مالك أرض الموعد (كنعان) والمتحكم فيها. 13 - 10: 108

  
نةَِ الْ " 10: 108 النص الماسوري يحوي على "المدينة الحصينة". قد تشير هذه إلى مدينة بصرة لأن أدوم تذكر في البيت التالي من ". مَدِينةَِ الْمُحَصَّ

  ).551ص.  IVP Bible Background Commentary انظر” (حصن“أو ” مدينة“الشعر. بصرة هي من نفس الجذر العبري مثل 
  

  ) لأن الرب لم يرافقهم.9: 44(مز وا شعب العهد هُزم. 11: 108
تابوت العهد كان يحُمل إلى أرض المعركة كرمز لحضور الرب الشخصي مع الجنود. ولكن إن أثبت شعبه أنهم غير أمناء ومخلصين   

  فإنه لن يقدم لهم انتصاراً.، للعهد
  

بل الرب ، راتيجيات المعركة لديهم لا يمكن أن تحقق لهم الانتصارهذا إقرار بأن رجاء إسرائيل الوحيد هو الرب. قدرتهم العسكرية واست. 12: 108
  وحده هو الذي يستطيع.

  
  أسئلة للمناقشة:
ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  الأوليّة في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، قدسوالكتاب الم، لنا. وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك    أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
  مان في هذا المزمور؟من هم المتكل - 1
 من أي مزامير مستمد هذا المزمور؟ - 2
 أن يقول؟ 9 - 7: 108ماذا يحاول مز  - 3
  ؟12 - 11: 108ما هي الحقائق العظمى التي تيم التعبير عنها في مز  - 4



 519

  109المزمور 
  

  تقسيم الأستروفات في الترجمات العربية الحديثة
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

   على الأعداءدعوة  
 109 :1 - 31   
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور ، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، الذي لديه. لك أنت
اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة   

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، ات من الوحي الإلهيأعلاه. ليس تقسيم الفقر
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  أفكار سِياقِيةّ:

 ).5- 1: 109مز ، ستروفةذين الإيشعر كاتب المزامير بأنه قد عُمِل بالظلم من قبِل أولئك ال - أ
 . كلماتهم1

 1: 109مز ، أ. الشر
 1: 109مز ، ب. الغش
 2: 109مز ، ج. الكذب
 3: 109مز ، د. البغض

 4: 109مز ، هـ. الخصام والاتهام
 . أعمالهم 2

 3: 109مز ، أ. قاَتلَوُنيِ بلاَِ سَبَبٍ 
 5: 109مز ، ب. وَضَعوُا عَليََّ شَر̒ا بدَلََ خَيْرٍ 

  5: 109مز ، بغُْضًا بدَلََ حُبيِّ.ج. وَ 
  ).7- 6: 109. قد يعكس هذا مشهد محكمة حيث كاتب المزامير يتُهم باطلاً (مز 3  

- 14، 13- 6: 109مز ، الثانية والثالثة ستروفةإنه يصلي سلسلة من صلوات يطلب فيها إنزال الدينونات (صيغ أمر) على خصومه الإ - ب
20.( 

يرًا. فأَقَمِْ أنَْتَ عَليَْ 1  مستخدم بمعنى صيغة أمر  ناقص BDB 763 ،KB 840 ،Qal – 6: 109مز ، وَلْيقَِفْ شَيْطَانٌ عَنْ يمَِينِهِ ، هِ شِرِّ
 مستخدم بمعنى صيغة أمر  ناقص BDB 422 ،KB 425 ،Qal – 7: 109مز ، ، . لْيَخْرُجْ مُذْنبِا2ً
 مستخدم بمعنى صيغة أمر  ناقص BDB 224 ،KB 243 ،Qal – 7: 109مز ، . وَصَلاتَهُُ فلَْتكَُنْ خَطِيَّةً 3
 3نفس الصيغة كما في البند  – 8: 109مز ، ، . لِتكَُنْ أيََّامُهُ قلَِيلَةً 4
 مستخدم بمعنى صيغة أمر  ناقص BDB 542 ،KB 534 ،Qal – 8: 109مز ، . وَوَظِيفتَهُُ لِيأَخُْذْهَا آخَرُ 5
 3تماماً مثل البند  – 9: 109مز ، . لِيكَُنْ بنَوُهُ أيَْتاَمًا6
 3تماماً مثل البند  – 9: 109مز ، . لتكن امْرَأتَهُُ أرَْمَلَةً 7
  والتي كانت طريقة نحوية لإظهار التشديد. ، هذا مصدر مطلق وفعل ناقص من نفس الجذر – 10: 109مز ، ، . لِيتَِهْ بنَوُهُ تيَهََاناً 8

 تام  BDB 981 ،KB 1371 ،Piel –أ. يَسْتعَْطُوا 
 تام BDB 205 ،KB 233 ،Qal –ب. وَيلَْتمَِسُوا خُبْزًا مِنْ خِرَبهِِمْ 

NASB  يترجم أفعال تامةof  لِـ...(“كصيغ أمر  10: 109مز.(” 
 بمعنى صيغة أمر  مستخدم ناقص BDB 669 ،KB 723 ،Piel – 11: 109مز ، ، . لِيَصْطَدِ الْمُرَابيِ كُلَّ مَا لَهُ 9

 ناقص مستخدم بمعنى صيغة أمر  BDB 102 ،KB 117 ،Qal – 11: 109مز ، رَباَءُ تعَبََهُ . وَلْينَْهَبِ الْغُ 10
 صيغة الأمر  BDB 224 ،KB 243 ،Qal – 12: 109مز ، ، . لاَ يكَُنْ لَهُ باَسِطٌ رَحْمَةً 11
 11نفسه كما البند  – 12: 109مز ، . وَلاَ يكَُنْ مُترََأِفٌ عَلىَ يتَاَمَاهُ 12
يَّتهُُ . لِتنَْقرَِ 13  11نفسه كما البند  – 13: 109مز ، ضْ ذرُِّ
 صيغة الأمر  BDB 562 ،KB 567 ،Niphal – 13: 109مز ، . لِيمُْحَ اسْمُهُمْ 14
 ناقص مستخدم بمعنى صيغة أمر BDB 269 ،KB 269 ،Niphal – 14: 109مز ، . لِيذُْكَرْ إثِمُْ آباَئِهِ 15
هِ 16  صيغة الأمر BDB 562 ،KB 567 ،Niphal – 14: 109 مز، . وَلاَ تمُْحَ خَطِيَّةُ أمُِّ
بِّ داَئمًِا17  3نفسه كما البند  – 15: 109مز ، ، . لِتكَُنْ أمََامَ الرَّ
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 الأمر صيغة  BDB 503 ،KB 500 ،Hiphil – 15: 109مز ، . وَلْيقَْرِضْ مِنَ الأرَْضِ ذِكْرَهُمْ 18
    11نفسه كما البند  – 19: 109مز ، اللعنة)(، . لِتكَُنْ لَهُ كَثوَْبٍ يتَعَطََّفُ بِهِ 19

NASB ،NKJV ،NJB  أ على أنه صيغة أمر أخرى ولكنها اسم فاعل 20: 109تترجم مزQal   
  يضع قائمة بالأسباب التي يجب أن يدينه الله. 18 - 16: 109ج. المزمور 

 16: 109مز ، ، . لمَْ يذَْكُرْ أنَْ يَصْنعََ رَحْمَةً 1
 16: 109مز ، ا مِسْكِيناً وَفقَِيرًا. طَرَدَ إنِْسَانً 2
 17: 109مز ، . وَأحََبَّ اللَّعْنَةَ 3
  18: 109مز ، . وَلمَْ يسَُرَّ باِلْبرََكَةِ 4

ا أنَْتَ ياَ رَبُّ “، كاتب المزامير يصف حاجته ويطلب العون (لاحظ التغاير في حرف العطف 25 - 21: 109د. في المزمور     ”).أمََّ
  أمر BDB 793 ،KB 889 ،Qal –. فاَصْنعَْ مَعِي 1
نيِ 2  أمر  BDB 664 ،KB 717 ،Hiphil –. نَجِّ

 إنه يصلي استناداً إلى: 
 21: 109مز ، . من أجل اسم الرب1
 149: 119 ؛26، 21: 109 ؛26: 44 ؛4: 6مز ، . حسب رحمة الرب 2
 . حاجته وبؤسه3

 ، أ. فقَِيرٌ وَمِسْكِينٌ أنَاَ
 داَخِلِي ب. وَقلَْبيِ مَجْرُوحٌ فيِ

 ج. كَظِلّ عِنْدَ مَيْلِهِ ذهََبْتُ 
 د. انْتفََضْتُ كَجَرَادةٍَ.

وْمِ   ، هـ. رُكْبتَاَيَ ارْتعََشَتاَ مِنَ الصَّ
 و. وَلَحْمِي هزُِلَ عَنْ سِمَنٍ 

  ز. صِرْتُ عَارًا عِنْدهَُمْ 
  خصومه. كاتب المزامير يتابع صلاته ويعبر عن رغبته بأن يدين الرب  29- 26: 109هـ. في مز   

  أمر BDB 740 ،KB 810 ،Qal –. أعَِنيِّ 1
 21: 109مز ، أمر  BDB 446 ،KB 448 ،Hiphil –. خَلِّصْنيِ حَسَبَ رَحْمَتكَِ. 2
 . يصلي إلى الرب من أجل3

 مستخدم بمعنى صيغة أمر  ناقص BDB 393 ،KB 390 ،Qal –أ. وَلْيعَْلمَُوا أنََّ هذِهِ هِيَ يدَكَُ 
ا أنَْتَ فتَبُاَرِكُ ، ونَ ب. هُمْ يلَْعنَُ  يستجلب رد فعل من الرب (لئلا ، مستخدم بمعنى صيغة أمر  ناقص BDB 886 ،KB 1103 ،Piel –وَأمََّ

 يبارك)
مز إذ كان هناك قول مغاير في ، )NKJV ،NRSVمستخدم بمعنى صيغة أمر ( ناقص BDB 101 ،KB 116 ،Qal –ج. ليخزوا 

ً ، أ109:28  ج28: 109في ، وكذلك أيضا
 )NASB ،NKJV ،NRSVمستخدم بمعنى صيغة أمر ( ناقص BDB 527 ،KB 519 ،Qal –، د. لِيلَْبِسْ خُصَمَائيِ خَجَلاً 

داَءِ    )NASB ،NKJV ،NRSVمستخدم بمعنى صيغة أمر ( ناقص BDB 741 ،KB 813 ،Qal –هـ. وَلْيتَعََطَّفوُا بِخِزْيهِِمْ كَالرِّ
  

  دراسة الكلمات والعبارات: 
  5 -1: 109البستاني:  -دايكنص فان

. تكََلَّمُوا مَعِي بلِِسَانِ كَذِبٍ 2ياَ إلِهََ تسَْبيِحِي لاَ تسَْكُتْ 1" يرِ وَفمَُ الْغِشِّ رِّ بدَلََ 4بكَِلامَِ بغُْضٍ أحََاطُوا بيِ وَقاَتلَوُنيِ بلاَِ سَببٍَ. 3لأنََّهُ قدَِ انْفتَحََ عَليََّ فمَُ الشِّ
ا أنَاَ فَصَلاةًَ. مَحَبَّتيِ يخَُاصِمُونَ   ".وَضَعوُا عَليََّ شَرّاً بدَلََ خَيْرٍ وَبغُْضاً بدَلََ حُبي5ِّنيِ. أمََّ

  
). السبعينية تترجم هذه العبارة على 148 - 146ولكن الفكرة متكررة (مز ، 21: 10هذه العبارة نجدها هنا فقط وفي تث ". يَا إِلهََ تسَْبِيحِي" 1: 109

  ”.عن تسبيحي بصمتيا إلهي لا تجز “النحو 
  
  ).1: 83 ؛12: 38؛22: 35 ؛1: 28هذه مناشدة في العبرية إلى الرب ليسمع ويتجاوب مع صلاته (مز "لاَ تسَْكُتْ".  ◙
  

  هناك قوة في الكلمات لأجل كل من البركة أو إلحاق الضرر. كلماتنا تكشف ما في قلوبنا. . 3 - 2: 109
  انظر الموضوع الخاص: "الكلام البشري".

  AB  .يرى هذه الآيات تصف هجوماً من حيوانات:100(ص ( 
 )47- 46: 3مرا  ؛14: 22. أفواه الحيوانات المهاجمة (مز 1
 ”مطاردة“) بمعنى BDB 180” (متكلمة. “2
  كقطيع من الحيوانات” أحاطوا. “3

  
: 38 ؛12: 35فهو مؤلم على نحو مضاعف (مز  هو أمر مؤلم ولكن أن يهاجمك هؤلاء الذين تثق بهم ويصادقونك أن تتعرض للهجوم. 5 -4: 109
20.(  

  



 521

  13 -6: 109البستاني:  -نص فاندايك
يراً وَلْيقَِفْ شَيْطَانٌ عَنْ يمَِينِهِ. 6" لِيكَُنْ بنَوُهُ 9وَوَظِيفتَهُُ لِيأَخُْذْهَا آخَرُ. لِتكَُنْ أيََّامُهُ قلَِيلةًَ 8إذِاَ حُوكِمَ فلَْيخَْرُجْ مُذنْبِاً وَصَلاتَهُُ فلَْتكَُنْ خَطِيَّةً. 7فأَقَمِْ أنَْتَ عَليَْهِ شِرِّ

يكَُنْ لهَُ باَسِطٌ  لاَ 12لِيصَْطَدِ الْمُرَابيِ كُلَّ مَا لهَُ وَلْينَْهَبِ الْغرَُباَءُ تعَبََهُ. 11لِيتَِهْ بنَوُهُ تيَهََاناً وَيَسْتعَْطُوا وَيلَْتمَِسُوا خَيْراً مِنْ خِرَبهِِمْ. 10أيَْ تاماً وَامْرَأتَهُُ أرَْمَلةًَ. 
فٌ عَلىَ يَ تاماهُ.  يَّتهُُ. فيِ الْجِيلِ الْقاَدِمِ لِيمُْحَ اسْمُهُمْ 13رَحْمَةً وَلاَ يكَُنْ مُترََغِّ   ".لِتنَْقرَِضْ ذرُِّ

تثنية  ؛26نات العهد (لاويين هاتان الأستروفتان يبدو أنهما قاسيتان بالنسبة إلى الناس المعاصرين. كاتب المزامير يتكلم ببساطة عن لع. 20 - 6: 109
  على الإسرائيليين غير الأمناء لتصبح واقعاً يصيب أعداءه. إنه يشعر بأنه إلى جانب الرب؛ فأن تهاجمه يعني أن تهاجم الرب. )30- 27

  Jewish Study Bible  .يقول أن هذا هو أطول قسم في سفر المزامير. إنه حيوي وتصويري للغاية حتى أن بعض 1407(ص (
). ولكن هذا NIVوالحاشية في  Jerome Bible commentary ،NJBالمفسرين يعتقدون أنه يعكس ما كان الأعداء يقولونه ضد كاتب المزامير (

  والتي هي على الأرجح اسم جمعي. ، 19 - 6: 109لا يمكن برهانه من النص الماسوري. الدليل الوحيد سيكون الصيغة المفردة المستخدمة في مز 
  

ير".  " 6: 109   انظر الموضوع الخاص: "الشيطان".الشيصان. ، ) صارت لقباً للشر المشخصن29، 20: 109هذه كلمة عبرية (مز شِرِّ
  

. المهاجم 7: 15أش ، ليس لدينا معلومات مؤكدة من السياق عن معنى هذه الكلمة. يمكن أن تشير إلى "عناية وتدبير محفوظين""وَظِيفَتهُُ".  8: 109
كإشارة إلى أعمال يهوذا  20: 1من السبعينية) تستخدم في أع  25: 69مز  انة من الشهرة والشأن والسلطان. هذه العبارة (وبالتماشي معيتمتع بمك

  الإسخريوطي باستخدام الكلمة "وظيفة" كإشارة إلى انتخاب رسول بديل عن يهوذا. 
  

  20 -14: 109البستاني:  -نص فاندايك
هِ. لِيذُْكَرْ إثِمُْ آبَ 14" بِّ وَلاَ تمُْحَ خَطِيَّةُ أمُِّ بِّ داَئمِاً وَلْيقَْرِضْ مِنَ الأرَْضِ ذِكْرَهُمْ. 15ائِهِ لدَىَ الرَّ مِنْ أجَْلِ أنََّهُ لمَْ يذَْكُرْ أنَْ يَصْنعََ رَحْمَةً بلَْ 16لِتكَُنْ أمََامَ الرَّ

ً وَفقَِيراً وَالْمُنْسَحِقَ الْقلَْ  ً مِسْكِينا وَلبَِسَ اللَّعْنةََ مِثلَْ ثوَْبِهِ فدَخََلتَْ كَمِياَهٍ فيِ 18وَأحََبَّ اللَّعْنَةَ فأَتَتَهُْ وَلمَْ يسَُرَّ باِلْبرََكَةِ فتَبَاَعَدتَْ عَنْهُ. 17بِ لِيمُِيتهَُ. طَرَدَ إنِْسَانا
  يتَنََطَّقُ بهَِا داَئمِاً". لِتكَُنْ لَهُ كَثوَْبٍ يتَعَطََّفُ بِهِ وَكَمِنْطَقَةٍ 19حَشَاهُ وَكَزَيْتٍ فيِ عِظَامِهِ. 

  انظر الموضوع الخاص: "السفران".قد تكون هذه تلميحاً إلى السفرين (سفر الأعمال وسفر الحياة). اللذين يرمزان إلى ذاكرة الله. . 15 - 14: 109
  

ضد مضطهده لأجل الانتقام لكي يعود الشر إلى اللعنات تشير إلى صلوات إلى الله لأجل أن ينزل عقاباً. كاتب المزامير يطلب الصلاة . 19 -17: 109
  التي يتُهم بها البريء ظلماً وزوراً. فإنه يتحمل العقوبة، من تعدى عليه. في العهد القديم إذا ثبت أن شخصاً ما كان شهد زوراً في المحكمة

التالية  ستروفة) أو مع الإ NASB ،NKJV، (أي 19 - 6: 109. يمكن أن تكون تكملة لـ 19- 6: 109خلاصة ختامية لمز  هذه. 20: 109
)NRSV ،TEV ،NJB.(  
  

  25 -21: 109البستاني:  -نص فاندايك
بِّ وَأجُْرَةُ الْمُتكََلِّمِينَ شَرّاً عَلىَ نفَْسِي. 20" ا أنَْتَ ياَ رَبُّ السَّيدُِّ فاَصْنعَْ مَعِي مِنْ أجَْلِ اسْ 21هَذِهِ أجُْرَةُ مُبْغِضِيَّ مِنْ عِنْدِ الرَّ نيِ. أمََّ مِكَ. لأنََّ رَحْمَتكََ طَيبَِّةٌ نَجِّ

وْمِ وَلحَْمِي هزُِلَ عَنْ 24كَظِلٍّ عِنْدَ مَيْلِهِ ذهََبْتُ. انْتفَضَْتُ كَجَرَادةٍَ. 23فإَنِيِّ فقَِيرٌ وَمِسْكِينٌ أنَاَ وَقلَْبيِ مَجْرُوحٌ فيِ داَخِلِي. 22 رُكْبتَاَيَ ارْتعََشَتاَ مِنَ الصَّ
  ا صِرْتُ عَاراً عِنْدهَُمْ. ينَْظُرُونَ إلِيََّ وَينُْغِضُونَ رُؤُوسَهُمْ".وَأن25ََسِمَنٍ. 

  
انظر الموضوع الخاص: ). الاسم يمثل حضور الشخص. 8: 106؛ 3: 31؛ 3: 23هذا موضوع متكرر متواتر (مز ". مِنْ أجَْلِ اسْمِكَ " 21: 109

  "أسماء الرب".
  

 ).944ص. ، see UBS Handbookتين (هذه الآية يمكن أن تتُرجم بطريق. 24: 109
 . كاتب المزامير كان يصوم طواعيةً 1
 . كاتب المزامير تناول2

 أ. طعام جيد
  ب. زيت الزيتون المستخدم للمسح

  
 ؛27: 48 ؛16: 18إر  ؛22: 37أش  ؛7: 22مز  ؛21: 19مل 2كانت هذه إيماءة تدل على الازدراء أو الخزي (". ينُْغِضُونَ رُؤُوسَهُمْ " 25: 109
  ).29: 15مرقس  ؛39: 27مت  ؛15: 2مرا 

  
  29 -26: 109البستاني:  -نص فاندايك

ا أنَْتَ 28وَلْيعَْلمَُوا أنََّ هَذِهِ هِيَ يدَكَُ. أنَْتَ ياَ رَبُّ فعَلَْتَ هَذاَ. 27أعَِنيِّ ياَ رَبُّ إلِهَِي. خَلِّصْنيِ حَسَبَ رَحْمَتكَِ. 26" ا هُمْ فيَلَْعنَوُنَ وَأمََّ فتَبُاَرِكُ. قاَمُوا وَخَزُوا  أمََّ
ا عَبْدكَُ فيَفَْرَحُ.  داَءِ".29أمََّ   لِيلَْبِسْ خُصَمَائيِ خَجَلاً وَلْيتَعََطَّفوُا بِخِزْيهِِمْ كَالرِّ

  
  ).5: 23(مز هذه فكرة قلب أدوار نمطية في العهد القديم. كاتب المزامير يريد أن يبرأه الرب في حضرة أعدائه . 27: 109

  
  الاسم "عبد" يمكن أن يستخدم للإشارة إلى: ". عَبْدُكَ " 28: 109

 . عبد/خادم1
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 . أتباع ملك 2
 )43، 36: 32. متعبدّون (تث 3
 )1: 135 ؛1: 134 ؛1: 113. لاويين منشدين (مز 4
 )9- 8: 41. إسرائيل (أش 5
6 .BDB 714 ، ؛27: 35 ؛16: 31؛9: 27 ؛13، 11: 19 (مز تقترح أن الاستخدام هنا هو ببساطة خطاب مهذب موجه إلى الله، 6الفقرة 

  )2: 143 ؛17: 69
7 .NASB Study Bible  .1: 42أش  ؛20: 78) يراها كإشارة إلى المسيا الداودي (مز 856(ص(  
  . ألقاب خاصة للقادة:8

 24: 26تك  –أ. إبراهيم 
 14: 24 –ب. إسحق 
 25: 37 ؛25: 28حز  –ج. يعقوب 
 5 :34تث  ؛7: 12عد  –د. موسى 
 (بعد موته) 29: 24يش.  –هـ. يشوع 

  26، 8، 5: 7 ؛18: 3صم  2 –و. داود 
  
  31 -30: 109البستاني:  -نص فاندايك

بَّ جِداًّ بفِمَِي وَفيِ وَسَطِ كَثيِرِينَ أسَُبِّحُهُ. 30"   لىَ نفَْسِهِ".لأنََّهُ يقَوُمُ عَنْ يمَِينِ الْمَسْكِينِ لِيخَُلِّصَهُ مِنَ الْقاَضِينَ عَ 31أحَْمَدُ الرَّ
 كاتب المزامير يسبح الرب لأجل أمانته وعدله. 31 - 30: 109

بَّ جِدا̒ 1  بمعنى جمعي used inناقص  BDB 392 ،KB 389 ،Hiphil –. أحَْمَدُ الرَّ
  مستخدم بمعنى جمعي  ناقص BDB 237 ،KB 248 ،Piel –. أسَُبِّحُهُ 2

  
م الشرير في مز ". سْكِينِ لأنََّهُ يقَوُمُ عَنْ يمَِينِ الْمَ " 31: 109 . هذه العبارة نفسها تستخدم للإشارة إلى الشيطان في 6: 109هذا تغاير مباشر مع المتهِّ
  .1: 3زك 

  
  أسئلة للمناقشة:
ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  الأوليّة في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، وبالتالي فإن لكَ أنتَ لنا. 
ضك    أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ
دة للفكر.على التفكير لا أ   ن تكون محدِّ

  لعامَ يدل صمت الله؟ - 1
 ضع لائحة بأعمال الشرير. - 2
 لماذا يعتقد الكثير من المفسرين أن الأعداء كانوا أصدقاء مقربين؟  - 3
 كيف يفسر المرء الرغبة بالانتقام ضد شخص آخر؟ - 4
 بفكرة سفر الحياة؟ 14: 109كيف يرتبط مز  - 5
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  110المزمور 
  

  العربية الحديثةتقسيم الأستروفات في الترجمات 
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

   كلام الرب للملك 
110 :1 - 7 110 :1 - 7 110 :1 - 7 110 :1 - 7 

    
  

  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):
  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:

أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور  بمعنى، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 
  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، الذي لديه. لك أنت

حة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطرو  
  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، أعلاه. ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي

  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  لثة.الفقرة الثا - 3  
  الخ. - 4  

  
  أفكار سِياقِيةّ:

، ملهم في هذا المزمور وغير، يصعب تفسير هذا المزمور لأننا لا نعرف البيئة التاريخية بالضبط. هناك بعض الدليل من عنوان غير أصلي  -  أ
 ”.مزمور لداود“

يظهر ليس ، في العهد الجديدوأماكن أخرى عديدة  ؛44- 41: 20لوقا  ؛37- 35: 12مرقس  ؛46- 41: 22تأكيد يسوع على هذا في مت 
بل أيضاً البيئة التاريخية التي ترجع إلى زمن ما في حياة داود. هذا المزمور يسُتشهد به في العهد الجديد أكثر من أي ، فقط أهمية هذا المزمور

البعض أن أفضل بيئة  مزمور آخر (ينُظر إليه على أنه مزمور مسياني ويشير بشكل مباشر إلى يسوع في بيئة اسخاتولوجية). افترض
. أفترض آخرون أن هذه ربما تكون كلمات داود وهو 16 - 12: 17صم  2تاريخية في حياة داود هي تجاوبه مع وعد الله المذهل الرائع في 

  والتي هي كلمة غير مألوفة على الإطلاق.، طاعن بالسن بعد أن تم تتويج سليمان ملكاً. سبب ذلك هو أن داود يناديه "ربي"
هذا نستند فيه ، بالنسبة لنا كغربيين - هو أن ننجد العملية المنطقية لأفكار الكاتب، إضافة إلى البيئة التاريخية، اح آخر لتفسير المزاميرمفت  -  ب

ولكنها تساعدنا على أن نحاول أن نجد الرابط المنطقي والأدبي بين الآيات. ، على تقسيمات الفقرات. هذه الوحدات الأدبية ليست موحى بها
New American Standard Bible (NASB)  وطبعةNew International )NIV 7 - 4و 3 - 1) يقسم هذا المزمور إلى الآيات .

 (JPSOA). الترجمة الجديدة الصادرة عن دار النشر الأميركية 7 - 5و 4 - 1) يقسمه إلى الآيات Revised Standard )RSVولكن طبعة 
 OTفي ، Dr. Kidner. يبدو أن 7؛ والآية 5و 4والآيتان ، 3و 2ثم الثنائيات المتوازية: الآيتان ، اتهابحد ذ 1يقسم هذا المزمور إلى الآية 

Tyndale Commentary Series ، الآيتين :Ϳ ثم أن الصراع الذي 4و 1لديه أفضل بنية ممكنة لهذا المزمور. إنه يؤكد أن هناك قولان .
  .3و 2: 110بل ترتبط بـ ، 9: 110لا ترتبط فعلياً بـ  7 - 5. 110. مز 7 - 5و 3و 2يسببه تصريحات الله توصف في الآيات 

  :110الأماكن في العهد الجديد التي تمت فيها الإشارة أو التلويح إلى المزمور  - ج  
 13: 1عب  ؛35، 34: 2أعمال  ؛43، 42: 20لوقا  ؛36: 12مرقس  ؛44: 22مت  –أ 1: 110. مز 1
 2: 12 ؛12: 10 ؛1: 8 ؛3: 1عب  ؛1: 3كول  ؛20: 1أف  ؛34: 8رو  ؛56، 55: 7أعمال  ؛64: 26مت  –ب 1: 110. مز 2
 13: 10عب  ؛22: 1أف  ؛25: 15كور 1 - ج1 :110. مز 3
 21، 17: 7 ؛20: 6 ؛6: 5عب  – 4: 110. مز 4
  17: 6رؤ  ؛5: 2رو  –ج 5: 110. مز 5

. الشكر Ϳ أنه ليس لها مكانة بالغة الأهمية في التفسير الإجمالي لهذا 7و 3: 110هناك اثنتان من أصعب الآيات في العبرية هما مز  - د  
هاتين المزمور. أرجو أن تتحققوا من الترجمات المتاحة لكم وأن تلاحظوا الاختلافات الواسعة التي وضعها المترجمون في سعي منهم لإدراك جوهر 

  الآيتين العبرانيتين الصعبتين.
  

  ت: دراسة الكلمات والعبارا
  3 -1: 110البستاني:  -نص فاندايك

بُّ لِرَبيِّ: [اجْلِسْ عَنْ يمَِينيِ حَتَّى أضََعَ أعَْداَءَكَ مَوْطِئاً لِقدَمََيْكَ]. 1" كَ مِنْ صِهْيَوْنَ. تسََلَّطْ فيِ وَسَطِ أعَْداَئكَِ. 2قاَلَ الرَّ بُّ قضَِيبَ عِزِّ شَعْبكَُ 3يرُْسِلُ الرَّ
تكَِ فيِ زِينَةٍ مُقدََّسَةٍ مِنْ رَحِمِ الْفَجْرِ. لكََ طَلُّ حَداَثتَكَِ".مُنْتدَبٌَ فيِ يَوْمِ قُ    وَّ

  
بُّ " 1: 110 ، ما يعني إلى أنها تشير إلى اسم إله العهد، (جميع الأحرف فيها كبيرة) تمت كتابتها بطريقة مميزة” الرب“لاحظوا أن الكلمة ". قاَلَ الرَّ

  انظر الموضوع الخاص: "أسماء الله"). إن إله العهد هو الذي يتكلم.، 14: 3العبري "يكون". (خر  والذي هو صيغة من الفعل، الرب/يهوه
  
” ، مالك“الاسم العبري يعني ”). ربي) (“Adonaiالكلمة الثانية للرب فيها الحرف الأول فقط كبير ولذلك فإنها تعكس الاسم العبري (". لِرَبيِّ" ◙
  من الواضح أن هذا إشارة إلى المسيا (انظر الموضوع الخاص: "المسيا").أو معلم. ” سيد” “، رب” “، زوج“
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إلى مكان ، في السياق، ) كان ينُظر إليها بطرق مختلفة. إنها تبدو كما لو أنها تشير أمر BDB 442 ،KB 444 ،Qalهذه الكلمة (". اجْلِسْ " ◙
ً ، ص مشارك للرب في الحكمن شخفإننا نتكلم ع، الشرف بجانب عرش الرب. إن كان هذا هو السياق فإن مضمون قوي يدل ، وإن كان هذا صحيحا

  (انظر الموضوع الخاص: "الثالوث القدوس" والموضوع الخاص: "ألوهية المسيح في العهد القديم").على الألوهية. 
فإن ، 13 - 12: 10؛ 3 - 2: 1والذي يبدو أنه تلميح مقتبس في عب ، إن كان "الجلوس" يشير إلى عمل منجز قام به الكاهن/الملك  

  ).4 - 3"الجلوس" عندئذ تكون إشارة إلى العمل القرباني المُنجَز وملك المسيا/الكاهن العظيم (زك 
  
  هذه عبارة تجسيمية تتكلم عن الذراع الأقوى في الجسد البشري.". عَنْ يمَِينيِ" ◙

أو التفوق. انظر ، والسلطة، والقوة، راع يستخدم كرمز للشرفمعظم البشر يستخدمون اليد اليمنى أكثر من اليسرى. ولذلك فإن هذا الذ  
  كإنسان". يوُصَفالموضوع الخاص: "الله 

  
) هو كلمة مزعجة نوعاً ما بالنسبة لي لأنه يبدو أنها تدل على أن هذا المكان من الشرف والقوة على BDB 723 IIIحرف الجر هذا (". حَتَّى" ◙

كور  1(ولكن لها استخدام سامي واسع. فترة حكم المسيا الملك ستتحول إلى حكم الآب ، تحدث بعض الأحداث يمين الله محصور في الزمان إلى أن
25 :24 -25 .(  

فإن الفعل "أجعل" سيكون له منصوبان أو ، ولكن هذه الكلمة العبرية بأحرفها الساكنة يمكن أن تلفظ كما كلمة "مجلس". وبهذا المعنى  
م". ونعلم من اللوحات الجدارية والمنقوشات الآشورية أن عرش ومائدة الملك كانت توضع على ظهور العبيد وأن "مجلس" و"موطئ قد، مفعولان

  .1: 110هذا ربما كان تلميحاً إلى هذه العبارة في مز 
  
  ).24 :10هذه استعارة مشرقية قديمة واضحة تدل على الانتصار على الأعداء (يش ، من جديد". مَوْطِئاً لِقَدَمَيْكَ " ◙
  
كَ مِنْ صِهْيوَْنَ " 2: 110◙ بُّ قضَِيبَ عِزِّ ولكن من الواضح أننا نتكلم عن فترة ملك عالمي ، هناك عدة طرق لترجمة هذه الآية كانت". يرُْسِلُ الرَّ

  ذه الحادثة.ليشمل كل العالم. هناك تلميحات عديدة في العهد القديم إلى ه، ينتقل من أورشليم في دوائر متحدة المركز، كوني للرب
  يبدو هذا وكأنه يتكلم عن فترة حكم المسيا كوكيل أو ممثل للرب.  
  كلمة "قضيب" كانت تشير أصلاً إلى شيء مصنوع من الخشب.   

 . هراوة للحرب1
  . عصا لرعاية القطيع2

ل قائد ممثل عنه (عصا ربما لا تزال تشير إلى سلطة الرب وقوته من خلا، صار يرمز إلى الحكم والسلطة. وفي السياق حكم الرب  
  ).7؛ 4خر ، موسى

  
). 9: 2(خاصة مز  2). هذه تشابه مز 14- 13: 7دا ، ”تسََلَّطْ (“) هو كلمة قوية للغاية أمر Qalالفعل "تسلط" ("تسََلَّطْ فيِ وَسَطِ أعَْدَائِكَ".  ◙

  .110فيه الكثير من العناصر المشتركة مع المزمور  2المزمور 
 والمسيا الذي سيرسله كلاهما يتكلم عن الرب - 1
  كلاهما يحتوي على صراع مع إمبراطوريات العالم - 2

  
تِكَ " 3: 110 لاحظوا التغاير بين طريقة معاملة المسيا لأعدائه وكيف أن شعب المسيا سيلتئم وراء قضيته ورسالته. هذه ". شَعْبكَُ مُنْتدََبٌ فيِ يوَْمِ قوَُّ

  "منتدب" تستخدم في المقام الأول للدلالة على التقدمة الطوعية. . هذه العبارة2: 5تشابه الجيش الطوعي في قض 
 لتشييد خيمة الاجتماع وفيما بعد الهيكل - 1
 ذبائح الهيكل - 2

  حيث المؤمنين يقدمون أجسادهم كذبيحة حية Ϳ. هذه صورة جميلة عن تكرس شعب الله للمسيا.، 1: 12قد تكون هذه تلميحاً إلى رو 
UBS Text Project  .يقترح تغييراً في الأحرف الصوتية لتشكل العبارة:) 393(ص  

 NEB –” أضَفيت عليك هبات رئاسية. “1
  REB –” فزت ببيعة شعبك. “2

، يترجم العبارة إلى "شعبك يأتي طواعية في يوم المعركة" JPSOA) يعطي هذا الخيار نسبة أرجحية ضعيفة جداً. UBS(، على كل حال
  والتي تتماشى مع النص الماسوري.

  
كان هناك طريقتان مختلفتان للنظر إلى هذه الآية. "زينة مقدسة" هي الترجمة التي تسير وفق النص الماسوري والسبعينية. ". فيِ زِينةٍَ مُقدََّسَةٍ " ◙

ة جيروم. وترجم، للعبرية Symmachusتتبعها ترجمة ، جبال القداسة"“وتترجمه ” ر“إلى الحرف  ”د“ولكن بعض الترجمات تبدل الحرف العبري 
UBS Text Project  .يعطي هذا الخيار نسبة أرجحية ضعيفة.394(ص (  

  
  لينا متأكدين إذا ما كانت هذه وصفة لـ: ". رَحِمِ الْفجَْرِ " ◙

 . المسيا نفسه1
 . جيشه2
  . استعارة تدل على الوفرة والسرمدية3

  العديد من المفسرين أن هذه استعارة تدل على الوفرة. هذه آية صعبة. أكد، كما أن الندى يأتي مع الفجر كل صباح بوفرة في أجزاء من فلسطين 
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◙  
  "حَدَاثتَكَِ ":  البستاني -فاندايك
  "شَبَابكَُ ":  الحياة

  "شَبَابكَُ ":  المشتركة
  "وَلدَتكَُ ":  اليسوعية
  "أنجبْتكُ":  السبعينية

  UBS Text Project  .نة بحيث نحصل على العبارة "ولدتكُ/أنجبتكُ" (السبعينية) يقترح تبديل الأحرف الصوتية اللي396(ص ،
ومع ذلك ، ولكن يعطي هذا الاقتراح نسبة أرجحية ضعيفة، )11الفقرة ، 124ص. ، 2المجلد ،  NIDOTTEانظر ؛الفولغاتا، الترجمة البسيطة

بمعنى "يلد" أو "ينجب". "الحداثة" هي لفظة مشتقة من هذا ) ילד) صيغةً من الفعل (לדתיךי(يفضلها على النص الماسّوري. السبعينية تعتبر الكلمة 
  ).455ص. ، 2المجلد ، NIDOTTE(، )ילדות(، الفعل

  
  7 -4: 110البستاني:  -نص فاندايك

بُّ وَلنَْ ينَْدمََ: [أنَْتَ كَاهِنٌ إلِىَ الأبَدَِ عَلىَ رُتبَْةِ مَلْكِي صَادِقَ]. 4" بُّ عَنْ يمَِينكَِ 5أقَْسَمَ الرَّ مُ فيِ يَوْمِ رِجْزِهِ مُلوُكاً.  الرَّ يدَِينُ بَيْنَ الأمَُمِ. مَلأََ جُثثَاً أرَْضاً 6يحَُطِّ
أسَْ".7وَاسِعَةً. سَحَقَ رُؤُوسَهَا.    مِنَ النَّهْرِ يشَْرَبُ فيِ الطَّرِيقِ لِذلَِكَ يرَْفعَُ الرَّ

  
بُّ " 4: 110 : 6لتأكيد أن ما كان يقوله الله حقيقي وسيكون دائماً حقيقي. أرجو أن تقرأوا عب . هذه طريقة قوية تام Niphalالفعل هو ". أقَْسَمَ الرَّ
فإن ما ، حيث يقول الله أن الأمرين الذين لا يتبدلان هما وعوده وقسمه. اتكالنا الرئيسي هو على مصداقية الله وموثوقيته. عندما يتكلم ويعد، 18 - 16

  يقوله جدير بالثقة.
  .1: 110في ” يقول“توازى مع ت 4: 110في مز ” أقسم“  

  
) مستخدمة مقارنة التوبة البشرية أو اللين لتصف ما لن يفعله الله (عب ناقص Niphalهذه عبارة تجسيمية أخرى (حرفياً "يأسف" ". وَلنَْ ينَْدَمَ " ◙
7 :21.(  

يشير إلى الرب القوي المنتصر أم  7 - 5: 110من الواضح أن الفاعل هو الرب. يتساءل المرء إذا ما كانت الضمائر الأخرى في مز   
  إلى ممثله الأرضي (الملك على شعب عهده).

  
أنَْتَ كَاهِنٌ “، ) ترجمت العبارة على هذا النحو: JPSOAجمعية الكتاب المقدس للنشر في أمريكا (". أنَْتَ كَاهِنٌ إِلىَ الأبََدِ عَلىَ رُتبْةَِ مَلْكِي صَادِقَ " ◙

  تم فهمها بعدة طرق:” رتبة مَلْكِي صَادِقُ ”. “ارٍ منيملكٌ عادلُ بقر، إلى الدهر
 ”ملك البر“، . اسمه يعني1
 أورشليم ، . شوهدت مدينته2
 هو الشخص الوحيد في العهد القديم الذي هو كاهن وملك بآن معاً  .3

). رواية العهد 17، 15، 11، 10، 1: 7 ؛20: 6 ؛10، 6: 5النقاش في العهد الجديد حول مَلْكِي صَادِقُ نجده في الرسالة إلى العبرانيين (عب 
إنه يتمتع ، فبحسب تقديرات اليهود، ولذلك، )20: 14. ملكي صادق يسُتخدم لأن إبراهيم دفع العشور له (تك 20- 18: 14تك القديم التي نجدها في 

  بكهنوت أسمى وأعلى من الكهنوت اليهودي انظر الموضوع الخاص: "مَلْكِي صَادِقَ".
 لمدينة الرئيسية الكبيرةهو من ا .1
 . له الاسم الصحيح الحق2
  . يتمتع بمكانة صحيحة شرعية مكانة: كاهن/ملك3

  
وانتصار. إن ، وشخص، بيئة اسخاتولوجية ]"). هذه تدل علىolam‘انظر الموضوع الخاص: "إلى الأبد [لاحظوا استخدام الكلمة "إلى الدهر" ( ◙

  فإن هذا المزمور يشير بشكل محدد إلى يسوع الناصري.، قيقة كذلك)كان العهد الجديد موحى به (وهو في الح
  

بُّ عَنْ يمَِينِكَ " 5: 110 ب. أعتقد أنه ليس هناك مغزى لاهوتي حقيقي من المغايرة. إنه ببساطة يعني أن 1: 110هذا مجاز مختلف عن مز ". الرَّ
  ).4: 110المسيا سوف يقويه ويدعمه ويشجعه الرب نفسه (مز 

  
ً ج "6، 5: 110 مُ فيِ يَوْمِ رِجْزِهِ مُلوُكا  ؛110:5، ملوك"“، الملوك يستخدمون هنا كطريقة لانتصار الرب على جيوش الأممين (لاحظوا". يحَُطِّ

ج). هذا التقابل 6: 110) يحوي "الأرض الواسعة" في NRSVتدل على مجاز عالمي؛ ( 110:7، ”الرؤساء /الرؤوس“ ؛110:6، الأمم"“
  .21- 11: 19ورؤيا  2 فسه يمكن أن نراه في المزمورالاسخاتولوجي ن

  
ورغم أن المعنى ضمني ، بكل من الدينونة، إن الله يتعامل مع العالم بأسره، هذا تلميح إلى بيئة اسخاتولوجية. من الجديد"يدَِينُ بيَْنَ الأمَُمِ".  6: 110

 ً   في رحمة.، وليس صريحا
  

وهي في غاية الصعوبة لدرجة أن بعض الدارسين أكدوا على أننا فقدنا جزءاً من النص. مهما كان المعنى ، هذه الآية صعبة في اللغة العبرية. 7: 110
فإنها من الواضح رمزاً للانتصار (هزيمة الله لكل هؤلاء الذين يقاومونه). تبدو الاستعارة على أنها مستمدة من فكرة عدو مهزوم هارب ، الدقيق

، 6: 27و 3: 3مجدداً قوته. التفسير الآخر الممكن هو "يرفع الرأس" نجدها في مز ، وبذلك، ي ظمأه من ينابيع المياهومنتصر يطارده ولديه وقت ليرو
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) عمل 2) قوة ونشاط المسيا أم (1(، كما لو أنه يقر بهم. مهما كان المقصود من التلميح، حيث أن مسيا الله هو القاضي البار الذي يرفع رأس شعبه
  أمر لسنا متأكدين منه نصياً.، الخاص عند هزيمة كل مقاومة ومعارضةرحمته نحو شعبه 

  
  أسئلة للمناقشة:
ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  الأوليّة في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، لنا. وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك    أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
  لمزمور أكثر من أي مزمور آخر؟لماذا اقتبس يسوع وتلاميذه هذا ا - 1
 ؟4و 1: 110ما مغزى الاقتباس المباشر Ϳ في مز  - 2
 وملك؟، وكاهن، أين تجد في هذا المزمور التلميح إلى المسيا كنبي - 3
  ؟7و 3: 110لماذا كانت هناك ترجمات مختلفة كثيرة لمز  - 4
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  111المزمور 
  

  تقسيم الإستروفات في الترجمات العربية الحديثة
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

   حمد الرب من أجل أعماله 
 111 :1 - 10   
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
دسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المق، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، الذي لديه. لك أنت
المقدسّ العربية المألوفة اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب   

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، أعلاه. ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  أفكار سِياقِيةّ:

هي مزامير حكمية مطرزة. كل بيت من السعر يبدأ بالحرف التالي من الأبجدية العبرية. تبدأ المطرزة بمز  112و 111المزامير   -  أ
 ب.1: 111

 .9، 3: 112ومز  3: 111التي ترد في سفر المزامير فقط هنا في مز ، ”وَعَدْلهُُ قاَئمٌِ إلِىَ الأبَدَِ “هذان المزموران مرتبطان بالعبارة   -  ب
  يمتدح أتباع الرب الأمناء. 112بينما المزمور ، يسبح الرب 111المزمور  - ج

  
  دراسة الكلمات والعبارات: 

  6 -1: 110البستاني:  -نص فاندايك
بَّ بكُِلِّ قلَْبيِ فيِ مَجْلِسِ الْمُسْتقَِيمِينَ وَجَمَاعَتهِِمْ. 1" بِّ. مَطْلوُبَ 2هَلِّلوُياَ. أحَْمَدُ الرَّ جَلالٌَ وَبهََاءٌ عَمَلهُُ وَعَدْلهُُ 3ةٌ لِكُلِّ الْمَسْرُورِينَ بهَِا. عَظِيمَةٌ هِيَ أعَْمَالُ الرَّ

. 4قاَئمٌِ إلِىَ الأبَدَِ.  بُّ ةِ أَ 6أعَْطَى خَائفِِيهِ طَعاَماً. يذَْكرُُ إلِىَ الأبَدَِ عَهْدهَُ. 5صَنعََ ذِكْراً لِعَجَائبِِهِ. حَنَّانٌ وَرَحِيمٌ هُوَ الرَّ عْمَالِهِ لِيعُْطِيهَُمْ مِيرَاثَ أخَْبرََ شَعْبهَُ بقِوَُّ
  الأمَُمِ".

  
بَّ " 1: 111 ). BDB 219" (Yah، ) و"ياهأمر Piel(” هللوا/سبحوا“إنها مركبة من الفعل ” هليلوليا.“هذه هي الترجمة العبرية لكلمة ". أحَْمَدُ الرَّ

 ؛1: 112 ؛1: 111؛48، 1: 106 ؛45: 105 ؛35: 104 ؛18: 102ز إنها تشير إلى بيئة عبادة وتستخدم ليتورجياً في بداية ونهاية عدة مزامير (م
  وإحدى وعشرين مرة أخرى). 19: 116 ؛18، 17: 115 ؛9، 1: 113

  ج.1: 111الجانب الليتورجي تؤكده مز   
    البيت الأول ليس جزءاً من المطرزة ولكن يخدم كعنوان لهذا المزمور.  

  
بَّ " ◙   يل. انظر الموضوع الخاص: "أسماء الله".هذا هو اسم العهد لإله إسرائ". الرَّ
  
◙  ." بَّ   هي صيغة مختلفة ولكن نفس الفكرة.، 1لاحظوا الموازاة مع البيت "أحَْمَدُ الرَّ

 أمر  BDB 237 ،KB 248 ،Piel –. هَلِّلوُياَ 1
   مُستخدم بمعنى جمعيناقص  BDB 392 ،KB 389 ،Hiphil –. أحمدُ 2

  
  انظر الموضوع الخاص: "القلب".). 1: 138 ؛12: 86 ؛1: 9ر عبري يدل على التكرس الكامل (مز هذا تعبي". بكُِلِّ قَلْبيِ" ◙
  
  هذه العبارة يمكن أن تشير إلى:". فيِ مَجْلِسِ الْمُسْتقَِيمِينَ وَجَمَاعَتهِِمْ " ◙

 . مجموعة من المتعبدين في الهيكل1
 )32: 107. مجموعتين (مز 2
 )16: 3(خر  مجموعة من القادة أو الرؤساء أ.

  ب. مجموعة العبادة الكبيرة
  

  لاحظوا الموازاة بين:. 6 - 2: 111
بِّ 1  أ2: 111مز ، . عَظِيمَةٌ هِيَ أعَْمَالُ الرَّ
 )1: 104 ؛6: 96أ (مز 3: 111مز ، . جَلالٌَ وَبهََاءٌ عَمَلهُُ 2
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 أ4: 111مز ، . صَنعََ ذِكْرًا لِعَجَائبِِهِ 3
ةِ 4   أ 6: 111مز ، أعَْمَالِهِ . أخَْبرََ شَعْبَهُ بقِوَُّ

  انظر الموضوع الخاص: "الأمور العجيبة" لتروا الطرق المختلفة التي أعلن الرب فيها نفسه من خلال أعماله وكلامه.
  

ً وأن نطبقّها“هذه تخاطبني بقوة  العبارة، كمعلمّ/واعظب. 2: 111 : 111مز ” (إعلانات اللـه متاحة للجميع ولكن يجب أن ندرسها/نتأمل بها مليا
  وتعلِّمها؟، وتحياها، )! هل تستمتع بها10: 7عزرا  ؛ب10
  

وليس من مكان آخر بنفس ترتيب الكلمات. هذا يعني ضمناً أن المزمورين ، 9، 3: 112هذه العبارة تتكرر في مز ". عَدْلهُُ قَائمٌِ إلِىَ الأبَدَِ ب "3: 111
  قد كتبهما نفس الشخص. 112و 111

  انظر الموضوع الخاص: "البر".، عن عدل الرب من أجل الفكرة الحالية
: 5. يسوع الخطبة عن الوحي في العهد القديم والحياة الأبدية في مت 1: 19يستخدم أيضاً للإشارة إلى إعلان الله في مز ” يدوم“اسم الفاعل 

17 - 19 .  
  

إسرائيل )؟ ما هي طبيعته؟ هذه العبارة تعكس توصيف العهد القديم لإله ماذا يشبه (الله، أحد الأسئلة الأساسية الحاسمة بعد الإيمان باͿ هوب. 4: 111
  ). انظر الموضوع الخاص: "صفات إله إسرائيل".8: 145 ؛8: 103 ؛15: 86مز  ؛17: 9نح  ؛31: 4تث  ؛18: 14عد  ؛7- 6: 34(خر 

  
  تصف هذه الآيات بعض الأشياء التي صنعها الله.. 6 - 5: 111

 )33- 31، 11: 6مت  ؛عاَمًا (الخروج و العدد . يعْطي خَائفِِيهِ طَ 1
 العهد) انظر الموضوع الخاص: ؛8: 105مز  ؛22 ؛18 ؛15؛12تكوين ، . يذكر عهده إلى الأبد (تشير هذه إلى وعوده للآباء2
 )12- 7: 19. عرّف شعبهَ بنفسه (مز 3
4 ً  . يعطي شعبَه الأممَ ميراثا

 7: 67 ؛8: 2أ. بمعنى مسياني في مز 
  21- 12: 15ى فتح كنعان في تك ب. بمعن

  
  10 -7: 110البستاني:  -نص فاندايك

. كُلُّ وَصَاياَهُ أمَِينَةٌ 7" بدَِ عَهْدهَُ. قدُُّوسٌ أرَْسَلَ فدِاَءً لِشَعْبِهِ. أقَاَمَ إلِىَ الأَ 9ثاَبتِةٌَ مَدىَ الدَّهْرِ وَالأبَدَِ مَصْنوُعَةٌ باِلْحَقِّ وَالاِسْتقِاَمَةِ. 8أعَْمَالُ يدَيَْهِ أمََانةٌَ وَحَقٌّ
بِّ. فِطْنةٌَ جَيدِّةٌَ لِكُلِّ عَامِلِيهَا. تسَْبيِحُهُ قاَئمٌِ إلِىَ الأبَدَِ".10وَمَهُوبٌ اسْمُهُ.    رَأسُْ الْحِكْمَةِ مَخَافَةُ الرَّ

  .19وتعكس المزمور  119لمزمور تؤكد على صدق الله وموثوقيته وعلى صدقه في إعلانه ووعوده. إنها تنبئ با ستروفةهذه الإ. 10 - 7: 111
 لاحظوا كيف توُصف إعلانات اللـه

 )9: 19. الحق والعدل (مز 1
 )5: 93 ؛7: 19. اليقين والثقة (مز 2
 )9: 19. تبقى وتدوم إلى الأبد (مز 3
 . تتحقق بالحق والاستقامة4

 لاحظوا الطرق التي يتم بها وصف الله: 
 . أرَْسَلَ فدِاَءً لِشَعْبهِِ 1
 امَ إلِىَ الأبَدَِ عَهْدهَُ . أقََ 2
 . قدُُّوسٌ وَمَهُوبٌ اسْمُهُ 3

 لاحظوا الكلمات المختلفة المستخدمة لوصف إعلاناته: 
 )8: 19(مز  BDB 824 –. تعاليم أخلاقية 1
 )BDB 846، باستخدام الاسم ؛8: 19(مز  BDB 845 –. وصايا 2
  )9: 19(مز  BDB 432 –. المخافة 3

  "الكلمات الدالة على إعلان الله".انظر الموضوع الخاص: 
  

  كإنسان (لغة وصفية تجسيمية)". يوُصَفانظر الموضوع الخاص: "الله ". يَدَيْهِ " 7: 111
  
) في مز اسم فاعل Niphal. إنه حرفياً "الأمانة". الجذر العبري نفسه يشكل الكلمة "أمينة" (8و 7: 111مز هذا الاسم المؤنث يرد في ". حَقٌّ " ◙

  إيمان والأمانة في العهد القديم".، يثق، انظر الموضوع الخاص: "يؤمن). 7: 19(مز  7: 111
  

هْرِ وَالأبَدَِ " 8: 111   هذه العبارة الاصطلاحية العبرية عن الإنجاز تتشكل:". مَدَى الدَّ
 )9، 3: 112 ؛8، 3: 111(مز  BDB 723 I –. إلى الأبد 1
  ".([olam‘]انظر الموضوع الخاص: "إلى الأبد ؛9: 19 ؛9: 111(مز  BDB 761 –. إلى الأبد 2

  
  انظر الموضوع الخاص: "فدية/يفدي".". فدَِاءً " 9: 111
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  انظر الموضوع الخاص: "قدوس".. 3: 99"قدوس" و"مهوب" تظهران معاً في مز ". قدُُّوسٌ " ◙
  
  ). إنه يستخدم:اسم فاعل Niphalهذا هو الفعل العبري الشائع "يهاب" ("مَهُوبٌ".  ◙

 4: 9دا  ؛7: 76 ؛35: 68 ؛2: 47مز  ؛32: 9 ؛14: 4 ؛5: 1نح  ؛21، 17: 10 ؛21: 7تث  –. للإشارة إلى الرب نفسه 1
 6: 145 ؛22: 106 ؛5، 3: 66 ؛5: 65مز  –. للإشارة إلى أعماله 2
 ؛19، 13: 17 ؛23: 14 ؛11: 13 ؛20، 12: 10 ؛24، 13، 2: 6 ؛5: 5 ؛10: 4تث  –. للإشارة إلى التجاوب الملائم المستحق لشعبه 3

 24: 4يش.  ؛12: 31 ؛58: 28 ؛18: 25 ؛21: 21 ؛20: 19
  7: 67مز  ؛24: 9 ؛24: 4يش.  ؛10: 28تث  –. للإشارة إلى الأمم 4

  
سفر الجامعة لاحظوا أيضاً التعليق في الموقع الإلكتروني على ، )10: 9 ؛7: 1هذا هو أول مبدأ والموضوع المركزي في الأمثال (أم أ. 10: 111
12 :13.  
  

  ).10، 9- 8: 2أف  ؛27- 13: 7الله تتطلب إطاعته. الإيمان ليس فقط دستوراً لاهوتياً ليؤُكَّد بل نمط حياة (مت لاحظوا أن معرفة إعلان ب. 10: 111
  

  أسئلة للمناقشة:
واحد منا أن يسير في النور المُعطى  ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  الأوليّة في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، لنا. وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر.    لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
  ج؟1: 11من هم "الجماعة" التي يتم مخاطبتها في مز  - 1
 هل المزمور يخبرنا أي "أعمال الرب" يتم تمجيدها وتعظيمها؟ - 2
  ؟7 - 6: 34ب وخر 4: 11ما العلاقة بين مز  - 3
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  112المزمور 
  

  الحديثة تقسيم الإستروفات في الترجمات العربية
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

   سعادة الصديقين 
112 :1 - 10 112 :1 - 10 112 :1 - 10 112 :1 - 10 

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
ولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور بمعنى أن المسؤ، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، الذي لديه. لك أنت
تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن   

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، أعلاه. ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  أفكار سِياقِيةّ:

  .112و 111لأجل رؤية الارتباطات الواضحة بين المزمورين  111انظر الأفكار السياقية على المزمور   -  أ
  ).128يثني على التابع الأمين (المزمور  112يمجد الرب ولكن المزمور  111المزمور   -  ب

 ب1: 112مز ، . إنه يتقّي الرب1
 )2: 1ج (مز 1: 112مز ، . يسُرُّ بوصاياه2
 أ2: 112مز ، . نَسْلهُُ يكَُونُ قوَِيا̒ فيِ الأرَْضِ 3
 ب2: 112مز ، . سيكونون مباركين4
 أ3: 112مز ، . سيكونون في حالة رغد وازدهار5
هُ قاَئمٌِ إلِىَ الأبَدَِ 6  ب3: 112مز ، . برُِّ
 أ4: 112مز ، . يكون له ولعائلته نورٌ وسط الظلمة7
 أ9، أ5، ب4: 112مز ، . هو سعيد8
 ب4: 112مز ، . هُوَ حَنَّانٌ وَرَحِيمٌ 9

يقٌ 10  ب4: 112مز ، . هو صِدِّ
 ب5: 112مز ، . يدُبَرُِّ أمُُورَهُ باِلْحَقِّ 11
 أ6: 112مز ، . لاَ يتَزََعْزَعُ 12
يقوُن ويكَُونونُ لِذِكْرٍ أبَدَِيٍّ 13 دِّ  ب6: 112مز ، . هو وعائلته صِّ
 أ7: 112مز ، . لاَ يَخْشَى مِنْ خَبرَِ سُوءٍ 14
بِّ ، )1: 108 ؛8: 57قلَْبهُُ ثاَبتٌِ(مز  .15  )3: 26ب (أش 7: 112مز ، مُتَّكِلاً عَلىَ الرَّ
 أ8: 112مز ، اسم فاعل مبني للمجهول (من قبِلَِ الله) BDB 701 ،KB 759 ،Qal، . قلَْبهُُ مُمَكَّنٌ 16
 أ8: 112مز ، . لاَ يَخَافُ 17
 أ10، ب8: 112مز ، . أعداؤه ينهزمون أمامه18
هُ قاَئمٌِ إلِىَ الأبَدَِ 19  ب9: 112مز ، . برُِّ
  )10: 75ج (مز 9: 112مز ، . قرَْنهُُ ينَْتصَِبُ باِلْمَجْدِ 20

 .10: 112مز على عكس ذلك فإن الأشرار سوف يختبرون العكس تماماً. مصيرهم يذُكر بشكل خاص في  - ج
يرُ سيرََى بركة الأبرار فيَغَْضَبُ 1 رِّ  . الشِّ
قُ أسَْناَنَهُ . سيُ 2  حَرِّ
 . سيذَوُبُ 3
  . شَهْوَته ستبَيِدُ 4

  
  دراسة الكلمات والعبارات: 

  6 -1: 112البستاني:  -نص فاندايك
ً بِوَصَاياَهُ. 1" بَّ الْمَسْرُورِ جِداّ جُلِ الْمُتَّقِي الرَّ هُ قاَئمٌِ 3تقَِيمِينَ يبُاَرَكُ. نَسْلهُُ يكَُونُ قَوِياًّ فيِ الأرَْضِ. جِيلُ الْمُسْ 2هَلِّلوُياَ. طُوبىَ لِلرَّ رَغْدٌ وَغِنىً فيِ بيَْتِهِ وَبرُِّ

يقٌ. 4إلِىَ الأبَدَِ.  جُلُ الَّذِي يتَرََأَّفُ وَيقُْرِضُ. يدُبَرُِّ أمُُورَهُ باِلْحَ 5نوُرٌ أشَْرَقَ فيِ الظُّلْمَةِ لِلْمُسْتقَِيمِينَ. هُوَ حَنَّانٌ وَرَحِيمٌ وَصِدِّ . سَعِيدٌ هُوَ الرَّ لأنََّهُ لاَ 6قِّ
يقُ يكَُونُ لِذِكْرٍ أبَدَِيٍّ  دِّ   ".يتَزََعْزَعُ إلِىَ الدَّهْرِ. الصِّ

  
  .1: 111انظر التعليق على مز ". هَلِّلوُياَ" 1: 112
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جُلِ".  ◙  هذه مفردات الحكمة:"طُوبىَ لِلرَّ
 )2- 1: 119 ؛1: 1(مز  BDB 80 – 1: 112مز ، ”)مغبوطٌ “، TEV. طوبى (1
 BDB 138 – 2: 112مز ، . مُبارك2
   BDB 373 II – 5: 112مز ، ”)سعيد“، TEV. مسرور (3

  
بَّ " ◙   . انظر الموضوع الخاص: "الخوف".10: 111انظر التعليق على مز ". الْمُتَّقِي الرَّ
  
؛ 2: 111؛ 10: 19نات الرب (مز موقف الشخص تجاه إعلا) يشير إلى تام BDB 342 ،KB 339 ،Qalالفعل (". الْمَسْرُورِ جِدّاً بوَِصَاياَهُ " ◙

انظر الموضوع الخاص: "الكلمات الدالة على ). من أجل "الوصايا" 20 - 19، 8: 30؛ 40، 14، 2 - 1: 4). التابع الأمين يطيعها (تث 35: 119
  إعلان الله".

  
: 5تث  ؛6: 20سبيح الله هكذا يكون بالإيمان (خر ت، ) ولكن10، 9: 5تث  ؛5: 20من الوصايا العشرة نعلم أن الشر ينتقل عبر الأجيال (خر . 2: 111
  ).7: 34خر  ؛9: 7 ؛10
  

- 13: 7مت  ؛8: 21إر  ؛19- 10: 4أم  ؛1المزمور  ؛20- 15: 30"الطريقان" في العهد الموسوي (تث ، تذكروا هذا نص من العهد القديمأ. 3: 111
عبرانيين ). احذر استخدام هذه الآيات كبرهان نصي على  ؛3غلاطية  ؛3- 1رومية  ؛3). هذه لم تنجح بسبب طبيعة البشر الساقطة (تكوين 14

  الازدهار والرخاء وكأنها آيات تشير إلى وعود العهد الجديد.
  هذه العبارة تدل على أن التابع الأمين سيكون لديه فهم وسط المشاكل في هذا الدهر الساقط بسبب:أ. 4: 111

 ب7، ب1: 112مز ، . يتقي الرب1
 ج1: 112مز ، علان الرب. يسر بإ2
 ب 5 –ب 4: 112مز ، . يحيا إيمانه3
 أ6: 112مز ، . لا يتزعزع4
  أ8: 112مز ، . لا يخشى ولا يخاف5

  
) يقترح 960(ص.  UBS Handbook) غير محدد. يمكن أن يشير إلى التابع الأمين. تام BDB 280 ،KB 281 ،Qalفاعل الفعل "يشرق" ( ◙

  ”.مذكر جمع)، في العتمة على الصّديّقين (الأبرارإنه مثل نور يشرق “العبارة 
  

). هذا البيت من الشعر ليس فيه فاعل أو فعل بل ثلاث 7- 6: 34ب (خر 4، ب3: 111مز هذه المواصفات نفسها تقال عن الرب في ب. 4: 111
  صفات مذكرة.

 BDB 337 –. حَنَّانٌ 1
 BDB 933 –. رَحِيمٌ 2
يقٌ 3   BDB 843 –. صِدِّ

ً تشير إلى  13يقول أن "حناّن" تستخدم ، 204ص. ، 2المجلد  NIDOTTE). 128ص. ،  ABير إلى الرب (يمكن أن تش مرة ودائما
  ربما لا تشير إلى الرب. 4: 112. هذا يدل ضمناً على أن مز 4: 112إلا في مز ، الرب

  
). أن يساعدوا 8- 7: 15تث  ؛38- 35: 25لا  ؛25: 22(خر ربى  عليهم أن يقرضوا الفقراء بدون فائدة أوأخوة العهد كان ، في العهد القديم. 5: 111

). الطريقة 35: 6لوقا  ؛42: 5مت  ؛17: 19أم  ؛26: 37الذي كان يعتني بالفقراء والبؤساء ( مز ، الفقراء كان طريقة لإظهار تكرسهم وولائهم للرب
  ).4: 112 التي يعامل بها المرء للآخرين من الواضح أنها تكشف علاقته مع الله (مز

  
نجدها متضمنة في المعنى فقط. ليست السماء فقط ، وليس فقط ذكرى الله، حياة آخرة من نوع ما، ب9ب و3: 112بسبب هذا البيت ومز ب. 6: 111

  ). 32 - 31: 22بل شعبه في شركة معه (مت ، هي ذاكرة الله
  

  9 -7: 112البستاني:  -نص فاندايك
بِّ. لاَ يَخْشَى مِنْ خَبرَِ سُوءٍ. 7" هُ قاَئمٌِ إلِىَ الأبَدَِ. قرَْنهُُ 9قلَْبهُُ مُمَكَّنٌ فلاََ يَخَافُ حَتَّى يرََى بمُِضَايقِِيهِ. 8قلَْبهُُ ثاَبِتٌ مُتَّكِلاً عَلىَ الرَّ قَ أعَْطَى الْمَسَاكِينَ. برُِّ فرََّ

  ".ينَْتصَِبُ باِلْمَجْدِ 
) في نقاش بولس عن التقدمة في كنائس الأمم المعطاة لمرة واحدة إلى الكنيسة الأم في 9: 9كور  2الآية يتم الاستشهاد بها في (هذه أ. 9: 112

  ).9- 8كورنثوس  2أورشليم (
  

، هذا مصطلح في العهد القديم يدل على مكانة الشخص في المجتمع. إنها تشير إلى عمل الله في رفع مكانة المرء". قَرْنهُُ يَنْتصَِبُ باِلْمَجْدِ ج "9: 112
  .1: 2صم  1) ولحنة في 24، 17: 89(لاحظ أيضاً مز  10: 2صم  1ثروته وسلطته. الرب يفعل هذا للملك في  وزيادة

  
  10: 112البستاني:  -نص فاندايك

يرِ تبَيِدُ".10" رِّ قُ أسَْناَنَهُ وَيذَوُبُ. شَهْوَةُ الشِّ يرُ يرََى فيَغَْضَبُ. يحَُرِّ رِّ   الشِّ
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قُ أسَْناَنهَُ " 10: 112 ). إنها تشير أيضاً إلى خبرة الدينونة 28: 13لوقا  ؛10: 112 ؛12: 37 ؛16: 35كانت هذه علامة على الغضب (مز  ".يحَُرِّ
  ).30: 25 ؛51: 24 ؛13: 22 ؛50، 42: 13 ؛12: 8(مت 

  
  ).4 - 2: 34). سيذوبون في نار دينونة الرب (أش 2: 68الأشرار سيهلكون (مز  "يَذوُبُ". ◙

  ألمهم النفسي سيسببه:  
 . انقلاب حالة الازدهار التي كانوا يعيشون فيها1
 . استبعادهم عن ملكوت الله2
  . بركة وازدهار الأمناء أمام أعينهم 3

  
  أسئلة للمناقشة:
ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  الأوليّة في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، تالي فإن لكَ أنتَ لنا. وبال
ضك    أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.على التفكير لا أن تك   ون محدِّ
  ما معنى أن "يتقي" الرب؟ - 1
 أ بكلماتك الخاصة.4: 112اشرح مز  - 2
 تتكلم عن السماء؟ 9و، 6، 3: 112هل مز  - 3
  ).9: 112(مز ”? قرَْنهُُ ينَْتصَِبُ “ما معنى  - 4
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  113المزمور 
  

  تقسيم الإستروفات في الترجمات العربية الحديثة
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

   الرب إله المساكين 
 113 :1 - 9   
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
النّور  بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، الذي لديه. لك أنت
اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة   
  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، يم الفقرات من الوحي الإلهيأعلاه. ليس تقس
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  دراسة الكلمات والعبارات: 

  4 -1: 113البستاني:  -نص فاندايك
بِّ. هَلِّلو1ُ" بِّ. سَبِّحُوا اسْمَ الرَّ ً مِنَ الآنَ وَإلِىَ الأبَدَِ. 2ياَ. سَبِّحُوا ياَ عَبيِدَ الرَّ بِّ مُباَرَكا بِّ مُسَبَّحٌ 3لِيكَُنِ اسْمُ الرَّ مِنْ مَشْرِقِ الشَّمْسِ إلِىَ مَغْرِبهَِا اسْمُ الرَّ
بُّ عَالٍ فوَْقَ كُلِّ الأمَُمِ. فوَْقَ السَّمَاوَاتِ 4   ".مَجْدهُُ الرَّ

). إنه يبتدئ على نفس المنوال 2- 1: 96مز انظر نفس التقنية في ؛ أمر Pielمرات لأجل التأكيد ( 3هذه الآية تحوي نفس الأمر المتكرر . 1: 113
  ).1: 111(انظر التعليق على مز  112 ؛111مثل المزامير 

  هذا المزمور يكشف السبب في أن الله يجب أن يسُبحّ ويمُتدح.  
 4: 113مز ، نه فوق جميع الأمم. إ1
 4: 113مز ، . مجده فوق السماوات2
 5: 113مز ، التوحيد ) . إنه فريد (انظر الموضوع الخاص:3
 ج)35: 18( مز  6: 113مز ، . لقد اتضع وتنازل كي يعرف حياة أتباعه الأمناء ويشارك فيها4
  )31: 109(مز  9- 7: 113مز ، . إنه يهتم بأولئك المنبوذين اجتماعياً والمهمشين والضعفاء5

 أ. الفقير
 ب. البائس
  ج. العاقر

  
بَّ " ◙   انظر الموضوع الخاص: "أسماء الله".". الرَّ
  
بِّ " ◙   ”.أعمال الرب“ويجعلها ) يغير الأحرف الصوتية 131(ص.   AB". عَبيِدَ الرَّ

  .1: 9هذه الصيغة نجدها في جا   
  ير إلى:فإن "عبيد" ستش، إن كان النص الماسوري صحيح  

 )22- 20: 103. ملائكة (مز 1
 )14: 135 ؛25: 105 ؛36: 69 ؛22: 34مز  ؛43: 32. متعبدين في الهيكل (تث 2
  )2- 1: 135 ؛1: 134. اللاويين/الكهنة في الهيكل(مز 3

  
بِّ"." ◙   انظر الموضوع الخاص: "اسم الرب". اسْمَ الرَّ
  

(مز ” باركوا“ويتوازى مع ، ) مدمج مع صيغة الأمر من الفعل "يكون"اسم فاعل BDB 138 ،KB 159 ،Pualهذا الفعل (". سَبحُِّوا" 2: 113
145 :21.(  

  
  متوازيتان وفي لغة مجازية رمزية للتعبير عن مدى تسبيح الرب. هذان البيتان أ. 3 -ب2: 113

 ب2: 113مز ، . مِنَ الآنَ وَإلِىَ الأبَدَِ 1
  أ3: 113مز ، ا. مِنْ مَشْرِقِ الشَّمْسِ إلِىَ مَغْرِبهَِ 2

  
 هذه الآية تخبر عن الأسباب التي تستدعي أن يسُبَّح". عَالٍ فوَْقَ كُلِّ الأمَُمِ " 4: 113
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 )2: 99 ؛9: 97. عَالٍ فوَْقَ كُلِّ الأمَُمِ (مز 1
  )13: 148 ؛11: 57 ؛1: 8. فوَْقَ السَّمَاوَاتِ مَجْدهُُ (مز 2

  
  انظر الموضوع الخاص: "المجد".". مَجْدُهُ " ◙
  

  ج9 -4: 113البستاني:  -نص فاندايك
بِّ إلِهَِناَ السَّاكِنِ فيِ الأعََالِي 5 " افعِِ الْبَائِسَ مِنَ الْمَزْبلََةِ 7النَّاظِرِ الأسََافِلَ فيِ السَّمَاوَاتِ وَفيِ الأرَْضِ 6مَنْ مِثلُْ الرَّ الْمُقِيمِ الْمَسْكِينَ مِنَ التُّرَابِ الرَّ
  ".الْمُسْكِنِ الْعاَقرَِ فيِ بيَْتٍ أمَُّ أوَْلادٍَ فرَْحَانَةً! هَلِّلوُيا9َرَافٍ مَعَ أشَْرَافِ شَعْبِهِ. لِيجُْلِسَهُ مَعَ أشَْ 8
  

بِّ إلِهَِنَا" 5: 113   انظر الموضوع الخاص: "أسماء الله".لاحظوا أن الاسمين يهوه وإيلوهيم يسُتخدمان للإشارة إلى إله إسرائيل ". مَنْ مِثلُْ الرَّ
  
  ).19: 103ب. إنها عبارة اصطلاحية تشير إلى الملكية (مز 4: 113هذه توازي مز ". لسَّاكِنِ فيِ الأعََالِيا" ◙

). الإسرائيليون القدماء كانوا يرون إلههم جالس على عرشه فوق الغلاف الجوي للأرض وأقدامه تستقر 7: 8صم  1الرب ملك (  
  هد كان المكان الذي تلتقي فيه السماء والأرض رمزياً.(موطئ قدميه) على تابوت العهد. غطاء تابوت الع

  
113 :6  

  "النَّاظِرِ الأسََافلَِ ":  البستاني -فاندايك

  "الْمُطِلِّ مِنْ عَلْياَئهِِ ":  الحياة

  "ينحَني مِنْ أعاليهِ ":  المشتركة
  "الَّذي تنَازَلَ ":  اليسوعية

، أ6: 138؛ مز 8 - 7: 3وخاصة مع شعبه (خر ، وه يعرف ما يجري على الأرضهذه العبارة غير الاعتيادية تشير إلى أن الرب/يه  
  ب).

  السبعينية تترجم هذه العبارة على هذا النحو: الرب ينظر إلى "المتضعين" في الأسفل (البشر).  
  الترجمة البسيطة تترجمها "الأعمق" جاعلةً إياها أحد المستويات الثلاثة لهذا الكوكب:  

  . الغلاف الجوي1
  . الأرض2
  . المياه3

  
  انظر الموضوع الخاص: "السماوات".هذه تعني هذا الكوكب وغلافه الجوي. ". فيِ السَّمَاوَاتِ وَفيِ الأرَْضِ " ◙
  

  ولكن الرب فتح أرحامهن:، جميع زوجات الآباء الأوائل كنّ عاقراتب. ، أ9: 113
  6: 21تك  - ساره - 1
 21: 25تك  - رفقة - 2
 23 - 22: 30تك  - راحيل - 3

  الطفل كان عملاً خاصاً يصنعه الرب ليظهر:، حال على كل
  عنايته - 1
 قدرته - 2
 )4: 113مخططه لإسرائيل والعالم برمّته (مز  - 3

  انظر الموضوع الخاص: "مخطط الله الفدائي الأبدي".
  

  ينتهي المزمور كما بدأ. يرى بعض الدارسين هذا البيت على أنه بداية المزمور التالي (السبعينية).ج. 9: 113
  .113؛ 112؛ 111لعبارة هي المدخل إلى المزامير هذه ا

  
  أسئلة للمناقشة:
ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  ر. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. الأوليّة في التفسي، والروح القدس، والكتاب المقدس، لنا. وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك    أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
  ضع لائحة بأوصاف الله. - 1
 ).6: 113كيف يتواضع الله؟ (مز  - 2
  أي آية تتكلم عن التوحيد؟ - 3
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  114المزمور  - 4
  

  تقسيم الإستروفات في الترجمات العربية الحديثة
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

   معجزات الخروج 
 114 :1 - 8   
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور ، ي ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ ف

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، الذي لديه. لك أنت
صحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة اقرأ الأ  

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، أعلاه. ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  لأولى.الفقرة ا - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  دراسة الكلمات والعبارات:

  2 -1: 114البستاني:  -نص فاندايك
  ".كَانَ يهَُوذاَ مَقْدِسَهُ وَإِسْرَائيِلُ مَحَلَّ سُلْطَانهِِ 2عِنْدَ خُرُوجِ إِسْرَائيِلَ مِنْ مِصْرَ وَبيَْتِ يعَْقوُبَ مِنْ شَعْبٍ أعَْجَمَ 1"

. 21- 12: 15). الخروج هو تحقيق مباشر لإعلان الرب ووعده لإبراهيم في تك 12- 1هذا المزمور هو عن الخروج من مصر (خروج . 2 -1: 114
  ).20- 19الخروج كان بداية شعب الله (خروج 

  لاحظوا الأسماء المختلفة التي يستخدمها كاتب المزامير للدلالة على شعب الله:  
  إسرائيل - 1
 وببيت يعق - 2
 يهوذا - 3

  
  انظر الموضوع الخاص: "إسرائيل (الاسم)".". إسِْرَائيِلَ " 1: 114

  
) يأخذ نفس الأحرف الساكنة ويعيد ترتيب الأحرف اللينة لتلائم 134(ص.  ABهذه العبارة ترد هنا فقط في العهد القديم. ". مِنْ شَعْبٍ أعَْجَمَ " ◙

بشكل توكيدي  lamedh). الجذر نفسه يستخدم مع 7: 3خر ، مترأسين على بني إسرائيلحيث تشير إلى "شعب قاسً" (ال، 3: 25المجاز في أش 
  .3: 4العبري) في مرا  - (الحرف لام

). السؤال التفسيري هو كيف 15: 5إر  ؛19: 33؛22: 28(أش الواقع التاريخي في أن إسرائيل تعامل مع العاجم هو موضوع متكرر   
ً ، نيون (حبقوق). كما أن الله أخذ القبائل الكنعانية خارج الأرض بسبب خطيئتهمأمكن لشعب الله أن يسيطر عليه الوث ، فإن الإسرائيليين، كذلك أيضا

  والفرس).، وبابل، وبسبب خطيئتهم (السبي على يد آشور
  المرء عن الفترة التي كُتب فيها هذا المزمور. يتساءل ، بسبب ذكر كل من يهوذا وإسرائيل. 2: 114

 التي امتدت من شاول إلى سليمان الموحدة المملكة . خلال فترة1
 ق.م. عندما انقسمت المملكة إلى 922. عام 2

 أ. رحبعام في يهوذا
  ب. يربعام الأول في إسرائيل

 رغم أنه كانوا يمتلكون قسماً صغيراً فقط، استعاد الإسرائيليون اسمهم الجماعي، بعد العودة من السبي الفارسي تحت قورش الثاني - 3  
  من حصص الأسباط في يهوذا (منطقة صغيرة حول أورشليم).

  
  تشير هذه إلى:". مَقْدِسَهُ " ◙

 الهيكل في أورشليم على جبل المريا - 1
  أرض كنعان بكاملها باعتبارها ملك الرب الخاص - 2

  
  هذه الكلمة لها دلالتين.". سُلْطَانهِِ " ◙

 )13 ؛11 ؛3(يشوع  13: 145 ؛22: 103مز ، الرب العالمي مُلكحكم/ - 1
 )17: 15خر ، كنعان كملكية فريدة للرب (أرض الموعد - 2

  



 536

  6 -3: 114البستاني:  -نص فاندايك
دْ هَرَبْتَ وَمَا لكََ أيَُّهَا الأرُْدنُُّ قدَْ مَا لكََ أيَُّهَا الْبَحْرُ قَ 5الْجِباَلُ قفَزََتْ مِثلَْ الْكِباَشِ وَالآكَامُ مِثلَْ حُمْلانَِ الْغنَمَِ. 4الْبَحْرُ رَآهُ فهََرَبَ. الأرُْدنُُّ رَجَعَ إلِىَ خَلْفٍ. 3"

  وَمَا لكَُنَّ أيََّتهَُا الْجِباَلُ قدَْ قفَزَْتنَُّ مِثلَْ الْكِباَشِ وَأيََّتهَُا التلاِّلَُ مِثلَْ حُمْلانَِ الْغنَمَِ؟".6رَجَعْتَ إلِىَ خَلْفٍ 
الغلو والمبالغة الكتابان اللذان ساعداني أكثر من غيرهما في مجال فهم لغة  ).19 - 16: 77؛ 15 - 7: 18هذه لغة رمزية مجازية (مز . 6 -3: 114

  والمجاز في العهد القديم هما:
1 - D. Brent Sandy ، في كتابهPlowshares and Pruning Hooks: Rethinking the Language of Biblical Prophecy 

and Apocalyptic 
2 - G. B. Caird ، في كتابهThe Language and Imagery of the Bible  

. الماء في 1من اللافت والهام أن ننتبه إلى أن "المياه" تذكر بعدة معانٍ. الماء هو الشيء الوحيد الذي لا يقُال بشكل محدد أنه خُلق في تك 
ً (الماء المالح ً ما يستخدم الكتاب المقدس هذا الماء العذب). كان هناك صراع بين الماء والآ، ميثولوجيا الشرق الأدنى القديم كان مقدسا لهة. غالبا

. ولكن لاحظوا أيضاً أن "البحر" 26: 104مز  ؛8: 3). الرب يسيطر على لوياثان في أي 1: 27؛ أش 12: 74؛ مز 1: 41المجاز ليصف الرب (أي 
  (كما وجوانب أخرى من الطبيعة). 5، 3: 114يشخصن في مز 

  الخصب (المطر).هو مصدر ، Ba’alوليس بعل ، اة من الماء يتم الكلام عنه بشكل صريح. الربالجانب المعطي للحي 8: 114في مز ، ولكن
مجاز فصل المياه عن الأرض اليابسة هو تلميح إلى روايات الخلق الأولية في الشرق الأدنى القديم. الهدف من الخلق المادي كان خلق ، بمعنى ما

  انظر الموضوع الخاص: "مخطط الله الفدائي الأبدي").شعب الله. غاية الخلق كانت الشركة مع الله (
  

  هذا يمكن أن يشير إلى:". الْبحَْرُ رَآهُ فهََرَبَ " 3: 114
ونشيد موسى  14في خر  يوُصَفالذي ، انظر الموضوع الخاص: "البحر الأحمر"” ، بحر القصب“(حرفياً ” البحر الأحمر“عبور  - 1

  ؛ الله صنع ذلك عن طريق:15في خر 
 عصا  أ. موسى

 ب. ريح شرقية قوية
لقد صنع الله  ؛في الموقع الإلكتروني 3يشوع  انظر التعليقات التفسيرية الكاملة على ؛)3أو الفيضان مرحلة المد (يشوع  . عبور نهر الأردن في2

  لحظة الملائمة.الذي بدأ تماماً في اللحظة المناسبة وانتهى أيضاً في ال، ذلك عن طريق انهيار الصخور والتربة أعلى النهر
  ملام .6، 4: 114

 ).96:9ح التضاريس الطبوغرافية لكنعان تبتهج لدى مجيء الرب وشعبه (مز 
 والذي يشير إلى كل من، )BDB 296 ،KB 297” (هرب“،  أمر Qal هذا يتم التعبير عنه من خلال

 )30: 16أخ  1. الارتجاف من الخوف (1
  )9: 96 ؛7: 87. الرقص فرحاً (مز 2

  
  ولكن على الأرجح إلى "جبال" (تلال) كنعان.، يمكن أن تشير هذه إلى جبل سيناء"الجبال".  4: 114

  
  114:4لاحظوا أن هذه الآية تكرر الفعل الوارد في مز . 6: 114

 تام Qal – 4: 114مز ، . قفزت1
  ناقص Qal – 6: 114مز ، . قفزت2

لطبيعة على ذلك النحو الغريب. لقد كان السبب هو حضور الخالق. فما السؤال أن "لماذا" تصرفت ا 6 - 5: 114تطرح الآيات في مز 
  حدث عند خروج الشعب قصد له الله أن يستمر. 

  
  8 -7: 114البستاني:  -نص فاندايك

بِّ مِنْ قدَُّامِ إلِهَِ يعَْقوُبَ! 7" خْرَةَ إلَِ 8أيََّتهَُا الأرَْضُ تزََلْزَلِي مِنْ قدَُّامِ الرَّ لِ الصَّ انَ إلِىَ ينَاَبِيعِ مِياَهٍ".الْمُحَوِّ وَّ   ى غُدرَْانِ مِياَهٍ الصَّ
  الأرض مادياً تهتز وتتزلزل عند اقتراب الخالق.. 7: 114

  ب.7: 114) في Eloahأ و"إيلواه" (7: 114كما في مز ، وليس "يهوه"، ) هناAdonلاحظوا أن الرب يدُعى "أدون" (  
  انظر الموضوع الخاص: "أسماء الله.

: 78(مز الآية تلمح إلى مناسبتين محددتين خلال فترة التيه في البرية حيث كان الرب يؤمّن بشكل فائق للطبيعة الماء الذي يعطي الحياة . 8: 114
 ).41: 105 ؛15

 6: 17. خروج 1
  11: 20. العدد 2

  (خروج ثانٍ). 21: 48إنه يستخدم ليصف الفترة الإسخاتولوجية في أش 
  

  أسئلة للمناقشة:
ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى ، ليلُ دراسة تفسيريةهذا د  

  الأوليّة في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، لنا. وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك أسئلة المناقشة هذه موضو   عةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
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  إلى أي حقبة تاريخية في تاريخ إسرائيل يشير هذا المزمور؟ - 1
 ما هو الهدف اللاهوتي من الطبيعة المشخصنة؟ - 2
 بالماء في غاية الأهمية؟ لماذا يكون تحكم الله - 3
  كيف يساعدنا المعنى المزدوج لكلمة "تتزلزل" في فهم هذا المزمور؟ - 4
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  115المزمور 
  

  تقسيم الإستروفات في الترجمات العربية الحديثة
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

   عظمة الرب وصلاحه 
115 :1 - 19 115 :1 - 19 115 :1 - 19 115 :1 - 19 

    
  

  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):
  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:

بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور ، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 
  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، المقدسّوللكتاب ، الذي لديه. لك أنت

اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة   
  فتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. بل هو م، أعلاه. ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي

  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  أفكار سِياقِيةّ:

  لحقيقي الوحيد هو الجدير بالثقة والاتكال.أ. هذا المزمور هو عن الخصب التام والاتكال على أصنام من صنع البشر. الله الخالق/الفادي ا
 ب. يتصف هذا المزمور بوجود العديد من العبارات المتكررة

 1: 115مز ، مكررة مرتين” ، ليَْسَ لنَاَ. “1
 7- 5: 115مز ، سبعة أفعال ناقصة” لها...... “2
تفسر فعل الأمر هذا ، والفولغاتا، والترجمة البسيطة، السبعينيةالإصدارات القديمة مثل  ؛أربع مرات (ثلاثة أفعال أمر و اسم فاعل” ، يتكّل. “3

 11- 8: 115مز ، النص الماسوري كفعل تام) في
  18، 15 - 12: 115مز ، )مبني للمجهول اسم فاعل Qal أفعال ناقصة و Pielيبُاَرِكُ....." ست مرات (ستة . “4
بَّ . “5  ”، يسَُبِّحُونَ الرَّ

 ناقص ) Piel( 17: 115مز ، أ. منفي 
 أمر) Piel( 18: 115مز ، ب. أمر

  .115و 114ج. السبعينية وبعض المخطوطات العبرية تدمج المزمورين 
  

  دراسة الكلمات والعبارات: 
  8 -1: 115البستاني:  -نص فاندايك

إنَِّ إلِهََناَ فيِ السَّمَاءِ. كلَُّمَا شَاءَ 3لِمَاذاَ يقَوُلُ الأمَُمُ: [أيَْنَ هُوَ إلِهَُهُمْ؟] 2جْلِ أمََانتَكَِ. ليَْسَ لنَاَ ياَ رَبُّ ليَْسَ لنَاَ لكَِنْ لاِسْمِكَ أعَْطِ مَجْداً مِنْ أجَْلِ رَحْمَتكَِ مِنْ أَ 1"
ةٌ وَذهََبٌ عَمَلُ أيَْدِي النَّاسِ. 4صَنعََ.  . لَ 6لهََا أفَْوَاهٌ وَلاَ تتَكََلَّمُ. لهََا أعَْينٌُ وَلاَ تبُْصِرُ. 5أصَْناَمُهُمْ فِضَّ لهََا أيَْدٍ وَلاَ 7هَا آذاَنٌ وَلاَ تسَْمَعُ. لهََا مَناَخِرُ وَلاَ تشَُمُّ

  ".مِثلْهََا يكَُونُ صَانعِوُهَا بَلْ كُلُّ مَنْ يتََّكِلُ عَليَْهَا8تلَْمِسُ. لهََا أرَْجُلٌ وَلاَ تمَْشِي وَلاَ تنَْطِقُ بِحَناَجِرِهَا. 
انظر الموضوع الخاص: التوحيد)! هناك رجاء واحد  ؛10- 6: 10الوثنية. هناك إله واحد فقط (إر  هي عن الخصب في ستروفةهذه الإ. 8 - 1: 115

غبة الرب فقط لـ "الأمم". كل تلاميذ الكتاب المقدس يفترضون مسبقاً أشياء عن "ما وراء السرد" في الكتاب المقدس (أي هدفه الأساسي ورسالته). ر
  (انظر الموضوع الخاص: "مخطط الله الفدائي الأبدي").أيضاً في أن تتكل الأمم عليه هي رغبتي أنا 

  وليس أي وكيل أو جماعة بشريين. وذلك بسبب:، انظر الموضوع الخاص: "المجد") يخص الرب وحده(المجد يا لها من آية رائعة. . 1: 115
 ").[hesed](انظر الموضوع الخاص: "اللطف المحب رحمة الرب 
ً الموضوع الخاص: "صفات إله ، يثق، ضوع الخاص: "يؤمنالرب (انظر الموأمانة  - 1 إيمان والأمانة في العهد القديم" وانظر أيضا

 إسرائيل").
 )6- 5: 135 ؛19: 103(مز  3: 115مز ، الرب مطلق السيادة - 2
 )5- 3: 10إر  ؛17- 12: 44أش  ؛28: 4تث  ؛18- 15: 135(مز  7- 4: 115مز ، وأما الأصنام فلا، الرب يسمع ويعمل - 3
  )16، ب15: 115(مز ” خالق السماء والأرض“، الرب هو الخالق - 4

  
  الموضوع الخاص: "اسم الرب").انظر ". اسِْمِكَ " ◙

) ليساعد العالم على معرفة وفهم الرب. 6 - 5: 19هو مسألة لاهوتية. كان يجب على إسرائيل أن يكون مملكة كهنة (خر  2السؤال في البيت . 2: 115
  ).38- 22: 36فقد رأى العالم دينونة الله فقط (حز ، أمانتهمولكن بسبب عدم 
  ).10: 7ميخا  ؛17: 2(يوئيل  10: 79 ؛3: 42يتكرر في مز  2السؤال نفسه في البيت   

  
ةٌ وَذهََبٌ " 4: 115   هذان هما المعدنان الثمينان اللذان كانت تغطى بهما الصور المصنوعة من الحجارة أو الخشب.". فضَِّ
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كهانة أو الرجم بالغيب (انظر الموضوع الخاص: العراف/البصّار) الذي فهذا قد يشير إلى نوع ما من ال، تذكر "تنطق" 5: 115ن مز لأب. 7: 115
  في الموقع الإلكتروني. 11- 10: 18كان يتم باسم صنم وثني. انظر التعليقات على تث 

يعبدونه. ألا ليت المؤمنين يصيرون أكثر تشبهاً بيسوع. هدف الإيمان الكتابي هو يصيرون مثل الإله الذي هذه الآية تقر بحقيقة أن البشر . 8: 115
: 5 ؛7، 3: 4 ؛13: 3تس  1 ؛13: 4 ؛4: 1أف  ؛19: 4غل  ؛1: 7 ؛18: 3كور  2 ؛29- 28: 8ليس فقط السماء يوماً ما بل التشبه بالمسيح الآن (رو 

  ). هل حياتكم تعكس من تعبدون؟15: 1بط  1 ؛23
  

  15 -9: 115البستاني:  -ايكنص فاند
بِّ. هُوَ مُعِينهُُمْ وَمِجَنُّهُمْ. 9" بِّ. هُوَ مُعِينهُُمْ وَمِجَنُّهُمْ. 10ياَ إِسْرَائيِلُ اتَّكِلْ عَلىَ الرَّ بِّ. هوَُ 11ياَ بيَْتَ هَارُونَ اتَّكِلوُا عَلىَ الرَّ بِّ اتَّكِلوُا عَلىَ الرَّ ياَ مُتَّقِي الرَّ

بُّ قدَْ ذكََرَناَ فيَبُاَرِكُ. يبُاَرِكُ بَيْتَ إِسْرَائيِلَ. يبُاَرِكُ بيَْتَ هَارُونَ. 12نُّهُمْ. مُعِينهُُمْ وَمِجَ  غاَرَ مَعَ الْكِباَرِ. 13الرَّ بِّ الصِّ بُّ عَليَْكُمْ. 14يبُاَرِكُ مُتَّقِي الرَّ لِيزَِدِ الرَّ
انعِِ السَّمَاوَاتِ وَالأرَْضِ أنَْتمُْ مُباَرَكُونَ لِ 15عَليَْكُمْ وَعَلىَ أبَْناَئِكُمْ.  بِّ الصَّ   ".لرَّ

 ). أمر BDB 105 ،KB 120 ،Qal” ، اتَّكِلْ (“لاحظوا التسميات والأوامر الثلاثية  15. 15 - 9: 115
بِّ ، . ياَ إِسْرَائيِلُ 1  12، 9: 115مز ، اتَّكِلْ عَلىَ الرَّ
بِّ ، . ياَ بيَْتَ هَارُونَ 2  12، 10 :115مز ، اتَّكِلوُا عَلىَ الرَّ
بِّ 3 بِّ ، . ياَ مُتَّقِي الرَّ مز ، 2أو  1(يمكن أن تكون هذه تفاصيل إضافية تصف من يرد ذكرهم في البند  12، 11: 115مز ، اتَّكِلوُا عَلىَ الرَّ

 )28: 10نح  ؛21: 6عزرا  ؛43- 41: 8مل  1، أو إشارة إبى أناس ليسوا من بني إسرائيل ، 20- 19: 135
 والرب بدوره سيكون: 

 )5: 146 ؛8: 124 ؛2: 121 ؛5: 70 ؛20: 33 ؛2: 18. مُعِينهُُمْ (مز 1
 )2: 144 ؛114: 119 ؛11، 9: 84 ؛11: 59 ؛7: 28(مز  . مِجَنُّهُمْ 2
 )3: 98منتبهاً لنا (مز  .3
غاَرَ مَعَ الْكِباَرِ 4  . يبُاَرِكُ الصِّ
بُّ عَليَْكُمْ وَعَلىَ أبَْناَئكُِمْ (5  )2: 112مز ، الأمر صيغة  Hiphil” ، يضيف“حرفياً ، BDB 414 ،KB 418. يزَِيد الرَّ

  )!18- 16: 115هناك عواقب في الزمان وفي الأبدية على الوثنية! هناك تبعات على الإيمان الشخصي والأمانة للرب (مز 
  

  18 -16: 115البستاني:  -نص فاندايك
ا الأرَْضُ فأَعَْ 16" بِّ أمََّ بَّ وَلاَ مَنْ ينَْحَدِرُ إلِىَ أرَْضِ السُّكُوتِ. 17طَاهَا لِبنَيِ آدمََ. السَّمَاوَاتُ سَمَاوَاتٌ لِلرَّ ا نَحْنُ فنَبُاَرِكُ 18ليَْسَ الأمَْوَاتُ يسَُبِّحُونَ الرَّ أمََّ

بَّ مِنَ الآنَ وَإلِىَ الدَّهْرِ. هَلِّلوُياَ   ".الرَّ
  

بِّ". 16: 115   عرش الرب (أعلى سماء). انظر الموضوع الخاص: السموات والسماء الثالثة.تشير هذه إلى أ. "السَّمَاوَاتُ سَمَاوَاتٌ لِلرَّ
  

؛ 124؛ 2: 121) لأنه خلقها (مز 14: 10). ولكنها تخصُّ الله (تث 6: 8أعطى الرب الأرض للبشر ليسكنوا فيها ويتسلطوا عليها (مز ب. 16: 115
134 :3 .(  

  
  هم الأموات؟" انظر الموضوع الخاص: "أين ". الأمَْوَاتُ " 17: 115

  
). تدل هذه على انفصال في الحياة الآخرة عن الوثنيين أمر Piel) ويسبحون الرب ( ناقص Piel(شعب الرب سوف يباركون على الدوام . 18: 115

" و"لاَ ينَْحَدِرُون إلِىَ أرَْضِ السُّكُوتِ" (مز  الذين "لا بَّ   .)17: 94 ؛11 - 10: 88 ؛9: 30 ؛ 5: 6يسَُبِّحُونَ الرَّ
  
بَّ " ◙   تنقل السبعينية هذه الآية إلى بداية المزمور التالي. ، ج9: 113كما في مز ". يسَُبحُِّونَ الرَّ
  

  أسئلة للمناقشة:
ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى لنا. وبالتالي فإن ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية 

  الأوليّة في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، أنتَ  لكَ 
ضك    أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة    للفكر.على التفكير لا أن تكون محدِّ
  اشرح كلمات العهد القديم: - 1  

  أ. اللطف المحب/الرحمة
  ب. الأمانة/الصدق

  في غاية الأهمية لاهوتيا؟ً 2و 1: 115لماذا تكون مز  - 2
  كيف يختلف الرب عن الأصنام الوثنية؟ - 3
  أم ثلاث مجموعات؟، أم مجموعتين، إلى مجموعة واحدة 11 - 9: 115هل تشير مز  - 4
  ياء التي يصنعها الرب لأتباعه الأمناء والتي يتميز بها شخصه.ضع قائمة بالأش - 5
  بكلماتك الخاصة. 16: 115اشرح مز  - 6
  ب.17: 115اشرح عبارة "ينحدر إلى أرض السكوت" التي في مز  - 7
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  116المزمور 
  

  تقسيم الإستروفات في الترجمات العربية الحديثة
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

   شكر بعد النجاة 
 116 :1 - 19   
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
ور بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّ ، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، الذي لديه. لك أنت
اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة   

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، فقرات من الوحي الإلهيأعلاه. ليس تقسيم ال
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  

  
  دراسة الكلمات والعبارات: 

  4 -1: 116البستاني:  -نص فاندايك
عَاتيِ. أحَْببَْتُ لأنََّ الرَّ 1" اكْتنَفَتَنْيِ حِباَلُ الْمَوْتِ. أصََابتَنْيِ شَداَئدُِ الْهَاوِيَةِ. كَابدَْتُ ضِيقاً 3لأنََّهُ أمََالَ أذُْنَهُ إلِيََّ فأَدَعُْوهُ مُدَّةَ حَياَتيِ. 2بَّ يَسْمَعُ صَوْتيِ تضََرُّ

بِّ دعََوْتُ: [آهِ ياَ رَبُّ نجَِّ نفَْ 4وَحُزْناً.    ".سِي]وَباِسْمِ الرَّ
  ). إنه يشرح ما يجول في فكره حول التعامل مع هذا الوضع. 3: 116هذا المزمور كتبه تابع أمين يواجه الموت (مز . 4 - 1: 116

 )23: 31مز  ؛6: 30 ؛5: 6تام (تث  BDB 12 ،KB 17 ،Qal، أحَْببَْتُ  –. تأكيد1
 . لماذا أحبَّ الرب2

بَّ يَسْمَعُ صَوْتيِ عَاتيِتضََ ، أ. لأنََّ الرَّ  ناقص BDB 1033 ،KB 1570 ،Qal، رُّ
 تام  BDB 639 ،KB 692 ،Hiphil، ب. أمََالَ أذُنْهَُ إلِيََّ (موازاة مع الفقرة أ)

 ناقص BDB 894 ،KB 1128 ،Qal، فأَدَْعُوهُ  –النتيجة .3
 . حالة كاتب المزامير4

 تام BDB 67 ،KB 79 ،Qal، )5- 4: 18أ. اكْتنَفََتنْيِ حِباَلُ الْمَوْتِ (مز 
، BDB 592 ،KB 619” ، وجدتني“) (حرفياً.3: 1مرا  ؛5: 118مز ، بسبب المحنة، مرتين BDB 865ب. أصََابتَنْيِ شَداَئدُِ الْهَاوِيَةِ (

Qal :أين هم الأموات?) تام) (انظر الموضوع الخاص 
بِّ دعََوْتُ  –الخاتمة .5  ناقص BDB 894 ،KB 1128 ،Qal، باِسْمِ الرَّ

  أمر BDB 572 ،KB 589 ،Piel” ، نجَِّ نفَْسِي، آهِ ياَ رَبُّ “، كان يقول
  
  11 -5: 116البستاني:  -نص فاندايك

يقٌ وَإلِهَُناَ رَحِيمٌ. 5" بُّ حَنَّانٌ وَصِدِّ بُّ حَافظُِ الْبسَُطَاءِ. تذَلََّلْتُ فخََلَّصَنيِ. 6الرَّ بَّ 7الرَّ لأنََّكَ أنَْقذَْتَ 8قدَْ أحَْسَنَ إلِيَْكِ.  ارْجِعِي ياَ نفَْسِي إلِىَ رَاحَتكِِ لأنََّ الرَّ
لقَِ.  بِّ فيِ أرَْضِ الأحَْياَءِ. 9نفَْسِي مِنَ الْمَوْتِ وَعَيْنيِ مِنَ الدَّمْعةَِ وَرِجْليََّ مِنَ الزَّ أنَاَ قلُْتُ فيِ 11آمَنْتُ لِذلَِكَ تكََلَّمْتُ. أنَاَ تذَلََّلْتُ جِداًّ. 10أسَْلكُُ قدَُّامَ الرَّ

  يْرَتيِ: [كُلُّ إنِْسَانٍ كَاذِبٌ]".حَ 
 يتأمل في مواصفات الرب (انظر الموضوع الخاص: صفات إله إسرائيل ).، بعد أن يصلي كاتب المزمور. 11 - 5: 116

 . حَنَّانٌ 1
يقٌ 2  . صِدِّ
 . رَحِيمٌ 3
 )7: 19مز ، يمالأشخاص البسطاء ولكن المنفتحين على التعل، BDB 834 ،KB 989. حَافِظُ الْبسَطَاءِ (4

  الرب يظهر شخصه:
 ب6: 116مز ، ناقص  BDB 446 ،KB 440 ، ،Hiphil –. خَلَّصَه1
 ب7: 116مز ، (يكلمّ نفسَه عن مكانة فكرية من الأمان والسلامة في الرب) أمر BDB 996 ،KB 1427 ، ،Qal –أرجعه إلى راحته  .2
 ب7: 116مز ، )7: 142 ؛ 17: 119 ؛6 :13. أحسن إليه (مز 3
 أ8: 116 مز، تام  BDB 322 ،KB 321 ، ،Piel –) من الموت nephesh  ،BDB 659. أنقذ نفسَه (4
 ب8: 116مز ، ، . وَأنقذ عَيْنيِه مِنَ الدَّمْعَةِ 5
لَقِ 6   )13: 56ج (مز 8: 116مز ، . وَأنقذ رِجْليَه مِنَ الزَّ

 تجاوب كاتب المزامير:
 أعلاه 2. انظروا البند 1
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بِّ فيِ أرَْضِ الأحَْياَءِ. (الرب سوف يشفيه/يخلصّه). أسَْلكُُ قدَُّ 2  امَ الرَّ
 يصعب تفسيرها في السياق . قد تعكس: 11- 116:10. مز 3

 أ. إيمان حالي
  )3:4ب في رو 116:11تصريحات ماضية (استشهد بولس بـ مز  ب.

فالسياق في هذا المزمور هو ، مور. إن كان الأمر كذلكلا بد أن الآيتين تشيران إلى أولئك الذين يطلبون/يتآمرون على حياة كاتب المز  
  ب).11: 116ليس عن مرض بل الخيانة (مز 

  ولكن النص الماسوري ليس مؤكداً.، 13: 4كور  2يمكن أن نراها في  10: 116الترجمة السبعينية لمز   
  

هي النقيض  7: 116). "الراحة" في مز 22: 31والذعر (مز  هذه تشير إلى حالة من الخوف الذهني Qalتركيبة المصدر ". فيِ حَيْرَتيِ" 11: 116
  تماماً من هذه الكلمة.

  
  ). 4: 3رو  ؛29: 15صم  1 ؛أ19: 23فإن البشر الكاذبين هم نقيض الرب (عد ، كما أن "الراحة هي عكس "التيقظ"". كُلُّ إِنْسَانٍ كَاذِبٌ " ◙
  

  19 -12: 116البستاني:  -نص فاندايك
بِّ مِنْ أجَْلِ كُلِّ حَسَناَتِهِ لِي؟  مَاذاَ أرَُدُّ 12" بِّ أدَْعُو. 13لِلرَّ بِّ مُقاَبلَِ كُلِّ شَعْبهِِ. 14كَأسَْ الْخَلاصَِ أتَنَاَوَلُ وَباِسْمِ الرَّ عَزِيزٌ فيِ عَيْنيَِ 15أوُفيِ نذُوُرِي لِلرَّ

بِّ مَوْتُ أتَقِْياَئِهِ.  . لأنَيِّ عَبْدكَُ. أنَا16َالرَّ بِّ أدَْعُو. 17عَبْدكَُ ابْنُ أمََتكَِ. حَللَْتَ قيُوُدِي.  آهِ ياَ رَبُّ بِّ 18فلَكََ أذَْبحَُ ذبَيِحَةَ حَمْدٍ وَباِسْمِ الرَّ أوُفيِ نذُوُرِي لِلرَّ
بِّ فيِ وَسَطِكِ ياَ أوُرُشَلِيمُ. هَلِّلوُياَ".19مُقاَبِلَ شَعْبِهِ    فيِ دِياَرِ بيَْتِ الرَّ

ولكن تشير إلى وثنية جارية مستمرة. يصف كاتب المزامير ما ، ج)16: 116كل الأفعال فيها ناقصة ( ماعدا مز  ستروفةهذه الإ. 19 -12: 116
  ).12: 116) بسبب عناية الرب العظيمة وتحريره (مز 9: 116سيفعله في العبادة في الهيكل وفي الحياة (مز 

ن جزءاً من شعائر ذبيحة الشكران في الهيكل؛ إنها تشير إلى ) يقول أنه كا149(ص.  AB - أ 116:13مز ، سيتناول كأس الخلاص .1
  )618ص. ، 2المجلد ، NIDOTTEوليس شرب سائل (، إراقة سائل

 ب (انظر الموضوع الخاص: "اسم الرب").17، ب 13: 116مز ، . سيدعو باسم الرب2
 )27(لاويين  18، 14: 116مز ، . سيوفي نذوره3
 17: 116مز ، . سيقدم ذبيحة4
  (السبعينية ) 117هذا الأمر قد يكون بداية المزمور  –)14: 116( 19: 116مز ، يدعو باسم الرب في الهيكل. س5

  
" تستخدم عادة مع الأشياء القيمّة. في هذا السياق تشير إلى حقيقة أن الرب يهتم بشدة وبعمق عندما يمر أتباعه الأمناء عزيزالصفة ". 15: 116

  ).7: 3). إنه مدرك لأحوالهم ويسارع إلى معونتهم (خر 14: 72(مز الأرض  بالمحن والضيقات والمرض على
إلا أنه معنا ومن ، ليس كل مؤمن محرر جسدياً. الأزمات والمشاكل والمخاوف تأتي. حتى وإن كنا لا نرى حضور الله، في عالم ساقط  

  أجلنا. يوماً ما سنكون معه.
NIDOTTE  ، ح بأن الحرف "ن" قد أسُقط من كلمة "موت" وأن الجذر يجب أن يقُرأ على أنه كلمة فيه تنقيح مقتر، 525ص. ، 2المجلد

بِّ إيمان/اتكال أتقيائه الأمناءِ.“وبذلك يتحول معنى البيت إلى ، آرامية تدل على "الثقة والاتكال"   ”عَزِيزٌ فيِ عَيْنيَِ الرَّ
  ديسين عزيز (ثمين/قيمّ).المشكلة هي استخدام كلمة "عزيز" مع "الموت". بالتأكيد موت الق

  بعض الدارسين بدلّوا معنى الكلمة العبرية "عزيز" إلى "مكلف" أو "مؤلم".
  إنه ليحزن الرب أن يتألم أتباعه الأمناء أو يعانوا أو يموتوا. النتائج الفظيعة للسقوط لم تكن أبداً في هدف أو نية الله في الخلق.

  
  . 4: 30و 10: 16لموقع على مز انظر التعليق على ا". أتَقِْيَائهِِ " ◙

لها حقل واسع من المعاني السامية ولكن هنا على الأرجح تشير إلى ” عبد“متكررة لأجل التأكيد. كلمة  "أنَاَ عَبْدكَُ لاحظوا أن عبارة ". 16: 116
  ”.المتعبد“

  وتشير إلى: 16: 86نجدها أيضاً في مز ” ، ابْنُ أمََتكَِ “، البيت التالي  
 . أم بارة1
 . أم إسرائيلية2
 الاتضاع . عبارة تدل على3
 . عائلة مستعبدة أو عائلة خادم أمين4

 ما يحُتمل أن، )BDB 64تام ) قيودهَ (BDB 834 ،KB 986 ،Pielحلَّ ( يستند كاتب المزامير في استنتاجه هذا على حقيقة أن الرب
 يعني

 خلصّه من المرض (الضيقات أو الهاوية) .1
 ء . خلصّه من الأعدا2
 . خلصّه من السجن أو السبي3
  )3: 1و مرا  5: 118تستخدم في مز  [مرتين] 3: 116في مز ” الضيقات] “BDB 865خلصّه من المحنة (الكلمة [ .4

والآن سوف يخدم الرب بكل رغبة ، لقد خلصه الرب”. أنا جاهز للخدمة“أو ” هئنذا“طريقة بسيطة للتعبير عن هذه الآية تكون بعبارة   
  ).2- 1: 12ة وبشكل كامل (رو وأريحي

  
  



 542

  أسئلة للمناقشة:
ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  عن هذا الدور لمفسّر آخر.  الأوليّة في التفسير. ويجب ألا تتخلى، والروح القدس، والكتاب المقدس، لنا. وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك    أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
  أوضح البيئات الحياتية المحتملة في المزمور. - 1
 يتم تشخيص الموت والهاوية؟هل هو أمر غير مألوف أن  - 2
 ضع قائمة بصفات وسمات الرب. - 3
 للغاية؟ 11 - 10: 116لماذا يصعب تفسير مز  - 4
 ?16: 116ما المجاز في العهد القديم وراء مز  - 5
  ضع قائمة بالكلمات والعبارات التي تعكس عبادة الهيكل. - 6
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  117المزمور 
  

  تقسيم الإستروفات في الترجمات العربية الحديثة
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

   نشيد الكون 
 117 :1 - 2   
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور  بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، الذي لديه. لك أنت
ية المألوفة اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العرب  

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، أعلاه. ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  أفكار سِياقِيةّ:

  هذا أقصر مزمور.  . أ
  الإله الحقيقي الوحيد.، )100 ؛67الأمميين على أن يسبحوا إله إسرائيل (المزمور إنه يشجع   . ب

 ج. إله إسرائيل تم الإعلان عنه بشكل كامل في: 
 )9- 6 ؛2- 1. أعماله في الخلق (تكوين 1
 )22 ؛18 ؛15 ؛12وعوده لإبراهيم (تكوين  .2

 أ. الأرض
 النسل ب.

 ج. الاسم العظيم
 هد. كل أمم الأرض تتبارك ب

 أ)2: 117. الأعمال الافتدائية مع ذرية إبراهيم (مز 3
 أ. خروج 
 ب. الفتح

  ج. العودة من السبي
  

  دراسة الكلمات والعبارات: 
  2 -1: 117البستاني:  -نص فاندايك

دوُهُ ياَ كُلَّ الشُّعوُبِ. 1" بَّ ياَ كُلَّ الأمَُمِ. حَمِّ بِّ إلِىَ الدَّهْرِ. هَلِّلوُياَ".لأنََّ رَحْمَتهَُ قدَْ قَوِيتَْ 2سَبحُِّوا الرَّ   عَليَْناَ وَأمََانَةُ الرَّ
  ).116المزمور ، السبعينية ؛113المزمور ، BDB 237 ،KB 248” (سبحوا“، أمر Piel هذا المزمور يبدأ وينتهي بالفعل مع. 1: 117

  
دُوهُ " ◙   ).12: 147مز ، BDB 986 ،KB 1387( أمر ثانٍ  Pielهذا ". حَمِّ
  
: 96 ؛8: 82 ؛7، 5- 3: 67 ؛4، 1: 66 ؛1: 47 ؛8: 33 ؛27: 22(مز هذا الجانب العالمي الكوني مميز في المزامير ". لأمَُمِ... كُلَّ الشُّعوُبِ كُلَّ ا" ◙
  ).1: 100 ؛4: 98 ؛10- 7

) لأن العالم كله 6 - 5: 19هذه هي المهمة الإرسالية العظيمة في العهد القديم. كان يجب على إسرائيل أن يكونوا "مملكة كهنة" (خر   
  انظر الموضوع الخاص: "مخطط الله الفدائي الأبدي".هو للرب. 

: 7؛ لاحظوا رؤ 13 - 9: 15والتي تشدد على شمل الرب للأمميين في عمل المسيح (رو ، 11: 15هذه الآية يستشهد بها بولس في رو   
9.(  
  

 ؛1: 115 ؛4: 108الموضوع الخاص: صفات إله إسرائيل ) غالباً ما توضعان معاً (مز  هاتان الصفتان للرب (انظر". رَحْمَتهَُ... أمََانةَُ " 2: 117
138 :2.(  

  )".hesedمن أجل "الرحمة" انظر الموضوع الخاص: "اللطف المحب (
  إيمان والأمانة في العهد القديم".، يثق، من أجل "الأمانة" انظر الموضوع الخاص: "يؤمن

  
  ".([olam‘]موضوع الخاص: "إلى الأبدانظر ال". إِلىَ الدَّهْرِ " ◙
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مهمة بسبب عدم أمانة إسرائيل المتكررة والوثنية فيه. الرب أيمن إلى الأبد وظلكن شعبه لسوا كذلك. إن له هدف أعظم من هذه نقطة   
  انظر الموضوع الخاص: "مخطط الله الفدائي الأبدي".مجرد شعب واحد أو أمة واحدة فقط 

  
  أسئلة للمناقشة:
ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى ، دليلُ دراسة تفسيريةهذا   

  الأوليّة في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، لنا. وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك أسئلة المناقشة هذه موض   وعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
  كم هو شائع في العهد القديم فكرة محبة الرب وعنايته واهتمامه وافتدائه للأميين؟  - 1
 ).hesedعرف(الرحمة) ( - 2
 ).emethعرف (الأمانة) ( - 3
 كيف تؤثر محبة الرب نحو إسرائيل على الأمميين؟ - 4
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  118المزمور 
  

  تقسيم الإستروفات في الترجمات العربية الحديثة
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

  نشيد شكر في الهيكل 
 

  

 118 :1 - 29   
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  كاتب الأصلي على مستوى الفقرة:متابعة قصد ال
بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور ، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  وتتكّل على مفسّر آخر. والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلىّ عن هذا ، وللكتاب المقدسّ، الذي لديه. لك أنت
اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة   

  موضوع واحد أوحد.  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها، أعلاه. ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  أفكار سِياقِيةّ:

). هناك جماعات مختلفة متعددة يبدو أنهم يتجاوبون مع بعضهم 4- 2و 1: 118هذا المزمور هو مزمور ترنيميّ تجاوبيّ (مز   -  أ
  البعض بالترتيب. وهذا يفسر:

 ر. طبيعة التكرا1
 . المواضيع الصعبة المطروحة في هذا المزمور 2

) هو المصدر 15من الواضح أن نشيد الانتصار لموسى عند البحر (خروج  البيئة التاريخية الدقيقة لهذا المزمور كانت مثار جدل. ب.
  التاريخي للاستعارات.

بي أو بيئة اسخاتولوجية ستجعل المزمور قابل للتطبيق على ولكن التاريخ الدقيق يمكن أن يلائم فترة نحميا خلال فترة العودة بعد الس  
  ضغوطات ومشاكل كل جيل.

ً مع الاحتفال بفصح الرب. إنه آخر مزمور في مزامير التهليل   . 118حتى  113المزمور ، في التاريخ صار هذا المزمور متطابقا
). هذا المزمور يستخدم غالباً في العهد الجديد 17: 20لوقا  ؛11، 10: 12مرقس  ؛42: 21يقتبس يسوع عن هذا المزمور خلال دخوله الظافر (مت 

  ). 7: 2بط  1 ؛20: 2أف  ؛33، 32: 9رو  ؛11: 4(أعمال  حليفسر عمل المسي
: 118المِدراش اليهودي يفسر المزمور بمعنى مسياني. يمكن أن نرى هذا بشكل محدد في استخدامات العهد الجديد وتفاسير مز  - د  

  ).13: 12يوحنا  ؛38: 19 ؛35: 13لوقا ؛9: 11مرقس  ؛39: 23 ؛9: 21ت (م 26و 22
ولكنه صار فيما بعد الشخص ، هو أصلاً ملك إسرائيل، يصف هذا المزمور بشكل مميز خبرات الشعب على لسان شخص فريد - هـ  

بل ، فإنه يحقق ليس فقط هذا المقطع، سرائيلي المثاليولكونه الإ، (انظر الموضوع الخاص: "المسيا"). وبهذا المعنىالمثالي المعروف باسم المسيا 
  .53أيضاً أشعياء 

  
  دراسة الكلمات والعبارات: 

  4 -1: 118البستاني:  -نص فاندايك
بَّ لأنََّهُ صَالِحٌ لأنََّ إلِىَ الأبَدَِ رَحْمَتهَُ. 1" بِّ: 4لِيقَلُْ بيَْتُ هَارُونَ: [إنَِّ إلِىَ الأبَدَِ رَحْمَتهَُ]. 3]. لِيقَلُْ إِسْرَائيِلُ: [إنَِّ إلِىَ الأبَدَِ رَحْمَتهَُ 2اِحْمَدوُا الرَّ لِيقَلُْ مُتَّقوُ الرَّ

  ".[إنَِّ إلِىَ الأبَدَِ رَحْمَتهَُ]
  

  "احتفال شكر".). وإن عنواناً مناسباً لهذا المزمور يمكن أن يكون أمرHiphil، هذا المزمور يبدأ وينتهي بتسبيح ("اِحْمَدوُا"". احِْمَدُوا" 1: 118
بركات إنه أمر في غاية الأهمية وله مغزى كبير في عد أو إحصاء ، بالنسبة إلى التطبيق الشخصي لهذا المزمور على الحياة اليومية  

  تاريخياً ووجودياً أيضاً.، الله لشعبه
  
بَّ " ◙   ظر الموضوع الخاص: "أسماء الله").ان، 14: 3من الفعل العبري "يكون" (خر ، الرب/يهوه، هذا اسم الله في العهد". الرَّ
  
أحداث السبي). هذا المزمور ، خروج، غالباً ما يحدث أن المرء عندما يقرأ العهد القديم يكون غير متأكد من شخص الله (حرب مقدسة". صَالِحٌ " ◙

 ؛29، 1: 118 ؛1: 107 ؛1: 106 ؛5: 100 ؛5: 86 ؛1: 73 ؛34:8 ؛8: 25مز  ؛34: 16أخ  1يؤكد لنا من جديد السمة الأساسية في الله الخالق (
  ). انظر الموضوع الخاص: "صفات إله إسرائيل".11: 33إر  ؛9: 145 ؛1: 136 ؛3: 135 ؛68: 119
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. هذه الكلمة )136؛ مز 9ليس فقط في شخصه بل أيضاً في أعماله في الخلق والافتداء (نح ، هذه تظهر رحمة وأمانة الله". لأنََّ إلِىَ الأبَدَِ رَحْمَتهَُ " ◙
  ”.أمانة الله للعهد“])" تعني فعلياً hesed(انظر الموضوع الخاص: "اللطف المحب [

  
تظهر ثلاث مجموعات متمايزة داخل إسرائيل  4- 2: 118المزمور ) تتكرر ثلاث مرات. صيغة الأمر Qal” (يقول“كلمة ". لِيَقلُْ إسِْرَائيِلُ " 2: 118

  . التسلسل يبدو أنه على الشكل التالي:13 - 9: 115ات الثلاثة يمكن أيضاً أن نراها في مز مدعوين ليسبحوا الرب. هذه المجموع
 . الشعب1
 . الكهنة2
  الأتقياء بني إسرائيل) يشير إلى 15ولكن المزمور ” ، المهتدين إلى الإيمان“يقترح ، 1414ص. ،  Jewish Study Bible. متقّي الله (3

  مانته للعهد.إن عليهم أن يسبحوا الرب لأجل أ
  

  9 -5: 118البستاني:  -نص فاندايك
حْبِ. 5" بَّ فأَجََابنَيِ مِنَ الرُّ يقِ دعََوْتُ الرَّ بُّ لِي فلاََ أخََافُ. مَاذاَ يَصْنعَُ بيِ الإِنْسَانُ؟ 6مِنَ الضِّ بُّ لِي بيَْنَ مُعِينيَِّ وَأنَاَ سَأرََى بأِعَْداَئيِ. 7الرَّ الاِحْتمَِاءُ 8الرَّ

بِّ  ؤَسَاءِ"9خَيْرٌ مِنَ التَّوَكُّلِ عَلىَ إنِْسَانٍ.  باِلرَّ بِّ خَيْرٌ مِنَ التَّوَكُّلِ عَلىَ الرُّ   الاِحْتمَِاءُ باِلرَّ
  

بَّ " 5: 118 يقِ دَعَوْتُ الرَّ ، هذا من الواضح أن البيئة الوجودية للكاتب هي نوع من التقييد أو الاضطهاد أو المشاكل. يبدو أن قائد الخدمة". مِنَ الضِّ
  سوف يختبر المشاكل. ، سواء كان الملك أم الشعب مشخصناً في المسيا

(حيث  3: 116وفي تركيب في مز  3: 1كلمة "الضيق" هي شكل نادر موجود هنا فقط في المفرد. نجده في حالة الجمع في مرا   
  ”).فظائع الهاوية“بمعنى  NASBيترجمه 

  
حْبِ " ◙ : 34 ؛2: 31 ؛6: 17 ؛21: 118يد رائع على أن الله يسمع دائماً ويتجاوب مع دعوتنا عندما نطلب منه المعونة (مز هذا تأك". فَأجََابَنيِ مِنَ الرُّ

بينما ، ”يقيّد أو يجعل أحدهم تحت ضغط“) تعني BDB 865” (الضيق“). الكلمة العبرية التي تعني 2: 102 ؛1: 86 ؛21: 71 ؛69:17 ؛40:1 ؛15
). يعتقد البعض أن 8: 31 ؛19: 18 ؛1: 4) تعني إخراج شخص من تقييد وإطلاقه إلى مرعى كبير (مز BDB 932(” يطلق في الرحب“الاستعارة 

  ولكنها في السياق تعني ببساطة تحرير المرء من مشكلة جسدية أو عوز مادي.، )156ص. ، ABفيه إشارة إلى السماء (
  

بُّ لِي فلاََ أخََافُ. مَاذاَ يصَْنعَُ بِ " 6: 118 - 1: 43أش  ؛4: 23 ؛8: 16(مز يا له من تأكيد رائع عظيم للإيمان بأن الله هو إلى جانبنا ". ي الإِنْسَانُ؟الرَّ
  ). حضور الله هو أعظم بركة.11، 4: 56فإن الانتصار مؤكد (مز ، ). وإن كان الله إلى جانبنا2
  
، وتدبيره، وعنايته، حضور الرب، يعرف من خلال الأسفار المقدسة والخبرة، ع أمينهذا هو الاستنتاج الإيماني لتاب". مَاذاَ يصَْنعَُ بيِ الإِنْسَانُ؟" ◙

  ).6: 13عبرانيين  ؛3: 146 ؛11، 4: 56وحمايته (مز 
  

بُّ لِي بيَْنَ مُعِينيَِّ " 7: 118 - 10: 6ف أ ؛17: 59). فكرة الله كمحارب (أش 4: 54(مز ” الرب هو بطلنا العسكري“هذه العبارة العبرية تعني ". الرَّ
  ) هي في غاية الأهمية بالنسبة لأولئك الذين يعانون الاضطهاد ظلماً لأجل اسم الرب.12
  
 -10: 118كانوا يحيطون به في مز ، 5: 118الذين سببوا "الضيق" لكاتب المزمور في مز ، "أولئك الذين يبغضونني"". وَأنَاَ سَأرََى بأِعَْدَائيِ" ◙

13.  
: 58 ؛7: 54 ؛6- 5: 52 ؛34: 37 ؛5: 23والآخرة. غالباً ما تتكلم المزامير عن إدانة وعدالة في هذه الحياة (مز دينونة الله هي في الدنيا 

  ).8: 112 ؛92:11 ؛8: 91 ؛10: 59 ؛10
  

بِّ خَيْرٌ مِنَ التَّوَكُّلِ عَلىَ إِنْسَانٍ".  9 - 8: 118 أخ  2ة ودوام فرح وقوة الله الأبدي الفادي (هذا تأكيد على سرعة زوال المعونة المؤقت"الاِحْتمَِاءُ باِلرَّ
 ).8- 5: 17إر  ؛3- 1: 31 ؛3- 1: 30 ؛22: 2أش  ؛3: 146 ؛12: 108مز  ؛8- 7: 32

AB  .3: 146تتوازى مع "رئيس" وهي بمعنى "كل البشر" (مز  8: 118) يؤكد أن "الإنسان" (آدم) في مز 157(ص.(  
  ): Qalالفعل (لاحظوا استخدام التراكيب المصدرية الأربعة من 

  (مرتين) BDB 340 ،KB 337 - الاحْتمَِاءُ  - 1
  (مرتين) BDB 105 ،KB 120- التوكل - 3

  
  14 -10: 118البستاني:  -نص فاندايك

بِّ أبُيِدهُُمْ.10"   كُلُّ الأمَُمِ أحََاطُوا بيِ. باِسْمِ الرَّ
بِّ أبُيِدهُُمْ.11    أحََاطُوا بيِ وَاكْتنَفَوُنيِ. باِسْمِ الرَّ
بِّ أبُيِدهُُمْ.أحََا12    طُوا بيِ مِثلَْ النَّحْلِ. انْطَفأَوُا كَناَرِ الشَّوْكِ. باِسْمِ الرَّ
بُّ فعَضََدنَيِ.13  ا الرَّ   دحََرْتنَيِ دحُُوراً لأسَْقطَُ. أمََّ
بُّ وَقدَْ صَارَ لِي خَلاصَاً"14  تيِ وَترََنُّمِي الرَّ   قوَُّ
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  هذه العبارة تم تفسيرها بطرق مختلفة.". كُلُّ الأمَُمِ أحََاطُوا بيِ" 12 - 10: 118
بعض المفسرين رأوا في هذه إشارة إلى فترة ، بسبب التلميحات العديدة خلال كل هذا المزمور والعديد من الأسفار المقدسة الأخرى - 1

 الخروج.
 ). 8، 7: 4سوار أورشليم (نح العديد من المفسرين أكدوا أن الجوانب الفردية تلائم بشكل أفضل فترة ما بعد السبي بإعادة بناء أ - 2
رؤ  ؛2: 14زك  ؛2: 2أكد آخرون أن هذا يشير إلى سياق اسخاتولوجي حيث ممالك هذا العالم تصير ضد ملكوت إلهنا ومسيحه (مز  - 3

19 :11 -21.(  
  
بِّ أبُيِدُهُمْ " ◙ الختان. بسبب المضامين المسيانية في هذا  ) هي العبارة العبرية الحرفية المستخدمة لأجلناقصHiphil"أبُيِدهُُمْ" (". بِاسْمِ الرَّ

يبدو أن ، في هذا السياق، انظر الموضوع الخاص: "مخطط الله الفدائي الأبدي". ولكنيرى البعض هذا على أنه اهتداء الشعوب الأممية. ، المزمور
  وليس خلاصهم.، المغزى هو هلاكهم

فرض  تشير إلى” أحاطوا بي“ل ضمنياً على أن الكاتب هو الملك. عبارة تد 13 - 10: 118الاستخدام المتكرر لضمائر المتكلم في مز   
  حصار على أورشليم .

وهلاكها الكامل والفوري. ، وقوى عالمية، هاتان الاستعارتان يبدو أنهما تدلان على إحاطة شعب الله من قبِل أعداء الله العنيفين الصاخبين. 12: 118
  انظر الموضوع الخاص: "النار".

  
  من نفس الجذر. تام Qalوفعل  Qalمصدر من هذه العبارة مشددة في العبرية باستخدام تركيبة ال". اكْتنَفَوُنيِ" 13: 118

AB  .116 ؛13: 56 ؛12: 36 ؛6: 35استناداً إلى فكرة "العرقلة" (مز ، ) يرى هذا العمل كعبارة اصطلاحية تشير إلى الموت158(ص :
  ).933ص. ، 1المجلد ، ، NIDOTTEلاحظ  ؛8
  

118 :14 " ً بُّ وَقَدْ صَارَ لِي خَلاصَا تيِ وَترََنُّمِي الرَّ تعكس نشيد انتصار انشدوه بعد عبور البحر الأحمر  15و 14: 118الآيات في المزمور ". قوَُّ
  .2: 12أ)؛ وهذا الاقتباس نفسه نجده في أش 2: 15(خر 

كما الحال مع ، ب. غالباً ما تستخدم هذه بمعنى عسكري2: 12أش  ؛1: 81 ؛17: 59 ؛1: 46 ؛8: 28مز  ؛2: 15انظر خر ” قوة“لأجل 
  ”.الخلاص/التحرير“

  من أجل "الخلاص" انظر الموضوع الخاص: "الخلاص (في العهد القديم)".
  
  18 -15: 118البستاني:  -نص فاندايك

بِّ صَا15" يقِينَ. يمَِينُ الرَّ دِّ بِّ صَانعَِةٌ ببِأَسٍْ. 16نعَِةٌ ببِأَسٍْ. صَوْتُ ترََنُّمٍ وَخَلاصٍَ فيِ خِياَمِ الصِّ بِّ مُرْتفَِعَةٌ. يمَِينُ الرَّ ثُ 17يمَِينُ الرَّ لاَ أمَُوتُ بلَْ أحَْياَ وَأحَُدِّ
بِّ.  بُّ وَإلِىَ الْمَوْتِ لمَْ يسُْلِمْنيِ"18بأِعَْمَالِ الرَّ   تأَدِْيباً أدََّبنَيِ الرَّ

  
  .12، 6: 15انظر خر ". صَوْتُ ترََنُّمٍ " 15: 118

  
يقِينَ " ◙ دِّ ً بمثالية في تقاليد إسرائيل ، هذا تلميح تاريخي (أو استعارة للموت) يعود إلى فترة التيه في البرية". خِيَامِ الصِّ والتي كان ينُظر إليها دائما

  على أنها فترة غزل بين الله وشعبه.
  

بِّ " 16 - 15: 118 كإنسان" تشير  يوُصَفانظر الموضوع الخاص: "الله ات تشدد على كلمات تجسيمية هذه العبارة التي تتكر ثلاث مر". يمَِينُ الرَّ
  إلى قوة وحضور الله واستعداده لأن يتصرف إلى جانب شعبه في الزمن الراهن وفي الأبدية. انظر الموضوع الخاص: "اليد".

  ولا تستخدم أبداً للدلالة إلى نشاط الله.كلمة "يسار" تشير إلى الضعف   
  

  قد تكون هذه توكيداً على نجاة الشعب ولكن مستخدمة بمعنى الفرد. "لاَ أمَُوتُ بلَْ أحَْياَ".  17: 118
  
بِّ " ◙ ثُ بأِعَْمَالِ الرَّ   ). كانت هذه طريقة للتعبير عن كل من:14: 9تشير هذه إلى تسبيح شفهي في الهيكل (مز ". وَأحَُدِّ

  )6- 1: 96مز  ؛16: 9.الفكر اللاهوتي حول الرب (خر 1
  ) 2: 10الاتكال الشخصي على الرب (خر  .2

  ). هذا تعداد لأعمال الرب.22: 107 ؛13: 79 ؛4، 3: 78 ؛28: 73 ؛5: 40) يشير إلى تعداد أعمال الرب في التحرير (مز  ناقص Piel(الفعل 
 )46: 32؛13: 31 ؛19: 11 ؛25- 20، 7: 6 ؛10، 9: 4. يفيد في تعليم الجيل التالي للمؤمنين الأمناء (تث 1
  )6: 4يبشر الأمم (تث  .2

  
بُّ " 18: 118 بَنيِ الرَّ ً أدََّ سوف يمر بظروف صعبة للغاية بسبب خطيئتهم ، الذي يرُمز إليه هنا كفرد، تدل هذه على المعنى بأن شعب الله". تأَدِْيبا

بل لها هدف تاريخي في الانتقال إلى الهدف ، حوادث ضئيلة القيمةوعدم أمانتهم. إنها تأكيد أيضاً على حقيقة أن الله متحكم بالتاريخ. هذه الأمور ليست 
  انظر الموضوع الخاص: "مخطط الله الفدائي الأبدي".النهائي وانتصار الله. 

 الجوانب الفردية والجماعية المشتركة يمكن رؤيتها في:
 28، 19: 118. استخدام ناقصين مفردين مُستخدمين بمعنى جمعي في مز 1
  29: 118جمع أمر في  Hiphilلاحظوا ، 24: 118جمعين جمعيين في مز . استخدام 2

Hiphil جمع  
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الصيغة ولكن بجذر مختلف في مز  ما يفيد التشديد (نفس، هي مصدر مطلق وفعل تام من نفس الجذر ”تأديباً أدبّني“لاحظوا أيضاً أن   
118 :13.(  

- 11: 3أم  ؛75، 71، 67: 119 ؛12: 94 ؛14: 73مز  ؛19: 33 ؛17: 5أي  ؛14: 7صم  2 ؛5: 8 ؛36: 4الله يؤدبّ أولاده (تث   
  ).19: 3رؤ  ؛11- 5: 12عب  ؛32: 11كور  1 ؛18: 31إر  ؛12

  
  21 -19: 118البستاني:  -نص فاندايك

"19 . بَّ . أدَْخُلْ فيِهَا وَأحَْمَدِ الرَّ دِّ 20اِفْتحَُوا لِي أبَْوَابَ الْبرِِّ بِّ. الصِّ   أحَْمَدكَُ لأنََّكَ اسْتجََبْتَ لِي وَصِرْتَ لِي خَلاصَاً"21يقوُنَ يدَْخُلوُنَ فيِهِ. هَذاَ الْباَبُ لِلرَّ
  

118 :29  ."   ). أمر Qal(كلمة "افِْتحَُوا" هي "افِْتحَُوا لِي أبَْوَابَ الْبِرِّ
ً يبدو أنها تقترح  27 - 19: 118مز    لا يشير  19: 118الهيكل. مز  (ربما عسكرياً) من داخل مدينة أورشليم إلى داخل منطقة زياحا

  بل إلى بوابات مدينة أورشليم.، 26، 26: 118الذي يذكر بشكل محدد في مز ، إلى الهيكل
  

يقوُنَ يدَْخُلوُنَ فِيهِ".  20: 118 دِّ ط هذه إشارة إلى الدخول الاحتفالي إلى ضواحي المدينة المقدسة أو الهيكل. لاحظوا أن البر ليس عاملاً قومياً فق"الصِّ
 ً   ). انظر الموضوع الخاص: "البر".16- 13: 33أش  ؛140:13 ؛6: 26 ؛6- 3: 24 ؛2- 1: 15بل أيضاً فردياً (مز ، أو جماعياً مشتركا

  
118 :21 " ً ) في العهد القديم تشير إلى التحرير الجسدي. انظر 14: 118يجب على المرء أن يتذكر أن كلمة "الخلاص" (مز ". وَصِرْتَ لِي خَلاصَا

  وع الخاص: "الخلاص (كلمة في العهد القديم)".الموض
  

  29 -22: 118البستاني:  -نص فاندايك
اوِيَةِ. 22" بِّ كَانَ هَذاَ وَهُوَ عَجِيبٌ فيِ أعَْينُنِاَ. 23الْحَجَرُ الَّذِي رَفضََهُ الْبنََّاؤُونَ قدَْ صَارَ رَأسَْ الزَّ . نبَْتهَِجُ هَذاَ هُوَ الْيَوْمُ الَّذِي صَن24َمِنْ قبَِلِ الرَّ بُّ عَهُ الرَّ

بِّ. 26آهِ ياَ رَبُّ خَلِّصْ! آهِ يَا رَبُّ أنَْقِذْ! 25وَنفَْرَحُ فيِهِ.  بِّ. باَرَكْناَكُمْ مِنْ بيَْتِ الرَّ بُّ هُوَ اللهُ وَقدَْ أنَاَرَ لنَاَ. أوَْثقِوُا الذَّبيِحَةَ برُِبطٍُ 27مُباَرَكٌ الآتِي باِسْمِ الرَّ الرَّ
بَّ لأنََّهُ صَالِحٌ لأنََّ إلِىَ الأبَدَِ رَحْمَتهَُ"29إلِهَِي أنَْتَ فأَحَْمَدكَُ. إلِهَِي فأَرَْفعَكَُ. 28نِ الْمَذْبحَِ. إلِىَ قرُُو   احْمَدوُا الرَّ

  
لى رفض الشعب. ولكننا نفهم من حياة من الواضح أن هذه مستخدمة بمعنى المفارقة. يبدو هنا أنها تشير إ". الْحَجَرُ الَّذِي رَفضََهُ الْبنََّاؤُونَ " 22: 118

  المسيح أنها كانت قد تحققت بشكل فردي شخصي فيه. انظر الموضوع الخاص: "حجر الزاوية".
  
اوِيةَِ " ◙ . إنها تدل أيضاً على 16: 28مستخدمة في أش ، يبدو أن هذه إشارة إلى المسيا (انظر الموضوع الخاص: "المسيا")". قَدْ صَارَ رَأسَْ الزَّ
  ض المسيا وعلى ما يبدو أنه فشل بهدف الله (الجلجثة).رف
  

بِّ كَانَ هَذاَ وَهُوَ عَجِيبٌ فيِ أعَْينُنَِا" 23: 118 ). ما من أحد كان يتوقع أن المسيا هو 11 - 9: 55طرق الله مختلفة جداً عن طرقنا (أش ". مِنْ قبِلَِ الرَّ
). ولكن هذا كان هو مخطط الله المقدر مسبقاً 21: 5كور  2 ؛45: 10 مرقس ؛53لكفاّرية (أشعياء الله المتجسد. ما من أحد كان يتوقع ذبيحته البدلية ا

  انظر الموضوع الخاص: "مخطط الله الفدائي الأبدي".). 28: 4 ؛18: 3 ؛23: 2(أعمال 
  

. نَبْتهَِجُ وَنفَْرَحُ فِيهِ " 24: 118 بُّ    متحكم بالتاريخ (بشكل جماعي مشترك وفردي أيضاً).الله". هَذاَ هُوَ الْيوَْمُ الَّذِي صَنعَهَُ الرَّ
  ما يبدو أنه كارثة روحية غالباً ما يتحول إلى انتصار روحي هائل.  

  .The Christian’s Secret of a Happy Lifeبعنوان ،  Hannah Whithall Smithأنصح بقراءة الكتاب الذي وضعه
  
  )".yom(انظر الموضوع الخاص: "اليوم من أجل "اليوم"  ◙
  

التي أطُلقت على يسوع عند دخوله الظافر في أورشليم خلال الأسبوع الأخير من ، هذه هي كلمة "هوشعنا/أوصنا"". آهِ ياَ رَبُّ خَلِّصْ " 25: 118
ً كانت البيئة التاريخية الأصلية لهذا المزمور45، 42: 21حياته الأرضية (مت  بيّة في القرن الأول فإنها صارت تستخدم في اليهودية الرا، ). أيا

  أخذوا ما كان تحية سنوية وجعلوها شخصية تنطبق عليه.، عندما ظهر يسوع، كطقس ترحيب للحجاج الداخلين لأجل فصح الرب. ولكن
 هذه الآية تبدأ بفعلي أمر

 BDB 446 ،KB 448 ،Hiphil –. خلصّ 1
  BDB 852 II ،KB 1026 ،Hiphil –ابعث الازدهار  .2

مغفرة الله وقبوله كانا يتمثلان بشكل منظور من خلال الازدهار. ، )1؛ مز 19، 15: 30تث ، القديم ("الطريقان"في لاهوت العهد   
  ).73المزمور ، ولكن ثبت أن هذا لم تكن عليه الحال دائماً (أيوب

  
بِّ " 26: 118 مرقس  ؛39: 23 ؛9: 21مسيانياً لهذا المزمور التهليلي (مت استخدام هذه العبارة في العهد الجديد يضع جانباً  ".مُباَرَكٌ الآتيِ باِسْمِ الرَّ
  ).13: 12يوحنا  ؛38: 19 ؛35: 13لوقا  ؛9: 11

  انظر الموضوع الخاص: "المسيا".
  

118 :27  
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بُّ هُوَ اللهُ ":  البستاني -فاندايك   "الرَّ
بُّ هُوَ اللهُ ":  الحياة   "الرَّ

بُّ هُوَ اللهُ ":  المشتركة   "الرَّ
بُّ هُوَ اللهُ ":  اليسوعية   "الرَّ

. نفس التركيبة بدون فعل 9: 85). هذه الصيغة نفسها ترد في مز BDB 217والرب/يهوه (، )El )BDB 42فقط ، ما من فعل هنا  
ً  El، 28: 118نجدها أيضاً في مز    ). BDB 61"إلهي") والضمير (، (حرفيا

  إله إسرائيل يسمى بعدة أسماء.
 بعضها تطور عبر التاريخ - 1
 ها كانت ألقاباً وأسماءً لآلهة وثنية وطبقّت على إله إسرائيلبعض - 2
 بعضها يشير إلى جوانب مختلفة من كينونته - 3

  بعضها موازاة شعرية لأجل أغراض أدبية - 4
  
  هناك عدة تفاسير لهذا: ".قَدْ أنَاَرَ لنَاَ" ◙

 8: 90 ؛15: 89مز  –. حضور الله الشخصي 1
 . إعلان اللـه 2

 4: 51أش  ؛105: 119 ؛9: 36 ؛8: 19مز  –أ. الأسفار المقدسة
 8: 2يوحنا  1 ؛36- 35: 12 ؛21- 19: 3 ؛9: 1يوحنا  ؛8: 7ميخا  ؛6: 49أش  –ب. المسيا

 25: 6عد  –. بركة الله3
 20: 14 ؛22- 21: 13خر  - . سحابة الشكينه في الخروج4
  27، 4: 1حز  –. عربة عرش الله المتنقل5

  
  هذه عبارة عبرية صعبة جداً وقد تم فهمها بطرق عديدة مختلفة. ".بطٍُ إلِىَ قرُُونِ الْمَذْبحَِ أوَْثقِوُا الذَّبِيحَةَ برُِ " ◙

1 - “ ً  هذا يشتمل على تنقيح للنص استناداً إلى أدراج البحر الميت. - ”اجعلوا الحجاج معا
؛ يبدو أنه NIV) وJBدس (الكتاب المق  هذه هي ترجمة الكتاب المقدس الأورشليمي  - ”سيروا في الزياح بأغصان في أيديكم“ - 2

يمكن أن تستخدم للأغصان (حز ” الربط“). كلمة 40: 23إشارة إلى تلميح العهد القديم للأغصان المستخدمة في عيد المظال (لا 
 ).14، 10، 3: 31؛11: 19

قض  ها بهذه الدلالة فييمكن أن نجد ”أوثقوا“ وكلمة، تبدو هذه ملائمة للسياق على أفضل وجه –”ضعوا الذبيحة على قرون المذبح “ - 3
  .25: 3حز  ؛11: 16 ؛13: 15

. 3: 2والتي يلمح إليها في النص الماسوري في ملا ، )12: 53- 13: 52يبدو أنها استبُدلت بكفارة المسيح البدلية (أش فكرة الذبيحة  - 4
، 25، 18، 7: 4لا  ؛10: 30 ؛2: 27قرون المذبح لا بد أنها كانت أقدس مكان في المذبح والتي كانت تلطخ بدم الذبيحة (خر 

  ).18: 16 ؛9: 9 ؛15: 8 ؛34، 30
وعلى ، وعلى ما صنعه، ) Ϳ على ما هو إياه أمرHiphilأفعال ، BDB 392 ،KB 389باحتفال شكر (، هذا المزمور ينتهي كما بدأ 29 - 28: 118

  ما سيفعله لأجل أتباعه الأمناء. 
  

  أسئلة للمناقشة:
ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  الأوليّة في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، لنا. وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على الت   فكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
  ضع قائمة بكل البركات التي منحنا الله إياها في هذا المزمور. - 1
 لماذا يعتقد العديد من الدارسين أن هذا المزمور هو ترتيلة تجاوبية؟ - 2
 عب في الملك وفيما بعد في المسيا؟كيف يشخصن الش - 3
 وكيف أنها تتلاءم مع إسرائيل القديم وكيف تتلاءم أيضاً في حياة المسيح؟، 26و 22: 118اشرح العناصر المسيانية في مز  - 4
  ؟ ما مضامينها بالنسبة إلى حياة وخدمة يسوع الناصري؟27: 118أي ترجمة هي الأفضل بالنسبة لمز  - 5
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  119المزمور 
  

  ستروفات في الترجمات العربية الحديثةتقسيم الإ
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

   امتداح شريعة الرب 
119 :1 - 176 119 :1 - 176 119 :1 - 176 119 :1 - 176 

    
  

  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):
  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:

بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور ، يرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ في ما يلي تفس
  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، الذي لديه. لك أنت

واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة  اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ   
  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، أعلاه. ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي

  الفقرة الأولى. - 1  
  لفقرة الثانية.ا - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  أفكار سِياقِيةّ:

  
I - :بيان افتتاحي  

كلمة الله ، ). الكتاب المقدس19أرى أن هذا المزمور فيه غنى خاص (كما المزمور ، كشخص يحب الكتاب المقدس وأمضى حياته يدرسه
). الاستنارة بالروح 3- 2: 1عب  ؛16- 13: 1كول  ؛11- 6: 2في  ؛14- 1: 1حنا يسوع (يو، قد سمح لأن آتي إلى معرفة كلمة الله الحية، المكتوبة

  كان حقاً: 119). المزمور 10: 7القدس سمحت لي بأن أفعل كما فعل عزرا (عزرا 
 119:1مز ، أ. بركة

 2- 1: 119مز ، ب. إيمان يميز نمط حياة
 105: 119مز ، ج. مصباح لخطاي ونور لسبيلي 

  ورجاء بأن ينشأ عن ذلك لديكم:، وسلام، المزمور بفرح كبيرأشجعكم على دراسة هذا 
  أ. رغبة في دراسة الكتاب المقدس
  ب. رغبة في عيش الكتاب المقدس

  ج. علاقة شخصية أعمق مع الثالوث القدوس
طع شعري لوحده (كل تفسير آخر حول كيف قارنت هذا المزمور الطويل. إنه مزمور طويل وفيه الكثير من التكرار فقررت أن أتناول كل مق

  حرف متتالي في الأبجدية العبرية). لقد حاولت أن أتناول فرادة كل وحدة وليس أن أضع خلاصة إجمالية عامة.
  
II:البيئة التاريخية .  

 الترجمة العربية تعتبر أن داود هو الكاتب.  -  أ
سليمان) وهذا أمر  - فترة مملكة موحدة (شاول يؤكد أن هذا المزمور قد كُتب في، Anchor Bible Commentaryفي كتابه ، Dahood - ب

  محتمل جداً. وقد وصل إلى هذا الاستنتاج عن طريق:
 مقارنة هذا المزمور مع ترجمته الموجودة في أدراج البحر الميت و - 1
 أن هذا المزمور يحتوي على العديد من العناصر السابقة للسبي.  - 2
  ملاخي ). وليستند في ذلك إلى:، حجي ، نحميا ، عد السبي (عزرا أن بيئة هذا المزمور هي فترة ما ب Leupoldيرى  - ج
 المشاكل المتعلقة بإعادة الاستقرار والاضطهاد المذكورة غالباً في المزامير - 1
 وذلك بالتوافق مع ازدياد، غياب أي ذكر لنظام الذبائح جعله يعتقد أن المزمور قد كتب في فترة لم يكن فيها الهيكل أو الشعائر موجودة - 2

 ما يجعل البيئة الأفضل لهذا المزمور هو فترة باكرة بعد السبي.، مكانة دراسة الكتاب المقدس
) والاتكال على الله وحقه المعلن 174، 162، 143، 111، 92، 77، 70، 47، 35، 24، 16، 14: 119مناسبة هذا المزمور هي الفرح (مز  - د

  رار.وسط الاضطهاد. هذه المعرفة تؤتي بالسلام والاستق
  

III :العناصر الأدبية .  
هو مطرزة تستند إلى الأحرف الاثنين وعشرين ، 145و ؛112 ؛111 ؛37 ؛34 ؛25 ؛10- 9كما الحال مع المزامير ، هذا المزمور  -  أ

والأصحاحات الأربعة الأولى من مراثي إرميا. هذه أطول وأفخم  31 - 10: 31في الأبجدية العبرية. هذا الشكل نفسه نجده في أم 
 رزة في الكتاب المقدس. كل حرف عبري يبدأ بثمانية آيات.مط
هناك موضوع متكرر في كل آية من هذا المزمور يتعلق بتعاليم الله للجنس البشري. يستخدم الكاتب عدة مرادفات   -  ب

  ):9 - 7: 19انظر مز ، انظر الموضوع الخاص: "الكلمات الدالة على إعلان الله"لأجل الناموس (
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  مرة 25مة مستخد –شريعة  .1
  مرة 23مستخدمة  –شهادات  .2
  مرة 21مستخدمة  –. فرائض 3
  مرة 20مستخدمة  –. أحكام 4
  مرة 22مستخدمة  –وصايا  .5
  مرة 23مستخدمة  –. أحكام 6
  مرة 24مستخدمة  –. الكلمة 7
  مرة 19مستخدمة  –كلمات  .8
  مرة 13مستخدمة  –سبل  .9

  مرات 5مستخدمة  –. الحق 10
  مرة 14ستخدمة م –. البر 11
  لديه تعاريف للمرادفات المستخدمة لإعلان الله للإنسان:م.)  1235 – 1160، (وهو مفسر يهودي،  Kimchi - ج
  "تشرح الواجبات وكيفية تطبيقها".  –شريعة  .1
  "هي أحكام الشهادة أو التواصل الأهلي". –شهادات  .2
  نا"."فرائض تتفحص التعاليم المُودعة في طبيعت –. فرائض 3
  "فرائض لا نعرف سببها". –. أحكام 4
  "أحكام تتعلق بعلاقة المرء مع قريبه". –أحكام  .5
  "الطريق هو القاعدة التي قامت الأسفار المقدسة على أساسها". –. السبيل/الطريق 6
بإعلان الله يعني أن تلتصق به (قارن إعلان الله وشخصه متماهيان في هذا المزمور. أن تعرف إعلان الله يعني أن تعرف الله. أن تلتصق  - د

  ).20: 10أ مع تث 31: 119مز 
  

  دراسة الكلمات والعبارات: 
  8 -1: 119البستاني:  -نص فاندايك

بِّ. 1" ً السَّالِكِينَ فيِ شَرِيعَةِ الرَّ أيَْضاً لاَ يرَْتكَِبوُنَ إثِمْاً. فيِ طُرُقِهِ يسَْلكُُونَ. 3ونَهُ. طُوبىَ لِحَافظِِي شَهَاداَتِهِ. مِنْ كُلِّ قلُوُبهِِمْ يَطْلبُُ 2طُوبىَ لِلْكَامِلِينَ طَرِيقا
قاَمَةِ قلَْبٍ أحَْمَدكَُ باِسْتِ 7حِينئَذٍِ لاَ أخَْزَى إذِاَ نَظَرْتُ إلِىَ كُلِّ وَصَاياَكَ. 6ليَْتَ طُرُقيِ تثُبََّتُ فيِ حِفْظِ فرََائِضِكَ. 5أنَْتَ أوَْصَيْتَ بِوَصَاياَكَ أنَْ تحُْفَظَ تمََاماً. 4

  وَصَاياَكَ أحَْفَظُ. لاَ تتَرُْكْنيِ إلِىَ الْغاَيَةِ".8عِنْدَ تعَلَُّمِي أحَْكَامَ عَدْلِكَ. 
  ؛ انظر الموضوع الخاص: "البركة (في العهد القديم)".1: 1تصف "المطوبين/المباركين" (مز  ستروفةهذه الإ. 1: 119

مز ، بلا خزي "، بلا إثم، بريء، م (أسلوب حياتهم) (انظر الموضوع الخاص: "بلا لومأولئك الذين ليس من عيب أو لوم في طريقه - 1
  أ. 1: 119

بِّ 2  ب3، ب1: 119مز ، طريقة أخرى للحديث عن أسلوب حياة يتميز بالطاعة –. السَّالِكِينَ فيِ شَرِيعَةِ الرَّ
 أ2: 119مز ، . حَافظِِي شَهَاداَتهِِ 3
، 45: 119مز ، (ويلتمسون شريعته 12: 14 ؛10: 9مز ، ب (انظر الموضوع الخاص: القلب)2: 119مز  ؛لبُوُنَهُ . مِنْ كلِّ قلُوبهِِمْ يَطْ 4

94 ،155( 
5 ً  أ3: 119مز ، . لاَ يرَْتكَِبوُنَ إثِمْا
 ب8، ب5، ب4: 119مز ، . يحفظون عهد الرب6
  أ8: 119مز ، . يحفظون وصاياه7

  الحفاظ عليه. انظر الموضوع الخاص: "يحفظ".لاحظوا التشديد على معرفة إعلان الله ثم 
  
  انظر الموضوع الخاص: "الكلمات الدالة على إعلان الله").هناك عدة كلمات تصف إعلان الله: ( ◙

 ب1: 119مز ، )BDB 435. شريعة (1
 :أ2: 119مز ، )BDB 730. شهادات (2
 أ5، ب3: 119مز ، )BDB 202طرق ( .3
 أ4: 119مز ، )BDB 824وصايا ( .4
 أ8، ب5: 119مز ، )BDB 349فرائض ( .5
 ب6: 119مز ، )BDB 846. وصايا (6
  ب7: 119مز ، )BDB 1048. أحكام (7

أو ، 16، 11، 9: 119مثل كلمة "كلمة" في مز ، نلاحظ أن كل أية من هذا المزمور المطرزة يذكر أحد هذه المفردات (أو عدة آخرين  
  ).175، 164، 160، 156، 149، 147، 137، 120، 106، 102، 84، 75، 62، 52، 43، 39، 30، 13: 119مز ، "أحكام"

  
  هذا جانب رئيسي من الحياة التقية. يسُتخدم من أجل عدة أشياء.". يطَْلبُوُنهَُ " 2: 119

 129، 22، 2: 119مز  –. حفظ شهاداته 1
 145، 34، 33: 119مز  –حفظ الفرائض  .2
 100، 69، 56: 119مز  –حفظ الوصايا  .3
 115: 119مز  –حفظ الوصايا  .4
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  34: 119مز  –. حفظ الشريعة 5
  
). وهذا يصبح عبارة اصطلاحية 2: 30 ؛3: 13 ؛13: 11 ؛12: 10 ؛5: 6 ؛29: 4التكرس الكامل أمر أساسي حاسم (تث ". مِنْ كُلِّ قلُوُبهِِمْ " ◙

سليمان إلى أن صار طاعنا في السن. التكرس في مرحلة معينة من حياة كما كان ، تشير إلى الاستسلام الكامل للرب وإرادته. كان لداود قلب كهذا
  المرء فقط ليس كافياً. داود خطئ ولكنه تاب. 

  ).9: 1يوحنا  1وليس انعدام الخطيئة (، الحفاظ على العلاقة وصيانتها هي المفتاح
  

  في الشرق الأدنى القديم كان له:” الخزي“". لاَ أخَْزَى" 6: 119
ً  - ي. جانب داخل1   وخسارة السمعة، أو الإحساس بالرفض من قبِل العائلة والأصدقاء، مشاعر الخزي عندما يذُل المرء علنا
ً  –جانب خارجي .2  أن تكون بائساً ضعيفا
 80، 46، 31، 6: 119 ؛1: 71 ؛1: 31 ؛20: 25مز ، أن يكون مرفوضاً من قبِل الرب  –جانب ديني .3

 ؛33: 10لاحظوا أيضاً مت  ؛78: 119 ؛17: 86 ؛13: 71 ؛2: 70 ؛4: 35الأعداء (مز ” أن يخزي“ غالباً ما يسأل كاتب المزامير الله
  ).9: 12لوقا  ؛38: 8مرقس 

  
). 18، 9: 71 ؛21: 38(مز مستخدم بمعنى صيغة الأمر) هي صرخة متكررة إلى الرب  ناقص Qalهذا الفعل (". لاَ تتَرُْكْنيِ إِلىَ الْغاَيةَِ " 8: 119

  أو تتركني لوحدي.، بعيداً لا تكن 
  

  16 -9: 119البستاني:  -نص فاندايك
ي الشَّابُّ طَرِيقَه؟ُ بِحِفْظِهِ إيَِّاهُ حَسَبَ كَلامَِكَ. 9" . خَبَّأتُْ كَلامََكَ فيِ قلَْبيِ لِكَيْلاَ أخُْطِئَ إلِيَْكَ 11بكُِلِّ قلَْبيِ طَلبَْتكَُ. لاَ تضُِلَّنيِ عَنْ وَصَاياَكَ. 10بمَِ يزَُكِّ

. عَلِّمْنيِ فرََائضَِكَ. 12 بِوَصَاياَكَ ألَْهَجُ وَألاُحَِظُ 15بِطَرِيقِ شَهَاداَتكَِ فرَِحْتُ كَمَا عَلىَ كُلِّ الْغِنىَ. 14بِشَفتَيََّ حَسَبْتُ كُلَّ أحَْكَامِ فمَِكَ. 13مُباَرَكٌ أنَْتَ ياَ رَبُّ
  ".مَكَ بفِرََائِضِكَ أتَلَذََّذُ. لاَ أنَْسَى كَلاَ 16سُبلُكََ. 

  
  على حياتهم التقية.غالباً ما يعبّر عن الحاجة إلى الأتباع "الشبّان" لكي يحافظوا  119كاتب المزمور ". الشَّابُّ " 9: 119

  الطريقة النقية تتصف بالحفاظ على إعلان الله (كلامه). وهذا يتطلب "انتباهاً" دائماً.  
  

  ب.2: 119 انظر التعليق على مز". بكُِلِّ قلَْبيِ" 10: 119
  
). إنه يشير إلى حياة دائبة من 155، 94، 45، 10، 2: 119) يستخدم غالباً في هذا المزمور (مز BDB 205 ،KB 233هذا الفعل (". طَلَبْتكَُ " ◙

  والعبادة.، والدراسة، الصلاة
  
. إنه يسُتخدم ثلاث مرات فقط 118، 21: 119مز مستخدم بمعنى صيغة الأمر) يوجد في تصريح منفي في  ناقص Hiphilهذا الفعل (". تضُِلَّنيِ" ◙

. احذروا من ذاك "الذي" 22: 15عد  ؛13: 4في لا ” الخطايا المتعمدة“ولكن ست مرات في الأمثال. لقد كان يستخدم للإشارة إلى ، في المزامير
  يجعل الأتباع الأمناء يلحدون بصرهم عن طرق الرب المميزة الواضحة. 

  
: 19(المزمور ). كلمة الله ثمينة للغاية 51، 19: 2هذه العبارة تستخدمها مريم في الرد على رسالة الملاك (لوقا ". كَلامََكَ فيِ قَلْبيِخَبَّأتُْ " 11: 119
  )؟10: 7وتعلمّه للآخرين (عزرا ، وتفعل ذلك، وتدرسه، ب). هل كتابك المقدس ثمين بالنسبة لك؟ هل تقرأه14: 119 ؛10

  ).1: 7 ؛1: 2أم  ؛12: 23هو حرفياً "يخبئ" وهو عبارة اصطلاحية تشير إلى تذكر كلمة الله (أي ) تام Qalهذا الفعل (
  

ً في المزمور أمر Pielهذا (". عَلِّمْنيِ" 12: 119 ، 135، 124، 108، 99، 73، 71، 68، 66، 64، 26، 12، 7 :119( 119). يستخدم غالبا
  الحقيقة لا تأتي بجهد بشري بل عن طريق: ).171

 . روح الله1
 . إعلان اللـه 2
 . الالتزام الشخصي مع الله3
 . الدراسة الدؤوبة4
  . التطبيق الشخصي5

  
  هذا البيت من الشعر يدل على بيئة عبادة في الهيكل.. 13: 119

  
  ).19، 11، 10: 8أم  ؛127؛72: 119؛10: 19إعلانات الله هي المر الأهم على الأرض (مز ، بالنسبة للتابع الأمين. 14: 119

  
  هذه الآية فيها فعلان جمعيان:. 15: 119

). هذا التأمل يتم 2: 1. التأمل في كلمة الله هو بداية سفر المزامير (مز 148، 78، )(مرتين 48، 27، 23: 119مز ، ) Qal(-  ألَْهَجُ  - 1
  .9 - 6: 6توضيحه في تث 

   18، 15، 6: 119مز ، )Hiphil( - ألاُحَِظُ  - 2
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ً هذان يدلان على در   ً ، ويتطلب جهداً ، اسة دؤوبة متأنية! هذا يستغرق وقتا وتنظيم وقت. انظر منهاج تفسير الكتاب المقدس ، والتزاما
  .www.freebiblecommentary.orgفي الموقع الإلكتروني 

  
  .174، 143، 92، 77، 35، 24: 119مز ، ناقصHithpalpel". أتَلَذََّذُ " 16: 119

  
  ).119(البيت الأخير من  176، 153، 141، 109، 93، 83، 61: 119انظر مز ، منفي، )ناقص Qal(". لاَ أنَْسَى" ◙
  

  24 -17: 119البستاني:  -نص فاندايك
. لاَ تخُْفِ عَنيِّ وَصَاياَكَ. غَرِيبٌ أنَاَ فيِ الأرَْضِ 19اكْشِفْ عَنْ عَيْنيََّ فأَرََى عَجَائِبَ مِنْ شَرِيعَتِكَ. 18أحَْسِنْ إلِىَ عَبْدِكَ فأَحَْياَ وَأحَْفَظَ أمَْرَكَ. 17"

الِّينَ عَنْ وَصَاياَكَ. 21انْسَحَقتَْ نفَْسِي شَوْقاً إلِىَ أحَْكَامِكَ فيِ كُلِّ حِينٍ. 20 دحَْرِجْ عَنيِّ الْعاَرَ وَالإِهَانَةَ لأنَيِّ حَفِظْتُ 22انْتهََرْتَ الْمُتكََبرِِّينَ الْمَلاعَِينَ الضَّ
ا عَبْدكَُ فيَنُاَجِي بفِرََائِضِكَ. جَلسََ أَ 23شَهَاداَتكَِ.  . أمََّ   ".أيَْضاً شَهَاداَتكَُ هِيَ لذََّتيِ أهَْلُ مَشُورَتي24ِيْضاً رُؤَسَاءُ تقَاَوَلوُا عَليََّ

  ليعينه كي يكون "خادماً" أفضل:، )أمر BDB 168 ،KB 197 ، ،Qalلاحظوا أن كاتب المزامير يطلب بركة الله ("أحَْسِنْ" . 17: 119
 مستخدم بمعنى جمعي ناقص BDB 310 ،KB 309 ، ،Qal –. فأَحَْياَ 1
  جمعي BDB 1036 ،KB 1581 ، ،Qal –. وَأحَْفَظَ أمَْرَكَ 2

  أو التعزية بل للتشديد والتقوية والتعمق وتعظيم عمل الله على الأرض. البركات ليست للمنفعة الشخصية  
  
  لموضوع الخاص: "الكلمات الدالة على إعلان الله".وا 1: 119انظر التعليق على مز ". أمَْرَكَ " ◙
  

) أو أن أمر Pielالنظرة العالمية في أن الله لا بد أن يقوّي خداّمه نجدها نفسها في هذه الآية. لا يستطيع المرء أن يرى (حرفياً "يكشف" . 18: 119
  تنارة".انظر الموضوع الخاص: "الاسيفهم إرادة الله وطرقه بدون مساعدة الله نفسه. 

  
  انظر الموضوع الخاص: "الأمور العجيبة".". عَجَائِبَ " ◙
  
  .1: 119انظر التعليق على مز "شَرِيعَتِكَ".  ◙
  

: 29أخ  1(حول هذا الكوكب إلى مكان إقامة وحج مؤقتين  3هذه نظرة العالم إلى التابع الأمين. السقوط في تك ". غَرِيبٌ أنََا فيِ الأرَْضِ " 19: 119
). هذا العالم ما عاد 8: 3 ؛27، 26: 1إلى شركة خُلقنا لأجلها (تك ، ). إننا نتوق إلى شركة عميقة مع خالقنا16- 13: 11عبرانيين  ؛54: 119مز  ؛15

  موطننا.
). إبراهيم يدعو نفسه 16: 15استعارة "غريب/نزيل" تأتي من كلمة الرب لإبراهيم حول نسله بأنهم سيكونون غرباء في مصر (تك   

  .4: 23الكلمة في تك بهذه 
. كان المطلوب من الإسرائيليين أن يقدموا عدلاً ورحمة لـ "الغرباء/الأجانب" لأنهم 22: 2إنها تصبح اسم أحد أبناء موسى في خر   

لى ما وراء هذه الحياة. ). هذا يشير إ10: 11). يقُال أن إبراهيم كان يبحث عن مدينة الله (عب 9: 23كانوا يوماً ما على هذه الشاكلة هم أنفسهم (خر 
  الرب يريد أن يشارك الحياة الأبدية مع أتباعه الأمناء.

  
  ).12: 13كور  1(الخطيئة سببت عمى روحي ". لاَ تخُْفِ عَنيِّ وَصَاياَكَ " ◙

  يميز الكتاب المقدس نوعين من العمى الروحي.  
 الذي يفرضه الله (انظر الموضوع الخاص: الله يقسّي) .1
  )41- 13: 9ه الذات (يوحنا الذي تسبب .2

  
  التابع الحقيقي الأمين يسعى وراء الله وكلمته بمثابرة صادقة عميقة.. 20: 119

  . كلمة "شوق" ترد هنا فقط.16: 3) يرد مرة واحدة فقط هنا وفي مرا تام Qal(” انْسَحَقتَْ “ الفعل  
  
على الموقع  18: 35) انظر التعليق على تك nepheshلأجل نقاش عن (). 81: 119؛ 2: 63؛ 2: 42"النفس" تتوق إلى الرب (مز ". نَفْسِي" ◙

www.freebiblecommentary.org.  
  

  ون بأنهم:يوُصَفغير الأمناء . 21: 119
 122، 85، 78، 69، 51: 119 ؛14: 86مز ، BDB 267 –مُتكََبرِِّينَ (أولئك الذين اختاروا التمرد عن عمد)  .1
 BDB 76 ،KB 91 –مَلاعَِينَ  .2
  BDB 993 ،KB 1413 –. ضالِّينَ عَنْ وَصَاياَكَ 3

  
 أمر ) هو صلاة لطلب المغفرة. BDB 164 ،KB 193 ،Qal” ، يدحرج“الفعل (حرفياً ". دَحْرِجْ عَنيِّ الْعاَرَ وَالإِهَانةََ " 22: 119

 20، 19: 69مز ، BDB 357 –يوبخّ .1
   4- 3: 123مز ، BDB 100 II –يزدري .2

  ).19، 15: 30تث ،  سيغفر هو أن كاتب المزامير كان يحفظ وصايا الله (الطريقانالسبب في أن الله  
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  أ يأتي من:22: 119هناك بعض الجدال بين الدارسين حول إذا ما كان الجذر العبري في مز   
 النص الماسوري])[ BDB 164، גלה ” ، يجرّد“(حرفياً  –يكشف  .1
  9: 22مز  ؛9: 5من يش.  BDB 164 II، גלל  –. يدحرج 2

  
  ) يدل على:9: 118مز ، BDB 978” (الرؤساء“استخدام كلمة ". جَلسََ أيَْضاً رُؤَسَاءُ تقَاَوَلوُا عَليََّ " 24 - 23: 119

 وعلى الأرجح أنه الملك، أن كاتب المزامير هو قائد قوي ثري - 1
 هناك مشادة داخل قيادة الشعب - 2

وليس في ، لى حقيقة ووعود إعلان الله. السلام الحقيقي والاستقرار يمكن إيجادهما فقط فيهمع الانفعال المضطرب يركز كاتب المزامير ع، ولكن
 أم مكانة.، ثراء، قوة سلطة، الظروف أو الأمور السريعة الزوال سواء كانت شهرة

ل أي إشارة إلى مكانة كاتب ما يزي، ”الأشرار“أو ” غير الأتقياء“) بالمعنى 161: 119مز ، BDB 978” (الرؤساء“الترجمة البسيطة تترجم 
  المزمور كرئيس أو قائد. 

  
   32 -25: 119البستاني:  -نص فاندايك

حْتُ بِطُرُقيِ فاَسْتجََبْتَ لِي. عَلِّمْنيِ فرََائِضَكَ. 26لَصِقتَْ باِلتُّرَابِ نفَْسِي فأَحَْينِيِ حَسَبَ كَلِمَتكَِ. 25" ُ 27قدَْ صَرَّ مْنيِ فأَ ناَجِيَ بعَِجَائبِكَِ. طَرِيقَ وَصَاياَكَ فهَِّ
. جَعلَْتُ أحَْكَامَكَ قدَُّامِي. 30طَرِيقَ الْكَذِبِ أبَْعِدْ عَنيِّ وَبِشَرِيعتَكَِ ارْحَمْنيِ. 29قطََرَتْ نفَْسِي مِنَ الْحُزْنِ. أقَمِْنيِ حَسَبَ كَلامَِكَ. 28 اخْترَْتُ طَرِيقَ الْحَقِّ
بُ قلَْبي32ِزِنيِ. لَصِقْتُ بِشَهَاداَتكَِ. ياَ رَبُّ لاَ تخُْ 31   ".فيِ طَرِيقِ وَصَاياَكَ أجَْرِي لأنََّكَ ترَُحِّ

ً أم ، ). إنه يشعر بأنه قريب من الموت25: 44البيت الأول يوحي ببيئة وجودية لكاتب المزمور (مز . 25: 119 ولا نعرف السبب إن كان مرضا
أو خداع في المحكمة (رغم أن البنية المطرزة في المزمور لا تشير بشكل مؤكد  يدل على مكيدة 23: 119ولكن مز ، إذ لا يقُال ذلك صراحة، تمرداً 

  إذا ما كان السياق أدبياً أم شعراً مقفى). 
  كاتب المزامير لديه سلسلة طلبات صلاة.  

، 156، 154، 149، 107، 93، 88، 40، 37: 119مز ، أمر BDB 310 ،KB 309 ،Piel –ب 25: 119مز ، . أحَْينِيِ حَسَبَ كَلِمَتكَِ 1
 . يمكن أن تعني: 159

 أ. احفظ
 ب. أنعش

 171، 135، 124، 108، 68، 64، 26، 12: 119، أمر BDB 540 ،KB 531 ،Piel –ب26: 119مز ، . عَلِّمْنيِ فرََائِضَكَ 2
مْني3ِ  169، 144، 125، 73، 34: 119، أمر BDB 106 ،KB 122 ،Hiphil –أ 27: 119مز ، . طَرِيقَ وَصَاياَكَ فهَِّ
 أمر. BDB 827 ،KB 1086 ،Piel –ب 28: 119مز ، . أقَمِْنيِ حَسَبَ كَلامَِكَ 4

BDB  يقترح أن الأفعال فيPiel تعني 
 106: 119مز  in، أ. يحقق

 هنا، ب. يؤكد
طريق “مباشر لعبارة هي تغاير ” طَرِيقَ الْكَذِبِ “أمر.  BDB 693 ،KB 747 ،Hiphil –أ29: 119مز ، . طَرِيقَ الْكَذِبِ أبَْعِدْ عَني5ّ

 .24: 139مز  التي في ”أبدية
  ). 30: 119إعلان الله هو "طَرِيق الْحَقِّ " (مز ،  أمر BDB 335 ،KB 334 ،Qal – ب29: 119مز ، . بِشَرِيعتَكَِ ارْحَمْني6ِ

  اً من خلال إعلانه.بفضل أن الله قدم له فهم، أو فعلها، لاحظوا عدد الأشياء التي سيصنعها كاتب المزمور. 32 - 30: 119
 أ26: 119مز ، تام ) Piel. صلى (1
 أ30: 119مز ، تام) طريق الحق Qalاختار ( .2
 ب30: 119مز ، ”)اعتبر أن أحكام الله تستدق“تام ) إعلان اللـه أمامه (حرفياً  Piel. وضع (3
في هذا المزمور  ؛للدلالة على الالتصاق باͿتسُتخدم  20: 10أ (في تث 31: 119مز ، ) بإعلان اللـه25: 119، تام Qalالتصق ( .4

 شخص وإعلان الله مندمجان)
  أ32: 119مز ، ) في طريق إعلان اللـهناقص Qal. سوف يجري (5

  
بُ قَلْبيِب "32: 119 ) قدرة كاتب المزمور على ناقص  BDB 931 ،KB 1210 ،Hiphil، ”يوسع“الله سوف يزيد (حرفياً  ".لأنََّكَ ترَُحِّ

  ويتصرف اعتماداً على معرفة الله تلك.أن يفهم 
  من أجل "القلب" انظر الموضوع الخاص: "القلب".  

  40 -33: 119البستاني:  -نص فاندايك
مْنيِ فأَلاُحَِظَ شَرِيعتَكََ وَأحَْفظََهَا بكُِلِّ قلَْ 34عَلِّمْنيِ ياَ رَبُّ طَرِيقَ فرََائِضِكَ فأَحَْفَظَهَا إلِىَ النهَِّايَةِ. 33" بْنيِ فيِ سَبيِلِ وَصَاياَكَ لأنَيِّ بِهِ سُرِرْتُ. 35بيِ. فهَِّ درَِّ

لْ عَيْنيََّ عَنِ النَّظَرِ إلِىَ الْباَطِلِ. فيِ طَرِيقِكَ أحَْينِيِ. 37أمَِلْ قلَْبيِ إلِىَ شَهَاداَتكَِ لاَ إلِىَ الْمَكْسَبِ. 36 زِلْ عَارِي أَ 39أقَمِْ لِعبَْدِكَ قَوْلكََ الَّذِي لِمُتَّقِيكَ. 38حَوِّ
  ".هَئنَذَاَ قدَِ اشْتهََيْتُ وَصَاياَكَ. بعِدَْلِكَ أحَْينِي40ِالَّذِي حَذِرْتُ مِنْهُ لأنََّ أحَْكَامَكَ طَيبَِّةٌ. 

  
أفعال أمر) إلى الله ليعلمّ كاتب المزمور ويمكّنه من أن يحيا بحسب تلك التعاليم  9تتصف بوجود طلبات ( ستروفةهذه الإ. 40 -33: 119

  إنه حياة تقية. ، والذي يعني "أن تسمع وأن تطيع". إعلان الله أكثر من مجرد قوانين أو دستور، )shema(الوصايا. هذا يشبه الفعل و
ً في المزامير، كلمة "طريق"   تشير إلى نمط حياة يتميز بالطاعة الاختيارية اليومية. انظر الموضوع الخاص: ، المستخدمة غالبا

  "يحفظ". لاحظوا كيف:
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 33: 119مز ، فأَحَْفَظَهَا، . عَلِّمْنيِ ...1
مْنيِ ..... وَأحَْفَظَهَا2   34: 119مز ، . فهَِّ

  
  الطاعة ليست مملة وليست حرفية بل مبهجة. ، إلى التابع الأمينبالنسبة . 35: 119

  
  قلبه عن الله.كاتب المزامير يذكر أمرين يخشى أن يبُعدا . 39 - 36: 119
 ب36: 119مز ، ف. المكسب غير الشري1
  أ37: 119مز ، . أعين تنظر إلى الباطل2

  إنه يشعر بأنه لا يستطيع أن ينجز أشياء روحية بدون معونة الله.  
 11: 86 ؛11: 27 ؛4: 25مز ، أمر  BDB 434 ،KB 436 ،Hiphil – 33: 119مز ، . عَلِّمْني1ِ
مْني2ِ  أمر  BDB 106 ،KB 122 ،Hiphil – 34: 119مز ، . فهَِّ
بْنيِ فيِ سَبيِلِ  .3  أمر  BDB 201 ،KB 231 ،Hiphil – 35: 119مز ، درَِّ
 أمر  BDB 639 ،KB 692 ،Hiphil – 36: 119مز ، . أمَِلْ قلَْبي4ِ
لْ عَيْنيََّ 5  أمر  BDB 716 ،KB 778 ،Hiphil –أ 37: 119مز ، . حَوِّ
 أمر  BDB 310 ،KB 309 ،Piel –ب 37: 119مز ، . أحَْينِي6ِ
  أمر BDB 877 ،KB 1086 ،Hiphil – 38: 119مز ، قوَْلكََ  . أقَمِْ 7

ً أن الأعمال الإلهية ( ) يجب أن تتحقق بخيارات وقرارات إلهية (سلسلة أفعال جمعية وتامة مستخدمة أوامر Hiphilولكن لاحظوا أيضا
  بشكل أعمال بشرية).

 بمعنى جمعي  مُستخدم ناقص BDB 665 ،KB 718 ،Qal –ب 33: 119مز ، . أحَْفَظَهَا1
 جمعي  Qalولكن  1نفس البند  –أ34: 119مز ، . أحَْفَظَهَا2
 مُستخدم بمعنى جمعي  ناقص BDB 1036 ،KB 1581 ،Qal –ب 34: 119مز ، . أحَْفَظَهَا3
 تام BDB 342 ،KB 339 ،Qal –ب 35: 119مز ، . بِهِ سُرِرْتُ 4
  تام BDB 1060 ،KB 1672 ،Qal –أ40: 119مز ، . قدَِ اشْتهََيْتُ وَصَاياَكَ 5

هل ترون التوازن؟ انظروا الموضوع الخاص: "الاختيار/التعيين السابق والحاجة إلى توازن لاهوتي" والموضوع الخاص: "التعيين 
  السابق (الكالفينية) إزاء إرادة الإنسان الحرة (الأرمينيانية)".

  
  . 2: 119انظر التعليق على مز ". بكُِلِّ قلَْبيِ" 34: 119

  
التي تستخدم في ، ”)ارفع يدي” (“ارفع كفي“تقول  48: 119). المزمور 3: 101 ؛4: 24الوثنية (مز هذا يشير إلى ". الْبَاطِلِ " 37: 119
  للإشارة إلى الوثنية. 21- 20: 44مز 

  
 BDB” ، يحيا“فياً ). الفعل (حر159، 156، 154، 149، 107، 88، 40، 37، 25: 119هذا موضوع متكرر متواتر (مز ". أحَْيِنيِ" ◙

310 ،KB 309 ،Piel واهب الحياة. ، الحياة "الحقيقية" الوحيدة هي حياة الشركة مع الرب”. يعيش“له مجال معاني سامية واسع) هو ، أمر
 الحياة الحقيقية لها مكونان:

 . الحياة الجسدية1
  . الحياة الروحية2

  
  : "الخوف (في العهد القديم)".انظر الموضوع الخاص". الَّذِي لِمُتَّقِيكَ " 38: 119

  
: 25مز  ؛34: 16أخ 1لاحظوا من جديد أن المواصفات المنسوبة إلى إعلان الله هي أيضاً منسوبة إلى الله نفسه(". أحَْكَامَكَ طَيِّبةٌَ " 39: 119

هنا صفة  ).11: 33إر  ؛9: 145 ؛1: 136 ؛3: 135 ؛68: 119 ؛29، 1: 118 ؛1: 107 ؛1: 106 ؛5: 100 ؛5: 86 ؛1: 73 ؛8: 34 ؛8
  "الطيبة".
  بل عن الله نفسه.، اللههذا المزمور ليس فقط عن إعلان   

  
  انظر الموضوع الخاص: "البر".". عَدْلِكَ " 40: 119

  
  48 -41: 119البستاني:  -نص فاندايك

وَلاَ تنَْزِعْ مِنْ فمَِي كَلامََ الْحَقِّ كُلَّ النَّزْعِ لأنَِّي 43لِمَةً لأنَيِّ اتَّكَلْتُ عَلىَ كَلامَِكَ. فأَجَُاوِبَ مُعيَرِِّي كَ 42لِتأَتْنِيِ رَحْمَتكَُ ياَ رَبُّ خَلاصَُكَ حَسَبَ قَوْلِكَ 41"
ً إلِىَ الدَّهْرِ وَالأبَدَِ 44انْتظََرْتُ أحَْكَامَكَ.  أتَكََلَّمُ بِشَهَاداَتكَِ قدَُّامَ مُلوُكٍ وَلاَ أخَْزَى وَ 46وَأتَمََشَّى فيِ رُحْبٍ لأنَيِّ طَلبَْتُ وَصَاياَكَ 45فأَحَْفظََ شَرِيعتَكََ داَئمِا

  وَأرَْفعَُ يدَيََّ إلِىَ وَصَاياَكَ الَّتيِ وَدِدتُْ وَأنُاَجِي بفِرََائِضِكَ".48وَأتَلَذََّذُ بِوَصَاياَكَ الَّتيِ أحَْببَْتُ 47
  تتصف بأفعال جمعية وأفعال مفردة. ستروفةهذه الإ. 48 - 41: 119

 مُستخدم بمعنى جمعي  ناقص BDB 772 ،KB 851 ،Qal –أ 42: 119مز ، وِب. أجَُا1
 مفرد، تام BDB 105 ،KB 120 ،Qal –ب 42: 119مز ، . أتكل2
 مفرد، تام  BDB 403 ،KB 407 ،Piel –ب 43: 119مز ، . أنتظر3
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 مفرد، جمعي  BDB 1036 ،KB 1581 ،Qal –أ 44: 119مز ، . أحفظ4
 مفرد، جمعي  BDB 229 ،KB 246 ،Hithpael –أ 45: 119مز ، . أتمشى5
 مفرد، تام BDB 205 ،KB 233 ،Qal –ب 45: 119مز ، . أطلب6
 مفرد ، جمعي  BDB 180 ،KB 210 ،Piel –أ 46: 119مز ، . أتكلم7
 ناقص مُستخدم بمعنى جمعي BDB 1044 ،KB 1613 ،Hithpalpel –أ 47: 119مز ، . أتلذذ8
 مفرد ، تام BDB 12 ،KB 17 ،Qal –ب 47: 119مز ، . أحب9

 مُستخدم بمعنى جمعي ، مفرد ، ناقص BDB 669 ،KB 724 ،Qal –أ 48: 119مز ، . أرفع10
 9نفسها في البند  –ب 48: 119مز ، . أحب11
 مفرد ، جمعي BDB 967 ،KB 1319 ،Qal –ج 48: 119مز ، . أنُاَجِي12

  معرفة الله وإعلانه تتطلب تجاوباً شخصياً.
" و"الخلاص" انظر الموضوع الخاص: "الخلاص (في العهد [hesed]لاحظوا "الرحمة" (انظر الموضوع الخاص: "اللطف المحب  .41: 119

  أنها أشياء تأتي إلى الأتباع الأمناء. بسبب ذلك فإنهم يتصرفون بطرق تقية.القديم)" مجسدة على 
  م بمعنى التحرير من:يعني "تنزع". يستخد )الأمرصيغة  Hiphilهذا الفعل (أ. 43: 119

 11: 24أم  ؛13: 86 ؛14: 56 ؛19: 33 ؛20: 22مز  ؛39: 32تث  –الموت .1
  9: 79 ؛9: 39مز  –. الخطئية2

والتي تشير إلى جواب من إعلان الله إلى أولئك الذين يوبّخون أو يخزون كاتب المزمور (تطبيق ، 42: 119يبدو هنا أنه مرتبط بمز   
  ).19- 12: 21لوقا  ؛11: 13وخاصة مرقس ، 12- 9: 13مرقس  ؛22- 19: 10لجديد مت جيد على هذا في العهد ا

  ).19 - 17: 5لإعلان اللـه (مت هذا البيت من الشعر يشدد على وثاقة الصلة الراهنة والمستقبلية . 44: 119
  هذه تشير إلى الأتباع الأمناء:. 46: 119

 . يشهدون هزيمة الملوك 1
 الأمم الغريبة . جانب من العهد يتعلق ب2
  . استعارة تدل على أناس أقوياء ذوي نفوذ أو متعلمين مثقفين3

  
 1 ؛19: 2مرا  ؛6: 143 ؛2: 141 ؛2: 134 ؛4: 63 ؛2: 28(مز كانت الوضعية الاعتيادية للصلاة في ثقافة الإسرائيليين ". أرَْفعَُ يدََيَّ أ "48: 119
  ى الله نفسه ولكن هنا نجده يرفع يديه إلى إعلان الله.إل ”يرفع يديه“المرء عادة ، ). من جديد8: 2تيم 

  
  .15: 119انظر التعليق على مز ". أنَُاجِي" ◙
  

  56 -49: 119البستاني:  -نص فاندايك
الْمُتكََبرُِّونَ اسْتهَْزَأوُا بيِ إلِىَ الْغاَيَةِ. عَنْ شَرِيعتَكَِ لَمْ 51حْياَنيِ. هَذِهِ هِيَ تعَْزِيتَيِ فيِ مَذلََّتيِ لأنََّ قَوْلكََ أَ 50اذُْكُرْ لِعبَْدِكَ الْقَوْلَ الَّذِي جَعلَْتنَيِ أنَْتظَِرُهُ. 49"

يْتُ. 52أمَِلْ.  لِي فرََائِضُكَ فيِ بيَْتِ  ترَْنيِمَاتٍ صَارَتْ 54الْحَمِيَّةُ أخََذتَنْيِ بِسَبَبِ الأشَْرَارِ تاَرِكِي شَرِيعتَكَِ. 53تذَكََّرْتُ أحَْكَامَكَ مُنْذُ الدَّهْرِ ياَ رَبُّ فتَعَزََّ
  ".هَذاَ صَارَ لِي لأنَيِّ حَفِظْتُ وَصَاياَكَ 56ذكََرْتُ فيِ اللَّيْلِ اسْمَكَ ياَ رَبُّ وَحَفِظْتُ شَرِيعتَكََ. 55غُرْبتَيِ. 

  
  . ستروفةيرد ثلاث مرات في هذه الإ (BDB 269 ،KB 269)هذا الفعل ". اذُكُْرْ " 49: 119

  أمر Qal – 119:49. مز 1
 تام Qal – 119:52. مز 2
  تام Qal – 119:55. مز 3

  ب).56، ب55: 119) لأنه يذكره ويطيعه (مز 49: 119يطلب كاتب المزامير من الرب أن يتذكره (  
لاحظوا أن جميع الأفعال (ما عدا الفعل الأمر الأول) هي تامة أو ناقصة مع واو (انظر الموضوع الخاص: قواعد النحو العبرية).   

  حقائق النمط الحياتي الواجبة. ، عرفة كاتب المزامير وأعماله ترسخ النظرة العالميةم
 كلمة الله ليست معلومات وحسب بل:

 ب49: 119مز ، . رجاء1
 ب52، أ50: 119مز ، . تعزية2
 ب50: 119مز ، . إحياء وحفظ3
 ب51: 119مز ، . دليل حياة4
 أ54: 119مز ، ترنيمة  . 5
 أ55: 119ز م، . تفكّر في الليل6
 أ56: 119. مز 7

 TEV –أ. سعادة 
 NRSV –ب. بركة 
  الترجمة البسيطة –ج. تعزية 

  
في الموقع الإلكتروني  5: 34ويضع رجاءه على كلمة الله. انظر التعليق على تث ، ويعرف، تشير هنا إلى التابع الأمين الذي يسعى". عَبْدِكَ " ◙

www.freebiblecommentary.orgع الخاص: "عبدي".. انظر الموضو  
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). فكرة انتظار وعود الله لأن تتحقق هو عمل يتطلب إيماناً ورجاء. ليس تام BDB 430 ،KB 407 ، ،Pielهذه حرفياً "ينتظر" (". أنَْتظَِرُهُ " ◙
سفر المزامير ني). إنه موضوع متكرر في بل رجاءً أكيداً بحدث آتٍ (وهذا يشابه استخدام العهد الجديد فيما يتعلق بالمجيء الثا، أملاً ، أو ربما، احتمالاً 

  ).3: 131 ؛7: 130بمعنى في مز  جماعي مشترك ؛147، 114، 81، 74، 49: 119 ؛4: 71 ؛22، 18: 33 ؛24: 31(مز 
  .4: 15هذه الفكرة يتم التعبير عنها بشكل جيد في رو   

  
  ) شائع. BDB 636 ،KB 688ولكن الفعل (، 10: 6يرد هنا فقط وفي أيوب  (BDB 637)هذا الاسم ". تعَْزِيَتيِ" 50: 119

، الفشل، حتى في ظروف الضيق، هذه التعزية وسط المحن والضيقات تعطي قيمة كبيرة للغاية لكلمة الله! إنه مع أتباعه الأمناء  
نى لي أن أعرف ذلك عندما ). أ5: 13عب  ؛9: 4كور  2 ؛57: 8 ؛13: 6مل  1 ؛22: 12صم  1 ؛5: 1يش.  ؛6: 31والشك (تث ، الاكتئاب، الهجوم

  تكون الظروف محتدمة؟ الجواب: كلمته.
  يذكرنا بأن ننظر إلى أعمال الله الماضية. 52: 119مز   

  
). الإيمان الحقيقي له ميزة 53، ب51: 119لقد اختبر كاتب المزامير هجوماً من قبِل أولئك الذين يعرفون شريعة الله ولكن يرفضونها (مز . 51: 119

  (انظر الموضوع الخاص: "يحفظ").طاعة هي الدليل الظاهر المرئي على الإيمان الحقيقي الحفظ. ال
  
ولكن هنا له المعنى الاستعاري ، ”إحناء“أو ” ، نشر” ، مدّ “ ) له مجال معاني سامية واسعة وعادة يشير إلىتام Qalهذا الفعل (". أمَِلْ " ◙

، طريق، ). كلمة الله هي طريق مميزة واضحة المعالم24: 139هو "طريق الله" (مز الطريق الذي ، المخصص للدلالة على حرف على الطريق
). اللقب الأول الذي ألُحق بكنيسة العهد الجديد في أعمال 23: 6أم  ؛105: 119وشركة مع الله (مز ، وفرح، وسلام، طريقة. الطريق يؤدي إلى حياة

  ة عن كلمة الله تسبب مشاكل.الرسل كان "الطريق". أي انحراف عن الإرشادات الواضح
 ).27: 4أم  ؛14: 28 ؛20، 11: 17 ؛32: 5تث يمكن أن نراها في ” ينعطف إلى اليمين أو اليسار“العبارة الاصطلاحية في العهد القديم أن 

  حافظوا على الطريق !
  

ن في الواقع إنهم يدعون الله بأن يكون أميناً لكلمته السابقة ولك، غالباً ما يبدو في العهد القديم أن الأتقياء يستنزلون الغضب على أعدائهم. 53: 119
. الغضب مستحق بسبب العصيان المقصود المتعمد. الخطيئة والتمرد لها تبعات في 158: 119). مثال جيد عن ذلك هو مز 30- 27تثنية  ؛26(لاويين 

  الله. كل من الزمان والحاضر وفي الحياة الآخرة. ابقوا على الطريق التي أعطاها
  

: 140تأتي بترنيم يومي طول الحياة (مز ، لأولئك الذين يعرفونها ويحفظونها، أنها تتكلم عن الحياة. كلمة الله يبدو) 19: 119(مز هذه الآية. 54: 119
  ). هل ترنمون؟8
  

  انظر الموضوع الخاص: "اسم الرب".". اسْمَكَ " 55: 119
  
  حمل عدة دلالات."الليل" كلمة يمكن أن ت". فِي اللَّيْلِ " ◙

  . وقت تأمل:1
 7: 16أ. مز 

 6: 63ب. مز 
 6: 77ج. مز 

 2: 77مز  –. وقت الضيقة2
 . وقت الصلاة/التسبيح3

 8: 42أ. مز 
 2-1: 92ب. مز 
 62: 119ج. مز 
 5: 149د. مز 

 9: 26هـ. أش 
 12: 6لوقا  ؛23: 14و. مت 

  25: 16ز. أعمال 
  
  ).46: 6والتسبيح ينشأ عن حياة تقية يومية في النهار. الطاعة هي الدليل على الإيمان (لو ، والصلاة، ليالتأمل ال". وَحَفِظْتُ شَرِيعَتكََ " ◙
  

  . البيت الأول غامض لأنه ليس هناك تسبيق واضح.55: 119
، شريعة، اللـه (كلمةولكن لاحظوا أن التشديد هو على الطاعة في البيت الثاني. تذكروا العدد الهائل من الكلمات التي تدل على إعلان   

  الخ.). انظر الموضوع الخاص: "الكلمات الدالة على إعلان الله".، فرائض، أحكام
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  64 -57: 119البستاني:  -نص فاندايك
بُّ قلُْتُ لِحِفْظِ كَلامَِكَ. 57" يْتُ وَجْهَكَ بكُِلِّ قلَْبيِ. ارْحَمْنيِ حَسَبَ قَوْلِكَ. 58نَصِيبيِ الرَّ رْتُ فيِ طرُُقيِ وَرَددَْتُ قدَمََيَّ إلِىَ شَهَاداَتكَِ. تفَكََّ 59ترََضَّ

ا شَرِيعتَكَُ فلَمَْ أنَْسَهَا. 61أسَْرَعْتُ وَلمَْ أتَوََانَ لِحِفْظِ وَصَاياَكَ. 60 . أمََّ كَ. فيِ مُنْتصََفِ اللَّيْلِ أقَوُمُ لأحَْمَدكََ عَلىَ أحَْكَامِ برِِّ 62حِباَلُ الأشَْرَارِ الْتفََّتْ عَليََّ
  ".رَحْمَتكَُ ياَ رَبُّ قدَْ مَلأَتَِ الأرَْضَ. عَلِّمْنيِ فرََائضَِكَ 64رَفيِقٌ أنَاَ لِكُلِّ الَّذِينَ يتََّقوُنكََ وَلِحَافظِِي وَصَاياَكَ. 63
  

بُّ " 57: 119   هذه الكلمة "نصيب" لها عدة استخدامات:". نصَِيبيِ الرَّ
  . ليس من توزيع حصص بالأرض للاويين.1

 20: 18د أ. ع
 2: 18ب. تث 
 33: 13ج. يش. 

  28: 44د. حز 
 تقسيم أرض الموعد على الأسباط .2

 9: 19 ؛14، 5: 17أ. يش. 
 13: 47ب. حز 

 . إسرائيل كشعب خاص وسط البشرية3
 16: 10أ. إر 

 19: 51ب. إر 
 . شيء يمنحه الله لكل من الأبرار والأشرار4
 2: 31 ؛13: 27 ؛29: 20أيوب  أ.

 9: 9 ؛18- 17: 5 ؛22: 3 ؛21، 20 :21ب. جا 
 . استخدام استعاري للدلالة على علاقة إيمان خاصة مع الرب5

 5: 142 ؛57: 119 ؛26: 73 ؛5: 16أ. مز 
  24: 3ب. مرا 

  
  ).56 - 49: 119كـ "تذكر" (مز  ستروفةهذا الفعل يصف هذه الإ". قلُْتُ لِحِفْظِ كَلامَِكَ " ◙

 مصدر مركب Qal – 57: 119. مز 1
 مصدر مركب Qal – 60: 119. مز 2
  اسم فاعل مبني للمعلوم Qal – 63: 119. مز 3
  55: 119. لاحظوا أيضاً مز 4

  الطاعة أمر أساسي حاسم. الطاعة تكشف القلب. انظر الموضوع الخاص: يحفظ.  
  

) والتي تشير إلى تكرس كامل. فيما بعد في تاريخ 2: 30؛ 3: 13؛ 12: 10؛ 5: 6هذه عبارة اصطلاحية من التثنية (تث "بكُِلِّ قلَْبيِ".  58: 119
  إسرائيل استخدمت هذه العبارة من أجل:

1Ϳ إظهار إخلاص داود الكامل . 
2Ϳ إظهار تكرس سليمان الجزئي .  

  من أجل "القلب" انظر الموضوع الخاص: "القلب".
، 116، 76، 58، 41: 119(المزمور ى أمانة الرب لكلمته/وعده ) تستند إل1: 57 ؛1: 56 ؛4: 41مز ،  أمر Qalلاحظوا أن طلبة الصلاة ( ◙

). موثوقية ومصداقية الرب وإعلانه أمر أساسي حاسم في الإيمان الكتابي (انظر عظاتنا الأربع على موثوقية الكتاب المقدس في الموقع 170
  الوصلة). في، الفقرة الأولى، الصفحة الرئيسية، www.freebiblecommentary.orgالإلكتروني 

  
الطاعة الفورية  ب).61، ب57: 119(مز  يؤكد كاتب المزمور أمانته للربفالآن ، كما أن الرب يطُلب إليه أن يكون أميناً مع وعوده. 60 - 59: 119

  لشريعة الله تكشف تكرساً كاملاً.
  لاحظوا التأكيد في العبارتين الفعليتين التاليتين:  

 تام BDB 301 ،KB 300 ،Qal –أسرعتُ  .1
  ناقص BDB 554 ،KB 552 ،Hithpalpel –. وَلمَْ أتَوََانَ (صيغة نفي) 2

ً ، )7: 143 ؛2: 102 ؛8: 79 ؛17: 69يطُلب إلى الله أن يتجاوب بسرعة (مز  يجب على التابع الأمين أن يتجاوب بسرعة مع حث ، وكذلك أيضا
  الروح.

  
بعض ، ال معاني سامية واسع ولكن الكلمة المفتاح المستخدمة لأجل "التوبة". ولذلك) له مجwawمع ناقص  Hiphilالفعل (". رَدَدْتُ " 59: 119

) يرى أن هذه الآية تشير إلى شخص انتهك شريعة الله ولكن رجع من جديد إلى شريعة الله وإلى تبجيل 1014ص. ، UBS Handbook(المفسرين 
  الله.
  

  حياة أمانة بسبب وجود أعداء دائماً. لم يكن من السهل على كاتب المزمور أن يعيش . 61: 119
  ):339ص. ، 3المجلد ، NIDOTTE(انظر  تام) نجده هنا فقط ويتُرجم BDB 728 ،KB 795  ،Pielالفعل (



 559

1 - )NASB( - "أحاطت بي"  
2 - )NKJV( - "قيدتَني" 
 "أوقعتني في الشرك" -  NRSV ،NJB، السبعينية - 3
4 - TEV  - "ّألقت شركاً علي" 
5 - JPSOA - "  ّالْتفََّتْ علي" 
 "طوّتني" -  الترجمة البسيطة - 6

AB  .وكالمعتاد يرى أن البيت يشير إلى موت/قبر مشخصن. 3: 116) يربطها ب مز 181(ص  
  
ا شَرِيعتَكَُ فلَمَْ أنَْسَهَا" ◙ ). الشرير نسي شريعة الله (مز 176، 153، 141، 109، 83، 61: 119هذا موضوع متكرر في هذا المزمور. (مز  ".أمََّ

  ). 139: 119؛ 22: 50
  

  .55: 119وقت التأمل الليلي هذا متصل بمز . 62: 119
  

  الأتباع الأمناء: يوُصَفلاحظوا كيف . 63: 119
  الذين يتقّونك/لا يتقّونك - 1
  الذين يحفظون إعلانك (وصاياك) - 2

  لا يستطيع من يحيا حياة عصيان مع الله أن يدعّي أنه يعيش الشركة معه.
  

  الأرض".، البلد، انظر الموضوع الخاص: "اليابسةمن أجل "الأرض" المي في هذه الآية. لاحظوا الجانب الع. 64: 119
)" والتعليق على hesed. انظر الموضوع الخاص: "اللطف المحب (hesedهي  NASB الكلمة المترجمة "الرحمة/اللطف المحب" في

  .5: 33مز 
  
  ). 58: 119(مز  ستروفةذه الإهذا هو الأمر الثاني فقط في ه". عَلِّمْنيِ فرََائضَِكَ " ◙

رغم أن كاتب المزامير يتأمل في كلمة/وعد الله إلا أنه لا يزال في حاجة لأن يفهمه أكثر. دراسة الكتاب المقدس الاعتيادية المقادة   
  )!171، 135، 124، 108، 64، 26، 12: 119(انظر مز بالروح هي أمر أساسي حاسم لأجل أن يصبح المؤمن ناضجاً ممتلئاً 

  
   72 -65: 119البستاني:  -نص فاندايك

ا الآنَ فحََفِظْتُ 67ذوَْقاً صَالِحاً وَمَعْرِفَةً عَلِّمْنيِ لأنَيِّ بِوَصَاياَكَ آمَنْتُ. 66خَيْراً صَنعَْتَ مَعَ عَبْدِكَ ياَ رَبُّ حَسَبَ كَلامَِكَ. 65" قبَْلَ أنَْ أذُلََّلَ أنَاَ ضَللَْتُ أمََّ
ا أنَاَ فبَكُِلِّ قلَْبيِ أحَْفَظُ وَصَاياَكَ. 69أنَْتَ وَمُحْسِنٌ. عَلِّمْنيِ فرََائِضَكَ.  صَالِحٌ 68قَوْلكََ.  ً أمََّ ا أنَاَ 70الْمُتكََبرُِّونَ قدَْ لفََّقوُا عَليََّ كَذِبا سَمِنَ مِثلَْ الشَّحْمِ قلَْبهُُمْ أمََّ

  ".شَرِيعَةُ فمَِكَ خَيْرٌ لِي مِنْ ألُوُفِ ذهََبٍ وَفضَِّةٍ 72لِكَيْ أتَعَلََّمَ فرََائِضَكَ.  خَيْرٌ لِي أنَيِّ تذَلََّلْتُ 71فبَِشَرِيعتَكَِ أتَلَذََّذُ. 
) إعلان الله تأتي بحياة سلام وصحة 69، 67: 119) وإطاعة (مز 66: 119(مز هذه الآية توجز النظرة العالمية عند التابع الأمين. معرفة . 65: 119

  دها فقط في الله.وسعادة. الحياة الحقيقية نج
  تذكروا في هذا المزمور أن معرفة كلمة الله تعادل معرفة الله نفسه.  
انظر الموضوع الخاص: "الكلمات الدالة على إعلان إن كل آية تقريباً من هذا المزمور تحوي على كلمة عبرية تشير إلى إعلان الله (  

  الله").
  . إنها الكلمة المفتاح إلى هذه المقطع الشعري.72و ، 71، 68، 66، 65: 119مز ) تفتتح الآيات BDB 373) (טובالكلمة العبرية (  

 Pielهما ، كلا الفعلين "علمني"، 68: 119إلا أنه يدرك أنه بحاجة لأن يفهمه أكثر وأكثر (مز ، كاتب المزامير يعرف إعلان الله رغم أن. 66: 119
  ).171، 135، 124، 108، 68، 66، 64، 26، 12: 119مز ، فعلا أمر

  
   هناك عدة أفعال تامة تصف موقف كاتب المزمور.". آمَنْتُ " ◙

  إيمان والأمانة في العهد القديم".، يثق، تام انظر الموضوع الخاص: "يؤمن BDB 52 ،KB 63 ،Hiphil –أومن  .1
 تام (انظر الموضوع الخاص: يحفظ) BDB 1036 ،KB 1581 ،Qal –أحفظ  .2
  174، 143، 92، 77، 70، 47، 35، 24، 16: 119 ؛1: 112 ؛2: 1مز ، تام  BDB 1044 ،KB 1613 ،Pilpel –أبتهج  .3

  ). 25 - 22: 1لاحظوا كيف أن الارتقاء الفكري يجب أن تناظره حياة طاعة (يع   
  

). اللعنات في لا 13 - 5: 12ب في الماضي الذي نجم عنه تأديب الله. تأديب الله هو فعل محبة والدية (عكاتب المزامير يعترف بعصيانه . 67: 119
  هي رد فعل الله على عصيان العهد ورغبته لأتباعه لأن يغيروا طرقهم. 30 - 27وتث  26

  إن الله يرغب بأن يباركنا. والتأديب دائماً له هدف افتدائي.  
  

  : 1نا  ؛11: 33إر  ؛1: 106 ؛5: 100؛5: 86 ؛8: 25مز ، BDB 373 II( ”إنه صَالِحٌ “البيت الأول من الشعر يصف شخصية الله. . 68: 119
  ). انظر الموضوع الخاص: صفات إله إسرائيل . 7
  
  ). 66: 119) من هذا الفعل (مز أمر Piel(هذا هو الاستخدام الثاني لـ "عَلِّمْنيِ فرََائضَِكَ".  ◙

  الله يريد أن يعلن نفسه وإرادته من خلال الأسفار المقدسة.  
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يشعر كاتب المزامير بأنه عرضة للهجوم. الْمُتكََبرُِّونَ لفََّقوُا عَليَه كَذِباً. من الصعب سياقياً أن نحدد من ، اً في المزاميركما الحال غالب. 70 -69: 119
 ؛7: 73 ؛10: 17مز ، أ70: 119مز ، BDB 316” ، الشحم(“كما الحال هنا ، هم هؤلاء الذين يهاجمونه. غالباً ما يكونون أناساً أغنياء في المجتمع

: 19، 72: 119(مز   ). ولكن الثروة الحقيقية لكاتب المزامير هو معرفة الله وإعلانه BDB 1031 I، 10: 6هذه موازاة روحية للآية في أش 
10.(  

). هذا المقطع الشعري فيه فعلان ناقصان يصفان تصرف كاتب 4: 13) في البيت الأول يعني يلصق أو يدهن (أي تام Qalالفعل (. 69: 119
  زامير المستمر.الم

 ناقص BDB 665 ،KB 718 ،Qal – 69: 119مز ، . أحَْفَظُ 1
  ناقص BDB 540 ،KB 531 ،Qal – 71: 119مز ، . أتَعَلََّمَ 2

  
  انظر الموضوع الخاص: "القلب".". قَلْبهُُمْ " 70: 119

  
  نجدها متضمنة. 1:1ومز  20- 15: 30في تث  ”الطريقان“ليس من "ولكن" في النص العبري. إلا أن مغايرة حادة متضمنة هنا. ب. 70: 119

  
والتبعات الفظيعة للخيارات الشخصية غالباً ، يعترف كاتب المزامير بأن تأديب الله كان نافعاً لأنه جعله يرجع إليه وإلى كلمته. ظلم الحياة. 71: 119

 The Christian’sفي كتابه ، Hannah Whithall Smith: ما تكون فرصة للاتكال على الله أكثر. هناك كتاب ساعدني كثيراً في هذا المجال هو
Secret of a Happy Life.  

  
  80 -73: 119البستاني:  -نص فاندايك

مْنِي فأَتَعَلََّمَ وَصَاياَكَ. 73" قدَْ عَلِمْتُ ياَ رَبُّ أنََّ أحَْكَامَكَ عَدْلٌ وَباِلْحَقِّ 75 مُتَّقوُكَ يرَُونَنِي فيَفَْرَحُونَ لأنَيِّ انْتظََرْتُ كَلامََكَ.74يدَاَكَ صَنعَتَاَنيِ وَأنَْشَأتَاَنيِ. فهَِّ
. لِيَخْزَ الْمُتكََبرُِّونَ لأنََّهُمْ 78لِتأَتْنِيِ مَرَاحِمُكَ فأَحَْياَ لأنََّ شَرِيعتَكََ هِيَ لذََّتيِ. 77فلَْتصَِرْ رَحْمَتكَُ لِتعَْزِيتَيِ حَسَبَ قَوْلِكَ لِعبَْدِكَ. 76أذَْللَْتنَيِ.  زُوراً افْترَُوا عَليََّ

ا أنَاَ فأَنُاَجِي بِوَصَاياَكَ.    ".لِيكَُنْ قلَْبيِ كَامِلاً فيِ فرََائِضِكَ لِكَيْ لاَ أخَْزَى80لِيرَْجِعْ إلِيََّ مُتَّقوُكَ وَعَارِفوُ شَهَاداَتكَِ. 79أمََّ
  عدة طرق.التعبير عنه بهذه الآية تؤكد خلق الله لكاتب المزامير. هذا يتم . 73: 119

 )16: 135مز  –”شكَّل الأيام“ ؛BDB 427 –[الجسد]” خلق(“ 7: 2إلى تك  . تلميح1
 15: 139مز  ؛15: 31 ؛8: 10أيوب ، BDB 793 I –يدَاَكَ صَنعَتَاَنيِ  .2
 8: 138مز  ؛15: 14 ؛3: 10أيوب  –. صنع يديك3
  ئيلويشيران إلى جماعي مشترك إسرا 6: 32. كلا الفعلين يظهران في تث 4

). كل إنسان هو مخلوق فريد (مز 8: 3) لأجل الشركة (تك 27 - 26: 1البشر هم مخلوقات خاصة خُلقوا على صورة الله ومثال (تك   
  ). إدراك ذلك علينا هو نظرة كتابية عالمية. لسنا نتيجة أحداث عشوائية أو عمليات بالصدفة. هناك هدف من خلق كل شخص.16- 14: 139

  
مْنيِ" ◙ ولكن هناك ، )أمر Hiphil() في هذا المقطع الشعري 80 - 73: 119هذه هي طلبة الصلاة الوحيدة التي تحوي صيغة أفعال أمر (مز ". فَهِّ

  عدة صيغ أمر.
) عنه وذلك بفهم إعلانه. هذا التعلم (كما الفعل اسمع جمعي Qalوحده الله يمكن أن يفتح فكر المخلوقات البشرية الساقطة لكي تتعلم (  

shema  يدل على تطبيق إعلان الله على الحياة اليومية.9 - 4: 6في تث (  
  

 ). وهذه أيضاً تعكس طلبات صلاة.80، 70، 78، 77، 76، 74: 119هذه علامة على تركيبة صيغة أمر (مز ". فَيَفْرَحُونَ " 74: 119
 في هذه الآية هناك طلبتان:

 يغة أمرمستخدم بمعنى ص ناقص BDB 906 ،KB 1157 ،Qal –يرون  .1
  مستخدم بمعنى صيغة أمر ناقص BDB 970 ،KB 1333 ،Qal –يفرحون  .2

  لاحظوا أن هذه الحقائق مستندة إلى ما لدى كاتب المزمور من:  
 ب)119:74مز ” ، رجاء” “، ينتظر“. صبر (حرفياً 1
 )119:75معرفة إعلان الله (مز  .2
 )71، 67 ؛119:75الابتلاء الإلهي ( .3

: 13(أي الصبر. عادة ما يشير هذا الفعل إلى الرجاء/الصبر في الله نفسه  تام) تشير إلى BDB 403 ،KB 407 ،Piel” (ينتظر“الفعل 
المفهوم  119ولكن في المزمور ، )3: 131 ؛7: 130 ؛3: 69 ؛5: 43 ؛11، 5: 42 ؛7: 39 ؛15: 38 ؛22: 33 ؛24: 31مز  ؛15

"الكلمات الدالة على إعلان الله") تسُتبدل باͿ نفسه. إنهما الأمر نفسه. أن تعرف كلمة انظر الموضوع الخاص: اللاهوتي عن إعلان الله (
  الله يعني أن تعرف الله. الأولى ترتبط بالمعلومات والأخرى ترتبط بالعلاقة ولكن يجب أن تتماشيا معاً.

  
انظر الموضوع الخاص: "مخطط الله الأمناء. هناك هدف أعظم في الخلق. الرب أمين لكلمته وأمين لوعوده لأتباعه ". باِلْحَقِّ أذَْلَلْتنَيِ" 75: 119

). هدف الخلاص ليس فقط الشركة في مكان 13- 1: 12 ؛8: 5عب  ؛38- 19: 3لها هدف جوهري (مرا ” البلوى/المذلة“الفدائي الأبدي". حتى 
  ولكن بسبب السقوط لم يعرفوه بعد.، الذين خلقهمما يعكس صفات عائلة أتباع الرب أولئك ، مستقبلي ما بل العلاقة الحميمة الآن

  يجب أن نتذكر أن المشاكل في هذه الحياة لها عدة أصول/أهداف محتملة.  
 )26: 69دينونة على خطيئة لأجل استرداد أو بدء علاقة إيمان في الرب (مز  - 1
 لموضوع الخاص: "الضيقة")نتيجة للسقوط. الشر دخل إلى عالمنا. أمور سيئة تحدث ليست من إرادة الله (انظر ا - 2
 )11- 10: 12 ؛8: 5عب  ؛5- 3: 5إنها تجعلنا نتكل على الله ونطور إيماننا (رو  - 3
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  . نظرتي العالمية هي أنه ما من شيء يحدث بالصدفة لشعب الله.3فإني أختار التركيز على البند ، بما أني لا أعرف أي منها هو المقصود
  
  عدالة".، دينونة، : "يدينانظر الموضوع الخاص". أحَْكَامَكَ " ◙
  
  انظر الموضوع الخاص: "البر".". عَدْلٌ " ◙
  

  )".hesedانظر الموضوع الخاص: "اللطف المحب (". رَحْمَتكَُ " 76: 119
  
  ). الله صادق لإعلانه.65: 119هذا موضوع متكرر متواتر (مز ". حَسَبَ قوَْلِكَ " ◙
  

  .70: 119عليق على مز انظر الت". شَرِيعتَكََ هِيَ لَذَّتيِ" 77: 119
  

  ). 80: 119وأما كاتب المزمور فلا (، )6: 119. المتكبرون سيخزون (انظر التعليق على مز 70 - 69: 119يعكس هذا مز أ. 78: 119
  

ً في كلمة الله. إنهم يدرسون ويتأملون ويحاولون أن يطبقوا". فَأنُاَجِي بوَِصَاياَكَ ب "78: 119 ما تقول. أفكارنا تصبح  الأتباع الأمناء يمضون وقتا
  ). كم من الوقت نمضي مع كلمة الله؟148، 97، 78، 48، 23، 15: 119 ؛2: 1(مز أعمالنا. التأمل في إعلان الله أمر أساسي 

  
  هذه الآية تؤكد حقيقة أن من يسعون وراء الله يحتاجون لأن يروه في أولئك الذين يدعون أنهم يتبعونه.. 79: 119

  يجب أن يكونوا نوراً يقود إلى الله. الأتباع الأمناء  
  
  انظر الموضوع الخاص: "يعرف". ". عَارِفوُ" ◙
  

  وبلا توبيخ".، بلا إثم، بريء، انظر الموضوع الخاص: "بلا لوم". كَامِلاً " 80: 119
  

  88 -81: 119البستاني:  -نص فاندايك
ينيِ؟] كَ 82تاَقتَْ نفَْسِي إلِىَ خَلاصَِكَ. كَلامََكَ انْتظََرْتُ. 81" ا 83لَّتْ عَيْناَيَ مِنَ النَّظَرِ إلِىَ قوَْلِكَ فأَقَوُلُ: [مَتىَ تعُزَِّ لأنَيِّ قدَْ صِرْتُ كَزِقٍّ فيِ الدُّخَانِ. أمََّ

؟ 84فرََائِضُكَ فلَمَْ أنَْسَهَا.  ً عَلىَ مُضْطَهِدِيَّ كُلُّ 86قدَْ كَرُوا لِي حَفاَئرَِ. ذلَِكَ ليَْسَ حَسَبَ شَرِيعتَكَِ. الْمُتكََبرُِّونَ 85كَمْ هِيَ أيََّامُ عَبْدِكَ؟ مَتىَ تجُْرِي حُكْما
ا أنَاَ فلَمَْ أتَرُْكْ وَصَاياَكَ. 87وَصَاياَكَ أمََانَةٌ. زُوراً يَضْطَهِدوُننَيِ. أعَِنيِّ.  هَاداَتِ حَسَبَ رَحْمَتكَِ أحَْينِيِ فأَحَْفَظَ شَ 88لَوْلاَ قلَِيلٌ لأَفَْنوُنيِ مِنَ الأرَْضِ. أمََّ

  ".فمَِكَ 
  هذا المقطع الشعري أغلب الأفعال المستخدمة فيه هي في زمن التام. كاتب المزامير شعر أنه عرضة للهجوم. . 88 - 81: 119

 84: 119مز ، . مُضْطَهِدِيَّ 1
 85: 119مز ، . الْمُتكََبرُِّونَ قدَْ كَرَوْا لِي حَفاَئرَِ 2
 85: 119مز ، . ليَْسَ حَسَبَ شَرِيعتَكَِ 3
 86: 119مز ، . زُورًا يضَْطَهِدوُننَي4ِ
  87: 119مز ، . لَوْلاَ قلَِيلٌ لأفَْنَوْنيِ مِنَ الأرَْضِ 5

  إنه يزعم أنه أمين لكمة الله ويناشد الله بأن يتصرف لصالحه.  
 86: 119مز ،  أمر BDB 740 ،KB 810 ،Qal –. أعَِنيِّ 1
  88: 119مز ، أمر  BDB 1036 ،KB 1581 ،Piel –. أحَْينِيِ/احفظني 2

  
على الموقع  18: 35. من أجل مناقشة كاملة انظر التعليق على تك nepheshهذه هي الكلمة ". نَفْسِي" 81: 119

www.freebiblecommentary.org.  
  
  حالته الجسدية والفكرية.  يستخدم كاتب المزامير عدة أفعال ليصف". تاَقَتْ " ◙

 81: 119مز ، متا BDB 477 ،KB 476 ،Qal –يتوق  .1
 81: 119مز ، تام  BDB 403 ،KB 407 ،Piel –ينتظر  .2
 82: 119مز ، تام BDB 477 ،KB 476 ،Qal –تكل عيناه  .3
  تام. BDB 224 ،KB 243 ،Qal –. يصير كزق في الدخان 4

اني فإنها يمكن أن تشير إلى هذه عبارة اصطلاحية نادرة وغير مألوفة. يبدو أنها تعني "احترق" و"تهشم". ولكن بسبب البيت الث  
  ).12: 13كور  01العمى الدخاني 

  حتى الأتباع المؤمنين يتوجهون إلى الله بالسؤال "لماذا"؟ أو "متى سينتهي هذا؟".، وسط مشاكل الحياة والهجومات الشخصية. 82: 119
  ).4البند ، 81: 119ى مز أ غير مألوفة وغامضة (انظر التعليق عل83: 119العبارة الاصطلاحية في مز . 83: 119

ً الأمانة (مز    ً مز  ؛ب87، ب81: 119البيت الثاني هو محاولة من قبِل كاتب المزمور بأن يؤكد على أمانته شخصيا لاحظوا أيضا
  أ).88: 119). مضطهدوه يستحقون دينونة الله ولكنه لا يستحق ذلك. إنه يتكل كلياً على أمانة الله (مز 176، 153، 141، 61: 119
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  هذه تؤكد على:". كَمْ هِيَ أيََّامُ عَبْدِكَ؟" 84: 119
 )31- 29: 10. المعرفة السابقة لدى الله (مت 1
 )4: 39محدودية حياة البشر (مز  .2
  ) 16- 15: 5أف  ؛34- 25: 6مت  ؛12: 90. دعوة إلى السلوم بشكل لائق في الوقت المتاح لكل منا (مز 3

  
: 7اصطلاحية من الصيد. كانت تحُفر الحفائر لأسر الطريدة. وصارت الكلمة استعارة تدل على خيانة البشر (مز هذه عبارة ". حَفاَئِرَ " 85: 119
  ).22: 18؛ إر 6: 57؛ 15

  ).”) إلى (–). هذا مجرد تبديل من (BDB 1001) بدلاً من "حفائر" (BDB 967) الجذر العبري "أكاذيب" (REB و NEBيرتأي (
). هؤلاء هم المضطهدين الذين 30 - 27؛ تث 26ربما تشير إلى "اللعنات" على أولئك الذين يخالفون إرادة الله المعلنة (لا "الوصايا" هنا . 86: 119

  ب الذين لا يعيشون بتوافق مع شريعة الله.85: 119يشُار إليهم في مز 
  ). 87، 83، 82، 81: 119إنهم العكس تماماً من الأتباع الأمناء (مز   

  
أ؛ انظر 88: 119مز ، hesed، . إخلاص الله لعهده (أي26: 109) مشابه لمز 88 - 81: 119هذا فعل أمر (انظر التعليق على مز . أعَِنيِّ" " ◙

الموضوع الخاص: "اللطف المحب") هو أساس رجاء البشر. إن شخصه غير المتبدل في الرحمة والنعمة هو الذي يأتي بالرجاء والسلام إلى هذا 
  ظر الموضوع الخاص: "صفات إله إسرائيل"العالم الساقط. ان

بينما نص ، )أمر Piel) يذكر أن النص الماسوري والسبعينية تحويان الفعل "احفظ حياتي" (1022(ص.  UBS Handbookأ. 88: 119
  ).TEVمخطوطات البحر الميت يحوي "ترأف بي" (

  
  )!14: 19هذه هي رغبة أتباع الله الأمناء (مز ب. 88: 119

. انظر الموضوع الخاص: "يحفظ". الطاعة للإعلان هو أمر أساسي حاسم ودليل على علاقة إيمان جمعي Qalحفظ" هو الفعل "ا  
  ).46: 6المرء بالرب ومسيحه (لو 

  
  96 -89: 119البستاني:  -نص فاندايك

لوَْ 92عَلىَ أحَْكَامِكَ ثبَتَتَِ الْيَوْمَ لأنََّ الْكُلَّ عَبيِدكَُ. 91وْرٍ أمََانتَكَُ. أسََّسْتَ الأرَْضَ فثَبَتَتَْ. إلِىَ دوَْرٍ فدََ 90إلِىَ الأبَدَِ ياَ رَبُّ كَلِمَتكَُ مُثبََّتةٌَ فيِ السَّمَاوَاتِ. 89"
إيَِّايَ 95لكََ أنََا فَخَلِّصْنيِ لأنَيِّ طَلبَْتُ وَصَاياَكَ. 94تنَيِ. إلِىَ الدَّهْرِ لاَ أنَْسَى وَصَاياَكَ لأنََّكَ بهَِا أحَْيَيْ 93لمَْ تكَُنْ شَرِيعتَكَُ لذََّتيِ لهََلكَْتُ حِينَئذٍِ فيِ مَذلََّتيِ. 

ً 96انْتظََرَ الأشَْرَارُ لِيهُْلِكُونيِ. بِشَهَاداَتكَِ أفَْطَنُ.  ا وَصِيَّتكَُ فَوَاسِعَةٌ جِداّ   ".لِكُلِّ كَمَالٍ رَأيَْتُ حَداًّ أمََّ
  

  ".([olam‘]"إلى الأبد انظر الموضوع الخاص:". إِلىَ الأبَدَِ " 89: 119
  
  "."أسماء هللانظر الموضوع الخاص: ". يَا رَبُّ " ◙
  
) هو "يثبت". هذا هو الاستخدام الوحيد لهذا الفعل في هذه العبارة اسم فاعل Niphalالمعنى الأساسي للفعل (". كَلِمَتكَُ مُثبََّتةٌَ فيِ السَّمَاوَاتِ " ◙

  الاصطلاحية.
  (فعل مختلف). لاحظوا الأشياء التي "تثبت". 91 - 90: 119) هو المعنى في مز 18: 54خليقة (أش فكرة أن الله ثبّت/أسس ال  

 أ)91، ب89: 119كلمة الرب (مز  .1
 .أمانة الرب 2
  . خليقة الرب3

  غير مؤكد. يبدو أنه يدل على تغاير أو تضاد. إلا أن معنى التضاد 96: 119ب). ولكن لاحظوا مز 91: 119إنهم جميعاً خدام له (مز   
  

  وكلمته وخليقته. الأمانة تصف:، . إنها تتكلم عن أبدية الله2 - 1: 89و  5: 36هذه الحقيقة لها موازاة في مز أ. 90: 119
 . الله نفسه1
 . إعلانه في الكلمة2
  )37- 35: 31إر  ؛6- 1: 148 ؛91: 119إعلانه في الخليقة/الخلق (مز  .3

  
). كلمة الله أتت 19: 51 ؛16: 10إر  ؛5: 11جا ؛19: 103مز ، 1(تكوين العبارة الاصطلاحية تشير إلى كل الخلائق هذه ". الْكُلَّ عَبيِدُكَ " 91: 119

  ولكن كلمة الله ليس لها حدود.، )96: 119بما هو جسدي مادي إلى الوجود وتؤازره. الجسدي له حدود (مز 
  

والذي هو ، التي تبدر عن كاتب المزمور الذي يحتاج إلى الخلاص/الإحياء وإعلان الله لاحظوا الطبيعة الشرطية للتصريحات التالية". لوَْ " 92: 119
  ) هي التي تصف أفكار وأعمال كاتب المزمور.NASB) (6(في  96 - 29: 119أبدي. لاحظوا عدد ضمائر المتكلم في مز 

  
  ب.83: 119انظر التعليق على مز ". لاَ أنَْسَى وَصَاياَكَ " 93: 119

  
  .88: 119يشير إلى عمل الله المكتمل في الخلاص. هذا يتغاير مع الأمر في مز تام  Pielهذا الفعل هو ". كَ بهَِا أحَْييَْتنَيِلأنََّ " ◙

  خالق كل الأشياء التي تخدم أهدافه.، إلى الربينتمي ، مثل الخليقة، يؤكد كاتب المزامير أنه". لكََ أنََا" 94: 119
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فعل الأمر الوحيد في هذا المقطع الشعري. انظر الموضوع الخاص: "الخلاص (في العهد القديم)". يشعر كاتب ، أمر  Hiphilهذا ". خَلِّصْنيِ" ◙

  ).71، 67: 119يمكن أن تشير إلى عمل "الأشرار" أو الله (مز ” مذلة“كلمة  92: 119أ). في مز 95: 119مز أنه معرض للهجوم (المزامير 
). هناك جانبان للعهد (الإلهي 2: 86 ؛4: 56 ؛8: 52 ؛14: 31 ؛2: 25 ؛5: 13/يتكلون عليه (مز الرب يخلص أولئك الذين يطلبونه  

  والبشري الفردي).
  
. 155، 45، 2: 119) إعلان الله تتكرر أيضاً في مز تام Qal(هذه الفكرة عن الأتباع الأمناء الذين يطلبون بجدي واجتهاد ". طَلَبْتُ وَصَاياَكَ " ◙

  للإعلان وجانب فردي أيضاً. هناك جانب إلهي
119 :96 . ً ”) واسع“هذه الآية يصعب فهمها. ولكن كل ما هو "محدود" (يبدو أنه يشير إلى النظام المخلوق) هو مغاير لإعلان الله الأبدي (حرفيا

  (الذي ليس له حدود).
  الكلمة "الكمال" نجدها هنا فقط.  
ولكن الأبدي يتذكر أتباعه ، )12، 10: 3بط  2والخليقة ستفنى (، لأشرار يهلكونكاتب المزامير يستصرخُ الله الأبدي ليخلصّه. ا  

  الأمناء.
  

  104 -97: 119البستاني:  -نص فاندايك
أكَْثرََ مِنْ كُلِّ مُعلَِّمِيَّ تعَقََّلْتُ لأنََّ 99رِ هِيَ لِي. وَصِيَّتكَُ جَعلَتَنْيِ أحَْكَمَ مِنْ أعَْداَئيِ لأنََّهَا إلِىَ الدَّهْ 98كَمْ أحَْببَْتُ شَرِيعتَكََ! الْيَوْمَ كُلَّهُ هِيَ لهََجِي. 97"

مْ عَنْ أحَْكَامِكَ لَ 102مِنْ كُلِّ طَرِيقِ شَرٍّ مَنعَْتُ رِجْليََّ لِكَيْ أحَْفَظَ كَلامََكَ. 101أكَْثرََ مِنَ الشُّيوُخِ فطَِنْتُ لأنَيِّ حَفِظْتُ وَصَاياَكَ. 100شَهَاداَتكَِ هِيَ لهََجِي. 
  ".مِنْ وَصَاياَكَ أتَفََطَّنُ لِذلَِكَ أبَْغَضْتُ كُلَّ طَرِيقِ كَذِبٍ 104مَا أحَْلىَ قَوْلكََ لِحَنكَِي! أحَْلىَ مِنَ الْعسََلِ لِفمَِي. 103أمَِلْ لأنََّكَ أنَْتَ عَلَّمْتنَيِ. 

  
لان النقيض اللاهوتي مع تصوير الأسفار التاريخية والأسفار النبوية يشك 119و 19من نواحٍ عديدة المزمور ". كَمْ أحَْببَْتُ شَرِيعَتكََ . "97: 119

  لكيفية سلوك إسرائيل نحو إعلان الله.
(مز ” تأمل/لهج طوال الأيام“) توُصف بأنها 165، 163، 127، 113، 48، 47: 119المزمور ، تام BDB 12 ،KB 17 ،Qalالمحبة (

119 :15 ،48 ،99.(  
 )6:5(تث  بحسب، أن تحب

 ن تمضي وقتاً مع. أ1
 . أن تبتهج في2
 . أن تطيع3
  . أن تمرر للآخرين4

  ).olam‘). انظر الموضوع الخاص : إلى الدهر/الأبد (olam‘هي الكلمة العبرية (” الْيَوْمَ كُلَّهُ “ NASBالعبارة التي تترجمها 
  

  معرفة إعلان الله تجعل التابع الأمين أحكم من:. 98: 119
  98: 119مز ، أعدائه - 1
  99: 119مز ، معلمّيه - 2
  100: 119مز ، الطاعنين في السن (المختبرين) - 3

  
  ب). هذه الطاعة توصف بأنها:100: 119لاحظوا أن الحكمة ليست فقط هي المعرفة بل هي أسلوب الحياة يتميز بالطاعة (مز . 100: 119

 )4:14 ؛1:15أم  ؛139:24 ؛16:11 ؛5:8 ؛1:1. مِنْ كُلِّ طَرِيقِ شَرّ مَنعَْتُ رِجْليََّ (مز 1
 )6: 23يش  ؛20: 17 تث، (عبارة اصطلاحية تدل على الانحراف عن طريق الله المعلن  . عَنْ أحَْكَامِكَ لمَْ أمَِلْ 2
  ).22، 14: 24 ؛4: 22 ؛23، 9: 19 ؛26، 25: 18 ؛2: 9(أعمال ” الطريق“كان أول اسم للكنيسة كان  

  
  "."يحفظهذه حقيقة لاهوتية أساسية. انظر الموضوع الخاص: كَ" ب "لِكَيْ أحَْفظََ كَلامََ 101: 119

  
الله وإعلانه مندمجان معاً. أن تعرفه يعني أن تعرف كلمته. الله هو معلّم الإعلان وهو محتواه. الطلب إلى الله أن يعلمّ  119في مز ب. 102: 119

  .171، 135، 124، 108، 64، 33، 26، 12: 119كاتب المزمور نجده في مز 
  

ً "ناعم"Niphalولكن مع كلمة مختلفة من أجل "أحلى" ( ب10: 19هذه الآية تعكس مز . 103: 119 نجدها هنا فقط في العهد القديم. ، تام) حرفيا
  العبارة الاصطلاحية "حلاوة" هي طريقة لوصف كيف أن تعاليم الله تجعل الحياة ممتعة ومليئة بالسلام.

  
أن ترفض بجرأة واقتناع (حرفياً  ألا وهو الرب. أن تعرف الله يعني- والفرح، والسلام، وللحياة، م فقط للحقيقةهناك مصدر واحد ملائ. 104: 119

  ).15: 5عاموس  ؛13:5أم  ؛163، 128، 53: 119كل الطرق الأخرى (مز  ”)تبغض“
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  112 - 105: 119البستاني:  -نص فاندايك
كَ. 106يلِي. سِرَاجٌ لِرِجْلِي كَلامَُكَ وَنوُرٌ لِسَبِ 105" هُ أنَْ أحَْفظََ أحَْكَامَ برِِّ ارْتضَِ 108تذَلََّلْتُ إلِىَ الْغاَيَةِ. ياَ رَبُّ أحَْينِيِ حَسَبَ كَلامَِكَ. 107حَلفَْتُ فأَبَرُِّ

ا شَرِيعتَكَُ فلََ 109بمَِنْدوُباَتِ فمَِي ياَ رَبُّ وَأحَْكَامَكَ عَلِّمْنيِ.  ً فيِ كَفِّي أمََّ ا وَصَاياَكَ فلَمَْ أضَِلَّ عَنْهَا. 110مْ أنَْسَهَا. نفَْسِي داَئمِا ً أمََّ الأشَْرَارُ وَضَعوُا لِي فَخّا
  عَطَفْتُ قلَْبيِ لأصَْنعََ فرََائِضَكَ إلِىَ الدَّهْرِ إلِىَ النهَِّايةَِ".112وَرَثتُْ شَهَاداَتكَِ إلِىَ الدَّهْرِ لأنََّهَا هِيَ بهَْجَةُ قلَْبيِ. 111

  
، طريق واضحة المعالم، ). توُصف الحياة بطريق19: 1بط  2 ؛23: 6أم  ؛3: 43ليس من فعل في هذه الآية. كلمة الله تنير الحياة (مز . 105: 119

  ). أن تنحرف إلى اليمين أو اليسار يأتيك بالتهلكة.7: 1يوحنا  1 ؛5: 2أش  ؛15: 89تتميز بجود الإعلان الإلهي فيها (مز 
). إنه نور العالم 3- 2: 1عب  ؛16- 13: 1كول  ؛11- 6: 2في  ؛14- 1: 1أن إعلان الله المطلق هو يسوع (يوحنا نعلم من العهد الجديد   

  ).5: 9؛ 12: 8؛ 4: 1(يو 
  

يؤكد كاتب المزامير أنه كان يسير بحسب طريق إعلان الله. أشكال الفعل تدل على قرار أولي والتزام مستمر نحو إعلان الله. الإيمان . 106: 119
. إنه قرار 14 - 13: 7طاعة أولية) يسوع يعلمّ هذا في مت ، (نمط حياة مستمر” طريق /طريقة“لقاء شخصي مع الله) و، هو "باب" (أوليلكتابي ا

  وتلمذة.
ات بالنسبة للبن 12بالنسبة للصبيان وفي سن الـ  13وفي سن الـ، الشبان يدرسون الكتاب المقدس العبري، الحياة اليهودية المعاصرة في  

  ).Bar-Mitzvah ،Bat-Mitzvah(يلتزمون بأن يحفظوه 
  

  طبيعة المذلة التي يعانيها كاتب المزمور لا نعرف عنها شيئاً. ربما تكون بسبب: .107: 119
 )13: 24( أيوب  110: 119مز ، . الأشرار1
  )71، 67: 119. الله نفسه نتيجة عصيان كاتب المزمور سابقاً للرب (مز 2

  
). على 175، 159، 156، 154، 149، 107، 93، 88، 50، 40، 37، 25: 119وهي مطلب متكرر (مز ، هذه حرفياً "أعطني حياة". "أحَْيِنيِ" ◙

  ”.حَسَبَ كَلامَِكَ “ولكن من يعرف إعلان الله يعرف أيضاً أنها تشير إلى حياة روحية صحية سليمة. الحياة تأتي ، الأرجح أنها هنا تعني الحياة الجسدية
  

ر  .108 :119  ؛2: 14هوشع  ؛19: 57(أش هذه الآية وآيات أخرى مثلها هي أصل عبادة الناس اليهود للرب بكلمات وليس بذبائح لأن هيكلهم قد دمُِّ
  ).15: 13عب 

  
، 66، 64، 26، 12 :119الفهم غير ممكن من غير معونة إلهية. الله يسعى لأن يفتح أذهاننا غلى ذاته وإلى إرشاداته إلى الحياة (مز  ب.108: 119
68 ،124 ،135 ،171.(  
  

  في الموقع الإلكتروني. 18: 35). انظروا التعليق الكامل على تك nephesh(هذه هي الكلمة العبرية  "نَفْسِي" 109: 119
  
  هذه العبارة العبرية الاصطلاحية يمكن أن تفُهم بطريقتين:". فيِ كَفِّي" ◙

انظر ، 14: 13أي  ؛21: 28 ؛5: 19صم  1 ؛3: 12على شخص آخر (قض حيث "اليد" تشير إلى قوة ، بمعنى سلبي - 1
 الموضوع الخاص: "اليد".

 )5: 31حيث "اليد" تشير إلى قوة الله الحافظة وحمايته (مز ، بمعنى إيجابي - 2
يعني المعارضة في بينما السبعينية تحوي "في يدك". الأولى يمكن أن تشير إلى أن اتباع إعلان الله ، النص الماسوري يحوي "في يدي"

  ).NJBعالم ساقط. الثانية تشير إلى قوة الله الحافظة وعنايته (
  

م بانتهاك ما للعهد ولكنه يؤكد أمانته وإخلاصه لإعلان الله. .110: 119   كاتب المزامير يتُهَّ
جمات جريئة مبادرة من قبِل وهنا يستخدم كاستعارة للإشارة إلى ته، هو شرك للحيوانات، 85: 119مثل "الحفرة" في مز ، "الفخ"  

  بشر آخرين.
  

انظر الموضوع إعلان الله لإسرائيل كان دليلاً على علاقتهم الخاصة به. يؤكد كاتب المزامير أمانته وإطاعته لذلك الإعلان.  .112 - 111: 119
  الخاص: "يحفظ".

  
بالنسبة إلى أولئك الذين يعرفون الله إنه ليس عبئاً بل  ).11- 7: 19 ؛2: 1إسرائيل كان قد تعظم في إعلان الله (مز ". هِيَ بَهْجَةُ قلَْبيِ" 111: 119

  ).174، 162، 143، 92، 77، 70، 47، 35، 24، 16، 14: 119بهجة (مز 
  

  ".([olam‘]انظر الموضوع الخاص: "إلى الأبد". إلِىَ الدَّهْرِ " 112: 119
  
  .33: 119بإعلان الله في مز  )106: 119الالتزام المستمر (مز انظر نفس العبارة للإشارة إلى ". إِلىَ النهَِّايةَِ " ◙
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  120 - 113: 119البستاني:  -نص فاندايك
فَظَ وَصَاياَ إلِهَِي. انْصَرِفوُا عَنيِّ أيَُّهَا الأشَْرَارُ فأَحَْ 115سِترِْي وَمِجَنيِّ أنَْتَ. كَلامََكَ انْتظََرْتُ. 114الْمُتقَلَِّبيِنَ أبَْغَضْتُ وَشَرِيعتَكََ أحَْببَْتُ. 113"

الِّينَ عَنْ فرََائضِِكَ لأنََّ 118أسَْندِْنيِ فأَخَْلصَُ وَأرَُاعِيَ فرََائِضَكَ داَئمِاً. 117اعْضُدْنيِ حَسَبَ قَوْلِكَ فأَحَْياَ وَلاَ تخُْزِنيِ مِنْ رَجَائيِ. 116 احْتقَرَْتَ كُلَّ الضَّ
  ".قدَِ اقْشَعرََّ لحَْمِي مِنْ رُعْبكَِ وَمِنْ أحَْكَامِكَ جَزِعْتُ 120لَّ أشَْرَارِ الأرَْضِ لِذلَِكَ أحَْببَْتُ شَهَاداَتكَِ. كَزَغَلٍ عَزَلْتَ كُ 119مَكْرَهُمْ باَطِلٌ. 

  
المنقسم". إنه تتعلق بالاسم الموجود  ) يترجمها "القلبJPSOA(ترد هنا فقط. ” الْمُتقَلَِّبيِنَ “الصفة ". أبَْغضَْتُ الْمُتقََلِّبيِنَ وَشَرِيعَتكََ أحَْبَبْتُ " 113: 119
  . 8: 4؛ 8: 1. انظر يع 21: 18مل  1في 

  هذا المقطع الشعري يتغاير مع نوعين من الأفراد.  
 . مضطهدي كاتب المزمور1

 أ113: 119مز ، أ. الْمُتقَلَِّبيِنَ 
 115: 119مز ، ب. فاعلي الشر

 أ118: 119مز ، ج. أولئك الذين يضلون عن فرائض الله
 ب118: 119مز ، الماكرين د.

 119: 119مز ، هـ. الأشرار
 . كاتب المزامير 2

 ب113: 119مز ، أ. يحب شريعة الله
 ب114: 119مز ، الله ب. يتكل على كلمة
 ب115: 119مز ، ج. يحفظ وصايا الله

 ب117: 119مز ، فرائض الله د. يحترم
 ب119: 119مز ، هـ. يحب شهادات الله

  ب120: 119مز ، و. يخشى أحكام الله
  
  أولئك الذين يحبون الله وإعلانه وأولئك الذين لا يفعلون ذلك. ما من أحد على الحياد.  تشير هذه إلى التغاير الناشئ بين". أحَْبَبْتُ " ◙
  

 هذا الاسم يشير إلى ملجأ.". سِترِْي أنَْتَ " 114: 119
 5: 27مز  –. خيمة الاجتماع /الهيكل 1
 10، 7: 32 ؛20: 31مز  –الله نفسه  .2
 5: 61مز  –ملجأ جناحيه  .3
  1: 91مز  –ظل القدير  .4

  انظر الموضوع الخاص: "الظل كاستعارة تدل على الحماية والعناية".
  
  الاسم مجسد باعتباره حماية الرب لأتباعه.". مِجَنيِّ" ◙

 1: 15تك  –. إبراهيم 1
 10، 9: 115 ؛11: 59؛20: 33مز  ؛29: 33تث  –. إسرائيل 2
 9: 84 ؛7: 28 ؛2: 18 ؛3: 3مز  –. كاتب المزامير 3
 12: 5مز  –الإنسان البار  .4
 10: 7مز  –مستقيم القلب  .5
 5: 30أم  ؛35، 30: 18مز  –. الذين يلتجئون إلى الله 6
 7: 2أم  ؛11: 84مز  –الذين يسلكون باستقامة  .7
 11: 115مز  –. الذين يتقونه 8
   2: 144مز  –. ملكه 9

  
 ؛3: 69 ؛22، 18: 33 ؛24: 31) يشير إلى الرجاء والاتكال المثابر على أن الله سوف يحقق وعوده (مز تام Piel(الفعل ". لامََكَ انْتظََرْتُ كَ " ◙

119 :43 ،49 ،74 ،81 ،114 ،147.(  
  

  ).samekh(هذه الأبيات الشعرية تبدأ بفعل أمر (طلبات صلاة). جذور الأفعال جميعها تبدأ بـ . 117 -115: 119
  أمر BDB 693 ،KB 747 ،Qal –. انْصَرِفوُا عَنيِّ أيَُّهَا الأشَْرَارُ 1
  أمر BDB 701 ،KB 759 ،Qal –. اعْضُدْنيِ حَسَبَ قوَْلِكَ 2
  أمر BDB 703 ،KB 761 ،Qal –. أسَْندِْنيِ 3

  لاحظوا كيف أن البيت الثاني يعي النتيجة المرجوة.   
 جمعي  Qal –ي. فأَحَْفظََ وَصَاياَ إلِهِ 1
 مُستخدم بمعنى جمعي  ناقص Qal –. فأَحَْيا2َ
 أ)119:117جمعي (مز  Niphal –. فأَخَْلصَُ 3
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  ب)119:117أرَُاعِيَ فرََائِضَكَ (مز  - . 4
  وليست فقط إلى عصيان العهد.، )17: 51 ؛14: 10إر  ؛15: 28هذه الآية فيها تلميح إلى الثنية (أش . 118: 119

  . هذا مثال آخر عن كلمة نادرة تم اختيارها لتلائم شكل المطرزة.15: 1جدها هنا فقط وفي مرا كلمة "احتقرت" ن  
  

، 2المجلد ، NIDOTTE) تأتيان معاً. هناك احترام لإله الكون (120: 119) و"الخوف" (مز 6- 4: 6لاحظوا أن "المحبة" (تث . 120 - 119: 119
  ديّان العالم.وأيضاً ، الذي هو أيضاً مخلص العالم، )529ص. 

  .15: 4فقط في أي  Piel) نجدها هنا فقط وبشكل تام Qal” (اقْشَعرََّ “كلمة   
  . هذه كلمة أخرى نادرة مستخدمة لتلائم شكل المطرزة.27: 51هناك صيغة متصلة (أحرف صوتية مختلفة) نجدها فقط في إر   

  
119 :119  

  "ضِ عَزَلْتَ كُلَّ أشَْرَارِ الأرَْ ":  البستاني -فاندايك
  "رَذلَْتَ جَمِيعَ أشَْرَارِ الأرَْضِ ":  الحياة

  "تحَسِبُ أشرارَ الأرضِ نفِايةً ":  المشتركة
  "عَدَدتَ جَميعَ أشَْرارِ الأرَضِ خَبثَاً":  اليسوعية
  "كل الأشرار .... حسبتهُم متعدّين":  السبعينية

  BDB 991  وKB 1409  تحويان عدة اقتراحات تتعلق بالـHiphil ن هذا الجذر.م  
  .9: 46مز ، يضع نهاية لـ ، يجعله يتوقف - 1
  119: 19؛ 2: 8مز ، يهلك ، يدمر - 2
  يجعله يكفّ أو يقلع عن - 3
  44: 89مز ، يزيل - 4
  يجعله يخفق - 5

UBS Text Project  .فيه خيارين:411(ص (  
  أنت جعلته يتوقف - 3
 أنت تعتبر/اعتبرت - 4

  .2إنه يعطي نسبة أرجحية ضعيفة للبند 
والتي تستعمل خارج إطارها المألوف لتلائم نمط المطرزة. إنها تشير إلى الخبث الناتج عن تنقية ، هي "زَغَل" 119كلمة في مز أول 

  المعادن. إنها بلا فائدة وترُمى بعيداً.
  
  128 - 121: 119البستاني:  -نص فاندايك

ً وَعَدْلاً. لاَ تسُْلِمْنيِ إلِىَ ظَالِمِيَّ 121" ً إلِىَ خَلاصَِكَ 123كُنْ ضَامِنَ عَبْدِكَ لِلْخَيْرِ لِكَيْ لاَ يَظْلِمَنيِ الْمُسْتكَْبرُِونَ. 122. أجَْرَيْتُ حُكْما كَلَّتْ عَيْناَيَ اشْتيِاَقا
كَ.  مْني125ِاصْنعَْ مَعَ عَبْدِكَ حَسَبَ رَحْمَتكَِ وَفرََائِضَكَ عَلِّمْنيِ. 124وَإلِىَ كَلِمَةِ برِِّ بِّ. قدَْ نقََضُوا 126فأَعَْرِفَ شَهَاداَتكَِ.  عَبْدكَُ أنَاَ. فهَِّ إنَِّهُ وَقْتُ عَمَلٍ لِلرَّ

كَذِبٍ  لأجَْلِ ذلَِكَ حَسِبْتُ كُلَّ وَصَاياَكَ فيِ كُلِّ شَيْءٍ مُسْتقَِيمَةً. كُلَّ طَرِيقِ 128لأجَْلِ ذلَِكَ أحَْببَْتُ وَصَاياَكَ أكَْثرََ مِنَ الذَّهَبِ وَالإِبْرِيزِ. 127شَرِيعتَكََ. 
  ".أبَْغَضْتُ 

  هذا المقطع الشعري يسير على نفس النمط العام الشائع. يصف كاتب المزامير نفسه بتغاير مع أولئك الذين يعارضونه ويقاومونه.. 128 -121: 119
 . كاتب المزامير 1
 121: 119مز ، )BDB 1048أجرى العدل ( أ.

 121: 119مز ، )BDB 841ب. صنع البر (
 أ123: 119مز ، اق إلى خلاص الله ج. عيناه تشت

 ب123: 119مز ، د. كَلَّتْ عَيْناَه اشْتيِاَقاً إلِىَ كَلِمَةِ الله
 125، 124، 122: 119مز ، he is God’s servantه. 

 127: 119مز ، و. يحب وصايا الله
 أ128: 119مز ، ز. يحسب أن كل وصايا الله مستقيمة

 )5: 13أم  ؛163، 104: 119 ؛6: 31(مز  ب128: 119مز ، ح. يبغض كل طريق كذبٍ 
 ون بأنهميوُصَف. خصومه 2
 ب121: 119مز ، اسم فاعل ) BDB 798 ،KB 897 ،Qalمضطهدين له ( أ.

 )85، 78، 69، 51، 21: 119ب (مز 122: 119مز ، ب. متكبرون 
 ب126: 119مز ، ج.نقََضُوا شَرِيعة الله 

  ب128: 119مز ، يحبون طريق الضلال (المعنى ضمني) د.
  

119 :121 " ً   وعدالة".، دينونة، انظر الموضوع الخاص: "يدين". حُكْما
  
  انظر الموضوع الخاص: "البر".". عَدْلاً " ◙
  

  هذه أولى خمس طلبات صلاة.. 122: 119
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 14: 38أش  ؛3: 17أيوب ، ”)تعهده“(حرفياً  أمر BDB 786 ،KB 876 ،Qal –أ 122: 119مز ، . كُنْ ضَامِنَ عَبْدِكَ 1
مستخدم بمعنى صيغة أمر.  ناقص BDB 798 ،KB 897 ،Qal –ب 122: 119مز ، ) يظلموننيBDB 267. لا تدع المستكبرين (2

Qal ليصف أعداءه. 121: 119مز  مستخدم في اسم فاعل مبني للمعلوم 
) موضوع hesed (BDB 338ة الرب . رحمأمر BDB 793 ،KB 889 ،Qal –أ 124: 119مز ، . اصْنعَْ مَعَ عَبْدِكَ حَسَبَ رَحْمَتكَِ 3

 .159، 149، 88: 119 ؛26: 109 ؛45: 106 ؛1: 51مز ، متكرر
، 108، 64، 26، 12: 119مز ، هذا موضوع آخر متكرر، أمر BDB 540 ،KB 531 ،Piel –ب 124: 119مز ، . فرََائِضَكَ عَلِّمْني4ِ

135 ،171 
مْني5ِ ، 34، 27: 119مز  ؛8: 32انظروا ، هذا موضوع آخر متكرر، أمر BDB 106 ،KB 122 ،Hiphil –أ 125: 119مز ، . فهَِّ

73 ،125 ،130 ،144 ،169  
  
) ربما BDB 373 II) قبل "الخير" (lamedh) بأن اللام (187ص. ، أ17المجلد ،  ABانظر على صواب ( Dahoodربما كان  "."لِلْخَيْرِ  ◙

  في الصيغة المترجمة "يا رب".، أمام الرب 126: 119حال في مز كما ال، تشير إلى صيغة نداء (يا أيها الصالح/الخيرّ)
◙ NASB Study Bible  .التعليق في الماسوراه العبرية (، ) يقدم ملاحظة لافتة869(ص ً هي الآية  122: 119تقول أن مز ، )Masoraمتبعا

) إلى إعلان الله (انظر الموضوع 132، 121، 90: 119ة (مز التي فيها التي لا تظهر فيها إشارة مباشرة أو غير مباشر 119الوحيدة في المزمور 
، 132، 122، 121، 90، 37 :119) يؤكد على أن 193(ص.  ABفي ،  Dahoodإن ، الخاص: "الكلمات الدالة على إعلان الله"). وعلى كل حال

  ليس فيها كلمة محددة عن إعلان الله. 149و
  

ر الجسدي (انظر الموضوع الخاص: "الخلاص [في العهد القديم]") ولكن البيت التالي هنا يدل على التحري الخلاص عادة ما يشير إلى. 123: 119
  توق إلى أن تتحقق كل وعود الله (بما في ذلك الوعود القومية وحتى الاسخاتولوجية الأخروية).

  
  ".[hesed]انظر الموضوع الخاص: "الرحمة/اللطف المحب ". رَحْمَتكَِ " 124: 119

  
جمعي) يشير بالتأكيد إلى معرفة وفهم. ولكن الفعل العبري غالباً ما يشير إلى عنصر العلاقة  Qalفي هذا السياق "يعرف" (". فأَعَْرِفَ " 125: 119

  انظر الموضوع الخاص: "يعرف".الشخصية. 
  

بِّ " 126: 119 . إنهم يرون الشر والشواش في الخليقة ويرغبون بتوق لأن يتدخل الأتباع الأمناء يأخذون كلمة الله ووعوده بجدية". إِنَّهُ وَقْتُ عَمَلٍ لِلرَّ
  )!25- 18: 8(رو الله في المجتمع البشري ويحقق جميع كلماته 

  
عجز بسبب ). يا له من كشف ذاتي Ϳ عظيم في الإعلان. لم يترك الله المؤمنين به في حالة 103: 119(مز  10: 19هذه تذكرني بمز ب. 127: 119

  منذ الآن. ، الدهر الساقط. لقد أعلن عن إرادته وطريقه لنا لكي نجد ونحصل على الشركة الحميمة معههذا العالم/
  

ولكنهم يتكلون على الله. هذا هو النقيض تماماً من ، النظرة العالمية للأتباع الأمناء. بالتأكيد المؤمنون لا يفهمون كل إعلان اللههذه هي . 128: 119
  أولئك الذين:

 ).113: 119عض إعلاناته ولكن ليس جميعها (مز ينتقون ب - 1
 )3: 10إر  ؛104: 119 ؛6: 31مز ، يختارون آلهة أخرى (الوثنية  - 2

  .128: 119هناك عدة أسئلة حول مز 
أيضاً  127: 119؟ ربما للحصول على مطرزة ملائمة (127: 119إذ أن هذا ليس له ارتباط منطقي بمز ، لماذا تبدأ بـ "لأجل ذلك" - 1

 "لأجل ذلك" لأجل أهداف شركة المطرزة). تبدأ بـ
 لماذا الاستخدام المتكرر لعبارة "جميع/كل"؟ - 2

أو "قويماً". على الأرجح أنه يشير ، "أن يكون مستقيماً"، والذي يتُرجم عادة بمعنى "أن يكون سلساً"، )י–רما مغزى وجود الفعل ( - 3
  ) إزاء "طَرِيق كَذِبٍ".6: 3أم ، تبطة بعصا/قصبة القياسإلى الطريق/الطريقة الحق الصحيحة (كلمة "مُسْتقَِيمَةً" مر

4 -   
   136 - 129: 119البستاني:  -نص فاندايك

الَ. 130عَجِيبَةٌ هِيَ شَهَاداَتكَُ لِذلَِكَ حَفِظَتهَْا نفَْسِي. 129" الْتفَِتْ إلِيََّ 132كَ اشْتقَْتُ. فغَرَْتُ فمَِي وَلهََثتُْ لأنَيِّ إلِىَ وَصَايا131َفتَحُْ كَلامَِكَ ينُيِرُ يعُقَِّلُ الْجُهَّ
أضَِيءْ بِوَجْهِكَ عَلَى 135افْدِنيِ مِنْ ظُلْمِ الإِنْسَانِ فأَحَْفَظَ وَصَاياَكَ. 134ثبَِّتْ خَطَواتيِ فيِ كَلِمَتكَِ وَلاَ يتَسََلَّطْ عَليََّ إثِمٌْ. 133وَارْحَمْنيِ كَحَقِّ مُحِبيِّ اسْمِكَ. 

  ".جَداَوِلُ مِياَهٍ جَرَتْ مِنْ عَيْنيََّ لأنََّهُمْ لمَْ يَحْفَظُوا شَرِيعتَكََ 136ائِضَكَ. عَبْدِكَ وَعَلِّمْنيِ فرََ 
  

  انظر الموضوع الخاص: "الأمور العجيبة".". عَجِيبةٌَ " 129: 119
  
  لى الموقع.ع 18: 35والتي تشير إلى حياة المرء. انظر التعليق الكامل على تك ، )nepheshهذه هي الكلمة (". نَفْسِي" ◙
  
موضوع الخاص: انظر ال، 168، 145، 129، 115، 100، 69، 56، 34، 33، 22، 2: 119هذا تشديد متكرر متواتر (مز ". حَفِظَتهَْا" ◙

  ).7- 5: 1يوحنا  1 ؛5: 2أش  ؛23: 6أم  ؛105: 119 ؛15: 89"يحفظ") على أن الإيمان الكتابي ليس فقط نور بل سيرٌ وسلوك في النور (مز 
  . )BDB 1036 ،KB1581جمعي ( Qal، "يعرف"، ب13: 119حظوا نفس التشديد والتوكيد على الطاعة في مز لا  
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  هذا هو الاستخدام الوحيد للكلمة في العهد القديم. من جديد نجد كلمة نادرة مستخدمة لتلائم شكل المطرزة.". يعُقَِّلُ " 130: 119
  
يعرفونه ويدركوا إرادته.  ) أو إيجابية. هنا تكون إيجابية. الله يرغب أن جميع البشر22: 1ا دلالة سلبية (أم هذه الكلمة يمكن أن تكون له". الْجُهَّالَ " ◙

  لا يعرف إعلان الله.، ومهما كان السبب، ) ولكنه7: 19تشير هنا إلى شخص قابل للتعليم (مز 
  

  هذه ثلاثة مصطلحات للدلالة على الرغبة القوية. . 131: 119
 23: 29أيوب  –. فم فاغر1
 1: 42مز  –لهاث .2
  20: 119مز  –اشتياق .3

  الكلمة الأخيرة نجدها هنا فقط في العهد القديم.  
  

  هناك سلسلة من طلبات صلاة على شكل أفعال أمر.. 135 -132: 119
 16: 69 ؛16: 25مز ،  أمر BDB 815 ،KB 937 ،Qal – . الْتفَِتْ إلِيََّ 1
  أمر BDB 335 ،KB 334، Qal –ارحمني  .2
 أمر  BDB 465 ،KB 464 ،Hiphil –. ثبَِّتْ خُطُوَاتيِ 3
 فدية /يفدي) (انظر الموضوع الخاص: أمر BDB 804 ،KB 911 ،Qal –. افْدِنيِ 4
 أمر  BDB 21 ،KB 24 ،Hiphil –أضَِئْ بِوَجْهِكَ عَلىَ عَبْدِكَ  .5
  أمر BDB 540 ،KB 531 ،Piel –عَلِّمْنيِ  .6

ً طل   مستخدم ، )ناقصHiphilولكن بفعل مختلف). إنه ( 13: 19مز ” ، لاَ يتَسََلَّطْ عَليََّ إثِمٌْ (“بة أخرى نجدها بكل منفي هناك أيضا
  ب.133: 119مز ، بمعنى صيغة أمر

  
  )!6: 56أش  ؛36: 69 ؛11: 5يا له من وصف جميل لأتباع الله الأمناء (مز ب. 132: 119

  ع الخاص: "اسم الرب"). الاسم يمثل الله نفسه. (انظر الموضو
  

 - 3: 40وأعماله ووعوده (أش ، والذي جُعل ممكناً بإعلان الله، )5: 17واضح (مز ، هذا مجاز عن طريق سلس ممهّد". ثبَِّتْ خَطَواتيِ" 133: 119
4 .(  
  

 ؛6: 4لمّح إليها عدة مرات في سفر المزامير (مز . يُ 26- 24: 6هذا تلميح إلى البركة الهارونية في عد ". أضَِيءْ بِوَجْهِكَ عَلىَ عَبْدِكَ " 135: 119
  وهنا).، 19، 7، 3: 80 ؛1: 67 ؛16: 31

 ؛15: 88 ؛17: 69 ؛24: 44 ؛9: 27 ؛24: 22 ؛1: 13 ؛11: 10العبارة الاصطلاحية المعاكسة ستكون أن يحجب الرب وجهه (مز   
  ).17: 57أش  ؛7: 143 ؛29: 104 ؛2: 102

  
). هذه تظهر حزن 158، 53: 119ن غالبية الإشارات غلى أولئك الذين لا يحفظون شريعة الله تستدعي الدينونة (مز هذه آية هامة ل. 136: 119

  كاتب المزمور وتشفعه لأجل العصاة المتمردين. 
 ؛17: 14 ؛18، 1: 9يتساءل المرء إذا ما كان كاتب المزمور يفكر بأعدائه الشخصيين أو بخطايا إسرائيل الجماعية المشتركة (إر   

  ). 48: 3مرا 
  

  144 - 137: 119البستاني:  -نص فاندايك
ً إلِىَ الْغاَيَةِ. 138باَرٌّ أنَْتَ ياَ رَبُّ وَأحَْكَامُكَ مُسْتقَِيمَةٌ. 137" كَلِمَتكَُ 140أهَْلكََتنْيِ غَيْرَتيِ لأنََّ أعَْداَئيِ نَسُوا كَلامََكَ. 139عَدْلاً أمََرْتَ بِشَهَاداَتكَِ وَحَقاّ
صَةٌ جِداًّ وَعَبْدكَُ أحََبَّهَا. مُ  ا وَصَاياَكَ فلَمَْ أنَْسَهَا. 141مَحَّ . 142صَغِيرٌ أنَاَ وَحَقِيرٌ أمََّ ا 143عَدْلكَُ عَدْلٌ إلِىَ الدَّهْرِ وَشَرِيعتَكَُ حَقٌّ ضِيقٌ وَشِدَّةٌ أصََاباَنيِ أمََّ

مْنيِ فأَحَْياَعَادِلةٌَ شَهَاداَتكَُ إلَِ 144وَصَاياَكَ فهَِيَ لذََّاتيِ.    ".ى الدَّهْرِ. فهَِّ
  إعلاناته مع أحوال كاتب المزمور الحالية.هذا المقطع الشعري يضع تضاداً بين صفات الرب و/أو . 144 -137: 119

 . الرب/إعلاناته توصف بأنها1
 أ. بارة

 137: 119مز ، )BDB 843) صفة (1(
 )142: 119مز ، FEMININE ،BDB 842( 144، 138: 119مز ، )BDB 841، ) اسم (مذكر 2(

 137: 119مز ، )BDB 449بار ( ب.
 86: 119مز ، 138: 119مز ، )ADVERB ،BDB 547ج. حق (

 140: 119مز ، مبني للمجهول اسم فاعل ) BDB 864 ،KB 1057 ،Qalد. ممحص (
 144، 142: 119مز ، )BDB 761أبدي ( هـ.

 142: 119مز ، )BDB 54و. حق (
 . كاتب المزامير 2

 139: 119مز ، أ. لديه غيرة على إعلانات الرب (أو ضد أعدائه) ولكن خصومه نسوها
 140: 119مز ، ب. إنه يحب إعلان الله 
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 141: 119مز ، ج. هو صغير الشأن ومحتقر ولكنه لا ينسى إعلان الله
  143: 119مز ، د. أصابه ضيق وشدة ولكنه يسُر بإعلان الله 

  
119 :137  ."   وضوع الخاص: "أسماء الله".انظر الم"رَبُّ

  
ً ، كاتب المزامير مباشرة”غيرة“في السياق يبدو أن . 139: 119 : 119؛ 9: 69الذين نسوا كلمته (مز نحو كلمة الله بل ضد أولئك ، ولكن ليس إيجابيا
  .136: 119). وهذا يعاكس مز 53
  

119 :140  
صَةٌ جِدّاً ":  البستاني -فاندايك   "مُمَحَّ

صَةٌ نَقِيَّةٌ مُمَ ":  الحياة   "حَّ

  "نَقيَّةٌ جدُا":  المشتركة
صٌ جِد̒ا":  اليسوعية   "ممَحَّ

  "مجرّب جداً":  السبعينية

لخبث فلا يبقى االذي يفرّغ من ) يشير إلى ذاك الذي ينُقى بالنار ومبني للمجهول اسم فاعل BDB 864 ،KB 1057 ،Qalالفعل (  
  سوى المعدن النقي.

  
119 :141  

  "صَغِيرٌ ":  لبستانيا -فاندايك

  "صَغِيرُ الشَّأنِْ ":  الحياة

  "صَغِيرٌ ":  المشتركة
  "صَغِيرٌ ":  اليسوعية

  "صغير":  السبعينية

  "صَغِيرٌ ":  الترجمة البسيطة

  هل تشير الكلمة إلى:، السؤال هو  
 )27: 68مز  ؛15: 6قض  ؛14: 48 ؛33: 43العمر (تك  .1
 )45: 50 ؛20: 49 ؛4: 48إر  ؛22: 60أش  ؛21: 9صم  1حجم الجسد ( .2
  وهنا) ؛2: 5السمعة الاجتماعية (ميخا  .3

  
) بينما ينبغي أن يكون أولئك اسم فاعل Niphal(هذا مثال كلاسيكي تقليدي عن قلب الأدوار في العهد القديم. كاتب المزمور الأمين يدُعى "حقير"  ◙

) في هذا العالم الساقط لا تعكس تقييم الله الذي سيضع يوماً ما كل 143: 119ف الخارجية (مزهم الذين يسنون/يتجاهلون إعلان الله عن قصد. الظرو
  الأمور في نصابها الصحيح.

  
  إيمان والأمانة في العهد القديم".، يثق، انظر الموضوع الخاص: "يؤمن". حَقٌّ " 142: 119

  
المزمور يحفظ ويحب ويعمل وفق إعلان الله ولكنه لا يزال يعاني على أيدي ). كاتب 73المزمور  ؛أيوبهذا هو سر سبب تألم البار (. 143: 119

  الخ.).، الأشرار وظروف التقدم في العمر (أي المرض والظلم الاجتماعي
  ).31: 3- 18: 1رو  ؛3: 14مز  ؛13، 12- 11، 6: 3بل حالة الخليقة الساقطة (تك ، المشكلة هي ليست الله أو كلمته  

  
). لاحظوا أن الفهم يجب أن ينشأ 125، 27: 119ب (144: 119لاة التي في صيغة الأمر الوحيدة في المقطع الشعري هي مز طلبة الص. 144: 119

  مستخدم بمعنى جمعي). ناقص Qal(عنه حياة تقية 
  

  152 - 145: 119البستاني:  -نص فاندايك
. فرََائِضَ 145" بْحِ وَصَرَخْتُ. كَلامََكَ 147دعََوْتكَُ. خَلِّصْنيِ فأَحَْفَظَ شَهَاداَتكَِ. 146كَ أحَْفَظُ. صَرَخْتُ مِنْ كُلِّ قلَْبيِ. اسْتجَِبْ لِي ياَ رَبُّ تقَدََّمْتُ فيِ الصُّ

ذِيلةََ. 150كَامِكَ أحَْينِيِ. صَوْتيَِ اسْتمَِعْ حَسَبَ رَحْمَتكَِ. ياَ رَبُّ حَسَبَ أحَْ 149تقَدََّمَتْ عَيْناَيَ الْهُزُعَ لِكَيْ ألَْهَجَ بأِقَْوَالِكَ. 148انْتظََرْتُ.  اقْترََبَ التَّابعِوُنَ الرَّ
. 151عَنْ شَرِيعتَكَِ بعَدُوُا.    ".مُنْذُ زَمَانٍ عَرَفْتُ مِنْ شَهَاداَتكَِ أنََّكَ إلِىَ الدَّهْرِ أسََّسْتهََا152قرَِيبٌ أنَْتَ ياَ رَبُّ وَكُلُّ وَصَاياَكَ حَقٌّ
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  كاتب المزامير يقارن أعماله وأفكاره بأولئك الذين يضطهدونه.، في هذه الأستروفات المطرزة كما هو شائع جداً . 152 -145: 119
 . كاتب المزامير 1

 أ145: 119مز ، أ. صَرَخْتُ مِنْ كُلِّ قلَْبيِ
 ب145: 119مز ، ب. فرََائِضَكَ أحَْفظَُ 

 أ146: 119مز ، ج. أدعَوْكَ 
 ب146: 119مز ، د. أحَْفَظ شَهَاداَتكَِ 

بْحِ وَأصرخهـ. أ  أ147: 119مز ، تقدََّم فيِ الصُّ
 ب147: 119مز ، و.كَلامََكَ أنْتظَر 
 ب148: 119مز ، ز. ألَْهَج بأِقَْوَالِكَ 

 أ152: 119مز ، ح. مُنْذُ زَمَانٍ عَرَفْتُ مِنْ شَهَاداَتكَِ 
 . مضطهدوه2

ذِيلَةَ   أ150: 119مز ، أ. اقْترََبَ التَّابعِوُنَ الرَّ
  ب150: 119مز ، تكَِ بعَدُوُا.ب. عَنْ شَرِيعَ 

  
  على ضوء هذه المقارنة يطرح كاتب المزامير أربع طلبات صلاة. ◙

  أمر BDB 772 ،KB 851 ،Qal –أ 145: 119مز ، . اسْتجَِبْ لِي1
 أمر  BDB 446 ،KB 448 ،Hiphil –أ 146: 119مز ، . خَلِّصْني2ِ
  أمر BDB 1033 ،KB 1570 ،Qal –أ 149: 119مز ، . صَوْتيَِ اسْتمَِعْ 3
  أمر BDB 310 ،KB 309 ،Piel –ب 149: 119مز ، . أحَْينِي4ِ

. 151: 119مز ، يؤكد كاتب المزمور أن الرب قريب، أ. إذ يدنو إليه الأشرار151: 119هذا مطلب صلاة إضافية متضمنة في مز   
  إنه تصريح (ليس فيه فعل) ولكنه أيضاً صلاة.

  
  يمكن هذا فهمه في معنيين:". مِنْ كُلِّ قلَْبيِ" 145: 119

 ”)كل ما في داخلي“، 1: 103مز  من كل كياني (مثل العبارة الاصطلاحية المشابهة في .1
ولديه نصف ، بقلب شجاع مع سليمان وهو طاعن في السن، ) أو تابع رعديد (قارنوا داود113: 119تأكيد على أنه ليس "متقلب" (مز  .2

  تلك الجرأة)
  
من أجل "الرب/يهوه" انظر الموضوع ). 151، 149، 145: 119ناك اسما منادى يخاطب بهما الرب في هذا المقطع الشعري (مز ه". يَا رَبُّ " ◙

  الخاص: "أسماء الله".
  

  كاتب المزمور لا يستطيع النوم بسبب:. 148: 119
  هجوم ابني إسرائيل غير الأمناء (ربما المتعبدون للأصنام) - 1
  لإعلان الرب.تكرّسه من كل القلب  - 2

  
  يطلب كاتب المزامير من الرب أن يتصرف بسبب:. 149: 119

  شخصه المتميز بالرحمة - 1
  إعلانه (الأسفار المقدسة) - 2
  حماقة الأشرار (هذا العمر المتقدم وغير العادل) - 3

  
  هذا يمكن أن يشير إلى:". مُنْذُ زَمَانٍ " 152: 119

 ) وإعلاناته إلى الآباء البطاركة5: 104 ؛25: 102 ؛11: 89 ؛69: 78 ؛2: 24. أعمال الله القديمة (مز 1
  . تاريخ كاتب المزمور الطويل في معرفة الله والاتكال عليه وعلى إعلانه2

  
  ". [olam‘]انظر الموضوع الخاص: "إلى الأبد ". إِلىَ الدَّهْرِ " ◙
  

  160 - 153: 119البستاني:  -نص فاندايك
الْخَلاصَُ بعَِيدٌ عَنِ الأشَْرَارِ لأنََّهُمْ لمَْ يلَْتمَِسُوا 155أحَْسِنْ دعَْوَايَ وَفكَُّنيِ. حَسَبَ كَلِمَتكَِ أحَْينِيِ. 154نْقِذْنيِ لأنَيِّ لَمْ أنَْسَ شَرِيعتَكََ. انُْظرُْ إلِىَ ذلُِّي وَأَ 153"

. حَسَبَ أحَْكَامِكَ أحَْينِِ 156فرََائِضَكَ.  ا شَهَاداَتكَُ فلَمَْ أمَِلْ عَنْهَا. 157ي. كَثيِرَةٌ هِيَ مَرَاحِمُكَ ياَ رَبُّ . أمََّ رَأيَْتُ الْغاَدِرِينَ 158كَثيِرُونَ مُضْطَهِدِيَّ وَمُضَايقِِيَّ
  ".لامَِكَ حَقٌّ وَإلِىَ الدَّهْرِ كُلُّ أحَْكَامِ عَدْلِكَ رَأسُْ كَ 160انْظُرْ أنَيِّ أحَْببَْتُ وَصَاياَكَ. ياَ رَبُّ حَسَبَ رَحْمَتكَِ أحَْينِيِ. 159وَمَقَتُّ لأنََّهُمْ لمَْ يَحْفظَُوا كَلِمَتكََ. 

) طلبات صلاة بشكل فعل أمر استناداً إلى طاعة كاتب المزامير لإعلان الله. هذا هو جوهر العهد (انظر الموضوع 8هناك سلسلة (. 160 - 153: 119
  الخاص: "العهد").

  أمر BDB 906، KB 1157 ،Qal – 159، 153: 119مز ، . انُْظُرْ إلِى2َ- 1
 أمر  BDB 322 ،KB 321 ،Piel – 153: 119مز ، . أنَْقِذْني3ِ
 1: 43 ؛24- 23: 35مز ،  أمر BDB 936 ،KB 1224 ،Qal – 154: 119مز ، . أحَْسِنْ دعَْوَايَ 4
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 أمر  BDB 322 ،KB 321 ،Piel – 154: 119مز ، . فكَُّني5ِ
  أفعال أمر BDB 310 ،KB 309 ،Piel – 159، 156، 154: 119مز ، . أحَْينِي8ِ- 6

  
  احتمالان:طبيعة هذه "المذلة" لا يتم التصريح عنها و لكن هناك ". ذلُِّي" 153: 119

 )71، 67: 119المشاكل أو الخصوم الذين أرسلهم الله (مز  .1
 الأعداء الشخصيون (هذه تلائم هذا السياق على أكمل وجه) .2

 155: 119مز ، أ. الأشرار
 155: 119مز ، لْتمَِسُون فرََائِضَكَ ب. لاَ يَ 

 157: 119مز ، ج. مضطهدي
 157: 119مز ، د. مُضَايقِِيَّ 

 158: 119مز ، هـ. الْغاَدِرِينَ 
  158: 119مز ، و. أولئك الذين لا يحفظون إعلان الله 

  
: 119على الإنجازات التي تعتمد على العهد الموسوي (مز  تذكروا أن المزامير مكتوبة من منظار لاهوتي استناداً ". لأنَيِّ لمَْ أنَْسَ شَرِيعتَكََ " ◙

 ب) كاتب المزمور يؤكد على إخلاصه وأمانته.159، ب156، ب154
ا وَصَاياَكَ فهَِيَ لذََّاتي1ِ  141، 109، 83: 119مز ، 143: 119مز ، . أمََّ
 155 :119مز ، . لمَْ يلَْتمَِسُوا فرََائِضَكَ أما أنا ففعلت ذلك(المعنى متضمن)2
 157: 119مز ، . شَهَاداَتكَُ لمَْ أمَِلْ عَنْهَا3
 158: 119مز ، وأما أنا فحفظتها (المعنى متضمن)، . يَحْفَظُوا كَلِمَتكََ 4
  159: 119مز ، . أحَْببَْتُ وَصَاياَكَ 5

  
: 25عطية الحياة (مت ون أمام الله ليقدموا حساباً عن هذه كلمة محكمة. يوماً ما كل الحياة العاقلة (الملائكة والبشر) سوف يقف". أحَْسِنْ دَعْوَايَ " ◙

 تدون المجاز. 39- 31: 8). رومية 15- 11: 20رؤ  ؛10: 5كور  2 ؛46- 31
 . الله كديان1
 . الشيطان كمدعي عام2
 . يسوع كمحامٍ عن الأتباع الأمناء 3
  )10: 3 ؛7: 2أف  ؛9: 4كور  1الملائكة كمتفرجين ( .4

: 23أم  ؛27- 23: 19أي  ؛3راعوث  ؛28- 23: 25أيضاً إلى الرب كـ "فادٍ قريب" الذي يدافع عن القريب (لا  هذه العبارة ربما تشير  
  ).58: 3مرا  ؛36: 51 ؛34: 50إر  ؛11
  

  انظر الموضوع الخاص: "الخلاص (في العهد القديم)".". الخلاص" 155: 119
  

  .157: 119مز ، و"كثيرون" 156: 119مز ، "كَثيِرَةٌ"، )BDB 912 Iلاحظوا أن الكلمتين هما من نفس الجذر (. 157 -156: 119
ً (مز 157: 119هناك أعداء كثيرون (مز    بط  1). هذه الحقيقة نفسها يتم التعبير عنها في 156: 119) ولكن هناك إله عظيم أيضا

 حيث كلمة واحدة (منوعة) تصف:
 6: 1بط  1، . إغواء متعدد الجوانب1
  10: 4بط  1، ة الجوانب. نعمة الله المتعدد2

  
  بالنسبة إلى مؤمني العهد الجديد. ولكن تذكروا أن هذا هو العهد الموسوي.تبدو هذه قاسية ". أحَْببَْتُ " 159: 119

) 21: 139العواطف البشرية غالباً ما تقُال في مجاز مغالاة. محبة كاتب المزمور Ϳ وكلمته تجعله يتفاعل بشكل جريء مبادر (مز   
  لئك الذين:نحو أو

 . يرفضونها1
 . يقبلون فقط جزءاً منها2
  . ينافقون ويراؤون3

. من أعُطي كثيراً يطُلب منه 30- 27وتثنية  26) نحو أولئك الذين يرفضون إعلانه في لا 10: 95الله نفسه أعلن موقفه بالذات (مز   
  رائيل.). مضايقو كاتب المزامير يبدو أنه رفاق له من بني إس48: 12الكثير (لوقا 

  
  يضيف فعلي كون. NASBما من فعل في هذه الآية. . 160: 119

  
  والتي تشكل موازاة أفضل مع البيت التالي من الشعر أفضل من "جوهر".، هذا يعني "الكل"". كُلُّ " ◙
  
ة الساقطة. انظر الموضوع الخاص: ليس هذا هو الحق مقابل الزيف بل الأمانة إزاء هدم الأمانة. كلمة الله هي النقيض لكلمة البشري". حَقٌّ " ◙

  إيمان والأمانة في العهد القديم".، يثق، "يؤمن
  
  ".[olam‘]انظر الموضوع الخاص: "إلى الأبد". إِلىَ الدَّهْرِ " ◙
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  انظر الموضوع الخاص: "البر".". عَدْلِكَ " ◙
  

  168 - 161: 119البستاني:  -نص فاندايك
ا شَرِيعتَكَُ 163أبَْتهَِجُ أنَاَ بكَِلامَِكَ كَمَنْ وَجَدَ غَنيِمَةً وَافرَِةً. 162بٍ وَمِنْ كَلامَِكَ جَزِعَ قلَْبيِ. رُؤَسَاءُ اضْطَهَدوُنيِ بلاَِ سَبَ 161" أبَْغَضْتُ الْكَذِبَ وَكَرِهْتهُُ أمََّ

اتٍ فيِ النَّهَارِ سَبَّحْتكَُ عَلىَ أحَْكَامِ عَدْلِكَ. 164فأَحَْببَْتهَُا.  رَجَوْتُ خَلاصََكَ ياَ رَبُّ 166مَةٌ جَزِيلةٌَ لِمُحِبيِّ شَرِيعتَكَِ وَليَْسَ لهَُمْ مَعْثرََةٌ. سَلاَ 165سَبْعَ مَرَّ
  ".حَفِظْتُ وَصَاياَكَ وَشَهَاداَتكَِ لأنََّ كُلَّ طُرُقيِ أمََامَكَ 168حَفِظَتْ نفَْسِي شَهَاداَتكَِ وَأحُِبُّهَا جِداًّ. 167وَوَصَاياَكَ عَمِلْتُ. 

هذا المقطع الشعري فيه أفعال تامة تشير إلى عمل مكتمل منتهٍ منجز. كاتب المزمور يؤكد على ما صار عليه بسبب الله وإعلان . 168 -161: 119
  الله.

 120: 119مز ، ب161: 119مز ، . وَمِنْ كَلامَِكَ جَزِعَ قلَْبي1ِ
 أ162: 119مز ، . أبَْتهَِجُ أنَاَ بِكَلامَِكَ 2
 5: 13أم  ؛118، 104: 119مز ، أ163: 119مز ، ، وَكَرِهْتهُُ  . أبَْغَضْتُ الْكَذِبَ 3
 ب163: 119مز ، . شَرِيعتَكَُ فأَحَْببَْتهَُا4
اتٍ فيِ النَّهَارِ سَبَّحْتكَُ 5  أ164: 119مز ، . سَبْعَ مَرَّ
 أ165: 119مز ، مُحِبيِّ شَرِيعتَكَِ (وكاتب المزمور هو أحدهم) .6
 أ166: 119مز ، . رَجَوْتُ خَلاصََكَ 7
 ب166: 119مز ، وَصَاياَكَ عَمِلْتُ  .8
 أ167: 119مز ، حَفِظَتْ نفَْسِي شَهَاداَتكَِ  .9

 ب167: 119مز ، . أحب شهاداتك10
 أ168: 119مز ، . حَفِظْتُ وَصَاياَكَ وَشَهَاداَتكَِ 11
  ب168: 119مز ، . كُل طُرُقيِ أمََامَكَ 12

  
لم  119). كاتب المزمور 23: 119الأسباط والقادة المدنيين (مز م سامي واسع يشمل القادة الدينيين وقادة لها استخدا” رُؤَسَاءُ “الكلمة أ. 161: 119

  يكن من هذه الفئة الاجتماعية وغالباً ما كان يتعرض للاضطهاد من قبِل أولئك الذين في السلطة.
  

والبيت التالي يتكلم عن الابتهاج به. ومع ذلك فإن كلا هاتين ، إنه أمر مدهش أن هذا البيت من الشعر يعبر عن خشية إعلان اللهب. 161: 119
  العاطفتين السابقتين في الأسفار المقدسة. إنها تؤتي البشرية الساقطة خوفاً ورجاء وسلاماً وفرحاً.

  أ.162: 119"قلبي يبتهج بكلمتك" ليشكل موازاة مع مز ) بالعبارة تام Qal” (جَزِعَ ) “JPSOAيترجم (  
  

  الغنى مترافقاً مع الأشياء المادية بل بمعرفة إعلان الله والاستعداد للسلوك وفقه. ليسب. 162: 119
  

اتٍ " 164: 119   انظر الموضوع الخاص: "رمزية العدد في الأسفار المقدسة". ". سَبْعَ مَرَّ
  

  هذه الآية تظهر لنا فائدتين محددتين في إعلان الله المحب:. 165: 119
  ".[shalom]الموضوع الخاص: "السلام  سلام عظيم (انظر - 1
  ).BDB 506ليَْسَ لهَُمْ مَعْثرََةٌ ( - 2

باستخدام مجاز تعليم الأب وحكمته. اتباع الله ومعرفته ، 26- 13، 12- 1: 3طريقة أخرى للتعبير عن هذه الحقيقة نفسها نجدها في أم   
  تأتي بمنافع في هذه الحياة وفي الحياة الأخرى.

وخلو من العراقيل ، ومستقيم، وممهد، ثرة" هي العبارة الاصطلاحية المتعلقة بفكرة إعلان الله كطريق واضح المعالمتذكروا كلمة "مع  
  ).23: 6أم  ؛105: 119طريق (مز 

  
 شكل فردي. تحرير الله مستقبلي ولكن مؤكد. سوف يصنع ما وعد به (ب174: 119في مز ” يشتاق إلى“الرجاء في هذه الآية يتوازى مع . 166: 119

  وجماعي مشترك بشكل ).
  

غيرّ الآلية أو  34 - 1: 31الطاعة أمر أساسي حاسم في كل من العهد القديم والعهد الجديد. العهد الجديد (الإنجيل) الذي في إر ". حَفِظَتْ " 167: 119
  ه ويخلصوا. انظر الموضوع الخاص: "يحفظ".الوسيلة ولكن لم يغير الغاية أو الهدف. الله يريد شعباً ليعكس شخصه للأمم لكيما يأتوا إلي

  لأجل التشديد والتأكيد. 168: 119) يتكرر في مز تام Qalالفعل (  
  

: 8مل  1 ؛7: 16صم  1، . الله يعرف تماماً قلب وفكر كل واحد من مخلوقاته الخاصة (البشر139الحقيقة نفسها هي جوهر المزمور ب. 168: 119
  ).24: 1أعمال  ؛15: 16لوقا  ؛12: 20 ؛10: 17 ؛20: 11إر  ؛10: 66 ؛3 :17 ؛9: 7مز  ؛9: 28أخ  1 ؛39
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  176 - 169: 119البستاني:  -نص فاندايك
مْنيِ. 169" . حَسَبَ كَلامَِكَ فهَِّ نيِ. 170لِيبَْلغُْ صُرَاخِي إلِيَْكَ ياَ رَبُّ شَفتَاَيَ تسَْبيِحاً إذِاَ عَلَّمْتنَيِ فرََائِضَكَ.  تنُبَعُِّ 171لِتدَْخُلْ طِلْبتَيِ إلِىَ حَضْرَتكَِ. كَكَلِمَتكَِ نَجِّ

اشْتقَْتُ إلِىَ خَلاصَِكَ ياَ رَبُّ وَشَرِيعتَكَُ هِيَ لذََّتيِ. 174لِتكَُنْ يدَكَُ لِمَعوُنتَيِ لأنََّنيِ اخْترَْتُ وَصَاياَكَ. 173يغُنَيِّ لِسَانيِ بأِقَْوَالِكَ لأنََّ كُلَّ وَصَاياَكَ عَدْلٌ. 172
  ضَللَْتُ كَشَاةٍ ضَالَّةٍ. اطْلبُْ عَبْدكََ لأنَيِّ لمَْ أنَْسَ وَصَاياَكَ".176لِتحَْيَ نفَْسِي وَتسَُبِّحَكَ وَأحَْكَامُكَ لِتعُِنيِّ. 175

  ).176، 170، 169: 119ثلاثة منها تتبعها أفعال أمر (مز ، الأخيرة تتصف بوجود صيغ أمر التي فيها ستروفةهذه الإ. 176 -169: 119
 مستخدم بمعنى صيغة أمر ناقص BDB 897 ،KB 1132 ،Qal –أ 169: 119مز ، . لِيبَْلغُْ صُرَاخِي إلِيَْكَ 1
مْني2ِ  أمر  BDB 106 ،KB 122 ،Hiphil –ب 169: 119مز ، . فهَِّ
مز  لاحظوا الموازاة بين ؛رمستخدم بصيغة الأم ناقص BDB 97 ،KB 112 ،Qal –أ 170: 119مز ، . لِتدَْخُلْ طِلْبتَيِ إلِىَ حَضْرَتكَِ 3

 أ170و  169: 119
ني4ِ  أمر  BDB 664 ،KB 717 ،Hiphil –ب 170: 119مز ، . نَجِّ
 مستخدم بمعنى صيغة أمرناقص  BDB 615 ،KB 665 ،Hiphil –أ 171: 119مز ، . تنُبَعُِّ شَفتَاَيَ تسَْبيِحًا5
  صيغة الأمر BDB 777 ،KB 854 ،Qal –أ 172: 119مز ، . يغُنَيِّ لِسَانيِ بأِقَْوَالِكَ 6
  صيغة الأمر BDB 224 ،KB 243 ،Qal –أ 173: 119مز ، . لِتكَُنْ يدَكَُ لِمَعوُنتَي7ِ
  صيغة الأمر BDB 310 ،KB 309 ،Qal –أ 175: 119مز ، . لِتحَْيَ نفَْسِي8
 مرمستخدم بمعنى صيغة أ ناقص BDB 237 ،KB 248 ،Piel –أ 175: 119مز ، . لتسَُبِّحَكَ 9

 مستخدم بمعنى صيغة أمر ناقص BDB 740 ،KB 810 ،Qal –ب 175: 119مز ، . أحَْكَامُكَ لِتعُِني10ِّ
 أمر  BDB 134 ،KB 152 ،Piel –أ 176: 119مز ، . اطْلبُْ عَبْدكََ 11

  هذا المزمور يخُتتم بوفرةٍ من طلبات الصلاة.
  

  سر سبب الطلبة.لاحظوا كيف أن البيت الثاني من كل آية يف. 173 -171: 119
  

. هنا المجاز 3 - 2: 10؛ زك 19 - 2: 34؛ حز 6: 50؛ إر 6: 53هذا المجاز عن شعب الله كخروف متمرد معاند نجده أيضاً في أش أ. 167: 119
  حول:

  34؛ حز 23مز  - الله كراعٍ  - 1
  صية مستمرة.. الخراف تحتاج إلى عناية حمائية شخ18- 1: 10؛ يو 11 - 10زك  - أساس فكرة المسيا كراعٍ  - 2

  . الله "يطلب/يسعى وراء" الخروف الضال! هَلِّلوُياَ.7 - 4: 15ولوقا  14 - 12: 18ب يذكّرنا بمتى 176: 119الأمر في مز   
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  120المزمور 
  

  الحديثةىتقسيم الإستروفات في الترجمات العربية 
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

  نشيدُ الحُجاج نَشيدُ المراقي
   

 (نداء ضد ألسنة السوء)

 ترَْنيِمَةُ الْمَصَاعِدِ  ترَْنيِمَةُ الْمَصَاعِدِ 

120 :1 - 6 120 :1 - 6 120 :1 - 6 120 :1 - 6 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور بمعنى أن ، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، الذي لديه. لك أنت
قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة.   

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، أعلاه. ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  دراسة الكلمات والعبارات: 

  4 -1: 120البستاني:  -نص فاندايك
بِّ فيِ ضِيقِي صَرَخْتُ فاَسْتجََابَ لِي. 1" . 2إلِىَ الرَّ ؟ 3ياَ رَبُّ نجَِّ نفَْسِي مِنْ شِفاَهِ الْكَذِبِ مِنْ لِسَانِ غِشٍّ مَ سِهَا4مَاذاَ يعُْطِيكَ وَمَاذاَ يزَِيدُ لكََ لِسَانُ الْغِشِّ

تمَِ".   جَبَّارٍ مَسْنوُنَةً مَعَ جَمْرِ الرَّ
  

  اسم مؤنث) ولكنه شيء مرتبك بـ:، BDB 865 Iلا يذُكر بشكل صريح واضح نوع الضيق الذي يمر به كاتب المزمور (". فيِ ضِيقِي" 1: 120
  أ2: 120مز ، شفاه كاذبة - 1
  ب3، ب2: 120مز ، لسان غاش - 2

أو ، متراص، يشير إلى ما يقيدّ أو يعوق. وبالاستخدام الاستعاري يدل على شيء ضيق (BDB 864)الجذر الأتيمولوجي للفعل المتصل 
  ).BDB 865 IIIفي مكان ضيق. الجذر نفسه يستخدم فلإشارة إلى خصم أو عدو (

  فكرة "القيد" تعاكس المجاز العبري للوسع أو الانفتاح أو الحرية.
  
بِّ صَرَخْتُ " ◙ انظر الموضوع الضيق يلتفت الأتباع الأمناء إلى الرب في الصلاة ويسمعهم (الفعل يشير إلى حدث ماضٍ). في أوقات ". إِلىَ الرَّ

  الخاص: "الصلاة الفعالة".
  اسم إله إسرائيل في العهد. انظر الموضوع الخاص: "أسماء الله".، اسم الله هو الرب  

  
) هو Hiphil( . يشير إلى صلاة مكثقة. المعنى الرئيسي من هذا الجذر فيأمر Hiphil ) هوBDB 664 ،KB 717الفعل (". نجَِّ نَفْسِي" 2: 120

  كما تنزع فريسة من فم مفترسٍ ضارٍ.، "انتزع"
  . 18: 35والتي تشير إلى قوة الحياة. انظر التعليق الكامل في الموقع الإلكتروني على تك ، nepheshكلمة "نفس" هي   

  
  انظر الموضوع الخاص: "الشعر العبري".هذه العبارات بينها علاقة موازاة عبرية. ". شٍّ شِفَاهِ الْكَذِبِ... لِسَانِ غِ " ◙

، UBS Handbook ؛196ص. ، ABيخاطب كاتب المزامير خصومه بشكل مباشر. إنه يؤكد أن الرب سوف يعاملهم كما يستحقون (. 3: 120
  ). 1048ص. 

  
  ).13: 7. هكذا سيتجاوب الرب مع "لسان الغش" (مز 3: 120في مز  هو الجواب على السؤال 4: 120المجاز في مز . 4: 120

  
  7 -5: 120البستاني:  -نص فاندايك

  هُمْ لِلْحَرْبِ".أنَاَ سَلامٌَ وَحِينمََا أتَكََلَّمُ فَ 7طَالَ عَلىَ نفَْسِي سَكَنهَُا مَعَ مُبْغِضِ السَّلامَِ. 6وَيْلِي لِغرُْبتَيِ فيِ مَاشِكَ لِسَكَنيِ فيِ خِياَمِ قيِداَرَ! 5"
  

). على الأرجح أن كاتب المزمور ينسب لهذين الخصمين ميزات 21، 13: 27(حز  يبدو أن هذان مثالان عن الاستغلال". مَاشِكَ... قيِدَارَ " 5: 120
والآخر في ، في أقصى الشمالأحدها ، العنف والإثم التي في تلك الجماعات القومية. الخيار الآخر هو أن نرى أن هذه على أنها النقيض الجغرافي

  الجنوب.



 575

  فإن المجاز يعني:، إن كان كذلك  
 ”نجني من هؤلاء الناس البغيضين. “1
  ”أرجو ألا تبعدني عن الهيكل. “2

  
  تشير هذه تلميحاً إلى أولئك الذين يهاجمون كاتب المزمور كونهم أعداء سياسيين له ويسعون وراء الصراع العسكري. . 7 - 6: 120

  
  لمناقشة:أسئلة ل

ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  
  الأوليّة في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، لنا. وبالتالي فإن لكَ أنتَ 

ضك أسئلة ال   مناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ
دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ

  من الذي يهاجم كاتب المزمور؟ - 1
 .4: 120أوضح المجاز في مز  - 2
 ؟5: 120ما سبب ذكر الجماعتين العرقيتين في مز  - 3
 البيئة التاريخية المحتملة؟ 7و 6: 120تفسر أو تحدد مز  كيف - 4

  



 576

  121المزمور 
  

  في الترجمات العربية الحديثة الإستروفاتتقسيم 
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

  نشيدُ الحُجاج نشيد المرَاقي
   

 (الرب حامي شعبه)

 ترَْنيِمَةُ الْمَصَاعِدِ  ترَْنيِمَةُ الْمَصَاعِدِ 

121 :1 - 8 121 :1 - 8 121 :1 - 8 121 :1 - 8 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
في النّور  بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ ، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، الذي لديه. لك أنت
اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة   

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، تقسيم الفقرات من الوحي الإلهيأعلاه. ليس 
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  دراسة الكلمات والعبارات: 

  4 -1: 121البستاني:  -نص فاندايك
بِّ صَانعِِ السَّمَاوَاتِ وَالأرَْضِ. 2عُ عَيْنيََّ إلِىَ الْجِباَلِ مِنْ حَيْثُ يأَتْيِ عَوْنيِ. أرَْفَ 1" . لاَ ينَْعَسُ حَافظُِكَ. 3مَعوُنتَيِ مِنْ عِنْدِ الرَّ إنَِّهُ لاَ 4لاَ يدَعَُ رِجْلكََ تزَِلُّ

  ".ينَْعَسُ وَلاَ ينَاَمُ حَافِظُ إسِْرَائيِلَ 
اعتماداً على عدد المتكلمين هنا في هذا ، فعال ناقصة. إنها تشير إلى عناية إلهية مستمرة ومتصلة ومطردة وحماية. هناك احتمالكل الأ. 8 - 1: 121

  ).NJB ،NET، هي مستخدمة في معنى صيغة الأمر (طلبات صلاة 3: 121بأن الأفعال الناقصة في مز ، المزمور
  

  ).8: 141 ؛1: 123ل على كيف أن المرء يتكل (على الله) ( مز هذا مجاز يد". أرَْفعَُ عَيْنيََّ " 1: 121
  
  ما يمكن أن يعني: ، لاحظوا أنها في الجمع". إِلَى الْجِباَلِ " ◙

 1: 87مز ، . الخلق1
  المريا) انظر الموضوع الخاص:، . الهيكل على جبل المريا (جمع الجلال 2

  . مجاز القوة والاستمرار وطول العمر3  
  ).2- 1: 125مز . الحماية ( 4

فعندها يمكن رؤية تلال ، "أناشيد المراقي" تعني أغاني الحجاج في الطريق إلى أورشليم، . إن كان المدخل في النص الماسوري5  
  يهوذا ما يعني أنهم كانوا قريبين من الهيكل.

). كان البعض 14- 4: 23 مل 2لمرتفعة ( ) التي كانت تجُرى في الأماكن اBa’al. ربما كان المقصود بها أن تكون مغايرة لعبادة (6  
  ينظر إلى آلهة الخصب ولكن الأتباع الأمناء كانوا ينظرون إلى الرب وحده.

  انظر الموضوع الخاص: "التوحيد".
  
  ).4: 121( مز  ) والعهد2: 121يجعل واضحاً أن المعونة ليست جبلاً مادياً بل من إله الخلق ( مز  2: 121مز ". مِنْ حَيْثُ يأَتْيِ عَوْنيِ" ◙
  

بِّ " 2: 121   الرب/يهوه. انظر الموضوع الخاص: "أسماء الله". - هذا هو اسم العهد الذي يدل على الله". الرَّ
  
  ).6: 146 ؛3: 134 ؛8: 124؛15: 115 ؛25: 102تشير هذه إلى الخلق المادي لهذا الكوكب ( مز ". صَانعِِ السَّمَاوَاتِ وَالأرَْضِ " ◙

  .1ك هذا تلميح إلى ت  
 الرب يوُصَفلاحظوا كيف 

 2: 121مز ، . خالق1
 51، أ3: 121مز ، . مؤازر2

 8، ب7: 121مز ، أ. فردي
 4: 121مز ، ب. جماعي مشترك 

 ب3: 121مز ، . مراقب محترس3
  انظر الموضوع الخاص: "الظل كاستعارة تدل على الحماية والعناية". 6- 5: 121مز ، . ظل4
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  ).8و ، [مرتين] 7، 5، 4، 3: 121مستخدم في مز ، BDB 1036 ،KB 1581 ،. يحفظ على الدوام (الفعل5
  

  هذا هو المجاز العبري الشائع الذي:"رِجْلكََ تزَِلُّ".  3: 121
 )24: 139ممهدة ( مز ، مستوية، يتكلم عن حياة تقية كطريق/درب/طريقة واضحة - 1
  لملامح أو عثرة في الطريقيتكلم عن الشر كانحراف عن طريق الله (الإعلان) الواضح المحدد ا - 2

  
  الله دائماً يراقب ويحرس". لاَ يَنْعَسُ " ◙

 . خليقته1
  . شعبه2

. ربما كان الفعل "ينام" هو استعارة تدل على عدم 15، 12، 6: 18 ؛13: 6حز  ؛27: 18مل  1، الذي ينام، Ba’alفهو ليس مثل   
  قته الذي يجده ملائماً سوف يتصرف لأجل شعبه.). ولكن في و65: 78 ؛20: 73 ؛23: 44 ؛6: 7فعالية الرب (مز 
انظر الموضوع الخاص: "مخطط الله الفدائي يكرر هذه الحقيقة نفسها بمعنى جماعي مشترك. الله لديه مخطط لإسرائيل.  4: 121مز   

  الأبدي".
  

  8 -5: 121البستاني:  -نص فاندايك
بُّ ظِلٌّ لكََ عَنْ يدَِكَ 5" بُّ حَافظُِكَ. الرَّ . يَحْفَظُ نفَْسَكَ. 7لاَ تضَْرِبكَُ الشَّمْسُ فيِ النَّهَارِ وَلاَ الْقمََرُ فيِ اللَّيْلِ. 6الْيمُْنىَ. الرَّ بُّ يَحْفَظُكَ مِنْ كُلِّ شَرٍّ بُّ 8الرَّ الرَّ

  يَحْفَظُ خُرُوجَكَ وَدخُُولكََ مِنَ الآنَ وَإلِىَ الدَّهْرِ".
 هذا مجاز يدل على. 6: 121

 . هجوم عسكري1
  (انظر الموضوع الخاص: "الأرواح الشريرة في العهد القديم")هجوم أرواح شريرة . 2

  أ. ربما تكون هذه العبارة هي مصطلح عبري تشير إلى كل المشاكل.7: 121في مز ” يحميك/يحْفظَُكَ مِنْ كُلِّ شَرّ “ لاحظوا العبارة   
  

  دية والحماية. إن الله "مع" و"لأجل" الأتباع الأمناء. لسنا لوحدنا وحياتنا لها هدف. وعد رائع بالعناية الفر يا له من"يحَْفظَُ نفَْسَكَ".  7: 121
  

  ).6- 1: 139 ؛6: 28هذا مجاز عبري للدلالة على عناية الله المتأنية نحو كل ما يتعلق بحياة أتباعه الأمناء (تث أ. 8: 121
  على شمول الكل. لاحظوا الطريقة العبرية النموذجية في استخدام متضادين كدلالة  

 2: 121مز ، الأرض –. السماء 1
 6: 121مز ، القمر –الشمس  .2
  8: 121مز ، خارج –. في 3

  
  . الحياة الآخرة محتجبة في العهد القديم ولكن الإعلان 6: 23كما الحال في مز ، هناك بالتأكيد عنصر من الحياة الأبدية في هذه الآيةب. 8: 121

  يوضح الحقيقة. التدريجي في العهد الجديد
  
  ".([olam‘]انظر الموضوع الخاص: "إلى الأبد ". إِلىَ الدَّهْرِ " ◙
  

  أسئلة للمناقشة:
ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  الأوليّة في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، لنا. وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك    أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
  ؟1: 121بال تشير الآية مز إلى أي جبل أو ج - 1
 لماذا يتم ذكر الله كخالق في هذا المزمور؟ - 2
 أ.3: 121أوضح المجاز في العهد القديم الذي في مز  - 3
 ؟ كيف ينطبق المفهوم الجماعي المشترك في الحماية؟4: 121لماذا يتم ذكر إسرائيل هنا في مز  - 4
 : ب.121أوضح مجاز "الظل" في مز  - 5
 أ؟7: 121 إلامَ يشير "كل شر" في مز - 6
  ب؟8: 121هل هناك إشارة إلى الحياة الآخرة لفي مز  - 7
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  122المزمور 
  

  في الترجمات العربية الحديثة الإستروفاتتقسيم 
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

  نشيدُ الحُجاج لِداوُدَ  نَشيدُ المَراقي. لِداود
   

 (الخلاص لأورشليم)

 نيِمَةُ الْمَصَاعِدِ. لِداَوُدَ ترَْ  ترَْنيِمَةُ الْمَصَاعِدِ 

122 :1 - 9 122 :1 - 9 122 :1 - 9 122 :1 - 9 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
س. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدّ ، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، الذي لديه. لك أنت
مقدسّ العربية المألوفة اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب ال  

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، أعلاه. ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  دراسة الكلمات والعبارات: 

  5 -1: 122البستاني:  -ندايكنص فا
بِّ نذَْهَبُ]. 1" حَيْثُ صَعِدتَِ الأسَْباَطُ 4أوُرُشَلِيمُ الْمَبْنيَِّةُ كَمَدِينَةٍ مُتَّصِلَةٍ كُلِّهَا 3تقَِفُ أرَْجُلنُاَ فيِ أبَْوَابكِِ ياَ أوُرُشَلِيمُ. 2فرَِحْتُ باِلْقاَئلِِينَ لِي: [إلِىَ بيَْتِ الرَّ

بِّ  بِّ.  أسَْباَطُ الرَّ   لأنََّهُ هُناَكَ اسْتوََتِ الْكَرَاسِيُّ لِلْقَضَاءِ كَرَاسِيُّ بيَْتِ داَوُدَ".5شَهَادةًَ لإِسْرَائيِلَ لِيَحْمَدوُا اسْمَ الرَّ
  

خاص  ) أو حدث23لاويين  ؛4: 122وعلى الأرجح في يوم عيد سنوي ( مز ، هذا المزمور يصف رحلة حج إلى الهيكل". قاَئِلِينَ لِي" 1: 122
  مدعوين إليه.

  الذين يتم الحديث عنهم هنا هم:  
 الزملاء الحجاج الذين هم معهم على الطريق إلى أورشليم - 1
 اللاويين المحليين الذين يرحبون بالحجاج القادمين إلى أورشليم - 2
 مجاز ليتورجي - 3

ً خاصاً" لسكن الله خلال المملكة الموحدة والمملكة المنقسمة. بعد  ، السبي البابلي والسماح لليهود بالعودة (مرسوم كورشكانت أورشليم "مكانا
  صار حتى أكثر قيمة وأهمية بالنسبة إلى الإسرائيليين المستردين.، ق.م.) 538
عد بالمجاز في "رجل" أو "السير" هو جزء من اللغة اللاهوتية للحياة التقية. إرادة الله كانت هي الطريق المعلن بوضوح. الهدف النهائي الأ .2: 122

  ).6- 4: 23مز  ؛17- 13: 14كان الوصول إلى حضرة الله في الهيكل. وهذا أيضاً يلعب دوراً في الشركة مع الله في نهاية الحياة (أيوب 
  
  صهيون".، أورشليم، يبوس، سَالِيمَ ، انظر الموضوع الخاص: "المريا"أوُرُشَلِيمُ".  ◙

) يستخدم بشكل أساسي لضم تام Pual(ضبط ما يتم تأكيده أو ما يتم تسبيحه وتمجيده. الفعل هذه آية غير مألوفة. يصعب علينا أن نعرف بال .3: 122
  يشير إلى: Pualالأشياء. في ال

 7: 28خر  –. ستائر خيمة الاجتماع 1
 6: 4نح  –. سور أورشليم الذي بني على عجل بعد السبي 2
 20: 94مز  –الحلفاء  .3
  4: 9 جا –. أناس يعيشون معاً 4

  أنه هنا يشير إلى مخطط مدينة مصممة بشكل جيد ومدروسة جيداً. يبدو  
  

  ).16: 16يذهبوا إلى مكان معين ليعبدوا الرب (تث  في تثنية يعطي موسى تعليمات لإسرائيل لأن .4: 122
  ). 23هذه الآية تلمح إلى هذه التجمعات العبادية السنوية (لا   

  
◙  

  "شَهَادَةً ":  البستاني -فاندايك
  "أوََامِرِهِ ":  ةالحيا

  "حسَبَ فَرائضِِهِ ":  المشتركة
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  "عَمَلاً بسُِنَّةٍ  ":  اليسوعية
  " شَهَادَةً  ":  السبعينية

  " شَهَادَةً  ":  الترجمة البسيطة
  انظر الموضوع الخاص: "الكلمات المستخدمة للدلالة على إعلان الله".هذا الاسم المؤنث يترجم عادة "شهادة".   
  أن مخطوطات البحر الميت تحوي "جماعة إسرائيل" بدلاً من عبارة الاسم.من اللافت   
  ب أيضا تًشير إلى جماعة "شعوب متحدة".3: 122مز افترض بعض المترجمين أن   

  
  انظر الموضوع الخاص: "إسرائيل (الاسم)".". إسرائيل" ◙
  
 هذه تشير إلى". لِيحَْمَدُوا" ◙

 . الليتورجيا1
  . القرابين (الذبيحة)2

  
بِّ " ◙   انظر الموضوع الخاص: "اسم الرب".". اسْمَ الرَّ

  أ.4: 122هو المستخدم في  YH - ولكن الاختصار، الرب/يهونه هو الذي يستخدم - ج اسم إله العهد الكامل4: 122في مز   
  

 كانت تمثل . "الكرسي"5: 122
 8: 17تث  –قرارات تشريعية  .1
  12: 132 ؛36، 29، 4: 89مز  –الملوكية  .2

  انظر الموضوع الخاص: "المسيا".. 5؛ مي 11؛ 9والجانب المسياني في أش  7صم  2وعد الله لداود بخصوص نسله نجده في   
  

  9 -6: 122البستاني:  -نص فاندايك
: [سَلامٌَ بكِِ]. 8كِ. لِيكَُنْ سَلامٌَ فيِ أبَْرَاجِكِ رَاحَةٌ فيِ قصُُورِ 7اسْألَوُا سَلامََةَ أوُرُشَلِيمَ. لِيَسْترَِحْ مُحِبُّوكِ. 6" مِنْ أجَْلِ 9مِنْ أجَْلِ إخِْوَتيِ وَأصَْحَابيِ لأَقَوُلنََّ

بِّ إلِهَِناَ ألَْتمَِسُ لكَِ خَيْراً".   بيَْتِ الرَّ
  تشير إلى دعوة الصلاة: ستروفةهذه الإ. 9 - 6: 122

1 .Qal أ6: 122مز  – أمر 
 أ7، ب6: 122مز  –صيغتي أمر  .2
  ب9، ب8: 122مز  –. جمعيان 3

  كانت لها مكانة خاصة من التركيز في العهد القديم.، بما أن أورشليم كانت عاصمة مملكة داود والموقع الدائم للهيكل  
أعتقد أن العهد الجديد قد وسع وعولم الوعود المعطاة لشعب إسرائيل لتشمل كل البشرية. التركيز في الإيمان الكتابي لم يعد ، ولكن  

ليم بل على الهيكل الجديد والأسمى في يسوع (انظر الرسالة إلى العبرانيين). لم يحدث مرة مع يسوع أو أي من التلاميذ أو على الهيكل في أورش
  الرسل أن أعادوا تأكيد الوعود القومية والجغرافية لإسرائيل.

تتحققوا من المواضيع الخاصة ومعاهد لاهوت. أرجو أن ، أعلم أن هذا أمر صعب بسبب ما قرأتم/وسمعتم من عدة كتاّب/كارزين  
  التالية قبل أن ترفضوا هذا الافتراض اللاهوتي.

  "لماذا يختلف وعود العهد القديم عن وعود العهد الجديد؟" موضوع خاص: - 1
  انظر الموضوع الخاص: "مخطط الله الفدائي الأبدي". - 2

  
م" يشكل جزءاً من اسم "أورشليم". تذكروا أن موقع الهيكل كان على ]" "سلاshalomانظر الموضوع الخاص: "السلام [كلمة ". سَلامََةَ " 6: 122

، يدعى "ساليم". هذه تلاعبات على الكلمات وليست أتيمولوجية جداً كما التلاعبات على الأصوات في العبرية 14). في تك 22جبل المريا ( تكوين 
  ولكن الكلمات ليست عبرية.

  .6: 122ز لاحظوا عدد التلاعبات على الأصوات في م  
 )BDB 981 ،KB 1371( –אל שׁ –. صلاة 1
 )BDB 1022( –לום שׁ  - . سلام2
 )BDB 436( - לם שׁירו –. أورشليم 3
  )BDB 1017 ،KB 1503( –לה שׁ –راحة  .4

  
  أسئلة للمناقشة:

ر في النور المُعطى لنا. وبالتالي فإن ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسي، هذا دليلُ دراسة تفسيرية
  الأوليّة في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، لكَ أنتَ 

ضك على التفكير لا أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن ت حرِّ
دة للفكر.   أن تكون محدِّ

  لأي حقبة من تاريخ إسرائيل يرتبط هذا المزمور؟ - 1
 ؟7صم  2بـ  5: 122ما علاقة مز  - 2
    هل ينبغي على المسيحيين أن يستمروا في الصلاة لأجل سلام أورشليم وراحته؟ - 3
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  123المزمور 
  

  في الترجمات العربية الحديثة الإستروفاتتقسيم 
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة عيةاليسو

   شعب متضايق ينادي ربهّ 
123 :1 - 4 123 :1 - 4 123 :1 - 4 123 :1 - 4 

    
  

  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):
  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:

قعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور بمعنى أن المسؤولية ت، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 
  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، الذي لديه. لك أنت

تك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيما  
  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، أعلاه. ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي

  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  دراسة الكلمات والعبارات: 

  2 -1: 123البستاني:  -نص فاندايك
بِّ هَكَذاَ عُ هُوَذاَ كَمَا أنََّ عُيوُنَ الْعبَيِدِ نَحْوَ أيَْدِي سَادتَهِِمْ كَمَا أنََّ عَيْنيَِ الْجَارِيَةِ نَحْوَ يدَِ سَيدِّتَهَِا 2إلِيَْكَ رَفعَْتُ عَيْنيََّ ياَ سَاكِناً فيِ السَّمَاوَاتِ. 1" يوُننُاَ نَحْوَ الرَّ

  ".إلِهَِناَ حَتَّى يتَرََأَّفَ عَليَْناَ
"السماء" كانت تشير إلى الغلاف الجوي فوق الأرض  2: 121أن يرفع المرء عينيه هو إيماءة على الصلاة. في مز  1: 121هذه تشبه مز . 1: 123
  ). انظر المواضيع الخاصة:1: 66أش ؛19: 103 ؛4: 11ولكن هنا تشير إلى عرش الله ( مز ، )1: 1(تك 

  موضوع خاص: "السماء" - 1
 موضوع خاص: "السماوات والسماء الثالثة" - 2

هناك سلاسة بين الفردي والجماعي المشترك. هذا المزمور يبدأ بـ "الضمير المفرد" ولكن ينطلق بسرعة نحو ، كما هو شائع في سفر المزامير
  ”.الضمير الجمع“

ربة). الرب هو المصدر الأقصى الأخير للقوة والربوبية. ، لموضوع الخاص: "اليد") هو مصطلح يدل على القوة (ربكلمة "اليد" (انظر ا. 2: 123
  شعبه ينظرون إليه.

  
بِّ إلِهَِناَ" ◙ ردة. هذا هو على الأرجح الصيغة المف Elohوالذي يجمع بين الرب/يهوه وإيلوهيم. ، 4: 2هذه تشبه اللقب الذي استخُدم أولاً في تك ". الرَّ

  اللقب المزدوج يجمع سمتين من سمات إله إسرائيل.
 Elohim –ضامن لكل أسباب الحياة على هذا الكوكب، مؤازر، . خالق1
  الرب –الإله صانع العهد ، . مخلص2

  (انظر الموضوع الخاص: "أسماء الله")
  
). إنه يدعو الله في الصلاة ناقص Qal. إنه يرجو أن يتصرف الله لصالحه (4- 3: 123حالة كاتب المزمور توصف في مز ". حَتَّى يَترََأَّفَ عَلَيْناَ" ◙

  فعلي أمر) ليتصرف لأجله في حنو ورحمة. Qal( 3: 123مرتين في مز 
  

  4 -3: 123البستاني:  -نص فاندايك
  شَبعَِتْ أنَْفُسُناَ مِنْ هُزْءِ الْمُسْترَِيحِينَ وَإهَِانَةِ الْمُسْتكَْبرِِينَ".كَثِيراً مَا 4ارْحَمْناَ ياَ رَبُّ ارْحَمْناَ لأنََّناَ كَثيِراً مَا امْتلأََنْاَ هَوَاناً. 3"
  

كما الحال في معظم الأحيان في سفر المزامير يشعب كاتب المزامير بانه عرضة للهجوم (هنا يعبر عن الجانب الجماعي المشترك . 4 - ب3: 123
  أيضاً).

و"الهوان". ”الخزي“). أعمالهم تملأهم بـ 1: 6عاموس  ؛11: 32الأقوياء المترفين (أش  الإسرائيليينهو عن إخوته  الحديث هنا  
نحميا. غالباً هكذا أنواع من الناس يتصرفون وكأنهم سادة ولكن كاتب المزامير يعرف ، تعكس فترة عزرا 123و 122هناك احتمال أكيد بأن المزامير 

  تكون الحياة ظالمة وتتطلب صلاة صبر ونظرة ملائمة إلى العالم.أن الرب هو السيد الحقيقي والأعلى. غالباً ما 
  The UBS Handbook  .على أن الأعداء هم أجانب 4 - 3) يؤكد أن "لغة الآيات 1059(ص ً وليس إخوته ، تشتمل ضمنا

  رشليم تلائم هذا السياق على نحو أفضل.والمشاكل في فترة ما بعد السبي في أو، يبرهن ذلك 4 - 3: 123الإسرائيليين". ولكني لا أرى شيئاً في مز 
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  124المزمور 
  

  في الترجمات العربية الحديثة الإستروفاتتقسيم 
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

شكر للرب مخلص  
 شعبه

  

 124 :1 - 8   
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  مستوى الفقرة: متابعة قصد الكاتب الأصلي على
بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور ، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  ر آخر. والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّ ، وللكتاب المقدسّ، الذي لديه. لك أنت
اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة   

  د. بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوح، أعلاه. ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  دراسة الكلمات والعبارات: 

  5 -1: 124البستاني:  -نص فاندايك
بُّ الَّذِي كَانَ لنَاَ]. لِيقَلُْ إِسْرَائيِلُ: 1" بُّ الَّذِي كَانَ لنَاَ عِنْدَ مَا قاَمَ النَّ 2[لوَْلاَ الرَّ إذِاً 4إذِاً لابَْتلََعُوناَ أحَْياَءً عِنْدَ احْتمَِاءِ غَضَبهِِمْ عَلَيْنَا 3اسُ عَليَْنَا [لوَْلاَ الرَّ

  ".إذِاً لعَبَرََتْ عَلىَ أنَْفسُِناَ الْمِياَهُ الطَّامِيَةُ]5لَجَرَفتَنْاَ الْمِياَهُ لعَبَرََ السَّيْلُ عَلىَ أنَْفسُِناَ. 
  ق بتحرير شعب إسرائيل من غازٍ أجنبي. البيئة التاريخية بالضبط ليست واضحة أو صريحة.ليتورجية تتعل إستروفةهذه . 5 - 1: 124

  يستخدم كاتب المزامير مجازاً قوياً لينقل فكرة تحرير الرب.  
 2: 124مز ، . الرب إلى جانبهم1
 أ3: 124مز ، . العدو كان سيلتهم إسرائيل 2
 ب3: 124مز ، . أشعل العدو نار غضبه على إسرائيل3
  5- 4: 124مز ، سيبتلع إسرائيل، مثل الطوفان، . العدو4

  
  ).1: 129مستخدم في معنى صيغة الأمر. هذا تجاوب سيتم الاستشهاد به في احتفال انتصار شعبي ( مز  ناقص Qalهذا ". لِيقَلُْ إسِْرَائيِلُ " 1: 124

  
  يأتي من: ”الابتلاع“هذا مجاز أ. 3: 124

تث  ؛32، 30: 16) وهي تبتلع اللاويين المتمردين خلال فترة التيه في البرية ( عد 12: 15خر  ،الهاوية، تشخيص الأرض (الموت - 1
11 :6( 

  ب6: 124وهذا يقُال بشكل واضح صريح محدد في مز  ؛)16: 2عاموس  ؛12: 1أم  ؛25: 35هجوم حيوان مفترس ( مز  - 2
  

  ر تستخدم غالباً كوسيلة للدلالة إلى:. النا19: 39مجاز الغضب وهو يلتهب استخُدم أولاً في تك ب. 3: 124
 . دينونة 1
 . الغضب2
  . التطهير3

  انظر الموضوع الخاص: "النار".
  

 ؛2: 69 ؛12: 66؛6: 32مز  ؛34: 38 ؛11: 22مجاز الماء/الطوفان كتعبير عن مشاكل الحياة موضوع متكرر في العهد القديم (أيوب . 5 -4: 124
كما هو الحال في هذا المزمور. كما تغطي مياه ، 34: 51وإر  8 - 7: 8ه يستخدم للإشارة إلى غزو في أش ). إن54: 3مرا  ؛2: 43أش  ؛7: 144

  كذلك تفعل جيوش الغزاة. الاستعارة الشائعة الأخرى لهذا هي الابتلاء بالجراد (يوئيل).، الطوفان الأرض
: 93 ؛10- 9: 89 ؛17- 12: 74 ؛10، 3: 29واش المائي (مز شيكون هناك تلميح إلى هزيمة الرب لل، كلما يرُى الماء كعدو للبشرية  

  ).8: 124). هذا الموضوع جزء من حقيقة الرب كخالق (مز 4- 3
  

  8 -6: 124البستاني:  -نص فاندايك
بُّ الَّذِي لمَْ يسُْلِمْناَ فرَِيسَةً لأسَْناَنهِِمْ. 6" يَّادِينَ. الْفخَُّ انْكَسَرَ وَنَحْنُ انْفلَتَنْاَ. انْفلَتَتَْ أنَْفسُُناَ مِثلَْ الْعصُْفوُرِ 7مُباَرَكٌ الرَّ انِعِ 8مِنْ فخَِّ الصَّ بِّ الصَّ عَوْننَُا باِسْمِ الرَّ

  السَّمَاوَاتِ وَالأرَْضَ".
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  بأنه: يوُصَف) لأجل تحريره لشعب إسرائيل. التحرير مبني للمجهول اسم فاعل Qal(الرب مبارك . 8 - 6: 124
 )2: 7 . نجاة من وحش مفترس (مز1
  )5: 6أم  ؛110: 119 ؛3: 91نجاة من صياد طيور ( مز  .2

  
  يتساءل المرء إذا ما كان هذا البيت من الشعر يقُصد به نقل فكرة هلاك جيش غازٍ.ب. 7: 124

  
  انظر الموضوع الخاص: "اسم الرب".الاسم يمثل الشخص. أ. 8: 124

  
  ) تؤكد فرادة إسرائيل. انظر الموضوع الخاص: "التوحيد".6: 146 ؛3: 134 ؛8: 124 ؛2: 121 ؛25: 102( مز هذه عبارة جميلة ب. 8: 124

115 :1 - 19 
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  125المزمور 
  

  في الترجمات العربية الحديثة الإستروفاتتقسيم 
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

   المتكلون على الرب 
 125 :1 - 5   
    

  
  قدّمة الكتاب):حلقة القراءة الثالثة (انظر م

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور ، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  فسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. والروح القدس الأولوية في الت، وللكتاب المقدسّ، الذي لديه. لك أنت
اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة   

  هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي ، أعلاه. ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  دراسة الكلمات والعبارات: 

  3 -1: 125البستاني:  -نص فاندايك
بِّ مِثلُْ جَبَلِ صِهْيَوْنَ الَّذِي لاَ يتَزََعْزَ 1" لوُنَ عَلىَ الرَّ بُّ حَوْلَ شَعْبِهِ مِنَ الآنَ وَإلِىَ الدَّهْرِ. 2عُ بلَْ يَسْكُنُ إلِىَ الدَّهْرِ. الَْمُتوََكِّ أوُرُشَلِيمُ الْجِباَلُ حَوْلهََا وَالرَّ
يقوُنَ أيَْدِيهَُمْ إلِىَ 3 دِّ يقِينَ لِكَيْ لاَ يمَُدَّ الصِّ دِّ   ثمِْ".الإِ لأنََّهُ لاَ تسَْتقَِرُّ عَصَا الأشَْرَارِ عَلىَ نَصِيبِ الصِّ
  

بِّ أ "1: 125 لوُنَ عَلىَ الرَّ  ؛5- 4: 22 ؛7: 21 ؛10: 9هذا هو الشرط المفتاح في الإيمان الكتابي. هذا المفهوم يتكرر في سفر المزامير (مز ". الَْمُتوََكِّ
: 143 ؛1: 125 ؛11، 10، 9: 115 ؛7: 112 ؛2: 91 ؛12: 84 ؛8: 62 ؛11، 4: 56 ؛23: 55 ؛4: 40 ؛3: 37 ؛10: 32 ؛7: 28 ؛26:1 ؛2: 25
  ). غالباً ما يتم التعبير عن نفس الفكرة:8

 21: 33مز  –. الاتكال على الاسم 1
 8: 52 ؛5: 13مز  –. الاتكال على الرحمة 2
 42: 119مز  –. الثقة بالكلمة 3
  22: 78مز  –. الثقة بالخلاص 4

إيمان والأمانة في العهد القديم". الطباق الإغريقي يتم شرحه في ، يثق، يؤمنالموضوع الخاص: "الكلمة المرتبطة لاهوتياً بالاتكال يتم شرحها في 
  إيمان والأمانة في العهد الجديد".، يثق، الموضوع الخاص: "يؤمن

  وصلت إلى الاعتقاد بأن هناك عدة عناصر رئيسية تدل على الإيمان الكتابي/الاتكال الحقيقي والناضج.  
 لتوبة في العهد القديم").التوبة (انظر الموضوع الخاص: "ا - 1

 الإيمان/الاتكال/التصديق - 2
 انظر الموضوع الخاص: "يحفظ").الطاعة ( - 3
  الصبر (انظر الموضوع الخاص: "الصبر"). - 4

  
  .9- 6: 122مز انظروا تعليقي على ، لرؤية التعليق اللاهوتي الكامل والموضوعين الخاصين عن هذه الوعود إلى شعب إسرائيلب. 1: 125

من الواضح أن هذا يأتي من لقب الرب ”). من يسكن في أورشليم لا يهتز أبداً (“جعل هذا البيت من الشعر يشير إلى الرب السبعينية ت  
  .11: 9في مز 

  
أ ). هنا يشير إلى الحماية التي تؤمّنها من الغزاة. الرب هو الملج1: 121(انظر التعليق على مز المجاز في "الجبال" يستخدم بعدة معانٍ . 2: 125

  والحامي.
  
 ([olam‘]انظر الموضوع الخاص: "إلى الأبد. إن لها دلالات عديدة تتعلق بالأمانة للعهد. 2و 1: 125هذه الكلمة مستخدمة في مز ". إِلىَ الدَّهْرِ " ◙
."  
  

 للدلالة على ملك داودي 10 :49). تستخدم أولاً بمعنى مسياني في تك 6: 45مز ، هذه استعارة تدل على الملكية (الرب كملك". عَصَا" 3: 125
) ملك وثني يهوذاوي سيحكم على شعب الله. من الواضح أن 2) ملك أجنبي أو (1) ملك. هنا للدلالة على الوعد بأنه ليس من (7صموئيل  2يهوذاوي (

  ).4، ب3: 125هذا الوعد شرطي (مز 
  ليس مؤكداً. 3: 125الإطار الزمني في مز   

 ائيل (حاضر). العدو الآن يسيطر على إسر1



 584

 . أحكم العدو سيطرته على إسرائيل (الماضي)2
  . العدو لن يسيطر أبداً على إسرائيل (المستقبل)3

  
  هذا يمكن أن يشر إلى:". الأشَْرَارِ " ◙

 . حاكم أجنبي وثني1
 . حاكم إسرائيلي وثني2
  إنها تشير إلى شخص يخالف متطلبات العهد مع الرب 

  
◙  

  "تسَْتقَِرُّ عَصَا الأشَْرَارِ عَلىَ نصَِيبِ لاَ ":  البستاني -فاندايك

  "لاَ يَتسََلَّطُ الأشَْرَارُ عَلىَ نصَِيبِ ":  الحياة

  "لا يقُِمْ سِبطُ الأشرارِ بأرضِ ":  المشتركة
  "لن يسَتقَِرَّ عام حِصَّةِ ":  اليسوعية

  "عَلىَ نصَِيبِ ":  السبعينية

يراث. المجاز يأتي من رواية يشوع عن تقسيم أرض كنعان بإرشاد إلهي (يشوع ما يدل على م، النص العبري فيه حرف جر واسم  
  ).5: 16) وذلك على الأسباط العبرية بإلقاء القرعة ( مز 19- 12
  
يقوُنَ " ◙ دِّ   ". رانظر الموضوع الخاص: "الب". الصِّ
  
  ". انظر الموضوع الخاص: "اليد". أيَْدِيَهُمْ " ◙
  

  5 -4: 125البستاني:  -نص فاندايك
الِحِينَ وَإلِىَ الْمُسْتقَِيمِي الْقلُوُبِ. 4" بُّ مَعَ فعَلََةِ الإِثمِْ. سَلامٌَ عَلىَ إِسْرَائيِلَ".5أحَْسِنْ ياَ رَبُّ إلِىَ الصَّ جَةٍ فيَذُْهِبهُُمُ الرَّ ا الْعاَدِلوُنَ إلِىَ طرُُقٍ مُعَوَّ   أمََّ
  

) وشعبه سيعكس شخصه وطابعه ( تث 1: 106؛ 5: 100؛ 5: 86الله "صالح" (مز  ).BDB 405 ،KB 408(أمر  Hiphilهذا ". أحَْسِنْ "4: 125
8 :16.(  

  الكلمتان العبريتان لأجل "صلاح/حسن" تستخدمان معاً في هذه الآية.  
  

). 1: 1مز  ؛19، 15: 30تصف نوعين من الناس ("أما أولئك..."). هذا معروف بمبدأ "الطريقان" ( تث  5 - 4: 125لاحظوا كيف أن مز . 5: 125
  )! الحياة الأبدية لها ميزات حفظ.23- 15: 7علاقة المرء مع الله يمكن أن ترُى من خلال الطريقة التي يحيا بها ( مت 

  
جَةٍ".  ◙   ).10: 143 ؛24: 139؛8: 5الطريق الملتوية هي النقيض تماماً من الطريق المستقيمة ( مز "طُرُقٍ مُعَوَّ

  يتم بها وصف الناس. لاحظوا الطرق المتوازية التي  
الِحِينَ . “1  ”الصَّ
 ”الْمُسْتقَِيمِي الْقلُوُبِ . “2
ةٍ . “3  ”الْعاَدِلوُنَ إلِىَ طرُُق مُعْوَجَّ
  ” فعَلَةَِ الإِثمِْ . “4

  
إلى أتباع يسوع المسيح ( غل السلام يمكن أن يكون على إسرائيل المؤمن الصالح البار الأمين. في العهد الجديد يشير هذا ". سَلامٌَ عَلىَ إسِْرَائيِلَ " ◙
  ! العهد القديم يجب تفسيره من خلال الإعلان الكامل ليسوع والعهد الجديد.3: 3في  ؛29، 7: 3غل  ؛6: 9 ؛29- 28: 2). لاحظ أيضاً رو 16: 6

  ".)shalomانظر الموضوع الخاص: "السلام (إله السلام ورئيس السلام يرغبان بالسلام لأولئك الذين يتكلون عليهما!   
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  126المزمور 
  

  في الترجمات العربية الحديثة الإستروفاتتقسيم 
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

   إجمع شمل شعبك 
 126 :1 - 6   
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور ، بةِ دليل دراسةٍ في ما يلي تفسيرٌ بمثا

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، الذي لديه. لك أنت
حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة  اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة.  

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، أعلاه. ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  ثانية.الفقرة ال - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  دراسة الكلمات والعبارات: 

  3 -1: 126البستاني:  -نص فاندايك
بُّ سَبْيَ صِهْيَوْنَ صِرْناَ مِثلَْ الْحَالِمِينَ. 1" بَّ قدَْ عَظَّمَ الْعمََلَ حِينئَذٍِ امْتلأََتَْ أفَْوَاهُناَ ضِحْكاً وَألَْسِنتَنُاَ ترََنُّماً. حِينئَذٍِ قاَلُ 2عِنْدمََا رَدَّ الرَّ وا بَيْنَ الأمَُمِ: [إنَِّ الرَّ

بُّ الْعمََلَ مَعنَاَ وَصِرْناَ فرَِحِينَ".3مَعَ هَؤُلاءَِ].    عَظَّمَ الرَّ
  الهيكل.أسرى في السبي مع فرحة العودة العظيمة إلى يهوذا وأورشليم و تتعارض مع مشاعر الإسرائيليين حول كونهم ستروفةهذه الإ .3 - 1: 126

   ً وحده السياق يمكن أن يحدد الماضي والحاضر والمستقبل. ، المشكلة أمام المفسرين هي أن الأفعال العبرية لا تحمل عنصراً زمنيا
  فهذه الآية الأولى يمكن أن تكون:، ولذلك

 . تأكيد على عمل ماض1
 . رجاء بعمل مستقبلي2
  4: 126مز ، ن يصنع ذلك من جديدصلاة إلى الرب طلباً منه أ ؛1: 126مز ، . عمل ماض3

  
) لها مجال سامي واسع. إنها الكلمة الاعتيادية المستخدمة لأجل "التوبة" (انظر الموضوع  Qalهذه الصيغة الفعلية تركيبة مصدر ". رَدَّ " 1: 126

، JPSOA( 1: 126تي يبدو أنها متضمنة في مز الخاص: التوبة في العهد القديم) من المعنى الأساسي "ينعطف" أو "يرجع". إنها الدلالة الثانية ال
  ).6: 53؛ 7: 14وانظر أيضاً مز ، يحوي الكلمة "يسترد"، 1: 85استناداً إلى مز 

فإن هذا المزمور أيضاً ، ق.م. ) 538عزرا/نحميا (مرسوم كورش الصادر عام بما أن العديد من "مزامير المراقي" تعكس فترة   
  يعكس فترة ما بعد السبي.

  إلى الرب. تحريرهم من الأسر/السبي لا بد يجب أن يكون قد سبقها أولاً عودتهم، حظة لاهوتيةملا  
  
  ”.عندما سيرد الرب ثروات صهيون“، JPSOA) يسير على منواله 4: 126هناك تنقيح ممكن (هنا وفي مز ". سَبْيَ " ◙

 النص الماسوري، )BDB 1000 II( –יבת  –. يرجع 1
  1: 85مز ، BDB 986) ،JPSOA( –בות  –يسترد  .2

). لا بد أنها العلامة المرئية المنظورة لعهد مسترد مع TEVالكلمة "ثروات" لا بد أنها تشير إلى الرخاء والازدهار (الحاشية في   
  ).30 - 27؛ تث 26الرب وبركاته الموعودة (لا 

  
  انظر الموضوع الخاص: "صهيون".". صِهْيوَْنَ " ◙
  
  هذه أول عدة عبارات وصفية عديدة تعبرّ عن فرحة أولئك الذين رجعوا. ". لِمِينَ صِرْنَا مِثلَْ الْحَا" ◙

 ب1: 126. مز 1
 أ2: 126. مز 2
 ب2: 126. مز 3
 د- ج2: 126. مز 4
  3: 126. مز 5

  هذه المشاعر كانت هي النتيجة المرجوة للعلاقة مع الرب.  
)؛ الجذر REB” (قوي“، ) كإشارة إلى "يكون بصحة وعافية"חלם(، مخطوطات البحر الميت والسبعينية ترى الكلمة العبرية "حلم"  

  ”.كنا مثل أولئك الذين يبتهجون“يلُفظ تماماً على نفس المنوال. الترجمة البسيطة تحوي عبارة 
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ستخدم علاقته مع إسرائيل كطريقة هذه العبارة تؤكد من جديد التشديد اللاهوتي المحوري بأن الرب كان يريد أن يد "قَالوُا بَيْنَ الأمَُمِ".  - ج2: 126
  انظر الموضوع الخاص: "مخطط الله الفدائي الأبدي". ).10: 46(مز ليصل إلى الأمم 

  
  6 -4: 126البستاني:  -نص فاندايك

رْعِ مَجِيئاً يَجِيءُ 6لاِبْتهَِاجِ. الَّذِينَ يزَْرَعُونَ باِلدُّمُوعِ يَحْصُدوُنَ با5ِارْددُْ ياَ رَبُّ سَبْينَاَ مِثلَْ السَّوَاقيِ فيِ الْجَنوُبِ. 4" الذَّاهِبُ ذِهَاباً باِلْبكَُاءِ حَامِلاً مِبْذرََ الزَّ
  باِلتَّرَنُّمِ حَامِلاً حُزَمَهُ".

  
 4: 126فلماذا تكون مز ، يؤكد على عودة المسبيين 1: 126أ) يصعب تفسيره. إن كان مز 1: 126هذا أمر (مثل تركيبة مصدر في مز أ. 4: 126
  ليؤكد أنه يشير إلى عودة الرخاء. 1: 85) يستخدم النمط في مز JPSOA(ة لأجل عودتهم؟ هذا هو السبب في أن صلا

  
  هذه استعارة جغرافية تتعلق بقنوات المياه في الصحراء (النجف) التي تدعى واحات.ب. 4: 126

  ).30- 27تثنية  ؛26( لاويين ستقبلية هذه إذ تمتلئ بالماء كانت المجاز للدلالة على بركة عظيمة بوفرة زراعية م  
  

  ب يمتد إلى مصطلحات زراعية أخرى. "الدموع" تشير إلى:4: 126الوعد بمياه وفيرة في مز . 6 - 5: 126
 دموع الفرح لدى استرداد العهد (إسرائيل وقد رجع إلى الأرض التي يسيل فيها اللبن والعسل) - 1

  نتائج توبة إسرائيل - 2
  

صيغة نحوية تتميز بالتكثيف والتركيز في هذه الآية. لمرتين المصدر المطلق والفعل الناقص يستخدمان في جذر عبري هناك مثالان عن . 6: 126
  واحد.

 BDB 229 ،KB 246 –الذَّاهِبُ ذهََاباً  .1
  BDB 9 ،KB 112 –مَجِيئاً يَجِيءُ  .2

  ).10 - 1: 30أولئك الذين يزرعون في الإيمان/التوبة سيحصدون اليقين (تث   
  
◙  

رْعِ ":  البستاني -فاندايك   "حَامِلاً مِبْذرََ الزَّ

  "حَامِلاً بذِاَرَهُ ":  الحياة

  "يحَمِلُ بذُورًا":  المشتركة
  "وهو يحَمِلُ البذَْرَ ":  اليسوعية

  "حاملاً البذار":  السبعينية

أو ” يجر“حب". صيغة الفعل تعني بمعنى "يجمع" وهنا ربما بمعنى "كيس ذي خيطان س 18: 28هذه الكلمة تستخدم في أي   
  ).13: 9عاموس ” ( يسحب“

  Tyndale OT Commentary Series  لا أن ، ) يقول أن الفعل يشير إلى نثر البذار (كل صف واحد مرة476ص. ، 16المجلد
  يغرس على نطاق عريض واسع).

  
  أسئلة للمناقشة:
ك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى ما يعني أنك المسؤول عن تفسير، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  الأوليّة في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، لنا. وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية الم   طروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
 لماذا يصعب أن نعرف البيئة التاريخية لهذا المزمور؟ - 1
 ؟4: 126متناقضاً مع مز  1: 126كيف يبدو مز  - 2
 د؟- ج2: 126ما المضمون اللاهوتي في مز  - 3
 عرف "السواقي". - 4
  ؟5: 126ز ما معنى "البكاء" في م - 5
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  127المزمور 
  

  في الترجمات العربية الحديثة الإستروفاتتقسيم 
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

 ترَْنيِمَةُ الْمَصَاعِدِ. لِسُليَْمَانَ  ترَْنيِمَةُ الْمَصَاعِدِ. لِسُليَْمَانَ  نشيدُ الحُجاج لِسُليمانَ  نشيدُ المراقي. لِسُليَمان
127 :1 - 5 127 :1 - 5 127 :1 - 5 127 :1 - 5 

    
  

  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):
  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:

ور بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّ ، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 
  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، الذي لديه. لك أنت

اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة   
  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، فقرات من الوحي الإلهيأعلاه. ليس تقسيم ال

  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  دراسة الكلمات والعبارات: 

  2 -1: 127البستاني:  -نص فاندايك
بُّ الْمَدِينَةَ فبَاَطِلاً يَسْهَرُ الْحَاإنِْ لمَْ يبَْ 1" بُّ الْبيَْتَ فبَاَطِلاً يتَعَْبُ الْبنََّاؤُونَ. إنِْ لمَْ يَحْفَظِ الرَّ رِينَ الْجُلوُسَ 2رِسُ. نِ الرَّ رُوا إلِىَ الْقِياَمِ مُؤَخِّ باَطِلٌ هُوَ لكَُمْ أنَْ تبُكَِّ

  ي حَبيِبَهُ نَوْماً".آكِلِينَ خُبْزَ الأتَعْاَبِ. لكَِنَّهُ يعُْطِ 
انظر الموضوع الخاص: "مخطط تؤكد سيادة الرب. ما يرغب به مضمون. الرب كان له هدف لاهوتي كوني لإسرائيل.  ستروفةهذه الإ. 2 -1: 127

  الله الفدائي الأبدي". 
وعود الرب الخاصة للآباء والتي تطورت عن ، ) هي استعارات لشعب إسرائيل2: 127) و"حبيب" (مز 1: 127كلمة "البيت" (مز   

 ).3- 1: 12تكوين ، (بكل من الأرض والنسل
بُّ الْبيَْتَ “لاحظوا الموازاة بين  بُّ الْمَدِينَةَ.“و” إنِْ لمَْ يبَْنِ الرَّ  ”إنِْ لمَْ يَحْفَظِ الرَّ

 مبنية على ستروفةهذه الإ
 . الموازاة1
 )ש. تلاعبات على الصوت (2
 )Vain ،Empty ،NOT hingness (انظر الموضوع الخاص: BDB 996 – 2، )(مرتين 1: 127مز  باَطِلاً"“أ. 

 BDB 1036 – 1: 127مز ، ب. الحراس
 BDB 1036 – 1: 127مز ، ج. الحارس

 BDB 1052 – 1: 127مز ، د. يسهر
 BDB 1014 – 2: 127مز ، هـ. يبكّر إلى القيام
 ישב، BDB 442 – 2: 127مز ، و. يؤخر الجلوس

يقترح أن هذه ربما تكون الكلمة الآرامية ، 225ص. ، AB(العهد القديم  التي ترد هنا فقط في، שנא، BDB 446 – 2 :127مز ، ز. نوم
  إلا أن "نوم" أيضاً تلائم السياق بشكل جيد.، والتي تلائم هذا السياق، أو الإثيوبية لـ "رخاء"

  
  ). 5: 15(يو وزائلة ، بلا طائل، الجهود البشرية بدون الله بلا فائدة. 2: 127

  هناك ثلاثة أسماء فاعل وتركيبتي مصدر يشكل عبارات متوازية.  
رُوا إلِىَ الْقِياَمِ 1  ، . تبُكَِّ
رِينَ الْجُلوُسَ 2  ، . مُؤَخِّ
  . آكِلِينَ خُبْزَ الأتَعْاَبِ 3

) كمؤيد Juxta Helraeos( Jerome) تعليقات جيروم 1كأنها إشارة إلى الوثنية وتذكر ( 3) يرى البند 223(ص.  ABمن اللافت أن 
). ولكن الفكرة من العمل BDB 781 و BDB 780 Iواللتان هما من نفس الجذر الرئيسي (، 24: 139وربما مز  37، 36: 106) مز 2للفكرة و(

  من الجهد البشري الشديد الذي يهدف إلى تحقيق نتيجة مرجوة.2والبند  1المضني يبدو أنها موازاة ملائمة أفضل للبند 
  
). بما أن النص الماسوري ومداخل 7: 12 ؛14: 11إر  ؛1: 5أش  ؛6: 108 ؛5: 60مز  ؛12: 33تشير هذه إلى إسرائيل ( تث ". حَبِيبهَُ " ◙

) Yah حيث يدعى سليمان "حبيبه" (من يحبه، 25: 12صم  2مخطوطات البحر الميت تحوي الاسم "سليمان" فإن بعض الدارسين قد ربطوا هذه مع 
  ثان.من قبِل نا
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  5 -3: 127البستاني:  -نص فاندايك
بِّ ثمََرَةُ الْبطَْنِ أجُْرَةٌ. 3" طُوبىَ لِلَّذِي مَلأََ جُعْبتَهَُ مِنْهُمْ. لاَ يخَْزُونَ بلَْ يكَُلِّمُونَ 5كَسِهَامٍ بيِدَِ جَبَّارٍ هَكَذاَ أبَْناَءُ الشَّبيِبَةِ. 4هُوَذاَ الْبنَوُنَ مِيرَاثٌ مِنْ عِنْدِ الرَّ

  عْداَءَ فيِ الْباَبِ".الأَ 
ولكن الموضوع المطروح في المزمور ككل هو مشاركة الله الفعالة في ، 2- 1: 127تبدو لأول وهلة غير مرتبطة بمز  ستروفةهذه الإ. 5 -3: 127

  حياة شعب إسرائيل. المزمور موجه إلى الملك الحالي. الشعب يكون فقط قوياً بحسب بنية عائلته. 
. لقد كانت علامة على علاقة عهد صحية 5: 30 ؛4: 28 ؛13: 7وتث  9: 26ء جزء من قسم "البركة" في كل من لا الأطفال الأصحا  

  ).7، 1: 9 ؛28- 27: 2تك ” ( انموا واكثروا“ سليمة مع الله. تذكروا أن الله هو الذي أمر البشر بأن
  

173 :3  
بِّ ":  البستاني -فاندايك   "مِيرَاثٌ مِنْ عِنْدِ الرَّ

بِّ ":  ياةالح   "مِيرَاثٌ مِنْ عِنْدِ الرَّ

بِّ ":  المشتركة   "مِيرَاثٌ مِنْ الرَّ
بِّ ":  اليسوعية   "مِيرَاثٌ مِنْ الرَّ

بِّ ":  السبعينية   "مِيرَاثٌ مِنْ الرَّ

  ”.ممتلكات“، ”ملكية“) أو 77ص. ، 3المجلد ، NIDOTTEالكلمة تعني بشكل أساسي ميراثاً (  
 18: 37مز  ؛8، 3: 36 ؛11، 10، 9، 8، 7: 27عد  ؛14: 31تك  –. ميراث شخص 1
 17: 54أش  ؛1: 26 ؛19: 25 ؛4: 24 ؛16: 20 ؛10: 19 ؛4: 15 ؛21: 4تث  –. ميراث إسرائيل 2
 2: 31 ؛13: 27 ؛29: 20أيوب  –النصيب أو الحصة .3

 هذا المزمور يمكن تفسيره على أنه حقيقة معلنة: 
 أعلاه)) 1. لفرد البند 1
 أعلاه) 2وبالتالي إلى الشعب (البند ، إسرائيل. لملك 2

  يلائم هذا المزمور على أفضل وجه. 2أعتقد أن البند 
  

  هذا البيت من الشعر يشدد على تعداد سكان قوي (أو جماعة من أحد الأسباط) قادرة على أن تدافع عن نفسها بسبب:. 5: 127
 . إلههم1
  . تعداد الناس الذين منحهم الله لهم2

  ).7صم  2تكون هذه إشارة إلى سلالة الملك الداودي الآمنة (ربما   
  
: 119أعتقد أن "الخزي" تشير إلى هزيمة عسكرية. من أجل "مخزيين" انظر التعليق على ، في هذا السياق من الوعد بسلالة للملك". لاَ يخَْزُونَ " ◙
6.  
  
  لاجتماعية. والنشاطات ا، والتجارة، كان هذا مكان الشريعة". فيِ الْباَبِ " ◙

  AB  .يقدم اقتراحاً آخر متعلق بهذا البيت الأخير من الشعر. العبارة العبرية الأساسية يمكن أن تشير إلى سيناريو معركة 224(ص (
  ”.بل سيرد أعداءه عن البوابة“حيث يهُزم العدو. الترجمة ستكون 

  
  أسئلة للمناقشة:
عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى ما يعني أنك المسؤول ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  الأوليّة في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، لنا. وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئ   يسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
  من الذين يخاطبهم هذا المزمور؟ - 1
 ؟2: 127من هو "الحبيب" في مز  - 2
 عرف "الخزي" في هذا السياق. - 3
 لماذا؟، البيت الأخير من القصيدة لا بد أن يفُهم على ضوء من يتم مخاطبته - 4
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  128المزمور 
  

  في الترجمات العربية الحديثة الإستروفاتتقسيم 
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

   سعادة البار في بيته 
 128 :1 - 6   
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور ، ةِ دليل دراسةٍ في ما يلي تفسيرٌ بمثاب

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، الذي لديه. لك أنت
حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة.   

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، أعلاه. ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  انية.الفقرة الث - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  دراسة الكلمات والعبارات: 

  4 -1: 128البستاني:  -نص فاندايك
بَّ وَيَسْلكُُ فيِ طرُُقهِِ 1" فيِ جَوَانبِِ بيَْتكَِ. بنَوُكَ مِثلُْ  امْرَأتَكَُ مِثلُْ كَرْمَةٍ مُثمِْرَةٍ 3لأنََّكَ تأَكُْلُ تعَبََ يدَيَْكَ. طُوباَكَ وَخَيْرٌ لكََ. 2طُوبىَ لِكُلِّ مَنْ يتََّقِي الرَّ

يْتوُنِ حَوْلَ مَائدِتَكَِ.  ".4غُرُوسِ الزَّ بَّ جُلُ الْمُتَّقِي الرَّ   هَكَذاَ يبُاَرَكُ الرَّ
  

لتاهما تتعلق ك، ”مغبوط“أو ” طوبى“. هناك كلمتان رئيسيتان في العبرية لأجل فكرة 1: 1انظروا التعليق على هذه الكلمة في مز ". طُوبىَ" 1: 128
  كمثال. 33باͿ والبشر. دعونا نستخدم تث 

 (انظر الموضوع الخاص: "البركة [في العهد القديم]")طُوبىَ  - 1
  11، 1: 33تث ، الاسم  -  أ

 24، 20، 13، 1: 33تث ، الفعل  -  ب
  مرة في المزامير ولكن ليس في التكوين أو التثنية. 18و 1: 1مستخدمة في مز ، طوبى - 2

(انظر الموضوع الخاص: "يحفظ"). هذه الفكرة كلها في الازدهار اشرة بأولئك الذين يشملهم العهد. إنها تستند على الطاعة بركات الرب تتعلق مب
 - 27وتث  26وتصف "اللعنة" و"البركة في لا  19، 15: 30؛ تث 1والرضى والقناعة هي جزء من "الطريقان" في العهد القديم التي نراها في مز 

30.  
ً هو الوحيد الذي مرتبط على نحو صحيح مع ( الشخص المبارك ) شعب الله. كل العوالم الثلاثة يجب أن تكون في 3و(، ) عائلته2(، ) الله1حقا

  تجانس وانسجام.
  
  لاحظوا كيف أن هذه محدودة ومحصورة.". كُلِّ " ◙

 )المخافة [في العهد القديم ] (انظر الموضوع الخاص: 4، 3: 128مز ، . الذين يتقون الرب1
  )3- 2: 119الذين يسلكون في طرقه ( مز  .2

  بل فقط للأتباع الأمناء.، وليست حتى لشعب العهد، وإذاً البركة ليست "للجميع"  
  هذه لها مضامين حول كيف يجب أن ينظر المسيحيون إلى حالة إسرائيل الحالية. الطاعة للعهد هو متطلب أساسي لوعود العهد.   

  
  الخاص: "الكلمات الدالة على إعلان الله"). (انظر الموضوع". طُرُقِ " ◙
  

  للفرد).، لاحظوا وعود العهد بالنسبة إلى الأتباع الأمناء (هنا. 3 - 2: 128
 . يأكلون ثمار تعبهم1
 . يكونون سعداء2
 . حياة صالحة3
 . حياة منزلية جيدة4
 . أولاد كثيرين وأصحاء5
  . حياة مديدة6

  يم. كان الرب يريد أن يجتذب الأمم بمباركة إسرائيل.هذا هو جوهر البركات في العهد القد  
  كان على إسرائيل أن يشارك في مصدر بركتهم وسلامهم/الرب.، عندما كانوا سيلاحظون  
  لا بد من القول أن النمو السكاني الوافر كان مطلباً من الله في:  
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 7، 1: 9 ؛28: 1. تك 1
 10: 16 ؛16: 13 ؛2: 12. كان جزءاً من الوعد لإبراهيم في تك 2
- 1(خروج  ) في مصر ما جعل القادة المصريين يخشون بني إسرائيل ويضطهدونهم14: 28. كانت هكذا في الواقع عائلة يعقوب ( تك 3
2.(  

  
ير الأمناء. لقد هناك ملاحظة جديرة بالذكر أن هذا الوعد هو النقيض تماماً من تهديدات السبي. السبي كانت دينونة الله على أتباع العهد غأ. 2: 128

  كانت النقيض تماماً من أهدافه المقصودة. إنها مثال مصغر عن سخرية القدر.
  

  6 -5: 128البستاني:  -نص فاندايك
بُّ مِنْ صِهْيَوْنَ وَتبُْصِرُ خَيْرَ أوُرُشَلِيمَ كُلَّ أيََّامِ حَياَتكَِ 5"   رَائيِلَ".وَترََى بنَيِ بنَيِكَ. سَلامٌَ عَلىَ إِسْ 6يبُاَرِكُكَ الرَّ

   0ب).6: 128هذه صلاة ختامية لكل من الفرد التابع الأمين وإسرائيل كشعب (مز . 6 - 5: 128
 مستخدم في معنى صيغة الأمر ) ناقص BDB 138 ،KB 159 ،Pielيبُاَرَكُ ( –أ 5: 128. مز 1
 ) أمر BDB 906 ،KB 1157 ،Qalتبُْصِر.... ( –ب 5: 128. مز 2
  2بند نفس ال –أ 6: 128. مز 3
  )5: 125ليس من فعل بل صلاة مفترضة ( مز  –ب 6: 128. مز 4

  .6: 128يستخدم عبارات مشابهة لمز  16: 6إنه لافت أن تلميح بولس إلى الكنيسة في غل   
  سواء كان هذا تلميح مباشر أم مقصود لسنا نعلم.  

  
  كَ". وهذه تشير إلى أجل طويل من حياة سلام وازدهار واستقرار اجتماعي.لاحظوا أن "خير أوُرُشَلِيمَ" هي موازاة لعبارة "ترََى بنَيِ بنَيِ ◙
  

  ). انظر الموضوع الخاص: "صهيون".3: 123تشير هذه إلى سكنى الرب في الهيكل (مز ". مِنْ صِهْيوَْنَ " 5: 128
  

  أسئلة للمناقشة:
لمقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب ا، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  الأوليّة في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، لنا. وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا الق   سم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
  أ).1: 128عرف الكلمة العبرية "طوبى" (مز  - 1
 أ).1: 128عرف الكلمة العبرية "يخاف/يتقي" (مز  - 2
 لماذا تعتبر "كثرة الأولاد" بركة؟ - 3
  والشعر؟، والبيت، كيف ترتبط فئات الإيمان - 4
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  129المزمور 
  

  في الترجمات العربية الحديثة لإستروفاتاتقسيم 
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

   الخزي لأعدائنا 
 129 :1 - 9   
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
مسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور بمعنى أن ال، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، الذي لديه. لك أنت
رن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قا  

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، أعلاه. ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  أفكار سِياقِيةّ:

  انظر الموضوع الخاص: "ابن الله".هذا ندب رثاء شعبي. من أجل استخدام "ابن" لأجل إسرائيل   -  أ
 الذين من الواضح أنهم أجانب غرباء.، ) هو لعنة مضطهدي إسرائيل8 - 5: 129المقطع الشعري الثاني (مز   -  ب
ل مستمدة من حياة الزراعة. إنه أمر أساسي حاسم أن نتذكر الحقائق التالية عندما نفسر العديد من الصور التي تشير إلى حياة وإيمان إسرائي - ج

  المزامير.
 أنها من العهد القديم وليست العهد الجديد - 1
 أنها مرتبطة ببيئة الشرق الأدنى القديم - 2
 أنها تركز على طاعة العهد ومحورية شعب إسرائيل في مخطط الله - 3

  إنجيل العهد الجديد أنه يجب إعادة تفسيرها على ضوء - 4
  

  دراسة الكلمات والعبارات: 
  4 -1: 129البستاني:  -نص فاندايك

. 2[كَثيِراً مَا ضَايقَوُنيِ مُنْذُ شَباَبيِ]. لِيقَلُْ إِسْرَائيِلُ: 1" اثُ 3[كَثيِراً مَا ضَايقَوُنيِ مُنْذُ شَباَبيِ لكَِنْ لمَْ يقَْدِرُوا عَليََّ لوُا أتَلاْمََهُمْ]. عَلىَ ظَهْرِي حَرَثَ الْحُرَّ . طَوَّ
يقٌ. قَطَعَ رُبطَُ الأشَْرَارِ".4 بُّ صِدِّ   الرَّ

 ناقص BDB 55 ،KB 65 ،Qal( 2بأنه يتناول حالة فرد أمين ولكن الفعل في البيت ، لأول وهلة، يبدو 1البيت ، 1: 129المزمور . 2 - 1: 129
، لمزمور لا يقول لماذا يضُطهد بنو إسرائيل كثيراً. كما الحال في معظم المزاميرمستخدم في معنى صيغة الأمر) يظهر أن هذا رثاء شعبي. هذا ا

أصبحت  28 - 27وتث  26بل يفُترض هذا افتراضاً. الوقائع الفظيعة التي نجدها في لا ، الشعب لا يعترف بخطيئته أو لا نجد تعبيراً صريحاً عن ذلك
  واقعاً يسيطر على الشعب.

  
) وهدفه (انظر الموضوع الخاص: "مخطط الله الفدائي 1إسرائيل بقي على قيد الوجود ينُسب إلى رحمة الله (ملاخي حقيقة أن شعب ب. 2: 129

  الأبدي").
  

  هذا مجاز من عالم الزراعة يشير إلى الألم والمعاناة.. 3: 129
  

 ؛4- 2: 2أش  ؛6- 5: 19خر  ؛15: 3وهدفه (تك  بقاء إسرائيل هو بفضل إلههم. إنه صادق مع نفسه (انظر الموضوع الخاص: "البر")أ. 4: 129
  ).3- 1: 4ميخا 

  
  ) يمكن أن تشير إلى:BDB 721هذه الكلمة ("ربط" ب. 4: 129

  ).5: 140الإيقاع بالحيوانات في الأشراك (مز  - 1
  ).10: 39ربط نير إلى ثور (أيوب  - 2
  تقييد سجين أو أسير. - 3

  AB  .إذ يشير إلى صلاة. إن كان الرب ، )6 - 5: 129كن فهمه كصيغة أمر (كما في مز ) يقترح أن هذا البيت من الشعر يم231(ص
، الكلمة في حالة تضرع وتوسل Dahood؟ يجعل 6 - 5: 129فلماذا اللعنات في مز ، )تام BDB 893 ،KB 1125 ،Piel(للتو قد "قطع" الربط 

  كما يلاحظ في معظم الأحوال في الموازاة مع أفعال الأمر.
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ً إن كان هذ   جديدة مثل "ليقطع الربُّ رُبطَُ الأشَْرَارِ". معظم الترجمات  إستروفةيبدأ ب 4: 129فعندها يكون المزمور ، ا صحيحا
)NKJV ،NRSV ،TEV ،NJB ،JPSOA ،REB.ٍتترجم الفعل كدلالة على حدث ماض (  

صهيون تشير إلى شعب إسرائيل ، ). في هذا السياقتصف لعنة على الجميع الذين يبغضون صهيون (أي الرب وشعبه ستروفةهذه الإ. 8 -4: 129
  ومركزه هو الهيكل في أورشليم.

 5: 129مز ، مستخدم بمعنى صيغة الأمر  ناقص BDB 101 ،KB 116 ،Qal –ليخزَ  .1
 6: 129مز ، مستخدم في معنى صيغة الأمر  ناقصBDB 690 ،KB 744 ،Niphal –لْيرَْتدََّ إلِىَ الْوَرَاءِ  .2
 6: 129مز ، مستخدم في معنى صيغة الأمر  ناقص BDB 224 ،KB 243 ،Qal –ونوُا كَعشُْبِ السُّطُوحِ لِيكَُ  .3
 ب6: 129مز ، ييَْبَسُ قبَْلَ أنَْ يقُْلعََ  أ.

 7: 129مز ، لاَ يمَْلأُ الْحَاصِدُ كَفَّهُ مِنْهُ  ب.
  8: 129مز ، لا أحد يباركه .4
  
  8 -5: 129البستاني:  -نص فاندايك

مُ 7لِيكَُونوُا كَعشُْبِ السُّطُوحِ الَّذِي ييَْبَسُ قبَْلَ أنَْ يقُْلعََ 6يَخْزَ وَلْيرَْتدََّ إلِىَ الْوَرَاءِ كُلُّ مُبْغِضِي صِهْيَوْنَ. فلَْ 5" ُ الْحَاصِدُ كَفَّهُ مِنْهُ وَلاَ الْمُحَزِّ الَّذِي لاَ يمَْلأَ
بِّ]".وَلاَ يقَوُلُ الْعاَبرُِونَ: [برََكَةُ ال8حِضْنَهُ.  بِّ عَليَْكُمْ. باَرَكْناَكُمْ باِسْمِ الرَّ   رَّ

  
  ) تشير إلى شخص خارج الشركة مع الرب وتحت دينونة الرب. يمكن أن تستخدم مع:BDB 101 ،KB 116هذه الكلمة (". يخَْزَ ب "5: 129

  الأجانب - 1
  الإسرائيليين المتمردين - 2

، 1المجلد ، NIDOTTE(انظر إذ تصبح واقعاً  30 - 27وتث  26المذكورة في لا  إنها تشير إلى عواقب عدم الأمانة أو عدم الإيمان  
  .6: 119). من أجل "يخُزَ" انظر التعليق على مز 627 - 621ص. 

  
  ).4: 2قد تشير هذه إلى البركة التي ينادي بها الأصدقاء والعائلة والجيران إلى الحصّادين (راعوث ب. - أ8: 129

  
  لخاص: "اسم الرب".انظر الموضوع اج. 8: 129

  
  أسئلة للمناقشة:
ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  دور لمفسّر آخر. الأوليّة في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا ال، والروح القدس، والكتاب المقدس، لنا. وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك    أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
  هل تدل بداية هذا المزمور على ليتورجيا؟ - 1
 لماذا يدُعى إسرائيلُ "شاباً"؟ - 2
 ؟4: 129شير "الربط" في مز إلامَ ت - 3
 عرف "الخزي"؟ - 4
  ؟8: 129ما هي البيئة التاريخية المحتملة للمزمور  - 5
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  130المزمور 
  

  في الترجمات العربية الحديثة الإستروفاتتقسيم 
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

   من الأعماق 
 130 :1 - 8   
    

  
  دّمة الكتاب):حلقة القراءة الثالثة (انظر مق

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور ، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  سير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. والروح القدس الأولوية في التف، وللكتاب المقدسّ، الذي لديه. لك أنت
اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة   

  و لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي ه، أعلاه. ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  أفكار سِياقِيةّ:

 هذا أحد المزامير التي تتكلم عن أعمق الرغبات والآمال عند الأتباع الأمناء  -  أ
 وإحباطات، وخطايا، هناك مشاكل - 1
 الرب، جائه الوحيدالمؤمن يتمسك بإيمانه ور - 2
 إنه يسمع ويغفر - 3
 )1: 51إنه أمين لشخصه وكلمته حتى عندما لا يكون البشر كذلك ( مز  - 4
  هناك عدة أسماء تستخدم للإشارة إلى إله إسرائيل في هذا المزمور.  -  ب
  (مرتين) 7، 5، 1: 130مز ، الرب/يهوه - 1
 (اختصار ليهوه). 1: 130مز ، Yah، ياه - 2
 ظر الموضوع الخاص:"أسماء الله"ان 6، 3: 130مز ، Adon، أدون - 3
  ).8 - 7: 130يعبر هذا المزمور عن توق فردي وجماعي مشترك معاً للاسترداد والرجوع (مز  - ج
  .8 - 7: 130لاحظوا التوكيد النحوي اللاهوتي في مز  - د
  مصدر مطلق) BDB 915 I ،KB 1176 ،Hiphil"فدِىً كَثيِرٌ" (، 7: 130مز  - 1
  ضمير شخصي مضاف إلى فعل لأجل التأكيد. - ف يفديووحده الله سو، الله - 2

  
  دراسة الكلمات والعبارات: 

  4 -1: 130البستاني:  -نص فاندايك
"1 . عَاتيِ. 2مِنَ الأعَْمَاقِ صَرَخْتُ إلِيَْكَ ياَ رَبُّ رَاقِبُ الآثاَمَ ياَ رَبُّ ياَ سَيدُِّ فمََنْ إنِْ كُنْتَ تُ 3ياَ رَبُّ اسْمَعْ صَوْتيِ. لِتكَُنْ أذُنُاَكَ مُصْغِيتَيَْنِ إلِىَ صَوْتِ تضََرُّ

  ".لأنََّ عِنْدكََ الْمَغْفِرَةَ. لِكَيْ يخَُافَ مِنْكَ 4يقَِفُ؟ 
  

  ) له عدة استخدامات مجازية رمزية. إنه يعني بشكل رئيسي "العمق".BDB 771هذا الاسم (". مِنَ الأعَْمَاقِ " 1: 130
  )7: 88أ؛ 7: 42(استعارة مشابهة لمز  15 - 14؛ 2 - 1: 69مز ، المحنة أو الضيق توصف كفيضان مياه - 1
  ).10 - 9: 89؛ 17 - 12: 74(مشابهة لمز  10 - 9: 51أش ، الرب كبطل الشواش المائي - 2
  .34: 27حز ، هزيمة قوة البحر لصور (أي غاصت في البحر) - 3
  ).5 - 4: 18؛ مز 6 - 2: 2يونان ، Sheolاحتمال إشارة إلى الهاوية  - 4

  
لا نعرف تماماً طبيعة الضيق الذي يعاني منه كاتب المزامير إذ لا يذكر المزمور هذا صراحة ولكنه متعلق بالشعور بالخطيئة ". رَخْتُ إِليَْكَ صَ " ◙

  ).6 - 5: 130). إنه يشعر أن مُبعد أو محيّد ولكنه يعرف أن الله يغفر للتابع الصبور التائب ويسترده (مز 4 - 3: 130(مز 
  

  .1: 130ه الآية تعكس صلاة كاتب المزمور المذكورة في مز هذ. 2: 130
  أمر BDB 1033 ،KB 1570 ( - Qal( –اسْمَعْ  - 1
  مستخدم في معنى صيغة الأمر. ناقص BDB 224 ،KB 243( - Qal( –لِتكَُنْ أذُنُاَكَ مُصْغِيَتيَْنِ  - 2

  
  ).NKJV ،NRSV ،NJB(لة واحدة مستق إستروفةهناك عدة ترجمات تجعل هاتين الآيتين . 4 - 3: 130

  هي موضوع متكرر خلال كل الكتاب المقدس. 4حقيقية الإثم عند كل البشر بعد السقوط كما نرى في تك   
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 21: 8 ؛12- 11، 5: 6 ؛19- 17: 3. تكوين 1
 46: 8ملوك  1. 2
 36: 6أخبار الأيام  2. 3
 15: 9. عزرا 4
 4: 25؛ 16 - 14: 15؛ 17: 4. أي 5
 2: 143 ؛3: 130 ؛7: 76 ؛5: 51. المزمور 6
 9: 20. أمثال 7
 20: 7. الجامعة 8
 6: 53. أشعياء 9

 6: 1. ناحوم 10
 2: 3. ملاخي 11
 32: 11 ؛23، 19، 18- 9: 3. رومية 12
 10- 8: 1يوحنا  1. 13
14 .6 :17  

  لذلك.الجميع يحتاجون إلى مغفرة. لا يشعر البشر بحاجة إلى الغفران إلى أن يكشف لهم الروح القدس حاجتهم 
  لا حاجة إلى مخلصّ ما لم يكن هناك إحساس بالضلال والضياع. انظر الموضوع الخاص:"المغفرة في العهد القديم".

  الغفران ممكن بفضل:
  انظر الموضوع الخاص: "صفات إله إسرائيل [في العهد القديم]".طبيعة الله السموح التي لا تتبدل.  -1

  )21: 5كور  2؛ 45: 10؛ مر 53عمل المسيا المنجز المكتمل (أش  - 2  
  ).15 - 8: 16؛ 65، 44: 6تودد وتقرب الروح القدس (يو  - 3  

  
) يشير في هذا السياق إلى حفظ سجل. هذا ينعكس في "سفري" الله (سفر ناقص BDB 1036 ،KB 1581 ،Qal(هذا الفعل ". تراقب" 3: 130

  ". هذه استعارة تدل على ذاكرة الله.انظر الموضوع الخاص: "سفرا الله، الأعمال/تذكارات وسفر الحياة
) وأن يتذكر 18: 7؛ ميخا 9: 64؛ أش 6: 106؛ 8: 79إنها مدعاة للتهكم ولكن الله يسألونه مراراً وتكراراً أن ينسى خطايانا (مز   

  ).12: 20؛ رؤ 10: 7وعوده. في يوم الدينونة سيفُتح السفران (دا 
  

انية والكاملة من إله شفوق كريم هو استرداد العلاقة الشخصية مع الله (أي تلك التي ضاعت في السقوط في تك نتيجة المغفرة المج". يخَُافَ " 4: 130
  والتي هي كانت ولا تزال وستبقى هدف الخليقة.، )3

"الخوف [في العهد انظر الموضوع الخاص: لقد خُلقنا به ولأجله. المخافة هي الخشية اللائقة التي تليق باͿ. المغفرة تؤدي إلى شركة.   
  القديم]".

  
  8 -5: 130البستاني:  -نص فاندايك

. انْتظََرَتْ نفَْسِي وَبكَِلامَِهِ رَجَوْتُ. 5" بْحَ. 6انْتظََرْتكَُ ياَ رَبُّ بْحَ. أكَْثرََ مِنَ الْمُرَاقبِيِنَ الصُّ بَّ أكَْثرََ مِنَ الْمُرَاقبِيِنَ الصُّ بَّ لِيرَْجُ إِسْ 7نفَْسِي تنَْتظَِرُ الرَّ رَائيِلُ الرَّ
حْمَةَ وَعِنْدهَُ فدِىً كَثيِرٌ  بِّ الرَّ   ".وَهُوَ يفَْدِي إِسْرَائيِلَ مِنْ كُلِّ آثاَمِهِ 8لأنََّ عِنْدَ الرَّ

يتم  ). فكرة "الانتظار بإيمان"5: 130تشدد على موضوع صبر الأتباع الأمناء واتكالهم على الله وثقتهم بكلمته (مز  ستروفةهذه الإ. 8 -5: 130
  بكلمتين: ستروفةالتعبير عنها في هذه الإ

1 .BDB 875 ،KB 1082 –  7: 56؛1: 40 ؛14: 27 ؛21، 3: 25مز ، 6: 130مز  (مرتين) والمفترضة في 5: 130مز 
2 .BDB 403 ،KB 407 –  5: 43 ؛5: 42 ؛15: 38مز ، 7، 5: 130مز  

  للائق من الجنس البشري الساقط.هذا هو المكان حيث سيادة الله تتطلب التجاوب الاختياري ا  
حتى عندما يشعر المرء بأن الظروف والمشاعر تنحو بقوة ، وأن يتكلوا على الله ووعوده، يرجوا، الأتباع الأمناء يختاروا أن ينتظروا  

  نحو اتخاذ طريق مختلفة.
  

  ليه.. شعب الله يتوق إ2 - 1: 42تدل على التوق المتوقع وهي تشبه مز هذه استعارة . 6: 130
  
   www.freebiblecommentary.orgعلى الموقع  18: 35انظر التعليق الكامل على ". نَفْسِي" ◙
  

  فإنه الآن يناشد شعب الله جماعياً أن يقوموا بالمثل.، ويتكل على الرب، ويرجو، وينتظر، بما أن كاتب المزامير يتوق. 7: 130
  الرب: يوُصَفلاحظوا كيف   

حْمَةَ(الع1  ])hesed[ اللطف المحب انظر الموضوع الخاص:، المحبة الصادقة، هد. عنده الرَّ
 ج)7: 130عِنْدهَُ "فدِىً كَثيِر"ٌ(مز  .2
انظر الموضوع الخاص: "فدية/فداء") لكل ، 8: 130مز  والفعل في 7: 130مز  ) الفداء (الاسم فيREB، . فيه (وليس في أحد سواه 3

  والموضوع الخاص: "مخطط الله الفدائي الأبدي")، الموضوع الخاص: "العهد"انظر ، الذين يتكلون عليه (أي شعب العهد
تذكروا أن الإيمان الكتابي جماعي مشترك. إنه عائلة. احذروا من التشديد الغربي المعاصر المبالغ به المرتكز على الفرج. الخلاص   

  دي هو الصحة والنمو في جسد المؤمنين.يتمحور على الجماعي المشترك. نحن نخلص لكي نخدم. الهدف من الخلاص الفر
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  أسئلة للمناقشة:
ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

   تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. الأوليّة في التفسير. ويجب ألا، والروح القدس، والكتاب المقدس، لنا. وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك    أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
 ؟4 - 1: 130ما المشاعر والأفكار التي تنتابك في قلبك وذهنك بعد قراءة مز  - 1
 ماذا تعني كلمة "أعماق" في رأيك؟ - 2
 هل يحفظ الله سجلاً للخطايا؟ - 3
 كيف تشعر نحو الله وكلمته؟ 6 - 5: 130هل يصف مز  - 4
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  131المزمور 
  

  في الترجمات العربية الحديثة الإستروفاتتقسيم 
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

  جاجِ لِداَوُدَ نشيدُ الحُ  نَشيدُ المَراقي. لِداوُد
   

 الاستسلام للرب

 ترَْنيِمَةُ الْمَصَاعِدِ. لِداَوُدَ  ترَْنيِمَةُ الْمَصَاعِدِ. لِداَوُدَ 

131 :1 - 3 131 :1 - 3 131 :1 - 3 131 :1 - 3 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور ، بمثابةِ دليل دراسةٍ في ما يلي تفسيرٌ 

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، الذي لديه. لك أنت
حدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ وا  

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، أعلاه. ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  ة الثانية.الفقر - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  دراسة الكلمات والعبارات: 

  3 -1: 131البستاني:  -نص فاندايك
هِ. نفَْسِي نَحْوِي كَفَطِيمٍ. بَلْ هَدَّأتُْ وَسَكَّتُّ نفَْ 2ياَ رَبُّ لمَْ يرَْتفَِعْ قلَْبيِ وَلمَْ تسَْتعَْلِ عَيْناَيَ وَلمَْ أسَْلكُْ فيِ الْعظََائمِِ وَلاَ فيِ عَجَائِبَ فوَْقيِ. 1" سِي كَفَطِيمٍ نحَْوَ أمُِّ
بَّ مِنَ الآنَ وَإلِىَ الدَّهْرِ".3   لِيرَْجُ إِسْرَائيِلُ الرَّ
  

  هذا هو اسم العهد الذي يشير إلى إله إسرائيل. انظر الموضوع الخاص: "أسماء الله".". رَبُّ " 1: 131
  
  الشخص. انظر الموضوع الخاص: "القلب".هذا مصطلح عبري يشير إلى كل ". قَلْبيِ" ◙
  
  .2 - 1: 131يصف كاتب المزامير موقفه المتواضع نحو الله بعدة عبارات في مز ". لمَْ يَرْتفَِعْ " ◙

 تام BDB 146 ،KB 170 ،Qal –”) لمَْ يرَْتفَِعْ “لست مفتخراً (حرفياً  .1
2.  ً  تام BDB 926 ،KB 1202 ،Qal –”) عيناي لم ترتفع“، لمَْ تسَْتعَْلِ عَيْناَيَ (حرفيا
3 ً  تام ) في BDB 229 ،KB 246 ،Piel” ، أسلك“، . لم أشارك (حرفيا
 )BDB 152العظائم ( أ.

 العجائب)  انظر الموضوع الخاص:، BDB 810العجائب فوقي ( ب.
 تام  BDB 1000 ،KB 1436 ،Piel –هَدَّأتُْ نفَْسِي .4
  تام BDB 198 ،KB 226 ،Poel –سَكَّتُّ نفَْسِي .5

. 3) لأنه يعلن نتائج السقوط في تك 11: 3 صف ؛5: 101 ؛27: 18شعب متكبر ومتعجرف هم الذين يحل عليهم غضب الرب (مز   
  التواضع يظهر نتائج الاهتداء الروحي وقبول إعلان الله.

  .3هناك سؤال حقيقي هام حول معنى المجاز في البند   
 ببساطة مصطلح يدل على التواضع - 1
 لح يدل على الاتكالببساطة مصط - 2
 شخص لا يشكك بأعمال الله العظيمة - 3
 شخص لا يستغل قدرة الله - 4
  )10: 89إنسان يعرف مكانه في مخطط الأشياء (مز  - 5

  
  يتابع كاتب المزامير وصف موقفه المتواضع باستخدام مجاز طفل.. 2: 131

  
في  18: 35ة إلى كل الشخص. انظر التعليق الكامل على تك مثل "قلب" للإشار، طريقة، )nephesh) (BDB 659هذه هي كلمة (". نَفْسِي" ◙

    الموقع الإلكتروني.
  

) ليشجع شعب إسرائيل إلى أن يأخذ نفس 7، 6، 5: 130مز ، أمر Pielيستخدم كاتب المزامير قلبه المتواضع وانتظاره/اتكاله/رجاؤه (. 3: 131
  الموقف.
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 ).2: 125 ؛8: 121 ؛18: 115 ؛2: 113مز ” (ע“لعبري يستخدم ثلاثة كلمات تبدأ بـ هذا المصطلح ا". مِنَ الآنَ وَإلِىَ الدَّهْرِ " ◙
1 .BDB 773 – (العبارة الأولى) ظرف للوقت الراهن 
2 .BDB 723 III – حرف جر  
3 .BDB 761 – انظر الموضوع الخاص: "إلى الأبد (، اسم‘olam."(  
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  132المزمور 
  

  ة الحديثةفي الترجمات العربي الإستروفاتتقسيم 
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

  نشيدُ الحُجاج نشيدُ المَراقي
   

 تذكير الرب بمواعيده

 ترَْنيِمَةُ الْمَصَاعِدِ  ترَْنيِمَةُ الْمَصَاعِدِ 

132 :1 - 18 132 :1 - 18 132 :1 - 18 132 :1 - 18 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة: متابعة
بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور ، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلىّ ، وللكتاب المقدسّ، الذي لديه. لك أنت
اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة   

  قرة لها موضوع واحد أوحد. بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ ف، أعلاه. ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  أفكار سِياقِيةّ:

 من الواضح أن هذا مزمور عن:  -  أ
(انظر النقاش المختصر عن "العهد الداودي" في  16: 6أخ  2؛ 17 - 12: 7صم  2وعود الله لداود في  - 1

NIDOTTE ، 508 - 507ص. ، 4(المجلد( 
 ؛20: 15 ؛25- 23: 14 ؛26, 21, 18, 14, 11, 5: 12(تث اختيار الله لجبل المريا ليكون مكان حضوره وإقامته  - 2

 , انظر الموضوع الخاص: "المريا")11: 31 ؛2: 26 ؛6: 18 ؛10, 8: 17 ؛15, 11, 6, 2: 16
 نتائج حضور الله وإطاعة إسرائيل للعهد هي:  -  ب
 15: 132مز ، . أن يبارك تدبيره بوفرة 1
 15: 132مز ، . يشبع جوعه2
 16: 132مز ، . العبادة الرائعة3
 17: 132مز ، . مجد الله الملك 4
  17: 132مز ، . هلاك أعداء الملك داود5
  .512و 959ص. ، 2المجلد ، NIDOTTEلأجل نقاش جيد ومختصر عن لاهوت صهيون انظر  - ج

  
  دراسة الكلمات والعبارات: 

  5 -1: 132 البستاني: -نص فاندايك
بِّ نذَرََ لِعزَِيزِ يعَْقوُبَ: 2اذُْكُرْ ياَ رَبُّ داَوُدَ كُلَّ ذلُِّهِ. 1" لاَ أعُْطِي وَسَناً لِعيَْنيََّ وَلاَ 4[لاَ أدَْخُلُ خَيْمَةَ بيَْتيِ. لاَ أصَْعدَُ عَلىَ سَرِيرِ فرَِاشِي. 3كَيْفَ حَلفََ لِلرَّ

بِّ مَسْكَناً لِعزَِيزِ يعَْقوُبَ]أوَْ أجَِدَ مَقاَم5نَوْماً لأجَْفاَنيِ    ".اً لِلرَّ
  

  يظهر الطريقة التي كانت تستخدم بها. 7- 6: 25هذا أمر يسُتخدم كصلاة. المزمور ". اذُْكُرْ " 1: 132
 تذكر طبعك الذي لا يتبدل من النعمة والرحمة، يا الله - 1
  7: 25مز ، اغفر خطيئتنا، يا الله - 2

  
  سرائيل وقادته يسألون الله أن يرحمهم بسبب:غالباً ما كان شعب إ". دَاوُدَ " ◙

 ويعقوب)، اسحق، (إبراهيموعوده للآباء  - 1
 )16: 6أخ 2صم؛  2وعوده لداود ( - 2

  
ولكنه قد يشير أيضاً إلى مشاكل داود الأولى في جلب تابوت العهد إلى أورشليم ، 12: 16صم  2في  يبدو أن هذه تلميح إلى أقوال داود". كُلَّ ذلُِّهِ " ◙
  .14: 22أخ  1و  13: 30والذي بشكل يربطها باستخدامه في عد ، ”نكرانه الذاتي الكامل“يترجمها  JPSOA). المرجع 6 صم 2(

” حلمه“تركيب مصدر) إلى  BDB 776 III ،KB 853 ،Pualتعيد ترتيب الأحرف الصوتية/اللينة في النص الماسّوري ( السبعينية
  ).4: 45مز ، BDB 776، (اسم

  
بِّ حَ " 5 - 2: 132   هذا الحلف لا يدون في الأسفار التاريخية. بالأساس داود: ". لَفَ لِلرَّ
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 . حلف حول خيمة الاجتماع وقد أحضرت إلى أورشليم1
2 ً  حتى تصير خيمة الاجتماع (خيمة سكن الرب) في أورشليم ”) خيمة بيتي“، . لن يدخل إلى مسكنه (حرفيا
 د. لن ينام (مغالاة) إلى أن يأتي تابوت العه3
  )46: 7أعمال ، يعلن هدفه (تابوت العهد و خيمة الاجتماع في عاصمته 5: 132. مز 4

  هما مغالاة ويستخدمان بأسلوب أدبي لإظهار نية مكثفة. 3و 2من الواضح أن البند 
  

الأسباط المستقبلية لإسرائيل. يستخدم ، حيث يبارك يعقوب أولاده، 24: 49هذا اللقب لإله إسرائيل يستخدم أولاً في تك ". عَزِيزِ يعَْقوُبَ " 2: 132
  حيث يرتبط مع ألقاب وأسماء أخرى للرب.، 16: 60(الوعد بفداء كوني عالمي) و 26: 49أيضاً في أش 
 )8: 63 ؛21، 15: 45 ؛11، 3: 43 ؛2: 19مخلص (أش  .1
  )16: 63 ؛20: 59فادي (أش  .2

  NIDOTTE ، صفة "عزيز" لها شكلين.فيه تعليق شيق لافت لأن ال، 232ص. ، 1المجلد  
 أصلاً كانت تشير إلى قوة ثيران أو ثيران برية - 1
  للدلالة على قوة الرب - 2

  
132 :5 . ً مع خيمته المتنقلة (خيمة ، ) بل بجلب تابوت العهد7: 22أخ  1 ؛17: 8مل  1(هذه ليست إشارة إلى رغبة داود بأن يبني هيكلاً دائما

  ).6صم  2رشليم (الاجتماع في فترة الخروج) إلى عاصمته أو
  
◙ " ً ) NET(كما الحال في العبارة في ، هذه تأتي في صيغة الجمع في النص الماسوري وربما تكون طريقة نحوية للإشارة إلى مدى الأهمية". مَسْكَنا

  "مكان سكن فخم".
  ).1: 84 ؛4: 46؛3: 43في سياقات أخرى هذه الكلمة في الجمع تشير إلى كل الأبنية في تجمع الهيكل (مز   

  
  9 -6: 132البستاني:  -نص فاندايك

كَ. 8لِندَْخُلْ إلِىَ مَسَاكِنِهِ. لِنَسْجُدْ عِنْدَ مَوْطِئِ قدَمََيْهِ. 7هُوَذاَ قدَْ سَمِعْناَ بِهِ فيِ أفَْرَاتةََ. وَجَدْناَهُ فيِ حُقوُلِ الْوَعْرِ. 6" قمُْ ياَ رَبُّ إلِىَ رَاحَتكَِ أنَْتَ وَتاَبوُتُ عِزِّ
  ".تكَُ يَلْبِسُونَ الْبرَِّ وَأتَقِْياَؤُكَ يهَْتفُِونَ كَهَن9َ
  

  ).11: 4داود (راعوث هي منطقة في اليهودية صارت تشير إلى العائلة الممتدة ل". أفَْرَاتةََ " 6: 132
  شليم .) بأن يجلب تابوت العهد إلى أور2: 132ولكن بيت لحم لم تكن موضع تابوت العهد. لقد سمعوا فقط بحلف الملك (مز   

  
حيث وُضع تابوت العهد في بيت خاص لفترة عشرين سنة قبل أن يأتي به ، )8- 1: 13أخ  1 ؛1: 7صم  1هذه إشارة إلى قرَْيَةِ يعَاَرِيمَ (". الْوَعْرِ " ◙

  داود إلى أورشليم. "الوعر" هي صيغة مفرد من "يعَاَرِيمَ".
  
؛ 736ص. ، 3المجلد ، NIDOTTEولذلك فإنها ربما تشير إلى حلف داود (، د" هي مذكربينما "تابوت العه، هذه لاحقة للمؤنث". وَجَدْناَهُ " ◙

AB ، .2: 132) الذي يذُكر في مز 244ص.  
  NEB  .بما أن 11: 8أخ  2؛17: 4صم  1يذُكر في مناسبتين على الأقل كاسم مؤنث (” تابوت العهد“) يذكر حقيقة أن 1000(ص .(

  قديمة مهجورة فإن هذا يجيب ربما على مسألة التذكير والتأنيث. هذا المزمور يحوي عدة كلمات وصيغ
  

  كلا الفعلين جمع جمعي ويشير إلى رحلة حج إلى هيكل الرب.. 7: 132
  
دعوة ) كلاهما اعترف بأن الهيكل لم يكن المسكن الحقيقي لإله الخلق. بدأ داود ب27: 8مل  1) وسليمان (2: 28أخ  1داود (". مَوْطِئِ قَدَمَيْهِ " ◙

الأبدي ، والمرئي وغير المرئي، المكان بين جناحي الكروبيم أعلى عرش الرحمة (غطاء تابوت العهد) بانه المكان حيث تلتقي السماء والأرض
  .5: 99؛ انظر الموضوع الخاص: "تابوت العهد")؛ لاحظ أيضاً مز 1: 66(أش )! لقد أسماه "موطئ قدمي الرب" 22: 25والزائل (خر 

أن الله له أقدام هو جزء من محدودية المفردات البشرية. انظر الموضوع الخاص: "الله يوصف كإنسان (لغة وصفية المجاز ب  
  تجسيمية)".

  
ليشير إلى نهوض الرب عن عرشه كي  41: 6أخ 2و 35: 10عد )يستخدم في أمر BDB 877, KB 1086 ،Qalهذا الفعل (". قمُْ " 8: 132

  ).8: 82 ؛22: 74 ؛26: 44 ؛12: 10؛19: 9 ؛6: 7 ؛7: 3(مز م يذهب أمام شعبه ليقاتل لصالحه
  .41: 6أخ  2يبدو أنها تلميح إلى تكريس سليمان للهيكل الجديد في  9: 132هذه الآية ومز   

  
وع الخاص: "الله انظر الموضالرب يوصف بكلمات بشرية لأنه ليس هناك كلمات أخرى متوافرة بالنسبة إلى كُتاّب الكتاب المقدس (". رَاحَتِكَ " ◙

: 6أخ  1كان في حاجة إلى مكان مادي لأجل أن يسكن ويستقر فيه (، وبالتالي الرب نفسه، يوصف كإنسان لغة وصفية تجسيمية)". تابوت العهد
دية القدرة ). تذكروا أن المجاز التجسيمي لا يعطي صفة المحدودية Ϳ بل محدو1: 66 ؛10: 11أش  ؛14، 8: 132مز  ؛41: 6أخ  2 ؛2: 28؛31

  عند البشر على إدراك إلى الزمان وما وراء الخلق المادي.
يستخدم مصطلحات علم الكون في الشرق ، John H. Walton ،The Lost World of Genesis Oneهناك كتاب جديد للكاتب   

  ).3 - 1: 2تك هي رواية الرب يبني هيكلاً كونياً (الأرض) كمكان يستريح فيه ( 1الأدنى القديم ليظهر أن تك 
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  في الإشارة إلى الأماكن الثلاث المختلفة.” يستريح“) تحوي تلاعباً على كلمة 11- 7: 95(مز  13: 4وحتى  7: 3عبرانيين   
 10، 4، 3: 4عب  في 2: 2تك  . اليوم السابع من الخلق من1
 8: 4 ؛18، 11: 3في عب  14- 13العدد  . أرض الموعد من2
 . السماء الأخروية3

  ).2: 31إر  ؛14: 63أش  ؛1: 62هي بآن معاً معنى للسلام ومكان مرغوب للشركة (مز ” الاستراحةالراحة/“
  

 هذه الآية فيها ناقصان مستخدمان كصيغ الأمر.. 9: 132
  BDB 527 ،KB 519 ،Qal –يلبسون  .1
  BDB 943 ،KB 1247 ،Piel –. يهتفون 2

  لكهنة والمتعبدين) أم موازاة أدبية.ليس مؤكداً إذا ما كان هناك مجموعتان مذكورتان (ا  
يصف أيوب نفسه بأنه متدثر في البر. ليس معروفاً بشكل مؤكد ما معنى ذلك في صلة مع هؤلاء الكهنة. ربما كانت  14: 20في أيوب   

  وواجباتهم.، ومهماتهم، وحياتهم، تعكس شخص الرب وإعلاناته في قيادتهم
  هرجاني لتابوت العهد الذي كان يحمله كهنة يرتدون ثياباً خاصة واللاويون ينشدون.هذه الآية قد تعكس المسير المخيف والم  

   
  12 -10: 132البستاني:  -نص فاندايك

بُّ لِداَوُدَ باِلْحَقِّ لاَ يرَْجِعُ عَنْهُ: [مِنْ ثمََرَةِ بَطْ 11مِنْ أجَْلِ داَوُدَ عَبْدِكَ لاَ ترَُدَّ وَجْهَ مَسِيحِكَ. 10" إنِْ حَفِظَ بنَوُكَ عَهْدِي 12نكَِ أجَْعَلُ عَلىَ كُرْسِيكَِّ. أقَْسَمَ الرَّ
  ".وَشَهَاداَتيِ الَّتيِ أعَُلِّمُهُمْ إيَِّاهَا فبَنَوُهُمْ أيَْضاً إلِىَ الأبَدَِ يَجْلِسُونَ عَلىَ كُرْسِيكَِّ]

المرتبط بكل شخص مفرد من الذرية  12: 132ي في مز . لاحظوا العنصر الشرط7صم  2من المؤكد أنها تلميح إلى  ستروفةهذه الإ. 12 - 10: 132
  .16 - 14: 7صم  2ولكن الهدف الأعظم Ϳ يتم التعبير عنه في 

  - التي تبدأ بـ 12 - 10: 132لاحظوا التلاعب على الأصوات في الكثير من الأفعال في مز   
 الأمر صيغة  BDB 996 ،KB 1427 ،Hiphil –لاَ ترَُدَّ  .1
 تام  BDB 989 ،KB 1396 ،Niphal –أقَْسَمَ  .2
 ناقص Qalولكنه  1نفس الجذر في البند  –لاَ يرَْجعُ عَنْهُ  .3
 ناقص BDB 1011 ،KB 1483 ،Qal –أجَْعَلُ عَلىَ كرُْسِيكَِّ  .4
  )45- 30: 89مز  ؛9- 4: 9مل  1، (لاحظوا الجانب الشرطي ناقص BDB 1036 ،KB 1581 ،Qal –إنِْ حَفِظَ بنَوُكَ عَهْدِي  .5

  
  ) التي منها أتى لقب "المسيا". انظر الموضوع الخاص: "المسيا".BDB 603هذه هي الكلمة (". مَسِيحِكَ " 10: 132

  
  انظر الموضوع الخاص: "العهد".". عَهْدِي" 12: 132

  انظر الموضوع الخاص: "الكلمات الدالة على إعلان الله".". شَهَادَاتيِ" ◙
  
  )".olam‘وع الخاص: "إلى الأبد (انظر الموض". إِلىَ الأبَدَِ " ◙
  

بُّ لِدَاوُدَ " 11: 132  ؛7صموئيل  2الآن الرب يتجاوب مع قسمه ذاته. هذا القسَم يعُرف بالعهد الداودي (، 2: 132في مز  كما أقسمَ داود". أقَْسَمَ الرَّ
  ).35، 3: 89مز 

  
  18 -13: 132البستاني:  -نص فاندايك

بَّ قدَِ اخْتا13َ" طَعاَمَهَا أبُاَرِكُ برََكَةً. مَسَاكِينَهَا أشُْبِعُ 15[هَذِهِ هِيَ رَاحَتيِ إلِىَ الأبَدَِ. هَهُنَا أسَْكُنُ لأنَيِّ اشْتهََيْتهَُا. 14رَ صِهْيَوْنَ. اشْتهََاهَا مَسْكَناً لَهُ: لأنََّ الرَّ
  ".أعَْداَءَهُ ألُْبِسُ خِزْياً وَعَليَْهِ يزُْهِرُ إكِْلِيلهُُ]18هُناَكَ أنُْبِتُ قرَْناً لِداَوُدَ. رَتَّبْتُ سِرَاجاً لِمَسِيحِي. 17اً. كَهَنتَهََا ألُْبِسُ خَلاصَاً وَأتَقِْياَؤُهَا يهَْتفِوُنَ هُتاَف16خُبْزاً. 
  ).18 - 15: 132) وما سيصنعه (مز 14 - 13: 132تصف ما صنعه الرب (مز  ستروفةهذه الإ. 18 - 13: 132

 14- 13: 132مز ، "صهيون") ع الخاص:. اختار صهيون (انظر الموضو1
 أ15: 132مز ، )BDB 138 ،KB 159، سيبارك بوفرة(مصدر مطلق توكيدي مع فعل ناقص من نفس الجذر .2
 ب15: 132مز ، . سيؤمن الغذاء3
 )41: 6أخ  1( 16: 132مز ، . كهنة الهيكل سيكونون أناساً أتقياء4
 BDB، ) سيرنمون بصوت عالٍ ( مصدر مطلق توكيدي مع فعل ناقص من نفس الجذرأو اللاويون 3: 4المتعبدون في الهيكل (مز  .5

943 ،KB 1247( ، 16: 132مز )41: 6أخ  1( 
 17: 132مز ، سوف ينُْبِتُ قرَْناً لِداَود في أورشليم  .6
  18: 132مز ، سيهزم أعداء إسرائيل .7

  
  (أو اللاويين) هم الذين تتم مخاطبتهم في كلا هاتين البيتين من هذه الآية.” الكهنة“على الأرجح أن ، ستروفةبسبب الموازاة في هذه الإ. 16: 132

  
  ).69: 1القرن هو مصطلح عبري يدل على القوة والسمو والأعلوية (لو ". قَرْناً لِدَاوُدَ " 17: 132

  



 601

  الملك الداودي الخاص الذي يدُعى "غصن". انظر:) قد يكون مرتبطاً بالمجاز عن ناقصBDB 855, KB 1033 ،Hiphilهذا الفعل (". رَتَّبْتُ " ◙
  الموضوع الخاص: "يسوع الناصري" - 1
 في الموقع الإلكتروني 1: 11التعليق الكامل على أش  - 2
3 - NIDOTTE ، 75ص. ، 3المجلد  

  والذي يمكن أن يشير إلى:، )נזרلكلمة "إكليل" هو ( الجذر
  )BDB 634، إكليل (اسم - 1
 )BDB 634، يرسم (فعل - 2
  يا)غصن (لقب للمس - 3

  
ً لِمَسِيحِي" ◙ ) بل إلى أحد ذرية داود 23: 6أم  ؛105: 119 ؛28: 18(مز ليس إلى إعلان ، هذا استخدام محدد لمجاز النور الذي يشير". سِرَاجا

  تشير إلى داود نفسه. 17: 21صم  2في  ).7: 21أخ  2 ؛19: 8مل  2 ؛4: 15؛36: 11مل  1على عرش إسرائيل (
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  133المزمور 
  

  في الترجمات العربية الحديثة ستروفاتالإتقسيم 
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

   ما أحلى أن يقيم الإخوة معاً! 
133 :1 - 3 133 :1 - 3 133 :1 - 3 133 :1 - 3 

    
  

  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):
  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:

بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور ، تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ في ما يلي 
  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، الذي لديه. لك أنت

لسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة اقرأ الأصحاحَ بج  
  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، أعلاه. ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي

  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  أفكار سِياقِيةّ:

  هذا المزمور المختصر يصعب تفسيره بسبب المجاز فيه الذي لا يتلاءم مع بعضه بشكل جيد. - أ
 هارون –. الإِخْوَةُ 1
  صهيون – حَرْمُونَ  .2

  يرى البعض أنها متعلقة بـ: الهدف اللاهوتي والمرحلة التاريخية في هذا المزمور ليست معروفة. - ب
 المملكة المتحدة)، أي، 5صموئيل  2عصر داود (بسبب اللقب في النص الماسوري) عندما توحدت من جديد إسرائيل ويهوذا ( - 1
 ق.م.) 538، مرتبطين معاً (دستور قبرص بعد السبي عندما كان إسرائيل (جبل حرمون) ويهوذا (جبل صهيون)فترة ما  - 2
 النَّازِلِ إلِىَ (كل) ثيِاَبِهِ)، لِحْيَةِ هَارُونَ ، العامة لكل مستويات المجتمع اليهودي (زيت المسحة النَّازِلِ عَلىَ اللِّحْيَةِ مزمور يؤكد الشركة  - 3
  طريقة لتأكيد رغبة الله لجميع الناس بأن يختبروا: - 4

 أ. حياة طويلة الأمد رغيدة الآن
 ب. الحياة الأبدية يوماً ما

 أسماء فاعل ) من الله BDB 432 ،KB 434 ،Qal –مرات 3(مستخدمة ” ةنازل“جميع البركات  .5
 شعب العهد (الأخوة) أ.

 ب. الوحدة (ثياب هارون)
 البركات (الندى) ج.

  ج)3: 133د. الحياة الأبدية (مز 
  

  دراسة الكلمات والعبارات: 
  3 -1: 133البستاني:  -نص فاندايك

أسِْ النَّازِلِ عَلىَ اللِّحْيَةِ لِحْيةَِ هَارُونَ النَّازِلِ إلِىَ طَرَفِ ثيِاَبِهِ.2نْ يَسْكُنَ الإِخْوَةُ مَعاً! هُوَذاَ مَا أحَْسَنَ وَمَا أجَْمَلَ أَ 1" مِثلُْ ندَىَ 3 مِثلُْ الدُّهْنِ الطَّيِّبِ عَلىَ الرَّ
بُّ باِلْبَ    رَكَةِ حَياَةٍ إلِىَ الأبَدَِ".حَرْمُونَ النَّازِلِ عَلىَ جَبَلِ صِهْيَوْنَ. لأنََّهُ هُناَكَ أمََرَ الرَّ

  
  هذه الصفات تصف الخبرة المرادة للبشر المخلوقين على صورة الله في أن يكونوا جماعة. ". مَا أحَْسَنَ وَمَا أجَْمَلَ " 1: 133

  
  الفقرة ب.، انظر الأفكار السياقية، ". لا نعرف بالضبط لمن تشير هذه الكلمةالإِخْوَةُ " ◙
  
(مكان ” يسكن“أو ، (يبقى مع)” يبقى“، (شركة وليمة)” يجلس“الذي يعني  (DB 442)مرتبط بالفعل  (BDB 443 I)ا الاسم هذ". يسَْكُنَ " ◙

  يعيش فيه). يمكن أن يكون هذا حرفياً أو استعارياً هنا.
  

133 :2  
  "الدُّهْنِ الطَّيِّبِ":  البستاني -فاندايك

  "زَيْتِ الْمَسْحَةِ الْعطَِرِ ":  الحياة

يتِ الطَّيِّبِ ":  شتركةالم   "الزَّ
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يتِ الطَّيِّبِ ":  اليسوعية   "الزَّ

  "الزيت العطر":  السبعينية

  ("الطيب"). 1: 133) هي نفسها الكلمة المستخدمة في مز BDB 373 IIالصفة (  
ذا إلى خدمته يشير ه، د - ج2: 133الاسم "زيت" يمكن أن يعني "دهن" أو "زيت زيتون". بسبب دهن هارون بالزيت في مز   

  ).10: 21 ؛12: 8 لا ؛30، 25: 30؛7: 29الافتتاحية الإرسالية الخاصة (خر 
  فإنه كان الممكن أن يرمز إلى:، ). ولذلك4 - 3الكاهن العظيم لإسرائيل كان بآن معاً شخص متعبد وشخص مسياني اسخاتولوجي (زك   

 . وحدة شعب الله في العهد القديم1
  ين على صورة الله. وحدة كل البشر المخلوق2

  
◙  

  "طَرَفِ ثيِاَبهِِ ":  البستاني -فاندايك

  "أطَْرَافِ ثوَْبهِِ ":  الحياة

  "طَوقِ قميصِهِ ":  المشتركة
  "أطَْرافِ ثيِابهِ":  اليسوعية

  "هدب ثيابه":  السبعينية

ي إلى ياقة خاصة بثوب/رداء الكاهن أ، 28) مسألة تفسيرية. معناه الحرفي هو "فم". ويشير هنا إلى خر BDB 804معنى الاسم (  
سيل العظيم الذي لا يمكن تمزيقه (الرمز العبري على الحزن). السؤال التفسيري هو "كم من الزيت كانوا يستخدمون؟" هل هذا رمز للوحدة (أن ي

  ج)؟3: 133على كل ردائه الكهنوتي)؟ هل هذا المزمور هو عن وحدة جماعات الإسرائيليين/اليهود أم كل البشر (مز 
  هناك جذران محتملان ربما أخُِذتَ منهما هذه الكلمة "ياقة".، أكتفي بلفت انتباهكم  

 )BDB 551מד ( –. عباءة, رداء 1
  )BDB 551מדד ( –. مقياس 2

  
 ما العلاقة بين جبل حرمون وجبل صهيون؟. 3: 133

 . وحدة أرض الموعد1
 . وحدة أسباط إسرائيل2
  أم يعني "الحياة" في بيئة اسخاتولوجية؟)، يعني "الحياة" هنا والآن 133:3خروية (هل مز . وحدة كل الناس في بيئة أ3
  
ً ". نَدَى حَرْمُونَ " ◙ كان كثيفاً جداً وصار مصطلحاً يدل على ، ولا يمكن رؤيته بسهولة في إسرائيل، الندى على هذا الجبل الذي هو الأعلى ارتفاعا

  ستكون له نداوة وافرة مشابهة .، ى وحدتهممع بركات الرب عل، الوفرة. جبل صهيون
  
]") يجب تفسيرها في سياق محدد. المسألة اللاهوتية olam‘انظر الموضوع الخاص: "إلى الأبد [، BDB 761هذه الكلمة العبرية (". إِلىَ الأبَدَِ " ◙

ولكن ، ) الكتاب المقدس يؤكد بشكل واضح كامل هذه الحقيقةتشمل معنى العهد القديم بحياة آخرة ممكنة. ما من شك أنه بإعلان تدريجي (العهد الجديد
حتى في العهد القديم ، ). على كل حال6- 4: 27 ؛5: 23) ولكن ليس دائماً (مز 27- 25: 19 ؛15- 14: 14 (أيوبهل العهد القديم كذلك؟ أعتقد هذا 

  هناك بارقة أمل.
 ) أخُذا إلى السماء2ملوك  2) وإيليا (24: 5. أخنوخ (تك 1
 24: 73 ؛15: 49 ؛3: 1مز  في المزامير , انظر .2
 19: 26في أشعياء , انظر أش  .3
  4- 1: 12دا  . في دانيال , انظر4
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  134المزمور 
  

  في الترجمات العربية الحديثة الإستروفاتتقسيم 
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

   باركوا الرب 
134 :1 - 3 134 :1 - 3 134 :1 - 3 134 :1 - 3 

    
  

  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):
  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:

بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور ، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 
  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، للكتاب المقدسّو، الذي لديه. لك أنت

اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة   
  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، أعلاه. ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي

  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  دراسة الكلمات والعبارات: 

  3 -1: 134البستاني:  -نص فاندايك
بَّ ياَ جَمِي1" بِّ باِللَّياَلِي. هُوَذاَ باَرِكُوا الرَّ بِّ الْوَاقفِِينَ فيِ بيَْتِ الرَّ . 2عَ عَبيِدِ الرَّ بَّ بُّ مِنْ صِهْيَوْنَ 3ارْفعَوُا أيَْدِيكَُمْ نَحْوَ الْقدُْسِ وَباَرِكُوا الرَّ يبُاَرِكُكَ الرَّ

انعُِ السَّمَاوَاتِ وَالأرَْضَ    ".الصَّ
  

  مرات في هذا المزمور القصير. 3يظهر  )BDB 138, KB 159هذا الفعل ("بَارِكُوا".  1: 134
1 -2 .Piel  134:1,2مز  –أمر 
3 .Piel  134:3مز  –ناقص مستخدم في معنى صيغة الأمر  

) BDB 139. لأجل هذه الكلمة (1: 1) يرد غالباً في هذا المزامير. انظر التعليق الكامل على مز BDB 80 BDB 80المرادف (  
وهنا هو إله إسرائيل (انظر الموضوع الخاص: ، إن التابع الأمين هو الذي يبُارَك 1: 1العهد القديم)". في مز  انظر الموضوع الخاص: "البركة (في

  "صفات إله إسرائيل").
  
بِّ " ◙ لخاص: انظر الموضوع ا، وربما مستويات أخرى من الكائنات الروحية، البشر، يشير هذا إلى الخليقة العاقلة (الملائكة". جَمِيعَ عَبيِدِ الرَّ

حيث الفعل نفسه يستخدم ثلاث مرات للإشارة إلى عالم ، 22- 19: 103) مز 1"الملائكة في كتابات بولس"). موازاة جيدة لهذا المفهوم هي في (
    ) للإشارة إلى الكهنة واللاويين.أمر BDB 237, KB 248 ،Pielحيث تستخدم ثلاثة "تسابيح" (، 4- 1: 135) مز 2الملائكة؛ (

  سة أنواع مختلفة من خدام الهيكل.كان هناك خم
 . الكهنة1
 . اللاويين2
 . المنشدين3
 . الحراس4
  ).204 - 203ص. ، 3المجلد ، NIDOTTE. الخدام الأدنى منزلة (انظر 5

  
بِّ باِللَّياَلِي".  ◙ تي منها كان هارون الذي خدم في . إنها تشير إلى نسل عائلة لاوي وال4 - 1: 135هذه تذكر ثانية في مز "الْوَاقِفِينَ فيِ بيَْتِ الرَّ

وليس فقط أولئك الذين ظلوا ، "بالليالي" يعني "طوال اليوم"، يدل بقوة على كهنة أو لاويي الهيكل). حرف الجر، الهيكل في أورشليم (حرفياً "يقف"
  ).33: 9أخ  1يراقبون ويحرسون في الليل (

  ).NJB، ياً إضافياً (السبعينيةالتي تضيف تعبيراً وصف 2: 135هناك عبارة موازية في مز 
  

، 2: 9؛ لا 26 - 24: 6) يشير إلى أعمال الكهنة. في عد أمر BDB 669, KB 724 ،Qalهذا الفعل (". ارْفعَوُا أيَْدِيكَُمْ نحَْوَ الْقدُْسِ " 2: 134
بين جناحي الكروبيم أعلى "كرسي الرحمة"  ولكنهم هنا "يباركون" الرب الذي يقيم في هيكله، ) الناس برفع أيديهمBDB 138, KB 159يباركون (

  في قدس الأقداس.
  عبارة "رفع الأيدي" يمكن أن تشير إلى عدة أمور مختلفة.  

 )5: 10عزرا  (المعنى ضمني في 5: 20حز  ؛26: 106مز  ؛30: 14عد  ؛8: 6خر  ؛22: 14تك  –يقسم  .1
 21: 20صم  2 –فعل تمرد  .2
 8: 2تيم  1 ؛50: 24لوقا  ؛2: 134مز  ؛22: 9 لا –لأجل البركة  .3
  9: 5ميخا  ؛12: 10مز  –إشارة إلى أعمال الرب  .4
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تيم  1 ؛2: 141 ؛4: 63 ؛2: 28مز  ؛5: 9عزرا  ؛39- 38, 22: 8مل  1 ؛33, 29: 9خر  - . إيماءة إلى طريقة عامة تشير إلى الصلاة5
2 :8  

  )Emphasized Bible) الذي وضعه (Rotherham ْقدُْسِ" بطريقة تشير إلى الكهنة أنفسهم (ارفعوا أيديكم في ) يترجم كلمة "ال
  ). انظر الموضوع الخاص: "القدوس".28: 8؛ عزرا 6: 23أخ  2؛ 6: 21لا ، قداسة

  
ي مستخدم ف ناقص BDB 138, KB 159 ،Pielهذا البيت من الشعر يظهر العلاقة المتبادلة بين مباركة الرب (العبادة) والرب يباركُ (أ. 3: 134

  ).5: 128معنى صيغة الأمر) شعبَ عهده (مز 
  
  انظر الموضوع الخاص: "صِهْيَوْنَ".". صِهْيوَْنَ " ◙
  

بأن ، 1: 134). هذه العبارة الختامية قد تشير إلى المعنى اللاهوتي في مز 6: 146؛ 5: 136؛ 15: 115الرب يوصف كخالق (مز ب. 3: 134
  مخلوقات فاقدة الحياة."الخدام" يشتملون على كل من مخلوقات حية و

  
  



 606

  135المزمور 
  

  في الترجمات العربية الحديثة الإستروفاتتقسيم 
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

الرب سيدّ الكون  
 والمحسن إلى شعبه

  

135 :1 - 21 135 :1 - 21 135 :1 - 21 135 :1 - 21 
    

  
  :حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب)

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور ، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر.  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا، وللكتاب المقدسّ، الذي لديه. لك أنت
اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة   

  ر. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسي، أعلاه. ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  أفكار سِياقِيةّ:

  هذا المزمور يبدأ وينتهي بـ: - أ
 ج21، أ3، (ثلاث مرات) 1: 135مز ، أمر  BDB 237 ،KB 248 ،Piel –سَبِّحُوا  .1
 3b: 135مز ، أمر  BDB 274 ،KB 273، Piel –رَنمُِّوا  .2
 (مرتين) 20، (مرتين) 19: 135مز ، أمر  BDB 138 ،KB 159 ،Piel –باَرِكُوا  .3

  يسُبح/يبُارك/يرنمون له بسبب: ب. الرب
 . شخصه1

 )1: 147(مز  3: 135مز ، أ. هو صالح
 )1: 147 ؛4: 27(مز  3: 135مز ، ب. لأنه لطيف شفوق

 )3: 145 ؛1: 48(مز  5: 135مز ، ج. هو عظيم
 "التوحيد" ) (انظر الموضوع الخاص: 5: 135مز ، د. فوق جميع الآلهة

 )15: 3أ (خر 13: 135مز ، ه. اسمه إلى الأبد
 ب13: 135مز ، و. انسجامه مع وعوده أمرٌ مؤكد

 . ما عمله إسرائيل 2
 )15: 10 ؛6: 7(تث  4: 135مز ، أ. اختار يعقوب/إسرائيل 

 )10- 8: 46أش  ؛3: 8الجامعة  ؛3: 115(مز  6 :135مز ، ب. مطلق السيادة 
 "المياه") (انظر الموضوع الخاص: 7: 135مز ، ج. يتحكم بالمياه

 )15- 10: 136(مز  9- 8: 135مز ، د. أعتق إسرائيل من العبودية في مصر
 )22- 16: 136(مز  11- 10: 135مز ، ه. حمى إسرائيل خلال فترة التيه في البرية

 يل . أعماله نحو إسرائ3
 4: 135مز ، أ. اختارهم
 14: 135مز ، ب. أدانهم

 )31- 26: 10) بسبب خطيئتهم (عب 1(
 )36: 32) أو كان إلى جانبهم ضد الأمم (تث 2(

  )26: 32ج. ولكنه سيغفر (تث 
 ). هو وحده دون سواه هو الله (انظر الموضوع18 - 14: 135عن حماقة الوثنية (مز  إستروفةهذا المزمور يشتمل على  - ج

  ).17: 29؛ 28: 4؛ تث 23: 20(لاحظوا أيضاً خر  8 - 4: 115تشبه مز  ستروفةالخاص:"التوحيد"). هذه الإ
الكثير/معظم العبارات في هذا المزمور موجودة في نصوص أخرى من أسفار الكتاب المقدس. تاريخ هذا المزمور غير معروف بشكل مؤكد (هل  - د

  ر اقتبست عنه؟) هو الذي اقتبس عن غيره أم بقية الأسفا
  

  دراسة الكلمات والعبارات: 
  4 -1: 135البستاني:  -نص فاندايك

بِّ 1" بِّ. سَبِّحُوا ياَ عَبيِدَ الرَّ بِّ فيِ دِياَرِ بيَْتِ إلِهَِناَ. 2هَلِّلوُياَ. سَبِّحُوا اسْمَ الرَّ بَّ صَالِحٌ.3الْوَاقفِِينَ فيِ بيَْتِ الرَّ بَّ لأنََّ الرَّ رَنمُِّوا لاِسْمِهِ لأنََّ ذاَكَ  سَبِّحُوا الرَّ
تهِِ 4حُلْوٌ.  بَّ قدَِ اخْتاَرَ يعَْقوُبَ لِذاَتِهِ وَإِسْرَائيِلَ لِخَاصَّ   ".لأنََّ الرَّ
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  . 1: 134هذه العبارات تشير إلى الكهنة. انظر العليق الأكمل على مز . 2- ج1: 135
  

، 4، 3، 1: 135(مز  Yah - الرب، ظوا أن اسم إله إسرائيل يكتب بشكل مختصر هناهذه هي الكلمة العبرية "هليلويا". لاح". سَبحُِّوا" 1: 135
21( ، ً   سبحوا الرب). ، الذي يشكل نهاية التسبحة (حرفيا

  
بِّ " ◙   انظر الموضوع الخاص: "اسم الرب".". اسْمَ الرَّ
  

تهِِ " 4: 135 : 2بط  1 ؛17: 3ملا  ؛21: 43أش  ؛18: 26 ؛2: 14 ؛6: 7تث  ؛6- 5: 19كان إسرائيل اختيار الرب الخاص (خر ". إسِْرَائِيلَ لِخَاصَّ
  ) ليعلن ذاته للأمم (انظر الموضوع الخاص: "مخطط الله الفدائي الأبدي").9
  

  7 -5: 135البستاني:  -نص فاندايك
بَّ عَظِيمٌ وَرَبَّناَ فوَْقَ جَمِيعِ الآلِهَةِ. 5" بُّ صَنعََ فيِ السَّمَاوَاتِ وَفيِ الأرَْضِ فيِ الْبِحَارِ وَفيِ كُلِّ اللُّجَجِ. كلَُّ مَ 6لأنَيِّ أنَاَ قدَْ عَرَفْتُ أنََّ الرَّ ا شَاءَ الرَّ
يحَ مِنْ خَزَائنِِهِ 7 انعُِ برُُوقاً لِلْمَطَرِ. الْمُخْرِجُ الرِّ   ".الْمُصْعِدُ السَّحَابَ مِنْ أقَاَصِي الأرَْضِ. الصَّ
  

  "يعرف".انظر الموضوع الخاص: "عَرَفْتُ".  5: 135
  
◙  ." بَّ   "زوج" أو "رب". انظر الموضوع الخاص: "أسماء الله".، "مالك"، والذي يعني "سيد"، Adonهذا هو الاسم العبري "الرَّ
  
ا حصرية انظر الموضوع الخاص: "التوحيد"). وهن، 9: 97 ؛4: 96 ؛3: 95مز  ؛11: 18الرب هو الإله الوحيد (خر ". رَبَّنَا فوَْقَ جَمِيعِ الآلِهَةِ " ◙

  إسرائيل غامضة جداً. إنه الشعب التوحيدي الوحيد في الشرق الأدنى القديم. 
  

 ؛6: 146 ؛11: 96 ؛34: 69مز  ؛6: 9نح  ؛11: 20خر ، هذه اللغة النمطية للخلق (هذا الكوكب". فيِ السَّمَاوَاتِ وَفيِ الأرَْضِ فيِ الْبحَِارِ " 6: 135
  سماء".). انظر الموضوع الخاص: "ال 6: 2حج 

  
، الفيضانات، ) الماء كسلاح (البرق2) مياه الري للزراعة و(1قد تكون هذه مترادفات أو أول مرحلة من سيطرة الرب على (". الْبحَِارِ... اللُّجَجِ " ◙

: 26أي  ؛10- 9: 89 ؛7- 5: 65الخ.). الثانية قد تشير إلى المجاز الميثولوجي في الشرق الأدنى القديم عن الرب يهزم الشواش المائي (مز ، الضربات
  ).10- 9: 51أش  ؛13- 12
  

، الثلج، غالباً ما يستخدم العهد القديم المجاز في ظواهر الطقس (البرََد”. مخزن“أو ” خزينة“هذا الاسم العبري يمكن أن يعني "خَزَائِنهِِ".  7: 135
  .Ba’alوليس بعل ، الربليستخدمها ، المطر/الطوفان) المحفوظة في المخازن السماوية، البرق، الريح

 12: 28. تث 1
 22: 38. أيوب 2
 7: 33. مز 3
  16: 51 ؛13: 10. إر 4

- 38, 24, 22, 18- 17, 12, 11, 8, 5- 4: 28 ؛3: 27تث  ؛26, 22, 19, 16, 9, 5- 4: 26الرب يسيطر على قوى الطبيعة لأجل أهدافه (الآية 
42.(  

  
  18 -8: 135البستاني:  -نص فاندايك

الَّذِي ضَرَبَ أمَُماً 10أرَْسَلَ آياَتٍ وَعَجَائِبَ فيِ وَسَطِكِ ياَ مِصْرُ عَلىَ فرِْعَوْنَ وَعَلىَ كُلِّ عَبيِدِهِ. 9رَبَ أبَْكَارَ مِصْرَ مِنَ النَّاسِ إلِىَ الْبهََائمِِ. الَّذِي ضَ 8"
اءَ:  ً أعَِزَّ ً لإِسْرَائيِلَ شَعْبِهِ. 12مَلِكَ باَشَانَ وَكُلَّ مَمَالِكِ كَنْعاَنَ.  سِيحُونَ مَلِكَ الأمَُورِييِّنَ وَعُوجَ 11كَثيِرَةً وَقتَلََ مُلوُكا ً مِيرَاثا ياَ 13وَأعَْطَى أرَْضَهُمْ مِيرَاثا

بَّ يدَِينُ شَعْبَهُ وَعَلىَ عَبيِدِهِ يشُْفِقُ. 14رَبُّ اسْمُكَ إلِىَ الدَّهْرِ. ياَ رَبُّ ذِكْرُكَ إلِىَ دوَْرٍ فدَوَْرٍ.  لهََا 16أصَْناَمُ الأمَُمِ فضَِّةٌ وَذهََبٌ عَمَلُ أيَْدِي النَّاسِ. 15لأنََّ الرَّ
  ".عَليَْهَا مِثلْهََا يكَُونُ صَانعِوُهَا وَكُلُّ مَنْ يتََّكِلُ 18لهََا آذاَنٌ وَلاَ تسَْمَعُ. كَذلَِكَ ليَْسَ فيِ أفَْوَاهِهَا نفََسٌ! 17أفَْوَاهٌ وَلاَ تتَكََلَّمُ. لهََا أعَْينٌُ وَلاَ تبُْصِرُ. 

  
  ) يشير إلى دمار كامل أرسله وأنجزه الله.تام BDB 645, KB 697 ،Hiphilهذا الفعل (". ضَرَبَ " 8: 135

مز  ؛13: 12 ؛15: 9؛25: 7 ؛20: 3خر  ؛15- 12: 15تحرير الرب لهم من العبودية في مصر حسب وعده لهم (تك  – 8: 135. مز 1
 )7: 30أش  ؛4: 87
  )21- 16: 15يمة الرب للشعوب والأمم في كنعان (تك هز – 10: 135. مز 2

  
قد تكون هذه تلاعباً على الجذر الذي يعني الرب/يهوه من الفعل العبري "يكون". انظر الموضوع الخاص: "إلى الأبد ". إِلىَ دَوْرٍ فدََوْرٍ " 13: 135

)‘olam."(  
  انظر الموضوع الخاص: "أسماء الله".
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◙  
  كْرُكَ""ذِ :  البستاني -فاندايك

  "ذِكْرُكَ":  الحياة

  "ذِكْرُكَ":  المشتركة
  "ذِكْرُكَ":  اليسوعية

  "شهرتك":  السبعينية

  الاسم العبري يعني "تذكر" أو "تذكار".   
 5: 9الجامعة  ؛7: 10أم  –. ذاكرة البشر 1
 7: 14هو  –. إسرائيل 2
  5: 12هو  ؛8: 26أش  ؛12: 102 ؛12: 97 ؛4: 30 ؛6: 6مز  ؛15: 3خر  – . الرب3

  
  أولئك الذين يصنعون الأصنام ثم يعبدونها سيكونون مثلهم.. 18: 135

 . لا يستطيعون الكلام1
 . لا يمكن أن يروا2
 . لا يمكن أن يسمعوا3
  . لا يمكن أن يتنفسوا4

  وكذلك عُبّادها أيضاً.  إنها تخيلات خالية من الحياة لقلوب وأيدي بشر زائفين ساقطين. الأصنام لا يمكنها أن تساعد أو تعرف
  
  21 -19: 135البستاني:  -نص فاندايك

"19 . بَّ . ياَ بيَْتَ هَارُونَ باَرِكُوا الرَّ بَّ . 20ياَ بيَْتَ إسِْرَائيِلَ باَرِكُوا الرَّ بَّ بِّ باَرِكُوا الرَّ . ياَ خَائفِِي الرَّ بَّ بُّ مِنْ 21ياَ بيَْتَ لاوَِي باَرِكُوا الرَّ مُباَرَكٌ الرَّ
  هْيَوْنَ السَّاكِنُ فيِ أوُرُشَلِيمَ. هَلِّلوُياَ".صِ 
  

  هذا يشير إلى:. 19: 135
  كل أسباط إسرائيل - 1
  ). 13هذا السبط حل محل أبكار كل الأسباط كخدام للرب (خر ، خدام هيكله. بمعنى مالخيار الرب ، عائلة هارون، سبط لاوي الخاص - 2

  
  ن كانوا كهنة بل كل الكهنة كانوا من سبط لاوي. بعض اللاويين:ليس كل اللاويي". بَيْتَ لاوَِي" 20: 135

 )1: 134خدموا في الهيكل (انظر التعليق على مز  - 1
  خدموا محلياً كمعلمين لشريعة موسى - 2

  
بَّ " ◙   انظر الموضوع الخاص: "الخوف".". بَارِكُوا الرَّ
  

  صهيون".، أورشليم، ساليم، يبوس، انظر الموضوع الخاص: "المريا". صِهْيوَْنَ " 21: 135
  
  .14: 134انظر التعليق على مز ". السَّاكِنُ فيِ أوُرُشَلِيمَ " ◙
  

  أسئلة للمناقشة:
ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  الأوليّة في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، سوالكتاب المقد، لنا. وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك    أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
  إله إسرائيل. ضع قائمة بصفات - 1
 عرّف التوحيد. - 2
 الخ.؟، والنار، والفيضانات، هل يسيطر الله على الطقس لأجل أهدافه؟ وهل هذا يعني أن الله يرسل العواصف - 3
  لماذا يكون الاتكال على الأصنام أمراً محزنا؟ً - 4
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  136المزمور 
  

  في الترجمات العربية الحديثة الإستروفاتتقسيم 
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

   الرب خالق شعبه ومخلصه 
136 :1 - 26 136 :1 - 26 136 :1 - 26 136 :1 - 26 

    
  

  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):
  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:

ر الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسي، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 
  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، الذي لديه. لك أنت

رجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ت  
  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، أعلاه. ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي

  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  أفكار سِياقِيةّ:

 .136) تفتتح وتختتم المزمور أوامر Hiphil"احمدوا" (، 135) افتتحت واختتمت المزمور أوامر Pielكما أن "سبحوا" (  -  أ
النموذج الليتورجي المتكرر واضح في المزمور. الرابيّون يدعونه "التسبحة العظيمة". الكاهن كان يعلن البيت الأول من كل آية   -  ب

 اني كلازمة.والمتعبدون كانوا يتلون البيت الث
  البنية/اللاهوت هو: - ج
 الرب نفسه يوصف - 1
 أعمال الرب في التحرير هي التي يتم تسليط الضوء عليها - 2
 الإله الوحيد، إسرائيل مدعو ليسبحوا إلههم - 3
  .135هذا المزمور هو موازاة لمز  - د

  
  دراسة الكلمات والعبارات: 

  9 -1: 136البستاني:  -نص فاندايك
بَّ 1" انعَِ 4احْمَدوُا رَبَّ الأرَْباَبِ لأنََّ إلِىَ الأبَدَِ رَحْمَتهَُ. 3احْمَدوُا إلِهََ الآلِهَةِ لأنََّ إلِىَ الأبَدَِ رَحْمتهَُ. 2لأنََّهُ صَالِحٌ لأنََّ إلِىَ الأبَدَِ رَحْمَتهَُ.  اِحْمَدوُا الرَّ الصَّ

انعَِ السَّمَاوَاتِ بفِهَْمٍ لأنََّ إلِىَ الأبَدَِ رَحْمَتهَُ. 5الْعَجَائِبَ الْعِظَامَ وَحْدهَُ لأنََّ إلِىَ الأبَدَِ رَحْمَتهَُ.  الْباَسِطَ الأرَْضَ عَلىَ الْمِياَهِ لأنََّ إلِىَ الأبَدَِ رَحْمَتهَُ. 6الصَّ
انعَِ أنَْوَاراً عَظِيمَةً لأنََّ إلِىَ الأبَدَِ رَحْمَتهَُ. 7   ".الْقمََرَ وَالْكَوَاكِبَ لِحُكْمِ اللَّيْلِ لأنََّ إلِىَ الأبَدَِ رَحْمَتهَُ 9دِ رَحْمَتهَُ. الشَّمْسَ لِحُكْمِ النَّهَارِ لأنََّ إلِىَ الأبََ 8الصَّ
  

  ) يستخدم لأجل:Hiphil) تعني بشكل أساسي "يرمي" أو "يلقي". في (BDB 392, KB 389الفعل (". احِْمَدُوا" 1: 139
 الشكران عن طريق ترنيم عبارات ليتورجية - 1

 )13: 28أم  ؛5: 5 الاعتراف (لا - 2
  أنه كان هناك إيماءة جسدية مرتبطة بفعل الشكران الذي هو سبب استخدام هذا الجذر الذي لا صلة له على ما يبدو. ABيقترح   

  
  ) تصف شخص الرب وأعماله.9- 1: 136الأولى (مز  ستروفةالإ". لأنََّهُ صَالِحٌ " ◙

 )11: 33إر  ؛1: 136 ؛29، 1: 118 ؛1: 107 ؛1: 106مز  ؛34: 16أخ  1إنه صالح ( .1
 "التوحيد" ) انظر الموضوع الخاص:، 17: 10. هو فوق كل الآلهة (تث 2
  أ)4 :136على مز ، "الأمور العجيبة" انظر الموضوع الخاص:، 1(تك  9- 4: 136مز ، . هو خالق هذا الكوكب3

  
  رب (يتكرر في كل آية). هذا تأكيد متكرر على رحمة وأبدية ال". لأنََّ إلِىَ الأبَدَِ رَحْمَتهَُ " ◙

انظر الموضوع الخاص: ، )". من أجل كلمة "إلِىَ الأبَدَِ"hesedانظر الموضوع الخاص: "اللطف المحب (، من أجل كلمة "رحمته"  
  )".olam‘"إلِىَ الأبَدَِ (

  ):hesedلاحظوا الطرق المختلفة التي تتُرجم بها كلمة العهد الهامة "الرحمة" (  
1 .NASB – “ المحباللطف” 
2 .NKJVالرحمة“ –, السبعينية” 
3 .NRSV, JPSOA – "المحبة الثابتة" 
4 .TEV, REB - "المحبة" 
5 .NJB- "المحبة الصادقة" 
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6 .NAB – "محبة الله" 
7 .NET Bible - "المحبة المخلصة"  

 agapēإنها تناظر كلمة "محبة" ومخلصة". ، أعتقد أن أفضل طريقة لوصف هذه الكلمة هي أنها "محبة ميثاقية من الرب غير مشروطة
  في العهد الجديد. 

  
؛ انظر الموضوع الخاص: 24: 44؛ أش 18: 72ما يميز إسرائيل في الشرق الأدنى القديم (مز ، هذا تأكيد على التوحيد". وَحْدَهُ " 4: 136

  "التوحيد").
  
النص الماسوري أم السبعينية. "عظام" ، ) منقسم حول ما يقبل417 (ص. UBS Text Projectالسبعينية تحذف الصفة. ". الْعجََائِبَ الْعِظَامَ " ◙

  .22: 6تظهر مع "عجائب" في تث 
  

136 :5  
  "بِفَهْمٍ ":  البستاني -فاندايك

  "بحِِكْمَةٍ ":  الحياة

  "بِفَهْمٍ ":  المشتركة
  "بِفِطنةَ":  اليسوعية

ق الأول Ϳ الذي فيه خلق كل الأشياء. ونجد ذلك أيضاً في مقاطع للإشارة إلى الخل 1: 8) مستخدم في أم BDB 108الاسم المؤنث (  
  .12: 10؛ إر 3: 24؛ 9: !3؛ أم 12: 26أخرى مثل أيوب 
  . إنها تشير إلى أعمال الله في الخلق.1الفكرة موازية لـ "تكلمّ" في تك   
   ).2: 1؛ عب 16: 1كول  ؛6: 8كور  1؛ 10، 3: 1يؤكد العهد الجديد أن يسوع كان وكيل الله في الخلق (يو   
  لاحظوا كيف أن الآية الأولى في الكتاب المقدس تذكر الثالوث القدوس (انظر الموضوع الخاص: "الثالوث القدوس").  

1 .Elohim (الله) ، 1: 1تك 
2 .Ruah (الروح القدس) ، 2: 1تك  
  14، 9، 6، 3: 1تك ، . الله/يسوع قال3

  
 ؛18: 37) يستخدم للإشارة إلى الله وهو يشكّل "قبة" الغلاف الجوي فوق الأرض (أيوب BDB 955, KB 1291هذا الفعل (". الْباَسِطَ " 6: 136
  انظر الموضوع الخاص: "السماء").، 24: 44 ؛5: 42أش 

  UBS Handbook  2: 24يقول أن هذا الفعل يشير إلى الرب يؤسس الأرض اليابسة فوق المياه (مز.(  
  وهذا بالتأكيد أمر ممكن.  

  
) في 11 - 8ذكر خلق الله للنيرات في السماء كان طريقة عبرية لرفض عبادة النجوم. هذا المجاز اللاهوتي يشبه ضربات مصر (خر . 9 - 7: 136

 BDB)هو الله. ليس من إله آخر سواه (انظر الموضوع الخاص: "التوحيد"). لاحظوا "وحده" ، والرب فقط، رفض الآلهة الحيوانية لمصر. الرب
94 II)  أ.4: 136في مز  

  
  22 -10: 136البستاني:  -نص فاندايك

ى بيِدٍَ شَدِيدةٍَ وَذِرَاعٍ مَمْدوُدةٍَ لأنََّ إلَِ 12وَأخَْرَجَ إسِْرَائيِلَ مِنْ وَسَطِهِمْ لأنََّ إلِىَ الأبَدَِ رَحْمَتهَُ. 11الَّذِي ضَرَبَ مِصْرَ مَعَ أبَْكَارِهَا لأنََّ إلِىَ الأبَدَِ رَحْمَتهَُ. 10"
تهَُ فيِ 15وَعَبَّرَ إِسْرَائيِلَ فيِ وَسَطِهِ لأنََّ إلِىَ الأبَدَِ رَحْمَتهَُ. 14الَّذِي شَقَّ بَحْرَ سُوفٍ إلِىَ شُققٍَ لأنََّ إلِىَ الأبَدَِ رَحْمَتهَُ. 13الأبَدَِ رَحْمَتهَُ.  وَدفَعََ فرِْعَوْنَ وَقوَُّ

يَّةِ لأنََّ إلِىَ الأبَدَِ رَحْمَتهَُ. 16 بَحْرِ سُوفٍ لأنََّ إلِىَ الأبَدَِ رَحْمَتهَُ. وَقتَلََ 18الَّذِي ضَرَبَ مُلوُكاً عُظَمَاءَ لأنََّ إلِىَ الأبَدَِ رَحْمَتهَُ. 17الَّذِي سَارَ بِشَعْبهِِ فيِ الْبرَِّ
اءَ لأنََّ إلِىَ الأبَدَِ رَحْمَتهَُ:  وَأعَْطَى أرَْضَهُمْ 21وَعُوجَ مَلِكَ باَشَانَ لأنََّ إلِىَ الأبَدَِ رَحْمَتهَُ. 20إلِىَ الأبَدَِ رَحْمَتهَُ سِيحُونَ مَلِكَ الأمَُورِييِّنَ لأنََّ 19مُلوُكاً أعَِزَّ

  ".مِيرَاثاً لإِسْرَائيِلَ عَبْدِهِ لأنََّ إلِىَ الأبَدَِ رَحْمَتهَُ 22مِيرَاثاً لأنََّ إلِىَ الأبَدَِ رَحْمَتهَُ 
تصف إله التحرير/الخلاص في العهد  22- 10: 136مز  ؛)1تكوين ، Elohimصف إله الخلق (إيلوهيم ت 9 - 1: 136كما أن مز . 22 -10: 136

ً ، ورغم أنه لا يذُكر صراحة، القديم (الرب   (انظر الموضوع الخاص: "الخلاص [في العهد القديم]").، بل ضمنا
 )15- 12: 15الخروج الموعود من مصر (تك  - 1

 الضربات  -  أ
 قصب بحر (انظر الموضوع الخاص: "البحر الأحمر").شطر الأحمر البحر /ال - ب

  )21 - 16: 15الفتح الموعود لكنعان (تك  - 2
  

 ؛9, 3: 13هذا مجاز تجسيمي (انظر الموضوع الخاص: "الله يوصف كإنسان") شائع في العهد القديم (خر "بِيَدٍ شَدِيدَةٍ وَذِرَاعٍ مَمْدُودَةٍ".  12: 136
). (انظر الموضوع 21: 32إر  ؛15: 77 ؛3: 44مز  ؛10: 1نح  ؛42: 8مل  1 ؛8: 26 ؛19: 7 ؛21: 6 ؛15: 5 ؛34: 4 ؛24: 3تث  ؛1: 6

  الخاص: "اليد").
  



 611

  لتصف هلاك الجيش المصري في البحر الأحمر/بحر القصب. 27: 14الكلمات نفسها تسُتخدم في خر  13: 136
  

136 :21 - 22 " ً   ).4: 135نة إسرائيل الفريدة باعتباره اختيار الرب الخاص (التعليق على مز هذا الاسم هو مجاز مستمد من مكا". مِيرَاثا
 ؛21: 4). هذا يقال صراحة مراراً وتكراراً في تثنية (تث 21 - 12: 15لقد أعطاهم كنعان ليحقق وعده لإبراهيم (تك  - 1

 ).1: 26 ؛19: 25 ؛4: 24 ؛28: 21 ؛16: 20 ؛10: 19 ؛4: 15
 ).19- 13ه الخاصة من الأرض (يشوع أعطى كل سبط من إسرائيل حصت - 2
 ؛9: 28مز  ؛51: 8مل 1 ؛9: 32 ؛29, 26: 9 ؛6: 7 ؛20: 4إسرائيل كان ميراث الرب الخاص لكل الأمم (تث  - 3

 ).40: 106 ؛14, 5: 94 ؛71, 62: 78 ؛12: 33
4 -   

  26 -23: 136البستاني:  -نص فاندايك
اناَ مِنْ أعَْداَئنِاَ لأنََّ إلِىَ الأبَدَِ رَحْمَتهَُ. 24بدَِ رَحْمَتهَُ. الَّذِي فيِ مَذلََّتنِاَ ذكََرَناَ لأنََّ إلِىَ الأَ 23" الَّذِي يعُْطِي خُبْزاً لِكُلِّ بشََرٍ لأنََّ إلِىَ الأبَدَِ رَحْمَتهَُ. 25وَنجََّ

  احْمَدوُا إلِهََ السَّمَاوَاتِ لأنََّ إلِىَ الأبَدَِ رَحْمَتهَُ".26
ً أعماله في مؤازرة وتأمين متطلبات حياة كل البشر ت ستروفةهذه الإ. 26 - 23: 136 عمل كملخص لأعمال الرب العظيمة نحو إسرائيل وأيضا

  ). هذه تجمع الدلالات في اللقبين:17: 14أعمال  ؛45: 5متى  ؛15: 145 ؛30- 27: 104(المزمور 
 المؤازر، المعيل، الخالق – .إيلوهيم1
  إله العهد، المحرر، المخلص – . الرب2

  ر الموضوع الخاص: "أسماء الله".انظ
  

  ليس مؤكداً إذا ما كان هذا يشير إلى:". فيِ مَذلََّتنِاَ" 23: 136
 . فترة القضاة 1
 . العبودية في مصر2
  . السبي في بلاد الرافدين3

  
  شائع جداً في فترة ما بعد السبي.، كان هذا لقب زرادشتي لاحق Ϳ". إِلهََ السَّمَاوَاتِ " 26: 136

  اليهود غالباً ما يأخذون العبارات الوصفية والأسماء والألقاب للآلهة الوثنية والحكام الأجانب ليصفوا الرب بها. كان  
كما الحال مع الكثير من الكلمات العبرية ما يشير إلى العظمة. غالباً ما ناقش الرابيون كيف أن عدة مستويات ، السموات هي في الجمع  

  ر في الكتاب المقدس العبري. انظر الموضوع الخاص: "السماوات والسماء الثالثة".أو طبقات من السموات تذُك
  

  أسئلة للمناقشة:
ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  الأوليّة في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، لروح القدسوا، والكتاب المقدس، لنا. وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك    أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
  ؟ما معنى "الرب صالح" - 1
 لماذا تكون "الرحمة" كلمة لاهوتية هامة؟ - 2
 عن التوحيد؟ 4 - 1: 136هل تعبرّ الآيات في مز  - 3
 ؟6: 136أي حدث تشير إليه الآية في مز  - 4
 لماذا تذكر الشمس والقمر والنجوم كمخلوقات للرب؟ - 5
 أين هو البحر الأحمر؟ - 6
 أين يتم التنبؤ عن الفتح في سفر التكوين? - 7
  ؟25: 136ير الآية مز إلى أي سمة من سمات الله تش - 8
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  137المزمور 
  

  في الترجمات العربية الحديثة الإستروفاتتقسيم 
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

   نشيد المنفى 
137 :1 - 9 137 :1 - 9 137 :1 - 9 137 :1 - 9 

    
  

  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):
  على مستوى الفقرة:متابعة قصد الكاتب الأصلي 

بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور ، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 
  فسّر آخر. والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على م، وللكتاب المقدسّ، الذي لديه. لك أنت

اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة   
  أوحد. بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد ، أعلاه. ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي

  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  دراسة الكلمات والعبارات: 

  3 -1: 137البستاني:  -نص فاندايك
فْصَافِ في2ِعَلىَ أنَْهَارِ باَبِلَ هُناَكَ جَلَسْناَ. بَكَيْناَ أيَْضاً عِنْدَ مَا تذَكََّرْناَ صِهْيَوْنَ. 1" لأنََّهُ هُناَكَ سَألَنَاَ الَّذِينَ سَبُوناَ كَلامََ 3وَسَطِهَا عَلَّقْناَ أعَْوَادنَاَ.  عَلىَ الصَّ

بوُناَ سَألَوُناَ فرََحاً: [رَنمُِّوا لنَاَ مِنْ ترَْنيِمَاتِ صِهْيَوْنَ]   ".ترَْنيِمَةٍ وَمُعذَِّ
  

نظام المياه في بابل في ذلك العصر كان يشمل ليس فقط الأنهار ”. مجاري المياهعلى “ربما تكون الترجمة الأفضل هي ". عَلىَ أنَْهَارِ باَبلَِ " 1: 137
  ).1: 1كما الحال في قناة شيبار (حز ، بل أيضاً قنوات من صنع يد البشر

كانت هذه أنه كانت عادة قديمة في المدن التي ليس فيها مجمع أن يلتقوا عند النهر المحلي لأجل العبادة. ربما  13: 16نعلم من أعمال   
  الحالة هنا.

  
بسبب الدمج لكلمتين "جلس" و"بكى" يبدو أن هذا له علاقة ببيئة ترنيمة جنائزية بيئة. الجلوس منطرحين على وجوههم كانت ". هُنَاكَ جَلسَْناَ" ◙

  عادة اليهود عند النحيب والحداد.
  
في مز ” يعليّ“). الكلمة 7، 6، [معنى متضمن] 5: 137للبشر أن يتذكروا (مز  إنه لافت أن الكتاب المقدس كان من المهم". تذَكََّرْناَ صِهْيوَْنَ " ◙

  ”أحفظ أورشليم في ذاكرتي كأجمل ساعة.“بعبارة ، في ترجمتهم الجديدة، تترجمها دار النشر اليهودية في أمريكا 6: 137
، يبوس، المريا انظر الموضوع الخاص: "المرياالكلمة "صهيون" هي المرادف لكل مدينة أورشليم ومنطقة الهيكل التي تقع على جبل   

 2صهيون". إنه أمر صعب علينا أن نفهم المعنى الكامل المتضمن في إسرائيل في السبي. لقد وُعد إسرائيل بملك داودي إلى الأبد (، أورشليم، ساليم
  ).37أشعياء في أيام حزقيال (، سنحاريب، ). وتمت حمايته خلال غزو الملك الآشوري16، 13، 10: 7صم 

 1ولكن إرميا أخبرهم بأن السبي كان وشيكاً ما لم يتوبوا ويرجعوا إلى الله. العهد انظر الموضوع الخاص: "العهد" كان دائماً شرطياً (  
و عديم التأثير (السبي) ولكنهم كانوا يتكلون على التقاليد القديمة بدلاً من العلاقات الشخصية. ولذلك فإن عهد الله قد صار معطلاً أ، )13، 12: 13صم 

  في أيامهم.
  

فْصَافِ " 2: 137 يخبرنا البستانيون أن الصفصاف لا ينمو في الشرق الأدنى القديم بل أن تلك الشجرة هي على الأرجح نوع من شجر الحور ". الصَّ
لبعض يقترح حتى بأن أغصان هذه . وا170ص. ،  UBS ،Fauna and Flora of the Bibleالذي ينمو على ضفاف نهر الفرات والأردن. انظر 

  الشجرة المعينة كانت تستخدم خلال عيد المظال لبناء الحجيرات التي كان الناس يقيمون فيها.
  
والذي قد يدل ضمناً على أن الكاتب عاش في زمن ، هي في الزمن التام 3- 1: 137من اللافت أن نلاحظ أن كل الأفعال في مز ". عَلَّقْناَ أعَْوَادَنَا" ◙

  لاحق بعد السبي وكان يكتب عن خبرة ماضية مريرة.
  RSV  يترجم الكلمة "أعواد" بكلمة "قيثارات". من الصعب جداً أن نتحقق تماماً من نوع الأدوات الموسيقية التي يتم الحديث عنها لأن

  وسيقية وترية صغيرة.كما أيضاً تغير تصميم الآلات الموسيقية. لقد كانت آلة م، الأسماء تبدلت من ثقافة إلى ثقافة
  

بوُناَ" 3: 137 ولكن ، اقترح بعض المفسرين أن هذه الآية هي مثال عن التحكم الذي كان يقوم به آسروهم البابليون". لأنََّهُ هُناَكَ... سَبوُنَا... مُعَذِّ
  ).تام BDB 981, KB 1371 ،Qal"طلبوا" هي في الواقع كلمة عبرية أكثر بساطة بكثير "يطلب" (، NASBالكلمة التي يترجمها 

ما كانوا ، بالنسبة إلى اليهود، ربما يكون البابليون مهتمون فقط في النوع الجديد من الموسيقى الذي كان يعزفه اليهود. ولكن  
. كانت هذه Mardukوك الذي بدا لهم أنه قد هُزم على يد مرد، يستطيعون أن يغنوا أغاني دينية في بلد أجنبي غريب لأنهم كانوا ملتزمين بعبادة الرب
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كانت الآلهة  فترة تشوش عظيمة بالنسبة إلى اليهود خلال هذه الفترة من التاريخ. كانت هناك الفكرة في الشرق الأدنى القديم بأن من يفوز في المعركة
  قة. الشعبية تقويه وتعززه. الرب كان على استعداد لأجل اسمه لأن يطُعن به لكيما يعود إليه شعبه في إيمان وث

  
  ". – لاحظوا أن هناك عدة كلمات تبدأ بـ " ◙

 تام BDB 981 ،KB 1371 ،Qal –” يسأل“، الفعل 3: 137. مز 1
 اسم فاعل  BDB 985 ،KB 1382 ،Qal –” الَّذِينَ سَبَوْناَ“، اسم فاعل  3: 137. مز 2
 BDB 1010 –” ترَْنيِمَاتِ “، اسم 3: 137. مز 3
 BDB 970 –” فرََحًا“، اسم 3: 137. مز 4
  أمر BDB 1010 ،KB 1479 ،Qal –” رَنمُِّوا“، فعل 3: 137. مز 5
 BDB 1010 –” ترَْنيِمَةَ “، اسم 4: 137. مز 6
 ناقص BDB 1010 ،KB 1479 ،Qal –’ نرَُنمُِّ “، فعل 4: 137. مز 7
 BDB 1010 –” ترنيمة“، اسم 4: 137. مز 8
 ناقص BDB 1013 ،KB 1489 ،Qal –” ينسى“، فعل 5: 137. مز 9

 مستخدم في معنى صيغة الأمر  ناقص BDB 1013 ،KB 1489 ،Qal –” ينسى“، فعل 5: 137. مز 10
  BDB 970 –” فرح“، اسم 6: 137. مز 11

  
بوُناَ" ◙   هذه الكلمة نجدها هنا فقط. يمكن أن تكون:". مُعَذِّ

 أ3: 137في مز ” الَّذِينَ سَبَوْناَ“. موازاة لعبارة 1
 الفولغاتا ، الترجمة البسيطة ، السبعينية ، )REB” (نا بعيداً الذين اقتادو. “2
  ”يسخر من“، )BDB 237 –הלל . من جذر عبري آخر (3
  
  6 -4: 137البستاني:  -نص فاندايك

بِّ فيِ أرَْضٍ غَرِيبَةٍ؟ 4" لْ أوُرُشَلِيمَ عَلىَ لِيَ  - إنِْ نَسِيتكُِ ياَ أوُرُشَلِيمُ تنَْسَى يمَِينيِ 5كَيْفَ نرَُنمُِّ ترَْنيِمَةَ الرَّ لْتصَِقْ لِسَانيِ بِحَنَكِي إنِْ لمَْ أذَْكُرْكِ! إنِْ لمَْ أفَُضِّ
  ".أعَْظَمِ فرََحِي

  
بِّ فيِ أرَْضٍ غَرِيبةٍَ؟" 4: 137 الطابع ولكن يبدو لي أنها تشير أكثر إلى ، طابق البعض هذا القول مع فكرة الآلهة القومية". كَيْفَ نرَُنمُِّ ترَْنِيمَةَ الرَّ

حقاً إذا ما كان الديني للترانيم وأنه كان يستحيل عليهم أن يرنموا تسابيح للرب وسط هكذا دينونة واغتراب. وإني على يقين بأن اليهود كانوا يتساءلون 
لى هذه الأسئلة بطريقة إيجابية في وإذا ما كان هناك أي رجاء لهم كشعب. الله كان سيجيب ع، وإذا ما كان سيحبهم من جديد، عهد الله قد ألُغي إلى الأبد

  المستقبل ولكن في هذه الفترة من الزمن كان هناك تشوش وسوء فهم كبيرين.
  
بِّ " ◙   هذا هو الرب/يهوه. انظر الموضوع الخاص: "أسماء الله".". الرَّ
  

  هو لعنة ذاتية مستخدمة بتركيز أدبي.  6 - 5: 137المزمور هذا يظهر إيمانهم وسط الأوقات الحالكة الظلام. ". إِنْ نسَِيتكُِ ياَ أوُرُشَلِيمُ " 5: 137
  
  مستخدمان في معنى صيغة الأمر. ناقص  Qalهذان "لـِ... لـِ".  ◙
  
ما يعني أنها ليست في النص الماسوري. بما أن السياق هو ، NASBلاحظوا أن الكلمات "مهارتها" مكتوبة بشكل مائل في ". تنَْسَى يمَِينيِ" ◙

ا يكونوا هذا قد يكون تلميحاً إلى حقيقة أن هؤلاء الموسيقيين اليهود كانوا يرتدون عن الإيمان بإنشادهم ترانيم دينية بينما هم في السبي وربم الترنيم فإن
  والذي يدل على فقدان القدرة على الغناء.، 6: 137قد خسروا مهارتهم كموسيقيين. يبدو أن هذا هو التركيز في مز 

  
لْ أوُرُشَلِيمَ عَلىَ أعَْظَمِ فَرَحِي إِنْ لمَْ " 6: 137 العبارة الحرفية "فوق رأس" هي عبارة فريدة وقد تشير إلى إيماءة عبادية ما أو رمزياً لغطاء ". أفُضَِّ

  الرأس. السبعينية تأخذ "رأس" بمعنى "بدء" أو "أصل" انظر الموضوع الخاص: "الرأس".
  من الأفضل أن نتذكر:، رةكما الحال غالباً مع هكذا كلمات شعرية ناد  

 الموازاة تعطينا مفتاحاً للحل - 1
 الأتيمولوجيا في الجذور ذات الأصل الواحد غالباً ما تكون مؤشراً إلى المعنى - 2
  الموضوع المطروح في المزمور ككل  - 3

  JPSOA ."يحوي العبارة "أحفظ أورشليم في ذاكرتي كأجمل ساعة  
  

  9 -7: 137البستاني:  -نص فاندايك
ياَ بنِْتَ باَبِلَ الْمُخْرَبَةَ طُوبىَ لِمَنْ يجَُازِيكِ جَزَاءَكِ الَّذِي جَازَيْتنِاَ! 8رْ ياَ رَبُّ لِبنَيِ أدَوُمَ يَوْمَ أوُرُشَلِيمَ الْقاَئلِِينَ: [هُدُّوا هُدُّوا حَتَّى إلَِى أسََاسِهَا]. اذُْكُ 7"
  خْرَةَ".طُوبىَ لِمَنْ يمُْسِكُ أطَْفاَلكَِ وَيَضْرِبُ بهِِمُ الصَّ 9
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، مستخدم في صلاة) خطايا إسرائيل أمر Qalالله يتوقع منه أن ينسى (، كما ينبغي على البشر أن يتذكروا نعمة الله "."اذُْكُرْ يَا رَبُّ لِبَنيِ أدَُومَ  7: 137
سوف يتصرف بشكل عادل وحق ، 35: 32 تث، أن إله الانتقام، لأنه عندما يتذكر الله فإن هذا يكون عادة في سياق دينونة. هذا هو تماماً هذا القول

  نحو أبناء أدوم الذين اعتدوا على أقربائهم أنفسهم (اليهود).
 ؛21: 4مرا  ؛22- 7: 49إر  ؛8- 4: 87هناك الكثير من الدليل الكتابي على أن أدوم شارك في حصار وسقوط وطرد أورشليم (مز   

  ).14 - 10وخاصة عوبديا  ؛19: 3يوئيل  ؛11: 1عاموس  ؛وما تلاه 1: 35 ؛14- 12: 25حز 
  انظر الموضوع الخاص: "أدوم وإسرائيل".  

  
) من قبِل الأدوميين في اليوم الذي سقطت فيه أورشليم بيد جيش Pielمن المفترض أن هذه الكلمات (فعلي أمر ". الْقاَئِلِينَ: هدُُّوا هُدُّوا" ◙

: 1مرا  ؛3- 2: 47وهذا ممكن تماماً على ضوء أش ” جردوا.، جردوا“تقول ، في أميركانبوخذنصر. ولكن الترجمة الجديدة في دار النشر اليهودية 
"حتى إلى أساسها" يمكن ، . الاستعارة هنا هي عن امرأة تخُزى وتهُان علانيةً. هذا التفسير يقويه ويدعمه حقيقة أنه في العبارة التالية37: 16حز  ؛8

  ن الخيار الأول أفضل.). أعتقد أ273ص. ، ABأن تترجم كـ "أرداف" (
  

من الشائع تماماً مناداة الأمم "يا بنت...". هذا اصطلاح عبري مستخدم ليشمل الشعب بأكمله. انظر التعليق الكامل على إر ". يَا بنِْتَ بَابلَِ " 8: 137
  .56: 51تتكرر في إر  8: 137في الموقع الإلكتروني. من اللافت أن الأفعال الثلاثة في مز  11: 46
  
◙  

  "الْمُخْرَبةََ ":  البستاني -فاندايك
  "الْمُحَتَّمِ خَرَابهَُا":  الحياة

ائرِةَ إلى الخرابِ ":  المشتركة   "الصَّ
  "الصائرَِةَ إِلى الدَّمار":  اليسوعية

  UBS Text Project ، .يعطي كلمة "المدمّرة" نسبة أرجحية متوسطة. الفروق بين الخيارات هي:، 419ص  
رة -  דודהשׁה - 1   المدمَّ
ر -  דדהשׁה - 1   المدمِّ

  
 ؛19: 19تث  ؛22- 19: 24 العين بالعين" الت في لا“هذا ببسطة مثال العهد القديم عن عدالة ". طُوبىَ لِمَنْ يجَُازِيكِ جَزَاءَكِ الَّذِي جَازَيْتِنَا" ◙

: 12الجامعة  ؛29, 12: 24أم  ؛12: 2 ؛4: 28مز  ؛11: 34(أي ، . إننا نحصد ما نزرع (غالباً ما تدعى هذه بـ "الطريقان"51والمتكررة في إرميا 
 ؛17: 1بط  1 ؛14: 4تيم  2 ؛7: 6غل  ؛10: 5كور  2 ؛8: 3كور  1 ؛12: 14 ؛6: 2رو  ؛46- 31: 25 ؛27: 6مت  ؛19: 32 ؛10: 17إر  ؛14
  ).12: 22 ؛12: 20 ؛23: 2رؤ 

  .137؛ 109؛ 79؛ 69؛ 59؛ 55مز ، هذه هي مزامير استنزال اللعنات (اللعنات) الستة  
  

). من 10: 3ناحوم  ؛14: 10هوشع ؛18، 16: 13أش  ؛12: 8مل  2( كانت هذه ممارسة شائعة في الشرق الأدنى القديم". يمُْسِكُ أطَْفاَلَكِ " 9: 137
إياه نحصد. المؤرخ ، أن ما نزرعه كانت ضد بابل. يبدو هذا مثالاً فظيعاً عن حقيقة 16: 13اللافت أن نلاحظ أن النبوءة المحددة المذكورة في أش 

Prideaux  ،.يخبرنا أنه عندما وقعت بابل تحت الحصار قتُلت النساء والأطفال لأجل الحفاظ على غذاء أكثر من أجل العسكر المدافعين عن المدينة  
  
خْرَةَ " ◙   الاسم يحوي أداة تعريف. وهذه يمكن أن تشير إلى:". الصَّ

 ) 7: 14مل  BDB 701 ،2عاصمة أدوم (، المدينة)” الحمراء“اسم بيترا (وغالباً ما تسمى  - 1
 "الصخرة الحقيقية"، والتي هي عكس الرب، طريقة للإشارة إلى الوثنية - 2
 تنقيح ما للكمة لتصير "آرام" (البلد) - 3
  كجدار أو سور أو جانب من منزل. وهذا يلائم السياق والموازاة على أفضل وجه، طريقة للإشارة إلى سطح قاسٍ صلب - 4

  
  أسئلة للمناقشة:
ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  الأوليّة في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، لنا. وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك    أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
 لماذا كان السبي البابلي يشكل أزمة لاهوتية؟ - 1
 ل علينا في الكنيسة؟كيف تنطبق هذه الأمثلة التاريخية في حياة شعب إسرائي - 2
 ناقش الكلمات "ينسى" و"يتذكر" وكيف تستخدم في بيئة العهد القديم. - 3
  كيف يقارن المرء بين الممارسات القديمة في الحرب بمعنى أخلاقي مع ممارساتنا المعاصرة حاليا؟ً - 4

  



 615

  138المزمور 
  

  تقسيم الإستروفات في الترجمات العربية الحديثة
 البستاني -فاندايك ةالحيا المشتركة اليسوعية

   شكر Ϳ الذي يعيننا 
138 :1 - 8 138 :1 - 8 138 :1 - 8 138 :1 - 8 

    
  

  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):
  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:

كتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير ال، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 
  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، الذي لديه. لك أنت

ت الكتاب المقدسّ العربية المألوفة اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجما  
  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، أعلاه. ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي

  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  رات: دراسة الكلمات والعبا

  3 -1: 138البستاني:  -نص فاندايك
فيِ يَوْمَ 3سْمِكَ. أسَْجُدُ فيِ هَيْكَلِ قدُْسِكَ وَأحَْمَدُ اسْمَكَ عَلىَ رَحْمَتكَِ وَحَقِّكَ لأنََّكَ قدَْ عَظَّمْتَ كَلِمَتكََ عَلىَ كُلِّ ا2أحَْمَدكَُ مِنْ كُلِّ قلَْبيِ. قدَُّامَ الآلِهَةِ أرَُنمُِّ لكََ. 1"

ةً فيِ نفَْسِيدعََ  عْتنَيِ قوَُّ   ".وْتكَُ أجََبْتنَيِ. شَجَّ
 6 - 4: 138بينما مز ، تضع رؤوس أقلام عما سيفعله كاتب المزمور (أربعة أفعال ناقصة مستخدمة بمعنى جمعي) ستروفةهذه الإ.  3 -1: 138

  تعكس ما ينبغي على الأمم أن تفعله.
 مستخدم في معنى جمعي ص ناق BDB 392 ،KB 389 ،Hiphil –. أحَْمَدكَُ 1
 مستخدم في معنى جمعي  ناقص BDB 274 ،KB 273 ،Piel –أرَُنمُِّ لكََ  .2
 مستخدم في معنى جمعي  ناقصBDB 1005 ،KB 295 ،Hishtaphel –أسَْجُدُ فيِ هَيْكَلِ قدُْسِكَ  .3
  1كما البند  –. أحَْمَدُ 4

  سبب:الرب استجاب له في يوم صلاته ويستمر بالتجاوب معه ب  
 ب3: 138مز ، تجرأ وتقوى بفضل الرب . لأنه تابع أمينٌ 1
 . بسبب طبيعة شخص الرب 2

 ج، ب2: 138مز ، أ. اسمه
 ب2: 138مز ، ب. رحمته 
 ب2: 138مز ، ج. أمانته 

  ج2: 138مز ، كلمته د.
  2 - 1: 138لاحظوا عدد المرات التي يخدم فيها "ضمير المخاطب" الكلمات في مز   

 1: 138مز ، أحمدك .1
 1: 138مز ، . أرَُنمُِّ لكََ 2
 2: 138مز ، . قدُْسِكَ 3
 2: 138مز ، . اسْمَكَ 4
 2: 138مز ، . رَحْمَتكَِ 5
 2: 138مز ، . حَقِّكَ 6
 2: 138مز ، . اسْمَكَ 7
  2: 138مز ، . كَلِمَتكََ 8

  
). كانت هذه طريقة لإظهار الفرق في 1: 111 ؛12: 86 هذه عبارة اصطلاحية عبرية تدل على التكرس الكامل (مز"مِنْ كُلِّ قلَْبيِ".  1: 138

 الإيمان/الأمانة لـ:
 (قبل بتشبع ولاحقاً بعد الحادثة الفظيعة) كل القلب–. داود1
  قلب منقسم (عندما صار طاعناً في لسن) –. سليمان2

مرون في الإيمان والتوبة. العلاقة مع ولكن يست، )4- 3: 130فالجميع يخطئون (انظر التعليق على مز ، لم تكن الخطيئة هي المسالة  
  وليس الإنجاز الذي يستند إلى محاولات وجهود بشرية.، الرب هي المفتاح

  
امَ الآلِهَةِ".  ◙   يمكن النظر إلى هذه العبارة بطريقتين:"قدَُّ
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: 82مز ، حجرة عرش السماء (عبادة الهيكل) هي حيث يجعل كاتب المزمور ترانيم إيمانه معروفة (المجلس السماوي - 1
 )9: 97 ؛4: 96 ؛3: 95 ؛8- 7: 89 ؛1
  وهنا كانت فرادة إسرائيل في الشرق الأدنى القديم.، )"انظر الموضوع الخاص: "التوحيدالرب هو الإله الحقيقي الوحيد ( - 2
  ”. Elohim“ . انظر الموضوع الخاص: أسماء الله"", الفقرة ج , إيلوهيم3

  
ان اليهود والمسلمون يصلوّن وهم متجهين نحو أورشليم (وفيما بعد صار المسلمون يصلّون ومهم متجهين إلى مكة). ك"فيِ هَيْكَلِ قدُْسِكَ".  2: 138

) في قدس الأقداس. لقد كان 22: 25بين جناحي الكروبيم في تابوت العهد (خر ، )11: 12الهيكل كان المكان الذي اختار الله الحق أن يسكن فيه (تث 
  لأرض. مكان لقاء السماء با

فإن "الهيكل" عندها يجب أن يفُهم على أنه "تابوت العهد" الذي كان يحُتفظ به في "خيمة ، إن كانت فترة حكم داود هي البيئة التاريخية  
  الاجتماع". لقد كان الإسرائيليون يصلون:

 )10: 6عندما يكونون بعيدين عن أورشليم متجهين باتجاه أورشليم (دا  - 1
  )2: 28كل في مواجهة تابوت العهد (مز عندما يكونون في الهي - 2

  
  انظر الموضوع الخاص: "اسم" الرب (في العهد القديم)."اسمك".  ◙
  
  ).hesedانظر الموضوع الخاص: "الرحمة" ("رَحْمَتِكَ"  ◙
  
◙  

  "حَقِّكَ ":  البستاني -فاندايك

  "حَقِّكَ ":  الحياة

  "حَقِّكَ ":  المشتركة
  "حَقِّكَ ":  اليسوعية

إيمان والأمانة ، يثق، انظر الموضوع الخاص: "يؤمن). BDB 52) يمكن أن نراه في استخدام الفعل (BDB 54ذه الكلمة (معنى ه  
 .في العهد القديم"

  
  انظر الموضوع الخاص: "الكلمات الدالة على إعلان الله"."كَلِمَتكََ".  ◙
  
◙  

  "عَلىَ كُلِّ ":  البستاني -فاندايك

  يْءٍ""فَوْقَ كُلِّ شَ :  الحياة

  "فَوْقَ كُلِّ شَيْءٍ":  المشتركة
  "فَوْقَ كُلِّ":  اليسوعية

ب. ربما تكون أيضاً مرتبطة بـ"ملوك 1: 138في مز ” فوق كل الآلهة“هذه العبارة ليست واضحة في العبرية. قد تكون لها علاقة بـ   
ر إنها تعظّم شخص إله إسرائيل. إن سماته سامية فوق كل شيء في ذهن كاتب المزمو، . مهما كان المدلول المحدد لها4: 138الأرض" في مز 

)NJB"(العهد القديم) الموضوع الخاص: "صفات إله إسرائيل (العهد الجديد)".، ). انظر الموضوع الخاص: "صفات إله إسرائيل  
  جواب الرب (أمر) لصلاة كاتب المزامير كانت (فعلان ناقصان): .3: 138

1 -  ً عْتنَيِ (حرفيا ناقص  Hiphil ) ولكن في هذا السياق الاستخدام الفريد للفعل الناقصBDB 923” ، متكبر“، شَجَّ
  هو المعنى المقصود، ”جريء“

UBS Text Project  .يعطي النص الماسوري (421(ص (BDB 923 ،نسبة أرجحية متوسطة ويذكر التنقيح الذي في רהב (RSV  ،
  ).רבה، BDB 915أو "يزداد" (، والذي يقترح "يكثر"، NRSV و

يشير إلى قوة أو شجاعة. يا للفرق الكبير الذي تحدثه صلاة التابع الأمين التائب. الصلاة ، BDB 738، الاسم - قوة - 2
  (انظر الموضوع الخاص: "صلاة التشفع".)تؤثر علينا وعلى الله 

  
  وني:في الموقع الإلكتر 18: 35) في تك nepheshانظر التعليق الكامل على نفس ("نَفْسِي".  ◙

www.freebiblecommentary.org  
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  6 -4: 138البستاني:  -نص فاندايك
بِّ عَظِيمٌ. 5يَحْمَدكَُ ياَ رَبُّ كُلُّ مُلوُكِ الأرَْضِ إذِاَ سَمِعوُا كَلِمَاتِ فمَِكَ. 4" بِّ لأنََّ مَجْدَ الرَّ بَّ عَالٍ وَيرََى الْمُتوََ 6وَيرَُنمُِّونَ فيِ طرُُقِ الرَّ ا لأنََّ الرَّ اضِعَ. أمََّ

  ".الْمُتكََبرُِّ فيَعَْرِفهُُ مِنْ بعَِيدٍ 
  تخاطب الأمم ("كل ملوك الأرض"). ستروفةالآن هذه الإ، صلوات كاتب المزمور وتجاوب الرب 3 - 1: 138كما وصف مز . 6 - 4: 138

 مستخدم في معنى صيغة الأمر  ناقص BDB 392, KB 389  ،Hiphil –سيحمدونه  .1
بِّ سيرَُنمُِّو .2   مستخدم في معنى صيغة الأمر. ناقص BDB 1010, KB 1479,  ،Qal –نَ فيِ طُرُقِ الرَّ

 سبب استخدام هذا الأسلوب: 
 . إعلان الرب (كلامه)1
 6: 138مز ، يقاضي المتكبرين)، . طرق الرب (يرفع المتواضعين2
  "المجد") . مجد الرب العظيم (انظر الموضوع الخاص:3

  
  العهد القديم يناقش الأمم تحت عدة فئات: وكِ الأرَْضِ". كُلُّ مُلُ  " 4: 138

 15: 11رؤ  ؛8: 82 ؛8: 2مز  –. من هم ملك الرب والمسيا 1
 23: 49أش  ؛15: 102 ؛11: 72مز  –. خوفهم/دينونتهم 2
   الفدائي الأبدي"."مخطط الله انظر الموضوع الخاص: ؛4: 15رؤ  ؛23: 66أش  ؛4: 138 ؛9: 86 ؛4: 66 ؛27: 22مز  –. عبادتهم 3

  
  هذا الفعل غالباً ما يسُتخدم بمعنى علاقة شخصية حميمة. انظر الموضوع الخاص: "يعرف". يعَْرِفُ".  " 6: 138

  
  8 -7: 138البستاني:  -نص فاندايك

يقِ تحُْينِيِ. عَلىَ غَضَبِ أعَْداَئيِ تمَُدُّ يدَكََ وَتخَُلِّصُنيِ 7" بُّ يحَُامِي عَنيِّ. ياَ رَبُّ رَحْمَتكَُ إلِىَ الأبَدَِ. عَنْ أعَْمَالِ يدَيَْكَ 8يمَِينكَُ. إنِْ سَلكَْتُ فيِ وَسَطِ الضِّ الرَّ
  ".لاَ تتَخََلَّ 

  كاتب المزمور يلمح إلى حالته الراهنة. 8 - 7: 138
 )3: 138مز  (هذا يتم التلميح إليه في 7: 138مز ، . يعيش وسط ضيق1
 ليس واضحاً بشكل مؤكد من هم أعداؤه ؛ب7: 138مز ، . لديه أعداء غاضبين جداً 2

 قومه الإسرائيليين أ. بني
  ب. الجيران الوثنيين

AB  .يؤكد أن هذا المزمور يتم تفسيره على أفضل وجه كمزمور ملكي في فترة حكم داود بسبب الارتباطات المفرداتية 276- 275(ص (
  والنحوية للشعر الأوغاريتي.

  . هذه أيضاً غير محددة ولكن في السياق تدل على معنى دافع روحي أو دينيأ8: 138مز ” ، . ما يقلقني3
ً ” تحُْينِيِ“. استخدام الكلمة 4   تدل ضمناً على أن الأعداء:”) تبقيني على قيد الحياة“، (حرفيا

 أ. كانوا يحاولون قتله
  ب. أنه أصيب بالمرض

  
  انظر الموضوع الخاص: "اليد"."يمَِينكَُ".  7: 138

  
  انظر الموضوع الخاص: "الخلاص" (العهد القديم)لِّصُنيِ". "تخَُ  ◙
  

  يا له من وعد للأتباع الأمناء.أ. 8: 138
  )6: 1؛ في 2: 57لدينا جميعاً هدف إلهي (مز  - 1
  موضوع إيماننا سيحقق/ينجز هدفه غينا - 2

  
  انظر الموضوع الخاص: "الرحمة".ب. 8: 138

  
  ى الأبد".انظر الموضوع الخاص: "إل"إِلىَ الأبَدَِ".  ◙
  

  ) يشير إلى أمانة الرب لأهدافه.الأمرصيغة  BDB 951, KB 1276 ،Hiphilالفعل (ج "عَنْ أعَْمَالِ يدََيْكَ لاَ تتَخََلَّ". 8: 138
  ). 7 - 1: 2؛ 27 - 26: 1عبارة "أعمال يديك" هي عبارة اصطلاحية عبرية تشير إلى خلق الرب للجنس البشري على صورته ومثاله (تك  

  
  ة للمناقشة:أسئل

ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  
  الأوليّة في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، لنا. وبالتالي فإن لكَ أنتَ 

ضك  أسئلة   المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ
دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
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  ب؟1: 138إلى من تشير "الآلهة" في مز  - 1
 2: 138عرف المعنى العبري من "الرحمة" و"الحق" مز  - 2
 ؟2: 138ة البيت الأخير في مز لماذا يصعب ترجم - 3
 للغاية؟ 3: 138لماذا يصعب ترجمة مز  - 4
 هل "كل ملوك الأرض" تشير إلى مشهد دينونة أم مشهد عبادة؟ - 5
 ؟7: 138هل من الممكن تعريف "الضيق" أو "أعدائي" في مز  - 6
  ؟8: 138ما الحقيقة العظيمة التي تعبر عنها الآية في مز  - 7
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  139المزمور 
  

  في الترجمات العربية الحديثة تقسيم الإستروفات
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

      الرب حاضر في كل مكان ويعرف كل شيء  
لإِمام الغِناء. 

 مزمور لداود 
لِقاَئدِِ الْمُنْشِدِينَ مزمور  لِكبيرِ المُغَنِّينَ مزمور لداود 

 لداود 
 لإِمَامِ الْمُغنَيِّنَ مزمور لداود

139 :1 - 24 139 :1 - 24 139 :1 - 24 139 :1 - 24 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
النّور بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في ، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، الذي لديه. لك أنت
اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة   
  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، م الفقرات من الوحي الإلهيأعلاه. ليس تقسي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  أفكار سِياقِيةّ:

العلم بكل ، ال: الشعر العبري) ليصف كلمات لاهوتية إغريقية: الوجود الكلييستخدم هذا المزمور الشعر العبري (انظر الموضوع الخ - أ
  الإبداع الكلي). الرب هو الدياّن الكامل.، شيء

  يصف هذا المزمور المعرفة الشخصية للتابع الأمين باͿ. الأمر لا يتعلق بأعمال تاريخية ماضية بل بعلاقة إيمان حالية. - ب
  معرفة الله ليس هناك معرفة للذات". ويبدو أن هذا ينطبق على هذا المزمور.: "بدون John Calvinقال  - ج
الأول. ولكن السبعينية تعتبر أن ، ) ينسبه إلى آدمSanhedrin 38bالنص الماسوري يطابق بين كاتب هذا المزمور وداود. والتلمود ( - د

  ر الميت. ولا أعتبرها ملهّمة أو موحى بها.زكريا هو الكاتب. المداخل في النص الماسوري لا نجدها في أدراج البح
  مخطط مختصر: - هـ 

  6 - 1: 139مز ، معرفة الله بي - 1
 12 - 7: 139مز ، حضور الله معي - 2
 16 - 13: 139مز ، عناية الله بي - 3
 22 - 19: 139مز ، عدالة الله لي - 4
 24 - 23: 139مز ، التجاوب اللائق للتابع الأمين - 5

  
  دراسة الكلمات والعبارات: 

  6 -1: 139البستاني:  -كنص فانداي
يْتَ وَكُلَّ طُرُقيِ عَرَفْتَ. 3أنَْتَ عَرَفْتَ جُلوُسِي وَقيِاَمِي. فهَِمْتَ فكِْرِي مِنْ بعَِيدٍ. 2ياَ رَبُّ قدَِ اخْتبَرَْتنَيِ وَعَرَفْتنَيِ. 1" لأنََّهُ ليَْسَ كَلِمَةٌ 4مَسْلكَِي وَمَرْبَضِي ذرََّ

  ".عَجِيبَةٌ هَذِهِ الْمَعْرِفَةُ فوَْقيِ. ارْتفَعََتْ لاَ أسَْتطَِيعهَُا6مِنْ خَلْفٍ وَمِنْ قدَُّامٍ حَاصَرْتنَيِ وَجَعلَْتَ عَليََّ يدَكََ. 5رَبُّ عَرَفْتهََا كُلَّهَا.  فيِ لِسَانيِ إلاَِّ وَأنَْتَ ياَ
  

139 :1  ." يدل ضمناً على معنى الإله الحي أبداً والوحيد الحي (خر  والذي، وهو من الفعل العبري "يكون"، الرب/يهوه، هذا اسم إله العهد"ياَ رَبُّ
  ”.أسماء الله“)؛ انظر الموضوع الخاص: 14: 3
  
ما يدل ، هو صيغة فعل أمر 21: 139تام) يبدأ وينهي المزمور. المز  BDB 350, KB 347 ،Qalالفعل الأول ("قَدِ اخْتبََرْتنَيِ وَعَرَفْتنَيِ".  ◙

 :13مكن فهمه أيضاً على أنه بمعنى الأمر. الأتيمولوجيا الأساسية هي "يحفر حتى يجد". الرب يتمحص قلوب البشر (أي ي 1: 139ضمناً على أن مز 
 ؛12: 20 ؛10- 9: 17 ؛20: 11إر  ؛2: 21 ؛27: 20؛11: 15أم  ؛21: 44 ؛9: 7مز  ؛30: 6أخ  2 ؛9: 28أخ  1 ؛39: 8مل  1 ؛7 :16صم  1 ؛9

  ). انظر الموضوع الخاص: الله يختبر شعبه.27: 8رو  ؛8: 15 ؛24: 1أعمال  ؛15: 16لوقا 
  
، ؛ هذا ناقص مستخدم بصيغة الأمر5: 1؛ إر 1: 4الكلمة "يعرف" في العهد القديم تستخدم هنا بمعنى "معرفة شخصية حميمة" (تك "عَرَفْتنَيِ".  ◙

  انظر الموضوع الخاص: يعرف).
  

 .4- 2: 139) توصف في مز 7: 6بحياة كل فرد (تث معرفة الله "جُلوُسِي وَقِيَامِي".  2: 139
 2: 139مز ، . جُلوُسِي وَقيِاَمِي1
 3: 139مز ، . مَسْلكَِي وَمَرْبَضِي2
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 4: 139مز ، . ليَْسَ كَلِمَةٌ إلاَِّ وَأنَْتَ عَرَفْتهََا3
  ب هي بمثابة خلاصة موجزة4و ، ب3، ب2: 139. مز 4

  
يحوي المعنى كـ "هدف" أو "قصد". السبعينية تترجمها  BDB. 17: 139توجد هنا فقط وفي مز  (BDB 946 III)الكلمة المترجمة "فكر"  ◙

  .2: 139ولكن تحوي "أفكار" في  17: 139فيمز  (DB 946)"أصدقاء" ، كجذر مشابه
  

يرى  KBر إلى تذرية أو غربلة. يبدو أنه يشي، وهنا فقط، ولكن هنا” يبعثر“) يعني عادة تام Piel” (يتفحص“الفعل "وكل طرقي عرفتَ".  3: 139
  بالمعنى يعرف. (KB 280 II)الجذر على أنه احتمال أن يعين أيضاً "يقيس" 

: 139في مز ” طَرِيقاً أبَدَِيا̒“).الفكرة موازية لـ 4: 31 ؛16: 14 هي استعارة تشير إلى حياة المرء (أيوب (BDB 73)كلمة "طريق"   
24.  
  
الكلمة "سرير". يبدو أن هذا يشير إما إلى أماكن توقف ليلية حيث ينام المرء خلال السفر أو إلى عمل جنسي للمرء السبعينية تحوي "مَرْبضَِي".  ◙

  (الله يعرف كل نشاطات وفعاليات وأعمال البشر).
  
◙  

  "عَرَفْتهََا كُلَّهَا":  البستاني -فاندايك

  "تعَْرِفُ كُلَّ طُرُقيِ":  الحياة

  طُرُقي" "تعرِفُ جميعَ :  المشتركة
  "عَرَفتهَ كلهَ":  اليسوعية

  هذا الجذر العبري له عدة معانٍ:  
1 .698 I - Qal  ،“فائدة“أو  ”تكون له خدمة ” 
– Hiphil  يعرف بشكل حميمي“، 21: 22لأيوب  ؛30: 22مستخدم هنا وفي عد” 
2. 698 II – “9: 10الجامعة ” ، يتعرض للخطر )Niphal( 
3. 698 III – “ ً   )Pual( 20: 40أش ” ، يكون بائسا

إن لهذه جميعها نفس الأحرف الساكنة ونقاط الأحرف الصوتية في الجذر في النص الماسوري. السياق وحده يمكن أن يعطي مفتاحاً   
  إلى معناها.

  
لمة شريرة". من الواضح أن الطبعات بينما السبعينية تحوي العبارة "ك، الترجمة البسيطة تحوي عبارة "خداع""لَيْسَ كَلِمَةٌ فيِ لِسَانيِ".  4: 139

ً بالجانب الشرير في الجنس البشري. كلمات البشر التي كانوا ينطقون بها تعكس حقيقتهم (مت  4: 139القديمة كانت تعتقد بأن مز  : 12كان متعلقا
  ).15: 7مرقس  ؛37، 36
  

، تام). ولكن BDB 848 ،KB 1015 ،Qal” (حَاصَرْتنَيِ“بدلاً من ” نيشكَّلتَ “الترجمة السبعينية والبسيطة تحوي الفعل "حَاصَرْتنَيِ".  5: 139
). 9: 8) أو معنى التقييد (نشيد الأنشاد 3: 29يبدو أنها الأكثر ملاءمة. هذا الجذر العبري له دلالة عسكرية (أش ” حَاصَرْتنَيِ“، بسبب العبارة التالية

  ياة الشخص.وهنا يشير إلى سيطرة الرب المطلق السيادة وتوجيهه لح
  ).20: 18 (أيوب” غرب“و” شرق“الكلمات العبرية "خلف" و"قدام" تعكس الكلمات العبرية   

  
هذه لغة أنثروبولوجية (انظر الموضوع الخاص: الله يوُصَف كإنسان). "اليد" هي اصطلاح عبري يدل على القوة والسيطرة "جَعَلْتَ عَليََّ يدََكَ".  ◙

  : اليد). والتحكم (انظر الموضوع الخاص
). هذه المعرفة تعزي الأتباع الأمناء 10: 139ب هو قول عن سيادة الرب وسيطرته على مخلوقاته البشرية (مز 5: 139المزمور   

  وتخيف العصاة المتمردين.
  

  مع الفقرة التالية. 6: 139السبعينية تضع مز "عَجِيبةٌَ هذِهِ الْمَعْرِفةَُ".  6: 139
رو  ؛9، 8: 55أش  ؛5: 40مز  ؛18، 17، 14: 139الله والتي تفوق قدرة البشر على الفهم والإدراك (مز هذه العبارة تعكس معرفة   

  ).42، 2 - 1). في نهاية الأمر يجب علينا أن نتكل على الله بدون فهم كامل (أي 33: 11
  ص: العجائب).انظر الموضوع الخا ؛18: 30وأم  11: 30(تث ” صعبة“الكلمة العبرية "عجيبة يمكن أن تعني   

  
  12 -7: 139البستاني:  -نص فاندايك

بْحِ 9إنِْ صَعِدْتُ إلِىَ السَّمَاوَاتِ فأَنَْتَ هُناَكَ وَإنِْ فرََشْتُ فيِ الْهَاوِيَةِ فهََا أنَْتَ. 8أيَْنَ أذَْهَبُ مِنْ رُوحِكَ وَمِنْ وَجْهِكَ أيَْنَ أهَْرُبُ؟ 7" إنِْ أخََذْتُ جَناَحَيِ الصُّ
الظُّلْمَةُ أيَْضاً لاَ تظُْلمُِ 12فقَلُْتُ: [إنَِّمَا الظُّلْمَةُ تغَْشَانيِ]. فاَللَّيْلُ يضُِيءُ حَوْلِي! 11فهَُناَكَ أيَْضاً تهَْدِينيِ يدَكَُ وَتمُْسِكُنيِ يمَِينكَُ. 10فيِ أقَاَصِي الْبَحْرِ وَسَكَنْتُ 

  ةِ هَكَذاَ النُّورُ".لدَيَْكَ وَاللَّيْلُ مِثلَْ النَّهَارِ يضُِيءُ. كَالظُّلْمَ 
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لا نعرف بالضبط وبشكل مؤكد معنى هذا السؤال أو كيف يجب أن نفهمه. يرى البعض فيه محاولة من البشر بأن "أيَْنَ أذَهَْبُ مِنْ رُوحِكَ؟".  7: 139
في هذه الآية موازية للآية "حضورك" في  يهربوا من الله لأنه الشر. آخرون يرون أنه أداة بلاغية لإظهار الوجود الكلي Ϳ. من الواضح أن "روحك"

بل هو طريقة ، الثالوث القدوس) البيت التالي. ليس هذا الاستخدام الكامل لكلمة "روح" في عقيدة الثالوث في العهد الجديد (انظر الموضوع الخاص:
). انظر 24، 23: 23(إر ” لا مهرب من الله“، على الشكل). إن أمكنني إعادة السبك لهذه الفكرة فإني أضعها 2: 1للكلام عن حضور الله الفعاّل (تك 

  أقنومية الروح القدس الموضوع الخاص:
  
  ).ناقص BDB 701 ،KB 758 ،Qal” (كفة الميزان“هذه حرفياً "إِنْ صَعِدْتُ إلِىَ السَّمَاوَاتِ فأَنَْتَ هُنَاكَ".  ◙

  لسماء في الأعلى والهاوية في الأسفل.كبعد ا، في وصف الوجود الكلي Ϳ 11: 103هذه تشبه كثيراً مز   
  لاحظوا كيف تستخدم "التغايرات" في بضعة الآيات التالية لإظهار كل نطاق الحقائق حول المعرفة الكلية Ϳ وكلية وجوده.  

 8: 139مز ، أجعل فراشي في الهاوية –صَعِدْتُ إلِىَ السَّمَاوَاتِ  .1
 9: 139مز ، د مكان في البحر (البحر الأبيض المتوسط إلى الغرب)أبع –. فرََشْتُ فيِ الْهَاوِيَةِ (الشرق)2
   12: 139مز ، . كَالظُّلْمَةِ هكَذاَ النُّورُ 3

  الله حاضر في كل مكان. ما من أحد يستطيع أن يهرب منه.  
  
 ؛11: 15مز  ؛6: 26 نه موجوداً في عالم الأموات (أيوبهناك عدة مقاطع في العهد القديم تتكلم عن الله كو"إِنْ فَرَشْتُ فيِ الْهَاوِيةَِ فهََا أنَْتَ".  ◙

 انظر” العالم السفلي.“أو ” عالم الأموات“مترادفة مع كلمة "الهاوية" في العهد الجديد ويجب أن تترجم إلى ” الهاوية“). الكلمة 2: 9عاموس 
  أين هم الأموات? الموضوع الخاص:

  
أ. الظرف "حتى/أيضاً" يستخدم بطريقة 11، ب9، أ9، ب8أ ولكنها مفترضة في 8: 139قط في مز الأداة الافتراضية تظهر هنا ف"إِنْ".  9: 139

  أ.12، أ10: 139مشابهة في مز 
  . إنها لغة افتراضية مستخدمة لإيضاح فكرة.7: 139يجيب على السؤالين في  12 - 8: 139مز   

  
  .12: 130والمشابهة لمز ، إلى الغروب"هذه العبارة هي حرفياً "من الشروق "فيِ أقََاصِي الْبحَْرِ".  ◙
  

الترجمة التقليدية افترضت أن هذه الآية تعبر عن إرشاد الله الشخصي وحمايته. ولكن "فهَُناَكَ أيَْضًا تهَْدِينيِ يدَُكَ وَتمُْسِكُنيِ يمَِينكَُ".  10: 139
  .تفترض تشخيص الظلام أو عدو شخصي يطارد رجل الله 11و 10: 139مز العبرية في 

  
يبدو  12: 139مز ، ؛ "الليل"12: 139مز ، ؛ "الظلمة"11: 139مز ، ؛ "الليل"11: 139مز ، الكلمات "الظلمة""إِنَّمَا الظُّلْمَةُ تغَْشَانيِ".  11: 130

تفترض أن مز ، NIV التي نجدها متوافقة مع، ). كانت الترجمات اليهودية القديمة في عهد راشي وابن عزرا15: 139أنها تشير إلى الهاوية (مز 
  ) هروب الأمين بعيداً عن المضطهدين الخطاة.2) إنسان خاطئ في الظلمة أو (1هو محاولة للهروب من ( 11: 139

  
◙  

  "تغَْشَانيِ"الظُّلْمَةُ :  البستاني -فاندايك

  "تحَْجُبنُيِ"الظُّلْمَةُ :  الحياة

  "تأمُرُ الظَّلامَ ":  المشتركة
ن:  اليسوعية   ي الظلمَة""لِتغُطَِّ

) ولكن لا يبدو أنها تلائم السياق. لذلك 17: 9؛ أيوب 15: 3التي تعني "كدمة" (تك ، )BDB 1003( – וףالنص الماسوري يحوي   
  ) "سياج" أو "وشيع" (حماية أو غطاء).BDB 962( שיכנייيقترح بعض الدارسين تنقيحاً إلى 

ً فرصة ، امهما كان المعنى من "الظلمة" فإن الله يسيطر عليه   وأتباعه الأمناء ليسوا في حاجة لأن يخافوا منها. قد تكون هذه أيضا
  ).28: 105مز  ؛19- 21: 10خر ، ) أو التحرير (ضربات مصر12: 15(تك للإعلان 

  
  ) وقت الليل وحسب.4أو ( ؛لمرء) عدو ا3( ؛) عدو النور2( ؛) عكس النور1الظلمة يمكن أن تكون ("الظُّلْمَةُ أيَْضًا لاَ تظُْلِمُ لَدَيْكَ".  12: 139

  حلول الظلام كان يخيف القدماء. لطالما كانوا يشُخصنون أصواته وأنواره في السماء كآلهة أو نذائر. الرب يتحكم بالليل.   
  
لْمَةِ هكَذاَ النُّورُ".  ◙   )!139:7لا مجال للهرب أو الاختباء من الخالق (مز "كَالظُّ
  

  16 -31: 139البستاني:  -نص فاندايك
ي. 13" . نَسَجْتنَيِ فيِ بَطْنِ أمُِّ لمَْ تخَْتفَِ 15أحَْمَدكَُ مِنْ أجَْلِ أنَيِّ قدَِ امْتزَْتُ عَجَباً. عَجِيبَةٌ هِيَ أعَْمَالكَُ وَنفَْسِي تعَْرِفُ ذلَِكَ يقَِيناً. 14لأنََّكَ أنَْتَ اقْتنَيَْتَ كُلْيتَيََّ

رَتْ إذِْ لمَْ يَكُنْ وَاحِدٌ 16خَفاَءِ وَرُقمِْتُ فيِ أعَْمَاقِ الأرَْضِ. عَنْكَ عِظَامِي حِينمََا صُنعِْتُ فيِ الْ  رَأتَْ عَيْناَكَ أعَْضَائيِ وَفيِ سِفْرِكَ كُلُّهَا كُتِبَتْ يَوْمَ تصََوَّ
  مِنْهَا".

◙  



 622

  "نسََجْتنَيِ":  البستاني -فاندايك

  "نسََجْتنَيِ":  الحياة

  "أدخلْتنَي":  المشتركة
  "نسََجَني":  اليسوعية

  "امتلكتني"    السبعينية

تام) يعني عادةً "يشتري" ولكنه يسُتخدم للإشارة إلى أعمال الله في الخلق عدة مرات (تك  BDB 888, KB 1111 ،Qalالفعل (   
: 2) وحواء (تك 8: 2). تشير هنا إلى عناية الله الشخصية الخاصة على شكل شخص بشري. كما خلق آدم (تك 22: 8؛ أم 6: 32؛ تث 22، 19: 14
ً ، ) بعناية خاصة وهدف خاص22 - 21، 18   ). البشر لهم مكانة خاصة عند الله.27 - 26: 1كل إنسان مخلوق على صورته وشبهه (تك ، كذلك أيضا
  
◙  ." الشخص وإرادته. هذا  وهي مصطلح عبري يشير إلى مشاعر، هذه الكلمة تشير إلى الأحشاء السفلى من الإنسان (وخاصة "الكليتين")"كُلْيَتيََّ

  ) للشخص وشخصيته.5: 1الخلق على يد الله يشتمل على تكون قبل الولادة (إر 
  
ي".  ◙ ) هي حرفياً الكلمة العبرية النادرة التي تعني "يحيك/يحبك". نجدها في BDB 697 II, KB 754 IIكلمة "ينسج" ("نسََجْتنَيِ فيِ بطَْنِ أمُِّ

  بضعة أماكن فقط:
1 .Qal –  13: 139مز 
2 .Niphal –  (ربما كلمة ذات صلة) 23: 8أم 
3 .Poel –  11: 10أيوب  

). الكلمة نادرة وغامضة ولكن من السياق نرى المعنى واضحاً. الموازاة العبرية مفيدة 44، 43: 3الجذر نفسه يتُرجم "غطاء" (مرا   
  للغاية في تفسير هكذا كلمات نادرة.

  
139 :14 - 16 UBS Handbook  .وقلةٌ من المفسرين أو المترجمين فقط ، مليئة بالصعوبات 16 - 14) يقول: "ترجمة الآيات 1130(ص

فلا يجب اعتماد أي عقيدة لا يتم تعليمها بوضوح في بقية الأسفار ، دوغماتيون في معرفة المعنى الدقيق للنص الماسوري". وبما أن الأمر كذلك
إنه يهدف إلى إحداث تأثير عاطفي ولا يتقبل الكثير من التحليل النحوي أو المفرداتي. دنى القديم زلقٌ. استناداً إلى هذه الآيات. الشعر في الشرق الأ

ً دليل أفضل من الجذور السامية المتشابهة أو ذات الصلة. انظر ، السياق، السياق، تذكروا السياق أمر أساسي حاسم. الموازاة العبرية هي أيضا
  الموضوع الخاص: الشعر العبري.

  
تتبع ، هو موضوع هذا الكلام. وهناك طبعات، وليس الله، تجعل الإنسان RSVالسبعينية والـ "أحَْمَدُكَ مِنْ أجَْلِ أنَيِّ قدَِ امْتزَْتُ عَجَبًا".  14: 139

  يبدو أنها تتفق مع هذا الفهم. النص الماسوري يحوي ضمير المتكلم.، أدراج البحر الميت
  الكلمتان:

  اسم فاعل BDB 431, KB 432 ،Niphal - بمخافة - 1
  تام BDB 811, KB 930 ،Nipahl - بعجب - 2

  ب).14: 139"عَجِيبَةٌ هِيَ أعَْمَالكَُ" (مز ، فعندها تكونان متوازيتين مع البيت الشعري التالي، إن كانت هاتان الكلمتان تشيران إلى الله
  JPSOA في مز ) وكأنها تشير إلى خلق الله16 - 13: 139(مز  ستروفةيترجم هذه الإ Ϳ ً14: 139 للإنسان وليس وصفا.  

  
◙  

  "عِظَامِي":  البستاني -فاندايك

  "كِيَانيِ":  الحياة

  "عِظَامِي":  المشتركة
  "عِظَامِي":  اليسوعية

المعنى "عظام" (انظر  BDB). وفقط هنا يحوي 17: 8) عادة يعني "ربما/قدرة": (تث BDB 787, KB 870الاسم العبري (  
NIDOTTE،  18، 16: 19) أو عظام بشرية (عد 12: 9رغم أن الجذر يستخدم للإشارة إلى عظام الذبيحة (عد ، )500 - 499ص. ، 3المجلد .(

  المعنى هنا هو هيكل عظمي بشري.
  
  هناك عدة طرق فهم لهذه الآية:"حِينمََا صُنعِْتُ فيِ الْخَفَاءِ".  ◙

أش  ؛13: 40 ؛13: 14؛ أيوب 9: 63وهي اسم آخر للهاوية (مز ، أعَْمَاقِ الأرَْضِ""فيِ ، متعلقة بكلمة "سر" والعبارة الموازية - 1  
45 :19.(  

  ).1: 40) وخلقنا من التراب وقد تشخصن كأنه أعماق الأرض (الجامعة 7: 2أن تكون هذه الآية مرتبطة بخلق آدم من تراب (تك  - 2  
  السفلي كمجاز شعري وليس تأكيدات لاهوتية. احتمال آخر هو استخدام "خفاء" الرحم و"خفاء" العالم  - 3  
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◙  
  "رُقمِْتُ ":  البستاني -فاندايك
  "جُبِلْتُ ":  الحياة

  "أبدَعْتنَي":  المشتركة
زتُ ":  اليسوعية   "طُرِّ

حرفي. ولكن الجذر قد يشير  NRSVنجدها هنا فقط.  Pualيعني "ملون/مرقشّ". وصيغة الـ ، )BDB 955(،  רקם الجذر العبري  
  ) .TEV ،NJB JPSOA ،REB، 294ص, ،  ABى "عجن/دلك" الصلصال أو العجين (إل
  
غالباً ما يستخدم العهد القديم لغة تجسيمية ليصف الله. ليس لدى البشر لغة أخرى يستخدمونها ولكنها دائماً مشابهات. انظر الموضوع "عَيْنَاكَ".  ◙

  الخاص: الله يوصف كإنسان.
  
  ارة تم فهمها أيضاً بطريقتين مختلفتين:هذه العب"أعَْضَائيِ".  ◙
  AV ،RV ،NEV ،JPSOA أ؛ 16 - 13: 139عن تطور جيني يعرفه الله (مز  - 1
  ب.16: 139استناداً إلى الارتباط السياقي بمز ، )REV ،JB ،NASV ،TEV، حتى قبل الولادة (السبعينية، عن كل الحياة التي يعرفها الله - 2

) ولكن هنا بالمعنى الآرامي بمعنى "آنية غير مكتملة". 8: 2مل  2هي من الجذر الذي يعني "يكوّم" () BDB 166"غير المتشكلة" (  
AB ) .يترجمها "مراحل الحياة" استناداً إلى جذر أوغاريتي.295ص (  

  
◙  

رَتْ":  البستاني -فاندايك   "تصََوَّ
رْتهََا:  الحياة   ""تصََوَّ

  "صُوِّرَت":  المشتركة
  وِّرَت""صُ :  اليسوعية

 OT Parsingبينما ، تام  Pualيسميه ، Analytical Key to the OTفي كتابه ، BDB 427, KB 428 ،Owensالفعل (  
Guide  يدعوهQal تشير إلى ، مثل أفعال كثيرة في هذا المزمور، ). هذا الفعل5: 1يشير إلى أعمال خلق يقوم بها فخّاري (إر ، )مبني للمجهول

  سيادة والإرادة.أعمال إله مطلق ال
  
) أو 20: 10؛ لو 25: 69؛ مز 32: 32) سفر الحياة (خر 1: (12: 20ورؤ  10: 7هذا تشير إلى سفرين مذكورين في دا "فيِ سِفْرِكَ كُلُّهَا كُتبَِتْ".  ◙
  ). انظر الموضوع الخاص: السفران.16: 3؛ ملا 8: 56) سفر التذكارات (مز 2(

  ).8: 13عمالنا مسبقاً قبل أن نقوم بها (رؤ وأ، وأفكارنا، الرب يعرف حياتنا
  
  18 -17: 139البستاني:  -نص فاندايك

مْلِ. اسْتيَْقَظْتُ وَأنَاَ بعَْدُ مَعكََ".18مَا أكَْرَمَ أفَْكَارَكَ ياَ اللهُ عِنْدِي! مَا أكَْثرََ جُمْلتَهََا! 17"   إنِْ أحُْصِهَا فهَِيَ أكَْثرَُ مِنَ الرَّ

  
). السبعينية تترجم هذه 15: 116الترجمة "أكرم" هي من الجذر العبري "ثقيل" أو "ذا ثقل" (مز مَ أفَْكَارَكَ يَا اͿَُ عِنْدِي!". "مَا أكَْرَ  17: 139

متهُم للغاية". لأجل الموازاة إلى مز ، العبارة   .5: 40انظر  17: 139"أصدقاؤك يا الله قد كرَّ
  
  سائل تفسيرية في هذه العبارة:هناك عدة م"مَا أكَْثرََ جُمْلتَهََا!".  ◙
  ولكن يبدو أنه ليس من رابط سياقي بينهما. 16: 139تترجم "عظام" في مز  الكلمة "واسع" - 1
هذا كلمة "جملة" هي حرفياً "رأس". ويمكن أن تكون "جملة عمود من الأعداد". فقد كان القدماء يضيفون باتجاه الأعلى وليس باتجاه الأسفل. و - 2

  أ.18: 139جيدة مع مز  يشكل موازاة
  .160: 119) يؤكد على ترجمة أفضل وهي "جوهر" متماشياً مع مز 296(ص.  ABولكن   
يستخدم عدة ، فسرت السبعينية هذه الكلمة كـ "حكام" أو "رئاسات". من الواضح أن هناك غموض هنا. تذكروا أن هذا شعر عبري  

  تراكيب غريبة وكلمات نادرة.
  

مْلِ". "إنِْ أحُْصِ  18: 139 والدائم الوجود يهتم ، والكلي القدرة، مذهلان في المعنى بأن الله الكلي المعرفة 18و 17: 139المزمور هَا فهَِيَ أكَْثرَُ مِنَ الرَّ
  بكل مخلوق بشري. 

  
  دة نظريات حول معناها.هذه العبارة "استيقظت" هي في الزمن التام في العبرية. كانت هناك ع"اسْتيَْقظَْتُ وَأنَاَ بعَْدُ مَعكََ".  ◙

 )23: 73أنها تشير إلى المفهوم العبري بحضور الله (مز  - 1
 ”أكملتُ تعداد بركاتك“لتعطي المعنى ” اكتمل“أن بعض المخطوطات العبرية تحوي كلمة  - 2
 )6: 23 ؛15: 17البعض يأخذ هذه على أنها حياة أبدية مع الله (مز  - 3
 ).24: 3أم  ؛5: 3مز ، تيقظ من جديد ليجد أنه لا يزال حاضراً (لأنه لم يستطع إنهاء العدكاتب المزمور يغفو بينما يعد بركات الله ويس - 4
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  22 -19: 139البستاني:  -نص فاندايك
مَاءِ ابْعدُوُا عَنيِّ. 19" ألاََ أبُْغِضُ مُبْغِضِيكَ ياَ رَبُّ 21باِلْكَذِبِ هُمْ أعَْداَؤُكَ.  الَّذِينَ يكَُلِّمُونكََ باِلْمَكْرِ ناَطِقِينَ 20ليَْتكََ تقَْتلُُ الأشَْرَارَ ياَ اللهُ. فيَاَ رِجَالَ الدِّ

  بغُْضاً تاَمّاً أبَْغَضْتهُُمْ. صَارُوا لِي أعَْداَءً".22وَأمَْقتُُ مُقاَوِمِيكَ. 
  
◙  ."ُͿَولكنها في الحقيقة استمرار للأفكار عن الإله البار ، السياق الأخيرة تبدو انقطاعاً مفاجئاً في ستروفةلأول وهلة هذه الإ"لَيْتكََ تقَْتلُُ الأشَْرَارَ ياَ ا

  وحضوره الشخصي في عالم خاطئ أثيم. الأشرار يوصفون في خمس عبارات.
 ب19: 139مز ، . هم قتلة1
 أ20: 139مز ، . يتكلمون بالمكر2
 ب20: 139مز ، . يستخفون باسم الله3
 أ21: 139مز ، . يبغضون الله4
  ب21: 139ز م، . يقاومون الله5

. "الطريقان" لها تبعات واضحة في الزمن الحاضر والأبدية 30 - 27وتثنية  16كاتب المزمور يرى بأن يختبروا اللعنات في اللاويين   
  ).1المزمور  ؛19، 15: 30(تث 

  
ً من مز 23: 7؛ مت 115: 119؛ 8: 6لاحظوا مز "ابْعدُُوا عَنيِّ".  ◙ لتي تتكلم عن حضور الله مع أتباعه ا، ب18: 139. هذا هو النقيض تماما

  الأمناء.
  الأخيرة تتصف بعدة أفعال أمر (سبعة). ليس هناك أفعال أمر أخرى في هذا المزمور. ستروفةالإ  

 ”يخاطب الأشرار أمر BDB 693 ،KB 747 ،Qal – 19: 139مز ، . ابْعدُوُا عَني1ِّ
مز ، الخطاب موجه إلى الله، 1: 139نفس الجذر الذي يظهر في مز  ؛ رأم BDB 350 ،KB 347 ،Qal – 23: 139مز ، اخْتبَرِْنيِ .2

 يخاطب فيهما كاتب المزمور الله 7- 2العدد  ؛2: 26
 موجه إلى الله، 14، 2، 1: 139انظر مز ،  أمر BDB 393 ،KB 390 ،Qal –(مرتين)  23: 139مز ، . اعرف قلبي3
 5: 11 ؛9: 7مز ،  مرأ BDB 103 ،KB 119 ،Qal – 23: 139مز ، . امتحني4ّ
 3نفس الحال كما البند  – 23: 139مز ، . اعرف5
  أمر BDB 906 ،KB 1157 ،Qal – 24: 139مز ، .انظر6
   3: 31 ؛8: 5مز ،  أمر BDB 634 ،KB 685 ،Qal – 24: 139مز ، . اهدني7

  
ما يعني أنها ليست في النص العبري. النص ، مكتوبة بخط مائل” اسمك“لاحظوا أن كَ". هُمْ أعَْدَاؤُ ، "الَّذِينَ يكَُلِّمُونكََ باِلْمَكْرِ ناَطِقِينَ بِالْكَذِبِ  ◙

يعطي نسبة  UBS Text Projectولكن هذا يبدو أنها ترجمة يصعب فهمها. ، الذي يتماشى مع السبعينية يحوي "المدن باطلاً"، العبري الحرفي
  ”يحتشدون ضد.“بمعنى ” ناطقين بالكذب“أرجحية ضعيفة. ربما يمكن إعادة ترتيب الأحرف الصوتية 

  ليس مؤكداً إذا ما كان الناس المشار إليهم هنا هم ببساطة جاهلين أو متجاهلين Ϳ أم إذا ما كانوا معلّمين كذبة جريئين مبادرين.   
  

  هذه نقمة كاتب المزمور المحقة.. 22 - 20: 139
  

  24 -23: 139البستاني:  -نص فاندايك
  وَانْظُرْ إنِْ كَانَ فيَِّ طَرِيقٌ باَطِلٌ وَاهْدِنيِ طَرِيقاً أبَدَِياًّ".24ا اللهُ وَاعْرِفْ قلَْبيِ. امْتحَِنيِّ وَاعْرِفْ أفَْكَارِي. اخْتبَرِْنيِ يَ 23"
  

طريق" يمكن أن يعاد ترتيب ربما يكون هذا محتملاً لأن كلمة "ك”. طريق وثني“البعض يترجم هذا على أنها "إِنْ كَانَ فيَِّ طَرِيقٌ باَطِلٌ".  24: 139
التي تتم مناقشتها ، يتمايل/يترنح". من الواضح أن الكاتب لا يريد أي موقف من مواقف الأشرار أو عمل من أعمالهم“الأحرف الصوتية فيها بمعنى 

  في حياته حتى وإن كان لا يميزها فوراً.، 22- 19: 139في مز 
  مور على أنه من شخص تقي اتُّهِمَ بالوثنية.) هو رؤية هذا المز285, ص. ABالخيار الآخر (  

  
إر  ؛11: 16). طرقهم ستزول ولكن اتباع إرادة الله ستؤدي إلى حياة أبدية (مز 5- 4، 1: 1هذا يتعارض مع طريق الأشرار (مز طَرِيقًا أبَدَِي̒ا".  " ◙
عن الإيمان الكتابي كأسلوب حياة وأصبح متطوراً بشكل أكمل في  ). هذه الطريقة القديمة تطورت إلى فكرة العهد القديم15: 22؛ أي 15: 18 ؛16: 6

  لقب العهد الجديد الذي أطُلق على الكنيسة الأولى "الطريق".
  ).olam‘انظر الموضوع الخاص: إلى الأبد (، )olam‘) هو الكلمة العبرية (BDB 761الاسم "الأبدية" (  

  
  أسئلة للمناقشة:
عني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى ما ي، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  الأوليّة في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، لنا. وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك  أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير   في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
  لماذا يستأسر هذا المزمور جداً بقلب وفكر الإنسان المعاصر؟ - 1
 ماذا يقول هذا المزمور عن الله في حياتنا اليومية؟ - 2
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  مع الهدف الإجمالي العام عند الكاتب الكتابي؟ 22 - 19: 139كيف تتلاءم الأقوال السلبية في مز  - 3
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  140المزمور 
  

  تقسيم الإستروفات في الترجمات العربية الحديثة
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

 لإِمَامِ الْمُغنَيِّنَ مزمور لداود لِقاَئدِِ الْمُنْشِدِينَ مزمور لداود لِكبيرِ المُغَنِّينَ مزمور لداود لإِمام الغِناء. مزمور لداود
      نجنا من الأعداء  

140 :1 - 13 140 :1 - 13 140 :1 - 13 140 :1 - 13 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
ليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور بمعنى أن المسؤولية تقعُ ع، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، الذي لديه. لك أنت
مواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك لل  

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، أعلاه. ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  سِياقِيةّ: أفكار

  هناك أسماء عديدة تستخدم للإشارة إلى Ϳ في هذا المزمور: - أ  
 12، 8، 7، (مرتين) 6، 4، 1: 140مز ، . الرب 1
 6: 140مز ، )Elالله ( .2
 7: 140مز ، Adon . أدون3

 ب. لاحظوا كيف يوصف مختلف الأشخاص: 
 . غير الأمناء1

 أ1: 140مز ، أ. الأشرار 
 ب4، ب1: 140 مز، ب. أناس عنيفون

 أ2: 140مز ، ج. يستنبطون أشياء شريرة في قلوبهم
 ب2: 140مز ، د. يثيرون الحروب

 أ3: 140مز ، هـ . يسنون ألسنتهم كالأفعى
 ب3: 140مز ، ح. حُمَةُ الأفُْعوَُانِ تحَْتَ شِفاَهِهِمْ 

 أ4: 140مز ، ط. أشرار
 ج4: 140مز ، ي. يتفكرون في خطوات كاتب المزمور

ً  ك. يخفون  أ5: 140مز ، فخا
 ب5: 140مز ، ل. يمدون شبكة

 ً  ج5: 140مز ، م. يضعون أشراكا
 . إله إسرائيل2

 أ1: 140مز ، أ. ينقذ
 ب4، ب1: 140مز ، ب. يحفظ

 أ4: 140مز ، ج. يحافظ على
 أ6: 140مز ، Elد. هو الله 
 ب6: 140مز ، هـ . يسمع

 يم )أ (هنا فقط في العهد القد7: 140مز ، ح. هو قوة الخلاص
 ب7: 140مز ، ط. هو محامٍ في المعركة

 أ12: 140مز ، ي. يدافع عن قضية المبتلين الصادقين
 ب12: 140مز ، ك. العدالة للبؤساء

 . الأتباع الأمناء 3
 أ12: 140مز ، أ. المبتلين

 ب12: 140مز ، ب. البؤساء
 أ13: 140مز ، ج. البار يرفع شكراً 
 ب13: 140مز ، د. البار يحيا مع الله

 ).1المزمور  ؛19، 15: 30(تث ” الطريقان“ هذا المزمور يشرح بوضوح ج.
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 فيه عدد كبير من التراكيب الغامضة والكلمات النادرة، 139مثل المزمور ، د. هذا المزمور 
ً ، 13، 11، 10: 140في مز ، على النص الماسوري  هـ . الدارسون للنص الماسوري اقترحوا ثلاثة تعديلات في  ما يظهر تشوشا

  النص
  

  دراسة الكلمات والعبارات: 
  3 -1: 140البستاني:  -نص فاندايك

. مِنْ رَجُلِ الظُّلْمِ احْفظَْنيِ. 1" ألَْسِنتَهَُمْ كَحَيَّةٍ. حُمَةُ سَنُّوا 3الَّذِينَ يتَفَكََّرُونَ بِشُرُورٍ فيِ قلُوُبهِِمْ. الْيَوْمَ كلَُّهُ يجَْتمَِعوُنَ لِلْقِتاَلِ. 2أنَْقِذْنيِ ياَ رَبُّ مِنْ أهَْلِ الشَّرِّ
  ".الأفُْعوُانِ تحَْتَ شِفاَهِهِمْ. سِلاهَْ 

  
  والتي هي صلوات إلى الله. 4و، 1: 140وخاصة مز ، هاتان الإستروفتان متوازيتان من عدة نواحٍ . 4-5، 3- ، 1: 140

، 1: 140كطلبات أوامر. ولذلك فإن الفعل الأول من مز البيت الثاني من كلتيهما فيه أفعال ناقصة مستخدمة كصيغ أفعال أمر أو ربما حتى 
  .4: 140) الذي في مز  أمر BDB 1036 ،KB 1581 ،Qal” (احفظ“هو موازٍ لـ، أمر ) BDB 322 ،KB 321 ،Piel” (أنقذ“

  هما نفس الشيء. 4و 1: 140البيتين التاليين من كل من 
  .5 - ج4و 3 - 2: 140الأشرار يوصفون هكذا في مز 

  
: 2ميخا  ؛15: 7هو  ؛4: 59أش  ؛14: 6 ؛29: 3أم  ؛2: 52 ؛4: 36 ؛14: 7هذا يميز أولئك الذين لا يتبعون الله (مز "يَتفَكََّرُونَ بشُِرُورٍ".  2: 140

  ).23 - 15: 7). من ثمارهم تعرفونهم (مت 44 - 39: 8). من أعمالهم نعرف من هو أبوهم (يو 9: 1نا  ؛1
  ج.4: 140تام) يتكرر في مز  Qal( نفس الفعل "يستنبط/يتفَكََّر"  

  
  هذا مصطلح عبري يشير إلى الشخص بجملته. انظر الموضوع الخاص: "القلب"."قلوب".  ◙
  
، NET Bibleوليس إلى صراع بين الشعوب والأمم (انظر ، في السياق هذا يشير إلى صراع بين الشخصيات"الْيَوْمَ كُلَّهُ يجَْتمَِعوُنَ لِلْقِتاَلِ".  ◙

  ).12: 140(وخاصة مز  140كذلك أيضاً المزمور ، قد كُتِبَ ضد الخلفية القضائية للتهمة بالوثنية، ). ربما يكون هذا المزمور1005ص. ، 21ة الفقر
  

  لاحظوا عدد الكلمات التي فيها تلاعب على الأصوات: . 3: 140
 )BDB 1041” (يسنون“، . فعل1
 )BDB 546” (ألسنة“، . اسم2
 )BDB 638(” أفعى “، . اسم3
 )BDB 747” (سم“، . اسم4
  )BDB 973شفاههم ( .5

كأحد الأمثلة الكثيرة من العهد القديم  13: 3في جميع هذه قصُد التلاعب على صوت الهسيس للأفعى. يقتبس بولس هذه الآية في رو   
  .4- 3: 130). انظر التعليق على مز 23، 18- 9: 3عن خطيئة الجنس البشري (رو 

  
، أو "الكوبرا"، أو "الأفعوان"، ) نجده هنا فقط في العهد القديم. معظم الترجمات تحوي "الصلّ"ובשׁעכ ,، BDB 747هذا الاسم (انِ". "الأفُْعوَُ  ◙

  ). עכבי، BDB 747) تحوي "العنكبوت" (REBولكن البعض (
  

  5 -4: 140البستاني:  -نص فاندايك
يرِ. مِ 4" رِّ أخَْفىَ لِي الْمُسْتكَْبرُِونَ فَخّاً وَحِباَلاً. مَدُّوا شَبكََةً بِجَانبِِ 5نْ رَجُلِ الظُّلْمِ أنَْقِذْنيِ. الَّذِينَ تفَكََّرُوا فيِ تعَْثيِرِ خُطُواتيِ. احْفظَْنيِ ياَ رَبُّ مِنْ يدَيَِ الشِّ

  الطَّرِيقِ. وَضَعوُا لِي أشَْرَاكاً. سِلاهَْ".
 ).3: 142 ؛10- 9: 141 ؛110: 119 ؛5: 64 ؛7: 35 ؛4: 31 ؛15: 9لاحظوا سلسلة استعارات الصيد (مز . 5- 4: 140

 ج4: 140مز ، . تعَْثيِرِ خُطُوَاتي1ِ
 أ5: 140مز ، . أخَْفىَ لِي فخَ̒ا2
 أ5: 140مز ، . أخَْفىَ لِي حِباَلاً 3
 ب5: 140مز ، . مَدُّوا شَبكََةً بِجَانبِِ الطَّرِيقِ 4
  . وَضَعوُا لِي أشَْرَاكًا5

  
  .2: 3انظر التعليق الكامل على مز . . "سِلاهَْ"8، 5: 140

  
  8 -6: 140البستاني:  -نص فاندايك

عَاتيِ. 6" بِّ: [أنَْتَ إلِهَِي. أصَْغِ ياَ رَبُّ إلِىَ صَوْتِ تضََرُّ ةَ خَلاصَِي ظَلَّلْتَ رَأسِْي فيِ يَوْمِ الْقِتاَلِ. 7قلُْتُ لِلرَّ وَاتِ لاَ تعُْطِ ياَ رَبُّ شَهَ 8ياَ رَبُّ السَّيدُِّ قوَُّ
حْ مَقاَصِدهَُ. يتَرََفَّعوُنَ. سِلاهَْ". يرِ. لاَ تنَُجِّ رِّ   الشِّ

  هذه لغة العهد. التابع الأمين يدعو إلهه الأمين ليمده بالعون وينقذه.. 7 - 6: 140
  لاحظوا طلبات الصلاة.  
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 أ1: 140مز ، . أنقذني1
 ب1: 140مز ، . احْفَظْني2ِ
 أ4: 140مز ، . احْفَظْني3ِ
 ب4: 140مز ، نيِ. أنَْقِذْ 4
 ب6: 140مز ، . أصَْغِ 5
يرِ 6 رِّ  أ8: 140مز ، . لاَ تعُْطِ شَهَوَاتِ الشِّ
حْ مَقاَصِدهَُ 7  ب8: 140مز ، . لاَ تنَُجِّ
يهِمْ 8  ب9: 140مز ، . فَشَقاَءُ شِفاَهِهِمْ يغَُطِّ
 أ10: 140مز ، . لِيَسْقطُْ عَليَْهِمْ جَمْرٌ 9

 ب10: 140مز ، ، . لِيسُْقَطُوا فيِ النَّارِ 10
 ج10: 140مز ، . لِيسُْقَطُوا فيِ غَمَرَاتٍ فلاََ يقَوُمُوا11
 أ11: 140مز ، . لاَ يثَبْتُُ فيِ الأرَْضِ 12
  ب11: 140مز ، . رَجُلُ الظُّلْمِ يَصِيدهُُ الشَّرُّ إلِىَ هَلاكَِهِ 13

ال الناقصة المستخدمة كصيغ أمر وصيغ الأمر. هذا والأفع، والأفعال الناقصة المستخدمة كأفعال أمر، هناك دمج بين أفعال الأمر  
  والكاذب!، المتكبر، الشرير، العنيف، المزمور هو صلاة لأجل إجراء العدل الشرير

  
العهد القديم. يصلي كاتب المزمور لئلا تتحقق "شهوات" الشرير. الله يعطي "شهوات" القلب  هذه الكلمة نجدها هنا فقط في"شَهَوَاتِ".  8: 140

  (وكلماتنا) تكشف ما في قلبنا بوضوح.” شهواتنا“ تباع الأمناء لأنه يضعها هناك.للأ
  
  نجدها هنا فقط في العهد القديم. (BDB 273)هذه الكلمة "مقاصد".  ◙
  

  11 -9: 140البستاني:  -نص فاندايك
يهِمْ. 9" ا رُؤُوسُ الْمُحِيطِينَ بيِ فَشَقاَءُ شِفاَهِهِمْ يغَُطِّ رَجُلُ لِسَانٍ لاَ يثَبْتُُ فيِ 11عَليَْهِمْ جَمْرٌ. لِيسُْقَطُوا فيِ النَّارِ وَفيِ غَمَرَاتٍ فلاََ يقَوُمُوا.  لِيَسْقطُْ 10أمََّ

  الأرَْضِ. رَجُلُ الظُّلْمِ يَصِيدهُُ الشَّرُّ إلِىَ هَلاكَِهِ]".
  

ن والكاذبين والمتكبرين الذين تآمروا على كاتب المزمور أو والمنتهكي، ) قائد أو زعيم الأشرار1هذه الكلمة العبرية تشير إلى ("رأس".  9: 140
  في هذا المزمور .” أسماء مفردة تجميعية“يلائم السياق على أفضل وجه. هناك عدة  2) مصطلح يشير إلى أن يكون المرء منتصراً. البند 2(
  

  هذه رمز الدينونة. انظر الموضوع الخاص: "النار"."النار".  10: 140
  
◙  

  "غَمَرَاتٍ":  البستاني -فاندايك

  "غَمَرَاتٍ":  الحياة

  "المَهاوي":  المشتركة
  "خُبثُ":  اليسوعية

يحوي المعنى "حفرة مليئة بالمياه" أو "طوفان". بالنسبة للماء كرمز قديم للشواش انظر الموضوع  BDBهذه الكلمة ترد هنا فقط.   
  الخاص: "المياه".

  ). انظر الموضوع الخاص: الهاوية.22: 32يشير إلى هاوية متقّدة متوهجة (تث  وربما كان المجاز في هذه الآية  
  

، NIDOTTEهذه الكلمة ترد هنا فقط في العهد القديم. يبدو أنها تعني "نفخة تلو نفخة". ولذلك فإنها تشير إلى العنف. يقترح "سريعاً".  11: 140
  من يشوه سمعة (الكاتب) يجب إهلاكه قبل أن يؤسس نفسه في البلاد" (أرض الموعد).أن "سريعاً" تشير إلى المعنى بأن " 934ص. ، 1المجلد 

  
  13 -12: 140البستاني:  -نص فاندايك

بَّ يجُْرِي حُكْماً لِلْمَسَاكِينِ وَحَقاًّ لِلْباَئِسِينَ. 12" يقوُنَ يَحْمَدوُنَ اسْمَكَ. الْمُسْتقَِ 13قدَْ عَلِمْتُ أنََّ الرَّ دِّ   يمُونَ يَجْلِسُونَ فيِ حَضْرَتكَِ".إنَِّمَا الصِّ
  

 ؛5: 70 ؛17: 40 ؛6: 34؛18: 9هذه الصفات تسُتخدم غالباً في سفر المزامير للإشارة إلى الأتباع الأمناء (مز "الْمَسَاكِينِ.... الْبَائسِِينَ".  12: 140
  . 4 - 3: 5). وربما تكون هذه أصل المجال الذي يستخدمه يسوع في مت 22: 109 ؛1: 86
  

  انظر الموضوع الخاص: "اسم" الرب."اسمك".  13: 140
  هذه يمكن أن تشير إلى:"يجَْلِسُونَ فيِ حَضْرَتِكَ".  ◙
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  العبادة في الهيكل - 1
 الحياة الآخرة مع الله - 2
  .20: 31؛ 6: 23؛ 11: 16؛ 7: 11وحده السياق يمكن أن يحدد؛ انظر مز  

  
  أسئلة للمناقشة:
يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى  ما، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  الأوليّة في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، لنا. وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفك   ير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
  ؟139أين إمكانية الارتباط بين هذا المزمور والمزمور  - 1
 ضع قائمة بطرق الأشرار التي يوصفون بها. - 2
 ب المزمور؟اعتراف إيمان من قبِل كات 7و 6: 140لماذا تعتبر مز  - 3
 إلى أي فئة تشير كلمة "المساكين" و"البائسين"؟ - 4
  ب إلى عبادة هيكل أو الحياة الأبدية مع الله؟13: 140هل تشير مز  - 5
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  141المزمور 
  

  في الترجمات العربية الحديثة الإستروفاتتقسيم 
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

لِقاَئدِِ الْمُنْشِدِينَ مزمور  المُغَنِّينَ مزمور لداود لِكبيرِ  لإِمام الغِناء. مزمور لداود
 لداود

 لإِمَامِ الْمُغنَيِّنَ مزمور لداود

      صلاة في التجربة  
141 :1 - 10 141 :1 - 10 141 :1 - 10 141 :1 - 10 

    
  

  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):
  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:

بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور ، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 
  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، الذي لديه. لك أنت

الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة اقرأ   
  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، أعلاه. ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي

  الأولى. الفقرة - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  أفكار سِياقِيةّ:

 ).2: 141(مز هذا المزمور تم نظمه خلال فترة عبادة مسائية في الهيكل   -  أ
  هذا المزمور يستخدم مفردات قانونية.، 140و 139مثل المزامير   -  ب

 ) 3: 141. ليصمت كاتب المزمور (مز 1
2 ً  ) 6: 141(مز  . الأشرار هم بآن معا

 أ. القضاة 
  ب. الشهود

  ).5- 4: 140مجاز الصيد ينطبق من جديد على مضطهدي كاتب المزمور (مز  - ج  
 أ9: 141مز ، . الفخ1
 ب9: 141مز ، . الأشراك2
 أ10: 141مز ، . الشباك3

 د. هذا المزمور يتميز بوجود غالب لطلبات صلاة (أفعال أمر /صيغ أمر) .
 ر . لأجل كاتب المزمو1

  أمر BDB 301 ،KB 300 ،Qal –أ 1: 141مز ، أ. أسَْرِعْ إلِيََّ 
 أمر  BDB 24 ،KB 27 ،Hiphil –ب 1: 141مز ، ب. أصَْغِ 

 ناقص مستخدم بصيغة أمرBDB 465 ،KB 464 ،Niphal –أ 2: 141مز ، ج. لِتسَْتقَِمْ صَلاتَيِ
  أمر BDB 1011 ،KB 1483 ،Qal –أ 3: 141مز ، د. اجْعَلْ حَارِسًا لِفمَِي
 ) لا تظهر إلا هنا في العهد القديمBDB 194الكلمة "باب" ( ؛ أمر BDB 665 ،KB 718 ،Qal –ب 3: 141مز ، هـ. احْفَظْ باَبَ شَفتَيََّ 

 صيغة الأمر BDB 639 ،KB 692 ،Hiphil –أ4: 141مز ، و. لاَ تمُِلْ قلَْبيِ إلِىَ أمَْرٍ رَدِيءٍ 
يقُ  دِّ  مستخدم في معنى صيغة الأمر  ناقص BDB 240 ،KB 249 ،Qal –أ 5: 141مز  ،ز. لِيَضْرِبْنيِ الصِّ

 مستخدم بصيغة أمرناقص  BDB 406 ،KB 410 ،Hiphil –أ 5: 141مز ، ح. لْيوَُبِّخْنيِ البارُّ 
 مستخدم بصيغة أمرناقص  BDB 626 ،KB 677 ،Hiphil –ج 5: 141مز ، ط. لاَ يأَبْىَ رَأسِْي

 صيغة الأمر  BDB 788 ،KB 881 ،Piel –ب 8: 141مز ، سِيي. لاَ تفُْرِغْ نفَْ 
  أمر BDB 1036 ،KB 1581 ،Qal –أ 9: 141مز ، ك. احْفَظْنيِ مِنَ الْفخَِّ 

 مستخدم بصيغة أمر ناقص BDB 716 ،KB 778 ،Qal –ب 10: 141مز ، ل. أنَْجُوَ 
 . لأجل الأشرار2

 أ. صلاتي ضد أعمال هؤلاء الأشرار
 أ6: 141مز ، ضَاتهُُمْ ) انْطَرَحَ قُ 1(
 ب7: 141مز ، ) تبَدََّدتَْ عِظَامُناَ عِنْدَ فمَِ الْهَاوِيَةِ 2(

  قلب أدوار)، مستخدم في معنى صيغة الأمر (أي ناقص BDB 656 ،KB 709 ،Qal –ب9: 141مز ، ب. لِيَسْقطُِ الأشَْرَارُ فيِ شِباَكِهِمْ 
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  دراسة الكلمات والعبارات: 
  4 -1: 141ني: البستا -نص فاندايك

. أصَْغِ إلِىَ صَوْتيِ عِنْدَ مَا أصَْرُخُ إلِيَْكَ. 1" اجْعَلْ ياَ 3لِتسَْتقَِمْ صَلاتَيِ كَالْبَخُورِ قدَُّامَكَ. لِيكَُنْ رَفْعُ يدَيََّ كَذبَيِحَةٍ مَسَائيَِّةٍ. 2ياَ رَبُّ إلِيَْكَ صَرَخْتُ. أسَْرِعْ إلِيََّ
.  رَبُّ حَارِساً لِفمَِي. احْفظَْ    ".هِمْ لاَ تمُِلْ قلَْبيِ إلِىَ أمَْرٍ رَدِيءٍ لأتَعَلََّلَ بعِِلَلِ الشَّرِّ مَعَ أنُاَسٍ فاَعِلِي إثِمٍْ وَلاَ آكُلْ مِنْ نفَاَئِسِ 4باَبَ شَفتَيََّ

  
تقديم قرابين وذبائح) مقبولة للرب. وبالتالي بدون إمكانية ، الآيات مثل هذه في المزامير سمحت لليهود بأن يؤكدوا أن عبادتهم (دون هيكلأ. 2: 141

  الصلاة والتسبيح هما الآن ذبائح
  

141 :2 ."   كانت هذه هي الوضعية الاعتيادية لليهودي المصليّ. ب "رَفْعُ يدََيَّ
 . يقف1
 . يرفع رأسه إلى الأعلى (أي ينظر نحو الله) 2
 . يرفع يديه (وكأنه يتلقى شيئاً من فوق) 3
  الله). يفتح عينيه (حوار مع 4

  
: 29بعد الظهر (خر  3) ومساءً الساعة 3: 5صباحاً (مز  9جزء من نظام الذباح كان تقديم حمل في الهيكل كل صباح الساعة "ذبَِيحَةٍ مَسَائِيَّةٍ".  ◙

  ).30: 10؛ 1: 3). أصبح هذا وقتاً خاصاً للصلاة (أع 8- 1: 28عد  ؛46- 38
  يتساءل المرء عن فحوى هذه الآية. . 3: 141

 مشهد محكمة .1
 . إشاعة2
  . هجوم بالكلام على المضطهدين3

  الأمر المتوازيين ("اجْعَلْ حَارِسًا" و"احْفظَْ"). Qalلاحظوا فعلي 
ً مع الجدال الكالفني والأرمنياني (انظر . 4: أ141 هذه الآية هي اعتراف بسيادة الله. يجب ألا يتسرع المعاصرون ويروا في هذه الكلمات تقاربا

  الخاص: التعيين السابق [الكالفينية] إزاء الإرادة الحرة للإنسان [الأرمينية]).  الموضوع
ب) . أقوال كهذه لا 6: 3عاموس ؛38: 3مرا  ؛7: 45أش  ؛14: 7هذا يعكس نظرة العالم العبري. إلههم يتحكم بكل الأشياء (الجامعة   

وليس من ، مال بشرية بل إقرار بالإله الوحيد الحقيقي (كل السببية منسوبة إلى اللهيجب أن تؤخذ كإشارة إلى بطلان الإرادة الحرة أو الحاجة إلى أع
  أسباب ثانوية).

- 8: 1. لأجل موازاة جيدة مع هذا انظروا أم 36: 119مز  ؛58: 8مل  1) يستخدم بمعنى ميثاقي في الأمرصيغة  Hiphilالفعل "أمل" (
  . رغبات القلب تكشف الشخص الحقيقي.19
  
  ر حقيقي وتمرد في العالم. التابع الأمين يهرب منها وممن يمارسونها.هناك ش ◙
  
  هذا ناقص آخر مستخدم في معنى صيغة الأمر. لسنا متأكدين إذا ما كان هذا يشير إلى:"لاَ آكُلْ مِنْ نَفاَئسِِهِمْ".  ◙

 . حدث اجتماعي1
 . أسلوب حياة أثيم2
  يتعلقان بمناقشات حول الوثنية 140و  139ورين المزمور من المحتمل أن كلا المزم ؛. بيئة عبادة وثنية3
  
  7 -5: 141البستاني:  -نص فاندايك

أسِْ. لاَ يأَبْىَ رَأسِْي. لأنََّ صَلاتَيِ بعَْدُ فيِ مَ 5" يقُ فرََحْمَةٌ وَلْيوَُبخِّْنيِ فزََيْتٌ لِلرَّ دِّ خْرَةِ وَسَمِعوُا  قدَِ انْطَرَحَ قضَُاتهُُمْ مِنْ 6صَائبِهِِمْ. لِيَضْرِبْنيِ الصِّ عَلىَ الصَّ
  ".كَمَنْ يفَْلَحُ وَيَشُقُّ الأرَْضَ تبَدََّدتَْ عِظَامُناَ عِنْدَ فمَِ الْهَاوِيَةِ 7كَلِمَاتيِ لأنََّهَا لذَِيذةٌَ. 

  
  . )5: 7ولاحظ أيضاً الجامعة  ؛12: 25 ؛25: 19 ؛8: 9هذه الآية تعكس موضوعاً متكرراً في الأمثال (انظر أم . 5: 141

  التعليم والتصويب والتوجيه من شخص بار هي عطية ثمينة لأولئك الذين لديهم حكمة الله,  
 يحوي ثلاثة أفعال ناقصة مستخدمة بمعنى صيغة الأمر . 5: 141المزمور 

 ناقص BDB 240 ،249 ،Qal –. ليضرب 1
 ناقص  BDB 406 ،KB 410 ،Hiphil –. ليوبخ 2
  أمر BDB 626 ،KB 677 ،Hiphil –. ليأبى 3

  هذه طلبات صلاة.
  
أسِْ".  ◙ نص صعب  7- 5: 141المزمور ” أما زيت الخاطئ فلا يدُهن به رأسي.“، ) تتبع السبعينيةREB و NRSV, TEV, NJBالـ ("زَيْتٌ لِلرَّ

  التالية. ستروفةى الإفي اللغة العبرية. هناك عدة ترجمات متعارضة متباينة. فالحال الأفضل هو أن نحصل على المعنى العام وأن ننتقل إل
  
  ).hesedالرحمة ( . انظر الموضوع الخاص:hesedهذه هي كلمة العهد الهامة الرحمة "فيِ مَصَائبِهِِمْ".  ◙
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  ) بها.7 - هـ5: 141التالية (مز  ستروفةالإ NKJVالبيت الشعري الأخير يبدو أنه ليس في مكانه من حيث ارتباطه بالأبيات الأربعة الأولى. يبدأ  ◙
  NRSV ،TEV و JPSOA  ليست مؤكدة. 7، 6، 5: 141فيها حواشي تقول أن مز  

  
خْرَةِ".  6: 141  قد تكون هذه"الصَّ

 ) 12: 25أخ  2. إشارة إلى موتهم (1
و  NABانظر ؛3: 71 ؛9: 42 ؛3: 31 ؛1: 28 ؛14: 19 ؛46، 31، 2: 18مز  ؛18: 32تث ” ، الصخرة“، . لقب أو اسم للرب (أي2

NJB(  
  

  الهاوية) . مكان احتواء الأموات في العهد القديم كان يشخصن على أنه حيوان يلتهم (انظر الموضوع الخاص:"فمَِ الْهَاوِيةَِ".  7: 141
  

   10 -8: 141البستاني: -نص فاندايك
لِيَسْقطُِ الأشَْرَارُ فيِ 10ي مِنَ الْفخَِّ الَّذِي قدَْ نَصَبوُهُ لِي وَمِنْ أشَْرَاكِ فاَعِلِي الإِثمِْ. احْفَظْنِ 9لأنََّهُ إلِيَْكَ ياَ سَيدُِّ يَا رَبُّ عَيْناَيَ. بِكَ احْتمََيْتُ. لاَ تفُْرِغْ نفَْسِي. 8"

  ".شِباَكِهِمْ حَتَّى أنَْجُوَ أنَاَ باِلْكُلِّيَّةِ 
  

  أسماء الله".“ لموضوع الخاص:انظر ا” أدون“و” الرب“هذا تأكيد كاتب المزمور على إيمانه بإله العهد مع إسرائيل. من أجل أ. 8: 141
  

في الموقع الإلكتروني  12: 2) في سفر المزامير. انظر التعليقات على مز تام Qalهذا فعل شائع (ب "احْتمََيْتُ". 8: 141
)www.freebiblecommentary.or.(  
  
ً “) يعني بشكل أساسي صيغة الأمر Pielالفعل الثاني ( ◙ ً “أو ” يكون عاريا ، يؤكدان أنه هنا KBو  BDBشوفاً أو معرضاً ). إن (مك” يكون مكشوفا

  ).12: 53في أش  Hiphilانظر صيغة الـ ، هو يعني "يفرغ" (والذي كان له دلالة مرتبطة بالذبائح، وهنا فقط
  
  لكتروني.في الموقع الإ 18: 35التي تشير إلى كل الشخص. انظر التعليق على تك ،  nepheshهذه هي الكلمة العبرية  نَفْسِي". " ◙
  

  .5 - 4: 140انظر التعليقات على مز ، هذا المجاز من تقنيات الصيد في إسرائيل 10 - 9: 141
 ) BDB 809. الفخ (1
 ) BDB 430. الأشراك (2
  .5: 140نجدها هنا فقط ولكن كلمة أخرى لأجل "شبكة" نجدها في مز ، BDB 485. الشباك (3
  

مز  ؛11: 34أي ، ". البشر يحصدون ما يزرعونه. هذا هو المبدأ الكتابي الصريح في معظم الأحيان (انظراكِهِمْ "لِيسَْقطُِ الأشَْرَارُ فيِ شِبَ  10: 141
: 5كور  2 ؛8: 3كور  1 ؛12: 14 ؛6: 2رو  ؛46- 31: 25 ؛27: 16مت  ؛29: 32 ؛10: 17إر  ؛14: 12الجامعة  ؛12: 24أم  ؛12: 62 ؛4: 28
  )12: 22 ؛12: 20 ؛23: 2رؤ  ؛17: 1بط  1 ؛14: 4تيم  2 ؛7: 6غل  ؛10
  
  ).1؛ مز 19، 15: 30هذه الآية تعبر عن النتيجة المتوقعة لـ "الطريقان" (تث "حَتَّى أنَْجُوَ أنَاَ باِلْكُلِّيَّةِ".  ◙
  
  أسئلة للمناقشة: 

أن يسير في النور المُعطى  ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  
  الأوليّة في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، لنا. وبالتالي فإن لكَ أنتَ 

ضك أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني    بها أن تحرِّ
دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ

  في غاية الأهمية بالنسبة إلى اليهودية؟ 2: 141لماذا يكون مز  - 1
 يؤيدان التعيين السابق؟ 4و 3: 141هل مز  - 2
 د؟4: 141إلامَ تشير مز  - 3
 جميعها عن الشرير؟ 7 - 5: 141هل مز  - 4
 أ؟6: 141ما معنى "الصخرة" في مز  - 5
  مرجعاً لهذا الافتراض اللاهوتي في العهد القديم؟ 10: 141يف تشكل الآية مز ك” الطريقان“عرف  - 6
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  142المزمور 
  

  في الترجمات العربية الحديثة الإستروفاتتقسيم 
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

نشيدٌ لِداوُدَ حينَ كانَ في  لإِمام الغِناء. 
  المَغارةِ: 

 صلاةٌ في ساعة الشدة

 لإِمَامِ الْمُغنَيِّنَ  ائدِِ الْمُنْشِدِينَ لِقَ 

142 :1 - 12 142 :1 - 12 142 :1 - 12 142 :1 - 12 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
ير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفس، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، الذي لديه. لك أنت
ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع   

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، أعلاه. ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  العبارات: دراسة الكلمات و

  4 -1: 142البستاني:  -نص فاندايك
عُ. 1" بِّ أتَضََرَّ بِّ أصَْرُخُ. بِصَوْتيِ إلِىَ الرَّ  - عِنْدَ مَا أعَْيَتْ رُوحِي فيَِّ وَأنَْتَ عَرَفْتَ مَسْلكَِي3أسَْكُبُ أمََامَهُ شَكْوَايَ. بِضِيقِي قدَُّامَهُ أخُْبرُِ. 2بِصَوْتيِ إلِىَ الرَّ

  انُْظُرْ إلِىَ الْيمَِينِ وَأبَْصِرْ فلَيَْسَ لِي عَارِفٌ. باَدَ عَنيِّ الْمَناَصُ. ليَْسَ مَنْ يَسْألَُ عَنْ نفَْسِي".4الَّتيِ أسَْلكُُ أخَْفوُا لِي فَخّاً.  فيِ الطَّرِيقِ 
  هذا المزمور يبدأ بأربعة أفعال ناقصة تشير إلى صلاة مستمرة.. 2 - 1: 142

 ناقص BDB 277 ،KB 277 ،Qal –. بِصَوْتيِ أصَْرُخُ 1
عُ 2  ناقص BDB 335 ،KB 334 ،Hithpael –. أتَضََرَّ
 19: 2مرا  ؛8: 62مز  ؛15: 1صم  1، ناقص BDB 1049 ،KB 1629 ،Qal –. أسَْكُبُ أمََامَهُ شَكْوَايَ 3
  ناقصBDB 616 ،KB 665 ،Hiphil –. بِضِيقِيْ قدَُّامَهُ أخُْبرُِ. 4

  
  ”روح.“أو ” ، نفس” “، ريح“التي تشير إلى ،  ruahلمة العبرية هذه هي الك"رُوحِي".  3: 142

  إنها تستخدم للإشارة إلى قوة الحياة التي يعطيها الله في البشرية. انظر الموضوع الخاص: "الروح القدس في الكتاب المقدس".  
ً  كاتب المزمور متشوش بسبب الهجومات التي قام بها متهموه عليه (أي أولئك الذين أخفوا    ؛5- 4: 140مز ، د3: 142مز ، له فخا

  ج).6: 142في مز ” مُضْطَهِدِين“إنه أيضاً يدُعون  ؛10- 9: 141
) ولكن لا نشعر بذلك (مز 139ج والمزمور ، ب3: 142مز ، وأين يسلك، يؤكد كاتب المزمور أن الرب يعرفه (أي يعرف طريقه  

142 :4. (  
  
◙  

  أعَْيَتْ" ":  البستاني -فاندايك

  "غُشِيَ":  الحياة

  "تعَْيا":  المشتركة
  "خارَت":  اليسوعية

  "تخورني":  السبعينية

ً “هذه تعني بشكل أساسي  Hithpael تركيبة المصدر    ”تخور قواه.“أو ” يكون ضعيفا
 42: 30تك ، Hiphil –. يضعف 1
 16: 57أش  ؛3: 61مز ،  Qal –. يصاب بإغماء 2
  7: 2يونان  ؛12: 2مرا  ؛4: 143 ؛5: 107 ؛4: 77مز  ،Hithpael –. يفقد وعيه من الإعياء 3

  إنها مصطلح يدل على الإحباط واليأس.
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والتهجمات التي تأتي هو ، والرفض، والمرض، البيتين ب وج يعبران حقيقة أن الله هو على معرفة جيدة بحياة أتباعه الأمناء. سبب وجود المشاكل ◙
  وسوف لن يتركنا أبداً. يمكننا أن نواجه الظروف بإيمان به.، معنا، الرب هو لناولكن الكتاب المقدس يعلمّ أن ، سر (أيوب)

  ولا حتى الرب. لاحظوا أفعال الأمر.، )4: 142كاتب المزمور متفاجئ بأنه ما من أحد يأتي إلى معونته (المزمور  4: 142
 أمر  BDB 613 ،KB 661 ،Hiphil –. انْظُرْ 1
  أمر BDB 906 ،KB 1157 ،Qal –. أبَْصِرْ 2

  لقد شعر بأن حالته ميئوس منها (أيوب)!، ولوحده، البيت د محزن جداً. إنه يشعر بأنه وحيداً   
، "أنظر... فأبصر..."، جعلت أفعال الأمر على شكل أقوال بسيطة، ومن الواضح أنها تتبع فهم مخطوطات البحر الميت، السبعينية  

مزمور. ويتماشى معها الترجوم الآرامي والفولغاتا. أعتقد أن أفعال الأمر تلائم السياق على نحو أفضل بل إلى كاتب ال، بحيث أنها لا تشير إلى الرب
   ).3- 1: 142(كاتب المزامير يخاطب الله مز 

  
  .18: 35انظر التعليق على تك ؛ nephesh هذه هي الكلمة العبرية"نَفْسِي".  ◙
  
ولكن ، والعبارة ممكن ترجمتها إلى "لا أحد يطلب حياتي"” يسأل/يطلب“) يعني حرفياً اسم فاعل Qalاعل (اسم الف"لَيْسَ مَنْ يسَْألَُ عَنْ نفَْسِي".  ◙

  التقطت المعنى بشكل صحيح. NASBهذه يسُاء فهمها بسهولة في بعض الترجمات. إلا أن 
  

  7 -5: 142البستاني: -نص فاندايك
. قلُْتُ: [أنَْتَ مَلْجَ 5" نيِ مِنْ مُضْطَهِدِيَّ لأنََّهُمْ أشََدُّ مِنيِّ. 6إيِ نَصِيبيِ فيِ أرَْضِ الأحَْياَءِ. صَرَخْتُ إلِيَْكَ ياَ رَبُّ أصَْغِ إلِىَ صُرَاخِي لأنَيِّ قدَْ تذَلََّلْتُ جِداًّ. نَجِّ
يقوُنَ يكَْتنَفِوُننَيِ لأنََّكَ تحُْسِنُ إلَِ 7 دِّ ]أخَْرِجْ مِنَ الْحَبْسِ نفَْسِي لِتحَْمِيدِ اسْمِكَ. الصِّ   ".يَّ
  

 هذا تأكيد كاتب المزمور على الإيمان.. 5: 142
 . أنَْتَ مَلْجَإي1ِ
: 38أش  ؛9: 116 ؛5: 52؛13: 27؛ مز 18: 28انظر أي ، . أنت نَصِيبيِ فيِ أرَْضِ الأحَْياَءِ (لاحظوا ليس الحديث عن الحياة الآخرة2

  )19: 11إر  ؛11
  
  في العهد القديم".انظر الموضوع الخاص: "الملجأ "مَلْجَإِي".  ◙
  
  في الموقع الإلكتروني. 5: 16انظر التعليق على مز "نصَِيبيِ".  ◙

 أوامر ) . Hiphilهناك سلسلة من طلبات صلاة (. 7 - 6: 142
 أمر  BDB 904 ،KB 1151 ،Hiphil –. أصَْغِ 1
نيِ 2  أمر  BDB 664 ،KB 717 ،Hiphil –. نَجِّ
  أمر BDB 422 ،KB 425 ،Hiphil –. أخَْرِجْ 3

  
  لا بد أن تكون هذه: "أخَْرِجْ مِنَ الْحَبْسِ".  ◙

 )7- 6، 4- 3: 142استعارية تشير إلى تشوشه وحالة الاكتئاب والهبوط التي يعانيها (مز  - 1
 إشارة إلى شخص أخُذ بقوة ورغماً عنه إلى السبي - 2
 مصطلحاً يشير إلى الهاوية - 3

  كلمة "الحبس" يمكن أن تعني:
 2: 29 ؛1: 24إر  ؛14: 24مل  2 –” نع المعادن أو الأقفالصا“أو ” صانع الأقفال. “1
 مرات فقط في العهد القديم)  3. الديماس (ترد 2

 ) 12، 10:4أ. حرفية عن اسخاتولوجية السجن السفلي(الأول سفر أخنوخ 
  7: 42أش  –ب. مجازي رمزي 

  
  أو يزور هيكل أورشليم.لكي يفتقد  لا بد أن هذه طلبة صلاة إلى الله"لِتحَْمِيدِ اسْمِكَ".  ◙

يقوُنَ يكَْتنَفِوُننَِي“، هذا يؤكده ويعززه البيت التالي دِّ   (في عبادة مشتركة جماعية) .” ، الصِّ
  

  أسئلة للمناقشة:
ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  الأوليّة في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، وبالتالي فإن لكَ أنتَ لنا. 
ضك    أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ
دة للفكر.على التفكير لا أ   ن تكون محدِّ
ولكنه يشك في ظروفه! يبدو مألوفا؟ً هل المعرفة بحضور الله ، ج) ، ب3: 142يؤكد كاتب المزامير معرفة الرب له (المزمور  - 1

  والشر والأشرار من حياتنا؟، والمرض، وعنايته تزيل المشاكل
 م من قبِل الله؟هي عن أن يكون المرء متروكاً من قبِل أصدقائه وعائلته أ 4: 142هل مز  - 2
 ؟7: 142إلامَ تشير "الحبس" في مز  - 3
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  تشير إلى عبادة الهيكل؟ 7: 142هل مز  - 4
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  143المزمور 
  

  في الترجمات العربية الحديثة الإستروفاتتقسيم 
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

 مَامِ الْمُغنَيِّنَ لإِ  لِقاَئدِِ الْمُنْشِدِينَ  لِكبيرِ المُغَنِّينَ  لإِمام الغِناء. 
      نداء إلى الرب ليحمينا من الأعداء  

143 :1 - 12 143 :1 - 12 143 :1 - 12 143 :1 - 12 
  

  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):
  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:

في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور  بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 
  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، الذي لديه. لك أنت

ضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للموا  
  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، أعلاه. ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي

  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  ياقِيةّ:أفكار سِ 

 أ. هناك عدة أوامر وصيغ أمر بشكل طلبات.
 أ1: 143مز ، . اسْمَعْ 1
 ب1: 143مز ، . أصغِ 2
 أ2: 143مز ، . وَلاَ تدَْخُلْ فيِ الْمُحَاكَمَةِ 3
 أ7: 143مز ، . أسَْرِعْ أجَِبْني4ِ
 ب7: 143مز ، . لاَ تحَْجُبْ وَجْهَكَ عَني5ِّ
 أ8: 143مز ، . أسَْمِعْني6ِ
فْنِ 7  ج8: 143مز ، ي. عَرِّ
 أ9: 143مز ، . أنَْقِذْني8ِ
 أ10: 143مز ، . عَلِّمْني9ِ

الِحُ يهَْدِيني10ِ  ج10: 143مز ، . رُوحُكَ الصَّ
 جماعات يوصفون هنا . 3ب. هناك 

 . الرب 1
 ج1 143مز ، أ. أمين

 ب11، ج1: 143مز ، ب. عادل
 أ12، أ8: 143مز ، ج. رحوم 
الِحُ (“ت المتوازية أ العبارا11ج و 10: 143د. في مز   أيضاً تصف الرب ”) اسْمِكَ “و ” رُوحُكَ الصَّ

 . كاتب المزمور 2
 أ4: 143مز ، أ. أعَْيَتْ فيَِّ رُوحِي

 ب4: 143مز ، ب. تحََيَّرَ فيِ داَخِلِي قلَْبيِ
 5: 143مز ، ج. تذَكََّرْتُ أيََّامَ الْقِدمَِ 

 6 :143مز ، د. نفَْسِي نَحْوَكَ كَأرَْضٍ ياَبِسَةٍ 
 أ7: 143مز ، ه. فنَيَِتْ رُوحِي
 ب8: 143مز ، و. عَليَْكَ توََكَّلْتُ 

 د8: 143مز ، ز. إلِيَْكَ رَفعَْتُ نفَْسِي.
 ب9: 143مز ، ح. إلِيَْكَ الْتجََأتُْ 

 ب10: 143مز ، ط. أنت يا رب إلهي
 . العدو3

 3a: 143مز ، أ. يضطهد كاتب المزمور 
 ب3: 143مز ، ب. حطم حياته

 ج3: 143مز ، يسكن في الظلماتج. جعله 
  ب 12: 143مز ، د. ضايق نفس كاتب المزمور 

  
  



 637

  دراسة الكلمات والعبارات: 
  4 -1: 143البستاني:  -نص فاندايك

عَاتيِ. بأِمََانتَِكَ اسْتجَِبْ لِي بعِدَْلِكَ. 1" . وَلاَ تدَْخُلْ فيِ الْمُحَاكَ 2ياَ رَبُّ اسْمَعْ صَلاتَيِ وَأصَْغِ إلِىَ تضََرُّ رَ قدَُّامَكَ حَيٌّ لأنََّ الْعدَوَُّ قدَِ 3مَةِ مَعَ عَبْدِكَ فإَنَِّهُ لنَْ يتَبَرََّ
  بيِ".أعَْيَتْ فيَِّ رُوحِي. تحََيَّرَ فيِ داَخِلِي قلَْ 4اضْطَهَدَ نفَْسِي. سَحَقَ إلِىَ الأرَْضِ حَياَتيِ. أجَْلَسَنيِ فيِ الظُّلمَُاتِ مِثلَْ الْمَوْتىَ مُنْذُ الدَّهْرِ. 

  
، يثق، انظر الموضوع الخاص: "يؤمن.” الأمانة “و” ، ائتمان” “، إيمان”“، يؤمن“هذا الاسم يأتي من الفعل الذي يشير إلى "بأِمََانتَكَِ".  1: 143

  إيمان والأمانة في العهد القديم".
  ب أيضاً تعني "اتكال".8: 143هناك كلمة مختلفة في مز   

  
  ع الخاص: "البر".انظر الموضو"بعَِدْلِكَ".  ◙

  .1البند  الفقرة ب.، انظر أفكار سِياقيِّة، لاحظوا كيف يوصف الرب  
  

السقوط  (انظر الموضوع الخاص: 3فمن يمكن أن يثبت؟ كل البشر مبتلين بالسقوط الذي في تك ، إن كان الرب يحصي الخطيئة (الخطايا). 2: 143
  ) .4- 3: 130والتعليقات على مز 

. يؤكد الرابيون خيارات البشر على أنها هي مصدر 6ولكن معظمهم يؤكد أنها في تك  3ن أن الخطيئة تبدأ في تك يؤكد بعض الرابيي  
إذ أن البشر ، ) . النتيجة هي نفسها22: 3غل  ؛32: 11 ؛23: 3 ؛20: 3- 18: 1هي المصدر (رو  3) . ويؤكد بولس أن تك yetzers الشر (قطبي الـ

  )!21- 12: 5رو  ؛6: 53أش  ؛20: 7الجامعة  ؛9: 20أم  ؛4- 3: 130؛ مز 17: 4أي  ؛46: 8مل  1( متمردون ويحتاجون إلى مغفرة
  

قد يكون هناك تلميح إليه في كلام بولس ، كما تترجمه السبعينية، ) يذكر أن هذا البيت من الشعر1151(ص.  The UBS Handbookب. 2: 143
  . 16: 2وغل  20: 3في رو 

  
- 5: 88مز  ؛21: 10تصف بلغة شعرية مشاعر كاتب المزمور المضطهَد. المجاز متعلق بالفكرة العبرية عن الهاوية (أيوب هذه الآيات  4 -3: 143

  ) .6: 3مرا  ؛6
، دعوة الآباء، ولكن لاحظوا التغير الحاد الذي يطرأ عندما بتأمل كاتب المزمور في أعمال الرب الرائعة السموحة في الماضي (الخلق

  الخ.).، كشعب وتملكهم أرض الموعد تكوين إسرائيل
  

143 :3  ."   ) مرتبط بأفعال مفردة. هناك خياران.اسم الفاعل Qalلاحظوا أن هذا ("الْعدَُوَّ
 ) 12، 9: 143تجميعية كلمة (جمع في مز  .1
 . عدو رئيسي واحد2
   . إشارة إلى "الموت" أو "الحفرة" أو "الهاوية"3

  
  انظر التعليق هنا.، 39: 142تين الكلمتين تشيران إلى الشخص. العبارة الأولى هي تكرار لمز كلا ها"روحي.. قَلْبيِ".  4: 143

  أ.7: 143نفس الفكرة تتكرر في مز   
  من أجل "الروح" انظر الموضوع الخاص: "الروح القدس في الكتاب المقدس".

  من أجل "القلب" انظر الموضوع الخاص: "القلب".
  
 أ) . هذا الفعل يستخدم مع:3: 142مز ، ناقص مع واوBDB 742 ،KB 814 ،Hithpael” (أصابه الإغماء“ياً هذه هي حرفأعَْيَتْ".  " ◙

 4: 143 ؛3: 142 ؛3: 77مز  –) ruahالروح ( .1
 4: 143 ؛2: 61مز  –) lebالقلب ( .2
  5: 107مز  –) nepheshالنفس ( .3
  
  6 -5: 143البستاني: -نص فاندايك

لُ.  تذَكََّرْتُ أيََّامَ 5" . نفَْسِي نَحْوَكَ كَأرَْضٍ ياَبِسَةٍ. سِلاهَْ 6الْقِدمَِ. لهََجْتُ بكُِلِّ أعَْمَالِكَ. بِصَناَئعِِ يَديَْكَ أتَأَمََّ   ".بَسَطْتُ إلِيَْكَ يدَيََّ
  تصف هذه أعمال كاتب المزمور.. 6 - 5: 143

 أ5: 143مز ، هو يتذكر أعمال الرب الكريمة السموحة في التحرير في الماضي .1
 2: 105، ب5: 143مز ، يستمر في تأمل في أعمال الله .2
 25: 102 ؛6: 8مز ، ج5: 143مز ، ) في خلق الله5: 145 ؛12: 77. يتأمل/يفكر ملياً (مز 3
 أ6: 143مز ، . يصلي إلى الله4
  1: 63 ؛2: 42مز ، ب6: 143مز ، . روحه تتوق إلى الله5

  اء. إننا ما نفكر به. صلواتنا وأعمالنا تكشف الطبيعة الحقيقية لكل شخص.هذه هي محور التركيز في أفكار الأتباع الأمن  
  

) . عادة يشير 2: 5ميخا  ؛23- 22: 8أم  ؛27: 33(تث ” قبل الزمان“أو  ”قديم“) يمكن أن يعني BDB 869هذا الاسم ("أيََّامَ الْقِدَمِ".  5: 143
  ).871 - 869ص. ، 3المجلد ، NIDOTTE” (قبل“أو ” الشرق“الجذر إلى 
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143 :6  ."   ب.2: 141انظر التعليق على مز "بسََطْتُ إلَِيْكَ يَدَيَّ
  
  على الموقع الإلكتروني. 18: 35. انظر التعليق على مز nephesh هذه هي الكلمة العبرية"نَفْسِي".  ◙
  
). 2: 84 ؛1: 63 ؛2: 42مز  ؛ب7: 143مع الرب (مز كاتب المزمور يتوق/لديه عطش إلى الشركة الشخصية "نَفْسِي نحَْوَكَ كَأرَْضٍ ياَبسَِةٍ".  ◙

  . لقد كان هذا هو "الهدف" من الخلق.27 - 26: 1هذا هو هدف تك 
  لاحظوا أن تذكر أعمال الرب وعبادته تعطي رجاء في الظروف الراهنة.  

  
  على الموقع الإلكتروني. 2: 3انظر التعليق على مز "سِلاهَْ".  ◙
  

  9 -7 :143البستاني: -نص فاندايك
. فنَيَِتْ رُوحِي. لاَ تحَْجُبْ وَجْهَكَ عَنيِّ فأَشُْبهَِ الْهَابِطِينَ فيِ الْجُبِّ. 7" فْنيِ 8أسَْرِعْ أجَِبْنيِ ياَ رَبُّ أسَْمِعْنيِ رَحْمَتكََ فيِ الْغدَاَةِ لأنَيِّ عَليَْكَ توََكَّلْتُ. عَرِّ

. إلِيَْكَ الْتجََأتُْ 9فعَْتُ نفَْسِي. الطَّرِيقَ الَّتيِ أسَْلكُُ فيِهَا لأنَيِّ إلِيَْكَ رَ    ".أنَْقِذْنيِ مِنْ أعَْداَئيِ ياَ رَبُّ
  

  إنه يستخدم للدلالة على شخص في:” ينتهي.“أو ” يكون قد انتهى“) يعني تام BDB 477, KB 476, Qalالفعل ("فنَِيَتْ رُوحِي".  7: 143
 الجسد يفنى، 21: 33. أيوب 1
 القوة تخور، 9: 71. مز 2
 الجسد والقلب يضعفان، 26: 73. مز 3
  اللحم والجسد يهنان، 11: 5. أم 4

  ج).7: 143مز ، يشعر كاتب المزمور بأنه على وشك أن يموت وأن يذهب إلى الهاوية (الحفرة  
  
) الله يرفض 2المزمور أو () الله كونه صامت ولا يتجاوب مع صلوات كاتب 1هذه لغة تجسيمية اصطلاحية تدل على ("تحَْجُبْ وَجْهَكَ عَنيِّ".  ◙

). 2: 102 ؛14: 88 ؛17: 69 ؛9: 51 ؛7: 30 ؛9: 27 ؛1: 13 ؛11: 10كاتب المزمور؛ وحده السياق أو الموازاة يمكن أن يحددا المقصود (مز 
  ) .4: 142إنها تعبر عن شعور عجز ميئوس منه (مز 

  
فْنيِ الطَّرِيقَ الَّتيِ أسَْلكُُ فيِهَا". 8: 143   ) يعني بشكل أساسي "يعرف". أمر BDB 393, KB 390 ،Hiphilا الفعل (هذج "عَرِّ

NASB :يترجمه كما يلي  
 2: 3حب  ؛1: 64أش  ؛12: 145 ؛8: 106 ؛2: 98 ؛1: 89مز  ؛3: 26أيوب  ؛19: 17أخ  1 –. يعرّف 1
أش  ؛14: 4 ؛15: 1أم  ؛1: 1ياة اليومية (مز وهنا "يسلك" وغالباً ما تستخدم كاستعارة تشير إلى الح ؛19: 31إر  ؛20: 18خر  –يعلمّ  .2

ً  ؛3: 42إر  ؛17: 48   ) .15، 2: 5 ؛17، 1: 4أف  ؛15: 14رو ، في العهد الجديد أيضا
  

 بـ: ) وهذا يتعلق4: 86 ؛1: 25(مز  مفعول بهمستخدم ثلاث مرات فقط مع الرب ك، يمكن أن يكون هذا مجازاً د "إلَِيْكَ رَفعَْتُ نفَْسِي". 8: 143
 الصلاة (رفعت يدي/كفيّ)  .1
  . الذبيحة (ذبيحة الرفرفة أو مجاز القرون في مذبح القرابين)2

  
143 :9  

  "إِلَيْكَ الْتجََأتُْ":  البستاني -فاندايك

  "بِكَ اسْتعَذَْتُ":  الحياة

  "بِكَ احَْتمََيتُ":  المشتركة
  "بِكَ أحَتمَي":  اليسوعية

  "إليك ألجأ":  السبعينية

) يعني بشكل رئيسي "يغطي" أو "يخفي". إنه جذر شائع الاستعمال في العهد اسم فاعل BDB 491, KB 487 ،Pielاعل (اسم الف  
  القديم. 

  AB  .يترجم هذا البيت من الشعر على الشكل "إلهي ( إيل325(ص (El( ،.ًإني محجوب حقا ”Dahood  يربطه بإشارة إلى الهاوية
  .11: 22باستخدام أيوب 

The UBS Handbook  .يذكر مخطوطتين عبريتين تترجمان النص الماسوري بشكل متباين.1153(ص (  
 ”أطلب فيك ملجأ. “1
  ”إلِيَْكَ الْتجََيء. “2
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  12 -10: 143البستاني: -نص فاندايك
الِحُ يهَْدِينيِ فيِ أرَْضٍ مُ 10" يقِ 11سْتوَِيَةٍ. عَلِّمْنيِ أنَْ أعَْمَلَ رِضَاكَ لأنََّكَ أنَْتَ إلِهَِي. رُوحُكَ الصَّ مِنْ أجَْلِ اسْمِكَ ياَ رَبُّ تحُْييِنيِ. بِعدَْلِكَ تخُْرِجُ مِنَ الضِّ

  ".وَبرَِحْمَتكَِ تسَْتأَصِْلُ أعَْداَئيِ وَتبُيِدُ كُلَّ مُضَايقِِي نفَْسِي لأنَيِّ أنَاَ عَبْدكَُ 12نفَْسِي 
  

ج. الرب يريد 8: 143) عن كلمة "يعلمّ" التي في مز 16: 12إر ؛18: 20 ؛1: 6 ؛1: 4تث تلفة (هذه كلمة مخ"عَلِّمْنيِ أنَْ أعَْمَلَ رِضَاكَ".  10: 143
  أن يعلّمنا إرادته لكي يستطيع أتباعه الأمناء أن يتمثلوا بها من أجل العالم الضال.

فوا أو يسلكوا وفقها (وأن يستمروا لاحظوا أيضاً أن الله المطلق السيادة لا بد أن يعلن مشيئته ولكن البشر يجب أن يختاروا أن يتصر  
  في التصرف) بناء على هذا الإعلان. العهد يتضمن جانباً إلهياً وجانباً بشرياً.

  
◙  

الِحُ":  البستاني -فاندايك   "رُوحُكَ الصَّ

الِحُ":  الحياة   "رُوحُكَ الصَّ

الِحُ":  المشتركة   "رُوحُكَ الصَّ
الِحُ":  اليسوعية   "رُوحُكَ الصَّ

الِحُ":  نيةالسبعي   "رُوحُكَ الصَّ

  اللطيف" "رُوحُكَ :  الترجمة البسيطة

  كما هو واضح من الترجمات المختلفة هناك مسألتين لاهوتيتين:   
 . كيف نرى "الروح"1

 ) 5: 2حج  ؛7: 139مز  ؛29، 25، 17: 11عد  ؛2: 1أ. مجاز وكيل الله (تك 
 ) 11- 10: 63أش  ؛11: 51ب. وصف Ϳ نفسه (مز 

 المعنى العام هو:  ؛وهي من فعل له مجال واسع من المعاني السامية ، ) BDB 373 IIIتعريف كلمة "صالح" (. 2
 (فعل) ” يصلح” “، يسر“أ. 

 (صفة) ” جيد” “، موافق” “، بهيج“ب. 
 (اسم مذكر) ” خيرية” “، صلاح“ج. 
  (اسم مؤنث)” صلاح” “، فائدة” “، خير“د. 

  موضوع الخاص: "تجسد الروح القدس" والموضوع الخاص: "الثالوث المقدس".انظر ال، 1من أجل البند رقم   
  
 ) .11: 27؛12: 26 ؛8: 5يستخدم العهد القديم مجاز الطريق/الدرب/الطريقة ليصف حياة المرء (مز أرَْضٍ مُسْتوَِيةٍَ".  " ◙

 . حياة الإنسان الصالح/التقي1
 أ. سلسة

 ب. ممهدة
 ج. ليس فيها عوائق

 د. مستقيمة
 . حياة الشرير2

 أ. ملتوية
 ب. غير ممهدة
 ج. فيها عوائق

  د. زلقة
  

 بل على:، )2: 143ليس على أهليته الذاتية (مز ، كاتب المزمور يستند في طلبته. 12 - 11: 143
 أ11: 143مز ، . اسم الله الصالح1
 ب11: 143مز ، . عدل الله 2
  أ12: 143مز ، . رحمة الله 3

  
  انظر الموضوع الخاص: "اسم الرب".سْمِكَ". "مِنْ أجَْلِ ا 11: 143

◙  
  "تحُْيِينيِ":  البستاني -فاندايك

  "أحَْيِنيِ":  الحياة
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  "أحَْيِنيِ":  المشتركة
  "تحُْيِينيِ":  اليسوعية

  "تحُْيِينيِ":  السبعينية

” على قيد الحياة“أو ، ”حيّ “ ،(فعل)” يحيا“، (اسم)” حياة“) هو الكلمة الشائعة  ناقص BDB 310 ،KB 309 ،Pielالفعل (  
، BDB 996). غالباً ما تكون موازاة لـ 159، 37، 25: 119 ؛6: 85 ؛18: 80الجذع غالباً ما يستعمل في سفر المزامير (مز  Piel(صفة). هذا 
KB 1427 ، يمكن أن تشير إلى:19، 17، 3: 80مز .  
 . الحياة الجسدية1
  . الحياة الروحية2

  
  هذه يمكن أن تعني: "عَبْدُكَ". 12: 143

  تابع أمين - 1
  لقب تشريفي للقادة والرؤساء: - 2
  موسى - أ

  يشوع - ب
  داود (ملوك يهوذا) - ج
  ).53 - 41المسيا/إسرائيل (نشائد العبد في أش  - د

  
  أسئلة للمناقشة:
أن يسير في النور المُعطى ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  الأوليّة في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، لنا. وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني ب   ها أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
  فعلى أي أساس يطلب كاتب المزامير من الله أن يسمعه وأن يعينه؟، بما أن كل البشر خطأة - 1
 من هو "العدو"؟ - 2
 .3: 143عرف "الظلمات" في مز  - 3
 ما المعاني الضمنية في أن الرب "يحجب وجهه"؟ - 4
 تشير إلى الروح القدس؟ 10: 143هل مز  - 5
 عرف "العبد". - 6
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  144المزمور 
  

  في الترجمات العربية الحديثة الإستروفاتتقسيم 
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

 لإِمَامِ الْمُغنَيِّنَ  لِقاَئدِِ الْمُنْشِدِينَ  لِداَوُدَ  لإِمام الغِناء. 
من أجل خلاص الشعب   

  ونموّه
    

144 :1 - 15 144 :1 - 15 144 :1 - 15 144 :1 - 15 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور ، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ ،الذي لديه. لك أنت
اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة   

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، أعلاه. ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  دراسة الكلمات والعبارات: 

  4 -1: 144البستاني:  -نص فاندايك
بُّ صَخْرَتيِ الَّذِ 1" رَحْمَتيِ وَمَلْجَإيِ صَرْحِي وَمُنْقِذِي مِجَنيِّ وَالَّذِي عَليَْهِ توََكَّلْتُ الْمُخْضِعُ شَعْبيِ 2ي يعُلَِّمُ يدَيََّ الْقِتاَلَ وَأصََابعِِي الْحَرْبَ. مُباَرَكٌ الرَّ

  ".الإِنْسَانُ أشَْبهََ نفَْخَةً. أيََّامُهُ مِثلُْ ظِلٍّ عَابرٍِ 4تفَْتكَِرَ بِهِ؟  ياَ رَبُّ أيَُّ شَيْءٍ هُوَ الإِنْسَانُ حَتَّى تعَْرِفَهُ أوَِ ابْنُ الإِنْسَانِ حَتَّى3تحَْتيِ. 
الرب يعمل لصالح شعبه ليضمن نجاتهم وبقاءهم لأن  تستخدم عدة تلميحات عسكرية. من الواضح أن هذا مزمور ملكي. ستروفةهذه الإ. 4 -1: 144

  إبراهيم) . انظر الموضوع الخاص: "مخطط الله الفدائي الأبدي". ذريةله هدف افتدائي عالمي كوني يشمل إسرائيل كشعب (
  مفاجئ في أن التركيز ينتقل من إسرائيل إلى كل البشر. 4 - 3: 144مز   

 )27- 26: 1) لأنهم مخلوقين على صورته ومثاله (تك 4: 8إنهم موضوع عناية الرب الخاصة (مز  - 1
  )24: 1بط  1 ؛8- 6: 40أش  ؛14: 104 ؛15: 103 ؛5: 90 هم ضعفاء هشون ومحدودون (مز 3وبسبب تك ، ولكن - 2

  
  انظر الموضوع الخاص: "البركة في العهد القديم"."مُباَرَكٌ".  1: 144

  
. كل شيء يتغير ولكن الله لا 3- 1: 18ومز  4: 32هذا اسم يتردد بكثرة لإله إسرائيل. انظر التعليقات في الموقع الإلكتروني على تث "صَخْرَتيِ".  ◙
  !2: 18القلعة التي لا تسقط. انظروا السلسلة العاطفية القوية من الأسماء الوصفية في مز ، تبدل ولا يتغير. إنه المرساة التي لا تخفقي

  
  .144والمزمور  18من الواضح أن هناك علاقة أدبية بين المزمور "يعَُلِّمُ يَدَيَّ الْقِتاَلَ".  ◙

  لاحظ التوازيات:
 2,34,46: 18مز  – 1: 144. مز 1
 2,47: 18مز  – 2: 144. مز 2
 4: 18مز  – 3: 144. مز 3
 9: 18مز  – 5: 144. مز 4
 14: 18مز  – 6: 144. مز 5
 17,44- 16: 18مز  – 7: 144. مز 6
 50: 18مز  – 10: 144. مز 7
  44: 18مز  – 11: 144. مز 8

  
  )".hesedالخاص: "اللطف المحب/الرحمة ( الرب أمين في التزاماته للعهد. انظر الموضوع"رَحْمَتيِ".  2: 144

  (ستة). يعرف كاتب المزامير الرب ويتكل عليه. 2- 1: 144لمز  NASBلاحظوا عدد الضمائر الشخصية في   
  
◙  

  "الْمُخْضِعُ شَعْبيِ تحَْتيِ":  البستاني -فاندايك
  "الْمُخْضِعُ شَعْبيِ لِي":  الحياة
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  "يَرُدُّ شعبي إلى طاعَتي":  المشتركة
  "أخَضَعَ الشُّعوبَ تحَْتي":  اليسوعية

  "الْمُخْضِعُ شَعْبيِ تحَْتيِ":  السبعينية

  " الْمُخْضِعُ الشعوبَ لِي":  الترجمة البسيطة
) يعطي عبارة "شعبي" نسبة أرجحية متوسطة. هذا البيت من 436(ص.  UBS Text Projectالفرق هو فقط في ميم أخيرة.   

  الشعر:
  د سلطة الملك على شعب العهد (هو الراعي تحت الرب)إما أنه يؤك - 1
  أو يؤكد انتصار إسرائيل بقوة الرب على الأمم الوثنية. - 2

  UBS Text Project  .فعندها يكون الخيار ، ) يعطي نسبة أرجحية عالية لعبارة "تحَْتيِ". إن كان هذا هو النص الصحيح437(ص
  هو العبارة الصحيحة. 1رقم 

  
  وا الموازاة المرادفة.لاحظ. 3: 144

  )Adam )BDB 9 - "الإِنْسَانُ " - 1
 )ben enosh )BDB 60 –"ابن الإنسان"  - 2

ولكن المقصود هو نفسه. هذه الكلمات تتكلم عن ، الكلمات العبرية المستخدمة من أجل "الإنسان" معكوسة 8في الموازاة في المزمور 
  ).13: 7شخص بشري. انظر الموضوع الخاص: "ابن الإنسان" (من دا 

  
  ).wawمع واو  ناقص Qalهذا هو الفعل العبري "يعرف" ("تعَْرِفهَُ".  ◙

  انظر الموضوع الخاص: "يعرف".
  

) ورغم أنها لا تقول 12: 6؛ جا 23: 109؛ 6 - 5: 39؛ مز 9: 8هذه الآية تلقي ضوءاً على فكرة محدودية وتناهي الجنس البشري (أيوب . 4: 144
  كيز بالمقابل على أبدية الرب.إلا أن هناك تر، ذلك صراحة

  
  8 -5: 144البستاني: -نص فاندايك

نَ. 5" دْهُمْ. أرَْسِلْ سِهَامَكَ وَأزَْعِجْهُمْ. 6ياَ رَبُّ طَأطِْئْ سَمَاوَاتكَِ وَانْزِلِ. الْمِسِ الْجِباَلَ فتَدُخَِّ ً وَبَدِّ نيِ مِنَ أرَْسِلْ يدَكََ مِنَ الْعلاَءَِ. أنَْقِذْنيِ وَن7َأبَْرِقْ برُُوقا جِّ
  ".الَّذِينَ تكََلَّمَتْ أفَْوَاهُهُمْ باِلْباَطِلِ وَيمَِينهُُمْ يمَِينُ كَذِبٍ 8الْمِياَهِ الْكَثيِرَةِ مِنْ أيَْدِي الْغرَُباَءِ 

  
ب وحضوره في . يؤكد كاتب المزامير على قوة الر4- 1: 144مز هي سلسلة من طلبات صلاة. إنها مدهشة على ضوء  ستروفةهذه الإ. 8 -5: 144

  .ستروفةالأولى ولكن يناشده التحرير في هذه الإ ستروفةالإ
 لاحظوا أفعال الأمر والأفعال الناقصة المستخدمة بمعنى صيغة الأمر

ً  5: 144مز ، . طَأطِْئْ 1  أمر  BDB 639 ،KB 692 ،Hiphil –”) احنِ “ (حرفيا
 دم في صيغة أمر كطلبة صلاةولكن مستخ ناقص BDB 432 ،KB 434 ،Qal – 5: 144مز ، . انزل2
 32: 104مز ،  أمر BDB 619 ،KB 668 ،Qal – 5: 144مز ، . المس3
  أمر BDB 140 ،KB 162 ،Qal – 6: 144مز ، . أبرق4
 مستخدم بصيغة طلبة صلاة أمرناقص  BDB 806 ،KB 918 ،Hiphil – 6: 144مز ، (أرَْسِلْ سِهَامَكَ على الأعداء)  . أرسل5
  أمر BDB 1018 ،KB 1511 ،Qal – 6: 144مز ، . أزعج6
 مستخدم بصيغة طلبة صلاة أمر ناقص BDB 243 ،KB 251 ،Qal – 6: 144مز ، . بدد7ّ
 6نفس البند  – 7: 144مز ، . أرسل8
9.  ً   أمر BDB 822 ،KB 953 ،Qal – 7: 144مز ، ) 11: 144مز ” ، افتح“ أنقذ (حرفيا

  أمر BDB 664 ،KB 717 ،Hiphil – 7: 144مز ، . نجّني10
  

  لطلب حضور الرب وقوته في المعركة. والرب سوف يصنع أحد الأمرين.” الحرب المقدسة“مجاز هذه الآيات تستخدم . 7 - 5: 144
 ) 1: 144. يدرب ويقوي الجنود الإسرائيليين (مز 1
  )6: 144. يحارب إلى جانب إسرائيل كما كان الحال في فتح كنعان بقيادة يشوع (مز 2

  
144: 6  

دْهُمْ":  البستاني -فاندايك   "بَدِّ

دْهُمْ":  الحياة   "بَدِّ

  "تشَُتِّتهَُم":  المشتركة
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  تت̒هْم"شَ ":  اليسوعية

  "شوشهم":  السبعينية

  هناك جذران عبريان محتملان:  
  14: 18؛ مز 15: 22صم  2، "شغب"، )BDB 243, KB 251(،  המם - 1
  6: 15أخ  2؛ 10: 7صم  1؛ 15: 4؛ قض 10: 10يش ، دلالة "حرب مقدسة"وهذه لها ، "يشوش"، )KB 242(،  הום - 2

  
  أيَْدِي الْغرَُباَءِ". المجاز هو من: لاحظوا أن "الْمِياَهِ الْكَثيِرَة" هي موازاة مع ". 7: 144 

 المياه انظر الموضوع الخاص: ؛10- 9: 51أش  ؛17- 12: 74مز  ؛11- 1: 41أيوب ، . شواش الخلق1
 34: 51إر  ؛2: 28 ؛14- 12: 17أش  ؛17- 16: 18 مز، . الغزو2
  6- 4: 18مز ، . الموت3

  
هم الذين يكذبون. كلمات المرء تكشف ما في قلبه. يبدو أن هذه تشير إلى مؤامرة متعددة الأطراف أو إلى  الغرباء الأجانب يوصفون بأنهم. 8: 144

ولكن الوثنيين وبعض ، أ)2: 144) . الرب أمين لكلمته (مز 20: 44أش  ؛26: 106مز  ؛40: 32تث  ؛22: 14شهادة محكمة تحت حلف (تك 
  كلام البشر الإسرائيليين ليسوا كذلك. انظر الموضوع الخاص:

  
  11 -9: 144البستاني: -نص فاندايك

نيِ 11عْطِي خَلاصَاً لِلْمُلوُكِ. الْمُنْقِذُ داَوُدَ عَبْدهَُ مِنَ السَّيْفِ السُّوءِ. الْمُ 10ياَ اللهُ أرَُنمُِّ لكََ ترَْنِيمَةً جَدِيدةًَ. برَِبَابٍ ذاَتِ عَشَرَةِ أوَْتاَرٍ أرَُنمُِّ لكََ. 9" أنَْقِذْنيِ وَنَجِّ
  ".مِنْ أيَْدِي الْغرَُباَءِ الَّذِينَ تكََلَّمَتْ أفَْوَاهُهُمْ باِلْباَطِلِ وَيمَِينهُُمْ يمَِينُ كَذِبٍ 

 مور.تؤكد على ثلاثة أ ستروفةهذه الإ. 11 - 9: 144
 . ما يعد كاتب المزمور بأنه سيفعل1

 جمعي  BDB 1010 ،KB 1479 ،Qal –أ 9: 144مز ، أ. أرَُنمُِّ لكََ ترَْنيِمَةً جَدِيدةًَ 
 جمعي  BDB 274 ،KB 273 ،Piel –ب 9: 144مز ، ب. أرَُنمُِّ لكََ 

 . أعمال الرب السابقة الماضية في التحرير2
 أ10: 144مز ، خلصّ ملوك إسرائيل  أ.

 ب (على الأرجح الملوك من نسل داود) 10: 144مز ، ب. أنقذ داود 
 . صلاة كاتب المزمور تستند إلى أعمال الرب السابقة 3

  أمر BDB 822 ،KB 963 ،Qal –أ 11: 144مز ، أ. أنقذني
 أمر  BDB 664 ،KB 717 ،Hiphil –أ 11: 144مز ، ب. نجّني

  .11 :144و  8- 7: 144لاحظوا الموازاة بين مز  
  

). NRSV, TEV, NJBهذا وصف غير مألوف. ترجمات عديدة تضع العبارة من البيت التالي من الشعر ("مِنَ السَّيْفِ السُّوءِ".  10: 144
  وترجمات أخرى تحوي:

1 .REB – “السيف الموجع” 
2 .JPSOA – “السيف المميت” 
3 .KJV ، السيف المؤلم“ –الترجمة البسيطة” 
4 .AB – “رسيف الشري” 
5 .NAB – “السيف الخطير”  

أ). الترجوم الآرامي (ترجمة مع تفسير) فسره على أنه "من شر سيف 11ج؛ 7: 144يبدو من السياق أنه مرتبط بـ "الأجانب/الغرباء" (مز 
  ).1159ص. ، UBS Handbookجُلْياَتُ" (

  
  15 -12: 144البستاني: -نص فاندايك

وَاياَ مَنْحُوتاَتٍ حَسَبَ بنِاَءِ هَيْكَلٍ. لِكَيْ يكَُونَ بنَوُناَ مِثلَْ الْ 12" أهَْرَاؤُناَ مَلآنَةً تفَِيضُ مِنْ صِنْفٍ فَصِنْفٍ. 13غرُُوسِ النَّامِيَةِ فيِ شَبيِبتَهَِا. بَناَتنُاَ كَأعَْمِدةَِ الزَّ
لَةً. لاَ 14أغَْناَمُناَ تنُْتجُِ ألُوُفاً وَرَبَوَاتٍ فيِ شَوَارِعِناَ.  طُوبىَ لِلشَّعْبِ الَّذِي لَهُ كَهَذاَ. طُوبىَ لِلشَّعْبِ 15اقْتِحَامَ وَلاَ هُجُومَ وَلاَ شَكْوَى فيِ شَوَارِعِناَ.  بقَرَُناَ مُحَمَّ

بُّ إلِهَُهُ    ".الَّذِي الرَّ
  

  ) تصاريح واقعية.2) مستخدمة كصيغ أمر(1تتصف بسبعة أسماء فاعل ( ستروفةهذه الإ. 14 - 12: 144
 BDB 152 ،KB 178 ،Pual –أ 12: 144مز ، ت نامية. أبناء فتيان ونباتا1
2 ً  BDB 310 ،KB 306 ،Pual –ب 12: 144مز ، pillars”) منحوت“ . بنات رشيقات القوام (حرفيا
 BDB 807 ،KB 920 ،Hiphil –أ 13: 144مز ، . أهَْرَاء مَلآنَة تفَِيضُ 3
 (نجدها هنا فقط)  BDB 48 II ،KB 59 ،Hiphil –ب 13: 144مز ، . أغَْناَم تنُْتجُِ ألُوُفا4ً
 BDB 912 ،KB 1174 ،Pual –ب 13: 144مز ، . أغَْناَم تنُْتجُِ رَِبْوَاتٍ 5
6.  ً  BDB 687 ،KB 741 ،Pual –أ 14: 144مز ، أبقار تحمل)  قطيع يحمل (حرفيا
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  BDB 422 ،KB 425 ،Qal –ب 14: 144مز ، بدون مشاكل” ) مشية(“. خروج إلى الشوارع 7
لاَ يكوننّ هناك شَكْوَى “، ب14- 12: 144التي تتناظر مع مز  ”، دع“ يحوي NASB –ج 14: 144م فاعل مضمن في مز . هناك اس8

  ”فيِ شَوَارِعِناَ
) كѧلاً مѧن مѧز NASB. يتѧرجم (5: 144) . لاحظѧوا بركѧة العهѧد فѧي مѧز 30-27تثنيѧة  ؛26هذه هي كل بركات طاعة العهد (لاويѧين   

  كنها كلمات عبرية مختلفة.ول، بـ "مبارك" 15و 1: 144
 BDB 138 – 1: 144. مز 1
  BDB 80 – 15: 144. مز 2

: 94 ؛5,12: 84 ؛4: 40 ؛8: 34 ؛2-1: 32) تتكѧرر وتصѧف السѧبب فѧي أنهѧم مبѧاركون (مѧز 1: 1كلمة "مغبوط" أو "مبارك" (مز   
  ).15: 144 ؛15: 89 ؛12: 33المشتركة (مز  ). إنه مستخدم أيضاً لأجل البركات الجماعية14: 28 ؛34: 8 ؛13: 3أم  ؛5: 127 ؛12

  ترد هنا فقط ولكنها قريبة جداً من الجذر المألوف الاعتيادي لكلمة "غرسة".” الْغرُُوسِ “كلمة . 12: 144
 נטיע –. غرسة (هنا) 1
  غالباً ما تستخدم ، נטע  –. غرسة 2

  
وَاياَ".  ◙   .15: 9زك ي نجدها هنا وف، نادرة هذه أيضاً كلمة"أعَْمِدَةِ الزَّ
). معظم الترجمات 909ص. ، 2المجلد ، NIDOTTE) نجدها أيضاً فقط هنا في العهد القديم (BDB 265, KB 565هذه الكلمة ("أهَْرَاؤُناَ".  ◙

  تحوي "مخازن للحبوب".
  هناك طريقتان لرؤية هذه الآية:. 14: 144

ص. ، 2المجلد ، NIDOTTEومخصبة (، حةسليمة الصوماشية  ب ومرتبطة بدواجن13: 144أنها تتماشى مع مز  - 1
498.( 

  ما يسمح لدخول غازٍ.، ج ومرتبطة بصلاة لئلا يحدث خرق أو صدع في سور المدينة، ب14: 144تتماشى مع مز  - 2
The UBS Handbook  .يؤكد أنه ليس من وسيلة استناداً إلى النص أو السياق لمعرفة أي خيار هو الأفضل.1161(ص (  

  
  أسئلة للمناقشة:
ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  الأوليّة في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، لنا. وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك أسئلة المناقشة هذ   ه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
 ؟18كيف يرتبط هذا المزمور بالمزمور  - 1
 ؟2و 1: 144بمز  4و 3: 144كيف يرتبط مز  - 2
 سة"؟بـ "الحرب المقد 7 - 5: 144كيف يرتبط مز  - 3
 ؟7: 144إلامَ أو لمن تشير عبارة "المياه الكثيرة" في مز  - 4
 ؟10: 144لماذا لا يتلاءم مدخل النص الماسوري مع مز  - 5
  هي صلوات أم تصاريح وأقوال؟ 14 - 12: 144هل مز  - 6
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  145المزمور 
  

  في الترجمات العربية الحديثة الإستروفاتتقسيم 
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

 لإِمَامِ الْمُغنَيِّنَ  لِقاَئدِِ الْمُنْشِدِينَ  لِكبيرِ المُغَنِّينَ  لإِمام الغِناء. 
      عناية الرب العظيمة  

145 :1 - 21 145 :1 - 21 145 :1 - 21 145 :1 - 21 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور ، يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ  في ما

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، الذي لديه. لك أنت
حَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة اقرأ الأصحا  

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، أعلاه. ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  ى.الفقرة الأول - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  أفكار سِياقِيةّ:

  هذا مزمور مطرزة. هناك أمثلة كثيرة عليه في سفر المزامير. - أ
 10و 9. المزمور 1
 25. المزمور 2
 34. المزمور 3
 37. المزمور 4
 111. المزمور 5
 112. المزمور 6
 119. المزمور 7
  145. المزمور 8

آية في هذا  21حرفاً في الأبجدية العبرية وهنا يوجد فقط 22 . هناك4و ؛3 ؛2 ؛1ومراثي إرميا  31- 16: 31ة المطرزات أيضاً في أم يمكن رؤي
  فمن الواضح أن أحد الأحرف محذوف. ، المزمور

 - ل في كل الطبعات القديمةالنقد النصي) إنه مشتم الحرف العبري "ن" وُضع في غير مكانه في النص الماسوري (انظر الموضوع الخاص:
  ). 11QPsa(، نجده في مخطوطة عبرية في أدراج البحر الميتوالترجمة البسيطة.  - والفولغاتا - السبعينية

  انظر الموضوع الخاص: "صفات إله إسرائيل".هذا المزمور هو عن شخص إله إسرائيل وأعماله التي تعلن تلك الشخصية.  - ب
. هذا أحد اللمحات الخاطفة الفريدة إلى قلب الله التي تظهر محبته لكل 21 - 8: 145ي فريد يمكن رؤيته في مز هذا المزمور فيه عنصر عالم - ج

: 2تيطس  ؛10: 4 ؛4: 2تيم  1 ؛42: 4 ؛16: 3يوحنا  ؛23,32: 18البشر في الأرض ورغبته في أن يعرفه جميع الشعوب والناس بالإيمان (حز 
  ؛ انظر الموضوع الخاص: "مخطط الله الفدائي الأبدي").14 :4 ؛1: 2يوحنا  1 ؛9: 3بط  2 ؛11
  

  دراسة الكلمات والعبارات: 
  7 -1: 145البستاني:  -نص فاندايك

بُّ وَحَمِيدٌ جِداًّ وَليَْسَ 3هْرِ وَالأبَدَِ. فيِ كُلِّ يَوْمٍ أبُاَرِكُكَ وَأسَُبحُِّ اسْمَكَ إلَِى الدَّ 2أرَْفعَكَُ ياَ إلِهَِي الْمَلِكَ وَأبُاَرِكُ اسْمَكَ إلِىَ الدَّهْرِ وَالأبَدَِ. 1" عَظِيمٌ هُوَ الرَّ
ةِ مَخَاوِفكَِ ينَْطِقُ 6بِجَلالَِ مَجْدِ حَمْدِكَ وَأمُُورِ عَجَائبِكَِ ألَْهَجُ. 5دوَْرٌ إلِىَ دوَْرٍ يسَُبحُِّ أعَْمَالكََ وَبِجَبرَُوتكَِ يخُْبرُِونَ. 4لِعَظَمَتِهِ اسْتقِْصَاءٌ.  ونَ وَبعَِظَمَتكَِ بقِوَُّ

ثُ.    ".ذِكْرَ كَثرَْةِ صَلاحَِكَ يبُْدوُنَ وَبعِدَْلِكَ يرَُنمُِّونَ 7أحَُدِّ
  

. هذا يرُى بوضوح من خلال العبارة "إلهي". من 7- 1: 145لاحظوا العنصر الشخصي الذي يتم التعبير عنه بشكل كبير في مز ". أرَْفعَكَُ " :145
  ة البدء في فهم إله الخلق وفهم مخططه وتدخله في التاريخ.الواضح أن الإيمان الشخصي هو نقط

  ) فيها عدة أفعال جمعية:7 - 1: 145الافتتاحية (مز  ستروفةهذه الإ  
  مستخدم في معنى جمعي ناقصBDB 926 ،KB 1202 ،Polel - 1: 145مز ، أرَْفعَكَُ  - 1
 جمعي BDB 138, KB 159 ،Piel - 1: 145مز ، أبُاَرِكُ اسْمَكَ  - 2
 مستخدم في معنى جمعي ناقص BDB 138, KB 159 ،Piel - 2: 145مز ، أبُاَرِكُكَ  - 3
 جمعي BDB 237, KB 248 ،Piel - 3: 145مز ، أسَُبحُِّ اسْمَكَ  - 4
 جمعي BDB 967, KB 1319 ،Qal - 5: 145مز ، أمُُورِ عَجَائبِكَِ ألَْهَجُ  - 5
ثُ  - 6  ي معنى جمعيمستخدم ف ناقص BDB 707, KB 765 ،Piel - 6: 145مز ، بعَِظَمَتكَِ أحَُدِّ
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  الأتباع الحقيقيون الأمناء يجب أن يعبّروا عن إيمانهم وتسبيحهم للرب.
  
 ؛10: 29 ؛16: 10). الملك الأرضي كان مجرد ممثل للملك السماوي (مز 7: 8صم  1الرب كان الملك الحقيقي لإسرائيل (". يَا إلِهِي الْمَلِكَ " ◙

98 :6.(  
  
) هي جزء من الفكر اللاهوتي العبري المتعلق بقوة الكلمة المنطوقة. انظر اسم–139 ,فعل–BDB 138كة" (فكرة "المبار". أبَُارِكُ اسْمَكَ " ◙

  الموضوع الخاص: "البركة (العهد القديم)".
  كلمة "اسم" هي طريقة عند العبرانيين للإشارة إلى الشخص. انظر الموضوع الخاص: "اسم الرب".  
  مرات في بقية المزمور. انظر الموضوع الخاص: أسماء الله. 9ولكن يدُعى الرب/يهوه  1 :145في مز  Eloahإله إسرائيل يدُعى   

  
والذي يتم التعبير عنها ، 1: 34ب ويبدو أنها مستخدمة في نفس المعنى في مز 2ب و1: 145هذه العبارة تستخدم في مز ". إِلَى الدَّهْرِ وَالأبََدِ " ◙

ً 2: 145بوضوح في مز  على الحياة الآخرة بل مصطلح عبري يدل على تسبيح يومي. انظر الموضوع الخاص: "إلى الأبد  أ. ليست تأكيداً حقا
)‘olam."(  
  

  الاسم "عظمة" يستخدم لأجل:". ليَْسَ لِعظََمَتهِِ اسْتِقْصَاءٌ " 3: 145
 5: 147 ؛10: 86 ؛1: 48مز  ؛11: 29أخ  1 –. الله نفسه 1
 21- 19: 17أخ  1 ؛21: 7صم  2 –. أعمال الله 2
ً ” ليس لها استقصاء“ الفكرة نفسها عن طرق الله التي  .7: 11 ؛10: 9 ؛9: 5تركيبة اسم) مستخدمة في أيوب ” ، لا يسبر غورها“ (حرفيا

  .33: 11رو  ؛9، 8: 55 ؛28: 40أش  ؛6: 139 ؛28، 5: 40تختلف وتسمو جداً عن فهمنا يتم التعبير عنها في مز 
  

: 22مز  ؛46، 7: 32 ؛19: 11 ؛25- 20، 7: 6 ؛10، 9: 4هذا تأكيد على تمرير إيمانهم إلى أولادهم (تث ". يسَُبحُِّ أعَْمَالَكَ دَوْرٌ إلِىَ دَوْرٍ " 4: 145
30 ،31 . (  

تصف رغبات/صلوات كاتب المزمور. الأمر نفسه ينطبق ، ناقصة ولكنها قد تكون صيغة معنى في الأمر 4: 145الأفعال في مز   
  ).1009ص. ، NET Bible( 7و 6: 145على مز 

  
. عادة تشير هذه الكلمة إلى أعمال الله السابقة 12، 7، 6، 5، 4: 145مز ، هذا تأكيد على الله الذي يعمل في أمانة مع وعود عهده". بجَِبَرُوتكَِ " ◙

  كما في الخروج.، الماضية الفدائية
  

ة على الإطلاق للتعبير عن مجد الله (انظر الموضوع الخاص: "المجد في العهد القديم"). المفردات البشرية غير وافي". بجَِلالَِ مَجْدِ حَمْدِكَ " 5: 145
  هنا سلسلة من كلمات مرتبطة معاً لكي تصف طبيعة الله المجيدة:

 21، 19، 10: 2أش  ؛3: 111 ؛1: 104 ؛6: 96 ؛16: 90 ؛4: 29مز  ؛27: 16أخ  BDB 214 ،1 –جلال  .1
  13: 148 ؛3: 111 ؛6: 96مز  ؛11: 29 ؛27: 16أخ  BDB 217 ،1 –. جلال 2
  انظر الموضوع الخاص: "الأمور العجيبة".، BDB 810 - . عجائب3

  
. إنه لأمر مذهل كيف أن الأتباع الأمناء في الكتاب المقدس وفي أحيان 7: 145مز ، الأتباع الأمناء سوف يتذكرون أعمال الرب العظيمة". ألَْهَجُ " ◙

  تذكروا ما صنع الله لهم.كثيرة يحثوّن على أن ي
  

ةِ مَخَاوِفكَِ يَنْطِقوُنَ " 6: 145 ثُ ، بقِوَُّ . 21- 8: 145هذا هو أول تلميح إلى "كل البشر" والذي هو اللازمة المألوفة المتكررة في مز ". وَبعِظََمَتكَِ أحَُدِّ
  ما يكون ضرورة أدبية سببها شكل ا لمطرزة في الكتابة.رب، كما أيضاً اليهود. ولكن، هذا يفُهم من السياق على أنه يشتمل على كل الأمميين

  لاحظوا عدد الطرق التي يشير بها كاتب المزامير إلى أعمال الرب.  
 أ10، ب9، أ4: 145مز ، . أعمالك1
 12، ب4: 145مز ، . جبروتك 2
 ب5: 145مز ، . عجائبك3
  أ6: 145مز ، . مخاوفك 4

  هذه تشير إلى:
 . الخلق و/أو الطوفان1
 عمال المغفرة والاسترداد . أ2
 . دعوة إبراهيم والآباء3
 . الخروج 4
 . الفتح5
 . الانتصارات في المعارك6
  . الخ.7

  
ً بمعنى استعاري (مز ناقصBDB 615, KB 665 ،Hiphilالفعل (". يبُْدُونَ " 7: 145 : 119؛ 2: 78؛ 2: 19) يعني "يزبدون". يستخدم غالبا
  إعلان مثير مستمر. ). إن فيه إشارة إلى 7: 145، 171
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  ) تأتي من الجذر العبري "قصبة القياس". يمكن أن تستخدم بأحد الطريقتين في العهد القديم:BDB 842كلمة "البر" (". صَلاحَِكَ " ◙

 قداسة الله السامية وأبديته - 1
  أعماله في افتداء إسرائيل - 2

  انظر الموضوع الخاص: "البر".
  

  13 -8: 145البستاني: -نص فاندايك
حْمَةِ. اَ 8" وحِ وَكَثيِرُ الرَّ بُّ حَنَّانٌ وَرَحِيمٌ طَوِيلُ الرُّ بُّ صَالِحٌ لِلْكُلِّ وَمَرَاحِمُهُ عَلىَ كُلِّ أعَْمَالِهِ. 9لرَّ يَحْمَدكَُ ياَ رَبُّ كُلُّ أعَْمَالِكَ وَيبُاَرِكُكَ أتَقِْياَؤُكَ. 10الرَّ

فوُا بنَيِ آدمََ قدُْرَتكََ وَمَجْدَ جَلالَِ مُلْكِكَ. 12كَلَّمُونَ بمَِجْدِ مُلْكِكَ ينَْطِقوُنَ وَبِجَبرَُوتكَِ يتََ 11   ".مُلْكُكَ مُلْكُ كُلِّ الدُّهُورِ وَسلُْطَانكَُ فيِ كُلِّ دوَْرٍ فدَوَْرٍ 13لِيعُرَِّ
  

حْمَةِ " 8: 145 وحِ وَكَثيِرُ الرَّ بُّ حَنَّانٌ وَرَحِيمٌ طَوِيلُ الرُّ . ليس فقط يعطينا سمات 8: 103ويتكرر في مز  7، 6: 34 هذا اقتباس مباشر من خر". الَرَّ
 بل من جديد يظهر لنا أحد أعمال اقتداره في التاريخ التي بادر فيها بدافع النعمة وليس بفضل الأهلية البشرية (الخروج). انظر الموضوع، طبيعة الله

  الخاص: "صفات إله إسرائيل".
  

بُّ صَالِحٌ لِلْكُلِّ " 9: 145 ). انظر 8: 3؛ 27، 26: 1الله لديه محبة أبدية للبشر المخلوقين على صورته (تك ". رَاحِمُهُ عَلىَ كُلِّ أعَْمَالِهِ وَمَ ، الرَّ
  الموضوع الخاص: "مخطط الله الفدائي الأبدي".

  
  . 22 - 19: 103قارن هذه الآية مع مز ". يحَْمَدُكَ يَا رَبُّ كُلُّ أعَْمَالِكَ " 10: 145

  
◙  

  "أتَقِْياَؤُكَ ":  تانيالبس -فاندايك

  "أتَقِْياَؤُكَ ":  الحياة

  "أتَقِْياَؤُكَ ":  المشتركة
  "أصَْفِياؤك":  اليسوعية

  "أتَقِْياَؤُكَ ":  السبعينية

  "قدّيسيك":  الترجمة البسيطة

]". hesedمة [انظر الموضوع الخاص: "الرح، hesed" ،BDB 338) ("חסד) تستند إلى الجذر (BDB 339هذه الصفة العبرية (  
 ؛2: 86 ؛8: 85 ؛2: 79 ؛5: 50 ؛28: 37 ؛24: 31 ؛4: 30 ؛1: 12 ؛3: 4مز  ؛9: 2صم  1تستخدم بشكل كثيف للإشارة إلى أتباع العهد الأمناء (

  ولكن ربما تشير أيضاً إلى:، )9: 149 ؛14: 148 ؛10: 145 ؛15: 116 ؛10: 97 ؛19: 89
  16: 132؛ مز 4: 6أخ  2؛ 8: 33تث  - الكهنة - 1
 10: 16مز  - المسيا - 2
  .ستروفة؛ وهذه الإ22 - 19: 103؛ 1: 29مز  - ملائكة المجلس السماوي - 3

  هذه الآيات يمكن أن تشير إلى:. 12 - 11: 145
 10: 145في مز  3انظر البند  - تسبيح ملائكي - 1

 ”)أبناء البشر(“مهمة الأتباع الأمناء في جعل الرب معروفاً لكل البشر  - 2
 2) والبند 2: 148 ؛22- 19: 103يمثل كل الخليقة تمجد خالقها (مز  1هو المعنى أو الاستخدام المفضل. البند من الصعب أن نحدد أيهما 

  هو هدف دعوة إبراهيم. انظر الموضوع الخاص: "مخطط الله الفدائي الأبدي".
  

: 7 ؛26: 6 ؛34, 3: 4 ؛44: 2دا  ؛7- 6: 9أش  ؛10: 29 ؛16: 10 هذه الفكرة عن ملكوت أبدي نجدها في مز". مُلْكُكَ مُلْكُ كُلِّ الدُّهُورِ " 13: 145
  . انظر الموضوع الخاص: "ملكوت الله".11: 1بط  2 ؛26, 14
  
وأحد المخطوطات العبرية ، والترجمة البسيطة والفولغاتا، هنا هو الموضع التي تقحم معظم الترجمات العبارة الناقصة التي في السبعينية"صنيع".  ◙

بُّ باَرٌّ فيِ كُلِّ طرُُقِهِ ، )11QPsaالميت ( في أدراج البحر   إلى حد كبير جداً. 17: 145وَرَحِيمٌ فيِ كُلِّ أعَْمَالِهِ". وهذه تشبه مز ، "الرَّ
  

  16 -14: 145البستاني: -نص فاندايك
مٌ كُلَّ الْمُنْحَنيِنَ. 14" بُّ عَاضِدٌ كُلَّ السَّاقِطِينَ وَمُقوَِّ ى وَأنَْتَ تعُْطِيهِمْ طَعاَمَهُمْ فيِ حِينِهِ. أعَْينُُ الْكُلِّ 15الَرَّ   ".تفَْتحَُ يدَكََ فتَشُْبعُِ كُلَّ حَيٍّ رِضىً 16إيَِّاكَ تتَرََجَّ
  

بُّ عَاضِدٌ كُلَّ السَّاقطِِينَ " 14: 145  21 - 17: 145بينما مز ، يتكلم عن تأمين الله لكل الحاجات المادية لأتباعه الأمناء 16 - 14: 145المزمور ". الَرَّ
  يتكلم عن تأمين الله لحاجاتهم الروحية. لاحظوا الاستخدام المتكرر لكلمة "كُلّ". 
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   .25: 136؛ 28، 27: 104مز ، تقول هذه الآيات أن الله يؤمّن الغذاء لكل مخلوقاته". أعَْينُُ الْكُلِّ إيَِّاكَ تتَرََجَّى" 15: 145
  

الكوكب وكل أشكال الحياة فيه ويمدها بأسباب الحياة. هذا العمل في العهد القديم ينُسب إلى إيلوهيم هذا مفهوم "العناية". الله يخلق هذا . 16: 145
Elohim ..("انظر الموضوع الخاص: "أسماء الله)  

  
  21 -17: 145البستاني: -نص فاندايك

بُّ باَرٌّ فيِ كُلِّ طرُُقهِِ وَرَحِيمٌ فيِ كُلِّ أعَْمَالِهِ. 17" بُّ قَ 18الرَّ . الرَّ عَهُمْ 19رِيبٌ لِكُلِّ الَّذِينَ يدَْعُونهَُ الَّذِينَ يدَْعُونَهُ باِلْحَقِّ يعَْمَلُ رِضَى خَائفِِيهِ وَيَسْمَعُ تضََرُّ
بُّ كُلَّ مُحِبيِّهِ وَيهُْلِكُ جَمِيعَ الأشَْرَارِ. 20فيَخَُلِّصُهُمْ.  بِّ ينَْطِقُ فمَِي وَلْيبُا21َيَحْفظَُ الرَّ   ".رِكْ كُلُّ بشََرٍ اسْمَهُ الْقدُُّوسَ إلِىَ الدَّهْرِ وَالأبَدَِ بتِسَْبيِحِ الرَّ

  
لوصف شخصية  8: 145التي تتكلم عن أمانة الله للعهد. استخُدمت قبلاً في مز ، hesedهذه هي الكلمة العبرية "وَرَحِيمٌ فيِ كُلِّ أعَْمَالِهِ".  17: 145

  وهنا تستخدم لوصف أعمال الله. ، الله
  

بُّ قرَِيبٌ " 18: 145   .7: 4وخاصة تث  ؛151: 119 ؛18: 34مز ، تدل على سموه 5: 145بينما مز ، هذه تأكيد على علاء الله". الرَّ
  
) . يجب أن نتذكر أن كل وعود الله ومواثقه غير شرطية من جهته ولكنها شرطية 20- 18: 145هناك سلسلة شروط (مز ". لِكُلِّ الَّذِينَ يدَْعُونهَُ " ◙

بكل أولي وأيضاً بشكل مستمر. من جهة شعب الله. انظر التعليقات على رو ، تجاوب البشر. هذه الشروط الأربعة تتكلم عن التوبة والإيمانمن جهة 
  في الموقع الإلكتروني. 13- 9: 10
  

  انظر الموضوع الخاص: "المخافة في العهد القديم".". خَائفِِيهِ " 19: 145
  

 Robert(انظر  2: 2؛ حب 8: 9؛ عا 9: 14حز ، هذه لا تتكلم عن هلاك الموت بل عن دينونة الجسد". لأشَْرَارِ وَيهُْلِكُ جَمِيعَ ا" 20: 145
Girdlestone ،Synonyms of the Old Testament ، .178ص.(  

  
هْرِ وَالأبَدَِ " 21: 145 بل بالتأكيد هذا ، . ليست تأكيداً على الحياة الآخرة3و 1: 145مز هذه مثل ، من جديد". وَلْيبُاَرِكْ كُلُّ بشََرٍ اسْمَهُ الْقدُُّوسَ إلِىَ الدَّ

  .11 - 6: 2كما في ، مفهوم ضمناً هنا
  
  أسئلة للمناقشة: 

ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  
  الأوليّة في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، تَ لنا. وبالتالي فإن لكَ أن

ضك    أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ
دة للفك   ر.على التفكير لا أن تكون محدِّ

 ضع قائمة بسمات الله التي تستحق التسبيح والتمجيد. - 1
 الرب التي يشُار إليه هنا؟ هذا المزمور يشير إلى أعمال الرب في عدة آيات وعدة طرق. ما هي أعمال - 2
 ) فكرة محبة الرب العالمية الشاملة؟21: 145(و 16 - 8: 145كيف تنقل مز  - 3
 ؟10: 145من هم "الأتقياء" في مز  - 4
 ؟12: 145م" في مز من هم "بني آد - 5
 هل يركز العهد القديم على ملكوت أبدي أم على ألفية؟ - 6
 ؟18: 145بـ "المجد" في مز  50: 145كيف يرتب "السمو" في مز  - 7
  المتعلقة بالأتباع الأمناء. 20 - 18: 145ضع قائمة بالشروط الأربعة التي في مز  - 8
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  146المزمور 
  

  ثةفي الترجمات العربية الحدي الإستروفاتتقسيم 
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

 لإِمَامِ الْمُغنَيِّنَ  لِقاَئدِِ الْمُنْشِدِينَ  لِكبيرِ المُغَنِّينَ  لإِمام الغِناء. 
      الرب أمل البائسين  

146 :1 - 10 146 :1 - 10 146 :1 - 10 146 :1 - 10 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  عة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:متاب
بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور ، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  ى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّ ، وللكتاب المقدسّ، الذي لديه. لك أنت
اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة   

  فقرة لها موضوع واحد أوحد.  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ ، أعلاه. ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  دراسة الكلمات والعبارات: 

  7 -1: 146البستاني:  -نص فاندايك
"1 . بَّ بَّ فيِ حَياَتيِ. وَأرَُنمُِّ لإِلهَِي 2هَلِّلوُياَ. سَبِّحِي ياَ نفَْسِي الرَّ ؤَسَاءِ وَلاَ عَلىَ ابْنِ آدمََ حَيْثُ لاَ خَلاصََ 3مَا دمُْتُ مَوْجُوداً. أسَُبحُِّ الرَّ لاَ تتََّكِلوُا عَلىَ الرُّ

بِّ إلِهَِهِ طُوبىَ لِمَنْ إلَِهُ يعَْقوُبَ مُعِينهُُ وَرَجَ 5تخَْرُجُ رُوحُهُ فيَعَوُدُ إلِىَ ترَُابِهِ. فيِ ذلَِكَ الْيَوْمِ نفَْسِهِ تهَْلِكُ أفَْكَارُهُ. 4عِنْدهَُ.  انعِِ السَّمَاوَاتِ 6اؤُهُ عَلىَ الرَّ الصَّ
بُّ يطُْلِقُ الأسَْرَى".الْمُجْرِي حُكْماً لِلْمَظْلوُمِينَ الْمُعْطِي خُبْزاً لِلْجِياَعِ. 7وَالأرَْضَ الْبَحْرَ وَكُلَّ مَا فيِهَا. الْحَافظِِ الأمََانَةَ إلِىَ الأبَدَِ.    الرَّ

  ).أوامر Pielمضاعفة (” هَلِّلوُياَ“) تبدأ بـ 7 - 1: 146(مز  روفةستهذه الإ. 2 - 1: 146
  هذه يليها التزامان شخصيان من قبِل كاتب المزمور.   

 جمعي  BDB 237 ،KB 248 ،Piel –. أسبح 1
  جمعي ) BDB 274 ،KB 273 ،Piel –. أرنم 2

  كيد.. سفر المزامير يختتم على هذا التو150 - 146تسبيح الرب يميز المزامير 
  

) . انظر التعليقات على الموقع الإلكتروني 1: 103التي تشير إلى الشخص بمجمله (مز ، )nephesh )BDB 659هذه الكلمة ". نَفْسِي" 1: 146
  .18: 35في تك 

 لاحظوا الموازاة بين. 2: 146
 BDB 313 –فيِ حَياَتيِ  .1
  BDB 728 –. مَا دمُْتُ مَوْجُوداً 2

: 38أش  ؛33: 104 ؛4: 63مز  ؛17: 38 ؛22- 21: 10بري بأنه ليس هناك من تسبيح Ϳ بعد الموت (أيوب هذه تعكس المفهوم الع  
18 ً أكمل هذا اللاهوت. انظر الموضوع الخاص:  ). العهد القديم فيه فكر لاهوتي أولي بدائي عن الحياة بعد الموت. وإعلان العهد الجديد تدريجيا

  الهاوية.
 ؛”ابن الإنسان“، وبالتأكيد في الجنس البشري الساقط الهش (النص الماسوري، ومعه فقط يأتي الخلاص/التحرير، نه معهالرب يسُبَّح لأ. 3: 146

  .8: 118كما الحال في مز ، ) . المفرد يمثل كل البشرية12: 108 ؛11: 60المزمور  ؛”بني آدم“، السبعينية 
). 7: 12؛ جا 29: 104؛ مز 15: 34؛ أيوب 19: 3لموت يعود الجسد إلى التراب (تك . في ا2: 146هذه الآية تستجمع الفكر الذي في . 4: 146

  ) أو قوة الحياة تمضي إلى الهاوية.ruah  ،BDB 924الروح (
  
  .”مخططات/نوايا “هذه الكلمة ترد هنا فقط في العهد القديم وتترجمها معظم الترجمات المعاصرة بعبارة ". أفَْكَارُهُ " ◙

ً كم هم "مباركون"يسبح ا. 5: 146 تضع قائمة بقوة ورحمة إله  9 - 8و 7- 6: 146الأتباع الأمناء. المزمور  لمزمور الرب ولكن لاحظوا أيضا
  يعقوب.

  
، 10، 9: 115 ؛5: 70 ؛20: 33مز  ؛26، 7: 33تث  ؛4: 18) غالباً ما يترافق مع التحرير والحماية (خر BDB 740 Iهذا الاسم (". مُعِينهُُ " ◙

11. (  
  
  يمكن أن يترجم إلى: )BDB 960 IIالاسم (". رَجَاؤُهُ " ◙

 15: 145 ؛27: 104مز  –. يترجى 1
  18: 38أش ، 166: 119مز  –. يأمل 2
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  تصف الرب: Qalهناك سلسلة من أسماء فاعل  .7 - 6: 146
  كخالق (إيلوهيم). - 1

  17: 32إر  ؛16: 37 أش ؛3: 134 ؛8: 124 ؛2: 121 ؛15: 115مز ، والبحر، والأرض، أ. صنع السماء  
  ب. خلق كل ما فيها.  
  ج. هذه خلاصة في عبارة واحدة تتعلق بهذا الكوكب.  

  كإله العهد (الرب/يهوه) - 2
  إيمان والأمانة في العهد القديم").، يثق، أ. يحفظ الإيمان/الاتكال (انظر الموضوع الخاص: "يؤمن  
، לעולים، ج المعنى "المظلوم"6: 146في مز ، לעולם، " إلِىَ الأبَدَِ"تريان في عبارة  REBو  NEBب. يجُري العدلَ للمظلوم (  

UBS Text Project ، .440ص.(  
  15: 145مز ، ج. يعطي الطعام للجياع  
  1: 61؛ أش 14، 10: 107؛ 6: 86مز ، د. يحرر المسجونين  
  ) استعارة تشير إلى المشاكل1(  
  ) استعباد لأجل ديون2(  
  ) السبيين3(  

  
  10 -8: 146البستاني: -كنص فانداي

يقِينَ. 8" دِّ بُّ يحُِبُّ الصِّ مُ الْمُنْحَنيِنَ. الرَّ بُّ يقَُوِّ بُّ يفَْتحَُ أعَْينَُ الْعمُْيِ. الرَّ جُهُ. 9الرَّ ا طَرِيقُ الأشَْرَارِ فيَعَُوِّ بُّ يَحْفَظُ الْغرَُباَءَ. يعَْضُدُ الْيتَيِمَ وَالأرَْمَلَةَ. أمََّ الرَّ
  ".بُّ إلِىَ الأبَدَِ إلِهَُكِ ياَ صِهْيَوْنُ إلِىَ دوَْرٍ فدَوَْرٍ. هَلِّلوُياَيمَْلِكُ الرَّ 10
  

وبشكل مختلف عن الأصنام الفاقدة الحياة (انظر الموضوع الخاص: "صفات إله ، هذه الآيات تصف الله وهو يعمل، 7 - 6: 146مثل مز . 9 -8: 146
  إسرائيل").

 اسم فاعل  BDB 824 ،KB 959 ،Qal –يفَْتحَُ أعَْينَُ الْعمُْيِ  .1
مُ الْمُنْحَنيِنَ  .2  هذه هي الاستخدامات الوحيدة للفعل في العهد القديم)) 14: 145مز ، اسم فاعل  BDB 279 ،KB 279 ،Qal –يقَُوِّ
يقِينَ  .3  دِّ  5: 33 ؛7: 11مز ، اسم فاعل  BDB 12 ،KB 17 ،Qal –يحُِبُّ الصِّ
 Roland de Vaux ،Ancientاسѧم فاعѧل (لأجѧل مقالѧة جيѧدة مختصѧرة انظѧر  BDB 1036 ،KB 1581 ،Qal –يَحْفѧَظُ الْغرَُبѧَاءَ.  .4

Israel  ، .76-74ص ( 
  ناقص BDB 728 ،KB 795 ،Piel –، يعَْضُدُ الْيتَيِمَ وَالأرَْمَلَةَ  .5
جُ طَرِيقُ الأشَْرَارِ  .6    ناقص BDB 736 ،KB 804 ،Piel –يعَُوِّ

  والأنبياء.، وتثنية، كيبة من أعمال الله التي من لاويينهذه القائمة هي تر  
والتي تعني "أن يكون مستقيماً" ، ج8: 146حرفياً يعني "يحني" أو "يلوي". قد تكون هذه تلاعباً على كلمة "صديّق" في مز  6البند   

على ضوء ما انحرف عنه ، تعارة لأجل عن شخص الله(انظر الموضوع الخاص: البر). جميع الكلمات الدالة على الخطيئة هي تلاعب على هذه الاس
  كل البشر.

  ).10: 29 ؛16: 10مز  ؛18: 15على سيادة إله إسرائيل ومخططاته (خر  تدل هذه الآية. 10: 146
كيف سيملك الرب وأين وعلى من؟ أرجو أن تلقوا نظرة على الموضوع الخاص: لماذا وعود العهد ، على سبيل التعليق اللاهوتي  

  ديم تبدو مختلفة جداً عن وعود العهد الجديد.الق
  

  أسئلة للمناقشة:
ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر.  الأوليةّ في التفسير.، والروح القدس، والكتاب المقدس، لنا. وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك    أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
  )؟4 ،2: 146ماذا كان الإسرائيليون يتوقعون بعد الموت (مز  - 1
 تتكلم عن الكون أم عن هذا الكوكب؟ 6: 146هل مز  - 2
 كيف يرتبط وصف شخصية وأعمال الله بالفكر في الشرق الأدنى القديم عن كيف يجب أن يتصرف الملك؟ - 3
  هل سيملك الرب في/من صهيون أم أن ملكه كوني؟ كيف بدلّ العهد الجديد هذا المفهوم في العهد القديم؟ - 4
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  147المزمور 
  

  في الترجمات العربية الحديثة ستروفاتالإتقسيم 
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

 لإِمَامِ الْمُغنَيِّنَ  لِقاَئدِِ الْمُنْشِدِينَ  لِكبيرِ المُغَنِّينَ  لإِمام الغِناء. 
      الرب في شعبه وفي الكون  

147 :1 - 20 147 :1 - 20 147 :1 - 20 147 :1 - 20 
    

  
  راءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):حلقة الق

  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:
بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور ، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  لقدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. والروح ا، وللكتاب المقدسّ، الذي لديه. لك أنت
اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة   

  الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد.  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد، أعلاه. ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  دراسة الكلمات والعبارات: 

  6 -1: 147البستاني:  -نص فاندايك
بَّ لأنََّ التَّرَنُّمَ لإِلهَِنَا صَالِحٌ. لأَ 1" بُّ يبَْنيِ أوُرُشَلِيمَ. يَجْمَعُ مَنْفِييِّ إِسْرَائيِلَ. 2نَّهُ مُلِذٌّ. التَّسْبيِحُ لائَِقٌ. سَبحُِّوا الرَّ يَشْفِي الْمُنْكَسِرِي الْقلُوُبِ وَيَجْبرُُ 3الرَّ

ةِ. لِفهَْمِهِ لاَ إِحْصَاءَ. عَظِيمٌ هُوَ رَبُّناَ وَعَظِيمُ 5يحُْصِي عَددََ الْكَوَاكِبِ. يدَْعُو كُلَّهَا بأِسَْمَاءٍ. 4كَسْرَهُمْ.  بُّ يرَْفعَُ الْوُدعََاءَ وَيَضَعُ الأشَْرَارَ إلِىَ 6الْقوَُّ الرَّ
  ".الأرَْضِ 

تضع قائمة بعدة مواصفات Ϳ يمكن أن نكتشفها من خلال أعماله (هذا المزمور ، 146مثل مز ، )6 - 1: 147الأولى (مز  ستروفةالإ. 6 -1: 147
  بي). يرجع لفترة ما بعد الس

 . لصالح إسرائيل 1
 أ. يبَْنيِ أوُرُشَلِيمَ 

 ) 28: 39حز  ؛12: 11أش ، ب. يَجْمَعُ مَنْفِييِّ إِسْرَائيِلَ (المسبيين
 . لأجل المحتاجين2
 ) 18، 17: 51مز ، يَشْفِي الْمُنْكَسِرِي الْقلُوُبِ (ربما تشير إلى الإسرائيليين التائبين في السبي أ.

 وغالباً هم الأتباع الأمناء ) ب. يدعم المتضايقين (
 ج. يَضَعُ الأشَْرَارَ 

 ) الأمم الأجانب1(
 ) شركاء العهد غير الأمناء2(
 . ضد الوثنية (العبادة النجمية الوثنية ) 3

 ) 3: 8مز ، ليس الآلهة، 26: 40أش  ؛16: 1أ. يحصي عدد النجوم (تك 
 ب. يدعوها بالاسم (يتحكم بها) 

 ه) 26 40ةِ (أش الرب عَظِيمُ الْقوَُّ  ج.
  )28: 40أش ، BDB 108ليس لفهم الرب إحصاء ( د.

  
 147 :1  

  "لائَقٌِ ":  البستاني -فاندايك
  "لائَقٌِ ":  الحياة

  "يَليقُ ":  المشتركة
  "يَليقُ ":  اليسوعية

 ) يمكن أن تعنيBDB 610هذه الصفة (  
 4: 6 ؛3: 4 ؛14: 2 ؛5: 1سليمان.  –جميل  .1
  7: 17أم  ؛5: 93 ؛1: 33مز  –دما تستخدم في تسبيح الرب عن ملائم، . لائق2

  
  ).20- 18: 2تسمية شيء يعني السلطة عليه (تك ". يدَْعُو كُلَّهَا بأِسَْمَاءٍ ب "4: 147

  
  يمكن فهم هذه بعدة طرق:". إِلىَ الأرَْضِ " 6: 147
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  أن العدو المهزوم ينحني إلى الأرض - 1
 .Sheolمواربة للموت/الهاوية  - 2
3 -   

  11 -7: 147البستاني:  -كنص فانداي
بَّ بِحَمْدٍ. رَنمُِّوا لإِلهَِناَ بعِوُدٍ. 7" ً 8أجَِيبوُا الرَّ ً الْمُهَيئِِّ لِلأرَْضِ مَطَراً الْمُنْبِتِ الْجِباَلَ عُشْبا الْمُعْطِي لِلْبهََائمِِ طَعاَمَهَا لِفِرَاخِ 9الْكَاسِي السَّمَاوَاتِ سَحَابا

جُلِ. 10. الْغِرْباَنِ الَّتيِ تصَْرُخُ  ةِ الْخَيْلِ. لاَ يرَْضَى بِسَاقيَِ الرَّ اجِينَ رَحْمَتهَُ 11لاَ يسَُرُّ بقِوَُّ بُّ بأِتَقِْياَئِهِ باِلرَّ   ".يرَْضَى الرَّ
  ) تبدأ أيضاً بـ "احمدوا".11- 7: 147(مز  ستروفةهذه الإ، أمر ) Piel” (الأولى بـ "سبحوا ستروفةبما بدأت الإ. 11 - 7: 147

  أمر BDB 777 ،KB 854 ،Qal – رنموا .1
 أمر  BDB 274 ،KB 273 ،Piel –احمدوا  .2

 من يتلقى التسبيح في هذه الآيات هو الرب وأعماله
 ) 17- 10: 104. كمؤازر للخليقة ودورات الطبيعة العادية (مز 1

 أ. السحب
 ب. المطر

 ج. نمو النبات
 ) 25: 136 ؛ب27: 104الغذاء للحيوانات (مز  د.
  يؤمن ومن يؤمن. من لا2

 ) 17- 16: 33أ. سلبي (مز 
 ) قوة عسكرية (الخيل) 1(
 الساقين) ، قوة بشرية (حرفياً  )2(

 ب. إيجابي
 ) أولئك الذين يتقونه/يخافونه انظر الموضوع الخاص: "المخافة في العهد القديم".1(
  ]).hesed[ /الرحمة) أولئك الذين يرتجون رحمته (انظر الموضوع الخاص: اللطف المحب2(

  
يؤكد ولكن المزمور ، )41: 38) يذكر مثلاً ثقافياً يؤكد أن الغرباء لا تطعم صغارها جيداً (أي 1176(ص.  The UBS Text Projectب. 9: 147

  هنا أن من يقدم الغذاء حتى لهؤلاء هو الله الرحوم الرؤوف نفسه.
  ) ولكن الله يعتني به.15: 11ائراً نجساً (لا قد يكون أيضاً من الهام أن ننتبه إلى أن الغراب كان يعتبر ط  

  
  20 -12: 147البستاني:  -نص فاندايك

. سَبِّحِي إلِهََكِ ياَ صِهْيَوْنُ. 12" بَّ كِ سَلامَاً وَيشُْبعِكُِ مِنْ الَّذِي يَجْعَلُ تخُُومَ 14لأنََّهُ قدَْ شَدَّدَ عَوَارِضَ أبَْوَابكِِ. باَرَكَ أبَْناَءَكِ داَخِلكَِ. 13سَبِّحِي ياَ أوُرُشَلِيمُ الرَّ
مَادِ. 16يرُْسِلُ كَلِمَتهَُ فيِ الأرَْضِ. سَرِيعاً جِداًّ يجُْرِي قوَْلهَُ. 15شَحْمِ الْحِنْطَةِ.  قِيعَ كَالرَّ ي الصَّ يلُْقِي جَمْدهَُ كَفتُاَتٍ. قدَُّامَ 17الَّذِي يعُْطِي الثَّلْجَ كَالصُّوفِ وَيذُرَِّ

لمَْ يَصْنعَْ هَكَذاَ بإِحِْدىَ الأمَُمِ 20يخُْبِرُ يعَْقوُبَ بكَِلِمَتِهِ وَإِسْرَائيِلَ بفِرََائِضِهِ وَأحَْكَامِهِ. 19يرُْسِلُ كَلِمَتهَُ فيَذُِيبهَُا. يهَُبُّ برِِيحِهِ فتَسَِيلُ الْمِياَهُ. 18برَْدِهِ مَنْ يقَِفُ؟ 
  وَأحَْكَامُهُ لمَْ يعَْرِفوُهَا. هَلِّلوُياَ".

  
  ) أيضاً تبدأ بأوامر تسبيح.20 - 12: 147الثالثة (مز  ستروفةهذه الإ. 20 - 12: 147

  أمر BDB 986, KB 1387 ،Piel - سَبِّحِي - 1
 أمر BDB 237, KB 248 ،Piel - سَبِّحِي - 2

 ) تجاه إسرائيل (أورشليم . . .صهيون) .30- 27تثنية  ؛26إن الله يستحق التسبيح بسبب أمانته للعهد (انظر بشكل خاص. لاويين 
 . يعزز تحصين أورشليم (عوارض الأبواب) 1
 . يبارك2

 عددهم) ، أ. أبناء المدينة (الصحة
 ) TEVب. الناس داخل المدينة (

 . يرسل سلاماً إلى الأرض3
 . يضمن محصولاً جيداً 4
 ) 19: 147مز ، (وعود العهد ) ليضمن الوفرة الزراعية18- 16: 147. يتحكم بالطقس (مز 5
  علان) مع ذرية إبراهيم وإسحق ويعقوب. علاقته الخاصة (الإ6

  
) لأن الحنطة كانت سلعة رئيسية جداً في النظام الغذائي للشرق الأدنى 16: 81هذه استعارة من الوفرة الزراعية (مز ". شَحْمِ الْحِنْطَةِ ب "14: 147

  القديم.
  

) . ما إن تعُطى 1فكر العبري كلمة الله كانت قوة خلاّقة (تكوين كلمة الله مشخصنة وكأنها تجري بسرعة (تذهب إلى كل الخليقة). في ال. 15: 147
  ).11: 55 ؛23: 45حتى تنجز هدفها (أش 

  
  انظر الموضوع الخاص: "الكلمات الدالة على إعلان الله".". كَلِمَتهِِ.. فرََائضِِهِ...أحَْكَامِه" 19: 147
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لقد قصُد به أن يعُاش لكي يكونوا شهوداً للأمم. ولكن إسرائيل أخفقت بذلك. انظر الموضوع إعلان الله كان عطية خاصة. ب "لمَْ يعَْرِفوُهَا". 20: 147
  الفدائي الأبدي". الخاص: "مخطط الرب

  UBS Text Project  يعطي نسبة أرجحية ضعيفة لذلك. ويؤيد الفكرة إزاءNEB ،:لم يسمح لهم بأن يعرفوها". الفرق هو"  
  ידעום - בל - NASB ,و، النص الماسوري - 1
2 - NEB, REB  - ידיעם - בל  

  
  "هَلِّلوُياَ".  - يختتم المزمور كما يبدأج. 20: 147

  
  أسئلة للمناقشة:
ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  الأوليّة في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، لمقدسوالكتاب ا، لنا. وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك    أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
  )؟20 - 19: 147على إسرائيل (خاصة مز  147على "كل البشر" وتركيز مز  13 - 8، 6: 145ركيز مز كيف تفسر ت - 1
 ذات مغزى لاهوتي كبير في بيئة الشرق الأدنى القديم؟ 4: 147لماذا يعتبر مز  - 2
 ؟30 - 27وتث  26بلاويين  9 - 7: 147كيف ترتبط مز  - 3
بأنه يضمن للطبيعة عوامل الاستمرار. كيف أثر ذلك على  18- 16: 147مز  عناية الله في تأمين متطلبات الحياة توُصف في - 4

 تطور "المنهج العلمي" في الثقافة الغربية؟
  تدل على أن الله لا يشارك ذاته أو إعلانه مع الأمميين؟ 20: 147هل مز  - 5
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  148المزمور 
  

  في الترجمات العربية الحديثة الإستروفاتتقسيم 
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

 لإِمَامِ الْمُغنَيِّنَ  لِقاَئدِِ الْمُنْشِدِينَ  لِكبيرِ المُغَنِّينَ  لإِمام الغِناء. 
      نشيد الخلائق كلها  

148 :1 - 14 148 :1 - 14 148 :1 - 14 148 :1 - 14 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  رة:متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفق
بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور ، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، الذي لديه. لك أنت
رأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة اق  

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، أعلاه. ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  قرة الأولى.الف - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  أفكار سِياقِيةّ:

تذكروا أن الكتاب المقدس كتاب مكيف مع الأرض. هذا الكوكب كان محور تركيز إعداد الله لمكان خاص للشركة مع خليقته الأسمى   -  أ
 ).27- 26: 1تك ، (المخلوقين على صورته ومثاله

  المختلفةكل مستويات الخليقة   -  ب
 ب) 1: 148مز ” ، من السموات(“السماوية  .1
 أ) 7: 148مز ” ، من الأرض(“الأرضية  .2
الخالق والمؤازر الذي يمدهم بكل أسباب الحياة على هذا الكوكب وما له علاقة بهذا الكوكب ، . شعب العهد مدعوون لتسبيح الرب3

  (الملائكة).
  دمة الحياة. الحية وعا، هذه هي جوقة السماء والأرض - ج

  
  دراسة الكلمات والعبارات: 

  6 -1: 148البستاني:  -نص فاندايك
بَّ مِنَ السَّمَاوَاتِ. سَبحُِّوهُ فيِ الأعََالِي. 1" مْسُ وَالْقمََرُ. سَبحِِّيهِ ياَ سَبِّحِيهِ ياَ أيََّتهَُا الشَّ 3سَبحُِّوهُ ياَ جَمِيعَ مَلائَكَِتِهِ. سَبِّحُوهُ ياَ كُلَّ جُنوُدِهِ. 2هَلِّلوُياَ. سَبِّحُوا الرَّ

بِّ لأنََّهُ أمََرَ فَخُلِقتَْ 5سَبِّحِيهِ ياَ سَمَاءَ السَّمَاوَاتِ وَياَ أيََّتهَُا الْمِياَهُ الَّتيِ فَوْقَ السَّمَاوَاتِ. 4جَمِيعَ كَوَاكِبِ النُّورِ.  وَثبََّتهََا إلِىَ الدَّهْرِ وَالأبَدَِ 6لِتسَُبحِِّ اسْمَ الرَّ
  ".عَ لهََا حَداًّ فلَنَْ تتَعَدََّاهُ وَضَ 
 4 - 1: 148من هذه الأستروفات الثلاث تبدأ به. مز  إستروفة) يسود في هذا المزمور. كل BDB 237, KB 248الفعل "سَبِّحُوا" (. 6 -1: 148

  .14، 7: 148كما الحال مع مز ، )أوامر Pielيحوي على أفعال جميعها (
  ).22- 19: 103(مز ” التي فوق الأرض“الأشياء الأولى تركز على  ستروفةالإ  

لاحظ أيضاً مز ، انظر الموضوع الخاص: "السماء" ؛تشير هذه إلى الغلاف الجوي فوق الأرض –) BDB 1029” (من السموات“ .1
  13: 49 ؛23: 44أش  ؛11: 96 ؛34: 69

 ”السَّمَاوَاتِ “هذه موازاة لـ "  –) BDB 928” (فيِ الأعََالِي“  .2
لا يقُال أنهم مخلوقين في أي نص محدد من  ؛)20: 103تشير هذه إلى خدام الله العاقلين (مز  –)BDB 521” (عَ مَلائَكَِتِهِ ياَ جَمِي“  .3

 أيضاً تفترض هذه الحقيقة بقوة.  1: 16كول ، ولكنهم مشتملين هنا بقوة ما يوحي بذلك بقوة، العهد القديم
  لائكة:ها هنا المواضيع الثلاثة الخاصة المتعلقة بالم

 ملائكة الرب أ. موضوع خاص: 
 الملائكة والأرواح الشريرة ب. موضوع خاص:
  مستويات/رتب الملائكة في كتابات بولس  ج. موضوع خاص:

  هذه الكلمة مستخدمة بمعنيين: - )BDB 838. "كل جنوده" (4
 أ. في سياق عسكري تشير إلى جيش الملائكة السماوي

  ؛تشير إلى النيرات في السماء (الشمس, القمر, النجوم, المذنبات) التي كان يعُتقد أنها آلهة تؤثر على حياة البشر ب. في سياق عبادة النجوم الوثنية
  ).103:21(مز  148:3مز  أ والبند "ب" يمكن أن يكون مرتبطاً بـ148:2لاحظوا أن البند "أ" يمكن أن يكون مرتبطاً بـ مز 

انظر الموضوع ؛ كلاهما كانا يُعبدان في الشرق الأدنى القديم؛ 16 - 14: 1يران الكبيران في تك هذان هما الن - "الشَّمْسُ وَالْقمََرُ" .4
  الخاص: "عبادة القمر".

 4: 147انظر التعليق على مز  –” جَمِيعَ كَوَاكِبِ النُّورِ . “6
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 السموات والسماء الثالثة انظر الموضوع الخاص: –” سَمَاءَ السَّمَاوَاتِ . “7
  انظر الموضوع الخاص: "المياه". ؛على المياه القديمة الله يسيطر ؛8- 6: 1هذا تلميح إلى تك  –” هُ الَّتيِ فوَْقَ السَّمَاوَاتِ الْمِياَ. “8

  
  ).6 - ب5: 184مستخدم في معنى صيغة الأمر. إنه يشير إلى دعوة إلى الصلاة/تسبيح الخالق (مز  ناقص Pielهذا ". لِتسَُبحِِّ أ "5: 148

  ل الرب نفسه. انظر الموضوع الخاص: "اسم الرب"."الاسم" يمث
  

  ) .3: 11عب  ؛9، 6: 33(مز  1هذه تلميح إلى الخلق بالكلمة المنطوقة في تكوين ب. 5: 148
  

 أن الخليقة 12- 10، 7: 3بط  2). نعلم من 25، 20: 33؛36- 35: 31هذه عبارة غلو للإشارة على ديمومة هذا الكوكب والفصول فيه (إر . 6: 148
يعرف المعاصرون المحدثون أننا نحيا في عالم وكون عنيف غير مستقر. هذا النظام الشمسي ليس أبدياً. هذه ، الساقطة الملوثة سوف تتطهر. من العلم

  د) ووعوده لأن من يعرفونه سوف يكونون معه.10: 96 ؛1: 93أقوال إيمان عن أبدية الله (مز 
  
هْرِ وَالأبََدِ".  ◙   )".olam‘الموضوع الخاص: "إلى الأبد ( انظر"إِلىَ الدَّ
  
◙  

اهُ ":  البستاني -فاندايك   "وَضَعَ لهََا حَد̒ا فلَنَْ تتَعَدََّ

  "وَاضِعاً لهََا حَدّاً لاَ تتَجََاوَزُهُ":  الحياة

  "أقامَ لها حَدُا فلاَ تعَبرُُهُ ":  المشتركة
  "ةً لن تزَولأقَامَها إلِى الدَّهرِ وإلِى الأبد سَنَّ سُنَّ ":  اليسوعية

  هذه العبارة يمكن أن تشير إلى:  
  )11: 33مرسوم/خطط الله (مز  - 1
 ).22: 5؛ إر 9: 104؛ مز 11 - 8: 38حدود الله الثابتة للأرض/البحر/الأنهار (أيوب  - 2

ن أن يؤيد البند ) من الواضح أن له مجال معاني سامية واسع يمكناقص BDB 716, KB 778 ،Qal(، "يعبر"، "يتجاوز"، الأفعال "يتعدى" 
  .2أو  1
  

  12 -7: 148البستاني:  -نص فاندايك
بَّ مِنَ الأرَْضِ ياَ أيََّتهَُا التَّناَنيِنُ وَكُلَّ اللُّجَجِ. 7" انعَِةُ كَلِمَتهَُ 8سَبِّحِي الرَّ يحُ الْعاَصِفَةُ الصَّ باَبُ الرِّ امِ الشَّجَرُ الْجِباَلُ وَكُلُّ الآكَ 9النَّارُ وَالْبرََدُ الثَّلْجُ وَالضَّ

ؤَسَاءُ وَكُلُّ قضَُاةِ الأرَْضِ 11الْوُحُوشُ وَكلُُّ الْبهََائمِِ الدَّبَّاباَتُ وَالطُّيوُرُ ذوََاتُ الأجَْنِحَةِ 10الْمُثمِْرُ وَكُلُّ الأرَْزِ  الأحَْداَثُ 12مُلوُكُ الأرَْضِ وَكُلُّ الشُّعوُبِ الرُّ
  ".فِتيْاَنِ وَالْعذَاَرَى أيَْضاً الشُّيوُخُ مَعَ الْ 

  وكل بيت يفترض "تسبيح") تقدمه الكائنات الحية على هذا الكوكب.، 12- 7: 148على تسبيح (فعل يغطي مز  ستروفةتركز هذه الإ. 12 - 7: 148
 تستخدم هذه بعدة معانٍ:  –) BDB 1072التَّناَنيِنُ (. “1

 13: 91مز  ؛33: 32تث  ؛12، 10، 9: 7خر  –أ. الأفعى 
 ) 13: 2نح  (لاحظوا أيضاً اسم البوابة في 34: 51ر إ –التنين  ب.

 1: 27أش  ؛21: 1تك  انظر في الموقع الإلكتروني التعليقات على –ج. وحوش البحر 
 تستخدم هذه بعدة معانٍ:  –) BDB 1062” (كُلَّ اللُّجَجِ . “2

 ؛10: 51أش ؛6: 135 ؛26- 23: 107 ؛7: 33مز  ؛16: 38 ؛4: 28أي  ؛2: 8 ؛11: 7تك ، أ. المياه التي تحت الأرض (المالحة) 
 4: 7عاموس 

 13: 63أش  ؛9: 106 ؛15: 78؛17: 77مز  ؛8، 5: 15خر ، عادة هي إشارة إلى عبور البحر الميت –ب. المياه العذبة 
و إظهارها إلى الوجود المياه (لا يتم الحديث عن خلق مياه أ انظر الموضوع الخاص:، 27: 8أم  ؛7- 6: 104مز  ؛2: 1تك  –ج. مياه بدائية 

 )1في تكوين 
 الهاوية )  (انظر الموضوع الخاص: 20: 71مز  –د. الهاوية 

 يضع قائمة بملامح الطقس والطبوغرافيا للأرض  8- 7: 148. المزمور 3
 تغطي كل حياة الحيوانات المخلوقة 10: 148. المزمور 4
  الاجتماعية والعصور يضع قائمة بالبشر من كل المستويات 12- 11: 148. المزمور 5
  
  14 -13: 148البستاني:  -نص فاندايك

بِّ لأنََّهُ قدَْ تعَاَلىَ اسْمُهُ وَحْدهَُ. مَجْدهُُ فوَْقَ الأرَْضِ وَالسَّمَاوَاتِ. 13" ً لِشَعْبهِِ فخَْراً لِجَمِيعِ أتَقِْياَئِهِ لِبنَيِ إِسْرَائيِلَ ا14لِيسَُبِّحُوا اسْمَ الرَّ لشَّعْبِ وَينَْصِبُ قرَْنا
  الْقرَِيبِ إلِيَْهِ. هَلِّلوُياَ".

"سبحي" مستخدم في معنى صيغة الأمر. إنه يركز على التسبيح الواجب للرب من  ناقص Pielبـ ، 5: 148مثل مز  ستروفةتبدأ الإ. 14 -13: 148
  شعب عهده.
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  هذه:"تعَاَلىَ اسْمُهُ وَحْدَهُ".  13: 148
  ع الخاص: التوحيد)تعبير أدبي عن التوحيد (انظر الموضو - 1
  ).17، 11: 2طريقة للمغايرة بين الرب والجنس البشري (أش  - 2

  
  في العهد القديم)، kabodانظر الموضوع الخاص: المجد (". مَجْدُهُ " ◙
  

  ).2: 18) كتعبير عن القوة (مز 10: 92مز  ؛17: 33تث ” ، الثور“كان العبرانيين يرون قرون الحيوان (وخاصة. ". قَرْناً" 14: 148
1 -  ً   المذابح في الهيكل كانت تحوي قرونا
  حياة المرء كانت توصف بأنها "قرن" يجب أن: - 2

 ) 9: 112 ؛10: 92 ؛24، 17: 89مز  ؛1: 2صم  1أ. يرفع (
 ) 15: 16ب. يوضع في التراب ( أيوب 

  )10: 75ج. يقطع (مز 
  

  في الموقع الإلكتروني. 10: 145و 10: 16انظر التعليقات على مز ". لِجَمِيعِ أتَقِْياَئهِِ " 14: 148
  هنا العبارة تتوازى مع "لشعبه". وفوق ذلك يوصف أيضاً بأنه:

 . بني إسرائيل 1
ولكن فيما بعѧد صѧارت تسѧتخدم فلإشѧارة إلѧى كѧل شѧعب ، كانت هذه تشير أولاً إلى لكهنة/اللاويين الذين كانوا يخدمون الهيكل –. الشَّعْبِ الْقرَِيبِ إلِيَْهِ 2

  يعبدون الرب.العهد الذين 
  

  أسئلة للمناقشة:
ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  مفسّر آخر. الأوليّة في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور ل، والروح القدس، والكتاب المقدس، لنا. وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك    أسئلة المناقشة هذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
  ؟12 - 7: 148مع مز  6 - 1: 148أين الارتباط بين مز  - 1
 ؟3: 148أ أم مز 2: 148مرتبطة بمز  ب. هل هذه2: 148عرف "جنوده" في مز  - 2
 ؟12 - 10، 7: 3بط  2مع  6: 148كيف يقوم الأمر بتسوية بين مز  - 3
 ب.7: 148عرف "التنانين" في مز  - 4
  إلى "تسبيح" لإسرائيل أم للرب؟ 14: 148هل تشير مز  - 5
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  149المزمور 
  

  في الترجمات العربية الحديثة الإستروفاتتقسيم 
 البستاني -اندايكف الحياة المشتركة اليسوعية

 لإِمَامِ الْمُغنَيِّنَ  لِقاَئدِِ الْمُنْشِدِينَ  لِكبيرِ المُغَنِّينَ  لإِمام الغِناء. 
      الرب مخلص شعبه  

149 :1 - 9 149 :1 - 9 149 :1 - 9 149 :1 - 9 
    

  
  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):

  ة:متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقر
بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النّور ، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 

  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، الذي لديه. لك أنت
أ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة اقر  

  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، أعلاه. ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهي
  رة الأولى.الفق - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  أفكار سِياقِيةّ:
 أ).9 - ب6: 149هذا مزمور مكتوب لإحياء ذكرى والابتهاج بانتصار عسكري لبني إسرائيل على عدو أممي (مز   -  أ

  ).112إسرائيل مكرم باعتباره شعب الرب الخاص (المزمور   -  ب
1 ً  1: 149مز ، BDB 339تركيب  BDB 874 –”) عة الأمناءجما“ . جماعة الأتقياء (حرفيا
 . الرب بالنسبة لهم هو2

 2: 149مز ، اسم فاعل )  BDB 793 I ،KB 889 ،Qalالخالق ( أ.
 2: 149مز ، ) BDB 572 Iالملك ( ب.

 4: 149مز ، . شعبه .... الودعاء3
4 ً  5: 149مز ، ”)الأمناء“ . الأتقياء (حرفيا
ً ” الأتقياء. “5   9: 149مز ، ”)الأمناء“ (حرفيا

  
  دراسة الكلمات والعبارات: 

  4 -1: 149البستاني:  -نص فاندايك
بِّ ترَْنيِمَةً جَدِيدةًَ تسَْبيِحَتهَُ فيِ جَمَاعَةِ الأتَقِْياَءِ. 1" لِيسَُبِّحُوا اسْمَهُ برَِقْصٍ. بدِفٍُّ 3هِمْ. لِيفَْرَحْ إِسْرَائيِلُ بِخَالِقِهِ. لِيبَْتهَِجْ بنَوُ صِهْيَوْنَ بمَِلِكِ 2هَلِّلوُياَ. غَنُّوا لِلرَّ

لُ الْوُدعََاءَ باِلْخَلاصَِ 4وَعُودٍ لِيرَُنمُِّوا لَهُ.  بَّ رَاضٍ عَنْ شَعْبِهِ. يجَُمِّ   ".لأنََّ الرَّ
  متوازيين. Pielتبدأ بأمرين  ستروفةالإ. 4 - 1: 149

 . سبحوا1
 . غنوا2

 خدمة كصيغ أمرهذه تليها سلسلة من أربعة أفعال ناقصة مست
 . لِيفَْرَحْ إِسْرَائيِلُ 1
 . لِيبَْتهَِجْ بَنوُ صِهْيَوْنَ 2
 . لِيسَُبِّحُوا اسْمَهُ 3
  . لِيرَُنمُِّوا لهَُ 4

  يصلي كاتب المزامير لكي يتجاوب إسرائيل بشكل ملائم مع انتصارهم العسكري بالاعتراف بأنه من الرب وليس من أنفسهم.  
  

: 33مز  ؛6: 18صم  1 ؛13- 1: 5قض  ؛21, 18- 1: 15هذه تمثل طريقة ثقافية للاحتفال بذكرى حدث ما (قارن بين خر يدَةً". "ترَْنِيمَةً جَدِ  1: 149
  ).10: 42أش  ؛1: 98 ؛1: 96 ؛3: 40 ؛3
  
  ).ekklesia. انظر الموضوع الخاص: الكنيسة (ekklesiaوالذي يترجم في السبعينية إلى ، )Qahal )BDB 874هذا ". جَمَاعَةِ " ◙
  
  في الموقع الإلكتروني. 10: 16. انظر التعليق على مز hesedوالتي تأتي من كلمة  14: 148هذه هي نفس الكلمة المستخدمة في مز ". الأتَقِْيَاءِ " ◙
  

). 20- 19جبل سيناء (خروج  كلياً على والذي تمت المصادفة عليها، هذه لا تشير إلى الخالق بل إلى دعوة إبراهيم والوعد لذريته". خَالِقِهِ " 2: 149
  ). لقد كان الرب بالنسبة لهم وبشكل فريد خالقاً ومخلّصاً وإله العهد.7: 17أش  ؛3: 100؛6: 95يتم التلميح إليها أيضاً في مز 
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، ممثلاً أرضياً عن الرب . الملك على شعب الله كان يقُصد له أن يكون18: 89 ؛6: 47مز ، 7: 8صم  1هذا الفهم اللاهوتي يرجع إلى ". مَلِكِهِمْ " ◙
  كان يجب أن يكون الراعي الأرضي الذي ينوب عنه.

  
  صِهْيَوْنَ".  انظر الموضوع الخاص: "". صِهْيوَْنَ " ◙
  

  يدل هذا على حادث احتفالي عبادي خاص.". رَقْصٍ " 3: 149
 ) 6: 18صم  1 ؛34: 11قض  ؛20: 15انتصار عسكري (خر  .1
 ) 4: 150مز  ؛5: 6صم  2مناسبة عبادة ( .2
: 21خر ، ] قد تكون هذه إشارة إلى مكان كان المرضى ينامون فيهBDB 1012” [المضجع“، فيما يتعلق بـ ؛11: 30. استرداد (مز 3

   )19: 33أيوب  ؛18
  

ً ما كان يُ ، رغم أن هذا الجذر يمكن أن يشير إلى الفقراء والبؤساء والمحتاجين". الْوُدَعَاءَ " 4: 149 ستخدم للإشارة إلى شعب الله إلا أنه غالبا
  المضطهَد.

  
  الخلاص في العهد القديم). :انظر الموضوع الخاص". الْخَلاصَِ " ◙
  

  9 -5: 149البستاني:  -نص فاندايك
لِيصَْنعَوُا نقَْمَةً فيِ الأمَُمِ وَتأَدِْيباَتٍ فيِ الشُّعوُبِ. 7حَدَّيْنِ فيِ يدَِهِمْ.  تنَْوِيهَاتُ اللهِ فيِ أفَْوَاهِهِمْ وَسَيْفٌ ذو6ُلِيبَْتهَِجِ الأتَقِْياَءُ بمَِجْدٍ. لِيرَُنمُِّوا عَلَى مَضَاجِعِهِمْ. 5"
  ا".لِيجُْرُوا بهِِمِ الْحُكْمَ الْمَكْتوُبَ. كَرَامَةٌ هَذاَ لِجَمِيعِ أتَقِْياَئِهِ. هَلِّلوُيَ 9لأسَْرِ مُلوُكِهِمْ بقِيُوُدٍ وَشرَُفاَئهِِمْ بكُِبوُلٍ مِنْ حَدِيدٍ. 8

 مستخدمة في معنى صيغة الأمر. فيها ثلاث طلبات صلاة تستخدم فعال ناقصة ستروفةهذه الإ. 9 - 5: 149
 . لِيبَْتهَِجِ 1
 . لِيرَُنمُِّوا2
  أ6: 149. فعل "تكون" مفترض في مز 3
  تدمج الصلاة لأجل: ستروفةهذه الإ

 شعب الله لكي يبتهج - 1
  أعداء الله لكي يدُانوا - 2

  
  ).hesed انظر الموضوع الخاص: اللطف المحب، hesed )BDB 339هذه من الجذر ". اءُ الأتَقِْيَ " 5: 149

  غالباً ما تسُتخدم للإشارة إلى من هو أمين للعهد.  
والتي تشير ، انظر الموضوع الخاص: القدوس)، kadosh )BDB 872 الكلمة الأخرى المستخدمة مع الأتباع الأمناء هي من الجذر  

  صول عن خدمة الرب.إلى من هو منفصل/مف
  هؤلاء "الأتقياء" ليسوا بلا خطيئة ولكن لهم إيمان وعلاقة طاعة وتوبة مع الرب.  

  
]) يصعب تحديده وتعريفه. إن له مجال مفردات سامية واسع. kabodانظر الموضوع الخاص: المجد [، BDB 458هذا الجذر العبري ("مَجْدٍ".  ◙

AB  .م"."مجيده، ) يرى أنه لقب للرب357(ص  
  
لا بد أن هذه لغة مجازية رمزية تدل على شخص مبتهج وذي قلب عامر بالسلام وينام نوماً ". لِيرَُنمُِّوا عَلىَ مَضَاجِعِهِمْ.. "لِيبَْتهَِجِ... لِيرَُنمُِّوا" ◙

  .7: 6هنيئاً. وهذا عكس مز 
، )527ص. ، المزمور، 16المجلد ،  Tyndale ،OT Commentary Seriesكما يقول (، بالتأكيد من الممكن أن يكون "المضجع"  

  وبالتالي غناء وابتهاج خلال وليمة انتصار.، هو اتكاء على مأدبة
يناظره التأهب العسكري. هناك سلام لأن الرب قد أعطى شعب عهده انتصاراً على الأمم المحيطة (مز  5: 149مز  في المسالم الموقف. 6: 149
149 :7 - 8.(  

  
  .17: 66) ترد هنا فقط وربما في مز BDB 42 و BDB 928, KB 1206ذه البنية (ه". تنَْوِيهَاتُ " ◙
  
  هذه العبارة يمكن أن تشير إلى:". سَيْفٌ فيِ يدَِهِمْ " ◙

 . مجاز أدبي يشير إلى انتصار ماضٍ 1
 . رقصة رمزية يقوم بها الكهنة2
  . التأهب لمعركة قادمة 3

  
  ولوجية ولكنها يمكن أن تلائم أي انتصار في تاريخ إسرائيل على الأمم المحيطة بهم في الأدنى القديم.يرى البعض في هذه الآية بيئة اسخات. 7: 149

  
. إن كان الرب 1149 - 1140ص. ، 4المجلد ، NIDOTTEانظر ، لأجل نقاش مختصر جيد عن هذا المفهوم اللاهوتي في العهد القديم". نَقْمَةً " ◙

  بد أن يحدث ذلك في الحياة الآخرة.فلا ، لا يؤتي بالعدل في هذه الحياة
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  لا بد أن هذا يشير إلى:". الْحُكْمَ الْمَكْتوُبَ أ "9: 149
 وعود "الحرب المقدسة" كما في الخروج والفتح - 1
 30 - 27وتث  26نتائج الوعود بـ"اللعنة والبركة" في لا  - 2

 )51- 46الأقسام النبوية عن دينونة الأمم (إرميا  تلميح إلى - 3
  8: 38 ؛28- 25: 34 ؛26: 28نجده في حز ” الوعد بالسلام“النوع من مثال جيد عن هذا  - 4

  
  ).121الانتصار الذي حققه الرب سوف يجلب الإكرام لشعب العهد (المزمور ب. 9: 149

  
  من "يسبح" أو اختصار للرب/يهوه.، أمر Piel، جميعها تبدأ وتنتهي بـ "هليلويا" 150 - 146المزامير ج. 9: 149

  
  أسئلة للمناقشة:
ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب المقدس. على كل واحد منا أن يسير في النور المُعطى ، هذا دليلُ دراسة تفسيرية  

  الأوليّة في التفسير. ويجب ألا تتخلى عن هذا الدور لمفسّر آخر. ، والروح القدس، والكتاب المقدس، لنا. وبالتالي فإن لكَ أنتَ 
ضك أسئلة المناقشة ه   ذه موضوعةٌ لتساعدكَ على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة في هذا القسم من السفر. لقد عُني بها أن تحرِّ

دة للفكر.   على التفكير لا أن تكون محدِّ
  في أي مناسبات كانت تنُشد "ترنيمة جديدة"؟ - 1
 ؟12أم تك  1تك  أ إلى2: 149هل تشير مز  - 2
 اضي أم عن انتصار مستقبلي؟هل المزمور هو عن انتصار عسكري م - 3
 هل الكتاب المقدس ككل يركز على دينونة الأمم أم اشتمال الأمم (في مخطط الله)؟ - 4
  ؟9، 5، 1: 149من هم الأتقياء في مز  - 5
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  150المزمور 
  

  في الترجمات العربية الحديثة الإستروفاتتقسيم 
 البستاني -فاندايك الحياة المشتركة اليسوعية

   المجد Ϳ دائمًا 
150 :1 - 6 150 :1 - 6 150 :1 - 6 150 :1 - 6 

    
  

  حلقة القراءة الثالثة (انظر مقدّمة الكتاب):
  متابعة قصد الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة:

سلكَ في النّور بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب المقدسّ. يجبُ على كلّ واحد مناّ أن ي، في ما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 
  والروح القدس الأولوية في التفسير. يجب ألا تتخلّى عن هذا وتتكّل على مفسّر آخر. ، وللكتاب المقدسّ، الذي لديه. لك أنت

اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة. حددّ المواضيعَ المطروحة. قارن تقسيماتك للمواضيع مع ترجمات الكتاب المقدسّ العربية المألوفة   
  بل هو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي هو لبّ التفسير. كلّ فقرة لها موضوع واحد أوحد. ، ليس تقسيم الفقرات من الوحي الإلهيأعلاه. 

  الفقرة الأولى. - 1  
  الفقرة الثانية. - 2  
  الفقرة الثالثة. - 3  
  الخ. - 4  

  
  دراسة الكلمات والعبارات: 

  2 -1: 150البستاني:  -نص فاندايك
تِهِ. هَ 1" اتهِِ. سَبِّحُوهُ حَسَبَ كَثرَْةِ عَظَمَتهِِ 2لِّلوُياَ. سَبِّحُوا اللهَ فيِ قدُْسِهِ. سَبحُِّوهُ فيِ فلَكَِ قوَُّ   ".سَبحُِّوهُ عَلىَ قوَُّ

 مرة. 13) مستخدم BDB 237, B 248الفعل الوحيد هو "سبحوا" (. 6 - 1: 150
 مرة)  33، 150- 146أوامر (في المزمور  Pielاثنا عشر  .1
 أ) 6: 150مستخدم في معنى صيغة الأمر (مز  ناقص Piel. فعل 2

 لاحظوا أحرف الجر
 . في المكان1

 أ. في قدسه
 ب. في فلك قوته

 . بسبب2
 أ. قواته

 ب. كثرة عظمته
 . بأدوات موسيقية (لا نعرف بشكل واضح نوع هذه الآلات) 3

 ) BDB 1051أ. بوق (
 ) 5: 6صم  BDB 490 ،2القيثارة ( ب.

 ) 5: 6صم  BDB 614 ،2ج. العود (
 ) BDB 1074الدف ( د.

 ) BDB 577 Iآلات وترية ( هـ.
 ) 334ص. ، 3المجلد ، BDB 721 ،NIDOTTEو. مزمار (

 ) 5: 6صم  BDB 852 ،2صنوج ( ز.
 4: 150مز ، . بالرقص4
  6: 150مز ، . بالأصوات5

  
  أ.6: 150هذه الآية قد تكون طريقة أدبية للموازاة مع . 1: 150

العالم ” ( القبة الزرقاء“يشير إلى الأرض و”) في قديسيه“السبعينية تحوي  ؛12- 7: 148مز ، (في الهيكل أو على الأرض” القدس“  
  ).4- 1: 148مز ، السماوي

  ) .4: 11ب) انظر (مز 1: 150في مز  Elج تشير إلى مسكن الرب (1ب و1: 150ربما كانت كلا الآيتين في مز   
  

اتهِِ قُ " 2: 150   . 12, 9, 7, 6, 5, 4: 145انظر الملاحظات على مز ". وَّ
  

  6 -3: 150البستاني:  -نص فاندايك
بِّحُوهُ بِصُنوُجِ الْهُتاَفِ. سَبحُِّوهُ بِصُنوُجِ التَّصْوِيتِ. سَ 5سَبحُِّوهُ بدِفٍُّ وَرَقصٍْ. سَبِّحُوهُ بأِوَْتاَرٍ وَمِزْمَارٍ. 4سَبحُِّوهُ بِصَوْتِ الصُّورِ. سَبِّحُوهُ برَِباَبٍ وَعُودٍ. 3"

. هَلِّلوُياَ". بَّ   كُلُّ نَسَمَةٍ فلَْتسَُبحِِّ الرَّ
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  هذا كان الكهنة ينفخون فيها. انظر الموضوع الخاص: القرون المستخدمة من قبِل إسرائيل.. 3: 150
  
  ).27: 12نح  ؛25: 29أخ  2 ؛16: 15أخ  1كانت هذه آلات يستخدمها اللاويون في خدمة الهيكل ("رَبَابٍ وَعوُدٍ".  ◙

  .12- 7: 148 ؛21: 145 ؛22- 19: 103يا لها من طريقة جميلة للحديث عن مخلوقات حية (بشر وحيوانات) تسبحّ الخالق (مز أ. 6: 150
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  1الملحق 
  

  بيان عقيدة وإيمان
فإني ، أن أؤُكّد على الكتاب المقدس نفسه. ومهما يكن من أمر أنا لا أوُلي بياناتِ أو إعلانات الإيمان أو دساتيرها أهميةً خاصةً. بل بالحريّ أفُضّل

من الأخطاء أدرك أن بيانَ إيمانٍ سيقدمّ لأولئك الذين لم يتعودوا علي بعد طريقةً لتقييم وجهة نظري العقائدية. في أيامنا هذه حيث هناك الكثير 
  للاهوتي الذي أقدمّه. حسنٌ أن أقدمّ لكم موجزاً مختصراً عن الفكر ا، اللاهوتية والخداع

وذات السلطان. إنه إعلان الله لذاته وقد ، والموثوقة، والمعصومة، الموحى بها، الكتاب المقدس في عهديه القديم والجديد هو كلمة الله الأبدية - 1
ً المصدر الوحيد للإيمان  دوّنه رجالٌ تحت إرشادٍ فائقٍ للطبيعة. إنه مصدرنا الوحيد للحق الواضح عن الله ومقاصده. وهو أيضا

 والممارسة لكنيسته. 
المنظورة وغير المنظورة. لقد أعلن نفسه مُحباًّ مهتماً مراعياً رغم أنه ، أبدي. الله هو خالق كل الأشياء، سرمدي، خالق، هناك إله واحد فادٍ  - 2

 لة حقاً ولكن متساوية في الجوهر. والروح القدس؛ منفص، والابن، أيضاً عادل ومنصف. لقد أعلن نفسه بثلاثة أقانيم متمايزة: الآب
ً بعالمه. هناك - 3 مخطط أبدي راسخ معين لخليقة الله ومخطط آخر مركّز للأفراد يعطي مجالاً للإرادة ، وفي نفس الوقت، الله متحكم فعليا

وا ملائكة أم بشراً. يسوع ومع ذلك فإنه يسمح للأفراد بالاختيار سواء كان، الإنسانية الحرّة. ما من شيء يحدث بدون معرفة الله وإذنه
مقدرّ هو المُختار من قبَِل الآب والجميع مُحتمَل اختيارهم فيه. معرفة الله السابقة للأحداث لا تقلل من شأن البشر ولا تسيّرهم وفق نصٍّ 

 سابقاً ومكتوب. جميعنا مسؤولون عن أفكارنا وأفعالنا. 
قد اختار أن يتمرد على الله. ورغم أن آدم وحواء قد أغواهما إبليس ، اً من الخطيئةورغم أنه قد خُلق على صورة الله وحرّ ، الجنس البشري - 4

ً في ، الذي يفوق الطبيعة إلا أنهما مسؤولان عن تمحورهما المتعمد على الذات. لقد أثرّ تمردهم على البشرية والخليقة. وإننا جميعا
 م أم في تمردنا الاختياري الفردي. حاجة إلى رحمة الله ونعمته سواء في حالتنا المندمجة في آد

ن الله وسيلةَ مغفرةٍ واسترداد للبشرية الساقطة. يسوع المسيح - 5 ً ، ابن الله الفريد، أمَّ وبموته ، وعاش حياةً خالية من الخطيئة، صار إنسانا
والصداقة مع الله. ما من وسلة  دفع عقوبة خطيئة الجنس البشري. إنه الطريق الوحيد للاستعادة والتجديد والشركة، الكفاّري البديلي

 أخرى للخلاص سوى من خلال الإيمان بعمله المُنجَز. 
ً عطية الله بالغفران والاسترداد في يسوع. وهذا يتحقق بالثقة الاختيارية بوعود الله من خلال يسوع  - 6 على كل واحد منا أن يقتبل شخصيا

 والتحول المتعمد عن الخطيئة المعروفة. 
ا ومُستردون استناداً إلى إيماننا بالمسيح وتوبتنا عن الخطيئة. ولكن الدليل على هذه العلاقة الجديدة تتبدى في حياة متغيرة جميعنا مغفور لن - 7

 ً ورغم أنهم يخطئون بين ، ومغيِّرة. هدف الله بالنسبة إلى البشرية ليس السماء فقط يوماً ما بل التشبه بالمسيح الآن. أولئك المفتدون حقا
 سيستمرون في الإيمان والتوبة طوال حياتهم. ، لفينةالفينة وا

ً بالمسيح. مواهب الروح  - 8 الروح القدس هو "يسوع الآخر". إنه حاضرٌ في العالم ليقود الضالين إلى المسيح ويخلق في المخلّصين تشبهّا
ي بالأساس مواقف ودوافع يسوع الكنيسة. المواهب التي ه، القدس تعُطى عند الخلاص. إنهم حياة وخدمة يسوع مقسّمة وسط جسده

 يجب تحريكها بثمر الروح القدس. الروح فعاّلٌ في يومنا كما كان في زمان الكتاب المقدس. 
في جعل الآبُ يسوعَ المسيح القائم ديَّاناً على كل شيء. سيعود إلى الأرض ليدين كل البشر. أولئك الذين آمنوا بيسوع والمكتوبة أسماؤهم  - 9

سيقتبلون أجسادهَم الممجدة الأبدية لدى عودته. سيكونون معه إلى الأبد. وأما أولئك الذين رفضوا أن يتجاوبوا مع  سفر الحياة للحمل
 حق الله فسيفُصلون إلى الأبد عن أفراح الشركة مع الله المثلث الأقانيم. سيدُانون مع الشيطان وملائكته. 

 أن أكون قد قدمّتُ لكم المقاربة اللاهوتية التي لدي. يروق لي القول: بالتأكيد ليست هذه دراسة كاملة أو شاملة ولكني أرجو
  محبّة". - وفي كل الأشياء، حرية - وفي الثانويات، وحدة - "في الجوهريات

 
  

  


